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CARICHE 

DELLA 

R.  DEPUTAZ[(3NE  DI  STORIA  PATRIA 

PER  LE  PROVINCIE  DI  ROMAGNA 

(Istituita  per  decreto  del  Governatore  dell'Emilia  del  10  Febbraio  1860) 

PRESIDENTE 
F ALLETTI  prof.  comm.  PIO   CARLO 

SEGRETARIO 
SORBELLI  prof.  cav.  uff.  ALBANO 

CONSIGLIO  DIRETTIVO 
COSTA  prof.  cav.  EMILIO  ] 

MALVEZZI  DE' MEDICI  conte  comm.  dott.  NERIO  L,      .  ,.     . 

Senatore  del  Regno  ( 

GHIRARDINI  prof.  comm.  GHERARDO  ) 

CONSIGLIO  AMMINISTRATIVO 
CAV  AZZA  conte  dott.  comm.  FRANCESCO  )^      .  ,.     . 

FRATI  dott.  cav.  LUDOVICO  ^ConngUen 

RUBBIANI  comm.  ALFONSO,  Tesoriere 


{')  Presidenti  e  Segretari  della  Deputazione: 
Presidejiti: 

Conte  comm.  Gioca/ini  Gozzadini,  Senatore  del  Regno,  dal  10  feb- 
braio 1860  al  25  agosto  1887 

Prof.  comm.  Giosuè  Carducci^  Senatore  del  Regno,  dal  26  dicembre 
1887  al  16  febbraio  1907 

Prof.  comm.  Fio  Carlo  Fallettl,  nominato  con  decreto  reale  del 
25  aprile  1907:  riconfermato  per  R.  Decreto  del  giugno  1910. 

Sefireiari: 

Dott.  I.ulgi  Frati,  Segretario  dal  1860  al  26  dicembre  1863. 

Prof.  Litigi  Mercantini,  ff.  di  Segretario  dal  24  gennaio  al  24  feb- 
braio 1864;  Segretario  dal  24  febbraio  1864  al  26  novembre  1865. 

Prof.  Giosuè  Carducci,  ff.  di  Segretario  dal  12  marzo  al  26  di- 
cembre 1865;  Segretario  dal  10  dicembre  1865  al  26  novembre  1865. 

Conte  Cesare  Albicini,  ff.  di  Segretario  dal  28  novembre  al  26 
dicembre  1875;  Segretario  dal  26  dicembre  1875  al  27  giugno  1880;  fi', 
di  Segretario  .sino  al  16  gennaio  1881  ;  Segretario  dal  16  gennaio  1881 
al  28  luglio  1891. 

Prof.  Carlo  Malagola,  fi",  di  Segretario  dal  28  luglio  1891;  Segre- 
tario dal  28  dicembre  1891  al  .31  dicembre  1899. 

Prof.  Edoardo  Brizio,  Segretario  dal  1.°  gennaio  1900  al  5 
maggio  1907. 

Prof  Albano  Sorbelli,  Segretario,  nominato  dalla  De])utazione  il 
19  maggio  1907,  confermato  con  lettera  ministeriale  del  26  ottobre 
dell'  anno  stesso. 

Gli  attuali  componenti  la  Presidenza  e  i  Consigli  della  Deputa- 
zione per  il  triennio  accademico  1910-1913  furono  eletti  nella  seduta 
24  aprile  1910  e  confermati  dal  Ministro  di  P.  I.  con  lettera  delli 
9  maggio.  Il  dott.  cav.  Ludovico  Frati  fu  eletto  nella  seduta  del  1 1 
gennaio  1912  e  confermato  con  lettera  ministeriale  del  1.  marzo  1912, 
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ELENCO 

flei  Membri  Emeriti  ed  Attivi  e  dei  Soci  corrisi). 
della  li.  Deputazione  con  la  data  dei  decreti  di  nomina 

MEMBRI  EMERITI 

1.  Malvezzi  de'  Medici  conte  dott.  comm.  Nerio,  Accademico 

onorario  della  K.  Accademia  delle  Scienze  dell'  Istitnto, 
Senatore  del  liegno,  Bologna  ....     10  aprile  190G  ' 

2.  Eicci  dott.   comm.    Corrado,    Dottore    Collegiato  Onorario 

della  Facoltà  di  Lettere  nella  E.  Università  di  Bologna, 
Direttore  Gener.  delle  Antichità  e  Belle  Arti,  Roma. 

19  aprile  1906  " 

3.  YiLLARi  S.  E.  prof.  Pasquale,  cav.  della  SS.    Annunziata, 

Senatore  del  Regno,  Socio  ord.  della  E.  Acc.  dei  Lincei, 
Socio  onor.  della  E.  Dep.  veneta  di  St.  Patr.,  Pres.  della 
toscana,  Accad.  corr.  della  Crusca,  Pres.  del  Cons.  degli 
Archivi,  Pres.  della  Facoltà  di  Lettere  nel  E.  Istituto 
di  Studi  superiori,  Firenze 27  ottobre  1907  •' 

4.  Faccioli    prof",    ing.    comm;    Eafi'aele,    ex    Direttore    del- 

l' Ufficio  regionale  per  la  conservazione  dei  Monumenti 
dell'  Emilia,  Bologna 19  aprile  1906  ' 

5.  CoMELLi  dott.  cav.  ing.  Giambattista,  Bologna 

19  aprile  1906  •■ 

6.  Dallari   dott.  cav.  Umberto,  Membro  attivo  della  E.  De- 

putazione di  St.  Patria  per  le  prov.  Modenesi,  Membro 
della  Commissione  Araldica  Modenese,  Direttore  del- 
l' Archivio  di  Stato  di  Modena     ...     4  aprile  1907.  '' 

7.  Finali  S.  E.  avv.  comm.  Gaspare,  Senatore  del  Eegno,  cav. 

dell'  Ord.  supremo  della  SS.  Annunziata,  cav.  del  Me- 
rito Civile  di  Savoia,  Socio  della  E.  Accademia  dei 
Lincei,  decorato    della    medaglia    dei   benemeriti   della 


^  Socio  corrispon.  9  dicembre  1875;  membro  attivo  17  marzo     1878. 
-       »  »  3  giugno      1880;         «  »         8  giugno  1884. 

^  Membro  attivo 8  giugno   1884. 

■*  Socio  corrispon.  4  giugno     1873;  membro  attivo  19  marzo     1885. 
^'  Socio  corrisp.    24  febbraio  1881  ;         »  »       17  gennaio  1889. 

"  Socio  corrisp-.      9  agosto      1885;         »  »       15  gennaio  1889. 
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Pubblica  Istriiz.,  .i>ià  l*res.  della  11.  Corte  dei  ('onti, 
Roma 11  dicembre  1910      >■ 

8.  KiTBBiANi  coiiim.  Alfonso,  Membro  della  Commiss,  conser- 

vatrice dei  Monumenti,  R.  Ispettore  pei  monumenti  e 
per  fj,li  scavi,  Boìogna 0  marzo  1911  - 

9.  Gaudenzi    prof.    cav.   Augusto,   Socio   della    Dep.  di  St. 

patria  per  le  prov.  Modenesi,  delegato  dalla  Deputaz. 
neir  Istituto  Storico  Italiano,  professore  di  Storia  del 
Diritto  italiano  nella  R.  Università  di  Bologna 

9  marzo  1911   ' 
10.  Orsi    dott.    cav.  uff.  Paolo,  R.  Soi)raintendente  Archeolo- 
gico, Direttore  del  R.  Museo,  Siracusa        9  marzo  1911  ^ 


MEMBRI  ATTIVI 

1.  Favaro  n.  u.  coniju.  Antonio,    Membro    dell'  Istituto  Sto- 

rico Italiano,  Accademico  della  Crusca,  Socio  effettivo 
del  R.  Istit.  Veneto  e  della  R.  Dep.  veneta  di  Storia 
Patria  e  corr.  della  toscana,  prof,  nella  Scuola  d'Appi, 
degl'  Ingegneri,  Padova 1892  -  5  maggio  ■' 

2.  Pasolini  dott.  conte    comm.    Pier  Desiderio,  Senatore  del 

Regno,  Socio  corr.  della  R.  Dep.  veneta  di  St.  Patria, 
della  toscana,  dell'  Umbria  e  della  Yaldelsa,  Membro 
del  Consiglio  degli  Archivi,  della  Consulta  Araldica, 
della  R.  Comm.  Cent,  dei  Mon.,  Accademico  corr.  dei 
Lincei,  di  S.  Luca,  ecc.,  Ravenna     .    1893  -  8  giugno  '' 

3.  Salvioni  dott.   Giambattista,   membro  ordin.  dell'  Institut 

Internationale  de  statistique.  Socio  della  R.  Accademia 
di  Scienze,  lettere  ed  arti  di  Padova,  della  Società 
Agraria  di  Bologna,  professore  di  Statistica  all'Univer- 
sità di  Bologna, 1896  -  19  gennaio  ' 


^  Membro  attivo  26  marzo  1860; 
poi  socio  corrispon..  G  gen- 
naio 1866 

^  Socio  corrisp.  6  marzo  1881; 
membro  att.  16  gennaio  1887. 

^  Socio  corrisp.    29  marzo      1885; 


membro  att.  17  gennaio  188i'. 

■*  Socio  corrisp  B  ottobre    1882; 

membro  att.  IB  marzo     1890. 

•"'  Socio  corrisp.  4  aprile       1886 

*^       »  »  2  maggio    1869. 

"       »  »  7  febbraio  1890. 
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4.  Cavazza  co.  dott.  coiniii.  Francesco,  Bologna 

1890  -  19  gennaio  ^ 

5.  Tamashia  prof,  conini.   Nino.   Socio  effettivo  del    E.    Isti- 

tuto Veneto,  i)rotessore  di  Storia  del  Diritto  Italiano 
nella  li.  Università,  Padova  .  .  .  1890  -  2  febbraio  " 
0.  Falletti  prof,  comni.  Pio  Carlo,  Accademico  effettivo 
della  R.  Accademia  dell'  Istituto,  professore  di  Storia 
moderna  nella  li.  Univ.,  Bologna     1898  -  22  dicembre  ^ 

7.  Albini  prof.  Giuseppe  Accademico  effettivo  della  R.  Ac- 

cademia dell'Istituto,  prof,  di  Grammatica  greca  e  latina 
nella  li.  Università,  Bologna  .    .    .     1899  -  11  giugno  * 

8.  Palmieri  avv.  Arturo,  Bologna     .     .     1903  -  8  febbraio  ^ 

9.  Amaducci  j>rof.  cav.  Paolo,  Regio  Provveditore  agli  Studi, 

Rovigo 1908  -  28  giugno  " 

10.  Costa  dott.  cav.   Emilio,  prof.    <li    Storia    del    Diritto  ro- 

mano nella  R.  Università,  Accademico  effettivo  e  Se- 
gretario della  R.  Accademia  dell'  Istituto,  Socio  emerito 
della  R.  Deputazione  di  Storia  Patria  Parmense,  Socio 
corr.  del  R.  Istituto  Veneto  di  Scienze  e  Lettere,  Socio 
corrisp.  della  R.  Accademia  di  Scienze  e  Lettere  di 
Padova,  Bologna 1900  -  28  giugno  ' 

11.  Fiorini  x)rof.    comm.    Vittorio,  Ispettore  generale  per  la 

istruzione  secondaria    al    Min.  di  Pubbl.  Istruz.,  Roma 

1900  -  28  giugno  ' 

12.  Frati   dott.    cav.    Ludovico,  Sottoconservatore  dei  mano- 

scritti della  Biblioteca  Universitaria,  Socio  della  R. 
Commissione  pe'  testi  di  lingua  e  della  Deputazione 
ferrarese  di    Storia  Patria,  Bologna    1900  -  28  giugno  '*' 

13.  Livi  cav.  Giovanni,    Socio   corr.  della  R.  Deput.  Toscana 

e  Modenese,  della  Società  ligure  di  Storia  Patria  e 
dell'  Ateneo  di  Brescia,  Membro  della  R.  Comm.  Aral- 
dica per  le  Provincie  di  Romagna,  Direttore  del  R. 
Archivio  di  Stato,  Bologna     .     .     .     1900  -  28  giugno  ^" 


^  Socio  corrisp.  17  gennaio  1889. 

-       »  »  7  maggio  1893. 

3       »  »         15  febbraio  1894. 

■*       »  »         Il  agosto  1 88(), 

^       »  »         20  marzo  1898 


"    Socio  corrisp.  22  febbraio  1894. 

'       »  »  2  febbraio  1896. 

^       »  »         31  maggio  1900. 

"        »  »  28  giugno  1884. 

1^       »  »  22  gennaio  1889. 
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14.  Orioli  dott.  cav.  Battista  Emilio,  Archivista  nel  il.  Ar- 

chivio di  Stato,  Bologna 1900  -  28  giujiiio  ' 

15.  SouBELLi  dott.  cav.  uft".  Albano,  Accademico  onor.   della 

R.  Accademia  dell'Istituto,  Socio  corr.  della  E.  De])uta- 
zione  di  Storia  Patria  delle  prov.  modenesi,  e  della  li. 
xVccademia  di  Scienze  Lett.  ed  Arti  di  Lucca,  Libero 
doc.  di  Storia  moderna  nell'  Università  di  Bologna,  Bi- 
bliotecario della  Comunale,  Bologna  1900  -  28  giugno  - 
10.  Bacchi  Della  Lega  dott.  cav.  Alberto,  Sotto  bibliote- 
cario della  Universitaria,  Segretario  della  K.  Commis- 
sione dei  Testi  di  lingua,  Bologna     1908  -  2  febbraio  ^ 

17.  Brini  dott.  comm.  Giuseppe,  professore  di  Diritto  Romano 

nella  R.  Università  di  Bologna,  Accademico  effettivo 
della  R.  Accademia  delle  Scienze  di  Bologna,  Socio 
corrisp.  della  R.  Accademia  delle  Scienze  di  Torino, 
Bologna 1908  -  2  febbrai(>  * 

18.  Dallolio    dott.    comm.   Alberto,  Sen.  del  Regno,  Bologna 

1908  -  2  febbraio  ■' 
Trovanelli  avv.  cav.  l^azareno,  R.  Ispettore  degli  scavi  e 
monumenti,  sopraintendente  della  Bibliot.  Malatestiana 
e  dell'Archivio  storico  comunale.  Cesena  1908  -  febbraio  '^ 
Ghirardini  dott.  comm.  Gherardo,  socio  corr.  dell'  Acc. 
dei  Lincei,  Accademico  della  R.  Accademia  dell'  Istituto, 
Direttore  del  Museo  Civico,  professore  di  Archeologia 
nella  R.  Università,  Bologna      .     .     .     1908  -  5  marzo  ■ 

21.  Lanzoni   mons.   prof.   Francesco,   Rettore   del   Seminario 

di  Faenza 1911  -  4  aprile  ' 

22.  Rava  prof.  comm.   Luigi ,  Dep.   al   Parlam. ,  Accademico 

effettivo  della  R.  Accademia  delle  Scienze  dell'  Istituto, 
prof,  nella  R.  Università  di  Bologna.     1911  -  4  aprile  '' 

23.  Supino  cav.  Igino  Benvenuto,  Accad.  on.  della  R.  Acca- 

demia dell'Istituto,  professore  di  Storia  dell' arte  nella 
R.  Università  di  Bologna 1911  -  4  aprile  '" 

24.  Marinelli  cav.  Lodovico,  colonnello  del  Genio,  profes- 

sore alla  Scuola  militare  di  Modena.  1912  -  14  aprile  ^^ 


19 


20 


^  Socio  corrisp.  28  maggio    1890. 
2       »  »         10  febbraio  1901 

^       »  »         16  gennaio    1887. 

•«       »  »         27  febbraio  1900. 

^       »  »  3  maggio    1903. 

«       »  »         22  gennaio   1899. 


"  Socio  corrisp.  Il  febbraio  1883. 

s       »  »  2  febbraio  1908. 

^       >;  »  17  gennaio  1889. 

1"      »  »  2  febbraio  1908. 

1'      »  »  16  marzo  1905. 
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SOCI  e. RRISPO SDENTI 

Accame  prof.  avv.  comm.  Paolo,  Deputato  effettivo  della  K. 
Deputazione  di  Storia  Patria  per  le  antiche  Provincie 
e  Lombardia,  Membro  effettivo  della  Società  Ligure  di 
Storia  Patria,  Membro  a}i<ire.iiato  «  honoris  causa  »  della 
Soc.  Gen.  di  stat.  ed  Arch.  di  Marsiglia,  Pietra  Ligure 

11  giugno  1896 

Albertazzi  ])rof.  cav.  Adolfo,  Bologna .    .     18  marzo  1909 

Aldrovandi  conte  dott.  cav.  Luigi,  (;onsole  a  Nuova-Yorh 

28  maggio     1896 

Ambeosini  avv.  Raimondo,  Bologna    .     .    23  febbraio  1905 

Baldacci  prof.  comm.  Antonio,  Libero  docente  di  botanica 
nell'  Univ.  di  Bologna,  Vice-direttore  dell'  orto  botanico 
di  Palermo 22  giugno  1905 

Ballakdini  rag.  cav.  Graetano,  Archiv.  Coni.,  E.  Ispettore  degli 
Scavi  e  Mon.  del  Circondario  di  Faenza  8  febbraio  1906 

Barnabei  prof.  comm.  Felice,  Deputato  al  Parlamento,  Con- 
sigliere di  Stato.  Socio  nazionale  dell'  Acc.  dei  Lincei, 
Socio  ordinario  dell' Imp.  Inst.  archeoh)gico  Germanico, 
Roma 31  ottobre  1882 

Battistella  ])rof.  cav.  Antonio,  li.  Provveditore  agli  Studi, 
Udine 16  giugno  1898 

Bellucci  dott.  comm.  Giuseppe,  in-of.  di  Chimica  nell'  Uni- 
versità, Perugia 11  febbraio  1883 

Beltrami  comm.  Luca,  Senatore  del  Kegno,  Architetto  del 
Duomo  di  Milano,  Membro  del  R.  Istituto  Lombardo  di 
Scienze  e  Lettere.  Membro  effettivo  della  E.  Dep.  di  St. 
Patr.  di  Pieni,  e  Lomb.,  Membro  dell'  Istituto  di  Francia 
e  del  R.  Istituto  britannico,  Milano       2  giugno  1889 

Beltrani  dott.  Pietro,  professore  nel  R.  Liceo  di  Faenza 

2  febbraio  1908 

Bernicoli  Silvio,  Arch.  Com.  di  Ravenna  .    8  aprile  1900 

Bertacchi  prof.  cav.  Cosimo,  Membro  corr.  dell'  Accademia 
delle  Scienze,  professore  di  Geografia  all'  Università 
di  Bologna 9  marzo  1911 

Bertoni  prof.  cav.  Giulio,  Modena.    .     .    23  febbraio  1905 

BoRMANN  prof.  Eugenio,  Direttore  del  Seminario  archeologico- 
epigrafico  nell' Università  di  Vienna,  consigliere  aulico. 
Socio  corr.  delle  Accademie  di  Berlino,  Vienna,  Modena, 
Spoleto  e  della  x)ontiflcia  di  archeologia  in  Roma,  membro- 
onor.  dell' Accad.  di  Bucarest.  Vienna      27  giugno  1901 
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BoSDAKi  «'Olite  dott.  Filipjìo,  Assessore  alla  Polizia  nel  co- 
nnine (li  Bologna 3  febbraio  1897 

Brandi  aw.  prof.  caA\  Braiulo,  Bibliotecario  del  Ministero 
dell'  Interno,  Boma 19  Injilio  18S8 

Brandileone  dott.  conini.  1^'rancesco,  x^rofessore  di  Diritto 
Canonico,  Bolofjna 2  febbraio  1908 

Calzini  prof.  cav.  Egidio,  Direttore  della  Scuola  Tecnica  e 
Preside  dell'  Istituto  Tenico  in  Ascoli-Piceno,  Socio 
ordinario  della  E.  Dep.  di  St.  Patria  per  le  Marche, 
Ascoli-Piceno 22  maggio  1894 

(^ANTALAMESSA  prof,  coinni.  (tÌuIìo,  Socio  della  R.  De^).  di 
St.  Patr.  delle  Marche,  Direttore  della  Galleria  Bor- 
ghese, Roma 13  agosto  1889 

Capellini  prof,  conim. Giovanni,  senatore  del  Regno,  Dott.  «ho- 
noris causa  »  dell' Università  di  Edimburgo,  Socio  nazio- 
nale della  R.  Acc.  dei  Lincei,  Pres.  della  I.  R.  Acca- 
demia Valdarnese  di  Poggio,  ]n'ofessore  di  geologia  e 
Direttore  del  Museo  geologico  della  R.  Università  di 
Bologna 31  ottobre  1882 

Casagrandi  i>rof.  cav.  Vincenzo,  Ordinario  di  Storia  antica 
e  Preside  della  Facoltà  di  Lettere  e  Filosofia  nella  R. 
Università  di  Catania,  Vice-Presidente  della  Società  di 
Storia  Patria  per  la  Sicilia  Orientale,  Membro  della 
Società  Ligure  di  st.  patr.,  Onorario  della  società  di 
storia  patria  di  Messina,  Vice-Presidente  del  Consiglio 
Direttivo  dell'  Istituto  di  storia  del  Dir.  romano  nella 
R.  Università  di  Catania,  Vice  Presidente  della  Com- 
missione conservatrice  dei  monumenti  nella  provincia 
di   Catania 31  ottobre  1882 

Casini  dott.  Luigi,  professore  nella  R.  Scuola  Tecnica, 
Modena 5  agosto  1905 

Casini  ])rof.  comm.  Tommaso,  Membro  attivo  della  R.  Depu- 
tazione di  St.  Patr.  i)er  le  Prov.  modenesi,  Direttore 
dell'  Acc.  di  Se.  Lett.  ed  Arti  di  Modena,  R.  Provve- 
ditore agli  Studi,  Modena 30  aprile  1890 

(Castelfranco  prof.  cav.  uft'.  Pompeo,  Socio  corr.  della  R. 
Acc.  dei  Lincei,  Socio  onorario  delle  società  antropo- 
logiche di  Berlino  e  di  Parigi,  della  scuohi  di  Antro- 
pologia, <lella  R.  Accademia  svedese  di  antichità,  del 
^luseo  «;ittadin«)  di  Rovereto,  dell' Ateneo  di  se.  lettere 
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ed  arti  di  Beruaiiio.  dell'  Ateneo  di  se.  lett.  ed  arti  di 
Brescia,  Presidente  onorario  della  soc.  arclieologica 
comense,  Milano 15     aprile    1883 

Cesari  ing-.  Carlo,  Genova 3  febbraio  1907 

ClACCiO  dott.  Elisa,  Torino 11  giugno     1903 

CoERAD*!  prof.  cav.  Augusto,  Preside  del  li.  Liceo  e  Rettore 
del  R.  Convitto  Nazionale,  Novara        8  giugno     1884 

Costa  Torquato,  Anzola  (Bologna)      .     .    .31  ottobre    1882 

Dall'  Osso  dott.  cav.  Innocenzo,  Direttore  del  Museo  Archeo- 
logico, Ancona 11  febbraio  1883 

Da  Ponte  dott.  cav.  Nobile  Pietro,  R.  Ispettore  degli  scavi 
e  mon..  Socio  dell'  Ateneo  di  Brescia,  Membro  effettivo 
della  R.  Dep.  di  St.  Patria  di  Torino  e  Socio  corrisp. 
della  R.  Dep.  parmense,  Conservatore  del  Museo  patrio, 
Brescia 3  maggio  1900 

Del  Lungo  prof.  comm.  Isidoro,  Senatore  del  Regno,  Socio 
nazionale  della  R.  Accad.  dei  Lincei,  Yice-presidente 
della  R.  Dep.  tose,  di  Storia  Patria,  Socio  corr.  della 
R.  Dep.  Veneta.  Yice-pres.  della  società  dantesca  ita- 
liana e  socio  onorario  della  «  Dante  Society  »  d'  Ame- 
rica, Socio  corr.  della  R.  Accademia  delle  scienze  di 
Torino,  del  R.  Istituto  Lombardo,  Socio  della  R.  com- 
missione pei  testi  di  lingua.  Socio  ordinario  dei  Greor- 
golìli  ecc.,  Accad.  residente  della  Crusca,  Firenze 

15  marzo  1863 

De  Montet  cav.  Alberto,  socio  corr.  della  R.  Dep.  di  St. 
Patr.  di  Piemonte  e  Lombardia,  Segretario  della  Società 
storica  della  Svizzera  romanza,   Vevey  (Svizzera) 

18  febbraio  1886 

De  Paoli  avv.  comm.  Enrico,  Soprintendente-Direttore  del- 
l' Archivio  di  Stato,  Cancelliere  onorario  della  R.  Con- 
sulta Araldica,  Boma 19  giugno  1890 

Ducati  dott.  Pericle,  Ispettore  nel  Museo  Civico,  Bologna 

4  aprile  1907 

DuHN  (von)  dott.  Federico,  professore  di  Archeologia  classica 
nell'  Università,  Heidelberg  (Baden)    24  febbraio  1884 

Ellero  comm.  Pietro,  Senatore  del  Regno,  Consigliere  di 
Stato,  Socio  corr.  della  R.  Acc.  dei  Lincei,  prof.  emer. 
della  R.  Univ.  di  Bologna,  Boma  .    .     17  aprile  1865 

YATTOUidoU.  Onot'iio,  Bejìwbblica  di S.  Marino    9  marzo  1911 
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Fedekzoni  dott.  cav.  Gio vanni,  Libero  Uocente  nella  II.  Uni- 
versità di  Bologna,  ])r()fessore  nel  E.  Liceo  Umberto  I, 
Eoma 27  aprile  1005 

Filippini  dott.  Francesco,  professore  nel  li.  Istituto  Tecnico, 
Bologna 18  marzo  1900 

Fornelli  dott.  comni.  Nicola,  prof,  di  Pedagogia  nella  E. 
Università,  Napoli  .    .     .     .     .     •     .     20  gennaio  1801 

Franciosi  prof.  dott.  Pietro,  membro  del  Congresso  Superiore 
della  P.  Istruzione  in  S.  Marino  e  della  Commissione 
di  vigilanza  della  Biblioteca  Govern.,  sopraintendente 
scolastico  nel  comune  di  Veruccliio  (Eegno  d' Italia), 
socio  corr.  della  Soc.  geogr.  italiana,  della  E.  Accademia 
Valdarnese  del  Poggio  (Montevarchi),  della  Eubiconia 
Accademia  dei  Filopatridi  di  Savignano  e  della  E. 
Accademia  Eaffaello  (Urbino),  Accad.  dell'Accademia 
Nazionale  di  sciejize,  lettere,  arti  ecc.,  Kepuhhlica  di 
S.  Marino 2  febbraio  1008 

Gabotto  dott.  cav.  Ferdinando,  presidente  della  Società  Sto- 
rica Subalpina,  professore  di  Storia  moderna  nella  E. 
Università,  Genova 8  febbraio  100(> 

Gamberini  Gualandi  Enea,  Bologna     ...     0  marzo  1011 

Gamurrini  comm.  Gian  Francesco,  Socio  nazionale  della  E. 
Acc.  dei  Lincei,  e  della  E.  Dep.  tose,  di  Storia  Patria, 
Presidente  dell'  Accademia  di  Scienze,  lettere  e  arti 
d'  Arezzo,  Monte  S.  Savino     ....     31  ottobre  1882 

Garzanti  prof.  Aldo,  Forlì 18  marzo     1000 

Gasperoni  prof.  Gaetano,  Pres.  del  Liceo  di  Jesi 

11  giugno  1003 

Gatti  prof.  Angelo,  Titolare  di  Storia  dell'  Arte  nel  E.  Isti- 
tuto delle  Belle  Arti,  Socio  corrispondente  dell'  Asso- 
ciazione archeologica  romana,  Bologna    2  giugno  1880 

Giorgi  cav.  Francesco,  uftìciale  nel  E.  Archivio  di  Stato, 
Bologna    . 6  agosto  1800 

GoiDANiOH  dott.  Pietro  Gabriele,  professore  di  storia  com- 
parata delle  Lingue  classiche  e  neo-latine,  Bologna 

2  febbraio  1008 

GoLDMANN  dott.  Arturo,  Archivista  dell'  I.  e  E.  Archivio  di 
Stato  e  direttore  dell'  Archivio  dell'  Univ.  di    Vienna 

2  Giugno  1880 

GORRINI  dott.    comm,    grand,    uff.    Giacomo,  Direttore    degli 
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Avellivi  (lei  Ministero  dejiii  Esteri,  Membro  effettivo 
«lei  Consiglio  per  gli  Archivi  del  liegno,  e  del  Consi- 
si0io  Direttivo  della  Società  Geogralìca  ital.,  Membro 
eft'ettivo  della  R.  Deputazione  sovra  gli  studi i  <li  Storia 
l»atria  ])er  le  antiche  Provincie  e  la  Lombardia,  Socio 
corrispondente  di  quella  per  la  Romagna  e  di  quella 
])er  la  Toscana.  Socio  corrisi)ondente  della  Société  d'  hi- 
stoire  diplomatique  di  Parigi,  lioììia    28  gennaio  1900 

GoTTLiEB  dott.  Teodoro,  Vice  Bibliotecario  dell'  Imperiale  di 
Vienna 29  giugno  1902 

GUARINI  (jonte  Filippo,  Barone  di  Castel  Falcino,  già  Bi- 
bliotecario onorario  della  Comunale  di  Forlì,  Membro 
della  R.  Commissione  Araldica  per  le  Provincie  di  Ro- 
magna e  del  Consiglio  araldico  di  Francia,  Forlì 

24  aprile  1873 

GuERRiNi  dott.  cav.  Olindo,  Presidente  della  Commissione 
dei  testi  di  lingua,  Bibl.  della  Università,  Bologna 

3  giugno  1880 

GuiDOTTi  avv.  cav.  Achille,  Bolofjna  .     .     .31  ottobre  1882 

Hercolani  principe  Alfonso,  cav.  dell'  Ord.  di  Malta,  Bologna 

31  ottobre     1882 

Hessel  dott.  Alfredo,  Strasshurg  ....     8  febbraio  1906 

HouGKiN  ]>rof.  Tommaso,  Wewcastle  on-Tyne  (Inghilterra) 

11  febbraio  1883 

JONBSCO  dott.  Nicola,  Socio  ord.  dell'  Accad.  rumena,  e  \)Vo- 
fessore  nell'  Univ.,  Jassy  (Rumenia)    17  gennai*»    1889 

Kantorowicz  dott.  Ermanno,  Freiburg    .    8  febbraio  190G 

Leicht  prof.  Pietro  Silverio,  Ispettore  degli  Scavi  e  Monu- 
menti,  Udine 8  febbraio  190G 

LoNGHi  dott.  Sac.  Michele,  Zugo  ....     5  agosto      1905 

LovARiNi  dott.  cav.  Emilio,  professore  di  letteratura  italiana 
nel  Liceo  «  Galvani  »,  Bologna    .    .     23  febbraio  1902 

LovATELLi  contessa  Ersilia,  nata  Caetàni  dei  i)rincii)i  di 
Sermoneta,  Socia  nazionale  della  R.  Accademia  dei 
Lincei,  lioma 31  ottobre     1882 

LIT3IBROSO  prof.  cav.  Giacomo,  Socio  nazionale  della  R.  Ac- 
cademia dei  Lincei,   Viareggio    .    .     11  febbraio  1883 

LuscHiN  von  Ebengreuth  dott.  comm.  Arnoldo,  Membro 
effettivo  della  Camera  dei  Signori  dell'  Impero  Au- 
striaco, Membro    eff.    dell'  Accademia  delle   Scienze  di 
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Vienna,  meiubro  estero  delle  Accademie  delle  Scienze 
di  liei'lino  e  Monaco,  e  del  il.  Istituto  Veneto  di  scienze 
ed  arti,  Membro  della  Direzione  degli  Monumenta  Ger- 
maniae  historica  (Berlino)  e  della  I.  E.  Commissione 
(^entrale  per  i  Monumenti  di  storia  ed  arte  (Vienna), 
ju'ofessore  di  storia  del  diritto  nella  I.   E.  Univ.,    Graz 

31  ottobre     18S2 

Maiocohi  dott.  comm.  Domenico,  ])rofessore  di  dermo])atologia, 
accad.  etì".  dell'  Accad.  dell'  Istituto,  Bologna 

2  febbraio  10Ó8 

Malaguzzi- Valeri  conte  dott.  cav.  Francesco,  Socio  eft.  della 
E.  Dei).  <^i  St.  Patr.  per  le  Prov.  modenesi.  Socio  della 
Società  stor.  Lombarda  e  dell'  Accademia  di  Belle  Arti 
di  Milano,  Ispettore  della  E.  Pinacoteca  di  Brera  a 
Milano 5  febbraio  1893 

Marcello  n.  u.  conte  cav.  uff.  Andrea,  Socio  effettivo  della 
E.  Dep.  veneta  di  Storia  Patria,  Segretario  della  E. 
Commiss.  Araldica  veneta.  Socio  residente  dell'  Ateneo 
veneto.   Venezia 16  gennaio  1887 

Martinozzi  dott.  cav.  Griusep])e,   ])rof.  nel  E.    Liceo   Galvani, 
Bologna 17  aprile       1908 

Martucci  cav.  dott.  Giovanni,  Roma  .     .     11  gennaio  1900 

Massaroli  Ignazio,  Bagnaca vallo.    ...    27  marzo      1904 

Medri  Antonio,  Faenza 17  giugno     1906 

Messeri  dott.  cav.  Antonio,  professore  ord.  di  Storia  nel  E. 
Liceo  di  Faenza,  socio  corrisi)ondente  della  Colombaria 
di  Firenze,  Faenza 16  marzo       1905 

Milani  prof.  comm.  Adriano,  Direttore  nel  E.  Museo  Archeo- 
logico, ])i'()fessore  di  Archeologia  nell'  Istituto  di  Studi 
superiori,  Socio  corr.  della  E.  Acc.  dei  Lincei,  Membro 
della  Comm.  centr.  dei  mon.,  Firenze     11  febbraio  1883 

MoNTELius  ])rof.  comm.  Oscar,  Direttore  del  E.  Museo  di 
antichità  e  medaglie^  e  Segretario  della  E.  Accademia 
svedese  di  antichità,  Stoccolma   .    .     11  febbraio  1883 

MoRiNi  ])rof.  cav.  Fausto,  professore  di  Botanica  nella  E. 
Università,  Firenze 18  marzo       1909 

MoRPURtfo  dott.  cav.  Salomone,  Libeio  docente  di  letteratura 
ital.  nella  E.  Università  di  Bologna,  Bibliotecario  della 
Naz.  ('entr.  Firenze 11   febbraio  1883 

Musatti  prof.  cav.  utf.  Eugenio.  Socio  straordinario  della  E.. 
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Aeoadeinia  di  scienze,  lettere  ed  arti  di  Padova,  socio 
corrispondente  dell'Ateneo  Veneto  della  R.  Deputazione 
veneta  di  Storia  Patria,  Libero  docente  di  Storia  mo- 
derna nella  li.  Univ.,  Padova.    .     .      2  giugno      1889 

Nardi  dott.  cav.  Luigi,  conservatore  dell'  Archvio  Notarile  di 
Torino 4  aprile        1907 

Negkioli  dott.  Augusto,  Ispettore  del  K.  Museo  Archeologico, 
Conservatore  della  R.  Accademia  Filarmonica  di 
di  Bolofina 27  giugno      1901 

Orsini  Antonio,  Cento 21  febl)raio  1884 

Pais  dott.  comni.  Ettore,  professore  di  epigrafìa  giuridica  nella 
R.  Università  di  Roma,  Socio  straniero  della  R.  Acca- 
demia delle  scienze  di  Monaco  di  Baviera,  socio  corri- 
spondente della  R.  Accademia  dei  Lincei,  socio  ordi- 
nario dell'  I.  R.  Istituto  Archeologico  dell'  Impero  te- 
desco, socio  ordinario  dell'  Istituto  Reale  di  Napoli  e 
e  dell'  Accad.  di  Archeologia  Lettere  e  Belle  Arti,  corr. 
dell'  Accademia  Pontaniana  e  della  R.  Deputazione  di 
storia  patria  per  le  antiche  pr(>vincie  e  la  Lombardia, 
socio  onorario  della  R.  Deputazione  di  storia  patria 
delle  Marche,  della  Société  d' Histoire  di])lomatique  di 
Parigi,  corr.  della  R.  Accademia  di  Messina  e  di  Aci- 
reale, socio  onorario  della  società  storica  delle  Puglie, 
della  Sardegna  e  dell'  Accademia  Properziana  del  Su- 
basio,  Boma 31  maggio     1900 

Palmieri  avv.  Giambattista-  Boìogmi.     .      5  febbraio  1893 

Papa  dott.  cav.  Pasquale,  R.  Provveditore  agli  studi  per  la 
la  provincia  di  Lecce 1  giugno      1897 

Pazzi  prof.  cav.  uff.  Muzio,  professore  pareggiato  di  ostetricia 
e  ginecologia  nella  R.  Università  di  Genova,  ostetrico 
primario  degli  ospedali  di  Bologna,  Bibliotecario  della 
società  medico  chirurgica  di  Bologna,  Medico  Cai>o 
della  Croce  Rossa  Italiana,  Dir.  della  scuola  Samari- 
tana bolognese,  Bologna 27  aprile      1905 

Pellegrini  dott.  Amedeo,  prof,  di  storia  e  geografia  nel  R. 
Istituto  Tecnico  di  Arezzo,  Arezzo     23  febbraio  1902 

Pellegrini  dott.  Flaminio,  y)rofessore  di  Lettere  italiane 
nel  R.  Liceo  A.  Doria,  Genova  .    .      6  agosto      1890 

Pellegrini  dott.  cav.  Giuseppe,  professore  di  Archeologia 
nella  R.  Università,  R.  Sopraintendente  ai  Musei  e 
Scavi  del  Veneto,  Padova  ....      5  luglio       1900 
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Poggi  tenente  col.  dott.  coniin.  Vittorio,  Prefetto  della  Bi- 
blioteca e  dell'Archivio  Civico  di  Savona,  già  E.  Com- 
missario per  le  antichità  e  Belle  Arti  della  Liguria, 
Membro  della  R.  Deputazione  di  Storia  Patria  per  le 
antiche  provincie  e  la  Lombardia,  corrispondente  della 
R.  Accademia  delle  Scienze  di  Torino,  socio  emerito 
della  R.  Deputazione  di  storia  patria  di  Parma,  Vice 
Presidente  della  società  storica  savonese,  Membro  della 
R.  Commissione  conservatrice  dei  monumenti  per  la 
provincia  di  Genova,  Membro  dell'  I.  Istituto  archeolo- 
gico germanico.  Accademico  di  merito  dell'Accademia 
Liguistica  di  belle  arti,  Membro  della  commissione  aral- 
dica Ligure,  Membro  della  società  Ligure  di  storia 
patria.  Membro  della  commissione  direttiva  del  Museo  Ci- 
vico d'  arte  e  storia  nel  Palazzo  Bianco  di  (xenova,  Socio 
corrispondente  della  società  Piemontese  di  Archeologia  e 
Belle  Arti,  Membro  della  Commissione  per  la  Pinacoteca 
civica  di  Savona,  R.  Ispettore  pei  Monumenti  e  scavi 
j)er  il  circondario  di  Savona  11  febbraio  1883 

PuLLÈ  conte  comm.  Francesco  Lorenzo,  professore  nella  R. 
Università,  Bologna 10  febbraio  1901 

Puntoni  Grande  Uff.  prof.  comm.  Vittorio,  Accademico  effet- 
tivo della  classe  di  scienze  morali  della  R.  Accademia 
delle  Scienze  dell'  Istituto  di  Bologna,  prof,  di  lettera- 
tura greca  nell'  Università,  Bologna      1  giugno      1897 

Quagliati  prof.  Quintino,  Direttore  del  Museo  archeologico, 
Taranto 18  marzo        1909 

Raina  prof.  cav.  Michele,  professore  di  Astronomia  nell'Uni- 
versità, Bologna  18  marzo     1909 

Randi  Tommaso,  agricoltore.  Membro  dell'  Accademia  dei 
Liberi  di  Città  di  Castello,  Cotignola    6  agosto       1890 

Ricci-BiTTi  avv.  Ermenegildo,  Faenza  .     23  febbraio  1902 

RiVALTA  avv.  cav.  Valentino,  Ravenna     .    20  marzo       1898 

Rocchi  prof.  cav.  Gino,  prof,  nel  R.  Istituto  Tecnico,  Bologna 

3  gennaio     1875 

RoDOLico  dott.  Niccolò,  professore  di  Storia  nel  R.  Istituto 
Sup.  femminile,  Firenze     ....    20  marzo        1898 

Rossi  prof.  comm.  Girolamo.  Ispettore  degli  scavi  e  monu- 
menti nella  provincia  di  Porto  Maurizio,  Membro  effet- 
tivo della  R.  Dep.  di  St.  Patr.  per  le  antiche  provincie 
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e  la  Lombardia,  coirisp.  della  K.  Dep.  toscana  di  st. 
pati-.,  dell'  Imperiale  istituto  archeologico  della  Ger- 
mania, della  società  di  storia  della  Svizzera,  dell' accad. 
Dafnica  di  Acireale,  degli  Incolti  di  Cingoli,  della  so- 
cietà georgica  di  Treja,  dell'  economica  di  Chiavari, 
della  società  di  scienze  naturali  e  storiche  di  Nizza, 
della  società  degli  architetti  delle  Ali)i  marittime,  del- 
l' istituto  di  numismatica  e  di  antichità  di  Buenos 
Ayres,  della  R.  consulta  araldica  del  Regno,  Membro 
titolare  (straniero)  dell'  Istituto  delle  provincie  di 
Francia,  Socio  onorario  dell'  accademia  ventini,  di  San 
Tommaso  d'Aquino.  VenUmiglia  .    .    2  maggio     1869 

Rossi  comm.  Luigi.  ])rof.  di  Diritto  costituzionale  nella  II.  Univ., 
Deputato  al  Parlamento,  Bologna        29  gennaio  1891 

Ruga  dott.  Cesare,  Ispettore  nel  Museo  archeologico  nel 
])alazzo  ducale  di  Venezia  ....     16  gennaio    1887 

■SaIìINAS  ]>rof.  comm.  Antonino,  Socio  corr.  della  R.  Accad. 
«lei  Lincei,  dell'  Istituto  di  Francia,  Membro  della  R. 
Consulta  Araldica  e  R.  sopraintendente  dei  Musei  e 
degli  scavi,  professore  di  archeologia  nella  R.  L^niver- 
sità,  Palermo 31  ottobre      1882 

Santarelli  avv.  comm.  Antonino,  Direttore  del  Museo  Ci- 
vico, R.  Ispettore  dei  mon.  e  degli  scavi,  Socio  corri- 
spondente dell'  imp.  istituto  arch.  germanico,  della  Dep. 
di  st.  ])atr.  di  Ferrara  e  di  altre  accademie,  Forlì 

31  ottobre     1882 

Santini  dott.  Umberto,  professore  nella  R.  Scuola  Tecnica  di 
Spezia 28  giugno      1903 

Sanyitale  conte  cav.  Stefano,  Panna    .     31  ottobre     1882 

SCHUPFER  avv.  comm.  Francesco,  Membro  del  Cons.  Super, 
della  Pubbl.  Istr..  Socio  nazionale  dell'  Acc.  dei  Lincei, 
Socio  onorario  della  R.  Dep.  veneta  di  St.  Patr.,  pro- 
fessore di  storia  del  Diritto  italiano  nella  R.  Università, 
Poma 28  gennaio    1872 

S^BRfxi  dott.  Giuseppe,  prof,  di  antropologia  e  Direttore  del 
Gabinetto  antropol.  nella  R.  Univ.,  Membro  ordinario 
della  R.  accademia  medica  di  Roma,  socio  e  presidente 
della  società  romana  di  antropologia  di  Roma,  socio 
della  società  italiana  di  antropologia  di  Firenze,  socio 
onorario  del  R.  istituto  antropologico  della  Gran  Bre- 
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taglia  e  Irlanda,  Membro  titolare  della  società  impe- 
riale defili  amici  delle  scienze  naturali  di  Mosca,  socio 
corrispondente  della  società  veneto-triestina-istriana  di 
scienze  naturali  di  Padova,  della  società  adriatica  di 
scienze  naturali  di  Trieste,  dell'  Ateneo  di  Brescia, 
membro  della  società  antropolooica  di  Pari<;i.  di  Lione, 
«li  Bruxelles,  di  Berliru»,  di  Washinjiton.  socie»  della 
R.  accademia  peloritana  di  Messina,  del  circolo  parte- 
nopeo G.  Vico  di  jS^apoli,  della  società  geografica  di 
Roma,  accademico  libero  nazionale  della  lì.  accademia 
romana  di  belle  arti  di  S.  Luca,  socio  dell'  American 
Philoso])liical  society  di  Filadelfia,  e  dell'  American 
numismatic  and  antiquariau  society  di  Filadelfia,  socio 
della  società  di  sociologia  dell'  Università  di  Mosca, 
membro  dell'  istituto  internazionale  di  sociologia  di 
Parigi,  Roma 11  febbraio  1883 

SiGHiNOLFi  dott.  Lino,  aggiunto  nella  Biblioteca  Comunale 
dell'  Archiginnasio,  Bologna.   ...     27  marzo        1004: 

SiLVERi  -  Gentiloni  conte  comm.  Aristide,  R.  Ispettore 
dei    monumenti   e    degli    scavi.    Macerata 

1  febbraio  1883 

Testoni  cav.  Alfredo,  Bologna 17  giugno    1906 

ToRKACA  prof.  comm.  Francesco,  decorato  della  medaglia  d'oro 
ai  benemeriti  della  P.  Istruz.,  socio  della  società  romana 
di  storia  patria,  dell'accademia  pontaniana  e  della  R. 
commissione  dei  testi  di  lingua,  socio  corr.  della  R.Dep.  di 
storia  patria  per  l'  L'mbria,  professore  ordinario  di  let- 
teratura italiana,  incaricato  della  letteratura  comparata 
nella  Università  di  Napoli,  membro  della  giunta  del 
consiglio  sup.  per  l'istruz.  media,  Xapoli 

28  gennaio    1000 

Toschi  dott.  Giambattista,  Socio  corr.  della  R.  Dep.  di  St. 
Patr.  i)er  le  prov.  modenesi,  R.  Ispett.  dei  monumenti 
e  degli  scavi,  Baiso  (Reggio  Emilia) .  8  giugno     1881 

Tkauzzi  dott.  Alberto.  i)rofessore  nell'Istituto  Tecnico,  JPoW). 

5  marzo     1800 

Trombetti  dott.  cav.  Alfredo,  prof,  di  filologia  semitica  nella 
R.  Università,  Bologna 8  gennaio  1005 

Ungarelli  Gas]>are,  Bologna      ....      20  geniuiio    IHOl 

Van(!INI  dott.  Oreste,  i)rof.  ludle  Scuole  tecniche   <li    Bologna 

23  lebbra i(»    UH).'» 
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Venturi  prof,  c.oiiim.  Adolfo,  membro  dell' Institut  de  Fraiice 
socio  dell'ateneo  bresciano,  accademico  d'onore  della 
R.  accademia  di  belle  arti  di  Bologna,  socio  onor.  del- 
l'accademia Albertina  di  belle  arti  di  Torino  e  della 
R.  accademia  di  belle  arti  di  Milano,  Socio  corr.  della 
li.  accademia  di  scienze,  lettere  ed  arti  di  Modena, 
socio  corr.  della  R.  Dep.  di  Storia  Patr.  per  le  Prov. 
modenesi,  per  le  Romagne,  per  l' Umbria,  socio  corr. 
della  commissione  senese  di  storia  patria,  socio  del 
<I>:ÀoÀOYixò'  ^'AXoyj~  Ilasvaaaò;  di  Atene,  accademico 
della  R.  accademia  romana  di  belle  arti  di  S.  Luca, 
membro  onorario  del  Burlington  Fine-Arts  Club  di  Lon- 
dra, accademico  d'onore  dell'Accademia  di  belle  arti 
di  Ravenna,  socio  benemerito  dell'  accademia  artistica 
Raffaello  Sanzio  di  Urbino,  socio  onorario  dell'  acca- 
demia di  belle  arti  modenese,  socio  d'onore  della  con- 
gregazione dei  Virtuosi  del  Pantheon,  membro  onorario 
<lella  R.  accademia  di  belle  arti  di  Anversa,  accade- 
mico onorario  dell'accademia  di  Perugia,  per  la  storia 
dell'  arte  medioevale  e  moderna,  Roma 

29  marzo     1885 

Vernarecci  canonico  prof.  cav.  Augusto,  Socio  della  R.  Depu- 
tazione di  Storia  Patria  nelle  Marche,  Bibliotecario 
comunale,  R.  Ispett.  dei  monumenti  e  degli  scavi,  Fos- 
mmhrone 26  marzo       1882 

Vicini  dott.  Emilio  Paolo,  conservatore  dell'archivio  notarile 
provinciale,  Modena 23  febbraio  1905 

Zanardelli  Tito,  prof,  nel  R.  Ginnasio  Minghetti,  Bologna 

7  marzo       1901 

Zenatti  ])rof.  cav.  Albino,  Socio  corr.  della  R.  Dep.  tose,  di 
di  Storia  Patr.,  socio  della  R.  commissione  per  i  testi 
di  lingua,  dell'accademia  veneto-trentino-istriana  ecc., 
Lib.  doc.  di  lett.  ital.  nella  R.  Università  di  Roma, 
Provveditore  agli  studi,  Roma    .     .     11  febbraio  1883 

ZoLi  dott.  Andrea,  Bibliotecario  della  Comunale,  Ravenna 

3  maggio     1900 

ZoRLi  conte  dott.  Alberto,  professore  di  Scienza  delle  finanze 
nella  R.  Università,  Macerata     .     .15  aprile       1883 

ZucCHiNi  ing.  Guido,  Bologna     ....     17  marzo       1909 


COSE  DI  ROMAGNA 

IN  TRE  EGLOGHE  DEL  BOCCACCIO  C> 


Tra  la  line  di  dicembre  lo47  e  i  primi  giorni  di  feb- 
braio 1348,  il  Boccaccio  scrisse  a  Zanobi  da  Strada  d'esser 
sul  punto  di  partire  da  Forlì  per  accompagnare  il  suo 
ospite  Cecco  Ordelaffi,  il  quale  voleva  raggiungere  Ludo- 
vico d'Ungheria  nel  llegno  (").  Lo  accompagnò  davvero? 
L'Hauvette  lia  sempre  risposto  affermativamente,  anzi 
ora,  da  questa  premessa  vuol  trarre  notevoli  conseguenze 
rispetto  alla  nascita  e  alla  morte  di  Violante,  la  figlio- 
letta del  Boccaccio  (■').  Eppure,  il  De  Ccmlms  riferisce 
all'anno  1345  il  supplizio  di  Sancia  contessa  di  Morcone 
elle  fu  mandata  al   rogo   dal   re   ungherese   tre   anni  i)iiì 


(')  Da  uu  voliiiue  di  prossima  pul>l)licazioiie.  Per  la  hiograjia  ili 
G.  Boccaccio. 

(^)  L'HuTTEN  ((?.  Boccaccio,  a  hiographical  study  ;  Liondon,  1910)  fa 
l)artire  l' Ordelaffi  da  Forlì  il  17  dicembre,  e  rimanda  agli  Annales 
Gaesenates,  che  pongono  la  partenza  al  5  febbraio.  —  Riesce  alquanto 
strano  che,  nella  lettera  a  Zanobi,  il  Boccaccio  scriva  del  Re  d'Un- 
gheria: «  in  extremis  Brutiorum  et  Campaniae  quo  moratur  ».  Egli 
sai^eva  benissimo  (cfr.  Ed.  IV,  43  f^gg.)  che,  tra  il  Brutium  (l'Hutteu 
come  già  l'Hortis,  traduce  alla  brava:  gli  Abriissi)  e  la  Campania, 
si  stende,  e  non  per  poclii  chilometri  quadrati,  la  Lucania.  Forse  la 
comprese  nel  Brutium  jjerchè  «  Lucanos  Brutiosque  oranes  mutato 
nomine  Calabros  nominant  incolae  ?  »  De  Montihus.  sotto  Apenninus. 

(/')  Pour  la  biograplùe  de  Boccace,  nel  Bnlletiit  italien,  luglio-set- 
tem])rc  1911,  205  sgg. 
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tardi,  nel  1.">4S.  È  vero  che  alcuni  cronisti  non  meridionali 
la  tanno  morire  con  ,ij;li  altri  complici  dell'  assassinio  di 
Andrea;  ma  non  credo  si  possa  dubitare  dell'esattezza 
di  Domenico  di  Gravina,  il  (piale  era  del  Regno  e  nel 
Regno,  ed  è,  da  critici  autorevoli,  ritenuto  degno  di  fede 
sicura  nel  racconto  dei  fatti  (\).  8i  consideri  che,  della  morte 
di  Sancia,  egli  non  fa  un  cenno  sommario,  en  pausante  si 
ferma  a  dar  notizie  di  lei  molto  precise  a  due  riprese,  in 
due  luoghi  diversi  e  louiani  della  sua  cronaca.  Xel  1340, 
dice,  ella  non  fu  giustiziata  con  gli  altri  rei,  perchè  in- 
cinta; patì  la  sorte,  che  si  meritava,  un  anno  e  mezzo  dopo, 
per  ordine  del  re  d'Ungheria.  (") 

Ludovico  entrò  in  Xapoli  il  125  gennaio  ;  non  molti 
giorni  dopo  ve  lo  raggiunse  l'Ordelaffi;  in  tempo,  credo, 
perchè  potesse  assistere  al  supplizio  di  8ancia.  Se  il  Boc- 
caccio fosse  venuto  con  lui,  vi  avrebbe  assistito,  e  ne  a- 
vrebbe  serbato  esatto  ricordo.  Supponiamo  fosse  giunto 
dopo:  è  mai  verisimile  che,  dell'atroce  morte  di  lei, 
nessuno  gli  avesse  detto  una  parola?  Che  non  avesse 
egli  domandato  qua!  fine  avesse  fatta  una  donna,  che 
aveva  certo  veduta,  forse  conosciuta,  al  tempo  dello 
splendore  e  della  potenza?  L'Ordelaffi  dovè  tornare  in 
fretta  e  furia  a  Forlì  per  provvedere  ai  casi  suoi;  in 
fretta  e  furia  Ludovico,  alla  fine  di  maggio,  se  ne  andò 
satis  pueriUteì'  in  Ungheria  per  fuggire  la  peste  ;  il  Boc- 
caccio, dicono,  rimase  a  Napoli,  anzi  vi  fece  un  Héjour 
prolongé.  A  che  fare?  Ad  aspettarvi  il  ritorno  di  Gio- 
vanna e  di  Luigi  di  Taranto,  egli,  venuto  in  compagnia 
de'  loro  nemici?  E  con  qual  faccia  si  sarebbe  presen- 
tato al  suo  amico  Niccolò  Acciainoli,  che  li  ricondu- 
ceva nel  Regno  ?  Si  sarebbe,  questi,  contentato  di  prover- 
biarlo,   chiamandolo    Giovanni  delie  tranquillità  ?   O    non 


(1)  SoRBRi.Li.  pref.  alla  siia  edizione  del  Chranicou  di  notar  Dome- 
uico:  Città  di  Castello,  1903,  XIX. 

(^)  In  altro  luogo  il  cronista  ci  rappresenta  Sancia  in  atto  di  van- 
tarsi delle  sue  ribalderie,  una  delle  quali  potè  commettere  perchè 
«  pregnans  erat  ». 
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nvrebbe  avuto  tutto  il  diritto  di  usar  «  parole  ancor  i)iii 
<iravi  !  » 

La  notizia  dell'  immediato  ritorno  di  Cecco  a  Forlì, 
della  quale  non  trovo  traccia  negli  studiosi  del  Boccaccio 
recenti  ed  antichi,  ci  è  data  dal  Chronicon  Estense  C). 
Profittando  dell'assenza  di  lui,  il  conte  di  Eoniagna  A- 
storgio  di  Durfort,  con  grande  numero  di  fanti  e  cavalli, 
si  spinse  tino  alle  porte  di  Forlì,  spargendo  dappertutto 
incendi  e  rovine;  «  et  hoc  fecit  quia  dominus  Franciscus 
antedictus  nolebat  solvere  censuni  et  tributum  ordinariuni 
Kcclesiae  Koinanae  ».  I  tìgli  di  Francesco  resistettero,  e 
riuscirono  a  conchiudere  col  conte  una  tregua;  ma  subito 
mandarono  avviso  al  padre,  «  qui  immediate  narravit 
omnia  domino  regi,  et  petiit  licentiam  redeundi  ad  partes 
suas  ».  —  Xon  sarà  inutile  osservare,  qui,  che  questi  par- 
ticolari dichiarano  alquanti  versi  dell'  egloga  III  del  Boc- 
caccio. A  Fauno,  il  quale,  come  dal  Boccaccio  stesso  sap- 
piamo, rappresenta  l'Ordelafìì,  dice  Testili: 

Non  te  cara  tui  retiuetf  Non  parva  tnoruin 
haedis  mixta  cohors,  coruu  ludeutibiis  arvis 
uatorum  ?  Nou  iiiatris  amor  'ì  die,  obsecro,  uescis 
qualis  iu  hos  rabies,  circumsfcrepat  atra,  luporum 
AUobrogum?  credis  tantis  obstare  periclis, 
foemina  suni,  possim  paucis  sociata  molossis? 

Ohi  è  Testili?  La  Chiesa  —  rispose  1' Hortis;  la  Chiesa 
<(  senza  dubbio  » ,  ripiglia  ora  l' Hutten,  ignorando  che  la 
opinione  del  dotto  triestino  fu  dimostrata  erronea  dallo 
Zumbini;  «  una  donna  strettamente  legata  a  Fauno  per 
legami  di  parentela  o  d' atfezione  »  giudicò  l'Hauvette  (-). 


(1)  EB.  IL  SS.,  XV,  449.  Il  (Jltroulcon  (ivi  440)  ci    fa   vedere  V Ov- 
delaffi  ad  Argenta  il  T"  aprile,  a  Bologna,  il  2. 

(^)  Notes  sur  des  maiinserits  aato(/raphes  de   Boccace^  ne'  Mélaìujes 
d^arch.  e  d'hist.  della  scuola  francese  di  Roma,  XIV,  129.  Nella  prima 
redazione  dell'egloga,  pidiblicata  dall' Tlauv ette,  Testili  dice: 
Insidie  qiionim  nondum  quaHr  uhere  lac  tu 
ex  his  mulsisti  postquam  patuere. 
Gli  Anuaìes   F  o  voli  vie  uses   e   il    Col>elli    nmi    danno    lume;    il  Chr 
Estense,  sotto  Tanno  1844  (in  line),  dice  soltanto:  «  Dominus  marchio 
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E-icordaudo  opportimamente  che,  nell'egloga  V,  Caleidia, 
atteggiata  alla  stessa  maniera  di  Testili,  rappresenta  la 
patria  di  Panfilo,  lo  Znmbini  domandò  :  «  Sarebbe  dunque 
proprio  strano  il  sospetto  che  un  personaggio  della  stessa 
natura  possa  nascondersi  in  Testili?  ».  Tutt' altro!  E  il 
Chronicon  Estense  ci  fa  intendere  che  Testili  raiipresenta 
Forlì,  presaga  di  ciò,  che  veramente  le  accadde  durante 
l'assenza  di  Cecco  (^).  Ella  dice  di  temere  gli  AUobrogi ; 
Astorgio  di  Durfort  goYernava  la  Romagna  per  il  papa, 
che  risiedeva  ad  Avignone, 

lustissima  arma  quelle  del  re  d'  Ungheria,  scriveva  il 
Boccaccio  da  Forlì  a  Zanobi;  nell'egloga  III,  parecchio 
tempo  dopo,  non  disapprovò  che,  partitosi  da'  suoi  paesi^ 
Titiro  fosse  disceso  a  divellere  l' infame  selva  napoletana, 
a  cercar  di  prendervi  la  lupa  e  i  biondi  leoni, 

Tit  poenas  tribuat  lueiitis,  nani  fiater  Alexis 
Tityrus  iste  fuit. 

Sinanche  da  Doro,  da  Luigi  di  Taranto,  nell'  egloga 
IV,  fa  dire  che  Polifemo  fu  iusta  rahie  succensus  et  ira. 
Qual  maraviglia  ?  Un  così  orribile  delitto  non  doveva  re- 
stare imjjunito.  Al  temx)o  del  Boccaccio,  come  al  tempo 
di  Dante,  era  sacro  il  dovere  della  vendetta.  Più  di  tutti 
s' era  mostrato  infiammato  alla  vendetta,  e  aveva  solleci- 
tato Ludovico  a  venire,  il  duca  di  Durazzo,  quegli,  che, 
nove  anni  innanzi,  gii  aveva  chiesto  amicamente  versi  e 
questioni;  al  quale  aveva  egli  devotamente  augurato  da 
Dio  fortuna  candidior  ;  della  cui  madre  aveva  cantato  la 


Obizo  direxit  mmtium  suuin  Francisco  de  Oidelaffis  quod  incoutinenti 
treguam  peteret  cum  inimicis  sitis  et  sibi  dari  auxillium,  qiii  sic  feeit 
immediate,  et  gentes  suas  duxit  in  auxilio  domini  marchionis  ». 

(1)  Che  Testili  rappresenti  Forlì  era  stato  benissimo  veduto  dal 
Carrara,  {Cecco  da  Mileto  e  il  Boccaccio,  nel  Giorn.  stor.,  XLIII,  15) 
al  quale  non  rincrescerà  trovar  qui  alcune  notizie,  che  confermano 
la  sua  interpretazione. 
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singolare  bellezza  ìieìV  Amorosa  Tisione  C).  La  causa  di 
Ludovico  si  cou fonde v;i  nella  sua  mente  con  la  causa  di 
Carlo. 

Or,  quando  a  Forlì,  o  i)er  via,  ricevette  il  tristissimo 
lìimunzio  elle  il  ]>riino  atto  di  Ludovico  era  stato  quello 
iU  far  uccidere  o,  peggio,  di  uccidere  con  le  proprie  mani 
il  giovine,  e  bellissimo,  e  innocente  «  onor  di  Durazzo  », 

Innocui   Paplii  foedasì^e  cruore 
sidereos  vultuK,  trnncum  et  iecisse  cadaver, 

•costringendo  la  tenera  moglie  di  lui,  Maria,  a  fuggire 

treniel)unda,  manus  onerata  gemella 
prole,  i)er  nmbi'osaiu  noctem  iua.a:alia  tentans 
passibus  incertis:. 

non  credo  gli  reggesse  il  cuore  d' intraprendere  o  di  con- 
tinuare il  viaggio.  Di  ciò  mi  oltre  buon  indizio  il 
fatto  che,  alla  fine  dell'egloga  III,  sia  nella  prima,  sia 
nella  seconda  redazione,  si  vede  Pnleinone  risoluto  a  la- 
sciare le  selve  forlivesi  per  seguire  Fauno,  come,  dalla 
lettera  a  Zanobi,  api)are  il  Boccaccio  in  atto  di  far  le  va- 
lige  per  accomi)agnare  T  Odelafti  ;  ma,  tanto  nell'egloga 
V,  cbe  descri\e  la  desolazione  di  Xai)oli  sotto  l'oppres- 
sione di  Polifemo  (Ludovico),  (pianto  nella  TI,  che  canta 
il  ritorno  <li  liuigi  di  Taranto  e  di  Giovanna  dalla  Pro- 
venza, si  cercherebbe  invano  un  (pialumpie  x)articolare 
una  sola  impressione,  da  cui  si  potesse  arguire  la  sua  pre- 
senza in  Xapoli  nel  134.S,  mentre  vi  accadevano  i  fatti  in 
esse  dipinti  co'  colori  bucolici.  Il  suo  «  prolungato  sog- 
giorno »  non  durò,  almeno,  sino  al  mese  di  settembre  del 


(')  XLI,  13: 

Subito  innanzi  all'altre  riguardai 
ornata  quale  a  sua  somma  grandezza 
si  convenia,  j)ien  d'amorosi  rai 

esser  la  rara  e  i)iacevol  bellezza 
di  Peragota,  nata  genitrice 
dell' ouor  di   Durazzo  e  di   sua   altezza. 
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1348?  Nou  ignoro  che,  iii  «euerale,  gli  argomeuti  ex  si- 
lentio  meritano  poca  lìdiicia;  ina,  <|uesta  volta,  si  tratta 
del  caso  davvero  singolare  di  uno  scrittore,  il  (juale  po- 
trebbe, se  non  dire,  lasciar  intendere:  quel  rlte  vidi,  .scrissi^ 
e  si  chiude,  invece,  nel  più  impenetrabile  silenzio.  Lascia 
pure  intendere,  e  come  !  nelle  egloghe  ^  111  e  XA'l,  di 
essere  stato  a  Xapoli  nel  13(>1  ! 

IL 

I^eir egloga  X,  l'Hortis  credè  trovare  «allusioni  alla 
morte  di  re  Andrea,  al  matrimonio  tra  (liovanna  e  Luigi 
di  Taranto  »  (^).  Lo  Zumbini,  che  ad  esuberanza  dimostrò 
errate  altre  interpretazioni,  per  altri  passi  di  essa  propo- 
ste dal  benemerito  dotto  triestino,  di  (piesta  non  si  oc- 
cupò, e  lece  bene;  ma  poi,  rilevando  T accenno  a  Pizia, 
che,  nell'egloga  ottava,  rappresenta  il  Boccaccio,  conget- 
turò che  «l'egloga  presente  fosse  sorella  dell'ottava  ». 

Nell'una  si  narrerebbe  come  già  avvenuto,  ciò  che  nel- 
l'altra si  temeva  clie  dovesse  avvenire.  Fitia  qui  si  lamen- 
terebbe dei  suoi  danni,  prevedutigli  già  dall'amico  Damone. 
Una  stessa  persona  sarebbe  Mida  dell'egloga  Vili  e  Pollbo 
della  X:  un  pastore,  cioè  umlvaguj  o  rapace,  da  cui  si  aveva 
tutto  a  temere,  e  che  veramente  ttnisce  col  rapire  a  Dorib^ 
gregge,  campi,  e  il  resto.... 

Che  se  poi  Fitia  è  il  Boccaccio  medesimo,  allora  se  ne  fa- 
rebbe più  probabile  la  mia  congettura,  che,  cioè,  Dorilo  sia 
lo  stesso  Fitia,  e  le  due  egloghe  facciano  un'  egloga  sola  ;  per- 
chè da  ciò  che  Licida  dice  a  Dorilo,  dobbiamo  argomentare 
esser  questi  un  poeta  seguace  di  Omero  e  di  Virgilio  (^). 

In  altre  parole,  il  Boccaccio  {Dorilo)  parlerebbe  di  se 
(Pizia)  come  di  un'  altra  persona,  al  modo  stesso  che,  nella 
lettera  in  dialetto   napoletano,    egli,  tingendosi    lannetto, 


(1)  Sttidii,  543. 

(-)  Le  egloghe  dei  B.  nel  Giornale  storico  il.  Letf.  italiano,  VII. 
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l>arhi  deir  abate  Boccnceio.  La  coDgettura  uou  pare  incon- 
trasse favore,  almeno  sino  al  1896,  a  giudicarne  dalla  <'oii- 
fessioue  dell' Hauvette,  che,  in  quell'anno,  «  dopo  i  ten- 
tativi dell' Hortis  e  l'acuta  confutazione  che  ne  fece  lo 
Zumbini  »,  non  si  lusingava  di  trovare  facilmente  la 
chiave  »  dell'allegoria  «  più  oscura,  più  misteriosa  di 
tutte  »  (').  Ignoro  se,  dopo,  altri  si  sia  provato  a  sciogliere 
l'enigma.  Xe  sjirò  io  l'Edipo?  Mi  proverò. 

Rileggiamo  ciò,  che  il  Boccaccio  scrisse  a  fra  ^lartino  : 

Decima  ejiluga  titulatur  vallis  o[)aca,  eo  quod  in  ea  de 
internai ibus  sermo  sit,  qiios  penes  nulla  numquam  lux  est. 
('oUocutores  autem  duo  sunt,  Lycidas  et  Dorilus:  prò  Lycida 
ego  ({uemdauio///»  tyraunum  iutelli,i;o,  quem  Lycidaiu  a  Lyco 
denomino,  (pii  latine  ]ui)us  est,  et  ubi  lupus  rapacissimum 
animai  est,  sic  et  tyraiuii  rapacissimi  sunt  homiiies:  Dorilus 
vero  est  ([uidam  eaptivns  in  assiduo  inoerore  cousistens,  dictus 
a  doris,  ([uod  amaritudo  sonat. 

Le  delucidazioni  dell'autore  non  concordano  con  la 
congettura  dello  Zumbini.  Dorilo  era  captU'ìis;  il  Boccac- 
cio, per  <iuant()  ne  sap|)iamo,  non  patì  nnii  prigionia. 
Polibo  aveva  già  tolto  a  Dorilo,  con  la  libertà,  gregge  e 
campi;  l' Acciainoli  (Mida)  non  tolse  niente  al  Boccaccio, 
nemmeno  i  lil)ri,  unica  sua  ricchezza. 

Dorilo  ricorda  che  Polibo,  cui  rustica  ccs.sit  lihcrta.s, 
divenuto  alla  sua  volta  tiranno,  tra,  le  altre  bricconate,  che 
ha  sulla  coscienz;t, 

lascivusqut'  ineis  foiinosaiii  PJiylIida   livis 
cripnit  Phytiae  nostro. 

Dalle  sue  parole  caviamo  che  Pizia  è  un  suo  amico,  il 
(juale  un  tempo  menò  le  greggi  al  pascolo  negli  stessi 
suoi  prati  (ì'iris  meis),  ed  ebbe  cordiali  relazioni  anche 
col  morto  Licida  {PJtìftiac  nostro).  Licida  o,  ])er  dir  meglio, 
la  sua  onderà  ci  lascia  capire  di  aveie,  in  un  paese  ab- 
b(mdante  d'acque  stagnanti,  de' cui  i>ascoli  era  stato  solo 

(')  Sulla  cronoloffid  delle  e/jlor/he  del   II.,   ITO 
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è  potente  signore,  generato    lìgli    di  perversa  indole,    eiò 
che  lo  tormenta  |>iù  delle  pene  infernali: 

non  sordida  hieduut 
nuineiii  Plntarchi  quantum  mala  nota  furentuni 
quos  genui  calamos  intev  ranasque  palustres. 

Ciò  basta  a  Dorilo  perchè  lo  riconosca:  «  Di  grazia,    non 
sei  tu  il  mio  lAcida  ?  » 

Non  era  stato  uno  stinco  di  santo,  Licida;  fn  (hmnato 
all'Inferno  per  due  colpe  gravissime,  la  seconda  delle 
<piali  non  «'  di  (] nelle,  che  la   fama   facilmente    divulghi: 

heu  mihi,  Unn  duduiu  pet-udes  rapuisse  Mycouis 
et,  8(*elus  infaustum  !  pueros  traxisse  per  umbras 
in  vetitam  Venerem,  melior  duni  vita  maneret, 
lias  sedes  tribuere  milii... 

Un  signore  di  terre  paludose,  i)adre  di  tigli  furibondi, 
usurpatore  di  dominio  fdtrui,  oh  !  non  è  Ostasio  da  Polenta, 
già  signore  di  Cervia,  che  fraudolentemente  s'impossessò 
di  Eavenna  durante  l'assenza  di  suo  cugino  Guido  No- 
vello! 1  cui  tre  tìgli,  lui  morto,  si  fecero  guerra  ]»er  l'ere- 
dità, sinché  il  primo.  Bernardino,  avuti  nelle  mani  gli  al- 
tri due,  che  prima  avevano  imprigionato  kii,  li  fece  mo- 
rire di  fame?  Ostasio,  nel  lo4(),  anno  della  sua  morte, 
ospitò  il  Boccaccio,  che,  ad  istanza  di  lui,  «  suo  specia- 
lissimo signore  »,  cominciò  a  tradurre  Tito  Livio  C).  Torna 
a  mente  come  e  (h)ve  dice  di  averlo  veduto  Api)ennino 
nell'egloga  XVI: 

lam  vidisse  senem  memini,  nostri^^que  sub  antris 
nonnnmquam  duros  solitum  recreare  labores, 
dumque  ravennatis  Cyclopis  staret  in  antro, 
et  fessus  silvas  simbiret  saepe  palustre», 
vidimup... 

Silvas  palutitres  sono  (juelle  stesse  dove,  dice   Licida,  cre- 
scono le  canne  e  gracidano  le  rane  palustri.  Lici(hi    ra}»- 


(1)  <^)uesta  notizia  si  legge  nel  proemio   al   volgarizzamento,    non 
quello  al  De  Genealofiiis,  come  stampa  1'  Hutten,  119 
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l)reseiita,  diiiique,  Ostasio,  Pizia  il  suo  os])ite,  alla  biu- 
i^ralìa  del  (loale  viene  ad  a,i>giim*>ersi,  così,  un  i)artic()lare 
siiiova  iiiiioto.  Fu  il  crudele  e  rapace  Bernardino  —  me- 
ritamente cliiamato  Polipo  —  più  benigno  agli  nomini  di 
corte  che  agli  uomini  di  lettere  (^),  quegli,  che  gl'impedì 
<li  continuare  ad  attendere  placidamente  agli  studi  nella 
sua  corte  (mcis  Phjilliihi  riris  crìpuit  Phì/tiae)  e  lo  costrinse 
ad  abbandonare   ItaAcnna  (■). 

Ora  non  ci  vorrà  molto  a  scojn'ire  cjii  si  celi  sotto  le 
vesti  di  l)(uilo.  JM-a  stato  mandato  in  prigione  da  Polipo; 
è,  se  non  poeta  insigne,  cultore  della  poesia:  infatti,  a 
sentirlo  lamenta isi,  a  vederlo  ])iangere,  Licida  gli  domanda 
severo: 

Castiiliae,  die  oro,  jjuer,  «locniie  soioivs 
te  lacliiyinis  trjiusire  diem? 

Lo  esorta  a  sollevarsi  <-  in  ])iù  sj>irabil  aere  ■>  con  la  parte 
migliore  di  se:  gli  rimprovera  di  non  aver  imparato  an- 
i-ora, benché  maturo  {(oinosus),  ad  esser  forte,  e  consolarsi 
ilelle  avversità  poetand(j.  C!orrado  Picei  ed  Ezio  Levi,  se 
mi  leggessero,  giunti  cpii,  esclamerebbero  certamente:  -  Ma 
è  ser  Meughino  ]\Iezzani,  «  T  umile  dantista  »,  l'autore  del 
famoso  epitaffio  Ituo  Mona  teli  un!  {').  Le  sue  relazioni  con 
Ostasio  sono  attestate  da  parecchi  strumeiìti,  che  rogò  ijer 
lui  in  occasioni   solenni.    Iva    sua    ]nigi<mia    è    argomento 


1 1)  Cfr.  SAccHiri'Ti,  iiov.  CXC 

('■')  Però,  nel  1353,  vediamo  il  Boceaecio  andar  a  Eaveuua  «  visita- 
tmiis  civitatis  principem  ».  CouAZZixi,  49.  Licida  si  presenta  a  Dorilo, 
clic  ]()  prende  i)er^iin  fabbroferraio,  nigra  f uligine  tinetus,  certo  perchè 
viene  dall'Inferno;  ina,  cnriosa  coincidenza,  Ostasio,  trovandosi  in 
Lombardia  presso  i  Visconti,  il  25  settembre  1346  passò  pericolo  di 
morire  asfissiato  «  ])ro])ter  fumositatem  »  di  nn  fuoco  di  carbone,  ac- 
ceso dai  servitori  nella  camera,  in  cui  e^li  dormi A'a.  Chron.  Estense, 
432.  Il  Chron.  Mutiuense,  6()fi,  aggiunge  die  non  si  riebbe  piTi,  e,  por- 
tato infermo  a   Kaven]ia,  vi  morì. 

(')  Ricci,  L'  ultimo  rifugio  di  Dante:  Milano.  Hoepli,  21 S  sgg. 
Lkvi,   Antonio  e   Niccolò  do    Ferrara:   h'eiiara.  Znffi,  174  sgg. 
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de'  sonetti,  che  scjiiiibiò  con  Antonio  da  Ferrarji  v  con 
Bernardo  Canaeci.  Al  sno  cnlto  per  il  sommo  poeta  sem- 
bra voglia  alludere  Licida,  rammentando  e  i)roponendo 
all'infelice  Dorilo  1'  esempio  di  Arfio,  oltre  ([uelli  di  Mopso 
(Omero)  e  di  Titiro  (Virgilio).  Questa  volta  -  se  non  m'in- 
ganno -  Aryo  è  un  gran  poeta  in  compagnia  di  due  altri 
grandi  poeti,  non  il  re  lìoberto  e  non  ^lercurio;  un  poeta 
che  ascese  al  cielo,  e  vi  vide  T  ordinamento  de'  beati,  anzi 
lo  fece  conoscere  (').  Ohi  potrebbe  essere  se  non  Dante  Ali- 
ghieri? E  sarà  semplice  caso  che  ricorra  sotto  la  penna 
del  Boccaccio  la  parola  stessa,  con  cui  comincia  Tepitaf- 
lìo  composto  da  Menghino  per  la  tomba  di  Dante  f 

Qiiis  proliibet  meliore  lui  (|niu  parte  peragres 

.unosiacos  saltiis  et  menala  pascua  ?  ([iiis  ve 

l^astores  Idae  videa»,  l'outes(pi('  bicoiiiis 

Parnasi  et  lauri  diilees  i)ei-  ciiliiiiiia  silvas? 

Ahi  scelus  iufandum!  Sic  uondinii  vivere  nosti 

anuosns  tecnin  ?  seenni,  siipeiavit  Olymimiu 

oliiu  Argus,  ([ui  ima  deuni  vidil»iiie  dedittine: 

X^astores  [iliiy^ios  orbatus  luiniue  Mopsus, 

et  i>ana()H  eeeinit;  sic  Tityriis  aiva  latina 

non  vidit,  Rntnlns  duni  tinxit  Svanonine  Tninns.  {") 

Povero  Menghino!  avrebbe  a\uto  bisogno  di   altre   ali 
al  iirau  volo!  Frattanto  egli  langue  nel  «chiuso  chiostro»  C) 


(•)  Roberto  per  l'Hortis,  Mercurio  per  lo  Zunibini,  elie  però  sux»- 
1)086  un  errore  di  lezione,  Argus  per  Arras  (infatti  Arcas  è  denomi- 
nato, senz'altro,  più  M'i")-  Anche  Stillxvne,  nell' e<ilogn  XTII,  accenna 
ad  Argo  come  a  ]Joeta,  e  povero: 

Si  vacat,  enumera  cpiot  i^avit  Tanrus  Amyntae, 
«luot(ine  greges  Mopso,  Pindus,  i\\\ot  .Menalus  Argo, 
quot  Polibo  Enrotas,  ecc. 
(*)  Mi  permetto  di  vedere  nella  frase  concisa  del  testo  una  remi- 
niscenza del  dantesco:  «Chi  'I  vide   quassù   gliel    discoperse»;  Par, 
XXVIIl,  138. 

(•')  Un  suo  sonetto  comincia  : 

Se  mai  dal  chiuso  chiostro  mi  dischiostro 
per  grazia  del  mio  sire... 
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senza  aver  eouiiiieswo  delitti,  tra  «  pene  e  pania  >■>  Invece 
«li  lui, 

l>ecu(les  ad  prata  Mycouis 
uuuc  Uas  i)ellit,  maiiibus  iiiiiic  ubera  pressit... 
Ille  suos  oìintat  calaiiiis  iii\  i^ius  amores. 

Che  Ila  sia  Antonio  da  Ferrara (y? 
Licida  predice  cli«'   Dorilo    nscirà    di    prigione   «inando 
Polipo  sarà  morto  : 

Tiinc   Polipus  quen-uiu  (liini  scanil(4,  forte  p;ilmiil)es 

peiqnireus,  inihi  crede,  luet,... 

Teque  tiiis  linciiiet.  eanipis,  sic  vi  nenia  solvet. 

Bernardino  morì  il  !)  inai'zo  I-).V,)C');  F  egloga  del  I>occac- 
cio  non  fu  scritta,  dnnqne,  «  <lal  I-JoO  al  1358  »  (').  8e  non 
l'ho  male  interpretata,  essa  avvalora  T  opinione  del  liicci 
--  «che  Menohiiio  t'osse  <lei  centoventi  cittadini,  che  r)er- 
nardino  da  Polenta  mise  in  ceppi  <loi)o  le  novità  del  'J<S 
maggio  looT  »  (')  —  e  «  che  il  Tetrarca  a  Ini  pensasse 
mentre  scriveva  al  Boccaccio  che  nn  recvhio  rjivennate 
assai  competente  assegnava  a  lui,  Boccaccio,  il  terzo  posto 
come  poeta,  mettendolo  subito  dopo  Dante  e  dopo  lo  stesso 
messer  Francesco  ».  Così  facendo,  Dorilo  es])rimeva  a  Pi- 
zia la  sua  riconoscenza. 


(')  A  da  Fevraia  tìi  a  llavenna  alla  coite  di  Bernardino,  nieutre 
Meughiìio  stava  in  carcere,  e  cercò  di  <'onfortarlo  co'  suoi  versi, 
Ricci,  223,  403  sgg.;  Levi  181. 

(-)  Cadendo  da  nu  albero?  Non  sono  riuscito  a  tiovar  conferma  o 
spiegazione  del  cenno  del  Roccaccio. 

(^)  Hauvrttiì,  Sitlld  croiioloijia.  175. 

(*)  Per  le  eccessive  gravezze  imposte  da  Ueruardiuo,  il  ])opolo  si 
sollevò;  nux  «  avendo  la  libertà  nelle  pi-opiie  numi,  non  la  seppono 
per  i^ropiia  pigrizia  segiiif;u(^  ».  .\(.  Vit.lam,  Vìi,  70.  Doi-ilo  licurda 
che  PolijH) 

...  Crisifabro  lunoni  sacra  [taranti 

aì)stulit  o]ita(aiu    frustra    per  leuipoia    IJufam. 
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Tir. 

Toruiaiiio  a  quel  luo^o  dell'  egloga  XVI,  già  ricordato 
X)er  altra  ragione,  dov'è  introdotto  71>jy/(;/o  (F egloga  stessa) 
a  domandale  se  Appennino  —  il  grammatico  Donato  degli 
xVlbanzani  —  abbia  mai  veduto  Ccrrezio  (il  Boccaccio): 

clic  oro,  .seueiii   iioYÌ8tis  lictrnscnm 
lios  inter  raontes  et  pinguin  pabnl;!  no^tvnm  ? 

e  Ai)p(Miiniio  l'isjxnjde: 

laiii  vidisse  senem  inemiiii,  iiostiisqne  sub  aiitiis 
uoinmiiKiuaiu  duros  solitnm  locrcaTe  laboves: 
dniiique  ravennati^  Cyclopis  staret  in  antro 
et  fessus  silvas  ambiret  saepe  palnstres 
vidimus,  atque  Henetnm  dnm  Aenit  oeruere  coUes. 

L' Hau vette  (')  lia  bene  osservato  che  T  ultimo  verso 
«  allude  chiaramente  ai  viaggi  del  Boccaccio  a  A^enezia, 
il  più  recente  de'  quali  rimontava  al  13()o  »  —  che,  nel 
terzo  e  nel  quarto,  Donato  ricorda  di  averlo  veduto  a 
Eavenna,  alla  corte  de'  signori  da  Polenta;  che  i  due  pri- 
mi «  alludono  a  un  incontro  di  Donato  con  lui  anterior- 
mente a  quelli  di  Ravenna  e  di  Padova  ».  A  parer  suo, 
esso  incontro  avvenne  probabilmente  in  Firenze,  giacche 
1'  espressione  nostris  suh  antris  indicai  i  colli  florentini. 
Sennonché  non  si  comprende  come  il  Boccaccio,  stando  a 
Firenze,  cercasse  «  distrazione  in  mezzo  a'  suoi  duri  la- 
vori »  dentro  le  nuira  stesse  di  Firenze  ;  e  perciò  crederei 
che  fosse  solito  di  andar  a  passar  qualche  tempo,  l'estate, 
nel  Casentino.  Donato,  che  era  di  Pratovecchio,  direbbe 
nostris  suh  antna  per  indicare  non  genericamente  la  To- 
scana, ma,  con  molto  maggior  precisione,  il  suo  Casentino. 
A  una  o  più  dimore  del  Boccaccio  tra  i  verdi  colli  e  i 
ruscelletti  della  bella  valle,  m'avevan  già  fatto  pensare  un 


(1)    J!i(lli-tii,    Ttalìvn.  211-12 
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passo  della  Vita  Danto  ed  uno  del  così  detto  Compendio  {^). 
Il  primo  ci  dà  la  notizia  che  Dante  fu  (■)  col  conte  kSal- 
vatico  in  Casentino,  nella  (piale  mi  par  di  sentire  V  eco 
di  una  vaga  tradizione  locale.  \"erameiite  il  sommo  poeta, 
nel  1311,  tu  a  Poppi,  presso  il  conte  Guido  da  liattifoUe 
ma  —  si  noti  —  il  conte  Salvatico  era  stato  signore  di  Prato- 
vecliio  (■^)  luogo  nativo  di  Donato.  Il  secondo  riferisce  che 
Dante,  «  vicino  allo  estremo  di  sua  vita  »,  sospirò  «  nel- 
r  Alpi  di  Casentino  per  una  Alpigina,  la  quale,  se  mentito 
non  m'  è,  quantumpie  bel  viso  avesse,  era  gozzuta  ».  Que- 
st' ultimo  curioso  particolare,  e  T  inciso  se  mentito  non  m' è 
accennano  a  voce  raccolta:  escludono,  voglio  dire,  che  il 
Boccaccio  avesse  desunto  le  sue  informazioni  dal  canzo- 
niere di  Dante. 

L'  Hauvette  rammenta  che  1'  Hecker  non  crede  i)ossa 
essere  anteriore  al  1350  o  al  lo5o  il  primo  incontro  del 
Boccaccio  con  1'  Albanzani  ;  per  conto  suo,  non  vuol  di- 
scutere se  il  ricordo  contenuto  ne'  versi  dell'  egloga  XVI 
si  riferisca  al  1346  piuttosto  che  al  1350.  A  questo  pro- 
posito, e'  è  da  domandare:  il  Boccaccio  andò  a  Eavenna 
nel  1350  o  nel  1351  !  O  nell'  uno  e  nelP  altro  anno  I  Ab- 
biamo tre  notizie,  che  non  so  se  qualcuno  abbia  cercato 
di  metter  d'  accordo  tra  loro.  1.'^  Nel  settembre  del  1350, 
i  Capitani  di  Or  S.  Michele  deliberarono  di  pagare  «  a 
niesser  Giovanni  Boccaccio  fiorini  dieci  perchè  gli  desse  a 


(^)  Nel  Commento  alla  Divina  Commedia^  il  Boccaccio  racconta  di 
essersi  trovato  «  nel  monisterio  di  San  Benedetto  »  dell'  Alpe  con 
1'  abate  del  luogo,  e  di  aver  udito  da  lui  «  che  fu  già  tenuto  ragio- 
namento i)er  quelli  conti  (Guidi)  i  quali  sono  i  signori  di  quella  Alpe 
di  volere  assai  presso  di  questo  luogo  dove  quest'  acqua  (deW  Acqua- 
cheta)  cade,  siccome  in  luogo  molto  comodo  agli  abitanti,  fare  un 
castello,  e  riducervi  entro  molte  villate  da  torno  di  lor  vassalli  ». 
Andò  il  Boccaccio  a  S.  Benedetto  dal  Casentino,  oppure  vi  salì  in  uno 
de'  suoi  viaggi  dalla  Toscana  alla  Romagna  f 

()  Cfr.  Compendio.,  ediz.  Rostagno  ;  Bologna,  Zaniclielli,  27:  «per 
alcun  tempo  fu  ». 

(')  Basskrmann,  Orme  di  Dante  in  Italia,  ivi. 
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suora  lU^atrice  tì,<ì,liuola  che  fu  di  Diiiite  Alk\i>liieri  luonacu 
nel  luouastero  di  8aii  vStefaiio  delT  l'Uva  di  Kìiveuiia  »(^). 
1\^  Un  dooiiDKMito  degli  11  norcmbrc  lo-ÌO,  veduto  dal 
Melni.s,  recava.:  «  Doiiiiuus  Ioaniies  Boccacci  oìim  amba- 
sciator  trasmlssu8  ad  i^arte  llouiaudiolae  »  .*>."  L'elargi- 
zione de'  Capitani  di  Or  S.  jVIichele  fu  l'atta  nel  mese  di 
dicemhìr  1-350  (").  Se  la  terza  notizia  fosse  credibile,  con- 
verrebbe ritardare  al  1351  V  andata  del  Boccaccio  in  Eo- 
magna;  ma  se,  come  pare,  sono  più  esatte  la  seconda  e 
la  prima,  nella  terza  è  errore  di  lettura  o  di  trascrizione 
dìcemhrc  per  settembre,  e  tanto  V  ambasceria,  (pianto  il 
XÙetoso  incarico  dei  Capitani,  si  devono  collocare  tra  il 
settembre  e  P  ottobre  del  1350.  Alla  tìne  di  ottobre  il 
Boccaccio  era  a  Firenze,  e  vi  ospitò  il  Petrarca  (^). 


(^)  Con  la  solita  sbatlataggiue,  1"  Hiitteu,  120  u.,  crede  elie  questo 
sia  il  documento  riscoperto  dal  Bernicoli  a  Eaveuna. 

(2)  Baldelli,  Vita  di  G.  i?.,  377. 

(')  Bisogna  vedere  in  quale  imbarazzo  si  trovi  1'  Hutteu,  150,  153, 
per  la  ditihcoltà  di  conciliare  la  presenza  del  lìoccaccio  e  il  suo  in- 
contro col  Petrarca  in  Firenze,  nel  mese  di  otfohrej  con  1'  ospitalità 
da  lui  offerta  all'  amico  nel  mese  di  (ìicemhre.  «  Il  Petrarca  venne  a 
Firenze  in  ottobre,  il  2  novembre  era  a  Eoma,  donde  scrisse  al  Boccac- 
cio con  quella  data  una  relazione  del  suo  viaggio.  Ora,  in  una  lettera 
scritta  molto  \m\  tardi  (Famil.,  XXI,  15)  egli  esplicitamente  dice  che 
s'  incontrò  la  prima  volta  col  Boccaccio,  il  quale  gli  era  andato  in- 
contro quando  egli  rapidamente  traversava  l' Italia  centrale,  a  mezzo 
inverno  (in  niidiointer).  Nessuno,  meno  di  tutti  un  italiano  e  un  uomo 
colto  abbastanza  esatto  chiamerebbe  il  15  ottobre  mezzo  inverno  For- 
se, dunque,  si  deve  dire  che  lo  incontrò,  (quando  ritornò  da  Roma  in 
dicembre  ».  Ma  il  Petrarca  parla  del  primo  incontro,  al  suo  primo 
metter  piede  in  patriot  ìnuros.  «  Nello  stato  presente  delle  nostre  co- 
gnizioni il  problema»  —  conchiude  malinconicamente  1' egregio  uomo 
dopo  aver  fantasticato  un  j)ezzetto  —  è  insolubile  ».  —  Non  mi  pare. 
Si  tratta  di  un  piccolo  pasticcio  del  buon  Fracassetti,  il  quale  le  pa- 
role del  Petrarca  iam  .saeviente  hnima  tradusse:  nel  cnor  ddV inverno, 
senza  riflettere  che  l' inverno  comincia  nel  calendario  il  21  dicembre, 
ma  che  nell'Italia  ceutrale,  alla  tìne  d' ottobre,  bene  spesso  mw  s«e</? 
bruma.  —  Il  Cochin,  Boccace,  33,  ritiene  soltanto  «  fort  in'obable  » 
che  il  Petrarca  avesse  accettato  l'ospitalità  del  Boccaccio  a  Firenze  : 
ma  il  Petrarca  ricorda,  tra  l'altro:  «Non  tu  me  Phinei  sub  moenia, 
sed  ainicitiae  tuae  sacris  ])enetralibus  iiuluxistì». 
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Xou  8o  i)ei'chè,  V  Hjiuvette,  non  tenendo  conto  del  Hiv^- 
gerimento  dell'  Heeker,  abbia  tralasciato  il  1353.  In  «luel- 
Fanno,  il  Boccaccio  si  trattenne  a  Eavenna  parecclii  mesi: 
è  del  18  ln,i>iio  la  bella  lettera,  nella  qnale  rimi)roYei'ò  al 
Petrarca  d' essersi  feriìiato  presso  1'  arcivescovo  Giovanni 
Visconti  a  Milano;  dev'essere  del  2  gennaio  1354  F  altra, 
con  la  <inale  lo  informò  dei  risultati  delle  ricerche  da  lui 
fatte,  in  Ilaveuna,  intorno  a  S.  Pier  Damiano  (').  Il  Pe- 
trarca gii  aveva  chiesto  la  vita  e  gli  opuscoli  del  santo, 
e  li  aspettava  con  gran  desiderio  a  MUano  —  circostanza 
a  cui  non  badarono  (luegli  eruditi,  che  credettero  la  let- 
tera scritta  nel  1368,  quando,  cioè,  il  Petrarca  non  dimo- 
rava più  a  Milano.  Or,  da  chi  il  Boccaccio  aveva  appreso 
il  desiderio  del  suo  grande  amico?  «  Nuper  cum  fide  re- 
tulit  noster  Donatiis  gyammaticus».  Importa  avvertire  che 
maestro  Donato  del  fu  jSTencio  da  Prato  vecchio,  «  dottore 
in  grammatica  e  maestro  di  scuola  »,  comparisce  testimone 
di  atti  notarili  (■)  rogati  in  llavenna  il  2  dicembre  1351  e 
il  18  febbraio  1350.  Abitava,  dunque,  e  insegnava  in  Ea- 
venna, non  vi  fu  incontrato  per  caso  dal  Boccaccio;  per- 
ciò Appennino  potè  veder  Cerrezio  andare  f^peaso  a  passeg- 
giare nella  seh-a  palustre. 

Tutto  questo  non  giova  a  risolvere,  anzi  rende  più 
complicato  il  problema  posto  dall'  Hau vette:  —  Dove  e 
< piando  F  Albanzani  potè  vedere  la  tìgiiuoletta  del  Boc- 
caccio, Violante?  E  non  paia  un  voler  perdere  il  tempo 
F  affaticarsi  a  cercarne  la  soluzione,  perchè  questa  può 
condurre  a  determinare  la  data  della  nascita  e  della  morte 
di  Violante,  e,  per  conseguenza,  la  data  d'  un  viaggio  del 
padre  di  lei  a  Napoli.  XelF  egloga  XIV,  dice  di  averla 
perduta  mentre  egli  andava   a  Napoli   (^);  nella  lettera   a 


(')    COK AZZINI,    307. 

(')  Pubblicati  nel   Codice  diplomatico  dantesco;  dispensa  (juiiita. 

(')  To  F lisca  ferebat 

Calcliidicos  colk's  et  pascila  lata  Vesevi 
(Inni  petii,  raptam  uobis,  Cybclisque  sacrato 
abscousaiii  ji^reinio. 
l>inn  petii,  per  1' Hauvetfc,    vale:    «  durante  un  soggiorno  che  feci  a 
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fra  Martino,  jig<iiuii<>e  die  era  morta  prima  del  8iio  set- 
timo anno  ('):  nella  lettera  Ut  te  rida  rem,  scritta  al  Pe- 
trarca il  .')()  <iin,i>no  loflT  (-),  ricorda  mestamente  di  averla 
veduta  l'ultima  volta  ([uando  ella  toccava  i  cimine  anni 
e  mezzo,  e  che  somigliava  molto  alla  nipotina  del  Pe- 
trarca, Eletta,  come  potevano  attestare  Donato  e  (tu- 
glielmo  ravennate,  i  (piali  V  avevano  conosciuta.  La 
grande  somiglianza  dell'  una  alT  altra  fanciulletta  gli  fece 
profonda  impressione,  <iuando,  nella  casa  di  b'rancesco  da 
Brossano,  a  Venezia,  gii  apparve  improvvisamente  la  i)ic- 
cola  Eletta. 

Et  ecce  inodestiori  passu  qiiaui  deceret  aetatein  venit 
Blectatua,  dilecta  inea,  et  antequam  me  nosceret  ridens  aspexit, 
Quam  ego  non  laetus  tantnui  sed  avidiis  ulnis  suscej)].  Primo 
intuita  virgunculam  olim  meam  suspieatus.  Quid  dicam  ?  Si 
mihi  non  credis,  Cruilielmo  ravennati  medico  et  Donato  nostro 
qui  novere  credito  :  eadeni  que  meae  fuit,  Electae  tune  facies 
est,  idem  risus,  eademque  oeulorum  laetitiji,  gestus  iiicessusque, 
et  eadem  totius  corpusculi  habitudo,  quamquam  grandiuscula 
mea  coque  astate  esset  ])rovectior:  quintum  quip])e  jam  an- 
num  attigerat  et  dimidium  dum  ultimo  illam  vidi.  Insuper, 
si  idioma  idem  fuisset,  verba  eadem  eraut  atque  simplicitas. 
Quid  multai  in  niliilo  differentes  esse  coglievi  iiisi  quia  aurea 
caesaries  tuae  est,  meae  inter  nigram  rufamque  fuit. 

La  testimonianza  di  Donato  e  di  Guglielmo  non  sa- 
rebbe più  opportunamente  invocata  qui,  in  ultimo,  doi)o 
la  dimostrazione  della  singolare  rassomiglianza  delle  due 
fanciulle,  piuttosto   che   prima  del  confronto?   —  Insom- 


Napoli  »:  ijer  1' Hecker  :«  mentre  ero  in  viaggio  per  Napoli  »,  Il  primo 
si  trattiene  a  dimostrare  clie  il  Boccaccio  potè  usare  il  perfetto  invece 
del  piucclieperfetto  per  indicare  un' azione  interamente  terminata;  ma 
petere  -pnò  vnleve  sofifiionuire,  stare  in  un  ìuofjo?  Non  soggiornava  nel 
Lazio  Enea,  (luando  liaiiam  fatis  petiìt  auctoribiis;  con  lungo  e  diffi- 
cile viaggio  invito  numine  Troes  Ttoìiani peticre.  Cfv.  Aeneis,  X,  31,67 

(^)  «  Pro  01ymj)ia  intelligo  parvulam  filiam  meam  olim  mortuam 
ea  in  aetate  in  qua  morientes  caelestes  efflci  cives  credimus  ;>. 

(^)  Questa  data,  fu  acutamente  determinata  dal  Cochin,  Boccace, 
383  sgg.  (105  della  traduzione  italiana  da  me  pubblicata  nella  Biblio- 
teca critica:  Firenze,  Sansoni,  1901). 
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ma,  era  tale  e  quale;  se  non  credi  a  me,  credi  a  quelli, 
che  la  conobbero!  —  Vn  da  se,  Donato  avrebbe  potuto 
vederla  su  le  ginocchia  x>aterne  nel  Casentino  —  se  non 
a  Firenze,  come  vorrebbe  F  Hauvette  ;  ma  ignoriamo,  e 
non  abbiamo  nessuna  ragione  di  supporre  che,  insieme 
con  lui,  r  avesse  conosciuta  nel  Casentino,  o  a  Firenze, 
il  medico  ravennate.  Insieme  con  lui,  o,  su  per  giù, 
verso  lo  stesso  tempo,  giacché  potrebbe  anch' egli,  (lu- 
glielmo,  confermare  che  Violante,  all'  età  di  cimpie  anni 
e  mezzo,  aveva  la  statura,  le  fattezze,  i  gesti,  il  gar})0  di 
Eletta,  Abbiamo  veduto  che,  nel  1354,  il  Boccaccio  e  Do- 
nato si  trovarono  insieme  a  Ravenna;  niente  più  proba- 
bile che  Guglielmo  dimorasse  allora  nella  sua  città;  ma 
Violante,  così  piccina,  aveva,  forse,  seguito  il  i)adre  in 
Romagna  I  Tornato  a  Firenze,  egli  fu,  nelF  aprile,  man- 
dato ambasciatore  ad  Avignone  ;  a  Napoli  non  venne  pri- 
ma del  13G1.  —  Dunque"?  Non  vedo  se  non  una  sola  via 
di  uscita  da  queste  difficoltà;  —  sostituire  a.  norere,  nel 
racconto  del  Boccaccio,  la  lezione  già  data  dal  De  Sade, 
videre  :  —  Se  non  credi  a  me,  credi  a  Guglielmo  ravennate 
e  al  nostro  Donato,  che  furono  presenti,  quando  io,  lieto 
e  bramoso,  mi  trassi  la  tua  Eletta  su  le  ginocchia,  aven- 
dola, al  primo  vederla,  scambiata  per  la  mia  fanciul- 
letta  morta.  —  Sapi^iamo  dallo  stesso  Boccaccio  che,  alla 
visita  da  lui  fatta  alla  figliuola  del  Petrarca,  erano  presenti 
parecchi  amici  (^)  ;  tra  questi.  Donato,  che  invano,  quando 
egli  era  sbarcato  a  Venezia,  aveva  tentato  di  menarselo 
a  casa  sua  ("),  e,  molto  probabilmente,  —  stavo  per  dire 
certamente  —  anche  Guglielmo. 

Se  mi  sono  ingannato,  sarò  lieto  che  altri  sbrogli  (que- 
sto viluppo  meglio  che  io  non  abbia  saputo  fare. 

Francesco  Torraca 


(')  Lettera  citata:  «iu  hortulo  tuo,  assistentibiis  ex  amicis  nonuul- 
lis».  L'amicizia  del  Petrarca  per  Guglielmo  è  attestata   dalla   lett.  1 
III  (Ielle  Senili. 

(2)  «  Invito  etiam  Donato  nostro  »,  accettò  l'ospitalità  di  France- 
sco Allegri. 
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L'  ORGANlZZAZIOIl^E 

DEI  SERVIZI  SANITARI  1)^ URGENZA 

NEL  MEDIO  EVO 
rox  i?Airri("()LA]jj  kigtaedi  a  bologis^a 


Con  1'  era  cristiana  sorsero  case  di  rifugio  a  beneficio 
di  orfani,  vecchi,  trovatelli  e  malati  e  chi  assicurò  mag- 
giormente la  considerazione  morale  e  la  vita  finanziaria 
di  queste  istituzioni  fu  un  Imperatore,  Costantino  il  grande 
(274-337),  che  elevò  il  cristianesimo  a  religione  di  stato. 

Nel  secolo  Y,  poi,  S.  Basilio  fondò  in  Palestina  1'  Ospe- 
dale di  Cesarea  ed  il  Pontefice  Leone  I  istituì  i  cosidetti 
procnratores  paupenim;  ma  alla  caduta  dell' Ln pero  ro- 
mano (anno  470)  i  i)opoli  barbari  che  scesero  in  Italia 
paralizzarono  ogni  progresso  civile  per  oltre  50  anni,  du- 
rante i  quali  il  medico  individuo  piombò  nella  sfiducia 
delle  clientele;  tanto,  che  dovette  presentare  cauzione  o 
garanzia  prima  di  accingersi  alla  cura  di  una  malattia, 
o  al  trattamento  di  una  ferita. 

E  questo  spiega  i)erchè  per  molti  secoli  ancora  tardò 
-ad  organizzarsi  il  servizio  sanitario  in  genere  e  (piello  di 
urgenza  in  ispecie,  anche  dopo  il  trionfo  del  verbo  cri- 
stiano. 

Narra  Cornelio  Tacito  al  capitolo  VII  della  CTerntania, 
<'he  presso  quei  barbari  invasori  dell'  italo  suolo  ne  il  pu- 
nire, ne  l'imprigionare,  uè  il  battere,  era  permesso  all' in- 
fuori dei  sacerdoti  «  non  (piasi  per  castigo,  ne  per  co- 
mando del  capitano,  ma  come  il  dio  comandandolo,  cui 
i'iedono  assistere  i  combattenti.    E    portano    in    battaglia 
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iinmagiiii  o  certe  biiudiere  tolte  (lai  boschi  e  ciò  che  è  il 
principale  eccitamento  del  cora<>'gio....  sono  le  famiglie  e 
le  parentele....  testimoni  imparziali  e  lodatori  solenni  per 
l'iascnno...  ;  portano  le  loro  ferite  da  vedere  alle  madri  ed 
alle  consorti,  né  esse  paventano  di  noverare  ed  esaminare 
le  piaghe  e  recano  ai  combattenti  cibi  ed  CvSortazioni  ». 
Xon  erano  dnn<|ne  i  (xermani  così  previdenti  e  sagaci  nelle 
i'nre  delle  ferite  come  erano  sobri i  nel  bere  e  nel  man- 
giare, e  il  loro  contatto,  fra  le  genti  latine,  ritardò  alqnanto 
la  organizzazione  del  soccorso  sanitario. 

Fn  il  Pontefice  (Tregorio  Magno  (542-004)  il  riordina- 
tore dei  più  benemeriti  istituti  di  beneficenza,  il  fonda- 
tore di  asili  e  di  ospedali,  chiamato  per  antonomasia  il 
padre  dei  hìio  paese.  Un  altro  grande  protettore  delle  arti 
e  delle  scienze  nel  Medio  P^vo  fu  darlo  Magno  (742-814) 
re  dei  Franchi  ed  Imperatore  Romano  che  fondò  ospe- 
<lali  e  ricoveri  in  Italia,  in  Francia,  nella  Spagna  ed  in 
Sassonia. 

Qualche  secolo  più  tardi,  precisamente  nel  108()  quando 
(lerusalemme  cadde  in  mano  dei  feroci  turchi  Ortochidi, 
cominciò  a  delinearsi  nell'  Occidente  la  preparazione  ad 
una  guerra  di  religione  (prima  Crociata  contro  i  Saraceni). 
11  Papa  Urbano  II  al  Concilio  di  Piacenza  prima  ed  a 
(piello  di  (^lermont  poscia  predicò  la  guerra  santa;  e  Pietro 
«r  Amiens,  T  eremita,  fu  il  promotore  di  quella  schiera  di 
pellegrini  armati  che  si  fregiarono  della  croce  e  fra  il 
1095  e  il  lOOf)  ])artirono  per  V  Oriente  alla  conquista  del 
vSanto  Sepolcro. 

Le  crociate  si  rinnovarono  fino  al  157],  sempre  con  lo 
stesso  scopo  mistico  e  politico  di  proteggere  i  iiellegrini  cri- 
stiani e  di  difendere  i  luoghi  santi,  ma  fino  dal  1000  (lof- 
fredo  di  Buglione,  al  tempo  della,  seconda  crociata,  nel 
cosiddetto  Codice  dell'  Assedio  di  (lerusalemme  indicò  le 
norme  per  ricoverare  e  soccorrere  i  pellegrini  ed  i  biso- 
gnosi esistenti  nei  vari  Ospedali,  poiché  da  un  lato  il  Con- 
cilio ecumenico  di  Nicea  (a.  325)  nel  canone  70  aveva 
stabilito  che  ogni  città  dovesse  avere  un    pubblico  Ospe- 
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dale  e  da  altra  parte  ,i»li  iiisei>uaineuti  della  chiesa,  iusieme 
alle  leggi  degli  imperatori  eristiaui,  avevano  fatto  sorgere 
ovunque  nelle  vicinanze  del  tempio  e  nelle  case  dei  i)ri- 
vati  asili  di  sventura,  o  rifugi  i)er  deboli  ed  abbandonati. 

Una  considerazione  di  grande  importanza  è  (piella  che 
il  grande  esercito  crociato,  benché  sotto  la  protezione  della 
Chiesa  cattolica,  era  composto  di  laici,  in  gran  i)arte  si- 
gnori feudali  e  relativi  vassalli;  ma  ancora  da  contadini, 
artigiani,  da  donne  e  fra  i  (piali  purtroppo  molti  ladri 
ed  assassini  (questo  mal  seme  è  dunque  sempre  esistito  e 
non  è  da  meravigliarsi  .se  sulle  rovine  di  Messina  (lOOS) 
furono  uccisi  a  collii  di  fucile  famelici  svaligiatori  ed  in- 
fami sfruttatori  delle  vittime  del  terremoto  Calabro-siculo). 

Tale  organizzazione  laicai  di  un  corpo  armato  di  spe- 
dizione in  soccorso  dei  fratelli  cristiani  in  pericolo  di 
massacro  turco  e  le  discipline  codificate  da  Goffredo  di 
Buglione,  precedettero  la  formazione  degli  Ordini  mona- 
stici cavallereschi  che  si  formarono  nei  primi  decenni  del 
secolo  XII.  Infatti  il  primo  di  questi  ebbe  origine  in  Ge- 
rusalemme nell'  anno  1118  j)er  la  pietà  di  nove  gentiluo- 
mini fra  cui  Ugo  de  Payens  e  Goffredo  di  Saint'  Amour 
i  quali  si  unirono  in  società  per  proteggere  i  pellegrini 
dalla  persecuzione  degli  infedeli,  per  difendere  la  religione 
cristiana  e  per  provvedere  alla  sicurezza  delle  vie.  Sola- 
mente più  tardi  questi  Cavalieri  della  Carità  chiesero  ed 
ottennero  dal  Guarimondo,  patriarca  di  Gerusalemme,  di 
mantenere  i  voti  di  castità,  di  carità,  di  povertà  e  di  ob- 
bedienza. 

L'  Ordine  osj)italiero  di  8.  Giovanni  di  Gerusalemme, 
secondo  alcune  versioni,  venne  fondato  da  alcuni  mer- 
canti di  Amalfi  che  negoziavano  in  Oriente,  dietro  xjer- 
messo  del  Califfo  di  Egitto  per  proteggere  i  loro  compa- 
triotti  che  si  recarono  in  Palestina  e  fabbricarono  un  ospizio, 
per  ammalati,  detti  perciò  Franchi  muratori  :  secondo 
altre  versioni  tale  ospizio  fu  fondato  nel  1048  dal  x^atrizio 
Mauro  d' Amalfi,  che  fondò  anche  un  Ospedale  ad  An- 
tiochia con  altri   gentiluomini.    E  vicino    a    questi  Ospe- 
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«bili  sorsero  sempre  delle  Chiese,  una  delle  quali  si  pose 
sotto  la  protezione  di  8.  Giovanni,  da  cui  l'ordine  caval- 
eresco  che  doveva  diventare  il  più  potente  e  il  più  glo- 
rioso di  Europa  col  nome  di  Sovrano  Militare,  Ordine 
dei  Cavalieri  di  ]Malta,  promotori  di  altre  istituzioni  ospi- 
taliere a  Tantur,  a  Napoli,  a  Milano,  in  Boemia,  in  Tn- 
uhilteri-a,  nella  Slesia  e  nella  Westfalia.  Alla  gloria  delle 
o^tere  di  caritri  aggiunse  <piesto  Ordine  la  gloria  delle 
imprese  militari  contro  i  Turchi  per  cui  ebbe  la  sovranità 
soi)ra  Rodi,  Candia  e  ^Vlalta.  Tuttavia  la  balda  colonia 
<lei  Cavalieri  nelF  anno  11S7  fu  trasferita  a  San  Giovanni 
d'  Acri,  (juando  cioè  il  Saladino,  sultano  dell'  Egitto  e  di 
Siria  conquistò  Gerusalemme  e  successivamente  cambiò 
più  volte  sua  sede;  ])assò  a  Cipro  nel  1291.  a  TIodi  nel 
]31(),  a  Malta  <lal  15:5(1  al  17i)S,  a  Catania  nel  1791),  a 
Ferrara  nel  1<S2(S  ed  a  Homa  nel  l<So4  dove  si  trova  anche 
attualmente  e  tiorentissima.  Diremo  <juì  per  incidenza  che 
il  Sovrano  Militare  Ordine  di  Malta  dopo  di  avere  ade- 
rito alla  conferenza  internazionale  di  Ginevra,  nella  quale 
il  22  agosto  1804  fu  tìrmafa  la  convenzione  per  la  com- 
pleta neutralizzazione  delle  ambulanze  in  guerra  e  per 
tutelare  il  i)ersonale  sanitario  e  di  assistenza  ai  malati  e 
feriti  in  guerra,  intervenne  poscia  alla  conferenza  inter- 
nazionale della  Croce  llossa  tenutasi  a  Berlino  nel  LS09, 
ji  Fìoma  nel  1<S92  ed  a  A  ienna  nel  1897,  adottandone  i 
principii  ed  organizzando  sin  dal  tempo  di  j)ace  i  mezzi 
di  soccorso  per  cooperare  al  benefico  scopo. 

L'Ordine  di  San  Giovanni  di  Gerusalemme  interven- 
ne anche  a  mezzo  di  uno  dei  suoi  cavalieri  alla  riunione 
<'ostituitasi  in  Berlino  nel  18(;9,  dichiarandosi  pronta  a  coo- 
]>erai'e  colle  associazioni  <li  so«*corso  ]»er  lenire  le  miserie 
della  umanità  sofferente  ed  a  soccorrere  i  feriti  in  guerra 
ed  a  somiglianza  dei  Cavalieri  della  Lingua  di  Alemagna 
(Austria)  e  dei  Cavalieri  dell<^  Associazioni  di  Slesia  e  We- 
stfalia, dietro  iniziativa  del  Gran  ^Magistero  dell'  Ordine 
costituì  l'Associazione  tra  i  Cavalieri  italiani  i)er  il  servi- 
zio sanitario  in  gu<M'ra,  con  api»osit()  statuto  a])])rovato  il 
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29  geuiiaio  1887,  che  modilicò  il  25  aprile  1884  Ji  ,se<;uit(» 
(li  una  convenzione  convenuta  col  Ministero  della  Guerra 
il  20  febbraio  dello  .stesso  anno,  estendendo  le  proprie 
attribuzioni  a  provvedere  l'  assistenza  sanitaria  e  religiosa 
dei  feriti  ed  ammalati  in  guerra,  sia  coir  arredare  dei 
treni  osiiedali  ferroviari  e  somministrare  il  person.'de  sa- 
nitario e  di  assistenza,  sia  coli'  utilizzare  la  propria  ba- 
racca osi)edale  ed  altri  servizi  affini  (ospedali  <la  guerra 
someggiabili,  posti  di  soccorso  etc.) 

Esaminìindo  ora  attentamente  la  storia  di  (piesti  ordi- 
ni vediamo  che  dato  lo  scopo  parte  religioso  e  parte  guer- 
resco e  x>arte  osx)italiero  e  la  trasformazione  di  alcuni  in 
congregazioni  monastiche,  o  la  fusione  di  altre  organiz- 
zazioni di  forma  laica  e  confessionale  o  militare  ha  gene- 
rato (jualche  errore  di  interi u-etaz ione,  cosicché  quandt)  si 
parla  dello  spirito  di  associazione  e  di  j)ubblica  assistenza 
salita  al  più  alto  grado  di  manifestazione  nel  Medeo  Evo, 
al  tempo  delle  crociate,  e  quando  si  cerca  di  stabilire  la 
data  dei  primi  ordinamenti  del  servizio  sanitario  d'  urgen- 
za alle  vittime  delle  guerre  di  religione,  o  di  malattie  im- 
previste ed  acute  in  Terra  Sjujta  ed  altrove,  si  ricorre  al 
termine  generico  di  ordini  monastici  cavallereschi,  di  frati 
cavalieri,  od  infermieri,  di  (lioanniti  o  Spedalieri  (1040) 
di  Templari  o  militcs  temjìli  (1118)  per  T  Italia,  degli 
ordini  di  C'alatrava  e  di  Alcantara  per  la  8pagna,  di  or- 
dini Teutonici  per  la  Germania  e  così  via,  senza  pensare 
che  in  tal  modo  si  genera  confusione  fra  l'  origine  delle 
associazioni  religiose  di  secondaria  provenienza,  con  le  as- 
sociazioni di  pubblica  assistenza  d'  origine  ijrettaiuente 
laica  o  democristiana. 

Ne  (pieste  associazioni  laiche  delle  ]»rogredite  genera- 
zioni dell'  uomo  civile  contrastano  o  sono  in  opposizione 
coi  conati  di  nuituo  soccorso  ed  assistenza  fra  gli  indivi- 
dui delle  i)rime  convivenze  umane,  all'infuori  della  inge- 
renza della  casta  medica  sacerdotale. 

Certo  è  che  se  nell'era  pagana  il  sentimento  religioso 
]>redominava  in  tutte  le  manifestazioni  della  vita  indivi- 
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duale  e  socievole,  uelT  evji  cristiana  ogni  opera  umana  si 
metteva  sotto  il  patrocinio  della  Fede  ed  aveva  lo  scopo 
di  proteggere  la  religione.  Sono  caduti  però  in  errore  e 
persistono  nell'  errore  coloro  che  attribuiscono  una  origi- 
ne ieratica  alle  prime  associazioni  di  persone  che  si  pro- 
posero una  mutua  Mssistenza  ]>er  la  difesa  della  vita  e 
della  salute.  .Vitro  è  che  nel  ]Medio  Evo  anche  i  laici  fa- 
cessero tutto  per  amore  di  Cristo,  nel  nome  di  Dio  e  con 
r  aiuto  della  Chiesa  Cattolica,  altro  è  che  il  i)rimo  im- 
]>ulso  della  medicina  a  divenire  scieutitìca  sia  stato  sacer- 
dotale ed  altro  è  che  le  istituzioni  e  le  associazioni  per 
la  benetìcenza  ospitaliera  siano  tutte  di  origine  monasti- 
ca. L'errore  è  giustificato  solamente  dal  fatto  che  nelF età 
di  mezz<j  fu  per  merito  dei  monaci  se  la  religione,  la 
scienza  e  le  arti  trionfarono  sui  lapidatori,  se  fiorì  la  filo- 
sofia scolastica  sulle  norme  di  Aristotile,  se  in  fine  sorse 
la  i)rima  scuola  medica  a  Montecassino  prima,  a  Salerno 
posScia,  con  annesso  Spedale  dove  1'  arte  salutare  venne 
praticata  e  insegnata,  e  i)erchr  fino  alF  ei)oca  del  rinasci- 
mento il  [U'estigio  o  r  amministrazione  della  Pubblica. 
Benetìcenza  e  degli  Ospizi  sanitari  furono  il  jìatrimonio 
delle  Confraternite  o  dei  cosidetti  Ministri  degli  Infermi 
o  dei  Fatebenefratelli.  (^) 

Xon  fu  dun<iue  come  ritengono  per  molte  buone  ra- 
gioni il  Puccinotti  ed  il  Bonandi  di  origine  laica  la  prima 
scuola  medica  del  mondo,  ma  furono  i  cenobiti  di  S.  Be- 
nedetto (r»28)  i  maestri  dei  medici  laici  Egidio  di  C'orbeil, 
^Matteo  e  lìuggero  da  Paruui  che  nella  famosa  scuola  <li 
Montpellier  (secolo  XIII)  avviarono  la  scienza  medica  per 
la  \'ia  che  doveva  farla  poi)olar(^  e  libera  da  ogni  sogge- 
zione di  doi»nia  religioso. 


(')  L' oidiiR'  dei  Fate-beiie-fiatelli  fu  tV)ii(lut()  (l:i  S.  Giovanni  dì 
Dio,  nato  a  Montemor  Novo  in  Portogallo  (1496-1550).  Alla  fine  del 
secolo  XVI  fu  fondata,  a  Milano,  1'  Ospedale  Fatebenefratelli.  La  con- 
tessa Laura  Visconti  Ciceri  ad  imitazione  dell' Os])edale  suddetto  fon- 
dò a  Milano  nel  1846  un  ricovero  per  inferme,  denominandolo  Fate- 
Itenesorelle. 
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.V  tutto  licore  di  logica  e  di  critica  potremo  conce- 
dere (jnesto,  che  alcune  associazioni  uiedioevali  con  scopo 
sanitario  furono  o  divennero  miste,  cioè  ieratiche  e  lai- 
cali. 

Ma  ciò  non  iutìrina  l'origine  laica  dell' organizzazione 
niedioevale  dei  primi  soccorsi.  Nella  fattispecie  se  l'Ordi- 
ne dei  Cavalieri  di  S.  Giovanni  assorbì  nel  i)roi)rio  seno 
neir  anno  1774  i  frati  spedalieri  del  Sant'  Antonio,  in  ori- 
gine (juesti  erano  spedalieri  laici,  e  se  dopo  12o  anni  di- 
venne FAssociazione  dell'Ordine  Militare  Sovrano  dei  Ca- 
valieri di  Malta,  ciò  non  toglie  clie  1'  origine  sua  risalga 
<ai  promotori  laici  di  Anialti  nella  prima  metà  del  secolo 
IX  e  non  militari. 

Ora,  se  dalla  origine  degli  Ordini  monastici -cavallere- 
schi, passiamo  a  considerare,  sempre  nel  ^ledio  Evo,  le 
Compagnie  della  Misericordia  troveremo  il  prototipo  del- 
le Società  di  pronto  soccorso  organizzate  ])er  i  bisogni 
dell'  umanità  in  tempo  di  pace  e  composte  di  buoni  cit- 
tadini che  servirono,  spinti  dal  generoso  ideale  di  aiutare 
il  prossimo,  senza  professare  voti  di  castità,  sotto  il  patro- 
cinio della  Chiesa  Cattolica  e  costituirono  tante  arciconfra- 
ternite  in  tante  città  diverse  della  Toscana. 

La  i)rima  Comi)agnia  della  Misericordia  secondo  Fau- 
cter  (1108)  sorse  a  Siena  fra  1'  XI  il  XII  secolo  per  F  u- 
nione  di  buoni  cittadini  che  uniti  in  confraternita  si  pro- 
IJosero  di  raccogliere  e  di  soccorrere  le  vittime  di  ferimenti 
ed  uccisioni  per  odio  di  parte  politica.  Questa  notizia  però 
merita  conferma,  i)erchè  storici  anteriori  come  Ghislieri 
(secolo  XVI),  Fici  (KJOò),  Landini  (1771))  non  ne  fanno 
menzione.  E  fuor  di  dubbio  invece  che  la  Compagnia 
<lella  Misericordia  che  contrasta  il  primato  storico  a  Fi- 
renze è  quella  di  Santo  Stefano  in  J*ane  (  llifredi),  ma 
anche    questa  non  è  anteriore  al  secolo  XIII.  (-) 


(2)  Per  iuforiiiazioiii  dirette  avute  dal  Com.  Guido  Biagi  Bibliote- 
earlo  della  Laiireuziaua  (Firenze)  primo  a  parlare  della  Coufrateruita 
della  Misericordia  fu  Fraiìcesco  Ghislieri  nel  Secolo  XVI;  poi  il  Fici 
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L;i  31iserk'or(lia  di  l^'ireiize,  secondo  lo  storico  (lliisi- 
lieri  sorse  nel  1240  per  opera  di  un  facchino  pev  nome 
Pietro  di  Luca  Borsi  il  quale  costituì  un  fondo  con  T  im- 
porto <li  tante  multe  inflitte  ai  comi)aii:;ni  di  lavoro  che 
avessero  bestemmiato  contro  Dio  e  contro  la  Madonna  e 
con  questo  fondo  j)i'opose  di  acquistare  sei  zane  atte  al 
trasporto  dei  malati  destinan<lone  una  jjer  sestiere  e  de- 
l)utando  alcuni  facchini  ''  al  pietoso  ufficio  di  condurre  i 
poveri  malati  dove  (piesti  volessero  andare,  e  a  raccogliere 
<'oloro  che  i)er  caduta,  improvviso  malore  o  per  altro  do- 
loroso incidente  uincevano  per  le  vie  privi  di  umano  soc- 
<'orso  ». 

i^neMii  oiigine  extrasacerdotale  della  Misericordia  di 
Firenze  e  confernuita  anche  da  altri  storici  come  il  Landiui 
e  il  Tasserini  :  <juest'  ultimo  anzi  c(mviene  che  Pietro 
Borsi  si  adoperò  moltissimo  per  la  Confraternita  della  Mi- 
sericordia, ma  che  non  fu  il  fondatore,  che  non  iu  facchi- 
no e  che  non  visse  nel  secolo  XTI,  ma  ciò  non  toglie  che 
<iuesta  fondazione  fosse  favorita  dai  laici  e  che  nel  1320  ri- 
cevesse dalla  llepubblica  Fiorentina  il  riconoscimento  legale. 

1^]  acceì'tato  inoltre  che  nel  lóOa  fn  fondata  la  Oom- 
l)agnia  della  .Alisericordia  di  Livorno  da  cinque  soggetti 
da  bene  per  nome  Paolo  di  Valerio  Baroni,  Lorenzo  di 
Agostino  Falleri,  A^incenzo  di  Domenico  Bonazzini,  nativi 
di  Firenze,  Domenico  di  Pellegrino  di  Pistoia  e  Lorenzo 
di  Pietro  Tudini  di  Milano,  i  <piali,  trovandosi  in  quel- 
l'anno in  una  bottega  posta  in  via  Fernando  al  n  '  118,  e 
«liscorrendo  di  un  cadavere  abbandonato  sulla  pubblica 
piazza  e  trasportato  al  cimitero,  senza  a]>parenza  di  uma- 
nità, vollero  impedire  che  tale  sconvenienza  potesse  ripe- 
tersi. Nessun  dubbio  dunque  sulla  origine  democratica  della 
"  Misericordia,  ,,  di   Livorno. 


nel  UiO'):  il  Ik'crlii  tn\  iiltii  —  I^ii  inijiliorc  e  più  siiiccia  iiiciiioiiii  storica 
è  i^empic  qiKìlla  del  Conte  Luigi  Passerini  pnbhlicnta  da  Lcnionniev 
nel  1853  nel  voi.  del  Passerini  stesso  :  Storia  def/li  Stabiiimenti  di 
l'eìiefieensa  r  di  istniziinw  l'Inìiciitarc  <iratuita'  della   Città  di  Firense, 
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Un  l'atto  pelò  storico  irrefutabile,  a  mio  parere,  sta  in 
favore  anche  dell'  origine  <lenioeratica  «Iella  ]\Iiseric(H'<lia! 
(li  Firenze  ed  è  che  <iuando  «juesta  Compagnia  andò  in 
rovina  dal  1425  nel  cuore  del  popolo  vigeva  ancora  ;  e  nel 
1475  risorse  nel!'  occasione  che  un  x)opolano  i)ortò  al  Pa- 
lazzo della  Signoria,  ai  piedi  del  (Gonfaloniere,  il  cadavere 
di  un  uomo  morto  da  diversi  giorni  gridando:  "  (^)uesto  è 
un  elfetto  «Iella  inosservanza  delle  leggi,  le  «luali  a  Voi 
ed  ai  vostri  antecessori  capi  e  direttori  del  Govt.'rno  To- 
scano spettava  a  far  mantenere. ,,  (dott.  Lorenzo  Mainati 
1903  —  Discorso  —  Livorno  11K)S). 

Pare  invece  che  la  Misericordia  di  Pisa  a\'esse  origine 
nel  1342  e  forse  prima  nel  chiostro  di  Santa  ^larta  do\e 
abitavano  le  Monache  della  Spina. 

Altre  Misericordie  scuserò  a  Lucca,  a  Pistoia,  a  Pescia 
a  Prato  ed  in  altri  centri  minori,  semi)re  con  lo  sco})*» 
pratico  di  soccorrere  le  famiglie  bisognose,  dei  malati  e 
dei  feriti,  e  di  comx)iere  il  trasjìorto  dei  medesimi  alle  loro 
case  ed  all'  ospedale  e  di  rinforzare  il  sentimento  religio- 
so dei  fratelli.  Di  più  le  Misericordie  del  Medio  Evo  e- 
splicarono  una  funzione  scientifica,  nel  seguire  i  progressi 
della  igiene,  della  medicina  e  della  chirurgia;  una  fun- 
zione artistica,  abbellendo  le  loro  sedi  di  monumenti  di 
pittura,  di  architettura  e  di  scidtura,  e  sojìratutto  una 
funzione  sociale,  sostenendo  il  rispetto  per  1'  autorità  e  per 
la  legge,  non  sorde  al  movimento  politico  liberale  e  met- 
tendo a  profitto  della  umanità  bisognosa  un  efficace  orga- 
nizzazione di  ])ronto  soccorso  nelle  numerose  (epidemie 
(peste,  tifo  petecchiale,  colera  etc.)  e  nelle  inondazioni  che 
desolarono  e  decimarono  le  popolazioni  della  Toscana  e 
contro  le  quali  furono  sempre  operati  atti  di  \alore  e  ser- 
vigi oltre  ogni  dire  preziosi,  così  di  conforto  morale  come 
di  aiuto  materiale. 

Sopra  «piesto  sistema  laico  medioevale  di  reggimenta- 
zione  di  personale  atto  a  soccorrere  gli  individui  e  le  mol- 
titudini colte  dai  malori  improvvisi,  dagli  accidenti  for- 
tuiti, o  da  morbi  epidemici,  comprese  le  apposite  «lisposi- 
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zioue  statutarie  e  le  scuole  pratiche  d' iuteriiieriji,  souo 
modellate  tutte  le  Associazioni  uioderue  di  Pubblica  Assi- 
stenza in  Italia. 

kSenoncliè  le  sopravvissute  ('t>iii[»a,uuie  della  .Miseri- 
cordia hanno  mantenuto  la  tìsonomia  di  istituzioni  reli- 
,<»iose,  r  Ordine  Militare  supremo  di  (cavalieri  di  Malta  un 
carattere  misto  rei  i.<>ioso- milita  re.  La  Croce  lìossa  invece, 
è  la  prima  Associazione  Moderna  di  Pubblica  Assistenza 
in  ordine  di  data  —  1S()4)  «''  una  istituzione  mista  di  ca- 
rattere laico-nnlitare  i»revaleiit(Miiente  per  i  soccorsi  in 
tempo  di  guerra;  le  Fratellanze  Militari  sono  fondazioni 
con  disciplina  prettamente  militare,  e  le  altre  associazioni 
di  P.  A.  sono  di  cai-attere  esclusivamente  laico  e<l  apoli- 
tico ed  hanno  il  [)revalente  scopo  del  servizio  sanitarie) 
d'urgenza  in  tempo  di  i>aee.  Xessuno,  però,  di  tali  Istitu- 
zioni i>uò  negare  in  linea  genealogica  una  origine  laica  e 
democratica  contoi-memente  alla  tendenza  dei  po]»oli  di 
tutti  i  tempi,  di  ]>i'ovvedere  alla  salute  tisica  e  morale  con 
una  organizzazi<me  di  mutua  ju-evidenza.  Ma  simili  osser- 
vazioni di  fatto,  tino  ad  oggi  per  (pianto  si  sappia,  non 
fu  i)osta  in  rilievo  da  alcuno;  anzi  conumemente  mi  crede 
che  le  prime  associazioni  di  Pubblica  Assistenza  e  di  l'ronto 
Soccorso,  siano  di  origine  confessionali. 

E  pure,  analizzare  hi  storia  (h^lle  fratellanze  artigiane  e 
delle  corporazioni  «lei  liberi  professionisti  nelT  età  antica 
ed  in  (piella  di  mezzo  vuol  dire  scoprire  le  primigenie 
l>rerogative  della  attività  morale  degli  uonuni,  vuol  dire 
sorprendere  le  moltitudini  poi)olari  coordijiate  e  coaliz- 
zate contro  gli  avvenimenti  avversi  della  fortuna^  e  le  in- 
sidie della  natura,  vnol  dire  seguire  il  moto  progressi\o 
della  mfiKse  operanti  in  nome  «Iella  civiltà.  Furono  ([uc- 
ste  UKts.sc  che  fattesi  gradualmente  striunento  di  ammini- 
strazi(mi  <*omunali  stabilirono  i  fondamenti  del  diritto 
l>nbblico,  che  regolarono  i  fattori  [)ro<luttivi  del  lavoro  a- 
gii  (difetti  della  economia  politica,  che  sostitnii<nio  alle 
consuetudini  giuridiche  territoriali  le  basi  (h'I  diritto  pii- 
vato  e  che  orgaiiizzaiido  i  sci-vizi  sanitari  a  garanzia  <lcl- 
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la  salute  ]H'ivata  e  pubblica,  ra<>.i>iunsei'o  i  domini  della 
luedieina  protìlattica  e  dell''  igiene  sociale,  le  quali  uel  bi- 
laueio  economico  delle  forze  vitali  rapi)resentano  gli  ac- 
cumulatori delle  energie  psico-tisiclie  da,  cui  irradia  la  forza 
animatrice  della  ricchezza  nazionale  dei  popoli,  astrazione 
fatta  dal  loro  sentimento  religioso. 

Duncpie,  il  movimento  ascendente  della  coscienza  in- 
tellettuale, morale  ed  economica  percorso  prima  dalle  cor- 
porazioni operaie,  poscia  dalle  Società  di  Mutuo  Soccorso 
e  di  Previdenza  ebbe  necessariamente  un  carattere  laico 
e  non  mistico;  e  corrisj)ou<lente  alla  realtà  della  vita;  se- 
nonchè  le  Associazioni  di  Mutuo  Soccorso  ijrecedettero  di 
molti  secoli  le  Società  di  Previdenza  e  di  Pronto  vSoccorso 
per  ragioni  morali  politiche  e  scientitìche  che  non  è  il 
momento  di  discutere. 

Le  stesse  Compagnie  della  Misericordia,  molto  poste- 
riori alla  venuta  di  Ori.sto,  per  ordine  di  tempo  e  per  tìnalità 
sono  nate  (piando  la  medicina  aristocratica,  mi  si  permetta 
il  termine  antitetico  i>er  distinguerla  dalla  popolare,  usci- 
va dalle  scuole  monastiche,  per  entrare  nelle  Univer- 
sità laiche  e  (piando  la  tredicina  empirica  individuale  do- 
mandava alla  unione  dei  singoli  il  diritto  di  affermare  in- 
dipendenza, forza  ed  espansione. 

Nella  indagine  della  organizzazione  del  servizio  sani- 
tario d'  urgenza  nel  Medio  Evo  ho  })iire  cercato  di  sco- 
prire se  anche  in  altre  parti  tV  Italia  e  specialmente  nel 
territorio  emiliano,  ed  a  Bologna  in  x)articolare  fossero  isti- 
tuite ed  avessero  funzionato  Comi)agnie  di  sanità  analoghe 
a  (piella  della  Misericordia.  Ma  le  mie  ricerclie  hanno  ot- 
tenuto un  esito  negativo,  quantuncpie  non  mi  sia  manca- 
ta la  cooperazione  di  x)ersone  conii)etenti  come  il  dott. 
Orioli,  dell'Arcliivio  di  Stato  e  del  prof.  Sighinolfl  della 
Biblioteca  Comunale,  ai  (piali  rendo  con  piacere  in  questa 
occasione  le  più  sincere  azioni  di  grazie. 

Pare  che  una  compagnia  dei  devoti  di  Santa  Maria 
della  vita  prima  del  l'iOO  avesse  fondato  quello  stesso 
Ospedale  che  nel  12(>0  pei-  (>]»era  di  Fra   Einiero   Fasano 
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(la  Peruiiia  Minore  ossei'vaiite,  in  unione  alla  Compagnia 
(lei  Battuti  raggiunse  uno  .stabile  assetto  ed  un  notevole 
ampliamento.  Di  certo  per('>  non  sappiamo  che  questo,  che 
il  primo  Statuto  manoscritto  della  Congregazione  di  Santa. 
Maria  della  Vita  porta  la  data  del  L'iOO,  che  trovasi  conser- 
vato fra  i  Codici  rari  della  nostra  Biblioteca  Comunale,  in- 
sieme al  Codice  riformato  del  looT  ed  allo  Statuto  del  155r». 
Ebbene,  correndo  gli  articoli  del  primo  codice  si  rilevano 
le  disjiosizioni  regolamentari  di  carattere  religioso  ed  am- 
ministrativo che  per  lo  sco])o  delle  nostre  indagini  non 
hanno  un  serio  valore. 

Sappiamo  ancora  che  il  20  luglio  ^ood  venne  fondato 
un  altro  ospedale  della  Confraternita  di  S.  Maria  della 
Morte,  che  doi)o  465  anni  (cioè  nel  1801)  venne  concentrato 
col  precedente  per  la  formazione  di  quel  Grande  Ospedale 
che  per  nuove  concentrazioni  di  stabilimenti  ospitalieri 
minori  oggi  si  chiama  Spedale  Maggiore.  Troppo  lungo 
.sarebbe  l'elenco  di  tutte  le  Congregazioni,  per  la  maggior 
parte  monastiche  ed  eccezionalmente  secolari  (per  es.  la 
congregazione  dei  24  di  S.  Maria  degli  Angeli  dopo  il  1450) 
che  mostrarono  di  esercitare  dal  XIII  al  XV  secolo  una 
funzione  ospitaliera  in  Bologna,  ma  ciò  x>rova  solamente 
che  i)er  tutto  quel  tempo  la  beneficenza  ed  assistenza 
pubblica  prediligeva  la  forma  del  ricovero  flssso  degl'in- 
digenti e  dei  malati  con  norme  amministrative  e  didat- 
tiche sanitarie  non  sconosciute  agli  stessi  asclepiadei  della 
Grecia  Antica.  Ma  le  congregazioni  del  genere  della 
«  Misericordia  »  con  .scopo  mi.sto  di  servizio  sanitario  fl.sso 
ed  ambulante,  con  organizzazione  stabile  di  personale 
adatto  ad  un  x^ronto  soccorso  sanitario  di  stanza  a  Bologna 
non  esistevano  nell'età  di  mezzo. 

Che  ciò  sia  vero,  lo  prova  indirettamente  il  fatto  che 
allo  scoppiare  di  malattie  contagiose,  di  epidemie  etc, 
l'A.ssunteria  di  Sanità  di  Bologna  non  potendo  altrimenti 
disporre,  provvedeva  ai  mezzi  di  profilassi  inibblica,  coi 
bandi  e  coi  lazzaretti,  nominando  appositi  deputati  o  ca- 
valieri di  fiducia,  in  altri  termini  un  personale  avventizio 
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lioriiliese  di  cui  non  posso  mostrare  documenti  probativi 
altro  che  ])er  i  secoli  XVII  e  XN'JII,  consultati  presso  il 
i;.  Archivio  di  Stato  e  che  rij>orto  in  copia  conforme  al 
vero  in  ap]>endice  alla  i>resente  comunicazione, 

S(mo  tre  documenti  inediti  di  cui  il  primo  del  UilM) 
contempla  i>li  ordini  e  «ili  awertimenti  per  i  deputati 
alla  custodia  dei  i)aesi  del  territorio  di  IJolocna;  il  secondo 
Ijure  del  lO-SO  contiene  istruzioni  ed  avvertimenti  ai  signori 
deputati  per  il  servizio  di  sanità  alle  porte  in  occasione 
di  contagio;  il  terzo  infine  contiene  la  destinazione  di 
alcuni  cnvalieri  alla  sopra -intendenzn  dei  confini  per  emer- 
genza di  Sanità  e  degli  Assistenti  al  Lazzaretto. 

Di  quale  danno  sia  stata  la  mancanza  di  un  personale 
bene  allenato  ed  organizzato  per  i  servizi  sanitari  nella 
lunga  serie  di  epidemie  che  funestarono  per  molti  secoli 
il  nostro  paese  avremmo  potuto  desumerlo  dalle  statistiche 
di  confronto  fra  la  mortalitii  dei  colpiti  dal  contagio  dei 
territori  dove  funzionava  la  comi){»giiia  di  pronto  soccorso 
con  la  statistica  dei  territori  dove  essa  mancava. 

Ma  su  ciò  taciono  le  pagine  dei  nostri  più  illustri 
storici  e  tace  anche  l'opera  nnigistrale  del  medico  in-ofes- 
sore  Corradi  che  nel  1850  pubblicò  i  celebri  Annali  delle 
epidemie  occorse  in  Italia,  con  lusso  strabigiiante  di  no- 
tizie cronologiche  e  bibliografiche.  Dalla  descrizione  sug- 
gestiva del  servizio  di  trasi)orto  degli  appestati  di  Milano 
(IGoO)  nei  lazzaretti  fatti  dal  ^Eanzoni,  non  possiamo 
strappare  il  segreto  di  qualsiasi  concreta  manifestazione 
di  servizio  sanitario  bene  organizzato,  nel  senso  umanitario 
e  scientifico. 

In  un  opuscolo  invece  di  una  distinta  scrittice  la  si- 
gnorina ( 'Iella  Fano  intitolato  «  La  peste  bubbonica  n 
Keggio  Emilia  negli  anni  1()80-1()31  ».  edito  a  Rologna 
dal  Zanichelli  nel  1J)08,  troviamo  lodevolmente  riassunte 
le  cronache  di  (piel  periodo  storico,  dalla  cui  lettura  è 
facile  formarsi  un  concetto  della  organizzazione  del  servizio 
sanitario  in  (piella  epidemia,  come  lontano  i)reludio  della 
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iiiissioiit'  sociale  delle  moderne  Jis.soeiazioni  di  ]>ubblic'a 
assistenza  e  pronto  soccorso. 

Bisogna  intatti  convincersi  che  la  maggior  parte  del 
merito  per  la  difesa  opposta  alla  diffusione  del  contagio 
a  Reggio -Emilia  fu  dovuto  «  ad  un  particolare  senso  di 
organizzazione,  per  cui  le  parti  esercitano  l'una  sull'altra 
una  coesione  e  un  reciproco  e  concorde  scambio  di  attività 
e  di  disciplina,  convergendo  nella  varietà  del  lavoro,  verso 
uu  unico  fine  »  la  salute  dei  cittadini,  la  salvezza  del 
paese. 

Notevole  ancora  T  impegno  del  Consiglio  degli  An- 
ziani e  del  Magistrato  di  Sanità,  per  la  pronta  erezione 
di  lazzaretti  entro  e  fuori  le  mura  della  città,  non  solo, 
ma  per  comandare  un  servizio  di  soccorso  sotto  la  respon- 
sabilità del  medico,  anche  nei  paesi  circonvicini.  Degno  di 
considerazione  è  pure  un  documento  desunto  dalle  Prov- 
vigioni del  24  giugno  KJIS  e  che  riguarda  V  intenzione  del 
vescovo  Claudio  Eangoni,  esposta  alla  C'Ongregazione  del- 
l'Opera  Pia  dei  Mendicanti,  per  visitarne  il  locale  e  che 
fu  respinta  dal  presidente  della  Congregazione  stessa  dot- 
tor Andrea  Gabbi,  adducendo  ([uale  ragione  del  rifiuto  lo 
spirito  laico  dell'opera  Pia  per  cui  fu  temporaneamente 
scomunicato.  Xel  1620  la  stessa  Opera  Pia  deliberò  P  ac- 
quisto di  una  casa  di  proprio,  ed  è  questo,  a  mio  parere, 
un  esemx)io  dei  più  remoti  nella  storia  del  governo  laico 
nell'amministrazione  della  beneficenza  ospitaliera  che  servì 
a  scuotere  la  suprema  carità  confessionale. 

La  stessa  organizzazione  del  servizio  sanitario  d'urgenza 
in  tempo  di  epidemia  sotto  la  direzione  tecnica  del  medico, 
j)reludiava  da  un  altro  fatto  che  ha  la  sua  imj)ortanza  storica, 
se  n<m  altro  dal  lato  filosofico,  cioè  l' opportunità  di  orga- 
nizzare un  personale  di  sanità  empirico,  ma  sotto  il  comando 
di  un  personale  tecnico  che  desse  loro  P  istruzione  preli- 
minare, in  altre  x)arole  la  ricostruzione  di  quelle  compagnie 
ambulanti  di  sanità,  di  cui  la  Confraternità  della  Miseri- 
cordia rappresentava  il  capo  stipite  nelle  organizzazioni 
della  carità  i)ubb]ica  medioevale. 
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llimase  tutta\ia  uelhi  parte  (lidatt.ica  im  posto  privileu- 
giato  ancora  ])er  (pialche  tempo  alla  casta  sac^erdotale  e 
recentemente  il  <lott.  Arrigo  Piperno  (lUvista  di  »Storia 
critica  delle  scienze  mediche  e  naturali,  anno  1.  n.  4  luglio 
e  settembre  1J)1()  i)ag.  79)  ha  esumato  un  ^Manuale  per  lo 
infermiere  «  Prattica  dell'  Infermiere  »  del  secolo  XVT 
(Edito  a  Venezia  nel  IGTO)  di  F.  Francesco  Dal  Bosco  «li 
Valdebiadene  detto'  il  Castagnaro,  Minorità  Cappuccino, 
in  cui  trovansi  osservazioni  fondate  sopra  lunga  esperienza 
in€lividnale  i)er  far  conoscere  all'  infermiere  caritatevole  il 
modo  di  curare  i  mali  repentini,  ciò  che  significa  che  in 
ordine  di  scala  il  volume  di  questo  Irate  è  da  mettere  in 
testa  ai  manuali  elementari  di  pronto  soccorso,  a  parte 
naturalmente  il  valore  scientifico. 

Ma  ormai  troppo  mi  sono  indugiato  sulle  prove  indi- 
ziali delle  organizzazioni  laiche  del  servizio  sanitario  ospi- 
taliero  e  delle  associazioni  di  assistenza  pubblica  e  di  pronto 
soccorso  fra  il  Medio  Evo  e  l' Evo  moderno  che  hanno  un 
solo  valore  rapx)resentativo,  cioè  la  tendenza  immanente  a 
conservare  il  tipo  morfologico  originale. 

Mi  preme  piuttosto,  di  accennare  ancora,  tornando  sopra 
i  miei  passi  e  cioè  sulla  organizzazione  dei  servizi  sanitari 
d'urgenza  nel  Medio  Evo,  a  due  frammenti  storici  o  do- 
cumenti che  sono,  a  mio  parere,  di  grande  importanza. 

Insegna  la  storia  del  Pio  Istituto  di  Santa  Corona  da 
Milano,  che  fino  dal  1168  serviva  all' intento  benefico  di 
soccorrere  malati  poveri  in  famiglia  per  procurare  ai 
medesimi  il  conforto  della  convivenza  e  delle  cure  amorose 
dei  famigliari,  che  per  merito  di  Frate  Stefano  da  Seregno 
di  tre  borghesi  (Francesco  Mantegazza,  Roberto  Quartirio, 
Cristoforo  Eemenulfo)  fu  eretto  in  ente  morale  con  lettela 
ducale  in  data  (>  febbraio  1497.  j^J^el  1512  i)erò  il  Fran- 
cesco Mantegazza  organizzò  un  servizio  di  medici  per  i 
poveri  (uno  per  porta)  propose  ai  confratelli  di  fare  doni 
all'Opera  Pia  di  beni  stabili  per  assicurare  delle  rendite 
fisse  a  beneficio  dei  poveri  malati  soccorsi.  Il  Pio  Istituto 
venne  retto    da  un   Capitolo   di    12  deputati  e  grazie   al 
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concorso  di  molti  benefattori  milanesi  (dal  141)9  al  KJOO 
salirono  a  1)0,  rao'.i»'iungendo  nel  1700  i  1()3)  j)otè  negli  anni 
calamitosi  e  di  carestia  ijrocurare  pane  ai  bisognosi  per 
comcrrarli  sani  piuttosto  die  curar  (fìi  aìnmulati  per  in- 
sufficiente nutrizione,  nonché  medicine  ai  malati  e  soccorso 
in  denaro.  Xel  1577  la  pia  istituzione  cambiò  sede  e  fun- 
zionò autonoma  tino  al  17(S(),  anno  in  cui  la  rappresentanza 
fu  aggregata  agli  Istituti  Osi)italieri,  conservando  gestione 
separata  di  rendita  col  servizio  dei  medici  del  (juartiere 
di  S.  Corona  ed  erogandole  in  medicine  gratuite,  in  x)residi 
chirurgici  ed  istituendo  nei  locali  dell'ospedale  diverse 
ambulanze  di  speciaìità  medico-ehirurijiche. 

Anche  nella  Lombardia,  dun(iue,  trionfò  il  sistema  di 
amministrazione  osi)italiera  laica;  ma  pure  essendo  orga- 
nizzato un  servizio  sanitario,  prima  a  domicilio  e  poscia 
ambulante  presso  ros[)edale,  mancò  il  vero  carattere  di 
associazione  d'urgenza  sul  tipo  delle  «  Misericordie  >. 

Abbiamo  inoltre  una  nota  i)ubblicata  dal  dott.  Mncenzo 
Hocchi  nella  Kivista  di  tStoria  Critica  delle  Scienze  mediche 
e  naturali  (ann,  1.  n.  4.  ottobre-dicembre  11)10,  Faenza) 
che  riguarda  la  grande  i)an<lemia  pestosa  del  l.'UiS  descritta 
mirabilmente  in  tutta  hi  sua  violenza  nel  «  Deeamerone  » 
del  i^occaccio.  Xessuna  legislazione  sanitaria,  conviene 
anche  il  collega,  riguardante  la  ei)idemia  della  Toscana  e 
di  altre  città  ci  è  pervenuta.  l*er  la  l'oscana  sappiamo, 
almeno,  che  funzionavano  le  Compagnie  della  Misericordia, 
per  le  altre  città  solo  nell'Archivio  di  Parma  in  una  colle- 
zione di  decreti  allegati  «  8tatuta  Comunis  Parmae  »  si 
trova  un  decreto  enninato  da  Luchino  Visconti  signore  di 
Milano  (morto  di  jjeste  nel  l.'Ul),  per  altri  invece  avvele- 
nato) in  (pialità  di  Vicario  Imperiale  i)er  l'esecuzione  di 
misure  i)rotìlatticlie  e  di  previdenza  sociale.  8i  tratta  di 
una  nota  rara  di  legislazione  sanitaria  mediovaie  che  non 
riporto,  nui  che  riassumo  per  la  sua  freschezza  e  moder- 
nità che  destano  meraviglia.  L' isolamento  del  malato  e  di 
chi  l'assiste,  il  periodo  <li  contumacia  dopo  avvenuta  la, 
guarigione  o  la    morte,  la    cojilisca    delle    supi)eìlettili    dei 
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pestosi  attìiichè  uoii  rtiftoiirtesse  il  c<)ntu,iiio,  non  solo  fnrono 
imposti  e  ordinati  sotto  pena,  ma  fu  presfiitta  anche  la 
denuncia  dei  casi,  previa  una  ispezione  sanitaria  del  ca- 
davere. 

«  Aggiungiamo  a  tale  decreto  (pialche  secolo  dopo 
<pialclie  comma  per  le  autopsie,  (pialche  altro  secolo  più 
tardi  (pialche  altro  comma  per  le  disintezioni  e  nessun  Uf- 
ticiale  Sanitario  moderno  rifiuterebbe  di  api)orvi  la  propria 
firma  ». 

Convengo,  alla  mia  volta,  nelle  considerazioni  di  indole 
scientifica  o  profilattico-sociale  fatte  dal  dott.  Eocchi,  ma 
siami  permessa  una  osservazione  di  storia  critica  e  filoso- 
fica che  ini  da  diritto  di  considerare  il  decreto  suaccennato 
come  un  documento  di  valore  negativo,  riguardo  al  richiamo 
della  cooperazione  nell'osservazione  delle  misure  di  previ- 
denza di  Compagnie  stabili  o  provvisorie  di  sanità,  sponta- 
neamente sorte,  o  costituite  per  ordine  imperiale  :  ciò  che 
rappresenta  in  altri  termini,  la  prova  indiretta  della  man- 
canza nella  Lombardia  e  nell'  Emilia  di  Società  di  Pronto 
Soccorso  che  cooperassero  alla  applicazione  letterale  delle 
disposizicmi  legislative  dello  stato,  come  esistevano  nella 
Toscana. 

Poco  o  niun  valore,  invece,  ha  per  me  la  prova  di  una 
nota  autentica  di  legislazione  medioevale,  perchè  dal  lato 
del  valore  storico  e  filosofico  della  legge  applicata  alla 
medicina  troviamo  largo  sufiragio  di  esempio  attraverso 
tutte  le  civiltà  e  risalendo  fino  al  primitivo  popolo  delle 
Indie. 

Utile,  piuttosto,  trovo  la  raccolta  di  (iuesti  frammenti 
di  storia,  di  questi  documenti  inediti,  —  chissà  quanti  sono 
ancora  a  noi  sconosciuti  —  e  che  rax)presentano  i  più 
sicuri  istrumenti  nella  ricostruzione  del  pensiero  e  dell'atti- 
vità sociale  dei  diversi  popoli  cointeressati  al  più  alto 
grado  di  civile  progresso  intellettuale,  morale,  economico 
e  sanitario  e  che  raggiunse  come  ho  dimostrato,  un  invi- 
diabile asssetto  nel  Medio  Evo. 
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Uu  movi  mento  sintomatico,  sta  veriflcaudosi,  cioè  un 
notevole  risveglio  fra  i  cultori  di  notizie  storiche  «  sui  ser- 
vizi sanitari  di  altri  tempi  »  e  mi  compiaccio  di  citare  al- 
cuni lavori  di  data  recente. 

Il  dott.  E.  Leonardi  di  Terni  comunicando  alla  Società 
Italiana  di  Storia  (Uitica  delle  scienze  mediche  e  naturali 
(ottobrt^  11)08)  il  risultato  delle  proprie  ricerche  su  la  peste 
bubbonica  ed  il  mal  francioso  nelT  Umbria  nel  1400  accenna 
alla  oriianizzazione  Sanitaria  di  ((uei  tempi  e  crede  di 
ravvisare  in  alcune  annotazioni  del  diario  di  Ser  Tommaso 
«li  Silvestro,  notaro  di  Orvieto  nel  1400  il  funzionamento 
<li  una  qualche  pubblica  assistenza,  di  cui  jierò  mancano 
le  prove. 

E<1  alla  stessa  Società  neiranno  susseguente  (Riunione 
<li  Venezia  llH)9j  il  dott.  Cesare  Musatti  esumando  le  no- 
tizie già  date  dal  Romanin,  dall' Alvisi,  dal  Fouchard,  da 
becchetti  e  dal  Montirolo  (1S50-1890)  fa  risalire  V  orùiinc 
drilli  ambulatori  medici  a  Venezia  al  129o  allorché  la  Re- 
pubi)]  ica  Veneta  invitò  il  celebre  Taddeo  Alderotti  a  ve- 
nire da  J^ologna  per  organizzare  una  assistenza  gratuita 
per  i  poveri.  Nella  stessa  Riunione  di  Venezia  il  dott.  Gi- 
rolamo Dia  comunicando  alcuni  ricordi  della  Medicina  al 
temiK)  della  Repubblica  Veneta  rilevò  l'ufficio  del  Proto- 
medico designato  da  apposita  Magistratura  alla  vifiilanza 
sopra  tutte  le  cose  die  potessero  portar  detrimento  alla  sa- 
lute del  popolo  accanto  a    Venezia. 

In  (juest'anno,  poi,  alla  R.  Deputazione  di  Storia  Patria 
per  la  Romagna  il  Socio  Arturo  Palmieri  trattando  del- 
l'esercizio dell'arte  Medica  nelTantico  Appennino  Bolognese, 
(1200-1400)  in  alcune  note  di  Storia  Economica  (Atti  e  Me- 
moni  della  R.  Deputazione  di  Storia  Patria  (4.  Serie  Vo- 
lume  1.  Bologna  1011)  disse  testualmente  così: 

«  La  mancanza  nel  contado  di  quello,  che  noi,  oggi,  chia- 
meremmo Servizio  Sanitario,  e  si>ecialmeute  di  oiini  norma 
più  elementare  di  igiene,  nonché  lo  stato  molto  primitivo 
della  scienza  medica,  lasciano  libero  il  campo  all'invasione 
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(li  epidemie  ....  (p.  e.  (niella  (1(^1  l<s;>')  nel  Vicariato  di 
R()(.'(*a  Pitiliaua)  ....  elie  ad  iutei'\alli  molto  brevi  drra- 
.starono  quella  parte  delia  popolazione  rurale^  che  era  st'ufi- 
(fita  alle  stradi  delle  guerre  ». 

Ripeto  elle  tutte  queste  notizie  sono  purtro])po  fiam- 
mentarie,  ma  hanno  un  valore  storico  indiscutibile  e  pre- 
j>arano  la  via  per  una  storia  retrospettiva  dei  servizi  sani- 
tari in  Italia. 

Per  ora  giova  rassegnarsi  al  lavoro  di  analisi. 

8arà  un  compenso  adeguato  agli  sforzi  della  mia  \'oloiità, 
alle  asi)irazioni  del  mio  animo,  se  un  giorno  o  V  altro 
potrò  accorgermi  che  il  modesto  esempio  dato  agli  studiosi 
della  storia  e  della  medicina  è  stato  accolto  da  altri  pii\ 
meritevoli. 
«  Parrà  saepe  seintilla  magnum  excitarit  incendium  ». 

Bidofjmi.  IH  ijiiitino  1910, 

Prof.  Dott.  Muzio  l*AZzr 
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APPENDICE  DI  DOCUMENTI  INEDITI 


Ordini  et  avvertimenti  per  li  Deputati  alla   Custodia   de'   Passi 
del  Territorio  di  Holo^^iia  per  servi/io  di  Sanità 

I  Deputati  alla  Custodia  «le'  Passi  non  annnetteranno 
.sorta  alcuna  di  fedi,  o  bollette  di  Sanità  delli  Paesi,  e  Luo<ilii, 
o  banditi,  o  sospesi,  e  che  avessero  «luelli  toccati,  'e  conse- 
jiiicntemente  ; 

Xon  permetteranno,  che  entrino  in  questo  Stato  né  Per- 
sone, uè  animali,  uè  che  siano  intro(b>tte  Mercanzie  d'alcuna 
sorte,  ne  meno  Lettere,  o  altra  qualunque  cosa  in  pena  della 
Vita,  se  non  per  essere  sotto])oste  alla  Contumacia  nelli  La- 
zaretti.  che  a  tal  effetto  vendono  stabiliti  a  Castel-franco,  e 
S.  (iiovanni 

Ed  in  (piesto  caso  accompagneranno  dette  Persone,  Ani- 
mali, e  Merci  con  cautele  i)iù  ])ro])rie  di  Sanità,  senza-  quelle 
toccare,  o  a  quelle  accostarsi  da  vicino,  uè  i)ermettere  che 
altri  le  to(;chi,  o  vi  si  accosti,  altrimenti  (piel  tale  sia  forzato 
alla  dovuta  contumacia. 

Avvertiranno  di  non  ammettere  ])er  soggettarsi  alla  con- 
tuimtcia  nelli  Lazaretti  alcuno,  che  non  abbia  modo  di  farsi 
le  sjìese  del  i)roprio,  rigettando  alli  Contini,  et  obbligand*»  a 
ritornare  addietro  «pialunque  altro,  che  non  avesse  tal  commodo. 

Non  s'accosteranno  a  quelli,  che  si  presenteranno  al  Ra- 
stello  Se  non  tanto  quanto  basti  per  udirli,  e  vederli  distin- 
tamente; né  riceveranno  Lettere,  o  altro  che  in  cime,  e  per 
la  lìssura  d'una  Canna  longa,  e  prima  di  maneggiarle  le  fa- 
ranno i)assare  so])ra  il  foco,  e  ben  purgare,  scrivendovi  sopra 
•es])urgata  al  di  fuori  ])er  Sanità. 

Presentajidosi  (Jorrieri,  o  Postieri  ordinarj,  o  straordinarj 
sarà  similmente  a  questi  proibito  l'Ingresso  in  <piello  Stato, 
an(!oi('lic  fossero  muniti  d'ogni  recapito,  o  Passaporto,  ma  si 
fai  anno  ritornare  a(hlietro;  e  quanto  alle  Lettere  saranno 
<pu'ste  ricevute  dal  Ministro  che  a  ciò  sarà  de])utato  in  un 
Sacco  a  parte  senza  toccare  i  i)ieghi  i)er  i)ortarle  a  dirittura 
al   luogo  dello  S]>urgo. 
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Avvertiamo  ancora  d'usare  con  detti  Postieri  ogni  iuajij>i(>r 
cautela  nel  praticare  con  essi,  facendo  che  Eglino  stessi  pon- 
gano le  Lettere  ne'  Sacchi,  o  Valigie  per  portarle  come  sopra 
all'  espurgo,  e  per  tali  Corrieri,  loro  Cavalli,  et  Arnesi  senza 
l)ermettere  loro  l'ingresso  dentro  il  Eastello  si  faranno  tornare 
addietro. 

(Aicdiivio  (li  .Stato  di  Bologna  -  Ai^suutcria  di  -Sanità  -  Kecapiti 
sanità  Fase.  N.  10  -  a.  1630). 

II. 

Istruzioni   et  avvertimenti  alii  signori  Deputati  per  servizio 
della  Sanità  alla  Porta  di 

I  Signori  Deputati  per  servizio  di  Sanità  in  nome  dello 
Eminentissimo  sig.  Cardinale  Legato,  e  per  ordine  del  mede- 
simo comanderanno  alli  Cocchieri,  e  Vetturini  che  si  presen- 
teranno con  Carrozze,  o  Calessi,  ancorché  poco  prima  fossero 
usciti  di  Città,  di  doversi  formare,  per  assicurarsi  alle  ma- 
niere pili  x>r<*]>ri^5  e  piìi  convenevoli  che  in  esse  non  vi  sia 
alcuna  persona  forestiera. 

Non  ammetteranno  alcuno,  ancorché  procedente  da  luoghi 
non  Sospesi,  né  Banditi,  sebbene  fosse,  o  pretendesse^  essere 
Bolognese,  senza  le  dovute  giustitìcazioni,  esprimenti  la  di 
lui  dimora  di  40  giorni  nel  luogo,  da  dove  sarà  partito. 

I  Birbanti,  Vagabondi,  Questuanti,  et  altra  simile  sorte 
di  gente,  che  viaggiano,  non  iirocedenti  però  da  Paesi  Ban- 
diti, o  Sospesi  siano  onniinamente  rigettati:  ancorché  muniti 
di  Fedi  legittime,  le  quali  verranno  loro  contrassegnate,  in 
maniera,  che  non  possano  tentare  l'Ingresso  |)er  altra  Porta. 

Non  permetteranno  l'Ingresso  a  chi  si  sia,  ancorché  munito 
d'ogni  requisito  legittimo,  che  venisse  dal  luogo,  che  non 
conducesse  a  dirittura  a  quella  Porta,  come  per  esempio,  se 
Uno  partito  da  Imola  si  presentasse  alla  Porta  di  Stra  Stef- 
fano,  ma  si  dovrà  mandare  a  quella  Porta,  alla  quale  deve 
far  capo  il  di  lui  viaggio. 

Rimanendo  fermi  nel  suo  essere  gli  altri  Avvertimenti 
per  la  Custodia  sudetta  in  quelli  parti  che  non  sono  contrarie 
alla  presente  Instruzione. 

(Archivio  di  Stato  -  Assnuteria  di  Sanità  -  Recapiti  Sanità  -  Fas(v 
N.  11 -a.  1630).    ■ 
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III. 

Dostiiiuziuuc  (li  jilciiiii  cavalieri  alla  sopraiiiteiidenza 
dei    coniiiii    per    Emergenze   di    Sanità,    e    deg-li   Assistenti 
al   Lazaretto  in  Castelfranco  (Bologna). 

Pare  bene  all'  Assònteria  de  Magistrati  che  si  rappresenti 
air P]. ino  Legato  quello  clie  altre  volte  è  stato  pratticato  in 
[)i'(>po.sito  della  destinazione  de  Cavaglieri  alla  So])raintendenza 
de  Confini  per  bisogno  di  Sanità,  e  pregarlo,  se  fosse  in  suo 
piacere,  di  contenersi  nelle  solite  forme:  Massime  perchè  li 
Cavaglieri  destinati  non  assistono  continuamente  e  ])er  il  loro 
impiego  di  Sopraintendenza  non  fanno  risentire  al  Pubblico 
alcuna  spesa,  cosa  che  torsi  non  riuscirebbe  pratticandosi 
le  ])atenti  onde  fossero  tenuti  a  comandare  e  dar  conto  di 
([uanto  succedesse  ;illi  posti  e  fossero  necessitati  a  loiighe 
dimore  e  dispenndij  :  Aggiungendo  che  sia  solito  dare  la  fa- 
coltà di  comandare  et  il  peso  di  render  conto  al  Dei>utato 
assistente:  Sicché  non  resti  al  Cavag.  che  la  vigilanza  di  os- 
servare ciò  che  faccia  il  detto  Deputato  e  se  vengano  eseguite 
le  ordinazioni,  e  le  regole  prescritte:  In  caso  poi  che  l'È.  Y. 
insistesse  perchè  apparisce  la  deputazione  de  Cav.  con  la  di 
lei  autorità,  potesse  proporsi  il  fare  un  foglio  in  cui  fosse  la 
descrizione  di  tutti  li  Cav.  destinati,  e  de  luoghi  quale  fosse 
sottoscritto  da  S.  E.  E  se  pure  anche  questo  modo  non  sod- 
disfacesse si  ])otrà  per  necessità  pratticare  la  Patente  anche 
alli  Cav.  nella  forinola  stessa  la  quale  pare  proprio  che  venga 
sottoscritta  dall'  Ill.mo  S.  Conf.  come  si  prattica  in  tutte  le 
cose  ove  si  esprimono  la  i>artipazione,  e  consenso  dell.Ill.mo 
S.  Confalon. 

ELENCO  DEI  CAVALIERI 

Sig.  March.  Paris  M.  G-rassi  Sopraint.  a  Castel  Franco. 

Sig.  Rinaldo  Gessi  So[)raiiitendente  a  Tolè. 

Sig.  (Jo:  Lodovico  Boccaferri  Soprintend.  a  Serravalle. 

Sig.  Co:  Cornelio  Malvasia  Sopraintend.  a  Panzano. 

Sig.  Alessandro  Sampieri  Sopraintendente  Crevalcore,  e  poi 
a  S.  Agata. 

Sig.  Ten.  Colon.  (ìio:  Matteo  Magnoni  Commissario  a  Ca- 
stelfranco. 
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iSiji'.  Teli,  (rio:  Bottrij;ari  CoiiiiiM-io  a  S.  l*r(»si>ei'(»,  e  S.  Veiuiiizo. 

SÌ.1Ì-.  Cap."  Pietro  M.  Savoriiii  a  Mirabello. 

Si^'.  March.  Frane."  Pepoli  Soi)raiiiteii(l.  alla  Galeazza. 

Si^".  Co:  Siccinio  Pepoli  Sopraiiiteiul.  alla  Palata. 

Sig.  C:  Pirro  Malvezzi  Sopraiotend.  a  Crevalcore. 

Sig".  Marcii.  Luigi  Albergati  Sopraint.  a  Kocca  Coriieda. 

Sig.  March.    Gio:    Nicolò    Taiiara    So]H'aintencl.    a   Gaggio    di 

Montagna. 
Sig.  Antonio  M.  Fabri  De[)utato  a  Bazzano. 
Sig.  Gio:  Antonio  Malagoli  Deputato  a  S.  Gio:  della  Decima. 

ASSISTENTI  AL  LAZAlìETTO  DI  CASTEL   FRANCO 

Gio:  Andrea   Calzolari    Custode Se.  40 

Matteo  Fabbiani  scrivano  et  espurgat »  50 

Angelo   Cauolla    Espurgatore »  50 

David  Bonetti  Imballatore »  50 

Gio:  Antonio  dal  Prà      ,  »  35 

Rocco  Righini  '  .    .    ) »  35 

Gio:  Matteo  Bianchi        (    ^'it^^l^^ii    ] »  35 


Gio  :  Antonio  Righi  '  »      .35 

Ogni  mese   Se.  330 

Fu  aggiunto  al  Custode  del  Lazaretto,  che  per  ogni  collo 
di  mercanzia  sottile  si  facesse  pagare  Se.  1,10  e  di  grossa 
Se.  2. 

(R.  Aicliivio  di  .Stato  di  Bologua  -  Assiinteria  di  Sanità  -  lieca- 
pito  Sanità  -  Fase.  N."  1  -  a.  1712). 


IL  SACCHEGGIO 


DEL 


CASTELLO  DI  PORTA  GALLIERA 

NEL  1334 


Scarse  notizie  ci  restano  della  prima  costrnzione  del 
castello  di  porta  (xalliera,  come  tn  già  osservato  dalla-  si- 
gnora Lisetta  ^Nlotta  Ciaccio  nella  sua  erudita  e  assai  pre- 
gevole monogratia  sul  Cardinal  J^egato  J^ertrando  Del 
Poggetto  (^),  e  però  tanto  più  interessante  mi  sembra  il 
documento  che  ebbi  la  ventura  di  trovare,  non  ignoto  al 
^Ihirardacci,  che  lo  trascrisse  e  volgarizzò  quasi  intera- 
mente (  ).  E  una  bolla  di  i»apa  ChMiiente  VI  del  1°  maggio 
1347,  che  contiene  T  inventario  di  tutti  i  beni  mobili  sac- 
cheggiati nel  castello  di  Galliera  dopo  la  fuga  del  Cardi- 
nal Legato,  avvenuta  nel  marzo  del  1334  (').  Vi  si  tro- 
vano registrate,  coi  relativi  prezzi  di  stima,  tutte  le  gioie, 
le  argenterie,  i  denari,  i  cavalli,  i  codici,  i  ricchi  abiti,  le 
armi,  le  masserizie  ed  altri  oggetti  che  erano  nel  castello 
di  (lalliera,  e  dei  quali  il  C/ard.  Beltiando  del  Poggetto  e 
le  altre  persone  del  suo  seguito  reclamavano  la  restitu- 
zione^ dal  Comune  di  Bologna.  Possiamo  così  farci  un'idea 


(1)  Atti  e  Meni,  della  li  Deputazione  di  Storia  patria  per  le  pro- 
riiicie  di  liomatjna.  8er.  Ili,  voi.  XXIU,  p.  85  e  456. 

(  )  L'autografo  trovasi  in  quelle  otto  buste  segnate  col  n.  2012. 
(Ielle  (juali  diedi  altra  volta  notizia.  Contiene  la  copia  della  bolla  di 
Clemente  VI  e  la  traduzione  volitare  dell'  inventario. 

(^)  L' ori.o'inale  è  presso  l'Archivio  di  stato  di  Bologna,  nella  serie: 
Bolle  e  Brevi.  Ha  una  lunghezza  di  ni  1  e  95  inni.,  una  larghezza  di 
ni.  (>.S(t  cm. 
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adeguata  della  straordiDaria  magiiitìcenza  e  ricchezza  <lì 
cotesto  castello,  che,  secondo  il  Cicoguara,  era  «  ima  <lelle' 
più  belle  tortezze  d'Italia  »,  e  dovette  essere  veraiiiente 
grandioso  e  costruito  con  molta  celerità;  poiché  «  comin- 
ciatisi i  lavori  nel  1880,  nell'agosto  del  1882  erano  così 
avanzati  da  poter  essere  già  «  il  castello  fornito  di  mu- 
nizioni »  C). 

Innalzato  col  solo  line  di  farne  uiui  fortezza,  fu  nel 
1882  destinato  a  divenire  residenza  papale,  e  in  ciò  si 
può  trovare  la  ragione  della  sua  straordinaria  magnitìceiiza. 
Se  <|uesto  progetto  fu  poi  sempre  differito,  liuo  a  che  n(>n 
se  ne  parlò  \nh  ne  fu  causa  l'infelice  esito  che  ebbe  la 
legazione  del  Cardinal  Legato,  e  la  lotta  che  dovette  so- 
stenere col  popolo  bolognese. 

Si  trovano  nominati  come  soprastanti  ai  lavori  di  co- 
struzione del  castello  fra  Lombardino  di  ( 'remona,  fra  Te- 
baklino  di  Rodolfo  e  maestro  Andrea  di  Bonaccursio  ; 
mentre  alle  pitture  della  cappella  che  eravi  annessa  pare 
abbia  avuto  parte  anche  Giotto,  come  dissi  altrove  [''). 
Questa  notizia  data  già  dal  Laino  e  dall'annalista  Xegri, 
secondo  la  cronachetta  bolognese  di  (xiacomo  Ronco,  scritta 
nel  primo  ventennio  del  ([uattrocento,  è  confermata  da  un 
aneddoto  (^),  riferito  nel  commento  d'anonimo  fiorentino 
del  secolo  XIV  alla  Divina  Commedia,  che,  secondo  il 
Del  Lungo,  appartiene  o  agli  ultimi  anni  del  trecento  o 
ai  primi  del  secolo  XV.  Ivi  al  verso  95  del  canto  XI  del 
Purgatorio,  ove  Dante  ricorda  Cimabue  e  Giotto,  il  com- 
mentatore aggiunge  che  molte  opere  di  Giotto  si  trova- 
vano non  solo  a  Firenze  ;  ma  a  Xapoli,  a  Roma  ed  a  Bo- 
logna; narrando  che  mentre  dipingeva  in  (piesf  ultima 
città  una  cappella  «  il  Cardinale  che  a  (jnel  tempo  era 
«  Legato  e  Vicario  della  chiesa,  andando  spesso  a  vederlo, 


(')  Giaccio.  Op.  cit.,  p.  152. 
(«)  V.  L'Arte.  An.  XIII,  fase.  6^ 

(^)  Mi  fu  cortesemente  indicato   dal   i)rof.  I.  B.  Supino,   al    quale 
rinnovo  cordiali  rintyraziamenti. 
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«  gli  giovava  di  ragionare  eoli  lai  >  per  udire  le  sue  pia- 
cevoli ed  argute  risposte.  Non  riferire)  tutto  l'aneddoto, 
che  ognuno  può  leggere  nel  citato  commento;  solo  pia- 
cemi  osservare  che  il  Cardinal  Legato  accennatovi  non 
può  essere  altro  che  il  Card  Bertrando  del  Poggetto,  e  la 
cappella  che  Giotto  dipingeva  (piella  del  castello  di  (lal- 
liera.  Al  pregio  artistico  non  doveva  essere  inferiore  il 
valore  dei  paramenti  ed  arredi  sacri  di  cotesta  cai)pella; 
poiché  nell'inventario  che  pubblico  (jui  appresso  troviamo 
che  il  A^escovo  di  Mirepoix  Pietro  di  Piret  nel  saccheggio 
del  castello  perde  tre  croci  d'argento  dorato  con  i>ietre 
preziose,  (piattro  calici  d'argento  dorati  e  smaltati,  un 
libro  di  preghiere  rilegato  in  argento  con  ismalti,  cande- 
lieri, vasi  per  l'incenso,  bacili,  piattelli  d'argento,  pianete, 
stole  e  manipoli  lavorati  d'oro  e  di  x>ei'le,  uno  solo  dei 
<iuali  valeva  settecento  fiorini  d'oro. 

Il  Vescovo  di  Bologna  l^ertrando  Tessendari,  nipote 
del  Cardinal  Legato,  perde,  oltre  a  molti  codici,  un  pre- 
zioso anello  pontificale,  grossi  bottoni  di  perle  per  il  pi- 
viale, una  cappella  portatile,  ossia  i)aramenti  sacri,  mes- 
sali, candelieri  e  molti  altri  vasi  d'argento  smaltati  e 
dorati. 

Più  di  sessanta  sono  i  codici  che  furono  depredati  in 
quel  saccheggio,  per  la  massima  i)arte  di  opere  teologiche 
e  giuridiche;  pochi  di  retorica  e  filosofia.  Noterò  fra  i  co- 
dici di  materia  giuridica  i  commentari  al  Digesto  <li  .Ia- 
copo Bottrigari  e  di  Pietro  di  Bellaiiertica,  o  Belleperche; 
quelli  alle  Decretali  di  Guido  da  Baiso,  o  Baisio  Arcidia- 
cono di  Bologna  :  l' opera  De  malefiaiis  di  Alberto  da  Gan- 
dino;  V Apparatus  in  usus  et  eonsuetudines  feudorum,  e  le 
tSoIutioneH  vontrarionun  qutie  forma ntar  iìi  glossis  Difie- 
storum  et  Codicis  di  Jacopo  Belvisi  ;  i  commentari  in  tres 
ìihroH  posteriores  Codicis  di  Andrea  Bonelli;  l'opera: 
De  reguiis  jìiris  di  Dino  da  Mugello;  la  Lectura  super 
Codicem  di  Uberto  da  Bobbio;  le  Addizioni  alle  Clemen- 
tine di  Dino  da  Mugello,  Pietro  J^elleperche,  Jacopo  di 
Kevigny,  e  la  Glossa  in  Clementinas  di  Giovanni  d'  Andrea, 
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sci'itra  nel  l.'>2(>;  il  6V/.s».s  Codicis  di  (xiiglielmo  Accursio; 
una  Somma  dell'arte  uotaria,  che  potrebbe  essere  (luella 
di  Eolaiidiiio,  e  molti  altri  codici,  che  difficilmente  si  po- 
trebbero identiticare;  tra  i  <iuali  i)armi  singolarmente  no- 
tevole un  volume  di  ottocento  questioni  legali  disputate 
nelle  scuole  dei  glossatori,  come  ne  abbiamo  altri  esempi 
in  due  codici,  uno  di  Parigi,  l'altro  di  Grenoble,  citati 
dal  Savigny  (^). 

Il  valore  dei  codici,  che  è  sempre  indicato  per  cia- 
scuno di  essi,  è  di  gran  lunga  superato  da  quello  delle 
argenterie,  dei  cavalli,  delle  somme  di  danaro  e  delle  vesti, 
che  furono  i^reda  del  saccheggio.  Più  di  ottanta  sono  le 
tazze  d'argento,  senza  tener  conto  di  molti  altri  vasi,  al- 
cuni de'  quali  smaltati  e  dorati,  dei  bacili,  dei  cucchiai, 
delle  cinture,  e  di  altri  oggetti  d' argento. 

I  cavalli,  in  numero  di  circa  centododici,  erano  di  color 
morello,  leardo,  baio,  grigio,  ed  alcuni  stimati  tino  a  cin- 
quecento (juaranta  fiorini  d'oro,  pari  a  OoOO  lire.  Xè  meno 
preziosi  dei  cavalli  erano  i  loro  fornimenti,  talvolta  con 
fregi  d'oro. 

Molte  sono  pure  le  vesti  foderate  di  vajo;  alcnne  con 
cappuccio  e  sopratuuica;  le  cappe,  i  tabarri,  i  mantelli, 
le  borse  e  cinture  di  seta,  alcune  delle  quali  ornate  d'ar- 
gento battuto  con  ismalti. 

Kelativamente  alle  armi  e  armature  troviamo  in  (piesto 
inventario  balestre  fornite  d'avorio,  spade,  corsetti,  gor- 
giere, gambali,  barbute,  elmi  ed  elmetti  con  cimieri  ed 
altre  armi  di  minor  contea 

Numerosissimi  vi  sono  pure  i  letti,  ed  il  solo  A^escovo 
di  Bologna  ne  aveva  settanta,  trenta  de'  quali  erano  bel- 
lissimi e  buoni,  colle  cortine;  altri  avevano  coperte  bam- 
bagine e  boccascine  foderate  di  vajo  e  talvolta  anche  di 
pelle  di  camello. 

In  denaro  furono  saccheggiati  venti  ducati,  ottocento 
ottantaquattro  fiorini  d'oro  e  duecento  ottanta  lire.  Com- 


(')  Storio  del  Diritto  romano.  (Torino,  1857,  voi.  II.  p.  866). 
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plessivaiìiente  si  può  calcolare  che  la  somma  deiili  osii^etti 
(lein-edati  ascendesse  a  circa  20(S(M)  tioriui  d'oro,  equiva- 
lenti a  lire  241)()()();  i)oichè  il  fiorino  nella  juima  metà  del 
trecento  valeva  lire  12,17. 

In  ({uestMuveutario  mancano  i  beni  mobili  apparte- 
nenti al  Cardinal  Bertrando  Del  Poggetto  perchè  in  parte 
li  avea  portati  seco  (^),  in  parte  aveali  impegnati  prima 
di  fuggire  da  Bolognji  ("). 

È  noto  che  il  Legato,  dopo  essere  stato  assediato  per 
dieci  giorni  nel  castello,  i)rotetto  da  trecento  cavalieri 
fiorentini  e  dal  Vescovo  di  Firenze  contro  gì'  insulti  del 
popolo  tumultuante,  che  lo  inseguì  lino  a  San  IJufhllo, 
])otè  fuggire  travestito;  mentre  (pielli  del  suo  seguito  si 
salvarono  dal  furore  popolare  calandosi  mediante  funi 
dalle  mura  della  fortezza,  ed  uno  di  essi,  certo  Hernardo 
da  (xlar,  famigliare  del  Vescovo  di  Bologna,  dopo  essere 
stato  carcerato  e  tormentato,  fu  crudelmente  scannato  e 
tagliato  a  pezzi,  gettando  le  sue  carni  ai  cani. 

(^)nest' inventario  è  un  documento  notevole  anche  per- 
chè ci  fa  conoscere  i  nomi  di  tutte  le  i^ersone  che  com- 
ponevano il  sèguito  del  Cardinale  Del  Poggetto  (dai  Ve- 
scovi  tino  ai  cuochi  e  al  barbiere),  delle  (juali  si  avevano 
finora  notizie  scarse  ed  incerte.  Il  Vii  loia  ci  dice  soltanto 
che  con  lui  venne  «  gran  baronìa  de  prelati  e  seculari  ». 
La  cronaca  Varignana  nota  che  il  Legato  in  Bologna 
«stava  con  grande  triumpho  de  gente  da  cavallo  e  da 
«  piedi  ».  Qualche  notizia  più  diffusa  dà  in  proposito  un 
cronista  i^armense,  parlandoci  delle  milizie  e  del  sèguito 
di  prelati  che  acconipagnavano  allora  il  Legato. 

Secondo  il  nostro  inventario  le  persone  danneggiate 
dal  saccheggio  <lel  13.'U    furono    cinqnantadue.    Viene    in 


{')  Nella  croiiiifa  del  Villola  si  leg'^e  die  il  Card.  Legato  «  audò 
«  a  Fiorenza  eoii  tufi  so  aiiiise  sano  e  salvo  eoii  soi  eapellani  e  eon 
«  sua  roba  ». 

(■)  V.    RoDoLico    -    D(tl    ('o)HiiH('    alla    Si<iitori<i.    {Bolo.i>Mia.    1898, 

V.  i2(;). 
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primo  luo^o  Pietro  di  Piret  Mae.stro  del  sacro  palazzo  e 
Vescovo  di  Mirepoix  (Mirapisceusis)  che,  secondo  il  (àlii- 
rardacci  C)  fu  Lettore  di  giiirisprudeuza  nello  Studio  bo- 
lognese ai  tempi  di  Dino  dal  Mugello,  e  morì  nell'ago- 
sto del  1348. 

Segue  appresso  il  Vescovo  di  Bologna  Bertrando  Tes- 
endari  (Texenderius),  nipote  ex  sorore  del  Card.  Bertrando 
del  Poggetto,  erroneamente  denominato  dal  Sigonio,  djii 
(xams  e  da  altri  Alberto,  o  Jiertrando  Acciajuoli. 

Poco  prima  che  scoppiasse  il  tumulto  contro  il  Legato, 
il  Vescovo  Bertrando,  così  infermo  come  era,  si  fece  tra- 
sportare nel  castello  di  (lalliera  per  essere  piìi  sicuro  ('). 
Ma  poi,  dopo  che  fu  risanato,  passò  egli  pure  in  Francia, 
e  nel  1339  fu  eletto  vescovo  di  Nevers,  d'onde  il  titolo 
di  Episcopus  Niverìiensis  datogli  nella  bolla  del  1347. 

Poscia,  secondo  l' ordine  gerarchico,  troviamo  i  seguenti 
Arcidiaconi:  Raimondo  di  Bernardo  da  S.  Artemia  (')  e 
Armando  de'  Faggi  di  Clermont;  i  Canonici  Pietro  Ca- 
stelli, o  da  Castello  8.  Agata,  Arnaldo  degli  Asini  di 
Maine,  Ardoino  Parisi  di  ì^evers,  Pietro  Bianchi  di  Asti, 
Martino  dalle  Teste  di  8.  Agata,  Bertrando  Ermengard, 
Bernardo  di  Nicolò  di  Billom. 

Seguono  i  Kettori  di  alcune  chiese,  cioè:  Giovanni  da 
Valmarino,  di  S.  Maria  in  Garda  ;  Raimondo  Scabasso,  o 
Escabasso  di  S.  Giovanni  in  Persiceto  ed  Arnaldo  da 
Volveno  di  S.  Andrea  di  Bagnarola. 

Erano  chierici  e  donzelli  del  Legato:  Giraldo  di  Ma- 
gnago,  Bosone  d'Orgolio,  Arnaldo  Donati,  Giovanni  Ugo- 
netti,  Gerardo  e  Durando  Tolano  (')  fratelli  del  fu  Ge- 
rardo Tolano  Canonico  d'Auxerre,  Pietro  e  Raimondo  da 
Pireto,  Stefano  del  Poggetto,  Ugo    da    Monteacuto,    Ga- 


(')  Hist.  di  Bologna  (I,  422). 

(■)  V.  GuiDiciNi  G.  -  Notisie  diverse  dei  Veseovi  di  Bologna.  (Ho- 
logna,  1833,  p.  47). 

(3)  Morì  nel  1349. 

{*)  Gerardo  Tolano  è  ricordato  come  giureconsulto  a  Vercelli  nel 
secolo  XIV.  (Gregory.  Verceìl.  letter.  (1819),  I,  399). 
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gliui'do  da  Gai'diti,  Ugo  da  Poggio  Bustone,  Ugo  della 
Massa,  Ugo  de'  Faggi,  fStoldo  da  Roccaforte,  Mancipio  di 
Bernardo  ed  altri. 

Pilliti  a  difesa  del  castello  erano  Giraldo  da  Castel - 
nuovo,  Ugo  ed  Elia  delle  Valli  e  Oliviero  di  Beraldo. 

Due  erano  i  Marescialli,  cioè:  Raimondo  dal  Molino  e 
Pietro  di  (TUglielmo.  Xè  vi  mancano  pure  il  barbiere 
Tommaso,  il  sarto  Ugo  di  Matfredo,  il  sellaro  Jacopo  da 
Vicenza,  i  conciapelli  (TUgiielmo  Forestier  e  (luglielmo 
< 'anderoni,  e  i  cuochi  Lorenzo  e  Ugolino,  il  primo  dei 
quali  doveva  essere  abbastanza  ricco,  i^ossedendo  due  case 
e  un  i)odere  in  Cxalliera  e  a  Massignano. 

Allorché  Bertrando  Del  Poggetto  fu  giunto  ad  Avi- 
gnone, come  fu  dinanzi  al  Papa  e  ai  Cardinali  (secondo 
l'iò  che  scrive  il  Villani)  C)  «  si  dolse  molto  in  pubblico 
'  concistoro  della  fortuna  a  lui  occorsa,  e  vergogna  e 
«  <lanno  fattogli  per  li  liolognesi,  domandando  vendetta 
«  i)er  se  e  per  la  cliiesa  ». 

Il  2  gennaio  U'iS8  papa  Benedetto  XII  pubblicò  una  bolla 
detta  :  Processo  contro  i  Bolognesi,  che  era  un'  acre  requi- 
sitoria della  loro  condotta  verso  il  Cardinal  Legato (-),  e  degli 
eccessi  commessi  contro  di  lui  e  <|uelli  del  suo  seguito.  Ter- 
minava imponendo  agli  ufficiali  del  comune  di  consegnare 
entro  due  mesi  le  chia\'i  delle  porte  delle  città,  altrimenti 
questa  sarebbe  stata  interdetta  e  privata  dello  Studio. 

Varie  trattative  di  pace  si  succedettero  dal  marzo  al- 
l'ottobre del  L3o(S,  e  più  volte  andarono  ambasciatori  bo- 
lognesi ad  Avignone;  finche  il  papa,  venuto  a  più  miti 
cousigli,  (come  scrive  il  Rodolico)  (%  e  per  le  promesse  e  i 
giuramenti  di  Rolando  Fantuzzi,  e  i>er  la  intercessione  di 
autorevoli  amici  dei  Pepoli,  tolse  l'interdetto,  pubbli- 
caiuh)  il  12  ottobre  Pi'is  (')  mict  bolla  nella  quale  fra  altri 


(')  Lil).  XI,  cap.  VI. 

(')  V.  Theinek,  Cori  dipi.,  voi.   II,  p.  2S,  doc.  LII. 

(')  Op.  cit,  p.  121. 

(*)  V.  TuEiNKi;  (IT.  40). 
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patti  si  cliiedeva  la  ivstitnzioiie  dei  beni  posseduti  in  J)0- 
loiiiia  dal  Card.  Bertrando  Del  Poi^fietto,  e  dai  suoi  fami- 
liari, ehe  dovevano  essere  pienamente  risarciti  dei  danni 
solverti.  Taddeo  Pepoli  fece  alcune  riserve  sulla  osser- 
vanza di  alcuni  patti,  e  relativamente  alla  restituzione 
dei  beni  sjiccliengiati  al  Cardinal  Del  Foglietto  osservava 
che  (piesta  sarebbe  stata  piuttosto  un'estorsione;  poiché 
erano  stati  im])e<>nati  dallo  stesso  Cardinale  per  1 .")()(»  fio- 
rini d'oro.  Egli  pregava  ([uindi  il  nunzio  che  al  suo  ri- 
torno in  Avignone  inducesse  il  i)a])a  a  mitigare  la  du- 
rezza di  (piei  patti  ('). 

Doi)o  un  nuovo  interdetto  che  dal  4  marzo  1. ■).')!>  si 
jjrotrasse  fino  al  24  giugno  i;U(),  furono  inviati  al  jtonte- 
flce  da  Taddeo  l*epoli  altri  due  ambasciatori,  i  (inali  ot- 
tennero che  fossero  accettate  le  nuove  proposte,  e  il  nun- 
zio apostolico,  ritornato  a  Boh>gna  lesse  i  patti  al  con- 
siglio del  poi)()lo,  che  li  ai>provò  (-).  Helativamente  ai 
beni  saccheggiati  nel  castello  di  (lalliera  pajta  Henedetto 
XII  il  24  giugno  lo4()  aveva  scritto  a  Beltrando  Cardi- 
nale di  S.  Marco,  i)erchè  citasse  i  bolognesi  per  il  risar- 
cimento dei  danni;  ma  le  stdlecitazioni  del  papa  nulla  ot- 
tennero, e  per  parecchio  temix)  non  se  ne  parlo  più. 

Succeduto  a  Benedetto  XII  i>apa  Clemente  Xì  nel 
1342,  questi  con  sua  bolla  del  1"  maggio  1347  ai  Vescovi 
d' Imola  e  di  Firenze  ed  all'Abate  del  monastero  di  S.  An- 
drea d'Avignone  rinnovò  l'istanza  del  Card,  iiertrando 
Del  Poggetto,  del  Vescovo  di  Mirepoix,  del  VescoNo  di 
Bologna  e  di  tutte  le  altre  pers<me  del  loro  sèguito  per 
essere  risarciti  dei  danni  solìerti,  citando  il  podestà,  il  ca- 
pitano del  i»opolo  e  gli  anziani  di  Bologna  a  presentarsi 
in  Avignone  per  la  detìnitiva  soluzione  di  (juesta  ver- 
tenza, che  trascinavasi  da^  tredici  anni 


(')  CtV.  RoDOLico,  Op.  cit,  p.  12(i. 

(^)  V.  .Sarti,    De  claris    ArchU/ijmii.    Bonou.   professor.    (Bol(),i>ii:u 
1886,  voi.  Il,  p.  108,  doc.  LXV  e  LXVI. 
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L;i  cjinsH  fu  coniinessa  ai  seniieiiti  cardiiìiili: 
Ademaro  Roberti  de'  Visconti  di  S.  (ralio,  nipote  di 
Cleiiieute  VII,  Cardinale  di  S.  Anastasia,  Vescovo  di  l'a- 
ri,i»"i  e  di  Auxerre;  ma-,  secondo  il  Cardella  (/),  fu  ritiutato 
dai  bolo»>nesi ;  Xicolò  Capocci  Romano  pronipote  di  Ono- 
rio IV,  Vescovo  di  IJtreclit  e  di  Urgelle  ;  (Tiiglielmo  Del 
(xiudice,  nipote  di  Benedetto  XII,  Diacono  Cardinale  di 
8.  Maria  in  Cosmedin  d.'U'i),  morto  in  Avignone  il  28 
aprile  1374. 

1  bolognesi  scelsero  i)er  loro  procuratore  Maestro  ■Mi- 
chele di  Francesco  (■)  J^ettore  dello  Studio  di  Bologna,  il 
quale  ottenne  che  il  risarcimento  dei  danni  fosse  ridotto 
a  LSO  fiorini  d'oro,  e  (piesta  somma,  do^x)  lunghe  tratta- 
tive, fu  divisa  in  tre  pagamenti  ('). 

Lodovico  Frati 


(')  Mchì.  stoi:  de'  Cardinali^  voi.  II,  p.  166 

(')  Forse  è  (jnel  Micliele  da  liertalìa,  die  era  Lettore  nel  1841. 
Cfr.  RoDor.ico,  Op.  cit ,  p.  194. 

(')  Tragn'o  (|iit'.st(»  iilfime  notizie  da  alriiiu-  annotazioni  anto^^iat'e 
del   (Jliiraidacci. 
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Bollii  di  lllcineiite  VI  ed  iiiventurio  dei  beni  mobili 
del  Castello  di  Gallieru.  (1  maggio  1*347). 

Clemens  episcopiis  servns  servoriim  dei.  Yen.  fratibus . . . 
Imolensibiis  et ...  Plorentinis  Episcopi»,  ac  dilecto  Alio. . .  Ab- 
bati Moiiasterii  sancti  Andree  Avinionensis  diocesis  salateni 
et  apostolicam  benedictioneiii. 

Petitio  venerabilium  fratnim  iiostroruiii  Petri  Mirapisceiisis 
et  Bei'traiidi  Nivernensis  Episcoporum  ac  dilectoruui  fllioriim 
liayiiiundi  Bernardi  de  Saiicta  Arthemia  (')  Bononieiisis  et 
Armandi  de  Fagiis  Bilionnesis  (■)  Claromontensis  Arcbidiaco- 
noriim;  Ricaui  Petri  Parmensis,  Petri  de  Castris  Agatliensis, 
Arnaldi  de  Asinis  Cenomanensis,  tnnc  diete  Bononiensis,  An- 
doyni  de  Parisins  (^)  Xivernensis,  Petri  Bianchi  Astensis, 
Bertrand!  Ermengani  beate  Marie  civitatis  Austrie,  Martini 
Teste  sancte  Agate  (de  Santa  Agata)  Bernardi  Nicolay  de 
Biliomo  Canonicornni  ;  Johannis  de  Valleniarino  sancte  Ma- 
rie in  Garda  de  Medicina,  Raymundi  Escabasse  sancti  Geor- 
gii  in  Persiceto,  Arnaldi  de  Yolveno  S.  Andree  de  Bagna- 
rola Rectorum,  Aqnileyensis,  Yercellensis,  Claromontensis  et 
Bononiensis  diocesis  ecclesiaruni;  Geraldi  de  Magniaco,  Bo- 
sonis  de  Orgoglio,  Arnaldi  Donati,  Johannis,  Hngoneti,  Ar- 
naldi Gaschi,  Gerardi  et  Duranti  Tolani  fratrum  quondam 
Gerardi  Tholani  Canonici  Antisiodorensis  nepotum  et  in  bo- 
nis  ad  eum  ratione  persone  suae  spectantibus  heredum  pre- 
sbiterorum  Gerardi  Casalis,  Guillelmi  Bruni  et  Johanis  de 
Voyssiaco  clericorum,  Gerardi  de  Castronovo,  Hugonis  de 
Yallibus,  Helie  de  Yallibus  et  Oliverii  Beraldi  militum,  Pe- 
tri et  Raymundi  de  Pireto  fratrum,  Stephani  de  Pogeto,  Hu- 
gonis de  Monteacuto,  Galhardi  de  Gardia,  Hugonis  de  Podio- 
bctone,  Hugonis  de  la  Massa,  Jacobi  de  Montesquino  Ber- 
trandi  Aurelii,  Hugonis  de  Fagiis,  Bernardi  Panati,  Mancipi 
Bernardi,  Stcdti  de  Rocaforti  domicellorum  ;  Bernardi  Philip- 
pi  Lorii  coci,  Raymundi  de  Molendino  Marescalli,  Hugonis 
Matfredi  sartoris,  Petri  Guillelmi  Marescalli,  Guillelmi  Can- 


(^)  Archidiacono  francese,  morì  l'anno  1349.  Ch:  Diario  hol(ninese 
per  V  anno  1777  (p.  322). 

(•)  Biliomensis,  cioè  di  Bilioni  nell'Alvernia  (Auvergne). 
(^)  Forse:  de  Farisiis. 
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deroiii,  Guillelini  Forasterii  pelliparii,  Jacobi  de  Vicentia  sel- 
larii,  Hiigolini  coci  Raymundi  de  Galas,  Johannis  Scabasso, 
Bertraiidi  Alranes,  Stei)hani  ortolani,  ,roliannis  Colini  de  Ja- 
nna, Tlioniae  qnondani  Tlionie  barbitonsoris  et  Johannis  quond. 
Johannis  Gabete  laicornm  flliornm  et  heredum  laicornni  et 
Beatricis  sororis  et  coheredis  dicti  Johannis  fllii  ac  Serene 
soroi'is  et  heredis  qnond.  Gerardi  de  Fraxino  presbitL'ri  in  bo- 
nis  ad  euni  ratione  ]>ersone  sne  spectantibns  diete  Bononien- 
sis.  Petragorieensis,  Catnreensis,  Af^ennensis,  Anxitanensis, 
Tholosane,  Albiensi.s,  Meldensis,  Sarlatensis,  Claromontensis, 
Sancti  tiori,  Avinionensis,  linthenensis,  Vicentine,  Cabilonensis, 
Sistaricensis,  Miniatensis  et  Jannensis  civitatiim  et  dioc.  no- 
bis  exhibita  eontinebat  qnod  olim  \n'o  imrte  predictornm  Mi- 
rapiscensis  et  Xivernensis  Episcoporuni,  Archidiaconornni, 
Canonicornm,  Rectornm,  Geraldi  de  Maj^niaco,  Bosonis  de  Or- 
goglio, Arnaldi  Donati,  Johannis  Hugoneti,  Arnaldi  Gaschi 
et  Girardi  de  Fraxino,  necnon  clericornni,  militnin,  doniicel- 
loruni  :  Guillelmi  Canderoni,  Gnillelmi  Forasterii  Jacobi  Vin-r^ 
centii,  Hugolini  coci,  Raymnndi  de  Salas,  Johannis  Scabasse, 
liertrandi  Alnines.  Stephani  Ortolani,  Johannis  Colini  de  Ja- 
nna, Thonie  barbitonsoris  et  Johannis  Gabete  esposito  felicis 
recordationis  Benedicto  pape  XII  predecessori  nostro,  quod 
tempore  qno  popnlns,  coninne  et  honiines  civitatis  Bononien- 
sis  adversus  ven.  fratreni  nostrnni  Bertrandnni  Episcopnin 
Ostienseni,  tane  in  i)artibns  illis  a])ostolice  sedis  legatnni  sedi- 
tioneni  et  tniiinltnin  concitarant  et  insnrrexerant  furientibns  et 
«letestabilibns  ausibns  in  enndeni  dicti  popnlns,  coninne  et  ho- 
niines Mira])iscen.  et  Nivernen.  timc  Bononiensibns  episcopis, 
Archidiaconis,  Canonicis,  llectoribns,  Geraldo  de  Magniaco,  Bo- 
soni  de  Orgoglio,  Arnaldo  Donati,  Johanni  Ilugoneti,  Arnaldo 
Gaschi,  Geraldo  de  P"'raxino,  clericis,  niilitibns  domicellis,  Gnil- 
lelmo  Canderoni,  Gnillelmo  Forestario,  Jacobo  Vincentii,  Hu- 
golino  coci,  Kayninndo  de  Galas.  Joanni  Scabasse,  Stephano 
ortolani  et  Johanni  Colini  de  Janna  et  Thoniae  barbitonsoris 
et  Johanni  Gabete  predictis  tnnc  fainiliaribus  dicti  Episcopi 
Ostiensis  et  in  civitate  et  diocesi  Bononiensi  existentibns  in 
personis  et  bonis  ipsornni  injnrias  et  danina  gravia  intnle- 
rant  et  per  ipsos  et  eornm  ra])inani  t'nerant  dicti  faniiliares 
ecpiis.  libris  pecnniis,  vasis  argenteis  et  aliis  bonis  oninibns 
que  fune  seenni    habebant    ibidem    iKHpiitpr    siioliati:    dictns 
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predecessor  cum  etiaiii  ame  Iiuìusiikkìì  espositioiiein  llolan- 
tliis  fllius  quond.  Johaiinis  de  Fantuciis  sindicus  et  prociuator 
et  nuiitius  specialis  eoriinuidein  universitatis  et  comuiiis  et 
populi,  coram  dicto  predecessore  in  consistorio  pnblico  cou- 
stitiitus  eoi'umdem  universitatis  coiuunis  et  populi  nomine, 
proiit  ad  lu>e  ab  eis  plenum  et  speciale  iiumdatam  liabeltat. 
promisisset  et  jurasset  quod  super  dampnis  et  injuriis  predi- 
ctis,  (lieti  universitas,  comune  et  poi)ulus  starent  effectualiter 
et  pai-erent  totali  ordinatoni  et  voluntati  (lieti  predecessori s^ 
vel  illius  seu  illorum,  cui  vel  (piibus  et  ubi  dictus  predeces- 
sor negotium  huiusmodi  duceret  committendum  ad  instantia m 
(lictornin  familiaram,  dicto  Alio  —  nostro  Bertrando  —  titu- 
lus  s:vncti  Marchi  presbitero  (Cardinali  siiis  litteris  sub  ea  for- 
ma commisit  et  mandavit  ut  vocatis  qui  essent  evocandi  de 
predictis  injuriis,  damnis.  S[)oliatiouibus  et  rapinis  informa- 
tionem  reciperet  et  coi>nosceret  etiam  causam  ipsam  appella- 
tione  remota  fine  debito  terminaret  dando  sibi  potestatem 
citandi  vocandos  huiusinodi  extra  Romanam  curiam  et  ad 
partes;  dictusque  Bertrandus  Cardinalis  ad  instantian  dicti 
Episco])i  Mirapiscensis  et  aliorum  familiarium  predictorum 
liectorum,  Potestatem  Cantariensem,  Antianos  et  geueraliter 
alios,  Universitatem  diete  eivitatis  et  eius  districtus  repre- 
sentantes  per  suas  litteras  citari  fecit  ad  ])artes  ut  certo  pe- 
remtorio  ternimo  coram  eo  Aviui<»ne  legitime  eomparerent  in 
dieta  causa  ad  actus  singulos  usque  ad  diftinitivam  sententi- 
am  inclusive  processuris  et  acturi  ac  recei)turi  quod  dictaret 
ordo  viris,  et  tandem  comi)arentibus  in  judicio  coram  dicto. 
Bertrando  presbitero  Cardinali,  Magistro  Michaele  Francisci 
de  Bononia  universitatis  ex  ])arte  una,  et  (piondam  Bar- 
tliolomeo  de  Pignatorio  Mira])iscensis  et  Xivernensis  et  alio- 
rum familiarum  predictorum  ])rocuratoribus,  ex  altera  dictus 
Bertrandus  presbiter  Cardinalis  postquam  inter  ])artes  i])sas 
fuerat  coram  eo  ad  nonnulos  actus  in  liiusmodi  causam  pn»- 
cessum,  dictis  Micliaeli  et  Bartliolomeo  ad  dandum  et  recipien- 
dum  hinc  inde  libellum  seu  summariam  petitionem  in  causa 
huiusmodi  certuni  duxit  peremptorium  comi)etentem,  ter- 
minum  statuendum,  in  quo  dictus  Gerardus  Tholaui  curator 
per  dictuni  Bertrandum  presbiterum  ('ardinalem  dicto  Tliome 
tllio  et  lieredi  dicti  Tliome  barbitonsoris  tunc  pupillo  et  tuto- 
l'eiii   non  Inibenti  ad  huiusmodi  causam  leoitime  datus-  dicto 
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Tlioiiia  piitre  interim  sublato,  de  medio  curatorio  nomine 
<lieti  pupilli  ac  suo  jn-oprio  ac  Hugo  Tholosani,  Petri  Episcopi 
Mira})iscensis  et  aliorum  familiarium  exponentium  ])redicto- 
rum  ])rocurator  et  proeuratoiio  nomine  eorumdem,  dicto  Bar- 
tliolomeo  interim  sublat<*  de  medio,  corani  dicto  Bertrando 
])resbitero  Cardinali  in  judicio  coinparentes  predicti  Micliae- 
lis  non  eompareiitis  contumatiam  accusarunt  et  in  ejus  con- 
tnmatiam  quemdam  libellum  in  causa  liuiiismodi  contule- 
runt,  in  ({uo  Inter  cetera  ])roposuerunt  quod  dudum  de  anno 
domini  millesimo  trecentesimo  vij^esimo  nono,  de  mense  Mar- 
cii dicti  Petrus  Mirapiscensis,  Bertrandus  Nivernensis,  Ei)i- 
Scoi)i,  Archidiaconi,  Canonici,  liectores  ecclesiarum,  familia- 
res  dicti  Ei)iscopi  Ostiensis  tnnc  in  partibus  Lombardie  a]»o- 
stolice  sedis  legati  et  in  ecclesie  Romane  servitio  existentis, 
l)opnlns.  comune  et  universitas  civitatis  Bonouiensis  ad  so- 
num  campane  quem  pulsari  consneverat  prò  convocatione 
il>sorum,  in  unum  subito  congregati,  et  vexillis  ipsorum  ele- 
vatis.  et  erectis  Ha  giti  oso  et  sacrilego  cursu,  dolo,  malo  et 
per  vini  et  violentiam  legatum  et  eius  familiares  predictos 
atrociter  et  cum  orribili  clamore  ac  strey^itu  et  more  predo- 
nico  et  hostili,  aggressi  fuerant  et  invaserant,  et  eos  de  ci- 
vitate.  diocesi  et  comitatu  Bononiense  expulerant  et  in  liu- 
jusmodi  expulsione  dictus  Episi-oinis  ìlirapiscensis  ])erdiderat 
quamdam  crossam  suam  argeiiteam  deauratam  cum  lapidi- 
bus  ponderis  quindecim  marcarum  et  quandam  cruceni  iiui- 
gnam  argenteam  deauratam  ejusdem  ponderis,  et  aliam  cru- 
cem  argenteam  deauratam  ponderis  trium  marcarum  et  dinii- 
die.  duos  magnos  calices  argenteos  et  deauratos  ponderis  octo 
marcarum;  et  alios  duos  calices  argenteos,  quorum  unus 
<irat  cum  esmantis  ponderis  quattuor  marcarum;  (^uoddam 
oratorium  argentcum  cum  esmantis,  ponderis  unius  marche 
<nim  dimidio;  <|uoddam  turibulum  argenteum  deauratum  ])on- 
deris  <piinque  marcarum.  Iteni  duo  vasa  argentea  prò  tliure, 
]»onderis  duarum  marcarum.  Quatuou  candelabra  argentea, 
]»onderis  quindecim  marcarum;  quamdam  j)robam  argenteam. 
altam  et  deauratam  cum  linguis  et  ])ede  alto  et  flguris  caris 
et  la])idi1)us  ])onderis  (piinque  marcarum.  Quatuor  cijilios,  seu 
tasseas  magnas,  argenteas  et  deauratas  cum  esmantis  ponderis 
octo  marcarum;  confectoriam  argenteam,  cum  flguris  et  esman- 
tis multis,  jtonderis  octo  marcarum;  unam  ])iclicriam  prò  vino 
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et  aliiim  prò  aqxui  argenteas  et  deaiiratas  cum  esmantis,  poii- 
rteris  tresdecini  marcarum  cum  climidia;  Diias  canetas  agenteas 
et  deauratas  prò  servicio  altaris,  ponderis  iinius  niarclie  eiiiii 
dimidia  et  quod  valebit  marcila  predictorum  bonornui  sei»teiii 
liorenos,  auri.  Unam  criicem  pectoralem  de  auro  cniii  luultis 
lapidibus  preciosissimis,  valentem  ultra  trecentos  liorenos  auri  : 
unum  anuluiu  pontitìcalem  de  auro,  cum  uno  robino  et  aliis 
lapidibus  preciosis,  valentem  ultra  ducentos  liorenos  auri; 
unum  anulum  aureum  de  cuius  lapide  renuit  ceutum  liore- 
nos et  multos  alios  anulos  et  alia  jocalia  valentia  ultra  du- 
centos liorenos;  unam  crucem  iiectoralem  et  unum  anulum 
Pontiflcalem  de  argento,  <iui  constiterant  sibi  undecim  liore- 
nos, botonos  perlarum  qui  constiterant  sibi  vigintiquiiKjue 
liorenos  auri  ;  duos  citrellos  argenteos  prò  aqua  benedicta^ 
ponderis  quatuordecim  marcliarum.  Sex  bacilia  argentea  pon- 
deris vigintiquatuor  marcliarum.  Duas  picberias  argenti  prò 
vino  et  tres  prò  aqua,  ])onderis  vigintiduarum  marcliarum. 
Quatuor  maguos  platellos  argenti,  ponderis  vigintisex  mar- 
cbarum.  Duodecim  scutellas  argenti  ]>onderis  vigintiquatuor 
marcarum.  Vigintiquatuor  scutellas  argenti  ])onderis  trigiu- 
tasex  marcliarum.  Trigintasex  tassias  argenti  ponderis  odo 
marcliarum.  Vigintitria  cloquearia  ponderis  trium  marcarum- 
Sex  scutellas  argenti  ponderis  decem  marcarum.  Unam  pe- 
clieriam  infra  quani  pouebantur  gobelleti  argentei,  cum  (luo- 
dam  parvo  vaso  argenteo  prò  crismate,  ponderis  trium  mar- 
cliarum, et  quod  valebnt  marcila  de  bouis  ])roxime  uomiiiatis 
quinque  flore iios  auri. 

Item  quod  perdiderat  unum  magnum  equum  ma  urei  um, 
precii  ducentoruin  florenorum;  alium  equum  grisetum  precii 
centumvigintiquinque  florenorum.  Unum  palalredum  grossum 
l)recii  centum  florenorum;  duos  destrerios  altos,  valentes  cen- 
tum  florenos,  (juatuor  equos  prò  saumariis  valentes  centum 
florenos.  Item  quod  dederat  prò  redemptione  unius  alterius 
equi  sui  magni  bayardi  centum  florenos.  Item  prò  redem- 
ptione uuius  alterius  equi  minoris  decem  florenos.  Item  quod 
solverai  prò  redemptione  quorundam  familiarium  suorum  iu 
dieta  rebellione  captorum  et  spoliatorum  ])er  diversos  ducentos 
florenos  auri;  prò  custodia  quorumdam  bonorum  suorum  cen- 
tum florenos;  prò  redemptione  quorundam  librorum  et  capel- 
larum  suarum  quadriugentos  florenos;  prò  uno  equo  sibi  mu- 
tuato ibidem  perdilo  quinquaginta  florenos  auri. 
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Iteiii  quod  i)er(li<lerat  ({uatuordeciiii  lectos  bonos  et  iiovos, 
qui  constiterant  sibi  centumquadraginta  florenos.  Decem  lectos 
comunes  valentes  coiimni  extimatione  triginta  llorenos.  Item 
(jiiod  solverat  prò  satisfactione  quorumdam  lectorum  qiios  con- 
duxerat  ibidem  perditoruiu  centuinquadrafiintaquatuorlìorenos 
et  dimidio;  computando  trigintaquinque  solidos  et  iioveiu 
deuarìos  Boiionienses  prò  fioreno. 

Item  quod  perdiderat  multa  tai>eta  imaginata,  et  alia 
multa  plana  et  plures  sargias  lectorum  et  duplices  cortinas  prò 
lectis,  linteamina,  mai)pas,  longerias,  vestes  et  utensilia  sue 
domus;  cophinos  et  similia,  valentes  ducentos  llorenos  et  ultra. 
Item  multa  i)aramenta  altaris  et  ca])elle,  alba  et  stolas,  et 
preter  cetera  unam  stolam  de  margaritis  et  multa  alia  jocalia 
que  bene  valebant  ducentos  llorenos  auri.  Item  in  ])ecunia 
septuaginta  llorenos  auri.  Item  in  biado  et  vino  que  erant  in 
domo  sue  habitationis  prò  provisione  sua  ultra  valorem  cen- 
tum  llorenorum.  Item  qnod  in  avena,  feno,  lignis  et  ])luribus 
aliis  de  quibus  non  recordatur  amiserat  valorem  nonaginta 
et  quinque  llorenorum  auri.  Item  quod  solverat  prò  sepultura 
t'amiliarium  suorum  ibidem  vulneratorum,  ac  vestibus  <iuo- 
rundam  aliorum  t'amiliarium  suorum,  qui  ibidem  spoliati,  de- 
nudati et  male  tractati  fuerant  quinquaginta  llorenos.  Item 
quod  perdiderat  unam  Bibliam  i)ulcram;  unum  Mi-smle.,  8um- 
mam  confessorum,  scripturam  retoricorum,  quemdam  Quarfum 
aententiarum,  et  unum  Uhrum  de  officio  inqìd.sitioni.s,  (^ìientiones 
super  ])hilosophiam  moralem.  Item  Quolihet  Johaniiis  de  Poìhiaco 
et  multorum  aliorum  doctorum.  Item  Dieta  Tìiome  /le  Suconia 
et  Illa  (jue  ohiciuntur  contra  dieta  saneti  Thome  de  Aquino; 
unum  volumen  de  dietim  beati  Bernardi.  Item  circa  sexaginta 
sexteruos  de  diversis  materiis,  et  Sermonea  Jaeobi  de  Laiisana; 
iSermone.s  maf/i.stri  Petri  de  Plaude;  unum  magnum  volumeu 
de  dirersis  sermonibus-,  unum  volumen  de  diverais  materiis  et 
erroribus  grecorum.  Item  Tabulam  super  dictis  beati  (ireijorii; 
Postillam  Mieliaelis  super  Lucani  ;  (Jollationes  de  tempore  et  de 
sanctis  fratruni  Jaeobi  et  Micìiaelis  ;  unum  V(dumcn  in  <pio  erant 
Moralitates  Jaeobi  super  bibliam:  unum  aliud  volumen  de  ser- 
monibus,  qui  quidem  lil)ri  omnes  valebant  trecentos  llorenos. 
Item  quod  dictus  Episcopiis  Xiverncnsis  perdiderat  totum  Cor- 
pus juris  eivilis,,  valoris  ducentorum  llorenorum  auri;  unum 
JJeeretuni    valoris    centum    llorenorum  ;   He.vtnm    librum    Deere- 
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tali  Kilt  eum  Clementinis  in  mio  volimi  ine  v;iloi'is  sexa^inta  tlo- 
renoruni  ;  EoHariìim  valoris  (luadragiutaiioveni  tìoreiioniin; 
Flores  sancto  ni  IH  valoris  decein  floreno/nin;  Lihnini  de  vitiis 
et  rirtutibm  valoris  quiiique  tìorenormii  ;  Bibliam  valoris  qua- 
drajiinta  tlorenorniii;  unaiii  aliaiii  Bibliam  valoris  deceni  lio- 
renoruin;  Declamationes  Seneee  valoris  quatuor  fioreiioruni; 
iiiultos  libros  sermonum  valoris  vigiliti  floreiiornin.  Unum  anii- 
lum  Poiitiflcalem  cuiii  uno  lapide  pretioso  in  medio,  cum  pul- 
<;ris  inargaritis  valoris  quindecini  florenorum.  Quatuor  botonos 
^rossos  de  margaritis  pulcris  prò  pluviali,  qui  decostiterant 
vigiliti  tiorenos.  Flura  vasa  argentea  ponderis  trecentarum 
niarcharuin  argenti  et  ultra,  de  quibus  erant  ])lura  deaurata 
euiii  esmantis  valoris  mille  quingentorum  liorenorum.  Unam 
capellam  jtortatilem.  (|uam  emerat  dum  erat  Electus  Aptensis 
que  eonstiterat  sibi  cum  indumentis,  Missali,  calice,  cande- 
labris  et  aliis  necessariis  centum  et  septem  iiorenos.  Item 
perdiderat  in  j)ecunia  ducentas  et  decem  libras  Bononienses. 
Item  duos  eqiios  niagnos  et  unum  bassum  valoris  (piadrin- 
gentorum  tlorenorum;  unum  maurellum  valoris  centumquin- 
quaginta  tlorenorum:  duos  curseriosbassos  valoris  ducentonim 
tlorenorum.  Item  decem  arnesia  munita  integra,  (jiiornm  ([ua- 
tiior  erant  de  assato  quodlibet  valoris  quindecim  tlorenorum. 
Item  Sex  arnesia  munita  integra  prò  equis,  quorum  unum 
erat  de  plaustro,  seu  piatta  ferri,  alia  erant  de  mallia  et  co- 
riis  valde  bona,  et  sellas  equorum  valde  i)ulcras,  valoris  cen- 
tum tlorenornui  et  ultra.  Octingentas  corbes  frumenti,  quarum 
quelibet  valebat  trigintaduos  solidos  monete  Bononiensis,  vel 
circa.  Treceiitas  quinquaginta  corbes  spelte,  <piarum  (juelibet 
valebat  quatuordecim  solidos  diete  monete  Bononiensis.  (^uin- 
gentastriginta  corbes  vini,  quarum  quelibet  valebat  tri- 
ginta  solidos  <licte  monete  Bononiensis  vel  circa.  Item  centum 
currus  feni,  quorum  quilibet  valebat  unum  Horenum.  Item 
trecentos  currus  lignorum,  quorum  quilibet  valebat  viginti- 
quinque  solidos  diete  monete.  Item  duos  lectos  i>arato8,  unum 
de  sargiis  viridibus  et  aliuiii  de  tela  viridi,  valoris  quadraginta 
tlorenorum.  Item  duas  cultras,  seu  copertoria  lecti  de  sindone 
valde  pillerà,  valoris  quadiaginta  tloreuoriim.  Item  sexaginta 
lectos  paratos,  quorum  triginta  erant  boni  et  culcitre  de  piuma, 
valoris  centumquinquaginta  tlorenorum.  Item  quinque  pannos 
de  lana  cum  flgiiris,  valoris  triginta  quin(|iie  tiorenoriim.  Item 
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oiiiiR's  vestes  c()i'i>(»ris  sui,  et  multa  alia  ([ue  erant  in  doiiiibus 
Episcopalibus  Bonouiensibus,  valoris  centum  fiorenoruii!.  Itein 
in  rastro  de  Unchole  (luingentas  corbes  frumenti,  (juariim 
<j[uelibet  valebat  trijìintadnos  solidos  diete  monete.  Ducentas 
corbes  ordei.  quaruiu  quelibet  valebat  decem  octo  solidos 
^licte  monete;  quinqua.yinta  corbes  spelte,  quarum  quelibet 
valebat  (juatordecim  solidos  diete  monete  Bononiensis.  Item 
fab])as  et  alia  biada,  (luoi'um  extimationem  non  bene  scit. 
Item  <iuod  amiserat  in  Castro  Maximatici  Bononiensis  dioce- 
sis  ducentas  corbes  frumenti,  quarum  quelibet  valebat  trigiuta 
<luos  solidos  diete  monete  Bononiesis.  Item  in  eodem  loco 
alia  biada  et  fena  valoris  viginti  tlorenorum.  Item  perdiderat 
tiecentas  libras  Bononienses,  quas  solverat  i>ro  redemptione 
libroruui  suorum  juris  canonici  et  civilis  quibus  fuerat  S])o- 
liatus.  Item  vestes  sui  corporis  foderatas  tam  de  variis,  qnam 
«le  sin<lone,  valoris  sexaginta  tlorenorum.  Item  in  i)ecunia  nu- 
merata (juatuordecim  libras  diete  monete  Bononiensis.  Item 
quatuor  zonas  argenti  suialdatas  cum  aliis  jocalibus  i)recii 
^piadraginta  Horenorum. 

(^)uatuor  paria  gladiorum  prò  sindendo  in  mensa,  et  alios 
quatuor  gladios  cum  nninubriis  eburneis  precii  duodecim  tlo- 
rt^noruHL  Item  mappas  manntergia,  linteamina  nova,  et  telas 
prò  facien<lis  camisiis,  cussinos  sen  ])ulvinaria  prò  ponen<lo 
supra  lectum.  bassiles,  brancinos  sive  miserapas  prò  dand<» 
aquam  ad  manus,  precii  triginta  tlorenorum.  Tres  cnpjjas  ar- 
genti ])onderis  duarum  marcharum,  precii  duodecim  tloreno- 
rum. Item  lectos  et  alia  supelectilia  valoris  quinquaginta 
tlorenorum.  Item  vinuiu,  frumentum  et  spelta,  valoris  sexa- 
ginta  tlcnviiorum;  unuui  cursetum,  sevi  gomonem  et  unam 
g'orgeriam,  valoris  «piiiuiuaginta  tlorenorum.  Item  elmum 
unum  et  su})ravestem  uimm  valoris  «luindecim  tlorenorum, 
duos  corserios  valoris  nonaginta  tlorenorum,  unum  arnesium 
l)ul('ium  de  malliia  valoris  triginta  tlorenorum  ;  unam  raubani 
«le  scarlata,  videlicet  vinatam  et  guarnacliiam  foderatas  de 
variis  minutis  et  supertunicale  foderatum  de  variis  grossis  et 
-.iliam  mantam  brevem  ac  tunicam,  omnia  de  eodem  ])ainno 
cum  tril)us  cai)utiis  valore  sexaginta  tlorenorum;  lectum  suum 
pulcrum,  munitum  cortinis,  et  alios  o(;to  lectos  valoris  sexa- 
ginta tlorenorum,  map]>as,  longerias  novas,  quinqne  sargias, 
fpiatuor  i>aria   linteaminum  magnoiiim  et    novoruiu    et  unam 


58  u.  iii:i'rTA/i()XK  di  stoiua  patria  i'Kr  le  Kt)MA<iXi': 

petiani  tele  «le  Kemis  valoris  triginta  tlorenoiuiu.  Tiia  paria 
coratiarmii  valoris  vi^intiquiii(|ue  tìorenoruiii;  alia  ariiesia 
sua  valoris  (luodeciin  tioreiiorum. 

Iteiii  «jiiod  dictiis  (ieruldus  de  Maffiiiaeo  i)erdi(lerat  ([uoddaiii 
sui)ertunicale  clausuui  de  merbriiio  et  supertiiiiieale  aper- 
tuni  cum  caputio,  quod  quideni  caputiiim  et  supertanicale 
apertuin  et  erant  foderata  de  variis  miuiitis,  et  supertunicale 
clausum  de  .erossis  variis,  et  erant  nova  .yarninienta  et  de 
piinuo  de  Brncellis,  valoris  vigintiquinqne  Horenornm;  tabar- 
dum  longani  et  supertunicale  clausum  f<>deratuiii  de  grossis 
variis  et  tunicaiu  ])anni  de  Brucellis  vocati  cauielini,  et  unum 
caputium  illins  coloris,  foderatum  de  minutis  variis,  (pie  erant 
nova  garnimenta  valoris  vigintiduorum  Horenorum.  Item  u- 
num  su|)ertunicale  et  tabarduiu  breve,  foderata  grossis  variis 
cum  uno  caputio  foderato  minutis  variis  de  ì)runo  vocato 
Nandion  de  Ambianis,  non  totaliter  nova,  valoris  duodecim 
Horenorum.  Duas  tassas  argenti  cum  esmantis  in  medio  \a- 
loris  sex  lioreuorum,  unam  uiappam  ad  comenden<lum  cum 
longerias  ad  ])onendum  supra  eam,  valoris  unius  tioreui. 
Octuagintaquinque  libras  diete  monete  Bononiensis.  Iteiu 
(Jalbertnm  seu  Cabasseriam  valoris  unius  Horeni;  JHmiM  de 
regulis  juris  valoris  unius  Horeni;  Breviarium  ad  usum  curie 
Romane,  valoris  trium  florenorum.  Unam  cappan  rnbeam  cum 
caputio  foderato  de  sindone,  valoris  sex  florenorum;  unum 
.tabardum  longum,  foderatum  de  variis,  licet  non  omniuo  iio- 
vis,  cum  caputio  de  variis  luinutis  et  novis,  valoris  decem 
florenorum.  Unum  ciplinm  argenteum  deauratuin  et  esiuau- 
tatum,  cum  pede  et  coliopertorio  valoris  viginti  sex  florenoruiu. 
Duo  paria  gladiorum  ad  sindeudum  in  mensa,  cum  manicis 
eburneis  valoris  quinque  florenorum;  unam  bursam  valoris  u- 
nius  floreni;  unam  cotarditam,  nuintellnm  et  caputium  <le 
biseto,  foderata  de  bono  panno  albo,  valoris  trium  floreno- 
rum. Utensilia  coquine,  mappas  et  longerias,  et  alia  minuta, 
de  quibus  ad  plenum  non  recordatur,  valoris  unius  floreni, 
vel  circa:  armatnras,  videlicet,  guponem,  cum  furniiueutis 
^uis;  platinas,  et  gantelotos,  valoris  vigintiquiiniue  florenorum. 
Unum  gladium  armorum  cum  manico  eburneo  valoris  unius 
floreni;  duos  pectines  eburneos  et  quedam  capitergia  valoris 
unius  floreni  et  dimidio,  de  quibus  rehabuerat  dictus  (ieral- 
dus  de  Magniaco  vigintiduos  florenos  dumtaxat. 
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Iteiii  quoti  Ricaims  VoAvì  i)ei-didei'at  unum  equuiu  liarduui 
])oinelatum,  valoris  octua^inta  tìoreuoruui;  alium  equum  liar- 
(luni  rubeum,  valoris  quadrassi utaquinque  llorenorum;  unaui 
sellani  de  osse  valoris  trium  llorenorum  ;  unum  lectunt  valo- 
ris duorum  llorenorum,  et  tam  in  domo  sanete  Crucis  quam 
in  stabulo;  octo  currus  t'eni  valoris  octo  llorenorum;  sexdecim 
corbes  spelte  valoris  octo  llorenorum,  computata  corbe  prò 
decem  et  octo  sididos  Bononienses  ;  unam  tunicam  ,  ([ne 
erat  apud  sartorem,  valoris  duorum  llorenorum;  unum  lilu'um 
in  quo  erant  Omelie  beati  Gregorii  super  evangeli is  et  super 
Ezechiele;  etiam  lihruìn,  pastorali^  et  glosam.  super  cantieam.  va- 
loris octo  llorenorum;  unum  librum  penitentiale^  valoris  unius 
lloreni;  unum  bautum  de  corio  prò  somerio,  valoris  duorum 
tlorenoriim.  Tresdecim  libras  et  decem  solidos  diete  monete 
Bononiensis;  pannos  lectorum  et  certa  utensilia,  valoris  octo 
llorenorum.  Item  quod  oportuerat  ipsum  redimere  testamentnm 
de  Albanhano  nepotem  suum,  captum  per  certos  Bononienses 
])ro  quinque  tlorenos.  Item  quod  liosius  do  Orgolio  ])erdiderat 
<luas  tassas  argenti,  valoris  quindecim  llorenorum  cum  dimi- 
dio;  unum  ciplium  et  unam  cuppam  argenti  ponderis  duarum 
maroliarum,  minus  uncia;  unum  ensem,  unam  zonam  munitam 
de  argento,  et  unum  sigillum  valoris  sex  llorenorum  ;  raubam 
et  unam  sella m  novam  et  alias  res  minutas  valoris  decem 
llorenorum;  unum  Breviarium  valoris  novem  llorenorum. 

Item  quod  Ariiuldus  Donali  ])erdiderat  unum  Codicein, 
valoris  (piinquaginta  llorenorum.  Item  Digestum  vetus^  dige- 
stum  novuM  et  infortatitim,  valoris  septuaginta  llorenorum; 
unum  Decretum  valoris  viginti  llorenorum;  unam  lecturam 
Arehidiaeoni,  valoris  duodecim  llorenorum;  unum  equum 
liardum,  valoris  triginta(|uinque  llorenorum;  unum  e([uum 
bayum  valoris  viginti  lloi-enorum;  tres  leetos  gariiitos  de 
piuma  et  unum  de  mataratio  valoris  vigintiquiu([ue  Horeno- 
rum,  et  tam  in  spelta,  feno,  lignis,  (luam  in  vino  valorem 
vigintinquinque  llorenorum.  Item  in  raubis  et  paniiis  et  aliis 
massaritiis  domus  valorem  vigintiiKpiinque  llorenorum.  Item 
de  redditibus  ecclesie  sue  sancti  Jobannis  in  Persiceto  Bo- 
noniensis diocesis  centumquinquaginta  corbes  frumenti  et 
({iiadrigentas  septuaginta  corbes  frumenti,  quarum  quelibet 
valebat  tunc  vigintisex  solidos  diete  monete  Bononiensis;  et 
in  pecunia  quam  debebat  l'ecipere  ducentasquinquaginta  libras 
ejusdem  monete. 
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Iteiii  <ni<)(l  <li<-tus  Petrus  de  ('astris  perdiderat  uniiin  Dì- 
f/estion  reiii.s  vnloris  ceiitimi  tlort'iKU'iiiii  uiiuiii  Codicem  valoris 
quiiKiua^iiitii  tioreiioriuii  ;  ('lementinnH  eum  apparatìi  Johannis 
AiKÌree.  valoris  deceniseptein  rtoiviionirii;  Addictiones  Jaeobi  de 
Are,  Dini,  Fetrì  de  Bellapertica  et  Jaeobi  de  Rane  et  aliquoruni 
(loctoruin  inoderiiorum;  valoris  sex  llorenoruin.  Item  CompUa- 
tìoiiem  'Jacoìti  de  lorma^et  dieta  quaruplurimum  aìiorum  doctontm 
sKjier  titillo  de  actionibus,  et  Dinnm,  de  ref/ulis  juria,  et  Jaco- 
butii  de  Billis  super  xsibiis  fendorum,  valoris  sei)teiu  florenoruin. 
Item  Andream  de  Harulo,  .super  tribns  libris  Codicis  eum  qnodam 
alio  comento  super  eisdeni,  et  Gandium  super  malejìciis,  valoris 
qnatuor  iloreiiormii.  Item  Lecturam  Jaeobi  de  Butrigariis  super 
digesto  reteri,  valoris  septem  floreuorum;  Casus  institutionum 
autentiearum  et  trium  Ubrorum  Codieis  Guilelmi  Acursii,  eum 
solutioiiibus  eontrariorum  Jaeobi  de  Bellaris  super  codice  et  digesto 
veteri,  eum  questionibus  disputatis  dirersorum  doctorum,  valoris 
(juinqiie  tiorenorum  ;  iimim  volnmen  ma^num,  in  quo  eraiit 
octingeute  questiones  sabatine  disputate,  valoi'is  sex  tlorenoriim, 
Item  tres  cliiatos  argenti,  valoris  quatnor  floreuorum;  sex 
tassas  argenti,  valoris  vigintiunius  tiorenorum:  vestes  corpo- 
ris  sui,  scilicet  unam  tunieam  de  panno  Francie,  eum  super- 
tunieali  et  caputio  foderatis  de  sindone;  unam  tunieam  de 
saia  de  Irlaiula,  eum  sn]>ertuni<'ale  et  caputio  foderatis  de 
tartatano;  unam  guarnachiam  i)ro  tenendo  in  mensa,  de  i)anno 
Francie,  foderatam  de  sindone,  unam  cotarditam.  eum  una 
manta  et  caputio  foderatis  pellibus;  uuam  mantam  lungam 
de  ])anno  trancisco  foderatam  cuniculis  et  cai)utium  fode- 
ratum  de  variis  et  unam  cappam  novam;  que  omnia  erant 
valoris  quindecini  floreuorum,  coria  jiro  equo  eum  testina 
etiaiii  de  corio;  et  unam  sellam  armorum  valoris  novem  flo- 
reuorum; lectum  suum  eum  ornamentis  camere,  valoris  quin- 
decim  florenorum;  utensilia  omnia  domus,  valoris  octo  flore- 
uorum. Item  quod  solverat  prò  redemptione  voluminis  sui 
triginta  sex  florenos.  Item  quod  ])erdiderat  lecturam  Huberti 
de  Bibio  super  codicem  et  leges  aliquas  comentatas  per  Petrum 
de  Bellapertica  super  titulo  digestorum  de  variis  obbligationibus 
valoi'is  sex  florenorum. 

Item  quod  Geraldus  Tliolaiii  ]>erdiderat  unum  equum  va- 
loris sexaginta  florenorum;  lectum  i)annis  munitum  et  duas 
-caxias  magnas  .et  alia  sui)erlectilia  magna  valoris  quindecim 
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tlorenoiuiii.  Itein  biadimi  et  viiiiiin  el  loctus  et  libros.  valoris 
sexaginta  tìorenoiiini,  IJnaiii  Bìhlìam,  qiuun  ])()stea  recupera- 
verat  i)r()  (luatuór  tioienis.  Iteiii  in  pecunia  quiiiqiia,iiiiita  tio- 
reiios;  duos  regales  aiiri;  tiigintaduas  libre  diete  iiioiiete  \U)- 
iioniensis.  Iteni  uiiuiii  s'obeletuin  de  argento,  valoris  duoiuni 
tioreiioniiii  ;  diios  libi-os;  scilieet  umiin  Rotmoitium  vt  altenim 
Sermonititt  dominicaliutii  et  festivitatKm^  Aabjiis  duodeciin  Hore- 
noruiii.  Ululili  ini)eri)elliciiiiii  de  tela  de  ]ieiiiis  et  imam  al- 
inutiaiii  de  variis,  vab>ris  sex  tlorenonmi.  Item  vi.tiiiitisei»teiii 
pelles  squii'<)b>rimi  de  Calabria,  valoris  sex  libraruiii  Bono- 
niesiuiii.  Iteni  tria  [)aria  cultellorimi  novorum  ])ro  mensa  va- 
loris sex  rtorenorum.  Item  ])lura  manutergia  de  serico  et  de 
tela  lini,  valoris  (piatiior  tlorenorum.  Item  viginti(]ninque 
tlorenos  auri  ad  eiim  ratione  persone  sue  spectantes.  Item 
qiiod  dictiis  IJertraiidus  Kriiieiigraii  perdiderat  unum  Jìrevia- 
fiion.  valoris  quatiiordecim  tlorenorum;  unum  Dinniale,  valo- 
ris duorum  tlorenorum,  unum  lectuin  valoris  octo  rtorenorum 
raubam  sui  corporis  valoris  quatiiordecim  rtorenorum;  uten- 
silia  sue  camere,  valoris  <lecem  rtorenorum  ;  triginta  corbes 
de  spelta,  valoris  tresdeeim  rtorenoruin;  decem  corbes  fru- 
menti, valoris  octo  rtorenorum.  Item  fenum  et  arnia  defen- 
sibilia  sui  corporis,  valoris  vigiliti  rtorenorum. 

Item  quod  Ariialdiis  do  Asiiiis  }>erdiderat  diios  equos 
maurellos.  valoris  diicentorum  sexaginta  rtorenorum.  Duceiitas 
corbes  frumenti  valoris  trigintasex  rtorenornm;  friictiis  pre- 
bende sue  ecclesiae  Bononiensis  ]>er  tres  annos,  valoris  nona- 
ginta  rtorenorum;  duos  lectos  munitos.  valoris  sexdecim  rto- 
renorum; vigintiquatiior  cloiiiiearia  argenti,  valoris  duodecim 
rtorenorum;  unani  caiisam  argenti  jilenam  reliqniis  sanctorum, 
ponderantem  septem  iincias,  valoris  quatiior  rtorenorum;  iiniiiu 
tabardum  noviim  et  tunicam  cum  cai>utio,  foderatali!  de  variis 
et  cuniculis,  valoris  decem  rtorenorum;  diias  corrigias  argenti, 
Clini  (piatu<u-  bursis  de  serico,  valoris  quiiKiue  rtorenorum^ 
unum  Diurnaleiii.  valoris  quatiior  rtorenorum;  unum  Uhm  iti  de 
mneio  Aufi untino,  valoris  (piatiKU'  rtorenorum;  Lef/endas  mncto- 
rum.  valoris  sex  rtorenorum;  duos  aniilos  cum  lapidibus  i>re- 
(ùosis,  valoris  quatuor  rtorenorum;  unum  arnesiimi  integrum 
ad  armandum  unum  eijuitein,  valoris  (luatuor  rtorenorum; 
tobaleas,  manutergia,  linteamina,  ])annicellos,  caxam,  tabulas, 
sellas  ad  eqnitandnm  et  alia    iitensilia.    et    omnia  ornamenta 
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et  sui)ellectilia  domus  sue,  valoris  vigiliti  flerenoruni.  Tri- 
oiiita  peciules  ciiin  decem  agnis,  valoris  triginta  librariini 
diete  monete  Bouoniensis.  Item  ceiituni  florenos  auri. 

Item  quod  dictus  Aiidoyiius  de  l'jirisius  perdiderat  fiuctns 
benefìeii  sui  plebis  s.  Marie  de  Cento  Bonon.  diocesis  triuni 
annornin  valentes  trecento»  florenos.  Item  trigintaqninque 
florenos,  unum  Breviarium,  valoris  duodeoim  florenorum;  ve- 
stes  novas  sui  corporis  valoris  viginti  florenorum. 

Item  quod  Johuiuies  Hugoneti  ])erdiderat  unum  cortinam 
pulcram,  valoris  decem  florenorum;  Decretaìes  valoris  triginta 
florenorum;  tres  lectos  valoris  viginti  florenorum;  dnos  co- 
pliinos:  unaiii  cassiam  ;  unam  aliam  eassiam  de  cipresso  va- 
loris octo  florenorum.  Ires  cappas  de  bono  panno,  valoris  sex 
florenorum;  sex  paria  vestimentorum,  valoris  triginta  flore- 
niirum;  platas  de  ferro  et  barbutas  et  alias  armaturas  de 
inalila,  valoris  viginti  florenorum.  Tres  bottas  di  vino  valoris, 
sex  florenorum;  botacios  de  corio  et  de  stagno  et  alias  res 
de  <'oquina,  valoris  octo  florenorum.  Item  fenum  et  speltam 
valoris  quatuor  florenor.  maletas,  mantilia,  tobaleas  parvas. 
manutergia,  linteamina,  et  mnltas  alias  masserias,  valoris 
sexdecim  florenorum.  Unum  equnni  valoris  triginta  florenorum. 
Item  (^uod  dictus  Petrus  Bluiichi  perdiderat  unum  equum, 
valoris  quinquaginta  florenorum,  lectum  suum  et  lectum  cle- 
rici sui,  cum  captia  et  arcliibanco  et  aliqua  alia  supellectilia. 
valoris  decem  florenorum  ;  unum  calicem  deauratum,  valoris 
viginti-duarum  librarum;  unum  Missalem,  valoris  quadragin- 
taqiiinque  librarum  dictorum  Bononiensium;  8ummam  artin 
notarle,  (ilosatam  pulclierriman,  cum  onmibus  libris  notariatus, 
valoris  quadragintanovem  librarum;  aliam  Summam  ìiotariatns^ 
valoris  sex  librarum  ;  unam  Imtitutam^  valoris  decemocto  li- 
brarum Bononiensium;  unum  lectum  munitum  culcitra  cultra- 
puncta  el  linteaminibus  cum  mataracio  i)ulclierimo,  valoris 
decem  florenorum  ;  duos  magnos  porcos  salatos.  valoris  qua- 
tuor florenorum  ;  triginta  corbes  frumenti,  quarum  quelibet 
erat  valoris  vigintiquinque  solidorum  Bonon.  ;  decem  corbes 
fabbarum  et  leguminum  alioruin.  cum  decem  corbibns  spelte, 
quarum  quelibet  corba  erat  vabtris  sexdecim  solidorum  Bo- 
non.; unum  lectum  magnum  cum  unio  scrineo  pulcherrimo 
de  nuce,  valoris  decem  florenorum.  Item  alios  duos  ixM.'tos  pr<» 
familiaribus  ciim  archibanchis  et  aliis  vasis  in  quibus,  flebat 
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viniim  elicti  hospitalis,  valoris  (luiudeciiii  tiorenorum.  Iteui 
sexaginta  pecudes  cuiu  agnis  siiis  prò  maiori  parte  et  cuna 
aliis  deceiiiocto  ajjnis,  valoris  ceiitiim  lil)rarum  Bononiensiiini. 

Itein  quod  (jeruldus  de  Castronovo  perdiderat  unum  equuiii 
valoris  sexaginta  florenorum,  sexdecim  lectos  munitos,  valoris 
quiiiquaginta  floreiioruni  ;  dnodeciin  gobeletos  argenteos,  va- 
loris trigintasex  tiorenorum;  unam  sellara  et  bridas,  arnesia 
ft  vasa  coquine,  biada  et  paleas  valoris  trlgintaquinque  flo- 
renorum; v^estes  novas  prò  scutiteris  et  garsionibus,  que 
nondum  erant  facte,  valoris  centum  floreuorum;  arnesium  de 
niallia,  equos  et  aliqua  jocalia,  et  vestes  i)ro  corpore  suo, 
valoris  centum  triginta  florenorum.  Item  ducentas  libras  Bo- 
uoiiienses;  unum  curserium  valoris  trigintaquinque  florenorum; 
unum  equum  et  duos  roucinos  et  arnesium  banderie,  valoris 
<'entum  florenorum.  Item  quod  ipse  Cleraldus  debuerat  et  de- 
bebat  liabere  a  dicto  comune  prò  gagiis  suis  florenos  qua- 
ilringentos,  quos  liabere  non  poterai.  Item  quod  perdiderat 
unum  somarium  vini,  romansium,  sex  roncinos,  vigintiquinque 
florenos;  arnesium  equi  de  malba;  aliqua  jocalia  et  vestes 
])ro  cor])ore  suo,  valoris  centumtriginta  florenorum. 

Item  quod  Hugo  de  A'allibus  perdiderat  unum  equum 
maurellum  valoris  centum  triginta  florenorum  ;  unum  alium 
<?quum  maurellum,  valoris  centum  sexdecim  florenorum;  unum 
alium  equum  bajum  valoris  quinquaginta  florenorum;  arnesia 
persone  sue  et  sociorum  suorum,  et  lectos,  raubas,  jocalia  et 
provisionem  suam  de  spelta  et  multa  alia  de  provisionibus 
hospicii,  valoris  ducentorum  florenorum. 

Item  quod  Helius  de  Vallibiis  perdiderat  trecentos  octua- 
gintasex  florenos,  tam  in  moneta  Bononiense  quam  in  florenis. 
Item  quinquaginta  florenos  ;  tria  arnesia  nova,  valoris  vigin- 
tiquatuor  florenorum.  Item  lectos,  pannos  et  raubas  et  mediani 
petiam  panni,  valoris  quinquaginta  florenorum;  unum  arne- 
sium equi,  valoris  centum  florenorum,  de  <piibus  reliabuerat 
qnadraginta  florenos. 

Item  quod  dictus  Oliverius  lieraldi  i)erdiderat  novem  equos, 
valoris  quadrigentorum  florenorum  et  unum  equum  i)ro  per- 
sona sua,  valoris  centumquinquaginta  florenorum;  quinque 
roncinos,  valoris  (|uin([uaginta  florenorum;  unum  palafredum 
valoris  triginta  florenorum;  novem  arnesia  bona  et  arnesium 
suum  ])ro]»riuiii.  \aloris  centum  triginta  tloienoruni  ;  i>aianienta 
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sua  pr()i)ria  et  equi  sui  proprii  et  alioruin  eipioruiii  et  multa 
alia  aniesia  necessaria,  valoiis  centum  floreiu)rum.  Sex  ])aiia 
raubaruni  prò  ])ersoiia  sua,  (puiruui  quatuor  erant  foderata 
foderis  varioruni,  et  tota  completa,  et  quondam  jyannos  uovos 
l)ro  raubis  scutiferorum  et  altei-ius  sue  familie,  valoris  centum 
«luinquaji'iuta  florenorum  ;  unum  lectum  suum,  suo  cor)»ori 
iisualem,  et  ornamenta  eius  camere,  valoris  centum  sexajiiuta 
tlorenorum  ;  item  zonas,  crimenas  .liladii.  sire  cultellos,  et  si- 
milia  jocalia,  et  nionetam  suam,  valoris  centum  fiorenorunu 
Item  tres  cacabos,  sive  pairollos,  et  duas  i)air()llas  et  duas 
concas,  et  tres  pelves,  tria  scaltatoria;  tria  i)aria  fai  corani  ; 
sex  pitalfas  parvas;  <lecem  ma])i>as;  decem  ])aria  linteaminum 
et  niultas  alias  res  utiles  et  necessarias.  valoris  sei)tua.uiiita 
florenorum. 

Item  ({U(>d  Petrus  de  Pireto  predictus  ])erdiderat  unum 
equum  magnum  maurellum  stellatum  in  fronte,  valoris  du- 
centorum  fliMcnorum;  unum  aliuni  equum  liardum,  moscatum» 
hipatum  in  cossa,  valoris  sei)tuag'inta  florenorum  ;  unum  alinm 
equum  baium  scuruni,  stellatum  in  fronte,  cum  muso  albo  et 
])ede  sinistro  balsano,  valoris  se])tuajiinta  duorum  florenorum; 
unum  ron(iinum  album  scurum,  valoris  quinque  florenorum. 
Item  arimi,  sellas  et  raiibas  et  Jocalia  valoris  duodecim  flo- 
renorum et  ulti  a. 

Item  quod  |tuyiiiuii(liis  de  Pireto  perdidcrat  unum  ecpium 
maurellum,  stellatum  in  fronte,  balsanum  in  [>ede  dextro 
valoris  viiiintiquinque  florenorum  et  unum  aliuiii  e<iuum  l)a- 
iiim,  clarum,  <'iim  tibiis  ui.uris  et  coma  et  stella  in  fronte, 
valoris  t!Ì^iuta(piinque  florenorum.  Unum  alium  ecpium  liar- 
dum, ])oiiudatum,  valoris  triininta  florenorum  ;  unum  alium 
equum  j^risum,  valoris  vi,iiintin(]uiuque  florenorum;  unum  a- 
liuiii  equum  ferrandum,  valoris  viginti  florenorum;  alium  e- 
(luum  maurellum,  cum  stella  lonjia  et  quatuor  pedil>us  l)alsauis, 
valoris  quindecim  florenorum;  alium  equum.  l)aium.  scurum 
valoris  vijiintiquinqiie  florenorum  ;  alium  e(iuuiii  V)aium  co- 
ctuin  in  quafuor  tibiis,  valoris  vigintiocto  florenorum  :  unum 
roncinum  ferrandium,  valoris  quinque  florenorum  ;  alium  equum 
maurellum  stellatum  in  fronte,  valoris  septem  florenorum; 
alium  equum  baium,  clarum,  valoris  sex  florenorum;  alium 
equum  grisum,  valoris  quatuor  florenorum.  Item  undecim  ar- 
nesia  com])leta  de  fandis  et  manjiiis,  gorgeriis,  barbutis,  cas- 
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seriis,  caiiiberiis  et  siii»ervestil)us,  valoris  ('ciituiii  trigiiita  tlo- 
renoruni.  Duo  ]>}ii'ia  coiiormu  et  roeorum,  et  duo  paria  para- 
luentoi'uiu  pio  e(|uis,  valoris  vj,iiiiiti(]uiuque  tlcaenoruiii;  luiani 
sellani  inajiiiaiu,  valoris  deceni  tlorenoruiu:  sex  jtaria  raul)arum 
et  quatuor  zouas  arf»eiiti,  valoris  quadra .uiuta  tloreuoruiii. 

IteiM  quod  dietus  Ste|jlijiini.s  de  Po^Cito  i)erdiderat  uuuiu 
equuiu  i)eli  bai  valoris  sexa^iuta  floreuoruni;  unum  e([uuin 
liarduin  valoris  octuayinta  Horeiioruiii  ;  unum  ecpium  maurel- 
lum,  valoris  quadra.yinta  tlorenorum  ;  unum  e(|uum  baiardum 
Stellatum  in  fronte,  valoris  vininticjuinque  tlorenorum;  duos 
roncinos  valoris  quadraiiinta  tlorenorum.  Tria  i»aria  arnesiorum 
munita,  valoris  sexa^inta  tlorenorum;  lectos,  raubas  et  aliar 
utensilia  domus,  valoris  (piinqua.iiinta  tlorenorum;  jocalia  et 
pecunia,  valoris  sexaginta  tiorenorum. 

Item  quod  dictns  Hu|E?o  do  M<nite{ieuto  perdiderat  vigin- 
tiquinque  corbes  frumenti  et  t'arine,  valoris  vigintiquin<iue 
tiorenorum;  viffintiquatuor  vegetes,  (piarum  decem  erant  ]»lene 
vino,  valoris  trigintaquinque  tiorenorum;  undecim  lectos  uui- 
nitos  de  piuma,  valoris  (luinqnaginta  tiorenorum;  quinque 
ollas  et  unum  mortarium  de  metallo,  valoris  quindecim  tlore- 
norum; duos  cophinos  ferratos,  in  duo  quorum  erant  ducenti 
vigintiquinque  tioreui  et  triginta  libre  Bononienses.  Item  octo 
tassias  argenti,  <[uelil)et  ]»onderis  unius  mai-clie  (piarum  (|ua- 
tuor  erant  deaurate,  valoris  trigiutasex  tloienorum.  Duodecim 
gobelectos  et  unum  ])itali)lium  argenti,  in  quo  stabant  dicti 
gobeleti,  valoris  (juadragintaocto  tiorenorum.  Tres  corrigias 
argenti  munitas,  qua  rum  una  ei'ant  magna,  valoris  (juadra- 
ginta  tlorenorum;  unum  cutellum  niuuitum  de  argento,  va- 
loris (juiuque  tlorenorum.  Item  turonenses  argenti  et  venetos 
et  unam  ])etiam  argenti,  valoris  viginti  tiorenorum.  Item  ma- 
tutinas  (piasdam  argento  munitas,  valoris  quinque  tiorenorum; 
unum  carnerium  et  duas  bursas  deaura tas  et  unum  anulum 
aureum  valoris  sex  tiorenorum.  Quatuordecim  coclearia  ar- 
genti, valoris  o<;to  tiorenorum;  plures  raubas  siias,  valoris 
viginti  tiorenorum.  Quinque  arnesia  ad  armandum  completa; 
duas  barbutas;  duas  galeas  ciim  chimeriis,  valoris  decem  tio- 
renorum. Quincjue  e<|uas  et  ({uatuor  roncinos  valoris  <;entum 
sexagintaquinque  tiorenorun)  ;  unum  arnesium  ecpii,  coreuu» 
et  etiam  testeriam  et  ])aramenta,  valoris  (piadraginta  iiore- 
iioi'um.  (^)iiatuoi'    i'on(;ones;    (|uatuoi'    pavesia.;  unaiii   largiam; 
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qiuituoi'  balistiis  valoris  sex  tìorenoniiu ;  ceto  porcos  salatos 
valoris  octo  florenorum.  Tres  bestias  asininas  et  unum  ma- 
giiuni  ji'regem  ixn-corniu  et  troiaruiii,  valoris  <|uindecim  lio- 
reuoruin  ;  centum  tlorenos  ;  vigintiquiuque  libias  diete  monete 
Bononiensis;  duo  tentoria  valoris  octo  florenorum.  Triginta 
currus  lignoruni  valoris  (juiudecim  florenorum. 

Item  quod  dictus  (iralhiirdiis  de  Gardiu  i)erdiderat  corbes 
decem  frumenti,  quindecim  spelte,  valoris  sexdebim  florenorum; 
unum  dolium  vini  valoris  quatuor  florenorum  ;  duos  cophinos 
de  scannerio  valoris  trium  florenorum. 

Item  quod  Ku^o  de  Podiobetoiie  perdiderat  duos  equos  et 
unum  roncinum,  quorum  primus  equus  erat  valoris  centum- 
quinquaginta  florenorum,  alter  erat  valoris  quadraginta  flore- 
norum, et  dictus  roncinus  erat  valoris  decemseptem  florenorum. 
Tria  arnesia  furnita,  valoris  quindecim  florenorum;  frumentum 
et  spelta,  valoris  viginti  florenorum;  raubas  ])ro  persona  sua 
et  lectos  valoris  vigintiquiuque  florenorum. 

Item  quod  dictus  Hugiietus  de  la  3Iassji  i)erdiderat  duos 
equos  valoris  octuagintaquinque  florenorum  ;  duo  arnesia  com- 
pleta hominis  armorum,  valoris  vigintiquatuor  florenorum; 
sexagintaquatuor  florenos  ;  trigintaunam  corbes  frumenti  va- 
loris quatuordecim  florenorum  ;  jocalia,  valoris  decem  flore- 
norum, et  duos  lectos  completos,  valoris  sex  florenorum. 

Item  quod  dictus  Jacobus  de  Moiitesquino  perdiderat  du- 
centos  florenos  auri  et  centumquinquaginta  libras  Bononienses 
in  ])ecunia,  unum  equum  peli  bruni,  valoris  octingentorum 
florenorum;  unum  alium  equum  brunum^,  stellatum  in  fronte, 
valoris  ducentorum  florenorum;  duos  palafredos  pili  bai  va- 
loris sexaginta  florenorum  ;  viginti  quinque  corbes  frumenti, 
preiti  vigintiquiuque  solidorum  Bononiensium  prò  corbe; 
centum  quinquaginta  corbes  spelte,  valoris  decemocto  soli- 
dorum Bononiensium  prò  corbe;  quindecim  currus  feni  valo- 
ris quindecim  florenorum;  decem  currus  lignorum,  valoris 
quinque  florenorum;  duodecim  tassas  argenti  deauratas  et 
granatis,  qnarum  quelibet  erat  ponderi  s  unius  marche  et 
uuircha  erat  precii  sex  florenorum  ;  A'igintiquinque  coclearia 
argenti,  valoris  octo  florenorum  auri  et  quatuor  Turonenses 
argenti;  sex  paria  artigliorum,  valoris  duodecim  florenorum 
prò  quolibet  arnesio;  sex  lectos  munitos,  valoris  decemnovem 
florenorum;  vestes  prò  persona  sua,  valoris  viginti  florenorum. 
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Iteiii  quod  Bertraiulus  Aurelii  perdiderat  unum  equuui 
baium,  valoris  quinqua^inta  florenorum  ;  unum  palafredum 
liai'dum,  i)omelatum,  valoris  vigintiquinque  floivnorum  ;  duo 
])aiia  arnesioram,  valoris  vigintiquatuor  florenorum  ;  unam 
sellam  clausam,  valoris  sex  florenorum;  quinguaginta  corbes 
spelte,  valoris  quindeeim  S(^lidorum  prò  qualibet;  viginti  flo- 
renos;  triginta  solidos,  vigiliti  corbes  vini,  quarum  (pielibet 
erat  valoris  vigintiquatuor  solidorum.  Tresdecim  tìoi-enos; 
duodeciin  solidos;  quatuor  lectos  munitos  de  piuma,  quorum 
quelibet  erat  valoris  quinque  florenorum;  unum  arnesium  prò 
uistando,  valoris  decem  florenorum;  duodecim  tassas  argenti 
quarum  quelibet  erat  ponderi s  unius  nuirclie,  et  marcila  va- 
loris quatuor  florenorum;  duodecim  coclearia  argenti,  valoris 
quatuor  florenorum  ;  unam  corrigiam  de  argento,  valoris  quin- 
deeim florenorum  ;  vigintiquinque  libras  Bononienses.  Item 
tria  paria  raubarum  prò  persona  sua,  valoris  decem  florenorum; 
ornamenta  lios])icii  pulcra  et  diversa,  ferrea  et  erea,  valoris 
decem  florenorum. 

Item  quod  Heriiurdus  Aurelii  perdiderat  unum  equum  cum 
pilo  liardo,  valoris  quadraginta  florenorum,  et  alium  equum 
cum  pilo  nigro  marcatum  in  fronte,  valoris  vigintiseptem  flo- 
renorum. Unum  roncinum  cum  pilo  ruffo,  valoris  sexdecim 
florenorum  ;  quatuor  arnesia  furnita,  valoris  trigintaduorum 
florenorum  ;  quinque  paria  raubarum,  valoris  decem  florenorum. 

Item  quod  Hugo  de  Fagìis  perdiderat  unum  equum,  va- 
loris centum  vigintiquinque  florenorum  ;  alium  equum  valoris 
quiiKjuagintaduorum  florenorum;  unum  palafredum  grisonem, 
valoris  trigintaduorum  florenorum;  duas  corrigias  argenti, 
valoris  quadraginta  florenorum;  unum  arnesium  completuin, 
valoris  vigintiquinque  florenorum  ;  duas  barbutas  et  unam 
gorgeriam,  valoris  decem  florenorum;  blasonem  et  chimeriam 
valoris  sex  florenorum;  unam  suprave.stem  de  scarlata  rubea, 
valoris  quindeeim  florenorum;  duo  ])aria  platarum,  valoris 
decem  florenorum. 

Item  quod  dictus  Bern.ardus  Panati  perdiderat  in  pecunia 
numerata  centum  florenos  et  tresdecim  ducatos  auri,  vestes, 
armaturas,  lectos  et  res  alias,  valoris  quadraginta  florenorum. 

Item  quod  dictus  Maiisipiiis  Heniardi  ])erdiderat  unum 
erpium  baiardum,  valoris  triginta  florenorum;  unum  equum 
morellum,  valoris    quadraginta    florenorum  ;    (piadragintaocto 
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libras  Bouonienses,  duas  tassas  valoris  septeiii  lioreiionim  et 
quarti;  arnesi  uni  de  malha,  valoris  vijiinti  librarum  Bono- 
niensium,  lectos,  coperturas  et  raubas  <'-ori)<)ris  sui  et  alia  ne- 
cessaria liospioii,  valoris  triiiinta  iiorenoruni  ;  unum  ecjuum 
baiardum  scurum,  valoris  qnadragintasepteni  Hoienoruni, 

Iteni  qiiod  dictus  Beriiardus  Philippi  lìerdiderat  se])tua- 
jiintacjuinque  corbes  t'ruménti,  (juannii  qiielibet  erat  tunc 
valoris  vigintisex  solidoruni  Bononien.;  vigintisex  oorbes  de 
alio  biado,  cujus  quelibet  corba  erat  valoris  vigintiqnatuor 
solidoruni;  fenum  et  alia  i>ro  usu  aninuiliuin,  valoris  tii,i;iii- 
taceptem  librarum  Bononiensium;  porcos  et  sues  valoris  de- 
cemseptem  librarum  Bononiensium;  vestes  suas  et  raubam 
valoris  decem  tìorenorum.  Item  fructus,  redditus  et  iiroventus 
hospitalis  Levergani  (')  Bononiensis  diocesis  cuius  erat  llector 
de  septem  annis,  ad  rationem  quinquaginta  tiorenorum  pio 
qiiolibet  anno. 

Item  quod  Stoltiis  de  Riippeforti  perdiderat  unum  pala- 
frediim  baium  obscurum,  valoris  trigintaquiiKjue  tiorenorum  ; 
unum  arnesiiim,  valoris  (luindecim  llorenorum  ;  tria  jiaria 
raubarnm  munitarum  integre,  valoris  decem  llorenorum  ; 
quatuor  tassias  argenti  ponderis  quatuor  marcliarum,  valoris 
sexdecim  llorenorum,  imam  corrigiani  argenti,  valoris  duo- 
decim  tìorenorum;  imam  aliam  corrigiam  argenti  valoris  de- 
cem librarum  Bononiensium.  Item  imam  aliam  corrigiam  va- 
loris quatuor  florenorum;  totani  inassariam  camere  sue.  valoris 
quindecim  librarum  Bononiensium. 

Item  quod  dictus  Loriiis  coquiis  i)erdi(lerat  unam  domiim, 
positam  in  civitate  Bononiensi,  in  burgo  Galerie,  ^•al(»ris  du- 
centarum  vigiutiqiiinqiie  librarum  Boiuiniensium  ;  prò  cuius 
reparatione  expeiiderat  ducentas  (luindecim  libras  et  octo 
solidos  Bonon.  Item  unam  doiiium  ])ositam  in  terra  Musiguani 
diete  Bononiensis  diocesis  et  possessionem  magiiam  ibidem, 
valoris  quingentarum  librarum  Bononiensium.  Item  quod  prò 
reparatione  ipsius  doinus  viridarii  et  alioriim  plurimorum 
necessariorum  in  dieta  domo  expendiderat  centum  libras.  Item 
quod  perdiderat  unum  currum,  et  duos  boves  valoris  quin- 
quagintaimius  librarum,  et  alia  animalia  grossa,  valoris  se- 
xaginta  librarum;  miitones  et    pecudes  valoris   sexaginta  li- 

(^)  Livcr.iiiriini. 
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l)rai'um;  tres  cai)i'as.  valoris  quadra j;inta  solidoruin;  (liuideciiii 
•corbes  frumenti  valoris  quindeciiii  libraruiu;  aliud  bladuiu 
iiiinutuiìi  valoris  centum  solidorum;  duos  lectos  garnitos  et 
alia  supellectilia,  valoris  sexaginta  librarum;  unum  equum 
nuuirellum,  valoris  quiu(iuaginta  tlorenorum;  quatuordecim 
(lucatos  auri,  fructus  et  i)roventus  de  Musignano  ijro  tempore 
septem  annorum,  valoris  trecentarum  quinquaginta  librarum 
Bononiensium. 

Item  quod  dictus  KayiaiiiKlus  de  Moleiidiiio  perdiderat 
septuaginta  duos  Horenos,  unum  equum  valoris  quadragiuta 
llorenorum  ;  duas  tassas  argenti,  valoris  quatuordecim  libra- 
rum  Bononiensium  cum  dimidia,  unum  ensem  valoris  unius 
tloreni;  unum  lectum  t'urnitum,  valoris  decem  librarum  Bo- 
noniensium; unam  sellam  equi,  valoris  duorum  florenorum; 
deeem  corbes  spelte  et  quatuor  earrales  leni,  valoris  tresdecim 
librarum:  decem  solidorum  Bononiensium;  unum  guardacos- 
sium  ;  duo  ca])utia  foderata  de  i)enna,  valoris  trium  florenorum; 
sexaginta  corbes  frumenti,  valoris  sexaginta  librarum  Bono- 
niensium; vigiuti(piin([ue  (iorbes  spelte,  valoris  decemnovem 
librarum  et  quinque  solidorum  Bononiensium;  duodecim 
•corbes  faV)bariim,  valoris  duodecim  librarum  Bononiensium; 
ipuituor  corbes  vini  valoris  quinque  librarum  Bonon.;  tres 
l)otisellas  lineas,  valoris  sexaginta  solidorum  Bonon.;  quinque 
porcos.  valoris  centum  solidornm  Bononiensium  ;  sexdecim 
carrulos  feni,  valoris  duodecim  florenorum;  unam  cavallam, 
eum  aliis  animalibus  ab  ea  descendentibus,  valoris  quinqua- 
ginta  librarum  Bononien. ;  armaturas  persone  sue,  valoris 
<luodecim  florenorum.  Tres  carrulos  liguorum,  valoris  trigin- 
tasex  solidorum  Bonionien.  ;  tria  jìaria  raubarum  fllii  sui,  va- 
loris trium  florenorum;  unum  guardacossium  ;  unam  zonam; 
unum  marsupium  de  serico  qui  erat  uxoris  sue,  valoris  duo- 
rum  florenorum. 

Item  quod  dictus  Petrus  (xuillelniì  i)erdiderat  sargiam 
suam  cum  omnibus  suis  utensilibus,  valoris  sexdecim  flore- 
norum; tres  lectos,  «piorum  duo  erant  de  piuma  muniti  et 
«lius  prò  famulo,  valoris  novem  florenorum  ,  duo  paria  rau- 
barum ad  usum  suum,  valoris  quatuor  florenorum;  duo  paria 
raubarum  uxoi'is  sue  valoris  decem  florenorum  cumdimidio; 
-duas  tassas  argenti,  valoris  sex  florenorum;  unum  roncinum, 
valoris  septem  florenorum  et  duodecim  Bononieuses  grossos; 
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sex  diieatos  auri  et  tres  tioreuos  et  unum  tesutum  de  seta, 
valoris  iinius  tloreni:  quatuor  corbes  frumenti,  valoris  trium 
tìoi-eiioruiii  ;  quiiique  corbes  vini  rubei;  valoris  quatuor  tiore- 
norum  ;  sexdeeini  corbes  spelte,  valoris  octo  florenorum  et  li- 
gna  prò  igne,  valoris  trium  librarum  Bononiensium. 

Item  quod  Hugo  Mutfredi  perdiderat  unum  equum  valoris 
triginta  florenorum  ;  unum  lectum  furnitum  de  piuma,  valoris 
duodecim  tìorenorum  ;  duodecim  eulcitras,  duodecim  cussinos 
de  piuma;  duodecim  copertoria  de  tela,  bonbace  et  bocarauo, 
quorum  unum  erat  fornitum  variis  et  unum  aliud  pellibus 
cuniculorum,  valoris  triginta  florenorum.  Item  plures  trossos 
de  i^annis,  valoris  decem  florenorum  ;  duas  arcas  noguerii, 
valoris  quatuor  tìorenorum;  tres  somatas  farine,  valoris  sex 
florenorum;  tres  botas  vini,  valoris  duodecim  tìorenorum; 
vasis  computatis;  duos  copliinos  ferratos,  cum  una  petia  sen- 
dati  de  gariia  valoris  octo  tìorenorum.  Item  Jocalia  uxoris  sue; 
scilicet  bursas,  anulos  argenteos,  vela  sirica,  linteamina,  to- 
baleas,  fìlum  et  linum,  cinturas  argeuteas,  argentum  fractuui 
et  alia  multa  bona,  valoris  viginti  tìorenorum;  tria  paria 
raubarum  et  cotarditas  et  mantellos,  valoris  decem  floreno- 
rum. Tria  plaustra  lignorum,  oleum,  carnes  salsas  et  fenum, 
valoris  quatuor  florenorum.  Unum  tabularium  ad  incidendum 
pannos  ;  septem  iiaria  forflcum.,  lavisiam,  parolas,  sartagines, 
tabulas  et  fustes,  quas  ])0suit  in  melioramento  domus,  valoris 
decem  tìorenorum. 

Item  quod.  dictus  Tliomus  barbitonsor  perdiderat  in  pe- 
cunia sexagintaquinque  florenos  ;  unum  roncinum  maurellum 
valoris  vigintiseptem  tìorenorum;  unum  arnesium  aruioruui 
completum  valoris  tresdecim  florenorum;  sexaginta  corbes 
spelte,  valoris  quatuordecim  solidorum  prò  qualibet  ciu'be, 
vigintiquinque  corbes  frumenti  valoris  vigintisex  solidorum 
Bononiensium  prò  qualibet  corbe;  septuaginta  corbes  vini 
albi,  quarum  qiielibet  erat  valoris  triginta  solidorum;  totum 
fornimentum  hospicii  sui,  valoris  decem  florenorum  ;  tres 
lectos  furnitos  et  duo  (piintalia  olei,  valoris  decem  florenorum: 
raubas  corporis  dicti  Tliome,  cum  aliis  furnimentis  valoris 
quinque  florenorum;  tres  currus  feni  et  tres  currus  palearum 
et  tres  currus  lignorum,  valoris  novem  librarum  Bononieu. 

Item  quod  dictus  Joliiimies  de  Yaliemariiio  perdiderat 
fructus  diete  ecclesie  sue  duorum  annorum,  valentes  prò  quo- 
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libet  anno  sexagiiita  libras  Bononienses,  Item  fnictus  et  red- 
ditus  clericatus  sui  ecclesie  saiicti  Thome  diete  Boiioniensis 
diocesis  duorum  aniiorum,  valentes  prò  qiiolibet  anno  vigin- 
tisex  libras  Bononienses;  sexagintaduas  corbes  frumenti,  qua- 
runi  (jnelibet  erat  valoris  vigintisex  solidorum  Bononiensiuni; 
septuaginta  corbes  spelte,  ([uaruni  quelìbet  erat  valoris  deceni- 
octo  solidorum  Bononiensium  ;  unam  arcliam  magnam  ad 
tenendum  bladum,  valoris  duorum  tlorenorum;  unum  lectum, 
valoris  duorum  tlorenorum;  unum  Breviarium  valoris  ([iiinciue 
llorenorum. 

Item  quod  dictus  Arnuldus  (iusclii  perdiderat  se]>tiiaginta 
et  septem  Horenos;  sexaginta  Turonenses  argenti;  quadraginta 
libras  Bononiensium;  unam  zonam  ferratam  de  argento,  va- 
loris sex  tlorenorum;  unum  lectum  munitum  valoris  decem- 
septem  librarum  Bononiensium.  Centum  <;orbes  spelte,  quarum 
quelibet  valebat  decemocto  solidos. 

Item  (juod  dictus  Uiiillelinus  (1«  Bononmiido  ])erdiderat 
unam  tassam  de  argento,  ])onderis  unius  marche,  valoris 
quatuor  lìorenorum.  Item  vigintiquinque  libras  Bononien.  in 
moneta.  Quadraginta  corbes  frumenti,  quarum  quelibet  erat 
valoris  vigintisex  solidorum;  raubas,  linteamina,  map])as,  jo- 
calia,  arnesia  et  res  alias,  valoris  decem  tlorenorum.  Item 
fructus  et  redditus  canonicatus  et  prebende  diete  ecclesie  de 
ITnsola,  qui  ascendit  prò  quolibet  anno  ad  sexdecim  tlorenos. 

Item  quod  dictus  Martiims  de  Tostis  perdiderat  unam 
malam  plenam  pannis  suis  inductibilibus;  unam  cassiam  in 
<iua  erant  alique  res  sue,  que  omnia  erant  valoris  duodecim 
tiorenornm. 

Item  quod  dictus  Bernardus  Nicolai  perdiderat  unum  ar- 
.nesium  armorum;  unam  manticam  et  unum  mantellum,  va- 
loris decemocto  tlorenorum  ;  unam  raubam  integram  et  unam 
folcaturam  novam,  valoris  quinque  tlorenorum;  unum  ensem  ; 
unum  i)ar  stivalium  et  alias  res  minutas,  valoris  triuni  Hore- 
noium.  Item  quinquaginta  libras  Bonononien.  Item  sexaginta 
«piatuor  Anconitanos,  valentes  tres  tioreiios;  diias  cinturas 
argenti,  ponderis  sex  inarcharum  argenti,  cum  esmantis,  va- 
loris quinquaginta  tlorenorum. 

Item  quod  dictus  Geraldus  de  Fraxiiio  ])erdiderat  ducentas 
corbes  spelte,  quai-nm  qiie'ibet  valel)at  decemocto  solidos  \U)- 
nonienses.  Item  se])tuagintaocto    tlorenos,    (]uin((ue  lilìias  Bo- 
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noniensfs;  uuuiu  PmìUrhim  valoris  dnoruiii  florenoruiii;  vasa 
viiiariii  valoris  novem  librariini  Boiionienses.  (^uatuor  lectos 
valoris  viiiinti  fìoreiiornin  :  omnia  alia  snpellectilia  doiiius, 
valoris  (iuìikU'cìiii  rtoreiioriiiii. 

Iteiii  (jiiod  (lictiis  Geralrtus  Cusaiis  i)erdiderat  duo  ])aria 
raul);n-iiiii  valoris  sex  llorejiorujii,  unum  lectum,  valoris  duorum 
lioreiiorum,  et  novem,  et  duos  tiorenos  auri. 

Item  quod  dictus  Giiillelinus  IJnini  perdiderat  sexaj>intasex 
florenos  auri. 

Item  (|uod  dictus  Joliainics  de  Voysiuco  perdiderat  tres 
bonos  lectos  munitos,  quos  liabebat  in  camera  sua;  plures 
boiios  libros  et  multas  vestes  sibi  usuales  ;  processus  litium 
quam]»]urimos  et  scripturas;  aurum  et  ar^entum  in  moneta; 
iocalia  multa;  uteusilia  domus  et  unam  aliam  raubam.  Item 
speltam,  frumentum  et  ])lures  alias  res  et  bona,  valoris  cen- 
tum  «luinipiajiinta  tiorenorum. 

Item  quod  dictus  Guilleliiuis  Cauderoiiius  perdiderat  du- 
centos  quinquajiinta  liorenos  in  pecunia  et  in  moneta  argentea 
sexaj^inta  libras  Boiionienses,  sexaginta  libras  confecture 
diacitonitonis  cum  zucara,  valoris  octo  Horenorum;  unum 
])anem  zucari,  valoris  duorum  tiorenorum;  i»ii)er,  giugiber, 
canela  et  plures  alias  S])eties,  valoris  sex  tiorenorum.  Item 
confectiones  valoris  quatuor  tiorenorum;  unam  perolam  ad 
t'undendum  ceram,  valoris  octo  tiorenorum;  duas  tassias  va- 
lentes  dimidium  tiorenorum.  Item  tres  peroles  de  ere,  valoris 
triuin  tiorenorum.  (Juatuor  lectos  tiirnitos,  valoris  sexdecim 
tiorenorum.  Item  mappas,  manutergia,  raubas  liiieas,  camisias 
et  linteamina  valoris  quatuor  tiorenorum;  duas  cassias  ferreas 
de  nuce,  valoris  duorum  tiorenorum  ;  unum  scannum  cum 
duabus  serraturis  et  unam  arcliam  in  qua  erant  due  corbes 
tarine,  valoris  trium  Horenorum;  triginta  corbes  \nni  cum 
vasis,  valoris  (juindecim  tiorenorum.  Tres  corbes  frumenti, 
valoris  duorum  tiorenorum.  Unum  tabulatorium  ad  (q)eratorem, 
bustias;  massa])anos  et  tres  balistas  munitas.  valoris  quatuor 
tiorenorum. 

Item  <[U(m1  dictus  (lui Ilei iiiiis  Forasterii  perdiderat  (luiiKpie 
florenos  auri  de  Floreiitia  ;  tres  libras  Boiionienses;  quasdam 
platas;  unum  ensem  ;  unum  cultcllum  ;  unam  cerveleriain  ; 
unum  sui)ertunicale;  unam  tunicam;  unum  mantellum;  unum 
tabularium,  et  unam  lanceam,  valoris   octo   tl(H"enorum    auri; 
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tre8<U'cini  liln-as  Bonoiiieiises  parvoiiuii;  unum  liorenuiii  ; 
<luatu(H'  suiiiutos  arj>ente<)S  et  iiiaspillos;  imam  catlianellam 
aruenti  ]>ro  usu  uxoris  sue,  valoris  rtuorum  rtoi-enoiiim.  TTnaiii 
raul)am  uxoris  sue.  valoris  octo  fiorenorum  ;  imam  raubam 
comi)letam  ;  unum  supertunicale  et  unam  cotarditam  foderataiu, 
valoris  (juiiKiue  fiorenorum;  duos  lectos  fiirnitos,  valoris  se- 
])tem  tìorenorum;  duo  paria  linteaminum;  sex  tobaleas  ad 
tabulas  et  ad  maniis  et  alia  supellectilia,  valoris  <lecem  tlo- 
renoium.  Item  duas  cassias  (luarum  una  erat  ferrata,  valoris 
uni  US  rtoreni;  unum  i)airolum  magnum  unam  platellam  ferri 
et  duos  bacinos  de  <;u])ro:  duas  secures,  farinam  et  carnes 
salsas,  cassedtnm  ad  aquam  et  tria  i)laustra  Honorum  et  alia 
utensilia  (bmius,  valoris  sex  Horenorum. 

Item  quod  Jucobus  de  ViHcencia  sellarius  perdiderat  sellas 
<|ue  erant  in  apotlieca  sua,  eiim  aliis  garnimentis,  valoris  qua- 
^Iraginta  tìorenorum  ;  unam  sellam  valoris  sexdecim  fiorenorum 
unam  aliam  sellam  militarem,  valoris  trigintasex  librarum 
Bononiensium  ;  unum  lectum  fornitum  et  alias  massarias,  va- 
loris decem  fiorc-norimi  ;  unam  aliam  sellam,  valoris  octo  fio- 
renorum ;  quasdam  alias  res  ad  artem  barbitonsoris  spectantes, 
quas  liabuerat  in  i)ignore,  valoris  quatuor  florenoriim  ;  duas 
])eeias  uelucti,  valentes  quadra ginta  Bononienses  grossos*. 

Item  (juod  di(;tus  Johannes  Uabcta  de  Salarco  perdiderat 
tres  lectos  furnitos  de  i)luma,  cum  quiuque  paribus  linteami- 
nnm.  valoris  duodecim  fiorenorum;  sex  coclearia  argenti, 
valoris  duorum  tlorenoruiii  :  <luodeeim  unsias  argenti  fracti, 
valoris  octo  fiorenorum;  qmidraginta  bracliia  tele  lini,  valoris 
quiiKjue  fiorenorum;  tria  ))aria  raubarum  i)ro  usu  suo,  valo- 
ris octo  floren(»runi  ;  duos  coi»hinos  ferratos,  valoris  uni us  fio- 
reni  ;  <Iiio  ])aria  i-aubarum  nigrarum  \)V()  usu  uxoris  sue  valoris 
novelli  fiorenorum;  vigintitres  tlorenos  auri  et  octo  Turoneues 
argenti;  unam  cai»am  cuius  ca])utium  erat  variis  f'oderatum, 
valoris  trium  fiorenorum;  duas  archas  de  ligno  niagnas;  duas 
l)aroles  <le  arens;  duas  partagines  de  arauco;  tres  lebetes  de 
petra  ;  raubas  et  bancas,  tobaleas;  unum  roncinum  et  alia 
utensilia  donius.  Unum  ensem,  unum  boclerium  ferri,  valoris 
<)(;to  floi'enorum;  duodecim  florenos;  duo  trossos  pani,  valoris 
quatu(»r  fiorenorum. 

Item  (juod  dictus  Hu^olinus  cocpius  perdiderat  uuani 
varcali:  et  unum  vifiilum,  valoris  sexdecim  librarum  Hononicn. 
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unum  cassitiiu  cum  septem  tlorenis;  alias  raiibas  et  fasta iieas 
et  alias  res  valoris  decem  libiarum  Boiionien.;  iinuiii  man- 
tellnm  et  imam  servelleriam,  valoris  quadragintaseptem  so- 
lidorum  Bonoiiiensinm  ;  unum  lectum  de  piuma  et  quinque 
linteamina,  valoris  trium  florenorum. 

Item  quod  dictus  Rjiyinundus  de  Galas  perdiderat  trigiiita 
liorenos  auri;  sex  paria  raubarum,  valoris  decem  Horeuorum  : 
quasdam  ])latas  et  unum  liauberjj^ium  et  unan  barbutam,  va- 
loris septem  florenorum. 

Item  quod  Joliaiiiies  Seubassji  perdiderat  octo  florenos  auri. 

Item  quod  dictus  Bertraiidiis  Aluines  perdiderat  decem 
florenos;  tria  paria  raubarum,  valoris  quinque  florenorum 
unum  fustaneum  novum,  valoris  unius  floreni. 

Item  quod  Slephanus  ortolaiius  perdiderat  unum  lectuiiu 
valoris  quadraginta  solidornm  Bononiensium;  triginta  soli- 
dos  Bonouienses;  unam  balistain,  valoris  viginti  solidorum 
Bononiensium;  quatuor  libras  Bonouienses;  raubas  suas  et 
unam  uiannam,  valoris  quinquaginta  solidorum  Bononien.: 
unam  doinum  suam;  valoris  triginta  librarum  Bononien. 

Item  quod  dictus  Johannes  Colini  de  Genua  perdiderat 
vigintise])tem  florenos  auri  et  septuaginta  Bonouienses  grossos; 
unam  raubam  foderatam,  valoris  trium  florenorum;  unam  a- 
liam  raubam,  valoris  trium  florenorum;  unam  aliam  raubam, 
valoris  quatuor  florenorum;  unam  aliam  raubam,  valoris  octo 
florenorum  ;  tria  paria  raubarum  valoris  quatuor  florenorum  ; 
unum  lectum  fornitum,  valoris  quinque  florenorum;  armaturas 
et  alias  res,  quas  habebat  in  domo,  valoris  sex  florenorum. 

Item  (piod  dictus  Rayniuiidus  Scabassa  perdiderat  viginti 
florenos  auri;  unum  librum  vocatum:  Sninma  Bernardina  :  n- 
num  Ubrardum  sive  graeisinuin',  -AÌinm  ììhriun  vocatum  Tohiani^ 
et  unum  lectum  fornitum  ;  que  omnia  erant  valoris  decem 
florenorum  auri.  Item  fructus  diete  sue  ecclesie,  qui  ])ro  (|Uo- 
libet  anno  valel)ant  vigintiquinque  florenos.  Quare  petel)ant 
per  eumdem  Bertrandum  tunc  presbiterum  Cardinalem  dictos 
Potestà tem,  Capitaneum,  Ileformatorem,  Gubernatorem.  An- 
zianos  Consules,  Comune,  populum  et  universitatem  Bono- 
niensem,  et  eorum  nomine  Micliaelem  sindicum,  seu  procura- 
torem  predictum  condem])nari  et  condempnatos  iuris  remediis 
compelli  ad  restituendum  et  reddendum,  prefatis  Mirapisceiisi 
et  NivernensiEpiscqpis,  Archidiaconis,  Canonicis,  Kectoribus, 
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ecclesiaruiii,  etc.  et  cuilibet  ipsoriuii  secuiidiim  (lescrii)tiouem 
predictam  animalia,  libros,  vasa  argentea,  anulos,  peciiniarum 
suniinas,  paramenta  ecclesiastica,  vestes,  arma,  arnesia,  l)la- 
dum,  viuum  et  res  et  bona  pretata,  si  extabant  alioquin  eorum 
valorem  juxta  extimationem  predictam,  et  alias  in  et  super 
predictis  et  eorum  singulis,  tìeri  quod  esset  justum,  etiam 
divisim  et  omni  uiodo,  jure  et  causa  et  forma  quibus  melius 
poterant,  cum  expensis,  damnis  et  interesse  factis,  et  ])rote- 
stabantur  de  faciendis.  Postmodum  auteui  dictus  ])redecessor 
prefato  Bertrando  presbiter  Cardinali  comisit  oraculo  vive 
vocis  ut  in  causa  ipsa  procedent  snmmarie  et  de  plano,  sine 
strepito  judicii  et  figura;  et  denide  per  Geraldum  curatorem, 
suo  et  dictorum  pui)illorum  nomine,  et  Micliaeleni  })i-aedictos 
et  quondam  Johannem  de  Portu  per  dictum  Hngonem  Tho- 
losani  in  huiusmodi  causa  substitntum,  x^rout  ad  hoc  a  di- 
ctis  dominis  suis  speci alem  mandatum  habebat  de  calumpnia 
et  veritate  dicenda  in  dieta  causa,  in  predicti  Bertrandi  pre- 
sbiteri Cardinalis  presentia,  prestitis  juramentis  et  exhibitis 
quibusdam  positionibus  et  articulis,  et  contra  huiusmodi 
articulos  quibusdam  exce])tionibus  datis,  et  ad  dictas  ])OSÌtio- 
nes  noiinullis  responsionibus  factis  hinc  inde  ac  productis, 
per  dictos  Geraldum  et  Johannem  de  Portu  quibusdam  ai)0- 
stolicis  et  aliis  autenticis  litteris,  quibus  voluerunt  in  huius- 
modi causa  uti  dicto  Michaele,  non  curante  prò  parte  sua 
aliquid  i)roducere  et  per  dictum  Michaelem  contra  huiusmodi 
producta,  quibusdam  exceptionibus  datis,  in  terminis  ad  sin- 
gulos  actus  huiusmodi  dictis  Geraldo  curatori,  Johanni  de 
Portu  et  Michaeli  per  eumdem  Bertrand um  presb.  Card,  pe- 
remptorie  assignatis.  Dictoque  oredecessore,  postquani  idem 
Bertrandus  ad  aliquos  alios  actus  in  huiusmodi  causa  i)roces- 
serat,  nature  debitum  persolvente,  Nos  ad  apicem  summi  a- 
postolatus  assumpti,  post  nonnullos  alios  processus  corani 
nonnullis  ex  fratribus  nostris  sancte  romane  ecclesie  Cardi- 
nalibus  Auditoribus,  per  nos  in  causa  hiusmodi  successive 
deputatis.  habitos,  causam  huiusmodi  dilecto  tìlio  nostro 
Ademaro  tituli  sauctae  Anastasie  presb.  Cardinali  commisi- 
mns  audiendam  et  fine  debito  terminandam.  Subsequenter 
autem  per  dictos  Geraldum,  Tholam  et  Johannem  ad  pro- 
bandum  dictos  eorum  articulos,  quibusdam  testibus  coi-am 
eodem  Adenuiro  productis,  et  per  eunulem  Ademarum  a  (|ui- 
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busdain  ex  dictis  testibus,  (lieto  Michaele  ])i-esente,  et  a  reli- 
quis,  rtbseiite  (lieto  Mieliaele,  qui  coiisenserat  qiiort  ab  eis 
inrainenta  in  eins  absentia  reciperentnrjura mento  de  ventate 
dieenda  solito  more  receptis;  i])sique,  testibus  dilijienter  exa- 
miiiatis  et  eorum  attestationbus  fideliter  in  seriptis  redaetis^ 
et  in  ])iesentia  dictarum  partium  pubblieatis  in  terminis  ad 
siuiiulos  actus  huismodi  per  dietum  Ademarum  dictis  partibus 
perem])torie  assignatis,  eum  dictus  Michael  eontra  huismodi 
iittestationes  aliquid  dicere  non  curasset  in  termino,  assi- 
milato, dictusAdemarus,  ad  instantiani  dicti  Geraldi  Tliolani, 
X)ret'auira  Michaelem  ad  concludendum  in  dieta  causa,  vel 
dicendum  cansani  rationabìlem  (piare  non  deberet  in  ea  con- 
cludi per  eertiim  nuntium  smini  juratum  citari  fecit  ad  cer- 
tnm  ])eremptoriuin  terminuni  competentem,  in  quo  dictis 
Geraldo  et  Jolianni  de  Portii  coram  ]>redi(ito  Ademaro  in  Ju- 
dicio  com])arentibus,  et  i)raedicti  Miclìaelis  non  comparentis 
in  contuniatiam  accnsantibus  et  petentibus,  in  huiusmodi 
causa  concludi.  Dictus  Adeniarus  reputans  i>raefatum  Michae- 
lem quo  ad  huiic  actiiui  merito  contumacem,  in  eius  contu- 
niatiain  in  causa  i])sa  cum  dictis  Cxeraldo  et  Johanne  de  Portu 
in  ea  concludentibus,  conclusit  et  liabuit  prò  concluso  et  cum 
dictus  Johannes  (labeta  jiostmodum  viani  fuisset  universe 
carnis  ingressus,  dictis  Johanne  laico  Alio  ac  Beatrice  filia 
suis  tunc  ])upillis  sibi  relictis  heredibus,  dictus  Adeniarus 
eisdem  ])ui)illis  tunc  tutorem  non  habeiitibus,  dictuni  Geral- 
dum  Tliolam  de  die  ad  litem  huismodi  curatur;  deinde  dicto 
Johanne  de  Portu  viam  universe  carnis  ingresso,  dictisque 
Geraldo  Tliolani,  qui  una  cum  dicto  Hugone  Tholosano  per 
dictos  Mirapiscensem  et  Nivernensem  Episcopos  ac  familiares 
alios  ex])onentes  procurator  fuerat  in  solidum  constitutus  ita 
(piod  non  esset  melior  conditio  occupantis  et  Michaelem  co- 
rani i)redicto  Ademaro  in  judicio  constitutis,  dictus  Geraldus 
Tliolani  quanubim  petiitonem  summariam  exibuit  in  (pia  inter 
cetera  proposuit  quod  ex  actis  habitis  in  dieta  causa  elare 
eonstabat  de  vi.  violeiitia  et  spoliatione.  de  (piibus  et  prout 
in  dicto  libello  continetur;  quare  procuratorio  nomine  predi- 
ctorum,  quorum  erat  curator  et  curatorio  nomine  illorum 
quorum  erat  curator,  et  suo  ])roprio  nomine  obtnlit  se  para- 
tum  Jiirare  (piod  vi,  violentia  et  spoliatione  i)redietis  et  eo- 
rum   occasione"  fuerant   ])erdite   res    et    bona  in  dicto  libello 
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(lescrii)ta  et  qiiod  ille  tantum  valebant  (luaiituiii  in  eodeiii 
libello  ei-ant  i)articu]ariter  extimata  ;  <lictus(|iu'  Adeiiiarus 
eisdem  (xeraldo  Tliolani  et  Michaeli  a<l  siiaiii  in  causa  liu- 
jusmodi  dittinitivani  sententiani  audiendani  ])i'etìxit  i)erein- 
ptorie  certam  dieni,  in  qua  dictis  Geraldo  Tliolani  et  Micliaeli 
dicto  nomine  Kicano  Petri  Martino,  Testa,  Petro  Bianchi, 
Ilug'one  de  Monteacuto,  Bernardo  Panati,  Lorio  coclii,  (iuil- 
lelmo  Cauderoui,  fruillelmo  Forestani  et  Hngolino  coco  prin- 
cipalibus  ])redictis,  Quin  protestatione  quod  per  liuiusmodi 
eorum  comparitionem,  nec  per  aliquem  alium  actnm  comi)a- 
ritionis  quem  ipsos,  vel  eorum  aliquem  in  dieta  causa  tacere 
coutino'eret  in  futuruni,  non  intendebant  dictos  suos  procu- 
ratores  in  aliquo  revocare.  Corani  dicto  Ademaro  in  judicio 
comparentibus  predicti  Geraldus  Tliolani,  Kicanus  Petri,  Mar- 
tinus  Testa,  Petrus  Bianchi,  Hugo  de  Monteacuto,  Bernardus 
Panato,  Lorius  cochi,  Guillehnus  Candesonus,  Guillelmus 
Forestarii  et  Ilugolino  coco  ])rincipaliì)us  }»redictis  cum  pro- 
testatione ([ucd  per  liuiusmodi  eorum  compar/tionem,  nec  per 
aliquem  alium  actum  comparitionis  quem  i])Sos,  vel  eorum 
aliquem  in  dieta  causa  tacere  contingeret  in  futnrum  non 
intendebant  dictos  suos  proeuratores  in  aliquo  revocare  corani 
dicto  Ademaro  in  judicio  comparentibus  predicti  Geraldus 
et  Tholani,  Kicanus,  Petri,  Martinus  Testa,  Petrus  Blandii, 
Hugo  de  Monteacuto,  Bernardus  Panati,  Loi'ius  cochi,  (ruil- 
lelmus  Canderoni,  Guillelmus  Forestarii  et  Hugolino  cocus 
sententi  ani  ipsam  ferri  secundum  petita  et  descri]»ta  in  dicto 
libello  et  partem  adversam  in  expensis  condem])nari  jìetie- 
runt,  dictusque  Ademarus  pret'atis  Geraldo  et  Tludani  et  Mi- 
chael! corani  eo  in  juditio  constitutis  ad  dandum  et  reci- 
pienduni  bine  inde  libellum  in  causa  a])])ellationis  liuiusmodi 
certuni  perflxit  terminum  peremptorium  comjìetentem,  in  quo 
dictis  Geraldo  Tholani  et  Michaele,  coram  eodeni  Nicolai 
in  judicio  comparentibus,  dictus  Michael  in  hujusmodi  appel- 
lationis  causa  quemdam  libellum  obtulit  dicto  Geraldo  Tho- 
lani, non  curante  libellum  aliquem  exibere,  ac  subsequenter 
per  Geraldum  Tholani  et  Michaelem  predictos  lite  in  causa 
liuiusmodi  ajiiiellationis  legitime  contestata  et  de  calumpnia 
et  veritate  dicenda  in  eiusdem  ]Sri<M)lai  jiresentia  ])ret'atis  ju- 
ramentis  et  exhibitis  quibusdam  positionibus  et  articulis  et 
<;ontra   liuiusmodi   arti(?nlos  (jiiibusdam  excei>tioiiibus  dictis  et 
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ad  (lictas  ])ositiones  noniiullis  respinisionibus  factis,  productis 
quoque  omnibus  actis  in  dictis  aliis  instantiis  actitatis  exhi- 
bitis  et  i)nMluctis  quibus  voluerunt  in  liuiusmodi  causa  uti 
et  coiitra  huiusmodi  producta  quibusdam  exceptionibus  datis 
bine  inde  in  terniinis  ad  singnlos  actus  huiusmodi  per  eum- 
deni  Nicobium  dictis  Geraldo  Tholani  et  Michaeli  successive, 
ac  pereniptorie  assignatis  tandem  prefatis  Geraldo  Tholani 
et  Michaeli  totani  eodem  ]^ricolao  in  judicio  constitutis,  et 
Geraldo  Tholani  petente  in  huiusmodi  concludi  Michaele  vero 
predictis  in  causa  ipsa  concludere,  recusante  nec  causam 
rationabilem  allegante,  quare  non  deberet  in  ea  concludi  di- 
ctus  Xicolaus  reputatus  praefatum  Michaelem  quo  ad  hunc 
actuni  merito  contumacem,  in  eius  contumacia  in  causa  ipsa 
cum  dicto  Geraldo  Tholani  in  ea  concludente  conclusit  et 
habuit  i)ro  concluso  et  dictis  Geraldo  Tholani  et  Michaeli  ad 
suam  in  causa  huiusmodi  difirtnitivam  sententiam  audiendam 
assignavit  certuni  peremptorium  terminum  competentem,  in 
in  quo  dictis  Geraldo  Thobini  et  Michaeli  corani  eodem  Ni- 
colao  in  judicio  comparentibus,  dictoque  Geraldo  Tholani 
sententiam  ipsaiii  ferri  cum  instantia  postulante  dictus  Nico- 
laus,  visis  et  diligenter  inspectis  et  examinatis  onmibus  et 
singiilis  actis  actitatis  exhibitis,  habitis  et  x)roductis  in  causa 
huiusmodi,  tam  coram  dictis  aliis  C'ardinalibus,  quam  etiam 
corani  eo;  ipsique  cum  diligentia  recensitis  et  sepius  intra  se 
et  cum  uonnullis  utriusque  juris  peritis  deliberatione  preha- 
bita  diligenti,  pronuntiavit,  decrevit  et  declaravit  per  dictum 
Michaelem  perperam  et  male  fuisse  et  esse  appellatum  a 
predicta  sententia  dicti  Ademari  et  per  ipsum  Ademarum 
dictam  sententiam  ipsius  Ademari  conflrmavit,  condempnans 
nichilominus  Potestatem,  Capitaneum,  Keformatorem,  Guber- 
natorein,  Antianos  Consules,  Comunem,  jiopulos  et  universi- 
tatem  jii-edictos  in  personam  dicti  Michaelis  et  ipsum  Michae- 
lem eorum  nomine  in  expensis  huiusmodi  cause  coram  eo 
per  partem  alteram  legitime  factis,  quarum  taxationem  sibi 
im  oosterum  reservaverat. 

Sane  prò  parte  dictorum  Potestatis,  Capitanei,  Eeforma- 
toris,  Gubernatoris,  Anzianorum  Consulum  comunis  populi 
et  uni versitatis,  ac  huiusmodi  sententia  dicti  Nicolai  ad  sedem 
appellato  predictam,  Nos  eideni  Nicolao  in  cognitione  cause 
apiiellationis  eiusdem,   dilectum   fìlium   nostrum  Guillelmum 
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sancte  Mariae  in  Cosmedin  (Uaconiim  Cardiiialem  (')  duximus 
adjnngendnm,  et  cum  idem  Nicolaus  reqiiisitiis  a  dicto  G-uil- 
lelnio  nt  seenni  in  cognitione  canse  appellationis  Iminsmodi 
interesse!,  respondisset  sibi  piacere  qnod  idem  Guillelmus 
solns  de  causa  ipsa  cognosceret,  dictus  Guillelmus  prefatum 
Micliaelem,  ad  instantiam  dicti  Geraldi,  ad  dandum  et  reci- 
Itiendum  libellnm  in  causa  huinsmodi  i)er  certuni  nnntium 
snnm  juratum  citari  fecit  ad  certuni  peremptorium  terminum 
<i()mpetentem,  in  quo  dictis  Geraldo  et  Micliaele,  corani  pre- 
fato Guillelmo  in  judicium  comparentibus  et  per  dictum  Mi- 
l'iiaelem  quondam  in  huinsmodi  causa  dato  libello,  dicto  Ge- 
raldo Tliolani  aliquas  exceptiones  dare  non  curante  productas 
quoque  per  eosdem  Geraldum  Tliolani  et  Michaelem  predictos 
lite  in  causa  huinsmodi  legitime  contestata,  et  de  calumpnia 
et  veritate  dicenda  in  predicti  Guillelmi  presentia,  prestitis 
Juramentis  et  exhibitis  quibusdam  positionibus  et  articulis,  et 
])er  dictum  Guillelmum  dictis  Geraldo  Tliolani  et  Michaeli 
successive  ac  peremptorie  assignatis,  dictus  Guillelmus  post- 
quam  corani  ipso  fuerat  Inter  dictos  Geraldum  Tholani  et 
Michaelem  ad  aliquos  alios  actus  in  huinsmodi  causa  proces- 
simi, dictis  Geraldo  Tholani  et  Michaeli  corani  eo  in  judicio 
constitutis  ad  concludendum  in  causa  huinsmodi,  vel  dicendum 
causam  rationabilem.  quare  non  deberet  in  ea  concludi  cer- 
tuni prehxit  peremptorium  terminum  comiietentem^  in  quo  di- 
ctis Geraldo  et  Micliaele  corani  predicto  Guillelmo  in  judicio 
comparentibus,  dictus  Guillelmus  Cardinalis  predictuiii  Mi- 
chaelem monitum  et  jussuni  i)er  euni  ut  in  causa  ipsa  con- 
cluderet,  in  ea  concludere  recusantem,  nec  causam  rationa- 
bilem allegantem,  quare  non  deberet  in  ea  concludi,  reputans 
quo  ad  acta  huiusmodi  exigente  justitia  contumacem  in  eius 
contumaciam  in  causa  ipsa  cnm  dicto  Geraldo  Tholani  in  ea 
concludente  conclusit  et  habuit  prò  concluso,  ipsique  Geraldo 
et  Michaeli  ad  suani  in  causa  huinsmodi  diffinitivam  senten- 
tiam  audiendam  certuni  iirefixit  peremptorium  terminum  com- 
])etentem,  in  quo  dicto  Geraldo  corani  dicto  Guillelmo  in  judicio 
comparente  et  predicti  Michaelis  non  comparentis  contuma- 
tiani  accusante  et  sententiam  in  huiusmodi  causa  ferri  cum 
instantia    postulante,    dictus    Guillelmus    reputans   prefatum 
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MicliiK^lt'in  exi^eiite  Jnstitia  ('(Hitiiiiiiict'iii  in  eius  coiituiiiatiiiiii 
visis  et  dilijìeuter  inspectis  oiiiiiihus  et  siii<>ulis  actis  actitatis 
t'actis,  exljil)itis  et  ]>ro(lu<'tis  ili  <'aiisa  Iihìiisiikkìì.  taiii  in  juiiiia 
et  secuiula  istaiitiis  supradictis.  ([iiaiii  etiaiii  corani  eo.  ii>si(]ne 
cnni  (lilij^entia  recensitis  et  intra  se  et  cuni  noninillis  iitrins- 
qup  Jnris  ])eritis,  (liliii'enti  et  matura  deliberatiojie  pr<^lial)ita, 
(1  itti  ni  elido  pronuntiaA'it,  decrevit  et  declaravit  per  ]»refatiiiii 
Nicolaum  (Jardinalein  bene  et  lejiitiine  fnisse  et  esseni  ]»ro- 
cessniii  diffinituin,  pronuiitiatuni  et  seiitentiaiii  et  per  dictiiin 
Micliaeleiii  male  et  peri)eram  apiiellatuin,  ì)redictamque  (lieti 
Nicolai  Oardinalis  sententiam  —  eontirmavit,  dictosque  Po- 
testatem,  ( 'apitaneum,  Eeformatcuem,  etc.  in  personam  dieti 
Mieliaelis,  et  ipsum  Micliaelem  in  ])ersonas  dietoriiiu  domi- 
iiorum  suorum  in  ex])ensis  prò  ])arte  altera  corani  eo  in  liu- 
iusniodi  causa  t'actis  condempnavit,  eoruni  taxatione  sibi  in 
posterum  reservata.  Postmodum  vero  —  Guillelmus  Cardinalis 
])redictus  corani  ipso  factas  ex]>ensas  predictas.  ad  instan- 
tiani  dicti  (xeraldi  Tiiolaui  espensas  ii)sas  taxari  petentis,  (li- 
eto Micliaele  presente  in  centum  octuag-inta  Horeiiis  a  uri 
jn'ovidi  moderatione  —  taxavit.  Dicti  Geraldi  Tliolani  sujter 
eisdein  exi)ensis  juranientis  secutis.  proiit  in  instriimentis 
pubblicis  inde  confectis,  dictorum  Ademari,  Nicolai  et  (iuil- 
lelmi  Cardinalium  sigillis  munitis  ]»lenius  dicitur  contineri. 
Xos  igitur  dictorum  Mirapiscensis  et  Xiverneiisis  Episco])orum, 
Archidiaconorum,  Canonicor.,  etc.  et  aliis  lieredibus  predictis, 
de  ])redictis  animalìbus,  libris,  vasis  arjienteis,  anulis,  ]>ecu- 
niarum  suiiimis.  iiaramentis  ecclesiasticis,  vestibiis.  ariiiis, 
arnesiis,  bladis,  quelibet,  seti  eorniii  et  cuiuslibet  ijisorum 
nomine  sunt  petita  et  decdarata  et  distincta  in  libello  ])re- 
dicto,  pront  extaiit  alioquin  de  eorum  valoribus,  juxta  esti- 
mationes  in  eodem  libello  distinctas,  et  etiain  annotatas,  et 
de  predictis  tlorenis  prò  dictis  exjiensis  juxta  predictorum 
instrunientorum  dictarum  condem pirati onnm  et  taxationum 
tenores  ])lenam  et  debitaiii  satisfactionem  iinpendi.  Contradi- 
ctores  per  censuram  ecclesiasticam,  appellatione  jiostjiosita 
comi)escendo.  Dat.  Avinione,  kalendis  Maij,  Pontiflcatus 
nostri  anno  s^xto. 
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formantur  in  glossis  Digesto- 
rum  et  Codicis^  60. 

Benedictus  Xll,  Papa,  51. 

Bernardus  (B.)   De  dictis.  55. 

Bernardus  Aurelii,  67. 

Bernardus  Nicolai  de  Biliomo 
Cauonicus,  50,  71. 

Bernardus  Philipp!  Lorii  cocus, 
50,  68. 

Bertrandus  Aurelii  domicellus, 
50,  67. 

Bernardus  Nivernensis  Eiiiscopus. 
V.  Tessendari  Bertrando. 

Bertrandus  Episc.  Ostiensi»,  51. 

Bibbia^  55,  56,  61. 

Billis  (De)  Jacobus.  V.  Belvisi 
Jacopo. 

Blauchus  Petrus  Astensis  Canoui- 
cus,  50,  62,  77. 

Bonelli  Andrea  [Andreas  de  Ba- 
rulo].  Super  tribus  libris  Codi- 
cis  cum  commento^  seu:  Commen- 
taria in  tres  libros  posteriore» 
Codicis,  60. 

Bonomundo    (De)  Guillelmus,  71. 

Breviari um^  59,  61,  62,  71. 

Breviarium  ad  usum  Bomanae 
Curiae,  58. 
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Urimus  Gnillelnms  clericiis,  50,  72. 
Butrigariis  (De)  Jacobus.  Lectura 

super  Digesto  reieri,  60. 
Calbertus  seu  Cabasseria   58. 
Casale,  o  Casalis  Geraldus  cleri- 

cus,  50,  72. 
Casalis.  y.  Casale. 
Castri»  (De)  Petrus.  V.  Petrus. 
Castrimi  de    Uucliole   —  Anzola, 

57,  71. 
Castrum  Maxiniatici  —  Massinia- 

tico,  57,  69. 
Caucìerouins    Giiillelmus    pillipa- 

rius,  50,  51,  72,  77. 
Cauderouus.  V.  Cauderomus. 
Clementinae  citm  additionibus  Ja- 
cobi  de  Are,  Bini,  Petri  de  Bel- 
lapertien  et  Jacobi  de  liane  [Ja- 
copo da  Ravenna,  o  di  Révigny 
Vesc.   di    Verdun    dal    1270   al 
1296?],  60. 
(Jodex,  59,  60. 
Colini.  V.  Colinus. 
Colinns  Joliannes   de    Janna  lai- 

cns,  51,  74. 
Colìationes  de  tempore  et  de  $an- 

ctis,  55. 
Corpus  juris  civìiis,  55. 
Decretales,  62. 
Becretalium  (Sertits)  cum  (Jlemen- 

tìnis,  55. 
Becrettim,  55,  59. 
De  diversis  materiis   et  erroribus 

graecorum,  55. 
De  officio  inqiUsitiouis,  55. 
De  sermonibiis,  55. 
De  vitiis  et  turtutibns,  56. 
Dieta   Doctorum   super    titillo  de 

actionibus,  60. 
Digest  um  retus,  59,  60. 
Digestum   vetus   et    ìiovum  et  In- 

fortiatum,  59. 
Dino  de'  Rossoni  da  Mugello    |  Di- 
misi. De  reguìis  Juris,  58,  60. 


Dinus.    V.    Dino    de    Rossoni    da 

Mugello. 
Diurnale,  61. 
Domus  S.  Crucis,  59. 
Douatus    Arnaldus    dericus,    50, 

51,  59. 
Eberliardus.  Crraeeismus,  71. 
Ebravdiis.  Y.  Eberhardus. 
Ernienganus,  o   Ermeugran    Ber- 

trandus  B.  Mariae  civitatis  Au- 

striae  Canon.,  50,  61. 
Ermengran.  V.  Ernienganus. 
Escabasse  Raymundus  S.  Georgii 

in  Persiceto  Rector.  Y.  Sca])assa. 
Fagiis  (De)  Armandus  Billomen- 

sis  Claroniontensis  Archidiaco- 

nu.s,  50. 
Fagiis     (De)     Hugo     doniicellus. 

50,  67. 

Fantuciis  (De)   Rolandus,  52. 
Flores  sanctorum,  56. 
Forasterius,  o  Forasterii   Guillel- 

niiis  pilliparius,  51,  77. 
Fraxino  (De)  Gerardus  presbiter, 

51,  71. 

Fraxino  (De)  Serena,  51. 
Gabeta    Beatrix   soror    Joliannis, 

51,  76.  V.  Beatrix. 
Gabeta  Johannes  laicus,  51,  73,  76. 
Galas    (De)    Rayniundus     laicus , 

51,  74. 
Galerie  (Biirgus),  68.  ^— 

Galliardus  de  Gardia  doinicellus,        fl 

50,  66.  ■ 
Gandius.  Y.  Alberto  da  Gandino. 
Gasclius    Arnaldus    dericus,    50. 

51,  71. 

Geraldns  de  Castronovo  niiles , 
50,  63. 

Giudice  (Del)  Guglielmo  nipote  di 
Benedetto  XII,  creato  Diacono 
Card,  di  S.  i\Iaria  in  Cosniediu 
nel  1342  -|-  in  Avignone  il  28 
aprile  1374,  78-9.  80. 


IL   SACCHKGCilO   liKf.   CASTELLO   DI   PORTA   GALLIERA   NEL   1334        83 


Olossa  super  canticam,  59. 
Gregorius  (B. )  (hneìiae super  Evan- 

(jeliis  et  super  Ezechiele,  59. 
Gregorius  (B.)    V.   Tabula. 
Hubertus  de  Bibìo.  V.  Uberto  da 

Bobbio. 
Hugo,  o   Huguetus    de    la    Massa 

doiuicellus,  50,  66. 
Hugo  de  Monteacuto    doniicellus, 

50,  65,  77. 
Hugo  de  Podiobetouo  domicellus, 

50,  66. 

Hugo  Maltfredi  sartor,  50,  70. 
Hugo  Tholosanus,  53,  75,  76. 
Hugolinus  coquus,  51,  73,  77. 
Hugouetus  Johannes  clericus,  50, 

51,  62. 

Huguetus  de  la  Massa.  V.  Hugo. 
Jacobus  de   Forma    (de    Janna  '?). 

Compilatio,  60. 
Jacobus  de  Lausana.    V.  Jacobus 

de  Lausanna. 
Jacobus    de    Lausanna  |Jacopus]. 

Moralitates  super  Bihìiam,  55. 
Id.  Sermones,  55. 
Jacol)us  de  Montesquino  doniicel- 

lus,  50,  66. 
Jacobus  e  Vincentia  sellarius,  51, 

73. 
Jacopus.  V.  Jacobus  de  Lausanna. 

Instltuta,  62. 
Johannes     Andreae.    Glementinae 

cuìiì  apparatu,    seu:    Glossa  in 

Clementinas,  50. 
Johannes    de    Polhiaco    [Jean  de 

Pouilly].  Quolibet,  55. 
Johannes  de  Vallemarino  S.  Ma- 

riae  in  Garda  de  ^Medicina  Re- 

ctor,  50,  70. 
Johannes  (S.)  in  Pcr.siceto,  50. 
Johannes  de  Portu,  75,  76 
Legendae  sanctorum,  61. 
Leverganuni.  —  Livergnanuni,  68. 
Liher  de  officio    Iwjuisitionis,  55. 


Liher  pastoraUs,  59. 

Liher  penitentiolis,  59. 

Liher  quartus  sententiarum,  55. 

Liher    romantium,   cioè    volgare, 

61. 
Liher  sermonum    domiuiialium   et 

festitiritatum,  61. 
Livergnauo  (Ospedale  di).  V.  Le- 

verganum. 
Lorius  coyuus,  68,  77. 
jMaguiaco  iDe)  Gerardus  clericus, 

50,  51,  58. 
Manciiìius  Bernardus  domicellus, 

50,  67. 

Maria  (S.)  de  Cento,  62. 

Massiniatico.  V.  Castruni  Maxi- 
ma tici. 

Michael.  Postilla  super  Lucam,  55. 

Michael.  V.  Aiguani  Michele. 

Michele  di  Francesco,  52,  53,  75, 
76,  77,  78,  79,  SO. 

Mirapiscensis.  V.  Petrus  de  Piret. 

Missale,  55,  62. 

Molendino  (De)  Raymundus  j\Ia- 
rescallus,  50,  69. 

Musignanum.  —  Moutagnana  %  68, 

Kiverneusis.  V.  Tesseudari. 

Oliverius  Beraldi  ]\Iiles,  50,  63. 

Orgolio  (De)    Bosou    clericus,  50, 

51,  59. 

Panati,  o  Panatus  Bernardus  do- 
micelhis,  50,  67,  77. 

Panatus.  V.  Panati. 

Parisiis  (De)  Andoynus.  V.  Au- 
doynus. 

Petrus  de  Bellapertica  (Pietro  di 
Belleperche).  Leges  commentatae 
super  titulo  Digestorum  de  va- 
riis  obligationihus,  60. 

Petrus  de  C'^stris  Agatliensis  Ca- 
nonicus,  50,  60. 

Petrus  de  Piret  Episc.  Mirapiscen- 
sis (Vesc.   di  Mirepoixi,  50,  51, 

52,  53,  64.  76. 
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Petrus  de  Plaude,  o  de  Laude.  Ser- 

motiesj  55. 
Petrus  Guillelmi  Marescallus,  50, 

69. 
Petrus    Mirapisceusis    Episc.    V. 

Petrus  de  Piret. 
Pignatorio  (De)  Bartholomeus,  52. 
Pireto  (De)  Raymundus,  50,  64. 
Pogeto  (De)    Stephanus    domicel- 

lus,  50,  65. 
Polliiaco  (De)  Johannes.  V.  Johan- 
nes. 
Portu  (De)  Johannes.  V.  Johannes. 
Psalterium,  72. 
Quaestiones  octingentae  Sabatinae 

disputatele^  60. 
Quastiones  disptitatae  diversorum 

doctorum,  60. 
Quaestiones    super    philosophiam 

moralem,  55. 
Quartus  (Liher)  sententiarum.  V 

Liher. 
Raymundus   Bernardi   de    sancta 

Arthemia    Bononiensis    Archi- 

diaconus,  50. 
Ricanus  Petri  parmensis  Canon., 

50,  59,  77. 
Roberti    Ademaro  de'  Visconti  di 

S.  Gallo  Card,  di  S.  Anastasia, 

Vesc.  di  Parigi  e   di   Aiixerre, 

75,  76,  77. 
Bomantium  (Liber).  V.  Liher. 
Bosariiim,  56. 

Scabassa  Johannes  laicus,  51,  74. 
Scabassa  Raymundus,  50,  74. 
Scripfura  retoricorum,,  55. 


Seneca.  Declamationes,  56. 

Serena,  51. 

8ermones  dìrersi,  55,  56. 

Stephanus  ortolanus,  51. 

Stoltus  de  Roccaforte,  o  de  Rup- 
peforti  doniicellus,  50,  68. 

Summa  artis  notarìae,  62. 

Summa  Bernardina,  74. 

Summa  confessorum^  55. 

Summa  notariafus,  62. 

Tabula  super  dictis  lì.  Gregorii,  55. 

Tessendari  Bertrando  Vesc.  di  Bo- 
logna, poi  di  Nevers,  50,  51, 
53,  76. 

Testa  Martinus  S.  Agatae  Cano- 
nicus,  50,  71,  77. 

Tholanus   Durandus    clericus,  50. 

Tholanus  Geraldus  clericus,  50,  52, 
60,  76,  77,  78,  79. 

Thomas  quond.  Thomae  barbiton- 
sor,  51,  70. 

Thomae  (Ecclesia  s.),  71. 

Thomas  de  Suconia  (Saxonia  ?) 
Dieta  et  illa  quae  obiiciuntur 
cantra  dieta  S.  Thomae  de  A- 
quino^  55. 

Tobia,  74. 

Uberto  da  Bobbio.  Leetura  super 
Godieem,  seu:  Alberti  Papiensis 
Leetura  in  Godieem  Uberti  de 
Bohio  opera  aptata,  60. 

Unchole  (Castrum  de)  V.  Castrum. 

Vallibus  (De)  Helia  miles,  50. 

Vallibus  (De)  Hugo  miles,  50,  63. 

Voysiaco,  o  Voyssiaco  (De)  Johan- 
nes clericus,  50,  72. 
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Agni  -    nguelli.  H2. 

Aìmutia    —    almuoium,    aliiiiicia, 

auuiuoia.    amieuluin,   seu    ami- 

ctus,  quo  Cauouici  cax)ut  lu;me- 

rosqiie  tegebant  (Du  Gange),  61. 
Anconitanus.  Moneta,  71. 
anulus   argenteus  :  cìim  lajììdibus 

preciosis,  70. 
anulus  a  lire m,  65. 
anulus  pontijìcalis   de   auro  cmn 

robino  et  aliis  lapidibus  precio- 

sis,  53,  56,  61. 
arca  noguerii  —  di  noce,  70,  72. 
arca  de  Ugno,  71,  73. 
archibanciiììì^  62. 
argentum  fraetum,  70,  73. 
arma  defensibUia^  61. 
armatura^  62,  74. 
arnesia    ad   armandmn,  o    armo- 

rnm,  65,  70,  71. 
arnesium    —     ornatus    equi    (Du 

Gange),  63. 
arnesium  band  erte,  63. 
arnesium  completum^  67. 
arnesium  de   maìlìa  et  coriis,  57, 

63,  68. 
arnesium  de  2>^fK<stro   seu   piatta 

ferri,  56. 
arnesium   munitum  prò  equis,  56, 

63,  65. 
artiglium,  66.  Manca  nel  Du  Gange. 
assatuìn,  56.  Manca  nel  Du  Gange. 

Forse  significa:  legno, 
arena,  55. 

bacilia  argentea.  54. 
bacini  de  cupro,  73. 
balista,  66,  72, 
banca,  73. 


barbuta  --  specie  di  elmo,  62,  64, 
65,  67,  74. 

bassile  —  catino,  57. 

bauium,  forse,  per  bastum,  59. 

bayardus  equus  —  Phaenicius,  seu 
badius  (Da  Gange).  V.  lì]  quus 
baìjardus. 

bestia  asinina,  66. 

bisetum.  Caputium  de  biseto,  58. 

biada,  bladum,  55,  61. 

blaso  —  scudo,  67. 

bocaranum,  70.  Il  Du  Gange  ha: 
bocaramum  —  specie  di  tela. 

boclerium.  Forse  per:  buccula,  fi- 
bula, 73. 

botacius  de  cario  et  de  stagno  — 
bottaccio,  62. 

bota  vini,  62.  70. 

botisella,  69. 

botoni  perlaruni.  Il  Du  Gange 
ha:  botones,  botonei,  e  bottoni. 
54,  56. 

brancinus.  Il  Du  Gange  ha  :  bron- 
sinum,  o  bron:inus  nel  signifi- 
cato di  catino  per  lavarsi  le 
mani,  57. 

brida  —  briglia,  63. 

bursa  de  serico,  58,  61,  70,  deau- 
rata, 65. 

cacabus,  64.  Manca  nel  Du  Gange 
nel  senso  di  j^airollus  —  pairola. 
paiuolo. 

calices  argentei  et  deaurati  et 
esmanta  ti,  53,  56,  62. 

camberia  —  caliga,  calceaìnentuin 
(Du  Gange),  65. 

camisia  —  c((misa,  72. 

candelabrum  artienteuni,  53. 


S() 
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canela  —  canella,  72. 

caneta  argentea  et  deaurata  — 
vasc'uluni  liturgitie  idoneiim , 
quoti  vulgo  Buretae  vocamus 
(Du  Gange),  54. 

capa,  cappa,  58,  62,  73. 

capella  portatilis,  56. 

capitenjixm,  58. 

caprae,  69. 

capsa,  captia  —  «^ai^sia,  capsa, 
61,  62. 

caputium  foderatnm  variis  et  de 
penna,  57,  58,  69. 

carneriìim  —  carneria.  Bursa  fal- 
conarii  iu  qua  reponit  caines 
(Du  Gange),  65. 

carnes  salsae,  70,  73. 

carnili  feni,  Ugnorum,  ecc.,  69. 

cassedrns  —  secchio,  73. 

casserium,  64.  Il  Du  Gange  registra 
(questa  parola  solo  nel  signifi- 
cato di  cassero. 

cassia  e  caxia  —  cassa,  60,  62, 
72,  73,  74. 

cathanella  argenti  —  catenella 
d' argento,  73. 

cavala  —  cavalla,  69. 

cervelleria,  72. 

chiatus  argenti,  60  —  bicchiere 
d'  argento.  Manca  nel  Du  Gange 

chimeriiim  —  ciniiere,  65,  67. 

cintura  argentea,  70. 

ciphns,  scyphus  —  bicchiere  o  ca- 
lice. CipM  magni  argentei  et 
deaurati  cum  esmantis,  53,  58,  59. 

citrelli  argentei  prò  aqua  bene- 
dieta.  Manca  nel  Du  Gange,  e 
sembra  significare:  secchiolini, 
54. 

cloquearium.  Il  Du  Gange  ha:  co- 
clearium  e  cloquear  per  cuc- 
chiajo,  54,  61,  65,  66,  67,  73. 

coelearium.  V.  cloquearinm. 

coiraiia  —  coratia,  corazza    58. 


voiifectiones,  72. 

confectoria,  argentea  cnm  Jigurts 
et  esmaiìtis  multis,  53.  Il  Du 
Gange  ha:  confectoriitm,  confe- 
ctera  e  confecteria  i^er  confet- 
tiera. 

confecturae  diacitouitoiiis  cum  zu- 
cara,  72. 

coopcrtoriitm  —  coperchio,  58,  70. 

copertoria  de  tela,  bombace  et  ba- 
ca raiìo,  70. 

copertoria  ledi,  56,  68. 

copiti »>is,  62. 

co2}hinns  de  scannerio,  66. 

cophinns  ferratiis,  65,  70,  73 

coqnina,  58. 

coratia.  V.  eoiratia. 

corrigia  argenti  —  zoua,  cintura 
d'  argento,  61,  65,  67,  68. 

cortina,  62. 

cortinae  duplices  prò  lectis,  55. 

cotardita  —  cottardita.  58,  70,  73. 

crimenae  gladii  —  coltelli,  64. 

crossa  argentea  deaurata  cum  la- 
pi  dibus  —  pastorale,  53. 

crux  argentea  deaurata,  53. 

crux  pectoralis  de  auro,  cum  mul- 
tis lapidibus  preciosissimis,  54. 

culcitra,  o  culcita  de  piuma — ma- 
terasso di  piume,  56,  70. 

cultellus,  61,  65. 

cuppa  argenti,  o  cupa,  57,  59. 

cnrrus  feni,  56,  59,  70. 

currus  lignormn,  56,  66,  70. 

curserius  bassus,  56 

cursetus,  57. 

cussinus  de  piuma,  57,  70. 

deauratus,  53,  54. 

destrerius,  54. 

dolium  vini,  66. 

elmus,  57. 

ensis,  59,  71. 

equns  bayardus.  stellatus  in  fronte, 
65,  67. 
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eqaus  baili s,   baius   cìants,    baiits 

eocfiis,  bai  US  sotrtis,  59,  64,  65, 67. 
eijtius  balsniuis  in  pede  dextro^  65. 
eqiDis  bassiis,  5(ì. 
eijiiHs  ferrandiis,  64. 
eqiiiis  (jrisits,  o  (jrisetus,  54,  64. 
eqiius  liardns,  liqjatiis,  moscatiis, 

pomeìatus.   rubens    in  cossa,  59, 

64,  67. 
eqtitis  mm/ìiìis,  56. 
eqit US  maurellus, sleìlat US  i II  fronte^ 

54,  56.  61,  64,  65. 
esmaìitum,   53,   54,   56,  71.   Il   Du 

Cange    lia:    esmaiìhis,   esmaltus 

ed  esmaltum  —  smalto. 
esmantatus  —  esmaillatiis,  esmal- 

fatus  —  smaltato,  58. 
faba,  57,  62,  69. 
falcoraniis,    64.     Manca    nel    Du 

Gange. 
farina,  73. 

feìium,  55,  59,  61,  6.S,  70. 
Jilum,  70. 
foìcatura,    71.    Il    Du  Cange  ha: 

foleratiira  j)er  'pelliccia, 
forjices  —  forbici,  70. 
frumentmn,  61,  62,  65,  66. 
fitrnimentum,  58. 
fiistanea  e  fustaneum,  74.    Il  Du 

Cange  lia:  fnsfaniinn. 
fustis,  70. 

ijalea  ciim  chimerio,  65 
fjantelofits   —   (janfeletiis,    ijantel- 

lefits  —  manipola,  58. 
yariiimentiim     —    pellitiinu    (Du 

Cange),  58. 
fiarsiones  —  yarciones  (Du  Cange) 

-  .servi,  63. 
ifengiber,  72. 
qladium    —    coltello    da    tavola, 

57,  58. 
(fobelletiis,   i/obelefus.  gohohiiis  — 

calix,  pocitliim  (Du    Cange),  54, 

61,  63,  65. 


qomoii  —  cor.setto,  57. 

gorgeria,  57,  64,  67. 

grasaletus,  o  grasala,  54  —  Vasis 
geniis  non  itnius  notionis,  occii- 
rrit  enim  prò  vase  rotiindo  lar- 
giori  ac  minns  proftindo  (Du 
Cange). 

grex  porcornm  et  trojariini^  66. 

grisetus,  o  griseum,  grisium  — 
grigio,  54. 

giiardacossium,  69.  Manca  nel  Du 
Cange. 

giiarnachia  —    guarnacca,  57,  60. 

gupo  —  giubbone,  58.  Il  Du  Cange 
ha:  g lippa 

hauberginm  —  usbergo,  74. 

inperpelliciiim  de  tela  de  Bemis, 
64.  Manca  nel  Du  Cange. 

joealia  —  monili,  gemme,  anelli 
ecc.,  55,  71. 

lancea^  12 

lavisia,  70,  forse  nel  senso  di  la- 
veggi. 

lebetes  de  petra,  73. 

lectiis  comunis,  55. 

lecttis  de  pluma.i  59,  70. 

lectiis  furnitus  e  gariiitus,  (ì9, 
70,  71,  73.  Gallice  —  Ut  gami, 
cioè  provvisto  di  tutto  l'occor- 
rente. 

lectiis  miinifns,  61,  63,  65,  72. 

lecttis  paratus,  56  —  lecto  de  pa- 
ramento, cioè  con  cortine  di 
stoffa. 

ligninn,  55,  56,  59. 

linfeamina  —  lenzuoli,  55,  57,  61, 
62,  70,  71,  73. 

liniis,  70. 

longeria  —  mappa  multo  longior 
qiiam,  latior,  qiiales  siint  alta- 
rium    (Du  Cange),  55,  58. 

mala  —  arca  sarcinaria  —  baule, 
71. 

maleta.  dimiu.  di  mala,  62. 
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malhia  —  mallia,  macula  —  ma- 
glia, 56,  62. 
mauf/ia  —  manica,  64. 
manicìis  ebin-yieus,  58. 
manta.    Genus    l'estis    seii'   paììii 

(Du  Cange),  57,  60. 
mantelliim,  e  mantellns,  70,  71,  74. 
mantica  —  Vestis  species.  lyaJìiiim. 

(Da  Gange),  71. 
mantile   —    Tovaglia   grossa,  62. 
manutergia    —    ascingamaui,    57, 

61,  62,  72. 
mappa.  55,  57,  58,  64,  71,  72. 
marcha,  53,  54,  59.   Peso   del  va- 
lore di  sette  fiorini  d'  oro,  jjari 

a  lire  85,19. 
marsupium   de  serico  —  Borsa  di 

seta,    69.    —    Manca     nel    Du 

Gange. 
maspillìiSy  73. 
massapanus.,    massapianum,    (Du 

Gange)  —  arcula,  72. 
masseria  —  masserizia,  68. 
mataracinm       -   mataratìum  (Du 

Cange)  :  materasso  59. 
matutina  ar(ieuto  munita,  65. 
maureììus  —  morello,   54,   56,   61, 

64,  65- 
merhrinum,  58.     Manca    nel    Du 

Cange. 
miserapa,  57.  Manca  nel  Du  Cange, 

ed  equivale  a  broiifiinus  o  hran- 

ciniis. 
mortavi um  de  metallo,  65. 
mutones.  68. 
nandion  de  amhianis,  58.    Specie 

di  panno  di  color  ])runo. 
oleum,  70. 
olla,  65. 
oratorium  aryenteum  cum  esman- 

tis,    53.    Forse    nel    significato 

dato    dal    Du    Cange   di    Ordo 

J^omauus,  Prie  Dieu. 
ordeiim.  57. 


X>airolum,  64,  70,  72,  73.  Il  Du 
Gange  ha:  pairola,  parolla  e 
parolum  —  paiuolo. 

palafredus,  pcda/reinis,  palafre- 
dus  liardus  pomelafus,  54,  66, 
67,  68. 

polca,  63,  67. 

panis  zuccari,  72. 

panni  inductibiles,  71. 

pannicelli,  61, 

pannus  albus,  58. 

Xmnnus  camelinus  —  camelvtum  : 
panno  tessuto  di  peli  di  ca- 
mello, 58. 

pannus  de  Brucellis  —  di  Bru- 
xelles, 58. 

panmis  de  lana    cum   Jlguris,  56. 

pannns  franciseus,  60. 

pannus  Francia  e,  60. 

par  amenta   alfa  ri  s,  55. 

parole  de  arens.  Y.paìrolum. 

partalo  de  a  rauco,  73. 

pavesium  —  Specie  di  scudi»,  65. 

pecheria.  V.  picheria. 

pecia  relucti.  Forse  pezza  di  vel- 
luto, 73. 

pecten  eburneum,  58. 

pecudes,  62,  63,  68. 

pelles  cuniculorum,  70. 

pelles  squirolorum  de  Calabria, 
squirolus,  o  squirelus  —  scoiat- 
tolo, 61. 

pelvis  —   catino,  64. 

perola.  V.  pairolum. 

petia  argenti,  65,  sendati,  70. 

picheria  argentea  et  deaurata,  53, 
54.  Il  Du  Cange  ha:  peclierium 

—  calice,  bìccliiei'e. 

piper,  72. 

pitalfus  —  vas  vinarium,  idem 
quod  aliis  Bota  vel  Butta  di- 
ci tur,  64,  65. 

2)lata  —  lama.  62,  67,  74. 

plateìla   ferri,  —  padelhi,  73. 
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piateli  US  (nuienti^  54. 

platina,  58. 

plausi  rum,  73.  Il  Du  Gange  ha 
questo  vocabolo,  ma  con  diverso 
signiiìcato.  Qui  eciuivale  a  la- 
mÌ7ia  di  ferro. 

plaustrum.  —  Currus  quatuor  ro- 
tis  coustans,  70. 

pomelatus  —  pomellato,  67. 

ponus  salatus,  62,  66,  69. 

proba  argentea  et  deaurata,  53. 
Il  Ghirardacci  traduce:  croce; 
ma  in  questo  signficato  manca 
nel  Du  Gange. 

rauba,  59,  64. 

rauba  de  scartata  —  roba  di  scar- 
latto, 57. 

rauba  m<ira,  73. 

rauba  vinata  —    di  scarlatto,  57. 

regalis  a  uri  —  reale,  moneta  fran- 
cese, 61. 

reliquiae  sanctorum,  61. 

rocvs  —  roceus,  65.  Il  Du  Gange 
ha  questa  voce  solo  nel  signi- 
ficato di  sopraveste. 

ronciìius  —  ruuciirus  —  ronzino, 
63,  64,  66,  70. 

ronconus  —  ronco,  runco,  runeho- 
nus,  65. 

saja  de  Irlanda,  60. 

sargia,  sargea  —  jj««/(mn  serico- 
laueus  (Du  Gange),  59. 

sargiae  lectorum,  55,  56. 

sartago  —  padella,  70. 

saumarii,  o  sagmarii  equi  —  so- 
miers  (Du  Gange),  54. 

scalfatoria,  64.  Manca  nel  Du 
Gauge. 

scarni  UH,  72. 

scrineum  de  nuce,  62. 

scmlella  argenti,  54 

scutiferìis,  63.  64. 

scjijyhum.  V.  cijìhus. 

securis  —  scure,  73. 


sella,  56,  60,  61,  64,  69. 

sella  chiusa,  67. 

sella  de  osse,  59. 

sendatum  de  garna    —  sendadum 

—     zendado,  70. 
servelleria,  74. 
sigillum,  59. 
smantus  argenteus,  73. 
somarium  vini,  63. 
somala  farina  e,  70. 
spelta,   56,    57,    59,  60,  62,  66,  67f 

69,  70,  71,  72. 
stivalium  (par),  71. 
stola  de  margaritis,  55. 
supertunicale  —   supertunica,  57, 

58,  60,  73. 
supravestis,  57,  65,  67. 
tabardum,    tabardus    —    tabarro, 

58,  61. 
tabularium,  70,  72. 
tabulatorium,   72.   Manca  nel  Du 

Gange. 
taffatanus,  60  —  tuffata,  talìetà. 
iapetum    imaginatum    —  imagini- 

bus  adornatus    (Du  Gange),  55. 
tapetum   planum,  55    —    simplex. 

uni  US  fili    et    texturae.    —    (Du 

Gange). 
targia  —  scudo,  65.  Il  Du  Gange 

ha:  targa, 
tassa  e  tassia  a  r genti  —  tazza  d' ar- 
gento, 54,  58,  59,  60,  65,  66,  67, 

68,   71. 
tela  de  Bemis  —  di  Reims,  58. 
tela  lini,  73, 
tentoriunij  60  —  macchina  bellica 

eadem  (^uae  latinis  Pìuteus.  (Du 

Gange). 
tessutus  de  seta,  70. 
testeria  —  testiera,  65. 
testina  —  testinia,  testiera,  60 
tobalea    --  tovaglia.    61,    62.    70. 

73.  • 
trojae,  66. 
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trossiis    panni,    o    de    pauuls    — 

forse  :  rotolo  di    panno,  70,  73. 
titnica   cum  co p litio,  foderalo   de 

variìs  et  cimiciilis,  58,  59,  61. 
Tiiroiienses.  Monetae  francicae  Tu- 

ronibus  cnsae,    vulgo:    Tiirnois 

(Du  Gange).  —  Tornese,  65,  66, 

71,  72. 
turribuliim  arfienteiim  deauratitm, 

53. 
vacca,  73. 
vasa     argentea,    deaiirata  ,     cum 

esmaiitis,  56. 
vasa  aiiientea  prò   tliiire,  53. 
rasa  coc/iiine,  63. 


vasa  rinaiiii,  72. 

vcfietes,  65. 

l'elnm  sirricitm,  70. 

veneti.  Monete,  65. 

vestis  foderata    de    variis    ani  de 

sindone,  57. 
viìiada,  57.  ]\Ianca  nel  Dn  Gange 

in  questo  senso,  cioè:  di  colore 

scarlatto, 
viniis  albus,  70. 
vinus  riiheiis,  70. 
vituliis  —  vitello,  73. 
sona,  64. 

zona  argenti  smaldata,  57,  59,  64. 
zona  ferrata  de  argento.  71. 


FIERA V ANTE  FIERAVANTI 

E  I  LAVORI  DEL  VELINO 


Corrado  Ricci,  uell'  Arcliivio  Storico  dell'  arte  (^)  trat- 
tando di  Fiera vante  Fieravauti  nell'architettura  bologne- 
se della  prima  metà  del  secolo  XV.  tende  a  dimostrare, 
mediante  un  albero  genealogico,  che  l' architetto  emiliano, 
ricordato  come  uno  dei  migliori  idraulici  di  quel  tem- 
po, è  appunto  Fieravante  e  non  il  figlio  di  lui  Ari- 
stotile, come  hanno  asserito  quasi  *tutti  gli  scrittori  anti- 
chi e  moderni  che  si  sono  occu])ati  della  lamiglia  dei 
Fieravanti. 

L'illustre  consocio  atterma  che  le  confusioni,  abba- 
stanza frecpienti  nella  storia,  sui  nomi  propri  dei  Fie- 
ravanti, dipendono  dall'avere  Aristotile  assorbito  l'opera 
paterna,  anzi  F  opera  di  tutta  una  famiglia,  perocché  gli 
furono  attribuiti  anche  i  lavori  dell'avo  suo  Eodolfo  e 
dello  zio  Bartolomeo. 

Xel  detto  albero  genealogico  la  nascita  di  Aristotile 
si  fa  risalire  a  prima  del  1418  e  la  morte  al  1480;  ora, 
siccome  i  lavori  presso  la  bassa  valle  del  Velino,  attribuiti 
ad  Aristotile  Fieraxanti  furono  iniziati  nel  1417,  biso- 
gnerebbe, per  naturale  conseguenza,  ammettere  o  ch'egli 
fosse  nato,  almeno  trent' anni  i>rima,  onde  essere  in  grado 
di  eseguirli,  o  altrimenti,  ritenere  col    llicci,  che  l'opera. 


(')  Fascicolo  I.  -  Gt'iiTiaio  -  IVlthraio  1891. 
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di  cui  ci  occii[>iamo,  non  sia  di  Aristotile,  ma    del  padre 
di  lui  Fieravaute. 

Intorno  al  primo,  spesso  confuso  col  secondo,  si  sono 
stampate  molte  opere  ricordate  nella  nota  bibliografica 
che  fa  seguito  alla  interessante  memoria  del  nostro  com- 
pianto ed  apprezzato  collega  Carlo  Malagola  sulle  cose 
operate  in  Mosca  da  Aristotile  Fieravanti  meccanico  ed  in- 
gegnere bolognese  del  mcoìo  XV.  »  (^). 

Fra  queste  opere  troviamo  la  storia  di  Terni  di  Angeloni 
Francesco  (^)  dove  è  vero  si  parla  di  lavori  idraulici  ese- 
guiti j)resso  Terni  da  Aristotile  Fieravanti,  ma  così  succin- 
tamente da  non  x>oterne  ricavare  in  alcun  modo,  l'entità 
e  l' importanza  in  relazione  col  tempo  al  quale  ci  riferiamo. 

Concordando  col  Eicci,  è,  innanzitutto,  doveroso  di 
stabilire,  contrariamente  a  quanto  scrive  F  Angeloni,  che 
i  lavori  idraulici  nella  bassa  valle  del  Velino,  verso  il 
principio  del  XY.  secolo,  furono  eseguiti  da  Fieravante 
Fieravanti  e  non  dal  figlio  di  lui  Aristotile.  In  secondo 
luogo,  affine  di  potersi  dare  ragione  dell'  indole  e  della 
l)ortata  dei  lavori  stessi,  è  necessario  di  ricordare  breve- 
mente i)arte  della  storia  locale  che  precede  il  periodo  nel 
quale  eutra  in  funzione  il  nostro  architetto  bolognese. 

È  noto  che  gli  storici  e  gii  scienziati  da  Plinio  in  poi 
furono  concordi  nell'  ammettere  che  in  tempi  remotissi- 
mi le  acque  del  Velino  defluissero,  come  ora,  nella  Xera; 
ma  in  seguito  queste  acque,  sature  come  erano  di  carbo- 
iìato  calcare,  lasciando  a  poco  a  poco,  nell'ultimo  tratto 
del  loro  corso,  depositi  di  materiali  incrostanti,  avessero 
formato,  coli' andare  dei  secoli  uno  sbarramento  conside- 
revole e  tale  da  sospendere  ogni  idteriore  deflusso:  da 
ciò  l'allagamento  della  conca  reatina  e  la  sommersione 
conseguente  della  campagna  fertile  e  rigogliosa,  fin  d'al- 
lora tanto  decantata. 


{^)  Atti  e  memorie  della  E.    Deputazioue    di    Storia  Patria  per  le 
l>roviucie  di  Romagna  (Nuora  Serie  -  Voi  I.  anno  1877  p.  p.  207-232). 
{^)  Terni,  Tip.  Andrea  Fei  (anno  166G  pag.  228). 
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E  uoto  altresì  che  Cario  Dentato  operò  per  il  primo 
il  taglio  (li  (piesto  enorme  masso  calcare  allo  scox)o  di  ri- 
pristiuare  nel  regime  del  fiume  il  primitivo  suo  sbocco, 
e,  nei  frammenti  storici  si  legge  pure  che  due  secoli  dopo, 
cioè  nel  699  di  Roma  i  Reatini  cominciarono  a  risentire 
le  conseguenze  di  nuovi  impaludamenti  dovuti  all'ostru- 
zione del  canale  Ouriano. 

Gli  studiosi  contemporanei  per  darsi  spiegazione  di 
(juesto  avvenimento  ne  attribuirono  la  causa,  come  per  il 
passato,  al  potere  incrostante  delle  acijne  del  Velino,  ma 
senza  specificare,  nelle  loro  relazioni,  se  gli  allagamenti 
erano  i^arziali,  o  avvenivano  soltanto  nelle  epoche  di  i)iena. 

A  noi  sembra  che  un  periodo  di  due  secoli,  pur  fa- 
cendo astrazione  dalle  i)ossiblii  alterazioni  avvenute  nelle 
sorgive  e  negli  strati  permeabili  attraversati  dalle  acque, 
non  poteva  bastare  i)er  formare  nel  canale  una  sovrap- 
posizione di  concrezioni  calcari,  tale  da  determinare  un 
forte  strato  lai)ideo,  una  barriera  insomma  che  impedisse 
il  passaggio  delle  acque  come  avvenne  in  altre  epoche 
più  remote. 

Si  potrebbe  invece  supporre  che  dette  acque,  essendo 
ricche  di  elementi  argillosi  e  calcari,  avessero  potuto  for- 
mare, per  qualche  tratto  soltanto  del  canale,  dei  depositi 
sulle  pareti  e  sul  fondo,  i  quali,  a  cagione  della  loro  te- 
nacità difiicilmente  poterono  essere  asportati  dalle  piene. 

In  tal  guisa  è  possibile  spiegare,  non  solo  la  causa  del 
ristringimento  nella  sezione  dell'  emissario  Ouriano  e  quin- 
<li  la  sua  insufficienza  per  lo  smaltimento  delle  acc^ue  del 
Velino  in  piena,  ma  anche  il  fatto  che  i  Reatini  cercas- 
sero di  liberarsi  dalla  minaccia  dell'  impaludamento  del 
loro  territorio  chiedendo  ai  Ternani  la  facoltà  di  abbas- 
sare il  fondo  dell'emissario  stesso. 

^la  (pianto  tempo  trascorse  prima  che  si  concedesse 
ai  Reatini  la  invocata  misura,  che  sembra  fosse  di  ecce- 
zionale urgenza  ? 

Nientemeno  che  14  secoli! 

La  storia  intxn'no  a  questo  lunghissimo  ])erio(h)  si  dif- 
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fonde,  .specialmente,  sulle  gravi  contese  che  si  rii)eterono 
di  frequente  fra  Keatini  e  Ternani,  e  si  asserisce  che, 
nonostante  la  valentia  degli  oratori,  chiamati  in  causa, 
(fra  cui  Cicerone  pei  Reatini)  le  cose  rimasero  sempre 
allo  stato  quo. 

Ed  ora  è  lecito  domandare  come  poterono  1  Ileatini 
resistere  così  lungamente  in  un  territorio  che,  già  fertile 
e  ridente,  correva  il  rischio  di  cangiarsi,  da  un  momento 
all'  altro,  in  una  vasta  palude.  Bisogna  ammettere  F  indif- 
ferenza della  j)oi)olazione,  la  quale  anziché  accingersi  alla 
lotta,  emigrava,  o  supporre  che  le  condizioni  dei  campi 
allagati  non  fossero  tali  da  reclamare  provvedimenti  che, 
come  gli  altri,  segnassero  un    i)eriodo  degno  della  storia. 

L' allagamento  quindi  nel  territorio  reatino  dovette 
essere  soltanto  parziale;  solo  le  acque,  coli'  andar  dei  se- 
coli, non  avendo  più  trovato  la  via  verso  il  loro  sbocco, 
si  ricostituirono  i)rigioniere  nella  loro  i)rimitiva  conca. 
Quando  poi  al  lento  lavorio  di  allagamento  si  aggiunse 
qualche  grandissima  piena,  come  è  facile  immaginare,  i 
Eeatini,  fortemente  minacciati,  si  scossero  dal  letargo  che 
li  aveva  resi  imi^otenti  corsero  alle  Marmore  per  sca- 
varci un  nuovo  emissario  e  (luesta  volta  senza  preven- 
tivi accordi  coi  Ternani,  sperimentando  la  ragione  delle 
armi. 

Le  cronache  narrano  che  il  dissidio  divampò  fra  le 
due  popolazioni  finitime  e  prese  tali  proporzioni  che  non 
sarebbe  stato  possibile  evitare  un  grave  conflitto  armato 
se  non  fosse  intervenuto  il  famoso  Braccio  Forte-Braccio 
Signore  di  Perugia  e  Governatore  dello  stato  Pontiticio 
Umbro,  il  quale  decise  che  la  località  delle  Marmore  ap- 
parteneva ai  Ternani  e  che  perciò  i  Reatini  non  poteva- 
no intraprendervi  alcun  lavoro;  che  per  altro  dovendo 
questi  liberarsi  dalle  acque  che  allagavano  il  loro  terri- 
torio, dovevano  aprirsi  un  canale  a  patto  però,  che  non 
vi  si  potessero  introdurre  le  acque  fino  a  tanto  che  i  Ter- 
nani non  avessero  costrutto  una  torre  presso  l' emissario 
stesso  e  (luesta  non  fosse  data  in  custodia  a  persona  in- 
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caricata    di   regolare    il    deflusso    delle   acque  del    Velino 
uella  sottoposta  campagna  ternana. 

Il  compromesso  fu  stipulato  l'anno  1417  e  i  lavori  del 
nuovo  canale  furono  atìidati  all'  architetto  bolognese  Fie- 
ravante  Fieravanti. 

Da  ricerche  fatte  sul  luogo  alcuni  anni  or  sono,  allo 
scopo  di  ritrovare  le  traccie  dell'  antico  emissario  del 
Fieravanti,  si  potè  constatare  la  presenza  di  una  fossa  che 
correva  in  direzione  pressoché  jjarallela  all'odierno  ca- 
nale dementino  a  distanza  da  questo  di  una  cinquantina 
di  metri.  Dopo  praticato  un  accurato  esame  si  trovò  clie 
tale  fossa  non  apparteneva  alla  specie  di  ({uei  formoni 
che,  a  manovra  d' acqua,  servono  per  l' irrigazione  dei 
campi  circostanti;  ma  doveva  essere  il  resto,  diremo  così, 
di  uno  scavo  che  in  origine  si  estendeva  con  assai  piìi 
grandi  dimensioni  in  tutti  i  sensi,  cioè,  in  larghezza,  in 
lunghezza  e  in  profondità. 

Ciò  infatti  era  chiaramente  dimostrato  dai  soprastrati 
di  terra  argillosa,  taluni  dei  quali,  i  piti  bassi,  assai  te- 
naci, indubbiamente  si  erano  formati  coi  dei)ositi  lasciati 
dalle  acque  del  Velino  a  mano  a  mano  che  esse  si  ritira- 
vano dopo  le  piene. 

Siccome  risulta  che  fra  gli  emissari,  rij)etutamente  sca- 
vati nella  conca  reatina  dopo  il  Curiano,  solo  <piello  del 
Fieravanti  fu  fatto  di  sana  pianta  e  perciò  abbandonato 
il  tracciato  del  primitivo  canale  -  così  pensammo  che 
sulle  traccie  della  fossa  rintracciata  avesse  il  Fieravanti 
sistemato  il  canale  al  medesimo  affidato;  ma  poiché  l'i- 
potesi poteva  sembrare  troj)po  arrischiata,  esponemmo  le 
nostre  considerazioni  al  chiarissimo  geologo,  generale  a 
riposo,  A.  Verri,  conoscitore  profondo  del  territorio  Umbro, 
e,  doi)o  essere  stati  confortati  dallo  apprezzato  suo  parere, 
non  dissimile  dal  nostro,  segnalanmio  la  scoperta  alla  cit- 
tadinanza di  Terni  con  una  pubblica  conferenza  «  intorno 
alla  cascata  delle  marmore  »  tenuta   il    17   Gennaio  1<S1)(>. 

Dalle  traccie  adunque  dell'antico  emissario,  del  Fie- 
ravanti,   ci    fu    i>ossibile    ricostituirne    sommariamente    il 
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tracciato,  e  la  prima  cosa  che  cercammo  di  indagare  fa 
la  ragione  i)er  cui  l'arclìitetto  bolognese  credette  conve- 
niente di  spostarlo,  ovvero  sia  di  non  seguire  più  quello 
di  Curio  Dentato.  Forse  perchè  questo  era  fortemente 
ostruito  e  presentava  grandi  difficoltà  di  sterro,  o  perchè 
una  nuova  fossa  sistemata  con  una  migliore  ubicazione 
potesse  in  modo  piìi  facile  smaltire  le  acque  del  Velino 
durante  e  dopo  le  piene. 

A  noi  sembra  che  il  Fieravanti  attenendosi  a  tale  cri- 
terio, fosse  venuto  nella  decisione  di  scavare  uà  nuovo 
emissario  anziché  deostruire  e  riattare  il  vecchio.  Certo 
è  che  Egli  s' indugiò  lungamente  sui  lavori  di  prepara- 
zione che  consistettero:  nel  prosciugamento  e  bonitìca  del 
territorio  reatino  impaludato  e  nei  rilievi  eseguiti  attra- 
verso a  difficoltà  non  lievi,  onde  stabilire  la  conveniente 
pendenza  dell'  alveo. 

Il  temi)o  impiegato  vale  a  dimostrare  il  nostro  asserto. 
Difatti  i  lavori,  di  cui  si  tratta,  furono  iniziati  il  1417  e 
portati  a  compimento  il  1422. 

Il  tracciato  finalmente  dell'  emissario  del  Fieravante 
non  era  in  massima  dissimile  da  quello  Cariano  sia  per 
r  andamento  generale,  sia  per  la  conformazione;  variava 
solo  nel  tratto  verso  monte  prima  cioè  di  raccordarsi  col- 
l'alveo  del  Velino. 

Difatti,  secondo  le  traccie  del  ricordato  formone,  oltre 
r  odierno  ponte  regolatore,  l' andamento  era  alquanto 
tortuoso  e  di  tanto  in  tanto  si  rilevavano  i  segni  di  con- 
flaenza  di  altri  fossi  con  direzioni  divergenti  verso  la 
camx3agna  ricolmatisi  naturalmente  quasi  tutti  con  depo- 
siti lasciati  dalle  acque  e  sovra^jpostisi  coli'  andar  dei  secoli. 

Da  tutto  ciò  sembra  si  possa  dedurre  che  l'architetto 
bolognese  operasse  una  vera  e  propria  sistemazione  di 
bonitìca  nell'  agro  reatino  e  poi  una  canalizzazione  atta  a 
raccogliere  e  smaltire  le  acque  nella  sottostante  valle  della 
Nera,  esercitando,  bene  inteso,  tutti  i  mezzi  che  allora 
suggeriva  l' imperfetta  scienza  idraulica. 

Si  fecero  anche  ricerche  nell'  archivio  comunale  di  Terni 
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onde  riutrjiccijire  dociinieuti,  o  note  di  pagamenti  fatti 
per  provviste  di  materiali  da  costruzione  e  di  mano  d'o- 
liera in  quel  tempo,  da  cui  stabilire  se  il  Fieravanti  si 
servì  di  qualche  opera  d'  arte,  o  di  manufatti  di  rilievo 
l)er  il  suo  emissario,  ma  senza  alcun  risultato. 

jMancando  così  una  })arte  degli  elementi  necessari  [)er 
ricostruire,  in  tutti  i  suoi  particolari,  l'oi)era  del  nostro 
architetto  è  doveroso  aifermare  che  essa  fu  però  studiata 
con  sani  propositi  ed  eseguita  con  la  piena  soddisfazione 
dei  Reatini  i  (piali  non  risentirono  piii  per  lungo  tempo 
le  terribili  conseguenze  dell'  impaludamento  del  loro  ter- 
ritorio prodotto  dalle  grandi  jnene. 

Tenendo  altresì  presente  che  il  Fieravanti  impiegò 
ben  cinque  anni  i)er  condurre  a  termine  i  suoi  lavori,  è 
da  ritenere  che  se  opere  d'  arte  non  si  costruirono,  non 
per  <piesto  fu  trascurata  la  bonifica  del  territorio  palu- 
doso e  la  sistemazione  di  canali  secondari  onde  facilitare 
alle  acque  in  piena  il  loro  deflusso  verso  il  collettore 
princix)ale. 

Le  cronache  del  tempo  concordano  difatti  nel  x)ortare 
ai  sette  cieli  l'emissario  dell'idraulico  bolognese  e  nella 
tìducia  che  ritemprava  gli  animi  dei  Reatini,  i  quali  ri- 
tenevano che  (piesta  nuova  sistemazione  ponesse  fine  alle 
loro  sventure  cagionate  dalle  frequenti  ed  inesorabili  al- 
luvioni che  infestavano  il  loro  territorio. 

Tali  speranze  andarono  però  deluse  inquantochè  le 
(Cronache  stesse  registrano  altre  due  grandissime  piene 
del  Velino  avvenute  verso  la  metà  del  XVI.  secolo  le 
(piali  furono  causa  di  nuovi  e  così  terribili  dissidi  fra  Ter- 
nani e  Reatini  da  obbligare  la  Curia  Romanai  ed  inter- 
venire. 

I  provvedimenti  presi,  in  virtù  delle  condizioni  in  cui 
versava  l'emissario  del  Fieravanti  dopo  le  alluvioni,  con- 
sistettero nell'attuazione  di  un  altro  canale  del  quale  fu 
incaricato  il  celebrato  ingegnere  Antonio  da  S.  Gallo  per 
ordine  di  Paolo  ITI;  però  anche  questo  nuovo  emissario, 
nonostante  la  competenza  dell' autore  che  lo  ideò  e  loco- 
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strusse,  risultò  iusufficieute  allo  scoilo;  cosicché  dopo  una 
terza  prova  fallita,  si  apprende  che  fra  gii  idraulici  se- 
guenti prevalse  l'idea  di  riattivare  il  x^rimitivo  emissario 
Curiano,  ampliandolo  e  infornumdolo  a  norme  più  sicure 
in  virtù  dei  progressi  della  scienza  in  fatto  di  hnori 
idraulici. 

Che  cosa  dobbiamo  ora  arguire  dal  frequente  ripetersi 
degli  stessi  inconvenienti  accennati,  da  Curio  Dentato  in 
poi?  Che  tutti  gii  emissari,  costruiti  nell'ultimo  tratto 
del  territorio  Reatino,  verso  Terni,  risultassero,  in  mas- 
sima, ncm  sufficienti  e,  per  ampiezza  di  sezione  e,  i^er 
pendenza  dell'alveo,  a  convagiiare,  durante  le  piene,  le 
acque  del  Velino  le  quali  perciò  rigurgitando  allagavano 
le  campagne  a  monte  e  nello  stesso  tempo  i  depositi 
melmosi  che  a  strati  si  sovrapponevano,  gli  uni  sugli  al- 
tri, restringevano  a  mano  a  mano  la  luce  del  canale  lino 
ad  ostruirlo. 

La  scienza  idraulica,  lo  abbiamo  già  detto,  era  allora 
molto  rudimentale;  gl'ingegneri  non  si  specializzavano  in 
<luesto  ramo,  come  si  fa  oggidì:  vi  si  dedicavano  cioè 
indifferentemente  come  alla  statica,  alla  meccanica  ecc. 
seguendo  F  andazzo  del  temilo  e  abusando  della  versatilità 
del  loro  ingegno.  Mancando  di  conseguenza  il  sussidio 
delle  osservazioni  sperimentali  intorno  alle  coudizioni  clima- 
tologiche,  non  era  possibile  prevedere,  per  tutti  i  casi,  la 
portata  del  fiume  in  piena  e  quindi  è  facile  supporre 
come  la  sezione  dei  successivi  emissari  i)raticati  nella  bassa 
valle  del  Velino,  presso  Terni,  non  fosse  riuscita  suffi- 
ciente a  dar  i)assaggio  alle  acque  nella  sottostante  vai 
Nerina  e  che  esse  esondando,  spagliassero  nella  conca 
reatina. 

Ritornando  ora  all'  emissario  del  Fieravanti,  che  viene 
ricordato  col  nome  di  fossa  Reatina  e  anche  col  nome  di 
fossa  Gregoriana,  ijerchè  portata  a  compimento  sotto  il 
l)ontificato  di  Gkegokio  XII,  concluderemo  col  ripetere 
che  questi  lavori,  pur  essendo  risultati  alquanto  difettosi 
e  non  raggiungenti  totalmente    lo    scopo,  valgono  però  a 
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dimostrare  la  valentia  delT  architetto  bolognese^  il  quale 
ebbe  ad  operare  in  mezzo  a  graudi  difficoltà,  dovute  sia  alle 
condizioni  locali,  sia  alle  esigenze  massime  delle  |)opola- 
zioui  in  conflitto,  reclamanti  a  loro  volta  i  loro  diritti 
sulla  sistemazione  definitiva  delle  acque  del  Velino. 

Se  a  questa  difficoltà,  certo  non  lieve,  si  aggiunge 
anche  la  questione  economica  che  in  (]uel  tempo  costi- 
tuiva un  elemento  di  grandissimo  valore,  è  facile  com- 
prendere come  il  Fieravanti  si  debba  esser  trovato  spesse 
volte  colle  mani  legate  e  come,  anche  volendo,  non  abbia 
avuta  la  i)ossibilità  di  esplicare  l' opera  sua  secondo  i 
dettami  della  propria  scienza  ! 

Con  questi  cenni  riteniamo  di  aver  colmato  una  lacuna 
che  ci  parve  scorgere  in  tutte  le  memorie  stampate  sul 
Fieravanti,  la  mancanza  cioè  di  una  relazione  intorno  ai 
lavori  idraulici  eseguiti  nella  bassa  valle  del  Velino  dal 
sommo  architetto  bolognese,  al  quale,  senza  dubbio,  spetta 
il  primo  posto  fra  gli  idraulici  italiani  del  secolo  XV. 

Col.  L.  Marinelli 


MAESTRI  COMACINI 

NELL'ANTICO  APPENNINO  BOLOGNESE 


I. 

Nella  fine  del  milletrecento  si  nota,  come  ebbi  già  altra 
volta  ad  osservare,  (^)  fra  le  poj)olazioni  dell'  Appennino 
bolognese  un  maggior  interessamento  alla  produzione  a- 
gricola  e  commerciale,  il  quale  tu  poscia  causa  di  un  mi- 
glioramento economico,  che  risalta  specialmente  dai  docu- 
menti x)rivati  del  principio  del  secolo  XV.  Una  delle  prime 
manifestazioni  di  questo  aumento,  per  quanto  limitato, 
della  ricchezza  locale  o,  per  essere  più  esatti,  della  dimi- 
nuzione della  estrema  miseria  prodotta,  specialmente  nel 
contado,  dai  turbinosi  movimenti  politici,  che  precedettero 
e  seguirono  la  fine  del  governo  comunale,  fu]  l' incremento 
dei  lavori  edilizi.  Molte  delle  vecchie  case  annerite  e  cor- 
rose dal  tempo,  alcune  delle  (piali  conservano  traccie  di 
motivi  architettonici  rivelanti  lo  spirito  artistico  dei  co- 
struttori, risalgono  con  ogni  probabilità  alla  fine  del  1300 
od  al  principio  del  secolo  successivo.  Bicordo,  fra  le  tante, 
il  palazzo  di  Africo,  Monteleone  o  Montione  di  Verzuno, 
Oostonzo  e  Eiola  vecchia  di  Montecavalloro ,  Monzone  e 
Poggiolo  di  Roffeno,  la  Torre  di  Montorio  e  di  Tolè,  la 
Fratta  di  Loiano,  Predolo  di  Vigo,  nonché  molte  di  quelle 


(')  V.  il  mio  studio  sui  Lavoratori  del  contado  bolognese  durante 
le  Signorie  in  Atti  e  Memorie  della  E.  Deputazione  di  Storia  Patria 
per  le  Bomagne,  terza  serie,  voi.  26-27. 
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tormaiiti  l'antico  borgo  della  Scuola  alle  falde  di 
IMòntovolo. 

In  alcune  di  queste  località  sorgevano  abitazioni  anche 
prima  di  quel  tempo,  ma  erano  molto  più  semplici  e  mo- 
deste. Il  tipo  era  quello,  che  troviamo  generalmente  in- 
dicato in  vari  estimi  del  secolo  XIV;  ossia  pareti  di  legno 
e  di  paglia  e  coperture  di  piastre  levigate,  de  plmjnis,  come 
dicono  1  documenti,  le  quali  sono  ancora  in  uso  fra  le 
popolazioni  povere  dell'alto  Appennino  (^). 

Le  migliorate  condizioni  economiche  portarono  alla 
graduale  abolizione  di  questi  tuguri  ed  alla  costruzione 
di  case  decenti,  alcune  volte  anzi  sontuose. 

L'aumentata  ricchezza  locale  si  rileva  dunque  anche 
allora  in  modo  speciale  dalla  qualità  delle  case. 

Primo  segnale  di  questo  sorgere  di  edifizi  più  vasti  e 
più  ricchi  fu,  come  è  naturale,  1'  aumento  di  numero  de- 
gli esercenti  le  arti  connesse  a  tali  costruzioni  :  falegnami, 
fabbri  e  princii)almente  architetti  e  muratori. 

Gli  atti  giudiziari  dei  vicari  e  capitani  della  Montagna 
relativi  all'  ultimo  trentennio  del  decimoquarto  secolo, 
contengono  frequenti  accenni  a  maestri  muratori.  Questi, 
ed  ecco  un'  altra  prova  dell'  utilità  e  proficuità  dell'  opera 
loro,  figurano  generalmente  come  persone  ben  provviste 
di  denaro.  Esercitano  in  generale  anche  il  commercio  della 
calce  e  prendono  perfino  appalti  di  lavori  cospicui.  In- 
vece nei  documenti  anteriori  poche  tracce  vi  sono  di  essi. 
Negli  estimi  del  secolo  XIII  non  ho  trovato  altro  che  il 
ricordo  di  un  Pellegrino  muratore  di  Savignano,  nominato 
in  quelli  del  1235,  come  creditore  di  una  somma  verso 
un  nobile  del  luogo  per  lavori  murari;  mentre  sono  no- 
minati altri  artefici.  In  altri  dei  primi  anni  del  1300  com- 
pare qualche  muratore,  (piale  possessore  di  beni  anche 
nell'Appennino,  ma  la  sua  residenza  è  sempre  entro  la 
città  di  Bologna.  La  ragione  della  mancanza  dei  mura- 
tori in  quel  tempo   si    deve    alla   scarsità   di   costruzioni, 

(')  V.  op.  cit. 
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uelle  quali  fosse  richiesta  l'opera  loro,  perchè  i  tuguri 
ricordati  più  sopra  erano  iu  generale  costruiti  da  lavora- 
tori del  luogo,  sj)rovvisti  di  nozioni  tecniche;  ed  i  pochi 
ricchi,  che  desideravano  case  ben  fatte,  ricorrevano  ai  mu- 
ratori della  città. 

Xei  ricordati  atti  giudiziari  iwsteriori  a  quest'epoca 
sono,  al  contrario,  ricordati  muratori  i^er  quasi  ogni  par- 
rocchia dell' Aj)pennino,  o  perlomeno,  nei  maggiori  cen- 
tri amministrativi  e  commerciali.  Ma  quello,  che  più  im- 
porta notare  è  che  (piesti  magistri  lapidiim,  dei  quali  è 
(piasi  sempre  indicato,  come  in  genere  di  tutte  le  parti 
contendenti  in  giudizio  il  luogo  d' origine,  provengono  di 
solito  da  Como  o  da  Milano. 

A  Salvaro  c'è  un  Giovanni  Menini  muratore  de  comi- 
tatù  Metliolani,  che  com^^are  spesso  in  giudizio  davanti 
al  vicario  di  Caprara,  come  attore  i)er  ottenere  il  paga- 
mento di  lavori  murari  e  di  calce  venduta  (^). 

A  Liserna  e'  è  un  Pietro  Franchi  di  Milano  (^)  a  Rof- 
feno  un  Giovanni  di  Pietro  da  Como  (^)  a  Eocca  Pitigliana 
un  Giovanni  di  Giacomo  da  Como  {*)  a  Gaggio  un  Enrico 
da  Como;  a  Porretta  un  Bondideo  3Iartini  ed  un  maestro 
Giovanni  da  Como,  che  lavorarono,  come  vedremo,  anche 
in  quegli  stabilimenti  balneari;  a  Medelana  e  Luminasio 
un  Bondi  Martini  ed  un  Martino  condam  Dominici  di 
Como  (■')  ;  a  Savignano  un  Tommaso  da  Como  {^)  ;  a  Creda 
un  Martino  di  Como  (')  a  Traserra  un  Giovanni  di  Como  (*); 


(1)  Archivio  di  Stato  di  Boloc^na  :  Atii  del  ricariato  di  Caprara, 
n  Giugno  1382  e  9  Luglio  1389 

(2)  Ivi:  8  Gennaio  1382. 

C)  Archivio  di  Stato  di  Bolo<4Na:  Vicariato  di  Rocca  Pitiliana, 
11  Aprile  1409. 

V)  Ivi. 

{^)  Atti  del  vicariato  di  Capugnano,  1388:  15  Giugno;  1382:  29 
Luglio:  Atti  del  Capitano  della  Montagna   (Civili)  1371:  25  e  27  Agosto. 

(«)  Ivi:  Anno  1382,   17  Luglio. 

(')  Archivio  di  Stato  di  Bolo(4Na  :  Atti  del  Capitano  di  Casio , 
14  Ottobre  1370. 

O  Ivi:  23  Novembre  1372. 
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a  Casio  un  ]Miirtiuello  da  Como  (^);  ed  uu  Andrea  Leoni 
<ii  Como  elle,  eita  davanti  al  Vicario  di  Caprara  Civinini 
(li  .Salvaro  per  il  prezzo  di  40  corbe  di  calce,  è  ricordato 
senza  indicazione  del  luogo  dove  abitava  (-).  ]\Ieutre  è 
ricordato  un  Martinello  muratore  di  Caprara  (^),  un  Gal- 
lum  muratore  di  Vado  C)  ed  un  Alberto  muratore  di  Gra- 
naci ione  p),  senza  indicazione  del  luogo  d'origine;  il  che 
non  esclude  provenissero  essi  pure  da  Como  o  da  Milano. 


II. 


Questa  invasione  di  maestri  muratori  lombardi  uel- 
r  Appennino  bolognese,  e  forse  anche  nel  restante  conta- 
do di  Bologna,  mi  ha  fatto  subito  pensare  ai  magistri 
comacini  tanto  famosi  nel  Medio  Evo. 

E  noto,  infatti,  che  questi  artefici,  i  quali  tanto  con- 
tribuirono alla  diffusione  dell'architettura  lombarda  in 
Italia  ed  all'  estero,  furono  chiamati  comacini  i)erehè  pro- 
venivano da  Como,  dove  furono  riuniti  in  corporazione 
fin  (lagli  ultimi  anni  dell'impero  romano  ed  ebbero  una 
scuola  fiorente  ed  illustre  di  arte  muraria  (^'). 

Xon  sono  mancati  gii  oppositori  di  questa  spiegazione 
etimologica  della  parola  comacino.  Ugo  Grozio  la  ritenne 
sinonimo  di  architetto  facendola  derivare  dal  tedesco 
Gemach  ed  il  Ducange  credette  che  quegli  artefici  fossero 
così  chiamati  perchè  originari  dell'  Isola  Comacina.  Dubbi 
sul  significato  di  detto    vocabolo    furono    sollevati  anch8 


(')  Archivio  m  Stato  di  Bologna:  Atti  del  Capitano  di  Casio, 
3  Marzo  1378. 

(^)  Atti  del  Vicariato  di  Caprara,   5  Af^ostcì  1383. 

(3)  Ivi:  11  Geimaio  1382. 

{*)  Atti  del  Capitanato  di  Casio,   22  Ai)rile  1370. 

(^)  Ivi:  17  Settembre  1379. 

(^)  Mekzario :  I  maestri  comacini ,  Milano,  Agnelli,  1893,  Voi.  I. 
pag.  43:  Mikatoki:  Antiquitates  italicae,  Tom    II.  Dissert.  XIV. 
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dall' Ambiveri  in  epoca  più  recente  ('),  ma  l'opinioue  che 
vi  attribuisce  il  significato  di  originario,  proveniente  da 
Como  è  ormai  accolta  universalmente  (-)  e  le  stesse  no- 
tizie, accennate  più  sopra  date  dai  documenti  giudiziari 
dell'  Appennino  bolognese  valgono  a  confermarla. 

Questi  artefici  erano  riuniti,  come  ho  detto,  in  corpo- 
razione, che  sembra  sia  stata  conservata  dai  Longobardi. 
Anzi  la  corporazione  dei  comacini  ha  ofl:erto  il  principale 
argomento  ai  sostenitori  della  continuazione  dei  collegi 
romani  attraverso  l' alto  Medio  -  Evo,  in  appoggio  della 
loro  teoria  (^).  Senza  entrare  a  discutere  questa  ipotesi, 
estranea  al  presente  argomento,  osservo  che  il  lavoro  de- 
gli artefici  comacini,  che  in  prevalenza  erano  architetti  e 
muratori  per  quanto  a  loro  si  collegassero  scultori,  pit- 
tori e  perfino  qualche  esercente  1'  arte  del  legno,  fu  re- 
golato, sotto  qualche  aspetto,  da  disposizioni  contenute 
neir  editto  di  Eotari  (^)  e  più  ampiamente  da  altre  ema- 
nate sotto  Luitjirando,  il  quale  dettò  speciali  capitoli 
extra  ediatum  vagantìa  costituenti  proprio  un  memorato- 
rium  de  mercedihus  magistri  comacinorum  ('). 

È  certo  che  godettero  privilegi  sotto  i  Longobardi  <li 
fronte  agli  altri  sudditi  di  origine  romana,  fra  i  quali  sem- 
bra fossero  compresi  i  maestri  comacini;  privilegi,  che  con- 
sistettero specialmente  nel  riconoscimento  della  loro  x^iena 
personalità  giuridica  affinchè  potessero  meglio  esercitare 
l' arte  loro  anche  a  x)rofitto  dei  grandi  dignitari  e  degli 
stessi  re  del  regno  Longobardo,  che  a  quegli  artefici  fu- 
rono costretti  ricorrere  per  la  costruzione  di  i)alazzi,  di 
chiese  e  di  fortezze.  Ciò  spiega  lo  speciale  favore  usato  dai 
re  Longobardi  ai  comacini,  benché  fossero  suddditi  romani. 


(')  Nel  Gioi'nale  «  Le  Conversazioni  della  Domenica  »  Milano  10 
Febbraio  1880,  N.  6  pag.  46. 

(-)  V.  Rivoira:  Oririine  deìV  Architettura  lombarda,  Roma  1901  voi- 
I.  pag.  127 

(3)  Rivoiua:  Op.  cit.  pag.  128. 

(*)  Pai)Klli<:tti:  Fontes  iuris  italici,  Editro  di    Rotari  n.  144,   145. 

(•'')  Pabeli.etti :  Fontes  iuris  ecc.:  Editto  di  Lnitprando  in  line. 
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ì^eì  periodo  successivo  dei  OarolÌD<>i  uou  vi  sono  no- 
tizie dirette  circa  la  conservazione  dei  privilegi  e  dei  fa- 
vori, che  i  maestri  comacini  avevano  goduto  per  F  addie- 
tro, ma  è  certo,  e  quasi  tutti  gli  storici  loro  lo  atterma- 
no,  che  la  necessità  e  la  frequente  richiesta  dell'  opera 
loro  tanto  reputata  li  mantenne  in  una  certa  sui>eriorità 
di  fronte  alle  altre  classi  di  cittadini  anche  dopo  la 
venuta  dei  Franchi.  kSembra  anzi  che  gli  stessi  Pontefici 
gli  fossero  larghi  di  concessioni  e  che  i  muratori  di  Como 
coli'  appoggio  di  re,  di  papi  e  di  im^jeratori  costituissero 
speciali  fratellanze  unite  da  vincoli  economici  e  religiosi, 
che  furono  di  grande  aiuto  per  la  felice  riuscita  delle  e- 
migrazioni  attraverso  i  vari  stati  d'Italia  e  cpielli  d'ol- 
tralpe per  ragioni  di  lavoro.  Ci  sono  perfino  molti  storici, 
anche  fra  i  più  reputati,  i  quali  sostengono  ancora  che 
quelle  fratellanze  conosciute  spesso  sotto  il  nome  di  liheri 
muratori  costituirono  le  prime  logge  massoniche,  formate, 
secondo  alcuni,  specialmente  di  architetti,  di  ingegneri  e 
di  scultori.  C) 

E  certo  in  ogni  modo  che  tino  oltre  il  mille  i  maestri 
comacini  furono  soliti  emigrare  raccolti  in  squadre  dai 
loro  paesi  e  mantenere  ({ueste  unioni  anche  durante  la 
loro  permanenza  nei  luoghi  di  lavoro.  Secondo  11  Carotti 
solo  verso  la  fine  del  secolo  XI  essi  avrebbero  rallentati 
questi  vincoli  di  fratellanza  per  far  passo  gradatamente 
alla  proi>ria  individualità  artistica  (-).  Non  è  escluso  pe- 
raltro che  anche  nei  secoli  XII  e  XIII  seguitassero  a 
percorrere   riuniti    in    s(piadre  i    paesi,    specialmente    del 


(')  Meuzak'Io:  O^j.  cit.  voi.  1,  pag.  287  e  se^\  Merzario  dà  di  (luet^ta 
tesi  una  diiiiostrazioiie  ])iena  di  acutezza  e  di  dottrina  e  cita  in  suo 
appoggio  l'opinione  del  Selvatico.  Amico  liicci  (Storia  dell'Architet- 
tura in  Italia)  crede  alla  stessa  deriv^azione  della  franiassoneria;  Il 
Rivoira  (Orif/iue  delT  Architettura  Lombarda  J  mostra  invece  di  non 
prestarvi  fede. 

(")  Carotti:  Vicende  del  Duomo  di  Milano,  in  Ardiivio  storico 
dell'arte,  n.  10 
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contado,  dove  il  rinnovamento  edilizio  è  di  solito  poste- 
riore ti  (luello  della  città  ed  il  richiamo  in  massa  di  eser- 
centi l'avte  di  costruire  avviene  più  tardi. 


III. 

Forse  alla  permanenza  del  sistema  del  lavoro  in  sfjuadre 
devesi  attribuire  la  scarsità  di  notizie  relative  a  mae- 
stri muratori  nell'Appennino  bolognese  anteriormente  al 
secolo  XIV,  nel  qual  tempo,  per  ([uanto  fossero  scarse  le 
abitazioni  di  un  certo  pregio,  richiedenti  F  opera  di  ar- 
tefici provetti,  qualcuna  doveva  pur  esservi  per  la  dimora 
dei  maggiori  feudatari  della  montagna  e,  non  fosse  altro, 
per  residenza  degli  abati  e  per  sede  dei  molti  e  ripieni 
monasteri.  Le  chiese  costruite  di  solito,  come  ne  fanno 
fede  i  pochi  avanzi  conservati  specialmente  nell'Appen- 
nino modenese,  con  fine  intendimento  artistico,  e  gli  ospe- 
dali numerosi  nelle  principali  vie  di  grandi  comunicazioni 
nonché  le  grandi  opere  di  difesa,  ossia  torri,  rocche  e  ca- 
stelli sparsi  sui  principali  punti  forti  della  Montagna, 
dovevano  pur  rendere  necessaria  l' opera  di  artefici  di  un 
certo  valore. 

È  dumpie  da  ritenere  che  (piesti  fossero  chiamati  dalla 
città  perchè,  come  altra  volta  ho  dimostrato,  nel  contado 
non  i)otevano  risiedere  ed  esercitare  abitualmente  l'arte 
loro  muratori  forniti  di  nozioni  tecniche,  quali  si  richiede- 
vano x)er  simili  lavori.  Fossero  poi  chiamati  direttamente 
da  Bologna  o  dal  luogo,  che  in  quel  tempo  più  che 
mai  forniva  lavoratori  per  costruzioni  edilizie,  ossia  dalla 
diocesi  di  Como,  non  si  può  dire.  Kipeto  che  è  molto 
probabile  che  essi  emigrassero  in  squadre  anche  nel  nostro 
Api)ennino  (^),  secondo  il  loro  antico  sistema,  seguito  del 


(')  Negli  Statuti  del  1250  sono  i-icorilati  vari  laA'ori  da  compiersi 
nel  castello  di  Monyhidoro,  dove  lavora  appunto  una  s([uadra  di  sei 
operai  pa.^ati,  per  quanto  in  misura  minore,  anche  nei  giorni,  in  cui 
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resto  in  aleiiui  luoghi,  tìuo  al  tempo  del  Muratori  {'),  e 
che  questa  sia  appunto  la  ragione  della  penuria  di  notizie 
intorno  a  loro  nei  secoli  XII  e  XIII.  Perchè  negli  estimi, 
i  principali  se  non  unici  documenti  di  questo  tempo,  che 
ofrono  notizie  del  contado ,  non  possono  tìgurare  come  pos- 
sessori di  beni  i  lavoranti,  che  passavano  di  sfuggita  per  le 
varie  comunità  e  ponevano  in  comunione  i  i)roventi  del 
lavoro,  che  dividevano  molto  probabilmente  ad  opera  com- 
l)iuta,  quando  cioè  lasciavano  il  luogo.  Infatti  ancora  in 
alcune  denunzie  di  estimi  del  principio  del  secolo  XIV, 
raccolte  ed  ordinate  con  molta  cura  dal  cav.  Livi,  direttore 
dell'Archivio  di  Stato  di  Bologna,  che  cortesemente  me  le 
indicò,  sono  nominati  vari  muratori  di  Como  abitanti  in 
Bologna,  che  sono  si)rovvisti  di  beni.  Uno  di  essi,  Pietro 
Oddi  di  Como,  lucìatur  —  così  si  esprime  —  de  die  in  die 
lahorando  ad  jìretium  de  dieta  arte.  Solo  un  Guglielmo 
condam  Guglielmi  di  Como,  stabilito  a  Bologna,  possiede 
alcuni  appezzamenti  di  terreno  a  Casio ,  a  Carpineta  ed 
anche  in  piano,  a  Vedrana,  ciò,  che  fa  appunto  pensare  ad 
escursioni  da  lui  fatte  in  quei  luoghi  per  ragioni  di  la- 
loro  per  tornare  poi  ad  opera  compiuta,  in  Bologn  dove 
risiedeva  ("). 

(^)uando  il  lavoro  fu  reso  individuale  divenne  più  fa- 
cile per  i  maestri  comacini,  che  da  soli  si  fossero  trovati 
a  lavorare  in  qualche  frazione  del  contado,  il  solfermarvisi 
a  lungo  ed  il  rimanervi  magari  definitivamente  fissandovi 
dimora  stabile  ed  acquistandovi  possidenza  {^). 


nou  lavoravano;  segno,  che  non  erano  del  luogo  (V.  il  mio  studio 
sui  Lavoratori  del  contado  bolognese  durante  le  Signorie  in  Atti  e 
Memorie  della  Deptitazione  di  Storia  Patria  per  le  Boma<jne  III.  se- 
rie voi.  XXVI  -  XXVII.) 

(')  Antichità  Italiane,  Dissert,  XIV  Tomo  II.  pag.  349. 

(-)  Archivio  di  Stato  di  Bologna:  Denunzie  di  estimi  del  1307-08 
e  del  1315-16;  De  quarteria  porte  Procule  e  Pieve:  parroccliie  di  S.  Gio- 
vanni in  Monte,  S.  Pietro  e  S.  Maiiiolo. 

(■^)  Questo  avveniva,  ben  si  intende,  quando  il  lavoro  era  conti- 
nuativo, perchè  .se,  coiiqjiuta  un  opera,  nijiucavano   altre  fabl»riche  i 
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Ad  ogni  modo  è  fuori  di  dubbio  che  in  epoca  poste- 
riore, iu  quella,  cioè,  cui  si  riferiscono  i  citati  atti  giudi- 
ziari i  muratori  di  Como  lavorano  indipendenti  gli  uni 
dagli  altri  anche  nell'Appennino  bolognese. 

Non  vi  sono  accenni  a  colleganze  fra  loro  aventi  ca- 
ratteri di  comunione.  Tutt'  al  più  potranno  unirsi  iu  due 
o  tre  per  com])iere  una  fabbrica,  nella  quale  un  solo 
maestro  è  insufiticiente,  ma  ciascuno  ha  segnato  il  proprio 
salario  giornaliero,  il  quale  vien  pagato  dal  muratore, 
che  ha  assunto  l' opera  agli  altri  aggregati.  Anzi  non 
di  rado  succede  che  invece  di  rimanere  uniti  a  difesa 
degli  interessi  di  classe  ed  aiutarsi  1'  un  V  altro  siano 
fra  loro  in  contrasto  per  ragioni  economiche  ed  anche 
tecniche. 

Nel  1393  un  Pietro  di  Giacomo  muratore  di  C'orno  ci- 
ta davanti  al  vicario  di  Caprara  un  Martino  fabbro  di 
Sperticano  per  il  pagamento  di  lire  6  bolognesi,  importo  di 
un  muro  e  di  una  porta  fatto  nella  casa  di  detto  Martino. 
Questi  eccepisce  la  imperfetta  costruzione  dell'  opera  per 
esimersi  dal  pagare  la  somma  chiesta  e  porta  a  testimo- 
nio della  sua  affermazione  un'altro  muratore,  Giacomo 
da  Como,  che  fu  socio  di  Pietro  in  quella  costruzione  e 
che  afferma  aver  quegli  costruito  male  la  i)orta  tanto  che 
il  Martino  fabbro  gii  disse  di  rifarla  quod  bene  non  stai, 
ma  egli  si  rifiutò  ('). 

Un  maestro  Giovanni  da  Como  abitante  a  Poffeno 
neir  11  A])rile  1401)  ha  questione  davanti  al  vicario  di  Rocca 
Pitigliana  con  un  altro  muratore,  Giovanni  di  Giacomo 
da  Como  abitante  in  (piesta  terra,  perchè  quegli  non  gli 
aveva    pagato    la   mercede    di   giornate    di    lavoro    fatto 


munitori  lombardi  si  feriiiaYaiio  un  po'  di  tempo  per  riscuotere  i 
crediti  e  pagare  i  debiti,  poi  ritornavano  ai  loro  paesi,  come  quei 
Stefano  Francia  che  lavorò  nel  1397  ai  Bagni  di  Torretta,  di  cui  di- 
remo appresso. 

(')  Archivio  DI    Stato    di    Bologna:   Atti   del    Vicariato   di   Ca- 
prara sopra  Panico,  IT  Ottobre  1394. 
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insieme  (').  Una  controversia  del  genere,  si  dibatte  davanti 
al  Capitano  della  JMontagna  nel  1371  fra  Bondi  Martini 
di  Como  e  Maestro  Dominici  Martino  di  Como  per  ima 
casa  costrnita  ad  un  Rossi  di  Medelana  in  Lnminasio. 
Maestro  Bondi  sequestra  perfino  in  mano  al  Rossi  lire  otto 
bolognesi,  residuo  suo  debito  per  la  costruzione  suddetta  (-). 
È  evidente  dunque  che  alla  line  del  1300  i  maestri 
comacini  abitanti  nella  montagna  bolognese  esercitavano 
r  arte,  ciascuno  per  proprio  conto,  e  non  vivevano  in  com- 
munanza  economica  fra  loro. 


IH. 

Essi  da  poco  si  erano  recati  in  quei  luoghi.  Infatti 
negli  accennati  documenti  sono  sempre  distinti  col  nome 
del  luogo,  da  dove  erano  partiti;  indicazione,  che  forse 
non  si  troverebbe  se  fossero  nati  nel  luogo  da  genitori 
provenienti  da  Como  o  se  essi  stessi  avessero  abitato  l'Ap- 
pennino da  molto  tempo.  Un  altro  indizio,  a  conferma 
di  ciò,  è  dato  dal  vocabolo,  che  nei  ricordati  documenti 
serve  ad  indicare  il  loro  mestiere  di  muratori. 

8e  alle  volte  sono  designati  colla  parola  muratori  o 
colla  frase  magistri  lapidiim,  nel  maggior  numero  dei  casi 
son  detti  marimocM',  parola  questa,  che  deve  aver  la  sua 
orgine  in  qualche  espressione  dialettale  del  luogo  di  prove- 
nienza di  questi  artefici,  perchè  non  ne  ho  trovato  ricordo 
in  espressioni  anteriori  riferentesi  alla  stessa  materia  (^). 

A  (jual  avvenimento  i)olitico-sociale  si  deve  attribuire 
questa    notevole    immigrazione    di  maestri    comacini    nel- 


(1)  Atti  del  vicariato  di  Bocca  Pitiliana  11  Aprile  1409:  La  costru- 
zione, che  fu  causa  di  lite  fra  i  due  comacini,  era  una  casa  di  Riola, 
comune  di  Vergato. 

{^)  Archivio  di  Stato  di  Bologna  :  Atti  del  Cajntatio  dello  Mon- 
tagna, 1371:  25  e  27  Agosto. 

(^)  Il  Peleorino  ricordato  nelF  estimo  di  Saviguano  del  1235,  che 
probal)ilmente  era  bolognese,  è  designato  col  nome  muratore. 
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r  Appennino  bolognese  alla  fine  del  secolo  decimoquarto? 
È  certo  che  la  Signoria  di  Giovanni  Visconti  succeduta 
nella  metà  del  secolo  a  «luella  di  Taddeo  Pepoli  portò 
nella  città  e  nel  contado  bolognese,  più  però  in  quella 
che  in  questo ,  un  grande  numero  di  lombardi.  Anzi 
proprio  a  sorvegliante  e  direttore  delle  opere  pubbliche 
comunali  fu  nominato  un  maestro  llamponi,  milanese  ('); 
ed  altri  settentrionali  furono  impiegati  nei  lavori  del  co- 
mune. È  quindi  probabile  che  come  nella  città  così  nel 
contado  il  Visconti  mandasse  qualche  maestro  lombardo 
jjer  la  costruzione  delle  opere  di  difesa,  che  dovevangli 
stare  a  cuore  in  modo  particolare  trattandosi  della  con- 
servazione di  un  dominio  molto  pericolante.  Ma  d'altra 
parte  la  sovranità  di  Giovanni  Visconti  fu  abbastanza 
breve  ed  i  successori  suoi,  che  pretesero  a  diritti  sopra 
Bologna  trovarono  forti  opi^osizioni.  Non  poterono  quindi 
avere  nemmeno  il  tempo  di  pensare  ad  un  arrolamento 
in  massa  di  maestri  lombardi  per  i  lavori  pubblici  del 
contado  bolognese.  Tanto  più  che  proprio  sotto  uno  dei 
l)otenti  raj)presentanti  della  Signoria  Viscontea,  sotto 
Galeazzo,  furono  cominciate  due  costruzioni  colossali,  che 
rimangono  fra  i  migliori  monumenti  dell'  Architettura 
lombarda:  il  duomo  di  Milano  e  la  certosa  di  Pavia  (^). 

Il  bisogno  di  o^icrai  doveva  essere  quindi  grande  in 
queste  città  e  tale  da  provocare  disposizioni  dall'autorità 
suprema  destinate  piuttosto  ad  im^jedire  che  facilitare 
l'emigrazione  degli  esercenti  l'arte  muraria  in  genere. 

È  inoltre  da  notare  che  tutti  i  muratori  ricordati  nei 
citati  atti  giudiziari  dell' Aj^pennino  bolognese  come  pro- 
venienti da  Como  abitavano  la  parte  alta  della  montagna, 


(')  SoRBELLi:  La  Sì(iuoria  di  Giovanili   Visconti^  in\g.  191. 

(")  Merzario:  Op.,cit.  voi.  L,  310,  359.  Secoutlo  questo  autore  l'iuizio 
del  Duomo  di  Milano  va  attribuito  al  cuore  dei  fedeli ,  ossia  al  po- 
polo milanese  e  solo  la  Certosa  di  Pavia  è  da  attribuirsi  a  Giovan- 
Galeazzo  Visconti,  conte  di  Virtù,  primo  Duca  di  Milano;  ma  in  o.yui 
modo  è  certo  che  Galeazzo  favorì  molto  anche  la  costruzione  del 
Duomo,  come  risulta  da  ordinanze  riportate  dallo  stesso  Merzario. 


MAESTRI     COMACINI     NELL'ANTICO     APPENNINO    BOLOGNESE       111 

quella  più  lontana  dall  >  città  di  Bologna  e  più  prossima 
alla  tose  na.  Li  troviamo  infatti,  a  Creda,  Traserra,  Savi- 
gnano,  Oasio,  Rocca  Pitiliana,  Eolleno,  Porretta,  Gaggio. 
Mentre  i  due  soli  muratori  i)rovenienti  da  Milano  abita- 
vano terre  più  vicine  a  Bologna:  Sai  varo  e  Liserna  C). 
Ciò  potrebbe  far  pensare  che  questi  ultimi  appartenessero 
veramente  alla  schiera  di  ({uei  lavoratori  lombardi,  che, 
come  abbiamo  visto,  il  Visconti  introdusse  nel  territorio 
b  lognese  all'  inizio  del  suo  dominio.  Ma  riguardo  ai  nui- 
ratori  provenienti  direttamente  da  Como,  stabilitisi  nella 
l)arte  più  alta  del  contado  bolognese,  credo  possa  spiegarsi 
meglio  la  loro  venuta  fra  quelle  popolazioni,  in  altro  modo, 
che  ora  dirò  in  breve. 


Y. 

Una  delle  regioni  d' Italia,  nella  quale  quei  lavoratori 
lasciarono  più  vasta  traccia  dell'  opera  loro  e  più  durevole 
ricordo  di  se  fu  la  Toscana.  A  Siena,  a  Pisa,  a  Pistoia,  a 
Lucca  rimangono  monumenti  insigni  dell'arte  dei  coma- 
cini  (-).  Fra  tutte  queste  città,  Pistoia  e  Lucca  furono 
quelle,  dove  essi  affluirono  in  maggior  numero  e  più  anti- 
camente. In  Pistoia  è  accertato  da  documenti  la  i)resenza 
dei  maestri  comacini  prima  del  1200  (^)  ed  in  Lucca  si 
trovano  con  stabile  dimora  fin  dall'  ottavo  secolo  {*).  Xelle 


(')  V.  sopra  ijarag.  primo.  Il  Baldi  Martino  e  Giovauiii  Martini, 
che  abbiamo  visti  lavorare  a  Luminasio  molto  probabilmente  non  vi 
risiedevano  i)erchè  non  è  fatto  cenno  di  questa  circostanza  nel  docu- 
mento contrariamente  a  quanto  si  verifica  in  altri  casi. 

(-)  Merzario:  Oj).  cit.  voi.  I,  pag.  181  e  seg. 

(')  Mekzario :  Op.  cit.  voi.  I,  pag.  196. 

{*)  Ivi  :  pag.  187.  Il  Merzario  riproduce  a  questo  pi'oposito  una  let- 
tera del  miglior  illustratore  della  citta  di  Lucca,  Hidolti  Enrico,  che 
così  si  esprime:  I  maestri  Cesari  o  Comacini  o  Lombardi  li  trovo  in 
Lucca  fin  dal  secolo  VIII  e  non  di  passaggio,  ma  con  stabile  dimora. 
E  ve  li  trovo  autori  di  chiese  e  di  altri  lavori  pubblici.  Posterior- 
mente poi  al  secolo  XI  oltre  quelli  noiuinati  nel  UhvoL^ arte  in  Lucca, 
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chiese  di  8.  Frediano  e  di  S.  Martino  di  Lucca  appari- 
scono chiari  i  segni  dello  stile  e  dei  metodi  di  costruzione 
da  loro  seguiti.  Il  San  Martino,  come  altre  grandi  chiese 
italiane,  fu  compiuto  molto  lentamente.  I  lavori  erano 
sovente  interrotti  dalle  lotte  intestine  e  dalle  guerre  con 
altri  comuni,  specialmente  con  Firenze.  I  denari  destinati 
alla  costruzione  di  editici  pubblici  dovevano  t  ssere  impie- 
gati nelle  spese  di  guerra  e  gli  operai  erano  distolti  da 
quei  lavori  per  essere  occupati  in  opere  di  difesa.  È  certo 
però  che  nei  momenti  di  tumulto  i  lavoratori  stranieri 
diminuivano  emigrando  verso  regioni  più  quiete,  a  pre- 
stare con  maggior  profitto  e  con  minor  pericolo  i  loro  ser- 
vigi. Quindi  si  rendeva  necessario  la  ricerca  di  nuovi  ope- 
rai quando,  terminate  le  guerre  e  le  discordie,  si  volevano 
riprendere  i  lavori  rimasti  incompiuti.  A  Lucca  (luesto 
succedersi  di  immigrazioni  ed  emigrazioni  di  muratori  ed 
architetti  è  più  frequente  eh  >  in  altre  città,  fino  al  133(> 
nel  quale  anno  vengono  ripresi  i  lavori  i^er  il  completa- 
mento del  San  Martino. 

Ebbi  altra  volta  (^)  occasione  di  notare  i  frequenti 
rapporti  commerciali  delle  i^opolazioni  dell'Appennino  bo- 
lognese con  Pisa,  spiegati  dalla  potenza  marittima  di 
(piella  città,  che  la  rendeva  i)unto  di  raccolta  delle  merci 
provenienti  d'oltre  mare  e  di  distribuzione  attraverso  il 
continente.  A  Pisa  imbarcavansi  pure  i  crociati  della  Mon- 
tagna bolognese  diretti  in  Terra  Santa  (").  Questa  fre- 
(pienza  di  contatti  fra  gli  abitanti  della  montagna  bolo- 
gnese e  (pielli  delhx  toscana,  specialmente  delle  provincie 
lucchese  e  i^isana,  doveva  render  più   facile   il   passaggio 


ne  sono  parecchi  altri  o  Comaschi  o  Coinaui  od  iu  genere  lombardi; 
alcuni  impiegati  nel  lavoro  alla  Cattedrale  e  tenuti  a  stipendio  dal- 
l' opera  di  questa,  altri  dì  cui  si  trovano  i  nomi  ma  non  si  conoscono 
le  opere. 

(1)  V.  Palmieri:  Esercizio  dell'arte  medica  nelV  antico  Appennino 
bolognese  (note  di  storia  economica)  in  Atti  e  memorie  della  Deputa- 
zione di  Storia  Patria  per  le  provincie  di  Eomagna,  quarta  serie  voi.  I. 

(«)  Ivi  cap.  III. 
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(la  mia  regione  all'  altra.  Orbene  io  i)en.so  che  per  questi 
rapporti  di  vicinanza  i  maestri  comacini  immigrassero 
iieir  Appennino  bolognese  dalle  città  toscane,  e  piìi  fre- 
(pien temente  da  Lucca,  auzicliè  dall'Italia  settentrionale.  È 
certo  che  nella  metà  del  secolo  XIV  molti  architetti  e 
muratori  di  Como  ricompaiono  a  Lucca  alla  ripresa  dei 
lavori  nella  chiesa  di  San  Martino,  attratti  dai  privilegi 
loro  concessi  appunto  per  i  bisogni  della  fabbrica  (').  Nes- 
suna meraviglia  cpiiudi  che  alcuni  di  questi  operai  qual- 
che anno  dopo,  sia  perchè  i  lavori  vennero  meno  in  Lucca 
ed  in  altre  città  toscane,  sia  perchè  il  numero  degli  im- 
migrati era  stato  eccessivo,  o  perchè  fu  terminata  l' o- 
pera,  alla  quale  erano  stati  chiamati,  si  riversassero  nel 
tìnitimo  Api>eniiiiio  bolognese,  dove  cominciavano,  come 
dissi,  a  manifestarsi  i  segni  di  (piel  risveglio  agricolo  e 
commerciale,  che  migliorò  notevolmente  le  condizioni  eco- 
nomiche di  quelle  popolazioni  al  principio  del  secolo  XV. 

Anche  le  guerre,  che  afflissero  in  modo  speciale  la  To- 
scana per  la  lotta  fra  la  Repubblica  di  Firenze  ed  i  Vi- 
sconti (-),  che  impadronitisi  di  Lucca  l'avevan  fatta  base 
delle  loro  operazioni  militari,  dovettero  consigliare  Tesodo 
dei  comacini.  E  ciò  che  si  verificò  iier  quelli  lavoranti  a 
Lucca  dovette  avvenire  per  gli  altri  di  Pistoia,  di  Prato 
e  di  Firenze,  dove  erano  pure  immigrati,  i)er  <[uauto  in 
minor  numero,  vari  di  <iuegli  artefici  (^). 

Appare  così  più  semiilice  e  facile  la  dimostrazione  della 
causa,  che  attirò  un  numero  considerevole  (*)  di  muratori 
<li  Como  nell'Appennino  bolognese,  in  un  tempo,  in  cui 
non  si  ha  notizia  di  tante  fabbriche  e  di  tale  importanza 

(1)  Questi  privilegi  sono  ricordati  in  un  documento  del  1336  citato 
dal  Merzahio  (Op.  cit.  voi.  I.  pag.  196). 

(■)  SoRBELLi:  La  Signoria  di  Gioininni  Visconti  pag.  86  e  133;  Max 
TEO  Villani,  Cronica  di  Firenze  II,  50. 

(3)  Merzario:  Op.  cit.  voi.  I,  pag.  208. 

{*)  Quelli  nominati  negli  Atti  giudiziari  sono  abbastanza  numerosi; 
ma  bisogna  i)oi  ammettere  che  non  tutti  avessero  liti  e  clie  quindi  al- 
tr    n(^  (esistessero  non  indicati  in  quei  documenti. 
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(hi  liiiistitìcare  un  immigrazione  in  massa  di  operai  da 
(juella  città.  È  infatti  molto  naturale  che  ivi  si  fermassero 
quelli  di  loro,  che,  partiti  dalla  terra  natia  per  ijrender 
parte  alle  grandi  costruzioni  cominciate  nelle  città  sud- 
dette ('),  furono  costretti  a  riprendere  la  strada  del  ritorno 
(piando  i  lavori  furono  compiuti  o  per  altre  cause  sosi)esi. 

Nel  ritorno  anche  se  non  trovarono  impieghi  molto 
remunerativi  nei  paesi  dell'  alto  Appennino  si  presentò 
loro  occasione  abbastanza  x)ropizia  per  una  fermata  avendo 
X)arecchi  proprietari  della  montagna  già  cominciata  ad 
ampliare  le  fabbriche  per  le  abitazioni  e  per  uso  agricolo. 
Queste  fabbriche  se  non  erano  di  tale  imyjortanza  da  ren- 
dere necessaria  la  richiesta  di  architetti  e  muratori  diretta- 
mente da  Como,  erano  però  suitìcienti  ad  invogliare  quelli, 
che  si  fossero  trovati  sprovvisti  di  lavoro,  di  passaggio  in 
quei  luoghi.  E  col  risveglio  delle  energie  economiche  nella 
parte  alta  del  contado  bolognese,  al  quale  accennavo  più 
sopra,  le  buoni  occasioni  ijer  una  lunga  fermata,  dovet- 
tero ripetersi  rapidamente  tanto  piìi  quando  i  nuiratori 
residenti  a  Bologna  furono  ivi  impegnati  i»er  lungo  tempo 
dalla  costruzione  di  S.  Petronio  cominciata  nel  1390. 

E  il  tempo,  in  cui  si  va  formando  quella  classe  media 
di  famiglie  benestanti,  che  hanno  accumulato  discreti  calci- 
tali specialmente  coli'  industria  delle  arti  tessili,  colla  fab- 
brica di  oggetti  in  ferro,  e  col  commercio  del  bestiame  ("). 
Gli  stessi  grandi  feudatari  cominciano  ad  abbandonare 
l'ingrato  mestiere  delle  armi  ed  a  mescolarsi  fra  il  popolo, 
prima  spregiato,  tentando  di  evitare  la  completa  rovina 
tìnanziaria  della  famiglia  con  l'esercizio  dei  commerci  (% 


(')  Oltie  il  San  Mavtiiu»  di  Liuca  \i  erano  altri  laA^ori  importanti 
a  Pisa,  Pistoia,  Firenze. 

(^)  V.  SoKBELLi:  Il  Comune  rurale  delP  Appennino  emiliano.  Bo- 
logna, ZaniclielJi;  cap.  V  ed  il  citato  mio  studio  sui  Lavoratori  del 
contado,  cap.  II  e  HI. 

{^)  Per  esempio  un  Dotto  Badalini  dei  conti  da  Panico,  i  più  auticlii  e 
potenti  feudatari  dell'Appennino  bolognese,  alla  fine  del  13U0  fa  il  mer- 
cante da  Iranno  (.1^^/  del  vicariato  di  Caprara  del  1S89 :  1  e  8  Febbraio). 
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I  c;ii>itali  iu  tal  modo  si  aunieutaiio  e,  in'ima  die  altrove, 
«QUO  rivolti  al  miglioramento  edilizio  tanto  più  sentito  in 
questi  tempi,  nei  (inali  la  casa  serviva  a  riparare  non  solo 
dalle  intemperie,  ma  specialmente  dagli  assalti  non  infre- 
(pienti  di  bandi  i  e  di  ladroni.  Le  stesse  industrie  esigevano 
la  costruzione  di  nuovi  editìzii,  come  i)ure  i  bisogni  della 
difesa  territoriale  minacciata  continuamente  da  nemici 
interni  ed  esterni.  Gli  operai  comacini  avevano  <|uindi 
a  sufficienza  di  che  compensare  il  lavoro  mancato  nella 
Toscana. 

Sarebbe  anche  interessante  indagare  gli  avanzi  delle 
antiche  costruzioni  conservati  nella  montagna  bolognese 
per  vedere  se  le  forme  architettoniche  rimaste  offrono 
punti  di  contatto  colle  opere  dei  comacini  eseguite  poco 
prima  a  Lucca,  Pistoia  e  Prato  ed  avere  così  altro  argo- 
mento a  sostegno  di  quanto  ho  sopra  affermato;  ma  per 
il  momento  mancano  dati  sufficienti. 


VI. 

I  muratori  di  Como  ricordati  più  sopra  abitavano  i 
centri  più  importanti  dell'Ai)i)enniuo,  (')  od  i  luoghi  dove 
avevano  possessi  gli  antichi  grossi  feudatari,  o  nelle  loca- 
lità costeggianti  le  grandi  vie  di  comunicazione  fra  il  Bo- 
lognese e  la  Toscana. 

Fra  queste  località  erano  a|>punto  Creda  e  Traserra 
sulla  strada  <lel  Setta,  che  metteva  a  Prato  ed  a  Fi- 
renze. E  per  questa  forse  tornavano  fermandosi  a  lavorare 
in  (piei  luoghi  i  comacini  provenienti  dalle  città  suddette. 
Mentre    gli   altri,  che   erano   usciti   da    Pistoia,  Lucca    e 


(')  Li  abhiiiuio  iiif;itti  notati  a  Casio,  clu'  era  la  capitale  della  Mon- 
tagna ;  a  Rocca  Pitiliana,  che  èva  sede  di  un  vicariato,  a  Traseria  e 
Creda,  che  erano  conuinità  ricche  di  abitanti;  a  Roifeno,  composto  di 
grossi  borghi;  a  Savignano  dove  possedevano  beni  vari  nobili  della 
Montagna;  a  Gaggio,  antico  centro  commerciale  ed  a  Capugnano  e  Por- 
retta,  dove  anche  allora  erano  i  famo.>ii  bagni. 
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Pisa  sostarono  probabilmente  a  Oasio,  a  Savignano,  ed  a 
llocca  Pitiliana.  In  (juest'  ultima  terra  avevano  possidenze 
anche  i  Conti  <la  Panico  ('),  che  richiesero  l' opera  di 
quei  maestri,  se  si  deve  giudicare  da  tracce  di  costru- 
zioni anticlie  conservanti  pregi  notevoli.  (-)  A  Rolt'eno 
esistevano  oltre  l' antico  monastero  di  8.  Lucia  ed  una 
forte  rocca  sul  monte  vicino,  molte  famiglie  benestanti. 
Anche  questa  terra  era  attraversata  dalla  strada,  che,  percor- 
rendo il  confine  bolognese  e  modenese,  metteva  in  Toscana. 
Delle  costruzioni  di  (juesti  maestri  comacini  forse  nes- 
suna è  rimasta  nella  sua  forma  primitiva.  L'  opera  del 
tempo,  le  cambiate  condizioni  dei  i)roprietari,  le  frequenti 
sommosse  politiche,  le  frane,  e  per  fino  i  terremoti  hanno 
trasformato  le  cose  ed  i  luoghi.  A  Castel  di  Casio  una 
vecchia  palazzina,  che  ritengo  servisse  di  residenza  del  capi- 
tano della  Montagna  è  oggi  adibita  ad  usi  agricoli.  Conserva 
jjer  l'altro  all'  esterno  la  forma  dei  palazzi  signorili  del 
secolo  XIV;  e  nell'  interno  ha  salvato  una  vasta  sala  adorna 
ancora  di  fregi,  per  quanto  corrosi  e  sciupati,  e  di  una 
copertura  in  legno  lavorato  con  eleganza  e  con  lusso.  Que- 
sta costruzione  è  con  molta  probabilità  da  attribuirsi  ai 
maestri  comacini,  che  abitavano,  come  abbiam  visto,  alla 
fine  del  milletrecento  quel  castello  (^).  Anche  le  mura  di 
questo  furono  costruite  da  un  maestro  coni  acino,  che  fu 
Martinus  condam  Alberti  de  Como  marmochio  magister  eJe- 


(1)  Archivio  di  Stato  di  Boi^og^a:  Estimi  del  1297  :  De  quarteria 
Porte  Sterii  :  De  Capella  Santi  Gervaxii:  Dominus  Comes  Ugoliniis 
condam  Domini  Comitis  Rainerii  de  Paniclio...  habet  imam  domnm 
positam  in  castro  Roche  Pitiliani  iuxta  canonicam  Ecclesie  Sancti  Mi- 
cliaelis  dicti  castri,  iuxta  viam  a  duobus,  qnam  extimat  decem  lib  bon 
Item  unum  caxamentum  positum  in  castro  diete  terre  iuxta  dictam  ec- 
clesiam  iuxta  vias  a  duobns  lateribus  quam  extimat  30  sol  bon.  Item 
unam  domnm  poxitam  in  dieta  curia  iuxta  viam  a  duobus  lateribus 
iuxta  j)ossesiones  Sancti  ]Michaelis,  quam  extimat  tres  lib.  bon. 

(^)  Rocca  Pitiliana  comprendeva  anche  parte  dell'  attuale  i>arrocchia 
di  Africo,  dove  limangono,  specialmente  nel  casolare  della  Volpara,^ 
costruzioni  rivelanti  l'opera  di  architetti  di  valore  non  comune. 

(^)  V.  più  sopi-a  para»'.  I. 
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•ofM.s'  ad  conficicndum  murum  castri  nel  1378  (^);  ma  8ouo 
poche  le  tracce,  che  ce  uè  rimangono  per  poter  giudicare 
dell'arte  di  chi  le  edificò  e  confrontarle  colle  opere  più 
illustri  attribuite  a  ciucila  scuola. 

A  Vigo  ed  a  Yimignano  rimangono  avanzi  di  costru- 
zioni di  (luesf  epoca,  ma  le  aggiunte,  le  correzioni  e  le 
trasformazioni,  alle  quali  andarono  soggette  rendono  difti- 
cile  il  rilevarne  la  tVu-ma  primitiva.  Qualche  finestra,  qual- 
che arco  di  porta,  qualche  stipite,  che  di  solito  è  stato 
traslocato  dal  posto  originario,  terre  cotte,  che  general- 
mente dividono  a  metà  le  torrette  sovrastanti  l'edifizio 
e  più  raramente  sottolineano  le  sporgenze  esterne  dei 
tetti,  od  inquadrano  le  finestre,  sono  gli  scarsi  ricordi  del- 
l' architettura  nelP  antico  Appennino  bolognese.  Però  (piasi 
sempre  sono  sconosciuti  gli  autori  di  quelle  opere  quindi 
vien  meno  un  dato  molto  importante  per  stabilire  se  e 
quanta  parte  possano  avervi  avuta  i  comacini. 

Una  notizia  sicura  intorno  a  lavori  eseguiti  da  loro  è 
quella  relativa  alla  casa  di  Sperticano,  fatta  costruire  da 
Paolo  Martini,  fabbro  arricchitosi  col  commercio  dei 
ferramenti,  nella  quale  lavorarono  due  magistri  kqndum 
di  Como ,  che  peraltro  non  si  trovarono  d'  accordo 
nella  costruzione  della  porta,  poscia  rinnovata  perchè 
mal  fatta  (^).  Ma  non  si  sa  se  questa  casa  esista  tuttora  ne 
•quale  sia.  A  Sperticano  rimane  qualche  vecchia  casa  con 
torre,  che  dimostra  ancora  l'agiatezza  degli  antichi  i)roiJrie- 
tari,  senza  peraltro  conservare  notizie  dell'epoca  e  degli 
autori  della  costruzione.  Lo  stesso  si  può  dire  della  casa, 
che  abbiamo  vista  costruita  nel  1371  da  due  maestri  coma- 
cini per  il  Eossi  di  Medelana. 

Maestro  Giovanni  di  Pietro  e  Giovanni  di  Giacomo 
•entrambi  di  Como  lavorarono  a  Eiola  nei  primi  anni  del 


(')  Archivio  in  Stato  di  Bolocjna:  Atti  del  capitanato  di  Casio 
1378:  n  Marzo. 

(')  V.  più  sopra  i-li  Atti  del  Vicariato  di  Caprara  sotto  hi  <lata 
<lel  17  Ottobre  1394. 
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mille(iuattrocento  e  molto  probabilmente  le  case  da  loro- 
costruite  sono  (jnelle,  che  ancora  si  vedono  nel  borgo  dì 
Kiola  vecchia  dal  lato  di  ponente  (').  Queste  infatti  sono 
le  case  più  antiche  di  Riola  e  dovettero  essere  costruite 
circa  in  (juegli  anni  perchè  negli  estimi  del  1387  non 
figura  nessuna  casa  in  quella  località  (°). 

A  Porretta  negli  edifici  dei  bagni  dovevano  compiere 
lavori  murari  due  muratori  di  Como,  maestro  Bondideo 
e  ^Maestro  Giovanni,  ^la  chiesero  1'  autorizzazione  al  vi- 
cario di  Oapugnano  di  sciogliere  il  contratto  concluso  per 
detti  lavori  colla  comunità  di  Capugnano  perchè  il  mas- 
saro non  forniva,  come  si  era  obbligato,  le  pietre,  la  calce 
e  1'  arena  (').  Ciò  avvenne  nell'  estate  del  1382.  Ma  nel 
luglio  del  1387  il  vicario  di  Capugnano  ordina  ripetuta- 
mente al  massaro  della  comunità  di  riparare  le  porte ,  i 
sedili  ed  i  tasselli  di  una  capanea  sive  1ws2)itium  prossimo 
al  bagno,  nonché  la  i)orta  del  bagno  i)erchc  i  bagnanti 
non  fossero  visti  dal  di  fuori  (^).  I  lavori  furono  certo 
eseguiti  negli  anni  successivi  e  da  maestri  coinacini ,  perchè 
un  muratore  Stefano  Franchi,  che  veniva  dall'Italia  set- 
tentrionale, nel  22  agosto  1397  chiede  in  giudizio  davanti 
al  vicario  di  Capugnano  24  fiorini  d' oro  a  Francesco  Ayme- 
rici  e  Bertarino  iScherie  di  Capugnano,  che  erano  forse  in 
(piel  tempo  rappresentanti  della  comunità,  (l'Aymerici  fu 
più  volte  massaro  di  Capugnano)  per  vari  muramenti  e 
per  la  costruzione  di  una  casa  ad  halnea  Porectac  ( ').  Ma  non 
sappiamo  se  le  eostruzioni   si  siano  conservate. 


(1)  La  contesa  fra  luaestro  Giovanni  Petri  di  Como  e  maestro  Gio- 
vanni lacobis  (li  Como,  alla  quale  ho  accennato  più  sopra  riguarda- 
appunto,  come  dissi,  la  costruzione  di  una  casa  Riola.  V.  Atti  del 
Vicariato  di  Bocea  Pitiliana  del  1409  sotto  la  data  dell'  11  Aprile. 

(')  Archivio  di  Stato  di  Bologna:  Estimi  del  1387:  Comune- 
Montiscavalori. 

(^)  Atti  del  vicariato  di  (^ajìiigiiauo  :  1382:  29  Luglio. 

(*)  Ivi:  1387:  22  e  28  Luglio. 

(•^)  Ivi:  1397:  22  Agosto. 
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Queste  le  poche  notizie  di  costriizioui,  nelle  quali  eb- 
bero pjirte  senza  dubbio  i  maestri  coniacini.  Io  mi  auguro 
che  i  cultori  della  storia  dell'  architettura,  estendano  i  loro 
studi  agii  avauzi  di  antiche  costruzioni  del  contado  e  sono 
convinto  che  in  quelle  troveranno  elementi  preziosi  per 
colmare  lacune  ed  aprire  nuove  vie  a  nuove  indagini. 
.V  me,  profano,  basta  aver  notato  che  una  delle  njaggiori 
e  più  famose  scuole  italiane  di  architettura,  che  fu  madre 
di  molte  altre,  quella  dei  maestri  comacini,  ha  lasciato 
tracce  di  se  nelle  più  lontane  terre  del  contado  bolognese, 
dove  i  rappresentanti  di  essa,  col  profìcuo  esercizio  del- 
l'arte loro,  contribuirono  pure  alla  formazione  di  (piella 
media  borghesia  lavoratrice,  che  tanta  parte  ebbe  nella 
evoluzione  economica  del  nostro  Appennino. 


Arturo  Palmieri 
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IV. 


VITA  SANCII  PETRONIl  EPISCOPI  ET  CONFESSORIS 


Il  codice  più  antico  clie  ci  ha  conservato  questa  vita 
è  il  x>assionario  di  santo  Stefano  del  1180.  —  In  altri 
lezionari  se  ne  riscontrano  trascrizioni,  non  anteriori  però 
al  XV  secolo  e  direttamente  tratte  dall'  apografo  stefa- 
niano.  Nel  codice  di  san  Giovanni  in  Monte  ora  conservato 
nella  Biblioteca  Universitaria,  e  che  non  porta  numero 
di  catalogazione,  del  quale  pure  pubblichiamo  l' indice  in 
appendice,  si  trova  una  vita  sancti  Petronii,  che  non  è 
altro  che  un  rifacimento  della  nostra. 

Quanto  al  tempo  nel  quale  questa  vita  fu  scritta  non 
staremo  a  ripetere  ciò  che  fn  con  chiarezza  esposto  dal 
Lanzoni  che  ne  stabilì  la  data  non  anteriore  al  11()2-G4, 
né  posteriore  al  1179-80  come  è  risultato  dal  nostro  esame 
del  codice  che  lo  contiene.  Lanzoni  ha  tenuto  gran  conto 
delle  influenze  che  sulla  vita  produsse  la  distruzione  di 
Bologna  per  opera  di  Federico  Barbarossa;  non  bisogna 
però  tenere  in  minore  considerazione,  quanto  a  lui  era 
sfuggito ,  cioè  1'  altro  prex>onderante  fatto  che  deter- 
minò il  rinnovamento  del  culto  di  san  Petronio,  vale  a 
dire  r  incendio  del  1141.  Ma  di  questo  abbiamo  già  par- 
lato e  ce  ne  occuperemo  ancora  nell'esame  analitico  che 
stiamo  intraprendendo  i)er  ricercare  le  diverse  influenze 
letterarie  e  storiche  che  subì  lo  scrittore  stefaniano,   che 
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era  all'  oscuro  di  qualunque  atto  o  notizia  della  vita  di 
san  Petronio. 

Lo  specchio  che  noi  sottoponiamo  ai  lettori  è  di  una 
evidenza  tale  che  vogliamo  sperare  ci  risparmierà  1'  ac- 
cusa di  ricercatori  meno  che  obbiettivi,  anclie  per  quelle 
parti  del  lavoro,  alle  quali  si  era  più  specialmente  abituati 
ad  attribuire  un  certo  fondamento  di  verità.  Noi  ci  aster- 
remo, per  quanto  ci  sarà  possibile,  dal  commento,  adope- 
randoci invece  a  tentativi  di  costruzione  storica,  da  sosti- 
tuire alle  rovine  che  avremo  seminato,  laddove  se  ne  pre- 
senterà una  fondata  possibilità. 

Ci  siamo  largamente  serviti  in  questo  schema  delle 
precedenti  ricerche  del  Lanzoni,  già  pubblicate  (^),  alle 
(piali  abbiamo  aggiunto  i  risultati  da  noi  raggiunti. 


INCIPIT  PROLUGUS  IN  VITA  VEL  ACTA  SANCTI  PETEONII 
EPISCOPI  ET  CONFESSORIS 

InciiJitiii'    sninmi    coeloium     regis 

alnmni 

haec  est  vera  salns  eteuim  instis  aiii- 
inabiis. 

Cam    vili    ignorantes    Deiim    uec  Cum  sua  geutiles  studeaut  tignienta 

manciata poetae 

Clara   salutiferi    taceani   luiraoula 
Christi. 

Sed.  Tasih.  earm.  L.  I.  v.  17-26. 

Sicut    iu    gesti s  beati 

Martini  legitur:  cun,  clamidem  -  prò-  ^^^ .  ^"^P'''^  ^"'"''  '    ^''^"   '^""*' 


fessns  est  fuisse  vestituin 


Iiilariter    persolvere 

stuileamus. 


Martini 


(1)  Lanzoni:  San  Pefrotiio  e    Foìiti   (iella    r.   s.   P.  in  «Romagna» 
anno  VII.  s.  III.  f.  7. 
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(^)iiesto  luugo  passo  del  prologo  uou  è  che  ima  para- 
frasi molto  diluita  dei  versi  di  8edulio  sopracitati,  con  la 
iiitroduzioue  dell'  altro  frammento  tratto  dalla  vita  di 
san  Martino. 


Decem    autem    ordines 
pupernorniii  civiuiii.     .     . 

Protinus  eiectiis  est 
[Adam]  de  tlorÌ!J,era  sede 
paradisi  et  exiliatns  inde 
est  i)er  prevaiicationem 
libi  delitiis  attìuebat,  et 
missiis  est  in  convalle  la- 
crimariim  et  mortis  ;  illic 
autem  per  plurima  anno- 
rum  eurrioiila  miserabi- 
liter  cruciatus  est.  Inte- 
rea  misericors  Deus,  pius 
sator  et  conditor,  con- 
dolens  ymaginem  quam 
dudum  de  limo  terre  pla- 
smaverat  ad  suam  yma- 
ginem elementer  miser- 
tus  est  huinauo  generi 
pereiinti  ob  iiniiis  homi- 
nis  delictum.  Misit  quo- 
que unigenitum  tìlium 
suum  de  arce  summi  poli 
ad  terras,  in  alvum  cu- 
iusdam  innupte  virginis, 
quae  virum  non  cognovit 
et  incarnari  diguatus  est. 
8uscepit  quidem  nostrani 
hunuiuitatem ,  (juatenus 
eitìceremur  participes  di- 
A'initatis  eiiis.  Sic  denique 
idem  unigenitus  Dei  fi- 
lius  semetipsum  exinani- 
vit  formam  servi  acci- 
piens,  et  exhibuit  se  ho- 
stiam  saliitarem  redem- 
ptionem  prò  omnibus  (]uo- 


Qui  pereuntem  liominem 

vetiti  dulcedine  pomi 
Instauras    meliori    cibo 

Ijotuque  sacrati 
Sangiiinis  infusum  depel- 

lis  ab  angue  venenum. 
Qui  genus  humanum  prae- 

ter  quas  clauserat  arca 
Diluvii  rapida  spuman- 

tis  mole  sepultum 
Una    iteruni    de    stirpe 

creas... 

Sed.  Pascli,  carm 
L.  1.  V.  70-75 


Expulerat  primogeuitum 

saevissimus  anguis 
Fiori  gera  de  sede  verum 

blandi que  soporis 
Illecebris  letluim  misero 

portarat  amarum. 
Nec  solus  meritam  prae- 

sumptor  senserat  iram 
Mortali    sub    lege    iacet 

sed  prorsus  ab  ipso 
Humanum    simili    omne 

genus... 

Sed.  Pascli,  carm. 
L.  II.  V.  1-6 
Ni  pius  ille  sator  culpas 

ignosceie  promptus, 
Reddere  difficilis  sua  ne 

factura  periret 
Quaeque  Deo  siniilis  vi- 

vens  adstaret  imago 
Dissimilisde  morte  foret 

veniale  inisertus 
Instauraret   opus  pomi- 

qwe  vetaret  acerbis 


Quae  niandere  patres,  luitorum  horrescere  dentes 
Donaretque  suis  seniper  placatus  ut  nnde 
Culpa  dedit  mortem  pietas  daret  inde  salutem 
Yut  velut  a  spinis  mollis  rosa  surgit  acutis 
Nil  quod  ledat  habens  matremqiie  obscurat  honore 
Sic  Evae  de  stirpe  sacra  veniente  Maria 
Virginis  atque  facinus  nova  virgo  piaret: 
Ut  quoniam  natura  prior  vitiata  iacebat 
Sub  dicioue  necis,  Christo  nascente  renasci 
Possit  homo  et  veteris  maculam  deponere  carnis. 
Haec  ventura  senes  postquam  dixere  prophetae 
Angelus  intactae  cecinit  properata  Mariae 


NOIE    ]\rAH(;iXALI    AL    Fi.    P.    DI    AGNELLO  123 

mani  oniuis  in  Ingubribus  Et  dietuin  coinitata  tìdes  uteruinciue  puellae 

ac  letalibus  locis  tetri  in-  Sidereuiii  inox  implet  onns,  reruniqne  creator 

terni  detenebamnr  a  dia-  Nascendi  sub  lege  fniit,  stn^jet  innuba  tensos 

bolo Virgo  sinns  grandetqiie  suum  paritura  i)areuteni^ 

Se<h  Pascli,  carm.  L.  II  v.  20-40 

luterea  niisericors  Deus... 

dementer  misertnsestlui-  Cfr.  Sed  Pascli,  carm    L.  T.  v.  70-74. 

mano  generi  perennti  ob 

nnins   liominis   delictuiu. 


l^jxplicit  prologiis.  Tncipit  vita  san- 
cii Petroiin  episcopi  et  coiifessoris.  Post  glorioso»  apostoloruni  et  nuxv- 

Non   jiost   ninltos  euini   —   et   in  tyriini  insuperabiles  triuniphos,  prae- 

aeterna  delectantnr  laetitia.  eelsa    refnlgent    ooufessorum    merita 

Cliristi  vero  sacerdote»  ac  egregii 

confessoris   —   cnm    nsnris   ampliare  Vita  8.  (remiiiiani 
studnerunt. 


Intra    (luornm    c«)ns(n'tium    Petro-  Inter  quosiuclitus  confessor  Christi 

ninni credimus    esse    collocatnm.       Geminianus... 

V.  S.  Geminiani 


Hnmiliter  anteui  decliuavit  a  cnnctis 

cnris   postponens  vana  huins   mundi  Cfr.  Euch.  Lio».  De  coutem.  ranit. 

et  inntilia et  mund.  philos. 

patribns  nostri»  christiauissimis  viris  It    nova  progenies    et    avi    nume- 

et  a  proavis  iiroavornm  nostrorum  rantur  aA^ornm. 

Sed.  Pascli,  carm.  L.  I.  v.  316. 

de  nioribus  et  vita  eiusdem   comper- 
tum  est  a  nobi.s  vero  testimonio. 


Igitnr  ut  diximus  quia  Quia  beuignum  etglo-  cf.  anche   i    nn.  58  e  67 

revera  dignuni  est  ut  de  riosum   esse  videtur   ut  dell'indice  del  passiona- 

honestate   tanti   viri    ali-  bonorum  homiinim    vita  rio  di  santo    Stefano   in 

quid  i>osteris  indagale  sol-  atcpie  beiiefacta  Dei  fide-  appendice  doc.  n.  1. 

lei'tcr  cnremus  in  cxoidio  li!)iis  in    memoriam   ve- 
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liuius  liistoriae  immuni 
adiiecteuduu  est  linde 
oriundus  extitit  et  ex 
qua  linea  genealogiam 
<liixit,  vel  qualis  et  quan- 
tus  in  vita  fuit 


uiant,  diguuiii  diixiniiis 
ut  eis  iunotescat  quali- 
ter  et  in  quihus  tempo- 
ribus et  a  qiiibus  religio- 
sissimis  viris    monaste- 

rium  Nonantulanum 

V.S.A  H-selm  i  a  hh.  Xoit  aiìt. 


in  vero  mutiuensì  terri- 
torio extitit  oriunduì*. 
1".  saniti  Gemi  II  io  ìli 


ut  et  plerique  qui  se 
fatentur  scire  viva  voce 
perbibent,  biinc  fore  gre- 
cuin  natione  et  ex  impe- 
riali linea  duorum  regum 
videlicet  Constautii  et 
Constantini  et  Constantis 
orieinem  feliciter  traliere. 


Secundum  saeculi  di- 
gnitatum  clarissiuiis  na- 
talibus  exortiis. 

1".  S.  Gemi  Ilio  Ili 


Et  Clini  tantis  virtu- 
tum  moribus  esset  redi- 
mitus:  veterumque  pro- 
sapia parentumnobiliter 

decoratus 

V.  S.  Prosperi 


Unde  factum  est  ut 
Tbeodosius  secundus,  im- 
perator  romanorum  celi- 
tus  factus,  sororem  eius 
in  coniugio  sibi  asscivit, 
et  cam  tripudio  totius 
Costantinopolitanae  urbis 
eam  legali  ter  suscepit. 


Aystulfus...  sceptrum 
langobardorum  strenue 
regens ,  cui  Giseltruda 
excellentissima  regina, 
Anselmi  i>reclari  viri  ab- 
batis  olim  ducis  soror 
dignissima   in   coniugio 

berebat     

V.S.Aìiselmiahb.Xoiiaiit. 


A  cunabulis  autem  a  cbristianis 
parentibus  ablactatus  et  educatila  est. 
Postea  vero  ciim  adolevisset  a  paren- 
tibus traditiis  est  gymuasio  philoso- 
phorum  ac  liberalinm  disciplinarum, 
et  ecclesiasticorum  sacramentorum 
magistris:  et  ita  Deo  largiente  im- 
butiis  est,  ut  in  omnibus  pbilosophiae 
et  praesertim  spiritualibus  tloreret 
studiis ■ 


tempore  junioris  Teodosii  imperatorie. 


Cfr.  Gemi,  de  vìris  iiihis. 


a   quibiis   etiam   elegantissime 

nutritus  liberaliumque  peritia  littera- 
rum  non  mediocriter  edoctus...  eccle- 
siasticis  sane  institutionibus  imbutus 
et  Christi  gratia  educatus... 

T".  S.  Gemiiiiani 
Liberalium  tamen  artium  gemmis 
ita  extitit  insignitus... 

T'^.  S.  Prosperi 
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Eisiiltaiio  tlanque  evidenti  le  fonti  alle  (inali  ha  attinto 
l' autore,  per  redigere  questa  prima  parte  della  vita  del 
santo.  Ci  è  tuttavia  necessario  rilevare  come  egli,  pure 
avendo  conosciuto  Genuadio,  il  (juale  ci  dice  Petronio 
tìglio  di  Petronio  prefetto  del  Pretorio,  pei  suoi  tini  falsa 
completamente  la  sua  fonte,  e  ci  fa  diventare  il  santo, 
greco  di  nascita,  e  discendente  da  famiglia  imperiale.  È 
inutile  che  insistiamo  su  questa  constatazione.  Ci  pare 
piuttosto  opportuno  qui  il  correggere  una  errata  Inter 
l)retazione  dei  passi  di  Eucherio  e  di  Gennadio,  che  si  è 
andata  ripetendo  tino  ai  nostri  giorni. 

E  sfuggito  agli  studiosi  che  fra  la  notizia  che  ci  dà 
Eucherio  e  quella  di  Gennadio,  anziché  correre  un  nesso 
che  ci  permetta  di  completarle  a  vicenda,  esiste  una  così 
insanabile  contraddizione  che  necessariamente  ci  porta  i\r 
dover  togliere  autorità  o  all'  uno  o  all'  altro  scrittore. 
(^>uesta  contraddizione  si  rispecchia  specialmente  nella  vita 
che  stiamo  esaminando  e  nelle  numerose  manii^olazioni 
che  la  seguirono,  dove  si  legge  che  san  Petronio  indirizzato 
tin  da  fanciullo  alla  carriera  ecclesiastica,  avrebbe  poi  in 
età  matura  coperto  importanti  cariche  civili  alla  corte 
di  Costantinopoli. 

Da  Eucherio  di  Lione  e  dalla  sua  «  Epistola  parenetica 
ad  Valeriamim  cognatum  de  contemptii  mundi  et  saecularis 
phiìosophiae  »  C)  scritta  circa  nel  432  è  stato  tratto  questo 
passo:  «  Paiilinus  quoque  Nolanus  episcopus,  peculiare  Cralìiae 
ìiostrae  exemplum^  ingenti  quodam  divitiarum  eensu,  uber- 
rimo elegautiae  fonte,  ita  in  sententiam  nostram  proponi- 
tumque  migravit,  ut  eunctas  admoduni  mundi  partes  eloquio 
opihusque  resperserit.  Hilarius  nuper  et  in  Italia  nune  an- 
tistes  Fetronius,  amho  ex  illa  pienissima,  ut  aiunt,  mun- 
danae  poteatatis  sede,  unus  in  religionis,  alius  in  sacerdotii 
nomen  ascendit  ». 

Per  intero   invece  si   cita   usualmente   Gennadio.    Nel 


(')  V.  in   Mi  fine.  Patves  Latini,  voi.  L. 
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«Libcr  de  viris  inlnstrihns  »  (^)  composto  pochi  anni  prima 
ilei  500  forse  nel  404,  il  capoverso  riguardaute  le  opere 
<li  Petronio  dice:  «  Fctronius  hononiimsis  Itaìiae  cpiscoiìus, 
i'iì'  saìivtae  l'itaiu  et  monachorum  studiis  ah  adolesccntia 
^xercitatiiH  scrij^sisse  piitatur  «  Yitaa  patrum  Aegìjpti  mo- 
nachorum »,  quas  velut  speculum  ac  normam  professionis 
suac  monachi  amplectuntur.  Legi  sul)  cius  nomine  «  De 
ordhiationc  episcopi  »  ratione  et  humilitatc  plenum  tracta- 
tum,  quem  ìim/ua  eleiiantior  ostendit  non  ipsius  esse,  scd, 
ut  quidam  dicunt,  patris  eius  Petronii  eloquentis  et  eruditi 
in  saecularihus  literis  viri-,  et  credendum,  nam  et  praefectum 
praetorio  fuisse  se  in  ipso  tractatu  disignat.  Moritur  Thco- 
dosio  et    Valentiniano  regnantihus  ». 

Preso  così  frammentariamente  il  passo  di  Eucherio,  e 
interpretandone  la  frase  «  ex  ilìa  pienissima  mundanae 
potestatis  sede  »  come  allusisi  alla  i^refettiira  del  pretorio, 
si  capisce  come  sia  stato  possibile  unirlo  con  V  altro  di 
Gennadio,  accumulando  poi  le  notizie  fornite  dai  due 
autori.  Ma  questo  metodo  non  conduce  alla  constatazione 
della  verità,  perchè  trascurando  la  critica  delle  due  fonti, 
non  ne  ricerca  l' esatto  contenuto,  ne  i^one  in  rilievo 
(piella  contraddizione  che  fra  di  esse  esiste. 

Sant'Eucherio  uomo  ricchissimo  e  di  grande  coltura,  che 
durante  la  prima  parte  della  sua  vita  aveva  coperto  im- 
[>ortanti  cariche  pubbliche,  ad  un  certo  momento,  ritira- 
tosi in  un'  isola  insieme  alla  moglie  ed  ai  tìgli,  vi  con- 
dusse vita  austerissima,  lino  a  che  fu  nominato  vescovo 
di  Lione.  Dei  suoi  due  figli  il  maggiore,  Salonio,  fu  ve- 
scovo di  Ginevra,  l' altro,  A^eranio,  succedette  al  padre 
neir  episcoi3ato  stesso  di  Lione. 

Scrivendo  al  suo  parente  Yaleriano  la  «  Epistola  pare- 
netica  de  contemptu  vanitatum  et  mundanae  philosophiae  », 
Eucherio  vuole  persuaderlo  dalla  vanità  delle  terrene  gran- 
dezze e  incitarlo   a   seguire   il   suo   esempio.   Dopo  molti 


(h  V.  Migiie.  Paties  L:ilini.  voi.  XLI. 
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uri>omeiiti  di  ordine  tilosotico  e  inorale,  egli  conforta  le 
hiue  parole  citando  alenili  esempi  e  fra  gli  altri  mette 
innanzi  (pielli  contenuti  nel  })a.sso  da  noi  riferito.  Ma  per 
la  perfetta  comprensione  del  pensiert)  dello  scrittore,  e 
per  valutare  esattamente  le  notizie  che  ci  da,  non  sono 
sufficienti  le  poche  parole  che  di  solito  si  citano,  (piando 
si  vuole  servirsene  come  fonte  storica  per  la  vita  di 
san  Petronio,  ma  è  necessario  studiare  il  contenuto  di  tutta 
la  esemplificazione  eucheriana  : 

«  Ohsecro  te  dilectum  alicmim  scniper  ut  opprohrinm 
respice,  nunquam  ut  exemplum.  Quod  si  libet  oculo.s  ad 
exempìa  conferrc,  in  ìììam  potius  intende  partem  qua  lìcet 
pauciores  sint,  tumen  sunt  in  sua  parte  copiosi.  Illam, 
inquam,  respice,  in  qua  sunt  qui  sapienter  inte/ligunt,  qua- 
propter  nati  sint,  et  utique  quoad  vivent  vitae  suae  causam 
agunt.  (^ui  utili  opere  insignes,  atque  egregia  virtute  prae- 
stantes,  praesentem  citam  excolunt,  futuram  serunt.  Nec 
solum  copiosa  horum  exempla,  veruni  etiam  magna  non  de- 
sunt.  Aam  quae  mundi  noìnìitas,  qui  honores,  quae  dignitas, 
quae  sapientia,  quae  facundia,  quae  litterae  non  se  iam  ad 
liane  coelestis  regni  militiam  contulerunt  f  Quae  suhìimitas 
non  iam  se  ad  istud  leve  celeste  iugum,  cum  deditione  suh- 
mittit!  Et  sane  supra  omnem  errorem  atcìue  ignorantiam 
est  dissimulare  quemque  negotium  salutis  suae.  Fossum  etiam 
nisi  longum  esset,  multos  ex  innumeris  nominatim  retexere, 
quanti  in  seculi  illustri  um  viro  rum  Itane  arctiorem  divini 
cultus  ohservantiam,  vitamque  sectati  sunt:  quorum  tamen 
exempla,  ne  cuncta  penitus  omittam,  cursim panca  suhnectam. 

Clemens  vetusta  prosapia  senatorum,  atque  etiam  ex 
stirpe  Caesarum,  omni  scientia  refertus,  omniumque  lihe- 
ralinm  artiiun  peritissimus  ad  liane  iustorum  vitam  transiit, 
itaque  etiam  in  ea  excellenter  ejffloruit,  ut  principi  quoque 
apostolorum  successor  extiterit.  Gregorius  a  Ponto  sacerdos 
philosophia  primus  apud  mundum    et  eloquentia   praestans, 

sed  postea    maior   praestantiorque    virtutihus Alius 

item  san<-tus  atque  eiusdem  nominis  Gregorius  atque  litteris 
ac  pliilosopliiac  deditus,  coelestem  Itane  philosophiam  concu- 
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piì;it.  Ciiiiis  etiam  qiiod  ad  rem  pertinet,  nequaquam  siloi- 
diim  videtur  quod  Basilius  studiis  prius  saecularihiis  fami- 
Harem  sibi  et  retlioricae  adirne  professioni  vacantem,  audi- 
torium eius  ingressus,  manu  hunc  apprehensum  schola 
ahduxit  dicens:  Omitte  ista  et  da  saluti  operam.  Et  postea 
uterque  memorahilis  sacerdos  reìiquit  utique  in  eccìesiae 
nostrae  ìil)ris  ingenii  sui  praerìara  monimenta.  PauUnus 
quoque,  Nolanus  episcopus,  peculiare  et  heatum  Gaììiae  no- 
strae exemplum,  ingenti  quodam  divitiarum  censii,  uberrimo 
elegantiae  fonte,  ita  in  sententiam  nostrani  propositumque 
migrami,  ut  cunctas  admodum  mundi  partes  eloquio  opi- 
busque  resperserit.  Hilarius  nuper,  et  in  Italia  nunc  an- 
tistes  Petronius,  ambo  ex  illa  pienissima,  ut  aiunt,  mun- 
danae  potestatis  sede,  unus  in  religionis,  alias  in  sacerdotii 
nomen  ascendit.  Et  quando  clarissimos  facundia  Firmia- 
num,  Minutium,  Cyprianum,  Evagrium,  Ioannem,  Ambro- 
sium  ex  ilio  rolumine  universitatis  evolvamf  Dixerant,  credo, 
et  hi  sibi  quod  quidam  nostrum  ait,  cum  se  a  saeculo  in 
liane  beatiorem  vitam,  hoc  velut  stimulo  concitaret:  dixerant, 
credo,  quid  hoc  est?  Surgunt  indocti  et  coelum  rapiunt,  et 
nos  cum  doctrinis  nostris  ecce  ubi  in  carne  voiutamur  et  san- 
guine f  Dixerant  istud  ?  et  idcirco  qui  postea  vim  intulerunt 
regno.  Prolatis  ex  parte,  quos  maior  fidei  nostrae  fervor 
Itabuit,  saeculi  philosopliia,  eloquentia,  honoribusque  per- 
functos  ad  ipsos  iam  reges  et  illud  caput  mundi  veniam...  ». 
Se  non  erriamo,  Eucherio  ha  voluto  cou  queste  citazioni 
X)reseutarci  degli  esempi  di  uomini  che  avendo  nel  campo 
delle  ricchezze,  delle  scienze  e  del  governo  goduto  di  po- 
sizioni inivilegiate,  vi  rinunziarono  volontariamente  per 
dedicarsi  alla  vita  ecclesiastica  nella  quale  raggiunsero  i 
più  alti  gradi  di  perfezione.  E  solo  esempi  di  tal  genere 
l)oteva  proporre,  data  la  tesi  che  voleva  dimostrare,  e  la 
giustificazione  che  jicercava  e  quel  che  egli  stesso  aveva 
tatto,  e  che  suggeriva  al  suo  parente  Valeriano.  E  che  non 
dobbiamo  essere  caduti  in  errore  lo  confermano  le  stesse 
parole    di    Eucherio    (piando    concludendo    dice   di    avere 
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citato  ad  esempio  «  (j[iio.s  .  ...  saeculi  pliilosopliia ,  elo- 
queìitia  honorihusqiie  perfunctos  .  .  .  .  »,  fra  i  quali  ha  uo- 
uiiuato  anche  san  Petronio.  Anzi  riguardo  al  nostro  santo 
egli  ne  parla  in  modo  particolare  insieme  a  Paolino  di 
Nola  e  ad  Ilario  arelatense,  dei  quali  conosciamo  abba- 
stanza la  vita  per  non  dover  dubitare  che  i'etrouio,  nel 
pensiero  dello  scrittore,  fosse  associato  agii  altri  due  illustri 
personaggi  per  la  volontaria  rinunzia  alla  già  conseguita 
grandezza. 

Esaminato  così  il  pensiero  di  Eucherio  nel  suo  pieno 
svolgimento,  non  limitandolo  al  contenuto  letterale  di 
poche  righe,  ne  consegue  che  si  debba  trovare  in  contrad- 
dizione colla  interpretazione  che  si  è  voluta  dare  alle 
l)arole  di  Gennadio  asserendo  che  san  Petronio  fu  iniziato 
tino  «  al)  adolescentia  »  alla  vita  ecclesiastica.  Un  fatto 
simile,  per  (pianto  il  soggetto  appartenesse  a  famiglia 
cospicua,  non  usciva  dall'  ordinario  perchè  era  molto  fre- 
(piente  in  quel  tem^jo  il  caso  di  giovanetti  nobili  che  si 
dedicassero  al  sacerdozio  e  vi  eccellessero.  Molto  più  fre- 
(piente  era  questo  caso  proprio  fra  la  nobiltà  gallo-romana, 
e  si  deve  escludere  che  Eucherio  che  viveva  nel  cuore 
delle  Gallie  per  dare  valore  alle  sue  tesi  non  abbia  potuto 
fare  di  meglio  che  ricorrere  all'  esempio,  così  dissonante 
da  quelli  di  Paolino  e  di  Ilario,  che  gli  poteva  fornire  il 
vescoN'o  di  una  lontana  ed  oscura  diocesi  in  Italia. 

Dopo  ciò,  ed  anche  in  considerazione  della  serietà  e 
delhi  autorità  di  scrittore  che  dobbiamo  riconoscere  a 
sant'  Eucherio  e  per  di  più  contemporaneo  di  san  Petronio, 
ci  pare  non  si  debba  accostarsi  a  Gennadio  senza  molta 
cautela,  e  convenga  indagare  se  vi  siano  scrii  motivi  per 
n(m  accordargli  la  nostra  piena  fiducia.  Quantunque  egli 
intitoli  il  suo  lavoro.  «  De  viris  iniustrihus  »,  non  fa  tutta- 
via oi)era  di  biografo,  ma  si  limita  semplicemente  ad  essere 
il  compilatore  di  un  catalogo  bibliografico  nel  quale  al  nome 
di  uno  scrittore  fa  seguire  l'elenco  delle  sue  opere,  elenco 
spesso  tutt'  altro  che  esatto  ;  e  anche  nelle  i)oche  note  che 
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<liia  e  là  aiL>-i>iiiui>e  a  schiarimento  della  vita  di  (lualciiiio 
de'  suoi  autori,  è  eosì  di  frequente  lontano  dalla  ^'el•it^^ 
che  nessun  calcolo  può  farsene. 

Xel  nostro  caso  pare  certo  che  la  notizia  dataci 
che  san  Petronio  fosse  «  monavhorum  studiis  ah  adulesccntid 
exercitatiis  »  derivi  dall'  altra  del  tutto  infondata  che  sia 
l' autore  delle  vite  dei  monaci  della  Tebaide  che  sai)piamo 
tradotta  in  latino  da  Rufino  di  i\quileia.  8e  (piesto  libro, 
come  dice  Gennadio  stesso,  serviva  come  «  siìeculum  ac 
normam  professionis  »  ai  monaci  d' occidente,  doveva  essere 
reputato  opera  di  persona  che  conosceva  profondamente 
le  discipline  monastiche.  Ma  caduta  la  erronea  attribuzione, 
cade  anche   la   conseguenza  che  se  ne  era  voluto  trarre. 

D'  altronde  ci  pare  che  più  che  Gennadio  abbiano 
voluto  correre  i  critici,  poiché  quel  «  monachorum  studiis 
ab  adulescentia  exercitatus  »  non  implica  la  necessità  di 
avere  frequentato  le  scuole  dei  monaci,  ma  solo  di  averne 
studiato  la  vita,  la  organizzazione  e  le  regole.  Quelli  poi 
che  obbiettassero  che  pur  non  avendo  Petronio  abbrac- 
ciato da  giovane  la  carriera  ecclesiastica  può  ugualmente 
essere  stato  nella  sua  prima  gioventù  educato  dai  monaci, 
cadrebbero  in  un  grave  errore  derivato  da  ignoranza 
della  storia  del  monachismo  d' occidente,  che  non  era 
ancora  nella  seconda  metà  del  lY  secolo  arrivato  a  tal 
l>unto  di  organizzazione  e  di  sviluppo  da  i)ermetterci  di 
accettare  tale  opinione. 

Ma  v'ha  di  più:  Gennadio  di  un  trattato  «de  ordi- 
natione  episcopi  »  che  dice  di  avere  letto  sotto  il  nome  di 
Petronio,  aggiunge  che  per  lo  stile  «  eìegantior  »  non  lo 
credeva  suo.  Ora  queir  «  eleyantior  »  stabilisce  una  com- 
parazione 1'  altro  termine  della  quale  sono  certamente  le 
«  l'itae  patrnm  ».  Anche  qui  dunque  le  conclusioni  di 
Gennadio  partono  da  una  falsa  premessa,  e  non  ci  rassicu- 
rano   troppo   intorno   alle   altre    notizie   che   fornisce    (^). 

(1)  Se  una  (iiialciR'  conchisioue  si  potesse   trarre  da  Geunadio,   sa- 
rebbe appunto  per  la  maggior  probabilità  che  san  Petronio  sia    stato 
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Cleunadio  del  resto  è  stMtt)  sìiicerissimo,  percliè  non 
nasconde  la  sua  incertezza  quando  usa  cautamente  le  pa- 
role putatur,  ìegi  suh  cius  nomine...  ned,  ut  aiunt  quidam, 
che  mostrano  come  egli  fosse  a  conoscenza  di  ben  poco 
l>iù  che  del  nome  di  Petronio,  che  forse  rilevava  dallo 
scritto  di  sant'  Bnclierio,  e  che  avendo  trovato  nella  com- 
XJilazione  del  suo  catalogo  opere  sotto  cpiel  nome,  le  as- 
sociò ad  incerte  notizie  delle  quali  la  meno  dubbia  è  quella 
contenente  la  vaghissima  data  della  morte. 

Dopo  queste  constatazioni  e  basandoci  sulle  più  sicure 
parole  di  Eucherio  crediamo  che,  allo  stato  dei  documenti, 
la  conclusione  più  logica  intorno  alla  vita  del  nostro  santo 
sia  <iuella  del  INIuratori  il  (piale  scrisse  che  san  Petronio 
aveva  con  ogui  probabilitii  coperta  la  carica  di  prefetto 
del  pretorio  C)  tanto  più  che  già  era  invalso  in  quei  temi)i 
l' uso  di  conferire  il  consolato  e  la  prefettura  a  giovanetti 
di  grandi  famiglie. 

L' unico  argomento  che  si  è  i^ortato  contro  l' asser- 
zione del  Muratori  è  che  Gennadio  vi  contraddice  aper- 
tamente quando  afferma  che  Petronio  fu  «  ah  adulescentia 
mouachorum  studiis  excrcitatus»,  ma  il  Muratori,  conosceva 
benissimo  quelle  parole,  e  <]uantunque  non  l' abbia  lasciato 
scritto,  ci  mostra,  col  non  tenerne  calcolo,  che  nelle  sue 
l)rofonde  vedute  di  critico,  le  aveva  ritenute  non  veritiere. 

Ben  poco  dunque  ci  resta  di  conoscenze  tratte  da  docu- 
menti del  V  secolo  intorno  al  santo  vescovo  bolognese; 
ma  (juesto  poco  è  quanto  basta  per  farci  con  sicurezza 
scorgere  ({uanto  si  allontanino  dalla  verità  coloro  che 
vorrebbero  in  questa  ])arte  della  vita  trovare  se  non  l;i 
storia  genuina  del  santo,  una  tradizione  che  appoggia  su 
basi  non  del  tutto  disprezzabili. 


r  autoi»'  (U-1  «  ser>n<>  <ìe  ordinafioiie  »^  anche  perclu'  dico  di  :lvc^■vi 
riscontrato  note  clie  .^li  pcrnicttevaiio  di  concludere  clic  (iiiel  sermo 
era  stato  scritto  da  uno  che  aveva,  coperto  la  carica  di  prdcl'ectiia 
praetorio. 

(')    Ann.  iV  IL  ail   ami.  440. 
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^Meglio  è  couveuire  che  (iiiesto  poco  ha  tuttavia  per 
noi  uu  grande  valore  percliè  ci  fa  sapere  come  i  contem- 
poranei di  san  Petronio  Io  ritenessero  ancora  vivente,  e 
(piando  appena  aveva  iniziato  il  suo  pastorale  ministero, 
degno  di  comparire  vicino  alle  figure  grandiose  di  Cle- 
mente, di  Ambrogio  e  di  Gregorio,  e  di  essere  unito  in 
triade  gloriosa  con  Paolino  di  j^Tola  e  Ilario  di  Arles,  ciò 
che  per  la  gloria  del  santo  ci  sembra  molto  più  onorifico 
che  non  la  favolosa  discendenza  da  linea  imperiale  e  la 
cognazione  con  Teodosio. 


Teinplum  deuique  cor- 
poris  sui  adhuc  in  infau- 
tiapositus  omnibus  nioclis 
Christi  subdiclit  tamula- 
tui  :  legerat  enini  :  nulla 
(liguitas  maior  quani  ser- 
vire Christo.  Debinc  ec- 
clesias  Dei  et  patrocinia 
sanctoruni  adeo  sedule  fre- 
<iuentare  coepit,  iit  magis 
psalniodiarum  studio  j)er 
cunctas  ecclesias  vacabat, 
quam  terrenis  domiciliis 
deservisset,  dicente  psal- 
mista  :  Elegi  abiectus  esse 
in  donni  Dei  mei,  magis 
quam  habitare  in  taber- 
naculis  peccatorum.  Cle- 
ricale namque  adeptus  est 
officinm:  poenitus  se  to- 
tum  Creatoris,  cui  cuu- 
cta  oboediunt  dementa, 
subegit  servitio ,  poeue 
omni  relieto  patrimonio. 
Pernox  itaque  in  assidua 
oratione  vigebat,  ieiuniis 
et  orationibus  et  crebris 
vigiliis  se  mancipaverat: 
corpus  quoque  suum  ab- 
sque  contagione  libidini» 


Templum  corporis  sui 

adhuc   in   infantia  posi- 

tus,    Cbristi   omnimodis 

subdidit  famulatibus... 

V.  S.  (iemiiiiam 


...  sanctorum  locorum 
oratoria  circuibat. 

V.  S.  Gemi  ina  IH 


Nam  clericale  adeptus 
ofKcium,  adeo  totiim  se 
Dei  subegit  servitio  ut 
pene  omni  relieto  pa- 
trimonio eligeret  abie- 
ctus esse  in  Dei  domo 
magis  quam  habitare  in 
peccatorum  consortio. 

V.  S.  Geminiaìii 

Pernoctans  denique 
in  orationibus  et  assiduis 
vigiliis... 

V.  8.  Gemiìiiani 


nulla    dignitas    maior 
quam  servire  Christo. 
S.  Ambi-.  Med.  cp  : 
Sermo  de  HJxhort.  rirg. 
e.  1  -  n.  3 


Ipse  enim  quotidianis 
vigiliis  et  orationibus 
simul  et  ieiuniis...  cor- 
poris sui  macei'anscar- 
nem... 

V.  8.  Prosperi 
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pvulioe  regebat:  ita  ut  et 
iuuumerabilis  utvinsque 
sexiis  turba  iu  Coustauti- 
iiopolitana  urbe  eius  se- 
queretur  sacra  vestigia. 
Eleemosinas  egenis  libeu- 
ter  tribiiebat,  prout  fa- 
cultas  sibi  ministraverat, 
paupeves  recreabat,  nudos 
vestiebat,  iutìriaos  visi- 
tabat,  alioruni  calamita- 
teiu  suam  putabat. 


Certe  pater  erat  pau- 
penim  et  cousobitor  or- 
phauorum,  uudis  vesti- 
uieuta  praebeus,  peregri- 
ni s  vestimeli ta  largiens, 
oiunibusque... 

V.  8.  Geminiani 


Cimi  igituv   fama   sauctitatis   eius 

idem  ipse  augustus  levir  eius  non 
moderate  fervens  in  amore  illius  di- 
ligebat  enin  ultra  quam  fas  sit  dicere 


Ambo  [Justiniauus  iinp.  et  Maxi- 
mianus  arcliiep.]  canitie  in  eodeni 
tempore  exornati  quautus  recolarent 
se  a  inventute  disiuncti,  in  senectute 
coniuncti,  amarissime  pariterque  coe- 
peruiit  lugere. 
Af/u.L.  Poni.  Bar:  de  Saucto  Maximiano 


adeo  quod  primatus  totius  monarcliiae 
et  sacri  palatii  tribueret  sibi  super 
<;unctos  degentes  in  imperio  suo,  sive 
dederat  ei  facultatem  distribuendi 
universa  regalia  tributa  ad  votum 
viri  «aneti  Petronii,  prout  cuique  nio- 
ris  fuerat  et  imperiali  tìsco  suscipere 
munuscula.  Siquidem  et  vectigalia 
quae  de  cunctis  orbis  terrarum  par- 
tibus  solita  conditione  annualiter  a 
veredariis  universarum  provinciarum 
aHerebantur  in  aerarlo  j)alatii  custo- 
di ri  i)raeceperat.  Ita  etiani  cuncta  in 
manu  sua  data  fucrant,  quatenus  quo- 
dcumque  vellet  egenis  ac  pauperibns 
(erogare  de  vectigalibus,  iuxta  libitum 

distri  buebat    .    - 

.  .  .  .  congratulabatur  gaudio  pacis 
et  laetitiae. 


Cfr.  Cod.  Tlteod.  Uh.  IV.  Ut.  XXI.  e.  I: 
Uh.  VII.  Ut.  XXII  e.  5. 
Si/mmach.  Uh.  VII.  ep.    CIX,  ed. 

Seecic  p.  CLXXXIX. 
Cod.  Just.    Uh.  IX.   Ut.  LXXIV. 

e.  3.  de  coUat.  fund  fise  (?) 
Sismondi.  Not.   ad.  Sid.   Epithaì. 

V.  151. 
Man.  Germ.  Hist.  Epist.  Merov.  et 

Karol.  aevi  t.  I.  p.  14. 
Borghesi.  Oeuvres.  i  X.  pcKj.  111. 
Ilaxpcóivog  ó  xojv   Ihv/ax'jpcòv    Tiposaitòg 

V.0C1 ó    Twv    àvy,xóvTtt)v    I6ix    tw 

P«oiXst  Ta|J.i£t(J6v  Trpo^sp/i.yiiJLÉvos. 

Zosimo  1.  V.  cap.  32. 


134 


K.    DKPUTAZIONE    DI    STORIA   PATRIA    PEK    LE    KOMAGXE 


(Questo  ultimo  passo  della  vita  è  l' iiuico  che  sembra  acco- 
starsi (li  più  alla,  probabile  verità,  i)ei'cliè  trova  aiiclie  ima 
apparente  corrispondeuza  nelle  fonti  «greche  e  latine.  Noi  non 
osiamo  asserire  che  a  questo  riguardo  una  tradizione  avesse 
sopravissuto  a  Bologna,  intorno  ad  uffici  occupati  da  Pe- 
tronio vivente,  e  prima  di  essersi  dedicato  al  sacerdozio, 
fatto  che  come  abbiamo  veduto  risulta  dalle  parole  di 
Eucherio  di  Lione,  quantunque  la  vita  li  consideri  eser- 
citati dal  santo  (piando  già  era  vescovo,  perchè  è  più 
facile  che  l'autore  sia  stato  indotto  ad  attribuire  a  Pe- 
tronio V  iitììvìo  di  Comes  sacrar iim  largitionum,  per  i  riscontri 
di  omonimia  che  gii  fornivano  le  fonti  giuridiche  notissime 
a  Bologna  nel  XII  secolo. 


Interea    ditibolici   instigaute   ver- 
siitia  —  Deo  inspirante  devicit. 


Exigit  autem  iiaec  liistoiia  ut  ad 
Helenam  imperatoris  matrem  .  .  . 
V.  S.  Silvestri  p.  p  et  eonf:  Momhr.  f.  II 


Tane  Tlieodosius  iunior  romano- 
rum  iniperator  —  divina  gratia  lar- 
siente  funditus  ahsolvat. 


Cfr.  il  racconto  riguardante  la 
stessa  eresia  nella  vita  sancti  Prosperi, 
e  in  Agnello  de  sancto  Petro  ^  49. 


lieatus  namf^ue  Petronius  preceptis 
imperialibus  illieo  satisfaciens,  con- 
stanter  iter  cepit  arrij)ere.  Augusto 
enim  eo  Gomitante  usque  ad  portum 
ubi  navis  j)arabatur. 


Post  haec  sanctissimus  presul  im- 
j)eratorem  adiens  licentiam  redeundi 

petiit Huiusmodi  apollogetico  im- 

perator  accepto  tandem  annuit,  uavem 
cuni  omnibus  necessari s  parari  pre- 
cipiens  eumque  percepta  salubri  be- 
nedictione,  in  pace  dimittens  .  .  . 
V.  S.  Gemi  il  ia  ni 


Dotavit  eum  multis  muueribus  ac 
ornamentis  pretiosis,  auro  gemmisque 
variis  decoratis; 


Imiierator   vero   accedens   ad  pre- 
sulem   luimiliter    inquit:    Pastor   san- 

etissime parva   quae  offero  ne  de- 

spicias.  Del'ertur  ergo  ante  presulem 
evaugeliorum  textus  nobiliter  exorna- 
tus  ealix  quoque  eum  j)athena  aureus 

gemmis   multiplicibus   exornatus 

relicpia  etiara  rannera  ecclesiastico 
cultui  apta V.  S.  Geminiani 
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laciimtuis  osculatus  est  mini 
imbre  jnoecllas. 


Gf.  J;iii.  Lib.  Poni.  Bav.  de  Sancto 
Ma. l'imi  ano  l.  e. 


Time    iiigressiis    luivem,    Deo    vo-  (Jno  navim  iuj^Tesso  aiunieiiteOliri- 

leiite    prospero    cursu    post   dies    ali-       sto  prosperis  ventis  venitnr  ad  litas;... 
qnos  veiiit  ad  Tiberina  litora  F.  8.  Gemiiiiani 


eo  die,  quo  papa  Celestinns  ob   nefaiidam   ijertidiani  pre- 

uoiniiie  cimi  catliolieis  episcopis  sta-       fatns  poiitifex  Leo  destruendam  simul 

tuerat  concilium.  euni  ])eato  Prospero 

V.  8.  Prosperi 

mi  vero   egrediente   ■ —  adA'eiituui 


Qiiam  «iuideui  in  preterita  iiocte 
in  soiunis  apparuit  ei  beatus  Petrus 
apostolus  dicens  :  Scias  quia  Felix 
Bononiensis  episcopus,  de  hac  labe 
niigravit  in  pace,  et  cave  ne  in  ec- 
clesia illa  aliuni  ordines,  uisi  legatitni 
iniperatoris,  (luem  die  crastina  Deo 
volente  videbis.  Cumque  servus  Dei 
Petronius  j)alatiuni  ingrederetur,  illieo 
Celestinus  papa  gaudio  repletus  et 
valde  ac  gratanter  eum  sixsciiiiens 
preceijit  illuni  hospitare  projje  se  in 
palatio  omnia  necessaria  abunde  sibi 


Cfr.  gli  analoghi  racconti  delle  ele- 
zioni di  san  Prospero  e  di  san  Pier 
Crisologo  in  Agn.  §  45  dai  quali  l'ano- 
nimo ha  tratto  tutto  il  suo  racconto: 

Igitur   nocte    eadem    apparuit    ad 

sanctum  Xistum per  visioneni  beato 

apostolo  Petro 

De  hac   luce   niigravit  ad   Domiuuin. 

Form,  della  eles.  dei  vesc.  suff.  di  Bav. 

Vide  hunc  viruin....  ipsum  con- 
secra  non  alluni. 

V.  S.  Petri  Chn/s. 


largiri  iussit.  Altera  vera  die  cum 
sanctus  apostolicus  resideret  in  ba- 
silica constantiniana  cum  pluiibus 
episcopis  ad  sacrum  concilium  exe- 
quendum,  cives  bonoiiienses  universi 
ordinis  affuerunt  in  medio  concilio, 
postulantes  sibi  dari  pastorem.  Ad 
haec  papa  aiiostolico  ore  locutus  est: 
Quos  Deus  prescivit  et  predestinavit, 
illos  et  magnificavit;  et  proplieta  in- 
«luit:  A  domino  factum  est  hoc  et  est 
mirabile  in  oculis  nostris.  Cepit  quo- 
que   reterre   iuxta    tenorem   preterite 


Prelil)atus  papa Inter  sedis  ac- 

citum    ottìciosissiine    suscipiens et 

il)se  summus  pontifexex  adventu  tanti 

viri gratulanter  exultabat. 

V.  S.  Prosperi 
Postulantes  Geminianum  sibi  dari 
pastorem 

V.  S.  Gemi  ìli  (uii 
Rogantes  vestrum   apostolatum  ut 
nobis  concedat  pastorem. 

Formulario  cilato 

Sanctus  vero   Xistus  TU palam 

omnibus    retulit    visuiu    ut    sujtcìius 
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visionis,  ciinctis  qui  aderaut  atteutius 
iiitelligcntibns.  Onines  eniiu  uuaui- 
miter  lauclautes,  huic  sacre  ordina- 
tioui  consona  voce  assensum  prebuere. 
Cumque  illiistris  vir  domini  Petronius 
circa  se  Dei  voluntatem  intelligeret, 
nec  diutias  i)osse  resistere,  tacite  illud 
apostoli  considerans  qui  ait:  Qui  po- 
testati  resistit  Dei  ordinationi  contra- 
dicit,  Christi  vero  famulus  cognoscens 
hoc,  divino  spiritu  revelante,  quam- 
quam invitus,  tamen  devote  pedibus 
summi  pontificis  i^rovolutus  plorando 
ait:  Non  mea  voluntas,  sed   tua  fiat. 


diximus,  quomodo  per  animonitionem 
apostolicam    euni    cousecrari    debuis- 

set Tunc   illi    quasi   ex  una 

voce  coej)erunt  clamare  et  dicere: 
Ordinetur,  ordinetur  !  Conscripserunt 
celeriter  decretum 

V.  S.  Pei  ri  Chrijs. 
At  ubi  subtrahere  se  sanctus  Petrus 
Chrisologus  jjapae  voluit,  beatissimus 
papa  non  sinivit. 

y.  S.  Petri  CJiri/s. 


Tune  papa  Celestinus  tenens  vir- 
gam  in  manu,  sic  loquendo  ijorrexit: 
Haec  tibi  committo  virga  simul  indice 

diri  sto 
Bononiae  sedem,  poj)ulum  cunctumque 

fidelem 
ut  monitis  serves  sacratis 


Cfr.  Poììtif.   Hom.  in  ord.  Eiìisc. 


Ammonens  sollicitus  gTegem  sibi 
a  Deo  commissum  cura  pastorali  di- 
8i)ouere  atque  ab  invisibilium  lupo- 
rum  incursibus  soUerti  cxistodia  pro- 
tegere. 

1".  S.  Gemili ifDìi 


Urbs  tibi  commissa  periit... 


Cfr.  la  leggenda  di  Teodosio. 


His  Abraam  fultus  fuit  clini  denique 
iustus 

Tres  cernens  et  ovaus,  tunc  unum 

gratis  adorat 

Huius  et  archanum 

Atque  ad    locum    demum   paradisi 
donet  amoeuum. 


Dum   staret   Abraham   ad    illicem 

Mambre,  vidit  tres  viros  ascendentes 

per  viam  ;  tres  vidit  et  unum  adora vit. 

Brev.  Boni,  in  Dom.   Quiiiqu. 

Bespoiis.  primi  nocfiinii 


Omnibus  itaque  pontiflcalibus  sa- 
cramentis  ac  benedictionibus  rite  per- 
fectis  solito  more  praesulum,  cives 
bononienses    leti    redeunt    ad    suam 


Omnibus  itaque  rite  perfectis  ac 
negotiis  ecclesiasticis  ei  iuxta  morem 
commissis  cives  mutineuses  redeunt 
suam  in  urbem  cum  dato  praesule  ma- 
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urbeiii  cum  cousecrato  j)raesale.  Quod 
cum  apiHopinquaret  sue  «liocesi  uni- 
versa civitas  gaudio  corouatur.  Turba 
vero  utriusque  sexus  in  laiulihus 
et  hyninis  spiritualibus  se  prorum- 
punt,  et  non  cessant  laudare  Deum  qui 
talem  et  tantum  sibi  contulit  pa- 
storem  et  j)atreiu. 


xima  laeticia  exultante.s.  Quo  cuiu  ve- 
uitur  omnis  civitas  «audio  coroiuxtur, 
cuncti  in  vocibus  et  laudibus  iiroruni- 
IJunt:  iuvenes  et  virgines,  senes  cum 
iunioribus  laudant  nomen  Domini  cuius 
munere  eum  quem  diu  optaverant  stola 
gloriae  indutum  recii)iunt. 

V.  8.  Geminiaìii 


Cumque  venerandus  pater  in  throuo 
pontificali  resideret,  primum  quidem 
suarum  virtutum  spirituale  iecit  fuu- 
damentum,  laborando  scilicet  ad  re- 
parationem  ecclesiarum  Theodosiaca 
vastatione  dirutarum,  ibidem  quam- 
plurimas  reparavit. 


Cumque  sedens  in  pontificali  cathe- 
dra fulgeret  conversatione  angelica 

Ingressus    autem    cum    illis   prae- 

fatam   urbem tana  que   adhuc  in- 

veniebantur   destruens,  et  Christi  no- 
mine ecclesias  construens 

V.  8.  Geminiaìii 

[Bononius]  primum  quidem  suarum 
virtutum  iecit  fnndamentum,  labo- 
rando ad  reparatiouem  ecclesiarum 
barbarica  vastatione  dirutarum.  Ibi- 
dem quaru  plurimas  reparavit 

1".  s.  Bononii  abb. 


Monasterium    quoque    extra    civi-  Edifica  la  chiesa  ottagona  di  santo 

tatem  —   hominum   quadrupedum   ac       Stefano, 
volucrum. 


Ilio  plurimo  labore  tipice  gessit  —  e  dentro   la   chiesa   V  edicola 

nimio  candore  poUentibus.  del  sepolcro. 


Aliud    quoque    aedifìcium    —    prò  Innalza  il  monastero  col  cortile  ro- 

salute  mundi  fixus  est,  posita  est.  manico  al  di  là  del  quale 


Ille   vero   h)CU8   —    per   virtutem  fa  sorgere  il 

sanctae  Crucis  extitit  locus  ad  cnicem  qui  fujurate  Goli/otha 

hoc  est  Cai  varie  niniciipafur. 


Aliud  quoque  quod  magnopere  ges- 
it  —  terram  fodere  et  conducere  fecit. 


P^leva   il   iiioutc  Oli  veto 
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Siquideiii  iu  vertice  iiiontis  huius  edifica    la    chiesa    di    S.   Giovanni 

—  excelsisturribns  studiose  construxit.      in  monte, 


in  medio  autem  temj)li  atviiim  —  e  dentro  la  chiesa  1" edicola 

esset  signum  tantae  sanctitatis.  dell'Ascensione. 


i^l)atiuni  autem  quod  distat  —  sicnt  La  valle   di   Giosofat   e   il  campo 

legitui'  in  passione  domini.  di  Haceldama. 


Aliud    t[uij)p(!    opus    —    vidit    et  La  piscina  di  Siloe. 

credidit  Deo. 


Questo  passo  della  vita  presenta  per  uoi  maggiori  diffi- 
coltà di  interpretazione:  perciò  ci  accingiamo  a  commen- 
tarlo con  un  metodo  strettamente  critico,  procedendo 
all'  esame  dei  singoli  documenti,  e  lasciando  da  parte 
(lualuuque  tentativo  di  fantastiche  supposizioni  e  teorie 
che  j)otessero  poi  apparire  più  che  nno  studio  delle  antiche 
testimonianze  che  ci  restano,  una  tortura  per  x)iegarle  alla 
documentazione  di  una  tesi  prestabilita. 

Il  terreno  che  ci  proponiamo  di  esplorare,  non  è  ver- 
gine: su  di  esso  si  lavorò  già  largamente,  ma  a  quei  la- 
vori non  possiamo  dare  il  nostro  assenso  i)er  (lueste  ra- 
gioni : 

1"  -  i  ricercatori  si  lasciarono  troj)i)o  fuorviare  dalla 
direttiva  data  dal  monaco  al  suo  racconto,  nel  quale  egli 
restringe  la  descrizione  degli  edifici  stefaniani  ad  una 
parte  sola  di  essi,  e  non  a  tutto  quel  comjjlesso  che  ap- 
pare a  noi,  e  che  è  lo  stesso  che  si  presentava  nel  sec.  XII. 

Questa  limitazione  dello  studio  non  risponde  alle  re- 
gole critiche,  i)erchè  se  lo  scrittore  aveva  ragioni  speciali 
per  circoscrivere  il  suo  racconto  ai  i)ochi  ediflzi  della 
Hyerusalem,  noi  dobbiamo  elevarci  molto  più  in  alto  e 
porre  il  nostro  occhio  libero  da  impedimenti,  nella  condi- 
zione di  scrutare  tutta  la  storia  del  monumento,  e  non 
una  sola  parte  di  essa; 
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2'  -  abbiamo  dovuto  constatare  che  oltre  a  ciò  è 
mancata  la  esatta  lettura  di  alcuni  documenti,  i  quali 
dicono  ben  diversamente  di  (luello  che  si  è  creduto  tro- 
varvi ;  è  mancato  anche  un  paziente  e  i)rolungato  esame 
delle  fabbriche,  le  quali  dopo  tanti  secoli  sono  ancora  in 
grado  di  darci  importantissime  notizie  ; 

3°  -  spira  finalmente  dai  lavori  precedenti  la  j)reoc- 
cupazione,  senza  dubbio  involontaria,  di  far  convergere  le 
ricerche  verso  una  tesi  preordinata,  piuttosto  che  presen- 
tarci conclusioni  conseguenti  da  uno  studio  obiettivo. 

Per  questi  motivi,  noi  dobbiamo  necessariamente  pro- 
cedere con  metodo  diametralmente  opposto,  incominciando 
dalla  valutazione  dei  pochi  documenti  rimastici,  per  i)ro- 
cedere  poi  all'esame  di  quelle  parti  del  monumento  che 
ancora  sono  in  condizioni  di  fornirci  sicure  direttive  di 
studio,  e  passare  finalmente  a  confrontare  i  rilievi  che 
avremo  fatto  colla  descrizione  lasciataci  dal  monaco,  per 
vedere,  una  volta  che  ne  abbiamo  corretta  la  inesatta 
lettura  data  dai  precedenti  studiosi,  quanto  ci  sia  logica- 
mente permesso  di  concludere. 

I. 

I  DOCUMENTI 

Sappiamo  che  sant'Ambrogio  doi)o  la  morte  violenta 
di  Valentiniano  II  (15  maggio  302)  uscito  da  Milano  per 
evitare  di  incontrarsi  col  tiranno  Eugenio,  venne  anche  a 
Bologna,  sua  diocesi  suttraganea,  dove  per  invito  del  ve- 
scovo Eustasio  presenziò  nel  393,  il  rinvenimento  dei  cori>i 
dei  santi  Agricola  e  Vitale,  che  giacevano  nel  cimitero 
degli  ebrei.  Ma  ne  sant'Ambrogio,  né  Paolino  ci  dicono 
dove  i  corpi  dei  martiri  furono  riposti  :  le  loro  parole 
però  non  lasciano  dubitare  C)   che   furono    trasportati    in 


(1)  S.  Ambrogio  parla  apertamente  di  una  transhdio,  e  conlVniia 
Paolino  colle  parole:  cor  para  levata  siint. 
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altro  luogo,  e  si  comprende  benissimo  che  non  poterono 
■esser  lasciati  nel  cimitero  ebraico,  ne  su  quello  si  potè 
«ostruire  allora  una  chiesa  che  li  accogliesse. 

È  stato  un  errore  nel  ({uale  molti  sono  caduti,  ed  il 
l^rimo  a  cadervi  fu  Floro,  seguito  poi  da  Adone,  quello 
di  interpretare  il  passo  di  Paolino:  «  quae  [reliquiae 
,ss.  martìjnim  Agricohte  et  Vitaìis]  cinu  dejmnerentur  sul) 
altari  in  eadem  hasilicam  »  (')  come  allusivo  ad  una  basi- 
lica bolognese,  mentre  invece  si  tratta  della  basilica  ambro- 
siana, ora  san  Lorenzo,  che  sant'Ambrogio  consacrò  «  in 
civitate  florentinorum  »  e  nella  quale  ai^puuto  collocò 
anche  i  «  merita  »  dei  ss.  Agricola  e  Vitale  che  aveva 
portato  seco  da  Bologna  (^). 

Ci  sembra  anzi  che  il  silenzio  di  Ambrogio  e  Paolino 
sul  luogo  dove  furono  portate  le  ossa  dei  martiri  testifichi 
della  sua  poca  importanza.  Tolte  dal  cimitero  ebraico  si 
direbbe  piuttosto  che  venissero  collocate  in  luogo,  sul 
quale  sorse  dai)prima  un  martyrium,  x)oi  una  basilica. 

Era  già  in  vigore  dal  380  la  legge  di  Graziano,  Va- 
lentiniano  e  Teodosio:  Ilumatiim  corpus  nemo  ad  aite- 
rum  loGiim  transferat,  nemo  martyrem  distraliat,  nemo  mer- 
cetur.  Hàbeant  vero  in  potentate,  si  quolihet  in  loco  sancto- 
rum  est  aliquid  conditus,  prò  eius  veneratione,  quod  mar- 
tyrium  vocandum  sii,  addant  quod  voluerint  faìfrkatum, 
onde  non  è  da  credere  a  ijiìi  di  una  traslazione  in  quel 
tempo;  traslazione,  resa  necessaria,  e  conforme  allo  spi- 
rito della  legislazione  imperiale,  dal  luogo,  non  suscetti- 
bile di  consacrazione,  nel  quale  si  trovavano  i  corpi  dei 
martiri, 

È  solo  più  tardi  nel  V  secolo  che  abbiamo  la  sicurezza 
della  esistenza  in  Bologna  di  una  chiesa  dedicata   ai  due 


(')  PauliisL'S:   F.  sancii  AmhrosU. 

(^)  Così  pure  .è  insostenibile  che  S.  Ambrogio  che  fu  solo  di  pas- 
saggio da  Bologna,  potesse  costruire  la  basilica.  Quanto  all'averne 
dedicato  nna  già  elevata,  il  siio  silenzio  e  quello  di  Paolino  sono 
impressionanti. 
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santi  e  che  uè  custodiva  i  sacri  corpi.  Su  ({uesta  chiesa 
ha  hiugameute  ragionato  il  Melloni,  dimostrando  che  è 
quella  stessa  che  nel  volger  dei  temi)i,  attraverso  ricostru- 
zioni e  restauri  fu  successivamente  dedicata  ai  ss.  Agri- 
cola e  Vitale,  poi  a  s.  Isidoro,  i)oi  a  s.  Pietro. 

Abbiamo  già  detto  che  il  silenzio  di  Ambrogio  e  Pao- 
lino sembra  escludere  che  una  basilica  accogliesse  subito  i 
sacri  corpi  :  conferma  (piesta  opinione  il  fatto  della  sua  de 
dicazione  che  non  potè  avvenire  altro  che  dopo  il  rinveni- 
mento del  o[)o.  Infine  è  difiicile  ammettere  nel  393  la  esi- 
stenza di  chiese  di  una  certa  importanza  in  Bologna,  dove 
appena  da  80  anni  si  era  stabilita  la  gerarchia  episcopale, 
e  dove  il  cristianesimo,  se  si  poteva  atfermare  protetto 
dalle  leggi,  era  però  tra  il  popolo  poco  divulgato  :  basti 
considerare  il  fatto  testimoniato  da  sant'Ambrogio,  della 
promiscua  sepoltura  di  cristiani  e  giudei  ai  tempi  delle 
ultime  persecuzioni,  e  la  permanenza  dei  corpi  dei  martiri 
nel  cimitero  ebraico  lino  a  tutto  il  IV  secolo. 

Xè  Bologna  sola  si  trovava  in  (juesta  situazione  di 
tardo  progresso  del  cristianesimo.  I  discorsi  di  san  Pier 
Orisologo  (circ.  430  -  circ.  450)  che  fu  il  primo  metropo- 
litano ravennate  ci  dimostrano  quanto  grande  anche 
nella  prima  metà  del  V  secolo  fosse  il  numero  dei  pagani 
che  ancora  si  trovavano  nella  nostra  regione.  A  Eavenna 
stessa  non  si  ebbero  vere  chiese  degne  di  tal  nome  i)rima 
del  404,  cioè  a  dire  solo  dopo  che  la  corte  imperiale  vi 
fu  stabilita.  liimini  la  città  di  Eomagna  nella  quale  il  cri- 
stianesimo aveva  fatti  maggiori  xjrogressi,  quantunque  la 
sua  gerarchia  episcopale  sia  indubbiamente  di  fondazione 
posteriore  a  quella  di  Ravenna,  e  solo  si  possa  riconoscerla 
prima  dopo  la  ravennate,  quando  vi  si  riunì  il  celebre 
concilio  del  350  non  aveva  che  un  solo  locale  nel  quale 
i  cristiani  si  riunivano  per  la  celebrazione  del  culto  ('). 


(')  Sulp.  Sev :  Chronicon  II,  41:  ecclesiam  nostri   (ibfiiìenf,  art-iani 
(tutem  aedeìh,  titm  industria  i'ticantem,  orationis   loco   capiiinf 
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E  (loi)()  il  404  che  non  solo  iu  Euveniia  ma  in  tutta 
la  regione  si  alternia  la  sacra  edilizia  con  la  costruzione 
di  vere  e  jn-oprie  basiliche,  ignote  in  precedenza,  e  il  tra- 
sportare come  noi  crediamo  si  debba,  l'elevamento  di  edi- 
fìci degni  del  nome  di  chiese  a  Bologna  nel  V  secolo,  è 
anclie  conforme  a  serie  tradizioni  locali  che  designano  fra 
i  primi  vescovi  solo  Felice  e  Petronio  come  fondatori  di 
chiese,  tradizioni  che  sono  anche  avvalorate  dalla  presenza 
dei  loro  corpi  negli  ediflzi  che  si  dicevano  da  essi  costruiti, 
mentre  dei  corpi  dei  loro  predecessori  non  ci  rimangono 
notizie  accettabili,  ciò  che  pare  quasi  una  conferma  della 
l^overtà  dell'  agglomerato  cristiano  di  Bologna,  che  non 
poteva  collocare  in  luogo  che  ne  conservasse  lungamente 
memoria. 

Essendo  dunque  impossibile  lo  stabilire  che  i  corpi  dei 
martiri  furono  subito  dopo  la  loro  esumazione  collocati 
in  una  basilica,  e  il  silenzio  di  Ambrogio  e  Paolino  sem- 
bra escluderlo,  noi  non  possiamo  fare  altra  ipotesi  che 
quella  della  erezione  di  un  provvisorio  martyrium  o  del 
collocamento  in  un  ediflzio  preesistente,  che  forse  aveva 
servito  al  culto  prima  della  erezione  di  vere  e  proprie 
chiese,  oi)pure  santificato  dal  sacro  deposito. 

Xon  ci  spaventa  l'idea  che  Ambrogio  ed  Bustasio,  in 
attesa  della  costruzione  di  una  conveniente  residenza, 
collocassero  le  sacre  reli(piie  in  qualche  editìzio  pagano  o 
vicino  ad  esso  per  santiflcarlo,  perchè  quantunque  fino  ad 
ora  si  sia  sostenuto  che  è  solo  nel  VI  secolo  che  si  inco- 
minciano a  dedicare  al  culto  cristiano  gli  edifìci  pagani, 
(presta  tesi  non  si  può  ormai  più  difendere  perchè  si  può 
risalire   ad  esempi  e  non  dagli  ultimi  anni  del  IV  secolo. 

Del  resto  non  è  detto  che  facessero  parte  di  un  san- 
tuario pagano  gli  edifìci  romani  dei  (juali  noi  non  ose- 
remmo ormai  negare  la  preesistenza  in  vicinanza  del 
luogo  dove  ora  sorge  santo  Stefano;  né  vi  è  contraddi- 
zione tra  la  constatata  debolezza  della  comunità  cri- 
stiana  di    I>ologna  alla    fine    del  IV  secolo  e  questo  pos- 
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sibile  utto  (li  possesso  i)ercliè  tìii  dal  o92  era  stata  pro- 
mulgata una  legge  molto  severa  contro  gli  edilizi  degli 
idolatri  (^)  e   altre  successivamente  seguirono. 


Ma  chei'cliè  sia  allora  avvenuto,  ({uesto  non  toglie  che 
subito  dopo  la  scoperta  dei  corpi  dei  martiri  la  loro  fama 
e  la  devozione  verso  di  loro  si  estendesse  così  rapida- 
mente e  lino  a  così  lontane  regioni  che  noi  non  sappiamo 
trovarne  la  spiegazione  altro  che  nell'opera  e  nel  nome 
del  loro  inventore  sant'Ambrogio.  Infatti  sappiamo  che 
egli  stesso  partendo  da  Bologna  per  Firenze,  portò  colà 
sanctuaria  suunHa  a  eorpore,  e  altri  al  suo  ritorno  ne  recò 
con  se  a  Milano. 

vSi  è  i)reteso  che  lino  dal  340,  cioè  50  anni  prima  che 
si  esumassero  i  corpi  dei  martiri  bolognesi,  in  un  sobborgo 
di  Reims,  sorgesse  una  chiesa  dedicata  a  sant'Agricola,  ma 
bisogna  arrivare  al  393,  e  forse  anche  al  39G,  anno  nel  quale 
sappiamo  passati  nelle  Gallie  i  merita  dei  martiri  bolognesi. 
E  sicura  la  data  del  39(i  (juando  san  Vittricio  depose  nella 
chiesa  di  Rouen  le  reliipiie  dei  nostri  santi,  che  ricordò 
nel  suo  scritto   commemorativo    di    questo    avvenimento: 

Hic  invenietis  Joliannem   Baptistam Me    Andream,    Me 

Thomam,  Me  Gervasiiun,  hic  Protasium,  hic  Agricoìam, 
e  ])arlando  dei  loro  miracoli  aggiunge:  Curat  Bononiae, 
Proeuhis,  Af/ricola,  et  hic  quoque  liorum  cermmus  maje- 
statem.  {") 

Xel  4()'i  s.  Paolino  di  Nola  consacrando  la  basilica  di 
s.  Felice  in  Pincis,  collocò  le  reliquie  di  Vitale,  Agricola 
e  Procolo,  e  ricorda  gli  altari: 

«  Suh  quihus  intus  habent  nunvtorum  corpora   scdcm  » 


(1)  Cod.  Tlieod.  T.  XVI.  10,   12. 

(-)  Mijt'Dt'   1*.  L.  t.  XX.    Ih'  laude  sfiiictonou . 
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e  iiomiua  appunto  i  santi  bolognesi: 

«  HI  socii  i)ietatc,  fide,  virtiite  corona 
Martìjris   Agricola   et   Proculo    Vitalis  adhaereus. 

Titaìem,  Agricolam  Froculumque  Bononia  condit 
(Juos  jurata  fides  pietati^  in  arma  vocavit 
Parqiie  salutaferis  texit  Victoria  palmis 
Corpora  transfixa  trahalihus  inclita  clavis  ».  (^) 

Questa  x)rima  dittusione  è  dovuta  certamente  a  santo 
Ambrogio,  perchè  a  Xola  troviamo  i  nomi  dei  nostri 
martiri  uniti  a  quelli  milanesi  ;  poi  i)ercliè  le  reliquie 
di  Roueu  vi  furono  portate  da  un  sacerdote  di  Milano, 
mentre  è  incerto  che  l'Eustachio  nominato  da  Yittricio 
possa  essere  l' Eustasio  vescovo  di  Bologna,  anzi  pare 
doversi  escludere.  Ma  lo  fosse  anche,  sant'Ambrogio  ri- 
marrebbe semjjre  l' intermediario. 

La  filma  dei  nostri  due  martiri  si  allargò  tanto  e  così 
sollecitamente  che  nel  450  S.  Naumacio  «  Arvernorum 
(Clermont)  episcopus  devote  expetiit  [.s.s.  V,  et  A.  reliqnias], 
ut  scilicet  eas,  in  ecclesia  quam  ifìse  construxerat  colloca ret. 
Direxitque  unum  illuc  [Bononiae]  preshijterum,  qui  ahiens 
cum  Dei  gratia  quae  petierat  detulit  ».  E  in  quell'anno 
consacrò  la  sua  basilica  dedicandola  ai  santi  Agricola  e 
Vitale. 

Questa  notizia  ci  è  conservata  da  Gregorio  Turonense 
(558-595)  nel  de  gloria  martyrum,  dove  ci  parla  anche  di 
due  miracoli  operati  in  Bologna  alla  loro  chiesa,  e  qui  ci 
è  fornita  la  i)rova  dell'esistenza  di  una  basilica  in  quei 
tempi  dedicata  ai  santi,  e  ci  è  permesso  riconoscervi  i 
caratteri  che  quell' edifìzio  presentava  ancora  nei  docu- 
menti posteriori,  che  sono  quelli  che  lo  identificano  a  noi 
nella  chiesa  che  precedette  P  attuale  di  san  Pietro  in  santo 
Stefano:  dice  che  i  sepolcri  dei  due  martiri  super  terram 
Hunt  collocata,  ciò  che  accadeva   ancora  nel  1018,  \)0\  nel 


(')  de  s.  Felice  natal.  carm.  IX. 
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luiracolo  dell'  esattore  dei  pubblici  tributi  ci  determina  la 
situazione  dell'edificio,  dove  non  ci  è  difficile  riconoscere 
la  posizione  a  noi  ben  nota  vicino  alla  città  e  su  di  una 
strada  che  vi  conduceva:  la  via  Emilia. 

La  testimonianza  di  Gregorio  Turonense  ci  è  dunque 
l>reziosa  perchè  ci  permette  di  risalire  piti  indietro  dei 
suoi  tempi  riguardo  alla  esistenza  della  chiesa,  e  perchè  è 
forse  più  probabile  ritenere  che  le  notizie  che  ci  da  gli  siano 
provenute  da  Olermont,  e  perciò  tali  che  sarebbero  state 
IJortate  colà  dal  sacerdote  che  fu  a  Bologna  nel  450,  nel 
«  piale  anno  si  potrebbe  considerare  già  esistente  la  basilica. 

L'origine  prima  degli  edifici  stefaniani  si  collega 
dunque  strettamente  al  culto  dei  santi  martiri  che  ben 
l)resto  si  diftuse  in  tutto  l' occidente,  sia  perchè  nel!'  Italia 
superiore  scarso  era  il  numero  di  coloro  che  avevano  su- 
bito il  martirio,  sia  perchè  sant'  Ambrogio  ne  fu  un  caldo 
e  devoto  propagatore,  sia  infine  perchè  il  loro  santuario 
si  trovava  collocato  su  di  una  delle  piìi  frequentate  strade 
che  univano  l'occidente  alle  capitali  dell'impero  Eoma  e 
Ravenna.  Questo  ci  spiega  anche  la  minor  fortuna  del- 
l'altro martire  Procolo,  che  era  collocato  in  un  santuario 
fuor  di  mano,  e  non  alla  portata  dei  viaggiatori. 

A  queste  prove  della  rapida  diffusione  del  culto  dei 
nostri  santi,  possiamo  aggiungere  le  notizie  che  risalgono 
ai  tempi  di  cui  abbiamo  discorso,  ma  che  ci  sono  fornite 
da  documenti  posteriori.  Per  la  Spagna  il  calendario  mo- 
zarabico  li  nomina,  e  il  sacramentario  moissacense  nelle 
litanie  della  estrema  unzione  li  invoca. 

Mii  ritornando  a  Bologna,  dobbiamo  fare  rilevare  come 
intorno  a  cpiesto  veneratissimo  santuario,  si  riunissero 
ben  presto  i  cristiani  della  città,  e  la  memoria  più  sicura 
ci  è  data  dal  sollecito  formarsi  di  un  cimitero,  per  efi'etto 
della  pia  consuetudine  di  essere  seijolti  ad  sanctos.  Qualche 
frammento  di  questo  sepolcreto  ci  è  rimasto  in  alcune 
epigrafi  sopravissute  a  santo  Stefano.  La  più  importante  è 
quella  dei  duo  fratres  innocentes  Costantius  et  Justus, 
perchè  è  databile.  Essa  porta  la  nota  cronologica:  coas.  dd. 

10 
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nn.  Arca  (Ili  et  Honorii,  che  sembra  corrispondere  ul  ')1>4  che 
fu  l'anno  del  primo  consolato  dei  due  augusti;  ma  po- 
trebbe tuttavia  trattarsi  di  uno  dei  consolati  successivi  e 
allora  cadremmo  nel  oO()  o  nel  402. 

Questa  constatazione  è  importantissima,  perchè  se  suc- 
cessivi scavi  potessero  pienamente  confermare  ciò  che  ora 
appena  ci  è  dato  intravvedere,  la  epigrafe  citata  ci  por- 
terebbe inevitabilmente  a  (lueste  due  conclusioni  :  o  i  mar- 
tiri furono  traslati  dal  cimitero  ebraico  ad  un  cimitero 
cristiano  (cosa  molto  improbabile)  o  la  formazione  del  ci- 
mitero ad  martyres  tra  il  394  e  il  402,  ci  dà  la  prova 
definitiva  che  la  basilica  sorse  sul  primitivo  luogo  di  tra- 
slazione :  di  qualunciue  cosa  si  tratti,  noi  che  non  vogliamo 
far  luce  intorno  a  santo  Stefano  più  di  quanta  ce  ne  oc- 
corre per  leggere  chiaramente  il  documento  del  quale  ci 
occui)iamo,  possiamo  egualmente  con  sicurezza  conclu- 
dere che  circa  le  origini  degli  edifizi  stefaniani  bisogna 
fermarsi  vicino  alla  veneratissima  tomba  dei  martiri 
Agricola  e  Vitale. 

Dopo  Gregorio  Tnronense  passano  due  secoli  prima 
che  noi  riusciamo  a  trovare  altra  documentazione  riguardo 
al  nostro  gruppo  di  edifici:  il  cosidetto  catino  di  Pilato 
ci  presenta  una  data  che  può  correre  dal  736  al  743,  ma 
che  si  deve  restringere  intorno  al  741.  Questo  catino  è 
nn  vaso  di  marmo  semisferico,  di  incerta  fattura  che  ci 
fa  dubitare  se  sia  anteriore  o  contemporaneo  alla  epigrafe 
che  porta  scolpita. 

L' epigrafe  che  corre  intorno  al  labbro  del  vaso  si 
l)resenta  così  : 


^  iimilih  vota  suscipe  dne  ddnnr.  Uutprante  et  iltprant  regil). 
et  dn  l)ar1)atu  episc.  se  heccl.  honnss  hic  ihh  sua  percepta 
optdilerunt  {^)  mule  une  ras  inpleatur  in  cenam  dni  salvats  et 
si  qua  munae..  minuerit  ds  req. 


(')  Erronea  111  ente    è    stato    letto   il  gnippo    OPTV,  i^ercliè    quella 
die  sì  è  crednta  seconda  oaiuba  della  R  non  si  deve  considerare  die 
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Dai  tempi  del  Codibò  il  ({uale  uè  presentò  uua  quasi 
fautastica  lettura,  si  passa  attraverso  niui  uioltitudiue  di 
varianti  presentate  da  illustri  uomini  (piali  il  Mabillon,  il 
Muratori,  il  Marini,  il  Ravioli,  il  Troia,  e  si  arriva  a 
(piella  ultima,  in  ordine  di  tempo,  del  Lanzoni.  La  (piale 
però,  lo  diciamo  subito,  non  ci  soddisfa,  e  troviamo  invece 
molto  più  accettabile  lo  studio  del  Trauzzi,  che  pure 
essendo  comparso  parecchi  anni  prima  di  ([nello  del  Lan- 
zoni pare  non  sia  stato  da  lui  tenuto  in  sufliciente  calcolo. 

Trauzzi  che  si  tiene  ad  un  metodo  strettamente  critico 
ragiona  così: 

«  Guardando  all'  insieme  della  iscrizione  qualunque  sia 
la  interpretazione  che  ne  debba  venir  fuori,  mi  pare  che 
la  sua  composizione  e  la  disposizione  generale  sia  quella 
di  un  documento  diplomatico.    A   me    pare    in    breve    di 

scorgervi  le  (piattro  parti  essenziali  di  un  documento 

e  usando  la  fraseologia  diplomatica  avremmo: 
(c)  il  protoc(jllo  iniziale; 
(i)  la  data; 
7)  il  testo; 
ò)   l'apprecazioue. 

Ora  poiché  le  parti  (a),  (/i)  e  (d)  sono  formule  che  ricor- 
rono anche  nelle  carte  antiche  mi  pareva  che  per  ben 
spiegare  i  nessi  e  le  abbreviature  che  sono  in  loro,  do- 
vessi cercare  le  simili  formule  nelle  carte  e  diplomi  an- 
tichi (e  anche  nelle  epigratì  aggiungiamo  noi)  e  in  parti- 
colare modo  nel  codice  diplomatico  longobardo  trattan- 
dosi indubbiamente  di  un  documento  longobardo  :  la  parte 
più  diftìcile  rimaneva  quella  contenuta  in  (y)  ». 

E  Trauzzi  dopo  esaminate  le  singole  parti  propone 
(piesta  lettura. 

ce)  i)rotocollo  iniziale  : 

Umilihus  vota  suscipc  domine  dominorHììi. 


come  xin  attacca)  dello  svihq)po  della  suceessiva  lettera  V,  che  si 
unisce  alla  P.  È  vero  che  alla  fine  della  parola  troviamo  la  K  con- 
giunta alla  V,  e  colla  identica  forma,  ma  questa  non  é  sufficiente 
rajfione  i)er  eschidere  che  sul  i)rimo  caso  si  tratti  di  mia  P. 
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/3)  data: 
Liutprante  iltprant  regihus  et  ilomno  ììarhatu  episcoim 
sancte  liecclesie  1)ononiensis. 
y  testo: 

Hie  ihcrusalem  sua  percepta  ortiilerunt  linde  iiue  vas- 
impleatur  in  cenam  domini  salvator is. 
ò)  formula  apprecatoria  : 

Et  si  qua  muna  contigerit  minuerit  deus  requiret. 

Noi  tuttavia,  pur  sottoscrivendo  al  concetto  generale 
elle  Ila  guidato  Trauzzi  a  scolorire  la  logica  partizione  del- 
l'epigrafe, non  iiossianio  acconsentire  con  lui  in  alcuni 
dettagli  : 

a  e  /3).  Xon  conveniamo  che  si  debba  includere  nel 
«  protocollo  iniziale  »,  e  poiché  siamo  in  materia  epi- 
grafica, meglio  sarebbe  dire  formula  invocatoria,  il  gru])po 
ddnnr,  ma  fermarsi  piuttosto  dopo  la  parola  domine. 
ISTel  grupj)o  ddnnr  la  d  e  la  n  raddoppiate  hanno  va- 
lore di  plurale,  mentre  invece  nessun  senso  ha  la  n 
raddoi)j)iata  nel  grappo  ddnnr^  se  si  debba  leggere  domi- 
norum-,  perchè  in  questo  caso  dovrebbe  assumere  (piesta 
abbreviatura  :  ddnr. 

Ci  pare  perciò  che  tutto  quel  gruppo  si  debba  scom- 
porre così  dd,  nnr,  e  siccome  anche  il  nome  del  vescovo 
Barbato  è  preceduto  dalla  parola  donino,  noi  leggeremmo 
domnis  nostris,  e  si  noti  che  scriviamo  domnis  e  non 
dominis.  Una  tale  formula  ci  è  appunto  suggerita  da 
carte  longobarde,  ad  esempio: 

ref/nantihus  domnis  nostris  Liuteprande  et  Ilteprante  regi- 
hus...-  regnanteòus  domnis  nostris  Disiderio  et  Adilgis  filio 
eius  regibus...,  (^) 

e  dall'epigrafe  del  ciborio  di  s.  Giacomo  di  Valpolicella: 

regnante  domno  nostro  TAoprando  eatholico  regis...  (~) 


(')  Troia:  Cod.  LoìKjohardo. 
(^)  l.  e. 
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nonché  dalla  nostra  epigrafe  ravennate,  dove  si  ricorda  la 
pia  fondazione  dell'arcivescovo  Giovanni  V: 

imperantihuH  del.  nn.  Leone  et  Constantino...  imperatorihus  (') 

che  è  dell'anno  731  e  xjerciò  vicinissima  alla  nostra,  in 
caratteri  longobardi,  e  con  abbreviature  informate  agli 
stessi  criteri. 

Inoltre  abbiamo  un  esempio  locale,  che  si  riscontra 
nella  epigrafe  della  croce  della  pieve  di  Budrio  che  è  del- 
l'anno  828: 

In  nomine  dni  nri  iesu  christi  imp,  dd.  nn.  liìudoi-kus 
-et  lottJmrius...  (") 

Conferma  la  dimostrazione  del  Trauzzi,  che  il  conte- 
nuto di  (/3)  debba  ritenersi  come  nota  cronologica,  l'esem- 
pio di  altre  epigrafi  longobarde  nelle  quali  il  nome  del 
sovrano  è  unito  a  quello  del  vescovo  locale  per  segnare 
la  data,  in  epigrafi  destinate  a  figurare  in  luoghi  sacri: 

Ore  [Jionore]  sci  Ju.sti  Aìchis  ilhistris  gastaldius  fieri 
iussit  tempore  Cunipert  regi  et  Gaudentiano  epìscopo...  (^) 

e  nelle  tavole  chiusine  sulle  colonne  del  ciborio  di  santa 
Mustiola,  l'epigrafe  che  ha  tanti  punti  di  contatto  con  la 
nostra  : 

Christe  fahe   votis    Gregorii   et   Ahtraconde    docis    quod 

Musthiole  ohtulerunt  martire  Christi  hoc  tegmen  cihuì'ii 

temporibus  domni  Luitprandi  ceitholico  regis.....  Arcadii 
presoli  tempore...  (^) 

e  sul  ciborio  di  Valpolicella: 

JEdificatus  est  liane  civorius  tempore  domno  nostro  Lio- 
prando  rege  et  v.h.  pater  nostro  Dominico  epesvopo...  (') 


(')  Spkkti  :  Iscrizioni  antiche  ravennati. 
(^)  Savioh  :  Annali  bolognesi. 
(3)  Troia.  1.  e. 
{')  1.  e. 

e)  1-  f. 
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In  tale  modo  noi  farcndo  incominciare  la  nota  cro- 
nologica con  le  parole  doìiinis  nostris,  consideriamo  sot- 
tintesa l' altra  rcgnantibiis  fornitaci  dalla  diplomatica  e 
dalla  epigrafìa  longobarda. 

y).  Maggiori  ragioni  di  dissenso  con  Tranzzi  troviamo 
nella  lettura  del  testo.  Egli  seguendo  la  spiegazione  por- 
tata avanti  per  la  prima  volta  dal  Savioli,  che  l' ebbe  dal 
^Marini,  accetta  di  interpretare  il  grupi)o  ihl)  come  rac- 
chiudente la  parola  iherusalem:  ma  in  questo  caso  noi  ci 
troviamo  di  fronte  ad  una  difficoltà  insormontabile,  per- 
chè una  volta  che  si  è  fissato  che  i  nomi  dei  re  e  del 
vescovo  compiono  la  funzione  di  nota  cronologica,  ne 
consegue  che  manca  il  soggetto  del  ^'erbo  optuìennit.  Chi 
portò  allora,  al  catino  di  santo  Stefano  la  sua  perceptaì 
La  prima  conseguenza  che  sembrerebbe  derivare  da  questa 
obbiezione  è  che  tutto  l'edificio  del  Trauzzi  debba  crol- 
lare. Ma  la  sua  argomentazione  è  troppo  solida,  e  troppo 
evidente  la  sua  partizione  perchè  ci  sia  riuscito,  per  quanto 
abbiamo  cercato  argomenti  decisivi,  di  poterla  attaccare. 
Scorgiamo  invece  che  il  punto  debole  è  localizzato  nella 
interpretazione  del  grupjDO  ilib  come  significante  iherusaìem, 
e  che  bisogna  invece  ritenerlo  nascondente  il  soggetto  del 
verbo  optulerunt,  il  nome  cioè  di  quelli  che  portarono  le 
loro  percepta  al  vaso.  E  vero  che  noi  non  siamo  capaci  di 
decifrare  (piel  gruppo,  ma  questo  non  toglie  nulla  alla 
forza  del  nostro  ragionamento. 

d).  Troviamo  che  la  formula  api^recatoria  come  è  stata 
letta  da  Trauzzi  non  risponde  appieno  alla  situazione  di 
fatto  presentataci  dalla  epigrafe  e  che  è  molto  più  sem- 
plice e  logica  la  spiegazione  di  Lanzoni: 

miiìi  [era]  ac  [haec]  minuerit  deUs  requiret. 

Cosi  per  (piello  che  riguarda  la  lettura  dell'epigrafe 
noi  crediamo  doverla  i^roporre  così: 

a)  [ab]  humiìihus  [vel:  humilium]  tmta   suscipe  domine, 

jì)   [regnantibusj    domnis    nostris    liutprante    et   ilprant 

regibus  et  domno  harhatii  episcopo  sancte  hecclesie  houoniensis 
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y)  Me  ihh  sua  percepta  optidenmt  nude  une  ras  in- 
pleatur  in  venam  domini  sahatons 

d)  et  si  qua  [quis]  munac  [miniera  liaec]  minuerit  deus 
requiret. 

Questo  per  <iutiuto  riguarda  la  lettura:  ora  eie  ueees 
sario  fornire  alcune  spiegazioni  sul  contenuto  della  epi- 
grafe, che  serviranno  così  a  confermare  le  conclusioni  del 
Trauzzi  e  le  nostre,  e  diciamo: 

1°  -  che  la  epigrafe  non  riguarda  la  dedicazione  del 
catino  ; 

2'  -  che  fu  scolpita  in  occasione  di  una  speciale 
oblazione  {tyota,  pereepta,  munera)  connessa  con  la  ceri- 
monia della  feria  V  in  coena  domini,  o  con  la  quotidiana 
commemorazione  dell'  eucarestia  ; 

o"'  -  che  i  doni  non  servirono  per  offrire  il  vaso  ma 
nude  [ut]  inipìeatur  une  vas; 

4°  -  che  i  doni  non  furono  offerti  dai  re  e  dal  ve- 
scovo, perchè  oltre  le  ragioni  che  derivano  dalla  schema- 
tica partizione  dell'epigrafe  bisogna  rilevare: 

a)  che  l' atto  che  sarebbe  stato  compiuto  dai  re  non 
consente  1'  associazione  col  vescovo,  perchè  è  inamissibile 
che  i  re  per  fare  un  dono  ad  una  chiesa,  e  un  dono  di 
tal  fatta,  .avessero  bisogno  del  concorso  del  vescovo  della 
chiesa  stessa,  il  quale  in  ogni  caso  sarebbe  stato  l'accet- 
tante e  non  l' offerente  ; 

1))  che  è  ugualmente  inamissibile  che  i  re  per  fare 
l'offerta  abbiano  ricorso  a  delle  percepta^  che  implicano 
un  concetto  di  collettività,  e  nel  caso  poi  insieme  al  ve- 
scovo. 

8e  poi  invece  «li  percepta  si  volesse  leggere  praecepta, 
possibilità  che  escludiamo  a  priori,  osserviamo: 

a)  che  siccome  praeeeptum  reffis  signitìca  diploma 
reyium,  eliarta  regia,  non  si  concilia  l'esiguità  della  ma- 
teria colla  solennità  dell'atto; 

/3)  che  un  diploma  regio  esclude  il  concorso  del  ve- 
scovo, che  non  poteva  ligurare  come  precettante  insieme 
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ai  re  in  un  pubblico  atto,  regolato  da  sicure  nonne  can- 
celleresche, e  fondate  su  più  sicuri  i)rincipii  di  diritto; 

e)  egualmente  se  si  trattasse  di  un  costituto  vesco- 
vile, i  re  non  vi  sarebbero  nominati  che  nella  nota  cro- 
nologica. 

Data  dunque  questa  reciproca  esclusione  di  termini,  e 
considerato  che  la  congiunzione  et  stabilisce  invece  uno 
stretto  rapporto  fra  i  nomi  dei  re  e  quello  del  vescovo, 
ne  resta  che  il  passo  che  noi  abbiamo  accettato  di  consi- 
derare come  nota  cronologica,  inchiuda  un  ablativo  di 
tempo  che  non  ha  nulla  a  che  fare  coli' altro  rappresen- 
tato dalla  parola  humilihus. 

5°  -  che,  come  abbiamo  constatato,  invano  si  cerche- 
rebbe il  soggetto  del  verbo  optiihrunt,  che  pure  doveva 
averlo,  e  che  esclude  la  intenzione  di  presentare  memoria 
di  un'azione  anonima.  Trauzzi  che  ha  sentito  la  difficoltà 
ha  creduto  superarla  cercando  questo  soggetto  nella  pa- 
rola humilihus  della  formula  invocatoria,  ma  la  spiega- 
zione non  regge,  sia  perchè  il  testo  dell'epigrafe  non  ha 
ragioni  di  attacco  diretto  coli' invocatoria  dalla  (piale  è 
separato  dalla  nota  cronologica,  sia  perchè  la  parola  hu- 
milihus non  significa  proprio  nulla  facendo  i)arte  di  una 
comunissima  formula  iniziale  epigrafica  nella  quale  non 
ci  è  permesso  vedere  più  intenzione  di  quella  che  l'epi- 
grafista vi  abbia  posto;  sia  infine  perchè  mentre  ci  tro- 
viamo di  fronte  ad  un  atto  che  si  è  creduto  degno  di  spe- 
ciale commemorazione,  lo  si  sarebbe  poi  voluto  enunciare 
anonimo,  ed  invece  come  abbiamo  detto,  l' uso  della  terza 
persona  i)lurale  in  forma  attiva  rappresentata  daW  optu- 
lerunt,  esclude  tale  intendimento; 

6°  -  che  quanto  al  significato  delle  i)arole  in  cenam 
domini,  può  discutersi  se  si  intenda  parlare  specificata- 
mente della  feria  V  in  coena  domini,  o  alludere  in  senso 
più  largo  alla  celebrazione  del  mistero  eucaristico.  Nel 
primo  caso  il  catino  doveva  essere  usato  solo  una  volta 
l'anno,  e  non  è  difficile  scorgere  a  quale  x>ai'ticolare  uso 
fosse  adibito,  dato  che  conosciamo  perfettamente  le  ceri- 
monie speciali  del  (xiovedì  santo;  nel  secondo  si   sarebbe 
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adombrata  la  quotidiana  celebrazione  del  eulto,  ed  allora 
potremmo  considerare  1'  epigrafe  come  commemorante 
l'iniziarsi  di  un  fatto  tutto  nuovo  per  sauto  Stefano. 

7°  -  che  r  epigrafe  uscita  da  una  niente  barbara  ti n 
che  si  vuole,  ma  che  si  manifesta  molto  bene  ordinata, 
porta  già  nel!'  Me  la  determinazione  di  luogo,  cosicché 
anche  sotto  questo  i)unto  di  vista  è  più  logico  cercare  nel 
gruppo  ihh  il  soggetto  di  ojJtulerunt,  anziché  una  ulteriore 
spiegazione  di  luogo  resa   dall'  hic   perfettamente  inutile  ; 

8°  -  che  il  gruppo  ihh  per  spiegare  il  quale  noi  non 
abbiamo  nessuna  preordinata  intenzione,  non  risponde  se 
lo  si  voglia  torcere  a  significare  iherusaìem  ai  criteri  di 
abbreviazione  seguiti  dall'  epigrafista. 

Infatti  le  abbreviature,  tranne  quelle  ormai  ridotte  a 
forma  stereotipica  perchè  di  uso  continuo  come  d(l;nnr; 
(In;  ds  si  presentano  a  noi  così: 


"jm- 


dmss  *'' 

Ora  di  fronte  a  (luesta  schematica  esposizione  la  sigia 
ilib  non  si  avvicina,  neppure  se  si  consideri  la  1)  corruzione 
di  /•,  alla  lettura  iherusaìem  per  queste  ragioni: 


(^)  Si  noti  ohe  qui  bisogna  considenire  espressa  la  vocale  o  dalla 
seconda  curva  della  B  perdio  questa  lettera  si  presenta  come  non  av- 
viene negli  altri  casi  e  anche  nella  P  e  nella  R,  col  peduncolo  delle 
curve  aderente  all'asta  verticale. 
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ai  se  rappresentasse  come  si  riscontra  nei  gruppi  «, 
/>,  e,  (l,  f,  ij,  la  intera  prima  sillaba  seguita  da  consonanti 
(Ielle  altre,  mancherebbe  la  lettera  e  della  quale  F  epigra- 
fista fa  uso  continuo  perchè  non  gli  costava  né  fatica  ne 
spazio,  potendo  esprimerla  colla  semplice  aggiunta  di  li- 
neette orizzontali  alle  aste  verticali  delle  consonanti,  come 
abbiamo  esempio  che  si  adatta  al  caso  nostro  di  li  e  di  r 
congiunta  all'  e  nei  gruppi  a,  e,  e. 

Inoltre  nei  casi  citati  a,  1),  e,  (/  la  troncatura  della  pa- 
rola è  segnata  da  un  punto  che  non  riscontriamo  nei 
gruppi  d,  f  dove  la  consonante  finale  è  espressa  ; 

(i)  nelle  abbreviazioni  dei  gruppi  che  presentiamo 
jjrevale  la  tendenza  a  produrre,  oltre  qualche  vocale  che 
non  manca  mai,  anche  le  consonanti  di  qualcuna  delle  sillabe 
che  seguono  la  prima,  conformandosi  alle  regole  di  ({uella 
monogramniatica  ben  note  agli  studiosi  di  cose  bizantine, 
e  secondo  le  quali  non  si  ripeteva  lettera  già  espressa  nel 
tema  iniziale,  che  per  noi  sarebbe  la  prima  sillaba.  A 
({uesta  tendenza  non  si  uniforma  il  gruppo  ihl)  uè  vale 
l'oi)porci  che  ad  esempio  nei  gruppi  a,  6,  e,  g,  mancane 
alcune  di  queste  consonanti,  perchè  sono  sostituite  dal 
punto  che  segna  la  troncatura  della  parola,  e  nel  gruppo 
/■  doN'e  manca  la  R  perchè  vi  è  invece  espressa  la  con- 
sonante finale. 

0°  -  che  dopo  ciò  manca  qualunque  criterio  di  ana- 
logia che  autorizzi  la  tanto  desiderata  lettura. 

Prima  di  terminare  aggiungiamo  che  la  sigla  in  (pie- 
stione  ihl)  è  i)er  noi  ora  illeggibile  pel  fatto  che  non  si 
trova  più  nella  sua  forma  originale:  anche  solo  una 
ventina  di  anni  fa  non  presentava  le  caratteristiche  di 
oggi.  La  difficoltà  di  lettura  hanno  certamente  indotto  a 
ripuliture  e  a  tentativi  di  aprire  qualche  supposto  solco 
nel  marmo,  che  in  realtà  non  esisteva,  non  ne  avranno 
però  mai  chiuso,  snaturando  così  l'opera  del  primitivo 
scalpellatore.    . 

Xoi  però  abbiamo  osservato  che  nell'  epigrafe   la    let- 


r 


b 
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tera  B  ricorre  7  volte,  e  che  iu  6  casi  è  nuitbrmemeute 
scolpita  e  con  piena  regolarità;  uel  gruppo  nostro  invece 
la  seconda  curva  della  lettera  non  va  a  congiungersi 
come  in  tutte  le  altre  alla  estremità  dell'asta,  ma  la  rag- 
giunge ad  una  certa  altezza  presentandoci  la  forma  in- 
consueta che  si  nota  nel  gruppo  e. 

Che  cosa  vi  fosse  x^rima  noi  non  sappiamo  dire,  in  pas- 
sato vi  fu  chi  credette  scorgervi  altri  caratteri,  ma  può 
darsi  che  si  tratti  di  rilievi  non  troppo  esatti,  tanto 
più  che  anche  oggigiorno  la  lettera  h  si  presenta  sullo 
stesso  piano  di  tutte  le  altre,  che  non  mostra  incavature 
di  sorta,  e  se  è  ammissibile  la  incisione  di  qualche  nuova 
linea,  non  si  può  accettare  l'ipotesi  di  cancellature  al 
posto  delle  quali  dovrebbe  trovarsi  una  insenatura  nel 
marmo  che  invece  non  è  dato  riscontrare 

Concludiamo  adunque  che  fino  a  tanto  che  non  si  sia 
demolita  la  partizione  del  Trauzzi  e  le  ragioni  da  noi 
portate  nei  singoli  esami,  non  si  possa  logicamente  ricer- 
care nel  grupiio  in  questione  altro  che  il  soggetto  di  op- 
tuìerunt.  E  quando  questa  conclusione  fosse  accettata,  di- 
venterebbe anche  tacile  il  trovare  gli  avvenimenti  che 
determinarono  la  incisione  di  quella  epigrafe.  Ma  questo 
uscirebbe  dai  limiti  che  ci  siamo  proposti,  e  perciò  poiché 
non  abbiamo  tenuto  nascosto  il  nostro  pensiero  e  le  no- 
stre conclusioni  su  tale  materia,  lasciamo  ad  altri  l' inca- 
rico di  approfondire  maggiormente  la  ricerca. 

Sentiamo  il  dovere  dopo  (luesta  nostra  umile  fa- 
tica, di  rivolgere  un  pensiero  che  esprima  la  nostra  gra- 
titudine al  venerato  prof.  Falletti  clie  con  tanta  benevo- 
lenza ha  voluto  assisterci  in  questo  tentativo  di  illustra- 
zione della  tanto  discussa  epigrafe  stefaniana. 


Un  altro  documento  ci  rimane  di  (piesti  stessi  tempi: 
la  croce  marmorea  che  sorge  nel  mezzo  della  navata  prin- 
cipale della  chiesa  di  san  Giovanni  in  Monte,  e  che  cer- 
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tameute    vi    si    trovava    prima    del    1180    quando  furono 
scritte  le  nostre  leggende. 

Questo  piccolo  monumento  consta  di  tre  parti  :  un  ric- 
chissimo  capitello  romano  che  cajjovolto  serve  di  base  a 
un  rocchio  di  colonna  sostenente  una  croce  marmorea. 
Sulla  colonna,  in  alto,  si  legge  questa  indicazione: 

BarhatUH  prh  fieri  erogavi 

e  di  sotto  si  vede  incavata  una  piccola  crocetta  greca  che 
non  presenta  notevoli  caratteristiche. 

Sulla  colonna  la  croce  marmorea,  una  delle  tante  che 
ci  restano  a  Bologna  e  altrove,  porta  scolpiti  da  un  lato 
grossolani  fregi  e  dall'altro  in  uno  spazio  rettangolare 
sotto  altri  fregi,  questa  iscrizione: 


in  (li  no  renova  crux  temiìorih  dom   Vitale  epsc  ('). 

Di  questo  vescovo  Vitale  abbiamo  memoria  in  un  pla- 
<'ito  di  Oarlomagrno  del  29  sfiuano  801. 


(')  Il  conte  Gozzadiui  che  per  in'iiuo  pubblicò  questa  epigrafe, 
frede  doversi  leggere  :  indictione  nona ,  renovata  crux  etc.  Noi  cre- 
diamo invece  debba  leggersi:  in  dei  nomine,  perchè  altrimeuti  la 
nota  cronologica  sarebbe  spezzata  in  due  parti,  collocate  una  in 
princij)io  e  una  in  fine  dell'  eiiigrafe.  Se  si  fosse  voluto  esprimere 
l'indizione  j)ensiamo  la  si  sarebbe  collocata  così:  temporibus  domno 
Vitale  episcopo  indictione  nona.  Per  questa  ragione  riteniamo  x>in 
logica  la  nostra  interpretazione. 

Il  conte  Gozzadiui  mostra  anche  di  credere  che  le  due  epigrafi, 
quelle  sulla  croce  e  l'altra  sul  rocchio  della  colonna  si  riferiscano 
allo  stesso  tempo  nel  quale  la  croce  fu  rinnovata,  e  da  questo  dubbio 
non  si  toglie.  Ma  1'  esame  delle  due  ej)igTafi  non  consente  di  riunirle 
nel  rinnovamento  al  quale  accenna  una  di  esse,  perchè  dovremmo 
trovarle  riunite  nella  espressione  intera  del  concetto  che  Barbato 
fieri  erogava  per  la  rinnovazione  del  monumento  ai  tempi  di  Vitale 
vescovo.  Data  e  dedica  sono  unite  in  una  sola  epigrafe  i^ulla  croce  di 
Budrio. 

Perciò  riteniamo  la  epigrafe  di  Barbato  relativa  alla  dedica  di 
tutto  il  monumento  ;  V  altra  posta  sulla  croce  riguardante  la  sua  par- 
ziale rinnovazione,  avvenuta  per  cause  a  noi  ignote  forse  quando  fu 
collocata  in  cliiesa. 
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Il  piccolo  monumento,  se  se  ne  tolga  il  ricchissimo 
capitello  che  serve  da  base  sembra  non  rappresentarci 
altro  che  una  croce  stradale;  la  sua  perfetta  conserva- 
zione ci  fa  ritenere  che  non  sia  stato  esi)osto  alle  in- 
temperie in  luogo  ai)erto,  e  perciò  possiamo  dire  che  o 
fu  molto  presto  trasportato  in  chiesa,  o  vi  fu  costruita 
soi)ra  una  edicola  o  tabernacolo. 

ISTon  può  a  meno  di  colpire  subito  la  coincidenza  frji 
il  nome  di  (luesto  Barbato  prete  e  (piello  di  Barbato  ve- 
scovo che  abbiamo  incontrato  nella  iscrizione  sul  catino  mar- 
moreo di  santo  Stefano,  Sulla  contemporaneità  dei  due  mo- 
numenti ci  sembra  difficile  sollevare  dubbi  :  (pianto  al  nome 
]^arbato,  ivi  espresso,  si  tratta  certamente  di  un  nome  lon- 
gobardo incominciato  a  diventare  comune  fra  (piel  po- 
polo verso  la  fine  del  VII  secolo,  perchè  uno  dei  suoi 
santi  nazionali  era  Barbato  vescovo  di  Benevento,  del 
quale  ci  resta  ancora  una  vita,  e  che  è  anche  ricordato 
da  Eadoino  nelle  gesta  di  san  Paldone  di  Lucerà.  K  tal 
nome  era  tanto  più  celebre  perchè  al  santo  si  attribuiva  di 
avere  colle  sue  mani  abbattuto  il  celebre  noce  di  Bene- 
vento, che  tanto  posto  occupa  nelle  leggende  medioevali. 

Dobbiamo  dunque  constatare  che  l'entrata  non  paci- 
tìca  di  Liuti)rando  in  Bologna  segnò  anche  la  introduzione 
di  clero  a  lui  devoto  in  città,  e  questo  fatto  non  ci  rie- 
sce nuovo. 

I  bizantini,  dopo  la  guerra  gotica,  avevano  tentato  di 
ellenizzare  tutto  il  paese  nuovamente  conquistato,  e  da 
(presto  tentativo  non  era  sfuggita  la  chiesa.  Xella  Penta- 
poli,  nell'Esarcato  e  nella  Venezia  il  piano  era  egregia- 
mente riuscito  a  mezzo  di  alti  dignitari  ecclesiastici  ve- 
nuti dall'  Oriente,  ma  x)iìi  servendosi  della  propaganda  di 
monaci  greci,  che  avevano  dovunque  stabilite  le  loro 
egumenarchie  (^). 


(')  In  un  lavoro  che  iibbiaiuo  gììi  ultimato  v  clic  comparirà  fra 
poco  in  una  rivista  d'arte,  mostriamo  lo  sviluppo  edilizio  di  Ravenna 
sotto  le  diverse  doiuiiuizioui   romana,    imicrialc,    cotica  e   bizantina. 
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]M;i  ([uaudo  tutto  reditìcio  pazieiiteineute  eretto  dtiii'lì 
Ksarclii  rovinò  insieme  alla  doiuinazioue  bizantina  sotto  i 
ripetuti  attacchi  dei  Longobardi  da  una  i)arte  e  della  chiesa 
romana  dall'altra;  nella  organizzazione  ecclesiastica,  (juelli 
che  per  primi  risentirono  gli  etìetti  della  rovina,  furono 
coloro  che  erano  stati  i  più  attivi  ed  etlicaci  coox)eratori 
di  quella  politica:  i  monaci. 

Così  assistiamo  in  Ravenna  alla  loro  cacciata  dallo 
Spirito  Santo,  da  santa    Maria  in  Cosmedin,  da   san   Lo- 


Pei-  quel  che  riguarda  la  sacra  edilizia  durante  il  governo  degli 
Esarchi  facciamo  rilevare  come  nella  regione  che  si  stendeva  intorno 
al  Theodorieionunìj  dove  risiedevano  i  funzionari  imperiali,  e  fin 
fuori  delle  porte  Vandalaria  e  di  Cesarea,  si  fosse  sviluppata  una 
piccola  città  santa  orientale:  san  Salvatore  in  Calchi,  san  Teodoro 
minore,  i  santi  Sergio  e  Bacco,  santo  Stefano  in  fondamento,  santa 
Maria  in  Patrimonio,  santa  Maria  in  Cosmedin,  santa  Maria  del  sacro 
palazzo,  san  Luca  del  sacro  jjalazzo,  santa  Maria  in  Pace,  santa  Maria 
ab  Blachernas  sono  i  xjrincipali  edilizi  di  questo  santuario  e  quasi 
la  espressione  dei  sentimenti  religiosi  e  della  politica  dei  funzionari 
di  Costantinopoli  risiedenti  in  Ravenna. 

Quel  che  più  in  grande  succedeva  nella  capitale,  in  minori  pro- 
porzioni si  verificava  nelle  altre  città:  a  Ravenna  l'Esarca  appog- 
giava il  suo  piano  di  penetrazione  religiosa  coli' opera  dei  monaci 
orientali  e  per  loro  mezzo  influiva  sulla  coltura  del  clero,  sulla  sua 
organizzazioue,  sugli  interessi  delle  chiese  locali,  e  persino  sulla  sacra 
liturgia:  questi  monaci  oltreché  rappresentare  in  Italia  le  idee  e  le 
tendenze  orientali  che  per  suo  mezzo  penetravano  nel  clero  locale, 
godevano  di  grande  autorità  jiel  fatto  che  a  Ravenna  avevano  assunto 
il  carattere  di  clero  ufficiale  del  sacro  palazzo;  ugualmente  nelle  Pro- 
vincie erano  costituiti  a  lianco  del  duca,  nelle  città  del  tribuno. 

Si  comx)rende  benissimo  la  politica  ecclesiastica  dei  funzionari 
bizantini  dai  risultati  ai  quali  portò  nelF  Esarcato  quando  parve  trion- 
fare il  disfgno  di  avere  fatto  del  metropolitano  ravennate  un  pa- 
triarca indipendente  da  Roma,  die  protetto  dal  governo  e  sostenuto 
nelle  sue  pretese,  potesse  assumer^"  in  Italia  la  funzione  di  docile 
strumento  nelle  mani  dell'Esarca,  come  il  patriarca  di  Costantiu(>pi>H 
lo  era  in  quelle  dell'imperatore. 

Cosi  la  chiesa  di  Roma  custode  delle  tradizioni  latine,  sarebbe 
stata  ridotta  pian  piano  nelle  condizioni  di  chiesa  di  provincia,  e  l'el- 
lenismo avrebbe  in  tal  modo  trovata  aperta  la  via  per  imporsi. 
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reiizo  in  Cesarea,  e  vediamo  il  loro  posto  occupato  da 
monaci  benedettini,  che  man  mano  si  stendono  poi  a 
s.  Apollinare  in  Classe,  a  s.  INIartino  in  Coelo  aureo,  a 
s.  Vitale,  a  s.  Maria  in  Palazzolo  etc.  Dove  invece  i  lon- 
gobardi affermavano  il  loro  dominio  furono  monaci  chia- 
mati da  (piei  re,  o  clero  longobardo  che  li  sostituirono; 
ne  si  trascurava,  appena  le  circostanze  lo  permettessero,  di 
occupare  anche  le  sedi  vescovili. 

Xoi  non  possiamo  dire  che  le  due  eijigratì  del  catino 
di  Pilato  e  della  croce  di  san  Giovanni  in  monte  ci  par- 
lino dello  stesso  Barbato  prima  prete  i)OÌ  vescovo,  ([uan- 
tunque  vi  siano  grandi  probabilità  per  identificarli,  ma 
nelFun  caso  o  nell'altro  è  molto  eloquente  il  fatto  di  tro- 
vare a  Bologna  e  localizzato  vicino  a  santo  Stefano  me- 
morie del  clero  longobardo  subito  dopo  la  conquista  di 
Liutprando.  Questo  ci  induce  a  sospettare,  poiché  i  lon- 
gobardi rispettavano,  per  (juanto  le  esigenze  politiche  lo 
permettevano  il  clero  latino,  che  vi  avessero  preso  il  posto 
degli  invisi  monaci  basiliani. 

Pare  a  noi  che  questo  stabilimento  del  clero  longo- 
bardo a  santo  Stefano,  sia  rivelato  anche  dal  trovare  in 
quel  gruppo  di  edifici  una  chiesa  dedicata  a  san  (liovanui 
Battista  che  era  il  santo  protettore  della  loro  nazione,  ed 
al  (piale,  i)er  affermarsi  nelle  diverse  località,  dedicavano 
santuari.  Anche  Taltra  chiesa  i)osta  al  di  là  della  via 
Emilia  (jaasi  di  fronte  a  sauto  Stefano  e  dedicata  a  san 
Michele  e  per  di  più  dei  lebbrosi,  la  lebbra  fu  una  malattia 
permanente  fra  i  longobardi,  e  la  loro  legislazione  se  ne 
occupa  su  larga  scala,  ci  fa  seriamente  pensare.  Noi  non 
possiamo  prendere  sul  serio  l'opinione  di  coloro  che  pre- 
tendono considerare  lo  stranissimo  gruppo  degli  edifici  di 
santo  Stefano  ed  adiacenze,  come  un  tutto  organico  pen- 
sato ili  un  sol  tempo  e  da  una  sola  mente,  perchè  siamo 
convinti,  e  alla  nostra  convinzione  suffragano  i  risultati 
del  nostro  studio,  che  alla  ri.soluzione  del  problema  ste- 
faniano  non  si  possa  arrivare,  che  partendo  dal  princii)io 
di  ricercare  elementi  sovrapi)Ostisi  in  diversi  tenipi  e  sotto 
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le  più  svariate  iutìueuze.  Iiitlueuze  che  dobbiamo  rite- 
nere come  strettamente  connesse  allo  svolgersi  degli  avve- 
nimenti storici. 

E  qui  ci  accade  di  dovere  rilevare  un  altro  indizio 
della  i^resenza  di  monaci  greci  a  santo  Stefano,  indizio 
elle  ci  è  offerto  dalla  constatazione  del  ripetersi  a  Bo- 
logna di  una  consuetudine  strettamente  legata  ad  una  ce- 
rimonia di  origine  bizantina  che  si  svolgeva  in  Eavenna 
e  della  quale  erano  attori  principali  F  esarca,  F arcivescovo 
e  i  monaci  greci  con  a  capo  F  egumeno  di  santa  Maria  in 
Oosmediu. 

Girolamo  Eossi  ci  ha  conservato  la  descrizione  del  ce- 
rimoniale col  quale  veniva  introdotto  in  Ravenna  il  nuovo 
arcivescovo,  quando  ritornava  da  Eoma  dopo  avervi  rice- 
vuto dal  Papa  la  consacrazione  episcoi)ale  ed  il  sacro 
pallio. 

Il  racconto  del  Rossi  presenta  anacronismi  che  dimo- 
strano come  durante  i  secoli  che  seguirono  la  domina- 
zione bizantina,  e  specialmente  nelF  epoca  feudale  e  co- 
munale, quella  cerimonia  subisse  alterazioni  ed  aggiunte, 
le  quali  però  non  ne  snaturano  uè  lo  svolgimento,  ne  il 
primitivo  aspetto.  Sono  ora  smarrite  le  carte  dalle  quali 
il  Rossi  attinse,  ma  noi  che  conosciamo  intimamente 
quello  storico  acuto  e  coscienzioso,  non  dubitiamo  della 
sua  fedeltà,  tanto  più  che  altre  nostre  ricerche  su  ceri- 
monie affini  ci  hanno  dimostrato  come  le  antiche  formule 
non  subissero  nella  chiesa  ravennate  cambiamenti  sostan- 
ziali nel  volgere  dei  secoli. 

Quel  che  con  sicurezza  si  può  accettare  del  rac(;onto 
del  Rossi,  come  riguardante  i  temx)i  esarcali  si  riduce  a 
(luesto  : 

L' arcivescovo  arrivando  da  Roma,  doi)o  il  lungo  viag- 
gio riposava  a  Classe  presso  la  tomba  di  sant'Apollinare, 
poi  procedendo  verso  la  città  si  fermava  alla  chiesa  di 
san  Lorenzo  in  Cesarea,  abbazia  di  monaci  basiliani,  dove 
si  trovavano  ad  attenderlo  F  esarca  accomx)agnato  dal 
clero  greco  con  alla  testa  l'egumeno   di   santa   Maria  in 
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Cosmedin,  costituito  in  dignità  superiore  a  tutti  gli  altri 
monaci  d'Oriente  che  dimoravano  in  Ravenna. 

Mentre  il  clero  iniziava  l'ufficiatura  in  rito  greco  col 
canto  di  inni  e  litanie,  l'egumeno  rivestiva  il  novello  ar- 
civescovo degli  abiti  poutitìcali.  Dopo  di  che  si  formava 
un  corteo  al  (juale  i^artecipavano  l'esarca,  il  clero  greco, 
l'arcivescovo  e  l'arciprete.  Invece  di  entrare  per  la  porta 
di  san  Lorenzo,  si  giravano  le  mura  tino  alla  porta  Ursi- 
cina,  e  durante  il  tragitto  si  accompagnavano  al  corteo  i 
notai  della  chiesa  ravennate  ai  quali  l'arcivescovo  pre- 
sentava le  formata  probative  della  sua  valida  consacra- 
zione. Arrivati  alla  porta  Ursicina  x^rima  che  se  ne  var- 
casse la  soglia,  un  palafreniere  si  toglieva  i  calzari,  e  a 
piedi  nudi,  tenendo  per  la  briglia  il  cavallo  dell'  arcive- 
scovo lo  accompagnava  lino  alle  scalinate  dell'  Ursiana. 
(^ui  l' esarca  unendosi  al  clero  della  basilica  conduceva 
l'arcivescovo  fino  all'altare,  dove  giunto,  dice  il  Rossi,  gli 
trasmetteva  il  regium  sce])trum,  che  aveva  preso  in  con- 
segna nella  basilica  di  s.  Lorenzo:  che  cosa  fosse  questo 
regiiim  sceptìnim  non  sappiamo  dire,  ma  è  da  escludere 
che  si  tratti  del  pastorale  non  usato  prima  del  secolo  XI. 
Si  tratta  forse  di  una  insegna  propria  degli  arcivescovi 
ravennati,  di  importazione  orientale  della  quale  ci  rimane 
traccia  anche  in  secoli  i)iù  tardi. 

A  Bologna  in  tempi  molto  più  tardi  troviamo  una 
cerimonia  che  assomiglia  molto  alla  ravennate,  e  che  ha 
anzi  con  quella  un  punto  sostanziale  di  contatto.  Il  nuovo 
vescovo  ritornando  da  Ravenna  si  fermava  alla  basilica 
<li  santo  Stefano  dove  l'abbate  lavatigli  i  i^iedi,  lo  rive- 
stiva, <legli  abiti  pontificali;  da  santo  Stefano  poi  a  piedi 
scalzi  per  la  porta  Ravegnana,  accompagnato  dal  magi- 
strato e  dai  cittadini  si  recava  a  san  Pietro. 

Come  si  scorge  le  due  cerimonie  mostrano  nella  loro 
origine  una  perfetta  identità:  la  sola  differenza  sta  in 
([uesto  che  a  Bologna  per  (juel  che  riguardava  la  per- 
sona del  vescovo,  l' uso  del  procedere  a  i)iedi  scalzi  si  era 
conservato  inalterato,  mentre  a    Ravenna,    forse   per    in- 

11 
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flueiizji  (lei  tempi  feudali,  l'arcivescovo  commetteva  al  suo 
Ijalafreniere  di  compiere  per  lui  (luell'  atto  di  umiltà  e 
di  rispetto  che  era  stato  nelle  consuetudini  dei  suoi  ju'e- 
decessori. 

Non  ci  pare  si  possa  contestare  che  la  consuetudine  bo- 
lognese, non  sia  derivata  dalla  ravennate,  e  siccome  il 
primo  ricevimento  del  nuovo  vescovo  era  riservato  al  rap- 
presentante del  potere  centrale  assistito  dal  suo  clero,  af- 
fermando così  il  gradimento  e  la  protezione  imperiale,  e 
di  più  colla  couvsegna  del  rec/ium  sceiìtriim  dimostrandosi 
che  gli  si  concedeva  la  facoltà  di  governare  la  chiesa,  ci  ap- 
pare più  che  probabile  che  il  privilegio  esercitato  in  tempi 
X)osteriori  dall'  abbate  di  santo  Stefano,  non  sia  che  la 
continuazione  dell'  atto  di  riconoscimento  esercitato  dal 
tribuno  bizantino  insieme  al  clero  greco,  e  che  perciò 
santo  Stefano  anche  sotto  questo  punto  di  vistJi  debba 
con  tutta  probabilità  considerarsi  essere  stato  stazione  di 
monaci  basiliani. 

Altro  documento  dimostrante  come  grande  fosse  la 
venerazione  per  le  tombe  dei  santi  Vitale  ed  Agricola 
troviamo,  pochi  anni  dopo  l' epigrafe  del  catino  di  Pilato, 
nella  capsella  di  Clermont,  la  ([uale  ci  ricorda  che  de  caput 
sancii  AgrU/ili  et  de  sancti  Vitalis  schina  Haddehertiis  cpi- 
SGopus  (Arvernorum)  in  Bononia  civitate  iubente  Carolo  regc 
recipit  festo  eorum  III  id.  decenibris  (11  decembre)  C).  Questo 
documento  coli' aiuto  dell'altra  epigrafe  che  lo  accompagna 
è  databile,  e  ci  riporta  ad  un  avvenimento  del  7<S(),  (piando 
Carlo  sceso  in  Italia,  recandosi  a  Firenze,  dove  si  trova\'a 
il  giorno  di  Natale,  si  ferm<^  a  Bologna  e  fece  estrarre  le 
reliquie  dei  due  santi  destinandole  alla  cattedrale  di  CUer- 
raont,  che  fino  allora  aveva  posseduto  solamente  i  san- 
ctuaria  smnpta  a  cor  por  e. 

Tale  constatazione  è  utile  oltreché  per  aifermare  la 
visita  del    re  Carlo  alle  tombe  dei  due  santi,  per  illumi - 
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iiure  iL;\ulk)  la  croiK)lo<>ia  del  suo  via.iigio  potendosi  dive 
che  ni  dicembre  si  era  fermato  a  Bologna  do\e  assistette 
alla  eeleb:,izioiie  della  festa  dei  martiri,  tanto  venerati 
nelle   Galli; . 

Per  due  interi  secoli  ci  troviamo  nella  oscurità  più 
completa  intorno  a  santo  Stefano  fino  a  che  non  incon- 
triamo neir  aiuio  <S.S7  il  diploma  <li  Carlo  il  Grosso  a  Wi- 
bodo  vescovo  di  Parma  nel  quale  si  legge  un  primo  si- 
curo accenno  alla  denominazione  Hì/crusaìcm  che  così  fre- 
(juen temente  ricorrerà  dopo  in  tutte  le  carte  stefaniane: 
sanctum  iStepltamim  qui  dicitur  sancta  Hìjenisaìem. 

Per  comprendere  il  valore  di  questa  carta  regia,  bi- 
sogna che  ci  portiamo  al(|uanto  più  indietro,  (piando  dopo 
la  morte  delF  imperatore  Lodovico  (ST."))  si  erano  incomin- 
ciate a  manifestare  due  diverse  fazioni  nel  i)artito  impe- 
l'iale:  la  francese  e  la  tedesca.  Mentre  i  papi  appoggia- 
rono la  loro  politica  alla  parte  franca,  gli  arcivescovi  di 
Kavenna  si  diedero  alla  seconda,  sostenendola  con  molto 
entusiasmo,  unitamente  ai  vescovi  e  agli  abbati  delle  più 
l)otenti  abbazie  della  loro  provincia:  (/arlomanno  e  Carlo 
il  Grosso  ebbero  fra  i  loro  fautori  più  etticaci  oltreché  il 
metropolita  ravennate,  l'abbate  di  Nonautola  e  il  poten- 
tissimo Wibodo  vescovo  di  Parma,  e  la  loro  incoronazione 
segnò  anche  un  trionfo  della  politica  ravennate. 

Il  confiitto  fra  Roma  e  Ravenna  entrò  così  nuova- 
mente in  una  fase  molto  acuta,  e  l' arcivescovo  Romano 
ci  appare  quasi  colla  tìsonomia  di  uno  scismatico.  Una  delle 
sedi  suffraganee  dove  più  si  fanno  sentire  le  conseguenze 
<li  (piesto  disordine  è  Bologna,  dove  contro  il  legittimo 
vescovo  kSevero  vediamo  innalzato  sotto  la  protezione  ra- 
vennate l' antivescovo  Mainberto.  Questo  Mainberto,  chie- 
rico bolognese,  amicissimo  dell'  arcivescovo  Romano  presso 
il  quale  convisse,  ci  a[)pare  ritratto  a  fosche  tinte  nelle 
lettere  di  Giovanni  \'11I:  imposto  alla  città  potè  soste- 
nersi coli' appoggio  della  fazione  tedesca. 

I);d   (li)>loma   di   Carlo   il   Grosso  ;i])i»rendiamo    che  egli 
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donò  a  AVibodo  di  Parma  alcuni  monasteri  dipendenti  dal 
vescovo  di  Bologna  fra  i  (inali  troviamo  il  nostro  santo 
Stefano.  Il  professor  (laudenzi  oi)ina  che  egli  così  ope- 
rasse per  fare  dispetto  al  suo  rivale  Severo,  ma  noi  non 
riteniamo  molto  persuasiva  (piesta  ragione,  perchè  il  pro- 
fessor Gaudenzi  parte  dal  presu^^posto  che  a  santo  Stefano 
fosse  la  cattedrale,  ciò  che  invece  è  ancora  da  dimostrarsi. 
Intanto  bisogna  notare  che  la  donazione  comprende  non 
una  ma  pii\  cliiese,  che  ci  resta  ancora  l' atto  del  1(1  marzo 
.S84,  col  (piale  anche  s.  Prospero  in  Panigale  jjassa  alla 
chiesa  di  Parma,  e  che  finalmente  già  a  questi  tempi  bi- 
sogna ritenere  come  nettamente  distinta  la  chiesa  di 
santo  Stefano  dalla  basilica  dei  ss.  Vitale  ed  Agricola,  la 
supposta  cattedrale.  Ci  x>are  ])ì\\  verosimile  il  pensare  che 
con  le  sue  donazioni  a  Wibodo,  Mainberto  cercasse  di 
procacciarsi  quell'a]>x)ogg'io  presso  la  corte  imperiale  del 
([uale  per  la  sua  irregolare  posizione  sentiva  forte  il  bi- 
sogno. E  Wibodo,  astutissimo,  sfruttando  la  situazione, 
riuscì  in  tale  modo  a  saccheggiare  a  proprio  vantaggio  i 
possessi  della  chiesa  bolognese  facendosene  poi  legittimare 
la  donazione  per  di  [doma  imperiale. 

Riguardo  alla  opinione  del  x)rof.  Gaudenzi  bisogna  no- 
tare che  pur  senza  arrivare  alla  sua  recisa  affermazione, 
sotto  un  certo  punto  di  vista  x>otrebbe  ammettersi  (piai che 
possibilità  nelle  intenzioni  che  egli  attribuì  a  Mainberto. 
L'esistenza  contemporanea  di  due  vescovi  implica  neces- 
sariamente la  necessità  di  due  sedi  episcopali:  se  Main- 
berto sostenuto  dal  partito  che  trionfava,  risiedeva  in  città. 
Severo  coi  suoi  ne  era  uscito,  e  con  ogni  probabilità  si 
era  ritirato  ai  ss.  Vitale  ed  Agricola  vicino  a  santo  Ste- 
fano, perchè  è  là  che  in  tempo  di  scisma  vediamo  in 
altri  casi  riparare  uno  dei  contendenti.  Donando  adun- 
que ^lainberto  la  chiesa  di  s.  Stefano  ed  altre  a  Wi- 
bodo, otteneva  il  duplice  scopo  di  cattivarsene  l'animo 
e  di  porre  a  fianco  della  sede  del  suo  rivale  un  inco- 
modo vicino  che  oltre  all'essere  un  potentissimo  vescovo 
era  uno  dei  \nh  caldi  fautori  della  fazione  tedesca. 
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E  santo  Stefano  rimase  x^er  (juasi  un  secolo  nelle  mani 
(lei  vescovi  di  Parma,  tino  a  che  nel  \)7o  il  parmense 
Uberto  ed  il  bolognese  Adelberto  a  mezzo  del  suo  arcidia- 
cono (liovanni,  si  accordarono  a  Marzaglia  per  uno  scam- 
bio di  beni,  mentre  altri  ne  furono  resi  con  successivo 
atto  del  9  settembre.  Al  vescovo  bolognese  ritornarono 
così  i  suoi  antichi  possedimenti  fra  i  ({uali  santo  Stefano  : 
ad  Uberto  di  Tarma  fu  in  compenso  ceduta  la  pieve  di 
]Mon  te  veglio. 

Dieci  anni  dopo  il  1)73  (^)  troviamo  a  santo  Stefano  il  primo 
abbate  del  quale  si  trovi  traccia  nell'archivio  dei  benedettini 
di  quella  abbazia;  archivio  che  come  ha  notato  il  pro- 
fessor Gaudenzi  sembra  i)ervenuto  a  noi  completo,  dal 
che  appare  che  la  entrata  di  quei  monaci  sia  una  con- 
seguenza della  restituzione  di  Marzaglia.  Il  vescovo 
Adalberto  rientrato  in  possesso  del  monastero  colla  evi- 
dente intenzione  di  risollevare  il  cadente  santuario  che 
da  ogni  parte  rovinava  dopo  il  secolare  abbandono , 
chiamò  ad  officiarlo  i  monaci  dalla  abbazia  di  s.  Bar- 
tolomeo di  Musiliano.  Infatti  i  primi  documenti  dell'ar- 
chivio riguardano  il  possesso  dei  beni  che  dal  vescovo 
j)assarono  ai  monaci,  e  che  certamente  costituirono  la  do- 
tazione fatta  alla  luiova  famiglia  colà  insediata,  quelli  che 
seguono  dal  98-S  in  avanti  rappresentano  concessioni  od 
acccttazioni  fatte  dagli  abbati. 

Ci  avrebbe  fatto  molto  piacere  il  potere  su  questo  ar- 
gomento dire  una  parola  meno  incerta  ma  ne  siamo 
stati  impediti.  Le  carte  di  santo  Stefano  che  si  trovano 
all'Archivio  di  Stato  non  essendo  ordinate  richiedevano 
un  troppo  lungo  esame,  reso  anche  meno  agevole  dalla 
non  facile  lettura  dei  documenti  anteriori  al  1000;  ci  era- 
vamo perciò    fidati    di    [lotere    consultare    la    trascrizione 


(')  Aich.  di  Stato  di  Bologna.  -  Foudo  di  Sauto  Stefano  cait. 
S1'/96T  n."  11:  a.  983:  Victor  abbas  mon.  Saiicti  Stephaui  <jui  r.  (/e- 
riiHalem. 
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fattane  dal  Breventaiii,  ma  questo  non  ci  è  stato  possi- 
bile neppure  nel  più  ristretto  limite  del  regolamento  sta- 
bilito i)er  la  consultazione  degli  spogli  lasciati  da  quel 
valente  erudito  ;  la  ristrettezza  del  tempo  d' altra  parte 
ci  ha  impedito  di  riparare  le  conseguenze  dell'  avere 
creduto  che  quanto  era  stato  con  tanta  solennità  jjro- 
messo  si  sarebbe  saputo  far  rispettare:  ci  dobbiamo  perciò 
accontentare  del  poco  che  abbiamo  potuto  alla  meglio 
mettere  insieme. 

La  vita  di  san  l^ononio  abbate  scritta  da  Eatberto  di 
Lucedio,  alla  quale  come  abbiamo  detto  si  devono  asse- 
gnare come  periodo  di  redazione  gli  anni  che  corrono  dal 
1026  al  1032,  ci  parla  non  solo  della  Hyerusalem  stefa- 
niana,  ma  ci  dice  anche  che  fm  dai  tempi  nei  quali  Bononio 
fu  monaco  a  santo  Stefano  e  cioè  i^rima  del  1)1)0,  in  Bo- 
logna si  attribuiva  a  san  Petronio  la  fondazione  in  cpie] 
luogo  di  memorie  che  ricordassero  in  qualche  modo  i 
luoghi  santi  di  Palestina:  Bouonius  itaquc  . ...  ah  infaìitia 
Deum  timere  didicit  et  sancta  iUius  urbis  [Bononiae]  loca 
visitare  qiiae  ad  imaginem  Palestinae  heatissimus  Petronius 
in  lìatria  constituerat,  linde  monastcrium  sanati  Htepliani 
prae  omnihus  dilixit  ubi  frequentoria  domcnicae  passionis 
mysteria  expressa  vidibat  (^). 

Xel  1180  finalmente  troviamo  il  grui^ijo  delle  leggende 
che  formano  V  argomento  di  questa  trattazione.  Dovremmo 


(')  Il  chiarissimo  padre  Savio,  a  proposito  delle  nostre  constata- 
zioni riguardo  alle  due  vite  di  san  Bononio,  ci  scrive  esj>rimendoci 
il  dubbio  che  la  v.  R.,  poiché  è  così  concorde  colle  cronache  "alliche 
relative  alla  distruzione  del  santo  Sepolcro,  e  speciahneute  con  Ro- 
dolfo Glaber,  non  sia  altro  che  un  rifacimento  del  XII-XIII  secolo. 
Secondo  l' illustre  crìtico,  poiché  permane  la  difficoltà  di  trovare  posto 
a  nn  Pietro  vescovo  di  Vercelli  intorno  al  1010,  lo  scrittore,  avendo 
conosciuta  V  opera  del  Glabro,  avrebbe  collegato  la  presenza  di 
san  Bononio  in  oriente  agli  avveniuienti  del  1009-1010;  e  secondo  lui  non 
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(liiu<iae  ora  i^rocedere  al  coiiimeiito  della  vita  al  ({uale 
siamo  arrivati,  come  quello  che  racconta  e  descrive,  se- 
condo r anonimo  autore,  le  origini  e  lo  stato  dei>li  editici 
stefaniani  ([uali  erano  e  quali  si  credevano  ai  suoi  tempi. 
Ma  noi  non  crediamo  di  essere  in  grado  di  esaminare 
quel  passo  se  prima  non  avremo  esposto  il  risultato  di 
alcuni  nostri  rilievi  fatti  direttamente  sulle  fabbriche  che 
ancora  sussistono,  e  che  serviranno  a  darci  forti  i)rove 
per  argomentare. 


sono  sufficienti  le  vafiioni  uddotte  dal  Frauke  jiev  ginstitieare  la  esi- 
stenza di  un  Pietro  nella  sede  di  Vercelli  al  princijiio   dell'  XI  secolo. 

Ripresa  perciò  in  attento  esame  la  questione,  ci  siamo  persuasi 
che  se  è  di  difficile  risoluzione  il  problema  che  riguarda  il  vescovo 
Pietro,  altrettanto  è  facile  stabilire  che  la  cronologia  fornita  dal 
Lanzoni  non  regge  affatto,  e  che  d'  altra  parte  i  documenti  confer- 
mano pienamente  le  date  secondo  che  scaturiscono  dal  racconto  di  Rat- 
berto.  Infatti: 

1.°  non  è  possibile  che  san  Bonouio  fosse  a  santo  Stefano 
prima  del  970,  poiché,  come  abbiamo  veduto,  è  nel  973  che  questo  mo- 
nastero viene  restituito  al  vescovo  di  Bologna  e  solo  qualche  anno 
dopo  i  benedettrai  vi  fanno  il  loro  ingresso; 

2."  egualmente  san  Bononio  non  potè  essere  al  Pereo  prima 
del  992-93,  epoca  dello  stabilimento  di  quella  colonia  eremitica  : 

3.*^  come  lo  dimostrano  il  documento  del  998  che  pubblichiamo 
in  appendice  e  la  procurazione  giudiziaria,  la  fondazione  del  mona- 
stero di  Marturi  avvenne  solo  nel  998,  e  la  partenza  di  san  Bononio 
da  Marturi  non  può  in  alcun  modo  collocarsi  prima  del  998  :  anzi  è 
accertata  dopo  il  1001. 

Le  ricerche  cronologiclie  che  si  ijossono  fare  intorno  alla  vita  di 
san  Bononio  debbono  perciò  avere  per  punto  di  ijartenza  le  due  date 
del  998,  1001. 

Per  accettare  l' opinione  del  i)adre  Savio  occorrerebbe  dunque 
aiuuiettere  che  Bononio  fu  in  Terra  Santa  e  a  Lucedio  prima  che  a 
Marturi,  nel  qual  caso  ci  troveremmo  di  fronte  alla  difficoltà  insor- 
montabile, che  scaturisce  dal  racconto  di  entrambe  le  vite  e  special- 
mente dalla  concordanza  che,  senza  tener  calcolo  dello  scritto  del 
Glabro,  risulta  fra  Ratberto  e  i  documenti  sopracitati,  clic  essendo 
completa  ntm  ci  autorizza  ad  arbiti-arie  demolizioni. 

Resta  però  a  cliiarire  la  questione  del  Pietro  che  sarebbe  stato  ve- 
scovo di  Vercelli  intoi'no  al  1010,  e  non  trovando,  come  il  padre  Savio 
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II. 

LE  FABBEICHE  DI  S.  STEFANO 

La  prima  cosa  da  farsi  per  trovare  una  solida  base 
sulla  quale  api)Oggiare  il  nostro  ragionamento  è  di  ricer- 
care i  diversi  livelli  del  suolo  che  riscontriamo  nei  nostri 
edilizi.  Attualmente  noi  conosciamo  due  altezze: 

1.°  quella  del  jiiano  stradale  che  noi  fissiamo  nella 
via  Santa  di  fronte  a  via  (Tcrusalemme,  non  fornendo 
r  altro  della  piazza  santo  Stefano  e  della  omonima  via  fin 
verso  strada  Cartoleria  un  dato  attendibile,  perchè  come 
vedremo,  dovuto  a  interramenti  avvenuti  per  cause  ecce- 
zionali ; 

2."  quella  quasi  uniforme  del  piano  della  chiesa  dei 
ss.  Vitale  ed  Agricola,  di  santo  Stefano,  di  san  Giovanni 


crede,  sufficienti  le  .spiegazioni  di  Frauke.  che  a  noi  j)erò  pare  non  si 
possano  così  facilmente  respingere,  occorre  pensare  piuttosto  che 
Katberto  possa  aver  connesso  la  dimora  di  Bononio,  che  fino  a  do- 
cumentazione in  contrario  dobbiamo  ritenere  avvenuta  dopo  la  cac- 
ciata da  Marturi,  con  la  prigionia  di  Pietro  avvenuta  in  precedenza 
abbellendo  così  e  dando  maggiore  importanza  a  precedenti  relazioni 
che  gli  constavano  tra  il  Pietro  morto  nel  997  e  Bononio. 

La  somiglianza  tra  la  v.  R.  e  il  passo  di  Roberto  Glabro,  non  ci 
dà  ragioni  sufficienti  per  demolire  tutta  la  sorprendente  concordanza 
tra  Ratberto  e  i  documenti  superstiti,  tanto  più  che  Roberto  Glabro 
era  in  Italia  presso  a  poco  nei  tempi  in  cui  Ratberto  scriveva  e  vi 
fu  anche  dopo,  e  le  fonti  a  cui  egli  ha  attinto  possono  essere  comuni, 
perchè  è  sul  racconto  dei  rediici  di  Terra  Santa  che  si  formarono  quelle 
cronache,  e  tanto  Bononio  che  il  suo  compagno  Alcherio  erano,  jìer 
la  ijosizione  goduta  presso  la  corte  del  Califfo,  in  grado  di  informare 
meglio  di  ogni  altro  i  ricercatori  di  quelle  notizie. 

Del  racconto  della  presa  del  santo  Seijolcro  era  pieno  l' occidente, 
ed  è  pili  facile  ammettere  la  comunanza  da  fonte,  che  la  derivazione 
di  Ratberto  dal  Glabro,  poiché  se  quello  avesse  attinto  da  questo,  cre- 
diamo si  dovrebbe  riscontrare  una  certa  corrispondenza  se  non  di  frasi, 
almeno  dell'  andamento  della  narrazione.  I  plagiari  del  medio  Evo, 
non  avevano  certe  sottigliezze  che  si  possono  riscontrare  più  tardi, 
e  il  loro  lavoro  era  sempre  molto  grossolano  o  facilmente  constatabile. 
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Battista,  esaminato  dalla  cripta  per  le  arcate  che  la  met- 
tevano in  comnnicazione  colla  chiesa,  e  che  si  livella  con 
qnello  di  santo  Stefano,  del  cortile  di  Pilato,  della  chiesa 
della  Trinità  e  del  chiostro  romanico,  che  bisogna,  per 
questa  ultima  costruzione,  cercare  pochi  centimetri  sotto 
r  attuale.  Queste  altezze,  come  vedremo  sono  nella  maggior 
parte  databili,  perchè  sappiamo  le  epoche  nelle  quali  fu- 
rono sistemati  nuovamente  gli  edilìzi  dove  le  riscontriamo. 

Quanto  invece  all'  antico  i)iano  dell'  epoca  romana  noi 
crediamo  lo  si  debba  ricercare,  molto,  ma  molto,  più  in 
basso.  Infatti  il  prof.  IS^egrioli,  il  quale  ha  compiuto  una 
accurata  iudagine  sui  diversi  frammenti  delle  vie  selciate 
a  trachiti,  venute  in  luce  negli  ultimi  anni,  ci  ha  fornito 
dati  che  ci  permettono  di  fermarci,  per  le  località  sotto- 
stanti alle  j)arti  montuose  che  si  avanzavano  a  mezzo- 
giorno tino  al  limite  del  vallo  romano,  ad  una  media  che 
oltrepassa  i  due  metri. 

Per  il  luogo  del  (piale  ci  occupiamo  bisogna,  tener 
conto  di  queste  alture  che  declinavano  verso  l' antica 
cerchia  delle  mura:  erano  tre,  separate  dagli  avallamenti 
formati  dal  corso  dell'  Ajjosa  che  passando  vicino  all'  at- 
tuale via  d'Azeglio,  scendeva  alla  fossa  della  città  nei 
pressi  delle  vie  Tagliapietra  e  vai  d' A  posa;  e  dal  corso 
del  torrente  che  era  alimentato  dalle  acque  che  si  riuni- 
vano nella  vallata  di  fuori  porta  Castiglione  discendenti 
da  Barbianello.  Venivano  così  a  formarsi  tre  alture  la 
prima  a  ponente  dell'  Aposa,  nell'  angolo  costituito  dalle 
vie  d'Azeglio  e  Saragozza;  la  seconda  tra  le  vie  d'Azeglio 
«  Castiglione  col  suo  inmto  culminante  là  dove  sorse  il 
convento  di  san  Domenico;  la  terza  a  oriente  della  via 
Castiglione.  L' Aposa  poi  fu  deviata  verso  oriente,  lino 
ad  immettersi  come  ora  fa  nelF  avallamento  segnato  da 
via  Castiglione. 

Santo  Stefano  si  trovava  ai  piedi  della  terza  di  cpieste 
prominenze,  sulla  quale  si  innalzava,  sopra  una  gibbosità 
molto  ])ronunziata,  la  chiesa  di  san  (liovanni  in  Monte. 
Questa  gibbosità    non    scendeva    allora  col  dolce  declivio 
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(li  Oggi  verso  la  via  Mazziui,  lua  i)reseiitava  uu  ripido 
salto.  Il  luogo  basso  al  confronto  della  soprastante  strada 
nel  ({uale  si  trova  il  chiostro  romanico,  che  è  la  fabbrica 
stefaniana  che  più  si  protende  verso  san  Giovanni  in  IMonte, 
i  fornici  delle  porte  bassissimi  teste  venuti  in  luce  nel 
restauro  del  palazzo  Bonora  in  via  santo  Stefano,  dimo- 
strano che  vi  era  un  rilevante  dislivello  tra  1'  altura  ed 
il  sottostante  avallamento,  e  come  1'  attuale  declivio  non 
sia  che  la  conseguenza  di  successive  opere  di  riempimento. 
Tenuto  perciò  calcolo,  oltre  alle  generali  cause  di  in- 
nalzamento del  suolo  che  hanno  agito  nelle  altre  località, 
del  fattore  speciale  rappresentatoci  dai  terreni  discesi  dal 
mammellone  di  san  Giovanni  in  Monte  alla  sottostante 
accentuata  depressione,  ne  consegue  che  la  media  ( piota 
di  due  metri  sia  da  considerarsi  piuttosto  deficiente  per 
(luella  località,  e  convenga  meglio  accostarsi  alle  maggiori 
profondità  che  per  noi  sono  rappresentate  da  queste  cifre: 

Via  d'  Azeglio,  dopo  1'  albergo  Roma  .  .  m.  2,80 

»     Drapperie >  2,50 

»     Cavaliera,  da  san  ISTiccolò »  2,80 

Torre  Garisenda >  2,40 

Via  Orefici,  di  fronte  al  mercato >  2,40 

Porta  Mazzini >  1,70 

Via  Spaderie  verso  la  via  Rizzoli >  3. — 

Dopo  ciò  ci  crediamo  autorizzati  a  non  ritenere  esatto 
il  principio  che  nella  chiesa  di  santo  Stefano  il  piano  at- 
tuale si  possa  considerare  per  quello  romano,  dicendo  che 
le  7  colonne  marmoree  posano  ancora  sulle  loro  antiche 
basi,  mentre  possiamo  dire  che  (piel  piano  corrisponde 
a  quella  livellazione  che  fra  poco  vedremo  appartenere 
ad  edifici  costruiti  fra  il  1000  e  il  1200. 

E  passiamo  ora  all'  esame  delle  singole  parti  del  san- 
tuario stefaniano. 
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La  basilica  dei  ss.  Vitale  ed  Agricola 


'■&' 


Dilli'  esame  dei  doeuineiitl  iibbiamo  seiiiiito  ((nesta  chiesa 
(liiasi  dalle  sue  origlili  tìuo  all'll  dicembre  7<S<),  quando  Carlo 
Maguo,  di  passaggio  da  Bologna,  vi  si  fermò  nel  giorno 
della  festa  dei  santi  martiri,  e  ne  fece  estrarre  alcune  reliquie. 
Sappiamo  dal  sermo  de  translatione  ss.  Yitalis  et 
Ayricoìae,  che  V  edilìzio  nel  1010  era  scoperchiato  e  ca- 
dente, e  di  (piesta  notizia  non  possiamo  dubitare,  per 
([uanto  fornitaci  da  una  fonte  posteriore  di  un  secolo  e 
mezzo,  perchè  ci  è  incidentalmente  riconfermata  dal  senno 
de  inveìitìone  ss.  reliquianim,  dove  si  dice  che  fra  il  1080 
e  il  1100  si  pose  mano  a  riedificarlo. 

Il  monaco  afterma  che  la  rovina  era  dovuta  al  fatto 
che  per  la  emi)ietà  degli  uomini  avendo  i  santi  cessato 
di  fare  miracoli,  nessuno  più  si  curava  delle  loro  tombe, 
ma  questa  ragione  se  poteva  essere  buona  per  quello 
scrittore  che  voleva  giustificare  agli  occhi  dei  suoi  con- 
temporanei la  contestata  traslazione  dei  sacri  corpi  fatta 
dall'  abbate  Martino  nella  cripta  di  san  (TÌovanni  Battista,^ 
ci  sembra  ora  insufficiente.  ]^oi  crediamo  piuttosto  che 
dopo  il  periodo  longobardo -carolino  incominciasse  la  deca- 
denza degli  edifici  stefaniani,  accresciuta  dal  fatto  che  il 
monastero  di  santo  Stefano  i^er  un  secolo  rimase  in  mano 
di  lontani  padroni,  e  che  anche  la  chiesa  della  (piale  ci 
occupiamo,  (quantunque  rimasta  in  possesso  dei  vescovi 
di  Bologna,  risentisse  la  generale  decadenza. 

E  certo  che  il  risorgimento  del  santuario  si  inizia  su- 
bito dopo  che  il  vescovo  parmense  ebbe  restituito  a  Mar- 
zaglia  santo  Stefano  al  bolognese  Adalberto,  e  da  (|uesti 
fu  consegnato  ai  monaci  benedettini,  che  si  affrettarono  a 
sistemare  i)er  prima,  avanti  il  101!),  la  chiesa  di  san  Gio- 
vanni Battista. 

La  ricostruzione  dei  ss.  Vitale  (^d  Agricola  avvenne, 
come  abbiamo  detto,  tra  il  lO.SO  e  il  1100,  e  (questo  lavoro, 
quantuncpie  snaturato  in  alcune  sue  parti  da   un  recente 
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l'istauro,  è  quello  che  è  pervenuto  tino  a  uoi:  le  basi  delle 
coloune  ancora  riconoscibili  al  loro  posto  originario  ci  per- 
mettono di  accertare  il  piano  di  (piella  ricostruzione,  che 
è  inferiore  di  circa  30  centimetri  dal  jùano  stradale  di 
via  Santa  e  di  via  Gerusalemme. 

Kon  è  nostro  compito  parlare  (pii  del  materiale  scul- 
torio utilizzato  nella  ricostruzione,  perchè  si  tratta  di 
frammenti  erratici  romani  sulla  provenienza  dei  (piali 
siamo  al  buio.  Iviteniamo  invece  che  i  due  maggiori  sar- 
cofagi che  ora  si  trovano  nelle  absidi  delle  due  navatelle 
laterali,  rappresentino  le  urne  nelle  quali  furono  collocati 
i  corpi  dei  due  santi,  quando  Martino  ne  fece  la  trasla- 
zione a  san  Giovanni  Battista:  non  intendiamo  con  questo 
dire  che  l'età  di  quelle  due  urne  sia  il  principio  del 
secolo  XI,  perchè  specialmente  per  una  di  esse  si  può 
affermare  che  si  tratta  di  un  lavoro  bizantino  e  dell'epoca 
l)iù  decadente;  solamente  ci  pare  che  alcuni  degli  ornati 
di  adattamento  si  i>ossano  benissimo  rii)ortare  all'epoca 
della  traslazione  martiniana.  Le  primitive  urne  dei  santi 
noi  sospettiamo  siano  quelle  che  ora  si  vedono  nell'abside 
X^rincipale,  dietro  1'  altare. 

San  Oiovaimi  Battista  e  la  cripta  dell'abbate  Martino 

La  chiesa  di  san  Giovanni  Battista,  quale  ci  ai)pare  oggi 
nelle  sue  parti  antiche  conservateci,  non  mostra  spiccate 
caratteristiche  che  ci  permettano  di  ritenere  che  qualche 
frammento  dell' edilìzio  preesistente  al  rifacimento  dell'ab- 
bate Martino,  compiuto  già  nel  1019,  sia  pervenuto  fino  a  noi. 

Anzi  non  ci  restano  del  corpo  della  chiesa  che  poche 
traccie  che  accusino  l'XI  secolo,  perchè  oltre  un  innal- 
zamento generale  delle  pareti  superiori  dell' edifizio  piut- 
tosto tardo,  le  finestre  della  facciata  e  del  fianco  meri- 
dionale sono  tutte  a  sesto  acuto.  Sola  traccia  più  antica 
sono  sul  lato  meridionale  un  frammento  di  porta  con 
archetto  a  pieno  centro  e  col  caratteristico  restringimento 
al  i)iede  dell'arco,  i^roprio  delle  i)iù  vecchie  costruzioni 
romaniche;  sul  lato  settentrionale  due  finestrelle  a  strombo 
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iu  tatto  simili   jille    tiuestrelle    romaniche   che   troveremo 
sullo  stesso  fianco  della  cripta  dell'  abbate  Martino. 

Xel  1010,  come  abbiamo  veduto,  Martino  completò 
questa  chiesa  coli' aggiunta  di  una  cripta;  quantuncpie 
non  ci  sia  detto  (piali  opere  facesse  intorno  al  corpo 
principale  dell'edificio;  noi  dal  generale  deperimento  nel 
(juale  si  trovavano  le  fabbriche  stefaniane,  e  dalle  tracce 
della  porta  e  delle  finestre  che  abbiamo  rilevato,  crediamo 
potere  asserire  che  se  IVIartino  nel  1010  aveva  completato 
la  chiesa  colla  costruzione  della  cripta,  il  corpo  principale 
dell'  edifìzio  se  non  era  stato  interamente  ricostruito, 
aveva  negli  anni  precedenti  subito  grandi  lavori  di  re- 
stauro. Indubbiamente  le  traccie  esterne  che  ancora  si 
possono  rilevare  di  appoggio  dell' edifizio  della  cripta  della 
sovrastante  cappella,  al  corpo  princix^ale  della  chiesa,  dimo- 
strano che  il  lavoro  di  restauro  della  chiesa  e  di  aggiunta 
non  furono  contemporanei  ma  successivi,  e  <piesto  accre- 
dita pienamente  la  notizia  del  nostro  documento  che  dice 
che  1'  abbate  Martino  non  ricostruì  tutta-  la  chiesa  ma  vi 
aggiunse  soltanto  una  cripta.  Così  completato,  era  questo 
l'edificio  di  maggiore  capienza  fra  quanti  si  vedevano  a 
santo  Stefano  e  servì  subito  per  le  principali  funzioni 
del  culto,  data  anche  colà  la  jjresenza  dei  corpi  dei  martiri. 

Della  cripta  ci  resta  ancora  la  maggior  parte,  quan- 
tun([ue  alquanto  snaturata  da  lavori  del  secoh)  XVIII. 
Xella  i)arete  esterna  della  cappella  principale  che  vi  era 
edificata  sopra,  a  settentrione  abbiamo  rilevato  due  fine- 
strelle romaniche  che  sono  quelle  della  primitiva  costru- 
zione del  1010.  Abbiamo  anche  riconosciuto  le  arca-te  che 
la  mettevano  in  comunicazione  colla  chiesa:  sono  tre,  ora 
otturate  per  l'innalzamento  del  piancito:  conservano  an- 
cora i^arte  delle  sculture  che  ornavano  la  fronte;  sopra 
(pieste  tre  arcate  e  per  tutta  la  ampiezza  della  sotterraneo 
si  stendeva  il  pontile  romanico. 

Il  piano  di  <piesta  chiesa  non  si    allontana    da    (piello 
«lei  ss.  Vitale  ed  Agricola  i)er  notevole  «litìerenza,   cosic- 
ché si  uniforma  a  quel  i)rincipio  di   planimetria   che   ab 
biamo  assegnato  all'Xl-XII  secolo. 
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Secondo  (luunto  ci  è  dato  potere  dedurre,  diciamo  diiii- 
(jne  che  la  cliiesa  di  san  Giovanni  Battista  fu  ricostruita  o 
l>rofondameute  restaurata  sul  tinire  del  X  secolo  o  sul 
principio  dell' XI;  poi  ampliata  coli' a,i»giunta  della  cripta 
che  era  finita  nel  1011).  Sembrerebbe  che  (piesto  fosse  il 
primo  lavoro  di  ricostruzione  compiuto  dopo  l'entrata 
dei  monaci. 

Il  cortile  romanico  e  1'  ospizio. 

Fra  la  generale  rovina  delle  fabbriche  di  santi)  Ste- 
fano, oltreché  all'  editìzio  pel  culto,  i  monaci  dovettero 
pensare  anche  alla  costruzione  del  loro  ospizio,  o  almeno 
al  riadattamento  di  antichi  editizi,  che  non  dovevano  essere 
sfuggiti  alla  sorte  delle  altre  costruzioni  stefaniane. 

Questo  ospizio  noi  riconosciamo  nella  fabbrica  che  si 
.svolge  intorno  al  chiostro  romanico  partendo  a  ponente 
di  fianco  a  sud  alla  cripta  di  Martino,  poi  sviluppandosi 
su  tutto  il  lato  di  mezzogiorno  e  di  levante  del  chiostro, 
per  co]jrire  la  metà  circa  del  lato  settentrionale,  dal  (piale 
volge  ad  angolo  retto  protendendosi  verso  la  via  Emilia. 
Di  questo  braccio  terminale  sappiamo  precisamente  che  è 
l' ultimo  costruito  in  ordine  di  tempo,  e  che  vi  si  lavorava 
nel  1141  e  anche  dopo. 

Ma  se  questa  ultima  parte  si  stava  terminando  dopo 
il  1141,  le  parti  precedenti  erano  andate  man  mano  sor- 
gendo in  tempi  anteriori,  e  bisogna  ricercnre  un  punto 
ili  partenza,  che  solo  ci  può  essere  fornito  dallo  studio 
<lel  cortile  romanico  intorno  al  (piale  gira  (piesto  edificio. 

Il  chiostro  costruito  a  due  ordini  di  logge  sovrapposte 
non  è  lavoro  di  un'epoca  sola.  L'ordine  inferiore  fu  co- 
struito molto  tempo  i)rima  dell'  ordine  superiore,  che  pos- 
siamo sicuramente  dire  più  tardo  del  1141  e  non  poste- 
riore al  1180.  Esisteva  adunque  un  |)rimitivo  chiostro  ad 
una  sola  loggia,  che  è  l'attuale  che  noi  vediamo,  e  di 
architettura  più  arretrata  di   (piella   del  i)iano   superiore. 

Oltre  il  dififerente  stile  di  (piesti  due  ordini,  dimostra 
€lie  in  origine  si  tratta  di  un  chiostro  ad  una  sola  loggia 
il  muro  perimetrale  nel  ([uale  si  sono  scoperti   durante  i 
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lavori  di  restauro  i  nidi  delle  travi  della  antica  tettoia. 
Nel  lato  nord  poi  il  ehiostvo  non  appoggia\'a  contro  nn 
editicio,  ma  solamente  contro  un  muro;  ora  di  (piesto 
muro  si  può  riconoscere  ancora  1'  antica  altezza  manife- 
stata dalla  diversità  del  materiale  della  costruzione  che 
vi  fu  aggiunta  più  tardi  e  dalla  discontinuità  del  piano 
del  muro  stesso  che  là  dove  il  men  vecchio  incomincia 
presenta  un  visibile  rientramento. 

Ma  v'è  di  pili.  Xell'attuale  muro  a  nord  si  nota  che 
<[uel  ti  anco  del  braccio  che  si  protende  verso  la  via 
Emilia  fu  sopraelevato  (cioè  dopo  il  1141)  sull'antico  nuiro 
esterno  del  chiostro  indipendentemente  dal  secondo  ordine 
di  logge,  tanto  che  fra  di  esso  e  la  cripta  rimaneva  un 
largo  spazio,  che  invece  fu  riempito  (piando  si  pose  mano 
all'innalzamento  del  chiostro  e  si  ebbe  bisogno  di  costi- 
tuirne la  parete  esterna.  Le  tracce  di  questo  riempimento 
sono  anche  oggi  visibilissime,  e  per  maggiore  chiarezza 
ne  diamo    il    tracciato  liratìco. 


Muro  esterno  della 
cappella  romanica 
sopra    la   cripta, 
(a.  1019). 


Altezza 
(Iella  seconda  loggia 


Riempi  mento 
posteriore  al  114-1 


Braccio    che    si    protende 
verso  la  via  Emilia  (a.  114-1) 


Altezza  del  muro  del  primo  ordine  di  logge 
del   cliiostro. 

Pavimento  della  seconda  loggia. 


Questo  è  (pianto  basta  a  dimostrare  che  non  solo  il 
primitivo  chiostro  era  costituito  unicamente  dalla  log- 
gia terrena,  ma  che  T  innalzamento  di  un  secxmdo  ordine 
è  posteriore  alla  costruzione  dell'edifìcio  del  1141. 
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1  iitìue  »che  1'  editìeio  a  nord  e  anche  l' altro  a  levante^ 
fossero  costruiti  indii^eudentemeute  dal  secondo  ordine  di 
logge,  elle  ancora  non  esistevano,  vengono  a  confermarlo 
le  soglie  delle  porte  tuttora  aperte  che  danno  sulla  se- 
conda loggia,  e  che  presentano  dal  piano  del  chiostro  un 
dislivello  di  ni.  1.20  circa.  Queste  porte  esterne  erano  fra 
loro  collegate  da  ballatoi  di  legno,  che  si  svolgevano  sul 
lìanco  degli  editìzi  e  al  disopra  del  tetto  della  prima 
loggia.  L' arco  poi  della  porta  che  unisce  il  chiostro  al- 
l' edifìcio  dell'  anno  1141,  resta  tagliato  a  metà  dal  tetto 
della  seconda  loggia,  ciò  che  una  volta  di  più  conferma 
la  precedenza  di  quel!' edifizio. 

(j)uesto  primitivo  tracciato  del  chiostro  racchiuso  dal- 
l'edificio  dell'ospizio  seguì  naturalmente  la  fabbrica  prin- 
cipale, che  possiamo  ritenere  già  concepita,  se  pure  non  se 
ne  era  già  intrapresa  la  esecuzione,  (piando  si  pose  mano 
alla  cripta,  jjerchè  è  con  essa  strettamente  collegato  ar- 
chitettonicamente. L'edificio  dell'ospizio  fu  completato  solo 
dopo  il  1141,  quando,  demolito  l'antico  ìocus  ad  Goìifotlia,  vi 
fu  sul  posto  eretto  l' attuale  braccio  che  si  protende  verso 
la  via  Emilia,  utilizzando  il  vano  terreno  per  formare  la 
chiesa  ora  detta  della  Trinità.  Anche  il  chiostro  dovette 
seguire  questo  lento  svolgimento,  ed  infatti  esaminandone 
attentamente  il  lato  che  poggia  contro  la  cripta  e  1'  altro 
a  mezzogiorno,  si  nota  una  differenza  nella  costruzione 
dagli  altri  due  lati  a  levante  ed  a  settentrione.  Nei  i^rimi 
due  il  sostegno  centrale  della  dopi)ia  arcata  è  formato  da 
un  fascio  di  quattro  colonnette  frammentarie;  negli  altri 
due  invece  ci  troviamo  di  fronte  a  grossi  pezzi  di  marmo 
che  fanno  x>ai'te  <li  una  stessa  colonna  che  fu  allora  se- 
gata per  farne  i  quattro  pilastri  che  sostengono  le  dop- 
pie arcate.  Ora  questi  quattro  frammenti  sono  dello  stesso 
marmo  delle  sette  colonne  del  sepolcro,  e  noi  non  cre- 
diamo di  andare  molto  lontani  dalla  verità  riconoscendovi 
una  ottava  colónna  di  quell' edifizio  che  non  era  utilizza- 
bile nella  sua  ricostruzione  perchè  forse  spezzata  o  troppo 
siuasta.   All' infuori  di  uno  dei  4  frammenti  che  costituiva 
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la  parte  superiore  della  antica  colonna  e  che  per  essere 
più  sottile  non  ebbe  bisogno  di  ritocco  ed  intatti  da  solo 
si  presenta  nella  sua  originale  rotondità  ottenuta  col 
torno,  gli  altri  furono  malamente  assottigliati  a    scalpello. 

Il  piano  di  questo  chiostro  corrisponde  anch'esso  alla 
planimetria  degli  editici  costruiti  dalla  line  del  X  al  XII 
secolo.  L'attuale  pavimento  è  sui)eriore  di  appena  15 
centimetri  sull'antico  del  quale  furono  trovate  tracce  du- 
rante il  restauro,  che  mise  in  luce  anche  un  particolare 
molto  interessante,  e  cioè  che  questa  costruzione  manca 
(piasi  completamente  di  fondamenti,  che  sono  qua  e  là 
rappresentati  da  grossi  blocchi  di  si)ecchio  d'asino,  nep- 
pure collegati  fra  loro.  Dovendosi  allora  costruire  un  solo 
ordine  di  logge  non  fu  necessario  poggiare  la  costruzione 
sulle  solide  basi  che  avrebbe  richiesto  l' edilìzio  rialzato 
dopo  r  aggiunta  posteriore  al  1141. 

Concludendo,  riguardo  a  ({uesti  edifici,  pare  a  noi  che 
si  debba  ritenere  che  il  chiostro  fu  costruito  in  due  epoche  ; 
nella  prima,  che  si  inizia  coli'  entrata  dei  monaci  a 
santo  Stefano,  il  chiostro  seguì  il  graduale  ampiamento 
<lell' ospizio  che  lascia  qua  e  là  vedere  sicure  tracce  della 
epoca  romanica;  nella  seconda,  quando  questa  fabbrica  fu 
condotta  a  termine,  si  pensò  a  rendere  pii^i  elegante  il 
chiostro  e  fu  compiuto  l' innalzamento  che  è  jiosteriore  al 
1141,  e  certamente  se  non  terminato  comx)letamente,  il 
lavoro  era  già  avanzato  nel  USO  quando  il  monaco  ce  lo 
descrive,  e  c(m  i)oca  sincerità  lo  attribuisce  a  san  Petronio. 

La  chiesa  ettagona  di  santo  Stefano. 

Questa  è  la  chiesa  che  abbiamo  incontrata  per  la  prima 
volta  nominata  nel  diploma  di  Carlo  Grosso,  e  coli'  appel- 
lativo di  Hi/criisalem;  certamente  1' editìcio  che  vediamo 
ora  non  è  più  (luello  stesso  clie  sorgeva  ai  tempi  di  Cai'lo 
il  (irrosso,  i)oichè  le  caratteristiche  che  presenta  apparten- 
gono ad  età  ahiuanto  posteriore. 

La   planimetria  attuale  ('orris])onde    come  abbiamo  già 
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detto  all'  altezza  ai)prossimativa  di  quella  degli  altri  due 
edifìci  collaterali,  la  chiesa  di  san  Giovanni  Battista  (1019) 
e  la  basilica  dei  ss.  Vitale  ed  Agricola  (1080-1100).  Anzi 
la  piccola  differenza  riscontrabile  ci  dà  una  maggiore 
elevazione  di  10-15  centimetri  del  piano  di  santo  Ste- 
fano sugli  altri  due  che  ha  a  fianco. 

Questa  constatazione  che  insieme  agli  altri  caratteri 
che  esamineremo  ci  porta  a  considerare  questa  fabbrica 
alquanto  piìi  tarda,  è  sufficiente  a  dimostrare  come  sia 
erronea  la  credenza  che  le  7  colonne  marmoree  che  sor- 
gono intorno  al  sepolcro  posino  ancora  sulle  loro  primi- 
tive basi. 

Il  problema  di  queste  7  colonne  è  grave  e,  fino  a  che 
non  si  sia  fatto  uno  scavo,  di  diffìcile  o  quasi  impossibile 
soluzione.  Appartengono  esse  ad  un  precedente  edifìcio 
che  sorgeva  sullo  stesso  luogo,  o  furono  portate  lì  per  essere 
utilizzate  nella  costruzione  romanica  della  quale  ora  fanno 
parte  f  Xoi  non  sapremmo  esaurientemente  rispondere  ;  è 
nostra  opinione  però  che  esse  facessero  parte  dell'  edificio 
che  i)recedette  1'  attuale,  i^erchè  essendo  aggeminate  a 
pilastri  i  (piali  sono  molto  irregolarmente  dii)osti,  si  tro- 
vano tuttavia  collocate  a  distanze  perfettamente  uguali. 
Ciò  secondo  il  nostro  modo  di  vedere  starebbe  a  dimo- 
strare, che  nella  ricostruzione  del  cadente  ediflzio  fu  fatto 
l' innalzamento  delle  colonne  che  rimanevano  in  piedi  dal 
lato  di  ponente,  coli'  intendimento  forse  di  usarle  sole, 
supxdendo  alle  mancanti  coi  pilastri  in  laterizi.  Ma  la 
maggiore  ampiezza  che  si  doveva  dare  alla  fabbrica  con- 
sigliò allora  per  ragioni  di  sicurezza,  l' abbinazione  ai 
l)ilastri,  ciò  che  portò  alla  strana  disposizione  che  ora 
vediamo. 

La  ricostruzione  dell'  ottagono  avvenne  fra  le  ri- 
strettezze dello  spazio  imposte  dai  due  edifici  collate- 
rali, e  che  questa  ristrettezza  si  facesse  sentire  lo  diuiostra 
la  irregolarità  della  costruzione.  A  mezzogiorno  e  a  setten- 
trione sorgevano  san  Giovanni  Battista  e  i  ss.  Vitale  ed 
Agricola  e  bisogna^'a  perciò  adattarsi  entro  (piesti  limiti  :  a 
ponente  essendo  la  fac:5iata  «Iella  chiesa  volta  ad  oriente,  e 
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con  essji  il  sepolcro,  uon  si  cercò  inn.u.iiior  ampiezza  :  fu  a 
mezzogiorno  clie  si  tentò  di.  allargarsi  nei  limiti  del 
possibile,  deformando  1'  ottagono  con  1'  aggiunta  di  un  si- 
stema di  volte  die  poggiano  su  (juel  pilastro  formato  di 
un  frammento  romano  che  serve  di  base  ad  una  colonnetta. 

IS^el  mezzo  dell'  edifìzio  ma  con  notevole  spostamento 
verso  ponente,  sorge  la  edicola  del  sepolcro  e  anche  questo 
dimostra  il  bisogno  che  si  sentiva  di  lasciar  maggior  spazio 
verso  (piella  parte  che  costituiva  il  corpo  principale  della 
chiesa. 

Dov'  è  ora  la  porta  che  mette  in  comunicazione  collii 
piazzetta  si  apriva  anticamente  una  grande  bifora,  che 
serviva  a  dare  luce  all'  interno  che  non  ne  riceve^'a  diretta- 
mente da  altra  finestra,  essendo  anche  i)iccole  e  poco 
numerose  (pielle  che  illuminavano  il  matroneo  del  quale 
abbiamo  ragioni  per  credere  che  sia  di  età  un  x)oco  più 
tarda.  Questa  grande  bifora  dimostra  insieme  alla  orienta- 
zione del  sepolcro  come  l' ingresso  principale  fosse  ad 
oriente  e  si  aprisse  sul  cortile  di  Pilato. 

Xessun  documento  ci  lascia  intravvedere  quando  questa 
ricostruzione  avvenisse,  ma  dallo  studio  delle  diverse  parti 
dell' edifìzio  abbiamo  tratto  la  convinzione  che  il  lavoro 
sia  posteriore  tanto  ai  lavori  fatti  dall'  abbate  Martino , 
quanto  alla  costruzione  della  chiesa  dei  santi  Vitale  ed 
Agricola.  Le  scolture  che  abbiamo  potuto  studiare  sono 
certamente  posteriori  al  X  secolo,  i  capitelli  delle  bifore 
del  matroneo  prcvsentauo  le  caratteristiche  comuni  alle 
altre  scolture  bolognesi  databili  al  1000,  ma  invece  i 
piccoli  capitelli  delle  lesene  che  sostengono  la  volta  hanno 
una  somiglianza  impressionante  coi  loro  fratelli  della  Tri- 
nità, e  si  compongono  di  quello  strano  miscuglio  di  mostri 
di  hgure  umane  e  di  volute,  che  incontriamo  anche  nel 
chiostro  romanico. 

Queste  ultime  opere  furono  compiute  infoino  al  1141, 
e  se  consideriamo  che  all'  esterno  della  fabbrica  nelhi  i)arte 
che  copre  il  matroneo  si  trova  anche  un  cornicione  falcato, 
che  è  lavoro  caratteristico  del  XII-XIII  secoh»,  mentre 
iìivece  la  cupola  dell'  ottagono   si    i)resenta   con    caratteri 
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(li  epoca  un  poco  più  arretrata,  bis()i>na  ooucludere  elie 
questa  ricostruzione  uon  fu  compiuta  in  un  solo  tempo, 
ma  si  aggira  intorno  al  periodo  che  corre  da  prima  del 
1141  fino  alla  fine  del  XII  secolo,  appartiene  cioè  a  quel 
.«•ruppo  di  lavori  che  comprende  il  secondo  ordine  di  logge 
del  chiostro  e  la  chiesa  della  Trinità. 

Quanto  al  sepolcro  che  si  erge  in  mezzo  alla  chiesa,  come 
lo  vediamo  ora,  non  si  può  certo  portarlo  più  indietro  del 
tempo  che  abbiamo  segnato  alla  ricostruzione  dell'  editìcio 
che  lo  contiene,  bisogna  anzi  ritenere  sia  stato  ritoccato 
in  tempi  più  tardi:  è  impoi'tante  però  rilevare  che  il  ijic- 
colo  bassorilievo  sul  fronte  a  sinistra,  rappresentante  le 
guardie  dormienti  a  custodia  del  scivolerò,  si  mostra  con 
somiglianze  molto  forti,  contemporaneo  ad  un  analogo 
bassorilievo  che  si  trova  inserito  a  Ravenna  nel  portale 
di  san  Giovanni  Evangelista,  che  fu  la  chiesa  della  cro- 
ciata dell'  arcivescovo  Gerardo  morto  nel  1190  sotto 
Tolemaide  insieme  al  vescovo  di  Faenza.  L'armatura  dei 
soldati  e  lo  svolgimento  del  lavoro  dell'  una  e  dell'  altra 
scultura  sono  identici,  e  per  le  ravennate  possiamo  con 
sicurezza  dire  che  corrisponde  a  quelle  figurazioni  che  si 
vedono  ancora  nei  frammentari  musaici  che  rappresentano 
le  gesta  dei  ravennati  in  Oriente.  Ora  tutto  questo  abbel- 
limento di  san  Giovanni  Evangelista  fu  fatto  col  danaro 
che  costituiva  il  bottino  di  guerra  portato  d'  oltre  mare, 
dai  superstiti  compagni  del  morto  arcivescovo. 

Anche  questo  frammento  dunque  ci  segnala  un'  epoca 
che  non  i^ossiamo  portare  più  indietro  della  seconda  metà 
del  secolo  XII. 

La  chiesa  della  Trinità. 

Xoi  consideriamo  questo  edificio  uon  <|uale  appare  ora,, 
perchè  ha  subito  radicali  trasformazioni,  ma  come  ci  è  stato 
dato  di  poter  rilevare  dalle  traccie  che  abbiamo  scoperto 
dell'  antico  edificio. 

Xel  1141  demolito  F  antico  loviis  ad  criicem  fu  sul  luogo 
costruita  questa  fabbrica   che   non    è   che  un  braccio  del 
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mouastero  che  si  protende  verso  la  via  Emilia.  Al  pian- 
terreno incontriamo  la  chiesa  della  Trinità  costitnita  da 
un  vano  rettangolare  che  si  prolunga  da  mezzogiorno  a 
settentrione,  e  al  piano  superiore  una  grandissima  sala 
ora  suddivisa  che  si  collegava  alle  altre  camere  del- 
l' ospizio.  La  posizione  di  detta  chiesa  rispetto  al  mona- 
stero  è  questa: 

Est 


Nord 


Ospizio 

i 

\ 

Editi  ciò 

della  Trinità 

Chiostro 
romanico 

O 
y. 

s' 

Cortile  di  Pilato 

) 

03pizi( 

Ss.  Vitale 

/                       \ 
S.  Stefano 

ed  Agricola 

S.  Giovanni 
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•/. 

i 

Sud 


Ovest 


Come  si  vede  questo  edilizio  a  due  piani  e  della  stessa 
altezza  delle  altre  fabbriche  del  monastero,  e  con  esso 
comunicante,  per  quanta  ostinazioue  si  sia  [>osta  a  non 
volerlo  riconoscere  per  un  braccio  delT  osi>izio  non  si  può 
diversamente  considerare.  Che  poi  il  vano  terreno  sia 
stato  utilizzato  comi)rendendovi  dentro  o  aggiungendolo 
al  i)reesistente  locus  ad  cruvem,  non  neghiamo.  Solamente 
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diciamo  che  questo  edilizio  costruito  nel  1141  uou  poteva 
nel  suo  vano  terreno  costituire  una  grande  basilica,  la 
quale  in  ogni  caso  doveva  estendersi  al  di  fuori  di  esso. 
Ma  di  ciò  a  suo  tempo. 

Questo  editìcio  il  cui  muro  esterno  a  ponente  è  stato 
ora  tagliato  per  aprirvi  tre  arcate,  e  aggiungere  così  una 
terza  navata  trasversale,  era  in  origine  diviso  in  sole  due 
uavatelle,  sostenute  dalle  4  colonne  che  ancora  si  vedono  : 
a  settentrione  presentava  una  facciata  che  ancora  è  vi- 
sibile, e  a  levante  prima  di  congiungersi  ad  angolo  retto 
col  muro  del  monastero  che  ha  direzione  da  ovest  ad  est, 
incontriamo  un  arresto  nella  costruzione,  che  sembra  moti- 
vato dall'esistenza  di  qualche  edificio  che  si  volle  rispettare  ; 
a  mezzogiorno  poi  appoggia  sul  muro  esterno  del  chiostro 
romanico.  Di  questa  fabbrica  i  documenti  ci  dicono  che 
fu  incominciata  nel  1141  e  i  dettagli  architettonici  e 
scultori!  lo  confermano. 

Del  vano  a  pianterreno  utilizzato  per  farne  la  chiesa 
della  Trinità,  noi  possiamo  dire  colla  scorta  di  vecchi 
documenti  che  racchiudeva  od  aderiva  ad  un  lociis  detto 
ad  Criiaem  o  Golgotha,  di  i)iù  antica  costruzione. 

In  (questa  chiesa  si  trovava  1'  altare  dedicato  alla  Tri- 
nità del  quale  abbiamo  un  primo  ricordo  documentato 
del  1220  quando  F  abate  Azzone  vi  vestì  una  monaca.  Con- 
siderando poi  che  il  culto  della  Trinità  da  noi  incomincia 
solo  nella  seconda  metà  del  XII  secolo,  e  che  al  princi- 
pio del  XIII,  quando  appena  si  era  terminato  di  costruire 
r  editìzio,  noi  troviamo  in  questa  chiesa  già  dedicato  il 
principale  e  allora  forse  unico  altare  alla  Trinità,  ci  pare 
ne  consegua  che  questa  denominazione  indichi  la  primitiva 
dedica,  cosicché  il  nome  tradizionalmente  pervenuto  fino  a 
noi  sia  quello  originale.  Si  debbono  ritenere  perciò  come 
due  cose  ben  distinte  la  ecclesia  Trinitatis  e  il  locus  ad 
cnicem.  L' altare  della  Trinità  sorge  in  un  cappellone 
ovale  che  forma  come  1'  abside  di  questa  stranissima 
cliiesa. 

Il  locus  ad  cnicem  fu  demolito  nel  XVIII  secolo  e  perciò 
per  localizzarlo  noi  dobbiamo  ricorrere  ad  antiche  memorie: 
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In  yriiiiis  all'altare  maggiore evi    una  bella  preda    tutta  da 

un  jìezzo,  posta  sopra  i)  colonne 

Eie  Ita  f  (Iella  hi  dui;/,  del  1520 


Nota  che  dopo  l'al- 
tare maggiore  vi  sono 
<lue  croci  la  prima 
quale  ;è    verso   il    Ss. 

Sacramento l' altra 

croce  quale  è  dopo  la 
sopradetta .... 

Patricelli 
CroH.  del.  bad.  d.  s.  Stef. 


_     +     _ 
alt.  I     -f-     I  alt. 


Sepolcro 


' 

S>.  Sa- 
laniHiiio 

alt 

Trinit. 

Nota  che  tra  le  sopra- 
dette croci  et  1'  altare 
maggiore li  reve- 
rendi monaci  si  disposero 
voler  far  cavare  una  se- 
poltura per  loro  padri  in 
detto  luogo  e  così  cavando 
fu  ritrovato  non  troppo 
sotto  terra  una  sepoltura 
])ella  tutta  di  bianco  mar- 
more  non   ritrovan- 

dosi  memoria  alcuna 
quale  ella  (la  persona  se- 
polta) si  fosse 

Patricelli 
Cron.  dell.  had.  di  8.  Stef. 


In  questa  chiesa  della  Trinità  vi  sono  sei  altari Il  primo  dei 

(juali  è  1'  altare  maggiore  sopra  del  quale  si  conserva  il  Ss.  Sacra- 
mento  la  pietra  di  questo  altare  è  tutta  d'un  pezzo  et  è  bellis- 
sima, gli  è  posta  sopra  9  colonnette,  cioè  a  dire  due  per  ogni  cantone 
et  una  nel  mezzo,  quale  è  un  poco  più  grossa  delle  altre. 

Patricelli  -  Cron.  del  Bhd.  di  S.  Stef. 


Et  mentre  che  San  Petronio  faceva  editicare  queste  sante  opere 
(il  sepolcro)....  Giuliana  fece  edificare  la  chiesa  di  S.  Pietro....  Et 
là  dove  è  l'altare  della  Trinità  in  santo  Stefano  quel  luogo  fece  fare 
San  Petronio  e  similitudine  del  monte  Calvario.  Et  di  quelle  due 
cro<'e  che  furono  mettute  in  (juel  luoco,  1'  una  fé  mettere  a  similitu- 
dine di  quella  dove  fu  crocifisso  il  Figliuolo  di  Dio Et  fé  met- 
tere li  appresso  quella  pilla  grande  et  quel  predon  grosso  a  simili- 
tudine di  quella  pilla,  in  la  quale  Pilato  si  lavò  le  mani  (perchè 
stava  Pilato  in  su  quel  iiredone  (juando  si  lavò  le  mani  sopra  la 
pilla).  Et  poi  cominciò  a  fare  fabbricare  la  chiesa  di  S.  Tecla  a  simi- 
linidinc  della  valle  di  Giosafat, 

Le[i<ienda  volijare  di  Measer  S.   Petronio  ci  re.  l.'iùO. 
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Sorgeva  dunque  il  Jocus  ad  Cruccm  dietro  F  altare 
della  Trinità,  e  se  questo,  come  non  abbiamo  i)rove  suf- 
ficienti per  affermare  o  negare  non  è  stato  rimosso,  deve 
ora  ricercarsi  nel  cortile  retrostante  al  cappellone  ovale. 
Ma  bisogna  partire  dal  concetto  che  ci  si  deve  limitare  alla 
ricerca  di  un  piccolo  locus,  giammai  della  grande  basilica 
della  Croce  supposta  da  Lanzoni. 

Quanto  alla  planimetria  della  chiesa  della  Trinità  è 
la  stessa  dell'  edilìzio  ottagono  di  santo  Stefano  e  del  cor- 
tile di   Pilato. 

Il  cortile  di  Pilato. 

(Questo  cortile  rettangolare  che  ha  a  levante  per  con- 
fine il  fianco  dell'  edifizio  della  Trinità,  a  mezzogiorno  il 
muro  esterno  del  chiostro  romanico  e  della  cripta  delF  ab- 
bate Martino,  a  ponente  la  facciata  dell'  ottagono  di  santo 
Stefano,  a  settentrione  la  basilica  dei  santi  Vitale  e  Agri- 
cola e  il  muro  che  si  allinea  colla  facciata  dell'  edifizio 
della  Trinità  che  guarda  verso  la  via  Emilia,  è  circondato 
a  mezzogiorno  e  a  ponente  da  un  porticato  del  quale  sono 
state  soppresse  due  arcate  per  incorporarle  nella  chiesa 
della  Trinità  (piando  si  volle  aggiungervi  una  terza  navata. 

Altro  porticato  esisteva  appoggiato  alla  facciata  di 
santo  Stefano  a  tre  archi  che  seguivano  la  dissimetria 
dei  tre  lati  scoperti  dell'  ottagono  :  probabilmente  non  era 
in  muratura,  ma  in  legno,  sostenuto  da  due  piloni  rotondi 
in  laterizio,  così  da  formare  più  che  un  porticato  una 
tettoia. 

Lo  stile  delle  due  logge  di  mezzogiorno  e  di  setten- 
trione è  piuttosto  tardo  e  in  nessuna  maniera  si  potrebbe 
considerarlo  anteriore  al  principio  del  XIII  secolo.  Lo 
stesso  modo  col  (piale  si  innesta  a  destra  e  a  sinistra  con 
arcate  asimmetriche  alle  pareti  esterne  di  santo  Stefano 
dimostra  che  non  si  tratta  di  lavoro  contemporaneo  alla 
ricostruzione  di  questa  chiesa  o  precedenti;  perchè  se 
fosse  contemporaneo    1'  architetto    avrebbe  maggiormente 
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curata  la  simmetrica  disposizioiie  delle  parti,  se  fosse  pre- 
cedente il  costruttore  avrebbe  a  (piello  adattato  la  costru- 
zione della  chiesa  e  non  viceversa. 

La  chiesa  di  Santa  Tecla. 

All'  infuori  della  località,  dove  sorgeva  (piesta  chiesa, 
che  ci  è  ben  nota,  per  le  memorie  lasciate  dagli  scrittori 
bolognesi,  noi  non  siamo  in  grado  di  fornire  dati  ijarticolari. 
Xelle  carte  stefaniane  appare  alquanto  tardi  come  di[)en- 
denza  dal  monastero  e  non  sappiamo  come  il  nome  della 
santa  si  riattacchi  alle  altre  leggende  stefaniane.  Certa- 
mente però  bisogna  risalire  molto  indietro,  perchè  sojjra 
il  sarcofago  di  sant'  Agricola  l' immagine  della  santa  si 
trova  scolpita  insieme  a  quella  di  sant'Ambrogio:  ma 
nelle  leggende  bolognesi  manca  qualuncpie  accenno  in  ])r()- 
posito.  L'  editizio  era  anch'  esso  orientato  con  l' ingresso 
volto   a   i)onente. 

IS^el  1300  troviamo  localizzato  in  santa  Tecla  il  luogo 
commemorativo  della  valle  di  Josafat;  ma  questa  è  troppi» 
tarda  memoria,  che  sta  unicamente  a  dimostrare,  come 
vedremo,  che  a  150  anni  dacché  il  monaco  aveva  scritto 
della  esistenza  di  quella  valle,  a  Bologna  non  si  sapeva 
dove  fosse,  unicamente  perchè  (jiiella  notizia  era  parto 
della  fantasia  dello  scrittore,  e  la  si  ricercava  entro  1'  umile 
chiesetta  ora  demolita. 

S.  (xiovaniii  Evangelista  sul  monte  Olivete. 

Della  speciale  denominazione  di  (piesta  chiesa  la  i>iii 
antica  memoria  che  conosciamo  è  di  un  documento  di 
santo  Stefano  del  secolo  XI,  nel  (juale  si  nomina  la  ecvlc- 
sia  sanati  Johannh  Evuniielistc  in  manie  q.  d.  O/ircto.  Xel 
primo  ventennio  del  secolo  XII  (piesta  chiesa  fu  con- 
cessa ai  C'anonici  regolari  di  san  Mttore  che  vi  si  stabi- 
lirono. 

L'edificio  attuale  fu  comjjjetato  nel  X\'  secolo  pro- 
lungando (piello  antico    del    quale    si    riconosce  ancora  il 


180    n.   DEPUTAZIONE  DI  STORIA  PATRIA  TER  LE  ROMAGNE 

lato  a  levante  elle  è  stato  eoiiservato  iu  tutta  la  parte 
suiìeriore,  e  se  ne  vedono  traceie  così  sicure  che  non  ci 
<'  ])ermesso  protrarne  la  data  oltre  il  XII  secolo. 

Si  tratta  evidentemente  della  ricostruzione  della  chiesa 
fatta  dai  Canonici  dopo  che  vi  si  installarono.  L'  antico 
edificio  era  molto  più  corto  dell'  attuale  perchè  arrivava 
solo  fino  al  terzo  pilastro,  aveva  i^erciò  forma  (piasi  (lua- 
drata  che  viene  giustificata  dal  fatto  del  dovere  contenere 
la  edicola  centrale  della  croce  commemorante  l'Ascensione. 

Xel  centro  sorge  ancora,  ma  non  sappiamo  se  sul  luogo 
stesso  ove  si  trovava  nel  1180,  la  croce  marmorea  della 
([uale  già  ci  siamo  (occupati. 


III. 
LA  DESCRIZIONE  DEL  MONACO 

Questa  descrizione,  che  forma  il  contenuto  del  passo 
della  vita  del  (piale  ci  stiamo  occupando,  è  stata  la  pietra 
angolare  sulla  (]uale  si  sono  basate  fino  ad  oggi  tutte  le 
illustrazioni  che  si  sono  fatte  dagli  storici  bolognesi  della 
Hyeriisalem  stefaniana. 

(xià  fin  dal  XIII  secolo  essa  servì  di  punto  di  par- 
tenza per  un  ulteriore  svolgimento  della  localizzazione 
delle  stazioni  gerosolimitane  a  Bologna:  basta  leggere  la 
vita  volgare  iier  comprendere  come  subito  dojjo  il  monaco, 
si  cercasse  di  aumentare  il  numero  e  la  imj^ortanza  delle 
memorie  della  passsione,  fino  a  raggiungere  dettagli  che 
solo  la  fede  viva  ed  ingenua  del  medio  evo  ])U(')  giusti- 
ficare. 

]Ma  se  si  può  coini>rendere  che  nei  tempi  passati  sotto 
le  influenze  le  più  varie,  e  mentre  la  leggenda  subiva  il 
suo  naturale  svolgimento,  si  sia  (hito  corso  ad  un'  ampia 
elaborazione  condotta  più  dalla  fantasia  che  da  deduzioni 
critiche,  oggi  non    è    giustificabile    una    (critica  che   porti 
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a  concliisioui  «incora  più  spinte  <li  (pielle  alle  (piali  erano 
arrivati  i  nostri  ignoranti  antenati. 

L' ultima  interpretazione  ci  fn  fornita  da  Lanzoni  il 
({uale  riuscì  a  cavarne  fuori  la  teoria  che  la  lujeru- 
salem  stefaniana  ci  dà  la  perfetta  rappresentazione  degli 
editici  gerosolimitani  quali  si  trovavano  i)rima  della  distru- 
zione del  614. 

Ma  noi  non  possiamo  accettare  queste  conclusioni  perchè 
non  resistono  alla  critica  su  questi  tre  i)unti: 

1".  Perchè  la  concezione  di  una  Hyerusalem  così  svi- 
luppata e  completa  quale  la  suppone  Lanzoni  non  risi)onde 
a  quanto  l'esame  dei  documenti  e  della  storia  del  santua- 
rio ci  hanno  fatto  rilevare,  e  nemmeno  se  ne  trova  ri- 
scontro a  quei  tempi  nelle  grandi  città  dove  si  era  dato 
un  ampio  incremento  alla  sacra  edilizia.  Due  imperatrici 
a  Roma  e  a  Ravenna  avevano  voluto  commemorare  gii 
ediflzi  gerosolimitani,  ma  ne  1'  una  ne  1'  altra  erano  arri- 
vate a  così  complessa  costruzione,  limitando  a  più  ristrette 
pretese  la  manifestazione  della  hu'o  pietà. 

A  santo  Stefano,  come  abbiamo  veduto,  il  vero  e  prin- 
cipale centro  del  culto  erano  le  tombe  dei  martiri;  e  la 
basilica  che  ne  conteneva  i  corpi  non  può  in  nessun  modo 
ritenersi  anteriore  al  V  secolo,  nel  quale  fu  costruita  dopo 
che  la  corte  di  Ravenna  ebbe  iniziato  qiitA  periodo  di 
sacra  edilizia,  che  segnò  il  sorgere  delle  prime  chiese  nella 
nostra  regione.  Ohe  d' un  tratto  quando  mancavano  an- 
cora i  luoghi  stessi  nei  (piali  esercitare  il  culto,  potesse 
sentirsi  il  bis(jgno  e  si  avessero  i  mezzi  ])er  costruire  un 
edilizio,  sacro  tinche  si  vuole,  ma  inadatto  alle  grandi  ce- 
rimonie che  la  chiesa  allora  celebrava,  ci  sembra  ditti cile. 
La  tradizi(jne  che  lega  il  nome  di  santo  Stefano  a 
quello  di  san  Petronio,  per  noi  nasconde  la  verità  storica, 
e  cioè  che  la  basilica  dei  martiri  debba  le  sue  origini  o 
almeno  la  sua  consacrazione  a  cpiesto  vescovo.  E  conferma 
questa  o])inione  il  fatto  di  trovarne  colà  il  cori>o. 

Tutto  (piello  che  si  può  ammettere  secondo  noi  è  questo; 
al  principio  del  \^  secolo  la  basilica  dei  santi  martiri  essendo 
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il  {santuario  più  celebre  della  città  e  dei  diutoriii,  fu  aucLe 
la  più  frequentemente  officiata  dal  vescoNO,  vi  avesse  o 
no  vicino  la  sua  domiis  rpiscopalis  poco  importa.  Eapporti 
strettissimi  fra  la  basilica  e  il  vescovo  ci  appaiono  anche 
in  secoli  posteriori:  nell'TIII  troviamo  memoria  che  vi 
si  celebravano  le  cerimonie  della  settimana  santa,  x>iu  tardi 
vediamo  i  vescovi  in  tempo  di  scisma  riparare  colà, 
tìnalmente  ancora  nel  1330  un  atto  di  Pietro  di  Tommaso 
Tranchedi  sotto  la  data  del  3  Aprile  che  si  trova  nelP  ar- 
chivio arcivescovile  38  Yj  ci  fa  sapere  clie  i  vescovi  di 
Bologna  avevano  conservato  a  santo  Stefano  un  locale 
dove  abitavano:  Actum  in  mon.  Hancti  Htephani  hon.  in 
quo  pri'fatus  d.  Arnaldus  bonon.  EpiscopuH  ciim  sua  familia 
residebat,  in  camera  ipsius  etcv. 

Fosse  l'attuale  santo  Stefano  in  origine  un  battistero 
o  una  edicola  dedicata  all'  anastasi,  come  se  ne  vedevano 
vicine  ad  altre  chiese,  o  semplicemente  un  moìiasterium 
costruito  per  riporvi  il  corpo  di  san  Petronio,  è  difficile 
dire  ora  ;  certamente  coi  dati  che  possediamo  non  si  i)uò 
andare  più  oltre,  a  meno  che  non  si  voglia  fantasticare, 
nel  qual  caso  siamo  ben  lieti  di  cedere  il  passo  ad  altri. 

2.°  Perchè  non  tutto  quello  che  Lanzoni  lia  creduto 
leggere  nella  descrizione  del  monaco  vi  è  contenuto,  e 
molte  cose  sono  state  prese  a  rovescio. 

11  primo  passo  della  descrizione  dice:  Monasterium 
quoque  extra  civitatem  in  via  que  ven/it  ad  orientem,  in 
Jionore  sancti  iStephani  protliomartyris  a  fundamentis  miro 
opere  condidit:  edificia  namque  eiusdem  monasterii  spatiosa 
vaìde  atque  suhlimia  sunt,  variis  intexta  lapidibus,  circum- 
data  per  yirum  pìurimis  columnis  ^rretioms  de  por pliyr etico 
lapide,  aliisque  ìapidibus  diversi  coloris  cum  basibus  et 
capitellis  suis,  insiqnitis  variis  figuris  lìominum  quadra - 
pedum  ac  volucrum. 

Ora  Lanzoni  tratto  in  inganno  dalla  i>arola  monaste- 
rium e  dal  fatto  di  aver  letto  che  i  capitelli  delle  colonne 
erano    insignitis  variis  figuris    hominum    quadrupedum   ac 
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colucnim,  lia  seiiz'  altro  coiicUi.so  che  <iiii  si  tnitta  della 
(lescrizioiie  del  cortile  romanico.  Ma  s'è  ingannato,  per- 
chè colla  parola  moìiasteriani  non  si  intende  di  diseiì'nare 
r  ospizio,  ma  la  chiesa  officiata  dai  monaci  tanto  è  vero 
che  è  detto  monasterium  in  honore  sanati  Steplmni,  sotto - 
intendendosi  la  parola  dwatum;  poi  jjerchè  se  è  vero  che 
nel  cortile  romanico  si  vede  nei  capitelli  qualche  figura 
di  nomini  e  quadrupedi,  ma  non  di  uccelli,  nei  capitelli 
del  matroneo  di  sauto  Stefano,  e  delle  lesene  che  sosten- 
gono la  volta,  si  riscontrano  invece  numerose  figure  di 
uomini,  di  quadrupedi  e  di  uccelli. 

Inoltre  fatta  quella  descrizione  prosegue:  lìlo  plurimo 
ìahoì'c  tipice  gessit  opus  mirifice  constructum  ad  instar 
dominici  sepulchri  secundum  ordinem  qiiem  viderat  et  pro- 
rida  cura  Gum  calamo  diìifjenter  mensus  fuerat,  ciim    essct 

Jerosolime Etiam  parictis  sepulcliri   intus  imdique   per 

(firum  cum  iuncturis  suis  suìit  erecti  et  lapidiìrus  quadratis 
et  sectis  nimio  candore  poìientibus. 

8e  fosse  vero,  come  ha  letto  Lanzoni,  che  nel  nostro 
passo  si  trovasse  la  descrizione  del  monastero  e  del  chiostro 
romanico,  ne  conseguirebbe,  poiché  seguita  riattaccandosi 
con  (piella  frase  iìlo  plurimo  lalwre,  che  la  decorazione 
del  chiostro  romanico  servisse  ad  esprimere  anche  la 
figurazione  del  sei)olcro. 

Invece  vSi  tratta  di  ben  altro:  nel  primo  passo  ha  de- 
scritto la  chiesa  di  santo  Stefano  in  generale,  e  nel  se- 
condo ci  dice  che  tutto  quel  lavoro  raftìgura  la  chiesa  del 
sepolcro  come  è  a  Gerusalemme;  e  aggiunge  che  anche 
le  pareti  della  edicola  centrale  del  sepolcro  sono  bella- 
mente ornate  a  marmi  preziosi. 

Il  terzo  passo  suona  così  :  Aliud  quoque  aedificium  ihique 
plurima  rarietate  columnarum  a  fnndamentis  edifica vit  ; 
cum  atrio  in  circuita;  cum  duohus  ordinibus  pretiosarum 
columìiarum  cum  hasibus  et  capitellis  suis,  signis  mtilti- 
plicibus  decoratis,  ita  ut  super  inferiorem  ordinem  colu- 
mnarum alius  pretiosior  super eminehat.  Tali  modo  extende- 
batìir  usque  ad  locum   qui  figurate  (ìolgotha,  hoc  est    Cai- 
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varie  nuncujHitur,  uhi  crnx,  in  qua  Christus  prò  salute 
mundi  fixus  est,  posila  fuit. 

Lanzoni  ne  designa  il  contenuto  con  (lueste  parole  : 
«  L'atrio  tra  santo  Stefano  e  santa  Croee  »,  e  a  x>agina  110 
illustra  il  suo  pensiero:...  «  uscendo  dalla  porta  orientale 
di  santo  Stefano  si  entra  in  un  cortile  quadrilatero,  al- 
l' aperto,  circondato  da  un  portico  romanico  soltanto  da 
tre  lati,  cioè  dal  lato  settentrionale,  <lall' orientale  e  dal- 
l' australe.  Il  secondo  oggi  è  murato.  Questo  cortile  detto 
dall'anonimo  del  secolo  XII  atrium  in  circuitu,  stando 
alla  descrizione  era  costruito  '^  cum  duohus  ordmibus  pre- 
ciosarum  columnarum  cum  hasihus  et  capiteìlis  suis,  sic/nis 
multipliciòus  decoratis  ita  ut  super  inferiorem  ordinem 
columnarum  alius  preciosior  supereminehat  „  Ma  l'odierno 
ha  le  basi  e  i  capitelli  lisci  e  manca  di  due  ordini  di 
colonne  sovrai^posti.  Forse  ciò  deve  ascriversi  alla  fan- 
tasia dell'anonimo,  che  in  questo  argomento,  come  in 
molti  altri  si  e   compiaciuto  di  abbellimenti  romanzeschi. 

Tuttavia  in  antico  il  portico  era  dopi)io.  Ciò  si  scorge 
evidentemente  nel  lato  orientale,  ove  le  doppie  colonne 
rimangono  ancora  e  fanno  parte  della  chiesa  della  S.  S. 
Trinità.  Xel  lato  settentrionale  i  vani  del  secondo  por- 
tico forse  sono  stati  occupati  dalle  odierne  cappelle  ». 

Lanzoni  dunque  ritiene  che  il  passo  in  <iuestione  de- 
scriva il  cosidetto  cortile  di  Pilato,  mentre  invece  si  tratta 
questa  volta  del  cortile  romanico,  che  come  abbiamo  di- 
mostrato, erroneamente  aveva  creduto  di  riconoscere  in 
quella  che  non  era  altro  che  la  descrizione  della  chiesa 
di  santo  Stefano. 

La  sua  tesi  ijerò  urta  contro  una  grave  obbiezione  e 
cioè  che  il  monaco  ci  parla  di  un  loggiato  a  due  jjiani, 
con  colonne  dai  capitelli  signis  multipìicihus  decoratis. 
mentre  invece  nel  cortile  di  Pilato  non  si  trova  niente 
di  tutto  questo.  Egli  ha  creduto  di  potere  superare  la 
difficoltà  dicendo  che  se  lo  scrittore  ha  parlato  di  un 
do])pio  ordine  di  logge  non  si  tratta  che  di  un  abbelli- 
mento romanzesco,  e  che  tuttavia  il  portico  in  antico  era 
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dopi)i<),  come  si  seori;e  nel  lato  orientale  ove  le  doppie 
colonne  rimangono  ancora  e  fanno  parte  della  chiesa 
della  Trinità ,  e  che  nel  lato  settentrionale  i  vani  del 
secondo  portico  sono  stati  occnpati  dalle  odierne  cap- 
pelle. Ma  noi  non  possiamo  seguirlo  su  cpiesto  terreno, 
tanto  pili  che  l'asserzione  che  ancora  oggi  rimanga  dal 
lato  orientale  un  doppio  ordine  di  colonne,  è  un  errore 
così  evidente  per  chi  conosce  gli  editici  stefaniani  che 
non  occorre  altatto  che  ci  fermiamo  a  confutarlo. 

E  nemmeno  più  fondata  è  l' altra  asserzione  che  se 
ora  non  vediamo  un  dopi^io  ordine  di  logge,  (piesto  po- 
teva esistere  ai  tempi  del  monaco,  e  che  F  attuale  log- 
giato ad  un  ordine  solo  non  sia  che  una  sostituzione  del 
precedente.  Tre  fatti  provano  la  inconsistenza  di  ([iiesta 
sui>posizioue  : 

1.  il  cortile  di  Pilato  ha  a  mezzogiorno  comune  col 
cortile  romanico  il  muro  esterno.  Questo  muro,  se  nel 
cortile  di  Pilato  fosse  esistito  un  doppio  ordine,  avrebbe 
dovuto  evidentemente  raggiungere  una  certa  altezza, 
mentre  invece  abbiamo  veduto  che  quando  fu  costruita 
la  seconda  loggia  del  chiostro  romanico  tra  la  cripta 
dell'  abbate  Martino  e  l' editìcio  della  Trinità  si  dovette 
ricorrere  al  riempimento  del  vano  innalzando  il  nuiro 
che  doveva  sostenere  la  tettoia.  Ora  cpiesto  innalzamento 
corrisponde  a[)punto  a  <[uattro  delle  cinque  arcate  che 
formano  il  lato  sud  del  nostro  cortile; 

2.  nella  facciata  dell' edificio  della  Trinità  che  dà 
sul  cortile  di  Pilato  si  riscontra  alT  altezza  del  i)rim<) 
piano  verso  1'  angolo  a  sud  una  porta  esterna,  che  si  è 
detto  mettesse  a  questo  sux)posto  secondo  ordine  di  logge 
formando  così  V  accesso  ai  matronei  del  sepolcro.  ^NFa 
in  questo  caso  se  tanto  la  i)orta  delF  edificio  della  Trinità 
che  quella  del  matroneo,  avessero  comunicato  con  lo  stesso 
loggiato,  avrebbero  evidentemente  do\uto  trovarsi  alla 
stessa  altezza,  mentre  invece  si  nota  fra  di  esse  una  note- 
vole differenza  di  liveUo.  Inoltre  si  tratterebbe  di  un  ben 
strano  accesso  ai    matronei,    al    ([naie   si    sarebbe    arrivati 
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iittra versando  prima  le  abitazioiii  dei  monaci,  ed  in  ogni 
caso,  poiché  1' edifìcio  della  Trinità  è  del  1141,  con  questo 
argomento  non  si  verrebbe  a  dimostrare  proprio  nulla, 
riguardo  ai  tempi  precedenti.  Quella  porta  ha  tutt'  altra 
funzione,  e  non  è  ora  del  caso  fermarcisi.  Lo  faremo 
nella  monogratìa  illustrativa  di  tutti  gli  editici  stefa- 
niani  che  speriamo  presto  di  avere  ultimato  lutine 
se  fosse  vero  che  dov'è  ora  la  chiesa  della  Trinità  sor- 
gesse secondo  il  concetto  del  Lanzoni,  cosa  errata  come 
vedremo,  la  grande  chiesa  della  Croce,  anzi  la  più  grande 
e  la  più  sontuosa  della  chiese  stefaniane,  questa  supposi- 
zione di  accesso  ai  matrone!,  cadrebbe  da  se; 

3.  un  doppio  ordine  di  logge  che  circondasse  il 
cortile  da  due  lati  non  si  comprende  perchè  mentre  gli 
architetti  romano-bizantini  erano  maestri  nella  soluzione 
logica  dei  problemi  architettonici  che  si  proponevano,  dal 
lato  di  settentrione  questo  doppio  loggiato,  sarebbe  stato 
un  non  senso,  non  appoggiando  da  quel  lato  a  nessun 
edilìzio  e  mancandogli  perciò  qualunque  funzione  achi- 
tettonica.  E  se,  come  si  è  detto,  la  porta  dell'  edilìzio  della 
Trinità  della  quale  abbiamo  parlato  avesse  realmente  co- 
municato con  questo  supjiosto  secondo  ordine  di  logge, 
anche  dal  lato  di  settentrione  dovremmo  riscontrarvi  una 
seconda  porta,  che  invece  non  esiste. 

Come  si  vede  tutte  (jueste  supposizioni  che  si  esclu- 
dono a  vicenda  non  si  possono  prendere  sul  serio. 

Xon  ci  resta  dunque  altro  che  attenerci  a  quanto  il 
monaco  ci  dice  e  nel  caso  nostro  x)oichè  è  così  esatta  e 
determinante  la  sua  descrizione,  riconoscere  che  (pii  si 
tratta  del  chiostro  romanico,  e  che  del  cortile  di  Pilato 
non  vi  è  cenno,  forse  pel  fatto  che  è  poi  avvalorato  dai 
dati  stilistici,  che,  prima  del  1180,  (juel  cortile  non  era 
ancora  sistemato  e  perciò  il  monaco  non  poteva  descri- 
verlo. Che  un'  altro  poi  ne  preesistesse  non  abbiamo  ra- 
gioni j)er  attermarlo  ed  aspettiamo  che  ce  ne  siano  fornite 
le  prove. 

Il  passo  che  tien  dietro  a  (luelli  già  commentati  dice: 
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Ilìe  vero  locus  farm  i/ìnayinihiis  diversi  coloris  depictus 
est.  Parimentum  auteiii  totius  operis  stratiim  est  parìo  la- 
pide et  pò rpliyr etico  et  lapidihiis  dirersae  varietatis.  Ita 
pulchra  ac  prelucida  sunt  cuncta  loci  hiiius  aedificia  ut 
qui  semel  ea  prospexerit  iterum  ridere...  desiderat.  In  eodem 
vero  loco,  qui  Golgotha  dicitur,  posuit  ligneam  crucem,  quae 
in  longitudine  et  latitudine  undique  per  totum  facta  fuerat 
instar  crucis  Christi.  Post  longa  autem  annorum  curricula 
sera  gens  Ungarorum  cum  plurima  vastitate  invaserunt  totam 
prorinciam.  Una  pars,  quae  crudelior  fuerat,  intuens  tam 
mirificum  opus,  vidit  crucem  ibi  positam.  Cupiens  delere 
ut  a  cliristicolis  deinceps  non  adoraretur,  lignis  ac  paleis 
replerit  illud  omne  edificium,  ignemque  pariter  succendit, 
ut  crucem  combureret,  et  tantum  decus  preclari  operis  rueret 
in  precipitium.  Non  meritis  ullius,  sed  divina  clementia 
actum  est,  quod  sancta  crux  a  nefandorum  feritate  inlesa 
permansit,  sicut  et  est  hodie;  et  precipuum  opus  aedificii 
a  valido  calore  ignis  inustum  per  virtutem  sancte  crucis 
extitit. 

Lanzoiii,  del  quale  ci  oceiipitimo  con  tanta  insistenza 
perchè  è  1'  ultimo  commentatore  e  perchè  la  sua  spiega- 
zione ha  trovato  seguaci,  dice  che  questo  passo  parla  di 
una  chiesa  di  santa  Croce  col  calvario,  e  così  espone  il 
suo  pensiero: 

«  L' ecclesia  Sanctae  Crucis  o  Golgotha  è  scomparso 
ma  nel  secolo  XII  esso  esisteva  certamente  come  risulta 
dalle  narrazioni  dell'  autore. 

E  da  tutta  la  narrazione  nella  vita  appare  evidente 

che  la  scomparsa  chiesa  del  Golgotha  era  il  membro  prin- 
cipale e  più  nobile  del  santuario  stefauiano,  come  fu  a 
(Terusalemme  nella  costruzione  costantiniana. 

Xel  891)-l)00  gii  Ungheri  invasero  il  santuario  bolo- 
gnese, posero  il  fuoco  nel  Golgotha,  come  nella  parte  più 
insigne  che  si  presentava  per  la  prima  ». 

(U  dispiace  dirlo,  ma  (pii  ci  pare  che  il  senso  critico 
sia  venuto  completamente  a  mancare  all'egregio  studioso. 

La  descrizione   è   così    chiara   e    precisa  che  non   sap- 
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piamo  perchè  mentre  il  monaco  ci  parla  di  un  locus  (luesto 
nel  concetto  di  Lanzoni  debba  diventare  una  chiesa,  e 
anche  il  memhro  princijjalc,  e.  più  nohilc,  deyìi  edifizi  Ste- 
faniaìii,  e  dentro  la  chiesa  poi  trovi  anche  modo  di  col- 
locare il  locus. 

Quando  il  leggendista  intende  parlare  di  chiese  si  spiega 
molto  chiaramente  chiamandole  monasteriiim,  templum,  e 
per  quanto  non  fossero  grandi,  come  anche  oggi  ci  è  dato 
rilevare,  egli  si  lascia  trascinare  dalla  fantasia  e  ci  x>arla 
di  edificia  spatiosa  valde  et  sublimia,  di  emincntiori  edificio, 
di  excelsis  turrihus,  mentre  nel  caso  nostro,  di  questa  sup- 
posta maggiore  chiesa,  che  doveva  essere  la  principale  e 
inh  nobile,  non  sa  trovare  che  il  nome  di  locus  e  dire 
che  era  molto  ornato,  ma  ne  verhum  quidam  sulla  sua 
grandezza.  I^oi  neghiamo  perciò  che  abbia  mai  esistito  a 
santo  Stefano  un  edificio  maggiore  degli  altri  dedicato 
alla  Croce,  e  sosteniamo  che  non  si  trattava  altro  che 
di  un  loGUH  cioè  a  dire  di  una  edicola  o  piccola  caijpella, 
quale  e'  è  dato  rilevare  anche  dalle  descrizioni  contenute 
nella  vita  volgare,  nell'  elenco  delle  indulgenze  del  1520  e 
dalle  parole  del  Patricelli,  e  di  cui  ci  siamo  già  occupati 
là  dove  abbiamo  dato  la  pianta,  determinando  la  posi- 
zione delle  croci  che  erano  venerate  in  questo  Ioguh. 

Quanto  poi  alla  notizia  della  distruzione  dell'  editìzio 
fatta  (higli  Ungali  noi  ci  domandiamo  se  non  si  debba 
I)iuttosto  considerare  questa  asserzione  del  monaco,  come 
una  dipendenza  dalla  vita  di  san  Geminiano  alla  quale  ha 
così  largamente  attinto  in  tutto  il  suo  lavoro.  Il  i)lagi() 
ci  pare  evidente  tanto  più  che  la  sola  fonte  che  ci  parli 
di  tale  avvenimento  è  questa,  e  nessun  altra  memoria 
scritta  se  ne  trova;  e  di  più  questa  fonte  è  in  contrad- 
dizione con  1'  altra  del  sermo  de  transìatione  che  dice  che 
gii  edifici  stefauiani  erano  caduti  in  rovina  non  per  la  de- 
vastazione degli  Ungali,  ma  per  la  incuria  degli   uomini. 

Seguono  poi  il  passo:  AUud  vero  -  et  conduce  re  feeit,  il 
quale  non   ha    per    noi  alcuna   inijiortanza   perchè   non  è 
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.accettabile  la  notizia  che  sau  Petronio  artiticialmente 
innalzasse  la  collina  snlla  qnale  sorge  san  Giovanni  in 
Monte  j)oicliè  si  tratta  di  nna  prominenza  naturale,  che 
segna  il  termine,  i>rima  della  via  Emilia,  della  altura  che 
va  gradatamente  salendo  verso  i  colli,  fra  le  vie  Casti- 
glione e  Eialto. 

Più  importante  è  1'  occuparci  della  descrizione  di 
san  Giovanni  in  Monte: 

Si  quidem  in  vertice  montis  huiiis  monasteriiim  in  honore 
sanvti  Johannis  Evangdistae  omni  diligentia  cum  eminen- 
tiori  edificio  excelsi.s  turrihus  studiose  construxit. 

Anche  qui  si  rinnova  1'  errore  fatto  riguardo  a  santo 
Stefano;  quel  monasterium  è  preso  anziché  nel  significato 
di  chiesa  officiata  da  monaci  per  1'  abitazione.  Eipetiamo 
che  basta  il  notare  che  era  costruito  in  honorem  di  un 
santo,  cioè  dedicato  a  lui,  per  cai)ire  che  si  allude  alla 
chiesa,  e  che  per  di  più  il  passo  che  segue  incomincia  così: 
In  medio  autem  templi  atrium  etc,  e  queste  parole  sareb- 
bero un  enigma  se  il  templum  non  fosse  stato  nominato 
prima.  È  lo  stesso  ed  identico  caso  dell'  Ilio  plurimo  lahore 
nel  passo  riguardante  santo  Stefano. 

Cosicché  la  successiva  descrizione  che  ci  si  dà  per 
(piella  della  chiesa  si  deve  interpretare  in  tutt' altra 
maniera  : 

In  medio  autem  templi  atrium  cum  colmnnis  pretio- 
sarum  lapidum  tereti  circulo  mire  exornai'it,  et  vestihulum 
quod  erat  ante  atrium  vestit'it  variis  lapididus  lactei  co- 
loris  cum  celaturis  suis.  Parietes  autem  totius  aedificii, 
atrii  et  vestibuU  circumquaque  in  circuitu  per  (jirum  pul- 

Mhris  picturis  decorare  studuit In  medio  atrii  est  loeus 

in  quo  cerneutìhus  discipulis    Cìiristus   ascendit   in  coelum. 

In  eodem  vero  loco  spiritus  sanctus  renit  super  eos Illic 

nimirum  posita  est  Crux,  ut  in  posterum  esset  sicpium  tante 
sanctitatis. 

Noi  non  vediaiiio  <|ui  alfatto  la  descrizione  di  un*i 
cliiesJi  rotonda,  tanto    [>iù   che    il    rilievo   del    monumento 
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ce  ne  dà  una  qnadriita  e  non  posteriore  al  XII  secolo, 
ma  bensì  la  descrizione  di  un  ciborio  rotondo  che  sor- 
geva in  mezzo  alla  chiesa  C),  e  sotto  il  quale  era  situata  la 
croce  e  segnato  il  luogo  dell'  ascensione.  La  pianta  di 
s.  Giovanni  in  Monte  come  era  prima  del  1200,  secondo 
il  nostro  rilievo,  e  secondo  la  descrizione  è  questa: 


—  E                                                                                         1— 

^ "'" c 

e    ci    pare    quella   che   meglio   concilia  i   resti   della    co- 
struzione ancora  esaminabili  colle  parole  del  monaco. 


(')  Questo  ciborio,  secondo  noi,  era  collocato  fra  le  due  colonne 
più  vicine  all'abside,  e  forse  collegato  con  le  transenne  che  chiude- 
vano il  presbitero. 
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A  coiiipletare  la  descrizione  dei  luo<>hi  santi  di  Bologna 
il  monaco  aggiunge:  ^Spatium  autem  quod  distat  inter  Gol- 
(/otham  et  montem  Oliveti  est  vaUis  quae  nuncupatur  Jo- 
sapliat.  In  ea  vero  est  acjer  Aehaldemacli  qui  eptns  est 
a  Jmleis  ex  triginta  argeìiteis,  quos  Juda  retulit  in  scpiil- 
tura  peregrinortim,  siciit  legitur  in  passione  Domini. 

Aliud  qiiippe  opus  quod  solerter  exercuit  non  est  pre- 
termitheiidum,  quin  litteris  dilucidare  satagemus.  Fecit 
quoque  tipice  ingenti  cura  piscinam  secundum  quod  calamo 
mensus  fuerat  in  Jerusalem  instar  natatoriae  Miloc,  de  qua 
ceco  nato  Dominus  ait:   Vade  e  tee. 

Di  tutta  questa  descrizione  noi  non  crediamo  una  pa- 
rola, ijercliè  il  monaco  ci  parla  di  una  località  ben  cono- 
sciuta nelle  carte  di  santo  Stefano  e  di  san  Giovanni  in 
Monte  anteriori  al  1180,  ma  che  non  vi  figura  allatto 
sotto  i  uomi  che  le  attribuisce.  Quantunque  siano  fre- 
<iuentissime  le  concessioni  di  terreni  fatte  tanto  dalF  uno 
che  dall'  altro  monastero,  limitrofi  al  luogo  dove  la  sup- 
posta valle  di  Josaphat,  1'  Haceldama  e  la  Piscina  avreb- 
bero dovuto  trovarsi,  invano  si  cerca  una  delimitazione 
di  confine  che  vi  accenni.  La  località  invece  è  chiamata 
strada  di  santo  Stefano  e  strada  del  borgo  e  non  è  che 
subito  dopo  il  1180  che  troviamo  quel  che  invano  ab- 
biamo cercato  prima:  sotto  la  influenza  dello  scritto  del 
monaco  nel  1200  numerosi  documenti  ci  parlano  di  <|uesta 
vallis  JosapUat,  ma  senza  determinazione  precisa.  E  (piesta 
incertezza  ci  è  confermata  dalla  vita  volgare,  dove  si  dice 
che  san  Petronio  «  cominciò  a  fabbricare  la  chiesa  di  santa 
Tecla  alla  similitudine  della  valle  di  Josaphat  »:  prova  che 
a  Bologna  non  si  sapeva  dove  fosse,  tanto  che  fu  identi- 
ficata in  una  chiesa  mentre  invece  si  sarebbe  dovuto  dire 
che  non  la  valle  era  nella  chiesa,  ma  la  chiesa  giaceva 
nella  valle  di  Giosafat. 

Egualmente  succede  per  la  piscina  di  Siloe,  alla  quale 
daremmo  piuttosto  il  nome  che  si  riscontra  prima  del  1180 
di  vivarium  monasterii,  che  anche  nella  vita  volgare  riap- 
pare i^er  denominare   la   via   di  santo   Stefano    «  la  con- 
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trada  del  vivaro  ».  Aveva  il  monaco  fantasticato  sulla 
])isciua  di  Siloe  e  (iiiando  sotto  hi  influenza  del  suo  scritto 
si  volle  trovarla  si  finì  nel  XI  !I  secolo  per  identificare 
la  piscina  col  pozzo  che  si  ax>i'e  a  fianco  della  tomba 
di  san  Petronio. 

Questa  nostra  supposizione  è  confermata  anche  dal 
fatto  che  il  monaco  non  sa  darci  che  il  nome  di  due  loca- 
lità, ne  gli  riesce  indicarci  da  quale  segni  di  santificazione 
fossero  contraddistinte. 

* 
Sulla  lunga  digressione  alla  quale  ci  ha  obbligati  l'esame 
di  (juesto  passo  ci  x^are  ora  di  potere  concludere  : 

1".  che  non  possiamo  portare  più  indietro  del  IX  se- 
colo la  documentazione  intorno  al  nome  Hj/eriisaìem; 

T.  che  il  monaco  nella  sua  descrizione  non  ha  seguito 
un  concetto  organico,  ma  si  è  limitato  a  descrivere  edifici 
quali  egli  li  vedeva,  alcuni  anzi  costruiti  sotto  i  suoi 
occhi,  e  che  egli  arbitrariamente  attribuiva  a  san  Pe- 
tronio ; 

3".  che  oltre  la  mancanza  di  concetto  organico  nella 
descrizione  degli  edifizi  e  delle  località  si  deve  rilevare 
che  non  tutto  quanto  è  descritto  è  da  prendersi  come  lo 
hanno  creduto  gli  interpreti,  o  almeno  si  trattava  di  cose 
l)en  ditìerenti  da  quello  che  si  è  supposto. 

4".  che  la  descrizione  appare  in  piìi  punti  influenzata 
dalla  lettura  di  vecchi  itinerari  di  terra  santa,  special- 
mente da  quello  di  Adamnano,  ed  inoltre  che  è  scritta  in 
un  momento  nel  quale  nella  metropoli  ravennate  j)iìi  forte 
jjalpitava  1'  entusiasmo  per  la  crociata.  Preziosa  per  noi 
è  la  bolla  di  Onorio  III  del  18  Febbraio  1220,  pubblicata 
dallo  Zattoni,  e  diretta  ai  fedeli  della  archidiocesi  raven- 
nate. Il  pontefice,  descritta  la  i)rodigiosa  presa  di  Damiata 
fatta  dai  crociati,  esorta  i  fedeli  ad  inviare  i  loro  continui 
soccorsi,  e  li  avverte  che  gli  incaricati  della  predicazione 
e  della  raccolta  sono  1'  abbate  di  santo  Stefano  di  Bologna 
e  1'  arcii)rete  di  Reggio.  Santo  Stefano,  e  non  abbiamo  mai 
dubitato,  era  uno  dei  centri  dove  si  riunivano  i  cooperatori 
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<  Ielle  imprese  di  terra  santa,  e  (piesto  dovrebbe  servire 
a  spiegare  molte  cose; 

5°.  che  criticamente  parlando  non  ci  resta  che  un 
punto  solo  di  lontana  somiglianza  fra  gli  edilizi  stefaniani 
e  (luelli  di  Gerusalemme,  e  cioè  che  la  chiesa  del  Sepolcro 
si  trovava  in  simmetria  colla  edicola  della  croce,  essendo 
l'ima  di  fronte  all'altra.  Ma  questa  somiglianza  non  c'è 
bisogno  di  andarla  a  cercare  negli  edilìzi  costantiniani  per- 
chè dalla  pianta  lasciataci  da  Adamnano  troviamo  egual- 
mente collocato  di  fronte  alla  chiesa  del  Sepolcro  un  vano 
contenente  tre  croci  posta  1'  una  dietro  1'  altra  e  così  de- 
nominato «  in  quo  loco  crux  domini  cum  hinis  latronum 
crucihus  sul)  terra  rcperta  est  »,  se  pure  non  si  voglia 
tenere  conto  dell'  altro  vano  che  si  apriva  avanti  al  prece- 
dente e  ^prospettava  egualmente  la  chiesa  del  sepolcro,  ed 
è  determinato  nella  pianta  come  la  «  golgothana  ecclesia  » 
nella  quale  pure  si  ergeva  una  croce  ; 

0".  che  resta  ancora  a  dimostrarsi  se  l' editicio  che 
precedette  l'ottagono  ricostruito  dopo  il  1000  fosse  tino 
dalle  origini  dedicato  all'  anastasi  e  come  parte  di  una 
l)iù  comj)lessa  costruzione,  permanendo  il  dubbio  che 
possa  trattarsi  o  di  un  battistero,  o  di  un  monasterium 
sepolcrale  o  anche  di  «ina  anastasi  edificata  isolatamentcx 
E  resta  a  dimostrarsi  anche  se  la  primitiva  fabbrica  di 
santo  Stefano  e  il  locus  ad  crucem  sorsero  contempora- 
neamente. 

Xoi  crediamo  perciò  che  il  problema  stefaniano  debba 
essere  nuovamente  studiato  e  partendo  da  un  x)unto  di 
vista  tutto  differente. 


{Incipit    narratio     de     subrersione 
urbis  Boitoniae   a  Theod.  imp.  patr.]. 

Igitur  intimandum  est  poteris  no-  Opere  pretinm  est  innotescere  po- 

stris  videlicet  bononiensibus   civibns  steris  qnalis  quantave   fuerit  civitas 

de   calamitate   ac    subversione    urbis  mutinensis.   Veruni   qualis    nìodo  est 

Bononiae,   quae  et   quanta  olini  per-  ab  omnibus  ceruitur,  quanta  vero  fue- 

pessa  est  a  tirannide  impiissimi  Tlieo-  rit  narrando  moustratur. 
dosii  imperatoris.  V.  8.  Geminiani. 
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Quae  erat  ortus  liomae  in  qua  est 

sede»  iuiperii 

Ita  quoque  fertilis  est  quoti  non  soluui 
teiia  illius  diocesis  producat  fructus 
frumenti,  ordei  ac  tritici  diversi  ge- 
neris, sed  etiam  quemadmodum  in 
gestis  Francorum  legitur  bononieuses 
arbores  messes  protulerunt  aliquando 

mirabile  dictum 

principiuni  Romanae 

l>rovinciae  ac  Acniiliae. 


Isiodorus  mar- 
tyr  in  insubnn 
Oli  uni  quiescit    . 

in  hac 

<  nini  insula  et 
grauum  coUigitur 
mastici  s  ab  arbo- 
ribus  quae  ut  fe- 
runt  celebre,  aliis 
non  inveniuntur 
in  regionibus. 

Grefj.  Turo  lì. 

De  (iloria  martyr. 

e.  101. 


Haec  enim  ci" 
vitas  e  magnificis 
imperatoribus .    . 

.  .  .  locus  que 
ad  usos  domesti- 
cos  inrefragabili- 
ter  paratissimus. 
Ijonduìp h ì  Semo- 

ris.  Hist  Mediol. 

1.  IL  e.  II. 


Queste  lodi  della  città  di  Bologna  clie  il  monaco  ha 
composto,  non  sono  che  la  imitazione  dei  passi  analoghi, 
che  non  mancano  mai  nelle  cronache  del  medio  evo.  Nello 
svilupparsi  della  vita  del  comune,  il  desiderio  di  nobili- 
tare la  propria  città  spinge  gli  inesperti  scrittori  ad  una 
quantità  di  disquisizioni,  e  alla  ricerca  di  argomenti  lau- 
datori!, che  si  assomigliano  tutti. 

La  palustre  Ravenna  è  lodata  come  la  civitas  cui  omnes 
aquae  Italiae,  gratulanter  oboediunt^  e  si  narra  che  il 
Po  e  tutti  i  fiumi  d' Italia  vanno  a  sboccare  nel  suo 
territorio  per  farle  omaggio;  la  pingue  ed  industre  Bo- 
logna diventa  1'  ortus  Romae,  e  la  fertilità  dei  suoi  campi  è 
magnificata  nel  plagio  da  Gregorio  turonense  ;  altre  città 
troviamo  lodate  come  illustri  ])el  culto  delle  arti,  delle 
lettere,  del  giure. 

Ad  hanc  vero  tain  preclarain  urbem 
direxerat  imperator...  igne  combusta 
ac  plurimis  fragmentis  est  resoluta. 


Vir  itaque  domini  Petronius  in- 
tuens  suam  civitatem  nuper  eversam, 
ut  dictum  est,  a  Tlieodosio  augusto, 
qui  jiaululum  ante  regnaverat,  me- 
niaque  diruta,  nec  non  et  palati  a  a 
fundamentis  funditus  distructa,  cepit 


Cfr.  colla  supposta  oblazione  del- 
l' imperatore  Giustiniano  per  ornare 
la  Ursiana  di  Ravenna. 
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diligenter  restaurare  ea  qiiae  a  Tlieo-  Qui  [Jiistiuianus  iiup.  |  inisoricordia 

dosio  minime  rejjarata  fuerant,  queve  motus   omnem   censiim   istius  Italiae 

imperfecta  reliquerat  ex  imperiali  tri-  in  ipso  anno  beato   Victori   [arcliiep. 

buto.   Cuncti   iirefecti ,    pretores,    tri-  rav.]  largivit. 

buni    et    precones     omnium     proviu-  Af/n.  De  Sancfo  Vicfore  ^  66 

€iarnm  liuius  regni  audita  fama  regie 

aftìnitatis.  et  quod  regis  cognatus  es- 

set,  undiqae  conlluebant  ad  eum  de-  ^  ,^^^^^  ^^^^^  concessione  di  Teodosio 


ferentes  sibi  regia  vectigalia. 


imperatore  contenuta  nelhi  «  Dejjo- 
sitio  beati  Sacerdotis  et  coufessoris 
Julii  »  :  Ignota  carpsernnt  [Julius  et 
Julianus]  itinera  intrepidi  :  et  ovantes 
ad  gloriosissimum  imperatorem  Theo- 
dosium  —  et  manu  sua  ipse  scripsit: 
Ita  iul)emus. 

Momhy.  T.  Il  p.  83 


[Explicif    iiarratio    de    siibrersioìie 
urbis  Bononiae  a  Tlieod.   imp. patr.]. 


Sai  contenuto  di  (luesta  leggenda  e  dei  successivi  svi- 
luppi che  subì,  esiste  una  vasta  letteratura,  perchè  in 
seguito,  si  volle  collegare  cpiesto  racconto  alle  origini  dello 
studio  bolognese.  Tutte  le  ricerche  che  intorno  ad  essa 
furono  fatte  si  trovano  ampiamente  riassunte  da  Lanzoni. 
l^oì  crediamo  \)em  di  aggiungere  tanto  sul  suo  contenuto 
che  sulle  sue  origini  qualche  nuova  osservazione. 

È  verissimo  che  in  essa  si  trovano  riportati  ai  tempi  di 
san  Petronio  avvenimenti  che  si  svolsero  a  Bologna  nel 
n(>2-()4  e  relativi  alla  lotta  per  le  libertà  comunali  contro 
Federico  Barbarossa,  ma  tuttavia  non  siamo  persuasi  die 
questo  stato  della  narrazione,  ci  rappresenti  il  primitivo 
nucleo  originale  della  leggenda,  ma  solamente  un  secondo 
stadio,  che  si  andò  svilupi)ando  sotto  la  influenza  degli 
avvenimenti  del  ll(>2-()4. 

Secondo  il  nostro  convincimento  il  primo  nucleo  della 
leggenda  die  attribuiva  a  san  Petronio  la  i)rotezioiie  della 
città  distrutta  deve  essersi  formato  quando,  come  già  ne 
abbiamo  largamente  ragionato,  il  vescovo  sotto  la  impres- 
sione del  disastroso  incendio  del  1141  pose  in  grande  onore 
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il  eulto  del  sauto  e  ne  fece  un  nuovo  protettore  della 
città.  In  (quella  circostanza  (jualclie  cosa  si  deve  pure  essere 
raccontato  al  popolo  sul  nuovo  patrono  che  «li  si  x>ropo- 
neva,  e  questo  poco  clie  si  disse,  deve  certamente  essere 
stato  in  relazione  agli  avvenimenti  che  avevano  mosso  il 
vescovo  a  i^roclamarne  solennemente  il  culto.  Per  (pieste 
ragioni  ci  i)are  che  il  monaco  iissando  la  importanza  della 
protezione  di  san  Petronio  rispetto  ad  avvenimenti  po- 
steriori al  1141  non  abbia  fatto  che  prendere  le  mosse  da 
un  x>unto  di  partenza  già  consolidato,  e  in'obabilmente 
egli  stesso  non  faceva,  risi)etto  al  secondo  stadio  della  leg- 
genda, che  trascrivere  ciò  che  già  da  altri  era  stato  rac- 
contato. 

In  conclusione  pare  a  noi  che  in  questa  leggenda  for- 
matasi sotto  la  influenza  del  disastro  del  1141,  e  svilup- 
patasi in  seguito  agii  avvenimenti  del  1102-04,  e  che  il 
monaco  non  fece  che  completare,  si  debba  trovare  il  i)ri- 
mitivo  nucleo  della  vita  di  san  Petronio  scritta  intorno  al 
11<S()  e  col  metodo  che  siamo  andati  mettendo  in  evidenza. 

La  stessa  cosa  era  succeduta  per  la  vita  di  san  Gemi- 
niano,  che  meriterebbe  1'  esame  di  persona  coscienziosa 
e  competente.  Di  quella  vita  esistono  due  appendici  ; 
l'una  contiene  la  descrizione  di  Modena,  l'altra  il  racconto 
della  incursione  degli  Ungari:  queste  due  appendici  non 
sono,  come  si  è  creduto,  passi  posteriormente  aggiunti, 
bensì  si  tratta  di  due  frammenti  di  cronaca  antichissima 
anteriori  alla  vita  e  trascritti  in  calce  a  questa.  Fino  ad 
ora  nessuno  li  ha  studiati,  e  si  è  preteso  fare  la  critica 
della-  vita  di  S.  Geminiano,  non  tenendone  alcun  calcolo, 
mentre  invece  è  da  essi  che  deriva  la  leggenda,  che  fu 
scritta  almeno  un  secolo  dopo. 


Dum  qujulam  die  idem  veuerabilis  Aliquando...    ipse  Romnaldus  ciim 

pater  —  quam  ì'-ayì  possit.  operariis  maneus  —  gravissima  arbo- 

ris  mole  pondus  habere  nescivit. 
Petri  Dam.  V.  beati  Bomualdi  abh. 
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His   ita  peiactis  j)iiis   pater  Con- 
stantinopolim  rediit. 


Quibus  omnibus  beatissimus  pastor 

Geminianus cousolatis omnibus 

ecclesiis  compositis  et  stabilitis ce- 

pit  usque  ad  mare  proficisci. 

Cfr.  coi  viaggi  a  Costantinopoli  di 
san  Geminiano,  dell'  avoiv.  ^lassi- 
miano. 

Aguelìo.   De  Sancto  Marimiano 
Vita  8.  (remhìiant 


Cum  quadam  die  in  basilica  quae 
est  patriarcliatus  —  per  servum  suum 
Petronium. 


Foras  navique  proiecit  aquam  — 
accepit  ipsum  cognomen  Propheta 
Dauferius. 

Anonym.  Salem. 

EE.  IL  SS.  t.  II,  p.  II,  col.  203  e  206 


Igitur...  vir  domini  Petrouius...  re- 
oordatus  est  tìliorum  suorum  quos  re- 
liquerat...  ne  antiquus  liostis  tenderet 
insidias  ad  capiendas  oves  sibi  ere- 
ditai   


Qui  [Geminianus]  bumiliter  reuuit 
asserens  prò  tìliis  sibi  creditis  ma- 
gnum  sil)i  discrimen  fore,  si  se  ab- 
sente  aliquam  hostium  jtaterentur 
fraudem. 

V.  S.  Geminiani 


Imperate  r  vero  cupiens 

eum  dotari  multis  niuneribus  sibi  ait: 
Quodcumque  preceperis  et  i>etieris  a 
nobis  dabitur  tibi. 


Imperator  vero  accedens  ad  praesu- 

lem  —  fructiferis  vineisque  repletis. 

V.  S.  Geminiani 

Cfr.  Agnello:    de    sancto  Agnello  ^  85. 

Cfr.  Agn.  :  de  sancto  Maxim ia no  vS  76. 


Ad  haec  beatus  Petronius  respon- 
dit  dicens:  Nullo  quolibet  munere  de 
facultatibus  vestris  indigeo,  nisi  pa- 
trociniis  sanctorum  tantummodo.  Qua 
de  re  precepit  dare  sibi  quiuqne  co]'- 
puscula  ijuei'orum  iuuocentum  .     .     . 


Cfr.    Sermo  de  inventione  ss.    re- 
liquiarum  in  ecclesia  sancti  Stephani. 


licentia  al)  augusto 


Suscepta   itaque  Post  haec  sanctissimus  praesul  im- 

Ijeratorem  adiens  licentiam  redeuudi 
petiit... 
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Ictus  pvopevat  ad  suam  urbem  l)o- 
noniensem.  Quo  viso,  ciA^es  et  cnncta 
turba  fldelium  gaudio  magno  repleti 
sunt  de  re  verso  pastore. 


Postmoduiii  (luoque  aliquantis  tem- 
poribus —  debito  honore  ac  summa 
dilisentia. 


Mutiuam   attiugitur.   Occurit 

autem  ei  fìdelium  turba,  populorum 
super  reddito  pastore  inetfabiliter  gra- 
tulautium. 

V.  S.  Geminiani 


Jocundare  praeclare  urbs  Bonoiiia 
ac  plurimum  suavi  modulatioue  vo- 
cum 


O  felicem  te  Verona,  sic  dotata  et 
inclyta  ecc. 

Bhytmus  Pajnnianus  -  Dììmmler 
Poetae  latini  Aevi  Caroì.  L  122 


.  .  .  .  quare  vera  quiuque  corpu- 
scula  innoceutum 

uec   non    iusignum 

martyrum  Vitalis  et  Agricolae  cor- 
pora  in  te  requiescunt,  quorum  alter 
cruce,  alter  diversis  tormeutorum  ge- 
neribus  sidereas  aulas  feliciter  sunt 
adepti 


Cfr.  Senno  de  ìnventione. 

Cfr.  -S'.   Amh.   lied.   EsjJ.. 
Virgin,  e.  I.  u.  4  e  5. 


Exhort. 


: Similiter  et  cori>us 

beatissimi  Isidori  confessori»  Christi 
et  luculentissimi  doctoris 


Cfr.  Calendario  dei  riposi  /est ili, 


Nec  non  et  veneranda  corpora  san-  Cfr.  Sermo  de  inventione  ss.  reli- 

ctorum  illius  cìvitatis  pontiftcmn  vi-  (juiarum  in  ecclesia  sancti  Stephani. 
delicet  Felici s  discipnli  beati  Am- 
brosii,  Partenii,  Tertolliani,  Jocundi 
et  Tlieodori  et  aliorum  X)lurimorum 
qui  in  sidereas  sedes  sunt  collocati 
et  aliorum  plurimorum  sanctorum  re- 
liqitiis,  et  precipue  —  felici  securi- 
tate  semper  consistit. 

Gratulemur  itaque  nos  —  feliciter 
pervenire  valeamus.  Prestante.  Amen. 

Abbiamo  così  terminato  il  Inugo  esame  della  vita  di 
san  Petronio  e  delle  altre  leggende  che  l'accompagnano: 
non  insistiamo  a  ripetere  qui  in  forma  di  riassunto  tutto 
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(liianto  ci  è  stato  dato  rilevare.  Facciamo  soltanto  risal- 
tare che  lo  scrittore  o  il  gruppo  degli  scrittori  stefaiiiaui 
risentì  le  influenze  del  suo  tempo,  e  a  ipielle  più  che  ai 
diritti  della  storia  cedette,  e  che  perciò  oggi  prima  di 
credere  alle  sue  parole,  occorre  indagare  attentamente  le 
ragioni  per  le  quali  egli  sentiva  il  bisogno  di  dare  una 
piuttosto  che  un'  altra  direttila  al  suo  scritto. 

^Mostratane  la  via  altri  saprà  meglio  di  noi  percor- 
rerla ;  crediamo  tuttavia  utile  il  riassumere  qui  le  condi- 
zioni storiche  di  Bologna  e  del  monastero  di  santo  ^Stefano 
che  premevano  sulla  mano  del  nostro  anonimo  scrittore 
al  quale  noi  vorremmo  pure,  non  rispettando  l' incognito 
nel  (piale  si  è  chiuso,  dare  un  nome  e  chiamarlo  V  abbate 
Landolfo  : 

1."  l' incendio  di  Bologna  del  1141  ; 

2°  la  lotta  per  le  libertà  comunali; 

3.°  la  distruzione  della  città  del  1104; 

4."  le  vittorie  dei  comuni  contro  l'autorità  imperiale; 

5.  '  il  trasloco  temporaneo  del  culto  episcopale  a 
santo  Stefano; 

0.°  il  ritorno  del  vescovo  nella  ricostruita  chiesa  di 
san  Pietro  ; 

7.°  la  lotta  fra  il  monastero  di  santo  Stefano  e  la 
Curia  vescovile  dopo  che  questa  fu  ritornata  alla  sua 
antica  sede; 

<S.°  il  fervore  manifestatosi  nella  metrox)oli  ravennate 
verso  la  fine  del  XII  secolo  per  il  riscatto  di  Terra  Santa 
e  la  crociata  condotta  dagli  arcivescovi  ; 

1).°  Analmente  la  tendenza  spiccatissima  nel  XII  secolo 
delle  chiese  suffraganee  del  nord  della  provincia  ravennate 
a  staccarsi  dalla  loro  metropoli. 

E  ritornando  al  i)unto  donde  eravamo  partiti,  ijossiamo 
riprendere  in  mano  il  volume  di  Agnello,  sicuri  che  quanto 
in  esso  incontreremo  e  che  ci  presenterà  punti  di  contatto 
con  le  leggende  bolognesi,  non  è  da  (pieste  in  alcun  modo 
derivato. 

A.  Testi  Rasponi 


APPENDICE 


I. 


i'odire  (!oll;i  Ro^iu  Hiblioterji  Univcrsitariu  di  Kolognu.  N.  1473 

(catalogo  Frati  741  [1473]). 

Membranaceo  della  fine  del  sec.  XII;  mm.  500X320.  At- 
tualmente di   foiili  330. 

Nel  recto  del  primo  loglio  si  trova  la  tavola  pasquale 
perpetua,  e  in  margine  a  carattere  del  XVI  secolo  si  legge  : 
Sic  liber  est  ecclesiae  sancti  Stephani  de  Bononia  ==  Imperium 
Ghristi  sine  fine  manet. 

Xel  verno  incomincia  la  tavola  temporanea  delle  feste  mo- 
bili e  dei  cicli  dall'  :  Anno  Domini  mCLXXVIII  e  arriva  fino 
al  1304.  Contro  all'anno  1202  è  notato:  Tertio  Kalendas  lanuarii 
intravit  ahhas  dommin  Azo  quondam  sancti  Savini  Placentiae  prior; 
contro  al  1208:  V  Idus  Octohris  coronatus  est  Otto  imperator  a 
domino  Innocentio  papa  III.  Questa  tavola  occupa  per  intero 
i  fogli  2  e  3  e  il  recto  del  4.  Xel  margine  del  foglio  2  v.  si 
legge:  MGCCGXX  die  XXII  itilii,  intravit  Bononiae  quidam 
cardinalis  prò  parte  papae  Martini  V.  Ante  dictam  diem  stetit 
dictus  cardinalis  ad  campum  ante  Bononiam  per  XI  septimanas 
tma  cum  capitaneo  qui  vocahatur  BracMus,  alter  Agnellus  de 
Perdila,  filius  coniitis  Beltoldi  stipendiarii  ecclesiae. 

Nel  verso  del  foglio  4  si  trova  in  carattere  del  sec.  XVI 
l'indice  delle  vite  dei  santi  contenute  nel  codice  e  in  fine 
annotato  dalla  stessa  mano:  Omnes  sancti    et    sanctae  Dei   in- 

tercedite  prò  me  misero  peccatore  fr.  Carolo,  fiorentino liane 

tahidam  scrihentem  dum  predicarem  Bononiae  in  ecclesia  sancti 
Hiephani  anno  domini  1559  die  14  martii. 

Dopo  questo  indice  incomincia  il  testo  del  passionarlo  a 
due  colonne,  con  lettere  iniziali  rozzamente  miniate  e  coi 
titoli  delle  vite  rubricati.  Nel  margine  si  riscontrano  numeri 
indicanti  la  partizione  in  lezioni  ed  altre  note  che  riguardauo 
la  recita  del  divino   ufficio.    Coli' attuale  quinto   foglio    inco- 
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mincia  la  numerazione  segnata  da  fra  Carlo  Fiorentino,   ma 
solo  dal  foglio  9.  Questa  numerazione  seguiremo  in  appresso. 

1  -  20  giugno  L  0  r.  -  v. 

[Passio  88.]  Petri  et  Panli. 
B.  H.  L.  6657. 

Mancano  nel  codice  i  j)riiiii  otto  fogli  che  secondo  l'indice 
del  14  nuu/o  1559  die  precede  contenevano  la  Petri  et  Pauli 
passio  ;  iuconiiucia  il  f.  9  dalle  parole  :  . . . .  michi  credidisti  covi- 
patiìintur   michi.  Peto  ut  j)(i>'ticipentìtr  mecinii  de  grafia  tua 

2  -  2  luglio  f.  9  V.  -  11  r. 

lucipit  passio  saiictorum  martyi-nm    Processi    et    ^lar- 
timaiii. 

B.  H.  L.  6947. 

3  -  10  luglio  f.  11  r.  -  lo  V. 

Passio  saiicte  Felicitatis  eiiiii  septein  tìliis  suis. 
B.  H.  L.  2853. 

4  -  12  luglio  f.  V2  V.  -  15  r. 

Passio  sauctornm  martyrniii  Naboris  et  Felicis. 
B.  H.  L.  6029. 

5  -  20  luglio  f.  15  r.  -  20  r. 

Passio  saiicte  Margarite  viriiinis  et  martyris. 
B.  H.  L.  5303. 

È  oinuiesso  il  prologo,  e  il  racconto  incomincia  colle  pande: 
Traiisiebat  Ulihrius  prefectus  de  Asia  in  Antiochiam  civitatem, 
veniebat  autem  persequi  christianos  et  deos  siios  vanos  suadehat 
adorare.  Et  uhi  audiebat  quod  aliqiiis  Cìiristus  n orni naret ....  ixlle 
<inall  nel  testo  del  Moinbrizìo  corrispondono  (pieste:  I»  dìebiis 
illis  OUbrias  praefectiiN  ex  Asia  Antiochiam  civitatem  profectiis 
est....  Continua  con  forti  varianti  fraseologiche  e  abbreviazioni 
nelle  lunghe  preghiere  della  santa,  delle  quali  il  codice  contiene 
solo  qnalciie  frase  e  pa»si  troncati  a^  metà. 

Dopo  il  foglio  17  che  nel  verso  termina  «-olle  parole:  Adiiim 
te  per  Deum  rivinii  et  filium  eiiis  in  quo  credis,  mancano  i  fogli 
IH  e  19  della  uumera/done  di  fra  Carlo,  e  la  narrazione  ri- 
prende così  al  20°:  in  Antiochia  civitate  in  domo  SincMe  ma- 
trone... .  .Sono  peiciò  perduti  nel  nostio  codice,  1m  line  della  vita 
e  il  principio  dell' e])ilogo  di   Teotiiio. 
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6-16  luglio  f.  20  r.  -  24  v. 

Passio  sauctoniin  luartyriim  Qiiirici  et  Julitte 
B.  H.  L.  1802. 

Il  codice  con  molte  varianti  fraseologiche  segue  il  testo  lino 
al  N.  12  dell' edizione  bollandiana.  I  numeri  13-24  sono  rias- 
sunti così:  Preses  dixit  :  Afferte  rasa  tormentar  io  et  ponite  in 
corpora  eornm.  Afferentes  autem  ministri  vasa  tormentar ia  ad 
corpus  sanati  Quirici  a  capite  usqne  ad  ungulas  eius,  et  non  con- 
fundebat  sanctus  Quiricus  omnia  vasa  tormentar um  quas  videhat 
inter  se.  Tunc  preses  iratns  nimis  apprehendit  cerricem  fragium 
rolens  de  xna  plaga  perdere  pnernm,  et  sibi  duxit  in  faciem  et 
confregit  nares  snas  cnm  omni  /arie  sua.  Et  dixit  eis  sanctus 
Quiricus  quam  non  mentitur  psaìmus  :  Quia  impugna ntes  nos  ipsi 
expugnantur  et  ceciderunt  et  ira  eorum,  descendit  in  cor  eorum 
et  aere  eorum  confringam.  Preses  dixit:  Per  deos  quia  ista  ma- 
leficia  profitemur.  Sanctus  Quiricus  respondit  :  Ista  Deus  meus 
profitetur.  Preses  dixit:  Afferte  cocleas  et  secate  eas.  Ministri 
adducentes  eos  ridebant  sanctos  in  semetipsos  tribulantes  modi- 
cum  et  parciebantur  corpora  eorum  in  tres  partes.  Martyrisatus 
est  sanctus  Quiricus  et  JuUtta  die  septimo  decimo  mensis  iulii 
sub  Alexandro  preside  in  civitate  Tharsis.  Begnante  domino 
nostro  .... 

7  -  17  luglio  f.  24  V.  -  27  r. 

Passio  saucti  Alexii  confessoris. 
B.  H.  L.  286. 

8-18  luglio  f.  27  r.  -  29  v. 

Vita  saucti  Bopliilli  confessoris. 
B.  H.  L.  7283. 

Considerevoli  varianti  fraseologiche.  Della  edizione  bollan- 
diana sono  soppressi: 

a)  il  Idrologo. 

b)  al  N.  3  da:  Denique  divino  nutu....  fino  al  N.  5  dove  ri- 
prende alle  parole:  Igitur  dum  sacras  Christi  hostias....  T  nu- 
meri 14  e  15  sono  riassunti. 


0-21  luglio  f.  29  V.  -  30  V. 

Passio  saucte  Praxedis  virginis  et  martyris. 
B.  H.  L.  6920. 
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10  -  L'I'  luiilio  f.  20  Y.  -  4:1  r. 

Incipit  prepliatio  iii  vita  saiicte  Marie  Magdalene. 
Incipit  vita  sancte  Marie  Magdalene. 
B.  H.  L.  5450. 

Il  codice  segue  con  leggiere  varianti  la  vita  tino  alle  ^jarole: 
....  in  majestate  cernerei  reguantem,  dopo  le  quali  è  interpolato 
il  passo  che  iucoiuincia  :  losephus  enim  narrai  quia  Maria  Mag- 
dalena  post  ascensionem  domini  Salvaiorii^  prò  ardore  et  cariiate 
domini  ei  tedio  eius  quod  habuit,  post  ascensionem  numquam 
virum  videre  voluit e  seguita  raccontando  l'episodio  del  sa- 
cerdote che  andò  a.  trarla  dalla  spelonca,  e  siccome  era  nuda 
le  portò  una  veste.  Per  mancanza  dei  testi  citati  dal  catalogo 
dell'  Ambrosiana  e  di  quello  di  Bruxelles  ci  è  stato  impossibile 
controllare  se  si  tratti  della  stessa  redazione.  Il  Mombrizio  si 
scosta  molto  dal  nostro  testo  col  quale  mostra  solo  qualche 
lontano  rapporto. 

Dopo  questo  racconto  la  vita  si  chiude  come  quella    j)ubbli- 

cata  dal  Faillon. 

Incipit  translatio  sancte  Marie  Magdalene. 
B.  H.  L.  5490. 

TI  codice  abbrevia  verso  la  fine  sopprimendo  i^li  ultimi  periodi. 

lucipiunt  iniracula  beate  Marie  Magdalene. 

Pi'ologus:  Miraculormn  vero  magnitndinem  quam  plurima  snnt, 

sermo  noster  non  sufficit come  nel  Cat.  di  Bruxell. 

I.:  Apud  Arvernensem  urbem  miles  quidam  captus.... 
II.:  Bifnricensis  quidam  et  ipse  compedibus  ferreis.... 

III.  :  Xavis  evat  in  Ligeris  flumine 

IV.:  8uh  eodem  quoque  tempore  nondispar  miraculnm  apud 
cnstrum  Nantonis  claruit.... 

V.  ine:  Dignum  etiam  credimus  memorabile  illud .... 
VI.  ine:  Ncque    hoc   prefermittendum  pnto  quod  quidam  rìr 
oculorum  lumine  privatus..  .. 

VII.:  Quid  autemin   Aquitania Erat  quidam  miles  qui sieuf 

moris  illius  terre.... 

VIII.:  Illud  etiam  eunctis  peccatoribus 

IX.:  Alio  quoque  tempore    miles  quidam  et  ipse    ab  Aquita- 
nia  

X.:  Quidam  etiam  magnnm    atque    memorabili Nam  <um 

renerahilis  vir  (ìaufredus 
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XI.:  Nec  sileho  quoti  (/iiicJnm  sco'nieìisis  terr/yorii  milef^  Ade- 

lardus  nomine 

XII.:  Sed  ìllis  non  2^>'f'fct'co  »ììr((Cìiht)))  (jìKxl  (jìiùhou   miles  re- 

nicns  a  Norìnannio 

V.:  Catal.  codd.  hagiograpli.  l»il)l.  leg.  Brnxellensis.  t.  I.  p.  32. 
n.  46. 

11  -  23  Inolio  f.  41   r.  -  48  r. 
Passio  sancti  Apolenaris  iiiartyiis. 

B.  H.  L.  623. 

12  -  25  Inolio  f.  4S  r.  -  .51  v. 
Passio  saucti  Jacobi  apostoli. 

B.  H.  L.  4057. 

Si  riscontrano  fortissime  varianti  fraseologiche. 

13  -  51  V.  -  55  r. 
Passio  saiicti  Cliristofori  martyris. 

B.  H.  L.  17G0. 

Si  riscontrano  molte  varianti  fraseologiche,  e  la  vita  è  in  al- 
cune parti  abbreviata.  Il  nostro  testo  non  corrisj)onde  neppure 
a  quello  del  codice  ambrosiano.  B.  55  inf  e.  30  v.  -  33  r.  che 
pure  presenta  notevoli  differenze  da  (quello  edito  dai  Bollandisti. 

14  -  f.  55  r.  -  «0  V. 
Incipit  vita  saricti  Syineonis  inoiiaclii. 

B.  H.  L.  7957. 

15  -  2S  Inolio  f.  «(►  V.  -  63  v. 
Passio  sauctorum  martyvuiii  Nazarii  et  Creisi . 

ine:  Kazarins  (jenltUH  <(  patre  nomine  Africano  ex  pairid 
Africa,  mater  eiits  >-ero  nomine  Perpetua  de  ciritate  Boma  bap- 
tizata  scilieet  per  manus  beati  Petri  apostoli  iam  Simone  devieto. 

des. :  Benedicimus  te  quia  audivimus  et  habemus  sanctus  tuos. 
Martyrisatns  est  autem  beatissimus  Nasarius  sub  Nerone  impe- 
ratore agente  Anolino  preside  die  quinto  Kl.  Auffustorum.  Be 
(inante  vero  domino  nostro 

V.  Catal.  codd.  liagiograph.  lil>.  reg.  Bruxellen.  t.  I.  p.  50: 
Incipit  passio  Nazarii    discipuli  sancti  Petri  Apostoli. 

Termina  al  n.  7  alle  parole:  benedicimus  te  quia  audivimus  et 
habemus  sancios  tuos.  e  chiude  come  sopra 
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16  -  29  luglio  f.  (53  V.  -  M  v. 

Passio  saiicti  Felicis  pape  inartyris. 
B.  H.  L.  2857. 


17  -  29  luglio  f.  fì4  V.  -  (il  r. 

Passio  sanc'te  Beatrieis  virginis. 
B.  H.  L.  7790. 


18  -  30  luglio  f.  (io  r.  -  ()9  r. 

Passio  sauctoriim  iiiartyrum  Abdon  et  8enueii. 

ine.:  Ortn  est  tempesfate  suh  I^ecio  multi  cìn-istiaiiontw  iiecafi 
suiìt  in  ìtrhe  Roma  (ialha. .. 

des.:  de  qua  re  factum  est  ut  ijJsis  heatis  )iì<irtiiribus  revelau- 
tihus  Coustantino  ìam  Christiana,  levata  sunt  corpora  sanctn  et 
translata  suut  in  ciimiterium pontianum.  Martiirizati  sunt  autem 
martyres  Christi  Ahdon  et  Sennen  tertio  Kalencìarum  Au(iusta- 
rum   regnante 

B.  H.  L.  0. 

V.  Moiiibiitium,  t.  II,  0.  213  r. :  Passio  saucti  PoiicronH  et  so- 
eiorum  marti/rum.  Bollami,  d.  30  julii,  t.  VII,  p.  137:  Acta  au- 
ctore  iucerto,  et  d.  15  apiilis,  t.  II,  p.  375:  Acta  ss.  Olympiadis 
et  Marimi  quae  contìttentur  in  vita  sancii  Laurentii  mart)/ris. 

Sotto  la  intestazione  enunciata  questi  scintti  sono  cosi  disposti  : 

a)  Passio  sancti  Policromi. 

b)  Acta  ss.  Abdon  et  Seuneu.  n.  J  . 
e)  Acta  ss.  Olìjmpiadis  et  Marimi. 
d)   Acta  ss.  Ahdon  et  Sennen,  ti.  2-7. 

19-1  agosto  f.  09  r.  -  72  v. 

Historia  sancii  l*etri  a   N'iiienla. 

ine:  Sotemnem  oì>servantiani  huius  festive  dici  a  ritibus  ijenti- 
lium  superstitionum  in  relif/ioneìii  commutans  suscepit  ecclesia 
Bel... 

des.:  Oremus  ergo  pronix  mentibus  ciementiam  immense  honi- 
tatis  eius  ut  quando  nos  eduxerit  de  carcere  corporis  interventn 
dilecti  pastoris  sui  Petri  eripiat  nos  de  carcere  mortis  et  sicui 
eum  eripuit  de  manu  Herodis  et  de  omni  expectatìone  plebis 
judeorum  sic  eripiat  nos  de  manu  antiqui  hostis  et  aperiat  nobis 
clav}bu8  Petri  ianuas  retini  coelorum  ubi  cum  omnibus  sancti^ 
(faudentes  laudemns  euìii   in  saecula  saeculorum. 
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B.   H.  L.  0682. 

V.  Catal.  codd.  liagionvapli.  I)i)ll.  nat.  Paiisieii.  t.  I.  p.  470. 
11.  67. 

Al  nostro  testo  seguono  queste  x)arole  :  Aìid/vimns  hi  sermone 
Bede  presbiteri  qiiod  venerabilis  Eudoxia  regina  detulit  catenas 
beati  Petri  apostoli  ab  lerosoUmis  Bomam  et  ecclesiam  aedifi- 
(•averit  et  quod  in  capite  Kalendarum  SextiUum  id  est  Anijnsta- 
nini  dedicata  fxerit  bene  concordai  cum  versibus  abscide  qui 
dicunt  : 

Illesas  olim  f itera  ni  haec  tecta  catenas 
Vincla  sacrata  Petri  ferrnm  preiiosins  auro. 

L'O  -  1  agosto  .  f.  72  V.  -  74  r. 

Eodem  die  passio  saiictornm  Machabeorum. 
B.  H.  L.  5019. 

Cou  molte  varianti  segue  il  testo  del  Mombrizio  dalle  parole: 
Eodem  tempore  contigit....,  e  in  line  alle  altre:  Xovissime  autem 
post  omnes  et  mater  sancta  defuncta,  est. 

20-1  ajiosto  f.  74  r.  -  85  v. 

Eodem  die  passio  vel    vita  sMiìcti  Ensebii    vercelleusis 
episcoi)i. 

B.  H.  L.  2748-49. 

22-2  agosto  f.  85  v.  -  92  r. 

Passio  sancti  8tephani  pontitìcis  et  martyris. 
B.  H.  L.  7845. 

23  -  3  agosto  f.  92  r.  -  94  v. 

Iiiveutio  corporis  saucti  Stephaiii  protomartyris. 

ine:  Lucianus  misericordia  indigens  et  omnium  hominum  mi- 
nimus  presbiter  ecclesie  Dei  que  est  in  valle  Caphargamalis 

des.  :  et  inebriata  est  terra  ut  glorificarent  Deum  patrem propter 
sanctum  eius  Stephanum  et  propter  celestem  eius  thesaurum  mi- 
sericordie et  pietatis  que  periclitante  mando  aperire  dignatus  est 
in  domino  nostro 

V.  Migne:  Patres  Latini,  t.  XLI,  p.  807:  Epistola  Luciani  pre- 
sbiteri ad  omnem  ecclesiam  de  revelatione  corjjoris  Stefani  mar- 
tyris primi  et  aliorum. 

B.  H.  L.  7853. 
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24  -  G  agosto  f.  {(4  v.  -  1)7  r. 
Piissio  saiictoruiii  Systi,  Felicissimi  et  Agapyti  iiiartyrum. 
B.  H.  L.  7S01. 

25  -  7  agosto  f.  i>7  r.  -  10")  r. 
Passio  ss.  Douati  et  Yluriaiii  iiiartyrinii. 

B.  H.  L.  2294. 

20  -  8  agosto  f.  105  r.  -  107  v. 

Passio  ss.  martyrum  Oyriaci,  Largì  et  Smaragdi. 

ine.:  Tempore  ilio  cmn  nuntiatum  fuisset  Biocletiaìw  Aìigusto 
eo  quod  filia  eius  Arthemia  a  demonio  rexaretur.. .. 

des.  :  quadam  die  cum  levassent  et  exiiherarent  epnlas  exeioife 
Garpasio  de  halueo  cum  mnltis  sceleratis  subito  ceciderunt  et 
mortui  sunt.  Ab  eodem  die  clauserunt  balneum  et  factum  est  timor 
magnus  in  eadem  regione. 

V.  Bollaud  die  16  jaiiuavii,  t.  II,  p.  5:  Acta  [sanrH  Marcelli 
papae]  ex  variis  veteribus  mss. 

Incomincia  al  n.  10  e  prosegue  tino  a  tutto  il  n.  23,  con  pa- 
recchie varianti  fraseologiche. 

27  -  10  agosto  f.  107  a.  -  111  v. 
Passio  saiicti  Laureiiti  levile  et  inartyris. 

B.  H.  L.  47G1. 

Si  riscontrano  leggiere  varianti.  In  tìne  sono  tralasciate  le 
parole:  Et  ieiunaveruiit  et  af/eufes  rigilias  uoctis 

28  -  13  agosto  f.  Ili  v.  -  114  r. 
Passio  saiicti  Ypoliti  iiiaityris. 

B.  H.  L.  30G2. 

29  -  13  agosto  f.  114  r.  -  115  r. 
Passio  sancii  Cassiaui  iiiarlyris. 

B.  H.  L.  1020. 

È  tralasciata  la  nota  cronologica  del  martirio. 

30  -  14  agosto  f.  115  r.  -  IIG  r. 
Passio  saiieti  Eusebii  presbyteii  et  inartyris. 

B.  H.  L.  2740. 
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31   -  15  agosto  f.  110  r.  -  128  r. 

In  assiimptione  sauté  diarie  vir.ii'iiiis. 

Senno    saucti     Hieroninii    presbiteri    de    assmnptione 
sancte  Marie  virginis. 

ine:  Gogitis  me,  o  Pania  et  Eustarìiiwm.  immo  charitas  (JhrisU 
me  vompellit..  .. 

dea.:  ut  nesciat  riolare  aeqne  comimpere  ìillis  iìisidiarum 
fraudihus. 

Sernio  sancti  Augiistini  episcopi. 

ine  :  Celebritas  hodierna  die  ((mmonef  ut  hi  lande  virginis 
memorari  debeamns... . 

des.:  Et  dnm  nos  eam  snpplici  obsequio  freqnentamus  in  terris 
ipso  nos  sednla  prece  commendare  dignefnr  in  celis. 

Unde  siipra:  Sermo  sancti  Angnstiui  episcopi. 

ine:  Scientes,  fratres  karissimi,  auctort  nostro  mnltnm  nos  de- 
bere eonditos  plus  redemptos.  Eedemptionis  nostre  commertium 
veiieremnr.  ■■ 

des.:  Exultent  pneri  vontinentiam  roi'entes  Christo  ipse  l'ero 
inlegritatem  pueritie  consecravit  qni  sue  mairi  fecunditatem  at- 
tuiti,  virginitaiem  non  absiulit.  Ipsi  glorin.... 

Unde  supra:  Sermo  sancti  Augustini  episcopi. 

ine:  Adesi  nobis  dilectissimi  opiatns  dies  beate  ac  venerabilis 
semperque  virginis  Marie.  Ideo  oim  snmma  exuliaiione  gaudeat 
terra  nostra...' 

des:  Assiste  parata  votis  poscentnm  et  repende  omnibus  opta- 
tmn  efectum.  8it  Ubi  assidue  exorare  prò  popnlo  Bei  quem  me- 
ruisfi  benedicia,  preces  offerre  prò  crimine  mundi  apud  dominnm 
ijui  vivit ... 

In  margine  contro  (questo  nltimo  Sermo  si  legge  :  Ista  legnntnr 
in  die  festo  octave  nativitatis  beate  virginis. 

32  -  f.  128  r.  -  132  r. 

Incipit  vita  vel  gesta  sancti  Leonardi  confessoris. 

ine  :  Beatus  igitur  Leonardus  temporibus  AnasiasH  imperatoris 
in  provincia  GalUarum  claris  parentibus  extitii  natus. 

des.:  nani  ceci  ilhiminantnr  leprosi  mundantur  paralitici  sa- 
nantur  variique  hoìninum  langnores  per  intereessionem  eius  ibi- 
dem   cnranfur. 
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De  tiauslatioue  corporis  stmcti  Leonardi. 

ine:  Preterea  post  traiisitum  sanctl  Leonarrli per  miracula  (jue 
per  cum  (^ominiis  operabat  pagus  ille  Nohiliacus 

(les. :  Mo.r  vero  ut  precem  adiuuxit  cmieta  captioìik  pericula 
omnino  eranit  et  admodmn  sua  adiuvante  Deo  tutus  pervenit 
ferrumqiie  supradiction  ad  monasterium  sancii  Leonardi  baiu- 
larit  ìibl  (jlorificatum  est  nomeii  domini  semper  cui  est  honor 

V.  Suiius:  De  probatis  sanctoruni  historiis:  Vita  saneti  Leo- 
iiit rdi  coìifessoris. 

li.  H.  L.  4802. 

Con  frase  radica hneii te  mutata,  ma  ceni  fedeltà  al  racconto  e 
ai  particolari. 

33  -  f.  139  r.  -  143  V. 

Passio  sjiucti  Mani  et  is  martyris. 
B.  H.  L.  5192. 

54  -  21  ajiosto  f.  143  r.  -  146  r. 

Passio  saiicti  Agapiti  martyris. 
B.  H.  L.  125. 

35  -  1*2  asi()sto  f.  146  r.  -  148  r. 

Passio  saneti  Syniplioriani  martyris. 
B.  H.  L.  7967. 

Con  qualche  variante  fraseologica  della  edizione  boUandiana. 
Il  n.  12  cessa  dopo  le  parole:  et  ibi  in  parva  cellula  sepultus 
\exf]  e  rijn-ende:  Denitjiie  per  eum  apud  nobis  dominum 

3»)  -  24  agosto  f.  148  r.  -  153  r. 

Passio  saneti  Bartliolomei  a]>ostoli. 
B.  TI.  L.  1902. 

37  -  25  agosto  f.  153  r.  -  154  v. 
Passio  saneti  Genesii  martyris. 

B.  TI.  L.  3320. 

38  -  26  agosto  f.  154  v.  -   157  v. 
Passio  saiieti   Alexaiidri   martyris. 

B.   FI.  L.  276. 
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39  -  29  agosto  f.  157  v.  -  169  v. 
De  deeollatione  saiicti  Johaniiis  baptiste. 

ine  :  Narrai  Joseplius  viuctum  fuisse  Johannem  baptlstam  in 
castello  MacJieronta  ibiqiie  captit  eius  truncatnm  fuisse.  Quo 
Herodias  suscepto  evanf/elicam  aiictoritafem  aiqiie  reritatem  a 
iilia  saltatrice  iubente  Herode  non  passo  est  ipsunt  caput  rene- 
ra tidmn  cuni  reliquo  sepeliri  corpore  metum  capiens  et  hoc  pro- 
cidduhio  pertractans  de  eius  coniimctione  quod  inte(jrum  sancii 
corptis  omnl  resnrgeret  facilitate.... 

des. :  Apparwit  atitem  sanctìis  Johannes  in  risione  presbitero 
ciiius  manus  armerai  super  ydriam:  stai  inique  sanabitur.  Hoc 
aìitem  cnm  fuisset  restituta  est  pristine  sanitati.  Celebrata  est 
autem  festivitas  precursoris  Johannis  atqiie  baptiste  in  eodem 
basilica  ricesimo  nono  .. 

De    revelatioue    seu    translatioiie    capitis    preeiirsoris 
Ohristi  in  occidentali  parte  Aqiiitanie. 

Inc.:  Regnante  Pipino  rege  francoriim  p(ttritio  romanornm 
Stepkano  papa  residente  in  sede  apostolica  cuidani  viro  religioso 
sacerdoti  ac  monacho  nomine  Felicio  qui  orationis  gratio  in  illis 
diebus  lerosolimam  ab  occidentale  parte  adierat  angelica  visione 
dictuni   est. 

des.  :  Convocans  rex  Fipinus  et  beatus  Felicius  ponti ficies  et 
sacerdotes  omnium  nobilium  virar um,  variis  ornarne ntis  mirifice 
clecoratam  prediis  oc  possessionibus  multipliciter  donatam  dedi- 
caverunt  eani  in  ipsius  beati  Johannis  honore  per  cuius  meritum 
innumerabilihus  miracuUs  dignatus  est  oinnipotens  ipsum  splen- 
dificare  locum  ad  splendorem  sanctorum  suorum  quorum  est 
lumen  eternum  rex  regnm  et  clominus  donvinantium  et  gaudium 
perpetuum.  Per  omnia  secula 

V.  Bolland  die  24  iunii,  t.  IV.  Sono  sotto  (lueste  due  rubriclie 
ricomposte  con  trasi>osizioni  e  varianti  le  leggende  riportate 
dai  bollandisti  e  segnatamente  p  71  tJ,  nn.  113-1 IS  e  pag.  757, 
nn.  254-265. 

efr.  Analecta,  boli,  t    Vili,  102-2:  82-lfi  Cat.  Par.  Ili,  13fì-2tì. 

Lectio  saiicti  evangelii  secuudum  Mareuni. 
Omilia  lectioiiis  eiusdem  beati  Augustiiii  episcopi. 

V.  Breviaviuiii  roinannni  die  20  angusti  in  III  nocturno. 

40  -  89  ag-ostó  f.   Uìò  i:  -  173  r. 
Incipit  vita  beati   (^.ononii  abbatis  et  confessoris. 
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lucipit  prolo.niis    ili    iiiiracnlis  saiicti    Boiionii    abbatis. 

liicipiiiiit  iiiiraciila  saiicti   Boiionii. 
B.  H.  L.  1421,  1423. 

41-1  settembre  f.  173  v.  -   17!»  v. 

Vita  sancti  K.i>i(lii  abba-tis  et  confessoris. 
B.  II.  L.  03. 

42-2  settembre  f.  IV.)  v.  -  18i>  r. 

Incipit  })rolo,i>us  in  passione  beati  Antonini  niartyris. 

ine:  QiiecìtDKjiic  de  Hanctoriim  oc  beatis^imoriiìi)  marftinDii 
recitando  futut 

des.  :  aique  ad  mir acida  que  domimi s  per  ipsum  difpiafiis  e.^i 
operare  partim  enarrauda  nostrum  cum  adminìstratione  Dei  de- 
specti  Ulive  flectemns  ariìculnm    Explicit  prologiis. 

Passio  vsancti  Antonini  martyris. 

ine  :  Igitìir  reverentissimus  puer  Antoninx^  oppìdo  e.rtifit  oriun- 
dug,  nohilifi  qnidem  genere  sed  nohilior  sanctitafe 

des.:  Vere  valde  pretioHHS  est  martyr  Antoninnx  cnins  sanrfuni 
corpus  devisibiliter  sepultitm  reneratur  in  terris  et  anima  celo 
stiscepta  rum  ipso  letafur  i)i  gloria  cuius  regnum 

V.  Liibbé:  Nora  hihliotheca  mannscriptonim,  t.  I,  p.  H85: 
Passio  beati  Antonini  marti/ris  qui passiis  est  sub  Apamia  ciritate. 

Il  codice  uni-iunjie  iilhi  Passio  la  parte  che  nel  Labbé  è  di- 
stinta col  titolo:  Iteni  de  ipso  miracnla. 

43  -  f.  1SJ>  r.  -  1!>2  v 
Vita  sancii  Marini  lieveniite  et  confessoris. 

B.  II.  L.  4830. 

44  -  f.  102  V.       lOS  r. 
In  nati\itate  sancte  Marie  virginis. 

\^ita  sancte  Mai'ie. 

ine:  In  illis  diehns  erat  ?•/;•  in  Israel  nomen  eiiis  Joar/iim  ex 
tribù  Jiida.  Et  liie  erat  postar  oviiim  suaritm  timens  dinniniiin 
in  simplicitate  eni  cura  nulla  erat  alia   nisi  gregis. 

des.:  Tunc  onnies  oseulabaniur  genua  eins  rogantes  eoni  ut 
darei  malis  suspiiionibus  eorum  indulgentiam.  Et  deduxerunt 
eam  oninis  populus  et  socerdotes  et  omnes  rirgìnes  eum  exulta- 
tione  et  gaudio  usque  i)i  domum  suam  clamantes  et  diceiites    ei: 
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Sit  ìiomen  domini  benedictum  qui  mauifei^favif  sunctitatem  tuam 
iiuiierse  plebi  Israel.  Cui  est  honor . 

V.  Fabviciiis  :  Codex  apocri/phus  novi  testamenti.  Pars.  I:  Evan- 
(felium  nativitatiti  Marie;  Protoevangelinm  Jacobi.  Migne.  P.  L. 
T.  XXX,  p.  297:  Epistola  beati  Hieronijmi:  De  nativitate  sanctae 
Mariae. 

Il  codice  porta  ricomj)osto  e  ampliato  il  contenuto  di  questi 
tre  scritti:  tale  reilazione  non  ho  potuto  riscontrare  altrove. 

La  vita  è  divisa  in  lezioni  per  la  festa,  ])er  l'ottava  e  per  la 
domenica  infra  octavam. 

45  -  f.  198  r.  -  206  v. 
Incipit    vita    si  ve    ijassio    sancte   Eugenie   virginis    et 

sanctoriim  Proti  et  .Iacinti. 
B.  TI.  L.  2667. 

46  -  14  settembre  f.  206  v.  -  207  v. 
Passio  sancti  Oornelii  pape  et  martyris, 

B.  H.  L.  1938. 

47  -  f.  207  V.  -  209  r. 
Eodem  die  passio  sancti  Cypriani  martyris. 

B.  IT.  L.  2037. 

48  -  f.  2(>9  r.  -  211  v. 
Eodeni  die  exaltatio  aancte  Crncis. 

B.  H.  L.  4178. 

49  -  15  settembre  f.  211  v. 

In  margine  a  carattere  del  XIV  secolo:  Incipit  legenda  sancti 
Ysidori  episcopi  in  libro  qui  incipit:  In  festimtate  omnium 
nanctornm.  f.  IfiO 

.50  -  16  settembre  f.  211  v.  -  217  r. 

Passio  sancte  Eufemie  vir<>inis  et  martyris. 
B.  H.  L.  2708. 

51  -  f.  217  i:  -  223  v. 

Eodem     die    ])assio     sanctorum    martj'runi    Lucie    et 
Geminiani. 

B.  H.  L.  4985. 
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52  -  19  settembre  f.  223  v.  -  225  v. 
Passio  saucti  Jauuari  ei)ist'opi  et  martyris. 

B.  H.  L.  4132. 

53  -  21  settembre  f.  225  v.  -  233  r. 
Passio  saucti  Mathei  apostoli  et  evan^eliste. 

B.  H.  L.  5690. 

54  -  22  settembre  f.  233  r.  -  238  r. 
Passio  saucti  Maiiricii  ciiiu  sociis  siiis. 

B.  H.  L.  5741. 

Nel  codice  questa  passio  ha  subito  trasposizioni,  varitizioui  ed 
aggiunte. 

55  -  23  settembre  f.  238  r.  -  243  v. 
Passio  sancte  Tede  inartyris. 

B.  H.  L.  8022. 

Notev(dissime  vallanti  fraseologiclie    nel  testo,  che    in    molte 
parti  è  riassimto. 

56  -  27  settembre  f.  243  v.  -  246  r. 
Passio  sanctoriiiii  martyruui  Cosme  et  Damiani. 

B.  H.  L.  1967. 

57  -  29  settembre  f.  246  r.  -248  r. 
Inveutio  basiiice  saucti  ]Micliaelis. 

De  Victoria  sancti  Michaelis  arcliaugeli. 
De  «ledi catione  sancti  Michaelis  arcliangeli. 
B.  H.  L.  5948. 

58  -  30  settembre  f.  248  r.  -  253  r. 

Vita  saucti  Hieronimi   ])resbitcri. 
B.  H.  L.  3871. 

59  -  4  ottobre  f.  253  r.  -  2«)7  r. 
Incipit  prologiis  in  vita  vel  acta   sancti   Petrouii   e])i- 

scopi  et  confessoris. 

Incipit  vita  sancti  Petroni  episcopi  et  confessoris. 
B.  II.  L.  6641. 


220  K.   DEPUTAZIONE  DI   STORIA  PATRIA  PER  LE  ROMAGNE 

60  -  4  ottobre  f.  207  r.  -  270  v. 
Senno  de  iuventioiie  saiictarum  reliquiarniii. 

R.  H.  L.  (5f)4;j. 

61  -  f.  270  V.  -  272  v 
Passio  sanete  Justine  vir^inis  et  martyris. 

B.  H.  L.  4573. 

62  -  f.  272  V.  -  276  r. 
Eodeui  die  ^ita  sancti  Pelagie    liereiviite    \rir(iinis   me- 

retricis  Antiochena  e]. 
B.   H.  L.  6605. 

Il  prologo  è  riassunto  e  la  vita  comincia  al  n.  2  del  capo  I 
della  edizione  bollandiaua  e  piosegne  fino  alle  parole:  Dei  vir 
Nonnns,  episcopus  meus,vir  mirificus  et  ejfficacissimKs  monachus. 
Dopo  queste  parole  è  ommesso  il  resto  del  n,  2  e  per  intero  i 
nn.  3,  4,  5,  6,  7,  8,  9  e  il  princi]3Ìo  del  n.  10.  Al  loro  contenuto  è 
sostituito:  Sed  repletu  Sjyiritu  Sancto  arguehat  et  commoìiebaf 
plebem  sincerissime  loijxieììs  de  futuro  Dei  iudieio  et  de  perpetui^ 
bonis  que  reposita  sunt  timentibus  dominum.  Poi  riattacca  alle  i)a- 
role  dello  stesso  n.  10:  Cuiicta  ergo plebs  compuneta  est  ex  rerbis... 
e  continua  con  parecchie  varianti  fraseologiche. 

63  -  f.  27(;  r.  -  27S  r. 
Passio  saneti  Domuiiii  martyris.   . 

B.  H.  L.  2264. 

64-  f.  278  r.  -  2<S2  v. 

Passio  sanctoriim  Marci,  Diouisii,  Rustici  et  Eleutlierii. 
B.  H.  L.  217.S. 

65  -  14  ottobre  f.  282  r.  -  285  v. 
Passio  sancti  Calixti  pape  et  iiiartvris. 

B.  H.  L.  1523. 

66  -  f.  285  y.  -  293  r. 
Vita  sancti  (Talli  abbatis  et  confessoris. 

V.  Mombrit    t.  I,  e.  331:  Incipit  rito  sancti  Galli. 

I  due  testi  procedono  paralleli  fino  alle  parole:  /S'/  ref/ia  au- 
ctoriias  factin  dieta  formaret.  Dopo,  il  codice  si  stacca  dal  testo 
del  MoHibritius  e  porta  in  riassunto  la  vita  edita  in  BoUaud: 
die  16  oct.  t.  VI,  parte  II,  pag.  884:  Vita  saneti  Galli  auctore 
anonymn  monacho  Saìifiallensi  saeculi  YTTT. 
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(IT       IS  ottobre  f.  293  r.  -  207  v. 

Incipit  prolo.i»iis  iu  gesta  saucti  Luce  evangeliste. 
B.  H.  L.  4077. 

Iiiciliinnt  gesta  sancti  Luce  evaiigeiiste. 
B.  IL  L.  4673. 

«iS  -  21   ottobi'p  f.  207  V.  -  311  r. 

Incipit  prologns  in  vita  sancti  Hylarionis  monachi. 
Incipit  vita  sancti  Hylarionis  monachi. 

Del  prologo  è  rij)ortato:  cap.  I,  n.  1  della  edizione  bollan- 
diana:  della  vita:  cap.  II.  n.  2  e  seguenti  lino  a  tutto  il  cap.  V. 
C!on  molte  varianti  fraseologiche. 

(50  -^  f.  311  r.  -  314  v. 

Passio  septem  fratram  in  monte  Celio  dorniientiiim 
non  longe  a  civitate  Ephesnm,  Maximianus  una  cum  Ira- 
tribns  suis  Malcho,  Martiniano,  Dionisio,  Johanne,  8ara- 
pione,  Constantinus. 

B.  H.  L.  2313. 

Il  codice  contiene  nna  ampliazioue  degli  atti  del  Tnronense, 
del  quale  segue  l' andamento  del  racconto  con  parole  tutto  diverse. 

70  -  f.  314  V.  -  310  r. 
Vita  sancti  Panli  heremite. 

B.  H.  L.  (>50(). 

71  -  f.  310  r.  -  326  r. 
Incipit  prologns  in  vita  sancti  Antouii  monachi. 
Incipit  vita  sancti  Antonii  monachi. 

B.  H.  L.  600. 

72  -  f.  326  r.  -  330  v. 
De  tvanslatione  sanctornm  martyrnm  Vitalis  et  Agricole. 
B.  II.  L.  860.-). 

Incipit  prologns  suijer  miracula  sanctornm  martyrnm 
Vitalis  et  Agricole. 

Incipiniit  miracula  sanctornm  martyrnm  Vitalis  et 
Agricole. 

B.  II.  L.  S606. 
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f.  331  r. 
[a  riache  alternate  rosse  e  nerel- 

Anno  ah  iuc(ir)iatio>u'  (hniiiui  millesimo  centesimo  ocfìinf/esinio 
abhatidììic  domiuo  Ldiifhilfo  (ihbaie  discretissimo  Deo  et  Jwmiui1>>ts 
diliijeudo  fama  sparsim  notissimo  auuo  videlicet  ahbatioe  eiiis 
XVIII  die  scilicet  veueris,  qui  quarto  die  post  festum  saucti  Mar- 
tini episcopi  secutiis  est.  Completus  est  in  monasterio  beatissimi 
protomartyris  Stephani  de  civitate  Bononia  quod  vocatur  hiern- 
salem  ìiber  iste  et  thesauris  armarli  iam  dicti  monasterii  a«i«ire- 
(latus.  Quod  utique  ad  omnium  hominum  noticiam  venire  affe- 
ctuose  l'olumns  ab  isto  die  in  antea  quicumque  molestiam  aliquam 
praefato  monasterio  prò  libro  isto  intulerit,  rei  inferre  passym 
quoqno  modo  auxilium  dando  fuerit,  ablator,  renditor  vpI  emptor 
extiterit  cum  eo  non  dubitai  se  habiturum  portionem,  qui  rapinam 
arbitratus  est  esse  se  equalem  domino  dicens:  Ponam  sedem  meam 
ad  aquilonem  et  ero  similis  altissimo.  Sitque  ex  anctor itale  Dei 
et  beati  Stephani  martyris  et  omnium  sanctorum  dominique  Lan- 
dulfi  abbatis  totiusque  conrentus  pretaxati  monasterii  anathema 
fraudulenter  danti  rei  fraudulenter  accipienti.  Anathema  sit 
dormiendo,  comedendo.  bibendo.  ieiunando,  vigilando,  iacendo. 
stando,  sedendo.  Omnes  orationes  sanctorìim  totiusque  ecclesie 
Dei  sint  illi  ad  damìiationem,  Jìantque  filii  elus  orphani  et  uxor 
eius  ridua.  Scrutetur  fenerator  omnem  substantiam  eius  et  diri- 
piant  alieni  lahores  eius.  Et  sicut  terra  Chore  Dathan  et  Abiron 
absorbunt  rivos  ita  infernus  eum  def/lutiat  citm  angelo  Sathauc 
sine  fine  cruciandum. 

f.  331  -  verso 
(in  carattere  del  XII-XIII  sec.) 

Strictius  sub  rinculo  perpetui  anathematis  interdicimus  ut 
nullus  laieorum  de  ecclesiarum  possessionibns  quas  ipse  ecclesie 
nunc  habent  rei  in  futuro  aliquo  modo  ipsis  obvenerit  aliqua 
occasione  auferre  praesumat  et  si  dum  essent  laieorum  ex  illis 
possessionibns  in  periclum  a  nimarum  snarum  decimas  percipieìutt. 
Quicumque  vero  huius  statuti  deinceps  ausu  temerario  riolafor 
extiterit  comunione  priretur  ecclesiastica  idest  nec  ad  comunionem 
altaris  nec  ad  pertinencie  beneficium  reeipiatur  nisi  diijne  sati- 
sfecerit.  Si  vero  in  hac  contumacia  usque  in  finem  petseveraverit 
et  in  ultimo  satisfacere  non  poterit  penitencia  quod  si  licet  pie- 
rum  prodesse  ut  credimus  videatnr,  tamen  riaticum  non  cofictur 
illud  ut  ullus  clericorum  sepnlturae  illius  audeat  iìiteresse  et  eius 
elemosinam  presumat  accipere. 

Anno  domini  millesimo  ducentesimo  sexagesinio  primo  indictione 
quarta   die  tertio  exeunte  augusto.   Venerabilis  patriarcha   hiero 
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.solimifdinis  ili  ci  rifate  \'iterl>ii  existeiis  de  coiiseusx  et  ro/initafe 
omnium  eardiìiatiuui  romanae  eeclesiae  in  eivitate  existeiiiiiim  pre- 
libata fiiit  ad  .sìimmi  poiitifivatìifi  apivem  canoiiiee  tiiiie  eleetiis 
et  iiomeu  eiits  TJrì>aiìì(s  (jiiartiis,  die  lune  in  liora  tertia. 

Eodeiii  (nino  in  eadein  iiidictioiie  octaro  exeiinte  iiiadio  ohiit 
Alexander  papa  (piartns  prelibata  cirifate  atijiie  i<ei}iiltiiff. 

Priiiui  del  riguardo  sono  incollati  tre  fogli  di  carta  coute- 
uenti  l'indice  del  secolo  XVIII  e  vi  si  legge  questa  annotazione: 
Codice  del  1180  di  Santo  Stefano  iu  Bologna  :  e  sotto  una  can- 
cellatura: Era  di  Santo  Stefano,  pagato  in  parte  da  D.  [oui 
G.  [iorauni]  G.  frisostomoì  T.  [rombellil,  il  quale  se  campa  lo  pa- 
gherà tutto,  sf  no  si  pagherà  col  denaro  del  suo  censo.  Costa 
quaraut:i    scudi    romani  e  intanto  ne  ha   pagati  10. 


IL 


Codice  della  R.  Hiblioteca  Universitaria   di  lìolog-na,  non  cata- 
loj^ato. 

Menibiauaceo  del  secolo  X\\  mm.  ol)5  X  -90,  legatt)  con 
tavole,  di  fogli  90  e  tre  minori  aggiunte,  a  due  colonne. 
I  titoli  sono  rubricati  e  alcune  lettere  iniziali  miniate. 
Nel  recto  dell'ultimo  foglio  si  legge:  Kst  mnvti  Johannis 
in  monte  de  Bononia.  Contiene  le  lezioni  dell'  utficio  che 
recitavano  i  Canonici  regolari  Lateranensi  di  quella  chiesa  ; 
Vi  è  inserito  un  (|uaderno  coli' uffizio  del  Corpus  Domini 
con  musica;  a  carte  <S1  si  trova  una  bolla  di  indulgenza 
di  Eugenio  IV  del  1433  per   la  festa   del  Corpus   Domini. 

Si  ricoiio.scoiio  nella  scrittura  diverse  mani. 

1  -  1  r.  -  L'  v. 

In  translatione  ss.  j»atris  no.stri  Augiistiiii  (|ue  tit  ultima 
die  Februarii 
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li.  IL  L.  800.  9  V.  -  10  V. 

2  -  De  iiiventioue  sauctaruìii  l'eliquiarniii  in  ecclesia  saiicti 
Johaiìiiis  in  Monte. 

Gloria  latts  et  honor  omnipofeììti  Dea  qui  fidelihus  creatiirin 
siiis  inexco</(tata  beneficia  variis  moclis  locis  tempo ribusque  di- 
sposiiif  non  solnm  ad  firmandam  in  ereaturis  ipsis  fidem  sed 
et  conr/rnis  apparitionibus  et  novis  adinventionibus  augenda. 
Ecce  enim  siciit  pubblica  nimidi  noticia  non  abscondit  iam  fere 
per  mille  annorum  transecta  curricula  gratta,  Dei  et  operatione 
sanctissimormn  patrnm  et  beatissimornm  epìscoporum  sancii 
Ambrosi  et  saneti  Petronii  sicut  reedificata  fuit  hec  gloriosa 
Bononia  oportnnis  muris  et  meniis  ita  et  ditata pretiosis  thesauris 
et  reliquUs  sanctomm  corporis  Ihesu  Christi  qui  in  sacratis  locis 
et  ecclesiis  Bononie  maxime  in  devotissimi  sancii  Stepham  et  bea- 
iissimi  lohannis  evangelistae  que  nominattir  sanctus  Johann is  in 
Monte  antiqiiissimis  basilicis  requiescunt  per  eoedem  patres  et 
episcopos  scientes  quod  preciosa  est  in  conspectus  domini  mors 
sanctomm  eius.  non  humana  preswmptione  sed  divine  providentie 
roluntate  recondita  et  devotissime  collocata  nec  sine  misterio  ali- 
quorum  sanctorum  predictorum  gestis  et  nominibus  declaratis 
et  aliquorum  sub  silentio  cautius  reserratis,  de  quibus  cum  noticia 
usque  ad  presens  tempus  steiisset  latens  funditus  et  abscosa. 
Tandem  sic  domino  placuit  dictam  ecclesiam  sancii  loliannis  qui 
in  ultimam  ruinam  devenerat  et  collapsum  redacta  ad  statum 
observantie  regularis  ordinis  canonicornm  sancii  Augustini  qui 
utinam  iuxta  eorum  ijrofessionis  exigeniiam  in  divinis  laudibus 
et  pietatis  operibus  cum  firmiori  semper  perseverantia  gratum 
domino  humilitaies  et  obedientie  egibant  famulatum.  Inspirati 
prior  et  canonici  ad  invesiigandum  utrmn  aliaria  reterà,  diete 
ecclesie  forent  ut  condecet  sanctorum  reliquiis  communita  prefata, 
altaria  cum  omni  reverentia-ei  difficultaie  non  modica  premissis 
devotis  orationibus  detexeruni^  In  quibus  prima  facie  et  pre- 
sertim  sub  altare  sancte  Crucis  nullum  reliquiarum  vestigium 
concernentes  fodere  interius  processerunt.  Ubi  parvo  invento 
sepulcro  fortibus  muris  vallato  tamquam  preiiosi  thesauri  per 
iam  sancios  patres  ibi  reconditi  sine  ulla  scriptura,  conser- 
vatorio reliquias  ei  capitum  et  aliorum  membrorum  non  pu- 
tandas  nisi  sanciissimas  cum  magno  gaudio  inmensis  laìtdibus 
et  rerelatori  altissimo  graiiarum  actionilms  levatis  in  celum  ma- 
nibns  conspexerunt.  Quiis  illieo  reverenter  accensis  luminari- 
buN  extracta  super  altare  ornatissimum,  extenderunt  ad  conso- 
lationem  circnmsianiium.  de  populo  plurimorum  uiriusque  sexus 
dicentium  :  Gloria  in  excelsis  deo  qui  revela  vii  nobis  datos  iam 
diutus  inco<initos  adìutores. 
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Hec  svi-iptn  shìiì  ad  iiotitiam  presentium  et  eteruam  memoriam 
fntitronim.  Anno  MCCCCXXVIl  die  XXVI  ■mensis  augusti 
tempore  poli  tifica  tus  saiictissiini  in  Christo  patris  et  domini  domini 
Martini  sancte  ecclesie  divina  provvideiitia  pape  quinti  recente 
Bononiani  revereiidissiino  in  christo  patre  et  domino  domino  Lodo- 
vico cardinali  arelantesi  ipsius  domini  pape  leijato.  qui  omnia, 
propriis  ocnlis  vidit  tetigit  palpavit  offerens  sanctis  reliquiis 
dei'otam,  reverentiain  et  honorem.  Ac  consecrationi  altariuin  cele- 
brate solemnitatis  in  die  festivitatis  beati  pa tris  Augut>tini  per  re- 
rerendiiin  patrem  doininiiin  Benedictnm,  epit<copnni  de  Assisio  rolwit 
interesse  ac  magnain  indulgentiam  lionorantibiis  dictas  reliquias 
aiictoritate  apostolica  misericorditer  condonavit.  Mandans  dictas 
reliquias  honorifice  in  snis  loculis  reponendas,  prò  ut  illieo  extitit 
adimpletum.  Exultet  igitur  gaudeat  et  letetiir  felix  Bononia  de 
tam  gloriosis  et  propitiis  apud  eternum  iudicem  advocatis  et  sine 
vicio  ingratitiidiiiis  tanta  benefiiia  recognoscat  ut  sanctoruni 
patrocinio  prò  condigne  devotionis  obseqiiia  mereatxir  illixis  acci- 
pere  visionem  qui  est  beatoriim  gloria  et  retributio  meritorum. 
Amen,  (i) 

3  -  f.  27  r.  -  29  v. 

Passio  sancte  Biviaue  vir^inis  et  iiiartyris. 
B.  H.  L.  1.323. 

4  f.  33  V.  -  34  r. 
Vita  sancti  8abbe  abbatis. 

B.  H.  L.  7400. 

5  f.  34  r.  -  37  v. 
lucipit  vita  saiK'tarnm  viri;iiumi  et   sororiiiii   Liberate 

et  Faiistiue. 

lue:  Ad   laiidem    et   gloriam Uiscretionis  vestre  celsitudinis 

innotescdt  sanctissimas  virgines  Liberata  et  Faust  in  a..... 

Des:  Sepultae  snnt  autein  in  pace  in  ipsa  ecclesia  beati  Joliannis 
Baptistae  quam  edificaverunt  ad  honorem  Dei.  Cui  est  laus.  ... 
[Scripsi  1434  in  mense  Januarli  die  XVI] 


(')  A  questa  inveuzione  »i  ripoitauo  i   versi   che  si  lejigouo   sulla 
croce  dietro  l'altare,  nel  mezzo  della  cliiesa  di  san  Giovanni  iu  Monte: 

Mie  iacent  inventa  sanctorum  ossa  beata 
Qnae  (liristi  lapideum  crucis  altare  custodii 

MCCCCXXVIl 

15 
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De  reliqit'iis  eanini  scilicet  Jiahennis  loinm  costam  de  Gmnis 
nohis  transmifiso  per  reiierabileK  relù/ìosos  de  ordine  Froedìcn- 
torum  magistrum  Johannem  de  Medlolano  et  fratrem  Francisenm 
de  Fahriano  priorem  cwmanum  et  per  m-aims  fratris  Ludovici  de 
Pisis  prioris  et  inquisitoris  in  Bononiam  ìatam  iiotris. 

Inedita.  Fu  conosciuta  questa  vita  dal  Ballaiini  che  ne  diede 
un  riassunto  negli  Ann.  Comeuses. 

Il  padre  Poncelet  ne  ha  trovato  altra  copia  in  uno  dei  codici 
Sessoriaui  :  cfr.  Cat.  dei  cod.  agiogr.  delle  bibl.  romana. 

B.  H.  L.  Suppl.  4905  d. 

6  f.  38  V.  -  m  V. 
In  saucte  Prisce  viriìiiiis  et  martiris. 

B.  H.  L.  Suppl.  0920  b. 

7  f.  39  V.  -  40  V. 
lucipit  vita  et  obitus  sauctae  Praxedis  virgiiiis. 

B.  H.  L.  0920. 

8  f.  40  V.  -  41  V. 
In  testo  .sauctorum    martirum  Macliabeoriuii    -    prima 

Angusti. 

B.  H.  L.  5100. 

9  f.  41  ^-.  -  42  r. 
In  sancti  Hermetis  martyris. 

C.  H.  L.  3854  e. 

10  ,  f.  42  r.  -  V. 
Passio  sancte  Sabine. 

B.  H.  L.  7407. 

11  f.  42  A .  -  43  r. 
Passio  sancti  Adriani  martyris. 

12  f.  43  r.  -  44  r. 
Vita  sancti  Cerbonii  ep.  et  conf. 

B.  II.  L.  1729. 

13  f.  44  r.  -  45  v. 
Passio  sancti  Petri  alexandrini  ep.  et  mart. 

B.  H.  L.  0095, 

14  f.  45  V.  -  40  V. 
In  conversione  sancti  Augiistiui  ei)iscoi)i. 
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15  f.  4(1  y.  -  47  r. 

Tu  saDC'ti  Meline  inartyvis. 

10  f.  47  r. 

In  testo  sancti  Adal berti. 

17  f.  47  r.  -  V. 
In  testo  saneti  Petri  martyris  de  ordine  praedicatoruni. 

18  f.  47  V.  -  49  r. 
In  testo  sancti  Thoiiiae  de  A(iuino. 

10  f.  49  r.  -  55  r. 

Incipit  pi'ologus  in  vita  beati  Ubaldi  eugubini  episcopi. 

Dicturi  vitam  beati  Ubaldi  eut/uhiui  jjontifìcis  uè  ìif/entibus  ve! 
audientibns 

cles. :  per  eum  Dominvs  est  operatus  ad  edificatioiieìn  ChriKti 
fidelìum  fideliter  iìidìcamus. 

Incipit  vita 

lyitur  beatiis  Ubaldxs  iiohili  prosapie  ortus  eufiiibiue  cirìtatis 
extitit  oriHiidus. 

(les. :  KÌcqne  absqne  impedimeiìto  et  maria  tratmeruiit  et  ad 
p rop ria  remea r u » t. 

20  f.  55  r.  -  50  v. 
Vita  sancti  Leonardi  confessoris. 

B.  H.  L.  4801. 

21  f.  50  V. 
Passio  sancti  Agaxnti  martyris. 

B.  H.  L.  125. 

22  f.  50  V.  -  ()0  V. 
In  sancti  Crisogoni  martyris  et  Anastasie  martyris. 
B.  H.  L.  1795. 

Manca  il  proloyo. 

23  f.  00  V.  -  ()1  r. 
In  saiicto  Brigide  virgiiiis. 

24  t:  01  r.  -  V. 
Vita  sancti  Fridiani  episcoi)i. 

25  f.  01  V.  -  (;2  r. 
De  sancta   Martina  viiitine  et  martvre. 
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26  i-  <'j2  r.  -  V. 
De  snuc'ta  Dorotea  virgine  et  martyre. 

B.  IT.  L.  2324. 

27  f.  02  V.  -  02  r. 
De  sancto  Ignatio  episcopo  et  martire. 

Epistiila  Ignatii  ad  Joliannem  E\  angelistaiu. 
Epistola  Ignatii  ad  Johannem  Egaugelistam. 

28  t*.  04  r. 
In  8anctaruin  Perpetue  et  Eelicitatis. 

29  f.  04  r.  -  V. 
Passio  sauetorum  Triphonis  et  Rustici  atque  IS^implia. 
B.  H.  L.  8337. 

30  f.  04  V.  -  05  r. 
Die  eodem  —  De  sancta  ^Nimplia. 

31  f.  Oò  \.  -  09  V. 
Legenda  sanctorum  Cyri  et  Joliannis. 

B.  H.  L.  2078. 

32  1".  09  V.  -  70  r. 
In  die  sanctorum  Septem  fratum  tìliorum  sancte  Eeli- 
citatis —  Passio  sanctarum  Putì  ne  et  Eelicitatis. 

33  f.  70  r.  -  73  v. 
Inci^jit  ijrologus  in  vita  sancte  Juliane  vidue. 
Incipit  vita  eiusdem. 

B.  H.  L.  4519. 

34  1'.  73  V.  -  74  r. 
Passio  sanctarum  Eutìne  et  Secunde  in  die  sancte  Eeli- 
citatis de  mense  Julii. 

35  t*.  74  r.  -  V. 
In  die  saucti  Tiburtii  —  Eestum  sancte  Susanne. 

3()  f.  77  r.  -  78  r. 

In  conversione  sancti  Augustini  episcopi. 

37  '  f.  78  V.  -  79  \\ 

In  testo  sancte  Monìce  matris  sancti  Augustini. 
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38  f.  SI  r.  -  V. 
De  saiictis  Tliimoteo  Jpolito  et  Siiiiphoi-iauo. 

39  f.  81  V.  -  SL'  r. 
Passio  sauctoriim  XII  fratiiiìi. 

40  f.  82  r.  -  83  v. 
Passio  sanctoriiiii  raartyrnm  Servii  et  Bacchi,  Marcelli 

et  Apnlei. 

41  f.  83  r.  -  V. 
In  testo  saucte  Elisabeth. 

42  f.  84  y.  -  8(>  \. 
Incipit  prologiis  in  ^'ita  sancti  Petroni  episcopi  et  con- 

fessoris  et  primi  de  nomine  eius. 

Petronins  dicìtìir  a  Fetro  </«/  hiferprefatur  a<iiiosceìis  et  omnia 
quasi  af/noscens... 

cles. :  vel  Fetroitins  dictu.s  a  petra  et  teiiens:  quasi  petra,  tenens 
in   ChHstum  cui  inseparabiliter  adhaesit. 

Incipit  vita  fsancti  Petronii  episcopi. 

Heatissiniu.s  Petronius  natìone  Grecus  ex  patre  Petrunio  im- 
perialis  praetorii  praefeeto,  urbis  Bononiae  Ytaliae  episcopus. 

des. :  Sepultusque  est  in  basilica  sancti  Stephani  quam  ipse  a 
funfìauientis  construxit  debito  honore  ac  summa  dilif/entia.  Cuius 
festa  celebrantur  quarto  nonas  octubris.  Completa  est  a.  1442. 

Inedita  ;  uou  è  che  uh  l'ifacimento  della  vita  stefaniana  alla 
quale  souo  state  aggiunte  alcune  notizie  tolte  dalla  vita  in 
volgare.  Ne  fu  autore  Niccolò  Volpi  vicentino  come  egli  stesso 
dichiara  nel  Sermo  de  translatione  brachii  beatissimi  Petronii. 

43  f.  87  r.  -  00  r. 
Sermo  de  translatione  brachii  beatissimi    Petroni   epi- 

scoxii  et  confessoris. 

Quoniam  dilectissimi  fratres  liodie  veneranda  recolitur  memoria 
de  sacrarum  translatione  reliquiarum  sancti  ac  beatissimi  patris 
nostri  Petroìiii  oportet  sermone  quo  possumus  in  laudes  condi- 
to rix  assur(/ere.  Noìt  ei  immerito  a  nobis  huiuscemodì  sanctorum 
solempnia  letanter  peraguntur  invia.  Quia  iuxta  vaticinium  Ysaie 
prophete  in  patria  est    letitia,  sempiterna  supra    capita   eorum. 

Et  iterimi  (/(oidcbitis  et  exultabitis 

\Sequntur  malta  paraenetica\ 

sic  hodie   cum    maxima    gloria 

trauslafuìii  est    os    unum    brachii    reyis    nostri    et    patris    nostri 
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l)e((tÌKsiml  Petroiiii  de  ecclesia  sancii  protomartyris  Stephaìri  od 
dicitur  ierusalemz  ad  ecclesiam  sancii  Johannis  in  monte  qui  per 
similitudinem  mons  coynominatur  Oliveti.  Quas  utrasque  eccìesias 
et  monteni  idem  pastor  e(/re(jius  in  alma  urbe  Bononia  miro  modo 
et  labore  inaltavit  et  fund/tmeniis  extrnxit.  Cnins  cau>^am  trans- 
lationiH  et  ordinem  quantion  raleniiis  jjosteris  intimaìnns. 

Xarratio  et  ordo  ([ualiter  fticta  fuit  trauslatio  8ni)ra- 
(licta  brachii  beatissimi  Petronii  anuo  domini  3ICCCCXLII 
prima  domiuica  post  festiim  eiusdem. 

Est  apud  praefatam  ecclesiam  sancii  Johannis  in  vertice  mitn- 
ticuU  canonica  constructa,  ubi  regnlaris  observantie  confiregatio 
venerabilium  canonicornm  sub  regula  beati  Augusti  ni  feliciter 
militantinm  diebtis  et  noctibìis  laiides  Deo  j)(^>'^olvunt  sanctorum 
apostolorum  boni  imitatores  effecti.  Quia  sicut  illi  domi n uni  ado- 
ranfes  super  montem  Oliveti  eius  fuertmt  visioue  letificati,  col- 
loquiis  illuminati  et  benediciione  roborati  donec  videntibus  eis 
assumeretur  in  celum,  sic  isti  devoti  eordis  oculis  in  eodem  loco 
quasi  dominum  semper  ascensurum  asjìicienfes  perseverant. 

Cum  autem  placuit  ei  cjni  per  Johannem  in  apocalipsi  loquetur 
dicens.:  Ecce  nova  facio  omnia,  predictam  sancte  Johannis  eccle- 
siam iam  quasi  sua  nimia  vetustate  ruentem  ad  renovationis 
sublimitatem  reparare,  suscitavit  sibi  ex  eodem  loco  et  urbe  servum 
fidelem  secuìidnm  cor  snum  domjinum  ridelicet  Bartholomeum  (in 
marg.  :  Pasulinum) quenisnpra  famiUamsuam  canonicorum  eorun- 
dem  pia  constituit  providentia.  Qui  de  talento  sibi  credito  super- 
lucrari  cupiens  ut  sic  fidelis  repertus  intrare  mereret  in  yaudium 
domini  sui.  Primum  regnum  dei  quesivit  ad  lahorationem  vide- 
licet  laborans  spiritualis  templi.  Sic  Paulus  ad  corinthios  scribens 
docet:  nesvitis  quia  templum  Dei  estis  et  spiritus  Del  habitat  in 
ro1>is.  Et  max  suhiungit:  Templum  Dei  sanctum  est  quod  estis  ros. 

Igitur  in  domino  conjidens  anno  domini  M°  CC('C"  XV!!"^  ca- 
uonicos  sobrie  et  inste  et pieriventes  adduxii  et  in  loco  ilio  sancte 
religionis  observantiam  plantavit,  quam,  et  fovet  usqne  in  pre- 
sentem  diem.  Non  sicut  potestatem  habens  super  eos  nec  sicut 
qui  recumbit  sed  sicut  qui  minisirat  domini  eius  secutus  est 
mandai um  qui  dixit:  Qui  maior  est  in  vobis  fiat  sicut  iunior  et 
qui  predecessor  est  sicut  ministrator.  Sed  fidelis  dominus  qui  teste 
Matheo  promisit  dicens:  hec  omnia  aditientur  vobis.  Ei  et  iam.  ad 
materialis  templi  sancii  sui  ruinas  implendas  opere  pulchriori 
facultatem  administravit  proni  et  administrat  cotidie.  Ideo  pro- 
pter  hoc  potens  est  in  opere  et  sermone,  ianquam  ex  ririute  quam 
ei  administrat  dominus. 
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(Jiiaddiii  autem  die  dum  iiolltarle  (juiesceìifi  cotiìtaret  supra 
huiusce  modi  operis  reparatione  talis  subito  eius  meutcm  occu- 
par ii  cofiitatio  diceus.:  O  domiuus  cuius  <irotio  domus  hec  mncta 
religione  Jìoref  et  cotidie  manufactis  hedifitUs  resur<iit  et  om- 
pUatur,  guam  piene  gloriosa  foret  si  venerai) ili u))ì  reliquiarum 
sancii  patris  t'etronii  pars  Ime  aliqua  notabilis  trausferetwr. 
Dignuni  namque  arbitror  iUorum  membrorum  illic  reliquias  debere 
quiescere  ubi  prò  liedificaudo  monte  et  ecclesia  plurimum  labo- 
ravere.  Quid  acturus  sum'/  Petam  ab  eo  qui  habetf  l'endeo.  Si 
quod  lìostulaverim  negabitur  affiliar  merore.  Si  vero  roncedetur 
f/ratias  Deo  qui  dixit:  Petite  et  accipietis.  N'ec  mora.  Fidutiam. 
Jiabens  in  domino  properarit  ad  abbatem  ecclesie  quam  prefati 
sumus  sancti  prothomartiiris  Stepkani  dominum  ser  Franciscum 
de  Baryelinis  cui  familiariter  tam  qìuim  devote  cordis  sui  pate- 
fecit  (trchanum.  Ad  cuius  verbum  paulisper  substitit  abbas  quasi 
novìim  insol itumque  aliqu id  audivisset.  Sed  post  eodem  sjjiritu  quo 
alter  petebat  motus  ipse  annuii  et  os  ìinum  bracJrii  beotissimi 
Petronii   eidem    libenti   animo   se  donaturum  repromisit. 

Beverentissimus  aiifein  pater  dominus  Nicolaus  bononicnsìx  cpi- 
scopus  ac  tituli  sancte  Crìicis  in  ierusalem,  sacrosancte  romane  ec- 
clesie presbiter  cardinalis  apud  Eufjenium  papam  quartum  moram 
tenens,  qui  lune  Florentie  cum  sua  romana  curia  residebat  tam 
iastissime  translationi  prò  patentes  suas  litteras  aucioritatem 
prestaìts  et  assensum  omnibus  sanctam  reliquiam  dum  traìisfe- 
reretur  venerantibus  quadr(i<iinta  dies  induhjentiarum  hac  vice 
dumtaxat  benit/ne  concesxit. 

Antiani  et  cousules  popoli  et  comtinis  Bononie  totusquc  cetus 
rei/enti  uni  omnis  clerus  cuncte  schole  devotorum  societates  viginti 
sex  numero  artificnm  popularium,  ac  reliquus  utriusque  sexus 
popiilus  mirabili  concordia  et  humili  voluntate  consentiunt,  et 
ad  tam  legiptimam  translationem  animo  prompto  se  offerunt 
xolemp n iter  occursuros. 

Jgitur  statuto  tempore  aìino  domiìii  MCCCCXLII"  dominica 
die  nonas  octubris  quae  tertìa  dies  post  solempne  natalitium  sepe 
nominati  sancti  patris  Petronii  extitit  horaque  XXII"  factus 
est  ad  iam  dictam  ecclesiam  sancti  Stephani  cuncursus  nimius 
populorum  iuxta  ordinem  suum  gradientium.  Scole  devotorum 
prccedebant,  xequebaiur  clerus  cum  reverendo  patre  domino  epi- 
scopo ijmolense  prefati  domini  cardinalis  et  Bononie  episcopi 
suffraganeo.  Demum  omnes  de  regimine  urbis  post  quos  arti ficum 
societates  gradiebantur.  In  ultimo  turba  magna  constituta  quam 
dinumerare  memo  poterai. 

Ih'ux  quam  pulcrinn  xpectaculuin  prebuit  dies  illa.  (Juis  quanta 
devota  susjìiria  pi<iK  lacriinas  humiles  oratimies  tetat  laudes  roces 
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ymuonoii  per  iiuhila  re-soìKiufcs  ab  ore  cìericorum,  nuda  virornm 
ob  ìnsi(iì>e  rerereittie  capita,  quam  multos  Jlamantes  cereos,  cur- 
rata  (jenua  et  manus  in  sublime  leratas,  et  omuiuni  fiestus  (/au- 
diosoii  pensare  raleretur.  Vere  a  domino  factum  est  stud  et  est 
mirabile  in  oculis  nostris. 

>e(?  rei  prosequamur  ordinem.  Predictus  pater  episcopus  ante 
sepulcrum  quod  ad  similitudiuem  dominici  sepulcri  sancttis  Pe- 
tronius  in  eadem  ecclesiam  sancti  Stephani  construxerat  et  in 
quo  ipsius  beati  patris  ad  levavi  corpns  Jimmitiim  erat  halritu 
et  infida  poìitijicali  decoratus  adveniens,  fabricaium  opere 
pulero  tabernacnlum  aryentewm  quod  secum,  iam  elicti  canonici 
detulerant  episcopali  benedictione  sacravit.  Deinde  abbas  moua- 
sterii  eiusdem  ab  ipso  sejjulcro  proferens  os  unum  brachii  bea- 
tissimi Petronii  omni  spectante plebe  donavit  sepe prefato  dompno 
Bartholomeo  in  predicta  ecclesia  sancti  Johannis  montis  Oliveti. 
prò  (/loriosa  memoria  saneti  patris  Petronii  perpetuo  conserran- 
dum.  Quod  moo;  idem  episcopus  tollens  in  dictum  tabernaculum 
cunctis  videutibus  intromisit.  Et  statim  per  viam  illam  paratam 
que  sacra  nuucupatur  ab  ierusalem  usqxe  in  predictum  montem 
Oliveti  per  yosaphat  rallem  protenditur  procedentes  in  vertice 
montis  intra  ecclesiam  super  altare  sacratissime  ascensionis  do- 
mini beatam  reliquiam  posuerunt.  prius  tamen  benedicto  astante 
populo  per  dictum  episcopum  qui  eam  illuc  usque  suis  detulerat 
■manibus  et  cum  eadem  sif/uato  ut  vel  sic  quHibet  coutentus  bene- 
dictione sa  net  a  in  sua  cum  (laudio  remearet.  Nec  propter  istttd 
comprimentes  se  turbe  adirne  cedebant  loco  sed.  pio  ardentes  desi- 
derio nisi  fam  pretiosnm  thesanrnm  prius  oscula reutur  et  tan- 
gerent,  nnllatenus  patiehantur  ahscendere.  Quid  pluraf  Advespe- 
rascebat  et  inclinata  erat  iam  dies  et  piena  erat  omnis  ecclesia 
gloria  Petronii.  Aitameli  cogeiitibiis  tenebris  locuni  gentes  dedere 
liberiorem  et  gratulabundis  animis  ahieruiit  in  propria  lau- 
dantes  benedicentes  et  glori  fi cantes  eum  qui  solus  est  laudabilis 
et  benedictus  et  gloriosus  in  secula  seculorum.  Amen. 

Svprascripta.  narratio  edita  est  per  venerabilem  virum  domiuum 
Benedictum  bononiensem  rectorem  ecclesie  sancti  Leonardi  qui  vidit 
et  contrectavit  de  his  omnibus  que  gesta  sunt  rerum  testimonium 
perhibuit. 

Alia    uarratio    seu  descriptio   eiii.sdem   sancte  reliquie 
per  Nicolaiini  A^ulpem  vicentiDuin. 

(Si  maiores  nostri  res  populi  romani  terra  marique  gestas  accu- 
ratissime desefipserunt  ut  eas  immortalitati  commendarent  indi- 
gninn  existimantes   illarum    memoriani    aboleri.  Si  preterea  non- 
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nulli  ex  nostris  qui  christiaitam  fideiii  prof(fevfur  (lentilium  pre- 
clara facinoro  et  antique  iufidelifatis  moìiuìiieiita  elegantissimo 
stilo  declararunt  quihus  daiida  fortassis  est  veìiia  quam  pre- 
stantia earum  rerum  alleeti  retustatis  amatores  id  ausi  siint  ut 
priscorum  exemplis  posteritas  iustrueretiir  quHìits  consiliis  quave 
prudeutia  rempubìicam  (/ubernaretur  qua  etiam  caìliditate  et 
fortitudine  palriani  defensaretur.  Cur  enjo  non  ausim  tam  pre- 
elarum  faeinus  et  id  profecto  omìdpotenti  domino  nostro  ut  ar- 
bitror  ac  pluriinis  viris  derotissimis  placiturum  mei  queeumtjue 
sint  rerbis  ornare,  ne  abstrusum  ac  penitus  incofinitum  iaceat 
sed  potius  nt  in  lucem  reniens  suam  prestantiam  ostentet  et  eos 
qui  tante  rei  partieipes  fuerunt  reddat  in  posternm  celebratis- 
simos. 

Dictum  est  a  nobis  in  eo  libello  qneni  de  vita  beatissimi  Pe- 
tronii  non  penitus  oratorio,  non  ecclesiastico  sed  medio  quodam 
stilo  conscribsimus  ut  hominihus  ritae  secularis  et  pariter  reli- 
giose non  displiceret,  quod  et  quanta  fuerit  in  hac  urbe  Bonomia 
precl((rissime  atque  sanctissime  qesta  a  beatissimo  Petronio  inter 
que  sancte  Stef<(ni  ecclesiam  miro  ingenio  construi  fecit  ubi  se- 
pnlcrnm  domini  et  li<inean>  crucem  posuit  in  eo  loco  quem  gol- 
gotham  appellavit  et  multa  preterea  ad  corum  omnium  simili- 
tudinem  que  iernsalem  viderat.  Deinde  ut  ecclesiam  sancii  Johannis 
evangeliste  monte  operariorum  manibus  extructo  fabricavitque 
Olivetum  dixit,  bonomìenses  vero  sanctum  Johannem  in  monte 
nominant.  Videbatur  igitur  pene  indignum  atque  inhumanum  si 
in  hoc  devotissimo  loco  nulle  essent  eius  sancii  viri  reliquie  que 
plus  aliquid  devotionis  prestarent,  et  ipsum  tanti  operis  auctorem 
extitisse  confirmarent, 

Cum  ergo  vir  religiosissimus  dominus  Bartltolomeus  canonicus 
et  prior  dicti  monasterii  sancii  Johannis  in  monte  anno  ab  iìicar- 
nafione  domini  M°  CCCC  XVIJ"  idem  monasterium  redintegra- 
verit  refecerii  et  ex  omni  parte  plurimum  auxerii  adhibneritque 
in  eo  devotissimo  loco  canonicos  religiosissime  vit^entes  cupiens  nt 
quod  locus  sancii  Peironii  et  ingenio  et  manibus  extructum  fuerat 
suaruin  reliquiarum  non  esset  penitus  expers  ipse  cum  aiiis  fra- 
tribìis  adiit  reverendissimum  dominum  Franciscum  Bargelli uìim 
abbatem  saneti  Stefani  qui  tandem  eius  precibus  impulsus  con- 
sentiente  reverendissimo  in  Christo  patre  domino  Nicolao  cardi- 
nali sancte  Crucis  et  episcopo  Bononie  prò  excellentissimo  munere 
et  singiilarissima  dote  os  unum  brachii  saldissimi  Petronii  huma- 
nissime  tradidif.  Quod  mox  translaium  est  in  ecclesiam  sancii 
Johannis  prima  dominim  post  sancii  Petronii  festum  ridelicel 
septimo  mensix  octobris  anno  domini  M°  CCCC"  XLII"  (juod 
opus  laudandum  est  et  summa  devolione  prosequenduìn. 
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Prlns  tameii  ut  ad  rei  ileelaratioiiem  apertius  scu  dìffusiiis  me 
votiferam  domhii  nutiaui  et  eivea  primarii  urbis  Bononie  t'iim 
siimmo  popnli  freqaentia  et  eunctarum  relitiionum  cel  eh  rat  ione 
in  ecelesiam  saucti  Stephanì  convenerunt  :  ubi  idem  ipse  vir  reli- 
<liosissimus  dominus  Bartholomeus  simul  eumquatuor  sotiis  se- 
puivrum  ubi  beatissimi  Petronii  corjjus  jyositum  est  iiitravit  acce- 
ptumque  os  bravkii  reverendo  domiuo  abbati  obtulif.  qui postmodum 
illud  reverendissimo  domino  episcopo  devotissime  tradidit.  Qui 
tuìic  ibi  habitu  pontificali  cum  baculo  et  infula  preerat,  is 
sancta  benedictione  ut  reliyiosoruni  Jiominum  mas  est  iusan- 
ctifirato  prius  excellenfi  tabernacuìo  Itane  unam  ut  ita  dixerim 
reliquiam  collocavit, 

Postea  quam.  ad  ecelesiam  sancti  Johannis  ventum  est  delatum 
illuc  tahernacuìum  maxima  solemnitate  plausu  apparatu  et  totitis 
populi  conventu  omnium  denique  religiosoruni  hominum  frequentia 
et  !/mnis  et  canticis  cum  diversorum  instrumentorum  sonis  innu- 
merisque  funalibus  ut  mos  est  et  reliquis  derotionum  (jeneribus 
que  sanctissimis  rebus  adhiberi  solent. 

Tandem  reverendissimus  dominus  ejriscopus  sistens  iu  eo  loco 
ubi  crux  est  lapidea  manibus  beati  Petronii  posila  medio  fere 
ecclesiae  in  altari  cui  adheret  ipso  crux  posuit  et  cum  summa 
venerotione  locavit  ac  prestata  benedictione  ut  est  sanctorum  pa- 
trum  consuetudo  nomine  reverendissimi  domini  cardinalis  sancte 
('rucis  et  sui  induUientiam  dierum  quadracjinta  omnibus  tribuit 
qui  eam   ut  ita  loquar  reliquiam  assotiaverant. 

Tantus  fuit  illa  dies  cursus  hominum  in  hoc  sanctissimum 
templum  ut  introire  cupientibus  vix  concederetur  aditus  in  ec- 
elesiam ex  impetu,  muìtitudinis  utriusque  sexus,  et  a  lonye  ve- 
nientum,  acceleraHone.  Qiiibus  ex  omiribus  rebus  satis  dilucidum 
esse  potest  quanta  sit  horum  reliqiosorum  hominum  sanctitas  qui 
in  hoc  devotissimo  loco  se  penitus  dedicarunt  quanta  integritas 
quanta  spiritualium  rerum  cura  cum.  enim  alvi  querant  divitias 
ma(iisfratus  ojfitia  dignitates  quibus  nihil  solit  esse  fallatius  et 
qiiod  magis  hominum  mentes  illiciat  animasque  ad  perpetuum 
inferni  carcerem  damnet.  Hi  devotissimi  confratres  qui  abiectis 
mundi  illecebris  sjJretis  opibus  inritis  parentibus  se  totos  religioni 
devoveruut  pararunt  sibi  hanc  viri  sa)ictissimi  reliquiam  ut  ita 
dicere  videar,  qua  et  se  ipsos  tuerenfur  et  ecelesiam  suam  inter 
ceteras  gloriosam  redderent  hominesque  ad  maiorem  devotionem 
et  peccatorum  coutritionem  inflammarent.  Solent  enim  sanctorum 
patrum  reliquie  et  integra  vita  religiosorum  gloriam  sempiternam, 
ecclesiis  affe'rre.  Deo  gratias. 

44  f.  90  r.  -  V. 

De  saiicto  Quintino. 
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4.-)  f.  01  V.  -  04  r. 

l*«issio  sjiiicte  Katjiriiie  virginis  et  iiicirtyri.s. 

4(5  f.  04  r. 

In  sane  te  Pedentiane  virgiuis. 

47  f.  04  V.  -  r. 

De  sanetis  Coyiita  [Quinta]  et  Apollonia. 

Le  vite  elle  non  sono  eontrassegnate  da  indicazioni  non 
rappresentano  che  brevissimi  riassunti. 


III. 


Caleiidurio  dei  riposi  festivi  «Iella  diocesi  di  BoI(»giiii  air  epoca 
carolina. 

In  nomine  Patris  et  Filli  et  8piritus  saiicti.  scriptum 
Hieronimi,  Qiioniam  per  singulos  dies  diuersarum  prouin- 
ciarum  diuersarumque  urbium  plus  quam  octingentorum  et 
nongentorum  milia  martyrum  nomina  sunt  nominata,  ut 
nullus  dies  sit  qui  non  intra  quingentorum  numero  rep- 
l)erire  possis  adscriptos,  excei^to  die  kalendarum  ianua- 
riarum,  considerans  Inter  innumerabiles  turbas  lectoris 
animum  intra  unum  inensem  posse  lasessere,  ne  idem 
ueniat,  succincte  et  breuiter  eorum  ([ni  sunt  in  amplissima 
testiuitate  in  suis  locis  tantum  })ro  omnibus  memoratus 
sum,  ut  amputatus  tastidio  uuus  de  omnibus  sufficiat 
libellus  adscriptus. 

Non.  K.  imi.  id  est 

XXIIII  die  mense  dee. 

ITigilia  natiuitatis  Domini,  ad  bora 
sexta  usque  ad  uesperum. 


Vili  Kl.  iau. 


in  Hethleem  natiuitas  saluatoris  dni 
uri  ihu  xpi.  secundum  cameni,  a 
uesper.  usc^ue  ad  uesp. 
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VII  Kl.  imi. 

sanoti  Stephaiii  leuitae  et  mart.  a 
mane  usque  ad  VI. 

VI  K.  ian. 

ordinatio  episcopatus  lacobi  apostoli 
fratris  Domini,  et  adsumptio  sancti 
loh.  enii'    fi  mane  usque  ad  VI. 

V  Kl.  ian.  id  est  die 
XXVIII  m.  dee. 

in  Betlileem  natalitia  sauctorum  mar- 
tyrnm  Infantum.  a  mane  nsqne  ad 
missa. 

K.  ian. 

circiimcisio  dni  nri  secnndum  car- 
nem.  a  mane  usque  ad  uesp. 

Ifonas  ian.  id.  est.  die 
V  mense  ian. 

uig.  epyphaniae.  a  VI  usque  ad  uesi>. 


Vili.  id.  ian. 


mi  non.  feh. 


Vili  Kl.  mar. 


epiphania  dni  uri  iliu  xpi.   a  mane 
usque  ad  uesprm: 

puriflcatio  sanctae  Mariae.   a  mane 
usque  ad  uesp. 


katliedra  sancti  Petri  apud  Antio- 
chia, a  mane  usque  ad  VI. 

Idus    mar.    XV    die 
mense  mar. 

Luce  eug.  a  mane  usque  ad  VI, 

Vili  K.  ap. 

adnuntiatio  sanctae  Mariae  per  an- 
gelum,  et  dns  nr  ihs  xps  crucifixus 
est.  mane  usque  ad  uespr. 
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Cena  dni. 
VI  feria. 

Gabbato  tiancto. 


Die  sanctum  resurre- 
ctionis. 


IL  III  et  IIII  feria 
in  alhas  Pascae. 


Ascensionem   dni   nri 
iìiii  xpi. 


Cena  dni.  a  VI  iisque  ad  uesp. 

VI  ter.  qiiod  est  parasceiieu.  a  VI 
us<iue  ad  uesp. 

Sabbato  sancto.  ad  hor.  IIII  usqiie 
ad  ues]). 


Die  sanctum  resurreetionis  dni  mi 
ihu  xpi.  et  omnes  dies  dominici,  per 
totiim  annum  celebretur  eiim  omni 
reuerentia,  ut  decet,  nicliil  operis 
faciens  a  iiespera  sabbati,  iisqiie  in 
alinni  diem  qnod  est  dominico,  iisqiie 
ad  ues[). 


II,  III  et  IIII  ter.  in  albas  Paseae 
a  mane  iisque  ad  uesp.  seii  ceterae 
feriae  in  eadem  albas  V,  VI.  sen  sab- 
bato. a  mane  usque  ad  VI.  Quando 
celebramus  ieiunium  triduanum.  II 
et  IH  feria  nichil  laborandum  est 
per  totum  diem.  UH  ter.  nero  a 
mane  usque  ad  VI  nichil  o})eris 
faciendum  est  ;  a  VI  nero  us(iue  ad 
vesj).  laborent  omnes  prout  ne- 
cesse  est. 


Ascensionem  dni  uri  ihu  xi)i  ad 
uesi).  de  UH  ter:  usque  ad  uespr. 
de  V  ter. 
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JSabbato  pentecosten. 


II,  III,  mi.  V,  VI 

et    sahbatum    2^ost 
pentecostem. 


mi  K.  mai.  XX  Vili 
die  m.  apr. 


K.  mai. 


V  non.  mai. 


XV  K.  jimii 


K.  iun. 


Sabbato  pentecosteu.  ueiierabiliter 
celebretnr  sicut  dieiii  .sanctiini  re- 
.surrectioiiÌ8. 


Il,  III,  IIII,  Y,  VI  et  sabbatum 
post  peutecosteii.  a  inaiie  liscine  ad 
missa.  leiiiniiim  nniiiersalem  eiin- 
ctns  popiilus  ieinuat  IIII  et  VI  fer. 
iisque  ad  uouam.  sabbatum  nero 
usque  ad  iiesperum.  Men.  I.  lioe 
est  mar.  ebdd.  I.  Men.  IIII  hoc  est 
iiininm  ebdd.  II.  M.  VII  hoc  est 
sept.  ebdd.  III.  M.  decimo  id  est 
dee.  ebdd.  IIII. 


Eaneima  sancti  Mtalis  mar.  a  mane 
iisqne  ad  missa. 

initinm  praedicationis  dni  mi  ihn 
xpi.  et  nat.  apostolornm  Philippi  et 
Jacobi.  a  mane  nsqiie  ad  VI. 

Hierosolimam  innentio  sanctae  cru- 
cis, a  mane  usque  ad  missa. 

nat.  sancti  Marci  euanu-.  a  mane 
usque  ad  VI. 

transhitio  sanetorum  mar.  Proculi 
et  Laurentii.  a  mane  uscjue  ad  VI. 
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Villi  K.  iul. 
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Vili  K.  ini. 

un  K.  ini. 

Ili  K.  ini. 

Pridie  K.  ini. 

mi  id.  ang. 
X.  K.  ang. 

Vili  K.  ang. 
XV un  K.  scpt. 

XVIII  K.  sept. 
Vili  K.  scpt. 


iiig".  saucti  lolianuis  baptiste.  a  YI 
ns(iiie  ad  uesp 

iiat.  saucti  lohaimis  baptiste  et 
saueti  loh.  apostoli,  n  inane  iisque 
ad  ues[>. 

uig.  saucti  l'etri  a  \'J  us(iue  ad 
nesi^. 

nat.  apostolo!-.  Petri  et  Palili,  a 
mane  usque  ad  iies}). 

mis.  sancti  Paoli  apostoli,  a  mane 
usque  ad  mis. 

nat.  sancti  Laurentii  a  mane  usque 
ad  uesp. 

in  Classis  sancti  Appollenaris.  a 
mane  uscpie  ad  \  1. 

pas.  S.  lacobi  apostoli  a  mane 
usque  ad  XI. 

uig.  sanctae  Dei  genitricis  JVlaviae 
a  y\   usque  ad  ues}). 

asuinptio  beatae  Dei  genetricis  ]\Ia- 
riae.  a  mane  us(iue  ad  uesp. 

nat.  s.  Hartholoniei  apostoli,  a  mane 
i.S(|ue  ad   \'i. 
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IIII  K.  nept. 


VII  idiis  sept. 


XVIII  IL  octb. 


XVII  K.  oct. 


XI  K.  oct. 


Vili  K.  oct. 


mi  IL  oct. 


Non.  oct. 


V  K.  non. 


II  ìion.  non. 


Ili  id.  non. 


nuentione  capiti  sancti   loh.  bapt. 
a  mane  nsque  ad  rais. 

uativitas  beatae  3Iariae  matris  do- 
iiiini.  a  raaue  iisqiie  ad  VI. 

exaltatio     sancte    crucis,     a     mane 
usqiie  ad  mis.    . 

nat.  sancti  Hysidori.  a  mane  usque 
ad  VI. 

pas.  sancti  Matliei  apostoli,  a  mane 
usque  ad  VI. 

conceptio  sancti  lohs.  Bapt.  a  mane 
us(iue  ad  mis. 

dedicatio  basilicae  beati  Micliahelis 
arcliangeli.   a   mane   usque   ad  mis. 

nat.  s.  Marci  euaug.  a  mane  uscpie 
ad  VI. 

nat.   sancti   ludae   zelotes.  a  mane 
usque  ad  VI 


n.  s.  Agricolae   et   Vitalis.   a  mane 
usque  ad  VI. 

nat.  sancti  Martini  episcopi,  a  mane 
us(iue  ad  VI. 
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Prid.  K.  dee. 

uat  s.  Audreae  {ipostoH.  n  nume 
.iisqne  ad  ^'I. 

XII  K.  ìiin. 

'  iiat.  sancti  Thoiiie  a])ost()li.  a  mane 

U8<iue  ad  YI. 

Die  in  nero  sabbato  omneni  labora- 
tioneiii  xpistiauo  popiilo  faciat  us(j[ue 
ad  uesp.  praeter  8i  uenerit  ilhim 
diein  festinitas  sanctorum.  Et  qui 
>  hoc    adimplere    ueglexerit    de    die 

uidelicet  doiiiinico  et  die  sabbato 
iiullus  sacerdos  eoriini  oblationem 
recipiat  neque  commiinionem  tr  biiat 
ii8(iue  dum  episcopo  celerius  in- 
iiotescat. 

Questo  calendario  che  si  trova  uel  mauoscritto  segnato 
scalt*.  1,  27  dell'  Antoniana  di  Padova,  fu  già  pubblicato 
<lal  INIorin  in  Eevua  Bénédectine  (Ottobre  1902)  con  queste 
osservazioni  alle  (piali  sottoscriviamo  pienamente  : 

Il  sera  facile  de  coiistater  qne  notre  liste  suit  de  près  le 
Martyloge  hiéronymien,  spécialement  le  texte  de  Foiitenelle 
(W),  doiit  il  existe  précisément  une  recension  italique,  faite 
eli  Toscane  d'après  M.  de  Rossi,  pliitòt  en  Emilie  d'après 
M.  Ducliesne.  L' état  de  clioses  dont  ténioigiie  notre  dociiment, 
s'il  a  vrainient  correspondii  à  la  pratique  réelle  de  qiielque 
égiise,  ne  peut  guère  s'  étre  ]>rolon,i>é  notablement  après  le 
IX*"  siècle. 

Gomme  on  a  pu  le  remarquer,  il  ne  contient  pas  beau- 
<;oiii)  de  ces  fétes  qii'  on  piiisse  appeler  particulières  ou  locales. 
Il  est  cependant  trois  nnnonces  qui  méritent  d'attirer  notre 
attention. 

La  première  est  le  cliòmage  prescrit  i)our  la  féte  des 
saints  Agricola  et  Vitalis,  au  4  novembre.  Ce  sont,  comme 
chacun  sait,  deux  martyris  de  Bologne  dont  les  reliques 
furent  découvertes  par  saint  Ambroise  ;  il  existe  encore  actuel- 
lement  dans  cette  ville  une  basilique  fondée  sous  leur  vocable, 

16 
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à  laqiielle  était  autrefois  adjoint  un  luonastère  béiiédictin. 
Mais  cornine  ces'deux  saint  ont  été  très  en  lionneur  aussi 
ailleurs,  notamnient  à  Milan  et  dans  les  Graules,  ce  trait,  à  lui 
seni,  ne  suffirait  pas  à  établir  Torigine  bolonaise  de  notre  texte. 
En  voici  un  second.  Au  1'"'  juin,  nous  voyons  marquée  la 
«  Translation  des  saints  martyrs  Procule  et  Laurent  ».  Le 
s.  Procule  de  ce  jour,  bien  que  ses  Actes  ne  soient  pas  par- 
Yenus  jusqu'  à  nous,  a  été  jadis  en  grande  vénération  à  Bo- 
logne. Dès  avant  Pan  400,  dans  son  discours  De  laude  san- 
ctorum,  l'évéque  de  Eouen,  saint  Yictrice,  le  mentionne  avec 
s.  Agricole  comme  opérant  à  Bologne,  des  guérisons  niiracu- 
leuses:  Curat  Bononicc  Proculus,  Agricola^  et  Me  quo'j-e  ÌDruni 
cernimns  maiestatem.  De  mème  saint  Paulis  de  Noie,  i>otMne 
XXVIT,  vv.  428  et  suivants: 

His  socii  pietate.  tìde,  virtute,  corona 

Martyres  Agricola  et  Proculo  Vitali»  adhaueus... 

Vitaleiii.  Agricolam,  Prociiliimqiie  Bononia  coudir. 

Nous  n'avons  aucun  renseignenient  précis  toucliant  la 
translation  qui,  d'après  notre  calendrier,  serait  l'objet  propre 
de  la  féte  de  s.  Procule  au  l*"'  juin;  mais  les  Bollandistes  (') 
avaient  déjà  pu  conclure  qu'une  translation  du  martyr  avait 
eu  lieu  probableiuent  vers  Pan  000,  e' està-dire  précisement 
à  1'  epoque  à  laquelle  fut  transcrit  notre  nianuscrit.  De  méme, 
on  ne  sait  plus  rien,  semble-t-il,  aujourd'liui  de  la  translation 
d'une  relique  de  saint  Laurent  à  Bologne,  mais  une  particu- 
larité  interessante  la  rend  à  priori  vraisemblale  :  l' église 
dédiée  actùellement  à  saint  Procule  fnt  placée  à  l' origine 
sous  le  Yocable  de  saint  Sixte  (-).  Elle  était,  elle  aussi,  atte- 
nante  à  un  monastère  bénédictin. 

Enfln,  comme  troisième  indice,  nous  avons  au  15  septem- 
bre  le  Katalis  d'  un  «  saint  Isidore  »  parmi  les  fétes  cliòmées. 
on  lionore,  en  effet,  à  Bologne  un  personnage  de  ce  nom, 
dont  on  prétendait  avoir  le  corps  dans  la  si  curieuse  basi- 
lique  de  Saint-Etienne  (').  L'abbé  (asalis,  des  Célestins  qui 
desservaient  ce  sanctuaire,  donne  le  10  septembre  comme 
étant  l'anniversaire  d'une  translation  du  saint;  au  milieu  de 


(')  Alta  SS.  imi.  1,  I.  p.  7S  1). 

(•^)  I')i(l. 

(^)  ]l)i(l.,  apri!,  t.  I.  o27:  scptemb.  V.   755. 
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XVIII^'  siede,  Oli  fètait  celiii-ci  le  18  septeiiibre,  et  e*  est 
pour  cela  que  les  Bollandistes  ne  traiteiit  de  lui  qii'à  cette 
date,  et  encore  seuleiiieiit  panni  les  lìraetermissi.  La  raisoii 
■  du  1)611  de  compte  qu'  il  ont  fait  de  lui  yient  de  ce  que  les 
gens  de  Bologne  tenaient  pour  lois  que  leni-  saint  Isidore 
irétait  autre  que  le  célèbre  évéque  de  Séville,  lequel,  au 
retour  d'  un  voyage  à  Rome  aurait  termine  ses  jours  parmi 
eux.  Pareille  prétention  étant  jugée  a  boii  droit  inacceptable, 
les  liagiograplies  anversois  s'  étaient  cru  permis  de  revoquer 
en  doute  1'  existence  mème  d'  un  salute  Isidore  quelconque 
à  Bologne.  CI.  Chastelain,  plus  prudent,  avait  marqué  dans 
son  Mart^rologe,  à  la  date  du  18  septembre:  «  En  Italie. 
S'  Isidore  de  Boulogne,  Evècpie  d'un  autre  Siége.  »  Notre 
calendrier  vient  fort  à  propos  fournir  une  attestation  irrécu- 
sable  de  la  légittimité  et  de  l' importance  du  eulte  locai  dont 
ce  Saint  était  en  ])ossession  à  la  limite  des  IX*"  et  X'"  siècles. 


IV 


Documenti  riguardanti  funzioni  religfiose  clie  si   celebravano  a 
Bologna. 


a.  1199  -  22  Ghuiiio. 
Anno  domini  uiillesinio  centesimo  nonagesimo  nono,  decimo  Kal. 
Jnlii.  Ind.  secunda.  In  preseutia  testium  nominati  ad  lioc  vocatoruin 
et  rogatorum,  scilicet  ijresb.  Manfredi,  et  presi».  Ugntionis,  et  presl>. 
Bernardi  de  sancto  Colnmbano,  et  presb.  Alberti  de  sancto  Michaele 
de  mercato  de  mezo,  et  presb.  Andree  de  s.  Andrea,  et  presb.  Georgii 
de  s.  Jacobo,  et  presb.  Clerici  et  Johannini  de  Lecazura  :  domnus 
Albertus  mouacus  mouasterii  de  Popleto  et  administrator  capt-lle 
s.  Juliaui  site  in  strada  s.  Htephani  prope  civitatem  Bononie,  domnns 
Gerardiis  presbiter  et  capellamis  eiusdem  capelle,  in  ecclesia  sancti 
Juliaui  prope  altare  coiifiteiido  se  misisse  canonicis  sancti  Petri  ibidem 
presentibus  in  testo  sancti  Juliaui  triginta  panes  frumenti  et  duos 
casirones  et  mediani  liluain  piperis  pi-opter  processionem  quem  fa- 
tinnt  piedicti  canouici  in  predicto  testo  sancti  Juliani,  rogaverunl 
etiam  canonicos  ecclesie  s.  Petri  cantata  missa,  scilicet  prcsbiterum 
Algisinm.  et  presl>.  Kayneiium.  presi».    Judiccm.    presb,    Albeitum.   et 
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LTiiidouc'iu  (liai'oiiuin.  et  luagistvum  Oddoueni  diacouiiiu  et  magistruiu 
Lami)anum  diaconum,  et  luagistrum  Martiiinm  diacouum,  et  domnum 
Bonaingiiisani  subdiacomuii,  domnum  Ugolinum  de  Lambertino  aco- 
litiini,  rogavernnt  ut  i)vedictos  trigenta  paues  et  castrones  et  piijerem 
libeuter   et    beuigne   reciperent   pio  iaiu    dieta   processione    uec    pio 

malo  haberent  si  modo  minus  l)ene  secundum  actum  pretatum quia 

parati  erant  tunc  et  in  futurum  et  deiuceps  omni  anno  tacere  quia 
dicebant  se  aunuatim  hoc  lacere  debere  tali  die  prò  predicta  proces- 
sione: quibus  scilicet  monaclio  et  j)resbitevo  s.  Juliani,  j)redicti  cano- 
nici responderunt quod   nobis   misistis  prò   processione  s.  Juliani 

benigne  recepiinus  rogantes  vos  ut  ecclesiam  sancti  Petri  honorare 
debeatis.  Quam  dictis  predictus  nionacus  et  presbiter  s.  Juliani  an- 
nuerunt. 

Ego  Guido    Rubei    imp.  Henrici  uot.  iuterfui    et   ut    suj^xd    kgitur 
scripsi. 

Archivio  capitola  re  di  BoUxjiki  -   Liìno  tirile  asse.   f.  41.  ii.  121. 


d.  1205  -  19  Nov. 

Universis  Cbristi  lidelibus  ad  quos  presentis  scriptum  i^ervenerit, 
Johannes  Dei  gratia  S  Marie  in  Cosmidin  diac.  card,  salutem  in 
actore  salutis.  Universitati  vestre  per  presentes  litteras  iunotescat 
quod  cum  lis  inter  ecclesias  snncti  Petri  et  sancti  Stephani  bono- 
niensis  civitatis  ex  parte  altera  moveretur,  petente  Cathedrali  ecclesia 
a  monasterio  saneti  Stephani  ut  cum  canonici  bononienses  ad  festum 
sancti  Petronii  venerint  cum  processione,  eis  monachi  mittere  tene- 
antur  triginta  panes  maiores  panibus  canonicorum  et  duos  bariles 
boni  vini  nnius  corbis,  et  unam  libram  i)ij)eris  et  unam  mezinam 
porci,  et  unam  coxam  vacce,  utramque  bonam  sine  malitia  et  fraude 
et  ut  in  vesijeris,  celebrata  processione  sancti  Petronii,  vimini  bonum 
a  monachis  canouicis  proj)inetur  et  species  tribuantur;  querente  et 
medietatein  oblationum  in  mane,  et  medietatem  oblationum  prove- 
nientium  in  testo  sancti  Stephani  ob  iuitio  processionis,  et  si  epi- 
scopus  non  aderit,  et  ut  reciperent  monaclii  canonicos  cnm  aqiia  et 
incenso  et  aliis  que  in  processionibus  exigimtur:  monasterio  vero  se 
non  debere  ex  necessitate  predicta  prestare  sed  iuxta  collegiatorum 
arbitrium  asserente  contigit  cause  cognitionem  et  diffinitiouem  a 
domino  papa  Tnnocentio,  domino  Ferrariensi  episcopo  et  M.  mutinensi 
prei)osit()  delegari-:  quod  cum  de  ea  usque  ad  sententiam  j)leiiarie 
cognovissent,  una  partium  et  per  dominum  j)apam  sopiretur  con- 
tentio,  j)ostulante  predicti  iudices  sufficienter  instructum  negotium 
ad  sedem  apostolicam  remiserunt.  Nos  autem  qui  utramque  ecclesiam 
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diligere  teuel)amiir,  Eodaliluin  iudiceiu  procuratoieui  iu  eu  eausa 
eauonieoiuiH  hoiiouieusiuin,  et  al)l)ateiu  saueti  Stepliani  et  siiHlietiiii 
sen  Hiigoueia  luonachum  uè  iitraqne  j)ars  aliqxiibus  dispendiis  gvn- 
varetui-  inonuinuis  diligeuter  ut  paeeui  et  concordiaui  iuter  se  tran— 
quillis  auiuiis  pertractareut  ;  tandem  utraque  pars  monitis  uostris 
aeuquiesoeus,  *omui  iuri  quod  supra  liiis  liabueraut  reuuutiaudo  uisi 
<]uod  a  nostra  eis  couij)etenter  iiissioue  sub  jjt'Ui»  C  librarniu  iiiipe- 
rialiiiui  iu  nos  soleinpuiter  eoiupromisit,  ab  ea  parte  que  contra  de- 
cretuui  nostrum  veuiret  parti  observauti  arbitrium  persolvendo. 

Conuuunicato  igitur  ven  x)atri  nostri  A.  abbatis  de  Columba  et 
aliorum  nostrorum  sociorum  Consilio,  monasterium  sancti  Htephani  a 
prestatione  oblationum  omnium  que  obveniunt  illi  mouasterio  iu  testo 
sancti;  Pet^ouii  et  mezine  porci  et  dimidie  libre  pipevis  et  sijecierum 
duximus  absolveudum:  in  ceteris  autein,  scilicet  iu  triginta  panis  bene 
coctis  et  habentibus  singulis  XXIIII  untias,  et  coxa  vacca,  et  dimidia 
libra  piperis,  et  in  deobus  barilibus  vini  unius  corbis,  ita  quod  coxa 
bona  sit  sine  malitia  et  fraude;  et  ut  iu  vigilia  sancti  Petronii  post 
A^essuras  l)onum  vinum  j)ropinetur  canonicis,  et  ut  iu  mane  in  utroque 
testo  recipiant  canouicos  processioualiter  cum  incenso  et  acjua  et 
aliis  que  consueveruut  in  i^rocessionibus  adluberi,  j)ulsatis  campanis, 
et  ut  quartam  paitem  oblationum  que  otteruntur  in  altari  sancti 
StepLiani  ex  quo  canonici  incij)iuut  cantare  missam  iu  eodem  altari 
donec  sit  expleta  missa,  dent  eisdem  canonicis  quamquam  reniuut 
sine  episcopo,  abbatem  et  sindicum  sepedicti  nomine  monasterii  con- 
dempnamus.  Si  vero  contigerit  iu  prenomiiiatis  festivitatibus  cauo- 
nicos  non  venire  omnium  x>reflictorum  iudicamns  monasterium  ex 
vice  penitus  absolutum.  Hec  omnia  utrinque  precij)imus  obseivari 
sub  pena  C.  librarum  imperialium  parti  observauti  arbitrium  perscd- 
veuda,  qua  soluta  arbitrium  nihilominus  iu  sua  permaneat  tirmitate, 
nam  statini  post  probationem  arl)itrii  ab  utraque  x^er  omologationem 
arbitrium  extitit  ccmtirmatnm. 

Actum  est  anno  domini  M''CC°IIIP  ludictione  Vili  poutilicatus 
domini  Inuocentii  pape  anuo  VII.  Apud  sauctum  Petrum  XIII  Kal. 
decembris  preseutibus  jiartibus  coram  testibus  scilicet  donino  Haia- 
monte.  Abbate  Columbe  de  Placentia.  domno  Lothario  creuioueusi. 
donino  Guala  |ndo|,  doinuo  Se]»astiano,  magistio  Matheo  et  aliis 
multis. 

Arcfiiriii  ((ipitoUirc  di  lU>loiiii<i  -  Libro  delle  Asse  f.  Hi,  n.  41. 


d.   l'JOf)  -  à  Uiceiid>re 
Inuoceiitius  episcopus  servus  servorum  Dei.  Dilectis  tiliis  Capitulo 
Ecclesie  sancti  Petri  Bououie.  Salutem  et  apostolicam  l)enedi<tioueiii. 
Ea  que  comiuuui  concordia  et    i>ari    voluutate    partium  suut   ratioua- 
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bilitcr  (liliiuita  tìriiia  debent  et  illibata  consistere  et  ne  in  recidive 
conteiitionis  scrnpuhini  lelabautnr  apostolico  s^unt  munimine  robo 
randa.  Sane  cnui  Inter  vos  ex  una  parte  et  dilectos  tilios  abbateiu  et 
monaclios  sancti  Stepbani  bononiensis  ex  altera,  questio  diuoius  agi- 
tata fuisset  super  eo  quod  cum  ad  festura  saucti  Petronii  accedere 
vos  contingit  vobis  triginta  iianes  inaiores  panibus  veLtris  duo»  ba- 
riles  boni  vini  uniiis  corbis  unam  libraiu  ])iperis  unam  mezinam 
Ijorci  unam  coxam  vacee  utranique  bonam  sine  fraude  et  in  vesperis 
celebrata  processione  sancti  Petronii  bonuui  vinum  et  species,  et  in 
luaue  medietatem  obletionum,  et  medietateni  siniiliter  oblationuni  in 
testo  sancti  Stephani  ab  initio  processionis  etiam  si  episcoinis  non 
adesset  petebatis  a  predictis  abbate  et  nioiiacliis  exliiberi  et  ut  vos 
reciperent  cum  acpia  benedicta  et  incenso  et  aliis  que  in,-iji'0(  essio- 
nibus  exiguntur:  a  nobis  venerabili  frati  nostro  ferrariensi  episcopo 
et  dilecto  tìlio  preiJosito  mutinensi  fuit  ipsa  controversia  delegata, 
qui  cum  ipsum  negotium  ad  sedem  remisi  ssent  sufficienter  instructuin 
et  Robaldus  judex  prò  parte  vestra  et  dilecti  tìlii  abbas  et  Hugo  mo- 
naclias  et  sindicus  monasteri!  sancti  Stepliani  prò  ipso  monasterio  in 
nostra  essent  presentia  constituti.  tandem  volentes  litium  iurgia  devi- 
tare  sub  pena  centum  librarnm  imperialium  dilecti  tìlii  Ijohannis] 
s.  Mariae  in  Cosmidin  diac.  card,  se  aibitrio  submiserunt  ita  quod 
parti  servanti  arbitrium  prò  taxata  pena  solveretur  ab  illa  parte  que 
ipsum  reunueret  observare.  Ij)se  vero  cardinalis  babito  ijrudentium 
Consilio  monasterium  s.  Stephani  a  i^restatione  oblationum  omnium 
que  obveniunt  eidem  monasterio  in  festo  s.  Petronii,  mezine  j)orci 
dimidie  libre  piperis  et  specierum  absolvit,  in  ceteris  autem  que  vos 
ob  ipso  monasterio  jjetebatis  sicut  superius  sunt  expressa  vobis  per 
dictum  abbatem  et  sindicum  condempnavit  adicens  (piod  si  contigeret 
vos  in  prenominatis  festivitatilms  non  venire  ad  exhibitionem  omnium 
predictorum  monasterium  esset  ea  vice  jjenitus  al»solutum.  Verum- 
tamen  si  in  festo  sancti  Stephani  sine  episcopo  contigeret  vos  venire 
tum  non  debetis  percipere  nisi  quartam  j)artem  oblationum  que  offe- 
runtur  in  altari  sancti  Stejjliani  eo  quod  inceperetis  cantare  missam 
in  eodem  altari  donec  sit  missa  completa:  Nos  igitur  tam  ecclesie 
vestre  quam  piedicti  monasterii  tranquillitati  et  paci  providere  vo- 
lentes arbitrium  ipsum  sicit  ab  ipso  card,  provide  prolatum  est  et  a 
partibus  sponte  receptum  anctoritate  apostolica  confìrmamus  et  pre- 
sentis  scriptis  patrocinio  commuiiimus.  Nulli  ergo  omnino  homiuum 
liceat  liane  paginam  nostre  contirmationis  infringere  vel  ei  ausu 
temerario  contraire.  8i  quis  vero  hoc  attemi)tare  i)resumpserit  indi- 
gnationem  omniiiotentis  Dei  et  beatorum  Peti-i  et  Pauli  apostolorum 
eius  se  noverit  incursurura. 

Datum  Romae  apud  sanctum  Petrum.  Nonis  decembris.  Pontiticatus 
nostri  anno  sei:)timo. 

Arc/iirio  capifolayt'  di  BohxjìKi  -  Lihro  delle  (isse  f.  ^«  "•  J- 
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<r.    1264  -  22  Sett. 

Amio  (loiiiiiii  millesiiiio  (Inceutesinio  sexngesiino  quarto,  intlictiouc 
septima.  die  luertio  exouute  septeuibri.  Domuus  Aspéctatus,  doiiiuus 
Kolandiis,  doinuius  Griinaklns  presbiteri  moiiaL-i  mouasterii  saiicti 
Felieis  lecto  eisdeiu  per  me  iiot.  predicto  iiistninieuto  diete  proinis- 
sioiiis  et  obll^atiouis  faete  a  dictis  donino  abate  et  nionicis  luona- 
sterii  sui)radicti,  predictis  archidiacono  et  arcliipresbitero  bonouiensi 
recipientibus  nomine  bononiensis  capitali,  eideni  promissioni  et  obli- 
.Sì'ationi  et  omnibus  et  singnlis  <pie  in  dicto  instrumento  continentur 
consenserunt  et  ex  omnia  et  singula  approbaverunt  et  ratiticaverunt, 
IJiomittentes  miohi  notario  stipulanti  nomine  bonou.  oapituli  millo 
tem^jore  oontrafacere  vel  venire  per  se  vel  suos  successores  vel  alium 
sÌA'e  1^  ali-^'s  sul)  pena  centum  librarum  Bononinorum  et  obligatione 
bouorum  dieti  inonasterii  totiens  promissa  et  erigenda  cpiotiens  fuerit 
in  alifjuo  contral'actum  et  jjena  soluta  ve]  non  dieta  semper  rata 
sint  et  firma. 

Actum  Bouonie  in  daustro  dicti  monasterii  presentibus  Albertutio 
d.  Ugncionis  de  Platixiis  et  Crescimbene,  donino  Cislerio  presl)itero 
uor.  rogatis  testibus. 

P]go  Pliilippus  qd.  Benvenuti  Ioli,  de  Marano  uotarii  imperiali 
auctoritate  notarius  ex  potestate  miclii  tradita  et  coneessa  })ev  refor- 
mationem  consilii  communis  Bononie  contìtieudi  ex  rogationibus 
qu<)ndani  dieti  mei  jiatris  publica  et  autentica  instrumenta  ut  in 
rogationibus  eiusdem  mei  patris  inveni  publicavi  et  scripsi. 

Arvliirin  cnpitolfire  di  ]!ol<>iiiu(  -  Libro  delle  asse.   f.  2S.  ii.  62. 


a.  1264.  -  27  Seti. 
Anno  domini  millesimo  ducentesimo  sexagesimo  quarto,  indictione 
septima.  <lie  (piarto  exeunte  septembris.  Domnus  Egidius  abbas  mona- 
sterii sancti  Felieis  Bononie  de  voluntate  et  consensu  fratrum  suorum 
scilicet  donmi  Sylvestri,  presb.  loliannis,  liresb.  Aldredi  et  ]»resb. 
Bouioliannis  nionaclioruin  dicti  mouasterii  ibidem  j)resentium  et  ipsi 
moulici  vice  et  nomine  mouasterii  supradicti  per  se  et  suos  succes- 
sores donino  Kogerio  archidiacouo  et  donino  magistro  Siiiigardo  archi- 
in'esbitero  recipienti))us  nomine  et  vice  bononien  siscapituli  pio  se 
et  suis  snccessoribus  stipulaveruut  ipiod  annuatim  (piando  capitulum 
bononiensis  ecclesie  sive  canonici  ibunt  ad  festum  sancti  Feli<is  in 
vigilia  in  vesj)eris  dabunt  ipsis  canonicis  et  clericis  qui  cum  eis 
il)unt  vinum  et  ])iza  ad  bibeuduin  et  comedeudum  convenienti  et 
lionesto  luodo,  cel('l)iaudo  ijisi  canonici  vesperas  in  dieta  ecclesia 
sancti  Felieis.  et  in  mane  ipsius  testi,  cum  iverint  illuc  in  proces- 
ceesioue  abl»Ms  ]»r«'dietus   et    monaclii    recijtieut    illos  cum    incenso  et 
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ticqua  heuedifta  et  pulsatioue  campauaiiim.  Insnper  promiseruiit 
eìdem  capitalo  mittere  et  dare  ad  domimi  eoruni  iu  die  testi  i>redieti 
trigiuta  i)anes  poiideris  vigiliti  qnatuor  imtiarum  pio  quolibet  i)aiie, 
reddeiido  seiAdtoiihiis  dicti  nionasteiii  sex  paiies  et  unum  coibem 
villi  jiuri  et  boni  et  duas  nntias  piperis,  et  duos  castrones  vivos 
bonos  et  decentes  eidem  capitulo  mietere  atqiie  dare,  etiquod  dictnm 
est  de  processione  et  enserciis  iutelligatiir  si  iveriut  <'aiiouici  ad 
missam  et  vesperas,  et  celebraverint  ibi  honoritice,  secundum  quod 
acteuus  fecenint  et  fatinnt  in  aliis  mouasteriis  quando  vadunt  in 
processione  ad  ipsa  monasteria.  Item  dictus  abbas  et  monaci  i)redi(ti 
dromiserunt  se  facturos  ita  quod  alii  monaci  vel  iiiaior  pars  ctipitnli 
computatis  supradictis  monasterii  predicti  conseutient  omnibus  et  sin- 
gulis  predictis  et  ea  ratiticabunt  et  api>robabiint  bine  ad  qua^v5j>v  dies. 

Actuni  Bononie  super  solarium  canonice  saiicti  Petri  presentibus 
domno  Arimuudo  de  Romanis  indice,  donino  Domiuico  Cavarocto. 
donino  Cosa  mansionario  sancti  Petri,  Gratto  de  civitate  Castelli,  et 
domno  Rodulfo  de  Malgermis  rogatis  testibus. 

Ego  Pliilippus  q.  Benvenuti  Johannis  de  Marano  not.  imp.  auct. 
not.  ex  potestate  micUi  tradita  et  concessa  per  reformationem  con- 
silii  communis  Bononie  coiititiendì  ex  rogationibus  quondam  dicti 
mei  jiatris  publica  et  autentica  iustrnmenta  ut  in  rogationibus  eiusdem 
mei  patrìs  inveni  publicavi  et  scripsi. 

Archivio  cajjitohire  di  Iìolo(iiia  -  Libro  delle  asse.  f.  2P>.  n.  61. 


(I,  J'J95.  -  25   Gemi. 

Compromesso  di  transazione  amichevole  tra  i  monaci  di  san  Pio- 
colo  ed  il  capitolo  di  s.  Pietro,  riguardante  il  cerimoniale  della  pro- 
cessione ed  intervento  dei  canonici  alla  festa  del  titolare  s.  Procolo, 
e  di  commatazione  delle  prestazioni  ad  essi  dovute  in  quella  occasione. 
Archivio  capitolare  di  Jioloana  -  Libro  delle  a>ise  e.  25.  ii.  70. 


a.   1295.  -  25  Febb. 

Anno  domini  mìllesinio  ducentesinio  nonagesimo  quinto.  Indictioiie 
octava.  die  vigesimo  quinto  februarii.  Cuin  Inter  rr.  vv.  dd.  Arpi- 
nellnm  archìpresbiterum  canonicos  et  capitulum  bouon.  ecclesie  ex 
una  parte  ac  vv.  rei-,  dd.  Kodulfum  abbatem  et  monaclios  et  capi- 
tulum monasterii  sancti  Proculi  Bononie  ex  alia,  discordie  lites  ac 
questiones  coram   vicario   bononiensis   episcopi   verterentur  supra  eo 
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quod  predirti  avehipvésbiter  et  fapituluiii  lìicebant  piefatos  althateiii 
et  inoiiat'hos  in  die  festivitatis  beati  Pvoculi  in  mane  ipaos  pioees- 
sioualiter  eiim  cottis  incenso  et  aqna  beuedicta  campani^  i)ulsantil»ns 
debeie  recipere  nt  in  registro  dicti  bonoii.  capitali  dicebatur  plenius 
contineri.  Et  insii^jer  predictos  abbateni  et  monaclios  prelibatis  arclii- 
presbitero  et  capitalo  predictam  processioneni  in  eornni  non  niodicniu 
preiudiciuni  subtraxisse.  Et  ex  adverso  dicti  abbas  monachi  et  capi- 
tuluni  dicti  nioiiasterii  (jnod  tantum  predicti  archipresbiter  canonici 
et  capitulum  in  vigilia  sancti  Proculi  solempniter  cum  cottis  et 
onice  processlonaliter  venire  debebant  ad  nionasteriuni  et  ex^jectaic  in 
claustro  donec  per  ipsos  monaclios  essent  eorum  ves]jere  solempniter 
celebrate  quibus  ])eractis  et  j)ost  ipsam  celebrationem  ipsi  arclii- 
presbiter  et  canonici  debebant  intrare  ecclesiam  mouasterii  et  eorum 
vesperas  ibi  solempniter  decantare  et  liiis  peractis  in  refectorio  nu)- 
nasterii  abbas  et  monaclii  prefatis  dominis  archii)resbitero  et  cauo- 
uicis  de  meiiori  vino  quod  sit  in  domo  cum  ceresis  propinare,  ita 
quod  sequenti  die  in  mane  cum  cruce  cottis  iuduti,  archipresbiter  et 
canonici  debeliant  reverti  ad  monasterium  et  portare  omnia  necessaiia 
ad  cantandum  missam  solempniter  cum  diacono  et  subdiacono  canto- 
ribus  et  otiitialibus  in  eodem  mouasterio.  Salvo  quod  sacrista  dicti 
monasterii  del)ebat  eisdem  x)reparare  ampuUas  cum  aqua  et  vino 
et  prò  eisdem  ofHtiis  abbas  monachi  et  capitulum  sequenti  die  tene- 
bantur  predictis  archipresbitero  et  capitulo  mietere  du()S  castroues 
et  viginti  quatuor  panes  viginti  quatuor  untiarum  quemlibet  diios 
corbes  vini  in  duabus  bi-entis  et  duas  untias  piperis  in  una  cappa 
nova  et  in  claustro  de  curia  dicti  capitali,  nuntii  dicti  monasterii 
in  publico  cum  dieta  cuppa  debel)ant  dare  potum  omnibus  circnm- 
stantibus  et  venientibus  et  duos  ex  dictis  panibus  cum  dieta  cappa 
ad  dictos  dominos  abbatem  et  monachos  reportare.  Et  quod  si  pre- 
dieta  ])er  archipresbiterum  et  canonicos  adimpleta  non  essent,  abbas 
monachi  et  capitulum  ad  predicta  eis  sic  debita,  nullatinus  tene- 
rentui'.  Ut  in  registro  dicti  monasterii  dicebant  plenius  contineri.  Et 
super  eo  (juod  in  predictis  dicebant  a  partibus  contrafactum  a'cI  ex 
Ijredictis  ali(iua  fore  omissa. 

Cumipie  diete  partes  saniori  Consilio  considerantes  ([uod  si  pre- 
ilictis  discordiis  et  processibus  (piestionum  ducerent  insistendum  pre- 
dicte  ecclesie  possent  non  mo.dicis  tam  expensis  (juam  aliorum  gra- 
vamiuibus  onerari  ac  ex  hoc  posset  taiu  penea  clerum  civitatis  Bonouie 
quam  alios  scandalum  suboriri.  ad  evitanda  descriniina  et  utriiis(|ue 
ecclesie  eommodius  proAndendum  iiinc  inde  ])redictarum  ecclesiaiiim 
capitala  taliter  trauMigere.  videlicet  quod  predicti  abbas  et  monachi 
capitulum  et  monasterium  sancti  Proculi  ad  predictos  castrones  ])ati(s 
vinum  ceresa  piper  cuppam  et  alia  que^ds  predicta  ]»ie(lictis  dominis 
archipresbitero   et   canonici  exhibenda  deoceps    nuUatcnas    ti'ne:intur 
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et  a  pveteritis  sint  non  jnestiti  ab.solnti.  Et  <)uo(l  piedicti  (loiiiiiii 
aiclii])iesbiter  canonici  etcapituluiu  bouoiiiensis  ecclesie  in  predictoium 
satisfactioneni  liabeie  debeant  et  possidere  proprio  et  iu  peipetuum 
«luamdaui  petiam  terre  aratorie  vineate  et  buscive  dicti  mouasterii 
sancii  Procnli  positaui  in  Guardia  civitatis  Bononie  iu  loco  vocato 
pignetuui,  (pie  bactenus  cousuevit  esse  busciva  et  cousuevit  esse 
iuxta  Jacobnin  A'ergellini  et  imnc  est  iuxta  Pauluin  Baldntii.  Angel- 
linum  uotarium,  Buoolennui  Paglaroluni,  rivuni  Purpnrole,  Gardum 
Johanuis,  Bartliolomeuni  Pizolpassi,  et  Doniinicuni  Cartolarinm  salvo 
jure  Gardi  qdm.  Jolianuis  et  Bombologui  sui  tilii  conductoruni  diete 
petie  terre  a  dicto  inonasterio  in  e]nj)hyteosiin  in  vigiuti  uovem 
aunis  ad  reuovauduin.  Et  ideo  presbiter  Guido  inansionarius  bono- 
nieusis  ecclesie  syudicus  et  procurator  doniinoruui  arcbipresbiteri 
cauonieoruiu  et  capituli  bononieusis  ecclesie,  Dompnuni  Hugouem 
mouachum  et  sj'^ndicum  et  procurator  dictonim  dominorum  abbatis 
monachoruui  capituli  et  mouasterii  predicti  ab  omnibus  et  singulis 
teiiiporalibus  ijvedictis  que  prestari  dieta  ecclesie  debueraut  al)S()lvit 
et  liberavit.  Et  insuper  ab  omail)us  et  singulis  buiusmodi  tempo- 
ralibus  sic  debeudis  esse  declaravit  et  nouìine  transactionis  et  irActi 
esse  voluit  absolutos  ita  quod  ad  ea  prestanda  vel  exliibenda  deince^js 
nullo  modo  teneautnr. 

Denium  ne  forte  i)redicta  inconsulte  facta  «-redantur  sed  ut  robur 
tirmiratis  obtineant  et  facta  et  superioris  auctoritatis  appareat  de 
auctoritate  et  licentia  veuerabilis  in  Christo  patris  domini  ottaviani 
Dei  grafia  bononieusis  episcopi,  ad  predicta  omnia  precesseruut  (]uod 
per  me  uotarium  infrascriptum  ad  perpetuam  rei  memoriam.  hoc 
instrumento  publico  inseri  voluerunt.  Scrijitam  mauu  beurici  Jacobuci 
de  fratta  notarli    Cuius  auctoritatis  et  licentia  talis  est  tenor: 

In  nomini  domini  Amen.  Anno  a  uativitate  einsdem  millesimo 
duceutesimo  nonagesimo  quinto.  Indictione  octava  die  nono  meiisis 
Januarii.  Veuerabilis  pater  dominus  Octavianus  bononieusis  episcopus 
dedit  licentiam  rr.  vv.  dd.  Rodulfo  abbati  monachis  capitulo  et  con- 
veutui  sancti  proculi  Bononie  j)ro  se  vel  eorum  Syiulicum  absolvendi 
liberandi  ac  remictemli  d.  arcliipresbitero  cauonicis  et  capitulo  ecclesiae 
saucti  i^etri  ne  deiucepes  canonici  teneantur  venire  ad  ipsuin  mona- 
sterium  iu  vigilia  saucti  j)roculi  solempuiter  cum  cottis  indutis  jno- 
cessionaliter  et  eruee  et  vesperas  ibidem  celebrare  ut  aetenus  eonsue- 
vuerunt  et  ut  tenentur  vel  debent.  Et  etiani  quod  dicti  canonici  non 
teneantur  deiucei)s  in  die  beati  jjroculi  mane  venire  ad  dictum  mo- 
nasterium  ad  cantandum  missa  in  ii)so  mcmasterio  ut  Iiacteuns  fuit 
factum.  Dedit  etiam  licentiam  capitulo  absolvendi  liberandi  et  i-emi- 
cteiidi  monaclns  dicti  mouasterii  ne  deinceps  ipsi  monaebi  dicti 
mouasterii  debeat  eisdem  cauonicis  preparare  amjuilbis  cnui  acqua    et 
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vino  iu  (lieta  missa  vel  exire  obviani  dictis  caiiouieis  cuiu  aqua 
bent'dieta  et  iiici^nso  ut  dicebant  ijvedifti  domini  «aiioiiici.  Et  insuper 
dedit  eisdein  pavtibus  licentiam  libere  transii^endi  super  quibusdam 
temporalibus  videlicet  vino  et  cerasis  per  dictos  domiuos  abb.  et  mon. 
eisdem  domini  s.  areli  et  eap.  propinandiim.  duobiis  castratis  viginti 
qiiatnor  panilms  de  vigiuti  quatnor  nntiis  prò  quolibet  duolms  cor- 
bibus  vini  dual)us  nntiis  piperis  in  una  cuxjxja  noA^a  et  (piibuslibet 
aliis  ab  Iiiis  depeudentibus  debitis  eisdem  canouicis  i)er  dictos  mo- 
uachos. 

Et  ea  omnia  remictendi  et  de  ipsis  absolutionem  et  remissionem 
pieni riam  faciendi  prò  una  petia  terre  aratorie  vineate  et  buscive 
dicti  monasterii  posita  in  guardia  civitatie  bononie  in  loco  ubi 
dieitur  pignetura  aue  hactenus  consuevit  esse  tota  bnsciva  et  consuevit 
esse  iuxta  Jacobum  vergiliui  et  nane  est  juxta  paulum  baldutii  et 
juxta  angellinum  notarium  de  eapella  sancti  Georgii  de  pozale  et 
juxta  ugolinum  paglarolum  et  rivum  piupeurole  et  gardum  Johannis  et 
bartholomeum  jiizolpassi  et  dominieum  cartolarum. 

Eatum  liabens  et  gratum  quicquid  inde  inter  dictas  partes  fuerit 
stabilitum  velut  predictarum  ecclesiarum  comniodo  proeuratum  exa- 
minato  primo  negotio  diligenter.  Actum  in  domibus  monasterii  sancti 
michaelis  de  busco  prope  bononiam  presentibus  dominis  Gerardo  de 
Cornazano  canonico  Tornacensi  et  vicario  dicti  domini  episcopi,  do- 
mino 8ymonc  canonico  leodiensi  frate  nicolao  priore  monasterii  sancti 
Michaelis  predicti  Fratre  Johanne  priore  sancte  marie  nove  Ugerio 
perticouo  et  Goza  de  nerlis  testibus  voeatis.  Ego  henricus  qd.  Jacobum 
imperiali  auctoritate  et  tunc  domini  episcopi  uotariis  predictis  in- 
terfui  et  de  speciali  mandato  eiusdem  domini  scripsi  et  publicavi. 
Ceterum  voluerunt  partes  predicte  duo  de  j)redictis  unius  eiusdemque 
tenoris  confici  instrnmenta  unum  scilicet  prò  predictis  al>b  cap.  et 
mon.  per  Stephanum  amati  notarium  et  aliud  prò  predictis  doni, 
archip.  cap.  et  ecclesia  bononiensi  jjer  me  Jacobum  notarium  infra- 
scriptnm. 

Actum  in  caminata  inferiori  palatii  bouoniensis  episcopatus  in 
presentia  domini  Arpinelli  archipresbiteri  supradicti  et  domini  Fran- 
cisci  de  -Molliano  canonici  bouoniensis  ecclesie.  Et  supradicti  domini 
Kodulti  abbatis  presentibus  domino  martino  Yspano  iuris  cantmici 
perito,  d.no  ])etro  condam  domini  petrizoli  tancredi  notarii.  Beatirio 
d.ni  Guidonis  de  Butrio.  domino  Gardo  qdam  Joliannis.  Testa  condam 
domini  bonacose  de  magris.  Frate  Stephano  <le  matuglano  Fatio  do- 
mini Gerardi  Peppi  et  multis  aliis  testibus  ad  hee  voeatis  et  rogatis 
(•(mtrahentibus  eognitis  a  me  notario  infraseripto. 

Ego  PJiilippus  qd.  Benvenuti  imperiali  auct.  not.  ex  potestate 
miclii  tradita  et  concessa  per  reformati(mem  etc. 
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a.  1304  -  26  3Iar:(>. 

Vobis  domino  capitaueo  antiauis  et  eousulibus  populi  Itouonieiisis. 

Snpplicaut  abbas  et  mouacliy  monasterii  saucti  Feliiis  de  Bonoiiia 
quod  ad  honorem  dicti  et  beati  Felicis  et  ad  hoc  nt  civitas  et  poi)ulus 
bononiensis  in  statu  pacifico  conservetur  et  augmentetiir  et  ad  leve- 
rentiani  sanctorum  Paterni,  Jocundi,  Tertoliaui  et  Falicis  episcopornm 
civitatis  Bononiae  olim  predeeessornm  beati  Petronii  et  sancti  Adriani 
militis  quorum  quatuor  sanctorum  corpora  resideut  in  ecclesia  moua- 
sterii  memorati  vobis  pbiceat  in  Consilio  populi  proi>oiiere  et  in  eo 
facere  reformationem  quod  dicti  potestas  caijitanens  antiani  et  con- 
sules  populi  bononiensis  qui  prò  temi>ore  fuerint  singulis  anuis  de 
mense  novembrìs  quo  celebratur  idem  festum  possint  et  del)eaut  per- 
sonaliter  ire  ad  ecclesiam  dicti  sancti  Felicis  ad  honorandam  festi- 
vitatem  eiusdem,  et  otterre  in  cereis  vel  pecunia.  Quod  quidciu  pla- 
cuerit  Consilio  populi  non  obsantibus.  etc. 

Item  placuit  quasi  toti  Consilio  facto  partito  j)er  dictum  donimnm 
capitaneum  de  sedendo  et  levando  quod  predicta  ijetitio  abbatis  sancti 
Felicis  que  incipit:  Vobis  domino  capitaneo  etc.  sit  firma,  valeat 
teneat  et  in  omnibus  eit'ectui  demandetur  prout  scripta  est  et  lecta 
fuit  in  presenti  Consilio.  Ita  tamen  quod  oinnis  ol»latio  sen  expense 
fiende  occasione  diete  oblationis  tìant  expensis  domini  abbatis  et  mo- 
nasterii  prelibati. 

Lib.  prov.  civ.  Bau.  a.  IHO4  dir  Jovis.  vicessiiuo  sexto  ììkoììì. 


a.  1308  -  2  Apr. 

Lodo  di  Traucliedo  de  Vespasiano  canonico  di  S.  M.  Maggiore  di 
Bologna  e  di  Bonaventura  di  Argelato  arbitri  nella  questione  sorta 
fra  il  capitolo  di  S.  Pietro  ed  i  monaci  dei  SS.  Felice  e  Naborre,  i 
quali  si  rifiutavano  di  pagare  le  prestazioni  dovute  per  l' intervento 
del  capitolo  alla  festa  dei  titolari,  in  tempo  di  interdetto. 

Grli  arbitri  sentenziano  in  favore  del  ca]>itolo  di  S.  Pietro. 

Archivio  ((ipitoUtre  di  Boìtxjna. 


a.  1421  -  .'■)  Aj})-. 
Transazione  tra  il  capitolo  di  S.  Pietro  ed  i  monaci  di  S    Fabiano 
in  Val  di    Lavino  per   le  prestazioni    dovute   al   capitolo   quando  ai 
recava  a  celebrare  la  festa  dei  titolari  nelle  chiese   dei   santi  Pietro 
e  Marcellino  di  Bologna,  e  in  quella  di  S    Maria  in  Monte. 

Archivio  capitolare  di  Bologna. 
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lY. 


U^o  Mt.irclicsr    di  Tosc.-iuii    dona    diversi    beni   al    mon;i>l('r(>    di 
san   .>li(-!i('it<!  di  3Iartiu'i  (;  al  suo  abbate   lioiionio. 

a.  998.  d  10  Aiiy. 
In  iioiuiiii'  domini  Dei  eterni,  regnante  donino  nostro  Otto  p,ratia 
Dei  iinperator  Angusto,  tilio  b.  ni.  Ottoni  iinperatoris,  nep(o8)  b.  ni. 
itemque  Ottoni  imperatoris,  anno  iniperii  eins  in  Italia  tertio,  qnarto 
id(ns)  augusti)  indition(e)  xi.  Divina  gratia  inuuere,  superne  virtutis 
auxilio,  faucibus  doniinice  potestatis  erutis,  ut  nos  inisericors  do- 
iniinis  etterne  i)atrie  gaudiis  faciat  quoheredes  sedulis  ammonitionil>us 
crebisque  preceptis  informa  Uude  est  illnd:  «Venite  ad  me  omnes 
qui  laboratis  et  honerati  estis  et  ego  vos  requiosscere  faciaiu  ».  Et 
ne  quis  de  via  ad  eum  perveniendnm  vel  qualiter  ab  eo  recipiendum 
esse  facnltas  dubitare,  quod  i)romisit  i  sunt  (')  certum  ostendit  for- 
mula eum  dixit:  «  Dimittite  et  dimittetur  vobis,  date  et  dabitur  vobis». 
Tamen  oc,  idest  quod.  docuit  segniter  quis  aiet  et  ortatus  ipse  alibit 
cuin  dixit  :  «  Vigilate  et  orate  quia  nescitis  diem  neque  lioram  ». 
Haiic  vocem  scilicet  ita  omnes  debemus  frequentissime  meditare,  qua- 
tenus  seniper  pre  oculis  mentis  abeatur.  Oportet  enim  siugulis  cpii 
se  omnipotentis  domini  misericordia  huius  mundi  divitiis  vel  qui- 
buscumque  temporalibus  adiumentis  noveris  consolatos,  qui  acce^ierit 
ab  eo  quantuiulibet  illi  conferre  eum  gratiarum  actione  et  quod  ibi 
non  sint  cuncta  que  abet  concessa,  quia  regnum  Dei  quantum  habet 
tantum  valet,  quod  nt  credo  possit  doniinice  |  instruimus  docnmentis; 
quia  mulier  duo  minute  devote  offerre  plus  ceteris  omnibus  otìeren- 
tilms  adseruit  obtulisse.  Unde  ego  in  Dei  nomine  Ugo  marchio,  lege 
vivente  saliga,  tilio  boni  memorie  liberti,  qui  fuit  marchio,  similiter 
legein  vivente  saliga,  j  oj)timo  dux  ut,  prò  anime  mee  remedium, 
ottero  Deo  ecclesia  monast(erio)  beati  Sancti  Michae(lÌ8)  Archangeli, 
qui  est  fundata  infra  monte  et  poio  que  dicitur  castello  de  ^larturi, 
idest  casa  et  curte  mea  illa  domnicata,  ([uam  habeo  in  suprascripto 
loco  et  tinibus  [  que  vocitatur  Martini,  una  eum  omnibus  casis  et 
cassinis  seo  casalinis  atque  rebus  domuicatis  et  massariciis,  sive  ca- 
stellis  et  ecclesiis,  tain  ipse  castello  de  Marturi  eum  omnia  infra  se 
et  super  se  habeutes,  tam  intus  in  ipso  castello  quam  et  de  foris,  in 
qua  I  ipso  monast(erio)  editìcatum  est,  quam  et  castello  ilio  de  Colle 
de  Monte,  sive  in  burgo  de  Fasci,  sive  in  Luco,  sive  in  Anelano,  seo 

(')   Cos'i   il  frsto.    Forni'  dorerò  dire  ipse. 
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in  Mengnaiiu).  sive  in  Luearclo,  sive  cinte  de  Tenzauo,  seo  terra  que 
dicitur  Koniana,  qui  detlnet  Teiizo  til(io)  Liufredi,  seo  curte  '  de  Aii- 
touiauo,  ubi  ecclesia  Sancti  Salvatori»  edificata  est,  cuni  omni  perti- 
neutia  et  ripe  ille  de  Castello  novo  et  de  Concinno  et  aqua,  que  dicitur 
A^itrica,  et  Meleto  cnm  ceteris  aquis  de  ijisa  curte  Antoniano.  et  terra 
Illa  que  dicitur  Severatico,  qui  fuit  recta  [  per  Uualfredo  castaido 
et  ipsa  pars  de  castello  de  Turignano  de  intus  et  de  foris,  sive  de 
aquis,  sive  de  terris,  cuni  suis  faticiis,  seu  ubicunique  et  qualicuinque 
ad  ipsa  curte  domnicata,  sive  predictis  castellis,  seo  pertìnentibus, 
sive  per  conquisito  vel  de  liereditate,  tani  de  paterno  |  quaiu  et  de 
materno,  per  quacumque  ordine,  de  nieo  iure  infra  ipsis  ìocis  iam 
nominatis,  curtis  seo  castellis  de  (  aruiu  pertinentiis  invenire  potest, 
lina  cum  casis  et  cassinis  seo  casalinis  atque  rebus  domnicatis  et 
massariciis  infra  suijrascriptis  denonùnatis  locis  |  et  vocabulis  supe- 
rius  dictis  noniitive,  casa  et  res,  una  que  detinet  Lamberto  i)resbi- 
tero:  secunda  que  detiuet  Amizo  iìl(io)  Ursi;  tertia  detinet  Dominico 
massario;  quarta  detinet  Baroncello  massario,  quinta  que  detiuet  Urso 
bestiaculo;  vi  que  detinet  All)erto  scancio;  |  vii  que  detinet  lohannes: 
vili  que  detinet  alius  lohannes;  nona  que  detinet  Filupini:  xi  deti- 
net Bouizo  Bifarello  cum  una  alia  masa;  xii  detinet  Petrus  massario: 
XIII  detinet  Johannes  bifulco;  xiiii  detinet  Stefano  massario:  in  Ce- 
peto  mase  ii;  a  Tavernule  masa...  (')  |  in  Finodeto  manse  mi:  in 
Camporamuli  manse  ii  :  in  Sorignano  manse  in  :  in  Castagneto  manse 
Il ,  una  detinet  Petrus  Buccamartella,  alia  Petrus  ijresbitero  :  in 
Casaliuo  manse  ii  et  dominicato  (')  :  curticella  de  Ponzano  manse 
VII  !  cum  domnicato  de  ipsa  curte,  que  detinet  Teuzo  til(io)  Lui- 
fredi  :  in  Ficinule  manse  vi:  in  Cedda  manse  ni,  que  detinet 
Petrus  lil(ius)  lohanni  ;  in  Castagneto  mansa...  P)  in  Castello  mansa  i, 
que  detinet  Petrus  Buccamartella  ;  in  Burro  mansa  i  :  in  Glena 
mansa  i;  in  Patrignone  mansa  i:  in  Querceto  Bonoruli  manse  ili: 
in  Gugnano  ]  mansa  i,  que  detinet  Gumpulo  et  abet  pendicie  tres. 
una  que  detinet  Dominico  til(io)  Andree,  alia  i  Garuccio  tìl(io)  Agi, 
tertia  detinet  Petrus  til(ius)  Donati;  in  Serule  mansa  i;  in  Marcano 
manse  ii  ;  in  Cruce  mansa  i  ;  in  Uillule  mansa  i,  que  detinet  fll(ius) 
Agi;  in  Bacilli  mansa  i  que  detinet  Teuzo  til(io)  Roftredi  1;  in  Cal- 
cone  (?)  mansa  i,  que  detinet  Petrus  presbitero:  in  Cavalle  manse  ii, 
una  detinet  tìl(ius)  Liuzi,  alia  detinet  Petrus:  in  Uergnano  mansa  i, 
qui  detinet  til(ius)  Guifridi:  in  Colonica  mansa  i,  qui  detinet  til(ius) 
Guidi  ;  in  Luco  mansa  i,  qui  dicitur  Berte  cum  pendiciis  suis,  alia 
qui  detiuet  Petrus  Bifarello  cum  tiliis  suis  et  alia  mansa  i.      que  ipsi 


(^)  Lacuna  nel  testo. 

(-)  Dominicato.  corretto  su  Dominico  til(io)  Andree. 

(')  In  Castagneto  mansa....  afjiiiunto  neìV  iuterlineo. 
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(lftiii(('iit)  :  in  Bihiano  mausa  i;  in  FuiHlugiiano  niansa  i,  (ini  tletiiufut) 
til(ii)  Stefani:  iu  Stabilise  inanima  i;  in  Plaiitignano  inansa  i;  in 
Anelano  curte  Unilleiadi,  qni  snnt  manse  ili:  in  Castello  de  Taleioue 
mausiones  ii:  in  Castello...  (^)  til(io)  Ugoni  et  alia  j)ars  iu  ipso 
castello  Papaiauo,  enin  omnì  ])ertineutia  de  iiitns  et  foris.  qni  fuit 
de  Azo  til(io)  Petri  Nigri;  in  Godnsuli  mansa  i,  qui  detinet  Mioliel  ; 
in  Spandnle  mansa  i:  Petro  coco  mansa  i;  a  Tramonte  inansa  i:  in 
Cuig...  (')  I  sua:  in  Topina  manse  iii:  iu  Rosignauo  manse  ii:  in 
Antula  mausa  i:  int  er)  CoUegattario  et  Maciole  et  Salto  manse  mi  : 
in  Collelongo  mausa  i;  in  Uiciauo  mansa  i;  iu  Cnrtetreda  manse 
III:  iu  Sparpaialla  munse  ii  ;  in  M...  ('')  iu  -  Naguauo  mansa  i:  iu 
Gabiano  manse  ii  :  iu  Giaguano  mausa  i:  in  Colle  Petruso  mansa  i: 
in  Gualdo  manse  ii:  qui  detiu(eut)  tilii  Luci;  iu  Casule  manse  A'iii: 
iu  Sarciano  manse  ii:  Alifuli  manse  ni:  iu  Meugnano  campo  uno... 
(^)  I  in  -  Nat(er)uo  manse  ii,  qui  detiu(et)  iil(ius)  Johanni:  iu  Teuzano 
et  Meleuda  mausa  i:  Petrus  presbitero  de-Uentii  mausa  i;  Petrus 
til(ius)  Lupi  de  Baceltì  mausa  in  :  iu  Arginile  mausa  i  :  iu  Monte 
R 1  Imponi  luanse  \i;  iu  Meugnano  manse  vini,  qui  de...  (^)  |  cuni 
eclesias  S.  Petri  ;  iu  Fizauo  mausa  i,  qni  detinet  Teuzo  tìl(io)  Liii- 
fredi  ;  infra  plebe  Saucti  lerusalem  de  Lucardo;  in  Uille,  qui  dicitur 
Albaguauo  et  Roucognano,  manse  ii,  {■')  que  recte  sunt  per  Giso  et 
Guarno  et  Arnulfo...  (^)  |  terra  Valisana,  iu  loco  <jui  dicitur  Ualle 
manse  ii;  qui  fuer(uut)  recte  per  Rottridi  et  Petrus  nepote  eius  et 
tertia  mausa,  qui  est  apsa  iu  loco,  qui  dicitur  Ualli,  insta  uilla 
qiie  nunccupatur  Fabrica  et  est  recta  per  Alberto  tìl(io)  Tenzoni, 
in  As...  ('■)  I  Pazo  inassario  :  Scaccari  mausa  i,  qui  detin(et)  til(ius) 
Pini;  iu  Meugnano,  iu  loco  ubi  dicitur  Citine,  mansa  i,  qui  detiu(eut) 
Rainzo  et  Azo  tilii  Petroni.  Ec  autein  siiprascripta  casa  et  curte 
domnicata  (t  iamdictis  casis  et  cassinis...  (Vi  j  et  massariciis,  seo 
castellis  et  ecclesiis,  sive  cnrtis  et  pendiciis,  sive  rijie  et  aquis  ac 
padulibus  ad  ipsa  curte  de  iaindicto  loco  Marturi  pertiuen...  (  ),  locas 
et  vocabulas  nbicumque  et  qualicumque,  ideo  tam  casis  et  rebus  doinui- 
catis  quam  et  ca...  (')  et  tiibutareis,  ciim  fuudauientis  et  oinueni 
edeticiis,  vel  universis  fabricis  snarnni,  seo  curtis,  ortalia,  teiiis, 
viueis,  olivetis,  castanietis,  qnercietis,  silvis,  virgareis,  pratis,  pascuis, 
cultis  rebus  vel  incultis,  montibus,  alpibus,  rupis,  rap...  (')  |  rijjis  ac 
paludibiis,  omnia  iu  omnibus  rebus,  tam  doinnicatis  qnani  et  massa- 
riciis cnm  fnudamentis  et  omnem  edeticiis,  sive  moA'ile  vel  inmoA'ib'. 


(')   La  2'>''r{lfi>»<'iifi  lifi  "p'  marrfine  destro  kii  ampio  straj)}^"  >'('^t<i»- 
i/olare  clic  iiitocco  lo  fnir  di  questo  rif/o  e  dei  nove  snecessiri. 
(")   Ser/ite  qui  rcgit  ])er  Giso  eaiieellato. 
(■')  Lacero.    \'edi  nota   (4)  alla  iXKjiiia  lìrecedeiiie. 
^')   Corroso. 
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seo  qui  .seinoveutibus,  quantas  ubique  in  qualibet  looi-s  vel  vocabiilis 
ad  STq)rascripta  casa  et  curte  doiunicata  et  ad  predictis  casis  et  cuitis. 
seo  \  apendieiis  de  ipsa  ciirte  de  iaiu  dicto  loco  Marturi  pertineutibus, 
seo  a  predictis  castellis  et  ecclesiis,  sive  casis  et  curtis,  seo  cassiiiis 
et  casalinis  atque  sortis  et  rebus  massariciis  sniit  pertiuentibus  vel  (^) 
aspicientibus,  vel  de  suprascrij)tis  denoniinatis  Lominibns,  massariciis, 
sicufc  supra  legitur  |  exinde  ad  niauus  suorum  habere  et  detinere  vi- 
deutur,  in  integrum,  eas  omne  quod  superius  legitnr,  cuiu  iuferìoribus 
et  superioribus  snaruni,  seo  cani  accessiouibus  et  ingressoras  earum, 
transacto  noiu(eu)  tibi  Dee  et  ipsius  ecclesie  monast(erio)  beati  Sancti 
Michaelis  Arcliangeli  offerre  prevideor,  exscepto  |  et  antepone  exinde 
omnibus  casis  et  curtis  seo  casalinis  atque  sortis,  sive  rebus  domni- 
catis  et  massariciis,  quantas  ego  qiii  supra  Ugo  marchio,  jjer  vendi- 
tionis  cartula,  dedero  Teiizo  fil(io)  Liufredi  et  Ymrae  et  domine  (?) 
Gisle  et  Ubaldi  et  Uuidi  tilii  Gldsle  de  lìlia  Uuidoni  comes,  et 
(piautas  ego  qui  supra  |  Hugo  marchio,  per  oilersionis  paginam,  dedi 
ad  ecclesia,  mouaster(io)  beate  Sancte  Marie,  scito  infra  civitatem 
Florentia,  quas  eidem  predicto  monast(erioi  Sancti  Michaelis  Archan- 
geli,  per  hanc  offersiouis  paginam.  minime  otìerre  j)revideor.  Nam  illis 
aliis  omnibus  casis  et  curtis  seo  castellis  atque  ecclesiis,  sive  j  rebus 
doinuicatis  et  massariciis,  sive  ripis  et  piscart'is  ac  j)adulibus,  sive 
moleudinis,  in  integrum  tibi  Deo  et  ecclesia  m()nast(erio)  beati  Sancti 
Michaelis  Archangeli  otìterre  previdi,  in  tali  vero  tinore,  dum  vita 
mea  qui  supra  Ugo  marchio  fuerit,  omnibus  saprascriptis  casis  et 
curtis,  seo  rebus  domnicatis  et  massariciis,  qualiter  supra  legitur. 
in  mea  qui  supra  Hugo  marchio,  dum  vita  mea  fuerit,  sint  potestatem 
faciendum  exinde  quod  A^oluero:  et,  si  ego  qui  supra  Hugo  marchio 
heredem  de  legitima  uxorem  abuero,  similiter  in  eis  sint  i^otestatem 
omnia  qualiter  supra  legitur,  et  sujier  se  heredes  meos  heredes  abue- 
rint  ''  de  legitima  uxore,  omnia  qualiter  supra  legitur  similiter  in 
ei-sint  potestatem;  et,  si  ego  qui  sujjra  Hugo  nuìrchio  sine  heredes 
de  legitima  uxore  mortuo  fuero,  omnibus  qualiter  supra  legitur  ad 
iure  proj)rielario  de  suprascripta  ecclesia  monast(erio)  Sancti  ^lichaelis 
Archangeli  sint  potestatem  :  |  et,  si  ego  qui  supra  Hugo  marchio  he- 
redes da  legitima  uxore  habuero,  et  ipse  heredes  meos  sine  heredes  de 
legitima  uxore  luortuo  fuerit,  similiter  omnibus  svii)erscrii>tis  casis  et 
curtis,  seo  castellis  atque  ecclesiis,  seo  rebus  domnicatis  et  massa- 
riciis, sive  rijiis  et  piscareis,  seo  molendiuis  ac  jìadulibus,  qualiter 
super  legitur,  ad  iure  proi)rietario  de  suprascripta  ecclesia  monast(erio) 
Sancti  Michaelis  Archangeli  sint  potestatem  vel  de  eorum  rectoribus, 
qui  ibi  prò  tempore  fueriut,  eas  omnia,  quod  superius  legitur,  ha- 
bendi,    tenendi,    imperaudi.    laborare    faciendi    et    vobis    eas    privato 


(^)  ^^(jiiC'  i"t*  caiivcUdto. 
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noiniiu'  usum  fnictiiancli,  !  et  sic  volo  et  dispone  atqiie  iustituo  pio 
anime  luee  remedium  qui  supru  Hngo  marchio  ijost  menni  obitum, 
sicnt  snper  legitur,  omnia  quod  snx>eiins  legitur  sint  potestate  snper- 
scripta  ecclesia  mouast(erio)  bsati  Saucti  Michaelis  Arcliangeli  ad 
inre  pi-oj)rietavio  nomine,  et  in  i^otestate  Bononii  abb(atis)  ipsius 
monasteri!  |  suisque  snccessoribns  sive  rectoribus,  qui  ibi  prò  tem- 
pore fuerint,  seo  monachis,  qui  secnndnm  regulam  sancti  Benedicti 
ordinati  fuerint,  prò  anime  mee  remedium,  sic  esset  instituo  omni 
tempore,  die  noctnque,  orationes  sen  missarum  atqne  noctnrnis  vigilan- 
tia  in  ipsa  ecclesia  monast(erio)  [  facere,  seu  canere  debeant.  secnndnm 
regulam  beati  sancti  Benedicti,  nt  omni  tempore  ipse  Bononii  abbas  nna 
cnm  suos  successores,  qui  ibi  [ordijnati  fuerint,  et  cum  oinnes  congrega- 
tiones  qui  in  ipsum  sanctum  monast(erium)  esse  videtur,  una  cum  ipsa 
congregationem  servorum  Dei,  |  qui  ibidem  congregati  fuerint,  omni 
tempore,  die  noctuque,  ibidem  Dei  omnipotentis  deprecent  miseri- 
cordia in  psalmis  et  in  hymuis  et  in  missis,  seu  orationibus  noc- 
tnrnis vigilantia,  prò  anime  mee  remedium  et  luilii  omnij)otens 
Deus  plus  et  misericors  dignetur,  per  eorum  orationibus,  indul- 
gentia  j)eccatorum  meorum  oijtinere  merear  et  taliter  volo  atque 
instituo,  ut  ipse  Bonii  abb(as)  vel  suos  successores  ncque  rectoribus, 
qui  in  ipso  loco  prò  tempore  fuerint,  non  abeat  potestatem  ncque 
licentia  de  omnia  que  superius  legitur,  nec  vendere,  ncque  per  li- 
bellum,  ncque  per  uullum  argumentum  |  ingenium  alienare,  ncque  dare, 
ncque  minuare  non  debeant,  sed  ipsa  ecclesia  mona8t(erium)  Sancti 
Micliaelis  Archangeli  et  Bononii  abb(atis)  suisque  snccessoribns  vel 
rectoribus  atque  monachi,  qui  ibi  jjro  tempore  fuerint  ordinati,  sint 
potestate  eas  omnia  que  superius  legitur  abendi,  |  teuendi,  imperandi, 
laborare  faciendi  et  usufructuandi,  sicnt  snpra  insertum  est,  quia  sic 
in  omnibus  mea  decrevi  voluntas.  Unde  ego  ipse  cui  super  Hugo 
marcliio  ad  j^ars  suprascripta  ecclesia  monast(erii)  saucti  Michaelis 
Arcluingeli  et  Bononii  abb(atis)  suisque  |  successoribus  atque  recto- 
liVtus,  qui  in  ipsum  saiictum  locum  prò  tempore  fuerint,  de  omnia  quod 
superius  legitur  ad  iure  proprietario  sui)erscriptis  monast(crio)  legitima 
facio  vestitura  et  traditione  i)er  cultellum  et  tistucum  nodatum  et 
uuantont^m  seo  unasonem  terre  atque  ramum  arborum.  |  me  exinde 
foris  expuli  uuerpivi  et  absitum  feci  et  ipsius  ecclesia  monast(erii) 
Sancti  ^licliaelis  Archangeli  ad  proprietatem,  sicut  superius  legitur, 
ad  a[I)('iHlum  rjeliqni:  et,  si  quis  nero,  quod  fa<'turo  esse  non  credo, 
si  ego  ipse  qui  supra  Hugo  marcliio,  quod  absit,  aut  ullo  de  lieredibus 
ac  prò  lieredibus  ,  meis,  seo  quislibet  oj)j)osita  persona  contra  liane 
cartula  offersionis  mee  ire  quandoque  temptaverit,  aut  eam  per  qua- 
cumque  ingenio  iurumpere  aut  infrangere,  seo  retollere  vel  minmire 
de  omnia  qu(^  supciius  legitui-  qncsieiimus,  per  nosinetipsos  aut  ])er 
summjssa  persona,  cui  nos  eas  dcdissemus  aut  dedcrimus,  per  qiiod- 
libet  ingcnio  et  eam  [n]ol>is  ad  pars  snpcrscripto  monast(eiio)  Sancti 
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Micliaelis  Aicliaugeli  ab  omui  lioiuiues  defendere  non  potnenums  et 
non  defenderimns,  preter  qnod  supeiius  exsfei>tavi,  spondinuis  |  atque 
promittinms  ad  pars  snperscrìpto  monast(erio)  et  predieti  Bououii 
abbiati»),  snisqne  successoribus  atque  rectoribus,  qui  ibi  pio  tempore 
fuerint  ordinati,  cuna  predictis  superscriptis  omnibus  casis  et  curtis, 
seo  castellis  atque  ecclesiis,  sive  rebus  domnicatis  et  massariciis 
atque  ripis  |  et  piscareis,  seo  molendinis  ac  jìadulibus,  sicut  supra 
legitur,  in  duxìluni  iufer  quidem  loco  sub  estiniatione  quales  tuuc 
fuerint  et  insuper  inferamus  ad  pars  superscripto  monast(erioi  et 
predieti  Bonii  abb(atis)  suisque  successoribus  atque  rectoribus,  qui 
ibi  prò  tempore  fuerint  ordinati,  |  multa,  quod  est  jjena,  auro  optimo 
libras  mille,  argentum  ponderas  decemilia  et  nec  si  valeamus,  neque 
j)ossamu8  disrumpere.  nec  infrangere,  sed  presens  hanc  caitula  offer- 
sionis  luee  lìrniam  et  stabilem  persistam  perpetualiter  inconvulsa 
constipulationem  supmissa  ;  ]  et  quis  de  bis  omnibus,  que  superius 
legitur,  minuare  aut  suptraere  vel  fraudare  temptaverit,  alienare  vo- 
luerit  aut  delere  voluerit,  deleat  eum  omnipotens  Dominus  de  libro 
viventium  et  cum  iustis  non  scribautur,  fiat  particeps  eorum  cum 
Datban  et  Abirou,  qui  aperuit  terra  [  os  suum  et  degiutivit  eos,  fiat 
sotios  cum  Anania  et  Saplii[ra],  qui  fraudaver(unt)  pecuniam  Domini 
sui,  sit  deprehensus  cum  Symon  mago...  (i)  Sancti  Spiritus  venundare 
Yoliiit,  sit  particeps  cum  luda  Scariothis,  qui,  propter  cupiditatem, 
vendidit  Domino  et  magistro;  j  sit  separatus  a  consortio  omnium 
iustorum,  et  in  die  iudicii  non  resurgat  in  numerum  illorum  qui...  (^) 
quod  repetierimus  et  vindicare  non  valeamus,  sed  xiresens  hanc  car- 
tula  olìersionis  mee  firma  et  [stajbile  permaneat  |  semjjer.  Atramen- 
tario.  pinna  et  pergamena  manibus  meis  de  terra  levavi  et  Ildiberti 
notar(io)  domni  imperatoris  ad  scribendum  tradidi  et  scribere  ro[g]avi, 
testibus  obtuli  roborandum    Actum  in  superscrijito  loco  Marturi. 

^  Ugo  Marchio  ss. 

Signum  numus  Raineri  fil(ii)  bone   memorie   Berardi  seu   Petri  et 
Uuillelmi  germani  filli  Perisindi  lege  vivente  saliga  rogatus  testes  ss. 

Signum  mauus  Bonifatii  et  Berardi  germani  filii  b.  ra.  B  czi  simi- 
liter  lege  vivente  saliga  rogatus  testes  ss. 

Sigefredus  index  donini    Imperatoris    ss.    Signum    nianns    Teudici 
Comes  fil(ius)  b.  m.  Gherardi  testes  ss. 

Gherardus  index  domni  Imperatoris  ss. 

Teupertus  iudex  domni  Imperatoris  ss. 

loliannes  index  domni  Imperatoris  ss. 

Ildil)ertus    notarius    domni    Imperatoris    post    traditam    compievi 
et  dedi. 

7v.  AycliirU)  di.  Stato  di  Firenze,  diplomatieo,  Bonifazio. 

(')  Lacero. 
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NOTA 


Ei'H  già  da  tempo  nltiiiiato  il  nostro  lavoro  quando  fu  messo  mano 
ad  uno  scavo  nella  chiesa  della  Trinità  in  santo  Stefano,  die  avrel)be 
dovuto  provare  i^rivo  di  ogni  fondamento  il  nostro  lavoro,  ciie  già 
avevamo  comxinicato  alla  E.  Deputazione  di  Storia  Patria. 

Invece,  e  ci  compiaccianìo  di  farlo  rilevare  subito,  i  risultati  dello 
scavo  sono  stati  tali,  che  hanno  confermato  tutto  quanto  la  nostra 
più  esatta,  e  diciamolo  pure,  più  acuta  lettura  dei  documenti  ci  aveva 
permesso  di  prevedere. 

La  pianta  dell'  antico  edilizio  preesistente  alla  ricostruzione  del 
braccio  del  monastero  che  sorse  nel  1141,  è  approssimativamente  come 
alla  meglio  abbiamo  tentato  di  esprimerla,  quale  risulta  dal  disegno 
rij)rodotto  nella  pagina  seguente. 

Poche  osservazioni  illustrative  abbiamo  da  aggiungere  : 

1."  r  edilìzio  del  1141  occupa  1'  area  segnata  dai  quattro  angoli 
«,  b,  e,  <7,  e  perciò  da  a  a  h  il  muro  esterno  seguì  il  tracciato  della 
più  antica  costruzione  :  egualmente  pei  tratti  a  e,  b  d.  Invece  nel  tratto 
ed,  il  muro  che  costituiva  la  facciata  fu  aggiunto  solo  nella  ricostru- 
zione, come  si  rileva  dal  fatto  che  nei  i^unti  e  e  d,  vi  è  soluzione  di 
continuità  nel  corso  dei  muri,  anzi  le  testate  di  questo  mnro  non 
fanno  che  aijpoggiare  contro  il  più  antico,  senza  innestarvisi  in  nessun 
modo.  In  e  poi  si  rileva  questa  caratteristica,  che  fu  tagliata  una  lesena 
per  dar  posto   alla  aderenza  del  muro  nuovo  che  si  costruiva: 


2."  il  ri.sultato  dello  scavo  dimostra   adunque    che    tino  ad  oggi 
non  ò  appar.so  che  il  più  antico  edificio  fosse  recinto  dal  lato  di  pò- 
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iiente,  e  che  perciò  più  che  davanti  ad  un  locale  chiuso  ci  troviamo  dì 
fronte  ad  un  atrio,  e  questo  si  può  tanto  più  asserire  inqiiantochè 
anclie  le  ricerche  fatte  nel  cortile  di  Pilato  hanno  dato  esito  negativo  ; 


3.°  la  costruzione  stranissima  dal  lato  a  levante  e  incomprensi- 
bile se  si  volesse  considerarla  come  la  parete  terminale  di  ima  chiesa, 
riesce  invece  spiegata  partendo  dal  i)unto  di  vista  che  si  trattasse 
dello  sfondo  di  un  atrio  nel  mezzo  al  quale  si  apriva   il  liiccolo  mo- 


NOTE    MARGINALI    AL    L.    P.    DI    AGNELLO  l'Ol 

uastcrlnm  in  toiiuu  di  croce,  e  da  tale  forma  e  forse  auche  perchè  vi 
si  conservava  una  reliquia  della  Santa  Croce,  denominato.  Questo  mo- 
ìiasterium  che  si  vorrebbe  ritenere  come  abside  della  supposta  chiesa 
ha  tutte  le  caratteristiche  per  essere  considerato  come  edilicio  a  se. 
S.  Andrea  a  Ravenna,  il  sepolcro  di  Galla,  il  monasterinm  della  Croce 
al  Laterano,  sono  esempi  che  si  possono  vittoriosamente  opporre  a 
simile  concezione.  Se  si  tolga  quello  di  sant'  Andrea  di  Ravenna, 
che  sorge  al  piano  superiore  del  palazzo  vescovile  gli  altri  si  tro- 
vano collocati  nelle  identiche  condizioni  della  Croce  di  santo  Ste- 
fano, avevano  cioè  accesso  da  un  nartece. 

Trattandosi  poi  nel  caso  nostro  di  un  grande  atrio  aperto  sul 
davanti,  le  quattro  nicchie  che  si  aprono  simmetricamente  ai  lati  dal 
mouasterium^  completano  la  visuale  dello  sfondo  che  si  era  voluto 
ottenere.  Tali  nicchioni,  clie  noi  ci  asteniamo  bene  dal  chiamare 
absidi,  hanno  riscontri  non  rari  nell'  architettura  bizantina  delle  ar- 
diche  e  formavano  motivo  ornamentale  molto  comune.  Terminava 
con  una  di  queste  nicchie  1'  ardica  di  Santa  Croce,  ne  avevano  le  due 
estremità  dal  lato  a  levante  delF  ardica  di  san  Vitale,  e  nel  periodo 
di  maggior  decadenza  dell'  arte  bizantina,  troviamo  sulla  facciata  di 
Calchi  un  grande  nicchione  che  ne  costituiva  l'ornamento  princi- 
pale, e  fungeva  da  tribuna,  vedendosi  ancora  nel  muro  le  iuiposta- 
ture  per  i  modiglioni  che  sostenevano  il  balcone. 

4.°  Ci  troviamo  j)erciò  davanti  ad  un  genere  di  costruzione  che 
dobbiamo  considerare  collegato  all'  altro  edifìcio  che  gli  sorge  di 
fronte,  l'ottagono  di  Santo  Stefano,  e  senza  pronunziarci  sulla  loi'o  con- 
tempoaneità,  poiché  ci  mancano  dati  per  giudicare  intorno  all'  edilicio 
che  ])recedette  1'  attuale  ottagono,  ci  domandiamo  se  non  sia  il  caso 
di  non  fermarsi  cosi  risolutamente  come  si  vorrebl)e  fare,  a  considerare 
quel  gruppo  di  edifici  come  imitazioni  sia  pur  tarde  ed  imijerfette 
dei  luoghi  santi,  e  se  piuttosto  non  convenga  ricercare  se  nella  nostra 
regione  ed  in  quelle  che  irrtluirono  sulla  antica  architettura  locale, 
si  trovino  esempi  analoghi  che  jiermettano  di  ritenere  che  quegli 
edilizi  furono  in  origine  destinati  a  tutt'  altro  uso,  e  solo  più  tardi 
quando  ne  fu  cambiata  la  destinazione  si  attribuisse  loro  l'ufficio  di 
rappresentare  i  luoglii  santi. 

Noi  non  esitiamo  a  dichiarare  che  siamo  più  propensi  a  ricono- 
noscere  nelle  due  costruzioni  stefaniane  un  antico  battistero,  accom- 
pagnato dal  suo  coiishinatoriKm  con  le  camere  laterali  e,  /",  venute  in 
luce,  ma  che  dovevano  essere  accompagnate  da  altre  come  a  Parenzo. 
specialmente  pel  fatto  di 'trovare  in  mezzo  a  questo  una  cappella  dedi- 
cata alla  Santa  Croce. 

Esempi  analoghi  non  mancano:  a  Ronui  nel  Laterano  si  troA^a 
([ualche  cosa  di  simile,  a  Parenzo  altrettanto,  e  a  Ravenna  i  fidÌKfa- 
iorid  del  tempo    di     .Agnello    sorgevano    aneli"  essi  di    fianco   al   batti- 
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stero  e  diiuostrereino  nel  eoinmeiito  al  Liher  Pontijìcalis  di  Agnello, 
che  solamente  il  restanro  dell'  arcivescovo  Felice  vi  aveva  cam- 
biato destinazione  o  almeno  li  aveva  adattati  a  dopiiio  uso. 

In  Ravenna  poi  nell'  antica  cattedrale  di  san  Probo  troviamo  quando 
cessò  di  essere  tale,  il  battistero  cambiato  in  chiesa  e  dedicato  a 
santa  Enfemia  :  ci  pare  strano  che  a  Bologna  tutti  questi  luoghi  che 
dalle  origini  dovevano  essere  dedicati  a  commemorare  luoghi  santi, 
non  ne  portino  il  nome:  L'Anastasi  è  dedicata  a  santo  Stefano,  l'ascen- 
sione a  san  Giovanni  Evangelista.  Perciò  crediamo  che  più  che  di 
una  lnjenisalem  organicamente  costituita  come  si  vorrebbe  far  cre- 
dere, si  tratti  di  stazioni  commemorative  sta1)ilite  in  epoca  più  tarda, 
entro  chiese  già  dedicate 

Quanto  poi  alla  data,  possibile  della  costruzione  venuta  in  luce 
nel  recente  scavo,  noi  che  non  abbiamo  la  preoccupazione  di  volere 
arretrare  più  che  non  convenga  1'  età  delle  ojiere  d'  arte,  diciamo  che 
in  nessun  modo  ritroviamo  quelle  traccie  di  edifìci  anteriori  all'  epoca 
della  maggiore  decadenza  dell'  arte  bizantina,  e  perciò  non  oseremmo 
portarci  ijiù  indietro  del  principio  dell'  Vili  secolo.  Il  materiale  da 
costruzione  è  tutto  frammentario,  ed  evidentemente  tolto  da  pre- 
cedenti fabbriche:  si  tratta  dei  soliti  mattoni  romani  così  comuni  a 
Bologna  che  avevano  le  dimensioni  approssimative  di  6x30x42 
corrispondenti  al  pentadora  di  Vitruvio.  Di  tali  mattoni  moltissimi 
ne  abbiamo  veduti  in  questi  giorni  venire  in  luce  nello  scavo  che 
si  fa  in  Via  Orefici  per  la  costruzione  della  fognatura;  altri  ne 
vennero  fuori  in  passato  un  poco  dovunque  si  scavava  entro  o 
intorno  al  jierinietro  dell'  antico  castnim  romano  :  grandissima  poi 
fu  la  quantità  che  ne  trovò  il  compianto  Zannoni  nei  lavori  per 
l'acquedotto  e  specialmente  fuori  jjorta  d'Azeglio. 

Non  aggiungiamo  altro  per  ora,  i^erchè  è  nostra  intenzione  stu- 
diare largamente  questo  problema  nel  lavoro  che  ci  siamo  imiie- 
gnati  di  ])ubblicare  su  tutti  gli  editici  di  santo  Stefano. 


ATTI 

DEI.l.A 

E.  DEPUTAZIONE  DI  STORIA  PATRIA 
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Anno  Accademico  1911-1912 


I.  TORNATA  -  5  Dicembre  1911 

Il  socio  corrispondente  i)rof.  Luigi  Ravii  legge  una  dotta 
e  interessante  memoria  dal  titolo  :  «.  Luigi  Carlo  Farini  come 
ministro  della  P.  I.  del  Piemonte  e  come  legislatore  della 
ivStruzione  nel!'  Emilia  ». 

Ricorda  anzitutto  i  ])rim!  anni  del  Farini,  il  suo  esilio  in 
Francia,  la  sua  ojiera  nel  parlamento  e  nel  governo  costitu- 
zionale romano  del  '48,  la  sua  missione  in  quello  stesso  anno 
a  re  Carlo  Alberto,  la  sua  amicizia  con  Massimo  D'  Azeglio. 
Cacciato  da  Roma  con  la  restaurazione  pontifìcia,  andò  a  To- 
rino, dove  si  pose  a  scrivere  la  «  Storia  dello  stato  romano  », 
forte  libro  di  dottrina  e  di  passione  ijolitica.  Cavour,  diven- 
tato ministro  col  D'  Azeglio,  lo  volle  direttore  dei  suo  «  Ri- 
sorgimento »  con  grande  sorpresa  dei  vecchi  piemontesi  che 
non  si  as[)ettavano  in  quel  i)osto  un  forestiero.  Ma  Cavour 
vinse,  e  pochi  mesi  dopo,  d'  accordo  col  D'  Azeglio,  lo  fece 
chiamare  ininistro  della  P.  1.,  benché  non  deputato,  suscitando 
nuove  vivaci  i^roteste. 

h^irini  attese  subito  a  riordinare  il  ministero,  a  preparare 
la  legge  per  l' insegnamento  sui)eriore,  a  togliere  le  facoltà 
di  teologia,  ad  abolire  i  libri  tradizionali  di  testo  nelle  uni- 
versità, a  riformare  il  consiglio  sui)eriore,  a  prescrivere  l'uso 
della  lingua  italiana  nelle  lezioni.  Fu  una  sollevazione  di 
criticlie  che  specialmente  si  maiiitVstai-ono  alla  riapertura  dei 
parlamento,  ma  Cavour  difese  1'  opera  e  la  personalità  del- 
l' amico  (;he  il  Broffcrio  chiamava  un  ignoto  al  Piemonte. 
Sorte  ])oi  alcune  (Mmtese  interne,  e  indispettitosi  il  D'Azeglio, 
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il  Farini  dovette  uscire  dal  ministero,  ma  fu  lieto,  come  egli 
si  espresse,  di  essere  stato  liberato  da  un  i)eso  così  grave  e 
da  tante  spine. 

Il  dotto  oratore  segue  quindi  il  Farini  nel  parlamento 
subal[)iuo  quando,  essendo  ministro  Lanza,  difende  i  progetti 
di  legge  che  erano  suoi  e  venivano  ripresi  dal  Lanza,  e  di- 
mostra la  novità  e  l'importanza  delle  idee  del  Farini  stesso. 

Il  Farini,  andato  quindi  direttore  del  «  Piemonte  »  organo 
di  Cavour,  difese  la  spedizione  di  Crimea,  si  occupò  di  alta 
politica.  Do]>o  Villafranca,  essendo  dittatore  a  Parma  e  a 
Modena,  poi  a  Bologna  e  in  turta  1"  Emilia,  tornò  ad  occu- 
i:)arsi  di  istruzione.  È  il  i)eriodo  più  bello  della  vita  e  della 
azione  del  Farini.  perchè  senza  tanti  impacci  di  consigli  e 
freni  di  regolamenti  e  opposizioni  di  interessi  x'iforma  le 
scuole,  le  università  e  gli  studi,  crea  cattedre  di  materie 
nuove,  chiama  di  fuori  illustri  insegnanti,  istituisce  le  scuole 
normali  pei  maestri,  quelle  pei  militari  a  Modena,  quella  per 
gli  ingegneri  idraulici  a  Ferrara,  abolisce  le  scuole  inutili 
od  invecchiate,  innalza  ad  alto  grado  1'  Università  di  Bologna 
e  con  severo  senso  di  studioso  fonda  le  deputazioni  di  storia, 
X)atria. 

Il  profondo  disserente  chiude  illustrando  il  pensiero  del 
Farini  sulla  scuola;  x>'ìi"ti^''i  dalla  libertà  d'insegnamento  ma 
voleva  una  forte  azione  dello  stato,  cercava  non  schemi  fìssi 
ed  uguali,  ma  tipi  e  ordini  di  scuole  adatte  ai  bisogni  del 
luogo  e  delle  varie  classi  sociali.  In  fine,  rievocando  i  grandi 
fatti  del  '59  e  '60,  l'illustre  socio  ricorda  le  feste  di  allora  e 
di  oggi  ai  soldati  che  partono  fra  gli  ap])lausi  pe/  la  gloria 
d' Italia. 

IL  TOEXATA  —  14  (Gennaio  1012 

La  lettura  del  membro  attivo  dott.  Lodovico  Frati  ha  ])er 
titolo  :  «  li  saccheggio  del  castello  di  Galliera  nel  1334  ».  Il 
chiarissimo  socio,  do]>o  aver  fatto  notare  quanto  siano  scarse 
le  notizie  che  ci  restano  della  prima  costruzione  del  castello 
di  i)orta  Clalliera,- mette  in  rilievo  1' im])ortanza  di  un  docu- 
mento che  egli  recentemente  ebbe  a  rinvenire  presso  l' ar- 
chivio di  stato  di  Bologna  :  una  bolla  cioè  di  papa  Clemente  IV 


ATTI  265 

del  primo  maggio  1347,  che  contiene  l'inventario  di  tntti  i 
beni  mobili  saccheggiati  in  quel  castello  dopo  la  fuga  del 
cardinal  legato  Bertrando  del  Poggetto,  avvenuta  nel  marzo 
del  1334  ;  dei  quali  beni  più  tardi  il  cardinal  Bertrando  e  le 
altre  persone  del  suo  seguito  reclamavano  le  restituzione  dal 
Comune  di  Bologna.  Leggendo  lo  splendido  documento,  pos- 
siamo farci  una  adeguata  idea  della  magiiiiìcenza  e  ricchezza 
di  cotesto  castello  che  secondo  il  Cicognara,  era  una  delle 
piti  belle  fortezze  d' Italia.  Innalzato  tra  il  1330  e  il  1332  col 
solo  fine  di  farne  una  fortezza  per  difesa  del  cardinale  legato 
fu  poscia  destinato  a  diventare  residenza  papale,  e  in  ciò  si 
può  trovare  la  ragione  della  sua  straordinaria  magnificenza. 
Ci  narra  il  dotto  disserente  le  vicende  della  costruzione  del 
castello  stesso,  diretta  da  valenti  architetti,  ci  parla  delle 
pitture  della  capiscila,  nella  quale  si  crede  abbia  avuto  parte 
Giotto,  e  ci  mostra  infine  il  pregio  artistico  e  1'  imi)ortanza 
dei  mobili,  dei  codici,  degli  abiti,  delle  decorazioni  generali, 
degli  oggetti  d' arte  e  perfino  dei  cavalli  che  erano  in  nu- 
mero di  112,  alcuni  veramente  notevoli.  Complessivamente  si 
può  calcolare,  chiude  l'erudito  socio,  che  la  somma  degli  og- 
getti saccheggiati  ascendesse  a  circa  20..S00  fiorini  d'  (a'o  equi- 
valenti a  lire  240.0(10. 


L'  erudito  socio  dottor  Lino  Bighinolfl  legge  una  memoria 
intitolata:  «La  decorazione  medievale  del  palazzo  del  Po- 
destà ». 

Dopo  aver  reso  un  doveroso  tributo  agli  studi  dell'  illu- 
stre prof.  Falletti,  che  per  primo  mise  in  luce  l' ignorata 
storia  <lel  i)iù  antico  e  comi)lesso  monumento  bolognese,  passa 
a  parlare  dello  stato  in  cui  trovavasi  il  salone  negli  ultimi  tempi; 
dimostra  che  il  salone  anche  prima  della  ricostruzione  bentivo- 
lesca  non  era  disadorno  e  nudo  come  fin  qui  fu  creduto  da  molti  : 
osserva  che  nel  periodo  bentivolesco  il  salone  non  mutò  hi 
struttura  organica  e  la  decorazione  anteriore,  uni  seguitò  a 
mantenere  il  primitivo  carattere;  infatti  anche  nel  })erio(l() 
bentivolesco  e  nei  seguenti,  sui  muri  del  salone  maggiore 
dove  si  leggevano  e    si  eseguivano    le   sentenze   del    podestà. 
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a  ricordo  della  buona  amministrazione  della  giustizia  di  ta- 
luno di  essi,  era  concesso  1'  onore  insigne  di  una  lapide  mar- 
morea. Fa  notare  che  fnrono  già  pubblicati  documenti  nei 
quali  chiaramente  si  parla  di  cornici  marmoree  decoranti  il 
salone  e  di  soffitto  in  legno  dipinto.  Esclude  che  il  Benti- 
voglio  abbia  mai  pensato  di  decorare  il  salone  del  podestà 
come  qualunque  altro  privato  edilìzio,  che  P  autore  chiama 
tempio  della  giustizia  e  non  di  ricordi  classici  e  pastorali. 
Conclude,  1'  egregio  socio,  coli'  affermare  che  qualunque  altra 
decorazione  non  storicamente  documentata  trasforma  la  na- 
tura e  la  storia  del  salone  e  ne  distrugge  per  sempre  tutto 
il  grandioso  passato. 


L' illustre  socio  prof.  Francesco  Torraca  coiDunica  alla 
presidenza,  i)er  la  Deputazione,  una  interessante  memoria  che 
ha  per  titolo  :  «  Cose  di  liomagna  in  tre  egloghe  del  Boccac- 
cio ».  Le  egloghe  sono  :  la  terza  nel  passo  che  comincia  «  Non 
te  cura»,  che  si  riferisce  ai  rapporti  del  Boccaccio  con  l'Or- 
delaffi  signore  di  Forlì  ed  accenna  al  re  d' Ungheria  e  ad 
alcuni  altri  casi  di  Romagna  di  quel  tempo  ;  la  decima,  che 
ha  accenni  per  i  Polentani  e  per  Dante  e  la  sua  residenza 
in  Romagna,  e  infine  la  egloga  decimosesta  nella  quale  mette 
in  colloquio  Angelo  (l' egloga  stessa),  Apijennino  (Donato 
degli  Albanzani)  e  Cerrezio  (il  Boccaccio).  I  rapporti  tra  le 
egloghe  e  gli  avvenimenti  e  le  i)ersone  romagnole,  o  riferen- 
tisi  alla  Romagna,  sono  studiati  dall'egregio  autore  con  line 
osservazione,  con  molta  ricerca  e  con  arguta  indagine.  Il  To- 
nacci  fa  una  disamina  profonda,  non  senza  tenere  il  debito 
conto  degli  studi  che  già  x^rima  avevano  compiuto  sull'  argo- 
mento 1'  Hortis,  V  Hauvette,  lo  Zumbini  ed  altri. 


III.  TORNATA  —  I  Febbraio  1012 

Il  socio  col.  ])rof.  Lodovico  Marinelli  legge  una  memoria 
che  ha  per  titolo:  «  Fieravante  Fieravanti  e  i  lavori  del 
Velino  ». 

(liovandosi  «li  ricerche  fatte  da  Corrado  Ricci,  egli  di- 
mostra che  l' autore   dei    lavori    che    furono    fatti    al  Velino 
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])resso  Terni,  a  eoiiiinciare  dal  1417,  fu  Fieravante  Pieravanti 
e  non  il  tìglio  suo  Aristotile,  come  alcuni  affermano.  Accenna 
poi  il  dotto  disserente  al  grande  potere  incrostante  delle  acque 
del  Velino  che  causarono,  con  1'  andare  del  tempo,  accumu- 
lamenti' di  depositi  calcari  verso  1'  ultimo  tratto  del  flume  e 
resero  necessario  un  emissario  per  salvare  il  territorio  rea- 
tino infestato  dalle  alluvioni.  Ricorda  quindi  le  varie  opere 
che  al  detto  tìume  furono  fatte  a  cominciare  dal  canale  di 
Curio  Dentato,  insino  al  1417,  quando  Braccio  Fortebracci 
signore  di  Perugia,  affidò  al  Fieravanti  1'  esecuzione  del  nuovo 
emissario  di  cui  ormai  senti  vasi  V  assoluta  necessità.  L' idrau- 
lico bolognese  impiegò  ben  cinque  anni  nell'  arduo  lavoro;  dal 
che  il  chiaro  disserente  arguisce  che  spesse  volte  esso  dovesse 
avere  le  mani  legate,  e  per  la  difficoltà  dell'  opera,  e  per  la 
spesa  notevole  che  il  lavoro  importava.  Quantunque  1'  emis- 
sario seguisse,  dopo  appena  un  secolo,  le  sorti  del  curiano, 
in  quanto  non  fu  piìi  in  potere  di  volgere  le  acque  del  Ve- 
lino nella  sottostante  Val  Nerina,  pur  tuttavia  le  cronache 
del  tempo  lodarono  al  più  alto  grado  1'  oliera  dell'  architetto 
bolognese,  al  quale,  a  parere  dell'  erudito  socio,  spetta  senza 
dubbio  il  primo  posto  fra  gli  idraulici  del  XV  secolo. 


Il  breve  studio  presentato  dal  socio  ccn-rispondente  prof.  Fer- 
dinando Gabotto  ha  per  titolo:  «  Princii)i  sabaudi  allo  Studio 
di  Bologna  nei  secoli  XIII  e  XIV  ». 

L'egregio  autore,  dopo  aver  notato  che  lo  stabilimento  di 
un  ramo  dei  Savoia  in  Piemonte,  sulla  tìne  del  duecento,  fece 
sì  che  i  rapporti  cogli  studi  e  colla  cultura  nostra  dei  com- 
ponenti di  quella  casa  fossero  assai  piìi  frequenti,  ricorda  la 
]iresenza  in  Bologna,  nella  loro  qualità  di  studenti,  di  Pietro 
e  Ame<le(>  di  Savoia  tìgli  di  Tomaso  III,  di  Tomaso  di  Savoia 
tìglio  di  Filip})o  principe  d' Acaia  e  del  suo  minor  fratello 
Aimone,  e  in  si)ecie  di  Amedeo  ni])ote  del  sopra  ricopiato, 
che  certo  stette  in  Bologna  dal  1344  al   184(>. 

Sono  ben  ([uattro  i  i)rincipi  di  Savoia  che  sul  rtnii-e  del 
secolo  XIII  e  la  metà  del  seguente  vengono  in  questa  città 
attratti  dal  desi<lei'io  del  sa])ere  e  dalla  fama  di  questo  centro 
di  studi. 
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Il  lavoro  che  il  j)i'of.  Zaoli  ln'evenieiite  riassiiiue,  tocca  di 
»  Martino  V  e  i  Bolognesi  ». 

Il  frutto  (Ielle  lunglie  ricerche  fatte  dall'  egregio  autore  è 
copioso  ed  importante.  Si  comincia  dal  movimento  popolare 
del  1416,  del  quale  sono  indicate  le  cause  vere  e  le  occasio- 
nali; e  si  va  quindi  innanzi  con  una  minuta  e  interessante 
disamina  dei  rapporti  tra  il  i)apa  e  i  Bolognesi  nei  campi 
j)oliti co-amministrativi,  economico-sociali  ed  ecclesiastico-re- 
ligiosi. Fra  i  vari  capi  della  discordia  che  era  tra  i  Bolo- 
gnesi e  il  papa,  i  principali  erano,  secondo  l' erudito  disse- 
rente,  quelli  che  riguardavano  la  sede  della  corte  pontificia  in 
Bologna  e  la  durata  della  concessione  della  libertà  ammini- 
strativa; Martino  Y  si  dimostrò  in  tutto  ciò  abilissimo  po- 
litico e  seppe  trar  partito  da  tutte  le  parti  anche  le  piìi  na- 
scoste e  da  tutte  le  dissensioni  che  erano  nella  città;  l'en- 
trata solenne  del  legato  pontificio  in  Bologna  segna  il  trionfo 
della  politica  di  Martino. 

Nuove  e  notevoli  sono  le  osservazioni  sopra  la  i)arte  avuta 
da  Bologna  nello  scisma  d'  occidente,  parte  invero  assai  pic- 
cola perchè  ogni  tentativo  di  riforma  fu  accuratamente  sop- 
presso, e  quelle  sopra  lo  Studio,  circa  il  quale  si  conchiude, 
contro  1*  opinione  da  altri  manifestata,  che  non  poche  fossero 
le  cure,  non  solo  del  governo  libero,  ma  anche  del  papa^  per 
la  vita  e  il  fiorire  dello  Studio  bolognese  e  in  generale  delle 
«rti  e  scienze. 

IV.  TORNATA  —  8  Marzo  1012 

Nella  VI  tornata  del  8  marzo  1912  1'  erudito  membro  attivo 
avv%  Arturo  Palmieri  legge  una  memoria  che  ha  i)er  titolo: 
«  Bicordi  di  magistri    comacini   nell'  Appennino  bolognese  ». 

Dopo  aver  notato  il  miglioramento  economico  delle  popo- 
lazioni dell'  Appennino  bolognese  alla  fine  del  XIY,  il  dotto 
disserente  osserva  che  prima  conseguenza  di  quello  fu  l'in- 
cremento edilizio  e  l' aumento  degli  esercenti  le  arti  mu- 
rarie. Negli  atti  dei  capitani  di  quelle  terre  ne  sono  ricor- 
dati molti  e  quasi  tutti  provenienti  da  Milano  e  da  Como. 
Egli  ritiene  perciò  che  a]>i)artenessero  alla  scuola  dei  maestri 
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coiiiaciiii.  tanto  famosi  uel  medioevo,  i  quali  furono  così  chia- 
mati appunto  perchè  la  loro  cor])orazione  ebbe  origine  e  vita 
nella  diocesi  di  Como.  Le  cause  di  questa  notevole  immigra- 
zione di  muratori  nell'Appennino  bolognese,  all'epoca  sud- 
detta, sono  dovute,  secondo  il  parere  del  chiaro  riferente,  al 
dominio  visconteo  uel  territorio  bolognese  ed  all'  esodo  dei 
maestri  comacini  dalla  Toscana,  dove  si  erano  recati  in  gran 
numero  per  importanti  costruzioni.  La  interessante  ed  origi- 
nale lettura  si  termina  con  alcuni  rilievi  intorno  ad  avanzi  di 
antichi  edilìzi  a  Casio,  a  Kocca  Pitiliana,  a  Sperticano  ed  al- 
trove, nei  quali  con  molta  probabilità  lavorarono  quei  maestri. 


La  memoria  che,  per  invito  della  presidenza,  legge  alla 
Deputazione  il  signor  dott.  Aldo  Foratti,  è  intitolata:  «Carlo 
Francesco  Dotti  e  l' architettura  sacra  in  Bologna  ». 

Con  rapidi  cenni  e  con  molta  efitìcacia  1'  egregio  studioso 
riassume  la  vita  artistica  del  celebre  architetto  bolognese.  Il 
Dotti  visse  dal  1070  al  17o9  e  dal  1731  alla  morte  servì  il 
senato  bolognese.  Rimodernò  S.  Domenico,  e  1'  egregio  autore 
giovandosi  di  documenti  graflci  e  di  note  inedite  d'  archivio, 
trova  modo  di  dare  nuovi  e  interessanti  particolari.  Ma  il 
tempio  di  S.  Luca  dà  fama  all'  architetto,  il  quale  in  un  libro 
tìnora  sconosciuto  lascia  memoria  di  tutta  l' opera  sua  in- 
torno al  santuario.  I  disegni  autentici,  le  copie  del  Torreg- 
giani,  le  stampe  anteriori  e  dell'  e])oca  e  parecchie  ricerche 
spiegano  lo  svolgersi  delle  forme  artistiche  concretate  nelle 
line  chiese  barocche. 

Il  Dotti  operò  ancora  alla  cappella  del  Crocifisso  in  S. 
Francesco,  alla  capi)ella  di  S.  Ivo  in  S.  Petronio,  al  coro  di 
S.  Pi-ocolo,  alla  chiesa  di  S.  Sigismondo,  alle  chiese  di  S.  Petro- 
nio e  di  S.  Maria  della  morte.  Ebbe  l' incarico  di  eseguire  un 
progetto  per  la  facciata  di  S.  Petronio,  dopo  aver  fatto  due 
«  scandagli  »  di  spesa  per  il  rivestimento  marmoreo  secondo  il 
disegno  del  Terribilia  che  non   finiva  di   piacere  ai   preposti. 

Chiude  la  sua  bella  lettura  il  Foratti,  con  affermare  che 
<lalla  ricca  documentazione  S])arsa  per  le  biblioteche  e  gli 
arcliivi  può  chiaramente  trarsi  un  concetto  adeguato  dalla 
attività  meravigliosa  e  dell'  arte  varia  e  interessante  <li  ((uesto 
illustre  bolognese. 
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V.  TOliXATA  —  30  Marzo  11)12 

Il  dottore  monsignore  A.  Testi  Rasi)oui  le^ige  una  memoria 
intitolata:  «Lo   svolgimento  edilizio  di  Kavenna  antica  ». 

Dall'  esame  delle  più  antiche  fonti  e  tradizioni,  ritiene 
1'  erudito  disserente  che  liavenna,  per  la  posizione  sua  felice 
allo  sbocco  del  Po,  assumesse  su  di  sé  assai  presto  una  gran 
parte  del  commercio  greco  nell'  Italia  superiore  lungo  il  corso 
del  fiume,  che  fosse  in  ottime  relazioni  politiche  coi  Sapinii, 
e  che,  quando  questi  divennero  alleati  di  Roma,  Ravenna 
entrasse  a  far  parte  di  quello  stato  come  municipio  federato. 
Per  la  politica  marinaresca  romana,  acquistò  subito  una  no- 
tevole importanza  e  Ottavio  vi  fondò  il  porto  di  Classe  e  si 
occupò  senza  dubbio  della  sistemazione   edilizia  della   città. 

Il  dotto  riferente  enumera  i  i)rincix)ali  edilìzi  che  allora 
esistevano,  ne  ricerca  le  tracce,  ne  tenta  la  ricostruzione  to- 
pografica e,  con  acute  osservazioni,  stabilisce  i  confini  della 
antica  città  e  la  vera  posizione  o  andatura  del  cardo  e  del 
decumano.  Dopo  un  primo  susseguente  ampliamento,  ne  suc- 
cede un  altro  con  Yalentiniano,  verso  specialmente  la  via  di 
Cesarea  ed  il  mare,  dove  sorsero  poi  il  palazzo  e  le  chiese 
ariane.  Gli  esarchi,  che  vi  si  insediarono,  nel  Teodoriciano, 
non  promossero  alcun  rinnovamento  edilizio  della  città,  al- 
l' infuori  dell'  adattamento  del  palazzo  per  renderlo  il  più 
che  fosse  possibile  analogo  a  quello  di  Costantinopoli,  e  at- 
torno ad  essi  vennero  eretti  parecchi  santuari.  Dopo  il  go- 
verno greco,  la  città  decade  e  incomincia  la  spoliazione  dei 
suoi  sontuosi  monumenti. 

Venendo  poi  a  parlare  della  edilizia  sacra,  nota  l' egregie) 
disserente  i  vari  passaggi  della  sede  della  chiesa  cattolica, 
dalla  chiesa  di  S.  Demetrio,  ai  sobborghi  di  Classe,  e  quindi 
in  città  alla  Ursiana.  Lo  sviluppo  edilizio  sacro  è  grande  nel 
tempo  imperiale,  combattuto  sotto  Teodorico,  molto  favorito 
dal  dominio  bizantino,  sotto  il  quale  non  solo  si  fanno  co- 
struzioni nuove,  ma  si  adibiscono  al  culto  cattolico  le  chiese 
ariane.  Ma  già  nel  VII  secolo,  quando  si  annunzia  la  deca- 
denza della  dominazione  greca  e  i  vescovi  si  trovano  impe- 
gnati nella  lotta  contro  Roma,  cessa  ogni  iniziativa.  Carat- 
teristico è  soltanto    nei    secoli    VII   e    Vili    il    tentativo    di 
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trasportare  in  llaveniia  entro  la  cinta  i  santuari  che  ricor- 
dassero gli  inizi  (lei  cristianesimo  di  Classe.  Sorge  così  in 
città  il  gTup])o  delle  due  chiese  di  S.  Eufemia  e  di  S.  Demetrio 
nuovo,  che  erano  strettamente  legate  alla  tradizione  dello 
apostolato  di  Apollinare. 


Il  chiarissimo  prof.  Giuseppe  Gerola,  direttore  del  Museo 
I:*fazionale  di  IJavenna,  legge  una  memoria  che  ha  i)er  titolo: 
'<  Galla  Placidia  ed  il  i)reteso  suo  mausoleo  in  Ravenna  ». 

Dopo  aver  ricordato  come  nelle  condizioni  attuali  il  sar- 
cofago detto  di  Galla  Placidia  sia  quasi  completamente  vuoto, 
ed  aver  appoggiata  l' ipotesi  che  il  corpo  anteriormente  in 
esso  contenuto  fosse  una  mummia  intrusavi  nel  medioevo, 
ed  anzi  che  lo  stesso  avello  non  avesse  mai  servito  di  tomba 
air  imperatrice,  il  dotto  disserente  si  dilunga  a  discutere  se 
costei  fu  mai  sepolta  entro  quel  mausoleo. 

Ugualmente  malsicure  egli  ritiene  le  tradizioni  che  parlano 
di  una  sua  tomba  sia  in  S.  Aquilino  di  Milano,  sia  nel  mau- 
soleo di  Ravenna,  poiché  esse  non  mostrano  risalire  più  ad- 
dietro del  secolo  XIII.  E  quanto  alla  più.  vecchia  tradizione 
riferita  dall'  Agnello,  non  solo  egli  inclina  a  reputarla  origi- 
nata soltanto  nel  secolo  VII,  ma  con  numerose  argomentazioni 
tende  a  dimostrare  che  la  tradizione  stessa  si  riferiva  ad  una 
ipotetica  tomba  di  Galla  Placidia,  non  già  entro  il  mausoleo, 
bensì  in  quella  cappellina  che  divenne  poi  il  Sancta  Sanctorum 
di  S.  Vitale.  In  opposizione  a  tutto  ciò  stima  assai  più  vero- 
simile la  credenza  che  Galla  Placidia,  morta  in  Roma,  fosse 
sepolta  nel  mausoleo  imperiale  della  città  eterna,  ove  ])ochi 
mesi  prima  essa  medesima  aveva  fatto  trasportare  Teodosio. 

Xon  meno  dubbia  considera  1'  egregio  prof.  Gerola  1'  opi- 
nione che  vede  in  Galla  Placidia  la  fondatrice  del  mausoleo. 
Di  un  tal  fatto  tacciono  le  fonti  ])iù  antiche,  e  per  contrario 
recenti  scavi  hanno  dimostrato  ad  evidenza  come  il  mausoleo 
sia  anteriore  all'attigua  chiesa  di  S.  Croce,  che  alla  im))era- 
trice  è  per  1' a])punto dovuta.  Chiude  col  ritenere  che  vero- 
similmente appartieiu-  ai   primi   del  secolo  V, 

Il  Segretario 

Albano  Sokbelli 
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(ria  nella  secoiula  metà  «lei  secolo  XVlll  erusi  aece.sa 
aspra  polemica  fra  il  misterioso  Lovillet  (')  ed  il  conte 
Gamba  (xliLselli  (-),  intorno  ad  alcuni  punti  concernenti  la 
sepoltura  di  dalla  Placidia  in  (piello  che  comunemente 
suol  designarsi  come  il  celebre  suo  mausoleo  in  Ravenna. 
E  come  parve  allora  che  le  ragioni  addotte  in  ditesa  dal 
patrizio  ravignano  decidessero  definitivamente  la  diatriba 
a  favore  del  mausoleo  stesso,  hi  «controversi a  l'imase  per 
lunghi  «lecenni  sopita. 

Solo  in  epoca  a  noi  più  vicina  ([ualche  nuo\'o  <lubbio 
nella  (juestione  di  massima,  «pialche  più  esplicita  nega- 
zione nei  particolari  di  minor  conto,  accennarono  i)iù  volte 
ad  infirmare  «quella  secolare  tradizione,  che,  se  dall'  ultimo 
«•ontìitto  era  uscita  fortificata,  fin  da  alhn-a  però  avrebbe 
dovuto  al)bandonare  decisamente  una  parte  del  proprio 
bagaglio.  E  di  bel  nuovo  credette  recentissimamente  ])oter 
intervenire  in  sua  difesa  don  Sante  (Ihigi  C). 


(')  I  G.  LiAMi]^  Novelle  lefttiarie  piibblivdte  in  Fireiicc  l' iiinio  17(Ui: 
11.  :S!>  «■  50.  Firenze,  1766,  pag.  611  e  791  sgg-, 

('•)  T.  Gamra  Ghisklm,  BìatnÌHi.  Faeiìza,  1768, 

(^)  S.  GiiKii,  //  inaiisolf'o  di  (ìaìhi  Phicidia.  Bergamo,  1910,  pai^.  6:1 
(C'tV.  la  re<"cn8Ìoiie  <la  noi  stessi  dettata  iji  Felix  l'areinto,  2.  Ka velina, 
1911:  (love  sono  sominanamente  aceennafi  alenili  (le,<>li  av.nonu'nti  <*he 
<|iii  svoluiaiiio). 

1^ 
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Scopo  (lei  presente  studio  si  è  ([nello  di  esaminare 
ancor  una  volta  e  spassionatamente  la  (inestione  sotto  i  vari 
suoi  aspetti,  quale  essa  sembra  i)alesarsi  davanti  a<>li  odierni 
intendimenti  della  critica  storica  ('). 


Esistono  le  ossa  di  (Traila  Placirìia  entro  il  sarcofago  prin- 
cipale del  mausoleo  J 

(lerolamo  Rossi  (morto  nel  1(507),  così  scrive  a  propo- 
sito degli  avvenimenti  a  lui  contemi)oranei  del  1577  ("): 
Quinto  ìionas  mail  vasus  avcidit,  qui,  ìicet  exiguus,  tumen 
nihilominus  ad  historiam  fuit  utilis.  (Jum  enim  hoc  mense 
quota  nnis  paté  fieri  omnia  huius  civitatis  tempia  ex  vetustis- 
simo more  aonsueverint,  ut  iis  satisfiat  qui  quotidie  reli- 
(lìonis  causa  ilìa  visitante  id  etiam  a  monachis  D.  Vitalis 
in  sacello  fit  dirorum  Nazarii  <-t  (Jelsi,  in  quo  Gallam  Fla- 
cidiam  sepultam  docìiimus.  In  eius  tum  forte  sepulchrnm 
pueris  per  amiustum  foramem  candelas  iniicientilms,  dum 
eae  intus  decidissent,  in  tabulas  e  cupresso,  quibus  totum 
intus  convestitur  sepulchrum,  fiamma  statim  invasit ,  con- 
tinuoque  praelmit  magni  speciem  incendii.  Itaque  Marci 
Pedochae  Mirandulani  ahhatis  jussu,  illieo  (/j/psum,  quo 
cum  arca  operculum  junyebatur,  sublatum  et,  aqua  per  (/ran- 
diosa  illa  foramina  multa  iniecfa,  extinctus  ifinis  est.  Hac 
eifo  occasione  ridi  amplissimae  illius  mìdieris  principis,  quae 


(')  Tn  ciò  collie  è  naturale,  ci  siamo  A'alsi  di  molti  dati  già  vite- 
riti  e  di  varie  argomentazioni  già  prodotte  da  chi  ebbe  a  precederci 
nella  trattazione  dell'argomento  in  genere:  e  più  volte  abbiamo  pnre 
potuto  valerci  del  materiale  intorno  a  Galla  Placidia  già  da  anni  rac- 
colto, per  ben  altri  fini,  da  Coviado  IJicci.  il  quale  volle  lasciare  a 
nostra  disposizione  le  sue  schede.  Qualche  altra  n,otizia  dobl)iamo  a 
mons.  Alessandro  Testi  RasiJoni. 

(-)  Deve  essère  una  svista  se  Seratino  Pasolini  colloca  1"  avve- 
nimento al  1567.  (S.  Pasolini,  Lmtìn  raveniiatì.  Rnwìunx.  I(v78.  segg., 
vot.  I.  pag.  12M  V  voi.  IV.  pag.  2Si. 
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(id  cam  dìvììi  in  scila  rnprcssina  scdissc  dicehatur,  ossa  per 
.sivpu/cltruììi  sparsa  {^). 

11  raccouto  del  coscleuzit).so  storioiiiaib  non  può  in  nes- 
suna <iuisa  mettersi  in  dubbio.  Esso  del  resto  è  confer- 
mato da  quanto  nell'  ultima  recognizione  di  ([uel  sarco- 
fago si  potè  riscontraTe. 

Corrado  Ricci  il  12  giugno  1.S91)  [>ersonalmente  rin- 
venne neir  arca  pocìii  frammenti  —  sono  testuali  x>arole 
di  un  suo  appunto  —  d'  ossa  consumate  e  una  scatola  cra- 
nica, polvere,  fanyo,  quaìcUe  pezzetto  di  legno  {cipresso  f) 
bruciato  e  pezzetti  di  chiodi  ossidati,  frammenti  forse  della 
sedia  di  cipresso  su  cui  stette  la  mummia  fino  al  1577  : 
dell'  incendio  d'  allora,  oltre  i  pezzi  di  lec/no  bruciato,  sono 
prova  la  liere  affumicatura  generale  e  chiazze  più  dense  nel- 
V  interno  del  coperchio.  Inoltre  vi  ho  visto  (pialche  scheggia 
di  marmi  {greco,  africanone,  ecc.),  calcinacci  e  scheggie  di 
mattoni  penetratevi  quando  rincalzarono  il  coperchio.  Il  foro 
per  cui  si  guardava  è  quasi  rotondo  e  del  diametro  di  circa 
20  centimetri;  l'ho  fatto  turare  con  un  pezzo  di  greco  che 
internamente  porta  la  data  del  1H99  ("). 

A  tanto  è  ridotto  oggigiorno  il  contenuto  del  s;n  - 
cofago  ! 

Le  ossa  che  ultinianiente  erano  in  quel    sarcofago  appar- 
tenevano a  Galla  Placidia  ì 

11  più  antico  scrittore  che  dichiari  di  a\'er  veduta  la 
salma  contenuta  entro  il  sarcofago  principale  del  mausoleo, 
pare  sia  Kinaldo  da  Concoreggio  (morto  nel  l.')21),  il  (|ual(^ 


(')  H.  RuBur,  Ui^forùiriiììi  r<irciiii(ili(m  libri  decem.  Veiietiis,  1589, 
pa,n-.  763. 

('-)  Nella  lipsaiKtteca  presso  la  cuiia  aicivcscovile  si  trovano  due 
pezzetti  (Iella  preterii  calotta  cranica  di  Galla  Piucidia,  involti  in  nn 
cartellino  che  pare  di  mano  del  canonico  Battista  Pascoli  (morto  nel 
1S24).  Ma  se  essi  j)roveu<>auo  da  nna  reco_<;iii/,ione  in  ([nel  tempo  ese- 
guita o  da  anteriori  frn;a;aiiu'nti  nell" arca,  non  consta.  (Cfr.  S.  Giikìi. 
Jl  m/nifioh'o.  cit..  pan'.  03). 


l'Iti        i;.  dkim;  iw/ioNE  ni  storia  tathia  pei;  le  hoìiagnt. 

così  ]ie  scrive:  Jlonnn  in  maxima  corpus  Placidiar  per 
cavum  iìispicitur,  iìi  sede  refiali  rc.sidoifi  (^).  Gioito  i>iù  tardi 
(rianipietro  Ferretti  (uioito  nel  1557)  meglio  specifica: 
Ihique  in  tato  ilio  circulatim  amhihi  sUit  uìonstruosa  e  paria 
integro  marmare  tumha  ad  lonijitudinem  circiter  pedum  octo 
et  semis,  opus  sane  multi  aevi  et  lahoris  immensi:  in  qua 
pretiosa  augustae  memlìra  quescunt  ah  Valentiniano  et 
Honaria  superstitihus  filiis  eallocata.  Utque  ipsi  ridimns, 
in  solia  cj/parissino  Placidia  li  ano  radissime  residet  (').  E  di 
bel  nuovo  il  Rossi:  In  frante  ingens  sepulerum  ex  marmo  re 
adest  elegante r  fabricatnm  :  ibi  sepultam  tradunt  Placidiam, 
non,  ut  maris  est,  jacentem,  rerum  sedentem  in  praeclara 
sella,  quemadmodum  plurimi  se  ridisse  affirmanl.  Nam  in 
parte  sepiilcri  posteriore  foramen  aderat,  quod  nunc  gypso 
ohstriietum  est(^).  —  Lo  stesso  att'erin ano  poi  storici  ])oste- 
riori  (^). 

Parve  strana  ed  inusitata  per  Ravenna  tale  colloca- 
zione della  salma  sopra  un  trono  di  cipresso,  non  i)erchè 
in  realtà  F  ampia  mole  del  sarc(rfago  non  potesse  capire 
(luella  cattedra,  ma  perchè  gli  avelli  ravennati  sono  tutti 
adattati  in  modo  «la  ricevere  il  cadavere  coricato,  ed  in 
alcuni  casi  anzi  mostrano  degli  si>ecialissiini  incavi  meglio 
adatti  a  tale  scopo  (^). 


(')  Rainaldi  uk  Concuketio,  Tyaetntus  (L.  A.  MmATour,  Eenim 
ifalicanim  scriptores^  voi.  I,  2).  Mediolaui,  1725,  pag.  574. 

'■)  I.  P.  Ferhetus,  Gallae  PlacUUae  aiuiustae  rifa.  (Maiiosciitto 
della  Biblioteca  Classense.  Mob    3,  2,  F-'-5). 

(^)  H.  RiBEi,  Historiaruni,  cìt.,  pag.  113. 

(^)  (i.  Fahhi,  Le  sagre  memorie,  eit..  pag.  292.  8.  Pasolixi,  Lustri, 
eit.;  voi.  I,  pag.  129.  J.  ]\Iabillox,  Iter  italiciim.  Lntetiae  Pari  fiorimi, 
1687,  pag.  40.  J.  Cia:«pixi,  Vetera  mouimeiita.  Romae,  1690.  voi.  I, 
pag.  226. 

(^)  Trattasi  di  un  letto  niariuoreo,  collocato  alquanto  sopra  del 
fondo,  e  lavorato  ad  lucavi,  solchi  e  fori  onde  smaltire  in  basso  il 
putridume  del  cadavere.  Il  più  splendido  esempio  è  offerto  da  un 
■sarcofago  ritrovato  a  Cesarea  ed  ora  collocato  nel  prato  davanti  a  S. 
Vitale.  (Cfr.  H.  Dutschke,  Bar  e  mi  a  fische  SfiuUen.  Leipzig,  1909,  pag.  41  : 
dove  però  il  riferimento  va  corretto  nel  n."  57,  anziché  56).  Altri  due 
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Così  la  strauezza  della  (leposizione  della,  iiiuminia  se- 
duta entro  r  arca  marmorea  ('),  iiou  i)uò  a  lìieiio  dì  far 
dubitare  che  iu  origiue  (luesta  non  fosse  a  <inella  <lesti- 
nata  ;  e  di  suscitare  (luiudi  il  sospetto  uon  forse  ci  tro- 
viamo di  fr<mte  ad  uu  trucco  avvenuto  iu  ((uei  lontani 
secoli  del  medioevo,  «luainlo  la  siuuilazione  delle  reli«iuie 
era  facilitata  dai  clandestini  traffici  di  corpi  mummificati 
dalle  reii'ioni  dell'  Oriente  C^)  :  trucco  che  avrebbe  forse 
coinciso  col  culto  di  santità  prodigato  alla  imperatrice. 

A  tale  argomento  aggiungianu)  i  dati  tramandatici  dal 
Kossi  sulla  mole  delle  ossa  che  nel  sarcofago  si  contene- 
vano: Frocera  antcm  crant  et  quac  crassitudinc  proceritatl 
responde  re  ut.  Inter  cetera  vaput  mfUfnum  praelom/am  di.visscs 
Hphaeram,  optime  conformatum,  sicut  ipsam  etiam  statìirenn 
m(((in((m  fiiisse  et  ad  dhinitatem  valde  (ipposUam  facile 
ju  dica  ri  possit  (^). 

E  agevole  ci  tornerà  accogliere  l'ipotesi  del  Eicci  C), 
essersi  veramente  trattato  di  una  mummia  --  con  tutta 
verosimiglianza,  maschile    -  intrusa  nel  sarcofago  in  tempi 


colatoi  cousiiiiili  ed  il  fniuimento  di  mi  terzo  si  trovano  nella  eai)- 
pella  Saiicta  Sanctorum  a  S.  Vitale  stesso:  i  due  primi  attribuiti  ai 
sarcofagi  di  8.  Ursìeiiio  e  di  S.  Ecclesio.  (C.  Sangiorc:;!,  Note  sui  re- 
stauri eseiiuiti  iu  S.  Vita/e  di  Bavenna.  Ravenna,  1906,  j)ag   53'. 

(M  Strana  io  la  ritengo,  per  quanto  a  me  consta.  Confesso  però 
di  non  avere-  estese  le  mie  ricerche  in  uu  campo  che  diventerebbe 
vastissimo,  e  richiederebbe  una  speciale  trattazione. 

Auclic  di  Carh)magno  fu  narrate»  clie  Ottone  III  ebbe  a  scoprirne 
il  cadavere  assiso  in  trono  regale.  Mentre  però  la  veridicità  <li  tale 
notizia  viene  oggigiorno  da  molti  rigettata,  è  pur  necessario  notare 
che  ad  ogni  modo  l' imperatore  non  sandtbe  stato  così  sepolto  dentro 
uu  sarcofago,  itensì  ccdlocato  nel  A'ano  di  una  niccliia.  (F.  Dahn,  <S7o/m 
delle  orifiiiii  <lei  pojyoìi  (icrììiaiiici.  Milano,  1906.  a'oI.  IX.  pag.  69(j). 

(^)  Basti  ric(»rdare  il  famoso  scamlalo  dei  Hencdettiui  di  8.  Apol- 
linare Nuovo,  contro  il  ([iiale  nel  1173  intei'venne  lo  stesso  papa  Ales- 
sandro HI.  (P.  F.  Ki;iii;.  I,'r<ic.sf<i  poutifivìim  :  Tfalia  j^nutificia.  V.  He- 
rolini,  1911,  pag.  104). 

(')  H.  KiHKi,   Hiaiovidrum.  cit.,  pag.  TlU. 

{*)  (^  liicci,  Guida,  cit..  i>ag.  47. 


278  K.   DEPUTAZIONE  DI  STORIA   PATRIA  PER  LE  ROilAGNE 

ben  più  recenti  del  secolo  quiuto  C) ,  e  come  tale  atìjitto 
estranea  alla  gloriosa  imperatrice.  (-) 


In  (|uel  sarcofago  era  stata  sepolta  Galla  Placirtia  ? 

Lo  stesso  S.  Rinaldo,  come  «iià  si  vide,  parlando  dei 
sarcofagi  del  mausoleo  [che  allora  i>are  fossero  soli  tre, 
come  adesso)  {^),  cosi  si  esprime:  Horum  in  maxima  corpus 
Pìacidiae  per  cavum  inspicitur.  Fin  dal  trecento  dunque 
si  assegnava  alla  imperatrice  (juello  dei  tre  avelli  die 
anche  oggi  occupa  il  lìosto  (^entrale  ed  è  pii\  grande  degli 
altri. 

Ma  i>oicliè  esso  manca  di  (pialsiasi  distintivo  partico- 
lare e  tacciono  le  piìi  antiche  testimonianze  sulla  sua  appar- 
tenenza, non  sarà  certo  irriverente  verso  il  buon  vescovo 


(')  Sauté  GMm'Ì  :»  tuli  coucliisioni  oppone  la  circoi^tauza  che,  sic- 
come —  stando  allo  storico  Tomai  —  ai  temici  del  dominio  veneto 
si  trovarono  notevolissimi  tesori  o  dentro  o  presso  il  sepoloo^  non  si 
cai)isce  in  alcuna  guisa  come  tali  tesori  sarebbero  stati  risparmiati 
dai  falsari  al  tempo  della  pretesa  manomissione  dell'arca.  (S.  Ghigi, 
Il  mausoleo^  cit ,  pag.  26).  L' argomeutazione  sarebbe  valida  soltanto, 
qualora  —  a  parte  1'  attendibilità  del  racconto  del  Tomai  —  si  sapesse 
elle  quei  tesori  si  scovarono  davvero  entro  l'urna  i^rincipale:  ma  le 
fonti  sono  ben  lungi  dall' asseverarlo  (Cfr.  C.  Ricci,  Marmi  ravennati 
erratici  in  Auso nia,  TV,  2,  Roma.  1910):  anzi  il  Tomai,  che  ijoco  dopo 
pnr  ricorda  ad  onore  il  jjreteso  sarcofago  di  Galla  Placidia,  si  guarda 
tiene  dall'  affermare  che  1'  arca  saccheggiata  all'  epoca  veneziana  fosse 
quella  dell'  imperatrice  ;  bensì  ei  la  descrive  come  contrassegnata  da 
certa  epigrafe  che  sul!'  avello  di  Galla  Placidia  uessimo  eblie  mai 
a  notare. 

(-)  Doi>o  tutto  i^oi,  ammesso  ijur  anche  che  1"  urna  centrale  del 
mausoleo  racchiudesse  hn  dall' origine  un  cadavere  seduto  in  cattedra 
e  che  nel  maiisoleo  stesso  fossero  celati  dei  tesori,  con  ciò  si  è  ben 
hmgi  dal  dimostrare  che  quella  salma  debba  essere  i)er  l'appunto  di 
Galla  Placidia,  piuttosto  che  di  un  personaggio  illustre  qualsiasi. 

(3)  È  noto  che  invece  già  nel  secolo  XVI  se  ne  enumerano  cinque 
(J.  P.  Ferketus,  Gallae  Flaeidiae  vita,  cit.),  comprendendovi  pure 
quelle  due  arche  dei  pretesi  nutricii,  che  negli  ultimi  restauri  ven- 
nero levate  dal  niauscdeo  e  ]»oste  nel  prato  circostante. 
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il  supporre  che  soltjinto  hi  mole  niangiore  ed  il  i)in  oiio- 
l'itìco  [tosto  avessero  fìu  da  allora  divul,i><ita  (quella  cre- 
denza che  si  andò  «ieneralizzando  più  tardi. 

(,)uanto  però  mi  tale  criterio  di  giudizio  sia  pericoloso 
e  fallace,  non  è  chi  non  veda.  Guai  infatti  a  voler  in  un 
sepolcreto  giudicare  delhi  dignità  delle  persone  sepolte 
sulla  semplice  scorta  della  suntuosità  e  della  collocazione 
delle  singole  tombe  ! 

Xel  caso  nostro  però  ai  legittimi  dubbi  di  tal  genere 
ben  più  gravi  se  ne  aggiungono,  qualora  si  consideri  che 
nessuna  documentazione  anteriore  al  trecento  (^),  nonché 
stabilire  la  precisa-  collocazione  di  cpiei  sarcofagi,  neppure 
testitìca  che  dessi  fossero  dentro  al  mausoleo  (■). 


]Ma  poiché,  in  base  ad  alcune  affermazioni  di  più  re- 
centi scrittori,  il  sarcofago  attribuito  a  Placidia,  sarebbe 
stato  non  solo  altrettanto  notevole  di  lavoro  quanto  gli 
altri  due,  bensì  più  ancora  di  essi,  ci  sia  iiermessa  una 
l)reve  digressione  su  tale  particolare. 

Già  Desiderio  Spreti  (che  testò,  e  forse  morì,  nel  1474) 
ci. tramanda  di  Galla  Placidia:  Cuiìifi  adltuc  corpus  super- 
ì)isHÌma  in    sepultura    marmoreo    lapide    iM   spìeìididissime 


(')  VetUemo  nn/A  die  cosa  scrive  1'  A.<;'iiell(),  e  eoiue  Io  si  deblja 
interpretale. 

{-)  Cliè  se  la  rozzezza  del  lato  posteriore  di  due  di  essi  inducesse 
a  ritenere  clie  tin  dall'origine  fossero  collocati  iu  quel  luogo,  dove  il 
lato  stesso  poteva  rimanere  occulto,  osserviamo  che  in  tal  caso 
la  medesima  circostanza  dovrebbe  verificarsi  anche  j)er  il  terzo;  no- 
tiamo che  nel  sarcofago  di  destra  non  si  tratta  veramente  di  rozzezza, 
ma  di  semplice  lavoro  rimasto  incomi)iuto  allo  stato  di  abbozzo  — 
come  ci  olire  esempio  il  fianco  di  un  sarcofago  di  Classe  —  :  rìmar- 
cliiamo  che  nel  sarcofago  centrale,  quello  detto  di  Galla  Placidia,  il 
hivoro  —  come  tosto  vedremo  —  era  eguale  nelle  due  fronti,  quella 
visibile  e  quella  nascosta  :  osserviamo  in  fine  che  nella  moltej)licità 
di  chiese  e  cappelle  ravennati  ben  potevano  quelle  aidie  tiovarsi 
anche  altrove  nelle  identiche  condizioni  di  postura. 
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t'ahrifatto  rcvonditum  esse  ceruitar  ('i,  Seiiue  il  <»Là  citato 
vescovo  Ferretti:  iStat  monstruosa  e  paria  iutef/ro  ma rmore 
tumha  ad  lom/itìidinem  c/irciter  pedum  odo  et  semis,  opus 
saìw  malti  aevì  et  laìmris  immensi.  Quindi  Leandro  Al- 
berti: Nella  parete  in  fronte,  sopra  l'altare,  è  posto  ana 
molto  smisurata  sepoltura,  fatta  di  preeioso  marmo  et  molto 
sottilmente  lavorata,  ove  (fiace  il  corpo  della  reclina  (-)  ;  e 
con  lui,  Tomaso  Tomai:  Nel  muro  sopra  l'altare  è  posto 
una  smisurata  sepoltura  fatta  di  finissimo  marmo  e  molto 
sottilmente  lavorata,  ove  è  riposto  il  corpo  et  ossa,  della  detta 
regina  {^).  Poco  dopo  Gian  Enrico  da  Pfiaumern  :  Cuius 
inibì  sepulchrum,  e  pretioso  ma  rmore  quam  artificiose  cxcì- 
sum  C).  E  ancora  (lerolamo  Fabri:  3Ia  il  piìi  nohii  se- 
polcro  che  qui  si  veda  è  quello  in  capo  alla  chiesa  dopo 
V  altare,  poiché  non  solo  è  di  f/randezza  notahilmente  mag- 
ifiore  degli  altri  quattro,  ma  anche  di  marmo  più  fino  e 
d' intaglio  più  nobile  (").  E  tìnalmente  Seiatìiu)  Pasolini: 
Nel  sepolcro  die  sta  a  capo  della  chiesa....  eh'  è  di  notabile 
grandezza,  di  marmo  fino  e  di  ragguardevole  intaglio  \^). 
Siccome  però,  come  tutti  sanno,  il  preteso  sarcofauo  di 
4  dalla  Placidia  è  ora  al  contrario  quanto  mai  inido  e  anche 
rozzo,  i>ià  il  Gamba  Ghiselli  aveva  avanzata  l' ipotesi  — 
da' molti  poi  abbracciata  senz'altro  —  di  un  suo  antico 
rivestimento  in  metallo  i)rezioso  (;);  e  assai  piiì  verosi- 
milmente Corrado  Ricci  espresse  il  x>arere  esso  fosse  ri- 
inasto  sino  allo  scorcio  del  seicento  ricoperto  di  una  im- 
piallacciatura di  marmo  lavorato,  non  dissimilmente  dal- 
l'avello  di  8.   Elena  che  si  conserva  nei  musei  vaticani  ('», 


(')   I).  Spueti.  De  fiìnpiitiKliiie,  de  vasfatioiie,  ile  ìiistaurdtioue  iirhis 
Jì'areniKie    Veuetiis.  1588,  pug.  S. 

(■)  L.  Albekti,  DesvrHttone  di  tittUi  /^rt//V«.  Jìolo.yii;).  1550.  piiii  275*. 

(3)  T.  TostAi,   UlstorUi  di  Barellila.  Eaveima,  158(1.  pjisi'    27 

(')  J.  H.  PrLAUMKRN,  Mercuriii.s  italictiK.  Luodniii.  1()2S.  pii.ii.  222. 

(*)  6.  Farri,  Le  x(i<ire  memorie,  eit..  pag.  292. 

(")  S.  Pasolini,  Liintri,  eh.,  voi    I,  pag-.  129. 

(')  I.  Gamba  Giiishlli,  Diatriba,  vìi.,  pag.  4(1  e  55. 

(•■')  C.  Ricci,  (htida  di  L'arenna.  Hologiia.  s.  a  .  pag    4-7. 
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Tale  niiiioiievolissìina  ii»(>tesi  non  è  tuttavia  neiqtur 
essa  (la  accogliersi  senza  discussione.  E  da  parte  nostra 
nelle  parole  degli  scrittori  riportati  tin  ora,  saremmo  più 
che  altro  tentati  a  viconosceie  V  ammirazione  per  la  mole 
del  sarcofago,  per  la  (pialità  del  marmo,  per  la  ditìdcoltà 
del  lavoro,  per  le  belle  ])roporzioni  delT  urna,  per  la  ju-e- 
ziosità  del  suo  su])posto  contenuto,  anziché  [)er  una  (|ual- 
siasi  sua  figurazione  d'  arte.  ( 'he  se  <pialche  paiola  di  ({negli 
scritti  [►ai'e  \)U\  propriamente  alludere  alla  s(pusita  hni- 
tezza  del r  intaglio,  trattasi  —  a  nostro  avviso  —  delle 
solite  frasi  d'obbligo  C(m  cui  i  descrittori  di  una  tomba 
regale  si  credevano  in  dovere  di  infiorare  ad  ogni  costo 
il  proprio  dire:  frasi  che  passavano  poi  di  peso  (hdl' uikj 
air  altro  di  essi. 

L'  urna,  ci  permettiamo  di  credere,  non  ebbe  mai  si- 
mili rivestimenti;  ed  i  fori  che  sul  coiterchio  e  sulla  fronte 
anteriore  suggerirono  V  ipotesi  della-  impiallacciatura  non 
escludono  V  inrerpretazione  di  usi  ben  diversi,  come  V  ac- 
costamento di  pilastrini  e  transenne,  la  sospensione  di 
lampade,  od  altro. 

1/ avello  di  fatti  sin  dall'origine  recava  nelle  fronti 
non  solo  una  larga  incorniciatura,  ma  altresì  due  vaste 
tabnhtc  (insatar,  che  oggigiorno  appaiono  scalpellate.  K 
siccome  la  loro  abrasione  non  si  limita  al  solo  lato  ante- 
riore, ove  sono  i  buchi  del  supi)osto  ri^'estimento,  ma  si 
estende  anche  a  (jueUo  di  dietro,  ove  simili  fori  non  si 
trovano,  così  è  evidente  che  l'opera  di  scalpellatura  non 
non  fu  una  conseguenza  della.  a|>plicazione  di  tali  lastre: 
r  ap]>licatore  avrebbe  certamente  tralasciata  la  raschiatura 
nel  tergo  del  sarcotago,  il  (piale  ad  ogni  modo  non  era 
destinato  ad  abbellirsi  di  sovra|)i»osti  intagli.  Chi  ritiene 
([uindi  che  dal  tempo  di  (Jalla  IMacidia  sino  alla  hne  del 
secolo  XN'il  la  fronte  del  sarcofago  fosse  protetta  dalla 
impiallacciatura,  dovrà  ammettere  che  l'opera  di  distin- 
zione delle  sottostanti  cornici  e  targhe  avvenisse  prima 
del  \'  secolo,  in  altre  ])arole  che  la  grjinde  imi)eratrice 
fosse  costretta  a    mendicare  un  mutilato  sarcofago  pagano, 
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(•Ili  niasclierare  sul  davanti  col  rappezzamento  di  miove 
lastre  iiiariiioree  che,  nella  niiiilior  ipotesi  non  sarebbero 
state  nepi»nre  di  i»ifi  prezioso  materiale,  bensì  —  come 
vedremo  —  di  semplice  greco). 

Xè  vale  il  dire  che  la  distruzione  delle  s;i,<>ome  po- 
trebbe essere  avvenuta  verso  la  fine  del  seicento,  <piando 
si  levò  il  rivestimento  </).  Xon  si  spiegherebbe  infatti 
]>erchè  mai,  tolte  le  lastre,  si  avrebbe  voluto  infierire 
contro  gli  altri  lati  del  sarcofago:  ciò  che  invece  si  com- 
prende troppo  bene  riferendosi  agli  insulti  che  gli  antichi 
avelli  ebbero  a  patire  nei  primi  secoli  di  loro  storia,  sia 
per  i  mutamenti  di  luogo  e  di  destinazione,  sia  special- 
mente per  il  ijassaggio  di  appartenenza  e  sopratutto  per 
la  conversione  dalle  costumanze  pagane  alle  cristiane. 
D'  altra  parte,  per  (juel  poco  che  si  i)uò  giudicare,  le  scal- 
pellature non  si  palesano  tanto  recenti.  E  il  grande  foro 
stesso  irregolare  che  fin  dal  secolo  XIA^  trovavasi  nella 
fronte  i)Osteriore  del  sarcofago,  testimonia  il  deteriora- 
mento di  <piesto  fin  da  allora. 

Sopra  tutto  poi  un  fatto  speciale  merita  tutta  la  nostra 
attenzione.  Chi  ben  consideri  i  guasti  della  fronte  del 
nostro  sarcofago,  riscontrerà  agevolmente  che  la  maggior 
parte  di  essi,  sono  dovuti  a  continuate  e  sistematiche  in- 
taccature del  marmo,  quali  è  facile  riscontrare  in  altre 
tombe  esposte  alla  pubblica  venerazione:  e  basti  citare 
r  avello  di  S,  (liuliano    a    Kimini,  il  (juale  ])resenta  delle 


(^)  Veramente  il  Ciampini,  che  scriveva  qiiaudo  ad  o.ìjuì  modo  il 
sarcofago  non  aveva  certo  i^iù  rivestimento  di  sorta,  nel  passo  che 
riporteremo  più  avanti,  dice  clie  le  targhe  dell' arca  erano  «)(«<// //7>7(/<?o 
opere  sculptae.  Con  ciò  per»)  l' illustratore  non  deve  alludere  ad  un 
rilievo  tuttora  integralmente  visibile,  bensì  all'antico  intaglio  mala- 
mente scalpellato,  di  cui  sono  evidentissime  le  traccie  rilevate.  Ma 
se  dalle  parole  del  Ciampini  si  volesse  ad  ogni  costo  dedurre  clie  le 
cornici  e  targhe  tuttora  esistevano  alla  fine  del  seicento,  in  tal  caso 
tacile  sarebbe  1' obiettare  che  per  l'appunto  alla  lavorazione  di  simili 
membi'a  (ora  scomparse  nei  loro  dettagli)  possono  aver  alluso  le  frasi 
iMiiniir.'itive  dei  ])in  Muticlii   descrittori  del   sai'cofago 
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identiche  lesioni,  dovute  all'operji  <lei  devoti,  desiderosi 
di  portar  seco  come  reli(]nia  le  polveri  del  marmo  (^).  Ma, 
come  il  culto  verso  dalla  Placidia,  ritenuta  santa  C)t  ^^ 
manifesta  soltanto  nei  secoli  più  ignoranti  dell'  evo  medio, 
a  differenza  dell'età  più  recente,  e  come  (piei  solchi  do- 
vati ai  fedeli  pervadono  anche  le  già  avvenute  abrasioni 
dei  bassorilievi  sagomati  del  sarcofago,  così  di  per  se  ne 
viene  che  le  scali)ellature  medesime  si  devono  ri])ortare 
ad  epoca  molto  remota. 

Anzi,  dapoichè  le  traccie  della  superstizione  dei  fre- 
quentatori si  estendono  in  molti  punti  della  fronte  del 
sarcofago,  e  si  intensificano  più  agevolmente  colà  ove  erano 
già  i  fori  della  creduta  ric()[)ertur}i,  (piesto  prova,  che  du- 
rante il  medio  evo  nessun  rivestimento  proteggeva  il  sar- 
cofago da  simili....  disgrazie  di  venerazione. 

Che  se  il  citato  Ferretti  chiama  il  nostro  avello  mon- 
slniosa  e  lìario  integro  marmore  tumha,  le  sue  parole  non 
sembrano  significare  che  F  applicazione  di  omogenee  lastre 
di  greco,  artisticamente  sco]])ite,  avessero  abbellita  la  fronte 


(1)  CtV.  V.  Santini,  Hìstoria  <lel  t/lon'oso  iiiarfire  S.  Giuliano.  Ki- 
niiiii,  1603,  pag.  46 

(^)  La  veligiosità  di  Galla  Placidia,  esplicatasi  specialiueute  nella 
eiezione  delle  chiese,  i  suoi  rapporti  con  Roma  e  con  vari  santi  del 
suo  tempo,  e  la  narrata  visione  di  S.  Giovanni  Evangelista,  circon- 
fusero ben  i>resto  di  tale  un'aureola  la  memoria  della  imperatrice,  che 
essa  venne  considerata  per  santa.  Contemporaneamente  una  facile  con- 
fusione colla  santa  Placidia  venerata  a  Verona  accrebbe  il  culto  da 
un  lato  verso  Galla  Placidia,  dall'altro  verso  la  nipote  sua,  Placidia 
figlia  di  Valeutiniano  III,  che  più  si  prestava  alla  identitìcazione  colla 
vergine  veronese.  Sta  il  fatto  che  del  1336  si  hanno  positive  testi- 
monianze di  una  guarigione  attribuita  alla,  virtù  di  Galla  Placidia. 
in  seguito  albi  tpialc  la  madre  della  risanata  ottrì  al  mausoleo  tante 
libbre  di  ceni  quanto  pesava  la  figlia;  mentre  nel  cinquecento  il  Fer- 
retti ricorda  la  vecchia  tradizione  che  l' arca  dell'  imperatrice  entro 
il  tempietto  rimanesse  sospesa  miracolosamente  per  aria.  (J  P.  Fek- 
RETUS,  Gallae  Plncidine  vita,  cit.,  H.  Ruhki,  Jliiitoriarum,  cit.,  p  559. 
G.  Farri,  Le  stiffff  memorie,  cit..  pag.  291  sgg.  S.  Giikìi.  //  mausoleo. 
cit.,  ]>ag.  4-1  e  64-). 
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(lei  sarcofago;  bensì  dall' alf'erniazione  dello  scrittene  de- 
vesi  deduiTe  che  miU"'  altro  eiili  vide  se  non  1' eiioriue  mo- 
nolito che  Oliai  \mve  liuiaiie,  senza  alcuna  estranea  sovva})- 
posizione. 

Del  resto  ben  rileggen(h)  anche  il  passo  di  S.  IJ  inaldo, 
vieu  l'atto  di  liiuugere  alle  stessa  conclusione:  ....  in  quo 
tria  visuntur  amiuMa  mausolea:  horum  in  maximo  corpus 
Flacidiae  per  caimm  inspicitur;....  in  duobiis  reliquis,  elr- 
(/((ntihus  nimi.s,  requiescunt  corpora  augustorum  altero  Co- 
stantii  riri  Fìaaidiae,  aiterò  Placidi  Valentiniani  eornm 
firn  (^):  il  che  vuol  dire  che  dei  tre  avelli,  l'uno  era  no- 
tevole soltanto  per  la  grandezza,  a  ditleienza  degli  altri 
due,  che  andavano  rimarcati  per  Y  eleganza  —  pro]>rio 
come  è  tuttora. 

E,  per  finire,  vediamo  un  po' che  cosa  scrive  nel  KITS 
quello  stesso  Fabri,  che  già  citammo  come  contiiuiatore 
della  tradizione  di  una  notevole  lavorazione  del  sarcofago 
detto  di  dalla  Placidia:  E  per  ultimo  in  capo  della  clriesa 
doppo  V  altare  se  ne  vede  un  altro  di  grandezza  assai  mag- 
(fiore  di  tutti,  di  marmo  più  candido  e  di  forma  più  no- 
Mle,  dentro  cui  riposano  V  ossa  della  stessa  Galla  Placidia  (-). 
E  confrontiamolo  colle  x>tii'ole  stampate  nel  1090  dal  Ciani- 
pini:  Omnium  tamen  quae  in  hac  ecclesia  conspiciuntìfr 
nobilissimum  monumentum  est,  quod  ad  ejus  caput,  videlicet 
post  aram  maximam  eleratur.  Hoc  non  amplitudine  solnm, 
sed  etiam  majori  marmoris  nitori  caetera.  antecellit:  in  cae- 
latura  vero  simplex  est,  cum  solummodo  tam  in  anteriori 
quam  posteriori  facie  duae  cernantur  illiteratae  voluta  e, 
anaglj/ pirico  opere  sculptae  (^).  Sono  le  stesse  frasi  nei  due 
scrittori  coevi.  1^]  se  il  Ciampini,  dilungandosi  nella  descri- 
zione ci  fa  capire  di  usare  di  esse  per  descrivere  il  sarco- 
fago nelle  identiche  condizioni  ([uale  esso  è  anche  oggi- 
giorno, non  dovremo  ritenere  che  anche  nella  1)11^1  succinta 


(')  Kainai.di  i>k,  CoNcruKTio,   'rrdcfdtiis,  cit,  pag.  574. 
(^)  G.  Fabri.  Borenua  ricercata.  Bologna,  1678,  pag. 
i^)  .J.  (!iA!\n*iNi.    \'et('ra  vìoiìinìeiifa.  cit..  voi.  1.  pag.  22li. 
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t^sposizkme  del  Fabri  (e  di  tutti  .uli  altri  scrittori  cui  ei>li 
vieue  in  coda)  si  voglia  alludere  alle  iiiedesinie  coiidizioui 
dell'avello! 

n  Pabri  nel  ](>(>(>  aveva  i>arlat()  ancora  di  intaiiHo  pih 
nohi/r ;  inh  pai'co  eiili  fu  nel  lOT-S;  ma  Tanno  stesso  il 
Pasolini  rammentava,  ad  onore  il  rac/fniarderoh'  intaijUo. 
Possibile  <'lie  dieci  soli  anni  più  tardi  il  Ciampini  usasse 
«li  altrettante  enfatiche  parole  ])er  descrivere  la  tomba 
iiià  vandalicamente  privata  del  suo  più  j)i'*'^'i<^>^<>  orna- 
mento, e  neppure  si  curasse  di  ricordare  la  ])retesa  cata- 
strofe avvenuta   in  (|nel  decennio? 


Chiusa  la  parentesi,  ritorniamo  alla  conclusione  ini- 
ziale, ma  vi  ritorniamo  c<m  una  ipotesi  in  più. 

.Vmmesso  che  la  mummia  di  dalla  Placidia  seduta  in 
trono  sìa  un  trucco  del  medio  evo,  non  è  egli  consen- 
taneo il  .supporre  che  precisamente  al  tempo  di  «j nella  fal- 
sificazione si  collocasse  entro  il  mausoleo,  non  soh>  il  ca- 
«lavere  sulla  cattedrai,  ma,  anche  una  vasta  urna  capace 
di  contenerlo;  e  si  ricorresse  a  tal  uo^io  ad  un  originario 
sai'cofago  j^agano,  già  da  prima  mutilato,  oi)jHire  anche 
proprio  aUora  privato  <li  (pielle  due  targhe  <'he,  per  la 
tro])po  evidente  assenza  di  qualsiasi  sind)olo  <'i'istiano, 
])otevano  com])romettere  il  su<'<'esso  della  oi)erazione  ! 


(inaila  Placidia  venne  sepolta  nel  niausoleo  J 

(Jalla   Placidia   morì   in  Poma  il  27  novendire  \7y{). 

Sulla  sua  sepoltura  taccicmo  gii  scrittori  coevi:  il  (iie 
iliinostrerebbe  per  avventura  che  essa  avvenne  nel  modo 
l>iù  naturale,  in  Roma  medesima. 

Del  resto  conti'o  una  traslazione  della,  salma  iin])eriale 
ad  altra  città,  c<mtrasta  ainiie  il  fatto  che,  <lalla  morte 
della   madre  alla   ]H'o])ria   u<'(isione  nel  AT^Ty,  non  consta  che 
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VMltMitiiiiauo  ni  si  movesse  da  IJoiiia  ('),  ed  avesse  «iiiindi 
raii'ioiie  e  comodità  di  ordinare  simile  trapasso:  mentre 
l)oi,  spenta  con  A'alentiniano  stesso  la  dinastia  Teodosiana, 
nessuno  jtoteva  dopo  di  allora  aver  interesse  ad  esumare 
le  spoglie  della  imperatrice,  per  trasferirle  altrove. 

Per  tal  guisa  la  più  spontanea  ipotesi  condurrebbe  ad 
ammettere  che,  morta  nella  città  eterna ,  Galla  Placidia 
fosse  (privi  dal  tìglio  sepolta  in  (piel  mausoleo  vaticano 
ad  mnctum  Petrum  apostoìum  (^),  dove  già  erano  stati  ri- 
posti e  il  fratello  Onorio  (^),  e  la  cognata  Ilaria  moglie 
di  costui  (^),  e  Teodosio  II,  tìglio  di  Arcadio  e  nipote  di 
Galla  Placidia  (');  e  dove  pare  altresì  fosse  poscia  seppel- 
lito lo  stesso  \"alentiniano  III  ('). 

E  poiché  di  Teodosio  TI  (")   narra  Fautore   del    Cìiro- 


(^)  Per  lo  meno  le  uuiclie  notizie  che  di  i^uest*  epoca  rimangono 
di  Valentiniano  III,  ce  lo  mostrano  costantemente  a  Koma.  Esse  sono 
del  31  gennait»  e  13  luglio  451  (G.  Haenel,  Corpus  leynm  ah  impera- 
toribus  roìnatìii<  ante  Jì(sfiiiianumlatariim.Liii)SÌ-àt,lS57,ind.  pag.  78)  ; 
del  15  ajjrile  e  29  giugno  452  (ibidem);  forse  anche  del  453  {Patro- 
logia latina,  LIV.  Parisi is,  pag.  1038  e  1228):  certo  del  21  settembre 
e  del  28  ottobre  454  {Goiisnlaria  italica  in  Monumenta  Germanioe 
historiva  :  auctores  antiqnissiuìi,  IX.  Berolini,  1892,  pag.  303:  e  G. 
Haenel,  Corpus  legum.  cit .  ind.  pag.  78):  e  tinalments  del  16  marzo 
455,  quando  fu  ucciso. 

("■)  Cfr.  su  esso  G.  B.  oe  Rossi,  Sepiolcro  di  ò'.  FetroiùUa  nella  ba- 
silica in  ria  Arcleatina  e  sua  traslasione  ai  Vaticano  (Bullettiuo  di 
archeologia  cristiana,  serie  III,  voi.  Ili,  4)    Roma,  1878,  pag.  139. 

(^)  Lo  testifica  Paolo  Diacono:  Honorius  vero.,  apud  urbem  Eomam 
vita  e.reni2)tus  est,  corpusqne  eius  iuxta  beati  Petri  apostoli  marti/rìum  in 
mausoleo  sejjultum  est.  (Pauli,  Historia  romana  in  Monumenta  Ger- 
mania e  historica  :  auctores  antiquissimi.  I,  1.  Berolini,  1877,  pag.  197). 

{*)  Cfr.  G.  B.  DE  Rossi,  Disegni  d^  alquanti  rasi  del  mondo  mu- 
liebre sepolto  con  Maria  moglie  di  Onorio  imperatore  {BuUettino  di 
archeolofiia  cristiana,  1,  7)  Roma,  1863. 

(')  Vedasi  quanto  diremo  tosto. 

C^)  Cfr.  G    B.  BE  Rossi,  Sepolcro  di  S.  Petronilla,  cit.,  pag.  144. 

(')  Teodosio  II  morì  a  Costantinopoli:  e  quivi,  stando  ai  dati  di 
Teodoro  lettore,  venne  &ex)olto  il  30  luglio  450.  In  un  catalogo  poi 
delle  tombe  imperiali  Ano  al  secolo  X  situate  nella  chiesa  dei  Ss.  Apo- 
stoli di  Costantinopoli.  Teodosio  il    grande  e  Osodóeiog  ò  y.iy.Q6^  figa- 
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nicon  Canisiamun  (^)  che  il  sin)  cadavere  fu  dalla  mede- 
t^iiiia  Galla  Placidia  e  da  paita  Leone  e  dal  senato  diEoma 
solennemente  trasportato  nel  mausoleo  ^  aticano  ("),  e  tale 
avvenimento  successe  solo  podii  mesi  prima  della  morte 
di  dalla   Placidia,  non  basterebbe  un    tal    fatto    a    dim<»- 


raiio  sepolti  nel  sacello  di  Costautiuo:  e  poco  più  oltre,  nel  portico 
meiidiouale,  si  rinviene,  presso  qnella  di  Avcadio.  la  tomba  Qeoòoaiov 
rov  viov  avTov.  (CoDiKUS  CuKOPALATES  in  Co)put<  scHptorum  historiae 
bi/santiiKie.  Bonnae,  1839,  pag.  203  e  207).  Ma  che  calcolo  deve  mai 
farsi  di  (piel  catalo.u'o  (appartenente,  a  qnanto  pare,  al  sec.  XV),  tanto 
piìi  di  fronte  alla  duplice  menzione  di  nna  tomba  di  Teodosio  II  ? 
Qualora  pensiamo  invece  che  costui  non  solo  era  zio  di  Galla  Pla- 
cidia, ma  altresì  suocero  di  Valentiniano  III,  naturalissimo  ci  appare 
che  la  corte  di  Roma  desiderasse  farlo  trasportare  uel  mausoleo  di 
famiglia. 

Dopo  tutte»  del  resto  u<m  è  escluso  che  il  corpo  portato  a  Koma 
nel  450  fosse  quello  di  Teodosio  I  (il  padre  di  Galla  Placidia),  il  (piale, 
morto  a  Milano,  era  stato  da  Arcadio  trasportato  a  Costantinopoli 
nel  noA'embre  395. 

La  questione,  sulla  quale  invano  avevo  cliieste  nu\ggiori  infor- 
zioni  in  Oriente,  inerita  di  essere  comunque  dilucidata. 

(/)  Così  in  due  codici  del  X  e  XV  secolo,  che  devono  risalire  ad 
un  manoscritto  di  Keichenau  appartenente  al  secolo  Vili  almeno. 
(PiìOspEKi  TiKONis,  Epitome  chronieoìi  in  Monumenta  Germanùie  liinto- 
rica  :  auctores  aiitiquissimi,  IX,  2.  Berolini,  1892,  pag.  489).  Quanto  al 
valore  storico  di  ([nella  fonte  coeva  e  scritta  in  Roiua,  se  non  dovuta 
allo  stesso  Prospei'o,  cfr.  O.  Hóldek  E(t(ìek,  UiìtersitcliuiKj  iiher  einifie 
(iiinalisti.sclie  (Jiiellen  sur  Gesehielite  des  fiiiifteu  und  seclisten  Jahrliun- 
derts  (Xeues  ArcJiiv  der  Gesellscltaff  fiir  altere  deutsche  GeschicJitskuiide, 
I,  1).  Hannover,  1876,  pag  37  sgg.  —  Quivi  i)ure  (pag.  40-41)  è  spie- 
gato come  la  narrata  traslazione  ajjpartenga  senza  dubbio  all'  anno  450: 
e  come  altri  fatti  (tra  cui  la  morte  di  Galla  Placidia),  che  stmo  legi- 
strati  tosto  dopo,  siano  da  riferirsi  nell'  intenzione  dello  scrittore  alla 
stessa  annata,  e  non  al  451.  (Del  lesto  una  confusione  di  computo  pei- 
cui  la  luorte  della  imperatrice  apijarirebbe  tissata  di  bel  nuovo  al  451. 
auziclK-  al  450,  si  riscontra  anche  in  Idazio  (Hvbatii  Lkmnici,  Coiiti- 
iiuatio  clironìrorum  in  Monumenta  (renìianiae  liisforica  :  auctores  atiti- 
(juifisinti.  IX,  2.  Berolini.   1894,  pag.  2H). 

{'■')  Le  parole  del  testo  diccmo:  ^l'Iieodosius  cu  in  imniua  pmnpa  a 
l'Inciditi  et  Leone  et  omni  scnatn  dcductus  et  in  mau!<(ilcii  mi  ript/sto- 
Intii    ì 'et rum  deposi tns  est. 
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strare  che  ue.ssuiui  intenzione  ;iveva  costei  di  stiibilive  jtev 
sé  e  ])er  i  suoi  cni'i  un  (1iv<^i'so  sei»olcro  taniiliare  in  lon- 
tani i  città  t 

(;iie  .se  a  tutto  ciò  aii'iiiuniiianio  la  iiotizia  clie  nel  se- 
colo XVT  si  additava  in  S.  Pietro  di  Jioiua  un  sarcofago 
ritenuto  infatti  di  dalla  Placidia  C),  tutto  ci  porterebbe 
a  concludere  die  V  imperatrice  fu  sepolta  nel  mausoleo  di 
famiglia  presso  (piella  basilica,  se,  in  contraddizione  con 
ciò,  altre  città  d'Italia  n<ni  vantassero  «li  averne  ])osse- 
duto  il  corpo  ("). 

Vediamo  appunto  <|uale  assegnamento  si  desa  fare  di 
simili  rivendicazioni. 


Una  tradizione  ahpianto  ditl'usa  tende  a  determinare 
die  (ralla  Placidia,  insieme  <'ol  }»rinio  marito  Ataulfo,  tro- 
vasi sepolta  in  ^Milano  (^),  nella  <'api)ella  <li  S.  (lenesio 
(«letta  ]>oi  di  S,  A([uilino),  annessa  al  tempio  di  S.  Lo- 
renzo, die  <la  lei  sarebbe  stato  costruito  (*):  e  precisamente 


(M  Cfr.  (y.  B.  DE  liossi.  Sepolcro  di  S.  Fetronillo.  cit..  pa.H'.  144. 
Nella  pianta  dell'  Al/arano,  scrive  egli,  //  mausoleo  con  /  xanofayi 
di  Onorio,  di  Valeiitiiiiano  III  e  di  Placidia  è  additato  sotto  il  ii.  120.... 
nel  <iH,adriportico  deW atrio  dinanzi  all' antica  hasiUca.  E  ancora:  Il 
sarcofago  dell' imperatore  Onorio,  al  riferire  dell' Al  farà  no,  era  in  altra 
parte  della  hasilica  Vaticana.. .  Ad  oijni  modo  quel  sarcofatjo  potè 
essere  traslocato  quando  il  mausoleo  divenne  chiesa  di  S.  Petronilla, 
{(i.  B.  i>E  Rossi.  Disef/ni,  cit.,  lìag.  55). 

(-)  Per  la  già  accennata  confusione  colla  vergine  veronese,  si  potè 
pur  credere  clie  l' imperatrice  Galla  Placidia  t'osse  sepolta  in  S.  Ste- 
fano a  Verona    Ma  di  ciò  non  vale  la  pena  di  discutere. 

(^)  Parecchi  dei  dati  riguardanti  Milano  contenuti  in  questo  pa- 
ragrafo, sono  dovuti  a  coitesi  informazioui  di  Francesco  Novati  :  il 
quale  trovasi  a  cajx)  della  Couiinissione  per  gli  scavi  iniziati  lo  scorso 
anìio  nel  tempio  e  nel  sarei  Io  stesso. 

(^)  Già  un  contemitoraiu'o  dell'imperatore  p]iiri<o  IV  (]()5(i-n(tH) 
narra  elie: 

(ralla  qnidcni  roìnanornni   nobilis  patricia 
condidii  Mediolani  celsa  hedijicia, 
tra  cui  alleile  la  chiesa    Laurentii  leritac  et  beati  inarfiiris  (Hkx/oxis. 


GALLA    PLACIDLA    E    IL    SUO    MAUSOLEO    IN    RAVENNA  281) 

entro  il  sarcofaiio  iiuiviiioreo  cìic  tuttora  ti'()vasi  in  (|uell;i 
cappella  ('). 

Delle  afferiìiazioui  a  tal  in'ojiosito  debili  eruditi  <lel  se- 
colo XVT  in  poi,  non  è  il  caso  di  tener  calcolo  veruno, 
(lacchè  esse  non  si  riferiscono  a  s])ecitìcate  testimonianze 
anticlie. 

Tuttavi;i  il  rnricelli  in  una  sua  opera  stamitata  nel 
Ì(ut2  (^)  assevera  di  aver  eiili  stesso  veduta  una  vecchia 
pergamena  (ora  perduta)  appesa  nel  tempio  di  S.  Lorenzo, 
nella  quale,  nominandosi  la  chiesuola  di  S.  Acpiilino,  si 
aiigiungeva  :  ihi  est  ((rea  mannorea,  in  qua  jacct  corpus 
rcijinacj  Gallae  ciim  recje  Astiilfo. 

Se  r  errore  di  Astiilfo  (il  re  dei  Longobardi),  invece 
che  Ataulfo  (il  goto  marito  di  (ralla  Placidia),  sia  dovuto 
al  Puricelli  —  che  lo  ri]>ete  di  bel  nuovo  poco  dopo  — 
piuttosto  che  alla  pergamena  originale,  non  consta^  Ma 
(juanto  all'  epoca  del  documento,  che  il  Puricelli  —  pur 
ritenendo  molto  remota  —  si  limitava  ad  indicare  poste- 
riore al  \iH)l  (^),  è  certo  che  ncm  può  ascriversi  a  secoli 
troppo  anteriori,  dacché,  per  tacere  di  altri  indizi,  la  per 
gamena  nomina  come  già  raccolte  entro  V  aitar  maggiore 
del  temi)io  di  8.  Lorenzo  certe  reliquie  che  con  tutta  ])ro- 
V)al)ilità  vi  furono  riposte    soltanto    nel  1494,  mentre  nel 


Ad  HeinricKììì  IV  imperdiovcm  in  JJoiik menta  <lcriii(iiii<tt'  lii><1<irii:(i.Xl. 
Haiinoverae).  E  uel  128.S  fra' Bonvesin  da  Riva:  (jiil  rei  reritatem 
nosse  ilesuìerdt,  eaiif  et  beati  Laurentii  ecclesiam,  qua)»  re<iinn  (jaedam-, 
iioiiiiiie  Golia  Patricia,  cum  sexdecim  exteriorihus  columiiis  diritur  ron- 
utritxisne  ecc.  (Bonvhcini's  de  Ripa,  De  maf/ìialibìis  urbis  Medioìani 
ili  Hai  letti  no  delV  Istituto  storico  itaiiaiio,  20.  Roma,  1898,  pa>;.  71). 

(')  Lo  si  veda  pubblicato  in  J.  Kohte,  Die  Kirche  S.  Lorenso  in 
Mailand  Berlin,  1890,  tav.,  (J.  RoMUssi,  Jfilaiio  nei  suoi  nioinnueiìfi. 
.Milano,  1911,  pag.  217 

(■■)  J.  P  PiiiiOEi,].!,  Jjaurentii  Litfae  ciris  et  arehiepiseopi  media- 
la ueiiHÌs  vita.  Mediolani,  KióS,  pag.  275  sgg. 

(")  Non  manca  ehi,  in  seguito  a  ciò.  attribuisce  seuz''  altro  al  se- 
colo XI  quella  pergamena.  (G.  Allk<;i;anza,  Spiei/azione  sopra  alcuni 
uionu)nenti.  Milano,  1757,  e  altri  dojx)  di  lui) 
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188{>  si  trovavano  tuttora  nelle  (•ap]>elle  di  S.  Ipi-olito  e 
di  S.  8isto  C). 

In  mancanza,  di  nieuiio,  la  più  antica  testimonianza 
elle  i)o,s.sa  citarsi  a  conforto  della  tradizione  milanese,  è 
<|uella  del  noto  cronista  (lalvano  Fiamma,  vissuto  nella 
l^rima  metà  del  trecento:  In  procc.ssu  tcmjìoris  qindam  rv- 
(fina,  (lieta  (T(dlu  Patritia,  in  late  re,  istius  ecclesie  construit 
capellam  ìotundam,  musai/co  oliere  et  miris  fiffuris  ornatam, 
et  vestivit  parietes  interius  laminis  manìioreis  pretiosis:  et 
dicitur  capella  regine,  uhi  ipm  dormit  {"). 

U  appellativo  di  Patritia,  anziché  Placidia,  dato  air  im- 
peratrice, dimostra  che,  come  troppo  spesso,  anche  <piesta 
volta  il  Fiamma  dipende  da  fra'  Bonvesin  —  che  a  sua 
volta  deriva  evidentemente,  per  via  diretta  o  meno,  dal 
vescovo  Benzone:  ma  ne  (jnest'  ultimo,  ne  il  frate  da  Ili  va 
nulla  dicono  della  costruzione  di  8.  Aquilino  per  opera 
di  dalla  Placidia  e  men  che  meno  della  costei  tomba  entro 
il  tempietto. 

E  (jui  si  arrestano  così  le  nostre  coiinizioni  sulF  ori- 
gine della  tradizione  lombarda:  la  (juale,  non  assurda  di 
per  se,  potrebbe  forse  (lualche  cosa  contenere  di  vero  nei 
riguardi  del  concorso  della  imperatrice  all'  editicazione  del 
8.  Lorenzo  e  del  vicino  sacello  di  8.  Aquilino;  laddove 
troi)po  incerta  essa  sembra  nei  riguardi  della  pretesa  se- 
poltura non  solo  di  Ataiilfo  f"),  ma  anche  di  dalla  Pla- 
cidia. 

Data  la  remota  credenza  alla  costruzione  del  temjtio 
di  S.   Lorenzo  iter    merito    della    grande    imperatrice,  era 


(')  Lo  si  deduce  diillo  stess(»  Puricelli  testé  citnto  (pag.  oKi  e  305). 

(■)  Gat.vaxei  Flammae,  Clironicoii  maim  (Miaeeììauea  di  storia  ita- 
liana,Yll.  'l'orino.  1.S69). —  Cfr.  pavé  il  Cliroiiicoii  extra ratjaii.^.  iltideiii. 
pag.  482. 

(3)  Di  Ataiilfo  si  cita  1*  epitaffio  sepolcrale,  posteriore  tutta  via  alla 
sua  morte,  a  Barcellona.  (A.  de  Murales.  Los  otros  <los  libros  uudt- 
cimo  >i  <liio(leci»)o  de  la  Coroìiiea  fieneral.  Alcalà,  1577,  pag.  20)  Ulteriori 
informazioni  ricliieste  a  Barcellona  ed  alla  Real  Academia  de  la  Historia 
a  Madiid  >;nlla   tomba   di   Atanlt'o.  rimasero  disiiraziatamente  inevase. 


GALLA    PLACIDIA    E    IL    SUO    MAI'SOLF/)    IN    RAVENNA  21)1 

abbastanza  naturale  die  l' unico  avello  antico  che  ivi 
presso  couservavasi,  venisse  interpretato  come  tomba  della 
pia  fondatrice,  senza  che  tuttavia  piiì  validi  ariionienti 
appoggiassero  tale  attribuzione. 

Al  C(mtrario  chiumjue  esamini  un  po'  attentamente  il 
sarcofago  di  S.  A([uilino,  non  potrà  a  meno  di  riscontrare 
che  non  solo  il  complicato  disegno  a  meandri  sulla  fronte 
l)rincipale  di  gusto  alquanto  tardo,  ma  gli  stessi  agnelli 
e  la  croce  dei  hanchi  sono  trattati  in  guisa  troppo  rozza 
e  decadente  per  potersi  riferire  —  come  generalmente  si 
dice  —  al  tempo  di  (lai la  IMacidia.  Tutto  porta  invece 
a  concludere  che  queir  arca  venne  lavorata  almeno  nn 
secolo  doi)0. 

p]  ciò  gravemente  intìrma  a  sua  volta  il  dubbio  valore 
della  tradizione  ('). 


Una  curiosa  storia  riguardante  1'  imperatore  Federico  li 
e  Eavenna  trovasi  registrata  nella  cronaca  di  un  contem- 
poraueo. 

Xarra  costui  come  nel  dicembre  1231  si  presentasse 
uella  cittii  nostra  allo  sve^'o  monarca  certo  iiiccardo,  il 
quale  si  vantava  di  essere  stato  nientemeno  che  uno  dei 
dodici  paladini  di  Carlomagno;  onde,  richiesto  da  Fede- 
rico di  narrare  (pialche  secreto  particolare  di  ciuci  tenqti, 
Riccardo  rispose  di  essersi  già  trovato  in  Eavenna  con 
Carlomagno,  con  Orlando  e  con  Oliviero;  ed  invitò  il  suo 
interlocutore  ad  un  giro  per  la  città:  Equitavit  ìf/itHr, 
segue  il  cronista,  imperato)-  ad  (luoddam  monastenim  propc 
urbem,  dixitque  Ricardus  ad  cum:  «  In  hoc  monasterio  est 
«  quedam  eapelìa  puìcerrima  quam  hedificari  fecit  Galla 
<-<  Pìacidia,  opere  mosaico  decorata,  in  qua  de  alabastro  sunt 
«  tria  sepaìcra,  iìi  quorum  uno  imperatoris  Theodosii  corpus 


\^)  8uir  asserifii  sepoltura  di  (ialla  Pìacidia  nella  basilica  di 
S.  Aml)roo;i(»  di  IMilaiio  non  vale  la  \h\va  di  soffciiiiaisi  CtV.  S.  (Jhm.i, 
Il  mauf^oleo,  cit.,  pat>'.  33,. 
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«  est  positum,  iuxta  qmìn  nisis  rins  rtim  vexiììo  tale  prc- 
«  ferente  iìisìf/ne  est  po.situs ;  in  alio  est  .sue  corpus  u.voris, 
«  cum  sua  rum  duarum  corporihus  filiarum;  sed  in  te  reto 
«  corpus  est  Helisei  prophete,  de  Costuntinopoli  eum  uliis 
«  Jiuv  transiatum  ».  Itaque,  iuxta  dieta  Kieardi,  eapellam 
imperator  invenit,  sed  propter  antiquitatem  et  excrescentias 
Jìuriorum  sic  terris  opertam,  ut  introitus  per  ostium  non 
pateret  in  eam.  Terram  i(/itur  iussit  ejfodi  et  usque  ad 
pai'imentuìn  oapelJe  optime  excarari,  quihus  sic  per  omnia 
actis,  eapellam  intrarit  :  uhi,  ut  Ricardus  dixerat,  tres  arehas 
invenit  ;  cumque  arclta  Theodosii  fuisset  aperta,  cum  rexillo 
et  sputa  inrentum  est  corpus  eius.  Et  quia  in  arclia  una 
veritas  erat  inrenta,  noluit  imperator  arcas  alias  aperire. 
Sed  Philippus  arcMepiscopus  Ravennas,  qui  archiepiscopo 
illi  sucesserat  qui  cum  Frederico  ad  hec  fuerat,  ad  preces 
fratris  Bonaventure,  qui  fratrum  minorum  generalis  mi- 
nister  tunc  erat,  factus  postea  cardinalis  et  episcopus  Alha- 
nensis,  archam  Helisei  cum  processione  maxima  clericorum 
necnon  et  religiosorum  aperuit  et  intcf/rum  corpus  ejus  iìi- 
cenit  {^) ,  dictoque  fratri  Bonarenture  prò  reliquiis  unum 
dentem  concessit  (^), 

TI  frate  Tomaso  da  Pavia,  autore  della  cronaca  -  e 
che  nel  1253  era  stato  certo  in  Romania  —  fu  amico  pure 
dell'  arcivescovo  raveuuate  Filii)i)o,  e  dettò  la  sua  cronaca 


(')  Filippo  Fontana  fu  uoniinato  arcivescovo  di  Ravenna  nel  1250: 
e  morì  nel  settembre  1270  (0.  W.  Canz,  Fliilliìp  Fontana  Erzhhcliof 
von  Ravenna.  Leipzig,  1910).  San  Bonaventura  fu  creato  ministro  ge- 
nerale (lei  Francescani  nel  febbraio  1256;  e  ottenne  la  porpora  car- 
dinalizia nel  1273.  Il  fatto  dell'  apertura  della  pretesa  tomba  di  S.  Eliseo 
avvenne  dunipie  fra  il  1256  e  il  1270.  Anzi,  poiché  dal  1256  al  1259 
l' arcivescovo  Filippo  fu  assente  da  Ravenna  :  e  d'  altra  parte  fra'  Sa- 
limbene  i)robabilmente  già  nel  stio  soggiorno  a  Ravenna  fra  il  1261 
e  il  1265  ottenne  dal  Fontana  il  corpo  di  S.  Eliseo,  così  il  termine 
si  j>uò  restringere  fra  il  1260  e  il  1265. 

P)  Thomae  TtJSCi,  Gesta  Impeiatomni  et  ponti ficum  (Monumenta 
Germauiae  historìca  :  seriptoreti.  XXII).  Hannoverae.  1878,  pag.  511. 
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nel  1270  (^).  A  parte  il  favoloso  rieliiaiiio  del  nome  di 
Carloiiiaiiuo,  tutto  il  resto  del  racconto  è  certo  atten- 
dibile. 

L'  episodio,  già  diviil<;ato  dal  D'  Ancona  (^),  tu  ricor- 
dato da  quanti  nei  tempi  più  recenti  ebbero  ad  occu- 
parsi del  mausoleo  di  Galla  Placidia.  Nessuno  di  essi  però 
ebbe  a  notare  che  il  frugamento  di  Federico  II  non  ri- 
guarda il  nniusoleo  presso  S.  C'roce,  bensì  il  sacello  dei 
Ss.  Gervasio  e  Protasio  -  da  tempo  distrutto  che  tro- 
vavasi  a  Cesarea,  presso  la  chiesa  di  S.  Lorenzo. 

l^'.d  intatti  il  cronista  nota  che  V  imperatore  cavalcò 
(((1  quoddam  moìuisterium  pi-opre  nrhem,  e  non  nell'interno 
della  città;  la  descrizione  che  egli  ci  tramanda  della  cap- 
pellina e  dei  suoi  sarcofagi  di  alabastro,  risi)onde  perfet- 
tamente a  (pianto  del  monasteri um  di  Cesarea  ebbe  già 
a  riferirci    V  Agnello   {^)  ;    la    stessa    credenza    riguardante 


i ')  Iltideiu:  prefazione:  e  ().  VV.  Canz,  Fhilijìp  Fontana,  cit.. 
pag.  85,  89  e  96. 

(")  A.  D'Ancona,  Tradizioni  carolingie  in  Italia  (Eemìiconii  fleìl(( 
E.  Accademia  dei  Lincei,  classe  di  scienze  morali,   V,  6).  Eoiua,  1889. 

(•')  Parla  egli  di  Laiivicio,  maior  cuhicuU  dell' imperatore  Onorio  : 
ISeiJidtusque  est  in  monasterio  sanctorum  Gervasii  et  Protasii,  iuxta 
praedictam  ecclesiam  (cioè  S.  Lorenzo  di  Cesarea),  mirahiliter  deco- 
ratam  musiva  anrea  et  divers((ri<m  lapidum  genera  singnlaque  metalla 
2)arietihus  iuncta.  Arca  vero  illa  ubi  praestantissimnm.  corpus  reqniescit 
tanta  praelucida,  ut  quidam  asserunt,  fuit,  ut  a  praeterenntihus  infra 
pinm  corpus  videretur.  Et  cur  non  liodie  apparet,  ut  primo  apparehat 
tempore,  ut  nuper  dicam  didici.  Nocte  quadani  astitit  heatns  Lauri- 
cins  custodi  ('ccles)ae  et  dixit:  «  Affer  cinerem  et  aquam  et  liìie  nepul- 
«  crmn  meum  et  postmoduni  diligenter  tara  ».  Quo  facto  candor  era- 
nuit  ..  Et  ipsa  arca  non  terra  sustentanf  ncque  lapis.  Et  ante<//fani 
in  cniìiculum  arcae  iiuirediaris,  ma  mi  dexlera  (ispcreris  iurta  ijuod 
effigies  trimn  puerorinn  niu.'iire  depicta  sìint.  ibi  literis  aureis  inrenies 
continente  ita:  «  Stephano.  Protaxio,  Gervasio  b.  martirio  et  sibi  me- 
«  moriam  aeterna  Lauricius  Iniins  dedicavit  sub  die  UT  Kal.  octubris 
«  Tlieodosio  XV  et  Placido  Valenfiniano  >>:  che  corrisponde  all' anno  4H."). 
(AaNELi.1,  Tfiber  pontijicalis  ecclesiae  ravennatis  in  Monumenta  Ger- 
maniae  ìiistorica  :  scriptores  rcruìii  Langolxndoniìn.  lhnin(»vorae.  1S7S, 
pag.  299). 
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Te<Ml()sio  e  Placidia  poteva  derivare  appunto  dalla  iseii- 
zioiie  eoi  iioiiie  de.uli  imperatori  elle  nel  tempietto  legge- 
vasi  (');  e  tìnalmente  altre  testimonianze  del  tempo  ci  par- 
lano della  tomba  del  ]H'oteta  Eliseo  come  esistente  nel 
tempietto  dei  Ss.  (levvasio  e  Protasio  ("). 


(1)  Vedasi  la  nota  piecedeute.  Aut-lie  Kicobaklo  (vissuto  sullo 
scorcio  del  dugento)  dichiara  di  avervi  letto  tuttora  quel  nome:  ef 
literae  in  petra  (forse  le  tessere  del  mosaico)  scripte,  id  testantur^ 
quas  leiji  (Ricobai.ui,  Compilatio  chrouoloyìca  iu  L.  A.  Mukatoui, 
Berum  itaiiearnm  scriptores.  Mediolaui,   1726,  voi.  IX,  pag.  221). 

(■)  Narra  infatti  fra'  8alimbeue  a  proposito  dell'  arcivescovo  Fi- 
lipijo:  Milli  vero  semper  ftierat  bemi'olits  et  familiaris  et  cunalis  et 
liberalis:  nani  reìiqnias  beati  Helf/sei...  dedit  michi,  que  erant  in  ca- 
vitate condam  Cesaree  juxta  Ravennani,  in  nionasterio  sancii  Laurentii., 
in  arca  saxea,  in  capella  regali.  Et  portavi  ossa  iUa  principalia  et  ma- 
Jora  et  posili  in  ma  Jori  altari  fratritni  minor  uni  de  Parma....  Caput  vero 
Helysei  Jiabere  non  potui.,  quia  Heremitani  sine  licentia  abstulerant  et 
asportaverant  illud.  Ipse  vero  areliiepiscopus  plus  curabat  de  guerris 
qiiam  de  sanctorum  reliqtiiis.  (Salimbene  uk  Adam,  Cronica  in  Monu- 
menta Germaniae  liistorica  :  scriptores,  XXXII,  2.  Haunoverae,  1908, 
pag.  400).  —  Cfr.  pure  la  disi)osizioue  degli  Statuti  ravennati  riguar- 
dante l'offerta  <li  ceri  sancti  Elisei  prophete,  cuius  corpus  iacet  in 
btirqis  Bavenne  ad  ecclesiani  sancti  Laurentli  in  Cesarea,  in  capella 
.sanctorum  Gervasii  et  ProtaA-ii:  festum  cuius  est  14  die  junii.  (A.  Tah- 
T.AZZi,  Statuti  del  comune  dì  Bavenna  in  Monumenti  istorici  pertinenti 
alle  Provincie  di  Bomaijna.,  I.  Ravenna,  1886). 

Intorno  alla  pretesa  originaria  riposizione  del  corpo  di  8.  Eliseo 
nel  sacello  dei  Ss  Gerv.isio  e  Protasio  cfr.  il  Clironicon  de  ciritate 
Bavenne  in  L  A.  Mluatori,  Berum  italicarum  scriptores,,  cit.,  voi.  I,  2, 
pag.  576:  e  Acta  sanctorum  Junii.  II.  Venetiis,  1742,  pag.  786. 

Strano  poi  coiue  nella  seconda  metà  del  secolo  XIV,  essendosi 
riaperta  dall'  arcivescovo  Petrocino  1'  arca  creduta  di  Eliseo,  vi  si  tro- 
vasse tuttora  una  mummia:  Iste,  dum  ridere  voluisset  corpus  Elisei 
prophete  quod  in  monasterio  S.  Laurentii  in  Caesarea  requiescit,  una. 
Clini  aliquibits  discretis  clericis  et  laicis,  caementariis  et  muratoribus 
arcani  dicti  Elisei  aperire  fecit  ecc.  ecc.  (Così  Paolo  Scordili  iu  L.  A.  Mu- 
ratori, Berum  italicarum  scriptores.  cit..  voi.  I,  1,  pag.  211). 

Il  capo  invece  del  preteso  profeta,  clie  già  vedemmo  asportato 
dagli  Agostiniani,  passò  poi  alla  cliiesa  di  S.  Apollinare  nuovo,  dove 
tuttora  si  conserva. 

L'  urna  di  Lauricio  fu  trasportati  già  nelT  evo  medio  a  Ferrara, 
dove  servì  di   toniha    all'ereticct    Aiiiiaiio    Pungilupi.  morto  nel  1269. 
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Xè  basta.  Frate  Tomaso  assevera  bensì  clie  il  sacello 
stesso  era  stato  costruito  da  (ìalla  Placidia,  ma  quanto 
alle  sepolture  in  esso  contenute,  si  limita  a  dire  che  l' una 
era  dell'  imperatore  Teodosio,  la  sec(mda  della  moglie  e 
delle  due  tìglie  di  costui,  la  terza  di  santo  Jìlliseo.  Che 
cosa  nella  mente  del  cronista  signilìcasse  quella  moglie  e 
quelle  fifflie  dell'  imi)eratore  noi  non  sappiamo,  (^uantuncpie 
l'iscrizione  dedicatoria  del  sacello  si  riferisse  a  Teodosio  11, 
e  costui  avesse  anche  realmente  due  tìglie,  Eu(h>ssia  e 
Flacilla,  è  certo  tuttavia  che  i  descrittori  del  tempietto 
coevi  a  fra'  Tomaso,  intendono  alludere  sempre  a  Teo- 
dosio 1  (^);  ed  al  cronista  era  noto  come  Galla  IMacidia 
fosse  figlia  di  costui  (-).  Nel  brano  in  questione  identiti- 
cava  egli  i)erò  la  fondatrice  del  niausoleo,  cioè  dalla  Pla- 
cidia  stessa,  colla  moglie  di  Teodosio  I  o  più  giustamente 
ricordava  che  la  seconda  moglie    del    grande    imperatore 


(Vedasi  Kieoltaldo  in  L.  A.  Mi;katoui,  Aiifiijnifafes  italicar  iitedii  (ieri. 
:\Ie(li()laiii,  1741.  voi.  V.  pa,"-.  95). 

Quanto  tìnaliuente  alla  sej)oltnia  di  Eliseo,  la  tradizione  raven- 
nate pretende  di  identificarla  eoi  noto  sarcofago  della  famiglia  Pi- 
gnati,  che  trovavasi  a  S.  Nicolò  e  solo  nel  secolo  scorso  fxi  collocato 
nel  qnadrarco  di  Braccloforte.  (V.  Cahkaki,  Istoria  della  Bomar/na. 
^laiioscritto  della  Biblioteca  C'iassense.  Mob.  3,  2,  D.,  voi.  II,  pag.  94). 

(1)  Cfr.  il  passo  di  Ricobaldo  in  L.  A.  Muuatori,  AiiUquitates.  cit., 
voi.  V,  pag.  96;  nonché  il  Chronicon  de  civitate  Bavenne,  cit.,  pag.  576. 

(-)  Si  vedano  i  brani  tuttora  inediti  della  sua  Glironica  impenitorum 
rt  pontificum  nei  due  codici  della  biblioteca  Laurenziana  (Pluf.  XXI, 
sin.  5,  olini.  IfcìS-,  e  Plut.  XXI.  sin,  olim.  170),  per  me  consultati  con 
lunga  pazienza  e  squisita  cortesia  da  Enrico  Rostagno :  In  qua  iiinip- 
tione  Placidia  Tlteodosii  filia,  Archadli  et  Ifoiioiii  soror,  ah  Asfiilpho... 
capta  ecc.  (e.  57).  Ihiqiie  Plaeidam  Archadii  Honoriiqne  soforem  vapti- 
vatam  a  Gothix  diixit  iixorem  (e.  59).  Gnm  Honorio  fedus  iiiivit,  ibiqne 
Placidiaiii  soiorem  siiam  restitiiit  [e.  59).  Erat  enim  Valeiiiiiiiainis 
admodum  piier,  natiis  ex  maire  J'Iacidia,  maioris  Theodosii  filia,  sed 
IiKÌKs  Theodosii  amita  (e.  60).  E  di  Endocia  moglie  e  di  Eudossia  unica 
figlia  di  J'eodosio  II,  dice  che  ambedue  morinnio  e  furono  sei)oÌte  in 
Oriente  (e.  62).  Ma  il  cronista,  nei  riguardi  del  secolo  V,  è  un  pes- 
simo saccheggiatore,  cIk'  faciliucuti- diinentica  in  seguito  ciò  che  aveva 
detto  poco  prima.... 
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chiaiiiJivasi  (Jalla  (la  ti<ilia  dì  Valeiitiuiaiio  I)  e  che  costei 
ebbe  una  tìgiiiiola  (non  più  di  una  i)erò)  la  quale  fu  per 
r  appunto  Galla  Placidia  ?  Neil'  un  caso  come  nelF  altro, 
o  come  figlia  o  come  moglie  di  Teodosio  I,  Galla  Pla- 
cidia nell'  intenzione  di  fra'  Tomaso  —  se  pure  costui  pen- 
sava a  ciò  che  scriveva  —  figurerebbe  sei)olta  nel  secondo 
avello. 

Le  ])ai'o1e  del  cronista  non  sono  esplicite  ([uanto  si 
vorrebbe.  Forse  egli  scriveva  atì'atto  sbadatamente,  tirando 
in  campo  Galla  Placidia  senza  bisogno.  E  quanto  alla  leg- 
genda della  tomba  di  Teodosio,  e  delle  sue  donne,  (luesta 
poteva  essersi  difiusa  soltanto  i)er  una  erronea  interpre- 
tazione dell'  epigrafe  dedicatoria,  e  per  la  reale  esistenza 
di  tre  cadaveri  muliebri  in  uno  dei  sarcofagi  :  che  fossero 
l>oi  precisamente  la  moglie  e  le  due  figlie  di  Teodosio 
nessuno  si  era  curato  a  tale  riguardo  di  approfondire. 

Ma  se  una  deduzione  i)uò  da  (piel  passo  ricavarsi  (^),  essa 
tenderebbe  a  farci  sospettare  che  nel  secolo  XTIT,  quando 
l)rende  piede  in  Ravenna  la  fama  della  sepoltura  di  Galla 
Placidia  nel  mausoleo  presso  8.  Croce,  parallelamente  ad 
essa  sussistesse  pur  anche  una  tradizione  che  ne  collocava 
la  tomba  a  Cesarea  f  ). 

Una  lontana  eco  di  tale  ultima  credenza  potrebbe  ]>er 
avventura  ricercarsi  nella  circostanza  che  scrittori  itiù 
tardi,  ranuiientando  il  mausoleo  ora  detto  di  Galla  Pla- 
cidia, errano  nell'  intitolarlo  ai  Ss  Gervasio  e  Protasio  C). 
Ed  è  forse   sintomatico   altresì   come    il    Ferretti  racconti 


(')  Esso  sta  (•(tiiiuu(iue  ii  pvoviiici  come  ijià  nel  secolo  XIII  fos- 
sero a  Raveinin  ditt'iise  leguende  sul  conto  di  Galla  Placidia  e  delle 
chiese  da  lei  fondate. 

(■)  Lo  scambio  del  resto  fra  i  dne  monumenti  doveva  allora  esser 
facile  invero:  coevi  tutti  due;  entraml)i  sacelli  sepolcrali:  decorati  di 
mosaici  e  marmi  l'uno  e  l'altro:  ambedue  in  qualche  rapporto  con 
S.  Lorenzo:  ed  il  primo  come  il  secondo  intitolati  ai  santi  milanesi 
Nazaro  e  Celso  da  un  lato  e  Gervasio  e  Protasio  dall'  altro. 

(^)  Del  fatto  stesso  ])erò  un'altra  ipotetica  spieifazione  avremo  a 
proporre  fra  breve. 
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deir  area  della  nostra  iniperatriee  nel  mausoleo  presso 
S.  Croee  quello  stesso  miracolo  di  libera  sospeusioiie  nel- 
r  aria  che  l'Aiiuello  narra  del  sarcofauo  di  Ljuiricio  nel 
sacello  di  Cesa  resi. 


La  [»rima  testimonianza  sicura  della  tradizione  vi«iente 
a  Raxenna  sulla  sepoltura  di  dalla  Placidia  nel  mausoleo 
che  oggigiorno  da  lei  comunemente  si  denomina,  rimonta 
ad  un  documento  del   1289:  Bonfioìm^  Buzzus  debet  mona- 

sterio  sancti    Vitalis prò  uno  hroilo  sive  Hpacio  terre  po- 

sito  in  hac  civitate  Ravenne  in  regione  sancte  Marie  Ma- 
joris:  a  primo  latere  ria  percurrens  et  ecelema  .sancte  Marie 
Majorin,  a  .secando  dictum  mona.sterium,  a  tercio  ecclesia 
sancti  Nazarii  uhi  e.st  sepuìta  regina  Galla  Biacidia,  a 
quarto  curtis  que  est  ospitaìis  .sancte  Crucis  et  dictum  ospi- 
tale, de  jure  dicti  monasterii  ('). 

Entoruo  a  quel  tempo,  o  poco  dopo,  Kicobaldo  ferra- 
rese, parlando  di  dalla  Placidia,  dice  semplicemente:  quae 
Barene  quiescit  {").  E  Kinaldo  da  Concoregio:  OJìiit  autem 
Barenne  V  caìendas  dccemhris,  et  in  .sacello  quod  coììstru.re- 
rat  secus  basii icam  .sancte  Crucis  est  .sepulta  {^)  :  dal  quale 
ultimo  passo  evidente  apparisce  che  8.  Einaldo  possedeva 
sì  scarse  ed  inesatte  notizie  intorno  alla  imperatrice,  da 
poterla  credere  morta  in  Eavenna,  anziché  a  Roma. 

Altre  testimonianze,  come  l' inclusione  della  capeìla 
reginae  Gallar  Placidiae  in  un  elenco  di  indulgenze  (che 
si  pi'etendono  concesse  da  San  dregorio  Magno)  (^),  ed  un 
brano  della  Chronica  de  ciritate  Bavenne  {''),  non  sembran*» 


(')  S.  Ghkìi,   //  waKsolto,  cit ,  png-.  63. 

(  )  Vedasi  la  parte  inedita  dei  suoi  scritti  alla  i)il»li(>teca  Nazio- 
nale di  Firenze  (Coiiv.  Hopp  S7S.  li.  4-.  pa.u-.  49).  ^entiliiieiite  consul- 
tati da  Salomone  Morpuryo. 

(3)  Rainaldi  l>k  CoNci'RKTJo,  TroctdtK.s,  cit.,  pa.u'.  574. 

(')  L.  A.  ]\ri'i;ATf)i,M.  J\'en(m  ifnlù-finim  xcriptorex,  cit..  voi.  1.  2, 
pag.  580. 

(•")  Placidia  Aiitiiist(t^  ut  liahetiir  in  poiitifiaili  evc/e.siac  rareìiiiatis 
(cioè    l'Agnello),   ecclesiam   sancii   .fohanuis   l'raìKjeliste    eoiìstrii.rit,  fi 
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anteriori  u  (luesta  età.  (^Hiell' elenco  di  fatti  ricorda  già  le 
chiese  di  S.  (Jliiara  e  di  8.  Domenico,  erette  rispettiva- 
mente verso  la  metà  del  dugento  e  dopo  il  120!);  e  co- 
munque risponde  a  simili  cataloghi  di  indulgenze  che  sono 
comuni  nel  secolo  XI \".  E  la  Chronica  giunge  pur  essa 
colle  lu'oiu'ie  notizie  tino  all'anno  l?Ai\. 

Dal  secolo  XA"  in  poi  le  testimonianze  sulla  tomba  di 
Galla  Placidia  nel  mausoleo  presso  8.  Croce  si  moltipli- 
carono fuor  numero,  ma  sono  naturalmente  destituite  da 
(pialsiasi  valore  di  originalità ,  non  citando  esse  alcuna 
fonte  autentica  a  loro  conforto,  ne  mostrando  comunque 
di  risalire  a  dati  genuini. 

Kil)arlereino  invece  pii\  avanti  di  un  documento  del 
120,'),  e  anzi  di  un  altro  del  1157,  che,  ricordando  già  il 
nostro  mausoleo  colla  denominazione  di  S.  Xazaro,  po- 
trebbero far  credere  che  fin  da  allora  il  monumento  fosse 
stato  considerato  come  la  tomba  della  imperatrice. 

]Ma  anche  nella  miglior  ipotesi,  manca  (pialsiasi  prova 
la  ([uale  sicuramente  testimoni  l'esistenza  di  simile  tradi- 
zione anteriormente  a  <piel  secolo  XII  nel  quale  si  può 
per  l'appunto  sospettare  che  avvenisse  il  trucco  della  col- 
locazione del  cadavere  in  trono  entro  il  sarcofago. 

Ed  esaminata  così,  la  tradizione  ravennate  non  si  pa- 
lesa troppo  più  seria^  di  (piella  di  Milano:  e  con  essa 
rientra  in  un  comunissimo  ciclo  di  leggende  popolari, 
create  a  spiegazione  di  monumenti  in  genere  e  di  tombe 
in  ispecie.  Dovuuciue  esistettero  edifici  anonimi  di  qual- 
che interesse  e  particolarmente  in  vista  ,  di  cui  si  igno- 
rassero o  fossero  poco  note  o  anche  sembrassero  poco 
soddisfacenti  le  stori(die  notizie,  il  po]M)lo  amò  collegarne 
le  origini  coi  tVisti   degli  eroi    locali  e  dei   j»ersonaggi    \nh 


eeclen'Ktm  sdiicte  (.'ntt'is  et  capelldìti  in  (jna  eixs  et  Jilianiìu  sxoritm  Va- 
leutiiitaiiì  et  Iloiiorlae  in  solemnissimis  et  eniinentissiìnis  scpulcris  cor- 
poro  re<jìi  leseli  nt  (Chronica  de  ci  vitate  Ha  venne,  oit..  pn.ii'.  57H). 
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famosi    nelle    cronache  del  paese  ('),  dai    (inali    senz'altro 
le  battezzò  {'). 

Con  ciò  natnralniente  non  si  pretende  att'ermare  che 
oi^ni  tradizione  del  .genere  debba  considerarsi  per  adnl- 
terata  ;  ma  si  vnol  soltanto  rimarcare  tntta  la  cantelacon 
cni  sono  da  accoiiliersi  consimili  leiigende,  (juando  nes- 
snna  ])iù  sicnra  antorità  sorga  in  loro  conferma  e  (piando 
specialmente  nello  stesso  senso  esistano  altrove  delle  tra- 
dizioni diverse,  di  ])er  s('^  i>iii  probal)ili. 


3Ia — chiederanno  ('("l'to  i  lettori  — e  la  testiiiuniiaiiza 
d(dr  Aoiiello  I 

Il  nocciolo  della  (piestione  è  per  1'  appunto  (pii. 

n  passo  del  celebre  nostro  storico,  che,  come  tutti 
sanno,  visse  nella  prima  metà  del  secolo  IX,  suona  pre- 
cisamente così:  Hepuìta  est  Galla  Placidia  in  nionasterio 
sancti  Nazarii,  ut  aiunt  ììiulti,  ante  altaniim,  infra  ran- 
cellos  quos  fuerunl  aerei,  qui  nunc  lapidei  esse  ridctur  ('). 

Assodiamo  anzi  tutto  che  cosa  signitichi  l'inciso  ut  aiunt 
multi. 


(')  Per  iicceuuaie  ai  soli  moiiiinienti  sepolcrali  e  jjer  meuziouare 
i  primi  che  mi  sovvengono  alla  memoria,  senza  uscire  d' Italia,  basti 
ricordare  la  tomba  di  Antenore  a  Padova,  la  tomba  di  Pij)ino  e  quella 
di  Giulietta  a  Verona,  la  tomba  di  Porsenna  a  Chiusi,  le  tombe  degli 
Grazi  e  Curiazi  ad  All)ano,  la  tomba  di  Rotari  a  Monte  Santan- 
gelo,  ecc.  ecc. 

(-)  Oltre  a  quanto  di  Galla  Placidia  narrano  l'Agnello,  gli  Avta 
<S.  RarbatiaiiL  i  due  sermoni  De  dedicatione  ecclesie  S.  Johannis,  Ri- 
naldo da  Concorregio  e  gli  altri  scrittori  ravennati  più  o  meno  an- 
tichi: ed  oltre  alle  leggende?  già  ricordate  intorno  ai  miracoli  della 
presunta  sua  tomba:  mm  è  bisogno  di  ricordare  tutti  gli  altri  popo- 
hiri  favoleggiameuti  cui  è  collegato  il  nome  di  Galla  Placi<lia,  quale 
la  fondazione  di  sette  (o  anclie  più)  chiese  romagnole  (PieA'e  Ottavo, 
Pieve  Sestina,  Pieve  Quinta,  S.  Zaccaria,  Godo.  Piangipaue  e  Com- 
piano), le  ridicole  etimologie  di  Bertiruno  e  di  Gambellara  ,  ecc.  (•(•<•. 

(^)  AfJNKLLI.    IjiÌK'f  ponti ficdHx,   cit..   l)ilg.   307. 
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('liiiiiKjue  abbia  una  (lualclic  pratica  del  Libcr  jnnitìji- 
calis,  conosce  di  già  come  l' Agnello  usasse  per  lo  \m\ 
render  noto  ai  proju'i  ascoltatori  e  lettori  il  genere  della 
fonte  dalla  (juale  egli  deduceva  le  varie  notizie;  e  come 
frasi  sul  ti])<)  sicut  aiiint  ([liiclam,  ut  asserunt  quidam,  siciit 
a  narrHutìhus  a ud i rimus^  vvc.  ecc.  non  avessero  altro  scopo 
se  non  ([uello  di  certitìcave  la  testimonianza  })ui'amente 
tradizionale  dei  singoli  dati  da  lui  offerti  (').  In  altre  pa- 
role, sulla  sepoltura  di  Galla  Placidia,  mancava  all'Agnello 
(pialsiasi  notizia  pii\  positiva,  dipendente  da  testi,  da  do- 
cumenti o  da  tìgurazioni  monumentali:  ed  egli  si  ap]»og- 
giava  quindi  soltanto  sulla  fede  della  popolare  tradizione. 

(1)  Cfr.  ultimameute  F.  Laxzoxi,  //  /iber  poniijkdUs  faveiniote 
(Birisfa  di  scienze  storiche,  VI).  Saronno,  1909.  A  vero  dire  sostiene 
l'Holder  Egger  che  in  alcimi  punti  àe,ì  Liher pontificalis  l'asserzione 
dell'  Agnello  di  aver  attinte  alcune  notizie  dai  seniores  del  luogo,  celi 
una  bugia,  in  quanto  che  precisamente  quei  l)rani  derivano  per  1'  a]> 
punto  da  testi  anteriori  e  dagli  Annales  Baven notes  in  mmìo  sijeciale. 
(0.  HoLUER  EfKJEU,  Untersuchuncien  cit.,  pag.  309  sgg.).  Ma,  se  può 
esser  vera  la  dij)endenza  dell'  Agnello  in  qualche  j)unto  dai  detti 
Annales,  non  è  esatto  invece  1'  aifermare  clie  1'  Agnello  abbia  voluto 
ingannare  sull'  origine  delle  sue  fonti.  Nei  riguardi  infatti  dell'Ange- 
lopte  —  per  ribattere  le  prove  credute  addurre  dal  dotto  tedesco  — 
r Agnello  dicliiara  di  desumere  ex  ffrandoevis  riris  narrontihiis  sol- 
tanto ed  escliisiramente  le  n(>tizie  dawei'o  favolose  sui  miracoli 
del  vescovo,  e  non  sugli  altri  avvenimenti  storici  (pag.  302  e  303). 
La  frase  poi  dell'Agnello  rig-uardante  Esnperanzio,  deve  intendersi 
nel  senso  clie,  dopo  avere  l'autore  attinte  alle  fonti  scritte  le  poche 
notizie  su  tale  vescovo,  si  doleva  che  la  tradizione  orale,  causa  la 
limitata  importanza  dell'argomento  (non  memorabilem  liabet  liistoriam), 
non  avesse  tranumdata  nessuna  ulteriore  notizia  in  proposito  onde 
allungare  la  ))iogiafia  del  vescovo:  nihil  oìnpliits  seniores  nostri  et 
louffaevi  mi  hi  <ìe  eins  vita  retulerunt  (^a,g.  297).  E  nei  riguardi  di  Mas- 
simiano non  meno,  l'indicazione  sicnt  a  nnrrantibns  per  eurricuia 
tevìporiim  tomja  ondivi  si  riferisce  soltanto  alle  strane  narrazioni  con 
cui  Agnello  cerca  di  spiegare  cur  olienitieno  pontificotnm  istins  urbis 
teiiuit  (pag.  320).  In  c(»niplesso  dunque  non  si  pxu")  ragi<mevol mente 
dubitare,  non  solo  del  signitìcato  che  l'Agnello  intendeva  attribuire 
alle  frasi  ut  oinnt  qnidom  e  simili,  ma  neppure  della  veridicità  del- 
l'asserzione die  in  tali  casi  egli  sia  realmente  licorso  alla  tradizione 
dei  veccia 
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Clu'  se,  a  «litfereiiZM  delle  eoiisnete  es])ressi(»]ii  siciit 
(dunt  <iiii(l((})i  <)  simili,  stavolta  e,ij,li  ricovre  alla  più  inusi- 
tata dizione  ut  aiunt  militi  ('),  sarebbe  pericoloso  l'asse- 
nnare troppa  importanza  ad  una  simile  variante.  La  se- 
poltura di  Galla  Tlacidia  non  era  (|uella  di  uno  dei  tanti 
e  tanti  perse )na,ii',ni  secoiKlari  nella  storia  ravennate,  dei 
(piali  il  i)opolo  potesse  o  meno  disinteressarsi,  bensì  (piella 
di  una  famosa  imperatrice,  intorno  alla  (piale  un  po'  alla 
volta  erano  ,i»ià  cresciute  le  le,<i,",i>ende  ed  erasi  accesa  ormai 
l'aureola  del  portento,  di  un  persona,i>gio  soi)ra  tuttoché, 
l»er  le  vicende  locali  aveva  potuto  assumere  un  signitì- 
cato  tutto  particolare  :  nell'  aspra  lotta  di  diritti  e  di  pre- 
roiiative  fra  Ravenna  e  Roma,  oiovava  infatti  oltre  modo 
il  ricordare  una  imperatrice  romana  che  non  solo  volen- 
tieri aveva  risieduto  nella  capitale  adriaca,  nui  della  (^uale 
altresì  —  unico  esempio  in  Ravenna  —  era  dato  additare 
la  presunta  sepoltura.  Per  tal  modo  la  tradizione  errava 
sulla  bocca  di  molti  :  ma  semplicemente  perchè  1'  argo- 
mento rivestiva  un  pifi  gradito  interesse  e  maggiormente 
solleticava  1'  amor  i)rox)rio  dei  cittadini,  ncm  perchè  meglio 
fondate  fossero  le  radici  di  cpiella  credenza,  e  la  ])lura- 
lità  della  aflermazione  giovasse  alla  veridicità. 

Ciò  posto,  rimane  tuttavia  ad  esaminare  se  l' inciso  ut 
(liiint  multi  neir  intenzione  dell'  Agnello  riguardi  soltauto 
la  frase  davanti  alla  (piale  si  tro^'a,  o  si  riferisca  piuttosto 
a  tutto  intero  (piel  brano.  A  norma  della  prima  interpre- 
tazione, lo  storico,  dopo  aver  assicurat(^  categoricamente 
che  dalla  Pla(5Ìdia  fu  sepolta  nel  moìiasterium   di  8.  Xa- 


('l  L'inciso  /(/  (liinif  inulti^  se  non  erro,  non  l'itoi'nn  i)iù  in  ijnesta 
precisa  forma  in  Aj^ncUo.  Ma  ricorre  invece  (lualclie  altra  espressione 
(li  ej;iiale  valerti.  Qìkkì  milii  iiarratum  fidt  a  miiltis  xciiìoribiin.  dice 
lo  storico  a  proposito  della  famosa  elezicme  di  S.  Severo  (pa^'.  285)  — 
(e  quanto  allo  speciale  interesse  che  tale  leo'iieiida  ehhe  per  i  Raven- 
nati efr.  V.  Lax/oni,  .S".  Serero  rexroro  <1i  JìarrinKi  in  Atti  e  Memorie 
ilelht  11.  DepKf/icioìie  di  Storia  Patria  per  la  ltOìnar/iia,M'VÌelV,vo\.J^ 
Holoiina.  UMl);  né  eerto  il  mitltis  dell'Asinelio,  riesce  davvero  a  ren- 
dere meno  iiM-ictlihile  (pielIa   favolosa    nai'vazione. 
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zaro,  avrebbe  a<i<iimito  che  bi  tradizione  ne  specificava  la 
tomba  fra  le  transenne  dell'  altare  ;  in  base  invece  alla 
seconda  spiegazione,  tutta  quanta  la  notizia,  vuoi  riguar- 
dante il  luogo  preciso  del  dei>osito,  vuoi  la  sepoltura  in 
genere  entro  al  tempietto,  riposerebbe  su  dati  soltanto 
tradizionali. 

(^>Uide  delle  due  concezioni  è  la  [)iri  giusta  ì 
Certo  chi  scorra  s^jecialmente  le  prime  pagine  del- 
l' Agnello,  riscontrerà  che  (piasi  sempre  la  frase  ut  aimit 
quidam  è  collocata  in  principio  di  periodo  (').  Chi  però 
più  attentamente  esamini  le  consuetudini  stilistiche  del 
protostorico  ravennate,  riconoscerà  facilmente  che  in  tutti 
tali  casi  trattasi  di  brani  molto  corti,  nei  quali  sarebbe 
riescito  o  difficile  od  oscuro  V  intercalare  diversamente 
l'inciso  a  mezzo  la  proposizione.  Al  contrario  poi  diversi 
esempi  stanno  a  dimostrare  come,  trattandosi  di  più  lunghi 


{')  Eccoue  gli  esempi:  Sicut  aiiint  quidam,  in  basilica  beati  Frobi 
sepiiltìis  est,  non  lonr/e  ab  ecclesia  beati  Apolenaris  quasi  stadio  nno 
{pag.  281)  Et,  ut  asseriint  quidam,  in  ecclesia  beati  Probi  sejjultus  est 
(ijag.  283).  Post  liaec  antem  obiit  et  se^ìultus  est,  sicut  quidam  susjji- 
cantur,  cum  praedecessore  stto  'pag.  283:.  Sepultus  est,  ut  suspicantur, 
cum  suiyerius  nominatis  aliis  ipag.  283).  Sepultus  est,  ut  fatentur  alii, 
in  basilica  beati  Probi  (pag  283).  Et,  ut  aiunt  quidam,  beatus  Era- 
clianus,  Pensa urense  ciritatis  episcopus,  liujus  con  fessorìs  Severi  fuisse 
discijjulus  (pag.  286).  Sepultìisqìie  èst  iste  beatissimus ,  ut  sì(sj)icatus 
sum,  cum  praedecessore  suo  (pag.  288).  Sepìiltusquc  est,  )it  asseruni 
quidam,  in  iam  dieta  ecclesia  Ursiana,  quae  et  Anastasis,  quam  ijìse 
constrì(.rit,  ante  altare,  suhtus  pirfireticnm  lapidem  ipag  289)  itlove 
l'AgiieUo  non  poteva  collocare  la  frase  ut  asserunt  quidam  prima 
(Ielle  parole  ante  altare,  per  non  tìgurai'e  di  mettei'e  iu  dubbio  altresì 
la  attermazione,  qua  ut  ipse  construxit,  che  invece  era  certa).  Ut  aiunt 
quidam,  sepultus  fuit  in  sua  fundata  ecclesia  Petriana  (pag  290).  Et. 
ut  aiunt  quidam,  domuvi  ubi  haedijicatum  est  monasterium  sancii  Petri 
qui  vocatur  Orfanotrofium  ipsa  aedificare  jussit propria  jura  (pag.  322  . 
Et,  ut  asserunt  quidam,  liic  Bacando  (jener  vraedicti  Juliani  fuisset 
(pag.  330).  Sepultus  est,  ut  asserunt  quidam,  in  ardica  beati  Probi  con- 
fessoris,  in  civitate  dndum  Classis  (pag  341).  Septultus  est,  ut  aestimo, 
in  ardica  beati  Apolenaris  (pag  346).  Sejynltus  est.  ut  susjJicatus  xum. 
iìi  ardica  beati   Apolenaris  (pag.  348). 
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racconti,  T  Agnello  amasse  far  uso  delT  *f^  aiunt  ({Uìdam 
soltanto  a<l  un  certo  i»nnto  della  narrazione  e  precisa- 
mente solo  al  momento  di  maggior  interesse. 

Così,  a  proposito  pur  sempre  della  nostra  imperatrice, 
narra  l'Agnello:  Istius  temporihus  Galla  Placidia  anf/usta 
multa  dona  in  cccìesia  rarcnnatì  optiiUt  ;  et  luccrnam  cìon 
ccrcostato  ex  auro  purissimo  jrcit,  pcnsaìitcs,  ut  dicut  quidam, 
pondere  publico  ìihras  scptcm,  una  cum  sua  effif/ic  sceno- 
factoriai'  artis  factum  infra  orìnta  et  per  in  (jiro  Iciicntvm  : 
Paralìo  lucernam  Christo  meo.  Et  hic  heatissimus  (cioè  il 
vescovo  Pietro)  alapas  evangeìiorum  ex  auro  optimo  et  gem- 
mis  ìucidissimis  fecit,  et  effigies  iìlius  /hidem  facta  est,quae 
permanent  usque  in  praesentem  diem ,  et  literae  hoc  osten- 
dentes  desuper  capitis  iìlius  scripta  su/tt  ecc.  (^).  Ora  è  evi- 
dente che,  mentre  gli  evangeliari  del  Ch-isologo  li  ebbe 
tra  mano,  come  egli  stesso  assicura,  della  lam})ada  di  Galla 
Placidia  T  Agnello  sei)pe  soltanto  per  tradizione,  altri- 
menti ben  facile  sarebbegli  riuscito  il  veritìcare  egli  stesso 
apiu'ossimativamente  il  suo  peso  (-).  Ei)pure  la  frase  ut 
dicunt  quidam  non  trovasi  in  i)rincipio  del  brano,  bensì 
precede  il  i)avticolare  più  notevole,  <piello  api)unto  riguar- 
dante il  peso, 

.Vnalogo  [d'ocedimento  riscontrasi  nella  narrazione  del- 
r  Agnello  concernente  la  fondazione  di  S.  Lorenzo  in  Ce- 
sarea :  >)ed  tamen,  introduce  egli,  de  iam  dieta  ecclesia  non 
sileam,  quomodo  audirimus  a  narrantihus.  Si  dilunga  quindi 
a  discorrere  della  edificazione  del  tempio,  toccando  pure 
di  certa  gemma  conficcata  in  umi  pietra  nella  basilica:  e 
segue  a  descrivere  la  basilica  stessa,  uon  [nh  in  base  a 
testimonianze  tradizionali,  bensì  sulla  scorta  delle  super- 
stiti epigrali.  (^)uindi  chiude  con  un  brano,  che  egli  vuol 
far  rinnircare  come  di   l)el   nuovo  derisi  da   certe    \(»ci  da 


('■)  AfiNKLLi,  Liber  iìoi)tiJìc(ili.s.  cit..  pag-.  291. 

(■)  Né  si  dica  che  1"  A.unello  dovette  vedere  la  lampada,  percliè 
ne  viimrta  I- insevizionc  QiieU' epijiiafe  è  infatti  un  notissimo  passo 
dei  salmi  (181.  IT),  clu-  comunemente  nsavasi  a  tale  ntìicio. 
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]iii  raccolte:  (Umma  cero  iìla,  mule  suiìerins  menwrurimus, 
tam  prarstantior  (/('mmis  fiiit,  ut  ad  iUius  lumen  noctu 
(jotuisset  Itoiuo  per  ipsam  ecclesiam  (jnidere.  Etiam  aiunt 
quidam  extrinseaus  fulgehat  (^).  Orji  è  certo  che  tanto  la- 
fariia  dello  splendore  della  ii>'emiiia  rischiaraute  la  chiesa, 
([uaiito  (niella  del  suo  fulgore  che  passava  le  muraglie, 
erano  delle  semi)lici  favole  raccolte  <lal  volgo:  eppure 
l' inciso  aiunt  quidam  è  posto  soltanto  davanti  al  più  por- 
tentoso dei  due  miracoli. 

Xè  dissimilmente  intìne  si  comporta  1'  Agnello  là  «love 
narrando  certa  battaglia  fra  i  Ravennati  ed  i  Bizantini, 
di  cui  tacciono  le  storie  e  che  senza  dubbio  riposa  tutta 
su  tradizioni  popolari,  soltanto  arrivato  al  punto  culmi- 
nante di  un  prodigio,  esce  a  dire:  Tunc ,  sicut  a  narran- 
tilniH  audivimus ,  apparuit  inter  utrosque  exereitus  quasi 
effifiies  magni  tauri  ecc.  ecc.  (■) 

Alla  stregua  di  tali  esemi)i  —  per  tornare  al  brano 
riguardante  la  tomba  di  (ralla  Placidia  —  sembra  giusto 
che,  quantunque  anteposta  al  solo  dettaglio  piìi  impor- 
tante della  sepoltura  entro  le  tansenne,  la  frase  ut  aiunt 
multi  debba  riferirsi  a  tutto  (pianto  il  passo,  vale  a  dire 
alla  generica  credenza  della  rei)osizione  di  (piella  salma 
entro  il  sacello  di  8.  Xazaro. 

E  si  arriva  così  alla  conclusione  che  al  tempo  del- 
l'Agnello nessuua  prova  ne  monumentale  ne  documen- 
taria avesse  ad  esistere  in  Eavenna  intorno  alla  sepol- 
tura della  imperatrice  ;  mentre  soltanto  una  tradizicme 
—  tenuta  in  vita  dal  popolare  tornaconto  — ,  accennava 
ad  una  tomba  di  Galla  Placidia  davanti  all'  altare  di 
S.  Nazaro. 

Simile  constatazione,  già  gra\e  di  i)er  se,  ju'ende  un 
risalto  ancor  maggiore,  (piando  si  pensi  che  Agnello  ebbe 
tra  mano  i  famosi  annali  delT  arcivescovo  ravennate  Mas- 


(')  AoxKixi,  Libar  poittificfdis,  cit.,  pa<j.  299. 
C^)  Ibidem.  ])a,i>'.  877. 
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simiaiK)  i54()-55())  ('),  i  (juiiii  ubboiidnAano  di  dettagli  iii- 
roriio  a  Placidia:  Et  .si  iniltis  hìks  (cioè  «Iella  ini})erat]'iee) 
iìK/Hircn'  unìia1o(iiam,  Jffdiìitiaìii  ((reJiirpiscopi  ci-onivant  Ic- 
(fitv  :  ibi  plura  de  ea  et  de  ninltis  impcratoribus  et  ref/ibus 
iìivemetis  (").  Souo  parole  testuali  dell'  Auiiello. 

E  se  eostui,  a  proposito  <lella  tomba  di  dalla  LMacidia, 
era  costretto  a  vieorrere  alla,  tradizione,  è  troppo  evidente 
che  gli  annali  di  Massimiano  erano  muti  in  proposito. 

(^)uesta  circostanza,  mentre  è  spiegabilissima  di  fronte 
alla,  sepoltura  delT  imperatrice  in  liouia  (a\  venimento  «IL 
importanza  atì'atto  secondaria,  naturalissimo  in  sé  e  che  del 
resto  da  uno  scrittore  ravennate  poteva  benissimo  igno- 
rarsi), non  si  giustificherebbe  davvero  qualora  Massimiano 
avesse  saputo  e  del  trasiferimento  (certo  non  trox)po  usi- 
tato)  della  salma  da  Roma,  e  della  sua  riposizione  in  una 
delle  chiese  della  propria  città.  Onde  converrebbe  pur  de- 
durne che,  se  nel  nono  sec<ilo  aveva  pututo  ]jrender  piedi 
in  Ivavenna  la  tradizione  «Iella  tomba  di  dalla  Placidia 
in  S.  Xazaro,  gli  storici  locali  «lei  sesto  secolo  non  ne 
sapevano  invece  ancor  nulla:  vale  a  «lire  che  la  tradizhjne 
stessa  sarebbe  sorta  soltanto  fra-  il  cin«iue  e  V  ottocento, 
a[)punto  neir  epoca  degli  altri  falsi  ra.vennati  durante  le 
questioni  con  Konia. 

Ma  non  basta  ancora.  A  «piale  edificio  intendeva  egli 
«li  allu<lere  1'  Agnello,  parlandoci  di  una  tradizionale  se- 
]>oltui-a  di  (ralla  Placidia  nella  chiesu«)la  «li  8.  Xazarof 

Ivive«liamo  un  ]>«)'  le  sue  i)arole  :  tSepiilta  est...  in  nio- 
nasterio  sancti  Nazari. ..  ante  altatium,  infra  canceUo.s,  qno.s 
fiiernìtt    aerei,    (/ni    mine    lapidei    esse    videtar.     l)un(|ue, 


(')  Vt'<Iasi  iutoiiio  il  tale  opera  (luiinto  scrive  F.  Lanzdni.  Il  liher 
ponti ficalis,  eit.  Quauto  alla  pretesa  identitlcazlone  «li  un  framiueuto 
«Iella  cronaca  «li  Missimiano  con  quella  parte  «legli  scritti  del  così 
«letto  Aiioiifjin.Ks  VolesiaiiKn  che  comimeiiiente  è  detta  (Jhrouiea  Tìieo- 
(loriciaiia.  cfi'.  A.  Potthast,  Bihliotìiecd  historira  incdii  nevi.  Berlin. 
1895,  voi.  I,  pa«-.  IK». 

(-1  AiiNKLLi,  Libar  ponti Jlcalis,   cit..    pa.ii.  8()(i  (i^tV.   jniie    ]y.[<i.  3?.l  ). 
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inal.uTJulo  lo  sunmiJìiaticatni'e,  T  inij)eratrice,  secondo  In, 
tradizione',  venne  sepolta  nel  tempietto  (^)  di  8.  Xazaro, 
davanti  air  altare,  entro  T  ambito  delle  transenne,  elie 
anteriormente  erano  state  di  bronzo  e  elie  al  tempo  del- 
l' Aiiiiello  erano  invece  di  marmo.  Il  che  vnol  dire  che 
ad  ogni  modo  Galla  Placidia  non  sarebbe  stata  se[)i)ellita 
sopra  terra  (poiché  in  nessnn  modo  è  comi»atibile  V  in- 
gombro <li  nn  sarcofago  al  di  là  dalle  transenne  racchiu- 
denti la  limitata  area  per  T  altare),  bensì  sotterra,  o  in 
.una  semi)lice  fossa  o  pur  anche  dentro  un  sarcofago  :  il 
quale,  i)er  essere  ai)punto  destinato  ad  una  tomba  terra- 
gna, non  avrebbe  in  alcuna  guisa  potuto  presentare  la 
mole  e  V  ornamentazione  delle  arche  che  attualmente  si 
trovano  entro  il  mausoleo  (").  In  altre  parole,  anche  se 
si  i»otesse  ammettere  1'  identilìcazione  del  monasterinm 
sancti  Nazariì  c(d  mausoleo  stesso,  converrebbe  ad  ogni 
modo  escludere  la  i>ossibilità  delT  originario  impiego  di 
cpiei  sarcofaghi  a  tombe  degli  imperiali. 

Ma  una  tale  identificazione  non  sembra  «lavvero  molto 
probabile. 

Le  rappresentazioni  musive  del  mausoleo,  alT  infuori 
di  alcuni  sind)oli  e  delle  figure  degli  apostoli,  nessun'altra 


(')  È  ti-(ij)]M>  noto  come  iu  Agnello  ed  in  altri  scrittori  del  tempo 
moiiasteriìim  sia.  sinonimo  di  sacello,  tempietto,  cappellina  e  simili. 

(  )  Sn  tal  modo  di  sepoltura  ci  tramanda  altri  esempi  lo  stesso 
Agnello.  11  vescoAM)  Orso  sepitltKs...  est...  in,  'xtm  dieta  eeeìesia  Ursidint... 
ante  aitare,  nubtiis  pirfiretieuìii  lapidem,  ubi  po)>tife.r  stat  qnaiulo 
missam  eanit  (pag  289).  Ne(me  del  pari  sejjiiltiis  olim  in  hasHiea  apo- 
stolonoìì,  ante  altare  1>eati  apoxtoìi  Petii,  nubtìis  pirfìretìcum  lapidem 
{pag.  293)  E  così  Esnperanzio  sepiiltiis  ..  est  in  iam  dieta  basiìiea  sauetae 
Agnetis  niartiri.'i,  ante  altare  sub  pirjiretieo  lapide:  alii  <nii)it  post 
altare  snldits  pirjiretieo  lapide  (pag  297)  Finalmente  mia  più  lunga 
narrazione  riguarda  la  ricognizicme  del  corpo  di  Massimiano  per  opera 
del  vescovo  Petrouace.  che  lo  tolse  di  sotterra,  ove  era  situato  entro 
un'arca  marmorea  ipag.  333)  Vedasi  i)ure  quanto  scrive  T  anonimo 
del  secolo  X  intorno  alla  esumazione  dei  pretesi  corpi  dei  primi  ve- 
scovi di  Ravenna  nel  ti'mpio  di  S.  Prolx)  (Vita  beati  Probi  in  L.  A.  'S\\  - 
KATOir.    l'rnnì)   itaUearinii   sci-ij)tores.   cit .  voi.   1.  2.  j)ag.  r^rii:) 
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caratteristica  presentano  se  non  hi  famosa  lunetta  che, 
per  essere  situata  rimpetto  alla  porta  d' ingresso,  deve 
considerarsi  come  capitale  nella  designazione  del  sacello. 
E  in  quella  lunetta  tutti  ormai  sono  concordi  nel  rico- 
noscere la  tìgurazione  del  martirio  di  S.  Lorenzo  (').  Donde 
la  logica  illazione  che  il  tempietto,  se  pure  aveva  real- 
mente una  intitolazione,  l'osse  in  origine  dedicato  al  santo 
levita,  che  sul  principio  del  secolo  Y  g•ode^a  a  Ravenna 
di  S[)eciale  venerazione  (') 


(')  Cfr.,  fra  gli  ultimi,  H  GtKIsau  uegli  articoli  citati  iu  Felix 
lìavenna,  2,  Ravenna,  1911,  pag.  85.  H.  Dììtscke,  lìaveniiatisehe  Sfii- 
dien ,  cit. ,  pag.  265  seg ,  S.  Ghi(;i,  Il  mausoleo,  cit.,  pag.  83  sgg.  — 
Tale  opinione  ci  consta  essere  pure  condivisa  da  G.  Wilpert,  che  ne 
scriverà  tra  breve.  Quanto  alla  recentissima  ipotesi  in  contrario  avan- 
zata da  E.  Bottini  Massa  (E.  Bottini  Massa,  J/  apocalissi  nei  mosaici 
(li  Galla  Placidia  in  11  Plaustro ,  I.  5.  Forlì,  1911)  si  veda  la  recen- 
sione che  del  suo  articolo  verrà  pubblicata  iu  uno  dei  prossimi  nu- 
meri di  Felix  Baveìina. 

{•)  Non  è  accettabile  tuttavia  la  supposizione  del  Grisar,  da  me 
stesso  altra  volta  accolta  (cfr.  Felix  Baveinìa,  2.  Ravenna,  1911,  pag.  85) 
che  nel  mausoleo  possa  riconoscersi  la  chiesa  di  S.  Lorenzo,  di  cui 
parla  S.  Agostino  come  situata  presso  Ravenna.  Dessa  era  senza  dubbio 
il  tempio  di  S  Lorenzo  in  Cesarea,  eretto  per  1'  apjKmto  di  quest'epoca. 
Per  contrario  si  ha  notizia  di  altre  tre  chiese  intitolate  a  S.  Lorenzo 
e  situate  in  vicinanza  di  S.  Croce  e  S.  Viti» le. 

L' una  à  la  basilica  di  S.  Laureniii  <juae  rocatur  in  Paiiiioiiia,  die 
«locumenti  del  1014  e  1053  dicono  posta  ///  ref/ione  8.  Vitalis  Cliristi 
martj/ris.  Siccome  però  altro  documento  del  1157,  che  ricorda  di  bel 
nuovo  (lueHa  cliiesa,  menziona  al  tempo  stesso  anche  il  sacello  di 
S.  Nazaro  (intendendo  con  <piest' ultimo  alludere  quasi  certamente  al 
mausoleo;,  così  non  è  possibile  supporre  una  identificazione  del  mau- 
soleo stesso  con  tale  chiesa  di  S  Lorenzo  in  Pannonia  (A.  Ziuahdini. 
De  aìiti<juis  sacris  Bareiniac  aedijiciis.  Ravenna,  1909,  pag.  187.  A.  Taì;- 
i.AZZi,  Memorie  sacre  di  llarenna.  Ravenna,  1852,  pag    287). 

Nel  1062  un  altro  atto  nomina  'wwi'cx^  medietatem  capei lac  S.Lau- 
rentii  ..  in  regione  Eegesto  et  l'osterula  ijue  rocatur  Augusta.  Ma  ]»oicli(' 
nel  1634  la  chiesuola  così  chiamata  A^enne  concessa  alla  confraternita 
di  S.  Anna  e  poi  convertita  nella  omonima  cliiesa.  della  quale  si  co- 
nosce la  precisa  Tibicazione.  e  inammissibile  del  pari  che  il  mausoleo 
potes.-<e    essere    la    cappella  di  S.  Lorenzo  in    Po.sternla    (Cfi-.  ibidem. 
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Xè  vale  il  supporre  che,  pur  ;iiiiuietteii(lo  tale  primi- 
tiva iutitolazioue  della  <'a|)i>ellii)a  ('),  (juesta  avesse  i)otuto 
prima  dell' Agnello  eambiare  il  [)i-oprio  iioiue,  pereliè,  te- 
stiticaudoci  costui  coiue  airei)oca  sua  col  titolo  di  8.  Na- 
zari) si  denominasse  la  cappellina  annessa  a  mezzogiorno 
dell'  abside  <li  S.  Vitale,  non  si  S[ueglierebbe  davvero 
come,  a  pochissimi  passi  <li  distanza,  avessero  potuto  coe- 
sistere due  tempietti  di  identica,  intitolazione. 


e  B.  FiANDUiNi,  Annali  rarennati.  liiìYeum\.  1794,  voi  II,  pag.  77: 
Manoscritto  della  Classense.  Mob.  3,  4,  tj. 

Finaliiieute  il  24  ottobre  1418  l' arcivescovo  Tomaso  Peroudoli, 
«•(niferiaava  al  monastero  di  S.  Vitale  cp/wm»  et  inni  nionasterium  S.  Lan- 
reniii  ìeritae  et  martt/ris  ChrisU,  qui  vocotuy  Formosum,  cum  omnibus 
rebus  suis  et  possessionihus  sibi  aquisitis  rei  quovìs  jure  agnirendis, 
sitiim.  in  hac  civitate  Bavennae,  non  lonye  ab  isto  monasterio  8.  Vi- 
talis  :  quae  sìtnt  posita  omnia  in  territorio  Adriensi  et  Ferrartensi. 
(C.  Mahcìauinus,  Bullarium  Cassinense.  TuAei^tì^  1670,  voi.  II,  pag.  292). 
Ora,  siccome  l' arcivescovo  Perondoli  dicliiara  di  confermare  j)rece- 
denti  concessioni  dei  vescovi  Giovanni  ed  Anselmo  (il  quale  ultimo 
sedette  dal  1155  al  1158),  non  sarebbe  affatto  strano  che  il  documento 
del  1418  —  come  soleva  avvenire  -  -  ripetesse  alla  lettera,  fra  le  altre, 
alcune  antichissime  concessioni,  delle  quali  si  fosse  perduta  allora 
ormai  ogni  coscienza,  e  che  si  riferisse  quindi  appunto  ad  una  vecchia 
assegnazione  ai  monaci  di  S  Vitale  della  chiesa  di  8.  Lorenzo  for- 
moso, colla  quale  designazione  —  di  cui  nel  secolo  XV  si  poteva  be- 
nissimo ignorare  il  signilìcato  —  sarebbe  lecito  ammettere  indicato 
in  origine  il  mausoleo.  Se  non  che  la  frase  mmi  omnibus  rebus  suis 
et  possessionibus  ecc.,  riferitUi  tanto  più  a  beni  iu  quel  di  Ferrara  e 
di  Adria,  non  troj)po  feliceuiente  potrebbe  applicarsi  al  piccolo  sa- 
cello i^resso  S.  Croce.  (Ma  neppure  probabile  mi  pare  quanto  altra 
volta  io  stesso  avevo  ijroj)osto,  c(mfrontando  il  documento  del  1418 
colla  citata  bolla  del  1157,  che  cioè  la  chiesa  di  S.  Lorenzo  Formoso 
sia  da  identificarsi  con  S.  Lorenzo  in  S(;oriiio  nel  Ferrarese  —  Cfr.  Felix 
Ravenna,  2.  Ravenna,  1911,  pag    85). 

Altri  ebl)e  jxn  ad  osservare  come  le  tre  chiese  di  S.  Lorenzo  in 
Pannonia,  in  Posterula  e  Formoso  potrebbero  benissimo  identiticarsi 
fra  loro 

(')  Ci  mancano  bensì  documenti  ad  attestarci  ima  simile  originaria 
intitolazione  del  mausoleo  a  S.  Lorenzo:  ma  ci  mancano  altrettanto 
quelli  die  possano  testificare  della  pretesa  sua  dedicazione  a  S.  Nazaro. 
Prima  del  1157  nessun  documento,  a  noi  noto,  parla  del  mausoleo 
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Cei'tuiiieiite  è  vero  che  un  (locniuento  (')  del  1157  no- 
minava liià  un  )nojH(sterium  iS.  Nazarii,  il  (juale  iu  altri 
atti  del  V1W\  {'),  del  Vl\):\  {'),  i;i5<S  {%  1492  ("')  ecc.  appa- 
risce senza  alcun  dubbio  come  identico  col  mausoleo.  Ma 
qui  sì  (e  non  anteriormente  all'  Agnello)  è  possibile  sia 
intervenuto  un  cambiamento  di  denominazioni. 

La  capi>ellina  presso  V  abside  di  8.  Vitale  che  nei  se- 
colo X\^  almeno  usò  chia-marsi  Sancta  Hanvtorum  è  a  cre- 
dersi avesse  nel  secolo  XII  già  perduta  l' intitolazione 
testificataci  dall' Agnello  a  8.  Xazaro;  e  ciò  spiega  suftì- 
cientemente  come  per  una  ragione  (pialsiasi  tale  titolo 
potesse  allora  trasmigrare  al  vicino  mausoleo,  che  frat- 
tanto a  sua  volta  aveva  perduto  la  coscienza  della  origi- 
naria consacrazione  a  S.  Lorenza). 

Una  delle  due  ({uiudi:  o  la  nuova  e  casuale  denomi- 
nazione del  mausoleo  a  S.  Xazaro  potè  erroneamente  tar 
attribuire  ad  esso  il  ])rano  dell' Agnello,  ingenerando  la 
credenza  della  sepoltura  di  Galla  Placidia  entro  il  mau- 
soleo stesso;  o  vice\"ersa,  essendo  già  avvenuta  T  intru- 
sione della  pretesa  salma  dell' imi)eratrice  entro  al  mau- 
soleo, «piesf  ultimo,  sulla  falsata  scorta  dell' Agnelh»,  venne 
a  maggior  corroborazione  del  trucco,  inaugurato  a  San 
Xazaro  f). 


(')  C.  MAUtiAUiNCS,  BiiJld rinvi   Cassiìieiise^  cil.,  A'ol.  II,  pag'  177 

(^)  M.  Fantuzzi.  ACoìnimenti  rarciiiiatì.  Venezia.  1802.  voi.  II, 
pa.u.  174. 

(^)  Archivio  coiuiuiale:  S.  Vitale.   '>')[),  e    lOo*. 

(^)  A.  ZiRAi;i>tN"i,    Udveinid.  cit .  pag.  ófi. 

("•;  Iltideiii.  [>ag    5S 

(')  L'  iuHueiiza  dell'  Aguello  nella  posteiioic  .storia  ecele.siastl<'a  ra- 
vennate è  bi-n  pili  senrita  di  quanto  a  prima  vista  può  credersi.  Un 
fatto  consimile  sarebbe  jiA'Aenuto  per  la  cliiesa  di  S.  Eufemia.  L'Agnello 
ricorda  infatti  un  tempio  a  Classe  che,  per  ignota  ragione,  si  disse, 
ad  (irieiem.  .Sorta  p(»i  presso  la  città  xuvA  chiesa  dedicata  alla  stessa 
santa,  questa,  in  ]n"ocesso  di  tempo,  assunse  la  stessa  identica  inti- 
tolazione ad  arietem,  la  quale,  mentre  non  ha  la  menoma  ragione  di 
essere,  è  semplicemente  dovuta  alla  divulgazioue  del  testo  AgiicUiano 
frainteso.  (Cfr.  F    Lanzoxì.  S.  Scrcro.  cit.,  pag.  22) 
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Md  jiuclje  escluso  così  che  l'Agnello,  ricordaudo  il  mo- 
nasterÌHm  di  S.  Xazaro  volesse  alludere  al  mausoleo,  resta 
a  vedersi  ancora  <[uale  altro  editìcio  adunque  con  simile 
denominazione  e,i>ii  intendesse  di  denotare. 

Che  se  doj)o  tutto  non  è  a  escludersi  che  egli  potesse 
per  avventura  riferirsi  ad  un  tempietto  del  quale  ci  manca 
(qualsiasi  altra  notizia  e  di  cui  perciò  nulla  possiamo  dire, 
n<m  è  tuttavia  improbabile  una  identiticazione  «lei  mona- 
sterium  Agnelliano  colla  ricordata  cappella  detta  ora 
Sanata  Sanctorum  a  mezzogiorno  dell'  abside  <li  kS.  Vitale. 

Tre  volte  la  menziona  l' Agnello  nelle  vite  dei  vescovi, 
chiaramente  denotandola  dedicata  a  S.  Xazaro  (').  Ohe  se 
in  tutti  tre  (piei  i)assi  egli  accentua  l' api^artenenza  della 
cappella  stessa  al  tempio  di  S.  Vitale,  ciò  che  non  avviene 
invece  nel  brano  riguar<lante  la  tomba  di  (ralla  Placidia.  tale 
insistenza  può  s[)iegarsi  in  vista  della  benemerenza  che  i 
vescovi  Ecclesio,  Ursicino  e  Vittore  si  dovevano  essere 
acquistati  verso  il  tempio  di  8.  Vitale,  incominciato  ad  edi- 
ficare da  Ecclesio  e  consacrato  soltanto  da  ^lassimiano, 
il  successore  di  Vittore;  laddove  per  Galla  Placidia  al 
contrario  non  era  <lav\ero  il  caso  di  insistere  su  tale  par- 
ticolare, (lacchè  ai  temici  di  lei  non  la  chiesa  maggiore 
esisteva  ancora,  bensì  con  tutta  probabilità  (come  tosto 
diremo)  una  cai)pella  di  S.  Xazaro,  corrisi)ondente  alla 
omonima  della  rifabbrica  Giustinianea  del  San  Vitale. 

Se  altri  poi  obiettasse  che  Galla  Placidia  non  poteva 
nella  tradizione  accolta  dall'Agnello,  trovar  posto  ante  alta- 
rium  di  «piella  cap])ellina,  dacché  «piel  luogo  dicesi  occu- 
pato invece  dal  corpo  di  S.  Ecclesio,  è  facile  rispondere 
che  tale   incompatibilità  non  esisteva:  Galla  Placidia  sa- 


(M  Dice  (li  H.  Ecclesio:  Sepiiltus  est  in  ecclesia  beati  Vitalis  mar- 
tiris.  infra  monasterinm  sancti  Na;:arii,  ante  altarium,  in  medio  loco, 
jnxta  corpus  ìiine  lì.eati  Ursielni  antistitis,  et  inde  beati  Vieforis,  in 
medio  autem  iste  (pa."'.  819).  E  di  Ursicino:  Sepnltnsi/iie  est  in  basilica 
beati  Vitalis  martiris  ante  altarium  sancti  Nasarii  (pag.  324).  E  di 
Vittore  in  fine:  Sepultns  est  in  ecclesia  sancti  Vitalis.  infra  mona- 
sterinm sancti  Nazarii  iu.rta  praedecessorem  suiiin  (\u\ìì.  325). 
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l'ebbe  .stata  sepolta  al  di  là  della  traiiseuiia  ,  vale  a.  dire 
sotto  l'areosolio  ove  è  tuttora  T  altare;  ed  Ecclesio  inu- 
mato invece  al  di  (|ua  della  transenna  stessa,  fra  mezzo 
alle  altre  «lue  tombe  di  Ursieino  e  di  Vittore,  così  come 
le  piccole  lapidi  i)avimentali  coi  loro  tre  nomi  ne  indica- 
vano le  testate  C). 

E  tìnalinente  se  a  taluno  avesse  a  recar  ditlicoltà  come 
mai  r  Agnello  potesse  collocare  il  sepolcro  di  dalla  Pla- 
cidia  entro  un  tempietto  che  ai  tempi  di  costei  non  era 
stato  ancora  costruito  ("),  è  altrettanto  agevole  il  rispondere 
che    con    tutta    verosomiglianza    l'Agnello    (Conosceva    la 


(1)  Per  la  cappelliua  iu  genere  vedasi  C.  Ricci,  Lo  cappella  detta 
Sancta  Sauctoyion  nella  chiesa  di  S.  Vitale  {Jiassegua  d'arte,  IV.  7). 
Milano,  lyOl. 

Credesi  geiieralmeute  che  il  Saiicta  Saiictoriirm  servisse  iu  origine 
di  sagrestia  (come  le  cappelline  laterali  all'  abside  di  S.  Aijollinare 
in  Classe),  e  solo  x>ìli  tardi  ricettasse  i  corpi  di  quei  santi  tre  vescovi. 
(Cfr.  C  Sax(Uorgi.  J^^ote,  cit ,  pag  11  sgg.).  Per  contrario  vorremmo 
credere  clu'  fin  dalla  loro  morte  i  tre  arcivescovi  t'ossero  collocati 
nella  cappellina  allor  allora  riedificata,  colla  sola  differenza  che  pri- 
mieramente essi  vennero  sepolti  sotterra  (fossero  o  non  fossero  le 
originarie  loro  arche  costituite  da  quei  sarcofagi  e  frammenti  di  sar- 
cofagi che  tuttora  si  conservano),  mentre  solo  posteriormente  i  loro 
avelli  furono  esposti  alla  pubblica  venerazione. 

Del  resto  che  i  tre  santi  si  trovassero  al  tempo  dell'Agnello  tut- 
tora sot/crra  risulta  da  varie  considerazioni.  La  frase  stessa  dello  sto- 
rico ante  altarium  è  da  ini  usata  costantemente  per  designare  sei^ol- 
ture  terragne  ;  la  necessità  della  particolareggiata  descrizione  del  posto 
])reciso  occupato  dalle  tre  toml)e  si  spiega  soltanto  ammettendo  che 
sopra  teria  non  emergessero  allora  dei  sarcofagi  recanti  il  ucjme  dei 
sepolti:  ed  è  evidente  non  meno  come,  collocati  tutti  tre  così  nel 
mezzo  dell'angusta  cappellina,  quei  sarcofagi  avrebbero  costituito  un 
ingombro  inammissibile  Sopratutto  poi,  se  le  attuali  lapidine  di  marmo 
c<d  nome  dei  tre  vescovi  —  quantunque  rinnovate  —  segnavano  per 
I'  appunto  sul  pavimento  antit-o,  subito  al  di  qua  della  linea  delle  trau- 
senne,  il  luogo  preciso  dove  erano  collocate  in  origine  quelle  tombe, 
ci«>  altrettanto  bene  si  comprende  nel  caso  di  sepolture  sotterni,  quanto 
superfiuo  diventa  trattandosi  invece  di  sarcofagi  sopra  terra. 

f")  Naturalmente  egli  avrebbe  poi  anche  pottito  credere  a<l  una 
traslazione  seriore  della  salma  dalla  tomba  originaria  ignota  alla 
cappellina   di   S.  Nazario. 
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preesistenza  sn  (iiicirarea  medesima  «li  S.  Vitale  «li  i)a- 
recclii  vetnstissiiui  sacelli,  parzialmente  distrutti  al  temiK> 
della  fabbiiea  Giustinianea:  uno  «lei  «piali  sacelli  è  ra- 
gionevolissini«>  ammettere  fosse  «ledicato  ai)i)unto  ai  santi 
Nazaro  e  Oelso  iin  da  i)rincipio  del  secolo  «luinto,  e  ve- 
nisse «piindi  riedificato  nel  sesto.  (') 

]N"nlla  vieta  «piindi  «li  riconoscere  nel  lancia  ISancto- 
rnm  (")  il  luo^o  ove  la  tradizi<me  dell'ottocento  —  sco- 
li i  CtV.  iu  proposito  F.  Sa\'I().  Due  lettere  falsamente  attribuite 
a  8.  Ambrogio  iu  Xuovo  Bnllettiuo  di  arelteolotjia  eristiana,  III.  ^-4. 
Eoiua,  1897:  ore  si  ritiene  che  Galla  Placidia  stessa,  la  quale  doleva 
essere  particolarmente  devota  di  quei  santi,  abbia  costruito  dei  sacelli 
dedicati  ai  sauti  Vitale,  Agricola,  Grervasio  e  Protasio,  nell'area  (ne 
poi  sorse  il  maggior  tempio  di  S.  Vitale. 

Del  resto,  come  nei  recentissimi  scavi  entro  il  tempio  di  S.  Aitale 
il  pozzo  detto  appunto  di  S  Vitale  ha  dinu)strato  di  corrispondere 
ad  un  tempietto  certamente  anteriore  alla  grande  fabbrica  di  Giusti- 
niano, COSI  1'  asseverata  ubicazione  di  altro  pozzo  nel  Sancta  Sauctorimi 
con  tutta  verosimiglianza  testifica  la  preesistenza  di  altro  sacello  più 
antico  anche  colà.  Quanto  a  tale  pozzetto,  vedasi  la  testimonianza 
del  secolo  XVI,  tramandataci  dal  vescovo  Ferretti  :  est  in  saeello  Sancta 
Sanetorum  appellato  puteiis  sangiduis  vrartì/ris.  Cfr.  P  Ginaxni.  Bela- 
sione  della  cappella  detta  Saucta  Sanetorum  :  Manoscritto  della  Clas- 
sense,  Mob.  31,  L.',  j)ag.  91.  Altri  ne  parlano  più  tardi.  —  Del  poz- 
zetto stesso  sostiene  taluno  si  fosse  riscontrata  qualche  traccia  pochi 
anni  fa,  nelF  abbassare  il  pavimento  della  cappellina:  in  tal  caso 
però,  siccome  quel  pavimento  risaliva  al  secolo  XVITI,  si  tratterebbe 
di  l)el  nuovo  di  una  memoria  antica  religiosamente  conservata  nei 
pianciti  più  elevati  posteriori. 

(  )  Dalla  prima  metà  del  secob»  XVI  in  ijoi.  vari  scrittori,  nel 
ricordare  il  così  detto  mausoleo  di  Galla  Placidia,  lo  dicono  dedicato 
ai  Ss.  Gervasio  e  Protasio.  Al  lato  di  questo  di(/irissimo  tempio,  non 
molto  discosto  se  retrova  una  pretiosa  chiesa  dedicata  a  S.  Gervasio  e 
Protasio  della  reina  Galla  Placidia  (L.  Alberti,  Descrittione.  cir.. 
pag.  275*  -  Cfr  pure  P.  Tomai, /f /storio,  cit ,  pag.  23.  C.  Ricci,  Vecchie 
e  inedite  descrizioni  di  Bavenna  (Diario  ravennate^  LXXXVIII).  Ka- 
venna,  1905,  pag.  33.  J.  H  PpLAniEux.  Mercuriws,  cit.,  pag.  222. 
P.  riKiiTZXiou,  Itinerarium,  Norimbergae,  1629,  pag.  372.  P.  1\Iei;i"la, 
Italiae  specialis  memhrmn  alterum.  Amstelodami  1636,  pag.  837  -  e 
ancora  G.  Pabui,  Le  sagre  memorie,  cit.,  pag.  295.  J.  Ciampixi.  Ve- 
lerà mouimenta.  cit.,  voi,  I,  pag.  226,  ecc.  ecc.  Trattandosi  dì  scrittori 
stranieri,  o  di  autori  nostrani  che  da    essi    attinsero,  quella    denomi- 
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uoseiiita  tuttaA  ia,   per   quanto    })aie,   tre    secoli    avanti    — 
collocava  la  tomba  di  (xalla  Placidia. 

Che  «e  altri  volesse  indovinare  I'  origine  di  tale 
credenza,  non  sarebbe  forse  assurdo  1'  avanzare  una  ix)o- 
tesi  consimile  a  (quella  già  accennata  a  proposito  del  S. 
Acjuilino  di  ^Milano.  Supposta)  che,  a  torto  o  meno,  (ralla 
riacidia  fosse  stata  considerata  come  la  fondatrice  delF  anti- 
chissimo sacello  del  Haucta  ^Sanctonnìi,  dedicato  a  (piel 
S.  Nazaro  i)er  cui  ella  aveva  certo  tanta  devozione,  e  che 
un  marmo,  una  lapide,  un  o,ot>etto  qualsiasi  (distrutto  poi 
nel  rimanegiiiamento  del  tempietto,  allor(iuando  i  can- 
celli di  bronzo  furon  unitati  nelle  transenne  di  marmo) 
l)otevSse  aver  alluso  ad  una  tomba  insigne  nel  luogo,  non 
era  egli  naturale  fenomeno  che  simile  sepoltura  fosse 
aggiudicata  senz'  altro  alla  augusta  fondatrice  f  non  era 
egli  ovvio  i^rocesso  intorno  a  (piel  settimo  secolo  —  tanto 
ansioso  di  glorie  ravennate  da  contrai)porre  alle  romane  — 
che  la  malsicura  fama  fosse  volentieri  divulgata  jter  certa? 


nazione  —  i-lie  deve  considesaisi  come  erronea,  tanto  pia  die  eonteiii- 
povaneamente  vigeva  sempre  quella  di  S.  Nazaro  —  non  sorprende: 
a  quel  tempo  con  tutta  probabilità  il  mausoleo  aveva  perduto  ormai 
qualsiasi  effettiva  intitolazione  di  santo,  ed  era  semplicemente  dÌAen- 
tato  «  la  tomba  di  Galla  Placidia  »  (Ecclesia  reijinae  ihillde  PIdcidiae 
Amiuntae  è  seuiplicemente  detto  nel  documento  del  1336  in  H.  EtnKi. 
Historianim,  cit.,  pag.  559,  nonché  nel  citato  elenco  di  indulgenze  in 
L.  A.  Mt  UAToui,  Bermiì  ifalicarum  scnptores,cìt  ^  voi.  I,  2,  pag  5S0' 
Ma  nella  errata  nomenclatura  di  S.  Gervasio  non  sarebbe  forse 
azzardato  il  riconoscere  un'ultima  eco  della  tradizione  Agnelliana  ri- 
guardante la  sepoltura  della  imi>eratrice  nella  cappellina  di  S.  Na- 
zaro (cioè  nel  Sancta  Sanctorum  di  S.  Vitale),  malamente  contusa  «ol- 
l' altra  cappellina  annessa  del  pari  al  tempio  di  S  Vitale  e  tin  dai 
tempi  almeno  dell' Agnello  dedicata  ai  Ss.  Gervasio  e  Protasi»).  (A(;neli,i, 
Liher  poìifijicdlis,  cit.,  pag.  221).  Nel  secolo  XVI  abbiamo  la  prova 
che  tale  ca])pellina  r(q)ntavasi  essere  quella  annessa  verso  settentrione 
all'abside  di  8.  N'ilale  in  perfetta  simmetria  colla  cappellina  di  S.  Na- 
zaro e  Celso  (cfr.  Jlistorùi  <lc  coiistnicfioiic  hitjxs  tenijìli  >^'.  Vilalix: 
Manoscritto  d'ella  Classense.  Mob.  3,1.  L.'-):  lo  scambio  tra  le  due  era 
quiiidi   abbastaìiza   facile. 
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Il  mausoleo  fu  costruito  da  (ralla  Placidia  J 

iSecus  eam  eaclcsiam  —  scrive  S.  Rinaldo  a  proposito 
«li  (thIIìi  Placidia  e  della  chiesa  di  S.  Croce  —  construxìt 
Hacellum  miro  opere  speciosum  beatis  martyriìnis  Nazario 
et  Celso,  in  quo  tria  insuntur  auiiuMa  mausolea  ('). 

Egli  è  così  il  primo  scrittore,  facilmente  poi  seguito 
da  altri  ed  altri,  che  a  dalla  Placidia  intenda  aggiudi- 
care il  merito  della  costruzione  del  mausoleo.  Ma  come 
il  buon  arcivescovo  non  era  troppo  bene  informato  nei 
riguardi  dell'  imperatrice,  così  anche  tale  sua  affermazione 
non  j)uò  considerarsi  che  alla  stregua  di  una  mera  ipotesi, 
sua  o  dei  suoi  informatori. 

Tale  im[)ressione  sul  valore  molto  discutibile  delle  ird- 
role  di  S.  Rinaldo  è  pienamente  confermata  da  chi  di  bel 
nuovo  consideri  il  JAher  pontifiealis,  che  tace  affatto  della 
costruzione  del  mausoleo  per  opera  dell'imperatrice. 

Ammettiamo  per  un  istante  che  colla  denominazione 
di  S.  Xazaro  l'Agnello  avesse  pur  voluto  designare  il 
mausoleo:  Sepidta  est  (jfalla  Placidia  in  monasterio  sancti 
Nazarii,  nt  aiunt  multi,  ante  altarium,  infra  cancellos,  quos 
erant  acrei,  qui  nunc  lapidei  esse  videtur.  E  punto!  8i  po- 
teva mai  ])arlare  così,  se  all'Agnello  fosse  risultato  che 
il  mausoleo  era  opera  della  stessa  im^jeratrice?  Xon 
avrebbe  egli  accentuato,  come  semi)re   suole   fare  ("),   che 


(')  Kainaldi  i>e  Conouketio,  Tractatus  cit.,  pag.  574. 

("')  Del  vescovo  Liberio  dice:  Sepultiisque  est  in  monasterio  sancti 
Falionis,  qnem  suis  temporibus  aedificatmn  est  (pag.  283).  Di  re  Teo- 
dorico:  sepultiis  est  in  mansolenm  qnod  ipse  haedific<ire  jussit  extra 
portas  Arfemetoris.  qnod  nsqne  hodie  vocamus  ad,  Farnm,  ubi  est  mo- 
nasterinm  sanctae  Mariae^  qnod  dtcitur  ad  memoria  reyis  Theodorici 
(pag  304)  Di  Singledia  narra  couteinporaueaiuente  la  foudazioue  del 
monasterium  di  S.  Zaccariii  e  la  sei)oltnra  sua  colà  (pag.  306).  Del 
vescovo  Eccle.sio,  nell' accennarne  la  riposizione  in  S.  Vitale,  riferisce 
l'epigrafe  che  a  Ini  assegna  la  fabbrica  del  tempio  stesso  (pag.  321). 
Di  Bacand;i   discolie  ad   un   tempo  della    fondazione    della    chiesa    di 
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([\w]  medesimo  sacello  dove  la  tradizione  indicava  la 
tond)a  di  Galla  Placidia,  era  stato  appositamente  costruito 
da  costei!  o  anzi  non  si  sarebbe  sotìermato  a  vimarcare 
come,  pur  a\end<)  essa  ])redisp<)sto  la  sua  tomba  nel  mau- 
soleo, pur  tuttavia  non  risultasse  se  non  da  una,  semplice 
ti'adizi(ìne  che  in  realtà  il  suo  cadavei-e  avesse  raggiunta 
la  <lestinata  sedef 

Xè  si  venga  a  dire  che  i)oche  righe  prima,  T  Agnello 
parla  della  costruzione  di  S.  Croce  per  opera  di  dalla 
Phicidia,  e  con  ciò  implicitamente  taceva  sapere  che 
anche  l'annesso  sacello  era  opera  sua,  senza  bisogno  di 
tornare  sull'  argomento.  No  :  i)erchè  V  Agnello  usa  fare 
tutto  il  contrario.  Di  S.  Orso  egli  narra  a  lungo  haedifi- 
(■((fit  iste  heatissimus  praesul  infra  liane  eiritatem  Ravenna 
sanctam  catholicam  ecclesiam,  quam  de  suo  nomine  Ursiana, 
nominavit....  Ei)pure  poco  dopo  aggiunge:  sepultusque  est, 
Ht  asserunt  quidam,  in  iam  dieta  eeelesia  Ursiana,  quam 
ipse  eonstruxit  (/).  liacconta  di  Pietro  l'iniziata  fonda- 
zione della  omonima  basilica;  e  tuttavia  conclude:  Ut  aiunt 
quidam,  sepultus  fuit  in  sua.  fundata  eeelesia  Petriana  ("). 
Si  dilfonde  a  descrivere  la  costruzione  da  parte  di  Lauricio 
del  tempio  di  8.  Lorenzo  in  Cesarea  e  dell'  attiguo  sacello 
dei  8s.  Gervasio  e  Protasio:  e  termina  ricordando  la  sua 
sepoltura  nel  tempietto  stesso,  ma  ri}»ortando  altresì  T  iscri- 
zione dedicatoria  di  (juesto  (°).  E  cOvSÌ  via. 

(Mie  se  iM)i,  come  abl)iaiiio  a  lungo  discusso,  col  mona- 
sfcrium  di  S.  Xazaro  ricordato  da  Agnello,  costui  non  in- 
tendeva designare  il  mausoleo  ('),  altrettanto  ovvio  emerge 


S.  .Miclit'lf  e  (k'ilii  tomhii  nel  lito,y,()  stesso  I ]>ii<j,'.  330).  Edi  un  vescovo 
Giovauni  liiialuicute  scrive:  Sepiillii>i  est.  .  in  moiioisterio  ndin-tovnm 
Marci.  Marcelli  et  Feliculae,  ijiiod  ipse  a  fuìidameìitis  haedificarit  et 
tcKHeUis  decoravit  (.pag.  342) 

(')  A<iNKLLi,  Liher  ponli Jicdlis  cit.,  pai;'.  2X9. 

(■)  Ibidem,  paf^'.  290. 

(3)  Ibidem,  pag    299. 

(^)  Del  resto  se  l'Agnello  c(»ll()ca   la   tomba   di   dalla    l'Iacidia   ne 
Saiicffi  SiiHctariiiii  ed  il   mausoleo  a   sua     \'olta     fin    <lair origine    ebì)© 
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('OHM'  <iiiell()  .storico,  che  [nire  parla  di  tutte  le  fabbriche 
di  dalla  Placidia,  che  le  descrive  con  certa  ampiezza,  che 
della  cliiesa  di  S.  Croce  annota  i  vari  adornamenti  e  le 
epi orafi  C),  non  avrebbe  certo  dimenticato  di  spendere  nna 
parola  sulle  nia<;niticenze  del  mausoleo,  solo  che  egli  avesse 
saimto  che  anche  quest'ultimo  dovevasi  alla  iniziativa  della 
l)ia  imi»ei'atrice.  Né  vale  il  replicare  che  comunque  del 
mausoleo  stesso  l' Agnello  non  parla,  neppure  in  altri  punti 
del  Liher  pontificalis  :  non  ne  parla  precisamente  perchè 
mai  ebbe  occasione  di  discorrere  del  suo  fondatore  —  forse 
ignoto  a  lui  pure — ;  non  ne  parla  magari  anche,  perchè 
il  brano  che  riguardava  tale  monumento  andò  })erduto 
insieme  con  tante  altre  parti  della  sua  opera. 

La  cosa  è  troi>po  evidente.  Ai  tempi  dell'Agnello  nep- 
pure l'incerta  voce  della  tradizione  doveva  attribuire  a 
(ralla  Placidia  l'erezione  del  mausoleo:  e  (luando  una  si- 
mile credenza  andò  jnendendo  piede  (cernie  la  vediamo  nel 
secolo  XIVì,  bisogna  dire  che  essa  derivasse  soltanto  da 
processo  di  supposizioni. 

E  poiché  tali  ipotesi  non  potevano  fondarsi  che  sulla 
persuasione  da  un  lato  che  dalla  Placidia  fosse  seppellita 


destinazione  sepolcrale,  non  si  capirebbe  davvero  come  airinij>eia- 
trice  si  sarebbe  potuto  attribuire  la  costruzione  di  una  caijpella  mor- 
tuaria di  cui  ella  non  doveva,  servirsi. 

(')  Galla  vero  aufjusta  haedificarif  ecelesiam  saiicfae  Crucis  pre- 
tiosissimis  lapidibiis  strncta  et  (jipsea  metalla  sculpta  :  et  in  rofniKli- 
(late  arcHs  versiis  ìuetrìcos  continente^  ita  (seguono  due  versi).  Kt  in 
fronte  ipsiiis  temigli,  introeiintes  pili  Jannai^.  (lesnjjer  rlepictis  ijiiatiior 
para  disi  Jtnmina  rersu-s  exametrofi  et  pentametro^,  si  leiieritìs^  invenietis 
(seguono  (juattro  distici)  (A(;xelli,   Liher  ponti jlcalin,  cit.  pag.  306). 

Certo  l'Agnello,  a  proposito  dei  monumenti,  segue  criteri  alquanto 
strani  nel  dilungarsi  o  meno  nelle  i^roprie  descrizioni.  Evidentemente 
egli  ò  guidato  da  concetti  affatto  personali  e  sojjra  tutto  dall'  intento 
di  riportare  le  epigrafi  (c!)e  nel  nostro  mausoleo  mancano  iuA^ece  af- 
fatto) o  dal  desiderio  di  sfoggiare  l'erudizione  potuta  raccogliere  nei 
riguardi  del  monumento  stesso.  Ma  tutto  ciò  non  basta  davvero  a 
spiegare  come  del  mausoleo  egli  potesse  tacere  nel  uiodo  più  asso- 
luto, quasi  fosse  una  insiguitìcante  ap])endi<-('  del  t('m])i()  di  S.  Croce. 
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nel  iiiuusoleo,  o  sullii  constutazioiie  dall' Jiltvo  che  il  mau- 
soleo stesso  faceva  ])arte  costruttivaiìieute  «lelTardica  «li 
S.  (h'oee;  e  poiché  vedeiiiiiio  ,i2,ià  (iiiauto  fallace  deva  cou- 
sklerarsi  (quella  ci'edeii/,a  sulla  sepoltura  dtlT  imperatrice 
colà,  più  non  ci  resta  ormai  che  esamiuare  da  ultimo  il 
valore  altresì  ed  il  sii», i liticato  di  (piel  coiigiuiijiiimento  edi- 
lizio della  chiesa  palatimi  di  8.  Croce  col  mausoleo. 

Che  il  mausoleo  stesso  occupasse  l'estremità  meridio- 
nale dell' ardica  di  S.  Croce  è  cosa  a  tutti  nota.  Ma  gii 
scavi  e  gli  assaggi  eseguiti  alcuni  mesi  fa  hanno  messo 
in  luce  la  nuova-  imi)ortantissima  circostanza  die  tale  con- 
giungimento non  era  originario.  Il  maiLSoleo  devesi  al 
contrario  ritenere  con  tutta  probabilità  ]K)steriore  alla 
chiesa  C). 

((Quando  sorgesse  S.  Croce,  non  sappiamo.  L'Agnello  (-) 
ci  dice  soltanto  che,  mentre  (lalla  Placidia  attendeva  a 
tale  fabbrica,  la  nipote  Singiedia  curò  l'erezione  del  sa- 
cello di  S,  Zaccaria  {').  E  siccome  si  suppone  che  Singiedia 
fosse  nipote  dell'imperatrice  per  via  di  Costanzo,  e  costui 
fu  da  dalla  Placidia  si)osato  s<daniente  nel  417,  così  l'ere- 
zione della  chiesa:  di  S.  Croce  dovrebbe  essere  i)osteriore 
a  tale  anno  (*). 

E  il  mausoleo?  Pur  troi)po,  mt^itre  tac<'iono  comple- 
tamente le  notizie  storiche,  i  termini  di  confronto  stilistici 


(')  Non  ci  (liluii;jlii<iiu()  in  tale  particolare,  clic  i)urc  è  di  capitale 
impoitanza,  perchè  rimandiamo  in  ari^omeuto  alla  relazione  già  pub- 
blicata: Nella  sopri iiteitden za  ai  nununneiiti  della  Bo)n,a<ii>a,  2  (Feli.r 
l'arenua^  5).  Ravenna,  1912. 

(-')  Il  Liber  ponti  ficai  is  mostra  collocale  Ui  fabluica  di  S.  Cioce 
durante  il  vescoA^ado  dell' Angelopte  (477-494).  Ma  sulla  fallacia  di 
tale  determinazione  si  è  già  esaurientemente^  fatta  luce.  (A.  Testi 
Rasi'oxi.  Note  mart/iitali  al  Liher  ponti ficaiiN  di  Af/iiello  rareiiiiate. 
TI.  in  Affi  e  Memorie  della  R.  Depiifacioae  di  storia  patria  per  la 
Romagna.  III.  27).  Bologna,  1909. 

(')  AcXKLLi,  Liber  ponlifivalis,  cit..  pag    'M^'ì  e  ;->()(! 

(')  Alla  storiella  dcH' Agnello  non  è  necessario  del  resto  ]»restare 
soverchia   fede. 
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ravennati  ci  mancano,  e  quelli  di  lìonia  o  (F altrove  per  loro 
natura  non  potrebbero  essere  che  tro^)!»)  incerti  e  pericolosi. 

Mosaici  sicuri  del  tempo  di  Galla  Tiacidia  in  Eavenna 
non  ne  rinningono  og•g•i^niorno  più.  E  le  notizie  che  su 
quelli  distrutti  ci  vennero  tramandate  sono  attatto  inade- 
guate ad  una  tale  ricerca  ('). 

La  innegabile  analogia  fra  i  mosaici  <lel  mausoleo  (-)  e 
quelli  inferiori  del  battistero  ortodosso,  che  certamente 
sono  dovuti  al  vescovo  Xeoue  (^)  (vivente  nel  458)  {*),  venne 
già  assodata  da  altri.  Ma,  a  parte  anche  la  decorazione 
superiore  del  battistero  stesso,  che  potrebbe  essere  di  ejioca 
posteriore,  i  mosaici  del  mausoleo  sembrano  tradire  ad 
ogni  modo  una  certa  precedenza  su  (pielli  Xeoniani  {%  in 


(')  Per  Sau  Giovauui  Evangelista  vedasi:  J.  Kukth,  Die  Mosaihcii 
der  christliclien  Aera,  L  Berlin,  1902,  pag.  41  segg.  A.  Testi  R a spoNi. 
Note  marginnlì,  cit.  II,  pag.  340  segg.  —  Per  S.  Croce  invece  Agnelli, 
Lìber  ponti ficalis,  cit.,  pag.  306.  —  Per  S.  Gervasio  :  ibidem,  pag.  299. 

(■-)  A  rigor  di  termini,  non  sarebbe  necessario  ritenere  i  mosaici 
coevi  alla  costrnzione  del  mausoleo.  Viceversa  però  essi  costituiscono 
un  tìnimentc»  (piasi  indispensabile  del  teminetto,  nel  senso  clie  questo 
si  direbbe  costruito  quasi  api)ositamente  j)er  contenerli,  e  perderebbe 
del  suo  significato  se  non  lo  si  considerasse  ideato  in  armonia  con  essi. 

(^)  L'epigrafe  dedicatoria  riportata  dall'Agnello  non  poteva  in- 
fatti trovarsi  in  alto,  dove  manca  traccia  di  tale  una  manomissione 
clie  possa  averla  distrutta;  ma  evidentemente  ei-a  quindi  nella  costru- 
zione in  basso,  assai  rimaneggiata,  vale  a  dire  in  contatto  coi  mo- 
saici inferiori. 

(')  Del  vescovo  Pietro  (S.  Pier  Crisologo)  si  hanno  notizie  tino 
al  449:  gli  successe  Neone  di  cui  si  ha  sicura  notizia  del  458:  a  questi 
tenne  dietro  Esuj)eranzio ,  del  quale  manca  qualsiasi  dato  cronolo- 
gico; e  a  costui  seguì  Giovanni,  che  sedeva  già  nel  482  (A.  Testi 
Rasponi,  Note  marginali,  cit.  II). 

(•"')  Accenniamo  specialmente  alla  assoluta  mancanza  nel  mausoleo. 
nonché  di  monogrammi,  neppure  di  iscrizioni  dedicatorie  o  decora- 
tive. In  confronto  poi  coi  mosaici  superiori  del  battistero,  chiiunjue 
osserva  nel  mausoleo  il  maggior  imi^iego  dei  fcnidi  naturali  od  azzurri, 
la  più  spiccata  predilezione  per  le  allegorie  paleocristiane,  la  minor 
penetrazi(me  degli  elementi  orientali  ecc.  ecc. 

Va  da  sé  i)er«"t  che  qui  non  inteiidiaim»  di  toccare  1"  importanris- 
siina  (inestione  che  ])ev  pura   incidenza. 
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gi'jizia  all;i  (jiiale  dovreiniiio  conriiniare  ad  ani  mettere  il 
mausoleo  stesso  appartenente  alla  metà  del  secolo  V,  come 
iieneralmente  si  crede. 


Riassumendo: 

r  -  Dentro  alla  tomba,  detta  di  (ralla  Placìdia,  non 
esistono  oggigiorno  che  insignitìcanti  aAanzi  di  pochissime 
ossa  umane. 

'2°  -  Lo  scheletro  mummificato  che  dentro  (pielFarca 
additavasi  tino  al  secolo  XVI,  con  tutta  probabilità  era 
dovuto  ad  una  mistificazione  compiuta  intorno  al  se- 
cok)  XII. 

o"  -  Lo  stesso  preteso  sarcofago  delF  imperatrice,  r 
credibile  non  avesse  mai  servito  ad  accogliere  il  corpo  di 
costei;  anzi  che  neppure  si  trovasse  in  origine  entro  il 
mausoleo. 

4"  -  Delle  tre  tradizioni  riguardanti  la  sepoltura  di 
Galla  Placidia,  rispettivamente  a  Roma,  a  Milano  ed  a 
Eavenna,  la  prima  apparisce  come  la  meno  antica,  ma  hi 
più  verosimile;  e  la  seconda  è  la  meno  ju-obabile  di  tutte. 
Quanto  alla  tradizione  ravennate,  i>are  che  essa  ] tossa  a 
sua  volta  suddividersi  in  tre  diverse  credenze,  .seccnido  le 
(piali  Galla  Placidia  sarebbe  stata  sepellita  o  nel  sacello 
dei  Ss.  Gervasio  e  Protasio  di  Cesarea,  o  nel  mausoleo 
presso  S.  Croce,  o  nella  cappellina  che  fu  poi  il  Sancta 
tSanctorum  di  8an  Vitale:  nessuna  di  tali  varianti  però 
otl're  serio  affidamento  di  credibilità. 

.")"  -  Tanto  pili  iM)i  sembrano  mancare  le  prove  per 
assegnare  a  Galla   IMacidin  la  costinzione  del   mausoleo. 


*  * 


Le  i'onclusioni  cui  siamo  giunti  non  hanno  la  pretesa 
di  essere  delinitive.  Esse  stanno  soltanto  a  dimostrare 
coiiK^  certe  oi»iiiioni  generalmenti'   accettate    nei    riguardi 
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(lei  iiiaus()lt-()  i-jiveimate  che  si  suole  intitolare  a  (ralla 
Placidi;!,  non  abbiamo  alcuna  consistenza  <U  certezza.  Il 
(|uesito  potm  essere  discusso  idterioi'inente;  e  noi  non  ne- 
iihianio  che  taluno  dei  dubbi  avanzati  in  queste  pagine  si 
})Ossa  anche  dissii)ai'e. 

(^)uesto  è  certo  ad  o.i>ni  modo  che,  sia  o  non  sia  opera 
di  (ralla  Placidia,  abbia  o  non  abbia  servito  di  tomba  alla 
grande  imperatrice,  il  mausoleo  non  perde  uno  solo  degli 
immortali  suoi  pregi  che  ne  hanno  fatto  l'ammirazione 
dei  secoli. 

E  dopo  tutto,  se  non  sarà  più  (hx  aggiudicarsi  a  dalla 
Placidia,  e  anche  ammesso  che  nepj)ure  alla  stessa  clien- 
tela aulica  si  potesse  attribuire  l'origine,  esso  dimostre- 
rebbe una  volta  di  pili  la  gloria  meravigliosa  di  una 
città,  ove  l'iniziativa  <lei  privati  ])oteva  creare  un  simile 
l)orteuto. 

Contestata  la  attendibilità  della  cara  leggenda  di  (xalla 
Placidia,  il  mausoleo  non  i)er  <]uesto  scapita  nello  storico 
ano  interesse:  bensì  ancor  una  volta  richiama  la  vigile 
attenzione  degli  studiosi  sui  segreti  del  suo  x)assato,  sui 
nuovi  i)roblemi  della  sua  storia. 


Giuseppe  Gerola 


L'ESTIMO  DI  BUBANO 
DEL  SECOLO  XIV 


Nel  piccolo  ma  prezioso  Archivio  dell'  A  bbazia  di 
S.  Maria  in  Regola  d' Imola  ora  Propaganda  tìde ,  m'  è 
avvenuto  di  trovare  un  codicetto  membranaceo  in  volgare 
del  sec.  XIV,  contenente  un  estimo  della  terra  di  Bu- 
bano.  Per  il  valore  grande  che  esso  ha  riguardo  alla 
storia  e  conoscenza  del  nostro  territorio,  e  anche  perchè 
è  uno  dei  primi  saggi  di  volgare  imolese,  mi  sono 
indotto  a  pubblicarlo. 

Anteriori  documenti  in  volgare,  è  vero,  si  conservano 
nei  nostri  archivi,  il  piìi  antico  dei  quali  risale  al  1257,  dal 
prof.  Giulio  Bertoni  edito  ed  esaminato  in  «  Studi  Medie- 
vali »  (voi.  Ili,  fase.  IT,  p.  ()83  sgg  )  e  poi  dal  proL  Ales- 
sandro Lattes  illustrato  sotto  asi)etto  economico  nella 
«Rivista  di  diritto  commerciale  »  (anno  IX,  fase.  IX);  ma 
perchè  questo  come  gli  altri  documenti  sono  semplici  fram- 
menti e  di  cose  assai  poco  rilevanti,  per  la  storia  nostra 
rimane,  si  può  dire,  il  codicetto  che  j)ubblico,  il  primo 
docuiìiento  in  \-olgare  che  costituisca  nella  storia  imolese 
un  trattato  comijleto  nel  suo  genere. 

Riguardo  al  contenuto  si  è  già  detto  come  esso  sia 
un  estimo;  e  gli  estimi,  descritti  così  minuziosamente 
come  il  nostro,  sono  dal  lato  giuridico  ed  economico  uno 
fra  i  documenti    i)ii\   chiari   e   meglio   illustrativi    intorno 
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alla  vita  dei  popoli:  punto  «piesto  ,i»eiieralmente  trascurato 
dagli  storici  d'  un  teiupo. 

E  vero  che  il  xjreseiite  estimo  non  riguarda  che  la  terra 
di  Bubauo,  frazione  oggi  con  grossa  borgata  nel  comune 
di  Giordano  a  nord-est  della  città  d'Imola,  ma  da  esso 
si  può  facilmente  congetturare  come  si  svolgesse  1'  agri- 
coltura nel  nostro  territorio  in  quei  tempi  remoti. 

Non  è  mio  intento  di  fare  la  storia  degli  estimi  d'al- 
lora, e  neppure  mi  sembra  il  caso  di  mettere  cpiesto  primo 
estimo  di  Bubano  in  confronti)  con  altri  estimi  poste- 
riori su  la  stessa  terra:  solo  accennerò  in  nota  finale  ad 
uno  di  essi  scritto  circa  il  1371-80.  Né  mi  estenderò  a 
fare  la  storia  del  luogo,  celebre  già  nei  secoli  XI-XII,  (^) 
e  che  con  tutta  certezza  deve  la  sua  trasformazione  da 
incolta  jialude  in  cam^ji  ridenti  e  pieni  di  vegetazione  ai 
monaci  benedettini  di  8.  Maria  in  Eegola,  sotto  la  cui 
giurisdizione  si  mantenne  per  molti  secoli.  Sarà  ipiesto 
compito  di  chi  un  giorno  interprenderà  la  storia  di  quella 
terra  chiamata  anticamente  massa  de  Bihano  o  Bimhano 
e  su  la  (piale  sorse  poi  un  temuto  castello  a  difesa  dei 
suoi  abitanti  e  del  territorio  imolese  (-). 

11  codice  (CI.  I,  sez.  I,  b.  4,  v.  <S),  membranaceo  del 
sec.  XIV  (1364),  mm.  275  X  1<S(),  di  ce.  11.  Consta  di 
quattro  fogli  e  tre  carte  aggiunte  tra  la  settima  e  1'  un- 
decima: quest'ultima  è  lacera  nel  margine  destro.  Il  lU'imo 
foglio  serve  da  copertina,  cominciando  il  testo  nel  ^'erso 
della  prima  carta.  Xel  retto  di  esso,  frontespizio,  si  hanno 
due  diciture:  un  del  sec.  XIV:    «À   uno   canalio»;  cioè, 


(^j  et".  Chartiilariion  Imolensc  :i  tura  «li  S.  Gaodoxi  e  G.  Zac- 
CHERixi,  voli.  2,  Imolae  1912. 

(^)  Per  memorie  su  Li  terra  di  Bubano,  oltre  l' opera  citata,  c-f. 
Baldisskkhi  L.,  La  rocca  di  Bubano,  Imola  1898;  Pasolini  P.  D., 
Caterina  /Sforza.  Roma  1898:  Ousixi  L.,  Imola  e  la  vallata  del  San- 
terno  in  Italia  Artistica,  m  30,  Bergamo  1907:  IMousiaxi  D.,  Note  e 
documenti  ri<iuardanti  »»'  Informazione  del  161'J  sul  castello  di  Mor- 
dano. Im(»la  1910. 
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forse,  un  caiiale,  il  (jiiale  ancor  oggi  attraversa  la  terra 
di  Bnbauo  proveuieute  da  Imola;  la  seconda  è  del 
sec.  XVII  :  «  J^fitimo  de  Buhhano  »  ;  più  si  trova  la  segna- 
tnra  40^  numero  che  ha  riscontro  nell'inventario  dell'ar- 
chivio fatto  nel  ](><if).  L'  nltima  carta  è  bianca:  solo  nel 
retto  vi  si  riscontrano  alcuni  schizzi  a  penna  e  la  seguente 
dicitura  di  mano  del  sec.  XIV  :  «  XII  noi-emhris  dedit 
Francesco  Polonis  C)  Vili  cor'bes  grani.  Item  portavit 
Petrus  portavit  (sic)  ad  domum  Francischi  Polonis  X 
€07'hes  grani  et  Y  corhes  or  sol  e  ».  Sotto  questa  dicitura 
ne  stava  un'altra,  precedentemente  abrasa.  Xel  codice 
si  riscontrano  varie  lacerazioni  ed  abrasioni. 


P.  Serafino  Gaddoni 


(')  Notaio  imolese  delhì  sec(»iKÌ:i  metà  del  sec    XW. 
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(c.  1  ^).  Al  nome  de  Dio,  amen.  In  gì'  agni  del  nostro  Signore 
si  è  Mo  111°  LXIIII  °,  dì  VI  del  mexe  d' octobre.  Qnisti  eno 
gì'  estimi  de  gì'  omini  de  Bibano  e  de  cliadauna  altra  persona 
forastera  che  no  habiti  in  Bibano  eh'  ano  terre  vigne  o  pradi 
suxo  el  dito  tereno,  fati  i  diti  estiuii  con  voliere  e  con- 
sintimento  de  miser  l'abade  Vin^enyo,  ababe  del  monistero 
de  scanta  Maria  in  Regnila  da  Ymolla  e  de  gl'omini  eli 'abi- 
tano in  Bibano. 

§  Drea  de  Golo  à  d'estimo  per  la  per- 
sona     XX  sol.  {') 

Item   à  d'estimo    per  le  posesione  sue 
in  soma Ili  lib.  (')  XYIIII  sol. 

§  Tino  de  Tura  del  Basso   à  estimo  per  , 

la  persona XX  sol.  (  s.    (')    XLYIIIP 

Item  à  d'estimo    per   le   posesione   sue  (  sol. 

XXVIIII«    sol.  ! 

À  d'estimo  per  do  tornadure  de  terra 
che  fo  (j^euyo X  sol.  (^) 

§  ....do  de....  à  in  estimo  per  le  sue  pose- 
sione      .     XXVIH  sol.  f  ) 

§  Michele  de  Tello  à  in   estimo   per  la 

persona XX  sol.  i 

Item  à  in  estimo   per   le  sue  ijosesione  f      ^tti-,        ,  ^^-rx 

XXVII  sol.  r^-™i^^^-'^«'-^^- 

Item  à  estimo  per  le  possione  che  fo  de 
Gardo XXVIII  sol.  {') 

§  lachono  de  (^Johagni  à  destino  per  la 
persona XX  sol. 


(')  lib.  =  libre  ;  sol.  =  soldi  ;  deu.  =  denari  ;  s.  =  sommano. 

(^)  Aggiiinta  ijostei'iore  della  stessa  mano. 

(^)  Periodo  cassato  e  in  parte  abraso;  forse  si  ha:  Gerardo  de  (^'et<<;o. 

(^)  Aggiunta  della  stessa  mano  con  correzione  della  somma  totale. 
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§  Fatiolo  de  Simone  à  in  estimo  per  la 

persona XX  sol.  ^ 

Item    à    in  estimo  per  le  sne  posesione  (^'^    j  so  . 

XX  sol.  ! 

Item   à    in    estimo    per   In  terra  de  La- 
xolla ,     .     .    .     .     Xy  sol.  (') 

§  Folle  de  Simone  h<»  in  estimo   per  la  \ 

])ersona XX  sol.  r       .,  xx 

^     -^  .     .  ..  ,  s.  LII  sol. 

Item    a     m    estimo    per    le    sne    pose-  i 

sione XXXII  sol.  ' 

Item  à  d' estimo  ])er  III   tornadnre   de 
terra  lavorìa  posta  in  lo  fondo   de   Braita  j 
freda  a  press   de   Paxe  de  Dedo  e  Ila  via     s.  VI.  sol. 

estimada  VI  lib 

S.  XYII  lib.,  I  sol.  (  ) 

(e.  2').  §  Lorenzo  Finarello   estimo   per 

1«  l»^^'«f*"« ^^  ^''^-  l  s.  Il  lib.,  XY  sol. 

Item  à   d'estimo   per   le   i)osesione   sne 

XXX Y  sol. 
§  Gratiadio  de  (^'acliollo  estimo   per    la 

l'^^^^»"« ^^  «^'1-  \  s.  Ili  lib.,  II  sol. 

Item   à    d'estimo   per  le   pesesione   sne 

XLII  sol. 

§  Herede  de  Tura  de  Lilinere  à  d'esti- 
mo  XIIII  sol. 

§  Heredi  <le    BomÌ9(>   <le   rolinnino   ano 
d'estimo  in s.YII lib., XIII sol. 

§  Bitino  de  Paltro   estimo   ])er    la    per-  \ 

S^*"^ ^^  ^**^-     s.  Y  lib.,  I  sol. 

Item    à    d'estimo   \wr   le   ]Htsesione  sne 

III  lib.,  XVIII  sol. 


(')  Afigiunta  della  stessa  inaiio. 

(■)  Cassato  IsoL;  in  calce  alle  prime  (piattro  carte  si  nota  il  totale 
delle  soiuiiie  segnate  nelle  medesime. 
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Item  à  d'estimo  per  la  «Iota  de  Bartol- 
lina  sua  muglere s.  XXVII  sol. 

Item   d'estimo   per  la  terra  che....   Mi- 
chele per  la  dota  sua s.  XX....  sol.  (^) 

§  Michele    de    Simone    della    Miiceta    à  ] 
d' estimo  per  la  persona ....     XX  sol.  (   §.  X  lib. 
Item  ha  d'estimo  per  le   posesione   sue  [  XVII  sol. 
Villi"  lib.,  XVII  sol.  I 

Herede    de    ser  lachono    da    Li,4>lano  à 
d'estimo  per  le  posesione  sue  in   ...    .     s.  VII  lib.,  V  sol. 

À  d'estimo  i)er  la  persona XX  sol.  (') 

Blganba  de  BaldÌ9one  à    d'estimo   jjer  \ 

la  persona XX  sol.  f      ^.ttttf      i 

T^         .     1,      , .  ,  .  )  s.  XLIIII  sol. 

item    a   d'  estimo  per  le  posesione  sue 


XXIIII  sol. 

Item  d'estimo  per  lo  postigoso  V  sol.  (') 
S.  XLII  lib.,  VIIIIo  sol. 

(e.  2  ^).  §  Blaxio    de    Cuni  à   d'  estimo 

per  la  persona XXsol.  /      „,.,     „,„     . 

T+„       -     11     j.-  1  .  /  s.  V  lib.,  XVI sol. 

item   a  d'estimo  per  le  posesione   sue  [ 

llllor  libi-.,  XVI  sol. 
§  Paxe   de  Dedo  estimo  per  la  persona 

T>  1,  4^-  1  ^  "      ^       TXTT      )     S.     XXIIII     sol. 

Item  a  d'estimo  per  la   terra   sua   IIII 


sol. 

§  Maetro  Vuido  Ba...  à  d'estimo  per  la 
persona XX  sol.  (') 

§  Ponte  de  Testa  à  d'estimo  per  la  per- 
sona  XX  sol.  (2) 

§  Testa  da  Mura  à  d' estimo  delle  ])ose- 
sione  sue f  s.IIiriibr.,XIII 

E  per  l' estimo  de   Bexe   <le   Fantinello  (  sol. 
in  soma 

(')  Aggiunta  della  stessa  mano. 

(^)  Aggiiiuta  a  ridosso  del  paragrafo  die  segue. 
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À  Vr  estimo    i)er    la   iiioglera    iu    conto 
della  vigna  sua s.  XII  sol.  (') 

§  Francesco  de    Cliosnio    estimo   ])ei-   la  ] 

persona XX  sol.  (  s.  Ili  lib.,   XYI 

Item   à   d' estimo   ])er   le  posesione  sue  i       sol.,  V  den. 

LVI  sol.,  VI  den.  ) 

§  Herede   de   Peruchollo    Barato    à  d'e- 
stimo in  soma X  sol.  (-) 

§  Fino  de  Cliosmo  à  d'estimo  per  la  per- 
sona      XX  sol. 

À  d'estimo  i)er  le  posione  sue   in  soma 

XL  sol. 


s.  Ili  lib.  O 


§  Piero  da  Samarino  estimo  per  la  jier- 

sona XX  sol. 

Item   à   d'estimo   per   le   posesione  sue 

XXVII  sol. 


s.  XLVII  sol. 


§  Donna  Ninna  de  (^y^iunni  de  (^.^ituni  à 
d'estimo  per  IIIIo»"  tornadure  de  terra  po- 
sta in  lo  fondo  dalla  Formiga XXV  sol. 

§  Benvignudo   Cristiane   estimo   per    la 

persona XX  sol.  ,       ^^^  ,., 

-r,  1  .  , .       ,     )  s.  Ili  lib. 

Iteiii    ])Hr     la     posesione    sue    estimade 


XL  sol. 
§  (yuogni    de   IStaxa    à    d'estimo   jìer    la 

]>ersona- XX  sol. 

S.  XXVII  libr.,  XI  s(d. 

(e.  o  »■).   §   Maxo  DÌ9UUÌ   estimo   per    la 
persona XX  sol.  j 

Item  à  d'estimo  per  la  terra  sua  III  sol.  f 

Item  à   d'estimo   per   <lo   tornadure    de  ('  ^'  ^^^^  IH  *^<'l- 
terra  lavorìa  in  fondo  de  Pallesancto  X  sol. 

À  d'estimo  per  lo  postiyoso  .    .     X  sol. 


(')  Aggiunta  della  stessa  mano. 

(*)  Sopra  il  periodo  vi  è  stato  aggiunto  dopo  dalla  stessa  mano: 
Questa  è  di  (ìiaiu/o  del  Bo. 

(^)  Questo  paragrafo  su  abrasione:  in  (|uest;i  ciirta  si  riscontrano 
altre  ahi'asioiii. 
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Pii-iuo    del    Biiba    à    d"  estimo    per    l;i 


persona 


s.  XX  sol..  V  (len. 


À  d' estimo  per  lo  postigoso Ili  sol.,   VI  den. 

§  Giriirdo  del  VillaiK»  estimo  per  la 
persona «•  XX  sol. 

§  Baldino  Marcliotilde  estimo  per  la 
persona s.  XX  sol. 

§  Xugo  da  Choni  à  d'estimo  per  la  per- 
sona     s.  XX  sol. 

§  (^anyo  da  Mura  estimo  per  la  persona  \ 

XX  sol.  „^^       ^ 

IX  1111  ,.•    r  s.  XLI  sol. 

Item  i^er  la  terra  eli' elio    conparo  esti-  l 

mada XXI  sol.  / 

À  d' estimo  per  IIII"  tornadure  de  terra 

ch'elio  conparò XX  sol.  (') 

À  d'estimo  per  la  terra    dalla  muif>lere     X  sol.  (') 

§  Dona  Mina  de  Foscollo  à  d'estimo  in 

soma s.  XX   sol. 

À  d'estimo  per  la  persona  de  ^oagni  .     XX  sol.  (') 

§  (j?u^,M>  de'    Gilberto   estimi)  i>er  la  per-  \ 

sona XX  sol.  r  s.   IIII  '  lib.,  XY 

Item   à   d'estimo   per   le    posesione   sue  i  sol. 

Ili  lib.,  XV  sol.  / 

§  Cieliino  de  Rufolle  estimo  per  la  per-  \ 

sona XX  sol.  -  s.  XXXII  sol. 

Item  à  d'estimo  i)er  la  terra  sua  XII  sol.  ) 

§  Ser  Mengugo  à  d' estimo  i)er  la  i)er- 
sona  in  soma s.  XX  sol. 

§  Blaxio    de    BartoUino    estimo    per    la  \ 

persona XX  sol.  >  s.  XXXI  sol. 

Item  à  d'  estimo  per  la  terra  sua  XI  sol.  / 

§  Piero  dalla  Massa  estimo  perla  persona     s.  XX  sol. 
S.  XV  libr.,  XVIIII'  sol. 


M  A£i,<>iimta  posteriore  della  stessa  iiiano. 
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(e.  3^).  §  yohagiii  di   (^hini  estimo  per  la 

persona XX  sol.  ,       ^,^^„ 

,^        .     T,      , .  ,  .         /  s.  XXv   sol. 

Item  a   a  estimo   ])er  le  sene  ]>osesioiie  1 

V  sol.  ! 

§  Ser  Betiiiello  de  IJevejinudc»  à  d'e- 
stimo per  la  parsona XX  sol. 

§  Neto  di   (yiini    estimo    [ter   la    persona  \ 

XX  sol.  f       ^-A-x-      1 
)  s.  XX^    sol. 
Item    à    d'estimo    per  le    sue    i>osesione 

V  sol. 

§  lacliomo    de    (^laeliollo    estimo    per    la 

persona s.  XX  sol. 

À  d'estimo  ]}ei-  lo  posti§oso .     .     .     .     Ili  sol.,  VI  den.  ('). 
À  d' estimo  per  la  raxone  de  Mallacarne     XXXIII  sol.   Q-). 

§  iSer  Michele  de  (j!ohagni  estimo  per 
la  persona s.  XX  sol. 

§  Cancro  d'Apollione  dalla  Massa  à  d'e- 
stimo per  la  terra  ch'elio  conparò  che  fo 
de  d'Ardo  estimada s.  XXXyiIIs(d(-). 

§  Piero  ^'anpeta   estimo  pei-  la  persona 

.,.„,.  ,     ,  ,  ^.^  ^^'^'  )  s.  XXYIIIP  sol. 

Item  a  d'estimo  [ter  la  terra  della  mii- 

glere  estimada YIIIIo  sol. 

Item  à  d'estimo  per  una  tornadiira  de 
terra  lavorìa  ch'elio  conparò  da  Marchollino 
dell' Aba  in  lo  fondo  de  Pallestro  estimada 

V  libr.  S.  V  sol.  (1). 

§  Belluto    dalla    Miiceta    estimo    i>er    la 

persona XX  sol.  v-^-x-t 

-,.,,,,.  ,     ,  1     Tvr  (^  s.  XX\  1  sol. 

Item  a  d'estimo  pei-  la  terra  de  Marma  \ 

VI  S(d.  ' 

§  Donna  Chara  Dell'olle  à  d'estimo  per 
la  terra  sua X  S(d. 


(')   A,i>,niuiit;i   posteiioic  delia  sfessa   mano. 
(^)   (i>iiesf<)  [)as8(»  è  stato  cassato. 
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§  Scauto  (li  Giii<luei  da  lo  Erro  à  (l'e- 
stimo per  IIII'^  toruadure  V»  '^^  terra  la- 
verìa XIII  libr XIII  sol. 

Itein  à  d'estimo  ])er  la  terra  che  fo  del     s.  XXX  (')  sol. 
Gamba XI  sol. 

À  d'estimo  per  le  terre  dalla  dota  della 
muglere V  sol. 

§  Tonio    di    Gniduci    à   d'estimo    ])er  V 
tornadure  de  terra  posta  in  lo  fondo  della 
Formiga  apresso  de  Marcliollino  de  l'abade  }  §.  XXV  sol. 
et  de  Blaxio   di    i^nni  e   Ila    via   estimada  \ 
XXY  lib.  ' 

S.  XI  libr..  XYI  sol. 


s.  XXVIIIIor  sol. 


(e.  4  r)  §  Rafellino  de  Menguzo  estimo  \ 
l>er  la  persona XX  sol.  f 

Item  à  d'estimo  i)er  la  terra  de  la  mu-  i 
glere YlIIIor  sol. 

§  Piero  di  Rami(^!olli  dalle  olia  Salvadege 
à  d'estimo  per  II  t(»rnadure  de  terra  posta  i 
in  lo  fondo  del  PlatoUedo  apresso  de  Drea  /  s.  VI  sol. 
de  Golo  e  le  raxuni  della  glexia  de  Bibano  I 
e  Ila  via 

§  Piero  de  Bollogneto  dal    Cerra  à  d' e- 
stimo  i)er  II  tornadure   de   terra   posta  in  I 
lo  fondo  de  Scanta  Sulla  apresso  de  Piero  )  s.  VIIII°  sol. 
Zanpeta  e  de  Marchollino  dell' abade  e  Ila 
via  estimada  Villi  lib. 

§  Bortollino  de  Poluyo  dal  Cerro  à  d' e- 
stimo  per  XIII  pertege  de  terra  per  la 
muglere  posta  in  lo  fondo  de  Braita  freda 
apresso  del  Folle  e  Francesco  Bonago  e  Ila 
via  in  tuto  VII  libr.,  X  sol. 

Item  à  d'estimo  j)er  XII  pertege  de 
terra  lavorìa  per  la  ningiere  posta  in  lo 
fondo  de  Scanta  Sutìa  apresso  de  Fiero 
de  Soriano  e  Ila.  via  dalle  Doladore  esti- 
mada in  soiua  VII  libr.,  X  sol. 


s.  XV  sol. 


(')  Il  terzo  X  su  ;il)rasi(>iie 
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§  Bartollino   de  Daiiado  dalla  Massa  à 
d' estiiuo  per  tre  tornadure  de  terra  laverìa 
ch'elio  abe  per  la  muglere  posta  in  lo  fondo  )  s.  XVIII  sol. 
de  Braita  freda  a])resso  del  Folle  e  la  via 
dalle  Doladore  estiniada  XVIII  libr. 

§  Domene.uo  de  Martino  de  Fellini  esti- 
mo ])er  la  i)ersona XX  sol. 

Item  à  d'estimo  per  do  tornadure  de 
terra  de  la  muglere  ])OSta  in  lo  fondo  della 
Formiga  aprese  da  Tonio  de  Chatollo  e  Un 
via  estimada  sei  libr.,  in  soma    .     VI  sol.  )  s.  XXXVIII  sol. 

Item    à    d'estimo  i^er    la    terra    che  fo 

del  Gamba XII  sol.  (') 

S.  V  libr.,  XV  sol. 

(e.  4  ^).  §  Piero  de  Salelmo  da  Bagnara  à 
d'estimo  per  tre  tornadure  de  terra  lavorìa 
posta  in  lo  fondo  de  Palestro  apresso  de 
lierede  de  Bonu90  dale  Doladore  ella  via  e 
Michele  de  Tello  estima  da  XII  libr.  XII  sol. 

Item  à  d'estimo  per  doe  tornadure  de 
terra  lavorìa  posta  in  lo  fondo  de  Scanta 
Sutìa  appresso  de  Tino  del  Basso  e  Blaxio 
di  CJmù  e  Ila  via  estimada  Vili  lib.  soma 
Vili  sol.  (-) 

§    Soldadero    da    Moredano    ìi    d'estimo  ' 
per   tre    tornadure  de  terra   lavorìa    i)osta  / 
in    lo    fondo    «Iella     Formiga     a])resso    <le  )  s.  Villi"  sol. 
Choi'atlino  Tartaglio  e  Tonio  Barbeta  e  Ha 
via  estimada  nove  lib. 


s.  XX  sol. 


{'■)  Seyuc  <r;ilfni  iiiiiiio  dello  stesso  secolo:  Tu  fiindo  Campì  Dorsi 
infra  Tolian)u'm  Cal{-(>larii  Dominici  et  Frandxclmm  de,  Fochni  (?)  et 
viam  a  II  ìateribns. 

(■)  Seguono  due  agginiìte  d'.iltin  nnmo  del  scc.  XIV:  a)  Nnnc  lìel- 
laso:  h)   Bìariun  Zoni  fcnoil. 
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§  Tonio  del  Barba  da  Cluxura  à  d'esti- 
mo per  do  tornadure  e  ine^o  de  terra  la- 
verìa posta  in  lo  fondo  della  Formica  a- 
presso  de  Saldarero  e  de  Damele  da  Cln- 
xura  e  Ila  via  esstimada  VII  lib. 


s.  VII  sol. 


§  Xecollu^o  de  Lolo  Penalo   da  More- 
dano  à  estimo  per  do   tornadure  de    terra  j 
lavorìa  posta  in  lo  fondo  de  Scanta   Sufìa  )  s.  XII.  sol. 
apresso  de  Mieliillino  de  Bellnta   e   Maxo 
di    (Tuiduci    e    Ila   via   estima  da  XII  lib. 


§  Sorra  de  Cichini  di  (^'angi  <lal  Cerro 
à  d'estimo  per  le  terre  de  Flora  sua  mu- 
glere  estimade  XVIIII  libr. 

§  Piero  de  Bruxollo  à  d'estimo  per  le 
terre  sue  estimade  XVIIII"  libr. 

§  lacomo  de  Parte  dalle  clia  Salvadege 
à  d'estimo  per  V  tornadure  de  terra  lavorìa 
posta  in  lo  fondo  de  Braita  freda  apresso 
gì'  aredi  de  lacliomo  da  Liglano  estiinada 
X  libr. 

Item  à  d' estimo  per  do  tornadure  de 
terra  lavorìa  posto  in  lo  fondo  de  Palestro 
ax)resso  del  Testa  da  Mura  e  Ila  via  esti- 
mada  VI  libr VI  sol. 

Item  per  meea  tornadura  de  terra  avi- 
giada  in  lo  fondo  della  Formiga  apresso 
de   lacbomo    de  Parte  e  Ila  via  estimada 

V  lil>r V  sol. 

S.  IIII"  libr..  Vili  sol. 

(e.  ")  0-  §  lachomode  Parte  dalle  olia  Sal- 
vadege  à  d'estimo  ])er  quatro  tornadure  de 
terra  lavorìa  posta  in  lo  fondo  de  Scanta 
Siifla  apresso  de  miser  dono  Antonio  e 
Marcliollino  deirAb(ad)e  e  Ila  via  estimada 
XII  libr.      . XII  sol. 

Item  à  d'  estimo  per  meya  tornadura  de 
vigna  posta  in  lo  fondo  della  Formiga 
apresso  de  Drea  de  Golo  e  Ila  via  esti- 
mada   V    libr V  sol. 


s.  XVIII  sol. 


s.  XVIIII  sol. 


s.  XXI  sol. 


s.  XVII  sol. 
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§  Marcholliuo  dell'  Abade  à  d'  estimo 
qiiati'o  toniadure  de  terra  lavorìa  posta 
in  lo  fondo  de  Pas(iaaluxe  apresso  del 
Gambtt  e  de  Piero  <le  Bruxolino  e  Ila  via 
estimada  XVI  libr. 

Item    à    d' estimo    per  Y   toriiadure   de 
lavorìa     posta     in     lo     fondo    de    Campo  )  s.  XLII  sol. 
Dorso   apresso   de   lierede   de    lacliomo   di 
(j)uni    e    la    via    dalle    Doladore    estimada 
vinti  libr. 

Item  à  d' estimo  per  do  tornadure  de 
terra  lavorìa  posta  in  lo  dito  fondo  apreso 
di  Neto  di  ^uni  e  Ila  via  estimada  sei  libr. 

§  Mengino  Yirolo  à  d'estimo  per  III 
tornadure  de  terra  lavorìa  posta  in  lo  fondo 
de  Scanta  Sufta  apresso  de  Tino  di  Basi  e 
Marchollino  dell' Abade  estimada  nove  libr.     s.  Villi  sol. 

§  yohagni  de  Chanavallayo  ìi  d'estimo 
per  tre  tornadure  de  terra  lavorìa  posta  in 
lo  fondo  de  Scauta  Sufla  apresso  de  Mar- 
chollino dell' Abade  dalle  Doladore  e  Ila 
via  estimada  nove  libr. 

§  Bechadino  del  (laio  à  d' estimo  per 
dodexe  tornadure  de  terra  lavorìa  posta  in 
lo  fondo  de  Ronclio  di  Frabi  apresso  de 
miser  lachomo  dell' Abade  e  Ila  via  esti- 
mada trentasei  libr. 

Item  à  d'  estimo  per  doe  tornadure  de 
terra  pratia  apresso  de  (^anzo  di  Tro(;lii 
e  Ila  via  estimada  IIII  libr. 

Item  à  d'estimo  per  doe  tornadure  de 
terra  pratia  posta  in  lo  fondo  de  Pasqua- 
li xe  apresso  de  (^anzo  i)redito  e  Fatiolo  de 
Simone  e  Ila  via  estimada  IIII  libr. 

§  Pirondino  Pasncliolla  à  d'estiiin»  per 
mi"''  toriiiidure  e  meyo  de  terra  prativa 
postfi  in  lo  fondo  de  Pasquali  xe  apresso  de 


s.  Villi  sol.  (') 


\  s.  XLIIir  sol. 


Lorenco   da  Bibano    e 
estimado  VIIIF  libr. 


Xanino    de    Sollaco 


8.   Villi   sol, 


(')  Seone  in  )niiri>ÌTic:  S.   TU  Uhr„  XV IT  sul. 
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(c,  5^")  §  jS^anino  de  Soliate»  à  d'estimo  per 
1111°  tornadui-e  e  ineyo  de  terra  prativa 
posta  in  lo  fondo  de  Pascpialixe  apreso 
delle  raxuni  del  monistero  de  Scanta  Maria 
en  Eegulla  e  Pirondino  Pasacolla  e  Ila  via 
estimado  Villi"  libr. 

Item  à  d' estimo  per  VI  tornadnre  de 
terra  prativa  posta  in  lo  fondo  del  Faldo 
apresso  de  miser  lacliomo  de .  Malgaridc» 
e  Ila  via  estimada  XII  libr. 

Item  à  d' estimo  per  una  tornadure  e 
me 90  de  terra  prativa  in  lo  fondo  a])resso 
de  Marchollino  dell' Abade  e  de  Blaxio  de 
Bartollino  estimada  III  libr. 

§  Sinibaldo  di  bordigli  à  d'estimo  per 
III  tornadnre  de  terra  laverìa  posta  in  lo 
dito  fondo  de  Passcualixe  apresso  de  (^.'anzo 
di  Troclii  e  Gardo  di  Chaclii  e  Ila  via 
estimada  YIIII°  libr. 

Item  à  d'  astimo  per  V  tornadnre  de 
terra  lavorìa  in  lo  dito  fondo  a  presso  de 
miser  lachomo  dell' Abade  e  Ila  via  esti- 
mada XY  libr. 

Item  à  d'  estimo  per  sei  tornadnre  de 
terra  lavorìa  posta  in  lo  dito  tereno  e  fondo 
apreso  delle  raxuni  de  la  glexia  de  Mon- 
signano  e  Ila  via  estimada  XYIII  libr. 

Item  à  d'  estimo  per  una  tornadnre  de 
terra  lavorìa  posta  in  lo  dito  fondo  apresso 
de  Cichino  de  Kufollo  e  Ila  via  estimada 
III  libr. 

Item  à  d'estimo  per  II  tornadure  de 
terra  avignada  i)osta  in  lo  fondo  de  Pal- 
lestro  apresso  de  Bitino  de  Paltro  e  '1  Folle 
de  Simone  e  Ila  via  estimada  XX  libr. 

Item  à  d' estimo  per  XXII  tornadure 
de  terra,  parte  prativa  e  parte  lavorìa. 
posta  in  lo  fondo  de  Eoncbo  di  Frabi  a  presso 
delle  raxuni  del  monistero  de  Scanta  Maria 
in  Kegulla  e  Eumiolo  de  Praldi  e  ila  via 
estimada  in  tufo  LXYI  libr. 


V  s.  XXIIIIo  sol. 


s.  YI  libr., 
XI  sol. 
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§  Herede  de  miser  Lambertiiio  di  N'ordigli 
à  d'  estimo  \)er  XX  tornadnre  de  terra  lavo- 
rìa  posta  in  lo  fondo  del  Koncho  di  Fiabi 
apresso  de  gl'aredi  de  Maxullino  deRnfollo 
e  Marchollino  e  Ila  via  estimada  L  libr. 

(e.  6')  Iteni  herede  de  miser  Lambertino 
predicto  à  d'estimo  ])er  III  tornadnre  de 
terra  lavorìa  posta  in  lo  <lito  fondo  a])resso 
de  gl'aredi  de  Maxnllino  ])re(lito  estimada 
Villi"  libr. 

Item  gl'aredi  predito  à  d'estimo  ])er  III 
tornadnre  de  terra  lavorìa  posta  in  lo  fondo 
de  Pallestro  apresso  de  miser  lachomo  del- 
l'Abade  e  de  herede  Benn^o  de  Fantinello 
estimado  XII  libr. 

Item  gì'  aredi  prediti  à  d'  estimo  per  Y 
tornadnre  de  terra  lavorìa  posta  in  lo  fondo 
de  Pascnalixe  apresso  de  gl'aredi  de  Cini  do 
d'  Aguno  e  Ha  via  estimada  XY  libr. 

Item  ano  d'  estimo  \)ev  II  tornadnre  de 
terra  lavorìa  ])0sta  in  lo  dito  fondo  apresso 
d'Andriolo  dal  Cerro  e  gi'  aredi  de  lachomo 
da  Ligiano  estimada  YI  libr. 

Item  ano  d'  estimo  per  nna  tornadnra 
de  terra  lavorìa  posta  in  lo  dito  fondo 
apreso  della  glexia  da  Monsignano  e  Ila 
via  estimada  III  libr. 

Item  ano  d' estimo  [)er  III  tornadnre 
<le  terra  lavorìa  posta  in  lo  fondo  de  Scanta 
Snfla  apresso  de  Iach()(mo)  de  Parte  e  Ila 
via  esstimada  YI  libr. 

Item  ano  d'estimo  per  Y  tornadnre  de 
terra  lavorìa  posta  in  lo  dito  fondo  apresso 
de  Bernardino  d'Allioto  e  Ila  via  estimada 
XY  li  In-, 

§  iVIadoiia  laclioiiia  de  Taniolo  di  Xor- 
digli  à  d'estimo  per  XI IH"  tornadnre  de 
terra  lavorìa  i)osta  in  lo  fondo  de  Sancta 
Sidia  api'esso  del  Folle  de  SimoriC  e  de 
(rratiadio  di  (/acliolio  e  Ila  via  estimada 
LYl  libr. 


s.  L  sol. 


s.  Ili  libr., 
YI  sol. 


s.  LYI  s(d. 


886 


R.    DEPUTAZIONE  DI   STORIA   PATRIA  PER  LE  ROMAGNE 


§  Herede  de  Bernardino  d'AUioto  à  d'e- 
stimo per  X  tornadure  de  terra  laverìa 
l)osta  in  lo  fondo  de  Scanta  Snfìa  apresso 
de  gì'  aredi  de  Bonu^o  de  Fantinello  el 
chanale  e  Ila  via  estimada  XL  libr. 

Item  à  d'estimo  per  XIIII"  tornadure 
de  terra  lavorìa  posta  in  lo  dito  fondo 
apresso  de  Piero  de  Bruxollo  e  Ila  via 
estimada  XXVIII  libr. 

Item  à  d'estimo  per  XVI  tornadure  de 
terra  lavorìa  posta  in  lo  dito  fojido  appresso 
del  Folle  de  Simone  e  Maxo  di  Gluiduci  e 
Ila  via  estimada  XLV  libr. 

(e.  (>  ^  •)  §  Maxo  di  Guiduci  dal  Cerro  à 
d'estimo  i)er  X  tornadure  de  terra  lavorìa 
posta  in  lo  fondo  de  Scanta  Sufla  apresso 
de  Domenego  dai  Rubiti  e  Ila  via  dalle 
Doladore  estimada  XXX  libr. 

§  Domenego  dai  (^^ubiti  à  d'estimo  per 
XVII  tornadure  de  terra  lavorìa  posta  in 
lo  dito  fondo  de  Scanta  Sufia  apresso  de 
Maxo  di  Guiduci  dal  Cerro  e  Ila  via  dalle 
Doladore  estimada  LI  libr. 

§  (^anzo  di  Trochio  à  d'estimo  per  Vili  tor- 
nadure de  terra  lavorìa  posta  in  lo  fondo  de  la 
Formiga  apresso  de  Maxo  de  fra  lacliomo  e 
Ila  via  dalle  Doladore  estimada  XXXII  libr. 

Item  à  d'estimo  per  IIII  tornadure  de  terra 
lavoria  posta  in  lo  fondo  de  Pallestro  apresso 
delle  raxuni  del  monistero  de  Scanta  Maria 
in  Regnila  e  Paxe  deDedo  estimada  XX  libr. 

§  (jJanzo  di  Troclii  predito  à  d'estimo 
VII  turnadure  de  terra  lavorìa  posta  in  lo 
fondo  de  Campo  Dorso  a  presso  delle  raxuni 
de  Scanta  Maria  in  llegulla  e  Marcliollino 
delTAbade  e  i  caxamenti  de  Bibano  esti- 
mada  XXVIII  libr. 

Item  à  d'estimo  per  XI  tornadure  de 
terra  lavorìa  posto  in  lo  fondo  della  For- 
miga a  pe'  de  Max(o)  de  fra  lachomo  esti- 
mado  XXXIII  libr. 


s.  V  libr., 
XIII  sol. 


s.  XXX  sol. 


s.  LI  sol. 


s.  V  libr., 
XIII  sol. 
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§  liumiolo  de  ideilo  de  Giraldo  à  d'estimo 
per  XVIIII'^  tornadure  de  terra  laverìa 
])OSta  ili  lo  t'ondo  de  Koiiclio  di  Fral)i  apresso 
delle  raxuni  de  Scaneta  Maria  in  Kegnlla 
e  Ila  via  e  i  Guastaduri  da  Villat'raiKjlia 
estinuida   XLYII  libr. 

Iteiu  à  d'estimo  per  VI  tornadure  de 
terra  lavorìa  posta  in  lo  dito  fondo  apresso 
de  Michele  Simo(ne)  della  Mueeta  e  Ila  via 
dalle  Doladore  estimada  XV  libr. 

Item  à  d' estimo  per  X  tornadure  de  terra 
prativa  posta  in  lo  dicto  fondo  de  Koncbo  di 
Frabi  apresso  di  miser  lachomo  dell'Abade  e  i 
Guastaduri  da  Villafranca  estimada  XX  libr. 

§  Guastadore  di  Guastaduri  da  Villa- 
franclia  à  d'estimo  per  X  tornadure  de 
terra  i)rativa  posta  in  lo  fondo  ])redito 
de  Konclio  di  Frabi  apresso  de  Rumiolo  de 
Giraldo  e  Ila  via  estimado  XX  libr. 

Item  à  d'estimo  per  IIII"  tornadure  e  me^o 
de  prado  posto  in  lo  fondo  del  PlatoUedo 
apresso  de  Choradino  estimada  Villi  libr. 

(e.  7  J")  §  Matìo  de  Belloclo  à  d'estimo  per 
X  tornadure  de  prado  in  lo  fondo  de  Roncho 
di  Frabi  apresso  de  Guastadore  di  Guasta- 
duri e  Rumi(o)lo  de  Giraldo  e  Ila  via  esti- 
mado XX  libi'. 

§  Herede  de  Bartollo  di  Xadalii  à  d'e- 
stimo per  XVIII  tornadure  de  terra  la- 
vorìa posta  in  lo  follilo  de  Konclio  di  Frabi 
apresso  de  miser  lacomo  dell'Abade  e  de 
Rumiolo  e  Ila  via  estimada  XXXVI  libr.  (^). 

§  Herede  de  Borj>a  à  d'estimo  per  Vili 
tornadure  de  terra  lavorìa  x)osta  in  lo  fondo 
de  RoiK'lio  di  Frabi  a])resso  de  le  raxuni 
del  monistero  di  S(;anta  Maria  in  Rej>ulla 
e  de  Sinibaldo  di  Xordij^ii  e  fra  Marcilo 
d'Allioto  estimada  XX  libr.  (■) 


s.  mio  libi-., 
II  sol. 


s.  XXVIII^  sol. 


s.  XX  sol. 


s.  XXXVI  sol. 


s.  XX  sol. 


(')  Segue  «li  luiuio  del  si'c.  XIV:  (liiUlo   Hainhiìo  tciwt. 
[')  Segue  e.  s:  Cecho   Jlastìaiio. 


838  1!.    nEPT'TAZlOXK  DI  STOlìIA   PATRIA  PER  LE  ROMAGNE 

§  Herede  de  Guhitì  (la  j^fitino  (la  Yiiiolla 
à  d'estimo  per  IIII»  toiiiadiire  de  terra 
laverìa  x)osta  in  lo  fondo  de  lioncho  di 
frabi  apresso  de  gTaredi  de  Beniigo  de 
Fontauello  e  Ila  via  dalle  Doladore  esti- 
mada  X  lil)r. 


s.  X  sol. 


§  Basano  de   Montecliaduni    à   d*  estimo 
per  II  tornadure  e  1111°   pertege  de  terra  j 
lavorìa  i)Osta  in  lo  fondo  de    Era  ita  freda  )  s.  V  sol.  (^) 
apresso  de   Billina  de  Ponte   del   Testa  e  i 
ella  via    dalle   Doladore   estimada   V  libr.  / 

§  Guido  de  Lippo  d'Erro  à  destimo  per  ' 
II  tornadure  de   terra   prativa    posto  in  lo  (    ,    ^^j       , 
fondo  de   Braita   freda   apresso  de  Billina  ( 
de  Ponte  e  Ila  via  estimada  III  lihr. 

§   Ganba    di    Cepallini   da  Moredano  à  1 
d' estimo  per  II  tornadure  de  terra  prativa  i 
I)osto  in  lo  fondo  de  Braita  freda  apresso  ,  s.  IIII  sol. 
de  Guido  de  Lipj)o  d'Erro  e  Ila  via   dalle  i 
Doladore  estimada  IIII  libr.  / 

(e.  7  "•').  §  Herede  de  Rabellina  de  Viano  \ 
à    d'  estimo    i^er   II    tornadure     de    terra  J 
lavorìa  posta  in  lo  fondo  de  Braita  freda  )  s.  Vili  sol. 
apresso  del  Folle  de  Simone  e  de  fra  Marcito 
d'  Allioto    e    Ila    via  estimada     Vili    libr. 

§    Herede  de   ^olianello    di    Patarini   à 
d'estimo  per  IIII»  tornadure  de  terra  laveria   i 
posta  in  lo  fondo  de  Braita  freda  ai>resso  J 
de  lacliomo  de  ^oliagni  e  (^anzo  di  TrocUi  f 
e  Ila  via  estimada  XII  libr.  s.  XXXII  sol. 

Item  à  d'estimo  per  Vili  tornadure  de  i 
terra  prativa  posta  in  lo  fondo  de  Fabio  | 
apresso  de  Golo  dalle  Doladore  e  Ila  via  ' 
estimada  XX  libr. 


(')  So])ra  è  stato  agginuto  :  XX  sol. 
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§  Boiibollogno  di  Koxegadi    à  d'  estimo 
l)er  VI  tornadure  da  prado  itosto  in  lo  fondo 
del  Faldo  apresso   de   lachomo  Dor^olliuo  /  s.  XV  sol 
e  Piero  de  Brnxolo  e  MarchoUino  dell'abade 
estimado  XV  libr. 

§  lachomo  Dorgollino  à  d' estimo  per  X  j 
tornadure  de  prado  posto  in  lo   fond<>  del  / 
Faldo  a  presso  de    lacliomo  de   Cliola  dale  /  s.  XXV  sol. 
Doladore    e    BonboUogno    estimado     XXV 
libr.  (') 

§  Piero   de   Forlovexe  di   Me^amixli]   à  \ 
d' estimo  par  X  tornadure  di  terra  prativa  / 
posta    in    lo    fondo    del    Faldo   apresso  de  ^  s.  XXV  sol. 
lachomo  de  Cliola  e  MarchoUino  dell' Abade  i 
estima  da  XXV  libr.  (")  1 

§  lachomo  de  (^^uanini  Faxolo  à  d' estimo 
per  XI  tornadure  de  terra  prativa  posta  in 
lo  fondo  del  Faldo  a  presso  de  Piero  de  For-  )  s.  XXV  sol. 
lovexe  e  (^'anzo  de  Trochi  estimada     XXV 

libr.  O 

§  lachomo  de  Ghola  di  Megamixi  à  d'e-  \ 
stimo  per  XVI  tornadure  de  terra  prativa  j 
j)0sta  in  lo  fondo  del  Faldo  a])resso  de  I 
Piero  de  Forlovexe  e  lachomo  DoryoUino  ' 
estimada  XL  libr.  s.  Ili  libr.,  V  sol. 

Item  à  d' estimo  per  X  tornadure  de  i 
terra  prativa  posta  in  lo  dito  fondo  ai)resso  I 
de  Piero  de  Forlovexe  e  lachomo  Dorcol-  [ 
lino  estimado  XXV  libr. 


(')  Dì  iriMiio  |)(»st('VÌoic    dello   stesso   secolo    seguo:    Domiua  Jacoba 
Vifolini. 

(^)  Altra  aggiunta  del  secolo  XIV:   Fabiaui  (?)   Fa.roli. 
(■)  Aggiinitii  e.  s. :  Nani  (Ut....  <lr  Morda im. 
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(e.  8  »■).  §  Herede  de  Taiio  Bastiano  da 
Moredano  à  d'estimo  per  IIII  toriiaduie 
de  terra  jìrativa  posta  in  lo  fondo  predito 
ai)reso  de  Zanzo  di  Trocbi  e  herede  de 
miser  BartoUomio  della  Bordella  e  Ila 
via  estimada  Vili  libr. 


s.  Vili  sol. 


§   Herede    de    miser    BartoUomio    della 
Bordella    à   d'estimo    per  IIII"»"  tornadure 
de  terra  prativa  posta  in  lo  dito  fondo  del  }  s.  Vili  sol. 
Faldo  apresso  de  Tano  Bastiano  e  Ila  via 
dai  dn  ladi  estimado  Vili  libr. 

§  Herede    de   Borgexauo   da    Ymolla    à 
d'  estimo  per  III  tornadnre  de  terra  prativa 
posta  in  lo  fondo  del  Faldo  apresso  de  Be-  }  s.  VI  sol. 
chadino  del  Gaio  e    Ila  via  dalle  Doladore 
estimada  VI  libr. 

§  Maxo  de  fra  lachomo  à  d'  estimo  per  \ 
XI  tornadure  de  terra  laverìa  posta  in  lo  / 
fondo  della  Formiga  apresso   delle  raxuni  /  s.  XXXIII  sol. 
de  Scanta  Maria  in  Hegulla  e  Ila  via    dai  I 
du  ladi  estimada  XXXIII  libr.  (')  ' 


§  Tonio  de  (Jliatollo  à  d' estimo  per  una  i 
tornadura  de  terra  laverìa  j)osta  in  lo  fondo  i 
della  Formiga    apresso   de    Dom enego    de  )  s.  Ili  sol. 
Martino  da  Felluni  e  Ila  via   dai    du    ladi  i 
estimada  III  libr.  1 

§  Herede  de  Daniele  da  Cluxura  à  d'e-  \ 
stimo  per  III   tornadure   de  terra   lavorìa  / 
posta  in  lo   fondo   della   Formiga  a])resso  /  s.  Villi  sol. 
de  Domenego    de  Martino    e    Ila   via  esti-  | 
mada  VIIIF  libr.  {^)  ' 


(1)  Segue  (li  iHiUKt  del  set-,  XIV  :  Fiiit  (^'iid  de  Nordiglis. 
(^)  Segue  V.  s.  :  lacohìts  de  la  ca  SaraJdege. 
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§  Michele  de  Piero  dalla  Biava  da  Ymolla 
à  d'estimo  per  YI   toriiadiire   de  terra  la- 
vorìa  posta  iu  lo  fondo   della   Formiga  a-  )  s.  XXIIII'"»'  sol. 
presso    de   Bitino    de    Paltro  e  Francesco 
Barato  e  Ila  via  estimada  XXIIII°  libr.  (') 

(e.  8  '^)  §  Dona   Aspetada    de  Guido  dal 
G-odo  à  d' estimo  per  II  tornadure  de  terra 
laverìa    posta  iu   lo   fondo    de    Pascualixe  )  s.  VI  S(d. 
apresso  de  Sinibaldo  di  Nordigli    e  Ila  via 
estimada  VI  libr. 

§  Herede  de  ser  Domenego    de    Pi  col  lo  \ 

à  d'estimo    per   V    tornadure   e  meg^'o    de  i 

terra  laverìa  i)osta  in  lo  fondo   de  C'am])o  i 

Dorso  apresso  de  Blaxio  di  ^uni  e  Sinibaldo  f 
di  bordigli  estimada  XVI  libr.,  X  sol.  (-)       s.  XVI  sol. 

§  Item  à  d' estimo   per  Vili  tornadure  i 

de  terra  prativa  posta  in  lo  fondo  del  Pia-  I 

telledo  apresso  d'  Agnello  de  Bertollo  e  l 
ila  via  estimado  XVI  libr.  (;^) 

§  lachomo  di  Bronzini  dalle  cha  Salva-  \ 
dege  à   d'estimo   per  III    (tornadure)   de  i 
terra  laverìa  posta  in  lo  fondo  de   Campo 
Dorso  apresso  de   Sinibaldo  di   Xordigli  e 
de    dona    Honorada    de    Chosino   estimada 
XII  libr.  {') 

§  Dona  Honorada  de  Chosino  à  d'  estime 
per  II  tornadure  de  terra  laverìa  pesta  iu  le 
fendo  de  Campo  Dorso  apresse  de  lachomo 
Broncine  e  Ila  via  estimado  Vili  libr.  ()       s.(X)  Vili  (I)  sol. 

(Item  à  d'estimo  per  II  tornadure  de 
terra  pesta  in  lo  fonde  de  Santa  Sofìa  esti- 
luado  XI  lib XI  sol.) 

(')  Segue  di   inain»  del  sec.  XIV:   Petrus  Zaiiipelo. 
C)  Segue  aggiujita  di  niaiu»  del  sec.  XIV:   l'ino  lìr  Cosiuto  ùn>ic{'ì) 
et  post  sa  dona  Giiexa  III  foniatnre  et  dona    Ifcitorada    II   loniafiire. 
(^)  Segue  e.  s.  :   Vf/oliirus  teiief. 
{*)  Segue  e.  s.  :   Fhiìis  teuet. 
{■')  Segue  e.  s.  ciò  clie  si   laccliiude  tra   le   |»al•eIlte^(i   (     ). 


s.  XII  sol. 
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§  Agnello  d' Obertello  à  d' estimo  i)er 
XX  tornadure  de  terra  pratìa  posta  in  lo 
t'ondo  del  Platolledo  ai)resso  delle  raximi 
della  glexia  de  Bibauo  e  Ila  via  estiinado 
XL  libr. 

§  Herede  de  ^anollo  de  (lirardo  à  d'e- 
stimo per  II  tornadure  e  meco  <le  (')  terra 
lavori  a  posta  in  lo  fondo  de  Braita  freda 
apresso  de  (j^anzo  di  Trochi  e  Cicharim»  da 
Choderoncho  estimada  VII  libr. 

§  Fra  (yidiagnii  di  Koxegadi  ad' estimo 
per  V  tornadure  de  terra  prativa  in  lo 
fondo  del  Platolledo  apresso  de  Choradino 
Tartagno  e  gl'aredi  de  ser  Domenego  de 
Pico  estimado  X  libr.  (-) 

(e.  9  r).  §  Ugollino  de  Donado  à  d'estimo 
per  VII  tornadure  de  terra  prativa  posta  in 
lo  fondo  del  Platolledo  apresso  d'Agnello 
d'Obertello  e  Ila  via  estimado  XIIII"^  libr. 

§  Bartollo  de  Donadino  à  d'estiuio  per 
1111°  tornadure  de  prado  posto  in  lo  fondo  del 
Platolledo  apresso  de  Chola   di    Meyamixi  [ 
e  Ugollino  de  Donado  estimado  Vili  libr.  ' 


s.  XL  sol. 


s.  VII  sol. 


s.  X  sol. 


s.  XIIII°  sol. 


s.  Vili  sol. 


§  Herede  del  Porya  d'Alda  à   d'estimo 
per  V  tornadure  de  terra  prativa  jxjsta  in  j 
fondo  del   Platolledo    apresso   de    Bartollo  }  s.  X  sol. 
de  Donadino  et  Ugollino  de   Donado  esti- 
mado X  libr. 


§  lacliomo  de  Chola  di  Me^amixi  à  d'e- 
stimo per  IIII"^  tornadure  de  terra  i)ratìa 
posto  in  lo  fondo  del  Platolledo  ai)resso 
de  Bartollo  de  Donadino  e  Ila  via  estimado 
Vili  libr. 


s.  Vili  sol. 


(')  Il  codice  Ila  te. 

(2)  Segue  (li  miiiio  del  .-^ec.  XIV  :   Domiano  de  Mordano. 
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§  Herede  de  (j^olianni  di  ('ardi Ili  a  d' esti- 
mo per  IIII'^  tornadnre  de  tei-ra  pratìa  j tosta 
in  lo  foiKlo  del  Piata! ledo  a])reso  de  (JohaKni 
Charvasallo  e  Ila  vi(a)  estiiiiado  Vili  libr. 


s.  Vili  sol. 


§  Herede    de    yolia.i;ni     di    Cavasalli    à  \ 

d' estimo  per  Vili  toriiadure  de  terra  ]ìra-  i 

tivia  posta  in  lo  t'ondo  del  Platolledo  apresso  ^  s.  XVI  sol. 

<le    Choradino  Tartagno  e  Ha  via  estimado  i 

XVI  libr.  ) 

§  Nanni  del  Sasso  à  d'estimo  i)er  III  torna-  , 

dure  de  terra  prativa  posta  in  lo  dito  fondo  f       yj      ^ 
del  Platolledo  e  jtresso  Ghoradino  Tartaiu;no 
da  i  du  ladi  e  Ila  via  estimado  VI  libr. 


§  Herede  de  Piero  di  Cardili!  à  d'estimo 
per  III  tornadure  de  terra  prativa  ])osta  in 
lo  fondo  del  Platliolledo  apresso  de  Choradi- 
no e  gl'uredi  del  Porea  estimado  VI  libr. 

(e.  9  ^).  §  Xanni  de  (yanyano  di  Cardilli  à 
d'estimo  per  VI  tornadure  de  terra  prativa 
posta  in  Io  fondo  del  Platolledo  posedella 
e  conparolla  dal  Oliopa  estimado  XII  libr. 


s.  VI  libr. 


8.  XII  sol. 


Fra  (Jheclio  e  Mengo  da  Cliaxanola.  (') 

Item  àne  el   dito   fra   Cliecho  e   Mengo 

estimo  per  IIII"  tornadure  de  terra  prativa  )  Vili  sol. 

posta  in  lo  dito   fondo   apresso    «li  prediti 

e  Ila  via  dalle  Doladore  estimado  Vili  libr. 


§  Bertino  da  Scam  Prosspero  à  d'estimo   , 
per  VII  tornadure  de  terra   jirativa   posta  [ 
in  lo  fondo  del  Platelledo  apresso  delle  sue 
contine  e8tima(da)  XIIII"  libr. 

§  Bertino  del  Barbero  da  (31uxura  à 
d'estimo  jter  III  tornadure  de  tei-ra  prativa 
posta  in  lo  fondo  del  Platolledo  a])resso 
delle  sue  confine  estimado  Xì   libi-. 


(')  Cosi   li;i  il  testo. 


xiiir  s(d. 


s.  VI  sol. 
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V  sol. 


§  Herecle    de    (j?alioiiell<>    di    Patariiii    à 
d'estimo  iter  II  toruadure  e  iiie(^;()  de  terra 
l)i'ativa    posta  in  lo    fondo    del    Platolledo  ( 
apresso  delle  sue  confine  estiniado  V  libr.  | 

§  Guido  de  Michillino  da  Cluxura  à  d'e- 
stimo  per  VII  toruadure  de  terra   prativa 
posta  in  lo  fondo  del  Platolledo  apresso  de  \  s.  XIIIF  sol. 
Maxo   di    Nordi^li   e    Clioradiuo    Tarta.iino 
estimado  XIIII"  libr. 


§  Maxo  di  bordigli  à  d"  estimo  per  IlIIf 
tornadure  <le  terra  prativa  [)Osta  in  lo  fon- 
do del  Platolledo  apresso  de  Clioradiuo 
Tartaguo  e  Ha  via    estimado  Vili  libr.  (') 

§  Herede  de  Binino  dagl'Oxegli  à  d'estimo 
per  Vili  toruadure  de  terra  i)rativa  posta 
in  lo  fondo  del  Platolledo  apresso  de  Cliora- 
dinoTartagno  e  Ila  via  estimada  XVI  libr.(-) 

(e.  10  r).  §  Clioradiuo  di  Tartagni  à  d'esti- 
mo per  tornadure  de  terra  lavorìa  ijosta  in 
lo  fondo  della  Formiga  apresso  delle  raxuui 
del  mouistero  di  Scanta  Maria  in  Regnila 
de  y  molla  e  Ila  via  estimada  XXXVI  libr. 

Item  à  d'estimo  per  VII  toruadure  de 
terra  lavorìa  posta  in  lo  dito  fondo  apresso 
de  Drea  de  Golo  e  Blaxio  di  Cimi  e  Ha 
via  estimada  XXI  libr. 

Item  Clioradiuo  predito  à  d'estimo  per 
XIIIIo'  tornadure  de  terra  lavorìa  posta 
in  lo  fondo  de  Platolledo  apresso  de  herede 
de  ^oliagui  Carvasallo  e  Ila  via  dalle  I)o- 
ladore  estimada  XXVIII  libr. 

Item  à  d'estimo  i)er  L  tornadure  <le  terra 
prativa  posta  in  lo  fondo  del  Platolledo 
apresso  della  glexia  de  Bibano  e  (yuyo  de 
Gilberti»  e  Maxo  di  Nor(lig(li)  e  Ha  via 
et  altre  confine  estimade  C  libr. 


s.  Vili  sol. 


s.  XVI  sol. 


VIIII^ 

sol. 


libr. 


(')  Ai^giinita  (li  mano  del  sec.  Xl\':  ('(loliiio  tic  l'irolo   IJ  loniatnre 
lìrado  ili. ria  dk-ium  Maximii. 

(-)  Segue  e.  s.  :   Tacomo  de  hi  co   Salnideffe. 
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§  Stefano  (le  Piero  dalle  clia  à  d'estimo 
per  V  tornadure  de  terra  lavoria  ]»osta  in 
lo  fondo  de  Braita  freda  apresso  de  ser 
lachonio  da  Lliiilano  e  Ila  via  estimada 
X  libr. 

Iteiu  à  d'estimo  per  me(^.a  tornadnra  de 
vij>na    posta    in    lo    fondo    della    Formiga  )  s.  XVIIII  sol. 
apresso  Drea    de   Golo   e   de   Choradino    e 
Ila  via  estimada  V  libr. 

Item    à   d'estimo    per    II   tornadnre  de 
fera  per    la    muglere    estimada     IIII    libr. 
]M)sta  in  lo  fondo  de  Pallestro  apresso  de  I 
(,'an(;o  di  Troclii  e  Ila  via 

§  Ceclio  Cliassano  à  d'estimo  per  II  tor-  i 
nadnre  de  terra  posta  in  lo  fondo  de  rhami)o  }  s.  XII  sol. 
Dorso  estimada  XII  libr.  (')  ' 


(e.  10  V)  CASAMEXTA  BIBAXI 

Ileredes  Benvenuti  (Jhristiani I  ca.  (^) 

Masius  de  Trocliis I  ea. 

Heredes  Xetti<;oni Vo  ca. 

Blasius  de  (^'iinis V?  ca. 

Dominicus  Masii '/„  ca. 

Mas(dinus  de  la  Muceta I  oa. 

Brusolinos I  ca. 

Heredes  Kaynaldi I  ca. 

Franciscus  Cosmi    prò  heredibus  Pedretti   ....  I  ca. 

Micael  Telli i  ,  ca. 

Matiohis   Bitiiielli y„  ca. 

loliannes  de  la  Mucetta I  ca. 

Heredes  Micliilini  Beluti \^„  cu. 

l'etnis  de  Bassis I  ca. 

Naniics  de  Bassis I  ca. 


(')  (Questo  pMsso  è  a^.<j;iiint(>  d'altra  mano  <lcl  scc.  Xl\'. 
(")  Così  ]ia  il  testo:  ca  ^=  casamentinn. 
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Lippiis  «le  Bassi s J  ca. 

(^an(;us  de  liobus I  ca. 

Heredes  Ghirardi  (Tiiillelini y,  ca. 

Sancta  5ami)ette I  ca. 

Heredes  lohaiinis  Staxii y,  ca. 

Franciscus  Poloni y,  ca. 

Lippus  de  Bassis I  ca. 

Timarellus I  ca. 

lacobus  de  Bassis I  ca. 

Petrus  de  Bassis I  ca. 

Simon  Folli I  ca. 

Ungarus ^'2  ca  ('). 

Dreas  Glioli I  ca. 

Heredes  Andrioli y  ca. 

Sabadinus  Facioli I  ca. 

Franciscus  Poloni I  ca. 

Eicardus  Zacolli I  ca. 

Petrus  Bassani y,  ca. 

Johannes  de  le  Clia '/ó  ca. 

lolianues  Calcolarius V,  ca. 

Stefanus  de  le  ('ha y,  ca. 

Franciscus  Cosmi I  ca. 

lacobus  Qucii I  ca. 

Stefanus  <le  le  Cha J  ca. 

Johannes  lacobi  Cosine I  ca. 

Franciscus  Cosmi I  ca. 

Michael  de  la  Muceta I  ca. 

Dreas  de  (^onis V?  ca. 

Collatius  de  Arnuesiis II  ca. 

Tonius  Cavalatius I  ca.  sol  X. 

Tinarellus I  ca.  sol.  X.  (-). 


(')  La  carta  consta  di  due  colouiie;  qui  teriiiiua  la  prima. 
{^)  In  calce  alla  caita  si  legge  della  stessa  mano:  Soma  H9. 
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X  O  T  A 


Xello  stesso  archivio  dell'Abbazia  di  S.  Maria  in  Kegola 
si  trovano  altri  estimi  posteriori  della  terra  di  Bubauo  tra  i 
quali  uno  frammentario  dell'ultima  metà  del  secolo  XIV, 
scritto  esso  ])ure  in  volgare.  È  redatto  sul  tipo  del  qui  ])ub- 
blicato  e  non  merita  grande  interessamento  i^er  essere,  si  può 
dire,  quasi  la  ripetizione  del  i)rimo  e  col  quale  non  si  può 
fare  nemmeno  un  riscontro  accurato  mancando  quest'  ultimo 
dalle  prime  ed  ultime  carte,  ed  essendo  assai  lacero.  Da  due  note 
marginali,  la  prima  a  e.  5^',  forse  d'altra  mano:  «  Die  XXIII 
({(insti  MCCGLXXI  )(xor predicti  Petri  (è  Piero  Zampetta)  usque 
ad  festivitatem  Xataìis  Domini  fam  prò  podere  qimm  prò  casa- 
mento »;  e  la  seconda,  della  stessa  mano,  e.  S"-':  «  MCCGLXXXVI 
die  XVI  septemòria,  de  cetero  non  molentetur  dictus  Cechus  » 
apparisce  come  l'estimo  sia,  per  quanto  di  poco,  anteriore  a 
questi  anni.  Che  sia  posteriore  al  qui  pubblicato  si  comprova 
anche  dal  fatto  che  in  varie  possidenze  erano  subentrate 
persone  quali  legittimi  eredi.  Non  pertanto  a  maggior  van- 
taggio <legli  studiosi  riporterò  con  le  i)arole  del  testo  i 
nomi  di  tutti   i  possessori. 

Possedevano  : 

in  lo  fondo  di  B r aita  fredda  :  Giovanni  di  /S'.Vm,  Magio  di 
(iioni ,  (riangio  di  Minghino,  donna  Mina,  Biagio  di  Bartalino, 
Fiero  (Jampetta ,  Maggilino  di  Beluto ,  Piero  di  Brugiolo ,  Piero 
da  Meìedolo ,  l'erede  di  Basciano ,  donna  lacoma  de  Bedescho , 
Magio  di  Ghiducci,  Piero  di  BolongneUo  ; 


in  lo  fondo  de  Campo  Dortio  :  Xagio  di  Giani ,  Domenico  de 
Pirino,  Guanni  de  donna  Mina,  Gingia  de  Giberto,  Dando  de 
Magiolino,  Bartolina  de  Tonio  Charalaco  (])rima  di  essa,  posse- 
deva Ionio  del  Luco),  donna  Ho  no  rata ,  Guido  di  Merigo,  la- 
como  di  (Jacolo,  Piero  ^amifetta,  Michelino  di  Bellnto,  Maggilino 
di  Belìito,  Santolina  di  Bassi: 
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in  lo  fondo  del  Faldo :  Mat/io  di  Giani,  Biagio  di  Bartalino , 
Recto  de  Gioni,  Piero  ^amiietta,  Michelino  di  Bellnto,  Sandolino 
di  Bassi,  Manlio  de  Ghi ducei  : 


in  lo  fondo  de  la  Formica  :  Domenico  de  Pierino ,  Giucio  de 
Giberto,  Dondo  de  Magiolino,  Andreolo  di  Bartolino,  Guido  di  Me- 
rigo, Piero  (^ampetta,  Plagio  de  Gliiducci,  Piero  de  RamtccoU  ; 


in  lo  fondo  del  Pa l estro  :  Magio  di  Gioni ,  Giangio  di  Min- 
ghino, ^uanni  de  donna  Mina ,  Gin^io  de  Giberto,  Roffolino  di 
Mingnccio,  Bartolina  de  Tonio  Chavalaco  fprima  di  essa  posse- 
deva Tonio  del  Luto),  Biagio  di  Bartolino,  ser  Bettinello  di 
Benregnndo,  laeomo  di  Zacolo,  Piero  ^amjjetta ,  donna  lacoma , 
^■uagni  de  T>rea  da  la  Koceta  ; 


in  fondo  di  Pascaligi  :  Gerardo  del  Villano,  Giufio  de  Giberto, 
Bartolina  de  Tonio  Chavalaco  (prima  di  essa  possedeva  Tonio 
de  Ltivo),  ser  Bettinello  di  Benvegnndo,  Piero  dì  Brngiolo,  8an- 
tolino  di  Bassi; 


in  lo  /lindo  (le   l'atuleto:  Giìicio  de  Giberto,  Piero  de  Panne- 
doli  ; 


in  lo  Ronco  de  Fahri:  Magio  di  Giani,  Garardo  del  Villana, 
Ginzio  de  Giberto,  Biagio  di  Bartolino,  Andreolo  di  Bartolina, 
Pect(t  de  Giani,  Gnido  di  Merigo,  Magio  de  Ghiducci  : 


in  la  fnido  de  i^ancta  Soffia  :  Domenico  de  Pierina,  Giangio  di 
Minghino,  donna  Mina,  Znanni  de  donna  Mina,  Bartolina  de 
Tonio  Chavalaco  {\n-mv,\  di  essa  possedeva  Tonio  del  Luvo) , 
donna  Honorata,  s.er  Bettinello  di  Benvegnndo,  laconio  de  (Jacolo, 
Piero  (^ampetta,  Michelino  di  Bellnto,  Piero  di  Brugiolo,  donna 
Clara,  (Juagni  Chavalagco,  Piera  di  Garda  da  Mordano,  Magia 
de  Ghidncci,  Piero  di  Balongnello. 
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A  pagare  venti  soldi  <!'  estimo  per  la  permna  senza  avere 
alcuna  proprietà  si  trovavo  solo  i^ohannl  de  Ui  MìiceUa,  To- 
ni axino  Ghavalago,  Mengolo  Chaviilaggo  e  Stevano  da  la  Cha. 

Fa  seguito  a  questo  frammento  una  carta  sciolta  scritta 
sul  fluire  del  sec.  XIV  o  in  princii)io  del  sec.  XY,  la  quale 
non  è  che  un  avanzo  d'un  terzo  estimo;  e  in  essa  non  si  ricor- 
dano che  i  possedimenti  che  avevano  in  Bubano  Benvegnudo 
Christiano  e  Piero  di  Bassi. 


S.  SEVERO  VESCOVO  DI  RAVENNA  (342-3) 

KKLLA  STORIA  K  NELLA  LFAÌGKNDA 


(Co)ìtiìiì((i:loiie  e  fine) 


§  ').  Evoluzione  della  legifenda  severìaiia 
dal  IX  al  XYI  secolo. 

Sommario:  Le  leggende  di  san  Severo  posterioi'i  al  IX  secolo:  —  la 
])iogralia  aguelliauu  nei  lezionarii  :  —  i  sermoni  di  san  Pier  Da- 
miano :  —  r  Anonimo  del  secolo  XI  :  —  F  Anonimo  del  secolo 
XII-XIII;  —  ed  altri.  —  Evoluzione  della  leggenda  severiana  in 
qne^ti  documenti;  —  specialmente  1.  riguardo  ai  termini  precisi 
deir  episcopato  di  san  Severo  :  —  2.  rispetto  all'  estensione  della 
prodigiosa  elezione  per  la  colomba  agli  antecessori  di  san  Severo  : 
—  e  3.  relativamente  alla  topografia  del  prodigio  dei  Colombini 
L'  opinione  degli  eruditi  dal  secolo  XVII  in  poi  sopra  i  Colombini. 

Stmlio  l'evoluzione  della  le,i»'^eiida  severiana  nei  .se- 
guenti documenti  : 

1.  La  biooratìa  agnelliana  passò  nei  lezionarii  o  pas- 
sionarli del  medioevo,  ove  ancora  si  trova.  I  compilatori 
di  siffatti  lavori,  secondo  il  loro  solito,  non  la  riportarono 
esattamente.  Talora  la  mutilarono,  togliendone,  non  solo 
il  capo  ultimo,  che  contiene  un'  esortazione  morale,  ma 
anche  la  finale  del  capo  primo,  ove  si  ricorda  l' intervento 
di  Severo  al  sinodo  di  8ardica.  Talora  ne  trasposero  i 
capitoli,  forse  per  dare  alla  materia  un  ordine  creduto 
più  logico,  l^ilora  si  esercitarono,  secondo  i  metodi  delle 
scuole  agiografiche  medievali,  ad  amplificare  e  a  parafrasare 
qualche  tratto.  Il  codice  OXYII  della  biblioteca  di  Monte 
Cassino,  ai)partenente  al  secolo  X-XI,  riproduce  a  pagina 
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5J)  il  De  saìicto  aererò  in  ([uesf  ordÌDe :  cioè  la  [nima  parte 
del  umii.  1?>,  la  prima  parte  del  n.  17,  la  .seconda  parte 
del  n.  lo,  il  14,  il  15,  il  1()  e  la  seconda  parte  del  17.  Il 
u.  18  manca  (^).  Xel  codice  (M  della  regia  biblioteca  di 
Bruxelles  (■),  appartenente  al  .secolo  XI  e  proveniente  o  da 
Eavenna  o  dalla  provincia  ecclesiastica  di  Ravenna,  è 
omessa  la  frase:  «  In  8ardicensi  concilio  cnm  legatis  vo- 
manae  ecclesiae  vir  .sanctus  interfuit  hic  Se^erus  »,  e 
r  ultima  parte  del  num.  17  è  diversa  dalla  lezione  vulgata. 
Il  codice  CI.  8.  §  III,  12,  della  biblioteca  ambrosiana  di 
Milano,  copia  del  secolo  XYIII  di  un  codice  di  8anta 
Croce  in  Gerusalemme  (Roma),  in  i)arte  omette  il  luun.  17, 
trasi^one  il  18  e  contiene  gli  ultimi  periodi  del  num.  17  con 
lezione  differente  dalla  vulgata  e  del  cod.  (H  di  Bruxelles  ("). 
2.  Tra  le  opere  di  Pier  Damiano,  nato  in  Ravenna  sul 
finire  del  10()(»  o  in  principio  del  1007  e  morto  in  Faenza 
nel  febbraio  1072,  .sono  due  .sermoni  in  onore  di  .san 
Severo,  recitati  nel  giorno  della  festa  del  santo,  tra  il 
1039  incirca,    tempo  della  conversione    del    Damiano  e  il 

loor»  {'). 


(')  Pubblicata  in  Bibliotltrcu  Cassinensi^,  toni.  Ili,  Florilegiiun, 
p.  55,  1877. 

(2)  CatahniHS  codd.  hatiioyraph.  hih.  ref/iae  l>ni.reìlens.  jyar.  1  Codices 
latini  mendìvandcei,  tom  1  p.  .S  Bruxelles,  1886. 

(3)  AnaJecta  Bolla ndiana,  XI,  y.  336.  Nelle  medesime  Analecta 
(XI,  227,  336;  XXVIII,  445),  nel  Catalogus  codd.  lìa<iio<iraph.  latinorum 
bibliothecarum  romanarum  praeterqitam  Vaticanae .  Bruxelles  1909 
(pag.  99,  107,  140,  246),  nel  Catalof/us  codd  haf/.  latin,  bihl.  vaticanae, 
Bruxelle.s.  1910  (p.  197),  e  nel  Catat.  codd.  luuj.  hih.  refi.  Bruxell.  (tom  I, 
p.  ni)  e  nella  bil)lioteca  Laurenziana  (Baxdixi,  ikul.  tat.  I,  597: 
Snjyplem.  I,  272,  II,  285)  troverai  altri  codici  contenenti  la  biogralìa 
agnelliaua  tolta  dal  Libro  Pontificale.  Sulle  ditterenze  tra  la  le/ione 
vulfi;ata  e  i  lezionarii  vedi:  Laxzoxi,  Il  «  Liber  Pontiiicalis»  raren- 
nate  15-16:  Rasponi,  Un'antica  cronaca  episcopale  ravennate  in  «Felix 
Eavenna»  an.  I.  128-129. 

(*)  .Spero  di  poter  dimostrare  qiusta  mia  assi  r/ioue  in  altra  cii- 
stanza.  Ora  le  prove  mi  p()rterel)bero  troppo  in   lun.ui». 

Nell'edizione  di  Parigi  1642  i  due  sermoni  si  trovano  a  i)ag.  S-13 
del  tom.  II. 
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l^]_<>li  li  ha  recitati  probabilmente  ai  monaci  avel- 
laniti.  Il  secondo  fu  detto  lontano  dalla  basilica  di 
Classe.  Infatti  scrive:  «  Cur  ista  de  antiquis  beati  Severi 
iniraculis  dicimus,  cum  hodie  non  panca  prodigiorum  signa 
in  venerabili  sepulturae  suae  basilica  fieri  fre(]uenter  au- 
(liamus  »  ?  Pier  Damiano  indica  egli  stesso  la  fonte  storica 
de'  suoi  sermoni,  cioè  le  lezioni  dell'  ntticio  divino.  Xel 
sermone  '2  in  principio  dice:  «  Audistis,  fratres  carissimi, 
ex  beati  Severi,  dum  ìegeretur,  liistoria,  (jualiter  illum 
Deus  »  ecc.  E  nel  sermone  1  :  «  Alicpiid  ex  ipsa  gestorum 
illius  historia  nobis  praelibare  non  pigeat  ».  Come  si  rac- 
coglie dal  confronto  delle  narrazioni  del  Damiano  con 
(pielle  dello  storico  ravennate,  (piesta  «  historia  »  letta 
prima  dei  sermoni  non  era  che  la  Vita  agnelliana  traspor- 
tata dal  Pontificale  in  un  lezionario  per  uso  dell'  ufficio 
divino. 

11  monaco  di  Avellana  non  accenna  né  all'  inter- 
vento di  Severo  al  sinodo  sardicense  ne  ad  Eracliano  di 
Pesaro,  presunto  discepolo  del  vescovo  di  Ravenna.  Oiò 
che  egli  narra  dei  x)rodigii  intorno  alla  sepoltura  di  san 
Severo  proviene  o  dalla  personale  esx)erienza  o  da  rela- 
zione altrui.  Il  Damiano  non  ha  conosciuto  né  il  rac- 
conto di  Liutolfo  sulla  traslazione  delle  reliquie  in  Ger- 
mania né  la  Vita  dell'  anonimo  suo  contemporaneo,  di 
cui  sto  per  dire. 

.'>.  Esiste  nei  passionarli  una  Vita  di  san  Severo  col  titolo 
Vita  vel  acta  sancti,  o  beatissimi  Severi  coufessoris,  archi- 
praesuUs  ravennatis,  in  tre  redazioni  diverse.  Ora  comx)are 
con  un'  appendice,  ora  senza,  ed  ora  in  una  forma  abbre- 
viata e  parimenti  senza  appendice.  La  terza  redazione  fu 
pubblicata  dal  Mombritius  (*)  e  da  altri.  La  seconda  negli 


(')  Tom.  II,  504-506,  2'^  edizioue.  Sopra  questa  redazione  vedi 
Gataloy.  cod.  hay.  biblioth.  romanarum  (p.  99,  118,  408)  e  hihiiotli.  vati- 
canae  (pag.  467)  e  Biblioth.  haiiiinivaph.  Ialina^  u.  7683. 
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Avta  iSanctorHììi  (^  altrove  (').  L' ji])peii(li('e  si  trova  ueiili 
Aìiaìecta  Bolla  nel  iaìia  (""). 

L'autore  della  Vita  e  «lei  T  appendice  è  lo  stesso;  in- 
fatti P  aijpendice  comincia  :  «  Egerat  hac  in  vita  (Severus) 
pì'aeter  hacc  qiiae  diximus,  niiracnlornm  ])lnrima  ;  sed 
post  »  ecc. 

(j)ne.sto  lavoro  appartiene  al  secolo  XI.  XelP  appen- 
dice r  autore  ricorda  la  morte  di  Enrico  II  imperatore 
(t  1024)  (^);  dichiara  suoi  i  tempi  del  marchese  Bonifacio 
di  Toscana  (1027  e- 1052)  (^)  e  dice  di  aver  conosciuto  tre 
monaci  di  san  Severo,  testimoni  oculari  dello  strano  fatto 
da  lui  narrato  e  avvenuto  presso  la  basilica  omonima  al 
tempo  di  Bonifacio  (  ).  L'  autore  chiama  il  marchese  : 
quidam  tusaonuìi  marchio;  pare  dunque  che  il  marchese 
fosse  già  morto,  mentre  egli  scriveva.  Quindi  1'  appendice 
sarebbe  stata  composta  dopo  il  1052. 

L'  analisi  della  Vita  ci  riporta  a  <piesto  stesso  tempo. 
L'  autore  è  nemico  acerrimo  degli  ecclesiastici  simoniaci  e 
concubinarii  e  partigiano  ardente  della  riforma.  Il  n.  5  con- 
tiene una  invettiva  contro  i  simoniaci  colle  frasi  famigliari 
agli  scrittori  dell' XI  secolo:  «  Anti(puis  autem  Immani  ge- 


(i)  Ada  Sanctonnn  tel)r.  J,  82-87;  Bacchixi,  ] J he r  Ponti Jicalis  di 
Agnello,  II,  appeudioe,  9-34  ;  Muratori,  Jier.  Ital.  Script.  II,  1,  189-193; 
MiGNE,  P.  L.  evi,  754-763.  Su  questa  redazione  vedi  Bib.  Hag.  Lat. 
n.  7682;  Calai  eod.  hag.  lai.  bib.  romaìi.,  233,  299;  raticaiiae,  160,  205  : 
Analecta  Bollandiana,  XXIII,  206,  XVII,  87,  117,  XXX,  201. 

(')  Anni.  Boll.  XI,  336-37.  8u  questa  aj)pendice  vedi  Bib.  Iiag.  lat. 
mim.  7684;  Cat.  cod.  hag.  lat.  bib.  raticnnae,  460;  bib.  romana  rum 
99:  Anal.  Boll.  XI,  335-336;  Haxdixi,  Cat.  bib.  Laur.  Cod.  Latini  I, 
585:  Siipplem.  I,  289,  340,  567. 

P)  «  Post  trausituni  saucti  viri  ad  iiuuiortale  saiculuiii  Uenriciy 
iaiii  sub  imperio  (si  sottintende  Conradi?  in  questo  caso  il  fatto 
narrato  nell'appendice  sarebbe  avvenuto  nel  1027-1039),  quidam  Tn- 
scoruui  marchio  nomine   IJonefacius  »  ecc. 

(^)  «(^uae  sub  tempore    nostro   advenerunt  scribei'e    non   recuso  ». 

(■)  «  Tres  loci  ipsiu.s  nionacJii,  </»/  ridentes  intererant,  sub  inrein- 
rando   sm»  piotitentes  testiiìcantur  sic  luiberi  causam». 
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uei'is  inimk'iis...  iteiniii  t'uiii  felle  aiiiJiritii(liiiÌ8  per8mioiieiii 
siunii  \eiialeiii  faeit  eolunibani,  uec  desinit  per  suos  tra- 
pezitas  cuiiinlare  maiiiiiioiiam  iiiiquitatis....  Yidesne  ut 
8imoni  primo  haeresiarcliae....  alia  rursom  (piasi  hy<lrae 
capita  succrescaiit  !  »  Egli  sembra  dubitare  della  validità 
delle  ordiuazioui  simoniache  come  alcuni  teologi  di  quel 
tempo:  «  Inde  necesse  est  ut  nostri  nunc  temporis  epi- 
scopi apud  «miiiipotentem  Dominum  mici  raidc  rari  sìut 
((Ut  nulìi  ».  Nei  num.  .'>,  10,  11)  e  24  si  scaglia  contro  i 
concubinarii  e,  perchè  costoro  con  si  scusassero  coli'  esem- 
pio di  san  Severo,  vescovo  e  coniugato,  insiste  molto  nel 
dire  che  san  Severo  ebbe  moglie  «  sed  ante  episcopatum... 
tamen  uxore  iam  non  utitur,  quia  ecclesiae  Christi  pastor 
vicarius  constituitur  ».  Nel  num.  17  confuta  certi  eretici, 
che  condannavano  il  coniugio,  mentre  si  aA'volgevano  nel 
lezzo  di  tutte  le  turpitudini.  Ora  è  noto  che  nella  priuia 
metà  dell'  XI  secolo  errori  e  pratiche  di  tal  fatta  si  divul- 
gavano neir  Alta  Italia  (^).  Finalmente  nel  n.  8  si  lamenta 
che  alcuni  suoi  contemporanei  ignoranti  negassero  ai  mo- 
naci il  diritto  di  i)redicare  e  di  giungere  alla  dignità  ei)i- 
scopale:  «  Mussitant  novelli  et  indocti...  Monachi,  inquiunt, 
non  habent  licentiam  praedicandi,  tametsi  sint  auctoritate 
divina  pienissimi,  asserentes  non  oportere  fieri  episcopum 
nisi  aut  natalibus  sublimatum  aut  statura  procerum  ».  Si 
sa  come  nel  secolo  XI  gli  ecclesiastici  simoniaci  e  concu- 
binarii fossero  contrarli  ai  monaci  fautori  della  riformsi. 
E  Alessandro  II  (10()1-1(H3)  in  una  sua  epistola  presso 
il  Mansi  (-)  parla  di  ecclesiastici  che  «  conabantur  ut  in 
omni  sede  episcopali  ordo  monachorum  exstirparetur,  (/nasi 
in  eis  non  vigeat  auctoritas  reliffionis  ».  Adunque  la  Vita 
ci  trasporta  in  i>ieno  secolo  XI,  (piando  le  controversie 
e  le  lotte  erano  vivissime  tra  i  concubinarii  e  i  simoniaci 
e  il  partito  della  riforma. 


(')  Hi:i;<;knuoethi.:u,  Wstoiie  de  V  J'Jjilixe.Ul,  492-^93,  Paii.yi.  l'S!)5. 
(')  Tom.  XIX,  969-970. 
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Piire  che  hi  Vita  appartenga  al  tempo  deUa  prima 
fase  della  lotta  (lOoO-lOTO  iueirca).  Xoii  vi  è  nessun  ac- 
cenno ai  grandi  avvenimenti  del  ijontificato  di  Gregorio  TIT. 

L' autore  fu  ra^'ennate  e  monaco  di  8.  Severo  in  Classe, 
come  api)are  dalla  Vita  e  dall'appendice. 

Quest'anonimo  del  secolo  XI  afferma  di  a^'e^  usato 
di  antichi  documenti  (^)  ;  ma,  quantunque  non  li  nomini, 
dal  confronto  de'  suoi  coi  racconti  agnelliani,  si  deduce 
che  questi  non  consistono  se  non  nel  Liher  FontiJìv((lìs 
di  Agnello  o,  forse  meglio,  nel  De  iSancto  Seve/ro  quale 
leggevasi  in  un  passionarlo  del  monastero.  Infatti  l'Ano- 
nimo del  secolo  XI  segue  F  ordine  dei  racconti  come  si 
trova  nei  passionarli,  e  mentre  non  si  riferisce  mai  al 
num.  18  di  Agnello,  omesso  nei  lezionarii,  non  parla  del- 
l'intervento di  Severo  al  concilio  sardicense,  particolarità, 
come  ho  notato  di  sopra,  soppressa  in  un  passionarlo  ra- 
vennate contenente  la  biogratìa  agnelliana. 

Come  Pier  Damiano  1'  Anonimo  del  secolo  XI  ignorò 
Liutolfo  (;). 

4.  In  un  codice  della  biblioteca  comunale  di  Eouen 
del  secolo  XII-XIIl  si  legge  una  Vita  Inati  Severi  arcliìe- 
pucopi  et  confes,soris,  in  parte  pubblicata  dai  P>ollandisti(*), 
molto  diversa  dalla  precedente. 

Le  seguenti  parole:  «  ad  confusionem  Ligurum  (cioè 
dei  lombardi,  dei  milanesi)  qui  putant  iactantia  potius 
quam  ex  vero  ambrosianam  sedem  (la  sede  episcopale  di 
Milano)  apollinariae  (a  <iuella  di  Ravenna)  anteferri  »  ecc. 
ed  altre,  dimostrano  evidentemente  che  l' anonimo  au- 
tore fu  un  ecclesiastico  di  Pavenna.  Egli  scrisse   «   roga- 


(')  «  Quatenns  exiuitiquis  e\c!iq)laiil)us  fiiifif   potuimuK  »   (ii.  18). 

(  )  Il  Decretinn  (iratioin  foiiol)l)e  questa  leggeufla  di  san  Severo: 
«  beatus  .Severiis  ex  laniticio  assuinptns  est  in  aicliiepiscopiiiii  »  (pars  1, 
dist.  LXI.  can.  VII):  «beatus  Sevt-vus  raveiiiiatuiii  arcliie|)isc()])us  tu- 
muluni  aperiri  iiissit  in  quo  se  et  uxorciu  et  lìliani  collocavit»  (pars.  2, 
causa  XIII,  ean.  III). 

(^)  Aiialecta    BolUnuliiina.  XXIII,  2(l(i.  2(;(>  -  2f);>. 
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tns  ab  ali(j[iiibiis  Irati'um  »  .  IS^eì  prologo  loda  insieme  e 
critica  Agnello,  da  Ini  chiamato  canonico  cardinale  della 
chiesa  dì  Ravenna.  Secondo  Ini,  T  autore  del  Pontitìcale 
non  avrebbe  sapnto  dire  sotto  qnali  principi  Severo  vi- 
vesse, a  (piali  sinodi  intervenisse,  e  (pianto  patisse  i)er 
la  fede  cattolica.  L' antore  si  vanta  di  potere,  dopo  molte 
e  faticose  lettnre  e  dopo  un  esame  diligentissimo  dei  do- 
cumenti, colmare  (jiieste  lacune.  Ma  dopo  tante  magni- 
ticlie  promesse,  leggendo  il  lavoro  dell'anonimo,  si  rimane 
pienamente  delusi.  Egli  cita  bensì  la  Storia  Ecclesiastica 
e  la  Oronaca  di  Eusebio,  tradotte  da  Ruffino  e  da  Giro- 
lamo, la  Storia  Tripartita,  la  Cronaca  di  Severo  Sul- 
pizio,  la  Vita  di  Martino  di  Tours  dello  stesso  autore,  le 
oxjere  di  Severino  Boezio,  il  Begistrum  di  Gregorio,  Isi- 
doro di  Siviglia,  i  «  privilegia  praesulum  ravennatum  »; 
ma,  se  da  ({uesti  documenti  egli  ha  potuto  raccogliere 
(pialche  notizia  sui  tempi  di  Severo,  della  vita  di  lui 
certamente  nulla  ha  potuto  sapere.  Questo  anonimo  ra- 
vennate del  secolo  XII- XIII  non  conosce  dei  documenti 
relativi  a  Severo  se  non  l'Anonimo  del  secolo  XI  e  forse 
Agnello  e  Liiitolfo.  Come  ho  dimostrato  nel  primo  para- 
grafo, sembra  che  egli  abbia  conosciuto  lo  scrittore  te- 
desco cpiantuiKpie  non  lo  nomini.  Alle  ragioni  ivi  addotte 
posso  aggiungere  (luesto,  cioè,  che  il  racconto  della  morte 
di  san  Severo  nel  nostro  Anonimo  si  accosta  a  Liutolfo 
piuttosto  che  ad  Agnello  e  all'Anonimo  del  secolo  XI. 
Il  padre  Poncelet,  l'editore  della  Vita,  dubita  che  il  no- 
stro scrittore  abbia  letto  Agnello.  Infatti  egli  rimprovera 
Fautore  del  Pontificale  di  aver  ignorato  l'intervento  di 
Severo  al  consiglio  sardicese.  Ma  Agnello  lo  esprime 
chiaramente,  come  è  noto.  Tuttavia  nei  racconti  della 
elezione  e  della  morte  di  Severo  ricorrono  nella  nostra 
Vita  molte  frasi  agnelliane  dei  num.  15  e  17,  ignote  af- 
fatto all'Anonimo  del  secolo  XI.  Per  conciliare  (piesta 
(lil)endenza  indubitata  dell'Anonimo  del  secolo  XII-XIII 
dalla  biografia  agnelliana  col  rimprovero  fatto  ad  Agnello 
di  aver  ignorato  la  ])reseiiza    di    Severo  a    Sardica,    direi 
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che  l'Aiioiiiino,  i)ei'  ciò  clic  si  riferisce  alla  Mta  di  san 
Severo,  non  abbia  letto  l'originale  agnelliano,  ma  un  le- 
zionario  o  passioiiario,  clie  conteneva  il  de  Saneto  Severo, 
ai)i)nnto  coH'omniissione  del  i>erio(lo:  «  In  8ardiceusi  con- 
cilio.... vir  sanctus  interfuit  hic  Severus  »,  come  lio  già 
notato  di  sopra.  Ho  detto:  per  ciò  che  si  riferisce  alla 
Vita  di  san  Severo;  perchè  l'Anonimo,  in  line  del  suo 
lavoro,  parlando  della  basilica  omonima  di  ('lasse  e  de' 
suoi  fondatori,  Pietro  III  e  Giovanni  II,  sembra  dipen- 
dere dai  num.  Oo  e  98  del  Libro  Pontificale,  anzi  usa 
delle  frasi  agnelliane. 

Descrivo  brevemente  le  leggende  ])OSteriori  ]»iiì  im- 
portanti : 

5.  Fra  Pietro  Calo  da  Chioggia,  domenicano,  tra  il  1340 
e  il  1848  compose  per  il  suo  Legendurium  una  biografìa 
col  titolo  De  Sancto  Severo  (^).  che  non  ho  potuto  con- 
sultare. 

().  Pietro  Natali,  tra  il  13()1)  e  il  1372,  ha  posto  nel  suo 
Catalogna  Sancto  rum  ("-)  una  Vita  di  san  Severo.  Egli 
conobbe  Agnello,  o,  meglio,  un  i)assionario  colla  biografia 
agnelliana,  Liutolfo  e  TAnonimo  del  secolo  XI. 

7.  Giovanni  Gielemans  canonico  regolare  x>resso  Bru- 
xelles (1427-1487),  agiografo  diligente  e  fecondo,  scrisse 
tra  molte  altre  opere  il  SancWogiiim,  che  è  una  raccolta 
in  4  tomi  di  più  di  1000  leggende.  Vi  si  trova  anche  ima 
Vita  sancti  Severi  episcopi  pridem  textoris  lanarii,  lidi.  fehr. 
Xon  è  se  non  un  compendio  della  operetta  di  Liu 
tolfo  (^). 

8.  Il  codice  3391-3390  della  regia  biblioteca  di  J'>ruxel- 
les,  del  1480,  proAcniente  da  Lovanio,  C(mtiene  una  Vita 
composta  con  LÌTit(>lt(>  e  coir  anonimo    dell' XI  secolo  \*). 


(•)  Analecta    I',„U„n<ì.  XXIX.  81.  57. 

(2)  Lil).  in.  n.  H.-Ì.  Cf.  aiu-hc  Anol.   Bolltiml.  XXIX.  34-35. 

(^)  Analecta  Bollniididna,  XIV,  1  -  4. 

(')  Caini,  codd.  ha;),  rcq.    Bni.r.  foni.   I,    3S5. 
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1).  L'ukimo  stadio  dell'evoluzione  della  leggenda  se- 
vei'iana  è  rappresentato,  come  vedremo,  dal  racconto  di 
(rii'olamo  Rossi  nella  sua  Histor.  Raven.  (  ). 

Questi  leg'gendisti  dal  secolo  IX  al  XVI  hanno  mo- 
ditìcato  j ) vo fondamente  i  racconti  di  Agnello  e  di  Liu- 
tolfo. 

Il  Gielemans  dopo  aver  narrato  con  Liutolfo  che,  prima 
deir  episcopato  Severo  filava  la  lana,  aggiunge  questa  cu- 
riosissima notizia:  «  Deniipie  cottidie  (piaerebat  victum 
et  vestitum  cum  officio  suo  mechanico.  (^ui  habebat  (}uen- 
dam  familiarem  fldelem  nomine  Ferrus,  qui  tunc  tem- 
poris  erat  tonsor  pannorum,  et  illi  tìdeliter  servivit  ».  j") 
L'anonimo  del  secolo  XI  pose  in  Ravenna  il  modo  delle 
elezioni  episcoi^ali  del  secoh)  lY  come  quello  dell'  XI;  vale 
a  dire  col  concorso  dei  vescovi  tìnitthni  (•*),  coli' estensione 
del  dee  return  electionis,  {*)  col  viaggio  dell'eletto  a  Roma, 
colla  consacrazione  del  i)apa  (  ')  e  col  ritorno  e  ricevimento 
solenne  del  consacrato  da  parte  dei  ravennati.  Secondo 
il  Xatali,  la  colomba  entrò  2)('*'  fenestram;  e,  secondo  Gi- 
rolamo Rossi,  essa  non  volò  sopra  il  cai)o  di  Severo,  ma 
})resso  r  orecchio.  Severo  avendola  cacciata  da  se,  il  popolo 
gli  comandò  di  lasciarla.  E  allora  essa  gli  mise  il  becco 
entro  V  orecchio  e  se  ne  tornò  al  cielo.  Il  Rossi  fa  confu- 
sione tra  la  colomba  delle  elezioni  episcopali,  che  appare 
sopra  il  capo  del  candidato,  e  la  colomba  dei  dottori  della 
Chiesa,  che  si  vede,  come  in  (xregorio  Piagno,  presso  il 
loro    orecchio.    Girolamo    Fabri,    ravennate,    riporta    una 


(')  Edizioue  del  1590,  p.  42  -  43.  lutorno  ad  altre  leggende  minori 
et".  Bibliot.  Itai/iocfr.  latina,  p.  1113;  Gatalo;/.  roti.  ha<i.  hìh.  rafic-anae 
p.  266. 

(^)  Analecta  Bollandiaiia,  XIV,  38,  nota  4. 

(')  «  Cuuqne  multi  episcopornm  convenireut  tìnittimi  atque  lemo- 
tiores  quatenns  tantae  oivitati  pontiticeni  moie  solito  ordinarent  » 
cap.  2. 

{*)  «  Unica  vohintate  electionem  in  co  pariter  deereverunt  ». 

("')  «  Missusque  Romani  ad  Inlinm...  lavennatum  oidiuatuR  est 
praesul ». 


S.  SEVERO  VESCOVO  DI  RAVENNA  o50 

ti-adizioue,  giusta  la  quale  Severo,  tornato  a  casa  dopo 
Telezioue,  trovò  la  mogi ie  morta.  (')  L'ammimo  del  secolo 
XI  parla  mem)  che  può  della  moglie  di  Severo,  tace  del- 
l'allegrezza  da.  lei  ])rovata  nell'elezione  del  marito,  e  at- 
tenua le  frasi  di  Agnello  nel  collo(iuio  tra  il  santo  e  il 
cadavere  della  moglie.  Nel  num.  V>  del  capo  III  Liutolfo 
aveva  detto  clie  dopo  la  prodigiosa  elezione  «  homo 
plebeius  et  idiota  subito  nuxgister  et  doctor  ecclesiae  tìeri 
potuit  ».  Il  Xatali  è  ancora  più  generoso.  Secondo  lui, 
«  Severus  cum  esset  idiota  et  litterarum  ignarus  divina 
ispiratione  exemplo  apostolorum  sacris  litteris  repente  im- 
butus  non  solum  divina  mysteria  et  pontificìs  olticia  exer- 
cebat  sed  etiam  praedicator  factus  populum  salutifero 
sermone  docebat.  Adeo  ut  cunctis  in  miraculum  proderet 
((uod  lanifer  et  idiota  tam  subita  nuitatione  doctor  eximius 
factus  esset  ».  Il  Rossi  aggiunge  che  incontanente  dopo 
l'elezione  i)rodigiosa,  Severo  ispirato  da  Dio  montò  sul 
I)ulpito  e  tenne  un  discorso  al  ])()polo.  Agnello  aveva  detto 
che  i  ravennati  mandarono  a  Modena  degli  equites  per 
sapere  com'erano  andate  le  cose.  L'Anonimo  del  secolo 
XI  introduce  dei  mredarii  (-).  E  mentre  Agnello  si  con- 
tentò di  dire  che  Severo  «  stetit  (Mutinae)  (piousque  coipus 
(deminianij  sepulcro  clauderetur  »,  l'Anonimo  aggiunge 
che  «  inlulatus  stetit  ».  L'Anonimo  del  secolo  XII/XIII 
va  molto  più  in  là.  Egli  asserisce  che  il  presule  Severo 
assistette  in  ispirito  non  solo  alla  morte  e  al  funerale  di 
di  san  (reminiano,  ma  anche  a  <[uello  di  san  Martino  di 
Tours.  Xei  leggendisti  i)osteriori  il  (piadro  della  morte  del 
santo  diventa  più  grandioso  e  imponente.  Severo  fa  rac- 
cogliere intorno  a  se  tutto  il  clero  e  tutto  il  popolo  e 
tiene  ai  convenuti  un  lungo  discorso.  Il  Xatali,  che  igno- 
rava la  storia  dei  monumenti  ravennjiti,  colloca  la  scena 
della  morte  nella  chiesa  stessa  di  san  Severo,  che  egli  ])ensa 


(')  Memorie  Siujre,  I,  337. 

(-)  È  uu  vocabolo  usato  spesso  da   Pi<^r  Damiano. 
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a  lui  (k'dicatH  do}»*)  la  sua  morte.  (')  I  leu <ieii(l isti  <lel 
secolo  Xr  danno  a  Severo  il  titolo  di  arcliipracsul  e  di 
arcliicpiscopìis  e  sui)pon<i()no  che  e<i'li  t'osse  investito  della 
potestii  metropolitica.  Essi  non  sapevano  che  la  metropoli 
ravennate  cominciò  nella  prima  metà  del  secolo  A'  e  che 
i  presuli  di  Ravenna  usarono  del  titolo  di  arcivescovo 
dal  tempo  di  INIassimiano  (54(5-557). 

]Ma  la  leggenda  se\eriana  si  svolse  specialmente  in 
tre  imnti,  cioè  primo  nell'  assegnare  i  termini  precisi  del- 
l'episcopato di  Severo,  secondo  nelT estendere  agii  ante- 
cessori di  lui  nella  cattedra  ra\'ennate  1'  elezione  i)rodigiosa 
X)er  la  colomba,  e  terzo  nel  determinare  il  luogo  ]>reciso 
ove  il  miracoloso  avvenimento  sarebbe  avvenuto. 

Cominciamo  dal  primo. 

Agnello  nulla  aveva  saputo  dei  termini  estremi  del- 
l'episcopato di  Severo.  Liutoltb  parimenti.  I  leggendisti 
posteriori  non  seppero  rassegnarsi  a  cpiesta  ignoranza. 

L'Anonimo  del  secolo  XI  pretese  di  lissare  il  terminiis 
a  quo.  (^)uesto  scrittore,  (piantuncpie  confessi  candidamente 
di  non  conoscere  i  limiti  estremi  dell'  episcopato  di  Severo 
e  d'ignorare  se  Severo  fosse  Aissuto  prima  o  dopo  san- 
t'Ambrogio (^I^  ;^M  7)  f),  tuttavia  ci  tiene  a  farci  sapere  che 
Severo  fu  eletto  vescovo  al  tempo  di  Costantino  Magno 
imperatore,  solo,  e  sotto  il  consolato  di  Costanzo  per  la 
quarta  e  di  Costante  per  la  terza  ^olta,  e  che  fu  con- 
sacrato da  i)apa  Giulio  f.  (')  La  data  consolare  corri- 
sponde air  anno  .">4(>  e  (liulio  episcopo  dal  -S'h  al  .'»52.  ]\[a 


(1)  Nel  laccoiito  della  iiKute  tlove  Aiiuello  scrive  stola  poutiikale 
hìdutìis  r  Auouiiiu)  del  secolo  XI:  siala  ponti  ftvali  traheatus.  Anche 
questo  è  un  vocabolo  usato  da  Pier  Damiano.  Coiisiiì  actcrni  trahcate 
reijìti,  canta  il  monaco  avellauita  di  sant'  Ai)ollinare. 

(■)  «  Quia  certum  ecclesiae  tempiis  in  beato  Severo  non  liabenuis, 
et  cjixis  eorum  (Severi  et  And)rosiii  sit  jdior  aetate  minime  nobis 
lucet  »  (n.  6). 

(3)  «  Adirne  Constantino  Manlio  imperante  orl)ique  romano  sin^u- 
lariter  praesidente,  quater  Constantio  et  ter  Constante  consulibus  niitis 
^'odemque  princiiìe  »   (n.  0-7). 
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il  regno  (li  CostautiiU)  solo  si  chiude  tra  il  -'{'iT  e  il  .■).'>7, 
anno  della  morte  del  priiieii)e.  Queste  date  souo  (juiiidi 
in  fragrante  contraddizione.  E  poi  di  più  sono  false,  perchè, 
come  si  è  visto,  Severo  intervenne  al  sinodo  di  8ardica, 
tenuto  prima  del  Mi). 

(^)uesto  calcolo  errato  pare  non  sia  opera  dell'Anonimo 
ma  di  altro  disgraziato  dilettante  di  cronologia.  Ciò  dico 
perchè,  mentre  da  una  i>arte  il  calcolo  stesso  sembra  tra- 
dire la  conoscenza  <lell' intervento  di  Severo  in  Sardica, 
dall'altra  l'Anonimo  non  fa  motto,  come  ho  detto,  del 
celebre  sinodo.  Ecco,  secondo  me,  l'origine  probabile  di 
(jnesto  comi^uto  sbagliato.  Una  volta  il  sinodo  sardicense 
si  poneva  erroneamente  al  tempo  dei  consoli  Flavio  Ruf- 
lìno  e  Flavio  Eusebio,  cioè  nel  347.  C)  Quindi  un  erudita) 
ravennate  in  possesso  di  (piesta  notizia,  congetturò  che 
Severo  salisse  la  cattedra  episcopale  nell'  anno  i)rinìa. 
Cotesti  metodi  di  stabilire  le  date  non  furono  in  uso,  come 
vedremo,  soltanto  nel  mille.  Il  nostro  Anonimo  avrebbe 
trasportato  nel  suo  lavoro  (piesta  falsa  cronologia,  creden- 
dola buona  ed  esatta. 

1/ Anonimo  del  secoh)  XII-XIII  volle  .stabilire  il  tcr- 
mimis  ad  quem.  Egli  pose  la  morte  di  Severo  sotto  papa 
Uamaso   (o(>0-.S84)   e   l'imperatore   IVIassimo    Valentiniamo 

(;u;4-:>75),  cioè  tra  il  ofio  e  il  :>7r>. 

(Questa  data,  non  regge.  Il  catalogo  juitentico  dei  ac- 
scovi  di  Ravc^nna  pone  dopo  Severo  i  seg'uenti  nomi: 
Liberio  li,  Probo  II,  Florenzio,  Liberio  ITI,  Orso,  Pietro. 
Ora  se  si  ammette  F  opinione  tradizionale  dei  conimen- 
tat(Hn  di  Agnello  ("),  cioè  che  Orso  sia  vissuto  dal  tMO  al 
30(),  bisognerebbe  conchiudere  che  Severo  sia  morto  tra 
il  .')()(»  e  il  o7().  Vj  allora,  dove  collochiamo  i  (piattro  ve- 
scovi dei  catalogo  tra  Severo  e  Orso!  Se  poi  si  accetta 
l'o]Huioiie,    esposta    con  tanto    ncuuic    dall'egregio    amico 


i')   Di'CliKSMo,   //istiiire  (iiiciriìiic  ecc.   II.  21"),  ii«>t;i   :;. 
(-')  Lanzoni,   //  -.'  Lihcr  ponti  /ira  lis  »   rav(!iiiiatc,  p.  M. 
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molisi ouor  Testi-Kasponi,  {')  opinione  che  trasporta  l'epi- 
s('o[»ato  (li  (^rso  o  dal  400  al  42()  o,  al  più  tardi,  dal  408 
al  4*20,  lo  spazio  che  rimane  è  pure   assai   breve,  secondo 
le  comuni  contin<>enze,  per  (juattro  vescovi. 

(j)iiesta  data  dalla  morte  si  è  ottenuta  con  un  processo 
analoiio  a  (|ue]la  dell'elezione.  Bisogna  sapere  che  i  leg- 
gendisti  di  ^Modena  conobbero  abbastanza  tardi,  come  ho 
detto,  la  Vita  agnelliana  di  san  Severo.  Prima  di  (piesto 
tempo  essi  ignoravano  l'intervento  di  Severo  al  funere 
di  san  (Teminiano.  Si  capisce  il  perchè.  L'episodio,  come 
ho  dimostrato,  è  una  invenzione  pura  e  pretta  dell'autore 
del  Pontificale,  Pertanto  la  più  antica  leggenda  gemi- 
niauea,  pubblicata  dal  Bortolotti,  (■)  non  parla  dell'epi- 
sodio agnelliano.  Ma  la  biografia  <li  Agnello  pervenne 
anche  in  Modena,  facilmente  per  mezzo  di  un  passionarlo 
o  lezionario.  Quindi  è  che  un  leggendista  modenese,  com- 
I>onendo  una  seconda  Vita  di  san  Geminiano,  C)  v'intro- 
dusse tutto  il  passo  del  De  sa/wto  Severo,  che  si  riferisce 
a  (reminiano,  vale  dire  il  n.  14  e  parte  anche  del  lo. 

Queste  Vite  di  san  (leminiano  vennero  nelle  mani 
degli  scrittori  ravennati.  Ora  è  <la  sapersi  che  tanto  la 
prima  quanto  la  seconda  pongono  che  il  santo  tenesse 
la  sede  di  Modena  sotto  Gioviano  imperatore  (3(53-364) ,  e 
(juaiido  Attila  discese  in  Italia  (452)!  Di  più  vi  si  dice 
che  Geminiano  morì  già  molto  vecchio:  iam  senior.  Gli 
scrittori  ravennati  non  si  allarmarono  di  questo  episcopato 
straordinariamente  lungo,  che  si  concedeva  a  san  Gemi- 
niano; un  episcopato  di  100  anni!  Costoro,  come  Agnello, 
come  l'Anonimo  del  secolo  XI,  come  tanti  altri,  erano 
ignorantissimi  dell'antica  cronologia  e  quindi  non  ebbero 
difticoltà  a  credere  che  Gioviano  ed  Attila  fossero  contem- 


{')  Xote  M<n-(iiiiali,  IT,  57  -  115. 

(^)  Aiiticlie  vite  di  San  Grmiuianu,  y.  68-75,  Modena,  1886. 
f)  Pubblicata  dal  Mombritins  (I,  333-336)  e  dagli  Acta  Sanctorum 
(iaii.  III.  712  -  715). 
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poraiR'i.  Essi  iiou  peusaroiio  che  a  iiiovarsi  delle  Mte  di 
san  (lemiuiaiio  per  trovare  il  tempo  della  morte  di  Severo. 
KaiOiouaroiio  così:  (lemiiiiauo  visse  sotto  (xioviauo  e  morì 
molto  vecchio,  diiii(|ue  sarà  morto  almeno  sotto  il  succes- 
sore alassimo  Yalentiniauo  (8(54- 75).  In  (piesto  tempo  visse 
anche  pai)a  Damaso  {;]()0-S4:).  E  duurpie  assai  verosimile 
che  il  «lecesso  di  san  (leminiano  e  (piindi  di  san  Severo,  che 
a  (piello  fu  presente,  avvenisse  circa  in    questo  tempo.  (^) 

Così  i  leg'gendisti  ravennati  assegnarono  il  principio 
deir  ei>iscoi)ato  di  Severo  al  Mi*  e  il  tine  tra  il  '-'AUì  e 
il  ;}75. 

Circa  nel  medesimo  tempo  i  leg'gendisti  di  Eoi'lì  e 
di  Rimini,  praparavano  altri  dati  alla  cronologia  della 
vita  di  san  Severo  e  di  san  (leminiano.  Per  un  processo 
che  ho  spiegato  altrove  {"),  ammisero  che  (leminiano  fosse 
intervenuto  al  conciliabolo  di  Rimini  del  .')5().  Prima  a- 
dun(|ue  di  (piesto  tem])o  Severo  non  poteva  esser  morto. 

Xella  prima  metà  del  XVI  secolo  un  erudito  ravennate 
introdusse  una  cronologia  diversa  dell'episcopato  di  Severo. 
Agnello  mentre  chiude  tutte  le  sue  biografìe  colla  formola 
sacramentale:  «  Sedit  autem  annos...  menses...  dies...  »,  la- 
scia vuoti,  come  si  è  detto,  tutti  gli  s])azii  tino  ad  Aure- 


(1)  Questa  data  della  morte  di  Severo  si  trova  uou  solo  uell'Auoiii- 
iiio  del  XII-XITI,  ma  anclie  in  un  esemi>lare  della  leiigeuda  del  secolo  XI. 
Esso  era  un  tt'inpo  nel  monastero  di  .Santa  Cioce  in  Gerusalemme 
(Roma)  (gotliici  characteris),  e  ne  fu  fatta  copia  verso  la  fine  del 
secolo  XVni.  La  copia  si  conserva  nell'  Ambrosiana,  cod.  CI.  G.  Ili, 
12,  n.  8,  a  e  h  {Aiial.  Jiollandiana^  XI,  335  -  336).  Ora  questo  esemjjlare 
di  Santa  Croce  aveva  tra  il  ca])o  II  e  il  III  della  "N'aita  dell' XI  secolo 
un  lunijo  passo  relativo  auli  ariani  tolto  dal  libro  IV  della  Tripar- 
tita ;  o  al  capo  111  premetteva  le  frasi  seguenti,  quasi  d'introduzione 
all'episodio  di  san  Severo  e  di  san  Geminiauo  :  «  Nam  moriente 
superioris  (forse:  .siiperiiis)  nominato  beato  Geminiauo  episcopo,  tem- 
poribus Maximi  Valentiuiaui  qui  loviano  successerat,  idem  vir  Domini 
beatuH  Severus  dina  sacra  inissarum  solemnia  »  etc. 

(^)  Lanv-oni,  San  Mi' rat  rial  e  nella  lef/f/enda  e  nella  storia,  Koiiui, 
Fcn-iri.   Ii»(l3. 
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liaiio,  lìH'iu)  che  iii  Apollinare,  in  Orso  e  in  (ìiovanni  I. 
(TÌanipieti'o  Ferretti  (1482-1557)  a  capriccio  riempì  le  lacune 
(li  Agnello.  L'auticoBollandista,  T  acuto  i)adre  Papenbroeck, 
.se  ne  era  già  accorto  as.sai  luinia  delF  Holder  Egger  e  di 
altri  critici  (^).  11  Ferretti,  sapendo  che  Severo,  il  dodice- 
simo vescovo  di  llavenna,  era  vissuto  nel  tempo  del  con- 
cilio di  Sardica,  che  si  poneva  nel  o47,  e  che  Ai)ollinare, 
il  primo,  secondo  il  com})uto  della  sua  Passione,  aveva 
cominciato  nel  44  della  nostra  era,  fu  costretto  distribuire 
e  scompartire  tutto  lo  spazio  di  tempo  intermedio,  vale 
a  dire  tre  secoli  incirca,  tra  l'2  vescovi,  (^reò  per  conse- 
guenza degli  episcopati  lunghissimi,  favolosi.  Per  esemi)io 
a  Marcellino,  F  undicesimo,  toccarono  51  anni,  dal  232  al 
283;  e  a  Severo  55  anni,  dal  283  al  348.  Il  buon  Ferretti 
stiracchiò  1'  episcopato  di  Severo  tìncliè  gli  fu  possibile, 
portandone  il  terminuH  ad  qiiem  tino  all'  ultimo  limite, 
cioè  tino  all'  anno  immediatamente  doito  il  concilio  di 
Sardica,  a  cui  Severo  era  intervenuto.  Certo,  se  egli  avesse 
saputo  che  il  celebre  sinodo  precedette  di  4  o  5  anni 
F  eijoca  tradizionale,  avrebbe  fatto  morire  Severo  i)rima, 
nel  344  o  nel  343.  Girolamo  Eossi  nella  sua  Storia  di  Ra- 
venna, edita  negli  ultimi  decennii  del  secolo  XYI,  si  fidò 
pienamente  dell'  arbitraria  cronologia  del  Ferretti  ;  e  colla 
sua  immensa  autorità,  non  immeritamente  goduta  presso 
gli  scrittori  del  XVI  secolo,  il  Eossi  fece  i)assare  la  cro- 
nologia cervellotica  del  Ferretti  come  patrimonio  indiscu- 
tibile della  storia  ecclesiastica  di  Ravenna. 

Lungo  il  corso  di  (>  secoli  intorno  all'  episcopato  di 
Severo  si  formò  (piesta  mostruosa  cronologia. 

Intanto  le  collezioni  dei  concilii  facevano  noto  agli 
eruditi  che,  se  Severo  era  stato  presente  al  sinodo  sardi- 
cese,  Geminiano  aveva  sottoscritto  la  sinodica  del  concilio 
tenuto  nel  3IK)  da  sant'  Ambrogio  in  Milano  (~).  E  il  falso 


(')  Acta  Saìiotoìum,  mart.  II,  421,  nuin.  4. 
(  )  Mansi,  HI,  39  e  42 .  Ili  1221. 
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c'ouc'ilio  romuuo  del  .H37  sotto  pupa  (riulio  I,  inventato 
dal  pseiido  Isidoro  Mercatore,  veniva  a  complicare  ancora 
di  più  il  [)roblenia  suir  età  di  Severo,  facendo  tìgurare 
tra  i  presenti  intervenuti  a  cpiel  sinodo  un  Agapito,  ve- 
scovo della  chiesa  ravennate  (  ). 

(tIì  eruditi  dei  tempi  moderni  si  trovarono  dinanzi  ad 
una  cronologia  veramente  babelica,  liidotta  a  speccliiettiì 
schematico  si  può  valutare  più  facilmente. 

Severo  avrebbe  cominciato  a  regnare: 

(secondo  il  Ferretti) nel  2<So 

(secondo  l'Anonimo  del  secolo  XI)  ....    »     34() 

Avrebbe  vissuto  : 

(^secondo  la  data  tradizionale  del  concilio 

di  kSardica) »     o47 

(secondo  le  leggende  riminesi) »     ')50 

(.secondo  il  sinodo  di  Milano) »     oOO 

(secondo  le  leggende  modenesi) »     452 

Sarebbe  morto  : 

l^secondo  il  Ferretti) »     348 

(secondo  1'  Anonimo  del  secolo  XII-XIII)    »     3()(i-75 

Un  Agapito,  vescovo  di  Eavenna,  era  pre- 
sente in  K/oma,  (secondo  Isidoro  Mercatore)    »     337 

Gli  storici  della  Chiesa  e  gli  eruditi  di  cose  ravennati 
e  modenesi  (mi  limito  a  ricordare  il  Baronio,  i  Bollandisti, 
il  Ilossi,  il  Bacchini,  TAmadesi,  il  Muratori,  il  Tiraboschi, 
e  il  Cavedoni),  credendo  che  i  su  riferiti  testi  fossero  au- 
tentici, adoperarono  V  acume  critico  e  la  vasta  erudizione, 
ond'  erano  forniti,  per  trovare  una  soluzione  di  questo 
complicatissimo  problema  cronologico.  Oggi  è  cosa  inutile 
l'iportare  per  tìlo  e  per  segno  tutte  le  ipotesi  ingegnose, 
meglio,  i  disperati  espedienti  a  cui  ricorsero  tanti  criticn 
illustri  Basti  dire  che  il  catalogo  modenese  fu  regalato 
di  .'»  (leminiani,  e  che  si  tentò    (con    minore  fortuna  I)  di 


(')  Mansi.  IL   I2(ii». 
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(lare  2  Severi  e  due  Aiiapiti  e  quello  di  Ea^euua.  l^e  fa- 
ticose eo.stnizioiii  di  tanti  valeiituouiiui  posavano  sopra 
un  falso  supposto.  La  critica  ha  diinostrato  che  di  (piesta 
farragine  di  dati  cronologici  due  soltanto  appartengono 
alla  storia,  cioè  l' intervento  di  Severo  a  Sardica  nel  o42-4o 
e  quello  di  Geminiano  a  Milano  nel  .'JOO.  Il  resto  è  favola. 
(;ome  al  tocco  della  famosa  bacchetta  magica  svanirono 
gì'  incanti  che  mettevano  una  terribile  |)aura  nell'  animo 
dei  guerrieri  del  Buglione,  così  ai  colpi  della  critica  sono 
sparite  tutte  le  difficoltà  che  martoriarono  per  lungo  tempo 
il  cervello  dei  nostri  migliori  eruditi. 

Passiamo  all'  altro  punto. 

Pier  Damiano  e  l'Anonimo  del  secolo  XI  raccontano 
che  non  solo  san  Severo  ma  anche  i  suoi  antecessori  fu- 
rono eletti  col  segno  della  colomba 

Xel  suo  primo  sermone  il  monaco  di  Avellana  nar- 
rando r  elezione  di  san  Severo  colle  stesse  frasi  di  Agnello, 
aggiunge  due  i)aroline  gravide  di  significato.  Là  dove 
Agnello  fa  dire  a  Severo:  «  vadam  et  videbo  visionem 
mirabilem  quomodo  de  alto  caelo  columba  veniet  et  super 
electi  ca|)ut  consideat  »,  Pier  Damiano  aggiunge:  «  solito 
more  »:  «  Yadam  et  videbo  visionem  mirabilem,  scilicet 
quomodo  columba  de  caelo  veniat  et  super  electi  caput 
solito  more  consideat  ».  L'  autore  del  sermone  è  dunque 
persuaso  che  lo  si)ettacolo  della  colomba  discendente  sul 
capo  dell'eletto  fosse  avvenuto  in  liaveniui  non  una  sola 
volta,  ma  che  si  trattasse  di  un  prodigio  ordinario. 

Xon  meno  chiaramente  nel  secondo  sermone.  In  esso  il 
Damiano  suppone  che  i  convenuti  aspettassero  la  colomba 
come  uno  spettacolo  consueto.  Infatti  comentando  il  rac- 
conto agnelliano,  mette  in  cuore  agii  ambiziosi,  da  Ini  sup- 
posti nell'adunanza,  questi  secreti  pensieri:  «0  si  coìumha 
veniet  super  me,  o  si  Deus  eligat  me  ».  Anche  Se^'ero  si  è 
recato  air  adunanza  per  godersi  il  mirabile  spettacolo  e 
lo  asjìetta  ansiosamente.  «  Yidelicet  »,  dice  1'  oratore  rivolto 
a  Severo,  «  idcirco  absconderis  (post  ianuam)  ut  videas 
(columbam)  et  non  videaris  (a  columba)  ;  videas  scilicet  co- 
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liimbaiLi  i)ro  ndiiuratione,  uon  videaris  aiiteni  prò  vestiuin 
foeditate  ». 

L' Anonimo  del  secolo  XI  è  molto  più  esplicito  di 
Pier  Damiano  :  «  Hanc  siqiiidem  nrbem  »,  egli  dice  nel 
num.  5,  «  meritis  praecipuis  sui  triumpliatoris  beati  Apol- 
linaris,  adeo  clemens  et  plus  vex  Ohristns  prae  caeteris 
decorando  insignivit,  ut  ex  (pio  ille  miles  felix,  lanreatns 
corona  martyrii,  intravit  in  gaudiiim  domini  sui,  instar 
duodeni  apostolorum  apicis,  duodecim  illi  successores  per 
varia  annoruin  curricula  suppleret,  non  liumana  electos 
industria,  sed  potius  divina  vocatos  providentia,  et  super 
(pioruni  capita  caelitus  missa  requievit  columba.  X'nde  et 
hoc  venerabile  poverbium  iam  dudum  vulgatum  est  per 
universum  orbis  circulum:  Beata  civitas  illa  ubi  in  ele- 
ctione  poutiticis  Spiritus  Sanctus  descendit  in  similitu- 
dinem  colurabae,  et  ordinatur  ille  super  cuius  cai)ut  re- 
quiescit  ».  Stando  al  senso  materiale,  i  vescovi  ravennati 
eletti  colla  colomba  sarebbero  stati  Aderito,  Eleucadio, 
Marciano,  Oalocero,  Procolo,  Probo  I,  Dato,  Liberio  T, 
Agapito,  Marcellino,  Severo  e  Liberio  II,  cioè  i  i)rimi 
«lodici  successori  di  sant'Apollinare.  Ma  pare  che  l'Ano- 
nimo abbia  inteso  non  di  includere  Liberio  II,  ma  di 
fermarsi  in  Severo.  Forse  nel  numero  duodenario  dei 
Colombini  egli  avrà  compreso  sant'Apollinare,  come  colui 
al  quale  san  Pietro  in  persona  aveva  detto:  «  Surge  et 
accii)e  Spiritum  Sanctum  simuhiue  ])ontitìcatum  »  (^). 

Questo  strei)itoso  prodigio,  piì'i  unico  che  raro  nella 
storia  <lei  prodioii,  in  Pavenna  nel  secolo  IX  era  del  tutto 
ignoi'ato. 

Agnello  non  ne  parla.  Si  osservi  che  (piesto  prete 
per  s<'rivere  la  biogratia  dei  primi  dieci  successori  di 
sant'Apollinare  f),  appunto  per  F  estrema  povertà  di  ma- 
feriale  storico,  si  trovò  nel  più  grave  imbarazzo.   Di  loro 


(')   X.  2  (Iella   Passione. 
D   X.  ?,  -  12. 
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e,i;]i  iion  sajjevji  iiullai.  Conosceva  11  giorno  della  deposi- 
zione di  <iualcheduno,  (jiiel  pochissimo  che  ne  dice  hi 
Passione  del  protovescovo,  il  luogo  vero  o  presunto  deUa 
loro  sepoltura  e  nient'  altro.  Per  coni])orre  (pielle  dieci 
biogratìe  ricorse  all'  etimologia  dei  loro  nomi  proiuii,  ai 
luoghi  comuni  dell'  agiografia,  e  tuttavia  non  riuscì  che 
a  darci  delle  Vite  di  5,  di  8  o  al  i)iii  di  10  righe.  Ora  se 
Agnello  avesse  conosciuto  il  racconto  dell'Anonimo,  come 
non  ne  avrebbe  arricchito  i  suoi  magri  componimenti? 
Questo  prete  ravennate,  così  tenero  delle  glorie,  fondate  o 
uo,  della  sua  chiesa,  come  avrebbe  passato  sotto  silenzio  un 
fatto  così  onorifico!  Una  tale  ignoranza  è  inammi.ssibile  in 
un  uomo  che  occupava  un  posto  distinto  nel  clero  raven- 
nate, che  apijarteueva  a  nobile  e  antica  famiglia  della 
città,  e  che  per  comporre  il  suo  Pontificale  interrogò,  non 
senza  diligenza,  i  documenti,  i  monumenti  e  la  tradizione 
orale  della  patria  sua.  Bisogna  duiKjue  conchiudere  che 
nel  secolo  IX  in  Ravenna  nulla  si  sapesse  dei  cosidetti 
Coh)nibini  (^). 

Ma,  (piel  è  piti.  Agnello  e  Liutolfo  escludono  il  rac- 
conto dei  Colombini.  Infatti  essi  raccontano  l'elezione  di 
Severo  come  un  miracolo  non  ordinario  ma  insolito,  non 
comune  a  Severo  e  a'  suoi  antecessori  ma  proprio  di  lui 
solo.  Agnello  scrive  espressamente  :  «  Cuius  (Severi)  sacer- 
dotium  ab  onmi potenti  Domino  tantum  praedestinatum 
fuit  ut  in  illius  electione  Spiritus  Sanctus  inissus  fuisset 
in  specie  columbae...  Unde  de  eo  (Severo)  in  proverbium 
us(pie  hodie  dicitur  »  ecc.  Adunque  1'  elezione  di  Severo 
per  la  colomba  fu  un  privilegio  a  lui  solo  concesso.  Per 
esso  il  suo  pontificato  fu  favorito  da  Dio  a  preferenza 
degli  altri.  Il  noto  ]>roverbio  era  stato  applicato  a  Kavenna 
in  causa  dell'elezione  sopranaturale  del  solo  Severo.  Liu- 


(1)  Inutile  avvertire  il  lettore  die  eoiue  uou  uè  parla  Agnello 
così  non  ne  fanno  parola  san  Pier  Crisologo  ne'  suoi  sermoni,  le 
Passioni  di  sant'  Apollinare  e  di  san  Vitale  e  tutti  ,nii  altri  docu- 
nienti  ravennati  anteriori  ad   A.a:uello. 
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tolto  i)nrt',  o  meglio,  l'inforniatove  di  Liutolt'o  suppone  clic 
1'  elezione  di  Severo  fosse  stata  nuiea  iu  liaveuna  e  non 
replicata  in  lui  dopo  molte  altre  volte.  Infatti  egli  racconta, 
nel  n.  (>,  che,  morto  il  presule  di  Ravenna,  il  popolo  si  rac- 
colse non  per  assistere  al  consueto  prodigio,  ma  digiunò 
tre  giorni  per  iinpetrai'e  da  Dio  un  <pialclie  segno:  «  Cum 
praesul  memoratae  civitatis  obiisset,  iussus  est  populus  a 
princii)e  civitatis  triduanum  agere  ieiuuium,  ut  Deus  per 
aliquod  signum  ostenderet,  <iuis  iu  locum  defuncti  succe- 
dere debuisset  ».  Ma  se  1'  elezione  per  la  colomba  era  da 
Apollinare  in  x)oi,  cioè  da  tre  secoli,  il  segno  consueto,  se 
tutti  gli  antecessori  di  Severo  erano  stati  scelti  a  quel  modo, 
l)er  (piale  ragione  il  princeps  civitatis  avrebbe  indetto  un 
digiuno  triduano  perchè  Dio  mostrasse  per  aliquod  signum 
il  pastore  da  lui  scelto  !  Iddio  non  indicava  già  da  tanto 
tempo  con  un  mirabile  prodigio  la  sua  volontà!  Liutolfo 
segue  dicendo  che,  comparsa  la  colomba  sul  capo  di  Severo, 
«  quidam  prò  signo  accipientes,  eum  sacerdotio  dignum 
iudicabant,  alii  A^ero  indigne  ferentes...  de  ecclesia  ire  com- 
pulerunt  »  (^).  Ora  come  potevano  sorgere  (piesti  dubbi 
e  (piesti  litigii  tra  i  presenti,  se  la  colomba  era  da  parecchi 
secoli  il  segno  ordinario  dell'  elezione  dei  vescovi  raA  en- 
uatif  II  popolo,  secondo  Liutolfo,  non  si  contenta  di  due 
discese  della  colomba  sul  capo  di  Severo.  Esige  un  altro 
miracolo.  Nel  terzo  giorno  si  raduna  di  nuovo  nella  chiesa 
per  domandare  a  Dio  un  segno:  «  Tertia  vero  die  cum 
in  ecclesia  i»ositi  aliquod  sifinum  a  Deo  praestolarentui*  » 
ecc.  Bisogna  cpiindi  convenire  che  V  informatore  di  Liu- 
tolfo fosse  ben  persuaso  che  (piesto  prodigio  della  colomba 
era  avA^euuto  in  Ravenna  una  volta  sola  e  soltanto  a^ 
])ro])()sito  di  Severo. 

Adun(pie  la  ti'a(lizi(me  dei  (Jolombini  dev'essersi  for- 
mata in  Ravenna  tra  lo  scorcio  del  IX  e  la  prima  metà 
incirca  dell' XI  secolo.  Probabilmente  j)iii  verso  il  termine 


(1)  \.  7. 

•24 
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ad  i/ucm  die  verso  il  termine  a  quo.  Infatti  un  ecclesiastico 
ravennate  contemporaneo  ci  ha  lasciato  nua  lunga  e  mi- 
nuta relazione  del  trasporto,  al  temix)  deir  arcivescovo 
IMetio  IV  (1J27-072).  delle  reli(piie  di  <S  successori  di  san- 
t'Apollinare dalla  basilica  di  san  Probo,  già  abbandonata, 
nella  chiesa  cattedrale  di  Eavenna  (^).  Ora  il  narratore 
ripete  bensì  i^arecchie  volte  che  essi  furono  discepoli  di 
sant'Apollinare,  ma  non  li  chiama  mai,  come  suol  farsi 
nei  documenti  posteriori  al  mille,  a  columha  eìcvti.  Pare 
dunque  che  la  leggenda  sia  nata  non  prima  del  pontifi- 
cato di  Pietro  IV  (^). 


(1)  Questa  tiaslazioue  col  titolo  inesatto  di  Vita  Probi  fu  ]>n1)- 
blicata  dal  ^Muratori  {Iierum  Italie.  ScrÌ2)t.  I,  j)ai'.  2,  pag.  554  e  seg.). 
L'  editore  ha  pensato  che  il  fatto  avvenisse  nel  963.  Gli  autori  degli 
Annales  Camaìduìenses  (I,  97  -  102)  nel  965.  Ma  gli  argomenti  dell'una 
e  dell'  altra  parte  non  mi  j)ersuadono. 

(■-)  Girolamo  Fabri  (Memorie  saf/re,  I,  346-347)  pretese  d'aver 
trovato  delle  memorie  relative  ai  Colombini  i>iù  antiche  di  Pier 
Damiano  e  dell'  Anonimo  del  secolo  XI.  Egli  ricorda  «  un  antichis- 
sima pittura  nella  chiesa  di  san  Giacomo  nella  terra  d'Argenta, 
ove  vedousì  i  medesimi  santi  con  la  coloinba  sopr'  il  capo,  e  l' impresa 
o  arme  della  nostra  chiesa,  antica  più  di  mille  anni,  posciacliè  era 
in  uso  tino  in  tempo  degli  Esarchi,  che  è  una  croce  bianca  in  campo 
rosso  con  una  bianca  colomba  a  mano  destra,  figura  dello  Spirito  Santo, 
con  un  ramo  in  bocca  di  verde  ulivo  per  dinotare  eh'  egli  è  Dio  di 
pace  ». 

Il  dipinto  di  Argenta  non  esiste  più.  Che  fosse  anteriore  al  se- 
colo XI,  asserì,  non  dimostrò  il  Fabri.  Probabilmente  la  pittura  di 
San  Giacomo  non  era  che  una  copia  del  grande  musaico  dell'  Ursiana 
del  secolo  XII,  del  quale  musaico  sto  per  dire,  [)ercliè  la  chiesa  non 
risaliva  che  al  1160  (Girs.  Gekola,  Il  mosaico  absidale  della  l'rsiana 
in  «  Felix  Kavenna  »,  an    IT,  pag.  184). 

La  chiesa  ravennate,  al  tempo  del  Fabri  e  prima,  alzava  in  campo 
rosso  la  croce  d' argento,  ritrinciata  e  pomata  nel  capo  e  dai  lati 
patenti  in  i)unta,  accantonata  alla  destra  del  capo  da  nna  colond»a 
dello  stesso  metallo,  volante  verso  il  tiauco  destro  dello  scudo  con 
un  ramoscello  verde  d'  ulivo  tenuto  nel  becco.  Ma  che  questo  stemma 
risalisse  al  tempo  degli  Esarcliì  oggi  nessuno  oserebbe  affermare  se 
non  per  ischerzo.  Esso  è  molto  più  recente.  Potrebbe  riferirsi  o  alle 
crociate  in  Terrasanta,    alla  quale    presero    parte    gli    arcivescovi    di 
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Ma  doude  essa  ebbe  ori]'' ine  ? 

Il  Muratori  uella  prefazione  allo  ^Sjncilegium  raven- 
nutense,  edito  nel  1725,  (^)  congetturò  che  la  tradizione 
dei  Colombini  fosse  derivata  da  (lualche  antica  pittura 
mal  compresa.  Il  dipinto  avrebbe  rappresentato  i  })rimi 
vescovi  di  Eavenna  collo  Si)irito  Santo  sopra  il  ca|)0  in 
forma  di  colomba  «  ut  sensibile  oculis  exliiberetnr  (piod 
invisibili  actione  peractum  fuerat»,  e  dal  popolo  ignorante 
sarebbe  stato  inteso  in  senso  affatto  materiale.  Quei  vescovi 
adunque  erano  stati  eletti  al  pontificato  perchè  una  colomba 
vera  e  propria  era  comparsa  sulla  loro  testa  durante  i  co- 
mizii.  «  E  da  notare  la  singolarità  »,  scrive  jiadre  Grisar  {^), 
«  che  la  colomba  fu  apposta  ad  intere  serie  di  vescovi  ed 
abati,  talvolta  anche  a  persone  che  non  sono  santi  a  fine 
di  esx)rimere  la  loro  elezione  canonica  (a  columba  electus)  ». 
Ma  io  credo  col  padre  Bacchini  {^),  coli'  antico  BoUan- 
dista  (^)  e  coli'  Holder -  Hegger  (^)  che  la  leggenda  sia 
nata  da  erronea  interpretazione  di  alcune  frasi  del  De 
sancto   Sei-ero  di  Agnello,  stralciato  dal  Pontificale. 

Le  parole  poste  da  Agnello  in  bocca  a  Severo  : 
«Yacìam  et  videbo  visionem  mirabilem  quomodo  de  alto 
caelo  columba  veniet  et  super  electi  caput  consideat  », 
non  significavano  che  ([uesto:  andrò  e  vedrò  chi  sarà 
eletto  nuovo  vescovo.  Esse  erano  le  equivalenti  di  quelle 


Ruveuua  uella  fine  del  XIT  secolo,  o  alla  crociata  coutio  Ezzelino 
condotta  da  Filippo  Fontana.  È  pure  a><saì  dubbio  che  la  colomba  col 
ramo  d'ulivo  in  bocca   rappresenti    nello    stemma    lo    Spirito    Santo. 

Forse  avrò  occasione  di  vitornai'C  sullo  stemma  e  di  stiuliarlo 
a  fondo. 

(i)  Ber.  Ituì.  Ser'ipt.  I,  par.  2,  pa."'.  527. 

(^)  La  colomba  di  xaii  Gref/orio  Ma(iHo.  col.  12(ì  in  nota,  nella 
«Rassegna  Gregoriana»,  an.  IT  |1903|. 

(^)  Tom.  I,  173-176.  L'edizione  di  A.onello  fu  da  lui  i)ubl)licatii 
nel    170S. 

(*)  Nel  toni.  Ili  di  settembri-  deuli  Arto  Saiirfonim.  \nì<i.  32 
pn])blicato  nel  1770. 

("')  Ediz.  di   Agnello,  p.  2X~->.  nota  4. 
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«li  Liutolfo  :  «  Vadam  ad  ecclesiam  vi<lei'e  (lai.s  hodie  eli- 
,i>atur  episcopus  »  C).  Così  le  intendeva  Severo.  Così  Vin- 
cenza comprese  le  [)arole  del  marito,  e  quindi  rispose: 
«  8ive  ieris,  sive  non  ieris,  te  ijontiflcem  popnlus  non  or- 
ili nabit  »  (non  eliget).  L' autore  del  Pontificale,  amante 
dello  stile  metaforico  e  artificioso,  pose  in  bocca  a  Severo 
una  metafora,  metafora  che  sarebbe  stata  nello  stesso  tempo 
una  profezia.  La  frase  metaforica  si  sarebbe  verificata  in 
senso  proprio.  La  metafora,  desunta  dai  Libri  Santi,  era 
molto  in  uso  nel  medioevo  ed  è  anche  oggi  i)resso  gii 
ecclesiastici.  Quando  pende  1'  elezione  a  qualche  officio  o 
beneficio  e  gii  aspiranti  o  i  candidati  sono  molti,  si  sen- 
tono parlare  gii  ecclesiastici  in  (piesta  o  in  simile  maniera  : 
vedremo  dove  si  fermerà  o  poserà  la  colomba!.,  dove 
credete  che  drizzerà  il  volo  la  colomba?  ecc.  Quindi 
Agnello  fece  dire  a  Severo:  «  vadam  et  videbo  visionem 
mirabilem  »  ecc.  La  fraseologia  richiama  le  espressioni 
dell'  Esodo  C)  :  «  Yadam  et  videbo  visionem  liane  magnam 
quare  non  comburatur  rubus  ».  Agnello  adoperò  un  simile 
artifizio  nella  fine  del  dialogo  tra  marito  e  moglie.  Essa 
diceva  ironicamente  :  «  Yade  «piia  (jua  hora  ieris  pontifex 
cumfestim  ordinaris  ».  Ma  senza  saperlo  Vincenza  faceva 
un  vaticinio.  Xon  appena  Severo  fu  entrato  nell'  adunanza, 
fu  eletto  vescovo.  Non  tutti  i  lettori  di  Agnello  intesero 
quest'  artificio.  Alcuno  interpretò  in  senso  proprio  le  parole 
di  Severo  alla  moglie,  e  ne  dedusse  che  la  discesa  della 
colomba  sull'  eletto  da  Dio  non  fu  un  avvenimento  singo- 
lare nella  storia  delle  elezioni  ravennati,  ma  che  era  ordi- 
nario e  comune,  e  che  quindi  la  miracolosa  comparsa  della 
colomba  era  un  fatto  risaputo  da  Severo  e  da  tutti  i 
ravennati.  Il  filatore  di  lana  volle  recarsi  x)er  curiosità  ad 
ammirare  uno  spettacolo,  che  immancabilmente  doveva 
avvenire.  Quindi  l'aggiunta  di  Pier  Damiano:  ì^olito  more. 


(1)  N.  H. 
(•■=)  III,  3. 
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Anche  il  *  proverbium  »  del  ii.  lo  :  «  Beata  terra  illa  >^  ecc. 
già  da  me  spiegato  aiitecedenteiiieute ,  fu  inteso  nello 
stesso  erroneo  senso.  Il  «  proverbinm  »,  secondo  Agnello, 
«  dicebatur  de  eo  »,  cioè  di  san  Severo;  vale  a  dire  il  pro- 
verbio veniva  attribuito  a  Ravenna  in  causa  delF  elezione 
singolare  di  san  Severo.  Ma  in  epoca  piìi  recente  il  i)ro- 
verbio  fu  considerato  come  avulso  dal  contesto  agnelliano, 
e  fu  inteso  nel  senso  cbe  Ravenna  fosse  detta  beata  i^erchè 
in  antico  i  suoi  vescovi  tutti  venivano  eletti  signo  colmìihae. 
Così  certamente  interpretò  il  i)roverbio  l'Anonimo  dell'  XI 
secolo  nel  passo  sopra  citato;  egli  tradusse  addirittura: 
«  Beata  civitas  illa  ubi  »  ecc.  In  forza  di  ciò  l' elezione 
per  mezzo  della  colomba  fu  estesa  a  tutti  i  primi  vescovi 
di  RaveiHui,  antecessori  di  san  Severo,  meno  sant'Apolli- 
nare. La  Passione  del  protovescovo  raccontava  troppo 
esplicitamente  che  Apollinare  era  stato  mandato  da  san 
Pietro  in  persona. 

Da  chi  e  quando  le  i)arole  di  Agnello  ricevettero 
questa  falsa  interpretazione? 

8i  rileggano  i  sermoni  di  Pier  Damiano.  Se  il  santo 
dottore  non  fu  egli  stesso  l' autore  primo  di  questa  erronea 
spiegazione,  al  tempo  di  lui  la  leggenda  dei  Colombini  era 
nel  inumo  stadio  di  sua  formazione.  Il  Damiano  atlerma 
che  la  discesa  della  colomba  era  in  uso  {solito  more),  e  che 
quando  Severo  entrò  nelF  adunanza  la  colomba  era  aspet- 
tata dal  popolo  e  dal  filatore  di  lana;  ma  non  dice  (piando 
questo  costume  fosse  cominciato,  se  da  Aderito,  oppure 
dopo.  Anzi  nel  sermone  in  lode  di  sant'Eleucadio  (14  feb- 
braio), secondo  successore  di  santo  Apollinare,  eletto,  se- 
condo l'Anouimo  del  secolo  XI,  coli' indizio  della  colomba, 
Pier  Damiano  (si  noti  attentamente  (piesto  particolare) 
non  dice  cbe  nell'elezione  di  lui  si  verificasse  il  noto 
prodigio. 

Ma  ormai  la  porta  era  a[>erta.  Jj' Anonimo  del  secolo 
XI  attribuisce  a  tutti  gii  antecessori  di  Severo  l'elezione 
miracolosa. 

Xel   principio  d<'l  secolo  XII  l;i  tiiidizione  dei  Coloni- 
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bini  fu  eousucmta  in  un  «iriiiidioso  lavoro  d'arte.  Nel  1112 
Geremia,  V  ultimo  degli  arcivescovi  dello  scisma  vibertiuo, 
l»ose  nell'abside  dell' Ursiaua  un  grande  musaico,  distrutto 
nel  17o4,  che  ra])presentava  la  gloria  della  chiesa  raven- 
nate. In  alto  api»ariva  Gesù  risorto,  V Anastasis,  cui  era 
sacra  la  cattedrale  fin  dal  tempo  di  Orso.  Xella  parte 
mediana  il  martirio  di  Apollinare,  primo  vescovo.  E  nella 
parte  inferiore  i  martiri  e  i  più  illustri  vescovi  ravennati. 
Tra  essi  venivano  effigiati  i  primi  11  successori  di  san- 
t'Apollinare con  una  colomba  sopra  il  capo  (/).  Farmi  che 
il  concetto  di  questo  (piadro  grandioso  fosse  suggerito 
dai  musaici  di  8an  Giovanni  Evangelista,  descritti  da 
Agnello  ("-). 

Dopo  il  1112  innumerevoli  sono  i  monumenti  raven- 
nati, che  parlano  dei  Colombini.  Credo  non  sia  pregio 
dell'opera  annoverarli  tutti  (^).  N^ell' ultimo  paragrafo 
dirò  qualche  cosa  delle  leggende  derivate  dalla  tradizione 
dei  (Colombini. 

C'i  rimane  a  dire  dello  svolgimento  della  leggenda  seve- 
riana  rispetto  alla  topogratia  del  ])r()digio  dei  Colombini. 


(')  Sotto  le  iiua,!4Ìui  dei  vescovi  k'i>gev;iusi   questi   versi  leonini  : 
Hoc  opus  est  factum  post  xiartuui  Vii'ginis,   actuui 
anno  niilleno  centeuo  post  duodeuo. 

Vedi  Fabim,  Memorie  sagre,  pag.  2-3,  II,  p.  417.  Che  il  musaico 
ai)partenesse  al  1112  e  non  fosse  restauro  di  altro  più  antico  è  stato 
posto  in  evidenza  dal  Gerola  {loc.  cit.  in  «  Felix  Kavenna  »  an.  1912, 
l>ao;.  1-14). 

(^)  N.  42. 

(3)  Vedi,  se  ti  j)iace  : 

Hititoria  translatioiiis  beati  ApoUiiiarif,-,  composta,  secondo  il 
Muratori  {Sjpicileg.  raven.  533,  nota  5,  534|,  prima  del  1137; 

Inventio  carpar  in  beati  Apalli  ilarità,  del  1173  (Acta  Satictanoii, 
ini.  V,  367,  num.  45)  : 

Cìironica  episeoporiiìn  rareii. .  dei  tempi  di  Opizzone  arcivescovo 
(1286)  (Bacchini,  II,  App-ndice,  4)  ; 

Poma  riunì  raven  natis  ecclesiae,  di  Ricobaldo  ferrarese,  scritto  nel 
tempo  di  Oi)izzone  (Ber.  Ital.  Script.  X,  p.  184). 

Gli  scrittori  moderni  presso  il  Fabri  (Memorie  sagre,  T,  344). 
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Agnello,  come  nulhi  sapeva  del  tempo  in  cni  Severo 
fu  eletto,  così  ne  iiiiiorava  il  luogo.  «  Locus  »,  dice  sem- 
l)licemente  lo  storico  ravennate,  «  ubi  coetus  populi  cum 
sacei'<lotibus...  ubi  erant  congregati  oraute.s  »  {^),  Al  con- 
trario Liutolfo,  Pier  Damiano  e  l'Anonimo  del  secolo  XI 
assegnano  come  luogo  dell'  assemblea  una  chiesa  o  un 
oratorio.  Xel  primo:  «  Vadam  ad  ecclesiam  »,  dice  Severo 
alla  moglie,  «  videre  quis  liodie  eligatur  episeopns  ».  Il 
monaco  di  Avellana  scrive  nel  sermone  2:  «  Conveniunt 
universi  cives  ad  oratorium  ».  E  l'Anonimo:  «  Ad  eccle- 
siam c(mcitus  adiit  »  (Severus)  (-).  Ma  essi  non  dissero, 
non  seppero,  dove  fosse  (]uesta  chiesa.  L'Anonimo  del  secolo 
XIl-XIII  andò  più  oltre.  Secondo  lui  il  clero  e  il  jiopolo 
di  Kavenna  si  radunar(mo  nella  chiesa  matrice  :  «  Ad 
niatrem  congregautur  ecclesiam  »  (').  Sì  capisce  come 
l'AiK^nimo  pensasse  all'Ursiana.  Xel  suo  tempo  gli  arci- 
vescovi si  eleggevano  in  questo  luogo.  Così  sarà  avvenuto 
anche  al  tempo  di  Severo. 

^la  in  Ravenna  questa  idea  non  poteva  prevalere. 
Sai>evasi  comunemente  che  la  cattedrale  era  stata  edificata 
da  Orso,  (plinto  successore  di  Severo.  Xel  la  metà  incirca 
del  XIII  secolo  i  ravennati  si  persuasero  che  l'elezione 
prodigiosa  di  Severo  e  degli  altri  Colombini  fosse  avve- 
nuta nella  chiesa  urbana  di  san  Teodoro,  detta  a  Vultu. 
Una  Vita  Procidi  arehipraai^idis  ravennatis,  uno  dei  Co- 
lombini, composta  tra  il  pontificato  di  Filii)po  Fontana 
(12r)0-127())  e  i  primordii  del  XV  secolo  {%  ci  apprende 
quando  e  per  quali  motivi  (juesta  persuasione  diventasse 
generale.  «  Ubi  »,  «lice  questo  documento,  «  concursus 
clericorum  et  laicorum  ex  more  fiebat  (per   l'elezicme  epi- 


(^)  X.   17. 

(•)  N.  a. 

(•')  Analecta    fiollandiana,  XXII f,  261. 

(')  Epoca  del  codic  estense  (Vedi  T  Hoidei-E.ii«ei'  nella  prefazione 
ad  A;>uelIo,  jjao;.  264-265)  donde  fu  i*nl)blieato  nello  Spicileylion  tufrenn., 
552  -  55:3. 
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scopale)  sanc'ti  Tlieodori  ecclesia  commuiiiter  iioiniiiatiir. 
Quiie,  ut  liodie  cernitur  manifeste,  sita  est  in  ter  mnros  ci- 
vitatis  Eavennae,  ubi  liaec  miracnlosa...  a  glorioso  transitu 
beati  Apolli uaris  iiscpie  ad  beati  Severi  antistitis..,  tem- 
pora... gerebantur,  prout  ista  habet  traditio,  nunc  com- 
nuinis  et  satis  certa  assertio  personariim.  In  cuins  qiiidem 
devotionem  venerabilis  pater  domnus  Pbilippus,  liuiiis... 
sedis  olim  antistes,  ex  freqiientilms  visiomhiis,  instantihus 
(fpimHtionilmH...  excitatns...,  (juarta  feria  immediate  post 
Pentecostem  iam  dictam  ecclesiam  annuatim...  institnit... 
visitandam,  ibiqiie  missarum  solemniis  celebratis....  etc. 
Cnins  antistitis  iustitutio  ns(iiie  hodie  observatur  ».  (Giro- 
lamo Eossi  (^)  narra  che  questa  festa  fu  istituita  nel  12.51). 
Gli  anticlii  statuti  di  llavenna,  contemporanei  del  Fontana, 
stabiliscono:  «  Quod  Potestas  cum  universo  clero  ecclesie 
et  omnibus  rav.  visitare  debeant  ecclesiam  beati  Theodori. 
Statuimus  et  ordinamus  in  honorem  et  reverentiam  Sancti 
Spiritus...  quateuus  omni  anno  in  prima  ebdomada  post 
pentecostem  cum  universo  clero  Eav.  et  arclia  {Archa 
smictornm  (~)  dicevasi  V  urna  contenente  le  reliquie  degli 
8  successori  di  sanf  Apollinare,  trasjjortati  dalla  basilica  di 
san  Probo  nell'  Ursiana  durante  l' episcopato  di  Pietro  I  V) 
reli(piiisque  sanctorum  visitare  debeant  una  die  diete  ebdo- 
made ecclesiam  sancti  Theodori  a  Yultu,  in  qua  Sanctus 
Spiritus  ravenuates  presules  eligendo  pluries  et  pluries 
omnibus  raven.  visibiliter  se  ostendit,  et  in  ipsa  die  visi- 
tationis...  missa  Sancti  Spiritus  ibidem...  decaiitetur  »  [^ì. 
Per  queste  ragioni  la  chiesa  di  san  '^IVodoro  prese  il  nome 
di  Chiesa  dello  /Spirito  Hanto  [*). 

La  scelta  di  ([uesto  luogo  era  abbastanza  infelice.  La 
chiesa  di  san  Teodoro  a  Vultu,  detta  anche  San  Teodoro 
Maggiore,   dedicata   in   onore    di    un    martire  di  Amasea 


(•)   Hii>t.  R(tv.  4H5.. 

(■)  Fabui,  Mem.  Mujre,  I.  12. 

(3)  Fantuzzi,  Mem.   Rav.  TV.  14(i.  lubr.  o53. 

{*)  Ivi   III.  872. 
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nell'Asia  Minore,  eommeniorato  il  t)  novembre,  fu  edifi- 
cata dagli  ariani  osstrogoti,  quasi  dncento  anni  dopo  san 
Severo.  Presso  di  essn  è  ancora  in  piedi  il  battistero  degli 
ariani  (^). 

Girolamo  Rossi  s' accorse  che  la  chiesa  di  san  Teodoro 
non  poteva  essere  stata  il  teatro  dell'elezione  dei  Coh>m- 
bini  ;  e  disse  che  alcuni  in  llavenna  opinavano,  non  esi)0- 
nendo  il  perchè,  che  nel  tempo  di  sant'Apollinare  i  fedeli 
di  Ravenna  si  rac  cogli  esse  ro  nella  casa  di  un  certo  Teo- 
doro, appellata  doììiiis  Tlwodori,  che  i)oi  divenne  la  chiesa 
di  san  Teodoro  (^).  Anche  il  canonico  Tarlazzi  comjjrese 
che  la  chiesa  di  san  Teodoro  era  stata  costruita  troppo 
tardi  ;  e  quindi  suppose  che  la  chiesa  fosse  edificata  «  sul 
luogo  nel  quale  cotale  miracolo  si  operò  i)er  undici  volte 
nello  spazio  di  duecentodieci  anni  »  C).  Come  il  Rossi,  così 
il  Tarlazzi  si  dimenticarono  di  addurre  una  prova  sol- 
tanto delle  loro  gravissime  atferm azioni.  Ma  prima  del 
Y  secolo  il  terreno,  ove  sorge  la  chiesa  dello  Spirito  Santo, 
non  era  comi)reso  entro  il  i)erimetro  delle  mura.  Ti  fu 
rinchiuso  dopo  il  trasi)orto  della  calcitale  dell'  imi)ero  da 
Milano  a  Ravenna.  Ad  ogid  modo,  come  abbiamo  visto 
nel  primo  paragrafo  di  questo  lavoro,  nel  tempo  di  Severo 
chiese  dì  vero  e  proprio  nome  non  esistevano  né  dentro 
Ravenna  uè  nel  suburbano.  La  sede  e  il  centro  della 
diocesi  ravennate  trovavasi  presso  le  mura  di  Classe.  E  dato 
che  si  volesse  investigare  il  luogo  dell'elezione  di  Severo  e 
de'  suoi  antecessori,  non  bisognerebbe  ricercarlo  in  Raven- 
na, ma  in  Classe,  là  dove  si  formò  la  jn-ima  conumità 
cristiana,  e  precisamente  là  dove  sorsero  le  due  basiliche 
di  san   Pi-obo  e  di  saiit'  EufcMiiia. 

Perciiè  duncpic  fu  l(K'aliz/.:itii  in  San  Teodoro  reiezione 
dei  Colombini  ? 


(')   ZllJAU'DiNl,    De  (iìirujiiis  siirrix   Rarciinar  ardiliciis.    ]>.    104  107. 

('-')   /list.  Far.  35-3(i. 

{•^)  Meitiorìc  sai-ri'  di    Harcinìd.  |».  414.   Uiivi-iiiiii    ]sr)2. 
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Io  penso  che  le  cose  siano  andate  così.  Divenuta  po- 
polare in  lìavenna  la  leggenda  dei  Colombini,  nacque 
spontaneo  il  desiderio  di  sapere  dove  fosse  avvenuto  un 
[u'odigio  altrettanto  straordinario  (guanto  glorioso  per  la 
chiesa  ravennate.  Le  ricerche  non  si  volsero  a  Classe.  Da 
un  pezzo  si  era  perduta  la  memoria  della  priorità  del 
cristianesimo  di  Classe  su  quello  di  Ravenna.  La  piccola 
città  era  distrutta  e  abbandonata,  il  porto  interrato,  i 
se{)ok'reti  coperti  dalle  alluvioni  e  profanati,  e  le  basiliche 
in  paTte  rovinate,  in  parte  in  mano  a  congregazioni  mo- 
nastiche. Si  cercò  duncjue  in  Ravenna.  Era  abbastanza 
noto  che  la  cattedrale,  il  luogo  consueto  delle  elezioni 
e])iscopali,  era  stata  fondata  da  Orso,  dal  quinto  succes- 
sore di  Severo.  Quindi,  come  ho  già  detto,  l'opinione 
dell'Anonimo  del  secolo  XII-XIII  non  i)oteva  riscuotere 
la  comune  approvazione.  Alcuno  pose  gli  occhi  sopra 
San  Teodoro  a  Yultii.  Come  e  perchè  ciò  avvenisse  forse 
non  si  saprà  mai.  Al  tempo  di  (lirolamo  Eossi  (')  alcuni 
dicevano  che  la  chiesa  della  Spirito  Santo  chiamavasi 
di  san  Teodoro,  perchè  in  essa  si  era  manifestato  il  santo 
dono  di  dio  nell'  elezione  dei  primi  presuli  ravennati.  San 
Teodoro  alla  greca  è  sinonimo  dello  Spirito  Santo,  appel- 
lato appunto  nella  Bibbia  e  nei  documenti  ecclesiastici 
santo  dono  di  Dio.  Può  essere  che  l'opinione  su  riferita 
del  XIII  secolo  abbia  avuto  origine  appunto  da  sitfatte 
induzioni  di  natura  etimologica.  Comunque  sia,  (piesta 
opinione  non  incontrò  subito  il  gradimento  di  tutti.  L'au- 
tore della  Vita  Proculi  scrive:  «Xunc  coinmunis  et  satis 
certa  assertio  personarum».  Nunc  communis;  duncpie  i)rima 
non  era  uè  asseverantemente  affermata  né  universale.  La 
Vita  ProciiU  fa  capire  troppo  bene,  se  non  m'inganno, 
che  in  Ravenna  sorsero  delle  controversie  intorno  a  (piesto 
punto,  e  che  le  controversie  riscaldarono  le  fanrasie.  Come 
avviene  (juando  gli  animi  volgari  o  meschini  si  accalorano 


(')  ìllst.  Rar.  3f). 
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nella  disputa,  alcimi  credettero  di  essere  assicurati  della 
verità  dell'opinione  in  favore  di  San  Teodoro  vuoi  da 
superne  apparizioni,  vuoi  da  celesti  visioni:  «ex  frequen- 
tibus  visionibus,  instantibus  apparitionibus  ».  Intervenne 
nel  dibattito  l' autorità  ecclesiastica.  L' arcivescovo  Filippo 
Fontana,  certamente  abilissimo  nei  negozi i  diplomatici  e 
nelle  imprese  liuevresclie  ma-  non  del  i)ai'i  nelle  discipline 
teologiche,  si  dichiarò  in  favore  di  San  Teodoro. 

Determinato  così  il  luogo  del  prodigio,  la  divozione 
popolare,  come  suol  avvenire,  volle  precisare  in  8an  Teo- 
doro tutti  i  singoli  momenti  dèli'  avvenimento.  Quan- 
tun([ue  Agnello  avesse  scritto  che  Severo  non  entrò  nel 
luogo  dell'adunanza  ma  che  si  nascose  dietro  la  porta  ('), 
tuttavia  si  determinò  ])er  (]uale  porta  Severo  fosse  entrato 
nel  tempio  e  in  (piale  angolo  si  fosse  appiattato.  (,)uesto 
luogo  fu  anche  onorato  di  un'  iscrizione.  Già  il  Natali 
parla  di  una  tìnestra,  i)er  la  quale  entrò  la  colomba.  Essa 
fu  mostrata  in  San  Teodoro;  e  colla  finestra  il  sasso  sul 
(piale  la  colomba  avrebbe  sostato  alquanto  prima  di  spic- 
care il  volo  sopra  il  fl^latore  di  lana,  e  il  pulpito  dal  quale 
il  neo-eletto  aveva  parlato  al  popolo.  Ed  anche  (piesti 
luoghi  ebbero  la  loro  iscrizione.  Finalmente  si  jn'etese  di 
sapere  che  Severo  abitava  dirimpetto  a  San  Teodoro  e 
il  luogo  preciso  della  sua  casa  (~);  e  anche  in  (piesto  luogo 
si  collocò  una  memoria  di  marmo. 

Introdottasi  nei  ravennati  la  persuasione  die  la  discesa 
della  colomba  sul  designato  da  Dio  all'  episcopato  fosse 
l)rinia  di  Severo  una  consuetudine,  esteso  questo  prodigio 
a  tutti  gli  antecessori  di  lui  fino  ad  Aderito  inclusive,  i 
leggendisti  dell'  XI  secolo  e  dei  seguenti  non  si  ])oser<> 
la  (piestione  del  resto  tanto  naturale:  cioè,  come  mai  il 
]>rodigio  non  avesse  continuato  anche  dopo,  e  ])erch(''  iiel- 


(')  N.  17:    «  Abscoiidit    se  post   iiniuain    ijisiiis    Idcì...    post   valvas 
latitantcm  ». 

)  K<.-M.   /risi.   Rai:  Pay.  4-2-4:1 
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l'elezione  di  Liberio  II  e  degli  allri  il  elero  e  il  popolo 
ravenuate  non  avessero  atteso  la  colomba,  come  prima, 
e,  se  si,  come  perchè  e  (juando  si  t'ossero  persuasi  die  il 
prodigio  era  finito.  La  risposta  a  (piesta  giusta  domanda 
fa  data  da  Girolamo  liossi.  Forse  egli  la  raccolse  da 
qualche  leggendista  anteriore  del  secolo  XYI,  che  o  si  è 
perduto  o  da  me  non  si  è  potuto  trovare.  I]gli  narra  C) 
adunque  che  la  colomba  nelP  elezione  di  Severa»,  quasi 
preludendo  air  ultima  sua  discesa,  tenne  più  del  solito 
l' assemblea  in  aspettazione  di  sé.  Di  poi,  spogliato  che 
fu  Severo  de'  suoi  sordidi  panni  e  vestito  degli  abiti  pon- 
tificali, di  subito  il  filatore  di  lana  fu  mutato  in  altro 
uomo  e,  i)er  miracolo  arricchito  di  somma  sapienza,  imman- 
tinente montato  sull'  ambone,  tenne  al  x>opolo  un  sermone 
pienissimo  di  pietà  e  di  dottrina,  nel  (piale  predisse  ai 
ravennati  che  non  aspettassero  più  la  colomba  nell'  ele- 
zione dei  vescovi  ravennati. 

La  narrazione  di  Girolamo  llossi  chiude  il  lungo  ciclo 
dell'  evoluzione  della  leggenda  severiana. 

Xoii  sono  io  il  primo  a  trattare  come  leggendario  il 
racconto  dell'  elezione  dei  Colombini.  La  calorosa  difesa 
fattane  da  Girolamo  Fabri  nel  secolo  XYII  ('-)  non  per- 
suase gli  eruditi,  quantunque  egli  se  ne  tenesse  certo  e 
sicuro.  Il  padre  Bacchini,  nel  1708,  accennò  discretamente 
che  la  tradizione  dei  Colombini  non  aveva  base  sicura  e 
quali  ne  fossero  state  le  origini  ;  ma  sapendo  di  toccare  un 
tasto  delicato,  non  osò  schierarsi  recisamente  contro  (^). 
Il  Muratori  (^)  accettò  e  corroborò  le  conclusioni  nega- 
tive del  padre  Bacchini;  ma  si  allontanò,  poco  felice- 
mente, dalla  spiegazione  datane  dall'  erudito  benedettino, 
giudicando   die   la   leggenda   fosse   sorta   dall'  inter])reta- 


(')   rrist.  Bar.  42-43. 
(-)  Memorie  .salire.  I.  344-348. 
(')  Tom.  T.  paji-.  173-176. 

(')    Nella    prefazione    allo    Sjìicilcuinni     r((re)i>i.    ]tai;.     527,    edita 
nel  1725. 
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zioìie  erronea  di  (lualeiie  dipiuto.  1  primi  Bollaiulisti,  che 
si  occuparono  dei  Colombini  (^),  si  contentarono  di  appel- 
lare ({uesto  racconto  pojyulaHs  traditio,  astenendosi  e 
dall'  appoggiarlo  e  dal  combatterlo.  Il  padre  Perier  nel 
tom.  VII  di  settembre,  pubblicato  nel  17G0,  spiegò  (presto 
contegno  de'  suoi  antecessori  dicendo  che  *  monumenta 
et  documenta,  (juatenus  saltem  producuntur  ad  probandam 
similem  electionem,  tani  in  aliis  decem  episcopis  quam 
in  uno  sancto  Severo  (si  notino  ({ueste  ultime  parole  rela- 
tive alla  stessa  leggenda  di  Severo),  minus  idonea  vide- 
bantur  ad  hoc  i)lane...  exequendum  »  r).  Intanto  il  passo 
del  Muratori,  contrario  alla  tradizione  dei  ( -olombini,  era 
già  stato  riferito  senza  coment!  nel  tomo  Y  di  luglio  (^). 
Dopo  dieci  anni,  vale  a  dire  nel  1770,  im  altro  Bollan- 
dista,  tornando  sulla  questione  ('),  dopo  avere  esposto  le 
ragioni  del  Fabri  in  favore,  e  (quelle  del  l^acchini  e  del 
Muratori  in  contrario,  mostra^'a  la  debolezza  delle  prime 
e  la  forza  delle  seconde;  quantunque  non  osasse  per  mo- 
tivi prudenziali  di  fornuilare  una  concliiusione  catego- 
rica. I  Bollandisti  non  hanno  piìi  avuto  occasione  di  trat- 
tare questo  argomento.  Ma  io  credo  che  i  nuovi  compila- 
tori degli  Ada  Hanctorum  occupandosi  nel  prossimo  tomo 
IV  di  novembre  di  san  Probo  (10  novembre),  non  abbiano 
ad  allontanarsi  di  molto  dalle  mie  conclusioni. 

Il  canonico  Antonio  Tarlazzi  nel  1842  spezzò  una  nuova 
lancia  in  favore  dell'opinione  popolare  ('');  ma  non  ebbe 
miglior  risultato  del  Fabri.  Infatti  il  padre  Cahier  gesuita (') 
nel  18G7  chiamò  i  racconti  dei  Colombini  «  vieilles  legendes» 
e  accusò  il  ]S atali,  che  li  accolse,  di  «  naive  bonne   foi  ». 


(')  Acta  Sdiirtonim.  tVhr.  IT,  509  e  74S;  iiiart.  II.  4-21:  ini.  I, 
5;)7-558. 

(-')  Ivi,  pa-i.  372. 

(3)  Ivi,  paj.-.  'dC,S. 

{*)  Ivi,  toni,  septemb.  Ili,  32-34. 

{■')  Memorie  sacre  ecc.,  pag.  414-420. 

(')  Caraclitérifttiiineft    desi   sninU    daiis    Pari    jìopuld'nc,    paif.    240, 

Parigi  1867. 
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L' Hol<U'r- Ki>ij;er  nelle  note  ad  Agnello  (')  appella  (pietsta 
tradizione  «  tabella  »  e  Corrado  Ivieei  (-)  «  leggenda  ». 
Finalmente  pochi  anni  fa  il  padre  (xrisar  (')  rendeva 
omaggio  al  buon  senso  dei  ravennati  odierni  scrivendo: 
«  A  Kavenna  che  tutti  i  primi  undici  vescovi  di  cpiella 
città  fossero  stati  eletti  per  1'  apparizione  della  colomba 
.si  credeva  nel  medio  evo  ». 


§  4.  Leggende  agiograficlie  derivate  da  quella  di  sau  Severo. 

Sommario:  Leggeude  derivate  cliiettaiiieute,  o  in  tutto  o  in  parte,  da 
quella  di  san  Severo:  —  Leggende  di  san  Severo  di  Montefalco; 
—  di  san  Severo  martire:  —  di  san  Severo  di  Barcellona:  —  di 
san  Severo  di  Cesena  :  —  di  san  Severo  di  Kouen  :  —  di  sau 
Geminiano  di  Modena;  —  di  santa  Cunegonda  regina:  —  di  san 
Lazzaro  vescovo  :  — •  di  san  Ferro  vescovo  ;  —  e  di  sant'  Embrosio 
vescovo.  —  Leggende  derivate  indirettamente;  —  quelle  di  sant'Ade- 
rito, —  di  sau  Calocero,  --  di  san  Procolo.  —  e  di    san  Liberio. 

In  quest'  ultimo  paragrafo  raccolgo,  senza  la  minima 
pretesa  di  esaurire  l' argomento,  le  leggende  derivate,  o 
in  tutto  o  in  parte,  o  direttamente  o  indirettamente,  da 
quella  di  san  Severo. 

La  città  di  IMontefalco  neir  L'mbria  conta  tra  i  suoi 
protettori  un  san  Fortunato,  prete,  celebrato  nel  1  giugno, 
e  un  san  Severo,  confessore,  da  alcuni  riferito  al  1  feb- 
braio, da  altri  al  2o  ottobre.  Probabilmente  (piesto  santo 
confessore  non  è  diverso  dal  celebre  vescovo  di  IJavenna, 
la  cui  festa  cade  appunto  nei  due  suddetti  giorni.  Certo 
è  che  la  leggenda  del  san  Severo  di  IMontefalco,  contenuta 
nella    Vita    sancti   Fortuiuiti    preidniteri,    anetore    Audelao 


(')  Pag.  2X5,  nota  4.  L'edizione  è  del  1878. 
(")  Gìdda  <li  Éavenna^  pag.  9. 

(^)  La   colomba   eli   san   Gregorio  Matjìio .    in   «  Rassegna    Grego- 
riana >\  an.  11  [1903],  col.  125-126,  nota  2. 
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jjnsbjjtcro,  pubblicata  dai  Bollandisti  (^)  è  in  intima  i»aren- 
tela  col  De  sancto  Severo  di  Agnello  e  coli' altra  biografìa 
agnelliana  dell'arcivescovo  Massimiano.  Il  confronto  dei 
testi  lo  dimostra  : 


Agnello,  De  saiicU)  Serero 
11.  17 

Et  post  ovationem  extinplo 
veuit  e  caelis  colunbu  ulve  cau- 
(lidior  et  requievit  super  caput 
beati  Severi  confessoris  Cliristi... 
iterum  requievit  super  euni  se- 
eundo  et  tertìo. 


Vita  sancii  Fortititafi presbi/tcri 

u.  4 

Non  post  niultuui  interA'alluui, 

subito  i-enit  columha    iiive   candi- 

dior  et  asceudit  super  caput  eius. 

Diutius  resideus  perrexit  ad  caelos. 


11.  15 
Et  multa  mirabilia    ad    sepiil- 
eruin  Dominus  osteudit  iu  ipsius 
ecclesia. 

De  saiicto  Ma.viiuidiio 
il.  70 
(^)uadam  vero  die  diim  terra[m| 
foderet,  ut  semina  eiceret  primus 
tonsa  cesalis,  statiiu  invenit  vas 
magnuni  auro  plenum  et  alias 
multas  divitiarum  species.  Qui, 
excogitato  a  semetijjso  Consilio, 
quod  iam  non  poterat  latere,  iussit 
boveni  niagnum  deferri  et  occidi, 
et  ventreni  eius  praevacuatum 
stercore  iussit  ex  nomisniata  auri 
inpievi. ,.  lleliquuni  vero  quod  re- 
niansit,  <-um  in  Constantinopoli- 
tanam  ur])em  profectus  fuisset, 
seenni  detnlit  Iustiniano(iue  impe- 
ratoi'i  detiilit...  lustiiiiaiiiis  autem 
cogitaliat  qualem  retributionem 
ei  dedisset  prò  tali  fide,  (luam  ipse 
siili  detulerat. 


n.  3 
Quotidie    Dominus    ad   corpus 
eius    miraMìia   et  virtutes  osteu- 
(lere  diguatur. 


n.  6 
Quidam  vir,  Severus  nomine, 
civis  Martanus,  militiae  gerens 
otKciuni,  dum  operaretur  in  agro 
suo,  (lui  erat  iuxta  viam  Salariam 
iuxta  Martaiiam,  occultuni  tliesau- 
rum  ei  omnipotens  Dominus  \n\- 
lam  fecit  Qui  illieo  arrepto  gladio 
bovein  cuni  quo  arabat  in  frusta 
concideus  eius  ventriculum  emun- 
datum  auro  reiilevit:  et  id  quod 
superfuerat  Romani  detulit  suo- 
que  imperatori  dedit.  Tunc  ii  qui 
aderant  ministri  Augusti  dixere: 
«  Quid  dignum  Iiuic  rei  recompcu- 
sanduni  est?»  Et,  accepto  Con- 
silio, fecit  euni  imperator  niagi- 
strum  militum.  Tuuc  ille  accepta 
potestate  ca<'])it  de  lioc.  quo  fiic- 


(')  Acta  Sauctorniu.  imi.  I.  72-73:  fel)r.   I.  943-!)4-r). 
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^i_  72  liit  ili)  imperatore  honoratus,    ad 

laudem  domiui  nostri  lesu  Cliristi 
basilicam  construere. 


Aediticavitque  ecclesiani...  Et 
gavisus  est  iu  Domino  qui  ei  tanta 
praestitit  bona,  qnanta  nulliis  ho-  jj    7 

miuum  digne  enarrare  valeat.  Col-  Cuius    Ine   sanctorum    merita 

locavit  antem  hie  merita  aposto-        venerami]ii  ? 
lornm  et  martirum. 

u.  79  n.  6 

Xarsis  patricins  de  Ravenna.  Patricins  (xnidam  residebat  Ra- 

vennae. 

Xei  leggendi8ti  posteriori  dei  santi  Fortiiuato  e  Se- 
vero di  Moutefalco  l' episodio  della  colomba  ha  subito 
delle  variazioni  analoghe  a  (piella  della  leggenda  seve- 
riana  ravennate  (^). 

Una  Passio  sanati  Severi  martijris,  pubblicata  nello 
Spicilegiiim  raven.  (-)  e  nelle  Anaìecta  Bollandiana  ('),  pas- 
sione non  posteriore  all'  XI  secolo  {*),  narra  che  certo  «  Seve- 
rus,  Ravenna  ortus  et  nutritus  »  i^resso  la  basilica  di  san  Vi- 
tale «  a  <piodam  magistro  Cornelio  »  (pare  una  reminiscenza 
del  maestro  di  Pier  Crisologo),  peregrinando  a  Roma  si 
fermò  in  certa  valle  della  provincia  Valeria  e  vi  fu  ordi- 
nato prete,  (^uivi  gli  accadde  ciò  che  narra  (xregorio 
Magno  nel  capo  12  del  libro  I  dei  Dialoghi  di  un  certo 
Severo,  prete  iu  una  valle  della  provincia  Valeria,  vissuto 
circa  nel  VI  secolo.  Ma  F  imperatore  Massimiano  (286-305) 
lo  fa  decollare.  Uopo  il  martirio  «  videntibus  cunctis, 
venerunt  duo  angeli  in  specie  duarum  columbaruni...  defe- 
rebant  animam  illius  in  caelum  ».  Severo  patì  l'I  feb- 
braio e  fu  sepolto  i)resso  le  mura  di  Orvieto.  Talora  viene 
commemorato  il  15  dello  stesso  mese  o  il  1  ottobre  ('). 


(1)  Ivi,  febr.  I,  944-,  inim.  3. 

(2)  Pag.  563. 

(3)  Tom    XI,  241-242. 

(^)  Aimlecta  Bo-llandiaiìa,  XI,  227,  num.  28:  XXX,  151. 

(^)  Acta  Sauctormn,  feb.  I,  3;  febr.  Ili,  826.  Sulle  anime  dei  mar- 
tiri volanti  al  cielo  iu  forma  di  colomba,  cfr.  Anal.  Boi.  XXX,  202: 
e  DvFOURCQy  Étiide  sur  les  «Gesta  martyriim:»,  II,  265. 
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Xou  ho  argomenti  sutìicienti  per  stabilire  se  «[iiesto 
leggendista  abbia  avuto  in  animo  di  glorificare  il  ^'esco^'o 
(li  Ravenna,  o  il  prete  Severo  presso  (rregorio  Magno,  o 
altro  martire  ovvero  confessore  omonimo.  A'erosiniil mente 
il  primo.  Mi  sembra  i)oi  probabile  che  il  leggendista  di 
Orvieto  si  sia  ispirato  alla  leggenda  del  nostro   Severo. 

La  leggenda  del  san  Severo  di  Orvieto  ha  dato  ori- 
gine a  parecchie  altre.  Come  ho  già  detto  nel  x^rimo  x>ara- 
grafo  di  questo  lavoro,  il  Martirologio  Gerolimiano  contiene 
due  volte  1'  elogio  di  Severo  di  Ravenna,  cioè  nel  1  gennaio  e 
nel  1  febbraio.  L' elogio  del  1  gennaio,  in  alcuni  martirologii 
dipendenti  da  quello  di  Usuardo,  appare  così  modificato  : 
«  Ravennae  sancti  Severi  episcopi  et  martyris  »  invece 
di:  et  aonfessoris  {^}.  Da  ciò  alcuni  eruditi  del  XVI  secolo 
conchiusero  1'  esistenza  di  due  santi  Severi  vescovi  di 
Ravenna,  1'  uno  (1  gennaio)  martire  e  1'  altro  (1  febbraio) 
confessore.  Questa  conclusione  contradiceva  le  piii  sicure 
tradizioni  della  chiesa  ravennate.  Quindi  lo  storico  Rossi  (") 
rigettò  la  favola  dei  due  vescovi  Severi.  Ma  egli  credette 
di  non  poter  rinunziare  interamente  al  Severo  del  1  gen- 
naio. Pertanto  lo  considerò  semplice  martire,  non  vescovo, 
e  lo  identificò  col  san  Severo  martire  della  passione  orvie- 
tana. Aftermò  che  questo  martire  era  stato  attribuito  a 
Ravenna,  non  perchè  vi  fosse  stato  ucciso,  ma  perchè 
(^uivi  aveva  sortito  i  natali  e  vi  aveva  ricevuto  l' edu- 
cazione. Anzi  aggiunse  (^),  non  so  perchè,  che  (presto 
presunto  martire  ravennate  era  stato  nipote  ex-fratre  del 
vescovo  P^cclesio  (521-501  e.)  fondatore  della  basilica  di 
san  Vitale!  Il  Rossi  non  si  accorse  che  un  tale  Severo 
non  poteva  essere  vissuto  nel  VI  secolo  e  morire  sìih 
Maximiano. 

Per  correggere  k)  svarione  cronologico  del  Rossi, 
(lirolamo    Fabri  (')   distinse  tre    santi    Severi,   ravennati: 


(1)  Ivi,  iaii    I,  20;  iun.  VI,  3-4. 

(-)   Ilifitorid,  Baven.^  pag.  43. 

(^)  Ivi,  pag.  155. 

(^)  ^femorte  sagre^  256,  335.  -25 
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r  imo,  ve^sc'ovo,  «leposto  il  1  febbraio,  il  secondo,  iiiaitire, 
caduto  sub  Maximiano  il  1  gennaio,  e  il  terzo,  eonlevssore, 
nipote  di  Keelesio,  sejjolto  in  Orvieto  il  1.")  febbraio.  ^la 
il  rimedio  non  era  migliore  del  male.  La  Passio  cantava 
chiaro  che  il  jnesunto  .santo  ravennate  sepolto  in  Divieto 
era  martire. 

11  nome  di  Severo  dì  Eavenna,  registrato  nei  marti- 
rologii  nel  l  febbraio,  ha  dato  origine  ad  un  altro  fatto 
curioso  Un  derivato  dal  martirologio  di  l  suardo  legge 
nel  primo  giorno  di  febbraio  :  «  Severus  episcopus,  coguo- 
mento  Sulpitius,  beati  Martini  Turouensis  discipulus,  Bi- 
turicensis  civitatis  pontifex,  genere  ac  sapientia  claris- 
simus  »  (^).  Chi  è  costui,  e  come  si  trova  il  suo  elogio  nel 
1  febbraio  "ì  Sulpizio  Severo  è  il  notissimo  autore  della 
Vita  Martini.  Egli  veramente  non  fu  mai  discepolo  di 
Martino  di  Tours,  molto  meno  fu  vescovo  di  Bourges.  JVIa, 
in  causa  dell'  omonimia,  fu  confuso  con  san  Severo,  ve- 
scovo di  Bourges,  venerato  il  29  gennaio.  Ora  è  avve- 
nuto, per  la  stessa  ragione  dell'  omonimia,  che  il  san 
Severo  di  Bavenna  dell'  1  febbraio  attraesse  nello  stesso 
suo  giorno  il  san  Severo  Suli)izio,  ^•escovo  di  Bourges. 
Nei  martirologii  e  caleudarii  medievali  spesso  i  santi  del 
medesimo  nome  si  attraggono. 

Uno  spagnolo  del  secolo  Xlil-lV  ha  scritto  una 
Passio  sancti  iScreri,  vescovo  e  martire  di  Barcellona  sub 
I)ioe  leti  ano,  commemorato  il  (>  novembre  (').  Altri  ha 
creduto  che  si  tratti  del  san  Severo  di  Eavenna;  altri, 
forse  con  piìi  ragione,  di  un  vero  vescovo  di  B.arcellona, 
vìssuto  nel  VII  secolo  (^).  Comunque  sia,  il  leggendista, 
non  sapendo  che  cosa  narrare  del  suo  eroe,  gli  ha  appli- 
cato ciò  che  narra  Oregorio  Piagno  di  Severo,  prete  della 
provincia  N'aleria,  e  una  gran  i)arte  della  Mta  del  nostro 


(')  Acta  Soìn-forum.  iuii.  VI-  69. 
(^  Ivi.  iiov.  III.  242-3. 
{')  Ivi.  pao'.  241. 
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Severo,  composta  dairAiioniiiio  del  secolo  XI.  In  tal  modo 
anche  san  Severo  di  Barcellona  è  eletto  col  segno  della 
colomba,  interviene  al  funere  di  san  (leminiano  di  ^lodena 
(città  che,  secondo  lo  scrittore  si>agnnolo,  è  situata  nella 
Calabria!),  erudisce  nelle  sacre  discipline  sant' Eracliauo 
di  Pesaro,  seppellisce  la  propria  tìglia  nel  sarcofjigo  della 
madre,  muore  facendosi  chiudere  nella  tomba  delle  due 
donne,  e  guarisce,  apparendo  di  notte,  il  fanciullo  feb- 
bricitante. Per  fortuna  questa  Passione  non  fu  uota  agii 
eruditi  italiani,  altrimenti  la  ([uestione  cronologica  di  san 
Severo  e  di  san  Geminiano  si  sarebbe  stranamente  com- 
})licata. 

Da  un  documento  del  XII  secolo  (^)  apprendiamo 
che  i  canonici  di  Cesena  possedevano  in  un  fondo  i)ress() 
la  città  una  «  ecclesia  sancti  Severi  »  ed  una  «  sancti  Jemi- 
niani  ».  Questi  due  santi  abbinati  richiamano  alla  mente 
l'episodio  agnelliano  di  san  Severo  presente  miracolosa- 
mente alla  morte  di  san  Geminiano  ;  molto  più  che  la  citttà 
e  la  diocesi  di  Cesena  apparteneva  alla  provincia  eccle- 
siastica di  Ravenna.  Pare  dunque  che  le  suddette  chiese 
fossero  dedicate  V  una  a  san  Geminiano  di  Modena  e 
P  altra  al  san  Severo  nostro.  Ma  gli  Annales  Caesenatenses  (-) 
ci  fanno  sapere  che  nel  lolO,  il  (>  luglio,  in  Cesena  cele- 
bravasi  la   festa  di    un    san    Severo,  vescovo  <lel  lu<>g(»;   e 


(')  Lanzoni.  San  Scrcì'o ,  rcxcoro  di  CeseiKt,  \ì;\ìx-  s.  Faenza, 
Novelli,  1906. 

{")  li.  I.  S.  voi.  XIV',  col.  1137:  «  An.  1316...  die  luartis.  6  iulii. 
feeeraiit  (Caeseurttes)  curreie  staiiforteui  blauciiiii  a  pud  Bagiiohim  de 
Lagudeceo  ibi  in  exercitii  existendo  in  J'esfirifafr  beati  Severi  episcopi 
caesenatis  ».  Poco  prima,  col.  1134,  si  le<>;ge  pine:  «  An.  1314...  ecclesia 
romana  vacante,  die  calendis  innii,  Caesenates  sanetorum  lo/uiìnris 
Bapfistae  (il  titolare  della  cattedrale  e  il  i)atrono  della  città  e  del 
comune),  Cereri  et  Mauri  (vescovo  cesenate  del  X  secolo)  prcviìnis 
meritisque  conjisi,  lahorerium  portus  Caesenae...  incoeperunt  »  Ma  nel 
123.5  (col  1095)  a  proposito  di  una  vittoria  dei  cesenati  gli  Anitaleu 
ricordano  soltanto  san  Giovanni:  «  ...  soli  Deo  et  beato  Tohanni  l»ap- 
tistae,  .s'»o  potraiin,  liuius  AMctoriae  laudes  ])luiinias  obtuleruut  ». 
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parecclii  (locuiueuti  del  XV  secolo,  tra  i  (filali  anche  uua 
Vita,  pretendono  che  il  san  Severo  della  ricordata  cliie- 
snola  fosse  appnuto  il  san  Severo,  vescovo  locale  (^).  Xou 
amo  ritornare  sopra  nna  questione  da  me  trattata  altrove. 
C'oniunqne  debba  pensarsi  del  san  Severo,  venerato  in 
Cesena,  sia  esso  nn  vescovo  locale  o  il  vescovo  di  Ravenna 
del  IV  secolo,  la  Vita  sancti  Severi  caesenat.  dipende  senza 
dubbio  dal  De  sancto  Severo  di  Agnello  e  da  altre  biografie 
del  Liber  Pontificalis. 

I  dati  cronologici  dell'  episcopato  di  san  Severo  di 
Cesena  nella  suddetta  Vita  sembrano  desunti  dal  n.  1)0  del 
LWer  Pontificalu,  contenuto  nella  biografia  dell'  arcive- 
scovo Agnello: 

A(iXEi>Lo,  De  sancto  Afineìlo.  Vita   S.  Sereri  episc.  caesenat. 

u.  90 

in  (liebus    istius    (Agnelli   ar-  Temijore  quo  Pelagiue  papa  ro- 

cliiep.  )    expiilsi    siint    Frauci    de  juanae  ecclesiae  cathedraiu  digiie 

Italia  j)er  Narsem  patricium...  Et  teneret  et  regeret,  aptid  nos  raven- 

mortniis  est  Insti nianue  augiistus  uatis  ecclesiae  digiiitatem  Aguel- 

Constantinopolim castrumque  Ina  archiep.  gubernabat,    romani 

Cesiuate  incendio  devoratum  est.  vero    imperii    scei^trum    lustinns 

Tertio  vero  anno  lustini  minoris  minor,  qui  lustiniano  successit,  in 

Xarsis  patricius  de  Ravenna  evo-  Graecia    viriliter    retinebat,   sub 

citatus...  et  fuit  rector  16  annis...  quo  etì'Am  Narsns  2yotntins  lìomne 

existens    curnm   Italiae   religiose 
habebat. 

La  Vita  adunque  ijone  che  san  Severo  di  Cesena  sia 
vissuto  al  tempo  di  Pelagio  (I,  55()-o(>0-5(31  :  II  578-i)-590), 
dell'  arcivescovo  Agnello  (557-570),  dell'  imperatore  Gin- 
tino  II  (552-568)  e  di  Xarsete  (552-5()S).  Ora  non  mi  sembra 
una  coincidenza  fortuita  che  tutti  costoro  si  trovino  no- 
minati nel  n.  90  della  biografia  <leir  arcivescovo  Agnello, 
precisamente  là  dove  si  fa  menzione  <li  un  cmtrum  Cesinate 


(>)  La  Vita  f«  pubblicata  dall'  Uc4helli,  II,  453-56,  2"  edizione 
443-445:  dagli  Ada  Sancìorum,  iul.  II,  325-327,  e  dal  Zaccaria,  Series 
episeopornm  Caesenatium,  18-21,  Cesena.  1778  Sull'età  della  Vita  vedi: 
Lanzoni,  San  Severo^  vescovo  eli  Cesena,  pag.  5-12. 
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incendio  ilecoratum,  castello  ricordato  circa  nel  medesimo 
tempo  <lul  Registro  di  Gregorio  Magno  (^).  Veramente  il 
pai)a  Pelagio  uou  \\  compare,  né  Pelagio  I  regnò  al  tempo 
di  Giustino  II;  ma  forse  l'autore  della  Vita  sancii  Severi 
caesenat.  tu  tratto  in  errore  dal  Liber  Pontificali^  romano, 
che  pone  V  episct)pato  di  Pelagio  I  non  tra  il  r),")*»  e  il 
560-1,  ma  tra  il  55()-7  e  il  568-9. 

Il  leggendista  di  Cesena  aft'erma  che  nel  secolo  \'I 
Cesena  aveva  il  nome  di  Flavia  Curva  Fajna.  .Vnche 
(questo  particolare,  ({uantunque  erroneamente,  fu  desunto 
dalla  biografìa  dell'arcivescovo  Felice  (708-724): 

Agnello,  De  sancto  Felice,  140 
Sarxena   exoubet;    Cervia    aequo-  Ad  saia-taecaesenatis  ecclessiae 

ris  ad  iionas  papia  armis  Jìavia  gremium  Dei  destinati!  venisse, 
instet,  quae  curvo  vocatnr  Cesena.       quae  alio  tuuc  vocabatnr  nomine 

Flavia  Curva  Papia. 

Mjt  r  elezione  di  Severo  di  Cesena  è  tolta  indubbia- 
mente dalla  biogratia  agnelliana  del  kSevero  di  Eavenna  : 

Agnello,  De  saiicto  Severo,  n.  17 

Perrexit  ubi  erat  coetus  populi  Convenit    uuiversus    elerns   et 

cum  saceidotibus...  loci  ubi  erant  yopulus  communi  desiderio  et 
omues  congregati  orantes.  Et  j)o8t  voto  eligendi  sibi  pastorem...  Se- 
orationem  expletam  extinplo  ve-  verus  una  cum  clero  et  populo 
nit  e  caelis  columba  ulve  cainli-  obnixis  precibus  exorans  et  po- 
dior  et  requievit  sujìer  caput  beati  stulaus...  orantibus  autem  univer- 
Severi...  Stwpefactufi  omnis  peteij-  sis...  cernentibus  qui  aderant  cun- 
tatus,  qui  praesentes  astabant.  ctis,  ecce  per  fenestram  ecclesiae 
maximas  Deo  gratias  agentes,  or-  advenit  columba  nive  caudidior, 
dinatus  est  ponti fe:i\  caelitus   missa  per  ecclesiam  vo- 

litans,  diuque  circumiens,  tandem 
super  caput  beati  requievit  Severi. 
Quo  tanto  viso  miraculo  populus 
stupens  et  gaudens...  Canonizatus 
ergo  ex  mor<'  poutificuìu  beatus 
Severus... 

Anche  il  Severo  di  Cesena,  come  (luello  dì  liavenna, 
muore  nelhi  clùesa,  durante  1'  ;idunanz;i  dei  fedeli  ])hici- 
d  amente. 


(')   Edizione  Hartmann.  II.  424. 
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l);i  i>arccchi  secoli  si  ^'elle^a  uella  cattedrale  di  lioueii 
il  capo  di  un  san  Severo.  In  nn  codice  del  XII  secolo, 
conservato  nella  biblioteca  comnnale  di  (quella  città,  si 
legg'e  che  nel  129S  esso  fa  chiuso  in  un  reliciuiario  d'ar- 
gento: «Anno  Domini  M"  CO.  nonagesinio  octavo,  die 
veneris  ante  Kaiuos  Pahnariim,  nos  decanus  et  capitulum 
Eothomagense  caput  sanctniu  ahniflui  confessoris  beati 
Severi  honoritìce  et  cum  reverentia  debita  reposuiinus  sive 
fecoudimus  in  vase  argenteo  deaurato  ad  similitudinem 
episcopi  sumptuose  fabricato  »  C).  Il  padre  Bolland  (-) 
riferisce  che  almeno  fin  verso  la  fine  del  XVI  secolo  la 
chiesa  di  Rouen  credette  che  questa  reliquia  ap[)artenesse 
al  san  Severo  di  Ravenna.  Infatti  se  ne  celebrava  la  festa 
il  1"'  febbraio,  e  nelF  Oremus  dell'  ufficio  e  della  messa  si 
alludeva  chiaramente  alla  meravigliosa  elezione  del  santo: 
«  Deus,  qui  beatum  Severum  ad  sacerdotalis  officii  digni- 
tatem  mirabiliter  sublimasti».  Si  aggiunga  che  un  pas- 
sionarlo di  Rouen  del  secolo  XII  /  XIII,  nella  biblioteca 
comunale,  contiene  appunto  due  Vite  di  san  Severo  di 
Ravenna,  l'una  delF Anonimo  del  secolo  XI  e  l'altra  del- 
l'Anonimo, come  1'  ho  chiamato  nel  paragrafo  terzo,  del 
secolo  XII  XIII  (  ').  3Ia  nel  secolo  XVII  la  tradizione  di 
Rouen  si  è  cambiata.  Alcuni  (^)  hanno  voluto  vedere  nel 
san  Severo  venerato  nella  cattedrale  un  arcivescovo  omo- 
nimo di  Rouen;  altri  un  omonimo  vescovo  di  Avranches, 
antica  città  episcopale  presso  Rouen,  vescovo  commemo- 
rato nel  ()  luglio,  come  il  san  Severo  di  Cesena. 

Xon  solo  santi  omonimi  (F  Italia,  di  Francia  e  di 
Spagna  hanno  usufruito  della  leggenda  ravennate,  ma 
anche  santi  di  diverso  nome.  Una  gran  parte  della  bio- 
grafia agnelliana,  vale  a  dire  dalle  parole:  «  Cnius  sacer- 
dotiuni  ob  (unnipotenti  Deo  »    ecc.  fino  a:    «Ex    ilio   iam 


(')  Aualecta  Bollandiaiia,  XXIIl,  219,  in     ota. 
(-)  Ada  Sanctorum,  febr.  I,  187.  ii.  2. 
(^)  Aìialecta  Bolla ndUma,  XXIIT.  206. 
{*)  Afta  Sanctorum,  febr.  I,  187,  n    1-3 
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die  c<jei)eniiit  saiictitatein  eius  ;ini])lins  veueraii  »,  fu  tra- 
sportata e  inserita,  come  Ilo  .^ià  detto  nel  ]>ara,iii'ato  aiite- 
ce«leute,  nella  seconda  Vita  di  san  Geniiniano  di  ^Modena. 

Una  leg'uenda  di  vSauta  Cunegonda,  moglie  di  Enrico  II 
imperatore,  riferisce  che  ([uaudo  il  corpo  della  santa  fu 
se})olto  nella  tomba  del  marito,  il  cadavere  di  lui  si  mosse 
spontaneamente  e  diede  luogo  a  <]uello  della  consorte.  I 
particolari  di  <iuesto  racconto  furono  tolti  di  peso  dalla 
naiTazione  <li  Liutolfo  ('). 

I  BoUandisti  lianno  iiubblicato  nel  Cdtdlotjus  codieum 
haf/iofiraphicoriuìi  ìnhliotliecar,  ref/iar  hi'uxeUensis,  (bi  un 
(?odice  del  XTV  secolo  una  Passio  suncti  Lazari  episcopi 
et  martf/ris,  del  famoso  Lazaro  e\'angelico,  venerato  come 
vescovo  di  Marsiglia  nel  17  dicembre  (■).  (Questa  l*assione, 
secondo  monsignor  Duchesne  (^),  non  può  essere  anteriore 
al  XIII  secolo.  Il  leggendista  francese  narra  P  elezione 
episcopale  di  Lazaro  api»uutino  come  (j[uella  <li  Severo  di 
Ravenna.  Trattandosi  di  un  autore  francese,  a^rei  creduto 
che  avesse  co[)iato  piuttosto  la  leggenda  di  sant'Evorzio  di 
Drleans,  della  (|uale  ho  ragionato  nel  paragrafo  secondo  ; 
ma  dopo  un  confronto  del  testo  del  secolo  XIII  incirca 
colla  biogratìa  agnelliana  di  Severo,  mi  sono  ])ersuaso  che 
(piesta  fu  la  fonte  e  1'  esemjdare  di  quello. 

A(;xKi.L(»,  De  sancto  Severo,  n.  17  Pansio  sancii  Lasari 

Abscoudit     se     post     iannaiii  Et   omues   essent    iu    oratioue 

ipsius  loci  ubi  evaiit  onines  con-  congregati,    fores   oratorii    custo- 

grcgtiti   orantes.    Et   j)ost   oratio-  cliebat.    Séd...    ecce    columlm    nive 

neni    expletaui    extimplo   veiiit  e  candicUor  super  caput  Lnzari  de- 

caelis  coliiiiiba  uiv<'  candidior  et  sceudit  <iiii  eam  abigeus,  ipsa  per 

requievit  super  caput  beati  .Severi  quatuor  augulos  oratoiii  ciicum- 

confes.soris    (^liristi   post    valvas  volans  ad  caput  illius  est  reversa, 

latitautcìu.  Ille  autem   duiii  a   se  Quo  secundo  et   tertio   illam   !il)i- 

cam  compulisset,  volitausque  per  gente,  ipsa  sempr  ad   caput   f)ea- 


(')  Ivi,  uiart.  I,  274-,  in  unta. 
(■•)  Tom.  li,  pag.  85  e  88-92. 

(^)  Fastes    episcopali^    de    1^  ancienne    (iaule.    toni.    1.     l)ag.     Xiài), 
2.''  ediz.  Parigi.  1907. 
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tiereiu.  ileiiuu  requievit  super  eum  fissimi  veniebat.  Tuni  omnes  iinii- 

secuiulo     et    tertio.     Stupefactus  uimiter  eum  super  altare  elevan- 

oumis  poteiutatus.  qui  praesentcs  tes,   episeoi)um   Massiliae    a   Deo 

astabaut,    uiaximas    J)e<)    giatias  electuui  exclamaverunt. 
agentes,  ordiuatus  est  pontifex. 

jSTel  iSanctiloyìmn  di  Giovanni  Gielemans,  ricordato 
nel  paruiirafo  terzo,  si  trovano  due  leggende  deTÌ\ate 
manifestamente  da  quella  di  san  Severo. 

La  i)rima  è  la  Vita  sancti  Ferri  episcopi  et  confessor  ih, 
primo  pannorum  tonsoris,  (luo  est  III  non.  iun.  (=  o  gin- 
gno)  C).  Essa  non  è  altro  che  la  biografia  di  quella 
persona  fittizia  ricordata  nella  Vita  sancti  iSeveri  dello 
stesso  autore  come  servo  del  vescovo  ravennate.  L'autore 
si  diletta  di  etimologia  e  deriva  il  nome  Ferriis  da  far 
faris.  Egli  conosce  perfino  i  genitori  del  nostro  Eerro, 
che  si  chiamarono  Florio  e  C-andida.  «  In  quadam  ci  vitate 
Italiae  sita  supra  mare  prope  Draconum  (o  Anaouam  !) 
circiter  XXX  miliaria  »  fu  battezzato  da  san  Venanzio, 
vescovo  di  Camerino  (san  Venanzio,  martire  di  ('amerino, 
passa  per  un  gio\-inetto  di  15  anni,  che  non  vesti  mai  le 
infule  pontificali  della  sua  città).  Diventò  servo  e  fami- 
gliare di  san  Severo,  e  dal  suo  padrone  fu  preconizzato 
degno  di  succedergli  nelF  episco^^ato.  E  così  avvenne.  San 
Severo  viene  sei)olto  nella  basilica  di  sant' Ai)ollinarc  (che 
non  esiste\'a  ancora)  nel  sepolcro  della  moglie  e  della  figlia 
e  Ferro  regge  la  chiesa  di  Ravenna  per  24  anni  e  muore 
il  3  giugnt).  Il  lettore  non  ha  bisogno  che  io  dica  che 
questo  componimento  dell'  agiografo  belga  del  XA"  secolo 
contiene  più  favole  e  piìi  spropositi  che  parole. 

La  seconda  è  la  Vita,  .sancti  Emhrosii  (o  Brosii)  epi- 
scopi, pridem  tcrtoris  Uni,  quo  est  IV  KaJ.  iuìii  {=  2<S  giu- 
gno) (-).  Sarebbe  un  vescovo  di  Keggio  nell'Emilia.  La- 
sua  biografia  è  calcata  su  (piella  di    Severo    di    Ravenna. 


(')  Anecdota  CI-  codicibiii!  iKKjiotjrapIricifi  /o/kiiiiiìs  (Urlenuius.  15-18, 
Bruxelles.  1895.  Cf    anclie  gii  Acta  SaiKionim.  inu.  T.  1-3. 
{')  Anecdota  eco,  pag.  10-13. 
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Come  Fcrrns,  cosi  Emlirosius,  o  Brosins  (  Aiiibrosins  ?  ) 
sembra  uu  personaggio  fittizio.  Il  8aceaiii  nella  sua  Cro- 
iiotassi  dei  vescovi  di  Reggio  C)  non  lo  ricorda  né 
tra  i  vescovi  autentici  ne  tra  i  personaggi  reali  o  spurii 
che  indebitamente  furono  introdotti  nella  lista  episcopale 
di  ([nella  città. 

Tutte  queste  leggende  sono  nate  direttamente  da 
(jnella  di  sai»  Severo.  Le  seguenti  ne  sono  derivate  i)er 
mezzo  della  leggenda  dei  Colombini,  la  ([uale  alla  sua 
volta,  come  si  è  visto  di  sopra,  proviene  i)er  linea  diritta 
dalla  biografia  agnelliaua. 

La  Vita  sancii  Aderiti  archie2)isco])i  II  ravennati^  ("), 
composta  tra  il  XII  e  il  XV  secolo,  probabilmente  dopo 
il  1250,  usufruisce  del  De  sancto  Aderito  di  Agnello  {% 
del  sermone  di  san  Pier  Damiano  sojjra  sant'  Eleucadio 
e  dell'  Anonimo  del  secolo  XI. 

La  T'ita  beati  Caìoceri  archiepiscopi  rarennatis  ccclesiae 
{*),  comi>osta  circa  nel  medesimo  tempo,  dipende  dalla 
leggenda  del  Colombini  e  copia  il  De  sancto  Calocero  di 
Agnello  {% 

La  Vita  sancti  Frociili  arcliipraesulis  rarennatis  ('), 
composta  tra  il  1250  e  il  principio  del  XV  secolo,  conosce 
la  leggenda  dei  Colombini  e  copia  il  De  sancto  Procnìo 
di  Agnello  ("ì. 

Il  Muratori  pubblica  dal  codice  estense  anche  una. 
Tita  beati  Liberii  confessoris  et  arcMepisGopi  ravennatis  ("). 
L' autore  di  (piesto  componimento  agiogratìco,  scritto,  a 
<pianto  pare,  tra  la  metà  del  XIII  e  il  i)rincipi()  del  XV 


(>)  Re.i-jiio.  1902. 

(*)  Spieile<fiiim  rami.  546-548. 

{')  N.  :3. 

(••)  Spieili-fi    r<ir    549-552. 

(m  N.  (i. 

(*")  Spicìlefi    rnr.  552-55;i 

(•)  N    7. 

(**)  Spici lf<i    rtir.  557-55,S. 
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secolo,  iiMiTJi  che  il  suo  eroe  1."  fu  scelto  per  la  colomba, 
li/'  sn(!cedette  a  Fiorenzo,  (jiiiutodecimo  vescovo  <li  Ka^■euna, 
iV  seppellì  r  imperatore  Valentiiiiam)  iiell'  oratorio  di  san 
l'ollione,  e  4,"  avendo  chiesto  d' esser  tumulato  nella  basi- 
lica dei  santi  apostoli  Pietro  e  Paolo,  vi  fu  condotto  «  per 
atrium  sancti  Bradi ii  »  (cioè  [)er  Braccioforte),  e  collocato 
sotto  r  altare  «  in  arca  saxea  miro  lapide  polito  ante  et 
retro .. .  ubi  us(j[ue  hodie  florent  eius  orationes  »  ecc. 

Essa  non  è  che  un  gran  cumulo  di  confusioni  e  di 
sfarfalloni.  La  storia  ecclesiastica  di  Ravenna  conosce 
tre  vescovi  di  nome  Liberio:  ma  Agnello  narra  che  il 
primo  fu  sei)olto  in  Classe  ( '),  il  secondo  in  luogo  ignoto 
all'  autore  del  Pontificale  ('-)  e  il  terzo  nell'  oratorio  di 
san  Pollione  presso  le  mura  di  Bavenna  (^).  Liberio  FII 
non  può  annoverarsi  tra  i  Colombini,  perchè  questo  pro- 
digio avrebbe  cessato  coli'  elezione  di  Severo.  Liberio  III 
non  seppellì  Valentiniauo  nell'  oratorio  di  san  Pollione, 
ma  visse  al  tempo  di  queir  augusto  ed  ebbe  egli  stesso 
sex)oltura  in  (piell'oratorio,  a' suoi  giorni  edificato  :  «  Ipsius 
temporibus  »,  scrive  Agnello,  «  occisus  est  Valentinianus 
augustus  maior...  Sepultusque  est  (Liberius  III)  in  mona- 
sterio  sancti  Puliouis,  quem  suis  temporibus  aedifìcatum 
est,  non  longe  a  porta  quae  vocatur  Nova,  cuius  sepulcrum 
nobis  cognitum  est  ». 

Presso  la  chiesa  di  >S.  Pietro  non  Liberio  III,  ma 
Florenzio  e  Neone  furono  sepolti.  Del  primo  Agnello  scrive: 
«  8epultus  est  hic  sanctus  vir  in  monasterio  sanctae  Pe- 
tronillae  haerens  muris  ecclesiae  apostolorum  »  (Petri  et 
Pauli)  (^).  Del  secondo:  «  Sepultus  olim  in  basilica  aposto- 
lorum ante  altare  beati  apostoli  Petri  subtus  pirtireticum 
lapidein  quem  imnc,  eum  nos  inde  trahentes,  iuxta  illius 
basii icae  sedein  sepelivimus,    traductus(pie  est   per    locura 


(') 

N 

10. 

'.-) 

N. 

ly. 

.  {') 

N. 

22. 

{') 

N. 

21. 
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(jiii  dicitiu-  ad  Brachium  Foitis  »  ;  e  poco  do])o:  «Inde 
(per  Bracliium  Fortis)  trausductum  est  corpus  beati  jl^eouis 
arcliiepiscopi  et  seimltiis  est,  ut  superius  notavimus  »  (^). 
Sono  le  medesime  frasi  ad<jperate  dalla  Vita  beati  Lihcni. 

Donde  ha  avuto  origine  (piesto  pasticcio  ? 

Xella  njetà  incirca  del  secolo  XIII  fra  Salimbene,  il 
celebre  cronista  di  Parma,  vissuto  in  Ravenna  nel  convento 
francescano  editìcato  presso  la  basilica  di  San  Pier  3Iag- 
giore,  narra  che  nel  suo  tempo  veneravasi  in  questa  chiesa 
il  corpo  di  san  Liberio  «  per  columbain  electi  »  (").  Ed 
oggi  nella  «piinta  capi)ella  di  San  Francesco  (l'antica  basi- 
lica di  san  Pietro)  serve  di  mensa  all'  altare  un'  urna  del 
IV-V  secolo,  con  ({uesta  iscrizione  nel  piede,  iscrizione 
senza  dubbio  recente  : 

HIO  lAOET  CORPUS  1).  [IVI]  LIBEKII 
AROHIEP.  [ISOOPI]    (>). 

(?ome  mai  i  custodi  di  San  Pietro  potessero  credere 
di  possedere  il  corpo  di  un  vescovo  san  Liberio,  mentre 
come  si  è  detto,  possedevano  quello  di  Fiorenzo,  e  di  Neone 
potrebbe  forse  spiegarsi  nella  seguente  maniera.  Girolamo 
Rossi  ('),  dopo  aver  riferito  con  Agnello,  che  Fiorenzo 
era  sepolto  in  Santa  Petronilla  presso  San  Pier  Maggiore, 
aggiunge  :  «  Eius  tumulo  sic  est  inscriptum  : 


LIBERI VS  FLORENTI YS 

Disgraziatamente  questa  iscrizione  è  perduta,  per  (pianto 
io  sapi)ia.  Ma  se  essa  riferivasi  a  Fiorenzo,  come  volle  il 
Rossi,  bisogna  dire  die  il  tredicesimo  vescovo  di  Ravenna 


(')  N.  29-30. 

(-)  Edizione  di  Parma,  pau.  54 

(3)  CoK.  Ricci,  Raveiiuii,  paj;-.  3J-,  tì^.  l(i. 

(*)   [fistor.   Il(ir.  Pai-.  57. 
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avesse  due  nomi;  cosa  del  resto  eout'orme  agii  usi  latini 
del  secolo  IV.  I  custodi  della  basilica,  leggendo  nel  sar- 
cofago il  nome  di  Liherius,  avranno  creduto  di  possedere 
le  o.ssa  di  un  vescovo  di  questo  nome.  Il  più  celebre  dei 
Liberii  era  il  Colombino.  A  (piesto  furono  rivolti  gii  omaggi 
dei  fedeli.  E  l' autore  anonimo  della  Vita  beati  Liherii, 
concessagli  l'aureola  dell'elezione  miracolosa,  lo  iden- 
tificò con  Liberio  III,  in  parte  attribuendogli  ciò  che 
Agnello  narra  non  solo  di  Liberio  III  ma  anche  di  Fio- 
renzo e  di  Neone,  in  j)arte  depravando  il  senso  delle 
parole  del  Pontificale  C). 

F.  Lanzoni 


0)  Io  uou  saprei  spiegare  come  l'iscrizione  vista  dal  Kossi  sia 
scomparsa  e  sostituita  con  quella  riferita  dal  Ricci.  Forse  l'odierno 
sarcofago  di  Liberio  non  è  il  tumulo  primitivo  di  Ijìheriìis  Floreiitiiis, 
ma  di  un  altro  ?  per  esempio  di  Neone  ? 


IACOPO    AVANZI 

PITTORE  BOLOGNESE  DEL  '300 


Iacopo  Avanzi,  pittore  bologuese  del  'oOO,  ha  avuto  la 
peg'gior  disgrazia  che  possa  capitare  ad  nu  artista,  (piella 
cioè  di  cadere  dall'  eecelleuza  e  dalla  fama,  iu  cui  P  ave- 
vano posto  gli  antichi,  nella  meschina  mediocrità  di  chi  è 
appena    degno    di    ricordo  nella  storia  dell'arte. 

Poiché  testimonianze  autorevoli  gli  attribuivano  celebri 
affreschi  nel  palazzo  dei  Carraresi  di  Padova,  ed  altri  che 
tuttora  si  ammirano  nella  cappella  di  8.  Felice  e  nel!'  o- 
ratorio  di  vS.  Giorgio  della  stessa  città,  opere  eseguite  in 
compagnia  <lel  Guariento  o  delPAltichiero  :  e  di  gloria  ve 
n'  era  per  tutti  ;  ma  la  critica  moderna  ha  detronizzato 
il  pittore  bolognese,  mettendo  in  suo  luogo  un  Avanzo 
di  Verona  o  di  Vicenza,  che  però  non  è  riuscita  ad  iden- 
tificare con  documenti.  La  verità  semplice  è  questa,  che 
cioè,  nonostante  i  molti  studi  e  le  assidue  ricerche  negli 
archivi,  mentre  per  P  Altichiero  si  sono  rintracciate  suffi- 
cienti memorie  (^),  ed  anche  i  più  sconosciuti  pittori  vero- 
nesi sono  venuti  alla  luce("),   nessun;)  notizia   sicura   si  è 


(1)  Gehola  G.,  QueHfiotìi  utoriche  <V  arte  veronese  in  «  ^Madonna 
Verona»,  anno  II,  fase.  IV,  ottobre-dicembre  1908,  \).  159:  l'AlticIiiero 
è  ricordato  ben  4  volte  in  documenti  dal  1369  al   1384. 

(')  Cfr.  BrADEGO  G.,  Uìi  h/noto  pittore  trecentista  a  Verona,  Gia- 
como da  Riva,  in  «  Bollettino  d'Arte  del  Ministero  della  Pubblica 
Istruzione  »,  fase.  X,  1911,  p.  373  ;  Faixetxt  V.,  TI  Maestro  Foia  e 
altri  pittori  prefiiotteschi  di  Verona,  in  «  Eivista  Tridentina  »,  anno  X. 
11.  1.  Recensione  in  «  ^ladonna  Verona»,  gennaio  1911. 
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trovata  iiitoiiio  all'  Avanzi  di  A>i'()iia.  TarNe  ad  alenili 
di  i)oterlo  ideiititìcare  con  quel  lacobo  che  aveva  lasciato 
la  sua  tìrina  in  versi  in  attreschi  della  chiesa  di  8.  Michele, 
ed  anche  i  signori  C'rowe  e  C'avalcaselle  si  decisero  a  rico- 
noscerlo per  il  compagno  dell' Altichiero  (M,  facendo  forza 
al  criterio  stilistico,  poiché  l'opera  appariva  trox)i)o  infe- 
riore a  qnella  delle  due  cai)pelle  su  ricordate  di  Padova; 
ed  infatti  nuovi  studi  e  documenti  sfatarono  la  sup])osi- 
zione(-);  ne  si  può  identitìcarlo  con  un  altro  Iacopo  del  fu 
Lorenzo,  il  cui  nome  si  diceva  inscritto  vicino  a  <iuello 
dell' Altichiero  nella  «Fraglia  »  (Fratalèaì  dei  pittori  di  Pa- 
dova nel  13.S2,  poiché  questa  matricola  incomincia  solo 
col  1441 ,  come  ha  dimostrato  il  Moschetti  C) ,  e  V  errore 
derivò  da  una  frettolosa  interpretazione  del  Moschini. 

Così  un  dato  storico,  uno  dei  pochissimi  sui  quali  si 
credeva  di  potersi  fondare,  ^'enne  anch'  esso  a  scomi)arire. 

Ed  ora  si  corre  alla  deriva,  e,  abbandonato  il  nome  di 
Iacopo,  ci  si  attacca  a  quello  di  Avanzo  ;  e  poiché  si  sa 
che  un  Avanzo  di  Verona  esisteva  nella  prima  metà  del 
'300,  ed  un  Avanzo  vicentino  dipingeva  nel  1379,  suppone 
il  Venturi  (^)  che  dall'  unione  dei  due  nomi  Avanzo  e  Ia- 
copo sia  venuto  fuori  Iacox)0  Avanzi.  Per  dire  il  vero,  il 
nome  Avanzo  si  volle  basato  anche  sopra  una  tìrma  che 
si  leggeva  sotto  la  scena  dei  funerali  di  S.  Lucia,  negli 
affreschi  dell'oratorio  <li  S.  (liorgio,  primo  quadro  a  de- 
stra entrando. 

Non  riferirò  la  lunga  logomachìa  che  si  é  svolta  in- 
torno a  questa  tìrma.  Sta  il  fatto    che    in    poche    lettere 


(1)  Storio  delia  'pUtìira  in  Italia^  voi.  IV,  p.  214. 

(■)  BiADKOo  G.,  Il  pittore  Iacopo  da  Verona,  e  i  dipinti  di  S.  Felice, 
8.  Giorgio  e  S.  Michele  di  l'adora,  Treviso,  Turazza,  1906. 

(^)  MoscHiri'Ti  A.,  «  Bollettino  del  Museo  <li  Patlovn  ».  niag-iiio- 
jtfinguo,  1907. 

iMosoHiNi,  Isella  origine  e  delle  riceude  della  piUitra  in  l'adora- 
Padova,  1826. 

(■•)  VKXTiia  A..  Storia  delV Arte  Italiana,  Voi.  V.  p.  9S1. 
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già  corrose  nel  18.'»<S  il  Forster  (^)  lesse,  in  princii>io  di  mia 
riga,  «  (d'antiis  »  o  «  arantus  »,  e,  nella  seconda  riga  della 
iscrizione,  la  sillaba  re  ;  negli  stessi  resti  o  tracce  di  let- 
tere il  Selvatico,  nel  L842,  senza  sapere  l'interpretazione 
del  Forster,  credette  invece  di  leggere  lacoìnis  (");  più  tardi, 
nel  1852,  istituitosi  un  più  diligente  e  scrupoloso  esame, 
apparve  agli  occhi  del  Gonzati  (")  e  di  altri,  in  colore  ros- 
siccio ed  in  caratteri  gotici  maiuscoli  il  nome  Arancius,  e, 
nella  seconda  riga,  nessuna  traccia  della  sillaba  ve,  ma 
poche  lettere  da  interpretare  per  hoc  opus  pinxit  ;  il  Sel- 
vatico, i)er  correggersi,  nella  Guida  di  Padova  del  18(>t), 
accettò  il  nome  Avanciiis  e  rinnovò  anche  la  scomparsa- 
sillaba  r(\  i)erpetuando  l'  equivoco  che  questa  seguisse  im- 
mediatamente il  nome  e  potesse  ([uindi  esser  creduta  il 
principio  della  parola  v('  (ronensis),  rivelatrice  della  j)atria 
del  pittore;  e  così  tennero  ])er  fermo  lo  Schubring  (^)  e  il 
Venturi. 

Ma  io  mi  domando  come  sia  possibile  fare  fondamento 
obbiettivo  e  sicuro  sopra  un  simile  documento.  Osservo  a 
titolo  di  curiosità  che  il  Forster  aveva  letto  il  nome  avan- 
tiÌH  in  caratteri  minuscoli  gotici,  i  quali,  più  tardi,  dopo 
miracolo.se  lavature,  apparvero  agli  occhi  del  Gonzati  in 
maiuscole  gotiche  di  colore  rossiccio  ! 

Anche  ritenendo  più  sicura  la  decifrazione  dafa  dal 
Forster,  che  fu  il  primo  e  più  diligente  osservatore,  chi  ci 
dice  che  doj)o  la  parola  avantlis,  nel  molto  si)azi()  che 
seguiva  nella  stessa  riga,  non  vi  fosse  stato  il  nome  i)ro- 
prio  del  pittore  e  quello  della  patria,  in  modo  da  lasciare 
alla  prima  parola  il  valore  di  cognome? 


(')  FòusTEit  E.,  /  dipi  ufi  nel  Ut  (uippcUd  di  S.  Giorgio.  Piidovn.  184-(i, 
p.  23.  \wx.  XII.  TriKliizioiR-  dal  tedesco  di  P.  E.  Sin. va  tuo. 

(^1  (ruida  di  l'adora.  1S4-2. 

(^)  GoN/.ATi  B.,  La  Baxilica  di  N.  Aulonio  di  l'adoni  dvHvrifta  ed 
illustrata,  Padiiva.  1852. 

[')  ScilCBKixc;  Paii,.  Allichicro  iind  scine  Scinde.  Leipzig'.  Hie- 
seniiaiiii.  1898. 
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Noli  i)otev{i  r  iscrizione  in  due  riglie  essere  magari 
in  versi,  e  con  l' inversione  di  termini,  come  si  riscontra 
in  pareccliie  tirme  di  pittori  trecentesclii  f  (^)  P]  die  va- 
lore può  attribuirsi  ad  una  sillaba  ve,  lontana,  dal  nome, 
isolata  in  una  seconda  riga? 

8e  un  argomento  indiretto  si  può  ricavare  da  <iuesta 
tirma,  (piesto  è,  che  essa,  collocata  in  luogo  cosi  vicino 
air  osservatore,  (piando  in  altri  tempi  doveva  essere  cer- 
tamente meglio  leggibile,  non  poteva  in  nessun  modo 
c<)]itra(ldire  alla  connine  tradizione  che  dava  per  compagno 
all'Altichiero  un  pittore  chiamato  Iacopo  Avanzi. 

Così  ritenne  dapprima  il  Forster,  senza  insistere  nella 
interpretazione  letterale  della  firma;  così,  dopo  di  lui,  il 
Biadego;  recentemente  si  mostrò  di  questa  oi)ini<me  anche 
il  Testi  C).  Però  anch'  egli  accetta  il  nome  dato  dalle  anti- 
che fonti,  ina,  non,  quel  che  più  importa,  la  patria,  cioè 
Bologna,  che  è  da  tutti  irremissibilmente  esclusa,  per 
l'impossibilità  d' identitìcare  il  pittore  con  <piello  che  si 
firmò  Iacopo  Avanzi  da  Bologna  in  una  tavola  che  si  trova 
ora  nella  Galleria  Colonna  a  Roma. 

Mi  è  parso  quindi  di  dover  riesaminare  la  <iuestione, 
criticando  con  cura  le  fonti  per  precisarne  il  valore. 

La  \iì\\  autorevole  ed  antica  rimane  sempre  Michele 
Savonarola,  che,  nel  libro  «  De  ornamenti^  civitatis  Pa- 
diiae  >>,  dopo  aver  parlato  dei  pittori  Giusto  e  Gua- 
riento  padovani ,  passando  ai  forestieri ,  nomina  prima 
Giotto  fiorentino ,  e  pone  al  secondo  posto  lacobo 
Avanzi  bolognese  :  «  Secundam  sedem  lacoho  Avantii 
Bononiensi  daMmus  qui  magnificam  MarcMonum  de  Lu- 
iris    admirandam    capellam     veluti     mventihus    figuris    or- 


(M  Cfr.  la  tìrmadi  Iacopo  da  Veroua:  «ijinxit  quem  geuuit  lacobus 
Verona  tionvas  »  :  di  Andrea  da  Bologna  nel  j)olittico  di  Ferino  del  1369: 
«  De  Bononia  natus  Andreas  fecit  hoc  oijns  »;  di  Tomaso  da  Modena  : 
«Thomas  de  Mutina  pinxit,  Quale  vides  lector  Barisinì  lìliu.s  auctor  ». 

(2)  Testi  Laudkdeo,  Storia  della  pittura  Veneziana.,  voi.  I,  «Le 
Origini  »,  p.  285.  nota  6.  Bergamo,  Istituto  It.  d'Arti  graliche,  1909. 
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jmyif  »(').  Al  terzo  posto  ei>,ii  pone  l'Alticliiero  di  Verona, 
che  dipinse  il  tempietto  di  S.  (rior^io  per  <;li  stessi  eouti 
Lupi  di  Soragini. 

Si  è  voluto  infirmare  dal  Venturi  (piesta  precisa  testi- 
monianza, asserenilo  che  il  Savonarola,  scrivendo  tardi, 
nel  1440,  in  Ferrara,  il  suo  libro  sulle  glorie  di  Padova, 
può  aver  facilmente  confuso  il  pittore  veronese  con  lacobo 
Avanzi  bolognese,  mediocre  imitatore  dei  romagnoli  che 
affrescarono  la  chiesa  di  Pomposa,  il  cui  nome  quindi 
doveva  esser  vivo  anche  in  Ferrara  nella  seconda  metà 
del  '400. 

L'  argomento,  come  ognun  vede,  è  poco  solido,  e  var- 
rebbe a  spargere  gravi  dubbi  sull'esattezza  e  veridicità 
del  libro  del  Savonarola,  che  invece,  anche  per  gli  studi 
recenti  fatti  dal  Segarizzi,  che  ne  curò  hi  nuova  edizione 
(critica  per  la  ristampa  muratoriana,  appare,  nonostante 
il  carattere  laudativo,  in  tutto  degnissimo  di  fede.  J?  au- 
tore vuole  di  proposito  essere  veritiero  (\);  jiarla  di  cose  a 
lui  notissime  e  care,  specialmente  trattando  delle  opere 
di  pittura,  che  formavano  una  delle  più  nobili  tradizioni 
della  sua  Padova  ;  era  non  digiuno  di  arte  pittorica,  es- 
sendosi, come  egli  stesso  afferma  C),  dilettato  in  (piesto 
studio  ;  infine  le  sue  notizie  hanno  avuto  mirabile  conferma 
dalla  critica  più  recente,  ad  es.  per  gli  affreschi  di  Giusto 
dei  Menabuoi  nella  cappella  dei  Conti  al  Santo  e  nel 
Battistero  ['*).  Se   si   ])uò  a])prossimativamente  stabilire  il 


(0  Michele  .Savonarola,  lAheìlua  de  oriiamenUs  Padiiae,  a  cura 
ili  Arnaldo  Segakizzi,  liermn  Italicarum  Scriptores^  Nuova  iMccoltii, 
Tomo  XXIV,  parte  XV,  fase.  11,  p.  44:  Lapi,  Città  di  Castello,  3902. 

Lo  ripete  anche  iu  uu  altro  passo  a  pag.  13-  «  Altera  vero  ((•ai)el]a) 
Marcliionum  foranee  liuiiuiudis  corporibus  concessa,  que  luauibus  lacohi 
(le  Avantio  gloriosissimis  iiuaginibus  depicta  est». 

(-)  Cfr.  prefazione  pag.  4,  linee  5-10:  «que  narrabo  ti  deli  animo 
credes,  vellemque  cupioque  ut  et  caeteri  me  tanti  facei-eiit...  Scribam 
itaque  nedum  vera  sed  verissima,  toto  etiam  iu  orbe  diffusa  ». 

(')  Pag.  55,  linea  28. 

(')  Vextiim  a..  <>p.  cU.   V,  921-922. 
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teiiii»<)  (Iella  compilazione  detluitiva  del  libro  iu  IVrrara 
circa  il  144(),  eerto  le  notizie  erano  state  raccolte  molto 
prima  in  Tadovai  .stessa  ;  e  nessuno  i)uò  credere  tardiva 
una  notizia  data  circa  artisti  che  avevano  vissuto  mezzo 
secolo  prima,  da  un  uomo  che  aveva  dimorato  in  l*adova 
tino  al  1440,  e  che  tutto  aveva  visto,  udito  ed  ammirato 
da  i)ersona  dotta  e  competente;  sembra  poi  perfino  un'iro- 
nia pensare  che  un  meschino  pittore  bolognese  del  '300 
avesse  in  l^'errara  nel  '400  cosi  buon  ricordo  da  far  nascere 
confusione  con  un  altro  celebre  pittore  dello  stesso  nome 
lìia  <li  diversa  città. 

Si  ago-lunga  che  lo  storico  dimostra  una  cura  speciale 
e  minuziosa  nel  citare  le  patrie  degli  artisti,  nel  distin- 
guere merito  e  gloria  ;  così  chiama  padovano  il  (ruariento 
e  anche  Giusto,  che  sebbene  oriundo  da  Firenze  ottenne 
la  cittadinanza  padovana;  e  X30Ì  chiama  ( Uotto  fiorentino, 
1' Altichiero  di  Verona,  Stefano  di  Ferrara,  e  non  si  ca- 
pisce perchè  avrebbe  dovuto  sbagliarsi  proprio  per  Tacoix) 
Avanzi  bolognese,  il  secondo,  i)er  merito,  dojK)  (riotto  !  Un 
simile  errore  è  inconcepibile  perchè  contrario  al  criterio 
stesso  informatore  di  tutto  il  libro. 

Ohe  si  dovrebbe  dire  ad  es.  se  il  Savonarola  avesse 
tolto  a  Padova  T  Avanzi,  uno  dei  \)m  preclari  maestri?  Né 
vale  Tobbiettare  che  il  Savonarola  non  fu  moltf)  esatto 
nel  distinguere  l'opera  dell' Avanzi  da  (piella  dell' Alti- 
chiero, avendo  attribuito  al  primo  la  cap[)ella  di  S.  (  Gia- 
como nel  Santo,  e  all' Altichiero  il  tempietto  di  S.  (for- 
gio, mentre  risulta  dai  documenti  che  il  pagamento  delle 
pitture  della  cappella  fu  fatto  alF  Altichiero,  e  la  firma 
dell'  Avanzi  si  trova  invece  nell'  oratorio  di  S.  Giorgio  ;  i 
critici  sono  d' accordo  nel  ritenere  ormai  che  i  due  maestri 
abbiano  lavorato  insieme  in  entrambi  i  luoghi,  ed  al- 
l'Avanzi assegnano  le  più  mirabili  i)itture  nella  cappella 
di   S.  Giacomo. 

I*er  il  Savonarola  dumpie  rimangono  intatti  i  punti 
fondamentali:  il  nome,  la  i)atria  dell'artista,  ed  il  me- 
rito. Tutto  ciò  è  confermato  anclie  da  un  altro    scrittore 
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padovano,  (lirolamo  Campagnola,  il  (juale  tìoriva  nella 
seconda  metà  del  '400,  ed  ei-a  pittore,  allievo  dello 
Squareione,  come  l'iferisce  il  \'asari,  che  si  Aalse  di  nna 
sua  lettera  scritta  al  filosofo  Leonico  Tomeo,  sopra  alcuni 
antichi  pittori  che  avevano  sevv  to  i  signori  Oarraresi; 
documento  specifico  di  particolare  importanza,  che  è  gran 
disgrazia  non  conoscere  direttamente.  In  ogni  modo  è 
bene  osservare  che  il  Campagnola,  come  si  vede  nelle 
fonti  che  da  lui  derivano,  è  in  tutto  indii>eudente,  e  nei 
giudizi  e  nelle  attribuzioni,  dal  suo  conterraneo  il  8avo- 
narola,  alquanto  più  antico.  Sono  quindi  due  le  fonti  che 
danno  F  Avanzi  per  bolognese  e  artista,  di  gran  valore, 
poiché  il  Vasari  ricorda,  attingendo  certo  al  Campagnola, 
che  i  trionfi  aflrescati  dall'  Avanzi  bolognese  nella  gran 
sala  del  palazzo  degli  Scaligeri  in  Verona  furono  molto 
ammirati  dal  Mantegna  ('ì. 

E  il  \"asari  non  era.  davvero  tropjro  tenero  per  i  pit- 
tori bolognesi,  e  in  Bologna  dimorò  e  dipinse,  e  potè 
raccogliere  memorie  e  tradizioni,  tanto  da  non  sbagliarsi 
nel  giudizio  sintetico  così  favorevole  verso  un  pittore 
del  '300. 

Anche  pel  Vasari  (juiudi  rimangono  intatti  i  punti 
fondamentali,  la  patria  e  il  merito  del  pittore. 

Xella  prima  metà  del  '500,  il  Michiel  {~),  nelle  sue  note, 
dice  Giacomo  Davanzo  j) adovano,  o  veronese,  o  come 
alcuui  credono,  bolognese.  Qui  dun(iue  a|»parirebl)e  per 
la   priuia   volta  un  dubbio  (').  Ma   la  fonte,  oltre  ad  essere 


(^)  Vasari  G.,  Vita  di  Vittore  Scdrjìdccio,  toni.  III.  p.  IH).  Firenze. 
Le  Monnier. 

{^)  Xoti::ia  dì  opere  del  disellilo,  pulthl.  da  I.  iMoiMOTxr,  2.'  ediz.  a 
rum  di  G.  Frizzoui:  pp.  10  e  78.  l>(»l<>oii:i,  Zanichelli,  1884. 

(•*)  Tralascio  le  fonti  posteriori,  lo  cpinli  tntte  convengono  nel  dire 
Iacopo  Avanzi  bolooiiese.  Cfr.  ScAifoicoNE,  De  aiìti(juitatibuH  urbis 
Fatarti,  Basilea,  1550;  PoitTKXAUi  Anììkt.o,  Della  Felicità  di  Padora, 
Padova,  Dozzi,  1623.  p.  4S7. 

Cfr.  la  Perizia  del  j^ittare  Francesco  Zoìnioni.  fattali  ,30  die.  1771; 


404  i;.   DEPUTAZIONE  DI  STORIA   PATRIA  PER  LE  ROMAGNE 

più  tardiva  ed  indiretta,  uoii  è  molto  scrai)olosa  nelF  ac- 
certare la  i)atria  degli  artisti,  e  rivela  la  sua  particolare 
predilezione  nel  considerar  padovani  (j  nel  li  die  in  Pado- 
va o])erarono;  così,  dopo  aver  esposto  il  dubbio,  chiama 
poi  sempre  (xiacomo  Davanzo  padovano;  e  lo  stesso  fa 
per  (Triusto  «  padoano,  ovver,  come  lo  fanno  alcuni,  fioren- 
tino», e  pel  Guariento  «padoano,  ovver,  come  lo  fanno 
alcuni,  veronese  >^.  Il  criterio,  in  fondo,  si  spiega,  perchè  la 
lunga  dimora  e  l'opera  possono  conferire  in  certo  (piai  modo 
ad  un  artista  il  diritto  di  cittadinanza;  si  si)iega  anche  il 
credere  l'Avanzi  veronese,  data  la  sua  relazione  con  l' Alti- 
chiero,  ma  invece  non  si  spiega  come  anche  il  Michiel  ac- 
colga la  tradizione  dell'Avanzi  bolognese,  se  proprio  noii 
fosse  stato  oriundo  da  questa  città.  Certo  il  Michiel  derivò 
la  notizia  per  via  indiretta  dal  Savonarola,  attingendo  ad 
Andrea  Rizzo,  perchè  ho  potuto  constatare  la  perfetta  corri- 
spondenza tra  ciò  che  il  Michiel  riferisce  secondo  il  Eizzo  e 
ciò  die  dice  il  Savonarola,  nei  punti  in  cui  le  altre  fonti  sono 
discordi  (^).  Si  vede  che  lo  scultore  veneziano  del  '500,  ami- 
co del  Michiel,  teneva  in  gran  conto  1'  autorità  dello  scrit- 
tore padovano.  In  ogni  modo,  nonostante  la  predilezione 
del  3Iichiel,  nessuno  dei  critici  moderni  è  disposto  a  rite- 
nere r  Avanzi  di  Padova,  perchè  ciò,  si  capisce,  urterebbe 


«  per  restaurare  le  preg.^voli  pitture  fatte  da  Iacopo  Avanzi  bolo- 
gnese»: dee.  103  in  CtONZati  B.,  La  Basilico  dì  S.  Antonio  di 
Padova  etc. 

(1)  Basterà  citare  i  seguenti  confronti:  Notizia  etc,  \).  14:  «La 
cappella  di  S.  Luca  dipinse  Giusto  di  nazione  fiorentina,  come  scrive 
il  Campagnola:  ina  Andrea  Rizzo  lo  fa  Padovano»:  e  così  il  Savo- 
narola, op.  <;it.  p.  41;  Notisia,i).  18:  «La  cappella  del  Santo  dipinta 
da  Stefano  da  Ferrara  buon  pittore  per  quei  temili  ;  auctore  Riccio  »  ; 
il  nome  di  questo  pittore  e  dell'opera  sua  a  Padova  si  ha  soltanto 
dal  Savonarola.  Notizia,  p.  78:  «  Nella  sala  dei  Giganti,  secondo  An- 
drea Rizzo  vi  dipinsero  Altichieri  e  Ottavian  Bressano  »  :  proprio  come 
ripoita  il  Savonarola .  mentre  il  Campagnola  dà  per  artefici  il  Gua- 
riento e  Iacopo  Avnnzi. 
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troppo  contro  il  SavoiiJiL'ola.  I  più,  dunque,  lo  vogliono 
di  Verona.  Ma  (piì  si  incontrano  altre  ditticoltà  non 
lievi.  Flavio  Biondo,  nella  sua  «  Italia  illustrata  (\)  » 
a  mezzo  il  '400,  parlando  di  Verona  dice  espressamente: 
pictoriae  artis  peritum  Verona  superiori  saecido  hahuit 
A/tieJierium,  e  non  nomina  l'Avanzi  ;  ed  anche  ]\lariii  Sa- 
nudo  nel  suo  «  Itinerario  »("),  nel  1483,  in  una  descrizione 
di  Verona  ricorda:  do  iìi  arte  pietà  ria  excelenti:  Altichiero 
et  Pisano  ;  e  perchè  no  1'  Avanzi  ì  Bisognerebbe  ammet- 
tere che  egli  fosse  molto  inferiore  di  merito  all'  Altichie- 
ro e  neppur  degno  di  essere  ricordato  rispetto  al  maestro; 
ma  ciò  contraddice  troppo  apertamente  al  Savonarola, 
che  gli  dà  il  secondo  posto  dopo  (riottt),  al  Campagnola 
che  dal  Mantegna  fa  lodare  più  specialmente  i  trionti  del- 
l' Avanzi,  al  Vasari  che  riconferma  il  giudizio  che  fu  dato 
allorché  in  una  gara  tra  l' Altichiero,  il  Sebeto  e  l'Avanzi, 
che  dii>insero  alcune  scene  di  nozze  in  casa  dei  conti 
Serenghi,  1'  opera  di  (piesf  ultimo  fu  da^  tutti  ritenuta  la 
migliore  ;  e  contraddice  poi  a  quella  fìrma  che  era  scritta 
sotto  la  scena  dei  funerali  di  S.  Lucia,  nel  tempietto  di 
8.  Giorgio,  che  era  non  dell'  Altichiero,  ma  dell'  altro,  (^) 
il  i>iù  audace,  il  più  sicuro  di  non  temere  confronti,  che 
si  pone  in  vista,  a  destra  dell'  ingresso  ! 


(')  HioXDo  i>A  Forlì.  Ttulta  illtisfr<if<i.  n.  U,")!».  ediz.  Basilea. 
1531,  p.  377. 

(-)  Maimx  Saxlto,  lUnerario  per  la  terra  feriiid  veneziawt  uel- 
r  anno  lS4n  :  ediz.  Rawdon  Brown,  Padova,  tip.  del  Seminario,  1847, 
pag.  99. 

(3)  Il  Beiìxasconi  (StiKÌi  sopra  la  storia  della  pittni<t  italiana 
del  XIV  e  XV  sec.  e  della  scuola'  pittorica  Veronese:  1864,  i>p.  77  e 
sìiS-S  Pf^r  confeniiare  il  primato  all'Altiohiero,  si  A'ìile  appunto  del 
Biondo  e  del  Sauuto,  noncliè  del  documento  del  pagamento  delle  pit- 
ture della  cappella  di  S.  Giacomo  fatto  all' Altichiero  (il  che.  mi 
8end)ra,  Ita  un  valore  molto  relativo  in  proposito):  arrivato  ]»oi  alla 
([uestione  della  iirnia  sotto  la  scena  dei  funerali  di  S.  Lucia,  eli' egli 
reputa  opeia  dell'artista  migliore,  stal»ilisce  che  j^^vr  ciò  vi  si  doveva 
leggere  il  nome  <lell'Altichiero  e  non  (piello  del  l'Avanzi.  Ma  io  non 
vedo  clic  egli   in   ([uesto  sia  stato  segnilo. 
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Bastji  (juesto  (juadro  per  fare  dell'Avanzi  mi  giaude 
maestro  e  uou  un  seguaee.  Senza  entrare  nella  distribu- 
zione dei  singoli  quadri  ai  <lue  pittori,  io  eredo  elle  anche 
in  ciò  r  accordo  tra  i  critici  potrebbe  essere  piir  completo 
e  il  giudizio  pili  deciso,  ritornando  all'  ordine  di  merito 
stjibilito  dagli  antichi.  Lo  stesso  Venturi  che  ammette  per 
caposcuola  F  Altichiero,  più  ordinato  e  mafinifico,  chiama 
X)erò  1'  Avanzi  più  vivo,  cioè,  mi  sembra,  \n\\  moderno  ed 
innovatore,  jiiù  vicino  a  (iriotto,  per  la  potenza  rappre- 
sentativa dei  moti  dell'animo,  e  superiore,  forse,  per 
rai>presentazione  realistica,  per  tìnitezza  di  dettagli,  per 
la  disposizione  delle  masse  entro  le  grandiose  architetture. 

(?ome  sijiegare  dunque  l'ingiustizia  di  due  fonti  quat- 
trocentesche, che,  parlando  di  pittori  veronesi,  esaltano 
l'Altichiero  e  tacciono  V  Avanzi  ì  Ma  v'  ha  di  più.  Il  (fe- 
rola (')  ha  rilevato  per  il  primo  che  la  descrizione  fatta 
<lal  Vasari  dei  celebri  affreschi  della  sala  del  palazzo  de- 
gli Scaligeri  a  Verona  deve  riferirsi  invece  a,  (pielli  della 
sala  dei  (Tiganti  nel  palazzo  dei  Carraresi  a  Padova.  La 
(?orrispondenza  infatti  è  perfetta. 

I  due  triontì  bellissimi,  opera  dell'  Avanzi,  ammirati 
dal  Mantegna,  secondo  il  Vasari,  a  A^erona,  sono  precisa- 
mente il  trionfo  di  Mario  e  la  captività  di  (liugurta 
nella  sala  dei  Giganti  di  Padova,  ricordati  dal  Campa- 
gnola e  anche  dal  Savonarola  (-)  ;  la  Guerra  di  Gerusa- 
lemme, dipinta  intorno  intorno,  secondo  Giuseppe  Flavio, 
può  ben  essere  compresa  nei  «  fatti  dei  12  Cesari  »  ;  e,  quel 
che  più  importa,  i  medaglioni  nel!'  ornamento  superiore 
della  sala,  nei  quali  erano  i  ritratti  di  grandi  uomini  e 
letterati  di  quei  tempi,  e  tra  gii  altri  <piello  di  Francesco 
Petrarca,  corrispondono  a  quelli  che  ricorda  il  Campa- 
gnola nella  sala  dei  Giganti  :  «  ivi  sono  ritratti  il  Petrarca 


(')  G.  Gekoi.a,  Alcune  considerazioni  intorno  al  pittore  Avanzo,  iu 
«  Bollettino  del  Museo  Civico  di  Padova»,  XII,  1-2,  pi).  28-33.  Padova,  1909. 

(')  Op.  cit.  pag.  42:  «altera  (sala)  imperatorum,  prima  raaior  et 
gloriosior,  qua  Romani  imperatores  iniris  cniii  triuuipliis  amo  opti- 
moque  cum  colore  depicti  sunt  ». 
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e  Lombardo  i  (j[iiali  credo  dessero  1'  ciri;oiiieuto  di  quelle 
pitture  >,  come  riferisce  anche  lo  stesso  Lombardo  della 
Seta  nella  sua  lettera  a  Francesco  da  (carrara,  scritta  poco 
dopo  la  morte  del  Petrarca  (^).  La  presenza  del  Petrarca 
in  <[uei  medagiioni ,  e  la  lode  tributata  agii  attresclii 
dei  trionti  dal  ^lan teglia  pado\'ano,  secondo  il  Campa- 
gnola, che  si  occupò  solo  dei  i)ittori  che  dipinsero  in 
Padova  per  i  (jarraresi,  stanno  a  dimostrare  ad  evidenza 
che  il  Vasari  confuse  la  sala  di  \"erona,  divenuta  sede 
del  Podestà,  con  <iuella  di  Padova,  divenuta  sede  del  Capi- 
tano del  jjopolo  (").  Anche  le  opere  ricordate  dal  Vasari, 
come  eseguite  in  ^"erona  dall' Altichiero,  dall'Avanzi  e 
dal  Sebeto  (^),  cioè  un  par  di  nozze  con  molti  ritratti  ed 
abiti  di  quei  temi>i,  in  casa  dei  conti  Serenghi,  devono, 
secondo  me,  riferirsi  non  a  \'erona,  ma  a  Padova,  ed 
alla  casa  di  Lombardo  da  Serego,  o  della  Seta,  1'  amico 
del   Petrarca  e  di  Fran(;esco  da  Carrara  (^),  che  dobbiamo 


(')  Cfr.  Vextl'ki,  op.  cit..  V,  !)7S. 

(■)  Vero  è  che  uel  1364  Causigiioiio  della  Scala  fece  aini)liai-e  il 
suo  palazzo,  come  si  ha  dalla  cronaca  Zanata,  e  che  il  Saimdo  Jiel- 
r«  Tfhierfirlo»  ricorda  in  Veron;i  «  il  palazzo  del  Podestà  (che  era  pai'te 
di  quello  degli  Scaligeri)  niaguifico  con  la  salla  pineta  »:  ma  certo  si 
riferisce  alla  sala  di  Can  Grande,  che  era  decorata  con  trionti  alle- 
gorici e  le  ligure  di  Mercurio  e  delle  ^luse.  Cfr.  Tieni iii  It.  Script.-. 
XVTI,  2. 

(')  Ora  elle  un  pittore  di  nome  Sibeto  è  venuto  in  luce  in  docu- 
lueuto  della  prima  metn  del  300,  non  si  può  più  accusare  il  Vasari 
di  avei-  l'ncluso  per  errore  questo  artista  tra  i  veronesi,  forse  sdop- 
jiiaudo  Altichiero  da  Zevio.  11  suo  eiroic.  in  caso,  è  soltanto  cro- 
iioh>gi('o. 

{*)  Lombardo  da  Serego  rogò  il  contratto  di  lionifazio  Lupi  con 
Audriolo  da  Venezia  ])er  hi  costruzione  della  cappella  nella  chiesa 
del  Santo:  abitava  in  Padova  nella  contrada  di  S.  Andrea  e  morì 
nel  1390:  cimtinuò  V  Epitome  rirornin  iHustriiDn  del  Petrarca  ed  è 
ricordato  come  cittadino  padovano  nel  testamento  del  poeta.  Cfr.  Let- 
tere di  F.  Petrarca  edite  da  G.  Fracassetti,  lilno  S",  lettera  S'  delle 
Fiimigliari.  che  dovrelibe  essere  collocata  tra  le  senili. 
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CM'e<lere  anche  ammiratore  «lelT  arte  pittorica  dell' Alti- 
cliiero  e  delT  Avanzi. 

l>iiii(|iie  nulla  di  accertato  secondo  le  fonti  rimane 
dell'opera  di  Iacopo  Avanzi  in  Verona,  (^)  e  cade  così 
uno  denli  ari>omenti  principali  per  supporre  F  artista 
veronese. 

Circa  i  pittori  che  decorarono  la  sala  dei  Giganti,  le 
fonti  sono  molto  discordi,  che  il  Savonarola  nomina  Al- 
tichiero  e  Ottaviano  da  Brescia;  il  Campagnola  invece, 
secondo  il  Micldel,  dà  al  Guariento  «  I  dodici  C'esari  e  li 
lor  fatti»,  e  all'Avanzi  i  triontì.  Io  credo  che  su  tutti 
debba  avere  la  prevalenza  il  Campagnola  che  si  occupò 
espressamente  delle  pitture  eseguite  per  i  Carraresi.  Il 
Vasari,  in  un  passo  dove  parla  delle  pitture  del  Guariento, 
attribuisce  a  questo  pittore,  oltre  la  cappella  di  Urbano 
prefetto,  cioè  del  Capitano,  (e  ([ui  si  vede  che  traduce 
malamente  il  latino  del  Campagnola)  anche  la  sala  degli 
imperatori,  che  servi Aa  per  le  feste  del  carnevale,  e  sarebbe 
])OÌ  (piella  descritta  poco  soi)ra  per  \'erona  con  la  «  (ruerra 
di  Gerusalemme»  assegnata  all'Altichiero,  e  i  due  bellissimi 
trionti  deir Avanzi.  È  evidente  quindi  che  il  Vasari  ha 
commesso  una  duplicazione,  causa  un  disguido,  un  attacco 
sbagliato  di  untilo  della  sua  intricata  matassa  d'appunti, 
della  quale  riesce  ora  ditìicile  trovare  il  bandolo.  E  molto 
probabile  che  chi  ha  contuso  il  palazzo  degli  Scaligeri  con 
(piello  dei  Carraresi  abbia  confuso  anche  TAltichieri,  da 
lui  detto  famigliarissimo  dei  signori  Scaligeri,  col  (rua- 
rieuto  che  si  sa  essere  stato  }>ittore  ufficiale  dei  ('arraresi. 

Si  noti  che  la  decorazione  della  sala  dei  Giganti  fu 
eseguita  precisamente   nel  jjieno  fiorire   del    Guariento  (-), 


(^)  La  toiiilta  affrescata  della  faiui.ylia  Cavalli  in  S.  Anastasia. 
tloA'e  peraltro  sono  riconoscibili  più  mani,  è  detta  opera  tipica  del- 
l'Altichiero.  Cfr.  VENTrTUi.  op.  dt.  p.  99S. 

(-1  Cfr.  Ventcri,  op.  cit„  Y,  p.  978:  L.  Mexix,  trulle  pittare  del 
Gnarieuto.  Padova,  1826.  Le  i)ittnre  sono  ricordate  dal  cronista  Sozo- 
inen<t  (che  qui  si  Tale   del   Buoniusegni),  a  proposito   della    morte  di 
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forse  prima  della  eliianiata  del  maestro  a  Wiiezia  nel  loOo; 
e  seDibra  impossibile  che  il  pittore  aulieo,  che  dipinse 
i  ritratti  dei  similori  di  Padova,  la  sala  Tebaiia  e  la 
capi>ella  del  pahizzo,  sia  stato  escluso  jn'oin-io  dal  grande 
atrio,  cioè  a  dire  dalla  parte  centrale  e  più  cospicua  della 
reg«iia.  Tutto  rf)ro  e  la  poriK)ra  ed  i  colori  vivi  ricordati 
da  Lombardo  della  8eta,  dal  Savonarola  e  dal  \"asari  tanno 
pensare  alla  maniera  antiquata,  magnifica  e  risplendente 
del  (Tuariento:  infine  il  ritratto  del  Petrarca,  unico  rimasto 
di  tanta  decorazione,  nella  parete  a  man  destra  della  sala, 
ora  biblioteca  universitaria,  per  (piantt)  malconcio  dai  re- 
stauri, pare  piuttosto  del  Guariento  che  non  delTAlti- 
cliiero  (^).  8e  così  è,  ognun  vede  <piali  cimseguenze  se  ne 
possono  ricavare:  in  primo  luogo  le  lodi  tributate  dal 
Vasari  alPAltichiero  per  la  ben  appropriata  scompartizione 
decorativa  della  sala  e  per  la  (xuerra  di  (lerusalemme, 
dove  egli  avrebbe  saj)uto  ben  ritrarre  tutto  quello  clie  in 
una  battaglia  si  può  considerare,  vanno  invece  riferite  al 
Guariento,  e  non  sembrano  davvero  indegne  per  chi  fu 
chiamato  a  dipingere  il  pretorio  della  rei>ubblica  veneta; 
in  secondo  luogo  rAltichiero  e  l'Avanzi  che  furono  con- 
giunti in  Verona  fin  dal  lo(>4  per  i  lavori  nel  palazzo 
degli  Scaligeri,  e  i^oi  stretti  in  modo  indissolubile  come 
fratelli  siamesi,  vanno  invece  disgiunti,  e  la  loro  unione 
rimandata  a  più  tardi  e  soltanto  per  le  opere  eseguite  per 


.Manlio  Donati,  (1370)  illustre  uomo  <raiiu(',  il  cui  vitiatto  fu  fatto 
(lipiiiiievc  nei  me<la.ulioiii  tlclla  sala.  Lombardo  della  Seta  poi  le 
ricorda  nella  sua  lettera  a  Francesco  d:i  C'ariava.  scritta  jkìco  dopo 
la  morte  del  Petrarca. 

(')  TI  VKXTrui  {op.  eit.  V.  996)  giudica  die  il  ritratto  ii(»n  disdi- 
rebbe neppure  all'Alticliieri  o  all'Avanzi,  m:i  rimane  lu;!  dubbio:  il 
Moschetti  sta  assolutamente  j)er  il  Guariento. 

CtV.  A.  Moschetti,  Per  un  fintici  ritratto  di  F.  /'..  Padova  1904: : 
circa  lii  riproduzione  probabile  del  ritratto  nel  libro  miniato  «  De 
vìtìr  illiistribus  »  Ct'r.  I.  de  Sclosski;,  Fin  veroìiefiicìipfi  bildcrhiich 
uiid  die  hiifm-he  Kiiust  des  XIV  lahrnudertfi,  in  «  lahiluicli  dcr  Kiinstb. 
Snmiii    dcr  iilleihiich.  Kaiserhauses  »,  XVT.   ISiC). 
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i  coiiri  Lii])i  «li  S<)ra.i>ii}i,  mentre  l'Avsiuzi  deve  eredersi 
andato  [)rinia  dell'Altieliiero  in  Padova,  al  servizio  dei 
Carniresi,  ed  associato  al  Guariento;  il  quale  ultimo  in 
v<M'ità  merita  maggior  considerazione  di  «luella  in  cui  è 
tenuto.  A  proposito  dell'  o]>era  sun  in  N'enezia  mi  sia 
[termessa  una  digressione. 

Il  Savonarola  gli  assegna  tutta  la  decorazione  della 
sala  del  maggior  Consiglio,  ricordandone  la  magnificenza  ('); 
il  Michiel  par  concedergli  solo  1'  istoria  di  Spoleto  che 
Tiziano  coperse;  il  Sansovino,  oltre  al  l*aradiso  in  testa 
alla  sala,  gli  assegna  parecchi  «piadri,  fra  i  quali  la 
guerra  di  Spoleto,  l'arrivo  a  Venezia  di  Alessandro  III, 
e  forse  altre  storie.  Ma  il  Facio  dà  poi  a  Gentile  da 
Fabriano  la  guerra  terrestre  fatta  dai  Veneziani  contro  il 
tìglio  del  Barbarossa,  e  al  Pisanello  la  storia  di  Ottone, 
tìglio  dell'imperatore,  che  imi>lora  dal  pa<lre  la  i)ace  coi 
Veneziani;  il  che  è  ripetuto  anche  dal  Sansovino,  il  (piale 
aggiunge  che  il  Pisanello  avrebbe  raffigurato  nella  scena 
.Vndrea  Vendramin  il  x^iìi  bel  giovane  <lei  suoi  tempi. 
Queste  ultime  notizie  hanno  indotto  i  critici  a  supporre 
una  nuova  decorazione  pittorica  della  sala  che  comple- 
tasse quella  iniziata  dal  Guariento.  Ma  a  me  sembra  inam- 
missibile <'he  scene  ed  episodi  della  stessa  leggenda,  che 
1  Veneziani  ben  conoscevano,  avendola  fatta  rappresen- 
tare nella  cappella  del  palazzo  «lucale  fin  dal  Ioli)  ("), 
siano  stati  dipinti  ex  novo  ed  abbiano  ti'ovato  il  loro  giu- 


(M  <>p.  rit.  [),  44  :  «  Guarieutiis  antem  luagiiiticum,  stnpenduiii 
superbumque  nimis  serenissimi  dominii  veneti  pretoiiuiii,  (luod  sala 
maior  noiuinatur,  digitis  propriis,  miro  ciim  artifìcio  depinxit  ilhidque 
mi  rum  in  modum  ornavit  ». 

Cfr  am-lie  lo  Scakdeoxe  {De  aiitlqiiifate  urbis  l'afa  ri  i,  ed.  Ba- 
silea, l.>6().  p.  370)  che  deriva  forse  dal  Savonarola:  '«  [Guariento] 
pinxit  ibi  curiam  magni  consilii  pnlclierrimo  apparatu  colornm  et 
figurarum.  » 

(-)  Cfr.  Cecohrtti  ,  La  rifa  veneziana  nel  'HOO^  in  Arch.  Veneto 
XXVIII,  p.  13  :  «  i)er  la  Chiesa  di  S.  Nicolò  di  Palazzo  si  stabilisce 
di  dipingere  «  istoriam  jjape  quando  fuit  Venetia  cuiii  domino  impe- 
ratore et  alia  (jne  vith^buntiir.  » 
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sto  posto  iielbi  decorazione  della  sahi  del  maggiore  Cou- 
siiiiio  in  teni})i  così  diversi.  Tutti  i  quadri  del  ciclo  deb- 
bono essere  stati  <li])inti  <lal  (ruarieuto  tiu  dal  principio, 
come  si  deduce  dalle  fonti  yrni  antiche  e  diu  documenti. 
V  è  l' autorità  graudissinni  del  Savonarola,  che  certo  vide 
il  superbo  pretorio  della  Serenissima  Signoria  Veneta  anche 
dopo  i  restauri  del  140!)- 1415,  e  si  trovò  ad  ammirare  lo 
spettacolo  della  f(dla  che  nel  giorno  dell'  Ascensione,  es- 
sendo a  tutti  libero  l' ingresso,  s' intratteneva  nel  salone, 
e  nessuno  chiedeva  di  uscire.  E  stanno  in  favore  del 
(ruariento  tutte  le  notizie  che  si  possono  ricavare  dai  do- 
cumenti :  la  sua  dimora  accertata  in  A^enezia  per  più  di 
due  anni,  e  col  lauto  stipendio  di  .'JOO  «lucati  d'oro  all'anno, 
il  risparmio  da  lui  fatto  di  òOO  ducati,  solo  per  aver  im- 
piegato azzurro  di  Alemagna  invece  del  costoso  oltrema- 
rino ;  (basterebbe  questo  accenno  a  rivelare  il  gran  lavoro 
compiuto!)  e  inlìne  la  lode  che  gli  fu  data  di  pittore  va- 
lente nell'arte  sua  {^).  Non  è  vero  che  per  le  liti  insorte 
abbia  dovuto  interrompere  l'opera:  sta  il  fatto  che  egli 
se  ne  andò  da  Venezia  (\o\h)  aver  tutto  eseguito  <[uello 
che  secondo  i  patti  gli  era  stato  commesso,  e  se  la  fama 
gli  procurò  invidia  deve  avergli  fruttato  ancora  meritate 
sodflisfazioni  (-). 


(M  Cfr  Testi,  op.  cit.  ptigg.  27()-277,  dove  sono  riassunte  tutte  le 
notizie  sul  Guariento  e  le  pitture  della  sala  del  Gran  Consiglio  ;  a 
questo  riassunto  mi  riferiscM)  anche  per  le  citazioni  delle  fonti. 

(-)  Fra  i  pittori  clic  furono  chiamati  in  Roma  da  Url»!ino  v  per 
lavorare  nelle  cappelle  vaticane  è  nominato  nel  luglio  1369  anche  un 
(htanierìiis  de  VeuetUs,  che  aveva  lo  stipendio  di  soldi  10  al  giorno 
come  Giovanni  da  Milano:  chi  può  essere  se  non  il  Guariento?  In 
unii  nota  di  spese  non  si  può  pretendere  l'esattezza  di  un  docu- 
mento notarile,  ed  il  nome  del  Guariento,  di  origine  esotica,  an- 
dava facilmente  soggetto  ad  alterazioni;  il  Vasari  ad  es.  lo  chiama 
Guariero:  che  poi  il  pittore  sia  detto  di  Venezia  non  fa  meraviglia, 
volendosi  con  ciò  indicare  il  luogo  di  provenienza,  o,  in  genere,  la 
regione  veneta.  D'altronde,  ripeto,  chi  i)uò  essere  questo  pittore  para- 
gonato ai  ^)iù  famosi  d'allora,  cDiue  Giottino  e  Giovanni  da  Milano. 
Cfr.  TicsTf,  op.  cit.  )).  27S.  n.  1.   Ii'ei/infrit  di  spese  piiìihl.  dti    K.  Miintsì 
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Xt'l  I.*)(S2  si  apprende  che  hi  siihi  del  ^Maggior  ('oiksì- 
glio  era  affidata  ai  procuratori  di  S.  Marco  «  ne  tam  so- 
lemimissimum  opus  devaatetur  in  incturis  et  aliis  rebus  », 
seguo  che  hi  decorazioue  doleva  essere  già  da  teiui)o  ul- 
timata. Il  25  maggio  14(M)  si  stanziano  200  ducati  «  prò 
f adendo  reparare  et  apiari  puturas  sale  novae  »,  somma 
clie  viene  rii)etuta  nel  1411;  documenti  chiarissimi  che 
non  ammettono  equivoci,  dice  il  Testi,  il  (iiiale  si  diverte 
ad  arroncigliare  per  le  chiome  Lionello  Venturi,  perchè 
si  sforza  di  \'edere  in  queste  note  anche  la  preparazione 
per  le  pitture  nuove  di  Gentile  e  del  Pisanello  che  in 
quel  torno  di  tempo  dovevano  pur  esser  state  fatte,  e 
poi  cade  con  lui  nella  stessa  2)ece  ammettendo  egual- 
mente, fuori  dai  documenti  e  contro  il  silenzu)  dei  docu- 
menti, che  dal  1409  al  1411  abbia  avutt)  luogo  «  la  se- 
conda decorazione  pittorica  della  sala  »  ;  intìne ,  a  propo- 
sito dell'opera  di  Gentile,  (p.  270,  n.  2)  torna  a  respi- 
rare alla  superticie,  e  conchiude  «  che  non  ne  sa  nulla  di 
sicuro  ». 

Poteva  quindi  lasciare  in  pace  il  giovane  Venturi  con 
i  suoi  dubbi  i)iù  che  logici.  Il  restauro  o  hi  ridipintura 
di  alcuni  (piadri  [)uò  ben  essere  compresa  in  quelle  note; 
ciò  che  non  ve,  è  la  preparazione  per  le  pitture  nuove, 
per  le  scene  mancanti.  Ohe  vale  obbiettare  il  Facio  ed  il 
kSansovino  ? 

La  critica  è  scelta  e  non  accozzaglia  ;  e  del  resto  le 
notizie  del  I  acio  non  diventano  false  se  Gentile  e  il  Pi- 
sanello hanno  ricoi)erto  gli  affreschi  rovinati  del  Gua- 
riento,  imece  di  far  oi)era  in  tutto  originale;  e  ciò  per 
Gentile    è    affermato    espressamente    dal    Sansovino:    «  il 


Les  (iris  a  la  cour  des  papes  pend<ntt  le  XV  e  XVI  .siede,  Paris,  1878. 
Che  il  Gixiiiieuto  fosse  a  Roma  nel  13Hi>  non  contraddice  a  nessun 
documento,  essendo  solo  accertata  la  sua  morte  iuniwizi  il  22  set- 
teml>re  del  1370.  Così  si  avrebbe  nna  notizia  di  più  per  la  vita  e 
1'  operosità  di  questo  pittore 
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quadro  del  contiitto  navale  fu  ricoperto  (\;\  (xeutilc^  da 
Fabriano,  i)ittoi'e  di  tanta  reputazione  che,  avendo  di 
provvisione  un  ducato  il  ,i>ioriio,  vestiva  a  maniche  aperte  ; 
dentile  Bellino  parimenti  ne  velò  molti  altri  ».  (i)ui  Adolfo 
Venturi  pronunziò  parole  severe  contro  il  Sansovino  : 
«nessuno  badò,  eiili  dice,  all' inconiiruenza  del  periodo,  o 
si  limitò  ad  ossero  are  die  Gentile  di  Fabriano  non  viveva 
al  tempo  del  Bellini  e  non  poteva  cancellare  F  opera  pro- 
pria »  ;  e  il  Testi  va  più  in  là ,  e  si  i^rov^a  addirittura  a 
correggere  il  Sansovino  in  questo  modo:  «  il  (piadro  del 
conflitto  navale  di  Gentile  da  Fabriano  etc,  fu  ricoperto 
da  (xentile  Bellino,  il  quale  i)arimenti  ne  velò  nndti  altri  »; 
e  così  tutto  è  acccìmodato  secondo  In  volontà  dei  sullo- 
dati  critici  ! 

Eppure  il  Sansovino  era  colpevole  soltanto  di  un  ])o'  di 
confusione  cronologica,  facilmente  correggibile! 

(^)uel  che  si  riconosce  x)er  Gentile  da  Fabriano  si  può 
ripetere  anche  per  il  Pisanello,  sebbene  il  Facio  e  il  San- 
sovino i)arlino  del  quadro  da  lui  dipinto  a  Venezia  con 
molte  ligure  originali.  E  si  ha  anche  maggior  libertà  di 
l)recisare  il  tempo  in  cui  fu  eseguito  ;  nessuno  infatti 
l>uò  ammettere  un  lavoro  del  Pisanello  a  Venezia  nel 
periodo  dal  1401>  al  1411,  in  compagnia  di  Gentile,  men- 
tre si  sa  dai  più  recenti  documenti  che  il  Pisano  è 
nato  nel  1397,  e  non  nel  1380,  come  si  credeva  tìn  qui  (^). 
Invece  si  può  ben  collocare  l' opera  sua  nel  periodo  dal 
1420  al  1424,   (juando  è  certa  la  sua    dimora    in   Venezia, 


(M  Cfr.  Tksti,  {oj}.  cit.  p.  37(1  u.  1)  che  rivehi  e  controlla  le 
recenti  scoperte  del  Biadejuo.  Finora  tntte  le  date  di  oliere  anteriori 
al  1422  per  il  Pisanello  sono  poco  sicure.  Il  Vasari  (voi.  Ili,  p.  13) 
dice  elle  nel  1419,  venendo  a  Firenze  papa  Martino  V  lo  menò  seco 
a  Koma:  ma  certo  egli  ha  confuso  il  Pisanello  con  Gentile  da  Fabriano, 
clie  fu  chiamato  appunto  da  Martino  V  il  22  settembre  1419,  e  sostò 
a  Firenze  per  recarsi  a  Roma  soltanto  nel  1427;  dove  più  tardi  andò 
anche  il  Pisanello  per  completare  l'opera  lasciata  da  lui  interrotta. 
Si  vede  quindi  die  il  Pisano  segue  sem])i'e  Gentile,  e  non  si  trova 
inai   ad  essej-e  con   lui. 
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e  si  sa  aiiclit*  che  nel  1421Ì  si  stabiliva  uno  stipendio 
(li  KM)  (lucati  annui  i)er  jn-ovvedere  al  restauro  delle  pit- 
ture. Con  ciò  nulla  si  toglie  alla  fama  dei  due  grandi 
artisti;  ma  si  conferma  anche  (piella  dell'antico  Guariento, 
alla  cui  splendida  concezione  i  \"eneziani  tenevano  tanto, 
che  vedendola  pnr  troppo  deperire  per  V  umidità  delle 
pareti,  non  risi)armiarono  cure  e  spese  ])er  fissarla  o  rin- 
novarla, e  chiamarono  in  aiuto  i  pennelli  i>iù  celebri  da 
(xentile  da  Fabriano  al  Pisanello,  dai  Yivarini  al  Tiziano. 

Circa  ad  Antcmio  Veneziano,  che  avrebbe  dipinto  una 
facciata  della  sala  del  Consiglio,  V  asserzione  del  N'asari 
non  i)are  fondata,  tanto  che  i  signori  Crovve  e  Cavalca- 
relle  pensarono  non  fosse  un  jtarto  della  fantasia  del  fe- 
condo scrittore. 

3Ia  poiché  Neramente  il  \'asari  non  la\ ora  mai  di  fan- 
tasia, ed  in  ogni  suo  errore  e'  è  una  parte  di  ^'ero,  così 
mi  sembra  che  nel  racconto  delle  disavventure  toccate  ad 
Antonio  Veneziano  vi  sia  un  chiaro  ritlesso  di  (pielle  che 
realmente  incontrò  il  Guariento,  che  dovè  partirsene  in 
lite  coi  Veneziani. 

Si  provi  a  sostituire  all'invidia  dei  pittori  forestieri 
verso  Antonio  Veneziano  quella  dei  i>ittori  veneziani 
verso  il  forestiero,  e  il  racconto  filerà  benissimo  in  perfetto 
accordo  con  i  documenti  e  anche  con  la  verosomiglianza  ; 
Ijoichè  sembra  impossibile  che  .Vntonio  \^eneziauo,  dopo 
aver  dato  una  si)lendida  pro^a  del  suo  vak>re  in  patria, 
dipingendo  un'intiera  facciata  della  sala,  se  ne  sia  dovuto 
andar  via  per  il  favore  che  alcuni  gentiluomini  fecero  ad 
altri  pittori  forestieri,  mentre  è  più  naturale  che  egli  se 
ne  sia  andato  via  indispettito  da  A^enezia,  dopo  che  il 
Guariento  fu  invitato  a  compiere  1'  o]>era  grandiosa.  Aguz- 
zando bene  la  vista,  e  sottoponendo  ciò  che  narra  il 
Vasari  alla  i)rova  del  confronto  con  (•i(')  che  si  sa  esser 
vero  indiscusso,  si  scorge  l'origine  degli  errori. 

Xel  tViA'ore  accordato  da  alcuid  gentiluomini  ad  altri 
pittori  è  facile  riconoscere  V  allusione  alla  chiamata  del 
(ruariento,  e  allora,  poicìu"'  si  sa  che  il  Guariento  fu  chia- 
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jujito  nel  V'Mì~)  e,  certo,  fu  il  primo  die  colorì  hi  sala;  e 
(l'altra  parte  in  quest' ei)Oca  Antonio  Veneziano  era  an- 
cor «iiovane  e  non  poteva  aver  dato  i)rove  ma.n'iiltìclie 
della  sua  valentia,  C)  tanto  meno  poi  con  una  lun^a 
dimora  fuori  della  patria,  così  intorno  al  perno  crono- 
loii'ico  del  l.')()5  conviene  per  forza  disi)orre ,  come  i 
raii;»!  di  una  ruota,  tutti  i  particolari  di  fatto  e  di  ra<iio- 
namento:  cioè,  vse  Antonio  Veneziano  se  ne  partì,  perchè 
aìtri,  cioè  il  (luariento,  fu  prescelto,  nel  l.'UJo,  sei>no  è 
elle  eg'li  se  ne  andò  senza  aver  nulla  dii)into  nel  salone  ; 
e  poiché  non  fece  più  ritorno  a  Venezia,  segno  è  che 
non  vi  dipinse  neppure  doi)o.  E  ju'obabile  che  il  Vasari, 
accogliendo  in  confuso  la  tradizione  delle  discordie  e  delle 
invidie  suscitate  dalla  grandiosa  oi»era  pittorica  della  sala 
del  Consiglio  veneto,  ed  essendo  ben  disposto  in  favore 
del  maestro  veneziano  che  in  Toscana  divenne  famoso, 
abbia  commesso  per  lui  un  errore  circa  i  lavori  che  egli 
avrebbe  eseguiti  nella  patria.  Raddrizzato  così  il  racconto 
del  Vasari,  esso  \)nò  servire  ancora  da  documento  ])er 
confermare  la  bellezza  delle  pitture  del  salone,  condotte 
eccellentemente  e  con  (/rande  maestà,  salvo  a  riferire  la  lode 
non  ad  Antonio  Veneziano  ma  al  (luariento.  E  si  spiega 
perchè  i  maggiorenti  del  Gran  Consiglio,  senza  che  pos- 
sano essere  biasimati  per  parzialità  o  miopìa,  abbiano  affi- 
dato l'opera  al  pittore  piìi  celebre  del  tempo  suo,  vero 
rai)i)resentante  dello  stile  magnitico  e  sublime,  che  i)re- 
cede  e  fors' anche  i»rei)ara  lo  stile  bello  e  realistico.  Le 
scene  di  battaglie  dipinte  dal  (luariento  a  Venezia  richia- 
mano subito  le  storie  della  sala  Tebana  e  la  guerra  di 
(Gerusalemme  dipinte  a  Padova.  Ei)i)ure  il  Testi,  che  tra 
i  critici    moderni  è  uno   dei    i»iii  equi  verso  il  (luariento. 


(')  Si  pensi  clit'  l'opLMii  di  Antonio  Veneziano,  di  eni  si  lia  un 
primo  cenno  nel  1370  a  Siena,  non  nfnlt>e  dal  suo  vero  splendore 
altio  che  a  Pisa  nel  ])eriodo  dal  1384  al  1387.  «-ioè  20  anni  dopo 
il  13H;"):  a  Venezia,  naturalmente,  non  ha  lasciato  traccia. 
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giunto  alla  rappreseutazione  «Iella  «  istoria  <li  Spoleto  » 
è  preso  (la  un  dubbio  (p.  27-'),  n.  (I):  «  ma  si  tratta  proprio 
del  (Tuarieuto,  del  <iuale  non  conosciamo  un  animale  di- 
screto, «juando  rauouimo  loda  il  pittore  della  .iiuerra  <li 
Spoleto  come  valoroso  nel  far  cavalli?  »  E  ciò  basti  a 
dimostrare  (juanto  sia  infida  la  storia  dell'arte,  costretta 
a  vedere  co.nli  occhi  propri  il  poco  che  resta  e  cogli  occhi 
de.iili  antichi  il  molto  che  non  v'è  più.  (;he  sarebbe  stato 
del  (ruariento  se  il  suo  Paradiso  non  fosse  tornato  alla  vita 
come  un  }>allido  soglio  di  ma.i>niticenza  orientale,  e  se  lo 
s^jettroscopio  non  vi  avesse  sori)rese  le  tracce  dei  colori, 
lasciando  risibilmente  delusi  quelli  che  volevano  vedervi 
un  povero  saggio  in  terra  verde!  E  se  il  suo  valore  tec- 
nico non  può  cambiare  di  una  linea,  ne  sappiamo  noi  ab- 
bastanza del  suo  valore  creativo  nel  disporre  ed  animare 
una  scena  storica?  E  non  potrebbe  in  parte  diminuire  la 
distanza  che  separa  il  (xuariento  da  Iacopo  Avanzi,  seb- 
bene quest'  ultimo  provenga  da  altra  scuola  ed  abbia  uno 
stile  suo  pili  moderno  e  più  vivo!  (^). 

Poiché  dunque  l'Avanzi  ha  dipinto  dapprima  non  in 
Verona  coli'  Altichiero,  ma  a  Padova  col  Guariento,  il 
Gerola  esclude  che  possa  essere  ritenuto  veronese, ...  e  si 
artretta  a  proclamarlo  vicentino  (").  E  il  caso  di  ripetere: 
«  incidit  in  Scyllam  qui  vult  vitare  Caribdim  ».  Ma  ben 
pochi,  credo,  si  sentiranno  disposti  a  seguire  il  Gerola  in 
(piesto  vecclno  tentativo  di  identificare  l'Avanzi  col  pit- 
tore vicentino  che  aifrescò  nel  1370  la  cappella  di  San 
Vincenzo  nel  palazzo  comunale;  prima  di  tutto  x)erchè  è 
ben  strano  che  mentre  le  fonti  danno  per  l'Avanzi  almeno 


i')  Auc'lie  lo  Sclmbiiug  ammette  un  iiiHusso  del  Guariento  sul- 
l'Avanzi :  dice  ad  es.  che  nel  Paradiso  di  Venezia  è  libero  lo  spazio 
sopra  le  figure,  ed  è  raggiunto  V  ett'etto  dello  sfondo. 

(■•)  Cfr.  G.  Gerola,  Alcune  conmlerazioni  etc.  Il  Gerola  ritiene 
X)er  certo  che  nella  firma  di  Padova  si  leggesse  Avancius,  e  su 
questo  fonda  il  suo  ragionamento. 
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tre  città  da  scegliere,  l'adova,  Verona,  J^ologua,  si  sia 
costretti  a  cercarne  altre,  (luasi  si  trattasse  del  leggen- 
dario Omero;  e  poi,  i)ercliè  non  basta  che  le  cronache  o 
le  carte  di  archivio,  scosse  dalla  polvere,  diano  alla  luce 
un  nome  e  cognome,  una  patria  ed  un'opera,  ma  bisogna 
che  diano  anche  un  altro  elemento,  che  è  il  più  inii)()r- 
tante,  cioè  la  fama  del  pittore,  (piella  cioè  che  non  si  i)uò 
trovare  fuori  della  guida  delle  fonti  storiche,  ])er  la  con- 
traddizione che  non  consente  di  cercare  ora  un  nome  ce- 
lebre tra  gì' ignoti.  E  questo  valga  a  togliere  l'illusione 
l)er  altri  consimili  tentativi. 

E  se  r  Avanzi  non  fu  padovano  e  non  fu  veronese, 
non  rimane  che  vedere  se  per  disavventura  non  sia  proprio 
(piel  Iacopo  Avanzi  bolognese,  che  ha  in  suo  favore  nome, 
patria,  fama,  tutto,  fuorché  la  discreta  benevolenza  dei 
critici. 

V  è,  dicono,  contro  di  lui  l' incompatibilità  stilistica  ; 
ma  io  osservo  che  contro  quegli  altri  v'  è  l' incompatibi- 
lità storica,  e  l' una  non  può  cedere  all'  altra,  ma  bi- 
sogna che  entrambe  vengano  eliminate  ;  se  no,  non  si  può 
dire  risolta  la  questione. 

Pur  troi^po  le  notizie  sicure  intorno  a  Iacoi)0  Avanzi 
bolognese  sono  per  ora  assai  scarse,  ma  bisogna  confessare 
che  una  ricerca  sistematica  non  è  stata  mai  fatta,  e  molto 
materiale  giace  negli  archivi  di  Bologna  non  bene  esplo- 
rato. Xelle  carte  del  '200  e  del  '300  compaiono  più  fa- 
miglie col  cognome  Avanzi  ('),  segno  che  (piesto  era  già 
divenuto  comune;  ma  per   ciò  si  rende    più    diftìcile  sce- 


')  In  una  carta  del  1288  trovo  «  All»eitiitius  q.  d.  lacobiui  de 
Avantiis  »  (Cfr.  ^Is.  Gialaxui,  u.  2387,  p.  24,  nella  lìihl.  Comunale); 
nel  1 360,  Giacomo  e  Avanzino  di  Ser  Riniero  Avanzi  ortolani  (Menio- 
liali  di  Giovanni  Borgliesani  Ugolini,  e.  6,  nell'Archivio  di  Stato); 
nel  1384-,  Giacomo  Avanzi  de  Lanceis,  fornasario  (Ardi,  di  Stato, 
Registro  del  Tesoriero  1384.  2'  semestre,  e.  8):  nella  fabbriceria  dì 
S.  Petronio  si  ha  il  testamento  nel  1405  di  Ser  Bartolonu'o  di  Dome- 
nico Avanzi  (Rogito  di    'J'addeo    Mamellini.  t'ol.  172). 
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glieiv  tutto  (j[iiell(>  che  ha  rehizioue  col  pittore  (M.  È  noto 
il  pagniiieuto  di  lire  sette  fatto  a  lui  nel  lo84  per  uno 
smalto  dipinto,  che  doveva  esser  posto  nella  loggia  nuova 
del  giardino  degli  Anziani  (-),  e  sebbene  il  cenno  del- 
l' opera  non  ai)paia  di  gran  conto,  tuttavia  ha  importanza 
cronologica  perchè  cade  nell'  intervallo  tra  il  compimento 
degli  attreschi  della  cappella  di  8.  Giacomo  a  Pado^  a 
(1377-70),  e  il  principio  di  quelli  della  cax)pella  di  S.  Giorgio, 
che  si  deve  porre  certamente  dopo  il  1/584;  ma  il  docu- 
mento j)rincipale  rimane  sempre  la  tavola  da  lui  firmata 
«  Jacobus  (le  Aranciis  de  Bononia  f.  »  (^,  ora  nella  (ral- 
leria  Colonna  a  Eoma  (sala  VI,  N.  134),  che  deve  servire 
di  base  per  i  confronti  stilistici.  Anch'  io  ho  voluto  esa- 
minare da  vicino  il  quadro,  x^er  non  fidarmi  della  foto- 
grafìa, o  solo  del  giudizio  degli  altri  (^). 

Rappresenta  Cristo  morto  sulla    croce,  con  ai  piedi  la 
Maddalena  ed  ai  lati  la  Vergine    e    S.  (riovanni;  compo- 


(')  Ad  es.  ili  una  carta  del  1373  è  ricordata  la  casa  di  Iacopo  degli 

Avanzi,  nella  caxjpella  di  S.  Bartolo:  (cfr.  nell' ardi,  di  Stato  il  libro 

122 
economico  di    S.  (xiaconio,  ,^^„.  e.  87). 

1728 

Nel  1395  è  ricordato  Bartolomeo  di  Iacoj)o  Avanzi  castellano  della 
rocca  piccola  di  Castel  S.  Pietro.  (Cfr.  Bald.\xi  Kkxato,  La  pittura 
a  Boloyua  nei 'SOO,  in  «Documenti  e  Studi  a  cura  della  R.'^  Dejjuta- 
zione  di  Storia  Patria  per  la  Romagna.».  Tomo  III,  pag.  449.  Bolo- 
gna, 1909. 

Il  Malaguzzi  Valeri  trovò  un  Iacopo  Avanzi  A'icario  del  castello 
di  Serravalle  nei  primi  sei  mesi  del  1396. 

(Cfr.  Vaccliette  di  atti  criminali  dal  7  al  23  luglio  1396:  die  XIX 
mensis  lulii,  in  «Ardi.  Storico  dell'Arte»,  VII,  1894,  p.  370:  Archi- 
tetti, scultori,  orefici,  verniciatori  e  pittori  ricordati  in  atti  giudi- 
ziari di  Bologna. 

(')  Registro  del  Tesoriero,  1384,  de  i>rimis,  13  aprile,  e.  79  ~. 

{^)  La  lirnia  è  in  minuscoli  caratteri  gotici,  e  si  ricordi  che  andie 
la  firma  a  Padova  vista  dal  Forster  era  in  minuscole  gofidic 

(•*)  CuowE  e  Cavat.caselle,  ojj.  cif.,  IV.  78,  lo  giudicarono  di 
buon  disegno:  il  Siolvatico  (Cfr.  I dìpìuti  nella  eappeìla  di  t>.  tìioyfiio, 
traduzione  del  Fousteu,  Padova  1846.  nota  II,  p.  59)  l'aveva  detto  di 
scarsi)  uievito.  poveio  di  disegno,  di  colore  e  di  espressione. 
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sizioiie  semplice,  e,  direi  auelie,  uiigiiuile,  se  si  pensa  alle 
solite  scene  confuse  ed  iift'astellate ;  qui  v' è  giusto  senso 
di  equilibrio  nello  spazio  tra  le  ligure  e  la  supertìcie  del 
ipiadro;  come  notarono  i  signori  C'rowe  e  Cavalcasene,  il 
Cristo  è  disteso  so^u'a  la  croce  senza  contorcimenti  ed  è 
di  buone  proiiorzioni  ;  gli  occbi  son  chiusi  completamente 
dalle  palpebre  grevi;  i  lineamenti  son  cojnposti  e  soavi; 
i  cappelli  lisci  e  tini,  non  bloccosi  ne  a  zazzera.  Tutto 
ciò  va  rilevato,  conoscendosi  quanto  fu  difficile  nel  'oÓO 
anche  per  i  migliori  maestri,  non  escluso  (liotto,  la  figura 
del  crocifisso,  e  si  capirà  subito  quanto  Iacopo  Avanzi 
eccella  sopra  i  suoi  contemporanei  bolognesi,  massime  su 
quel  Simone,  creduto  suo  collaboratore,  noto  per  i  suoi 
crocifìssi  con  le  braccia  lunghe  distese  ed  i  muscoli  del 
petto  contratti  parallelamente  in  modo  da  formare  una 
specie  di  pellegrina  !  Ma  le  figure  migliori  sono  senza 
dubbio  quelle  della  ^Maddalena  e  di  8.  (Ilo vanni,  la  prima 
in  atteggiamento  disperato  con  le  mani  convulse,  tese 
all'  indietro,  e  la  bocca  ululante,  mentre  per  contrapposto 
S.  Giovanni,  senza  esagerazione  di  movimento,  alza  la 
bella  testa  espressiva  in  atto  di  vera  pietà  ;  la  Vergine 
ha  il  volto  coperto  sulla  fronte  dal  manto  e  spasmodica- 
mente contratto,  la  bocca  aperta  e  distorta,  le  inaid  con- 
giunte in  una  stretta.  Accurato  aiq)are  il  rilievo  anato- 
mico, corretto  il  disegno,  sobrio  e  largo  il  panneggio,  se- 
condo il  modo  giottesco,  efficace  e  varia  1' espressi(me; 
[)ur  troppo  il  colore  è  (piasi  scomparso,  e  ciò  nuoce,  s'  in- 
tende, alla  prima  impressione;  si  capisce  tuttavia  che  do- 
veva essere  a  toni  vivaci  nelle  vesti,  pur  senza  cpiegli 
ornamenti  così  cari  ai  miniatori.  Con  <piesti  caratteri  la 
tavola  rivela  un  maestro  ben  degno  di  distinzione,  in 
is])ecie  tra  i  bolognesi  che  peccano  (juasì  tutti  per  errori 
di  disegno  e  di  proporzioni,  e  non  crech)  che  essa  sia  in- 
compatibile con  gli  affreschi  di  I*ado\a,  sol  che  si  am- 
metta che  anche  i  i)ittori  i»ossano  progredire.  Il  (pnidro 
non  ha  data,  e  viene  (piindi  a  mancare  un  elemeiìto  ne- 
eessario  ])cr  il  giudizio:  a    ine    i-icsce    poi    molto    ditlicilc 
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coiitVoiiture  un  (iiuidro  di  così  ix^clie  ligure  con  le  ricche 
sceue  movimeutate  dentro  gli  sfondi  architettonici  che 
rendono  così  nuovi  e  splendidi  gli  affreschi  di  Padova; 
mancano  i  termini  del  paragone:  se  ci  si  deve  limitare 
al  tipo  dei  personaggi,  mi  sembra  che  certi  tratti  carat- 
teristici delle  teste  nel  quadro  di  Roma,  con  la  vigorosa 
modellatura  e  la  solida  struttura  ossea,  il  bianco  degli 
occhi  che  fa  acuto  lo  sguardo,  i  nasi  lunghi  e  sporgenti 
con  linea  decisa,  i  pomelli  rilevati,  le  narici  rigontìe,  le 
pieghe  marcate  agli  angoli  della  bocca,  ed  anche  una  certa 
istantaneità  dei  movimenti,  si  scorgono  bene  ancora  negli 
affreschi  di  Padova.  (Cfr.,  ad  es.,  il  gruppo  di  teste  nella 
CJrocefissione,  nell'oratorio  di  S.  (TÌorgio:  Ventuei,  o^>.  cjt., 
tig.  772). 

Tutte  le  altre  opere,  doi)o  la  ta\'ola  della  (Galleria  Co- 
lonna, sono  attribuite  a  Iacopo  Avanzi  per  confronti  sti- 
listici, ma  non  certo  con  molta  sicurezza  e  con  la  con- 
cordia dei  critici.  Xella  Pinacoteca  di  Bologna,  ad  es., 
furono  segnati  col  nome  dell'  A\'anzi  i  numeri  KjO,  159 
e  1()1 ,  che  la  tradizione  attribuiva  a  Iacopo  e  a  Si- 
mone, in  seguito  al  giudizio  dei  signori  Crowe  e  Ca- 
valcasene; ma  Corrado  Eicci  assegna  il  «piadro  160  a 
Iacopo  di  Paolo,  e  fa  ogni  riserva  per  i  numeri  159  e  101, 
«  perchè  non  somigliano  gran  fatto  alla  tavola  firmata  della 
(Talleria  Colonna  »,  (')  ed  io  naturalmente  mi  faccio  forte  di 
questo  giudizio  e  cerco  di  aguzzare  anche  la  mia  povera 
vista.  Più  vicino  senza  dubbio  alla  tavola  di  Eoma  sembra 
il  X.  160  che  rappresenta  la  Crocitìssione,  ma  con  un  esame 
attento  è  facile  scorgere  le  differenze.  Anzitutto  la  scena 
è  affollata  coi  soliti  gruppi  di  ligure  che  si  nascondono 
r  un  r  altra,  e  coi  due  santi  profeti  che  spiegano  i  rotoli, 
per  riempire  lo  spazio  anche  ai  lati  della  croce:  il  (^risto 
è  mal  disegnato,  con  gli  omeri  troppo  sottili  ;  8.  (liovanni 
si  rivolge  alla  Vergine  con  un'  espressione  di  pianto  che 
contìna  col  riso;  le  teste  dei  vecchi  hanno  fronti  spropor- 


(M  Guida  di  Holoona.  1912.  ]).  (is 
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zioiiataineute  alte;  le  mani  della  Veriiiiie  sveuuta  liaiiiio 
dita  lunghe  e  filiformi,  beu  diverse  da  <iuelle  bre\'i,  mo- 
bili e  nervose  che  si  vedono  nel  quadro  di  Ronia;  i)er 
l' identità  non  resta  che  la  croce  fatta  con  due  tronchi 
d'  albero,  con  in  cima  il  nido  del  simbolico  pellicano  che 
mitre  i  suoi  nati  !  Non  v'  è  nulla  della  forza,  del  rilievo, 
della  vivacità  dell'Avanzi;  qui  v' è  un  pittore  che  segue 
la  maniera  dei  miniiitori,  e  si  sforza  di  imitare  i  giotteschi, 
ma  assolutamente  non  v'è  l'autore  del  quadro  della  (xal- 
leria  Colonna.  E  lo  stesso  si  dica  per  le  tavole  150  e  101, 
opera  di  un  pittore  anche  ])iù  antico,  seguace  di  Vi- 
tale, che  ama  gli  ornamenti  geometrici,  le  tinte  rosee  e 
piatte,  con  luci  biancastre,  e  fa  i  capelli  a  guisa  di  par- 
rucche e  le  vesti  ancora  ammatassate  alla  bizantina.  Ne 
voglio  (]ui  dilungarmi  nell'  esame  di  tutti  gli  altri  qua- 
dretti attribuiti  air  Avanzi  :  ce  n'  è  forse  per  parecchi 
pittori  {'). 


(')  Cfr.  Baluaxi    Renato,  <q).  cif.  pp.  448-453. 

Sono  attribuiti  all'Avanzi  nella  stessa  pinacoteca  di  Bologna  il 
n.  744,  clie  rappresenta  l'Incoronazione  della  Vergine,  di  c(df»iito  caldo 
ed  aurato,  ma  con  i  tipi  delle  tìgure  uniformi:  il  n.  170,  che  ripete 
la  Molte  della  Vergine  del  n.  159  e  mi  pare  opera  indxibbia  di  Simone: 
le  tavolette  363  e  364  contenenti  due  santi  entro  due  nicchie  e  un 
anuelo  nella  cuspide,  di  stile  giottesco,  attribuite  a  Simone;  i  n.  167, 
168  e  383,  che  rappresentano  il  martirio  di  un  santo  dinanzi  allMm- 
jjerator  Giuliano,  la  visione  di  S.  Romualdo,  e  S.  Gregorio  nel  suo 
studio,  con  grande  finezza  di  esecuzione,  e  belle  architetture,  clie  il 
Baldani,  appunto  per  ciò,  vuol  togliere  all'Avanzi;  il  n  380,  con  una 
crocilissione,  simile  a  quella  della  tavola  160;  le  tavolette  ritoccate 
n.  230  e  231.  Inoltre  il  Baldani  assegna  all'Avanzi  alcune  tavolette,  già 
nella  Collezione  Gozzadiiii,  parti  di  (jualclie  ancona  distrutta,  rappre- 
sentanti la  Natività,  l'Adorazione  dei  Magi,  la  Cena,  la  Decapitazione  e 
il  Martirio  di  S  Caterina,  con  ligure  gotte  e  legnose;  erano  attribuite 
nel  catalogo  a  lacojx)  di  Paolo  :  infine  nel  Museo  Vaticano  è  data 
all'Avanzi  la  tavola  rappresentante  i  funerali  di  S.  Francesco,  che 
per  il  colore  caldo  aurato  ed  il  tipo  delle  Hgure  col  jtanneggio  a 
strie  scintillanti,  mi  sembra  molto  vicina  al  n.  744  della  Pinacoteca 
di  Jiologna.  (Cfr.  anche  Masox  Pkkkix>,  Noie  su  nìcxiii  quadri  del 
AFiiseo  Cristiano^  in  <<  Rassegna  d'Arte»,  1906.  ]>.  122i. 
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111  una,  cosa  i  ci-itici  sono  (F  accordo,  nel  ritenere  cioè 
che  l'Avanzi  che  dipinse  a  Padova  non  può  essere  quello 
che  lasciò  la  sua  lìrnia  sotto  alcuni  atìtVeschi  nell'  oratorio 
di  ^lezzaratta,  e  precisamente  nella  parete  di  sinistra  sotto 
la  scena  della  (xuarigione  degli  infermi  nella  piscina.  Ed 
hanno  i)erfetta  ragione.  Ma  è  pr<jprio  vero  che  Iacopo 
Avanzi  sia  V  autore  di  (juesti  atf'reschi  f  La  tirma  che  è 
tuttora  ben  leggibile  dice  semplicemente  «  Jacohus  fecit  »  ; 
l'identità  con  1' Avanzi  fu  trovata,  al  solito,  coi  paragoni  ; 
ma  <iui  è  imi^ortante  osservare  che  <]uesti  risultarono  evi- 
denti non  tanto  con  la  tavola  della  (ralleria  Colonna,  che 
doveva  servire  come  unica  base,  quanto  precisamente  con 
quelle  tavole  della  Pinacoteca  di  Bologna  X.  15!)  e  101, 
che  sono  opere  attribuite;  e  ciò  non  può  essere  conclu- 
sivo nel  senso  voluto.  Anzitutto  la  firma  e  diversa  da 
([nella  del  (juadro  di  Roma,  n(m  solo  per  la  dicitura  ma 
anche  per  la  grafia,  ijerchè  nel  nome  Jacohus,  là  v'  è  un  / 
lungo,  e  a  Mezzaratta  v'  è  l' i  breve,  uguale  alle  lettere 
che  seguono  ;  là  v'  è  una  forma  di  carattere  corsivo  e  ra- 
pido, (jua  x)iù  disteso  e  lento.  Ohe  poi  lo  stile  e  le  ligure 
siano  identiche,  come  vorrebbe  il  Baldani,  non  lo  concedo 
in  nessun  modo;  il  inttore  di  Mezzaratta  non  modella, 
non  costruisce;  fa  visi  ovali  e  dolci,  ma  lisci,  vuoti,  senza 
struttura  ossea;  nessuna  llgura  v' è  che  anche  da  lontano 
possa  rassomigliare  al  S.  Giovanni  del  (quadro  di  Eoma. 
E  sì  che  questo  Jacopo  a  Mezzaratta  ha  dipinto  x)arecchie 
cose  !  V  è  di  suo  anche  la  scena  della  «  Circoncisione  » 
eseguita  in  compagnia  di  8imt)ne,  e,  meglio  ancora,  tutta 
una  serie  di  storie  di  Giuseppe  ebreo,  nella  parete  di 
destra,  dove  fu  già  visibile  la  stessa  tirma  Tacobus  f.,  che 
poi  per  errore  fu  creduta  di  Jacopo  di  Paolo.  Così  (piesto 
pittore  coi  suoi  affreschi  di  destra  e  di  sinistra,  con  le 
sue  ligure  imparruccate  e  rosee,  si  distingue  molto  bene, 
e  sempre  meglio  si  differenzia  da  Iaco})o  Avanzi.  Credo 
anche  di  poterlo  identiticare  con  un  Iacopo  de'  Papaz- 
zoiii  che,  insieme  col  tìglio  Pietro,  accompagnò  nel  l.'JOo 
Andrea  de'  Bartoli  a  Pavia,  per  dipingere  nel  castello  di 
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Ortleazzo  Visconti  (').  Parecclii  (locmiieuti  fauno  ineuzioue 
di  (|iiesto  pittore  i^").  Se  si  pensa  ebe  nel  VMUì  Simone 
ebbe  V  incarico  di  dipingere  cinque  storie  <lel  veccbio  testa- 
mento a  Mezzaratta,  e  cbe  nella  scena  già  ricordata  della 
«  Cii'concisioue  »  Iacopo  collaborò  cou  Simone,  e  mise  la 
sua  tìrma  prima  del  compagno,  forse  i)ercliè  i)in  anziano 
di  lui ,  se  si  osserva  cbe  per  i  caratteri  stilistici  (piesto 
pittore  appartieue  alla  stessa  scuola  di  Andrea  e  di  Simone, 
non  si  troverà  troppa  difficoltà  a  sostituirlo  detìnitiva- 
mente  all'Avanzi  negli  att'resclii  di  Mezzaratta  (^). 

Si  potrà  allora  domandare  i^ercliè  il  Vasari  abbia  con- 
fuso ([uesto  Iacopo  con  (piello  che  dipinse  a  Padova;  ma 
purtroppo  il  Vasari  non  sempre  mantiene  (piello  cbe  pro- 
mette ;  parlando  delf  Avanzi  a  proposito  degli  atfrescbi 
di  Padova,  egli  dice  di  non  voler  distendersi  di  più,  aven- 
done parlato  tra  i  pittori  bolognesi,  nella  vita  di  ]SJ^icolò 
di  J'iero  ;  ma  qui  si  nomina  Iacopo  insieme  con  Simone 
e    Cristoforo,    senza    alcun    cenno    <li    distinzione,    senza 


(1)  Cfr.  F.  Filippini,  Andrea  ihi  Bologna,  miniatore  e  pittore  del 
sec.  XIV,  iu  «  Bollettino  d'Arte  »,  1911,  fase,  p.  57.  II.  Aicli.  di  Stato 
di  Bologna,  Registro  del  Tesoriero,  a.  1365,  e.  241  v. 

(^)  Nel  1366,  25  febbraio,  Giacomo  di  Francesco,  i)ittore,  tutore 
dei  minorenni  di  Tommaso  Papazzcmi  fa  petizione  agli  anziani  di 
poter  rendere  la  dote  a  Diana,  vedova  del  detto  Tommaso.  (Arcli.  di 
Stato,  niformazioHÌ,  Serie  II,  voi.  1366-1370;  n.  352,  e.  5);  nel  1366, 
15  giugno,  maestro  Giacomino  di  Francesco,  pittore,  fa  quietanza  di 
85  tiorini  per  i  due  tigli  del  fu  Tommaso  Papazzoni  (Ardi.  id.  Prov- 
vifiore  di  Giovanni  JBorgliesani,  alla  data).  Trovo  poi  menzione  anclie 
di  un  Giacomo  q.  Francesco  de  Bavosiis,  ijittore.  (Arch.  id.  Menioriaìi 
di  Giovanni    Borghesaui  Ugolino,  1368,  7  agosto,  e.  30). 

{■^)  Il  Baldaxi,  [op.  cit.,  p.  443)  lia  osservato  cJie  sia  ueiratìrosco 
tirniato  di  Mezzaratta,  nella  parte  di  destra,  sia  nella  tavola  n.  161 
della  Pinacoteca,  e  ijrecisamente  nella  cuspide,  si  notano  ligure  più 
difettose,  con  brutti  ceffi,  certamente  eseguite  da  altra  mano,  «  sì  die 
se  si  volesse  pensare  che  uno  scolaro  avesse  aiutato  il  maestro  in  que- 
gli i'.ffresdii.  bisognere])be  ammettere  clic  egli  avesse  posto  mano  anche 
in  quella  cuspide»;  ricordo  a  qiu^sto  proposilo  che  Iacopo  aveva  il 
tiglio   Pietro,  clic  potiebbe  essere  appunto  il  suo  collaboratore. 
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una  parola  che  rieliiami  le  tanti  lodi  tributate  al  maestro 
per  gii  atlreschi  di  Pado^'a.  Che  .si  deve  arguire    da  eiò  t 

Glie  uel  Iacopo  di  Mezzaratta  egli  non  riconosce  1'  A- 
vauzi  ;  che  forse  credeva  di  averne  trattato,  o  intendeva 
trattarne  ampiamente,  ma  poi,  ueir  immensa  raccolta  di 
note,  una  gli  è  caduta.  Yè  quindi  un  richiamo  senza  cor- 
rispondenza precisa.  In  ogni  modo  non  è  impr<)l)abile  che 
r  Avanzi  abbia  <lÌ2)into  anche  a  Mezzaratta. 

Il  Lamo,  pittore  del  '500  e  storico  degno  di  fede,  nella 
sua  «  Graticola  »  (^)  cita  fra  gii  affreschi  di  Mezzaratta  «quat- 
tro storie  dei  Testamento  reccJiio,  de  man  de  Giotto,  beììis- 
sime»,eìe  distingue  con  cura  da  ([nelle  di  Iacopo  e  di  Si- 
mone e  di  altri  pittori,  «  poiché  nessuna  raggiunge  1'  ec- 
cellenza di  <|uelle  ». 

Ora,  che  Giotto  abbia  dipinto  a  Mezzaratta  è  ditticile 
a  credersi.  E  non  iK)trebbe  essere  stato  Iacopo  Avanzi,  il 
giottesco  che  più  al  grande  fiorentino  s' avvicina  ?  Le 
quattro  storie,  che  dovevano  essere  nella  xiarete  di  destra 
e  forse  nel  terzo  ordine,  andarono  presto  in  rovina  ;  ma 
ammesso  che  Iacopo  Avanzi  avesse  dipinto  anche  a  INIez- 
zaratta,  perdutasi  l'esatta  nozione  di  (piello  che  vi  avesse 
operato,  è  naturale  che  [)iii  tardi  lo  si  confondesse  col 
lacodus  di  cui  si  vedeva  la  tirina,  e  anche  con  Iacopo  di 
Paolo,  sì  che  tre  luttori  vennero  a  fondersi  nella  sua 
X)ersona  !  E  kSimone  fu  fatto  suo  fratello!  (,>uesti  errori 
intorno  ad  un  nome  hanno  un  solo  signiticato  ;  indicano 
cioè  il  perpetuarsi  della  fama  <li  Iacopo  Avanzi,  perchè 
una  simile  tradizione  non  può  formarsi  per  un  medio- 
crissimo artista,  ma  solo  i>er  uno  celebre,  che  deve  rassc- 
g'narsi  a  portare  il  bagaglio  delle  cose  belle  e  delle  lìrntte, 
delle  sue  e  <li  (luelle  degli  altri. 


(^)  Lamo  Pietro,  irraticoUt  di  Holct.iiiia,  o><sia  Descrizione  delle 
Pitture,  seoltiire  e  architetture  di  detta  città,  fatta  Tanno  15(i().  Bo- 
logna, 1884,  tip.  Guidi  all'Ancora.  Il  Lamo  ricorda  [\>.  18)  che  gli 
attreschi  di  Mezzaratta  furono  lodati  da  Miclielauirelo  quando  venne 
a  Bologna  nel  1500. 
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lu  Boloiiiia  stessa  uiT  altra  opera  fu,  con  oii'iii  pro- 
babilità, di])iiita  dair Avanzi,  cioè  la  «  Battaiiiia  di  S.  liuf- 
lìllo  »  che  fu  fatta  atfrescare  dal  Comune  in  un  oratorio 
del  tempio  di  S.  Francesco,  ad  istanza  di  donna  Fran- 
cesca, mo<ilie  di  Alberto  (lalluzzi,  per  ricordo  della  vit- 
toria ri[)ortata  dal  cardinale  Albornoz  e  dai  boloi>nesi 
sulle  armi  viscontee,  il  20  giugno  lo(>l. 

Di  questa  pittura  ci  ha  lasciato  una  viva  descrizione 
lo  scrittore  del  '400  Sabatino  degli  Arienti ,  che  si  dolse 
amaramente  che  una  simile  opera  fosse  andata  distrutta 
per  r  incuria  dei  cittadini.  Vale  la  i)ena  di  riportarne 
(pii  il  passo  più  saliente  :  «  Pareano  li  cavali  cum  spu- 
«  manti  freni  per  le  fatiche  sentire  fremire,  li  quali  non 
«  cum  mancho  felicità  pareano  pinti  che  fusse  il  cavalo 
«  i)incto  da  Appelles,  excelentissimo  di  tutti  li  picturi,  tanto 
«  naturalmente  formato  che  gli  altri  cavalli,  Aedendolo, 
«  incominciarono  a  fremire.  Si  vedevano  ancora  l'arme  de' 
«  militi  et  il  viso  de' pedoni  insanguinati  et  i)ulverosi  ])er 
«  la  ])ercossa  terra  da  cavalli  et  da  gli  homini  combattenti. 

«  Se  vedea  dono  Alfonso,  nepote  del  nobilivssinu)  Egidio 
«  cardinale  di  Spagna  legato,  cum  molte  ferite,  morto 
«  cadere  a  terra  in  favore  del  bolognese  popolo.  Se  vedeano 
«  cum  strenui  acti  et  gesti  li  arceri  tiranti  le  nervose 
«  corde  degli  archi  lino  a  le  aurechie,  che  le  saette  caza- 
«  vano,  et  similmente  le  bjdiste  caricare  et  trare. 

«  Se  vedeano  li  trombetti  rubicondi  cum  le  guancie 
«  enfiate  i)er  la  forza  che  davano  a  le  tube  i)er  inanimare 
«  li  combattenti.  Se  vedeano  li  pavaglioni  et  li  tentorii 
«  tesi  et  molti  istrumenti  bellici.  Se  vedea  el  vexiUo  di 
«  S.  riiiesia,  et  vedean  (pielli  del  ])opolo  et  libertà  de 
«  r>ologua  <lonati  al  valoroso  caintano  et  ([uello  de  esso 
«  capitaneo  cum  Malateste  insegne,  che  pareano  dal  vento 
«combattuti;  si  vedeano  ancora  ventilanti  li  vexilli  deli 
«  collegi  de  r  arte  de  la  cita.  Se  vedeano  [toi  lugliare  de 
«  li  inimici  et  menare  a  la  cita,  et  rapire  li  sten<lardi  per 
«  intiera  Victoria,  che  certo  credo  ai  nostri  tempi  che  cosa 
«  he/lica  pia    drffnamente  pineta    (jià    inai  se  redesse.    Alti-o 


4LM»  K.   DEPFTAZIO.NE  DI   STOIUA  PATRIA  PER  LE  ROIMAGNE 

«  non  resta\a  se  uou  audire  vociferare  li  attigiirati  com- 
«  battenti.  Lasciamo  dunque  (juesta  «gloria  ])assare,  di  poi 
«die  altri  non  cura»(^). 

(^)ui  si  ha  certo  la  descrizione  di  un'  opera  d'  arte  viva, 
impie.^siojiante  per  il  suo  carattere  realistico  ;  e  lo  storico 
ne  ricorda  i  minimi  particolari,  come  se  1'  avesse  ancora 
dinanzi  ;  ne  egli  appare  un  fantasioso  cortigiano,  ma  si 
esprime  con  sincero  sentimento  d'  amore  per  la  patria  e 
per  ]'  arte,  in  un  tempo  in  cui  1'  arte  aveva  fatto  così 
mirabili  i)rogressi  da  non  dover  far  rimpiangere  un'  opera 
mediocre  perduta!  E  poi  lo  stesso  soggetto  nuovo,  tratto 
dalla  storia  del  giorno,  in  un  secolo  in  cui  solo  la  reli- 
gione offriva  temi  agii  artisti,  con  i  personaggi  l'atìigu- 
rati  dal  vero,  coi  cavalli  frementi ,  gli  arcieri  e  le  tende 
e  tutti  quei  particolari  che  si  possono  in  una  gran  guerra 
considerare,  richiama  subito  alla  memoria  gli  affreschi  di 
battaglie  che  furono  dii)inti  a  Padova,  dei  <{uali  si  vede 
ancora  uno  splendido  esempio  nella  «Jiattagiia  di  Ciavigo», 
tanto  da  dover  pensare  che  se  il  comune  di  Bologna  non 
avesse  avuto  il  concittadino  egregio  cui  atìidare  l' incarico, 
avrebbe  dovuto  chiamare  proprio  uno  di  (pielli  che  dipin- 
sero a  Padova. 

L'  opera  fu  già  attribuita  a  Iacopo  Avanzi  dal  ^hv/À 
e  dal  (rualandi ,  ed  è  da  augurarsi  che  V  ipotesi  venga 
confermata  da  un  esplicito  documento. 


C)  Gijuevera  de  le  elare  (loiiiie,  di  loaiine  Sabiidiuo  de  li  Arieiiti, 
a  cuiii  di  Corrado  Ricci  e  A.  Bacchi  della  Lega  ;  Bologna,  Romagnoli 
dell'Acqua,  1888:  biogvatìa  7*:  De  Francesca  Venusta  del  conte  Ber- 
nardo da  Polenta,  j).  58-71.  Tutto  ciò  clie  è  ricordato  nella  descrizione 
Ila  perfetta  corrispondenza  con  la  verità  storica.  Si  sa,  ad  es.  che  Fran- 
cesca de'  Galluzzi  morì  nel  1389  e  fu  sepolta  in  S.  Francesco  (Cfr. 
Rubri  ANI  A.,  La  Chiesa  di  S.  Francesco  in  Ilologna,  p.  80-81  e  j).  145). 

Aggiungo  che  il  marito  suo,  Alberto  de'  Galluzzi,  fu  uno  dei  più 
ardenti  fautori  della  restaurazione  del  governo  della  Cliiesa  in  Bologna, 
e  fu  fatto  cavaliere  dal  card.  Alboruoz  nel  1360  (Cfr.  Matteo  de 
Griffoni,  Cronaca  hoìognese  in  II.  I.  »S'.,  Nuova  ediz.,  alla  data). 

Il  podestà  spagnuolo  Fernando,  che  morì  nella  battaglia  e  fu 
sepolto  con  grjindc  onore  in  8.  Francesco,  e  Galeotto  ^[alatesta  furono 
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111  Ogni  modo  io  credo  die,  se  Bologiiu  avesse  conser- 
vato ({iiesto  affresco,  la  (|iiestioiie  sn  Iacopo  Avanzi  non 
sarebbe  sorta. 

«  La  Battaglia  di  S.  liuttìllo  ^>  ini  ricliiania  alla  mente 
un  att'resco  votivo  che  (laleotto  Malatesta  fece  eseguire 
in  Iviinini,  nella  vecchia  CUiiesa  dei  Minori,  e  precisamente 
in  una  cappella  del  chiostro  dedicata  a  iS.  Antonio  abbate  ('). 

Kappresenta  la  Vergine  in  trono,  che  regge  il  Bam- 
bino, avendo  a,  destra  S.  Antonio  abbate  e  il  Battista, 
ed  a  sinistra  S.  (liorgio   che    uccide    il    drago;    ai    pie<li 


i  principali  eroi  della  .giornata,  gloriosa.  Si  sa  die  il  Coimiue  di  Bo- 
log'uii  istituì  per  suo  ricordo  la  festa  del  palio  di  S.  RhìtHUo,  che  si 
correva  il  20  giugno,  ed  è  probabile  che  anciie  l'opera  pittorica  sia 
stata  eseguita  nou  molto  dopo  il  fatto ,  quando  cioè  erano  vivi  tutti 
i  ricordi  delle  persone:  essa  in  ogni  modo,  non  i>otè  essere  eseguita 
dopo  la  morte  della  promotrice:  va  quindi  collocata  tra  il  1362  e 
il  1389,  cioè  nel  fiorire  dell'Avanzi.  Infine  nelle  note  del  Convento 
di  S.  Francesco,  rijjortate  dal  Carrati,  v'  è  un  maestro  Iacopo  che 
uel  1362  dipinse  nel  Refettorio  l'Annunciazioue,  (Cfr.  Rubbiani,  p  144) 
e  per  quanto  il  nome  solo  non  basti  a  indicare  l'Avanzi,  tuttavia,  il 
titolo  di  matjister,  che  di  solito  in  queste  note  frettolose  è  tralasciato, 
il  «'ompenso  ragguardevole  dell'opera,  la  tradizione  del  Convenfo.  che 
si  serviva  sempre  dei  migliori  artisti,  lascia  supporre  che  anche  questo 
Iacopo  fosse  valente  nell'arte  sua;  e  se  non  v' è  ricordo  di  spese  per 
l' affresco  della  battaglia,  ciò  dipende  dal  fatto  che  le  spese  furono 
sostenute  non   dal    Convento   ma  dal  Comune  o  da   donna  Francesca. 

(')  Tonini  LrKa.  Storia  Kimine--ie,  TV,  p.  131,  e  «Atti  e  Memorie 
della  R.  Deputazione  di  Storia  patria  jier  la  Romagna»,  Tomo  VII, 
p.  167:  Bologna,  1868. 

Vedi  una  riproduzioiu^  dell'  afiresco  nel  «  Litta-Fasserini  »,  Fami- 
glie celebri  Italiane:  famiglia  dei  Malatesta. 

11  Tonini  disse;  clic  qiiestai  pittura  fu  fatta  nel  1348  per  memoria 
«Iella  pestilenza,  come  appare  da  un'epigrafe  su  pietra:  ma  io  osservo 
che  qui  si  ricordano  le  inigiiaia  di  morti  die  furono  sepolti  in  S  Fran- 
cesco «  ut  notatum  est  a  lide  dignis  »,  segno  (juindi  che  l'iscrizione  e 
r  att'resco  votivo  furono  eseguiti  parecchio  tempo  più  tardi.  Il  vedere 
genutles.so  dinanzi  alla  Vergine  il  solo  Galeotto  senza  il  fratello  suo 
Malatesta,.  è  prova  sufticiente  die  il  dipinto  fu  fatto  do]>o  la  morte  del 
Malatesta  1364),  (jiiando  Galeotto  era  unico  signoic  di  Ri  mini  (1364- 
13S5):  e  siamo  ap]>unto  nel  periodo  del   jiieno  fiorile  elelTAvanzi. 
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«Iella  Ncriiiiie  è  iugiuoediiato  (Tale()tt<)  col  (*;qM)  coperto 
dair  ('Imo  e  la  veste  loricata.  Per  ([uaiito  V  affresco  sia 
mal  conservato,  tuttavia,  come  ,<iià  riconobbe  il  Tonini, 
esso  è  (li  buona  scuola  giottesca,  e  il  Bradi,  C)  ndle  li- 
gure aristocratiche  del  8.  Giorgio  e  di  Galeotto  vide  bene 
i  caratteri  peculiari  di  (luello  stile  aulico  che  adorni)  le 
corti  di  Padova  e  di  Verona",  e  specialmente  le  cappelle 
della  famiglia  Lupi,  e  quella  di  S.  Giorgio  e  Anastasia 
della  famiglia  Cavalli  in  Verona.  E  allora  si  potrebbe 
pensare  ad  un'opera  di  Iacopo  Avanzi,  perchè  è  lìiolto 
probabile  che  Galeotto  Malatesta,  il  principale  eroe  della 
vittoria  di  S.  Ruffillo,  cui  la  nobil  donna  Francesca  dei 
Gali  uzzi  olì'rl  doni  ed  amicizia,  abbia  desiderato  di  avere 
anche  in  Riniini  un  segno  della  valentìa  del  pittore  che  lo 
aveva  ritratto  così  magniflcaniente  nell'affresco  di  Bologna. 

Molte  oj)ere  egregie  di  pittura,  eseguite  nella  prima 
metà  del  \'^)(M),  poterono  servir  di  esempio  all'Avanzi;  e  per 
non  dire  degli  affreschi  di  Vitale,  basti  citare  (quelli  che  ador- 
narono le  stanze  del  castello  di  Galliera,  fabbricato  dal  card. 
Bertrando  del  Poggetto  nel  VMM),  dovuti  al  pennello  di 
Giotto  {")  :  in  (luesto  periodo  Bologna  fu  notevole  centro  di 
arte,  non  indegna  di  formar  P  anima  e  lo  stile  di  un  grande 
pittore  giottesco  ;  e  l'influsso  del  sommo  tìorentino  appare 
Aisibile  anche  nei  pittori  minori,  quali  Andrea  e  Simone. 

Si  ricordino  anche  i  rai^porti  i)olitici  (.'he ,  per  opera 
dell' Albornoz,  Bologna  strinse  con  i  signori  delP  Italia 
settentrionale,  in  lega  contro  il  jU'edominio    visconteo  C). 


(1)  Bha<^h  a..  Gioito^  Sehiile  in  dcr  Uomaiiiiii,  lunsbrnck,  Heitz, 
1902,  p.  83. 

(-)  Cfr.  L.  Fkati,  Giotto  a  Bologna,  in  «L'Arte»,  1910,  p.  461-467  : 
e  //  saccheiKiio  del  Castello  di  Galliera,  in  «Atti  e  Memorie  della 
R.  De]),  (li  Storia  Patria  perla  Roina.yna  ».  i>eui)aio-tìiiigiio  1912.  j).  42. 

(^)  Cfr.  Filippini  F,  La  rieomjuista  dello  stato  della  Chiesa  per 
opera  del  card.  Alhonio:,  in  «Studi  Storici».  1900.  Nel  1365  furono 
pagati  6000  ducati,  dal  card.  Androiuo  a  Francesco  di  Cairara  signore 
di  Padova:  Cfr.  Ardi,  di  Stato  di  Bologna,  Registro  del  Tesorieri», 
1365,  V.  240-241. 
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E  soprattutto  notevole  elie  iiell'AiiOsto  loT'J,  lioiiifazio 
Lupi,  che  iu  quest'  auuo  ai)punt<)  .stabilì  di  fondare  la  famosa 
eappella  di  S.  Giacomo,  fu  ambasciatore  di  Francesco  da 
Carrara  a  Boloii'na  (  '  ).  Francesco  Dotti  padovano,  che 
nella  (Uiiesai  degli  Eremitani  si  fece  editìcare  una  tomba, 
adorna  di  affreschi  che  sono  attribuiti  a  Iacopo  AAauzi, 
fu  podestà  di  Bologna  nel  l.')77(");  Pietro  dei  Rossi  di 
Parma,  insigne  giurista,  amico  intimo  dei  conti  Lupi, 
tanto  da  aver  sepoltura  nella  cappella  di  lor  famiglia  al 
Sauto,  tenne  cattedra  per  più  anni  uello  studio  di  Bolo- 
gna. Ma  le  relazioni  tra  Bologna  e  Padova  furono  anche 
artistiche.  Le  miniature  della  Canzone  della  Virtù  e  delle 
Scienze,  che  io  ho  attribuito  ad  Andrea  de'  Bartoli  (^),  e 
che  in  ogni  modo  sono  opera  di  un  bolognese ,  seguace  di 
Mtale,  servirono  di  prototipo  a  Giusto  dei  Menabuoi  per  le 
allegorie  delle  arti  liberali  atì'rescate  nella  cappella  Oor- 
tellieri  agli  Eremitani  C).  Probabilmente  bolognese  è  il  i)it- 
tore  che  dipinse  nella  cappella  dell'  Arena  le  scene  attri- 
buite dal  Vasari  a  Taddeo  di  Bartolo,  con  luotivi  realistici 
strani,  con  forme  scorrette  e  goffe,  e  lumeggiature  secondo 
l'  uso  dei  miniatori  ("). 


(')    GONZATI,    op.    rit. 

('■)  Matteo  Giìiffoxi,  croiiiK'a  cit. 

{^)  Cfi'.  Audrea  da  Bologna  iniuiatore  e  pittore  del  sec  XIV,  in 
«Bollettino  d'Arte»,  1911,  fase.  IL 

(•')  Cfr.  Vkxtuki  a.,  op.  cit.,  V,  p.  921,  e  Leon  Dokkz,  La  Sansone 
delle  virtù  e  delle  scienze  di  Bartolomeo  di  JBartoli,  col  faenimUe 
delle  miniature.  Bergamo,  Istituto  It.  d'arti  grafiche,  1904. 

Cfr.  Vi:XTr:iM,  op.  cit.^  p.  403. 

("■)  A  Taddeo  di  Bautoto  senese  vennero  attribuite  ])areec'bie 
opere  a  Padova,  tra  le  cpiali  «  una  Visitazione  »  dipinta  alla  numiera 
di  Ambrogio  Lorenzetti  nel  cluostro  del  Duomo,  affreschi  nel  castello 
dei  Carraresi,  e  tavole  con  1'  intiera  passione  di  Cristo.  Ma  la  pre- 
senza del  pittore  senese  a  Padova,  voluta  da  Giulio  Mancini  che  vi 
fece  soggiorno  nel  KiOl,  e  ne  fa  cenno  ncdla  sua  «  Considerazione  sulla 
[)ittura  ».  (Cfr  Xotizia  etc.  pp.  77  e  249),  non  è  per  ora  suffragata  <la 
nessun  documento  o  da  altra  testimonianza.  Non  poti'ebbe  il  Mancini 
aver  confuso  Taddeo  di  Bartolo  da  Siena  con  Andrea  de'  Bartoli  da 
Bologna,  sia  ])er    eri'ata   tradizione  o  ])er   inesatta  lettura  di  <inalclie 
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E  si  S])ie(>a  perchè  l^olojLiiia  nel  jjeriodo  turbinoso  di 
guerre  e  di  ribellioni  che  dalla  caduta  della  breve  signoria 
dei  Pepoli  va  al  dominio  visconteo  e  poi  a  cpiello  della 
Chiesa,  per  riuscire  ancora  alla  libertà,  non  potesse  dar 
lavoro  agii  artisti,  i  quali  naturalmente  si  videro  costretti 
ad  andai-e  fuori  di  patria,  specialmente  là  dove  le  signorie 
amavano  circondarsi  di  fasto  e  splendore.  C'osi  il  pittore 
Dalmasio  nel  18(>1  lascia  Bologna  col  figliolo  Lippo,  e  si 
trasferisce  a  Pistoia  ('),  (iriovanni  si  reca  a  A'enezia  (~), 
Andrea  va  i^eregrinando  a  Pavia,  in  xVssisi,  a  Fermo. 

Qua!  meraviglia  che  l'Avanzi,  il  migliore  fra  tutti, 
abbia  trovato  ospitalità  alla  corte  di  Carraresi,  in  cpiella 
Padova  che  veramente,  dopo  che  Giotto  la  illuminò  col 
suo  raggio,  fu  centro  di  attrazione  e  di  diifusione  dell'arte 
nuova  ?(^)  Dal  Guariento  all'Avanzi  al  Mantegna,  (jual 
meraviglioso  progresso  nell'  espressione  della  vita  e  del 
vero  ! 

Ne  bisogna  dimenticare  che  Padova  e  Bologna  furono 
nel  '300  sedi  di  ogni  studio  fecondo,  che  non  era  ristretto 
alle  vuote  formole  dei  decretali,  ma  incominciava  ad  allar- 
garsi ai  rami  delle  scienze  e  delle  arti;  ed  anche  la  pit- 
tura vi  trovava  il  suo  posto,  come  scienza  della  luce,  cioc 


firma,  molto  più  cht-  anche  il  x)ittoie  bolojUJiese  uoii  è  immune  dal- 
l' infliisi^o  senese,  e  più  particolarmente  da  Ambrogio  Loreuzetti,  come 
si  riconosce  ne^li  alì'reschi  della  cappella  Albornoz  in  Assisi?  Il  A^ederlo 
mandato  nel  1365  a  dijjingere  nel  castello  dei  Visconti  a  Pavia,  e  la 
menzionata  relazione  tra  il  codice  della  Virtù  e  delle  Scienze  e  i 
motivi  tìlosotici  ed  astrologici  degli  affreschi  di  Padova,  aggiungono, 
mi  sembra,  qnalclie  j)robabilità  all'  ipotesi. 

(')  Lasci»')  suo  procuratore  in  Bologna  il  pittore  Simone.  Cfr  L. 
FuATi,  Dalmasio  e  TAxìpo  di  Dalmasio  Svaniiahecehi,  in  «Atti  e  Me- 
morie della  E.  Deputazione  di  Storia  Patria  per  la  Romagna  »,  1909. 

(■)  Cfr.  «Giovanni  da  Bologna,  pittore  trecentista»  in  «  Kassegna 
d'Arte»,  1912,  luglio,  p.  104. 

(3)  Il  Ventuki.iV.  p.  999)  sostiene  invece  che  il  centro  di  questo 
movimento  fu  Verona,  e  ohe  le  relazioni  di  Altichiero  e  di  Avanzo 
sono  da  cercarsi  verso  il  nord,  verso  i  frescanti  di  Mocchirolo  e  di 
Lentate  in  Lombardia. 
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della  ino.spettivM  (  '  ).  t'iii  ci  spieiià  le  mirabili  architetture 
dell'  Avanzi,  e  (luel  suo  senso  .iiià  così  ben  sviluppato 
della  prospettiva  e  del  chiaroscuro  f  Derivano  da  un'atti- 
tudine singolare  del  genio  o  anche  dallo  studio  che  gi^i 
in  Bologna  e  altrove  s'incominciava  a  fare  della  geome- 
tria e  di  tutte  le  arti  liberali?  Chi  ha  studiato  ancora  a 
fondo  (juesto  punto?  Si  ripete  che  la  scienza  della  luce 
l>rese  il  volo  da  Firenze  col  Brunelleschi,  e  tutti  i  precur- 
sori e  tutto  il  \'>(KI  si  dimenticano  ! 

A  parte  ciò  che  è  dovuto  all'  eccellenza  personale  del- 
l' artista,  lo  stile  dell'  Avanzi  non  si  discosta  poi  troppo 
da  quello  caratteristico  dei  ijittori  bolognesi,  per  la  robu- 
stezza plastica,  che  lo  8chubring  chiama  propria  della 
scoltura  in  legno,  per  il  colorito  caldo,  vivace,  ardente,  col 
predominio  del  rosso  rame  nei  nudi,  come  si  i)uò  vedere 
anche  negli  aifreschi  di  Vitale  a  Pomposa,  per  1'  accen- 
tuato realismo,  che  è  comune  ai  bolognesi  e  a  tutti  i  ro- 
magnoli. 

Così  meglio  si  spiegano  certe  analogie  che  lo  Sclosser 
ha  riscontrate  tra  gli  affreschi  dell'  Avanzi  e  quelli  di 
Tomaso  da  JVIodena  (^),  e  si  ha  una  base  su  cui  far  pog- 
giare r  Avanzi  e  l'  Altichiero,  che  altrimenti  apparireb- 
bero troppo  isolati  nella  storia  dell'  arte. 

17  esclusione  dell'  Avanzi  bolognese  dal  numero  dei 
grandi  artisti  devesi  ad  un  preconcetto  liii  <iui  invalso 
che  cioè  la  pittura  in  affresco  a  Bologna  nel  '.')()()  uon  sia 
nemmeno  esistita;  e  ciò  si  poteva  pensare  tinche  a  rap- 
presentarla non  \''  erano  altro  che  le  rovinate  pitture  di 
Mezzaratta  ;  ma  ora  gli  aifreschi  di  Vitale  a  Pomposa  e 
(pielli  di  Andrea  di  Bartoli  in  Assisi,  costituiscono  già 
alcuni  anelli  di  una  catena,  che  si  vien  ricomponendo,    e 


(')  Cfr.  Savox.vkola.  op.  cit.,  ]>  4.  nota  1.  Thsti  op.  cit.  pp.  447-47(1. 

(')Il  Venturi  e  lo  Schubrin<>;  li  ucgauo.  Lo  Seliiil)riii,i>'  ncfeniia  anche 
a  lappoiti  di  stile  tra  l'Avanzi  e  i  due  SaiiseA'e rinati,  clic  sono  parsi 
csa^viiiti  al  Colasanti.  (!fr.  «  Bollettino  d'Arte  »,  lf)l().  fase  XI  e  XII 
«Lorenzo  e    Inco]to  da   S    Severino». 
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la  sc'uohi  bologuese  del  'oOO  chiede  tiiiiidjimeiite  il  diritto 
;d  suo  ricoiioseiniento. 

Si  dirà  elle  in  favore  <lell'  .Vvaiizi  bolognese  i<)  non 
porto  documenti  nuovi  e  decisivi  ;  ma  per  fortuna  non 
ve  n'  è  bisogno,  perchè  bastano  gli  antichi,  e  spetta  ai 
contradditori  di  portarne  dei  nuovi,  valevoli  a  soppian- 
tare (pielli.  Credo  poi  di  aver  tolto  1'  ostacolo  maggiore 
per  l'identitìcazione,  avendo  tratto  in  luce  un  altro  Iacopo, 
pittore  bolognese,  cui  attribuire  gli  atfreschi  mediocri 
di  ^Nlezzaratta;  credo  di  aver  aggiunto  alcune  osserva- 
zioni di  carattere  generale  e  particolare,  per  far  sì  che 
l'Avanzi  in  Bologna  non  paia  un  fenomeno  isolato,  il  che 
avrebbe  ben  poca  importanza,  ma  sia  legato  al  tìorire 
dell'  arte  della  pittura  e  degli  studi  nella  patria  sua.  Bolo- 
gna ha  distrutto  e  disperso  le  opere  antiche  del  colore 
l)iù  belle,  e  ha  meritato  1'  oblio  cui  i  critici  moderni  1'  han- 
no condannata  ;  ed  ora  per  ammenda  è  costretta  fatico- 
samente a  cercar  altrove  le  tracce  rimaste  dell'  opera  dei 
suoi  artisti,  e  a  tentar  nei  documenti  di  ricostruire  la 
sua  storia;  ma  una  cosa  è  confortevole,  che  cioè  essa,  se 
non  è  così  ricca  da  poter  cedere  ad  altri  i  suoi  grandi 
uomini,  non  è  nemmeno  così  povera  da  dover  rinunziare 
a  farne  la  rassegna.  Per  questo  non  può  né  deve  rinun- 
ziare a  Iacopo  Avanzi ,  che  1'  ha  resa  gloriosa  nell'  arte 
della  pittura,  come  Antonio  di  A^incenzo,  innalzando  lente 
nella  pietra  le  gotiche  armonie  liberalmente  profuse  nei 
colori,  F  ha  resa  gloriosa  nella  grande  arte  sorella. 

Fkaxcksco  Filippini 
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SOMMAKIO  —  Sgiiai(lt)  letiospett i vo  sulla,  elisi  dello  scisma  di 
otM'ideute  -  La  confusione  universale  è  conseguenza  dell»)  scisma  -  La 
cupa  tristezza  degli  animi  e  le  false  profezie  -  Le  grandi  agitazioni 
degli  eretici  -  Desiderio  sempre  più  vivo  dell'unione  della  Chiesa,  e 
della  riforma  -  Elezione  di  Martino  V  e  l' immenso  giubilo  dei  con- 
temporanei -  1  J^olognesi  riconoscono  Martino  V  vero,  unict>  ed  indu- 
bitato sommo  pontelice  -  Giurano  lo  sterminio  di  Benedetto  XIII  e 
degli  eretici  -  Necessità  della  riforma  della  Chiesa  -  Martino  V  e  la 
febbrile  aspettazione  degli  amici  della  riforma  -  Misero  stato  caotico 
delle  condizioni  ecclesiastiche  nel  Bolognese  dovuto  in  parte  a  Gio- 
vanni XXIII:  l'accusa  del  Concilio  di  Costanza  era  vera  -  I  benetici 
ecclesiastici:  provvisione  degli  anziani  ed  editti  del  vescovo  bolognese 
-  Grazie  cliieste  a  Martino  V  sui  benetici  -  I  benetici  riservati  al 
Piiyy.i  e    la    i|iicstii)iic    dei     nunzi    apostolici  :    «  Meglio   solo  che  male 

col legato  »   (Luigi    Hreventaui    coutro    Augusto   Gaudenzi)    - 

Vi  furono  nunzi  apostolici  in  Bologna  proprio  dall'  anno  1+lB 
air  anno  l-l-2(>:  l-HO-17  il  vescovo  Giovanni.  14-LS-19  ral)atc  Giovanni. 
14-iy-2(>  r  aitate  Gozzadini  -  1  nunzi  apostolici  e  le  chiese  devolute 
all'autorirà  pontilicia  -  XuincMo  grande  di  tali  chiese  che  sono  anche 
le  più  ricche  -  Limitazione  dell'  autorità  del  vescovo  nel  conferire  i 
benefici  -  Cause  giudiziaiie  contro  gii  esenti  e  mendicanti  sono  com- 
messe al  vescovo  Albeigati   da  Martino  V. 

Elezione  di  Niccolò  Albeigati  a  vescoAo  di  llologua  come  lisiilta 
dai   i>uri   documenti  d'archivio. 

L'Albergati  l'uomo  della  rifoiiiui  -  Corruzion*'  del  clero  secolare 
e  regolare  -  Due  petizioni  del  ])opolo  l)olognese  a  Martino  V  contro 
l'abate    dei     nioiiasreri    dei     SS.   Felice    e    N'aborre,     ed    i     canonici    di 
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S.  Pietro  -  La  coiiuziojie  del  clero  e  l'accusa  mossa  a  Giovanili  XXIil 
al  Concilio  di  Costanza  -  L'  Albergati  pino  di  costume  e  mecenate 
de'  tempi  suoi  - 

Grazie  chieste  dai  Bolognesi  a  Martino  V  della  conferma  dell'  ele- 
zione dell'  Albergati  e  degli  atti  suoi  di  riforma  -  Petizioni  dei  Bolo- 
gnesi al  Pontefice  per  migliorare  le  coudizioni  economiche  dell'Alber- 
gati povero,  confermano  I'  accusa  del  Cossa. 

La  Chiesa  di  S.  Petronio  e  la  libertà  bolognese  -  Vera  1'  accusa 
del  Cossa  al  concilio  di  Costanza  -  Numerose  grazie  chieste  dai  Bolo- 
gnesi a  Martino  V  a  favore  della  fabbricii  di  S.  Petronio  -  Bolle  di 
grazia  del  Pontefice  e  1'  incremento  della  fabbrica  -  Specchietto  delle 
ritenute  di  4  denari  per  lira,  nel  corso  d'  un  anno,  a  favore  della 
Chiesa   di   S.  Petronio. 


Grande  sciagiini  colpì  la  cristianità  quel  oioruo,  die  i 
fidi  amici  di  Carlo  Y  di  Francia,  i  cardinali  ribelli  d'  l^r- 
bano  VI,  con  lettera  solenne,  dichiararono  a  tutti  i  fedeli 
di  Cristo  Koberto  da  Ginevra  eletto  vero  pai»a  col  nome 
di  Clemente  VII  (20  settembre  1378)  ('). 

Il  grande  scisma  fu  inevitabile  contraccolpo  di  reazione 
alla  completa  rottura  colla  fatale  epoca  avignonese,  voluta 
energicamente,  forse  tropico,  da  Urbano,  che  corrisjton- 
dendo  alla  sua  vera  missione  comprese  il  papato  non  essere 
d'  una  singola  nazione  ma  di  tutte,  e  che  tutte  dovessero 
avere  i  loro  rappresentanti  nel  collegio  dei  cardinali  (-). 

Due  papi,  r  uno  il  vero,  V  altro  il  falso,  non  era  fatto 
nuovo  ])er  la  storia,  eppure  non  mai,  come  ora,  accorò  il 
mondo  cristiano  gettando  gli  animi  timidi  in  un  mare  di 
dubbi.  Antipapi,  è  vero,  ve  n'  erano  stati  spesso  per  Tad- 
dietro,  ma  per  breve  tempo  e  sorretti  solo  con  manifesta 
ingiustizia  e  violenza  dal  potere  civile;  Clemente  VII  in- 


Dei  consigli  preziosi  e  favori  gentili  rendo  grazie  al  maestro 
prof.  Carlo  Falletti.  ed  al  prof.  Albano  cav.  Sorbelli, 

0)  Il  papa  di  /'ondi.  Cronica  di  Bologna,  nii):  Mri;\i'<)i;i.  Sc]i[)t. 
XVIII,  241-792:  Cronica  di  Pisa,  Mihatoi;!.  XV.  107r>. 

('•')  Ltxi>xi-:ij  Th..  Papst  rrbau  VI.,  in  «  Zeitschrift  fiir  kiic  luiige- 
scliichte  di    r.ricuev  111.  409-42S.  r)2ó-r)4-(5.   (Jotlia    IST^). 


l'AL'A  .mai;  TINO  V  !•;  1  i!iii,()(;xi';s[  405 

vece  er<i  stato  eletto  egli  [mw  dai  ctinlinali,  e  tutti  gli 
elettori  di  Urbano  Yl  a  lui  aderirono,  e  ^''  erano  persone 
tenute  come  sante  dall'  una  parte  e  dalF  altra,  circostanze 
tutte  che  inliuinnio  senza  dubbio  a  rendere  ])iìi  difficile 
il  conoscere  quale  <lei  pretendenti  fosse  il  vero  legittiino 
papa  I  '  I. 

Il  mondo  cristiano  si  divise  in  due  obbedienze:  la 
Francia,  la  Savoia,  la  Spagna,  la  Scozia  ed  alcuni  stati 
tedeschi  seguiront)  Clemente  VII,  mentre  tutte  le  altre 
nazioni    riconobbero    Urbano    VI    (-).    I    seguaci    dell'  uno 


(1)  S.  Caterina  da  .Siena  e  l"  omonima  sua  di  Svezia  dall'  ima  parte, 
dall'altra  S.  Vincenzo  Ferreri  ed  il  B.  Pietro  di  Lussemburgo.  Sulle 
relazioni  di  S.  Vincenzo  Ferreri  con  Benedetto  XIII.  cfr.  l' articolo  : 
L'' onilpape  Benoit  XIII  cu  Boussilloit.  «  Revue  da  monde  cath.  ». 
10  avril  1866.  Cfr.  LrDovioo  Pastok,  Istoria  dei   Papi,  Lib.  l,  cap.  2. 

{' )  Lo  scojjpio  dello  scisma  d'occidente  così  è  narrato  per  lettera 
<lello  stesso  Urbano  diretta  al  professore    Marco  di  Bologna    dell' or- 
<line  dei  predicatori,  invitandolo  a  predicar  la  crociata  contro   i  sci 
suiatici.  Archiv.  Notar,  di    Bologna.  Fascio  disordinato  di  carte    sotto 
il  nome  del  notaio  Paolo  Cospi,  Protocollo  +|<-  p.  150. 

«  Nujjer  si(p;idem  cum  tìlii  Belial  videlicet  Robertns  olim  Basilice 
duodecim  apostolornm  vulgariter  dictus  Gebennensis  (sic),  lohannes 
tituli  s.  Marceli  vulgariter  dictus  ambianensis.  Gerraldus  olim  tituli 
s.  Clementi  vulgariter  dictus  Maioris  mou.  presbiteri,  et  Petrus  olim  s. 
Eustacii  diacon.  cardinalcs  nescientes  in  semitis  iustitie  dirrigere 
gressus  suos  et  deum  \)re  oculis  non  habentes,  contra  nos  diversas 
conspirati ones  colligationes  et  uiachinatione-;  facere  et  scisma  in  dei 
ecclesia  ponere  et  civitatem  Anagniu  et  nonnuUas  alias  tcrias  nostras 
et  romane  ecclesie  occupare  et  occnpari  facere  et  cpiaiu  plures  alios 
graves  excessus  perpetrare  ac  committere  presumpsissent  Et  deinde 
per  nos  ])atenio  zelo  m<miti  ut  ab  huiusmodi  excessil)us  desistere  et 
al)  eornm  erroi'ibus  resipiscere  vellent,  ipsi  more  aspidis  surde  optu- 
rantes  aures  suas  et  nolentes  intelligere  ut  Iìcuc  agi'rciit  in  profuii- 
dum  descendentes  malorum  cum  nonnullis  aliis  cputs  <iim  eorum  dy- 
abolicis  suggestionibus  ad  eorum  iniquum  pr(»positum  sequendum 
attraxerant.  congregati  in  domo  iniquitatis  Hlii  lionorati  Gaitani  olim 
<omitis  fundorum.  prefatum  Kobertum  antipapam  eiligendo  feceriiiit. 
ipiem  papam  nominale  et  nos  non  esse  papam  asserre  et  predica  ri 
facere  prosumpsernnt  atcpic  picsiniiunt.  Cunuiue  ad  premissa  tam  Pe- 
trus olim    avc]ii»'pis<'()piis    Arclatcnsis.    (|iiaiii   ctiam    .Facolnis  olim    \>:\- 
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ersiuo    .sconiiiuicati    dalT  alti'o,    in    tutto    coiifasioiie,    odi, 
Yeudette,  viltà  e  violenze. 


triarcha  constantiuopolitauns,  Nirliolas  oliiii  Aicbiepiscouus  cnst'ii- 
tinus,  i)etrns  olim  ni'benetaims,  Guillielmus  oliin  uibinas,  Petrus  olim 
montìs  rtaseoui,  lohaiiues  olim  gebbeuneusis  et  fraiu-iscus  olim  iiiiini- 
ciensis  episcopi,  ac  Hertramliis  rasini  olim  cleiifiis  camere  apostolico 
et  masselus  masilli  olim  llector  ecclesie  s.  Marie  pedisgripte  prope 
neapolim.  ac  etiam  iuicpiitatis  tìlii  konoratus  Gaitaui  predictus,  Au- 
tonius  olila  comes  Casertamis,  frauciscus  de  vico  olim  prefectus  ur- 
bis, lohauues  de  Malestrethi,  Nicholas  spiuelns  de  luvenatio  (sic)  alias 
dictus  de  Neapoli,  silvester  Bude,  lieruardus  de  la  sala,  Petrus  de  la 
saga  milite»  et  Guilliouetus  de  la  sala  domicelus  dedissent  auxilium 
consilium  et  lavorem  et  multa  alia  contra  nos  et  romaiiam  ecclesiaui 
operati  fuissent  et  predicta  adeo  forent  prout  sunt  notoria  quod  uulla 
poteraut  tergi versatioue  cellari.  Tandem  nos  contra  omnes  iiredictos 
de  fratrum  uostrorum  Consilio  debitis  inris  solemnitatibus  observatis 
certos  successive  processus  t'ecimus  per  quos  declaravimus  ipsos  omnes 
t'uisse  et  esse  scismaticos  apostatas  et  blasfemos  et  contra  nos  con- 
spiratores  et  reos  criminis  lese  lese  (rip.)  maiestatis  et  tamquam 
liereticos  punitmdos  predictosque  Robertum,  lohannem,  Gerardum,  et 
Petrum  olim  cardinales  a  cardinalatibus  diete  Romane  Ecclesie  et  ab 
omui  cardinalatus  comodo  et  lionore  ac  predictos  olim  patriarcham 
Archiepiscopos  et  ei>iscopos  al)  omnibus  et  [xm  ti  ti  cali  bus  et  (juibus- 
cunque  aliis  dignitatibus  et  lionoribus  e«-clesiasticis  ac  Bertrandum 
et  Massehim  eciam  quibuscunque  dignitatil)us  personatibus  et  officiis 
ecclesiasticis  nec  nou  honoratum  et  Anthonium  olim  comites  frauci- 
scum  de  vico  olim  j)refectum  Nicholaum  spinehim  silvestrum  Ber- 
iiardum  petrum  de  la  saga  et  (ìuilhonetum  oiunibns  dignitatibus  et 
hoiioribus  et  giadu  uiilitie  ac  cingulo  militari  fuisse  et  esse  privatos 
ipsosque  privavimus  ac  omnium  predictorum  bona  iiiol)ilia  ac  imuio- 
bilia  ac  iiira  et  iurisdictioues  fuisse  et  esse  contiscata  et  coulisca- 
vimns  ipsosque  omnes  fuisse  excomunicatos  et  anatliematicos  et  iuci- 
disse  in  diveisas  penas  et  seiitentias  spirituales  et  temporales  taui  a 
iure  (piani  ab  homine  in  talia  perpetrantes  iutlictas  et  promulgatas 
ipsorumque  iiersonas  detestabiles  et  infames  fuisse  (^xponendas  et 
exposuimus  a  Christi  tidelibus  ca|)ieiidas.  Et  insuper  voluimus  <[Uod 
<»mues  et  siugiili  Christi  lideU's  qui  ciucis  assumpto  caractere  ad 
prefatorum  Roberti  loìiannis  Gerrardi  et  Petri  ac  aliorum  dauipua- 
toruin  huiiismodi  (;apitioiiem  et  exterminium  se  accingereut  et  eos 
prò  posse  [n-osequirèntur  illa  gauderent  indulgentia  illoque  privilegio 
essent  muniti  ([ue  accedentibus  in  terre  sancte  subsidium  coiiceduntur, 
piont    in  diveisis  nostris  inde  confectis   literis    in    Romana    curia    et 
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Perchè  un  arciprete  bolognese  ndeiiva  a  Koberto,  subito 
per  coniaudo  d'Urbano  veniva  privato  del  benetìcio  (').  Abati, 
monaci  prestavano  denaro  a  CleinenteVll  e  tosto  l'esecutore 
della  vol(»ntà  d'  Urbano  si  disixnieva  a  i)rivarli  dei  beni, 
e  ad  iini>e(lir  loro  l'elemosina  e  la  (piestua  (-)  e  così  av- 
veniva dovuiKjue,  ed  erano  visti  due  vescovi  contrastarsi 
colla  spaila  la  cattedra  \ esco\ile,  due  abati  1'  abazia,  due 
parroci  il  benetìcio.  Onde  non  è  meraviglia  se  la  religione 
cristiana  fosse  divenuta  ludibrio  dei  Giudei  e  dei  Mao- 
mettani (^). 


iiliis  (livcvisis  paitibns  [)ul)licatis  pleuiiis  coiitiuetur,  Ciii)ieiites  igitiir 
<|uo<l  ]neniissii  omnia  ad  comunem  iioliciam  Cbristi  tirteliuin  dedu- 
caiitiir  ut  ipi^i  tìdelcs  a  predictoruui  perversoraiu  qui  alios  ad  preoi- 
]>itiuiii  seenni  tralu'i'e  molliniitiu'  astiiciis  preserventuv  ac  de  tue  pru- 
<leiitie  ae  eireoiiìspeetiouis  iudustiia  speeialeiii  iu  domino  tidntiam 
obtiuentes  discretioni  tue  pev  apostolica  scripta  committimus  et 
distiiete  i)i'ecipiend(>  mandanius  qiiatenus  tìdei  loiicam  induens  et 
iiladiuiri  superius  quod  est  veihum  dei  assumeus  eontra  prefatos  sci- 
smatieos  et  deo  ac  eius  sancte  ecclesie  inimicos  ac  adherentes  et  fa- 
ventes  eisdem  adversusque  alios  omnes  (jui  famam  uostram  deni- 
<>iaie  vel  e<»i'um  falsis  latratibus  contia  statum  et  lioiiorem  nostium 
vel  diete  ecclesie  aliqua  facere  aut  diceie  presuiiipserint  te  aeciu.<>as 
et  tamquam  vei^ns  diete  tìdei  ])iigil  iiisurnens  tam  jnrblicis  quam 
etiaiii  pvivatis  sermcmibus  et  predicai ionibus  innoccntiam  iiostiaiii  et 
<'(•(  lesie  predicte  causam  defensnvus  assumas,  Xos  euim  tibi  capiendi 
seii  capi  faciendi  et  carceribiis  mniicipaiidi  pvet'atos  dampnaios  et 
alios  eideiu  Roberto  Antipape  adliereiites  seu  faventes  et  receptatores 
et  detensores  eoruudem  danipuatoiiiiii  et  cont.ra  ipsos  procedeudi  uec 
non  contradictores  quoslibet  et  rebeles  cuiuscumiue  di.i>nitatis  i>radiis 
status  preemiiientie  ordinis  vel  c(»iidictioiiis  extiterint  etiaiu  si  recali 
aut  reiiinali  vel  im])eriali  aut  [Kuititìcali  seu  quaA^is  alia  ecclesiastica 
vel  muudana  prefnli>eant  diciiitate,  auctoritate  nostra  per  censuraui 
ecclesiasticam  aj)pel]atione  postposita  pio  compescendo,  Invocato  ad 
lio<-  si  opus  fuerit  auxilio  bracini  secularis.  Xou  obstantibus  eli-. 

Datum  Rome  apud  sanctam  Maiiaiu  in  Ira  usti  beiini  \'i  Idns 
Xovembris  pontiticatiis  nostri  anno  piimo  ». 

(')   Arciiiv.   Notar,  di    liol.   Koy.  cit.  del   ("osp..   pa.u.  'u. 

(-)    lliideni.,   p.   J]-). 

('■')  (.'fr.  «>i;i!S(.\,  o]».   II.   n.-). 
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III  Jiolo^ua  MÌ  es.  «ili  Ebrei  presero  tauta  auiiiiosità 
])év  gettare  lo  scheruo  sulla  fede  cristiana  che  V  Albergati 
volle  r  insolenza  loro  umiliata  obbligandoli  a  portare  in 
segno  un  O  nel  vestimento  ]>erchè  f(xssero  distinti  dai 
cristiani  ('). 

Ma  l'attacco  più  grave  alla  Chiesa  veniva  <lagli  eretici. 
Il  rapporto  fra  lo  scisma  e  le  dottrine  erronee  ovunque 
]>ullulanti,  e  come  queste  si  siano  originate  da  (luello  ed 
abbiano  messo  tanto  più  profonde  radici  (pianto  meno 
si  pensava  a  por  riparo  allo  stato  di  confusione  ecclesia- 
stica venne  messo  in  chiaro  espressamente  da  Enrico  di 
Langenstein  nel  suo  «  Carmen  »  (-). 

In  Inghilterra  comparve  Giovanni  di  Wiclif  (^  l.')S4) 
il  (piale  indubbiamente  si  deve  considerale  come  termine 
medio  di  transizione  dall'  eresie  a  lui  anteriori  a  (piella 
di  carattere  più  universale,  il  protestantesimo.  E  la  sua 
dottrina  rivolu/donaria  non  solo  dai  punto  di  vista  eccle- 
siastico, ma  anche  jjolitico-sociale,  pass<j  dall'  Tnghilterra 
nella  P)oeniia,  dovuiKiue  diftusa  come  la  buona  novella 
dai  mohi  discepoli  «  poveri  ju-eti  »,  che  il  grande  rifor- 
matore niandaxa  come  un  temi)0  il  Cristo  i  suoi  più  fé 
deli,  a  denigrare  «  la  Chiesa  ricca,  votata  al  diavc^lo  »(^). 

Le  università  di  Praga  e  di  Oxfort  divennero  due  fo- 
c()lari  delle  idee  nuove  vie  ])iù  diffuse,  specie  in  Boemia, 


(>)  Archiv.  Notar,  di  Boi.,  Riiiiildo  Fo)iaa--lini.  Miuntc  U(l!»-28. 
Prot."  1417-3424. 

«  Quia  vero  pridie  uos  attendeutes,  prout  ex  claiaosa  et  veridica 
relatione  percepiinus,  per  non  uullos  liebieos  in  ci  vitate  et  diocesi 
nostra  Hononie  comorautes  quam  plura  iiepliauda  et  secnnduiii  sanc- 
toriiin  patrunr  decreta  tìdei  nostre  pluriumm  adversantia  insci lenter 
comitebantur  vt  lioc  plurimum  proveniebat  qnia  Indei  ipsi  a  ('liristi 
tidelibns  incogniti  et  sine  signo  notati  publice  incedebant,  Nos  man- 
davinius  etc.  Qiiod  onines  hebrei  in  civitate  et  diocesi  Bononie  liabi- 
tantes  et  ibidem  liabitare  venientes  certuni  signnni  in  pectore  snoruin 
vestiinentornin  portare  deberent  ad  hoc  ut  a  Christi  tìdelilius  distincte 
prò   Indeis  coguoscerentur.  Datuin  Bononie  MCCCCXVII.  1   Inllii  ». 

(■'I  Ed.  Hardt,  25. 

(^)  r^ruovico  Paspoi;.   Sforiti   dei    l'<ipi.   Lib.    i,  Cap.  II. 
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<l;i  (Tiovaiiui  Hus.  col  (jiiale  iiicoDiincia  la  l'holiizioiie  che 
(leve  teriiiiiKive    eolla   distruzione   delF  unità  cattolica  (^). 

Ed  niclie  in  lta,liji  si  fecero  sentire  moti  ereticali  ca- 
gionati dal  li'nasto  delle  cose  ecclesiastiche,  dai»li  odi  dei 
])a])i  a.  vicenda,  dalle  cnpidio'ie  di  potere,  dai  pessimi  in- 
tri,i>hi  <r  ecclesiastici  e  laici,  dallo  spirito  secolaresco  che 
dovuncpie  toccava  il  massimo  ^r^do.  In  IJolo^na  ad  es. 
nella  novella  Chiesa  di  S.  Petronio  un  laico  senese,  contro 
la  i)roibizione  del  vescovo  predicava  al  pubblico  clie  tutta 
la  Chiesa  di  Dio  era  lebbrosa,  che  non  si  dovevano  ai  chie- 
rici })a,<ìar  le  decime,  che  peccavano  molto  (pielli  che  udi- 
vano le  messe  o  gli  nffici  de'  chierici  <r  allora,  il  cui  bat- 
tesimo non  era  valido  e  perciò  nessun  cristiano  legittimo, 
ed  altre  cose  insegnava  <'ontro  le  dottrine  dei  ])a(lri  della 
Chiesa  C). 

Perchè  cessasse  le  sue  ])rediclic  fu  necessaiia  una  bolla, 
di  IJoiufacio,  e  ciò  signitìca  che  il  governo  non  se  ne 
dovexa  far  gran  meraviglia,  e  che  il  poi)olo  mostrava 
certo  interesse  alle  dottrine  rivoluzionarie.  ID  come  ])oteva 
essere  il  contrario  ? 

Tale  era  il  disordine  delle  idee,  tale  V  angoscia  degli 
animi,  che  nulla  più  poteva  sembrar  non  vero,  (piando 
due  erano  i  pa])i  ed  ambedue  veri. 

Che  la  cupa  tristezza  si  fosse  impadronita  degli  animi 
jtcr  effetto  della  crescente  anarchia  nelle  cose  ecclesiastiche 
dimostrano  anche  le  false  predizioni  e  profezie,  le  (piali  si 
diffusero  grandemente.  Esse  sono  V  espressione  vera  della 
perplessità  e  delle  angoscie  delle  coscienze  per  lo  stato 
caotico  delle  condizioni  ecclesiastiche.  Molti  credevano 
alla  venuta  dell'Anticristo  ed  alla  ])rossima  line  del  mondo, 
al  ritorno,  dojto  meravigliosi  avvenimenti,  del  cleio  e  della 
chiesa   alla  povei'tà    apostolica,    tolte  loi'o  tutte  le  ricchezze 


(•)  Ki;nf>I()  Di;nis.    ////.s-  el    la  (jnfvff    (Ics    ffiiNnilcs-.    Pnvis.    ISJS, 

pMItc     1. 

t-)   liil)l.    l'iiiv.  (li   IJoIo.uiiM.  Cui.    I>i|.l.   \'<)l.  (iit.    11.  41.   l'.olhi   (lata 
rs  sclt.  ]:{9(i. 


J-iO  r;.    DEPf'TAZK^NE  DI   STORTA    PATF.'IA  PEI!  LE  ]!0:ì1AG.\E 

e  siiiuoric.  E  tali  prtnlizioiii  come  novelli  vangeli  ed  inop- 
pugnabili rivelazioni  divine,  s'  aspettava,  con  tremore  che 
.s'  aAverassero.  Ed  invano  attendevano,  come  invano  atte.se 
anche  Pietro  di  Mattiolo  per  le  profezie  che  aveva  ap- 
prese anche  dai  maestri  e  ripetitori  suoi  delle  scuole  di 
l*ortanova. 

L'una  si  doveva  avverare  Tanno  lo71  il  11)  settembre  ('), 
molto  simile  a  quella  che    fu   data    in    Parigi  nel   1401)  e 


(')  Piiori{()  DI  Maitioj.o.  Cvoii.  edit.  dal  Kicci,  pag.  7  e  .<e,ii.  «  Que- 
sta è  la  copia  dima  propiietla  la  quale  t'o  lietta,  diuulgada  e  ]»u1»li- 
eada  Infra  gli  maistri  e  repettediui  e  scolari  dele  scole  de  xjoitanoiui 
de  bologua  in  MCCCLXXI  alando  Io  piedro  figliolo  de  maestro  Mat- 
tinolo fabro  scolaro  in  le  ditte  scole,  e  conienza,  In  nomine  domini 
Amen,  Omnibus  ad  quos  presentes  litere  perveuerint  Magister  Ioannes 
danid  tollettanns,  et  omnes  magistri  eiusdem  loci  salutem  et  gvatinni 
sancti  spiritus. 

Xoueritis  qnod  Anno  domini  MCCCLXXI  nona  die  mensis  septem- 
bris.  sole  existente  in  libra,  convenient  omnes  planete  insimnl,  et 
sol  erit  in  cauda  draconis,  et  fiet  signiticatio  rerum  mirabllium  et 
orreudarum  et  tiet  diluvium  ventorum  per  saturnum  et  marteni. 
crescetque  mare  ultra  solitiim,  et  erit  ventorum  tanta  contlictio  qnod 
tlabnnt  omnes  venti  insimnl,  et  obscurabnnt  et  denigrabnnt  totum 
aercm  et  dabnnt  sonos  terribiles,  ctnpora  liominum  dissipantes.  et 
snbuertent  hediflcia  et  arbores,  et  adequabunt  plures  valles  et  montes, 
et  etiam  civitates  multas  precipitaliuut,  et  maxime  babilloniam,  bal- 
dach.  ilerazetli,  tripolim,  et  precipue  civitates  sitas  in  locis  arenosis. 
Et  tamen  ante  omnia  erit  difectus  seu  eclipsis  solis,  et  erit  sol  a 
tercia  usque  ad  meridiem  ignei  coloris  et  Rubiciindi,  qnod  significat 
magnam  effusionem  sanguinis,  et  postea  sequetur  eclipsis  lune  in 
coloribus  permixtis,  qnod  significat  consumptionem  gentium,  et  postea 
erunt  XJifba  multa,  et  occisiones  in  oriente  et  occidente,  et  terre- 
motus  universales  per  totum  mundum,  et  mortalitas  gentium.  et 
<'<mditio  regnorum  ad  inuicem.  et  morietur  quidam  nuignns  imj)erator. 
ita  quod  post  dictorum  ventorum  diluuinm  pauci  l'emanebunt.  sed 
qui  remanebnnt  divitiis  affluent.  Atipie  inter  saracenos  delinqueut 
maneries  suas,  et  fient  unum  cuui  <"lirjstianis.  Ideoque  nos  inagistra- 
tibus  nostris,  coiisodalibus,  peritis  astrologis  duximus  Reuellanduin 
in  remissionem  animarum  vestrarum.  et  ad  redemptionem  et  reuella- 
tionem  ignorantibus.  Provideatisqne  vobis,  ubi  habitabitis  dum  venti 
durabunt  et  tiabunt  in  mense  supiadicto.  et  inveniatis  terras  circum- 
datas  m«uitiltu*  non    are]u>sis    uec    sabulosis,  sitque  de    corpoie    terra 
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<lo\rvasi  avverare  il  17  settembre  del  141.1,  i/)  simile  tanto 
da  potersi  questa.  o(m  fondamento  dive  copia  di  quella: 
tutti  i  pianeti  si  coniiinniieranno  nella  coda  del  dragone, 
si  oscurerà  il  sole  e  da  terza  tino  a  mezzodì  sarà  di  colore 
di  fuoco  rosso  a  siiiii  iti  care  grande  etfusione  di  sangue; 
si  oscurerà  la  luna  in  colori  [>ermisti  che  sifilitica  grande 
confusione  nelle  genti,  e  i  mari  cresceranno  oltremodo,  e 
saranno  venti  grandissimi  e  diluvio  e  aer  nero  e  terribili 
suoni.  Pochi  rimarranno  e  saran  ricchi  e  UKnirà  un  grande 
imperatore;  e  i  Saraceni  saranno  una  sola  cosa  coi  Cristiani. 
Perciò  maestro  (riovanni  ]Maglio  filosofo  e  gli  altri  tilosoli 
<li  (Irecia  e  di  Francia  c(msigliano  a  clii  vuol  salvarsi  la 
caverna  nei  monti  di  pietra  con  provvista  di  nutrimento 
]>er  ')0  dì  (■>. 

Secondo  uiT  altra  jHofezia    che    gli    astrologi  dicevano 
avere  effetto    nelT  anno    l.'Jsl)  (■=),    IJologna    [»erderebbe  lo 


solidii,  et  siiperi>osite  uoii  siiit  il)i  arhoies  dcc  alie  res,  quibus  heiìi- 
tìcia  possiut  Eiieie,  Et  poiiatis  cibaria  in  illa  per  triointa  dies,  que 
satis  vobÌ8  conueniant. 

Et  foucortlati  simt  etiaiii  oiiiucs    pliibtsojìlii    ov.cie   et   Francie  ». 
i')   [(lem,  ])a<i-.  l]-2. 

(  )  Le  (lue  profezie  sono  certo  simili  auclie  al  pronostico  astro- 
loji'ico  del  Cod.  26it  della  biblioteca  di  Eicljstiit  citato  dal  Pastor. 
Voi.   1.  HI).  1.  ca]).  2. 

(^;  PiKTUo  DI  Mattiuuo.  croii.  cit  p  10.  «  Qiiesta  è  la  copia  duna 
proplieeiaclie  me  fo  dado, che  fo  trouada  in  M('CCXX  e  segondo  gli  astro- 
logi la  se  doiiea  veriticare  et  anere  lo  so  ett'etto  in  MCCCLXXXVIIII. 
E  (lioiiienza   cliusì. 

liononia  stiidinm   perdet.   Le\   tota   damnilicabitiir 

Que  trausit  ad.  A.  sive  f.  ditabitur  inde 

Bcmonie  ciiix  all)a  riiet:  bis  strage  scciila 

Tertio  crnx  rubea,  c<»rruet  ense  grani. 

Flec  facient  opera  gallus,  bos,  crnx,  leo,  spata: 

Vrbs  bona  tiet  ager.  et  nidus  i)liyloso|>Iiie 

Congeries  lapidum,  fertilifasque  lames. 

Lux  erit  obseura  duraiis    aiicillaquc  gainhiis 

Lugens  pax.  guerra  snidida,  cauda   caput. 

i^xilium   passi,  terram  ca]»i<'nt  et  habel)unl 

In   lu'acln'o   forti.    Kcìiipii    tinic   pace  cai-ebmit. 
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Studio,  ciulrobbe  la  chiesa  fantastica  rimaueudo  la  vera; 
siM'oudo  un'  altra  un  Cesare  regnerà  dovuuque  e  sotto  di 
lui  la  tanto  vaua  ,<>loria  de' eliierici  verrà  meno  (').  Tale 
condizione  de<;li  spiriti  si  continuò  per  tutto  il  tempo 
dello  scisma,  tinche  si  continuarono  le  lotte  fra  i  diver.si 
papi  ed  i  «li versi  seguaci,  lotte  sempre  di  vita  e  di  morte. 
Sì  clie  ogni  cosa  precipitò  nell'  estrema  confusione,  e  le 
entrate  (m1  i  favori  ecclesiastici  servirono  (|uasi  solo  a  ri- 
numerare  i   [>artigiani. 

Riforma  della,  chiesa  era  il  grido  che  usciva  spontaneo 
dal  cuore  d'ogni  cristiano,  riforma  che  doveva  incomin- 
ciare col  ridurla  ad  avere  un  capo  solo. 

Il  sinodo  risano  raunatosi  per  dare  F  unità  desiderata 
alla  Chiesa,  non  fece  che  aumentarne  la  divisione,  poiché 
air  esecranda  dualità  sostituì  la  maledetta  triade  (-). 

Pure,  in  isjjecie  per  V  opera  energica  di  Teodorico  di 
Nicheim  «  sui  modi  di  unire  e  riformare  la  Chiesa  in  un 
concilio  ecumenico  »  i^),  Y  idea  che  solo  un  concilio  uni- 
versale su])eriore  anche  al  x)a|)a  i)otesse  por  line  alla  con- 


Tinic  cadci   ecclesia  fautastica.  veiaqiie  staitit. 

Post  louguni  tempiis  miseros  pietas  veiiocalùt. 

Tunc  tranquille  stalmut  partes  siiiinl  ille 

Crescet  vrbs  ville,  notat  hec  doctrina  sibille». 
(')   Idem.  lufraseiitta  è  la  copia  dinialtia  proijlietia. 

(Tallonim  Leuitas  germuiiios  iustilicabit 

Italia  gravitas  gallos  confusa  negabit, 

Annis  niillenis  trecenteuis  nonagenis. 

Bis  (leuis  adde  iunctis,  consnrget  aquila  giandis 

(ìalliis  suecuuibet  aquile  quoque  grandi 

JVlundus  adorabit  urbs,  erit  presule  digna. 

Coutastina  cadent  equi  de  niarmore  facti 

Et  lapis  erectus,  niultaque  palacia  rome 

Pazito  morietui",  cesar  regnabit  nbiqne 

Sub  (|uo  tanta  vaua  cessabit  gloria  cleri. 
(-)   FiNKio,  Fomcliuiiffeii,  und  Quellen  zur  Gescliiclite  des   Ivonstan- 
zer  konzils.  Paderbon,  1887,  1  e  281. 

(^)  ("tv.  M.  Lexz.    Drei  Trdktoif  <iux    ilcm    srliri fffcihhts    <les   loii- 
Htanser  ìxoiizils  (Marburg,  1876).  CtV.  Lii>.   I'asi'oi;,  Lib,   I,  Cap.  II. 
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fusione  della  eiistiaiiità  rimase  forte  sempre  e  vie  più  si 
diftuse.  Ed  iiii;i  nuova  idea  vi  si  aggiunse  elle  il  Re  l'omauo, 
r  Inii)eratore  giusto  ed  universale  fosse  tenuto  a  pensai'e 
air  abolizione  dello  scisnui  faeendo  di  tutto  per  raccogliere 
il  concilio  ecumenico. 

I*]  l' Imperatore  v'  era  e  si  chiamava  Sigismondo,  alla 
cui  tenacia  attestante  un  forte  movimento  di  freschezza 
giovanile  si  deve  se  il  concilio,  non  ostante  le  difficoltà 
ed  i  priiìii  insuccessi,  ebbe  luogo  ('). 

Perciò  fu  di  letizia  ai  Bolognesi  ed  ai  cristiani  tutti  il 
dì  1°  d'  ottobr(%  lunedì,  (piando  dal  suo  castello  della  [)orta 
del  borgo  di  (lalliera  Giovanni  XXIII,  «  jjrexe  so  chamino 
in  nane,  per  andare  a  una  citade  la  (piale  à  Xome  costanza 
al  concililo,  linde  era  stado  ordenado  per  li  princiiù  del 
mondo,  che  1  ditto  concillio  se  douesse  fare,  per  refor- 
mare gli  fatti  de  la  santa  madre  ghiexia,  K  principalmente 
per  tore  via  lo  scisma,  i)erchì'  a  (piesto  tempo  era  ti'i 
papi  al  mondo,  E  ])er  (piesto  era  grani  diuisioni  e  grandi 
errori  nel  puouolo  cristiano  »   ("). 

In  tale  ansia  d'aspettativa  degli  animi  di  tutti  i  cre- 
denti, r  8  novembre  1417,  cominci(')  nel  Kaufhaus  di  Co- 
stanza (piel  conclave,  dal  rpiale  lin  dal  giorno  di  S.  Mar- 
tino, 11  novembre,  a  1'  ora  decima,  il  diacono  di  S.  (liorgio 
in  V(dabro,  cardinale  ()dd(me  Codolina  uscì  ])apa  .Martino  Y. 

Così  si  spiega  F  immenso  giubilo  dei  contemp(U'aiiei 
per  il  ristabilimento  dell'  unità  della  Chiesa,  cIk"'  lo  scisma 
occidentale,  la  crisi  più  grave  che  la  (Mii(^sa  Romana 
abbia  subito,  si  ])oteva  omai  dire  t(dto;  e  per  la  dottrina 
giuridica  di  cui  1'  eletto  era  insignito,  e  per  V  indole 
sua  pi'udente  ed  energica,  semplice  e  d' amabili  tratta- 
menti, da  lui  nel  pieno  vigor  dei  suoi  ;iniii,  s])erava  la 
Cristianità  che  fosse  attuata  lilialmente  l;i  riforma  eccle- 
siastica  nel   caj»o  e  nelle   m('ml)i';i    {''). 


(')  FiXKio.  A<'t:i   Coiu'ilii   CostaiKMt'iislK.  1.  J(59. 
(  )  Pii:'ii{o  i>i   Mattiolo.  croii.  «-it.  p.  261-2. 
(3)  ('tv.   l'A-Toi;,   Lil».   I.  ('ii|).  2. 
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Dell' niijuiiiue  letizia  l>ol()<iiia  pure  })iese  parte  ed  il 
cromista  eeeJesiastico  boloiiuese  uè  avverte  eou  preiiuira  i 
lettori:  «  MCCC'CXVII  uuo  sabado  doppo  vespro  che  fo 
adì  XXVIT  del  uiexe  de  Xoueuibre  t'o  publicado  a  la  reu- 
,iiliiera  del  ])alazo  di  maguitìci  siguori  Anciaui  del  puouolo 

e  comuno  de  BoUogua  che   misser da  la  collouua  car- 

deuale  era  fatto  e  creado  papa  per  lo  coucillio  eh  era 
alora  iu  costanza  de  la  (piale  creatioue  tutto  lo  puouolo 
aue  grande  alegreza,  odando  che  elio  era  bon  homo,  I^^  per 
allegreza  t"o  fatta  solenne  i>rocessione  per  la  tera,  tri  dì 
seguenti,  lo  j>rimo  dì  zoè  la  domenega  fo  fatta  in  sam 
l)iedro  maore,  lo  segondo  dì  zoè  lo  lunedì  fo  fatta  in  sam 
Petronio  de  piaza,  lo  terzo  flì  zoè  lo  martidì  fo  fatta  iu 
sam  martino  da  iauexa,  coni  sollennissime  messe,  a  le  (piai 
fo  semj)re  gli  signuri  anciani  e  gii  confalloneri  e  gli  mas- 
sari de  le  arti  con  le  loro  compagnie  ». 

Air  elezione  di  Oddone  (colonna,  da  non  molti  anni 
ospite  loro  e  trattato  sempre  (M)u  gentili  cortesie.  1  bolo- 
gnesi pure  avevano  contribuito  per  mezzo  del  loro  Arci- 
diacono Pandolfo  Malatesta,  uno  dei  sei  elettori  della  na- 
ziojie  italiana.  E  ora  godevano  nel  loro  cuore  di  cristiani 
che  desideravano  un  papa  solo,  e  speravano  da  lui  molto 
di  bene  alla  loro  patria. 

«  Riconoscete  Martino  Y  a  nome  di  tutto  il  popolo 
bolognese  come  vero  unico  e  indubitato  sommo  ])ontetice  » 
si  legge  ri]>etutamente  nelle  istruzioni  date  agli  amba- 
sciatori ('). 

Vj  v'  era  ragione  dell'  insistenza.  Pietro  di  Luna  C) , 
era  stato  processato  dal  concilio  come  reo  dello  scisma 
(ih'  egli  fomentava  da  38  anni  (^),  non  ostante  che  ]>rima 
d'  essere  eletto  Papa  avesse  più  volte  dichiarato  che  la  ma- 
niera più  spedita  di  terminarlo  consisteva  nella   reciproca 


(')  Arcliiv.  (li  8ti,it<)  (li   Boi.   Lil».  4  diver.  AnilKisccric. 
('•)  Eletto  iu  Àviguon*  dopo  la  morte  di  Clemente  VII,  1894. 
(')  Hakdt.  Miigniim  oeoumenicnm  Constaiitieiis(-  conciliuiii.  Fiaii- 
oofiuti  et  Lipsiae.  1(Ì97-17(K).  Tom.  IV,  pag.  9(i(l. 
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riuiuici;!  dei  pretendenti.  La  ]>ei'eiit()riji  sentenza  contro 
di  lui  in'onuneiata  il  2()  luiilio  1417  lo  <lisse  si»eriiini'o, 
nennco  della  pare  della  Chiesa,  eretico  rinnardo  rarticolo 
unani  sanctam  ('atholieani  eeclesiani  »  incorreggibile,  e 
lo  depose  dal  pontificato  assolvendo  tntti  i  fedeli  dall' ob- 
bedienza C).  Ma  il  De  I^una  volle  esser  papa  anche  dopo 
r  elezione  di  Martino  \^  e  vana  riuscì  la  legazione  del 
card.  Adimari  perchè  smettesse  il  titolo  di  pontetice  che 
poteva  divenire  il  seme  di  nuovo  scisma.  Xella  sua  for- 
tezza di  Paniscola,  egli,  senza  turbarsi  ])(m  tanto,  rice- 
veva le  sentenze  di  sconuuiica  ,  che  lo  dicevano  dei)osto, 
e  continuava  a  chiamarsi  come  seiìi])re  l'unico  ^■el■o  pon- 
tetìce. 

(/ou  ciò  noi  ci  rendiamo  ragione  come  Martino  \'  non 
potesse  fare  a  meno  di  dire  e  ripetere  ai  Bolognesi  il 
nome  «  dell'  alunno  deir  iniquità  Pietro  de  Luna  »  il  quale 
«  ausu  temerario  >  i)resumeva  di  chiamarsi  Benedetto  XIIF, 
e  di  volere  che  giurassero  lo  sterminio  dei  seguaci  suoi  <  ). 

Xè  meno  prenuu'ose  furon«>  le  raccomandazi<nii  del 
Pontefice  contro  le  grida  ([ui  in  Bologna  levate  couti'o 
di  lui  C)  dai  Francesi  che  seguirono  il  contegno  della  loro 
corte,  la  quale  non  solo  ricevè  1'  annunzio  dell'  elezione 
«li  ^lartino  \'  con  somma  freddezza  e  sospese  il  riconosci- 
mento deir  eletto  fino  a  tanto  che  le  constasse  della  libera, 
scelta  <legli  elettoli,  ma  juiclie  fece  i  più  forti  risentimenti 
contro  1'  Uni^■ersifà  di  Parigi  che  gli  aveva,  prestata  ol)- 
bedienza  (').  I  P)oh>gnesi  contentarono  il  Pontelice  impe- 
dendo le  grida  dei  Francesi,  e  facendo  fare  grandi  fiioclii 
ad  onore  di  lui    '). 

(Jontro  (Jio\aniii   XXI  II     non    im|»oi'fa\a   jiifi  l'ai-  rac- 


(M  llii..  p.  1357. 

(■)  Archiv.  secr.  di  1><»1.  Lil».  -t* -f  Mimile  «Irlic  Uollc  «li  .M;iifiii(»  \'. 

(^)  Airliiv.  si'cr.  (li  Uol.  Lil>.  4  «liversor.  Ci'v.  (■iiii;ai;i>.\(  <  i.  Tdim.  II. 
1».  (i2H. 

(')  |{<.M.<)i:i  s,    Jlist.  Univ.  T.  5.  p.  3(»i»-l(i. 

("■)  An-liiv.    l'Ili..   P,<»l.   Lih,  4  div..   ii.   i:^. 


44(J  R.   DEPUTAZIONE  DI  STORIA   PATRIA  PER  LE  ROMAGNE 

coniMiidtizicnie  ai  Boloouesi,  al  loio  odio  cteiiio  s'  era  da 
sé  raccomandato  abbastanza. 

Circa  la  necessità  della  riforma,  che  il  cielo  invocai  a 
alle  ,<>i'id;i  del  sangue  saliente  a  Ini  delle  vittime  che  ogni 
giorno  perivano,  i  più  dei  padri  che  si  trovavano  a  (Go- 
stanza erano  tutti  d'  un  sol  pensiero. 

«  informa  della  chiesa  nel  caj)o  e  nelle  membra  »,  se- 
condo la  specitìcjizione  del  concordato  di  Narbona  ;  e  non 
poteva  essere  altrimenti,  che  la  costituzione  ecclesia.stica 
è  tale,  in  cui  non  si  può  riformare  una  parte,  senza  che 
ne  risenta  influsso  il  tutto.  Ma  era  cosa  malagevolissima, 
e  così  pure  la  chiama  Alberto  degli  Albizzi  nella  sua 
lettera  a  papa  Martino  «  malagevolissima  cosa  tìa  da 
lei  isbarbare  le  maledette  e  riprovate  consuetudini  »  ('). 
Aggiungi  inoltre  la  disparità  dei  sentimenti  delle  diverse 
nazioni  e  ceti,  per  cui  non  era  possibile  fissare  alcun  ar- 
ticolo di  comune  accordo  (5). 

Oomun(|ue  il  22  novembre,  il  giorno  dopo  la  solenne 
coronazione  di  pa|)a  Martino  V,  le  cinque  nazioni  vole- 
vano che  si  desse  esecuzione  a  quel  decreto,  secondo  il 
<piale  la  riforma  si  doveva  fare  immediatamente  dopo  la 
elezione  del  novello  pontetìce. 

La  nazione  Alemanna,  che  seguitava  a  dimostrare  la 
maggior  cura  e  il  maggior  impeg'no  per  gli  oggetti  della 
riforma,  cpielli  in  ispecie  econoinico-ecclesiastici,  nel  gen- 
naio del  141cS  presentò  al  Papa  una  memoria  nella  (juale 
esponeva  i  provvedimenti  che  desiderava  fossero  presi. 

Il  contegno  del  novello  Pontetìce  fu  fa\'orevole  sempre 
ai  princi])i  di  riforma,  ma  che  ciò  fosse  in  alcuni  casi  appa- 
renza lo  dimostrò  negli  atti  successivi.  È  ben  vero  che  in  ta- 
luni casi  le  reali  condizioni  dovevano  modificare  i  principi, 
è  ben  vero  che  molte  riforme  volute  andavMuo  ;i  j)iivaro  in  di- 


(')  Epistola  iu  volgare  d'Alberto  degli  Albizi  a  Martino  \'.  (Cod. 
Magliabechiauo,  Palcli.  I.  n.  702).  Cfr.  (Bologna,  1863).  18  s 

(■)  Hakivp.  T.  4,  ]>.  U92.  cfr.  Sclmlte.  Theol.  Litterntiiiblatt  di 
JJoiiii.  ITI.  IO. 
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mimizioiu'  (Ielle  entrate  del  [(iipa,  e  «il' iutr()iti  uonnali  ei-an 
lievi  e  le  spese  molto  «iravi;  ma  se  coteste  ragioui  si)ie- 
<j>aiio  non  li'iustitìcano  il  diiterimento  della  riforma.  Certo 
fn  in<lieibile  disgrazia  che  in  sostanzii  le  eonilizioni  eccle- 
siastiche rimanessero  in  (jnella  lovnia  secolarizzata  che 
avevano  assnnta  nell'  orrit>ile  scisnìa.  ^Martino  V  poteva 
tare  di  più  per  la  riforma,  doveva  fare  di  più  C),  S]te- 
cialmente  per  le  persone  della  curia  e  per  i»li  abusi  di  essa. 
Quanto  non  si  era  discusso  al  concilio  di  Costanza  sulle 
grazie  aspettative  e  sui  benefìci  vacanti!  (*).  K  le  promesse 
di  Martino  V  erano  state  consolanti,  ma  se  ne  dovette 
dimenticare  presto,  se  l'undici  di  marzo  1411)  (fiovanni 
di  Bartolomeo  ^lercatelli,  scrittore  apostolico,  solennemente 
costituiva  suoi  veri  e  legittimi  procuratt»ri  per  presentare 
certa  lettera  apostolica  di  grazia  spettativa  fattagli  dal 
pontefice  de'  tanti  benefìci  \acanti  nella  città  e  diocesi  di 
Bologna,  i  frutti  dei  (piali  non  eccedess(^ro  F  annuo  va- 
lore di  (IO  fiorini  aurei,  se  benefìci  C(ni  cura,  se  .senza,  i 
40  fiorini  ("i.  1^]  altre  grazie  aspettative  si  troNMUo  fre- 
(iuenti  nei  documenti  delle  iniiuite  dei  notai  del  vescoxo 
Albergati  l 'l  Ancora  le  dispense  di  nascita  e  d'età  furono 
nei  più  dei  casi  ritenute  abusive  dai    Padri    del  Concilio, 


l'I  Archiv.  Noljir.  di  IJolo.^iia.  Cfr.  Kolandu  Castel.  J41i),  til/.a  XX. 
11.  97,  n.  77.  V'è  inserita  una  bolla  di  Giovanni  XXTII,  dalla  quale 
un  pievano  l)olo,sinese  era  dispensato  dai  gravami  ecclesiastici.  Per 
tale  esenzione  niolesfato  dai  sindici  e  uiassaii  del  clero  s'aijpellò  al- 
l'uditore  delle  cause  apostoliche,  che  subito  scoiuuuicò  il  clero  bolo- 
i^uese  se  non  restitniA'a  al  pievano  gii  usur]»ati  diritti  Ciò  fece  senza 
cognizione^  <li  causa  e  senza  interpellare  alcuno  dei  sindaci  del  clero. 
E  (pianto  inni  s'era  discusso  al  Concilio  di  Costanza  sulla  ri  voca- 
zione dell'esenzioni  concess!'  durante  1<>  scisma  1  Cfi'.  11ai;i)I'.  '1'  4. 
p.  1507. 

()   Haudi.  T.  1.  pait.  -2?,.  p.   1021.   Makthni:  Ankcd.  T.  2,  p.  1{)!)4. 

(■')  Arcliiw  Notar,  di  Uoloiiiia.  Kouil.  ili  I<'ili|»p(>  Ciistiani  Filza 
Ili.  numeri  214.  210. 

(')  V.  Rogiti  dei  Notai  del  vescoAo  Albciuali.  .\d  cs,  Filipito 
Forniaglini.   Filza    ili.   n,    10-(Ul(;-20)   nuuicii    :'.!».   71. 
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Mia  non  ]»('!•  (|uest()  Maitiuo  V  stette  dal  eoucederle  «mhi 
(H'cessiva  facilità,  come  dimostra  una  bolla  data  da  ("o- 
staiiza  il  2!>  iiciiiiaio  141.S,  [H-oprio  nel  momento  più  so- 
lenne della  rii'onna,  projn-io  ([uando  i  Tedesclii  ])re.sen- 
tavauo  al  pa[)a  i  i»rovvedimenti  [)er  essa:  un  faiiciiillo  di 
sette  aiiui  «  iu  octaN'o  vel  circa  etatis  sue  anno  constitutus  » 
venga  iusiiinito  del  carattere  clericale,  uè  il  difetto  di 
uascita  uè  quello  di  età  siauo  d' iuipedimeuto ,  a  coudi- 
zi(uie  i>ei-ò  che  il  fanciullo  subisca  l'esame  (F idoneità  «  se 
Io  troverai  idoneo  e  di  ciò  aiigraNiamo  la  tua  cos<'ienza  »  (/). 

Xon  e'  è  aggraN  io  che  teuiia  ,  un  fanciullo  di  tale  età 
non  i)ote\a  essere  idoneo  e  lo  sa.])eva  ^Martino  se  al  prin- 
cipio della  l)olla  era  detta  la  raiiione  «Iella  concessione 
straordinaria:  «  il  fanciullo  è  buono,  di  lodevoli  costumi, 
dunque  diverrà  uonu)  a  irtnoso  e  degno  del  sacerdozio  ». 

Tra  gli  articoli  della  riforma  uno  dei  ])iìi  dibattuti  al 
concilio  di  C'ostanza  fu  anche  (juello  su  l'annate.  I  Francesi 
inseguito  alle  istruzioni  avute  dalla  corte  si  erano  tìn  dal- 
r  ottobre  14ir>  dimostrati  risoluti  di  volerne  T  abolizicme, 
ritenendole  funesta  sorgente  di  violenze,  di  \essazioni 
e  della  rovina  delle  chiese  e  dei  monasteri,  perchè  si 
opponevano  all'  intenzione  dei  fondatori,  i  «piali  assegna- 
r(mo  la  dote  di  (pielle  chiese  a  certe  persone  ed  a  certe 
determinate  opere  pie. 

E  il  Patriarca  di  (Jostantinopoli  aggiungeva  che  non 
si  potessero  in  av\enire  riscuotere  uè  dalla  camera  a])o- 
stolica,  uè  «lai  car«linali,  che  fosse  proibito  a  tutti  «li  [>a- 
garle,  e  che  le  «-ensure  in<'ors«^  dai  ^'es<•ovi  per  n«)n  averle 
]»agate  fossero  tolte  (^). 

In  favore  delle  annate  parlarono  (2  nov.  14i.s)  il  «'a- 
n«)nico  (TÌovanni  l*«)ncete  e  Giovanni  Scrivani  procuratore 
«h^lla   «'amerà    apostoli«*a    oss«M\ando  giust«),  a    mio  avviso, 


(')  Dociiiueiito  "(It'ir  Appendice,  ct'r.  Cristiani    Filippo.    Filza  III, 
11.  217  jier  l'iitto  d' esecuzioue  della  bolla. 
(-)  Maktrnk  AxKCi).  T.  2.  p.  154:1 
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che,  essendosi  i  doiiiiui  temporali  della  S.  Sede  ridotti 
per  il  lungo  scisma  ad  um>  stato  il  più  miserabile,  la  soppres- 
sione delle  annate  avrebbe  portata  V  assoluta  mendicità 
del  pontefice  e  di  tutta  la  sua  corte,  coji  errore  invece 
che  le  annate  non  debbano  essere  tacciate  <li  simonia  ('), 
essend(»  il  i)eso  di  pagarle  addossato  alle  rispetti\e  chiese 
e  non  alle  persone  che  n'erano  provviste,  con  errore  ripeto, 
perchè  il  peso  delle  medesime  cadeva  sopra  le  persone  che 
eran'o  obbligate  a  pagarle  con  le  minacele  delle  censure. 

Il  (rersime  pubblicò  in  ({uesto  medesimo  tempo  un 
trattato  sopra  la  simonia.  Sebbene  dimostri  in  (juesto 
scritto  eh'  è  la  simonia  proibita  dal  diritto  divino  e  può 
il  I*ontetìce  di\enirne  reo,  non  giunge  a  tacciare  di  si- 
monia le  annate  e  le  pei'cezioni  dei  primi  frutti  ed  anzi 
in  altro  luogo  dichiara  positivamente  non  doversi  accusare 
di  questa  coli)a  il  Pontefice,  perchè  percepisce  i  sussidi 
ordinari  delle  decime  e  <lelle  annate. 

Ma  (juando  si  consideri  che  i  benefici  molte  volte  non 
si  conferivano  direttamente  ai  sacerdoti,  ma  ai  laici  e  a 
quelli  che  più  davano,  dai  <piali  potevano  anche  essere 
sub-afiittati,  io  ci-edo  si  debba  conchiudere  che  gli  atti 
dei  nunzi  apostolici  erano  simoniaci,  o,  se  si  vuole  essere 
ottimisti,  almeno  simoniaco  è  il  fornmlario  dei  notai  ec- 
clesiastici bolognesi,  ad  es.  «  Dalfijius  de  (lozadinis  etc. 
Titulo  et  ex  <*ausa  rcnditioms  dedit,  cessit,  transtulit  etc.  ». 

Il  bello  gli  è  elle  mentre  nel  concilio  le  discussioni  si 
facevano  sempre  [>iù  vive  e  cahu'ose  dall'una  parte  in 
favore  e  dall'  altra  ccmtro  le  annate,  Martino  V  aveva  già 
si)edito  le  sue  bolle  nominando  mmzi  e  collettori  a  rac- 
cogliere i  frutti  e  le  rendite  dovute  al  L*a])a  <m1  alla  ca- 
mera, in  [specie  le  annate. 

La  bolla  per  il  nunzio  della  cittii  e  diocesi  di  Hologna 
porta   la   data  d(^l  *.)  dicembre  C),  non  ei-a  l>apa  ancora  da 


(>)  Tbi,  {nify.  1570  e  ini^.   t-").S4. 

(-1  Ai-cli.  Notar,  «li  H<)lo<>iiit.   liduifi  di    Ruliiinlo  Cnstcl.  Fil/.ii  X.X, 
11.  87. 

2tl 
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1111  Illese,  e  ci  iLiostra  (luale  iutcuzioiu*  avesse  Martino  V 
(li  (lave  ascolto  ai  pi'iuci])i  di  rifonna.  Fosse  stato  jioii- 
tetìce  l'iforniatove  avrebbe  almeno  dovuto  aspettare  V  esito 
delle  discussioui  rifoniiatorie  rimesse  al  dopo  l' elezione 
dai  padri  del  concilio. 

Con  ci(')  tuttavia  non  intendiamo  escludere  assoluta- 
mente oiiiii  attività  di  riforma  in  papa  Martino,  ma  solo 
di  notare  die  ]»iìi  etHcace  era  attesa  dai  cristiani  tutti 
ed  in  ispecie  dai  Bolognesi,  nei  (piali  era  maggiore  il 
desiderio  di  togliere  la  confusione  ecclesiastica  nella  loro 
città  e  contado  dovuta  in  gran  parte  al  ('ossa.  IS^el  libello 
famoso  delle  accuse  fattegli  al  ('oncilio  di  Costanza  si 
legge:  «  Papa  (Tiovanni.  vaso  di  tutti  i  peccati,  a  degni 
sacerdoti  sostituì  indegni  ne'  benefici  ;  conferì  prelature  e 
dignità  ecclesiastiche  non  a  clii  presentasse  maggiori  me- 
riti ma  a  chi  piìi  le  pagasse,  vendette  le  bolle  apostoliche 
come  i  mercanti  le  merci.  E  cic)  provaron  \'ero  tre  ve- 
scovi ed  altri. 

Simoniaco  (juanC  altri  mai  vendette  sei  chiese  pairoc- 
chiali  della  diocesi  di  Bologna  ed  altri  molti  benelici  a 
persone  laiche,  le  (piali  disponevano  di  esse  e  dei  loro 
possedimenti  come  di  cose  j)rofaue,  e  commettevano  a 
preti  di  loro  piacere  di  celebrar  la  messa.  E  ci()  provarono 
vero  un  cardinale  ed  altri.  Similmente  vendette  diritti  e  beni 
mobili  ed  immobili  delle  chiese  cattedrale  e  collegiate, 
degli  ospedali,  delle  parrocchie  sì  di  città  come  di  cam- 
pagna, ed  in  ispecie  molti  beni  del  vescovado  bolognese 
e  della  chiesa  di  S.  Petronio. 

E  ciò  i)rovarou  vero  un  cardinale,  due  vesco\  i  ed 
altri»  C).  Se  i  documenti  non  rimangono  numerosi  i»er  pro- 
vare vera  l'accusa  per  intero,  sufficienti  i)evò  per  sostenere 
che  un  gran  fondo  di  verità  non  manca.  Il  canonico  (iin- 
stiuo  s'era  presentato  al  sinodo  di  Costanza  per  ottener 
giustizia.  iioìcIk"'    egli    (^ra    stato    privato    di    canonicato   e 


(M   Minixi  sdcroniiii   Coìn-ilionnn  ctc.  \'()1.  XX\'II.  i»a,ii.  (»(i2  e  sey-ji'. 
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IH'ebeuda  da  (fiovaiiiii  XXI  II.  Il  coucilio  coiiiiiiist'  T esame 
della  causa  a  maestro  (Teminiauo  da  Prato,  cappellano 
apostolico,  il  ([uale  proimiiziò  defiuitiva  sentenza  die  la 
spogliazione  e  V  intrusione  furon  temerarie  ed  ingiuste, 
perciò  doversi  rimo  vere  dal  canonicato  il  sostituto  Sil- 
vestro Bettini  rimettendovi  V  ai)pellante  (^). 

Un'  altra  temeraria  ingiustizia  del  Cossa,  la  pili  incre- 
scevole a  tutto  il  poi)olo  bolognese,  gli  ambasciatori  fecero 
nota  a  Martino  V  ;  la  privazione  della  dignità  di  maestro 
e  priore  dell'ordine  dei  crociferi  di  Tomaso  Sca])]H,  citta- 
dino di    Bologna  ("). 

Al  rescritto  compendiato  «  restitutio  domini  Tliome  <le 
Scapis  »  fu  apposta  in  Costanza  1'  annotazione  «  fiat  ei 
lustitia  »  (').  E  la  giustizia  fu  fatta,  rimesso  alla  sua 
dignità  1'  uomo  degno,  amato  da  tutti  i   Bolognesi. 

Ma  v' à  di  più:  dal  ('ossa  alle  chiese  ed  ai  sacerdoti 
furono  imposte  tasse  e  decime  insopportabili,  una  gravosis- 
sima  nel  febbraio  dell'  anno  primo  del  suo  pontiticato 
ammontò  alla  somma  di  2703  fiorini  d'  oro,  di  cui  un  mer- 
cante senese  fé'  nmtuo  alla  camera  ai)ost()lica  (^).  «  Pro 
necessitatibus  »  si  diceva  imposta,  e  le  necessità  di  B. 
(-ossa  il  clero  conosceva  e  non  pagò  e  non  volle  pagare. 
Perciò  fu  necessario  x^er  V  istanza  del  mutuante,  che  il 
Pontefice  nel  29  aprile  1412  pronunciasse  solenni  sentenze 
di  scomunica,  interdetto,  sospensione,  irregolarità  per  chi 
non  i)agasse.  Noi  non  sappiamo  se  e  quando  i  i>reti  i)a- 
garono,  certe»  odiarono  il  (\)s,sa  ('). 


(i)  Ai'chiv.  Notar,  «li  Bologna.  Uo!x.  «li  Rolaudo  Castel.  Filza  XX. 
11.  8X.. 

S'api>ell<">  poi  il  (•aii«>iii('«>  Silvestro,  e  noi  non  sa[»pianio  l'esito 
dell'appello. 

(■)  Arehiv.  «li   Stato  «li    r>«)lo<;iia.  Lih.  4  diversoruni.   n.   12. 

(3)  Idem,  11.  ]:T. 

(^)  Bibl.  Univ.  di   H«»l«».i>na.  Cod.  Diploniatieo    voi.  71.  n.  12:!. 

(•')  Arehiv.  Piibh.  di  lìoloona  Libro  dell'entrate  e  s]iise  «leiraini«> 
1416.  Deuiiri  donati  dal  clero  al  g«>veiiio  ijopolare,  dopo  la  «iutiara 
del  rapijresentaiite  del   C'ossa. 
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Incominciando  dai  benetici  ecclesiiistici,  fa  d'  uopo  os- 
servare subito  clic  abusi,  usur])azioiii  ve  n'  erano  stati  e 
molti,  (lià  nel  14()(>  sotto  il  pontiticato  d'Innocenzo  \ll 
due  editti  affissi  (M  alle  porte  delle  chiese  di  8.  Petronio 
e  di  S.  Pietro  dimostrarono  che  molti  beneficiati  non 
potevano  far  fede  di  loro  can<mica  elezione,  ed  im])(me- 
vano  alle  chiese  i)esi  insopportabili,  e  trascuravano  il  culto 
di  Dio  stando  assenti  e  non  facendo  in  esse  celebrare. 
LTna  provvisione  del  141()  e  in  ciò  più  sii^uiticativa.  frli 
Anziani  vedendo  le  chiese  di  Bolo.yna  e  (juelle  del  contado 
tenute  in  i^arte  da  stranieri,  lasciati  in  disparte  i  loro  sa- 
cerdoti,  dal  che  nascevano  discordie  e  scandali,  stabi- 
lirono «  ex  debito  eorum  oiticii  »  che  nessun  j)otesse 
accettar  alcun  beueticio  ecclesiastico  sotto  pena  di  lOOO 
ducati  uc  dal  concilio  di  Costanza,  uè  dal  Pa[»a,  ne  da 
alcun  i)relato  ecclesiastico,  uè  da'i)rincipi,  senza  il  benepla- 
cito degli  Anziani,  dei  (Tonfalouieri  e  dei  Massari  delle 
arti  f).  n  fatto  grave  a  (piei  tempi  però  si  spiega,  se 
non  si  giustitìca,  quando  si  pensi  che  scorrendo  gli  atti 
dei  notai  del  ^'escovado  ed  i  libri  delle  collette  imposte 
al  clero  troppo  si)esst)  si  trovano  nomi  stranieri,  il  che 
doveva  oitendere  molto  V  orgoglio  <lei  Bolognesi,  orgoglio 
che  non  è  in  natura  scisso  in  temporale  e  spirituale  sì 
da  volere  nell'  un  caso  alfermare  i  propri  diritti  e  nel- 
1' altro  no,  ma  è  unico  che  non  tollera  che  altri  uou,  bolo- 
gnesi godano  i  beni  della  terra  bolognese. 

Ma  i  provvedimenti  non  cessarono  ('),  contro  gli  abusi 
per  la  collazione  dei  benetìci.  Infatti  il  vescovo  (xio vanni 
dovette  prendere  serie  misure,  che  «  alcuni  prelati,  chierici 
«  ed  tdtre  jieisone  secolari  ed  ecclesiastiche,  veri  ladri 
«  senza  alcun  legittimo    titolo,  od   istituzi<me  can<mica,   e 


(1)  Ardi.  Xot.  «li  Boloomi.  Ko,i>.  RoL  Castellani.  Due  Editti.  1' uno 
1406,  26  luglio,  l'altro  pel  l'^  settembre. 

(')  Areli.  di  Stato  di  Bologna.  Provvisione  del  1416. 

('')  Arch.  Notai-,  di  lìologna.  Rog.  di  Castelli  Dionigio.  Filza  IL 
u.  148. 
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«  senza  dispensa  aleima  teuevfiiio  o  i)ei-  potenza  laicale 
«o  per  r  audacia  della  propria  temerità  od  iji  altri  modi 
«  illeciti,  prelature,  chiese,  benefici  ecclesiastici,  ospedali 
«  e  pii  luoghi,  non  curandoli  puuto  uè  nello  spirituale, 
«  uè  nel  temporale  a  pericolo  dell"  auime  dei  fedeli  di 
«  Cristo  ed  a  non  piccol  danno  delle  chiese  stesse  e  dei 
«  benefici  ».  E  ciò  fece  con  tre  editti:  il  primo  del  tre 
ottobre  stabiliva  che  tutti  i  beneficiati  secolari  e  regolari 
sotto  i)ena  di  sconuinica,  entro  dieci  giorni  dall'affissione, 
dovessero  comparire  in  sua  presenza  coi  titoli  e  diritti 
legali  di  possesso  di  tali  benefici. 

Ma  siccome  non  pochi  fecero  i  sordi  alla  xoce  incre- 
scevole, il  Vescovo  fece  affiggere  alle  porte  della  catte- 
drale una  seconda  lettera,  iirorogan<lo  il  termine  della 
presentazione  dei  titoli  a  fin  tutto  il  mese  <r  ottobre,  ed 
intimando  a  tutti  i  contumaci  e  disubbidienti  di  proce- 
dere poi  alla  ]»ri\  azioiK^  de"  loio  benefici  ed  alla  scomunica 
senza  ulteriore  citazione. 

]Ma  la  minaccia  non  [M)tè  nulla  e  fu  necessario  proro- 
gare per  altra  lettera  il  termine  della  presentazione  fin<> 
al  giorno  15  di  novembre. 

Ma  siccome  era  vano  raspettare,  il  \>scovo  al  It)  dello 
stesso  mese  assegnò  il  tem[M)  massimo  di  tre  giorni,  tra- 
sc(U'si  i  (piali,  tale  era  il  tenore  dell'  editto,  verrebbero 
pubblicati  i  nomi  delle  chiese,  ospe«lali  e  benefici  usuri>ati, 
e  sarebbe  concessa  libera  e  legittima  facoltà  ai  ])atroni  di 
]>rovvederle  di  prelati  e  rettori  idonei. 

Era  i  contumaci  e  disobbedienti  vengono  nominati  il 
prete  Azolino  di  Ferrara  cai)peIlano  e  rettore  delT  altare 
di  S.  Giovanni  Battista  nella  Chiesa  di  S.  L)<mato,  mae- 
stro Oliviero  d'  Inghilterra  e<l  il  finto  rettore  di  S.  Malia 
de'  Rusticani  nella  chiesa  nuova  di  S.   Petronio. 

Ma  il  provvedimento  degli  Anziani,  che  pote\a  essere 
osservato  «piando  nella  chiesa  non  vi  era  alcun  [tontefice 
{J4J()),  «juale  efficacia  avrebbe  do])o  T  elezione  di  Martino  \'f 
Nessuna.  Però  essi  non  desisterono  dal  pensiero,  prima 
s'erano    ap|)iglìati    ad    un    mezzo    straordiuaiio.    ora    per 
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giungere  allo  stesso  fine  tentano  la  via  comune:  «  si  degni 
sua  santità  di  conferire  ai  soli  cittadini  di  Bologna  i  be- 
ndici vacanti  o  in  città  o  nel  contado  o  distretto,  e  non 
ad  altri  di  fnori  (^). 

La  (|uale  grazia  coni])endiata  pel  rescritto  è  così  pro- 
posta: «  [teni  quod  Beneticia  civitatis  et  coniitatns  confe- 
rantur  civibus  tantum  »  (").  E  vi  si  legge  questa  ris^iosta 
a  nome  del  pontetìee:  «  Contentatur  sed  non  vult  (piod 
bulla  appareat  ». 

Egli  non  voleva  alcuna  limitazione  nel  suo  potere  di 
conferir  benetìci,  potere  prima  di  lui  stato  arbitrario,  in- 
giusto, ma  che  ora  pur  prendendo  le  parvenze  della  giu- 
stizia ciedeva  opportuno  dar  solo  parole,  alle  quali  tacil- 
mente  si  potesse  anche  venir  meno,  quando  o  ragione 
[jolitica  o  utile  economico  o  favoritismo  partigiano  consi- 
gliassero il  contrario. 

Dalla-  stessa  grazia  apparisce  V  implicito  riconoscimento 
del  popolo  bolognese  del  diritto  del  Pontefice  di  conferire 
i  benefici;  e  sarebbe  importante  determinare  questo  diritto, 
e  vedere  in  che  rapporto  stesse  con  (piello  dell'  autorità 
locale  del  vescovo  bolognese. 

Le  altre  grazie  chieste  a  Martino  V  gettano  un  im)'i>ìù 
di  luce  sulla  non  facile  questione. 

(tU  ambasciatori  bolognesi  chiesero  sempre  che  il  Papa 
volesse  approvare  le  collazioni  dei  benetìci  fatte  dopo  la 
deposizione  di  Baldassarre  Oossa.  Si  erano  lU'ovvisti  pel 
bene  delle  chiese  e  de' fedeli  da  ((uelli  cui  spettava  per 
diritto  comune,  ma  con  riserva,  dubitandosi  della  validità 
della  collazione. 

Dai  messi  di  Bologna  si  faceva  menzione  speciale 
della  chiesa  collegiata  di  S.  Giovanni  «  de  pastino  »  la 
(piale  era  stata  provvista  da  Niccolò  Albergati,  dopo  la 
elezione    di    ])apa  3Iartino,  o   di  «piella    <li    S.    Ilaria  del 


(')  Ardi,  (li  stato  di    liolo.yna.  Lil».  4  divers.  u.  12. 
D  Idem,  11.  IH'. 
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Castel  «li  ricve  (lata  alla  ciu'a  del  prete  Uo,(>liiu)  Ago- 
lauti:  la  ]HÌina  a\'e\a  una  rendita^  anima  di  150  tioi'iiii 
d'oro,  la  seconda  di  einiiuanta  soli  ('). 

Se  il  Papa  non  eoiiferinasse  tali  elezioni,  ne  vei-i-ebbero 
inimieizie  gravi  e  scandali,  in  ìs^km-ìc  poi  se  <pielli  cui 
erano  stati  conferiti  i  benetìci,  per  nove  provvisioni  fatte 
«lai  Papa,  venissero  molestati.  Anzi  dal  capitolo  sembra 
che  il  Pa])a  o  chi  per  lui  avesse  fatta  già  qualche  colla- 
zi(nie,  se  gli  ambasciatori  ne  chiedevano  la  revoca. 

Perchè  di  tali  benefici  si  voleva  la  conferma  di  Mar- 
tino V  !  L'  Albergati  aveva  i)ur  conferito  altri  benefici, 
delle  quali  collazioni  se  pur  s'  era  voluta  insieme  a.  tutti 
gli  altri  atti  dell'  eletto  la  conferma,  ciò  solo  era  avveiuito 
pei'chè  non  ancora  V  Albergati  era  stato  riconosciuto  \'e- 
scoNo  bolognese  da  Martino  V,  ne  gli  aveva  giurato  fedeltà. 
(  'he  i  due  benefici  di  cui  discorrono  i  ca})itoli,  specificandoli, 
siano  di  geiu're  diverso  dagli  altri,  nessuno  può  dubitare, 
che  altrimenti  la  specificazione  sarebbe  stata  senza  senso, 
o  al   meno  superfiua. 

Le  due  collazioni  dell'  Albergati,  secondo  i  principi  del 
diritto  canonico  non  erano  valide,  perchè  tali  benefici 
erano  stati  sottratti  alla  giurisdizione  dell'  ordinario  e  de- 
voluti all'  autorità  apostolica. 

Intanto  è  noto  come  già  in  temi)o  molto  anteriore  i 
sommi  pontefici  abbiano  esercitato  più  volte  il  diritto  di 
nomina  a  benefici  ecclesiastici  in  diocesi  straniere  (-). 

Tale  diritto  ])er  riemente  IV  e  Bonifacio  VITI  spe- 
cialmente i>rese  maggior  estensione;  (piesti  si  riservò  la 
nomina  a'  benefici,  i  cui  titolari  morissero  entro  lo  spazio 
di  due  giorni  di  viaggio  dal  luogo  di  soggiorno  della 
curia  C).  (liovanni  XXII    comprese    nei   «beneficia    a]md 

(')  Aicliiv.  (li   8t;it<)  (li   Bolo.iiua,  Lih.  4.    Div.  u.  12 

(■)    e.  Lrx.  ('o)istifiitioiii(m  apost.    de   ;iener<ili    henejhiorwm  yeser- 

vntioiir  (lì)  (I.  /■JG6  ».  a.  137H  eniiifKonuu    <-(tìlectlo  et  iitterpretatio.  1904. 

Cfr.  inoltre  Sa^fauan  et  Molinai'.   La  jUtudifé   poiiliiicd/e    eii     Fraiice 

au.  XJ  V  siede,  1905. 

(•■')  <;.  :^+  tic  piael..  ili    \'l.   :!.  4. 
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Sedciii  ApostolicMiu  vacuutia  »  tutti  (jiielli  nella  cui  va- 
canza avesse  iKirte  la  sede  A])()st()liea  o  per  dei)0.sizi(>iie, 
o  per  trasfe  li  mento  o  in'oniozione  del  titolare,  inoltre 
(liielli  elle  venissero  a  vacare  |)er  la  morte  di  eardinali  o 
d"  impieii'ati  di  curia.  L'  esilio  a\  iunonese  peiiiiiorò  le  con- 
dizioni, percliè  diminuite  le  rendite  dello  stato  della  chiesa. 
e  cresciuto  il  lusso  della  corte  si  dovette  provvedere  al 
mantenimento  di  membri  della  euria  con  senii»re  maiiiiiori 
collazioni  di  benefici  ecclesiastici. 

E  Uoma  esigeva  (^) ,  per  i  benefici  godenti  deiresen- 
zicMie  (cioè  i  vescovadi  e  P  abbazie)  le  rendite  di  un  anno 
«  l'ructus  primi  armi  »  op])ure  una  tassa  ]>restabilita  :  per 
gli  altri  benefìci  non  esenti  si  ctmtentava  della  metà  della 
rendita  del  primo  anno  «  fructus  medii  »  (•). 

Tali  entrate  della  camera  apostolica  mantenne  Marti- 
no V  e  nominò  prelati  a  raccoglierle  nelle  diverse  ju'o- 
vincie,  ed  anche  nella  città  e  diocesi  di  Bologuji ,  seb- 
bene questa  si  reggesse  a  governo  libero  fino  dalT  anno 
141(),  Tale  autorità  apostolica  nel  tem[»o  in  cui  s'era 
affermato  un  regime  popolare  sembrò  impossibile  a  Luigi 
Breventani  che  scrisse  nel  solito  suo  stile  jjolemico  batta- 
gliero: «  Avrebbe  dovuto  il  prof,  (xaudenzi  nominare  al- 
meno tutti  i  Legati  di  Bologna  che  furono  in  <]uel  tenqK) 
e  intendo  dal  J41()  in  cui  partì  il  Vescovo  di  Siena,  che 
fuvvi  lasciato  per  governatore  da  (Giovanni  XXIII  ((Hii- 
rardacci,  Hist.   Boi.  II,  001,  <;()4)  tino  al   1420  »  C). 

E  ivi  aggiunge  «  non  so  trattenermi  dal  deplorare  for- 
temente che  una  temeraria  asserzione,  sì  <'om'  è  (piesta 
dei  Legati    della    Camera,   sia  stata   accolta    dai    colleglli 

deir  avv.  (faudeuzi.  Meglio  solo,  che  male  col legato  >. 

Temeraria   in\ece,  e  di  più  ingeiìua  molto  è  ratfermazione 


(M  e.  4.  (le  pnieb.  in  Extrav.  Coiiini.  M.  2:  ('.  4.   il».  I.  ?.. 

('i  li'ef/nhic  cdiicellerioe  ajjostolicoe.  dopo  (Giovanili  XXII  lino  a 
Niccolò  V.  riunite  e  pubblicate  da  ?].  voii  ()ttkxthai>.  1888. 

(■')  LiTKii  Urkvkxtani,  Racioìtd  delle  /Hstfrti:i<nii  .s/(//'  uricjiiie  vera 
delle  decime  di  Cento,  p.  47. 
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(1(^1  Hlv^eHti^li,  clic  non  sa  coiiceini'c  come  i)ossibilc  la 
presenza  qui  in  lìoloiina  o  nei  dintorni  di  qualche  nunzio 
o  leii'ato,  (i)i:i  di  (/itahouiHc  ruppi- e  sentante  (Otcltv  so/o  per 
(jH  ('cclesìdstici  ìK'f/o:} ,  di  (iioNanni  XXI  II  prima  e  di 
pa])a  ]\rartiiio  V  ]>oi. 

Fra  i  roii'iti  del  notaio  vesc()\ile  Dioniiiio  Castelli  con 
diita  del  1"  settendjre  141(),  trovo  cojne,  \'acando  il  cano- 
nicato e  la  prebenda  della  chiesa  secolare  e  colleiiiata  di 
S.  Maria  da  Vetrano  deUa  diocesi  boh><rnese,  per  la  morte 
del  prete  Bartolomeo  di  (liacomo  ultimo  canonico  <li  essa, 

« IJeverendus  pater  (h)minus  rohaniies  dei  et  apostolice 

sedis  uratia  J'4)isco[»ns  IJononie  et  i>rincei>s.  (iulx-nuttor 
et  nunciìis  Apostoììcus  in  civitate  bononie  s])ecialiter  «h*- 
]>utatus  a  KeN'erendissimo  patre  domino  Antonio  E]>iscoi>o 
senensi  nnncio  ajtostolico  et  olim  liubernatore  ci\'itatis 
bononie  i)er  bullas  apostolicas  solemniter  constituto  et  (h^- 
l)utato,  ]»rout  de  man<h»to  et  comniisssione  facta  dicto 
domino  Episcopo  Jiononie  ])er  dictum  <h)minuni  episcopum 
senensem  constat  publico  instrumento  rodato  i)ei"  Fran- 
ciscum  petri  Xicole  de  Albei'i>atis  notaiium  de  anno  pre- 
senti et  die  XII  mensis  lannarii ».  conferisce  il  cano- 
nicato ad  Alberto  Bianchetti,  Tutto  lieto  (V  aver  tro- 
vato una  [uova  per  Tanno  141(1  della  tesi  combattuta  dal 
lireventani    contiiniavo    a    leiiiicre   minutamente    il    Iuuìlìo 

fascicolo  di  documenti,  «piando  ad  un  dato  punto  « C'om- 

]>aret  lohannes  de  Du^liolo  iiotarius  ])rocurator  presbi- 
terorum  (luidoiiis  de  Zapolino  et  per(\iirini  de  Monte- 
bellio  (te.,  (\n\  X«\<iat  dominimi  lohannem  e]>isco]nmi  bo- 
nonie ìnufiuiììì  J'nissi'  (juìxrìuitonnì  scn  nnntiuìH  aposto- 
li(i())i  et  mandatum  alicpiod  ab  ass(M'to  «iubernatore  seu 
aliquo  alio  habuisse  saltem  leiiitimiini  «Mnifei-emli  IxMielicia 
ecclesiastica »   C). 

L'ima  notizia  cateii«»ri<'ament('  atfeiiiiati\a  e  T  altra 
ne.uati\a   d'un    medesimo  fatto,   misero   me   in   serio   imba- 


(')   Archivio  \.))av    di    Holo-iiia.   Kil/ii    II.   n.  2(>(i. 


4.">S  i;.    DEPUTAZIONE  DI  STOlilA    PATRIA  PER  LE  ROMAGNE 

razzo,  sì  che  dubitai  di  pervenire  a  eei'ta  coiicliisioiie, 
(inaudo  un  nuovo  doeuniento  portò  luce  necessaria  per 
risolvere  delinitivaniente  la  questione. 

Tra  i  cai)itoli  fatti  dai  liolognesi  con  Braccio  da  >lon- 
tone  (14H»i  si  le,u',i»e  questo:  «che  i  Hologne.si  non  deb- 
bano levare  l'obbedienza  al  Pontetìce,  fin  tanto  che  non 
la  leveranno  i  Fiorentini,  i  N'eneziani  e  i  (xenovesi  ;  che 
.si  debba  rimettei'e  il  vescoNO  di  B<do,<»na  i>er  vicario  e 
governatore  della  città  per  la  santa  chiesa  e  per  il  i)on- 
telice  »  C>.  Berciò  1'  eletto  a  rciigere  la  città  da  B>. 
Co.ssa  trasferiva  la  sua  autorità  che  Bologna  non  pili 
voleva  al  Vescovo  e  Tatto  notarile  do\'ette  essere  fatto, 
se  bene  ora  ncui  esista  più  ('i. 

Nei  numerosissinii  documenti  di  collazioni  di  benetici, 
di  concessioni,  di  atti  di  curia  in  genere,  che  rimangono 
tra  i  rogiti  dei  notai  del  vescovo  Giovanni,  ')  posso 
assicurare  che  non  ve  n'è  nepi)ure  uno  in  cui  egli  si 
chiami  nunzio  o  governat«u'e  apostolico  in  Bologna.  Xon 
poteva  dirsi  nuncio  apostolico  per  la  chiesa  ed  il  jKipa, 
perchè  l'autorità  non  gli  era  stata  concessa  uè  dal  Con- 
cilio di  Costanza,  ne  direttamente  da  (Giovanni  XXIII, 
ch'era  stato  l'unico  vero  pontetice  per  i  Bolognesi,  ma 
solo  dal  governat(n-e  del  Gossa  che  non  aveva  autorità  di 
scegliere  un  altro  governatore  in  vece  sua:  in  una  parola 
il  diritto  canonico  non  riconosceva  legale  la  deputazione 
del  Vescoxo   bolognese  a  Nunzio  ai)ostolico. 

Xel  conferire  poi  il  canonicato  ad  Alberto  Bianchetti, 
siccome  pei-  le  opj)osizioni  risolute  dei  contendenti  sentì 
il  Vescovo  bolognese  bisogno  di  (pielT  autorità,  della  cui 
efficacia  egli  pur  dubitava,  si  chiamò  governatore  e  nun- 


(M  Arcliiv.  (li  Stato  di  Bolo.uiia:  Diritti  del  ('omiitie,  158.  Origi- 
nale in  pergamt'ua.  Auuo  1415. 

(-)  Invano  cercai  il  (locuinento  ali"  Avcliivio  Notarile  e  a  quello 
(li  .Stato  (li  Bologna. 

(■')  V.  in  Archiv.  Notar,  di  Bologna.  Rogiti  di  Rolando  Castel- 
lani   Filza  NN,  11.  S7  i   roini  dei  notai  del   Vescovo  Albergati. 
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zio  ;i[K)st(>li<'<)  <'<)ii  ])otestà  di  coiitViir  l)eiiet1('i  ;  iiiM  il 
lato  (lel)ole  <li  tale  appellazione  fu  subito  posto  in  rilievo 
(la  mio  dagli  avversari  «  (pii  iiegat  maiidatiini  saltelli 
legitiimim  eoiifereudi  beiietìcìa  eeclesiastica  ». 

die  la  questione  si  facesse  accanita  dall'una  parte  e 
(hiir altra  bastano  a  provarlo  gli  appelli  all'a^civesco^(^  di 
Raveuua  e  V  intromissioni  <li  (piesti  che  non  sappiamo 
a  ((uale  risultato  conducessei-o  ('). 

Noi  abbiamo  ragione  di  credere  che  i  beneHci  riser- 
vati alla  sede  apostolica  dalla  cacciata  <lel  GoNernatore 
senese  tino  all'elezione  di  ^Martino  \'  venissero  conteriti  d;il 
Vescovo  bolognese  e  che  la  sua  autorità  sostenuta  indub- 
biamente dal  governo  pox)olare,  (si  rammenti  la  provvisione 
degli  Anziani  del  14  maggio  del  141(>)  fosse  comunemente 
riconosciuta  legale,  senza  alcuna  oi)posizione.  Non  si  po- 
teva allora  in  (piel  caos  orrendo  di  (Mmfusi  diritti  voler 
vederci  chiaro  in  tutto;  l'opportuno,  il  necessario  s'im- 
l»oneva  divenendo  giuridicamente  tollerabile. 

Inoltre  la  giurisdizione  ecclesiatica  assoluta  del  \'e- 
scovo  Giovanni  apparisce  da  uno  degli  editti  in  cui  am- 
moniva «  omnes  et  singulos  Abbates,  priores,  Archidia- 
conos,  i^repositos,  dechanos,  Archipresbiteros,  canonicos, 
-Mansionarios,  capellauos  ceterosque  rectores  et  prelatos 
clericos  ac  beneflciatos  quoslibet  tam  cathedralis  (piam  alia- 
ruin  Ecclesiaruin  curatarum  et  non  curatarum  hosiùtalium 
et  pioruin  locorum  (.Mvitatis  Boncmie  et  eius  guardie  secu- 
laris  et  regiilaris  cuiuslibet  gradus  et  condictionis  exis- 
tant  »   (-). 

Venendo  alla  [)ro\a  della  presenza  dei  nunzi  a|)o- 
stolici  nella  città  e  diocesi  bolognese  dopo  l'elezione  di 
^lartino  V.  ogni  chiarimento  dei  documenti  trovati  sarebbe 
su])ertluo,chè  il  sole  non  è  ])ii"i  chiaro.  (\)sì  incomincia  uno 
di  essi  :    «  IJevereudus  in  Christo  ]>ater  et  dominus  doniiniis 


(')   Aicliiv.   Notili-,    di    l{<)l(».!4iiii.  ìio<x.   Dionisio    ('.istclli.     Filzn    11, 
n.  2(i<i. 

(-1   Itlciii.   11.    l+S. 
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lohaiiiies,  dei  et  Mpostoliee  sedis  liiatia,  Abbas  Moiia- 
sterii  saiicti  Chi'istofori  de  Castrodiirautis,  ordinis  saiieti 
Beiiedicti,  uullius  dioeesis,  Eomaiie  eeelesie  immediate  sii- 
biectus,  Apostolice  sedis  nuntius  ae  fructnum  et  proveii- 
tiuim  camere  aitostolice  in  UomaiidioleetMasHetrebarie  pr<»- 
yiiieiis,  eariim  civitatibus  et  dio<'esibu8,  iiee  iioii  in  eivitate 
BonoDie  et  cins  diocesi  debitoviim  et  debeudorum  eolleetor, 
per  prefatum  sunctissimum  in  Cìiristo  patrem  et  dominnm 
donìinum  Martinum  papam  qnintum  leoitlme  ac  caiiouice 
eonstitutus,  eiim  facilitate  et  anctoritade  ac  potestate  per 
.se  vel  aliiim  seii  alios,  clericos  dumtaxat.  tìde  ac  faculta- 
tibiis  idoiieos,  prefati  domini  pape  et  camere  ai><)st(>lice 
prelibate  nomine,  infrascripta  et  nonnulla  alia  faciendi, 
i>ereudi,  et  exereeudi,  nt  i)atet  per  litteras  apostolicas 
eiusdem  domini  domini  ^Martini  pajje  (plinti  scriptas,  in 
membrana,  sub  data  Costautie  V  idus  decembris,  ponti- 
ficatu8  sui  anno  primo.  Et  eius  bulla  plumbea  papali  ad 
cordulam  cauapis  miiuitas,  non  abolitas,  non  caucellatas, 
nec  in  aliqua  earum  parte  viciatas   vel  sus]>ectas  »  ....    ':. 

Davvero  l'Abate  volle  soddisfare  a  puntino  auli  ob- 
bliiiUi  della  sua  nunziatura;  e  a  ciò  mejLiiio  fare  ne*»!'  in- 
teressi della  camera  apostolica,  siccome  la  bolla  a  lui 
diretta  glielo  concedeva,  elesse  a  succollettore  speciale 
della  città  e  della  diocesi  di  Bologna  (141.S,  15  luglio) 
Benvenuto,  canonico  della  chiesa  bolognese  di  S.  Maria 
Maggiore,  a  cui  commise  tutti  gli  obblighi  e  le  facoltà 
a  lui  concesse  da  ^Martino  V.  meno  quella  di  dispensare 
i  chierici  senza  espressa  licenza  o  comando,  di  tutto  il 
<lovuto  alla  camera  apostolica  o  di  parte  d'esso. 

Benvenuto  giurò  d'esser  fedele  al  Papa  ed  inoltre  di 
mandare  alla  camera  apostolica  al  più  presto  che  fosse 
possibile  le  somme  ricevute,  non  dovendo  ne  potendo 
concedere  ai  «lebitori  proroga  di  soluzione  oltre  un  anno. 


(')  An-liiv.   Notar,  di    Utdoiiiia.  Ri\iiito  di  Eolando  ('astellaiii.  Fil/.:i 
XX,  n.  37. 
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VA  il  SIR-collettore  l'S  ottobre  141.S  coiicesse  in  atìitto 
Il    laici    i    beni    dello    Spedale   di    S.  Kavtoloiiieo    e    delle 

chiese    di    S.  (liaconio    in    Doinozola,  di    S.  Aiisiaiio di 

S.  Zenoni^  di  I>a,i;iiai()la  del  plebanato  di  S,  (liovaniii 
in  Ti'iario.  e  di  S.  Maria  a  Codeserta  di  Monte  S.  (iio- 
vanni. 

1/ atìitto  doveva  durare  anni  «licci,  durante  i  (inali  i 
conduttori  s'obbligavano  di  mantenere  e  conservare  l'o- 
spitalità usitata  nell'ospedale,  ed  in  <piesto  e  nelle  chiese 
di  far  servire  a  Dio,  com'era  stato  fino  al  momento  della 
locazione,  inoltre  di  pacare  l'annuo  affìtto  alla  festa 
<rOuni  Santi  <li  lire  o,  e  tutte  le  collette  ed  i  gravami 
che  s'imporrebbero  alili  ospedali  ed  alle  chiese,  e  metà 
dei  frutti  dei  beni  immobili  attlttati  (^). 

11  \)  ottobre  lo  stesso  Benvenuto  diede  ad  atìitto  a<l 
Antonio  la  chiesa  di  S.  Maria  della  (^>uaderna  ed  i  l)eni 
d'essa,  concedendo  al  conduttore  libera  licenza  per  cintpie 
anni  di  disporre  a  suo  piacere  dei  frutti  e  delle  rendite, 
pur<'hè  pagasse  in  avvenire  le  collette  e  le  decime  e<l  i 
pesi  da  imporsi  alla  cliiesa,  e  per  T  atìitto  ogni  anno  15 
soldi  alla  festa  <li  Tutti  i  Santi  ed  ancora  la  metà  dei 
frutti  del    1"  anno  dei  beni  della   chiesa  (■). 

Il  servizio  di  «luesta  i>oi  non  doveva  essere  trascurato, 
ma  commesso  a<l  uno  o  più  preti  che  non  farà  meraviglia 
se  a  volte  erano  miseri  dopo  le  ladrerie  di  sfuttatori 
piimi  e  sfruttatori  secondi. 

Le  stesse  obbligazioni  pure  esigeva  il  succollettore  Ben- 
venuto il  V  dicembre  14ls  dando  in  atìitto  altre  sei  chiese 
per  il  termine  di  10  anni  e  per  l'annuale  atìitto  di  lire 
ciiKpie  e  soldi  tredici  C),  e  così  pure  il  4  marzo  1411^ 
nel    dare    ad    atìitto    i>er   soldi    12    per  ciascuno  dei  dieci 


(')  Aldi.  Notar,  di  Uolojiua.  Rogito  di  (TJaconio  (arassi.  Capsula 
1412-23,  mese  ed  anuo  iudicati. 

(-)  Ibi.  ìio^.  alt.  cit.  sotto  l'anno  ed  il   mese  iudi<ati. 

(3)  Arcliiv.  Notar,  di  Bologna.  Rogito  di  Kilipiio  Formaci  ini. 
Pil/.a   IIF.  11.  l:i-). 
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anni  <leir  atììtto    a    maestro  Giovanni    di    Xicola    di    Cre- 
mona, pittoi-e,  la  chiesa  di  S.  8tefaDo  «  de  Pradaziiii  >  C). 

DojK)  tale  data  noi  perdiamo  nell'ordine  crouolo^Ì4'o 
<lei  doenmenti  i  nomi  del  nnnzio  apostolico  Giovanni  e 
del  succollettore  Benvenuto;  e  ci  si  presenta  alla  consi- 
derazione una  bolla  di  Martino  V.  del  marzo  dello  stesso 
anno,  che  contiene  una  singolare  grazia  fatta  al  Ve- 
scovo bolognese  di  conferire  i  benefici  del  clero  secolare 
e  regolare,  la  cui  collazione,  secondo  gli  statuti  del  con- 
cilio lateraneuse,  spettasse,  per  la  lunga  vacanza,  alla  sede 
apostolica;  non  tutti  però,  solo  (pielli,  le  cui  rendite  non 
superassero  l' annuo  valore  di  25  fiorini  d' oro.  (") 

A  (luella,  in  data  del  21)  aprile  segue  una  lettera  del 
vice  camerario  del  Papa,  Lodovico  Vescovo  Magolonense, 
il  quale  commette  a  Paolo  di  Sulmona  dottore  in  legge 
e  chierico  della  camera  apostolica  la  cura  delle  chiese  e 
degli  altri  luoghi  ecclesiastici  della  diocesi  di  Bologmi, 
aftinché  in  esse  il  culto  a  Dio  venga  conservato  da  per 
sone  virtuose  e  sagaci,  e  i  campi,  le  case,  i  beni  lor<>  non 
minino  totalmente  C). 

T  frutti,  proventi,  possessioni,  vigne  e  prati  per  cin([ue 
anni  vsono  a  lui  dati  in  aftitto,  nello  stesso  tempo  che 
severamente  è  imposto  a  tutti  i  debitori  censuari  e  coloni 
di  rispondere  in  tutto  a  lui  a  tempo  e  luogo  debiti. 

Le  chiese  descritte  nel  fine  della  lettera,  distribuite 
secondo  i  Plebanati  cui  appartenevano,  s<mo  in  n.  (17 
oltre  due  altari,  l'uno  dedicato  a  S.  Giovanni  lìattista 
nella  chiesa  dei  SS.  Gervasio  e  Protasio,  l'altro  uellachiesa 
di  S.  Riparata  ijresso  ( -astel  S.  Pietro. 

La  lettera  del  vice-camerario  pontificio  toglie  l'etti- 
cacia  alla  bolla  di  grazia  diretta  alF  Albergati  f  Xoi  rite- 


(')  Archiv.  Notar,  di  Bologna,  Ro_n.  di  Cristiani  Filippo.  Filza  HI. 
II.  207.  Uu  altro  succollettore  apostolico. 

(^)  Archiv.  Notar  di  Boloiiiia,  Rogito  Rolando  Castellani.  Filza 
XNII,  u.  17. 

(3)  Bihl.  Univ.  di  Boi.  Cod.  Dipi.  Voi.  Bolle  di  Martino  V.  mese 
ed  anno  indicati. 
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iiiiiiiio  cIh'  runa  completi  T  altra.  Dei  heneliei  devoluti 
air  autorità  pontitìeia  (juelli  iiiferiori  ai  2")  lioriiii  ]>uò 
coiiterire  il  Vescovo  bolognese,  uli  altri  aveuti  rendita 
superiore  spettano  al  ehierieo  a]M)stolie<>.  Difatti  la  eliiesa 
di  S.  Maria  del  Castel  di  Pieve,  elie  è  una  della  hoiìjì- 
iiate    fra  le  (17.  aveva  una  rendita  annua  di  .")(>   liorini  (' i. 

La  nota  delle  chiese  è  interessante  molto,  non  solo 
perchè  ci  fa  ccmiprendere  come  i  provvedimenti  ponti - 
tìci  nel  corso  deiiii  anni  avessero  aAuto  Tetletto  di  una 
eccessiva  estensione  d'autorità  a]tostolica  nel  conferire  i 
benetici,  ma  anche  perchè  ci  dimostrano  che  essi  ebbero 
di  mira  i  benelici  piìi  lauti  e  ricchi  delle  diocesi  straniere. 
Le  chiese  descritte  sono  le  principali  della  diocesi  di  Bo- 
loiiiia,  e  si  deve  per  ciascuna  di  esse  pagare  un  annuo 
attitto  prox^orzionale  alla  rendita  ed  inoltre  la  metà  dei 
frutti  del   1°  anno. 

Xè  vi  son  notate  tutte,  come  il  documento  ci  dice 
chiaro,  ma  solo  «[uelle  che  di  legittimi  rettori  hanno  bi- 
sogno d'essere  provviste  ('). 


(1)  Ardiiv.  (li  8tat<»  di  Boi.  Lib.  4,  dir.  n.  12. 

(~)  Biblioteca  dell"  Università  di  Bologna.  Codice  Diplomatico. 
Voi.  Martino  V,  29  aprile  1419.  «  Ludovicus  Dei  gratia  Episcopu8 
Magalonensis,  Rennti  in  Christo  Patris  domini  Francisti  miseratione 
divina  Archiepiscopi  Narbonensis  Domini  Pape  Camerari!,  in  Came- 
rariatus  otificio  Lociiiiitenens.  venerabili  viro  domino  Paulo  de  Snl- 
nioiia  Decrctoriim  Doctoii  Apostolice  Camere  Clerico  salnteiii  in 
Dcmiino. 

Protectui  Eccle.siariini  et  aliovuiii  loconiin  ecclesiasticorum  qiio- 
riiiiilibet  libenter  intendentes  eorum  incommoditatibns  et  ruinis  sic 
obviandum  arbitramnr,  ut  eadem  presertini  apostolice  sedi  devoluta 
pei-  [tersouas  idoneas  virtntibus  et  sagacitate  ixdlentes,  tam  ntiliter 
quam  prudeuter.  gubernenttir.  dissipata  retornieutur,  et  reforniata 
conserventur.  sane  i^ront  nobis  relatii)us  lidediguis  innotuit  in  ('ivi- 
tate  et  Diocesi  Bouoniensi  sunt  noniiidla  beneficia  ecclesiastica, 
exilia  et  presertini  Ecclesie  in  Plebaiiatibus  iufrascriptis  constitute. 
etiaui  alle  siiiiiles  inferins  nominatim  non  descripte,  que  tanto  rcm- 
pore  citra  vacaruiit,  cpiod  de  eoiuin  veio  vacationis  modo  in  memoria 
liominum  ccrtitiido  non  Iiabetur.  neqiie  etiam  ])er  aliquos  veros  Re- 
ctorcs   |)cr   imiltii    Iciiiitoiiiiii    iiitervalbi  giil)crnMtii  siiiif   sivc  l'cctii.  iidco 
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()IiI  (lii\\('i'<>  <'li('  orribile  <M';i  lo  stato  delie  chiese  di 
l)olouiia  ili  (ine!  tempo.  Nou  ne  t'acciaino  i»ei'ò  «iraii  me- 
ra NÌ,nlia,  elle  alloi-a  allora  era  Unito  l'orrido  scisma,  ed  era 
jiiicora  vi\<>  (|iiel  le.t^ato  di  i>olo_<ina  che  fu  pontefice  si- 
moniaco. 


((Iloti  cultus  tliviims  iiiihi  nullo  jikhIo  si-iiicl  iir.  atqii»^  «'tiaiii  tani  in  posscs- 
siouibiivS  eoruni  agiis  cditiciis  sive  domibus  mauifestam  minantur 
ruiuaiii.  ac  de  die  in  dieiii  iiiagi.s  atque  niagis  collabimtur,  tinu'ii- 
dunique  sit  ipiod.  iiisi  debite  pioAisioiiis  super  hoc  apijonatur  reiiie- 
dinni  eoviuaiit  penitiis  et  dila))aiitin'.  Ad  provvidendiim  jgitni'  eoiiiiuo- 
ditatibus  ecelejsiarma  piedictariim  vobis  de  euius  tide  x^iudeutia  et 
legalitati.s  industria  sepius  eouijuobatis  nerimus  in  domino  lidueiani 
singulaiciu,  Ecelesias  ipsas  sub  i)leban;itibns  pvedictis  infrascriptis 
coustitutas  ad  Sedeni  Apostolicain  quouiodolibet  devolutas  ae  Eecto- 
libus  Legitiinis  eareutes,  ut  piefertur,  legeudas  gubernandas  tu  divi- 
uis  des<Tviendas  iccupeiaudas  reforinaudas  et  c-ouseivaudas  tam  in 
capite  quani  in  inenibvis  eaiiim  per  aos  vel  alium  seu  alios  idoneos 
iuxta  industriaiu  ex  alto  vobis  datani  auetoritate  eanierariatus  otitìeii 
apostolici  cuius  cnrani  gerinius  in  presenti  tenore  presentiuni  coiice- 
dimns  et  etiani  coinniendainus.  Et  nichiloininns  fructus  redditus  et 
proventus  possessiones  agros  vineas  jirata  et  alia  (piecnraque  eniohi- 
nienta  earunideiu  ad  Konianain  Ecclesiaui  et  dictani  Camerani  perti- 
neutes  et  xjertinentia  de  consuetudine  vel  de  iure  vobis  locamns  et 
locationis  titulo  bine  ad  (luiiuiue  annos  proxiiue  futuros  nisi  interim 
eisdem  ecclesiis  seu  alteri  earumdeni  de  Rectoribus  XJ«ii'petuis  p<'i- 
sedem  apostolicam  aut  alias  cauouice  provideri  contigerit  prò  pretio 
et  nomine  pretii  in  uostris  aliis  litteris  latius  declarandis.  predicte 
Camere  siugulis  annis  dicto  tempore  durante  persolvendis  similiter 
concedentes  per  presentes.  Et  insuper  vobis  dictarum  ecclesiarnm 
iuferius  sub  IMebanatibus  infrasciiptis  descriptarum  et  aliarum 
Ecclesiarnm  in  dictis  civitate  et  Diocesi  similiter  devolntarum  qua- 
rnmlibet  ut  prefeitur  iuferius  ntm  descriptaium  iuriumque  et  perti- 
nentiarum  earumdem  omnium  bouoruni  possessionum  tVnctuum  reddi- 
tunm  et  proventum  predictorum  earumdemqvre  })ouorum  mobilium 
et  immobiliuin  quoruinlibet  possessionem  realem  personaleni  et  actua- 
lem  auetoritate  |)redicta  presentium  vigore  cai^iendi  intrandi  luanci- 
scendi  et  continuandi  per  tempus  supradictum  eaqne  tenendi  possi- 
dendi  regendi  gnbernandi  in  divinis  deservieiidi  dissipata  reformaudi 
uec  non  illicite  distracta  et  alienata  recnperandi  et  ad  ius  et  pro- 
prietatem  earumdem  ecch'siarum  reducendi  reductaque  et  recuperata 
et  alia  quelibet  ad  ipsas  pertinentia  couservandi  fructus  quoque  red- 
ditus et   proventus    earumdem    in    vestros    et    earumdem    Ecclesiarnm 
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l'ev  l'attitto  (li  ttmtx'  chiese  nella  letteni  non  vieii 
(letto  Tannno  ])vey//.o,  veniion  cedute  a  prezzo  (hr  conrc- 
nirsi. 

La  frase  serve  nìirabilniente  per  v(Mlerci  cliiaro  nella 
(luestione  che  va  facemlosi  sempre  ]>iù  comjdessa. 


iisus  eonverteudi  et  geueraliter  oiuuia  et  siu;;iila  ([ue  veri  Keelore.H 
qui  fuerunt  prò  tempore  facere  potuerunt  et  debnerunt  per  vos  vel 
alium  sei!  alios  faciendi  gereiicli  et  exerceudi  pleuam  et  omuiiuodain 
coucediiims  potestateiii.  alienatione  taiueu  (pioruincunque  honorum 
immobilium  et  preti(»sorriui  mobilium  si  ([ua  foreut  \M>bis  peuitus 
iuterdieta,  maudantes  proptevea  universis  et  siugulis  dictorum  fruc- 
tuum  i-eddituum  et  proventuum  inrium  et  obventionum  predictorum 
debitoribus  eeusuariis  P^xtalleriis  peiK^ionariis  et  colouis  aliisque 
(juibnslibet  quorum  interest  et  iutererit  et  ad  (luos  presens  nego- 
tium  spectat  sive  pertiuet  quatenus  vobis  seii  vestris  predietis  de 
universis  et  siugidis  siipradictis  integre  respondeaut  seu  responderi 
faeiant  locis  et  temporibus  debitis  et  (;onsuetis  vosque  seu  vestros 
procuratores  predictos  ad  possessioiiem  paciticam  et  ciuietam  dieta- 
rum  Ecclesiarum  domorum  possessiomnu  aliorumque  iurium  et  perti- 
ncntiarum  earumdem  al)sque  diflficultate  (pialibet  admittaut  et  reei- 
piant  realiter  et  re<'ipi  fariant  cum  etìectu.  Vos  igitur  circa  guberna- 
tionem  lecuperationem  leductioiiem  et  conservationem  Ecclesiarum 
et  bonorum  predictorum  sic  solertem  exibere  studeatis  diligentem  et 
tidelem  et  quam  maxime  circa  divini  cultus  ampliationem  qnod  exinde 
Ecclesie  predicte  earum  bona  meliorationis  suscipiaut  incrementa. 
Vosque  preter  humaue  laudis  preconiiim  eterne  retributionis  meritum 
cousequi  mereamini.  In  quorum  etc.  Datimi  Florentie  sub  auno  Domini 
Millesimo  Quadringeutesimo  Decimo  uono  Indictioue  <luodecima  die 
])enultima  mensis  Ai^rilis  Pontiflcatus  sauctissimi  domini  l'iostii  do 
mini  Mai'tini  divina  providentia  Pape  (^niuti  anno  secundo. 

Ecclesia  saucti  Petri  de  Lastignaiu). 
Ecclesia  sancti  Audree  de  Sexto. 
Ecclesia  sancti  Oeorgii  de  Monte. 

Ecclesia  sancte    Marie    de    Cadiiano    cimi    aliis    ccciesiis    iliidem 
dcvidiitis. 

De  Plebanatu   Medicine 
Kc«'lesia  sancti  lohannis  de  Fontana  Medicine. 
Ecclesia  sancti  Leonardi  et  Blasii  de  Castro  Medicine. 
P^cclesia  sancti  Stephani  de  Trivortio. 
Kccìesia  sancti  Pauli  de  sancto  Paulo. 
Altare  in  Ecclesia  sancte  Hepavate  |)io|»c    Castriim    sancti    Petri. 
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Infatti  <la  bMreiizc  Martino  V  il  2*J  liiiilio  1411>  sj>e- 
(Uva  iiu' epistola  all' Abate  Delfino  (lozzadini  dell' ordine 
Citerceuse,  eostitiieiiilolo,  sicvonic  era  fedele  uomo,  dilio-ente 


Certa  Piata  sita  in  (Guardia  Medicine  in  loco  dicto  Secavadice  cuin 
alile  Ecclesiis  ibidem  devoliitis. 

De  Plebiinatu  liiitiii 
Ecclesia  saiicti  (Rullici  de  Bntrio 
Ecclesia  saiicti  lacobi  et  Philippi  de  Bagnarola. 
Ecclesia  sancte  Marie  et  Hlasii   de  Cento  Bntrii  ciim   aliis   eccle- 
siis ibidem  devolutis. 

De  Plebanatu  saucti  Martini  in  Ardile 
Ecclesia  sancte  Marie  de  Duratio. 

Ecclesia  sancti  Victoris  de  sancto  Martino  cnm  aliis  ecclesiis  ibidem 
devolutis. 

De  Plebanatu  Paglioli 
Ecclesia  sancte  Marie  de  Bariselle. 

Ecclesia  sancte    Marie    de    Cavagli    cnm    aliis    Ecclesiis    ibidem 
devolutis. 

De  Plebanatu  saucti  loliannis  iu  Triario 
Ecclesia  sancte  Brigide  de  Papizonibus  cum  aliis  ecclesiis  ibidem 
dcA^olutis. 

De  Plebanatu   Marani 
Ecclesia  sancti  Micliaelis  de  quarto  iut'erioii. 
Ecclesia  sancti  Toannis  de  Castenasio  cum  aliis  Ecclesiis  etc. 

De  Plel»anatu  Mongodoriensis 
Ecclesia  sancte  Marie  de   Frassuuico  cum  aliis  ecclesiis  etc. 

De  Plebanatu  Zene 
Ecclesia  sam-ti  Audree  de  Zeiu)  cum  aliis  ecclesiis  etc. 

De  Plebanatu  sancti  Marini 
Ecclesia  saucti  Egidii  de  Coloreto. 
Ecclesia  sancti  Martini  de  (Jastangiolo. 

Ecclesia  sancti  Laurentii  de  Funi  cum  aliis  ecclesiis  ibidem   de- 
volutis. 

De  Plebanatu  saucti  Georgii  de  Plano 
Ecclesia  sancti  Victoris  de  Campiano. 
Ecclesia  sancte  Marie  de  sancta  Maria  in   Duni. 
Ecclesia  sancti  Micliaelis  de  Argellata. 
Ecclesia  sancti  Micliaelis  de  Castellatio  cum  aliis   etc.   devolutis. 

De  Plebanatu  saucti  Petri  in  Casali 
Ecclesia  saucti  Gemiuiani  de  Gregenzino. 

Ecclesia  saucti   Uenedicri  de  Villa  sancti  Beuedieii  cum  aliis  etc. 
devolutis 
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e  sollecito  molto  nelle  cose  piipjiii,  iiiiiizio  e  collettore 
Apostolico,  con  tntte  le  facoltà  solite  a  concedersi,  nelle 
Provincie  «  Roiuandiole  et  ]Ma-ssetrebarie  »,  nel!' Esaicato 


De  Plebaiiatu  saui-ti   Viiueiitii 
Ecclesia  saucti  Blaxii  de  Saleria. 

Ecclesia  saucti  lohannis  Baptiste  de  sancto  Prospero. 
Ecclesia  sancte  Marie  de  Snrisauo. 

Ecclesia  sancti   Laiirentii    de    Villa  Cavagli    et    oiiiues    de    dicto 
Plebauatn  si   que  essenf. 

De  Plebanatu  Saleti 
Ecclesia  sancte  Marie  de  Padule  cuiu  aliis  etc.  devoliitis. 

De  Plebanatu  sancti  loliauuis  in  Persiceto 
Ecclesia  sancti  lohaunnis  de  Riolo. 
Ecclesia  sancte  Marie  in  Stvadelle  cum  aliis  etc.  de  dicto  Plebanatu. 

De  Plebanatu  sancte  Agathe 
Ecclesia  sancte  Marie  de  Gazolo  cum  aliis  etc.  devolntis. 

De  Plebanatu  Crevalcoriensi 
Ecclesia  sancte  Sophie  de  CrcA^alcorio  cum  aliis  etc.  devolntis. 

De  Plebanatu  Mentis  Belli 
Ecclesia  sancti  Michaelis  de  Eivarolo. 
Ecclesia  sancti  Andree  de  Pierolo  cum  aliis  etc.  si  que  essent. 

De  Plebanatu  sancti  Laurentii  in  colina. 
Ecclesia  sancte  Marie  Curie  terre  Zole  cum  aliis  etc.   devolutis. 

De  Plebanatu  Bai-gognani 
Ecclesia  sancte  Marie  Horgonano  cum.  etc. 

De  Plebanatu  Pini 
Ecclesia  sancti  Georgii  de  Vizano  cnm  aliis  etc. 

De  Plebanatu  Ponfcichii 
Ecclesia  saucti  Michaelis  de  Monteclaro  cum  aliis  ecclesiis  etc. 

De  Plebanatu  Mentis  sancti  lehannis 
Ecclesia  saucti  Chiistophari  de  Moutefrasuni 
Ecclesia  sancti  Fabiani  Lavini  cum  aliis  etc.  devolutis. 

De  Plebanatu  Panici 
Ecclesia  sancte  Marie  et  lohannis  de  'i'urri. 
Ecclesia  sancti  Mai'tini  de  Vignola  cum  aliis  ecclesiis  etc 

De  Pleltanatii  Saiiiodic 
Ecclesia  sancii  Domini  de  Ponzano. 

De   Pk'banatu  (Jalvezani 
Ecclesia   sancti   Stepliani   de   IJudiiiliauo  cimi   aliis  etc. 
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«li  Raveuuji  e  nelle  eittà  di  Bologna,  Mantova,  Verona  e 
Ferrara  ('ì.  Qui  si  possono  fare  due  ipotesi,  o  ehe  si 
costituissero  tre  autorità,  diramazioni  deiruuiea  diretta 
<li  Martino  \\  opi)ure  quella  nuova  del  (lozzadini  an- 
nullasse (lualcuna  <li  (juelle  ch'erano  state  concesse  priuni. 
Noi  riteniamo  che  i  patti  (hi  farsi  tra  la  Camera  Apo- 
stolica e  Paolo  da  Sulmona  non  sortissero  l'eifetto,  oppure 
che  a  (piesti  caso  imprevisto  ne  impedisse  l' esecuzione. 
In  ogni  modo  rimane  provato  che  il  chierico  apostolico 
non  ebbe  tempo  di  i)rovvedere  alle  chiese  afhdate,i»ii  e  che 
il  Gozzadini  lo  sostituì  in  (pialità  di  nunzio  e  collettore  apo- 


De  Plebauatu  Kafeni 
Eoclesiii   sn liete  .Marie  de  Castro  Aglani  cum  aliis  ete. 

De  Plebanatii   Pidigiiani 
Ecclesia  saneti  lohaunis  de  Pidigiiauo  eiim  aliis  ete. 

De  Plebanatu  Vuzuui 
Ecclesia  saneti  Laureutii  de  Monte  Acuto  euni  aliis  ete. 

De  Plebanatu  Casi 
Ecclesia  saiicti   Laurentii  de  Casi  cum  aliis  ete. 

De  Plebanatu  Succide 
P^cclesia  saneti  Leonardi  de  Riolo  rum  aliis  ete. 

De  Plebanatu  Lizani 
Ecclesia  saneti  Nicolai  de  Monte  Lungo  cum  aliis  ete. 

De  Plebanatu  Augazini 
Ecclesia  sancti  Laurentii  de  Auga/ino  cum  aliis  ete. 

J)e  Plebanatu  Zambri 
Ecclesia  sancti  lohanuis  de  Munzuni. 
Ecclesia  sancti  Christofari  de  Pedio  Russi  cum  aliis  ete. 

De  Plebanatu  Moutis  sterilis 
Ecclesia  sajicti  Audree  de  Pizano. 
Ee(desia  saneti  Petri  de  Caminita. 
Ecclesia  san<te  Marie  de  Saxonigro  cum  aliis  ete. 

De  Plebanatu  Pastini 
Ecclesia  sancte  Marie  de  Quinterna. 
Ecclesia  sancti  Antonii  et  Martini  de  Castro  Britonum. 
Ecclesia  sancte  Marie  de  Pucicalvoli. 
Ecclesia  sancti  Salvatoris  de  Casola  cum  aliis  ete. 
(1)  Tìibl.  T^niv.  di  Ho).  Cod.  Dii»!.  V(d.  Bolle  di  :\Iartino  V.  n.  15. 
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stolico.  IJasti  ;i  ciò  il  fatto  eh' egli  spiegò  la  sua  autorità 
per  la  chiesa  di  S.  .Maria  del  Castel  di  Pieve,  mia  di 
<|uelle  che  erauo  state  commesse  a  Paolo  da   Sidiuoiia  C). 

L'Albergati  però  coutinuò  a  godere  dell* autorità  con- 
cessagli anche  dopo,  come  jtosteriori  collazioni  clic  ripe- 
tono sempre  il  loro  diritto  e  validità  alla  stessa  bolhivdi 
Martino  V,  ci  assicurano  senza  dubbio  (-). 

Il  luiovo  nunzio  i)ontitìcio  con  tanto  amore  attese  a 
compiere  V  ufficio  suo,  che,  non  solo  superò  il  compito 
assegmitogli,  ma  l'estorsioni  ingiuste  ed  illegali  (lualclic 
volta  non  seppe  colla  nìassima  prudenza  compiere. 

Poiché  il  l**  settembre  141!)  il  vicecamerario  del  Papa 
gli  scriveva  di  non  voler  i»iii  dare  molestia  a  Bartolomeo 
priore  dei  monasteri  uniti  di  S.  Vittore  «  extra  »  e  di 
8.  Giovanni  in  ]\[onte,  perchè  gli  pagasse  l'annata.  Che 
anzi  subito,  senza  aspettare  ulteriore  comando,  ritrattasse 
gli  atti  in  contrario,  poiché  Bartolomeo,  al  tem^x)  del 
concilio  di  Costanza,  era  stato  eletto  priore  dai  canonici 
dei  monasteri  e  poscia  confermato  dall'  Ordinario;  ikmi 
era  perciò  tenuto  alla  soluzione  dell'annata. 

Le  istruzioni  dunque  della  Camera  Apostolica  erano 
state  diverse,  ma  T  abate  (rozzadini  s'era  proposto  di  far 
pagare  ai  più  che  fosse  possibile,  quando  ciò  ])otesse 
avvenire  nel  silenzio  dell'  ingiustizia  (^). 

E  a  volte  davvero  ci  riuscì,  ad  esempio  il  rettole 
della  chiesa  di  S.  Benedetto  del  Borgo  (lalliera  e  cajjpellano 
nella  chiesa  di  8.  Petronio,  ])ur  [u-otestando  di  non  dovere 
]»agare  Kaiinata  ossia  metà  dei  frutti  della  sua  cajq)ellania  e 
]>erchè  <[uesta  non  eccedeva  la  rendita  di  25  horini    aurei 

(')  Archiv.  Notar,  di   Boi.   IJo.u.  di  (irtissi  Giacomo  1420,  19  .yenii. 

(-)  Ibi.  Rog.  di  Kolaiido  C^Msteliaiii  (Filza  XXII,  n  17,  88.  ;niiio 
1420),  (Filza  XVI,  n.  61). 

(^)  Bibl.  Univ.  di  Boi.  ('od.  Dipi  Voi.  delle  Bolle  di  Militino  \\ 
1  sett.  1419. 

«  Vol)ÌK  II  lauda  111  u.<  dictiiiii  sii[»])licauteiu  aut  eius  proctiratores 
prò  eo  turlmre  inole.stai<'  aut  inquietare  imllateiins  presuinatis,  donec 
aliiid  siipeiinde  liahueritis  in   inaiulatis  ». 
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«'  n'era  stato  [n-ovvisto  non  per  autorità  apostolica,  ma 
<lair  Ordinario,  dopo  la  l«\iiittinia  preseiiiazioiie  del  pa- 
trono laico,  dovette,  non  ostante  che  fosse  stato  dispen- 
sato dalla  sede  apostolica,  pagare  tre  fiorini  d'oro,  volendo 
Unire  la  contesa  e  levarsi  di  dietro  le  noie  e  molestie 
infinite  dell'Abate  (xozzadini  i^). 

Anche  l'Abate  Gozzadini  poi  si  creò  i  suoi  aiutanti  nel 
riscuotere  le  annate  (■),  decime,  collette,  e  nel  conferire  i 
benefici  devoluti  all'autorità  pontificia  (^), 

In  conclusione  vi  furono  niuizi  apostolici  nella  città 
e  diocesi  di  Bologna  proprio  dalla  cacciata  del  Governa- 
tore Senese  fino  alla  venuta  del  card.  Alfonso  di  Ca- 
stiglia,  e  così  resta  appagato  il  desiderio  del  Jìreventani. 
K  tali  nunzi  raccoglievano  anche  decime  (per  es.  uno  dei 
commissari  del  Gozzadini  il  4  marzo  1420  aSvSolveva  il 
fratello  dell'arciprete  di  S.  Maria  da  ('arpo  i)er  aver  pa- 
gato 9  fiorini  (Ucn'o  per  le  decime  nel  passato  imposte 
alla  chiesa)  ('),  non  <|uelle  pc^V)  di  Cento,  come  voleva  il 
Gaudenzi. 

L'autorità  di  tali  nunzi,  dal  diritto  liconosciuta,  perchè 
diretta  emanazione  di  quella  di  Martino  V,  è  la  prova 
più  chiara  della  limitata  autorità  del  Vescovo  di  Bologna, 
la  (piale  diminuisce  ancora  jnìi  ((uaudo  si  considerino  le 
luimerose  collazioni  di  canonicati,  abbazie,  fatte  diret- 
tamente dal  Pontefice  o  per  mezzo  di  esecutori  che 
de]»utava  a  suo  arbitrio,  ed    inoltre    il    potere   di    abati   e 


(')  Arcliiv.  Not.  di  Boi.  Rog.  dì  (Tiaooiuo  Grassi,  29  uov.  1419. 

C^)  Ibi.  Cfr.  Rog".  cit.  di  Giacomo  Grassi.  21  die.  1419. 

(■')  Pietro  .Matteo  Mai  tigna  ni  s'  appella  nei  documenti  «  d.  Dal- 
phini  de  Gozadinis  in  spiritualibus  et  temporalibus  vicarius  geueralis  ». 

Vedi  Archiv.  Not,  Rog.  Giacomo  Grassi,  2,  19  gennaio  1420.  Cfr. 
il)i,  4  marzo  1420  «  Ludovicus  lohanuis  de   Bononia    Rector    ecclesie 

s.  Tome  de  l^rayna   Bon commissarius   per   d.  Dalpliinum  » 

f'/r.  Cfr.  inolti-e  ib.  29  agosto.  20  die.  dello  stesso  anno. 

(^)  Arcliiv.  Notai-,  di  Bologna.  Rog.  di  (TÌaeoino  Grassi.  4  marzo 
1420  citato. 
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('a])it()li  <li  (lisixnTc  <1(M  l)('ii('li<'i  sottoposti  ;ill;i  loi'o  niii- 
l'isiUzioiir. 

Ma  non  solo  èva  limitata  P  aiitoi'ità  dell' Oidinaiio  in 
materia  di  benetìei,  ma  anche  di  foro  ecclesiastico,  i)oichè  le 
sentenze  delle  cause  puramente  ecclesiasticlie  pronunciate 
dal  tribunale  del  Vescovo  non  poche  volte  venivano  rimesse 
alla  curia  romana,  ed  anche  all'Arcivescovo  di  Ravenna, 
come  pure  (|nelle  civili  e  att'atto  profane  <lei  chierici  e 
dei  monasteri. 

Ma  tale  diritto  vesco\'ile  era  ordinario  o  ]>er  concessione 
pontihcia,  <pnindo  si  trattava  di  cause  civili  e  profane  di 
chierici  e  monasteri  che  godevano  delT  esenzione  «  exem- 
ptos  et  exempta  »  ? 

Una  <lelle  grazie  dei  Bolognesi  chiesta  a  IMartino  V 
fa  luce:  «.  si  deiiiii  sua  santità  di  (le])utare  il  vesc(»vo  e 
altri  due,  ad  es.  1'  abafe  di  S.  Stefano  ed  un  altro  i)re- 
lato,  i)erchè  il  primo  sia  giudice  della  causa  ]u'inci]>ale,  il 
secondo  del   1"  appello,  T  altro  del  secondo  (^). 

Al  <pial  capitolo  compendiafo.  «  Item  index  in  causis 
exemptorum  »  fu  apposta  la  segnatura  graziosa  «  tiat  »  e 
V  ulteriore  annotazione  «  committatur  domino  lohanni 
Andree,  ut  audiat  super  iam  contractis  (4.  compellat,  dando 
etiam  primum  et  secundum  iudicem  appelhitionis     ("i. 

(j)uesto  (riovanni  Andrea,  (h)veva  essei'e  un  prelato 
bologiK^se  molto  noto,  (')  per  cui  non  fosse  bisogno 
d'altra  specihcazione:  senza  dubbio  (rio\'anni  Andrea 
Oalderani. 

E  la  commissione  do\  ette  avere  elìetto,  se  in  un  docu- 
mento del  15  aprile  1420  leggiamo:  «  Keverendus  pater 
dns.  loliannes  Andreas  de  calderanis  decretorum  «loctor  ca- 
iioniciis  bon.  sacri   palatii   apostolici  causai-iun  auditor  >  ('). 


(')  Aivliiv.  (li  .Stiito  di   BoloiiJiii.   LìIkm-  +  Diveisoiiim,  X.  12. 

(  )  Arcliiv.  di  Stato  di  iìologua.   Lihcr  4  Diversoiuiii.  N.  1:^'. 

(•')  Cfv.  Ibi  lettori  dello  studio  di  decretiili.  Anni    1416-20. 

(')   Aix'liiv.  Xot    di    I>ol(i.yii:i.    Mov:     ili     Fili])pi>    I\>iiii;m,lini    (Filza 

III.   141fi-20)  11.  :',!). 


-HL'  I;.    DKI'fTAZIOXE  OT   STOIJIA  PATRIA  PEI?  LE  KO^rAGXE 

L;i  risposta  [toutilicia  non  eselii(U'  che  il  VescoNo  di 
J?<)lo,i»iia  fo.sse  scelto  a  liiiidice  della  prima  istanza,  auzi 
una  bolla  posteriore  ci  assicura  che  la  }>r()]K)sta  fu  accet- 
tata dal   Toiitetice  ('i. 

L'autorità  duuciue  dell'Albergati  e  <lel  lettore  bolo- 
gnese erano  concessorie,  tali  cause  civili  e  protaiie  degli 
eseuti  e  lueudicanti  spettavano  di  diritto  all'  autorità 
apostolica. 

Le  une  e  le  altre  uscivano  dalF  ambito  della  giurisdi- 
zione del  Potestà,  e  noi  abbiamo  esempi,  in  cui  1'  Alber- 
gati riconoscendo  V  incompetenza  del  giudice  del  Comune 
evocò  a  se  cause  da  quello  incominciate  (-). 

Tn  taluni  casi  però  che  si  ijotrebbero  chiamare  misti, 
il  \  escovo  aveva  giurisdizione  parziale,  ad  es.  una  rissa 
tra  un  sacerdote  ed  un    laico  contro   un    alti'o    laico   non 


(')  Aivliiv.  di  .Stato  (li  liologua.  Bolle  o  Brevi.  Voi.  Ho  •  Ditm 
8iiiceve  devotiouis  etc.  ».  Cfr.  Ghikaudacci,  Voi.  II,  [».  (i27-s 

(-)  Arcliiv  pubbl.  Atti  giudiziari  del  Podestà.  Voi.  ii.  501.  1".  31. 
Voi.  478,  dove  al  foglio  34  si  trova:  «  Iiiquisitio  contia  Petrum 
.sei-  Ghalvaui  de  venetiis  faiuiliarem  domini  Augeli  Aiithonii  de  poetis 
de  eivitate  Bononie  hominem  libidinosuui  .sodomitam  »,  il  quale  uel- 
r  aprile  del  1418  «  seduxit  quandam  puellani  virginem  etatis  quinque 
aiinoriim  vel  circa  nomine  Catlierinam  etc.  et  dictam  puellam  ^sic 
siipei-  dicto  lecto  positam  carnaliter  coguovit  et  strupavit  et  stuprum 
comixit  sicut  comictitur  in  pueris  per  cessa  sea  per  crnra  sive  in 
«•nirilms  ipsins  puelle,  non  valens  ipsam  per  pvopriam  natnram  car- 
naliter cognoscere  ijropter  etatem  nimium  pnerilem  ef<;.».  Perciò  il  4 
aprile  fu  mandato  alle  carceri  del  comune,  ma  il  giorno  dopo  il  \'ica- 
vid  di  X.  Albergati  scrisse  al  Podestà  dicendo  d'aver  ricevuto:  «  Que- 
relam  prò  parte  fratris  petri  galiaui  de  venetiis  ordinis  humiliatorum 
.sancte  Marie  delorto  de  venetiis  in  sacris  ordinibus  constituti  ed-. 
Et  quod  nobis  coustat  per  examinationes  testium  tidedignorum  per 
nos  receptoriim  el  examinatorum  dictum  fratrem  petrum  fuisse  et 
esse  clericum  religiosum  in  sacris  constitutum  non  vestre  lurisdi- 
ctioni  subiectum  »,  perciò  minaccia  la  scomuuica  al  Podestà  ed  ai 
Giudici,  se  non  rimandino  il  reo.  (Jnesti  il  9  dello  stesso  uìese  venne 
condotto  davanti  al   tiibnnale  dell"  Albergati. 
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])()te\'a  formare  iu«[iiisizi(>ii('  del  Wscoxo  solo,  ma  coiitro 
il  laico  doveva  i)roee(lere  il  podestà,  sì  che  avveniva  di 
uno  stesso  delitto  diversa  la  pena.  E  forse  1' ecclesiastica 
pii\  mite  della  civile,  poiché  condannati  dal  podestà  ad 
es.  YÌ(datori  di  monache  («  ex  vohmtate  monialium  »)  atter- 
niavano  ini>iusta  le  sentenza  i)ercliè  fnoi-i  delT  ambito  della 
^•iurisdizit)ne  civile. 

Si  davano  la  mano  il  braccio  secolare  e  l'ecclesiastico, 
il  diritto  canonico  ed  il  ci^'ile  ((uando  si  do^•e^;l  procedere 
contro  i  bestemnìiatori,  o  i  deni,<j;ratori  della  ("hiesa  Cat- 
tolica; ed  anche  in  taluni  casi  verso  iili  ebrei,  la  conver- 
sione dei  (juali  stava  a  cuore  tanto  al  potere  civile  (pianto 
air  ecclesiastico. 


Dei  rapporti  ecclesiasiastico-reliiiiosi  tra  i  Holoiiiicsi 
e  Martino  V.  ne_i>li  anni  prima  della  venuta  del  Cardinal 
Leu'ato  (1420)  meritano  anche  speciale  considerazione  quelli 
ri.f»  (lardanti  la  ratitìca  dell'  elezione  e  conferma  di  Xiccolò 
Alber«iati  a  vesco\'o  di  Bologna  e  degli  atti  suoi  di  riforma, 
e  (|uelli  su  la  noxella  chiesa  di  S.  Petronio. 

Il  martino  della  domenica,  il  .")  gennaio,  morì  il  v«'- 
scovo  di  Bologna  Giovanni  di  ^tichele,  e  il  lunedì  seguente 
fu  sepolto  sotto  il  confessio  della  chiesa  di  S.  Pietro  ('). 
T  canonici  della  chiesa  bolognese,  il  giorno  cincjue  di  gen- 
naio Tannati  nella  sacrestia  antica  della  Cattedrale,  per 
eleggere  il  novello  vescovo,  stimarono  tanto  più  facile  e 
spedito  r  affare  (pianto  meno  il  numero  degli  elettori,  e 
pei'ciò  tìdenti  tutti  della  cosciente  avvedutezza  del  canonico 
Pietio  Saliceti  commisero  a  lui  la  scelta  del  ]»astore, 
]»iii  idoneo  e  utile.  Ed  egli  a  nome  suo  e  di  tutti  i  cano- 
nici j)rescelse  il  religioso  venerando  Xiccob'»  di  Scr  IMetio 
degli  Albergati  di    IJologna.  prioi-c  del   m<mastero    di    San 


(')  t'iou.  (li    l'ii;ri;ti   ni    Mattiolo  ctlii.  (I;i   Cor.   l\icci.   \>;\ìì.   2x4-"). 


4(4  i;.   iii;iM'i'AZ!().\i';  di  s'I'oima  i>a'J'i;i.\  veìi  le  i;()>rAGNE 

(iiroliMiio  (U'ir  ordine  certosiiK»,  ottimo  e  di  commeiidcnole 
vitii  (').  L' Albei'gati  disse  di  non  potere  assentire  senza 
il  i)erniesso  del  suo  sui)erioi'e  ("),  perciò  i  cancniici  man- 
darono un  messo  da  (riovaniii  ])riore  della  «  maioris  domus 
(•artliusie  »  ;  il  <juale  ben  di  cuore  annnuì  all' eleziime, 
dispensando  Niccolò  dall'obbedienza  al  cliiostro  e  dalla 
redola  dell'  ordine. 

Solo  allora,  'J4  di  febbraio,  l'Albergati  espressamente 
acconsentì,  per  pubblico  e  solenne  istrumento,  di  divenire 
vescovo   e   pastore  della  cbiesa  bolognese. 

Perciò  l' ultimo  dì  dello  stesso  mese  i  canonici  di 
S.  Pietro  supplicarono  1'  Arcivescovo  llavennate  Tomaso 
a  volere  confermare  la  solenne  e  canonica  elezione  e 
consacrare  V  eletto  alT  utile  e  vantaggio  della  città  e 
di(M'esi   bolognese. 

L' ArcivescoA'o  di  Ravenna  ricevuto  Tatto  autentico, 
scritto  di  mano  del  notaio  della  cancelleria  Rolando  Castel- 
lani, volendo  ]U'ocedere  a  misura  del  suo  diritto  me- 
troi)olitano,  fece  atfiggere  alle  i>orte  della  chiesa  catte- 
drale di  lioiogna  un  editto,  mentre  nella  chiesa  molto 
popolo  c\-a  convenuto  a  sentir  predica,  nel  «piale,  «  con- 
sidei'ando  che  a  giusta  petizione  non  devesi  negar  assenso, 
tuttavia  ponendo  mente  che  ove  maggiore  è  il  pericolo 
ivi  più  cautamente  fa  d'uopo  agire,  volendo,  solo  dojto 
])\h  maturo  esame,  proceilov  alla  <'onferma  dell'elezione. 


(')  Archivio  A Ibev.i^al i .  Soiiiiuaiio  Diversoiiiiu,  u.  1.  copia.  L'ovi- 
M'iuale  (Iella  luinnta  è  in  <li  Rolando  Castellani.  (Filza  XIX.  ii.  133). 
Cfr.  Tarlazzi,  II,  402. 

I-I  Archi V.  Notar,  di  Bologna  Rog.  di  Rolando  Castellani.  Filza 
XIX.  n.  78,  seguono  nel  documento  ined  altre  12  linee.  «  MCCCCXATI, 
die  octavo  lanuari,  Petrus  de  Saliceto  presentavit  electioueni  dno 
l>riori  certusiensi  electo  bon.  Qui  dominus  Nicolaus  i)rior  respondit  et 
dixit,  qnod  voluntas  sua  dependent  ex  voluntate  sui  superioris,  Et 
Ideo  illins  voluiitati  se  coniisit  Dicens  se  illud  velie  sequi  et  facere 
<|uod  ])er  dictuiii  superioreni  deliberatihnr  Cuni  ipse  non  velie  neque 
noUc  ))rout  Tura  piene  testantur.  Actuni  in  capitulo  Monasterii  Cartu- 
siensis.   pre.>*entibns  etr.  » 
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iiieiiiove  dell' aiìinioiiiiiuMito  apostolico  :  Manns  cito  ueiiiiiii 
iiiiposiieris  »,  i)er  essere  me,i»lio  iiitoniiato  del  modo  e 
forma  dell'elezione  e  dei  meriti  e  costumi  sì  delT  eletto 
che  degli  elettori,  faceva  appello  alle  coscienze  dei  Bolo- 
gnesi, che,  dentro  lo  spazio  di  giorni  trenta  comparissero 
ad  apporre  contro  la  pers<ma  eletta,  ed  il  modo  dell'  ele- 
zione (M- 

Nessuno  si  presentò,  ed  il  4  luglio,  di  domenica,  l'Al- 
bergati, consacrato  vescovo  la  notte  del  sabato  dall'ar- 
civescovo di  Ravenna  e  dal  Vescovo  d' Imola  venuti  a 
Bologna  a  bella  posta  r),  per  la  porta  di  strada  Sauto 
Stefano,  sotto  un  baldachino,  accomjjagnato  da  tutto  il 
poi)olo,  con  grandissima  solennità»,  venne  lino  a  S.  Stefano 
a  cavallo,  secondo  l'usanza,  e  poi,  a  piedi  scalzi,  col  piviale  e 
mitria  a  ino'  di  vescovo,  tino  a  S.  Pietro,  e,  tolta  la  tenuta 
del  vescovato  e  «  dada  la  sua  benedectione,  audò  a  dexe- 
nare,  e  fo  fatta  la  festa  »  {'). 


(')  Arcliivio  Albergati,  Soiiiiuurio  (lÌA'erf<(»i'ain.  n.  2.  fopia.  cfr. 
J'aulazzi.  voi.  II  cit. 

(')  Arcliivio  (li  Stato  di  lìol.  Libro  delle  entrate  e  spese  .  anno 
UlS,  e    267: 

«  Reverendo  patri  domino  Nicolao  de  Albergatis  Episcopo  Ho- 
iionie  xjro  expensis  occnrsie  et  factis  occasione  coniirinationis  sue  et 
iuductionis  eiusdeui  in  possessionem  Episcopatns  Bou.  de  qua  suninui 
zuUus  liospitator  a  luna  debet  habere  L.  228.  Ceteri  alii  liospitatores 
et  Itarcharoli  debent  habere  L.  113  Et  hoc  prò  expensis  cibi  et  i)otus 
ac  liospitii  factis  et  prestitis  domino  Archipresbitero  Ravennati  et 
domino  Episcopo  terrariensi  et  aliis  qui  accesserunt  a  ferraria  ad 
<;ivitatem  bon  (causa)  contirmationis  et  consecrationìs  prefati  d.  Epi- 
scopi. Que  expense  promisse  t'uerunt  eidem  d.  episcopo  ])er  rcgimina 
et  consilium,  solute  per  dominum  uicolaum  Kectorem  sancti  tome  de 
mercato,  de  pecuniis  d.  Caterine  olim  uxoris  loliannis  de  Zauglis 
luutuatis  per  eam  comuni  bon.  prò  petro  de  felesinis  texauiario. 

In  Zornali  f.  95,  CCCXXVI. 

t'alisto  de  ])almiera  olim  guberjiatori  cuiie  domiuorum  antia- 
n»Hum  prò  duol»us  Euxeniis  factis  domino  Arcliipresbitero  episcopo 
Ravennati  et  domino  episcopo  ferrarle  I^.  29  s.  XII  d.   Il 

(')  Purrm»  i>i  MATTrou».  «-ron.  cit.  pag.  2X9-90. 


47()  R.    DEPUTAZIONE  DI  STORIA   PATRIA  PER  LE  KOMAGNE 

'Pale  il  iiKxlo  (leir elezione  e  della  conferma  di  Mceolò  a 
vescoNo  di  Bologna,  rome  risulta  dai  ini  ri  documenti  d'ar- 
chivio; dai  (juali  la  li^ura  dell' Alber<>a ti  ajipare  i)iii  <>raiide, 
più  bella  ])ercliè  vera,  fi  «  Niccolò  Albergati  che  dou  ave\a 
altro  piacere  che  darsi  a  luugiie  meditazioni  e  contempla- 
zicnii,  che  all'annunzio,  fatale  a  lui,  d'essere  stato  scelto 
a  vescovo  di  P>ologna  fu  trovato  meditando  nella  sua  cella 
e  o,odendo  sotto  Y  illuminazione  del  volto  divino  ipiel  santo 
e  dolce  l'i  poso,  cui  uià  preso  aveva  l'evangelista  Giovanni 
nel  si'uo  amabile  di  (resù  Cristo  »  (');  che  «  non  cessò  mai 
di  i>ianger(^  e  lacrimare»,  non  fu  il  \escovo  della  storia. 
ma  cpiello  creato  poi  dalla  leggenda  o  dalla  fantasia  di 
chi  evedette  ingrandirlo  e  invece  lo    rendeva  imsillanime. 

1/  Albergati  avrebbe  forse  rinunziato  di  divenire  a e- 
scovo  di  Bologna,  ma  ciò  solo  per  l'umile  sentire  di  se  e 
l>er  r  Intìnita  difficoltà  che  la  sua  mente  grande  scorgeva 
a  soddisfare  i  doveri  del  suo  pontiticato    (~). 

Si  io  l'itengo  vero  l' ascetismo  rigido  dell'  Albergati 
vescovo  come  da  tutti  i  biograti  vien  descritto  e  nelle 
cronache  pure  (');  ch'egli  mantenesse  il  rigor  delle  vigilie 
adempiute  nel  ^Monastero,  ne  mai  prendesse  sonno  in  altro 
letto  ch(^  so[>ra  un  povero  saccon  di  paglia,  ne  mangiasse^ 
mai  carne  uè  sano  ne  infermo.  E  che  signitìca  allora  la 
dispensa  concessagli  da  (liordano  vescovo  Albanese,  <la 
parte  di  Martino  V,  di  scegliersi  un  confessore  che  gli 
cominutasse  in  altre  opere  di  ])ietà  (pici  voti  di  penitenza 
e  di  astinenza   incommotli  ?  ('), 

0)  Vit;i  del   B.  Xi»<oIò  Albergati.  \n\g.  49. 

Così  Ercole  Maria  Zauotti  dottor  teologo,  die  degli  studi  suoi 
di  tfologia  e  di  seritturii  sacra  volle  fare  mostra  doA'e  iiou  era  il  caso, 
e  «[lesso  anche  a  dauuo  della  verità  storica 

('^)  Poggio,  Oraiio  hmebris  etc. 

(3)  Bibl.  Univ.  di  Boi.  Cfr.  Codici  u.  81,  432.  431,  437.  430.  1438, 
52,  583,  81.  2012:  ìiìhì.  Comm.  Cod.  K  I.  34,  etc.  .sotto  l'auuo  1417. 

V)  Archiv.  capit.  di  s.  Pietro.  49,  2,  2 
»  »  »  49.  2.  1 

documenti  2  originali  d'ugual  tenore,  T  uno  in  data  «  XIV  Kal.  Apri- 
lis  1420».  l'altro  «XVI  Kal.  aprii»;  l'errore  è  evidente. 
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Se  l;i  «lispeiisM  fu  diita,  (lovctte  essere  l'ichiestii:  senno 
che  r  Miiinio  (leirAlb(M',i>nti  non  eredeNusi  più  tenuto  a  la 
vita  austera  del  eliiostvo,  ma  a  vita  più  comoda  e  di  nii- 
ulioi-  vitto,  perchè  più  attiva. 

1/ oi)era  del  vescovo  non  pure  fu  efficace  n«l  inii;liorai-e 
le  coudizioni  economiche  delle  chiese  ;i  lui  sotto[)oste,  ma 
anche  pei-  la  riforma  dei  costumi  corrotti  <li  non  i)ochi 
ecclesiastici  della  sua  diocesi,  oziosi,  ignoranti,  che  face- 
vano credere  che  il  tesoro  del  tem]>io,  \ei'o  patrimonio 
di  diritto  dei  i>ovei-i,  puiùlli  e  vedove  servisse  tutto  al- 
l' altare,  doNc  le  più  \'olte  non  usavasi  che  a  com])iacere 
la  cupidiii'ia  o  projìria  o  dei   loro  parenti  e  liiiii. 

Tutti  durante  lo  scisma  d'occidente  ed  anclie  dopo 
lamentavano  la  corruzione  del  clero  secolare  e  re,i>olare  e 
il  disordine  della  cristianità  ed  invocavano  una  riforma 
traendo  sos[>iri  e  lamenti  (').  Ed  invero  in  ispecie  per  la 
riforma  morale  le  leggi  del  Vangelo  ci-istiano  eran  chiare, 
uè  vi  poteva  essere  discussione  alcuna.  31a  molti  di  (|uelli 
che  facevano  continui  piagnistei,  eran  tuff  altro  che  i)er- 
sone  veramente  pie  e  moi'igerate,  pretendevano  la  riforma 
negli  altri  e  non  \olevano  incominciar  da  se  stessi. 

Ma  anche  allora,  come  in  tutti  i  tempi,  nella  chiesa 
vi  furono  uomini  ('),  che  nel  giusto  modo,  cioè  entro  T or- 
ganamento ecclesiastico,  senza  voler  <listruggere  ciò  che 
ancora  si  teneva  in  i)iedi,  poiché  a    ciò    soh)  riuscivano  i 


(1)  L'Exclauiatio  coiitia  sclusma  ecclesiac  di  P^iirico  di  Laiiii-eiistein 
V.  Denis,  Codices  Manuscrìpti  etc.  Il,  847^  cfv.  Kxkkk,  Die  Entsteliunf/ 
<ler  Konziìiareìi  Theorie.  Znr  (reschichte  des  Schismris  und  der  Kirchen- 
polith-heìi  Schiftsteller  Konrad  roii  (relnJiansen  {-\-Vi97)  imd  Heinrich 
VOI!  Ldiigeiisfein  (4-  1397).  Rom  1S93.  —  Traci,  de  Jìefu  ecclesia  e  di 
(lìoranni  do    Lif/iuino.  in  AicIiìa'  Sec.  Pont.  Arni.  LIV.,  T.  XVITf  (ii   .")). 

Pio  Giovanni  dafj.h  Ckllh.  Compendio  di  dottrina  ecc.  (Bologna 
iXfiH  135. 

(-)  \]n  alti(»  fu  (it'iard(» 'Jiool  di  Uev«.'uter  (1340-1384);  efr.  inono- 
srratìa  di  Ini  scritta  da  Carlo  Gsul)e  (Koln  1883)  ed  anche  Zeitschrift 
f.  Kirclicnojcscli.  XT,  577  ssiAicìkij,  Les  nn/stiqnes  dex  Pai/s  /7a.v  (Móin. 
de  TA.ad    <lc   15cl.ui<|iH'.  XLVl    IsiM). 
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piagnistei  inutili,  seii/a  tanto  strepito,  ina  con  energia  di 
volere,  si  piesero  a  euore  una  riformn  radicale. 

Tra  (inesti  pochi  fu  1'  Albergati,  che  i  bei  precetti  di 
buon  <'ostuine  di  foltezza  e  di  carità,  di  premura  operosa 
per  gli  Jiltri,  di  siicritizio  illimitato  di  se  non  solo  predi- 
dicò  agli  altri,  ina  incominciò  dall' osservali  in  se  stesso, 
non  rendendosi  simile  al  dottor  della  legge  che  carica 
gli  altri  di  pesi  che  non  ])oss(mo  portare  e  che  lui  non 
toccherebbe  con  un  ditt>. 

Xella  visita  pastorale,  gli  apparì  il  male  della  c(u-ru- 
zione  e  rilassatezza  ecclesiastica  più  profondo  che  non  gli 
si  fosse  presentato  al  primo  aspetto. 

Il  Vicario  suo  trovò  il  rettore  della  chiesa  di  Castel 
8.  Pietro  colla  stessa  concubina,  di  cui  pochi  giorni  prima 
il  Vescovo  gli  aveva  con  severo  comando  imposto  l' allon- 
tanamento (');  e  il  cappellano  don  Francesco  senza  bre- 
vario,  che  esaminato  sulla  lettura  della  Messa  e  sui  Co- 
mandamenti di  Dio  e  sette  peccati  di  morte  (davvero  il 
buon  Vicario  si  contentava  di  poco  !)  fu  trovato  non  a  suf- 
ficienza istruito  ("),  e  l'altro  cappellano  don  Antonio  da 
Kavenna  pure  senza  breviaro,  che,  quasi  a  diminuire  la 
sua  col])a,  testimoniò  che  V  omonimo  suo  rettore  della 
chiesa  di  S.  Mammo  teneva  notoriamente  con  se  concu- 
bina e  tìgli  eh'  egli  stesso  vide  nella  canonica  ('). 

Altre  chiese  trovò  derelitte  dai  loro  rettori,  le  cui  ren- 
dite tuttavia  i)ercepiva  Y  Abate  di  8.  Stefano;  e  il  custode 
dell'  ()si)edale  della  ]^eata  Caterina  nel  Borgo  dello  stesso 
Castel  S.  Pietro  possedeva,  sono  le  parole  stesse  del  docu- 
mento, «  muros  dumtaxat  »  che  le  rendite  delle  terre  sue 
e  vigne  altri,  usur]»at()ri,  tenevano  «  a  danno  dei  poveri 
bisognosi  »  (^). 


(1)  Ai-chiv.  Notili-,    (li     Boi.    Kmo.    di    KoImikIo    Ciish^l.    Fil/.n    XIX. 
11.  120,  anno  MIT,  y.  1-6. 

')  Ibidem,  niim.  cit.  iiimo  14-17. 
(3)  Ibidem. 
(',  Ibidem. 
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>[isev<"\X)li  {iure  le  coikUzìoiiì  morali  del  clero  di  ("«Mito, 
cui  il  vicario  ammonì  di  non  iiiocave  [mi  a  dadi  e  ad  altri 
iiioclii  d'  azzardo,  ne  d'  entrare  nelle  taxerne  a  bere  e  nnin- 
giare;  ammonì  poi  don  Domenico  rettore  di  S.  Biaji>io  di  cac- 
ciare dalla  chiesa  1'  Agnese  prima  del  Natale  e  non  ]mii 
con  essa  abitare  ne  aver  relazione  alcuna  e  meno  {(oi 
«  cuni  ea  carnaliter  se  immisceri  »   i/). 

Così  i)ure  nella  visita  di  8.  Maria  in  Pieve  di  Cento: 
V  arciprete  e  tutti  i  canonici,  eccetto  uno,  stanno  assenti 
e  r  onore  della  chiesa  è  negletto;  Giovanni  Pedrini  è  con- 
cul)inario  e  tiene  [>resso  di  sé  Francescliina,  e  da  essa  ha 
tigli,  alcuni  cappellani  si  credono  concubinari,  tutti  i)oì 
frequentano  le  osterie  a  bere,  rotto  è  il  coperchi<»  del  bat- 
tesimo, rotta  la  porta  «Iella,  chiesa,  donde  entrano  porci 
e  cani  (-). 

ÌAi  chiesa  di  S.  Pietro  d'  Argile  è  un  tugurio  con  nuiri 
rotti  e  senza  porte,  dei  tre  beneticiati  il  rettore  tiene  una 
massaia  alcuni  dicono  a  vizio,  il  chierico  Ordelattb  s'è 
fatto  stipendiano  e  scorre  pel  mondo  da  cincpie  anni. 
Mazzolino  vive  come  i  laici,  «  Et  est  gabellinus  in  gal- 
leria->   (). 

11  prete  Giorgio  rettore  della  chiesa  dei  SS.  Fabria- 
no e  Sebastiano  mani  festa  niente  ritiene  presso  di  se  come 
concubina  sua,  nella  chiesa  e  altrove,  Masina,  gioca  d'az- 
zar<lo,  presta  denaro  ad  usura,  non  celebra  uè  sa  leggere 
la  messa: 

«  Ex})osito  et  aperto  ante  oculos  is[ùus  presbiteri  Glis- 
sali (lieti  domini  ejdscopi  et  sibi  donno  (rcorgio  demoii- 
stratis  dictis  verbis,  monitus  per  dictum  Episcopum  ut 
legere  deberet  super  (lieto  missali  litteras  verborum  i>re- 
dictorum  prout  legeret  si  vellet  Missam  celebrare,  ince- 
pit    litteras    verborum    ]>redictorum    (  (pielle    della    consa- 


(')  Aicliiv.   Nol;ii'.  (li    B<»1.  Filza   iilt.  cit.   ii.    1^1(1.  nniio  1417. 
{'■)    ritidciii.    1],    12(1    cit.    |).     1-12.    «    l-"!)!'!;!     intVrioi     est    dcstnicta 
iiitraiit    siics  et   caiics  >>. 
(''    lliidciii. 
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crazioiu*  del  vino)  et  in  liuiusniodi  lectione  defecit  ciira 
\ei-l)uiii  istud  \  idelicet  :  hia  est  Hanifuis,  (j[iiÌM  sic  le- 
i;eii(lo  protiilil  in  hac  tornifi  videlicet:  hic  est  sangninis. 
Iteni  etiaiii  (let(M'it  in  dicto  examiiie  cli'ca  aliiid  verbiim 
videlicct:  ICtt'undentui'  sic)  et  lieet  bis  ])ostiiiodniii  et 
successive  forit  (!)  expositiiui  et  aftìrmutuni  i>er  Doiui- 
iiiini  E]>isc()[Miin  qiiod  ipse  iuquisitus  et  exaraiuatus  debe- 
bat  proferre,  debebat  verbum  elfiiudetur  siciit  scri[)tnin 
evat  elfuìidetur  et  )io)i  effuìidentur,  iiicliiloniiuus  adirne  bis 
leogendo  jn-otidit  et  dixit  loco  dicti  verbi  verbum  effuu- 
dentur»  ('). 


(')  Ihidt'iii  Fil/.a  cit..  iiiiiiieii  liti,  IH».  ii<»v.  1417.  lu  divisti  no- 
mine Amen,  hec  est  qnedam  inquisitio  (jiiain  veuerabibs  et  sapiens 
YÌv  (lonnnns  Rainaldus  de  Marino  de  niarioricis  lioentiatus  in  Jnre 
canonico  Reverendi  in  Christo  patris  et  domini  domini  Nicolai  dei 
gratia  E])is(,'opi  Bononiensis  et  principis.  vicarine  in  temporalibus  et 
spiritmvlihus  .yeneralis  cnm  potestate  contra  quoscumqne  Inrisdictioui 
dicti  domini  Episcopi  et  eins  curie  episcDpalis  bonouie  snbiectos  de 
<TÌminibus  et  excessibns  iu(inirendi  et  reppertos  culpabiles  corrigendi 
puniendi  mnltandi  et  condenandi  ex  ipsius  domini  vicarii  pnro  et 
mero  oflficio  facit  et  format  contra  et  adversns  Presbiterum  Georgiani 
Rectorem  ei-clesie  fabiani  et  Sebastiani  de  Bonouia  in  eo  de  eo  et 
snper  eo  qnod  :id  ipsius  domini  vicarii  aures  et  notitiani  imìx  semel 
sed  pluries  ac  pluries  fama  publica  precedente  et  clamosa  multorum 
insinuatione  referente  non  quidem  a  malivolis  et  snspectis  sed  ab 
lionestis  potiiis  et  fide  dignis  pervenit  quod  ipse  presbiter  C4eorgius 
tam  est  annus  et  ultra  «t  abinde  «itra  usque  in  diem  sabbati  pro- 
-xime  precedentem  da  sevo  inchisive  qne  dies  sabbati  fnit  sexta  pre- 
sentis  mensis  Novembris  manifeste  retinuit  prò  sui  concubina  in 
domibns  diete  ecclesie  et  aliquaudo  alibi  Masinam  tiliam  (inoiidam  de 
Cavanis  et  uxorem  olim  P'.t  ipsam  Masinam  quam  pluries  et  pluries 
carnaliter  cognovit  coutr;i  formam  iuris  et  constitutionnm  synodalium 
curie  P^piscopalis  Bon.  predicte  uec  noii  contra  formam  monitionuin 
et  edictorum  pi-o  parte  douiini  Eiiiscopi  prelibati  publice  proposi- 
torum  et  factorum. 

(ìicto  die  mci-ciirii  decimo  meiifìis  I{ore)tìhyii<. 
Corani  prefato  domino  Rainaldo  vicario  prò  tril>unali  sedenti  ut 
supra  personali  tei-  in  iudicio  constitntus  presbiter  Georgins  predictus 
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L"  abate  «li  S.  Stefano,  che  si  dubita  sia  cousax'rato 
l'ispoude  al  Vicario  di  uoii  osservare  la  redola  di  S.  Be- 
nedetto (');  il  i)riore  Giovanni  monaco  dello  stesso  con- 
vento, elle  possie<le  pingue  beneficio,  non  dice  l' uttlzio 
«vivit  spurcissime,  plenns  oinni  feditate»,  forse  non  sa 
gli  articoli  di  fede,  ne  i  comandamenti  di  Dio  uè  sa  con- 
sacrare (■). 

Due  fatti  ancora  più  gravi  si  debbono  da  noi  ilhi- 
stvare  non  solo  i)ercliè  servono  a  provare  il  malcostume 
dei  sacerdoti,  ma  anche  i)erchè  formano  argomento  spe- 
ciale di  due  lunghi  ed  imiiortanti  capitoli  [)resentati  dal 
popolo  bolognese  a  Martino  \'  (^). 

Il  primo  riguardava  1'  abate  di  S.  Felice,  che  viveva  di 
concubinato  ed  aveva  scialacquati  e  ogni  dì  piii  dilapidava 
i  beni  mobili  preziosi  e  gli  ornamenti  delle  chiese ,  ed  i 
possedimenti  del  monastero  aveva  vemluti  a  grave  peri- 
colo e  danno  dei  parrocchiani  poveri. 

11  sei  (iriugno  del  141()  il  vescovo  <li  Bologna  (lio- 
vanni,  udite  le  lagnanze,  più  e  i>iù  volte  fatte  dai  par- 
rocchiani della  chiesa  del  Monastero  dei  SS.  Felice  e  Na- 
borre  e  di  S.  Maria  in  Monte,  contro  il  frate  Benedetto, 
gli  die  a  coadiutore  per  il  governo  e  l'amministraz  (me 
del  monastero  e  delle  chiese  il  religioso  Battista  (toz- 
zadini  ('). 


er  iiitcìTogatui^  per  (lictniii  vicarinin  de  et  super  contentis  in  dicfa 
inquisii  ione  et  oapitulis  et  primo  super  capitulo  etc. 

«  Iteui  exaiuiuatus  per  dominum  Episcopum  defecit  in  verbifr 
consecrationis  sauguinis,  defecit  in  verbo  :  Hic  est  sauguis,  profe- 
lendo:  Hic  est  sauguiuis.  Itein  iu  verbo  «  etfuudetur  »  proferendo^ 
«  «'ttiindeutui'  ». 

0)  Ibi.   Filza  cit.  (Kog.  n.  i:^2,  f    7,   12)',  14-17  set. 

i«)  Jbi.  »  »  f.  16  » 

(')  Archi V.  pubb.  di  Boi.  Lib.  4,  Div.  n.  12. 

('■)  Ardii V.  Notai-,  di  noU>gna.  Rogito  di  Dionigi  Castelli  (Filza 
III,  11.  309,  1416). 

Per  il  tempo  anteriore,  riguardo  l'amiuinistrazione  dell'aitate 
Benedetto  cfr.  Rol.  Castellani,  Filza  XV.  numeri  46,  47,  4.S,  49,  67. 
Filza   X\l.  n.  r>6:  Filza  XVII    n.  3X:  Filza    XIX,  n.  3:    Rinaldo    For- 
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("osi  negli  atti  successivi  i  ^)  appavisce  il  nome  del 
coadiutore,  elle  non  [)otè  iiuijediie  all'Abate  Benedetto  di 
correggersi  de'  suoi  \  izi,  e  le  cose  stettero  a  quel  modo 
tino  all'elezione  dell'Albergati,  F  nomo  della  riforma,  che 
lo  privò  dell'Abazia. 

li' Abate  si  dovette  appellare  a  Martino  V.;  ]>oicliè 
il  i;>  (►ttobre  14LS,  alla  presenza  dei  dottori  Giovanni  'l'o- 
mari  e  (riovanni  Andrea  Calderani  e  d'altri  testimoni,  fu 
presentata  a  Niccolò  Albergati  una  lettera  di  citazione 
di  (riovanni  Bazolini  canonico  di  Faenza,  commissario  e 
giudice  di  pa|)a  Martino  V  a  favore  di  fra'  Benedetto  (■). 

ri  Vescovo  alla  presenza  dei  testimoni  istessi,  stato  un 
l)o'  sopra  pensiero  rispose  al  messo  eh'  egli  aveva  fatto 
processo  contro  l' Abate,  mosso  dal  suo  dovere  e  dall' 
istanza  dei  parrocchiani,  ma  secondo  giustizia  ed  equità,  e, 
siccome  egli  non  intendeva  di  comparire  alla  presenza  di 
(Giovanni  Bazolini  per  dire  ragioni  e  scusarsi,  il  signor 
commissario  x)rocedesse  juire  nella  cansa,  secondo  l' esi- 
genze dell'  ordine  legale. 

Kisposta  veramente  grande  e  degna  del  dotto  l'ifor- 
mat(n'e  ! 

11  giorno  (h)po  il  coadiutore  Battista  elesse  a  suoi  pi-o- 
curatori  (liovani  Tomari  e  Francesco  Pizolpassi,  i  (piali 
impetrassero  lettera  di  grazia  e  giustizia  da  Martino  Y  con- 
tro l'Abate  Benedetto  rimosso  secondo  i  canoni  dall'abbazia 
ed  amministrazione  del  monastero  e  si  ado})erassero  pel 
ricupero  dei  beni  e  diritti  e  per  la  difesa  d"  esso  in  tutte 
le  cause  e  liti  davanti  a  (pialuiKiue  giudice  o  vicario  della 
curia   Homana  C). 


luigiini  1418,  23  ottolne:  Dionisio  ('Mstclli.  Filza  II.  iiuiuevi  liHi.    197. 

203:  Filipi»()  Foniiaiilini.  Filz;i  IV.   iiiiiiifri  (i9.  7(1.  72.  7fi. 

(')  ll»i.  K<»t>-.  (li  Rol.  Cnst<4hiiii.  Filza  XX.  iiiiiiieri  4.").  49.  9S. 
anno  1418 

(')  Arcliiv.  Notar,  di  l>ol.  Ko.uifi  «li  (irassi  (tÌ.-koiuo  (1412-14231. 
13  ottobre  1418. 

(')  Tl.i.  Busta  (ir    14  (.tt.    I41S. 
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Ma  bisogna \ji  [)i<)sei>iiii('  la  causa  «T  api)ell(>  in  Kacii/.a 
presso  il  commissario  apostolico  e  per  ciò  il  'M)  ottobre  fra 
Bartolomeo  momico  dei  SS.  iSfaborre  e  Felice  insieme  ad 
alcuni  i)arrocchiani  costituirono  i  loro  sindaci  e  i)rocui'a- 
tori  C). 

Nella  uiinuta  di  (piesf  atto  è  uotevole  che  il  notaio  se- 
ii>ueiulo  il  formolario  consueto  ])er  le  radunanze  dei  monaci 
aveva  scritto  «  sono  campanelle  ut  eorum  moris  est  »  ma 
siccome  v'  era  solo  tra  liartolomeo  che  rai)pi'esentava  tutto 
il  capitolo  e  monastero  «  cuni  nulli  alii  sint  monaci  vocem 
liabentes,  in  eodem  presentialiter  consistentes  »  tali  parole 
A'ennero  cancellate,  cliè  vano  (na  il  suono.  A  tale  misere- 
vole stato  era  ridotta  una  delle  principali  abazie  di 
Bologna  ! 

La  causa  diveniva  più  comi)lessa  e  forse  sarebbe  stata 
risoluta  in  favore  dell'  abate  deposto,  se  l' indole  ferma 
dell'  Albergati  non  fosse  rimasta  sempre  la  stessa  nel  \o- 
lere  togliere  lo  scandalo  vergognoso.  Il  coadiutore  Battista 
«  ditto  labade  biancho  i»erchè  tutto  lo  volto  e  gli  occhii 
soi  erano  bianchi  »  (~)  fu  i)romosso  abate  e  si  obbligò  di 
])agare  alla  camera  apostolica  ("). 

pj  l'ex-abate  Benedetto  dovette  star  contento  della 
X)ensione  di  lire  12  secondo  la  sentenza  dell'  Albergati  ('). 

Così  era  appagato  il  desiderio  del  popolo  bolognese. 

L'  altro  capitolo  riguardava  gì'  indegni  canonici  di  San 
Pietro,  da  cui  la  cliiesa  subiva  violenze  sì  nello  spirituale 
che  nel  temporale  (  ). 


(^)  Arcliiv.  Notili-,  di  15(>l()<;ua.  l\<ti;iti  di  Gi;u-«>imi  (J russi  (1J-12-2;J) 
80  ott.  1418. 

f^)  d'Oli,  di  Pietro  di  Mattiolo  ed.   Ricei,  p.  S^m. 

(^)  Bibl.  imiv.  di  Bolo,i>iui.  Cod.  Dipi.  Voi.  HoUe  di  .Militino  -  È  no- 
tevole die  l'Abate  Gozziidiiii  iiieoiitiò  hi  scoiiuiiiicii .  pevcdiè  liiittistii 
non  pagò  al  momento  op]>oitiino. 

(^)  Archiv,  di  Stiito  di  IJol.  J.il..  4.  Div.  n.  12.  Cfr.  li<d  ("aslel- 
laiii.  Filza  XXII,  ii.  24. 

(•")  Avfliiv.  di  Stiito  di    I5<.1.   Uh.  4.  div.  n    12 
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Noi  (liix'iuu  solo  (li  (xiacouio  Og'lio,  i  cui  furti,  come  risul- 
tano (lugli  atti  (T  iiKiuisizione  ('),  uarrati  per  luinuto  e  in 
forma  semplice,  ei  spienliei'auuo  i»ercli('  il  ]»(>pol()  ci  ri(ìes,se. 


(')  Aldi.  Notar,  di  liol.  lìo<x.  di  Rolando  ('a.><tillaiii ,  Filza  XIX, 
u.  181. 

«  Senteutia  coutia  d.   lacobuin  de  oleo. 

Nos  Petrus  de  Kampouibus  cau.  B.  et  Beuveuiitu^i  decanus  ecclesie 
.s.  lacobi  de  Carboueusi  Bououie  coniissarii  et  iiidices  delegati  iu  liac 
parte  per  v.  viros  doiuiuo.s  caiiouicos  et  capituluui  E.  Cat.  B.  fiiu- 
gentes  lurisdictione  Ep.  propter  vacationein  sed.  Ep.  bou 

Cum  non  sit  decens  qnod  coiifessus  de  tam  enormi  crimiue  reina- 
ueat  in  numero  canonicoiuni  Ecc.  Cat.  iH'cdic.  qui  sunt  honorabile.s 
membri  totius  cleri,  Et  ne  iu  obpiobrium  cleri  meudicet  atteucto  ma- 
xime quod  est  iu  sacris  ordiuibu.^i  constitutus  mi.sericoidia  et  pietate 
ducti  ut  Jiabeat  nude  vivere  possit  non  procedeinus  ad  privationem 
aliornm  beneticiorum,  Dautcs  ex  nunc  omnimodam  liberam  facultatem 
et  licentiam  eligere  seu  alias  providere  debentibus  quatenus  in  tem- 
Ijus  iuris  eligant  aut  alias  provideaut  diete  Ecc.  de  canonico  ad  cauo- 
nicatum  et  prebeudam. 

Item  coudeumamus  ad  staudum  et  lemanendum  in  taiceiibus 
sub  bona  et  tìde  custodia  ad  penitentiam  peragendam  per  duos 
menses  post  solucionem  et  restitncionem  Imiusmodi  honorum  factam 
immediate  sequentes. 

Et  demum  facta  lestitncione  per  piefatum  dominum  lacobnui 
illis  quibus  de  iure  debetur  cum  primo  erit  liberatus  a  carceribus 
comdemnamus  ipsuni  absentari  et  exulari  a  cÌAntate  et  diocesi  Bo- 
nonie  per  spatium  et  teuipus  unius  anni  sub  pena  carceris  ipsins 
anni  ad  victum  solius  pani  dolori»  et  aque  angustie. 

Mandautes  insuper  omues  et  singulos  fructus  peudeutes  in  et 
super  quibuscumque  possessionil)us  prefatorum  canonicatus  et  pre- 
bende peues  ydoneam  et  li  da  in  per.souam  servari  et  custodiri  iiec 
non  similiter  sequestrentur  et  depoiumtur  omnes  et  singuli  fructus 
aliornm  quorumcunque  beneliciorum  obtentorum  per  ipsum  dn.  lacobum 
tam  presentes  quam  etiam  in  posterum  modo  quovis  obvenientes 
usque  ad  iutegram  satisfactionem  et  restitutionem  oumium  predi- 
ctorum  ablatorum. 

Reservatis  uobis  et  capitulo  antedicto  potestate  et  auctoritate  de 
et  super  aliis  criminibus  excessibus  seu  delictis  contra  ed  adversus 
eundem  dominum  lacobum  inquirendi  procedendi  cognoscendi  condem- 
nandi  et  decidendi  ac  etiam  mitigandi  agravandi  mutandi  et  exte- 
nuandi  penaui  dictorum  carcerum  et  exilii  prout  nobis  seu  dicto  capi- 
tulo videbitur  cx]iedire ». 
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Erau  t'urti  clu'  Jivevauo  del  comico  e  liuscivau  iiieiilio  a 
gettare  lo  scherno  meritato  sulle  prime  dijunità  del  clero 
bolognese.  D.  (riacomo  dall' armadio  del  capitolo  portò  via 
un  sigillo  <l'  argento,  lo  fuse  in  un  crogiolo  al  fuoco  e  ne 
ricavò  oncie  due  e  un  (juarto,  vhv  \  elidette  per  soldi  ven- 
ti<piattro  Toncia  a  certo  oretice,  grassotto,  bruno,  le  labbra 
grosse,  clic  all'aspetto  sembrava  giudeo  ma  erji  cristiano. 

Inoltre  al  canonico  Rizzardino  Sacelli  don  (iiacomo 
sottrasse  dall'  armadio,  di  cui  ambedue  servivansi  pei  loro 
paramenti  sacri,  una  mantellina  e  la  diede  in  pegno  ad 
usura  jier  certa  (luantità  di  danari. 

Ancora  stando  don  (Iiacomo,  ciica  Toia  della  messa 
di  S.  TMetro,  nel  cortile  dell'episcopio,  visto  (iriovauni  An- 
drea Calderani,  che,  uscendo  dal  vescovado,  andava  ver.so 
la  canonica,  subito  si  diresse  alla  camera  di  lui  che  trovò 
aperta,  e  poi  pianino  entrò  dentro,  e,  guardando  dietro  pic- 
colo leggìo  in  scatola  coi)ertai  d'  un  (piinterno  di  carte 
scritte,  \ide,  sotto  ]>icco]o  sacchetto  di  panno  e  due  pic- 
coli cai'tocci,  un  guanto  <li  pelle  bianca  «  corrigiatus  de 
rubeo  »  <juasi  nuovo. 

(Tuarda  di  (pia  guarda  di  là,  non  jiareva  che  per  (pici 
luogo  fosse  aninni  viva,  sicché  senza  pensarci  su  più  che 
tanto  ])rese  il  guanto,  ascese  alla  camera  eh'  egli  teneva 
iM'ir  episcopio  e,  chiusa  la   jiorta,  contò  il    peculio. 

l'h'an  lire  <SU  di  bolognini  d'argento,  grossi  ed  anconitani, 
meno  «lue  soldi.  In  un  sacchetto  <li  panno  ch'egli  stesso 
fecesi,  pose  il  guanto  colle  lii<',  da  cui  a\e\a  sottratte» 
IS  sohli,  [lerchè  rimanessero  lire  71)  tonde 

Immessosi  sotto  la  veste  l'involto,  si  diresse  alla  chiesa 
<li  S.  Pietro,  dove  stette,  i)asseggi andò  su  e  giù  i)er  molto 
tempo  di  (piella  mattinata  col  can.  llizzardino,  tino  a  che 
(piesti,  N'eiiuta  r  ora  del  pranzo  salutò  V  amico,  lascian- 
dolo solo  sotto  il  jtortico  della  cattedrale.  Visto  egli  clu' 
nella  Chiesa  non  era  anima  viva,  dietro  all'altare  di 
S.  Andrea,  sotto  due  pietre,  ]>ose  il  cori>o  del  delitto,  non 
sa]>endo  (|uale  luog(>  jiiù  sicuro  di   (|uello. 

]''.  andò    a     jn-anzo.     11     mercoledì  seguente    1!>    maggio 


4S(i  K.    nEPlJTAZloNE  DI   STOlìlA    PATItlA   PKR  LE  HOMAGNE 

ri  tori  lo  i)e)'  vedere  se  il  sacchetto  era  al  suo  posto,  e  sic- 
come iKHi  era  stato  tocco  ]<>  lasciò  dov'  era. 

ri  venerdì  pi-ossimo  di  nuovo  fu  a  ([uel  luogo  per  pren- 
dere il  guanto,  che  intendeva  il  giorno  dopo  recarsi  alla 
bella  \'enezia  a  far  le  spese  (m)Ì  denari  del  famoso  dottore 
di  decretali.  Ma  ([uale  non  fu  la  sua  sorpresa  non  trovando 
[)iii  ne  sacchetto  ne  denari  ! 

E  se  bene  a  Tomaso  Armini  asesse  già  detto  di  dover 
partire  per  Venezia,  non  ])artì. 

Tale  fu  lii  confessione  di  (Uacomo  del  21  giugno.  Ed 
ai  giudici  che  gli  <*hiesero  pei'chè  prima  nou  avesse  ciò 
c(mfessato  al  padre  suo,  quando  (piesti  ^enne  alle  carceri  a 
trovarlo,  rispose,  che  (piando  suo  jiadre  venne  alle  car- 
ceri l'udì  pronunciare  le  parole:  «  Io  so  che  mio  tìglio 
non  fece  ciò:  costoro  hanno  fatto  di  mio  tiglio  un  ladro  » 
e  poi  all'  ingresso  del  carcere  disse:  <-  (riaciuno,  tìglio  njio, 
non  confessare  la  colpa  se  tu  nou  F  hai  commessa,  che  io 
stesso  oggi  ti  farò  esci  re  da  (pieste  carceri,  oggi  stesso, 
sta' traiKjuillo  >.  Da  tali  ]>arole  i)rese  coraggio  il  reo  e 
ginrò  il  falso. 

Ma  non  solo  ([uesti,  altri  furti  ancora  aveva  commessi 
da  tre  anni  in  (pia  in  diversi  tempi  e  a  danno  di  diverse 
persone  per  soddisfare  i  suoi  piaceri  ed  i  capricci  suoi. 

E  tutto  era  noto,  noto  al  popolo  che  ne  ])arlava  vo- 
lontieri  ridendoci  su  con  ischerno  del  capitolo  di  cui  Gia- 
como faceva  parte:  e  c'era  da  ridere  e  deridere  ed  anche 
da  compiangere. 

Dopo  la  sentenza  delle  pene  del  carcere  e  dell'  esilio, 
ricaviamo  (hi  altro  documento  che  don  Giacomo  il  .">  gen- 
naio 141<S  venne  tratto  di  carcere  e  con(h)tto  alla  presenza 
del  vescovo  Niccolò  (S.  Egli  intendeva  personalmente 
coìnparire  davanti  a  1'  uditore  delle  cause  della  curia  Ro- 
mana; l'Albergati  glielo  concesse  a  patto  ])erò  che  il  padre 
di  lui  si  costituisse  fideiussore  e  1).  Giacomo  promettesse 
sotto  pena  di  dugento  ducati  di  conipavire  entro  lo  spazio 


(')  Arch.di  Boloiiini.  lloj-iti  di  Isolando  Castellaiii,  tllza  XX,  ii.  1. 
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d'un  mese  e  mezzo  «bivauti  alla  eiu'iii  detta  e  nel  termine 
d'  un  altro  mese  e  jnezz<>  [n'esentare  lettera  munita  di 
sii»illo  <la  |>ai'te  delT  uditore  a])ostolieo.  Ma  non  v'era  ap- 
I>«dlo  elle  potesse  salvarlo,  rAlber<>ati  elle  aveva  eonter- 
mata  la  sentenza,  avrebbe  in  ouni  caso  voluto  che  si  os- 
servassero 1(^  normt^  del  diritto  die  ^'ole^  a  ad  oiiiii  costo 
rispettato. 

La  de]»osizioiie  del  ('ajionieo  fu  tro\ata  giusta  anche 
dalla,  curia  liomana,  ed  am-lie  (piesta  \'olta  fu  soddisfatto 
il  desiderio  del   po])olo  boloiiiiese. 

Non  dobbiamo  i'ar  le  meravi<»lie  che  molti  preti  Ibs- 
sei-o  in  tale  abbominazicme  di  costume,  poiché  avevano 
avuto  innanzi  l'esempio  (das,si(;o  tìpico  della  corruzione 
in  un  legato  bolo,i>ue.se,  il  ('OSsa.,  e  in  un  papa,  (lio- 
vanni  XXTII,  che,  secondo  T  accusa  fattagli  al  con<;ilio 
di  Costanza  (^,  commise  incesto  colbi  moglie  del  fratello 
e  con  monache,  stupro  con  vergini  e  adulterio  ceni  mari- 
tate, onde  r  ira  di  Dio  discese  sui  tìgli  della  miscredenza; 
ciò  è  Nero  pubblico  e  notorio,  ed  egli  n'  è  ditfamato  con 
scainlalo. 

Contro  poi  i  decreti  dei  Padri  della  chiesa  e  le  consue- 
tudini dispi-ezzò  il  servizio  di  Dio.  non  volle  assistere  ne 
alle  messe  ne  ai  vespri  pa])ali,  non  disse  le  ore  canoniche, 
dis]»rezzò  i  digiuni,  le  astinenze;  non  lesse  messa  che 
qualche  \-olta  e  solo  ]>er  paura  di  essei-e  chiamato  «M"<4ico 
e  jKM'ciò  espulso  dal  papato. 

(^)uesto  articolo  fu  i)rovato  \  ero  <la  due  <'ardinali,  (hi 
un   arci\'escovo  e  da  molti  altri. 

La  <'oiruzione  del  costume  nei  chierici  e  suoi'e,  non 
v' è  dubbio,  |)reesisteva  all' elezione  del  vescovo  Nìcc(dò 
Albei'gati,  (;i  basti  l'esempio  del  famigerato  Papa,  a  cui 
potrebbesi  aggiungere  il  [U'o\\edimento  che  a  tutti  i  chie- 
lici  e  laici,  non  fosse  permesso,  sotto  ]>ena  dì  scomunica 
«li  )KMietrai'<'  nei  chiostri,  nei  monasteri  <li  monache  della 
città   e  diocesi  di    Pologna,   |>eicli«'  convei'sazioui   disoneste 

i';   M\\-ì.  xdcroniiii  ('oinilitiiK iii   ctc.   \'<>1    XX\"I1.   |tiiu'.   (!(>'J  e  se,!»'. 
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a\\('iiiv;iii<)  V  la  modestia  monacale  èva  lesa,  (^  la  veviii- 
uità  delle  suore  non  era  più  (');  e  tsi  potrebbero  aggiuii- 
.iiere  altri  tatti  aiieova,  sioniticativi  molto,  elle  io  tralascio 
])er  brevità,  mandando  il  ernioso  lettore  ai  passi  eitati  {~). 


(')  AicIiìa'  Notar,  di  Boi.  Ho<i.  di  Diouigio  Castelli  Miscellaueu 
1365-1479)  11.  35,  anno  1405. 

(■)  Arcliiv.  Notar,  di  Boi.  Kos^.  di  Dionisio  Castelli  (Filza  II.  l-^di)) 
11.  242,  auuo  1407  Cfr.  Ih.  Miscellanea  Inventari,  numeri  29.  30.  anno 
1381.  n.  27,  auuo  1380. 

Archiv.  di  Stato  di  Bologna.  Atti  giudiziari.  Cuiia  del  Podestà. 
Anno  1399.  voi.  non  numerato. 

Voi.  n.  478,  f   24.  71.  Anno  Uls 

Voi.  n.  482,  f.  180. 

Voi.  n.  475,  f    6,  63,  90 

Voi    n.  474.  f.  44.  49,  68.  71. 

Voi.  n.  491,  f    193,  anno   141!». 

Voi.  n.  491,  f.  152.  182 

Voi    n.  486,  f    12.  18.  20 

Voi    anno  1419  non  numerato,  f.  11. 

Voi    sentenze  1419,  f    31 

Voi    u.  501.  anno  1420.  fogli  7,  66 

Voi    n.  441,  auuo  1416,  f.  2(;. 

Cfr.  inoltre:  processi  ed  imiaisizioui  nel  voi.  senza  nuiuero  e  car- 
tone dell'anno  1416,  f.  233: 

«  liomines  male  eonditionis  vite  et  fame  de  anno  MCCCCXIII 
usque  ad  annum  MCCCCXVI  intentione  stu])rnm  comittentì  et  per- 
petrandi  et  infrascriptas  nioniales  ear-naliter  eogn(tsceiidi  ivere  et  ire 
eontinue  consueveruut  ad  monasterium  virginum  situm  extra  portam 
s.  Vitalis,  in  diversis  diebus  et  lioris  dictorum  annorum  et  mensium, 
tam  de  die  quam  de  nocte,  et  qnam  simnl  et  quam  divisim,  in  dieto 
monasterio  intraverunt:  (Bernardinns  etc.)  pluribus  et  multis  vicibus 
cariialiter  eognovit  s<norem  Leuain  ser  dalpliini  lanaroli  inonialem 
non  sacratala  prefati  monasterii  virgiuum  et  euni  ea  se  ad  eopulam 
carnaliter  eouinnxit  et  stuprum  sive  incestnm  coinisit  et  perpetravit  et 
<le  ea  habuit  et  habet  unum  tìlinm  masculum  nomine  Nieolaum  (pii 
est  ad  nutriendum  ad  pontem  maiorem  et  dietus  Bernaidinus  pluries 
et  jilnries  carnaliter  eognoscei'e  eonsnevit  usque  ad  dictum  tempus 
sororein  loliannam  de  Mingoeiis  monialem  dieti  monasterii  Jioii  sa- 
eratam 

De  anno  1412  ivit  a<l  mouasterium  8.  Marie  de  la  pugliola  situm 
in  civitate   Bou    et   in  dieto  mouasteiio  intravit  una    iioctc  (lieti  anni 
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riiolti'o  che  l;i  cornizioiic  tosse  mhcIic  jH'opriM  dei  luici, 
non  \ju'i'ebl)e  la  pena  di  osservarlo:  che  le.uiieiido  iiìimi- 
iiiente  i  processi  frequentissimi  trovai  quelli  contro  i  vio- 
latori di  donne,  i  sodomiti  (^  le  meretrici.  E  ciò  meiiiio 
confermano  gli  statuti  contro  il  lusso  delle  donne,  ]>er<'liè 
possano  essere  distinte  dalle  meritriei  ('). 

L^n  genere  di  fatti  riguardo  il  costume  dei  laici 
ed  anche  dei  preti  interessa  noi  più  direttamente  i)er 
i  ]>rov\  edimenti  di  Niccolò  Albergati.  Il  \  i/.io  delTu- 
snra  ,  che  è  V  antitesi  ]>iù  assoluta  dei  i»iiri  pre 
cetti  della  carità  e  fratellanza  d(d  Ci'isto,  eia  conuuie  a 
<]nei   tempi  negli   El)rei   non    solo,   ma   ]>ni'e    nei    Cristiani. 


et  r(>>iii(>sci'i»'  voliiit  soioicui  Luciani  liliaiii  (lomim'ci  iiiouialem  dicti 
iiiitiiasterii.  ciipiciKlo  et  ponendo  eaiii  super  qiiadaiii  capsa  exisfeiite 
in  camera  nnins  sororis  nomine  cateiine,  (pie  soror  lucia  cum  eo  se 
«•oniungere  reciisavit  et  eam  coguivisset  si  ipsa  soror  Lucia  couseu- 
sisset  et  idem  soi'ori  donavit  unum  pai-  cnltellinoriim  et  iinnni  tesse- 
tum  t'nlcitiiiii  argento,  tunc  dietus  Jiernardiiins  dieta  noete  recepta 
tali  i-epulsa  a  dieta  sorore  lucia  predicta  uairaA'it  sorori  Mathee  mo- 
niali  non  sacrate  dicti  monasterii  qne  est  soror  eariialis  diete  lucie, 
vt  post  dictam  mirrationem  eidem  liernardino  dieta  soior  Matliea 
<lixit:  j)ost(piam  ipsa  soror  lucia  te  refneavit  aìs  tu  vacare  uiicLi  et 
lialìeie  amicitiam  nieam,  cui  Beruar<linus  respondit  quod  sic  et  obtulit 
se  auferre  ea  (pie  largitus  t'uerat  diete  soiori  lu(;ie  et  donali  sibi  so- 
rori  .Matliee.  ([uibus  verl)is  diclis.  dictns  Heriiardiiius  dictam  sororeiu 
.Matlieam  non  sai'iatam  carualiter  cogmtvit  cum  agendo  et  stupruin 
crnnmittvndo.  Xec  iH>n  ])refatus  lìernardinus  <le  anno  presenti  et  mense 
aprilis  dicti  anni  mia  die  procuravit  cum  moiiialibus  momisterii  vii- 
giiiiim  supradicti  (piod  uocte  veniente  del»erent  sibi  a])erire  bostium 
dicti   monasterii  ut  i])se  cum  simone   lloriaiii  stra/aroli  Jiaberent  iiitro- 

itnm   in   dicto    monasterio d<'sceiiderunt  p  m-    scalam    ad    cellam 

si\('  dormitorinni  nionialinm  dicti  monasterii  causa coguoscendi  dictas 
moiiiales  et  nuixime  dietus  siiuon  causa    Iniliendi     soiorem    antoniam 

Bernardi  monialem  non  sacratam  dicti   monasterii » 

l'i  Cfr.  Fkai'i.  Sfatati  di  lìolot/iHi  .  J-;-{lO.  inoltre  Aicliivio  di 
Stato  di  Bologna.  Statuti  1289  a.  e.  2X  r.:  del  1S35  a.  e  249  r.  :  del 
1:^52  a.  e.  185  v.:  del  1357  a.  e.  I(i3  r.  :  del  ]'MH  a.  e.  251  v.:  13S9  e. 
4-38  e  seguenti,  e  (|uelli  del  1401  snntnari  editi  Dep.  Sloiia  Patria  di 
Homagiia.   voi.   \'1I.  anno   bSS9. 
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Tuie  s(';iii(I;ìI()  [H'olctto  liii  dal  <4<>\('rii()  che  imp()iie\'ii 
una  iiabella  a^li  usurai  ('),  cercò  in  <>,<ii»i  modo  <U  togliere 
r  Alberi>uti.  (Uà  prima  di  lui  i  vescovi  ed  i  vicari  loro 
erano  stati  vigili  conti'o  1"  usura  ("),  e  ciò  tbi-ma  sotto  il 
rispetto  (Iella  morale,  una  delle  precipue  «iNuie  della  Chiesa 
Holoii'nese  di  (piei  temi>i,  poiché  davvero  le  frodi  de,i»ii 
usurai  ci-ano  divenute  trop[K)  nianiteste.  L' Alberuati  con 
riii'ore    \i    iU'o\\idc  uelh'  costituzioni    sinodali   t'),    ed   an- 


{')  Avcliiv.  Piiltlil.  (li  Hol.  Libri  delle  entrate  e  spese.  Anni  lilH-'iO. 

i')  Avcliiv.  Xotar.  «li  Boi.  Ro.y.  <li  llolaiido  Castel.  Filza  VII,  iiu- 
ineii  «r7,  78.  Filzii    IX.  n.  34,  Anno  14(H>. 

')  Areliiv.  Not.  Rog.  di  Marco  F«»nuagliui  (Minute,  Prot.  2):  1418, 
2(1  maggio.  Constitiitiones  sinodales  domini   Bonouiensis  Episcopi. 

In  ('hiisti  nomine  amen.  Anno  nativitatis  eiusdem  Millesimo 
quadriugentesimo  decimo  octaA^o.  Indictione  undecima,  die  Amneris 
«luatuor  U;mporum  post  t'estum  i)entecostes  vigesimo  mensis  Maii, 
poutiticatus  sactissimi  in  Clnisto  patris  et  domini  domini  Martini 
divina  i^rovidentia  pape  quinti  Anno  primo. 

Congregatis  et  coadnnatis  simul  ad  synodum  et  in  sinodo  cleri 
b(moni  nsis  in  Ecclesia  cathedrali  bononie,  ut  inoris  est  tìei'i.  singulo 
anno,  simili  die  veueris  quatuor  temporum  huiusmodi  solemniter 
celebratii.  in  (pia  quidem  syuodo  et  ipsius  congregatioue  interfuerunt 
Revereudus  in  Cliristo  pater  et  dominus  douiinus  Nicolaus  dei  et 
a])ostoli('e  sedis  grntia  Episcopus  lìononie  et  princeps.  nec  non  vene- 
rabiles  viri  domini  cauonici  et  capitulum  eiusdem  ecclesie  cathe- 
dralis,  aliique  prelati  et  clerici  civitiitis  et  dyocesis  bononie  de  clero 
predicto,  sancti  spiritus  suilragio  invocato,  publicatisqne  et  lectis 
seriose,  ut  csi  moris.  consti tutionibus  synodiilibus  cleri  predicti  per 
[ipsius|  domini  Ei)isc«»pi  predecess(n-es  liactenus  celebratis,  Tandem 
Revereudus  in  Cliristo  pater  et  dominus  dominus  Nicolaus  Episcopus 
antedictus.  cuiticns  saluti  animarum  et  quieti  mentixim  subditorum 
suorum  (luautuiu  in  (m)  est  provideie,  sedens  prò  tribunali  publice  in 
eminenti  loco  sedium  synodi  pn^fate,  de  voluntate  et  consensi!  vene- 
rabilinm  virorum  domiiu)rum  canonicorum  et  ca[)ituli  predictorum, 
astantil)us  et  cousentientibus  aliis  et  clericis  dicti  cleri,  infrascriptas 
addit  editasque  publi(-avit  constitutiones  declarationes  et  proA^isiones 
suas  ab  omniijus  suis  subditis  tirmiter  et  iiiA'iolabiliter  «jbserA^aii  et 
custodiri  uuvndavit  sub  penis  et  ad  peuas  in  eis  contentas  seu  com- 
minatas  sìdt  t'orma  et  tenore  infra  seriose  descriptis  A'idelicet. 

Nicolaus  dei  et  apostolice  sedis  gratia  Episcopus  Bononie  et  prin- 
ceps. ciica  salutem  iiuimarum   subditorum   uostiorum  et  correcti(»nem 
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iiuuuni  (>l)liqu(>iuiii  ctt'ectuiililer  iuteuileit-  riipientes.  ut  de  liiìS.  (jiie 
infra  limites  nostre  lurisdictionis  corrigenda  seu  punieuda  fueriut,  ex 
tidediyno  testimonio  notitiani  habere  valeamns,  in  presenti  synodo  con- 
stitnantiir  creentiir  et  tiant  aut  prins  facti  eonlirinentnr  pliires  testes 
syuodales.  viri  quidem  tidedigni  ac  bone  eondictionis  et  fame  in  eivi- 
tiite  et  diocesi  Bononie,  qui  de  cetero  diligenter  exqnirant  et  ex]do- 
rent  et  explorata  et  exquisita  nobis  aut  vicario  nostro  tìdeliter  refe- 
raut  quecunque  ad  nostrani  cognitionem  pertinent.  Qui  testes  cuni 
fuerint  constitnti  inrare  debeant  ad  sancta  dei  evangelia  seu  super 
sanctoruin  reliquiis,  Quod  acbnodo  in  antea  quidquid  noverint  audi- 
verint  aut  post  uioduni  inquisituri  noturi  et  audituri  suut  quod  con- 
tra  voluntateni  dei  et  rectain  (sic)  Cliristianitatem  in  parochiis  con- 
tratis  {sic)  seu  plebanatibus  ubi  deputati  fueriut  factum  sit  aut  erit,  si 
in  diebus  suis  evenerit.  quod  ad  nostrani  cognitionem  quocunque 
pertineat  seu  pertinuerit,  si  sciverint,  aut  quomodolil)et  eis  fuerit 
iiidicatuni,  syuodalem  causain  esse  et  ad  miuisterium  nostrum  per- 
tinere,  Nobis  aut  nostro  vicario  generali  tìdeliter  reserabuut  (aia)  et 
referent.  Et   quod    nec  propter  aniorem  timoreia  precium  jjarentelam 

[ .]  aut  aliam  nmanam  gratiam    nobis    aut   nostro  vicario    sile- 

biint  seu  subtacebunt  cum  per  mm  vel  vicarium  nostrum  interogati  seu 
rcMpiisiti  fuerint  su])er  hoc  si  deus  eos  adiuvet  et  hec  sancta  dei 
evangelia,  premissani  constitntionem  syuodalem  per  nos  nuper  editani 
exequi  cnpientes,  Coustituiinus  facimus  et  creamus  testes  syuodales 
iiuatuor  prò  singulo  quarterio  civitatis  et  du(»s  prò  singido  plebanatu 
diocesis  bononie,  (luorum  nomina  ex  causa  rationabili  j)resentialiter 
•«ubtacemus  alias  per  nos  publicandos  rivelandos.  secunduni  forma m 
iuiis  et  constitutionum  synodalium. 

« Licet  in  aliis  coustitutionibus  synodalibus   imstre    curie, 

contra  fraudes  usurarias  fuerit  et  sit  provisum  in  pluribus  Et  nni- 
xUìw  in  liis  que  de  manifestis  usurariis  et  ipsorum  ministris.  sub 
riibricis  de  forimi  procedeudi  in  caiisis  usurarum.,  concepta  et  ordi- 
nata fuerint;  propter  multiplicem  tanien  feneratoriim  astutiam,  ((ui 
de  die  in  diem  novis  ex(piisitis  modis,  sub  valamine  licitornm  con- 
tractuiim  diversimode  fenerari  satagunt,  et  feneratitios  contractus 
adeo  (H'cnlte  iniverint  et  dolose,  quod  vix  convinci  posset  de  usuraria 
pravitate.  C'upientes  ad  extirpaiidiim  liuiusmodi  vicinili  usurarum, 
«|iiantuni  cum  deo  possuinus.  sahibriter  adliibrre  cautelam  addendo 
statiiimus,  et  jnesenti  coiistitiitioiie  declaraimis:  illos  fore  usurarios 
iiiauifestos,  quos,  per  relationem  seii  iittestationem  redactam  (sio  te- 
stiuni  synodaliiim.  constabit  Utvt-  in  parochia  seu  contrata  ubi  lial>i- 
taiil   aiU   iiioiaiii   trahiiiil   ile    ii^iirarmii    (•liiiiiiic    ditfaiuatos.    Kt    quod 
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riiH;iii,ii'(>ii<'  i  idocessi  «lei  N'cscoxo  f  le  st'iitcìize  contro 
r  usura  i'). 

A  ({uesto  punto  mi  sembra  opjxutuno  dimandai'si  (luale 
rapporto  [>assi  tra  il  basso  costume  e  il  risve^i'lio  degli  studi, 
se  sia  ]>ro[)rio  vero  che  la  rinascita  fosse  cagione  vii  (juello. 

]!^oi  abbiamo  da  una  parte  la  tigura  bella  di  Xiccolò 
Albergati,  che  il  Zeno  chiamò  il  3Iecenate  dei  tempi 
suoi    "').   In  lui  trovò    il    padr(^    p(M'dnto   Tommaso    Paren- 


oinues  (•(»iitr;ictu8  et  ol»li,uiitioiH's,  uec  non  instrument.i  quelilict  ram 
contractoruni  depositornm,  piouii.ssioniun,  confessiounin.  etiam  liidi- 
fialinni.  et  perceptoruiii.  qnani  venditionnin.  oessioiium,  douationnm. 
<lelei;;vti()nnni.  dehitorniii,  alienationuni.  locatioimm.  tvaditiouuni  et 
ohligationuni  ac  coutractunin,  quoruucnnciueetcniuscunqnecondictionis 
et  torme,  nec  noiv  htteras  caiiibii,  haetenns  coufecta.  et  qui  seu  qne  con- 
tìcentiu'  in  fntuinni  in  personali!  alicuius  manifesti  usnrarii  seu  alto- 
rins  ipsins  nomine,  vere  vel  j)resnmptive,  nt  potest,  in  persona  ali- 
cuins  eoniuncti  aflrtnis  vel  faniiliaris,  nt  in  alia  synodali  coustitutioue 
e;ivetnr  (sie)  presnmantur  et  intelligautnr,  liabeantnr,  repntentnr  et 
iudi<-en(nr  tieticii  et  simulati,  lìcticie  et  simulate,  ac  tictioia  et  simu- 
lata, et  de  taplo  A^ere  sortis  in  fraudem  usurarum  confectaui  nisi  de 
maiori  vel  minori  summa  evidenter  appareat  \^olentes  nostrani  con- 
stitntioncni  et  declarationem  liuiusmodi  tain  (\no  ad  preterita  et  pre- 
sentia  pendentia  et  nondum  derisa  ([nani  quo  ad  futura  negotia  ex- 
tendi  et  decetero  vires  liabere  taiu  <iuo  ad  oidinem  jnoeessus  (luain 
quo  ad  decisionem  eornni. 

C'unì  nonnuUi  elerifi  ex  qualitatc  vestium  quihns  utuutur  i)otins 
seculaiem  (iiiaiii  clericalem  vitani  ait'ectuare  videantur,  volentes  ciica 
ipsoriim  lionestatein.  quantum  possuinus,  providere,  presente  consti- 
tutioue  niouemus  omnes  et  singulos  clericos  benatioiatos  et  alios  g:\n- 
dere  volentes  priA'ilegio  clericali,  ne  de  ceteio  pulilice  ])ortare  au- 
deant  vel  presumant  A'estas  scissas,  nec  habentes  maniciias  laruas 
ultra  niodum.  nec  etiani  mauticellos  longos  aut  caligas  solutas.  nisi 
forte  poitans  caligas  huiusmodi  doctor  fnerit  aut  licentiatus  pultlicc 
in  aliqua  iuris  vel  scientiaruin  facultate,  a^'I  in  minoribus  duintaxat 
constitutus  ordiiiibus  et  non  beneficiatus  cxistat...   ». 

(')  Archiv.  Notar,  di  Boi.  Rog.  di  Ilol.  ("ast.  Filza  XIX,  numeri 
120.  126:  Filza  XXII  n.  9:  XXIV.  numeri  80.  34.  184:  XXV,  82: 
XXXI.  11.  22:  XXXIIL  numeri  59.  65,  66,  etc. 

(')  Kom.  P<»nt.  etc.  testimonia  (llomae  1784)  de  lì.  Nic  Albergati. 
Iacoui  Zi'.m.    \'if(i    />'.   Xicoldi,  \ì.  1. 
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tucclli  sar/.aiiesc,  che  ])()i  (livemito  piij);!  volle  jissniiiere 
il  nome  di  Niccolò  in  contrassegno  di  gratitudine  vevso 
il  suo  larghissimo  e  dilettissimo  benefattore.  In  lui  trovò 
l'amico  ed  il  protettore  Enea  Silvio  Piccoloniini,  il  ({uale 
lino  al  concilio  di  Mantova  volle  tosse  noto  a,  tutti  che 
egli  e  Niccolò  V.  erano  usciti  dalla  scuola  <leirAll)ergati,  e 
eh'  egli  si  vantava  suo  discepolo  (^). 

l^^d  anche  Francesco  Fileltb  fu  in  rai)[K>rtì  calorosi  col- 
r  Albergati  (-),  e  fu  grato  al  i)rotettore  generoso,  cui 
fece  dono  «  viro  saucto  et  sapienti  »  delle  vite  tradotte  da 
Pinta  re;  >  i^).  E  gli  fu  grato  [)ure  Poggio  Eiorentino  e  gli 
recitò  r  orazione  funebre  (  ')  in  lode  ben  degna  dell'  uomo 
che  puro  di  costume  riformò  i  costumi  bassi  de' suoi  di- 
pendenti, ed  amò  e  coltivò  gli  studi  umanistici  e  se  ne 
fé'  protettore. 

Di  fronte  a  tale  figura  complessa  abbiamo  un  misera- 
bile clero  dedito  ai  piaceri  del  senso  in  mo<lo  degno  dei 
bruti;  ma,  il  [trete  tale  che  dorme  eoli' Agnese  e  colla 
Masina  i»roibitagii  e  colla  Franceschina  a  cui  fa  doni, 
o  commette  stupro  con  fanciulla  <li  quattro  anni  è  quello 
stesso  che  non    sa   i  precetti    della  chiesa,  che  ncm  sa  i  7 


(1)   II.,  p.  94. 

("}  Lib.  ir,  Epi8t(>l:uimi.  Kp.  X,  Edit.  Vcuet.,  f.  10,  p.  2, 

lu  una  lettera  a  lui  scrive: 

«Thomas  saizaueu.sis  vir  perhuniauus  et  eruditus,  amplitudinis  tue 
seeretai'ius.  Pater  elemeutissiuie,  tuo  uoniine  literas  ad  uie  dedit,  quibus, 
(piod  niiclii  erat  sole  (ut  aiuut)  elarius,  uou  aiuice  miiius  quani  elo- 
queuter  osteiidit.  quanta  sit  tua  erga  me  cliaritas  deiu  monuit,  uttibi 
signiticarem.  (piaiu  ine  Florentia  delectat,  praeterea  si  qua  in  re  tua 
opera  opeqiu-  liti  velini  scriptorio  calamo  ne  paream.  Te  enim  pa- 
latum  sem|>er  Tore  ut  mihi  benefaeias. 

Et  lial.eo  til)i  et  ago  immoitales  gratias. 

Patei-  huinauissiuu',  quod,  ex  qua  die  priiuum  Houonie  me  vidi- 
sti.  me  tiiaiii  exeepisti  in  elientelam,  te  milii  patronum  semper.  te 
|)atrein,  le  benetieum  prestiteris  ;  et  id  quidem  nuUis  meis  de  te  me- 
ritis,  sed  sola  tua  mansuetudine  atque  beuignitate ». 

(=*)  l}il)l.  T'uiv.  di  Boi    Cod.  Diplomat.  Voi.  Niccolò  Albergati. 

i*}   Ivom.   l'out.  etc.  testinuìuia  cit.,  j).  77  et  247. 
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peccati  «li  iiiortc,  clic  non  ha  il  bicviai'io  iic  sa  leggere  in 
esso,  è  il  prete  incolto  che  n(nj  intende  le  jKirole  della 
consacvazione. 

O  si  cambi  una  buona  volta  il  raj^toito  o  si  tolga 
affatto:  non  si  dica  corruzione  causata  dal  risveglio 
«legli  studi,  dalla  rinascita,  ma  i)iutt<>st()  bontà  di  costume 
può  stare  col  progresso  intellettuale  scientifi<'o,  come 
r  ignoranza  e  la  negazione  assoluta  d'  ogni  cultura  uma- 
nistica stanno  colle  brutture  morali. 

Ohe  se  taluni  eultori  dell'  Umanesimo,  dal  i)unto  di 
vista  della  morale  si  mostrarono  indegni  dell'  alto  onore 
in  cui  erano  tenuti,  ciò  fu  indipendentemente  dalla  loro 
coltura,  che  il  progresso  mai  fu  e  mai  sarà  causa  <li 
corruzione. 

Ed  in  \ero  ([uale  rimedio  pro[»one\a  a  papa  Mar- 
tino Y  per  la  riforma  dei  canonici  della  cattedrale  Flo- 
riano da  8.  Pietro,  il  più  dotto  dei  lettori  dello  Studio,  a 
nome  del  popolo  bolognese  ?  (')  «  Nella  Chiesa  cattedrale 
di  Bologna  un  tempo  erano  promossi  al  canonicato  uo- 
mini illustri,  «  virtutibus  et  moribus  decorati  scientia«iue 
excellentissimi»,  (Coniugio  perfetto  della  sapienza  e  del  buon 
costume!),  ora  ignoranti  e  corrotti  {'). 

Si  voleva  perciò  che  fossero  cittadini  bolognesi,  mae- 
stri in  sacra  teologia,  o  dottori  in  diritto  canonico  e  civile 
o  almeno  che  avessero  studiato  in  tali  facoltà  anni  cinfjue. 
Erano  «  penitus  illustrati  »,  pravi,  avevano  perciò)  dimen- 
ticate le  leggi  ])ure  della  rigida  morale  cristiana;  il  ri- 
medio era  «  clerici  studio  ac  scientie  intenda  ut  ». 

(Uie  Niccolò  Albergati  si  ac([uistasse  colle  sue  savie 
costituzioni,  coi  suoi    ])rovvedimenti  la  simpatia  generale 


(')  Aidùv.  Pul»l)l.  (li   Hol.  Lil>.  4.  dir.  ii.  12. 

I  )  Oltre  il  famoso  Griacomo  di  cui  dicemmo,  sai>]»iaiti()  del  cauo- 
nico  Francesco  Landi  che  aveva  un  figlio  ed  al  resto  può  supplir  la 
fantasia.  Cfr.  Avchiv.  Notai',  di  Boi.  Eog".  di  Rol,  Cast.  Filza  XX. 
n.  40.  1418.  18  luolio. 
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«lei  lioloii'iK'si  noli  \;iir«'bbe  l:i  pena  di  ossci'vave;  e  uliciie 
(liedoi'o  subito  la  ])iù  chiara  diiiiostraiiza  iiii])(',<>Haii<l<»si 
essi  per  la  cout'ernia  di  hii  nel  \ cscovado,  ii<ni  solo,  ma 
auelie  per  la  nititieazioue  di  tutto  eiò  elf  eiili  aveva  fatto 
al  bene  spirituale  della  diocesi. 

Gli  ainbasciatori  bolo<>iiesi  a  Costanza  dovettero  pre- 
sentare con  orii'oiilio  a  Martino  \'  il  eai)itolo  che  nel  re- 
scritto è  cosi  compendiato  :  «  llatitìcatio  domini  Nicolai 
Episcopi  Uononiensis  et  gestorum  ab  eo  et  ]H'o\'isorum  »; 
4>rovisoruni  !  C)  le  jKirole  non  sono  oziose)  provvisioni 
di  riforma  erano  «pielle  dell'  Alberiiati,  e  la  riforma  era 
creduta  necessaria  anche  da  (]uelli  che  non  si  sentivano 
la  forza  di  compierla;  onde  facilmente  si  s])ie,iia  come 
Martino  V  facesse  apporre  al  i-escritto  la  parola  di  lii-azia 
*  liat  '■>  colla    nota    ulterioi'e    «  fiat  bulhi  »  (~). 

Noi  non  sa}>pianio  (piando  la  bolla  di  conferma  fosse 
spedita  al  vescovo  di  liologna;  conosciamo  solo  la  data 
del  breve  diretto  ai  vescovi  di  Modena  e  <r  Imola  di  ri- 
cevere essi  in  nome  suo  e  della  Chiesa  Romana  il  ii'iiira- 
inento  <li  fedeltà  «  Uatum    (xebennis  YI  Kal,   An<>usti  (''). 


(')  Arcldv.   I^iil).  (li   H(.l.  Lih.  4-,  Div.  ii.    12. 

(■)  Archiv.  Puh.  di  Boi    Lih.  4,  Div.  n.  lo. 

(^)  Cam  nos  miper  (-h^ctioiiem  de  persona  l'iatiis  nostri  Nicolai 
Episcopi  Bononieusis  per  dilecto.s  filios  capitiili  Ecclesie  Bonouieusis 
ad  eaudem  ecclesiain  tniic  jiastoris  solatio  destitntam,  nec  non  hiiiii- 
smodi  electionis  contiruiationeiii,  et  ('onseerationis  impensionem  eidem 
Xicolao  episco]»o  per  veneralileni  t'ratreni  nostrum  Thoumm  arcliie- 
piscopum  Ravennatem  auctoritate  ordinaria,  sede  ai)ostolica  vacante, 
factas.  de  fratrum  nostrornm  (M»nsilio.  auctoritate  apostolica  duxeri- 
mus  ratiticanda-»  ac  etiam  aj)prol>aMdas.  nos  volentes  eiusdem  Episcopi 
in  illis  partihus  commorantis  parcere  laltorihus  ac  ex]>eiisis  ne  ]»er 
iioc  coiratTir  veniendo  ad  ronianani  curiam  personaliter  lahorare,  fra- 
ternitati  vestre  auctoritate  i)res(;ntiiim  conimittimus  ac  mandamus 
(|uatenus  ab  eodeuì  E]>iscopo  nostro  et  IJomane  Pìcclesie  nomine,  fide- 
litatis  debite  recipiatis,  seu  alter  vestrum  recipiat  iuiamentum  iuxtji 
formala  quam  sub  bulla  nostra  mittimus  interolusam. 

E  falso  ciò  die  il  Si<;f>NT(i  secnito  da^'li  aldi  storici,  dice  che 
TAIberuiiti   mandò  due  canonici  ad  osse(|UÌai'e  in   suo    nome    il    Papa. 
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Ma  se  la  coiitVriiia  titiiciah'  ikmi  fu  <lata  prima,  dovette 
essere  uuicaiiieute  per  iieiiliiiejiza  di  CiiDcelleria,  poiché  da 
un  breve  pontitìcio  in  data  da  Friburgo,  del  .")  i>iu,<>iio 
141<s,  diretto  a  Xiceolò  Nescovo  di  J)ologiia,  aftinehè 
egli  terminasse  con  autorità  ai»ostolica  certo  altare  riguar- 
dante le  canoniche  Ixdogucsi  di  S.  Maria  di  Reno  e  di 
S.  Salvatore  ('),  a[»i>rendianio,  che  T  Albergati  dal  Pai»a 
era  riconosciuto  e  trattato  come  vero  e  legittimo  vescovo. 

Xè  questo  solo  curò  il  comnne  di  liologna  in  favore 
dell'  Albergati,  volle  anche  che  migliorassero  le  condizioni 
sne  ecouoiìiiche. 

Il  l'>  aprile  141.S  da  Costanza  papa  ^Martino,  volendo 
sovvenire  alle  si)ese  ed  ai  gi-aNaini  di  Antonio  vescovo 
portueiise  «  motu  proprio  •>  non  spinto  dall'  istanza  di  lui 
ne  da  altri  »  per  pura  sua  liberalità  gii  assegnava  uiui 
l>eusione  annua  di  '-*()()  ducati  aurei  sui  proventi  della 
mensa  vescovile  di  Bologna,  obbligando  T  Albergati  ed  i 
suoi  successori  alla  soluzione  {-). 

E  nello  stesso  giorno  commette\a  ai  vescovi  di  S[)oleto 
e  di  Padova  ed  all'  abate  del  Monast  ro  di  S.  (liustiiìa 
da  Padova  che  provvedessero  all'etUcacia  della  sua  gen- 
tile concessione.  L' interdetto,  la  sospensione  e  la  scomu- 
nica in  caso  jion   mancherebbero  (  ). 


né  attendibile  è  la  in)tizia  del  Memoriale  di  Matteo  GtRIFfuni,  che 
il  clero  di  Bologan  ed  iusieuie  il  Vescovo  mandassero  Pietro  Ramponi 
a  far  ossequio  e  riverenza  a  Martino  perchè  tali  jjarole  chia- 
rissimo appariscono  nel  codice  aggiunte  più  tardi  e  da  altra  man<» 
(Rer.  Ital.  scrip.  Tom.  XVITT,  parte  II.  Città  di  Castello). 

e  )  Cotesto  breve  leggesi  presso  il  Segni  «  de  ord.  et  statn  cano- 
nico »,  lib.  4:,  pag.  387  e  seg.  e  dice: 

«  Martinus  episcopus  servus  servoinni  dei.  Venerabili    Fratii  Ni- 

colao  Episcopo  Bononiensi  salutem  et  apostolicam   beuedictionem 

Datum  Fi'iburgi  Lanseuentis  diocesis  nonis  Innii.  Pontificatns  nostri 
anno  primo. 

(^)  Archiv.  Pnl).  di  l^ol.  l'mUc  e  Brevi  serie  Originale  in  per- 
gamena. 

(')  Ibidem.  Oi'iuiuale. 
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L;i  iiotizJM  iiiuuse  al  vescovo  AlberiiJiti  ed  ai  lioloiiiiesi 
un  po'  diversa,  eliè  si  credette  la  concessione  avvenuta, 
dietro  istanza  del  cardinale  pensionato. 

(Ili  ambasciatori  di  Bolooiui  A'ivaniente  predarono  il 
Pai)a  di  revocare  la  concessione,  ch'era  peso  inso]>p<n't;i- 
bile  al  Vescovo,  il  (piale  dai  frutti  del  suo  v(?sco\ado  non 
aveva  tanto  da  sovvenire  i  ])overi  di  ( 'risto,  che  uli  sta\ano 
a  cuore,  ii  «  i^loria  di  Dio  e  di  tutta  hi  chiesa,  santa  »  (^). 

Xon  ci  è  dato  sapere  la  risposta,  del  Pontetìce  ;  ma.  le 
ragioni  allegate  dai  Bolognesi  erano  vere:  il  vescovado  di 
Bologna  era  povero,  e  precisamente  al  fine  di  migliorarne 
le  coudizioni  economiche  mirava  1'  altra  grazia  chiesta  a 
Martino  V.  di  voler  concedere  licenza  al  Vescovo  di  Bo- 
logna di  fare  la  permuta  di  alcuni  terreni  del  \  esco\'ado, 
sui  (piali  cittadini  bolognesi  avevano  case  ed  t'ditìzi  e  ]>aga- 
vano  certa  somma  di  danaro  ogni  anno  ("'). 

Inoltre  i  Bolognesi  ricordavano  le  spese  dovute  pa- 
gare per  la  consacrazione  del  Vescovo  somministrate  inte- 
ramente dal  pubblico  erario,  della  (|uale  cosa  serbasi  me- 
moria nei  libri  appartenenti  alla  tesoreria  della  camera 
di  Bologna  (^). 

Della  compassione  poi  edella  generosità  dell'Albergati 
verso  i  poveri  di  Cristo,  nessuno  poteva  dubitare,  poich("  do- 
vun(pie  un  occhio  piangeva  a  lui  stendeva  una  mano, 
(lovun(pie  alcun  mendico  mandasse  gemiti  e  sospiri  ivi  i)ure 
trovavasi  la  sua  liberale  benetìcenza  i ').  Volle  perciò  che 
si  facesse  ogni  giorno  nel  cortile  del  suo  vescovado  1'  ele- 
mosina a  (puinti  l)isognosi  fossero  accorsi  e  che  alle  fan- 
ciulle   iK)ste    nel    niaggioi-    pericolo    si  pr()vve(lesse  di  o])- 


i")  An-li.  (li   Stato  di  Bologna.   Lil).  4.  Div.  ii.    12. 

(;)  Ih.  J.ih.  4.  Div.  u.  12. 

1^)  Lib.  entrate  e  spese  loc.  cit. 

(')  Il  coiitempovaueo  Zeuo.   Vita  etc 

«  evat  in  ei>enoK  iuopesque  piissinuis,  iieniiiieni  vaciiiiin  ahire 
pati  cita  tur  ».  Cfr.  tiìtti  i  Codici  principali  delle  croniclic  Boi.  in  Hi  li. 
Univ.  e  in  Coni.  Bib.  sotto  l'  anno  1417. 
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[KH'tiiiiii  dote,  e  ai  nobili  cadiiti  in  miseria  si  soiiniiiiii- 
strassc  il   bisognevole  in  danari  e  in  frumento. 

Eiiii  era  e  voleva  essere  cliiamato  il  padre  dei  i»ov(>ri 
di  Cristo  ('). 

VA  alla  povertà  si  dev<'  se  euli  non  potè  pa,i>are 
alla  Camera  Apostolica,  per  essere  stato  promosso  al  v<'- 
seovado  bolognese. 

I  procuratori  dell'  A]beri>ati  riuscirono  ad  ottenere 
lunua  proroga  del  termine  di  soluzione  per  i  comuni  e 
minuti  servizi  dovuti  a.n'li  ufficiali  della  curia  Eomana,  ed 
il  Vescovo  s'  obbligò  di  osservare  fedelmente  il  luogo  e 
temi)o  stabiliti,  sotto  pena  di  scomunica  e  di  tutte  le 
censure  ecclesiastiche  consuete  ('). 

Ma  dalla  <iuietanza  rilasciata  in  Roma  a  (Tiovanni 
Tomari  die  pagò,  a  nome  del  Vescovo,  fiorini  aurei  521), 
s.  20,  d.  7,  di  moneta  romana,  si  ricava  che  Xiccolò 
non   pagò  al  termine  prefisso,  non   pagò  percliè  non  potè 


(M  Aidiiv.  Notar.  Kog.  di  liiiialdo  Foiiiiagliiii  (Minute  1409-2(1) 
(Plot.  1417-24)  f.  8,  Cfr.  Rol.  Cast.  Filza  XX,  n.  111.  XXVI,  u.  69. 
Cfr.  Arci).  Arcivescovile  di  Bologna  —  Scansia  H,  Cart.  VII,  Ms.  69. 
Liber  curie  episcopalis  Bououie.  iu  quo  sumuiarie  redacta  suiit  et  de 
die  in  dieni  prò  tempore  redigeutur  testanienta  ultime  vohuitates  et  (lue- 
cunniue  pie  relieta  defuuctoram  civitatis  et  diocesis  Bouonie  cum  no- 
niinil)us  et  prenouiinibus  Illa  coudentiuni  ac  commi  ssari  orum  et  he- 
redum  ipsoinm  uec  non  notarioium  l'ogatorum  de  eisdem  de  mandato 
venera'oilis  et  eximii  iuris  utviusque  doctoiis  domini  roderici  falconis 
de  valentia,  reverendissimi  iu  Christo  patris  et  dui  dui  Nicolai  miseva- 
tione  divina  sancte  crucis  in  Jerusalem  presl)iteri  cardinalis  ec<'lesie 
bononieusis  administratoris  vicarii  in  spiritualibus  et  temporalibus 
generalis  tum  ]>ro  salute  anime  defunctorum  predictorum  quam  prò 
utilitate  Christi  pauperum  et  i^iorum  locorum  civitatis  et  diocesis  Bo- 
uonie   inclioatus  sub  anno  a  natiA^itate  D,  N.  lesu  Christi 

MCCCCXXVin  indictione  sexta  die  vigesimo  se])timo  meusis  iauuarii 
pontiticatus  sauctissimi  in  Christo  patris  et  dui  nostri  dui  Martini  di- 
vina providentia  pape  (juinti  anno  nndecimo. 

(-)  Arclm'.  Notar,  di  Boi.  Rog.  Filipiio  Foi  niaglini.  Filza  UT. 
n.  i:^7.  2S  nov.  1418. 
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l>ajLiare,  e  così  incorse  nella  sos[)ciisioiu-,  scoiiiiiuica,  iiitcì- 
iletto  e    contrasse    T  irre,ii<)larità    celebrando   tuttavia  (S. 

Ma  era,  tanto  l' uso  e  V  abuso  che  si  faceva  di  tale 
arnia  spirituale,  che  non  è  meraviiiiia  se  la  temessero  jioco 
anche  i  Beati    d'  allora. 

La  prova  della  povertà  del  vescovo  Albergati  non  è 
priva  d' impoitauza,  perchè  nello  stesso  tempo  viene  ]»ro- 
vata  vera  l'accusa  mossa  a  Giovanni  XXIIl  al  concilio  di 
lV)stanza  (-),  a  cui  alludevano  gii  ambasciatori  bolognesi 
al  pojitetìce  colle  parole  :  «  redditus  et  fructus  episcopatus 
vix  possunt  sufficere  ad  substentationem  ipsius  et  eius 
familie,  nec  possit  domiis  itossessiones  et  bona  ispius  epi- 
scoi)atus  quasi  totaìiter  col/apsa,  prout  est  uecesse,  faceie 
reparari  »  C). 

Fu  vera,  perchè  noi  abbiam  visto  le  vendite  dei  beni 
dell' episcoi>ato  fatte  dagli  amministratori  del  Cossa,  e  fu 
creduta  \'era  da  ^lartino  V,  se  sov\'enue  alle  necessità 
economiche  deir  Albergati  con  mutuo  di   lOOO  fiorini  ('). 


Dopo  le  grazie  chieste  dai  Bolognesi  a  papa  Martino  V 
a  favore  dell'Albergati  e  dell'opera  di  lui,  per  nessuii' altra 
s' insistè  con  maggior  interessamento  di  (juelle  a  favore 
<lella  chiesa  di  8an  Petronio. 

Desiderosi  che  lo  stato  popolare  e  la  felicissima  libertà 
deir  alma  Bologna  eterna  duri,  propizio  Iddio,  e  che  i 
Bolognesi  evitino  il  miserabile  giogo  della  troppo  dura 
servitù,  più  acerba    ancora    doi)0  che  Iddio  ha  fatto  loro 


(')  Arcliiv.  C'Mpitolaic  di  s.  Pietro.  ()ri<>iiirtU'  in  peigaiiiena,  serie 
sciolta. 

(-)  Mansi,  sdcroiain  ('oncUiovKm  etc.  Voi.  XXVII,  p.  662   e  se<;'. 

(2)  Lib.  4  div.  cit.  u.  12.  Cfr.  anche  Arcliiv.  Xot.  di  Hol.  Ko.y. 
<Ii  Rol.  Castèll.  Filza  VI,  u.  77  (Giovauui  abate  di  s.  Piocolo  Miimii- 
nistratore  della  cattedrale  di  IJologiia  a  nome  del  ("ossa  vende  nii- 
glioramenti  «in  loco  dicto  Cedalimga  ».  Cfr.  Filza  ITI.  ii.  SO,  1405: 
ini.  n.  «0,  1404. 

('i  Arcliiv.  Xot.  di  JJol.  K(»n.  Uolando  Casteiiaiii    Filza  XXIW  ii    l;;i. 
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i^ustjire  il  bello  de  IT  esser  liberi,  ;i  S.  Petrouio  protettore 
e  difensore  del  popolo  di  Bologna  libero  si  fabbrichi  iiiiu 
bella  ed  onorevole  chiesa  >  C).  Così  il  ol  gennaio  I-'JIM» 
il  ('Onsiglio  de'  fiOO  dando  facoltà  ai  soprastanti  della 
fabbrica  di  cominciare  i  lavori  per  la  coUocazione  della 
prima  pietra  rivelarono  il  carattere  eh'  essi  attribuivano 
al  monumento  nascituro  :  volevano  essi  che  la  chiesa 
bella  narrasse  ai  i)Osteri  l'  atì'ermazione  della  re[)nbblica 
fondata  col  valore  ed  il  giubilo  universale  per  1'  ottenuta 
libertà  dopo  la  tirannide. 

Ma  purtroppo  fu  breve  (juel  respiro  libero  e  tosto  co- 
minciarono ad  apparire  le  difficoltà  pecuniarie.  Ne  poteva^ 
alti'imenti  accadere  in  una  città  preda  delle  fazioni  di  con- 
tinuo lottanti,  poiché  le  oiferte  spontanee  e  la  congrua 
prelevazione  sulle  rendite  dello  stato  e  le  altre  fonti  di 
contribuzioni  difettarono  per  effetto  di  rivolgimenti  ]>o- 
1  itici. 

Ma  non  cessò  mai  l'amore  dei  Bolognesi,  che  fu  inetti - 
cace  solo,  quando  caddero  nella  più  miserevole  servitù 
di  Baldassarre  Oossa.  Sotto  di  lui  e  per  le  sue  angherie 
e  soprusi  la  fabbrica  non  potè  progredire,  ma  a|)pena  fu 
cacciato  il  rappresentante  del  Gossa,  la  novella  chiesa  fu 
di  nuovo  1'  oggetto  delle  cure  più  prenuirose  da  parte  del 
governo  ijopolare. 

«  Baldasarre  Oossa  alienò  molti  beni  della  Chiesa  di 
S.  Petronio;  ne  vendette  le  pietre,  il  legname  e  tutto  il 
materiale  necessario  per  compiere  V  editìcio  ;  le  annue  ren- 
dite da  tanto  tempo  adibite  alla  fabbrica  della  chiesa 
riscosse  e  fé'  clie  i  lavori  [)er  essa  cessassero  del  tutto.  E 
ciò  ])ro\'aron  vero  un  cardinale,  due  vescovi  ed  altri  »  i^ì. 

Tale  r  accusa  fattagli  al  concilio  di  Costanza  ed  era 
vera  e  a  ciò  in  ispecie  alludevano  gli  ambasciatori  bolo- 
gnesi colle  parole  «  propter  debitum  excessivum  et  augmen- 


(')  Avchiv.  di  Stato  di   Hol.  Statuti  del  Coni.  An.  1390. 
(•)  Mansi,  Socì-orum   f'otiv.  Voi.  XXTI  lor.  cit. 
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tatum  iiiaxinit'  ab  eo  tempore  citra,  <iuo  civitas  lìoiioiiif 
uou  fuit  per  remimeli  iK)pulare  recta,  et  «^iiberiiata,  a  (pio 
tempore  citra  dieta  ecclesia  saucti  petronii  fuit  per  divei'.sa 
regimiua  suis  redditibiis  et  iutroitibus  si)o]iata  »  (^), 

I  fabbricieri  di  8.  Petronio  prepararono  una  serie  di 
domande  che  sembrano  incredibili  [>ur  leg^iendole  sulT  ori- 
ginale, ma  che  si  spiegano  pensando  alF  orgoglio  di  Bo- 
logna di  aver  la  chiesa  più  bella  di  tutte  quelle  d'Italia, 
di  non  rimanere  indietro  alle  altre  città,  che  tutte  allora 
s'andavano  adornando  di  monumenti  grandiosi  che  vole- 
vano ammirati  dai  posteri.  E  1'  orgoglio  fu  tale  che  di- 
menticarono per  un  momento  che  le  condizioni  finan- 
ziarie della  loro  rei»ubblica  eran  misere:  fu  necessario 
e  utile  richiamarli  al  giusto  proporzionale  alle  forze  della 
città.  Le  grazie  chieste,  come  risultano  dal  documento  che 
jtorta  il  numero  l'i  nel  <  liber  4  diversorum  »  deirArchivio 
di  Stato,  non  sono  che  le  principali,  tutte  iutiere  si  trovano 
nel  memoriale  dell'Archivio  di  S.  Petronio  che  comincia 
così  :  «  Memoriale  prò  basilica  sancti  petronii  civitatis  bo- 
nonie  :  videlicet  supplicare  sanctissimo  Domino  nostro 
Martino  Pape  (luinto  et  erga  suain  sanctitateiiì  intercedere 
\ìVo  i)erfectione  operis  diete  eccelsie  sancti  petronii  ad 
(pieni  omnes  cives  Civitatis  P)ononie  habent  inexplicabilem 
devotionem  et  atfectionem,  ciim  sit  eorum  s]»ecialissimus 
patronus  »  etc.  {"-). 


(1)   Avcliiv.  Pub.  (li   Boi.  Lib.  -t  divers.    u.  12.    Cfr.   inoltn-    ('od. 
Dipi,  della  Bib.  Univ.  di  Hol.  Voi.   (riovanni  XXIII,  n.  48. 

«  Il  Cossa  elegge  un  depositario  deoF  introiti  della   fabbrica  ». 

(')  Archiv.  di  s.  Petronio.  Fabbriceria  Uoc.  n.  42.  Lib.  V,  n.  28. 
Seguono  le  domande  che  non  appariscon(»  nel  doc.  del  Lib.  4,  Dìa'. 
«  pei-  il  soccorso  della  fabbrica  ogni  mese  50  bolognini  aurei  si  con- 
cedano alla  chiesa  per  soddisfare  i  debiti  verso  di  essa  e  ciò  (hiri 
fino  all'intera  soluzione»: 

«  che  ogni  mese  dell' entrata  del  dazio  delle  frutta  la  metà  xenga 
concessa  tino  alla  somma  spesa  dai  fabbrici«ri  per  il  selciato  della 
piazza  del  comune  di  Bologna  »  : 

«  che  i  lasciti  tutti  nei  testamenti  «  prò  jnalc  ablati.^  iucertis  » 
vengano  adibiti   alla   fabbrica  » 
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La  i>riiiia  ii,i>ua rilava  le  iudiilgeiize :  Bonifacio  IX  con 
bolla  divetta  al  vescovo  di  Boloi^iia  aveva  concesso  a  (quelli 
che  ogni  anno  visitassero  la  chiesa  di  S.  Petronio  e  faces- 
sero r  elemosina  per  la  costruzione,  nella  festività  del  pa- 
trono, (jnella  stessa  indulgenza  con(^essa  per  la  chiesa  di 
8.  ]Marco  di  \'enezia  nel  giorno  dell'  Ascensione,  e  per 
quella  degli  Angioli  d'Assisi  nei  primi  due  giorni  del- 
Tagosto  i^t. 

Dai  Bolognesi  si  dubita v,a  se  tale  indulto  procurasse 
la  remissione  piena  dei  peccati  tutti  e  pene;  e  però  questa 
si  chiedeva  a  papa  Martino  con  speciale  istanza  (^).  Ed 
ancora  si  chiedeva  la  conferma  dell'  indulgenza  concessa 
il  12  gennaio   1.'>!K^  dallo  stesso    Bimifacio  (•'),  e   di    quella 


«  che  ogni  erede  per  testamento  sia  tenuto    a    pagare    soldi  10  » 

«  che  de'  Malpaglii  si  conceda  certa  somma  alla  chiesa  »  : 

A  queste  domande  furono  apposte  annotazioni  negative  :  (forse 
dai  conservatori  della  libertà  ?  o  per  ordine  del  Pontefice  ?)  «  imto 
ipiod  non,  ininus  hoc  ([uam  precedentia,  sirailiter  nec  istud,  ci*edo 
quod  non  nullns  debet  cogi    ad    elemosina m.  ncque  lioe  ». 

l'er  le  altre  «  che  ciascuno  dei  giudei  della  città  e  diocesi  di  Bo- 
logna ed  andie  del  contado  e  distretto  d'Imola  soggetti  ai  Bolognesi 
ogni  anno  ijaghi  cento  bologuini  per  la  festa  di  s.  Petronio: 

«  che  ogni  convento  de'  Mendicanti  ogni  giorno,  secondo  la  costi- 
tuzione del  Card,  di  s.  Enstacliio  e  di  quelli  di  s.  Cecilia  mandi  due 
sacerdoti  per  i  divini  uffici,  (che  ad  ogni  convento  i  fabbricieri  pa- 
gavano ogni  mese  lire  tre)  »; 

«  che  i  redditi  e  proventi  dei  beni  lasciati  per  costruire  collegi 
per  l'abitazione  e  sostentamento  degli  scolari,  e  la  metà  delle  annate 
dei  monasteri,  prepositure  e  chiese,  delle  decime  dovute  al  pontefice, 
e  due  soldi  per  lira  dei  testamenti  a  favore  de'  monasteri  si  erogas- 
sero al  so<x"oi"so  della  fabl)rica  »  ;  se  bene  le  segnature  apposte  «  istud 
sic,  potest  trausire  sed  male  officiabitur  in  eclesia,  transeat,  credei  quod 
non  fatnm  sed  transeat,  lioc  transeat  »  possono  indurre  a  credere  ad 
una  probabile  concessione  tuttavia  non  certo  ebbe  essa  efifetto  con 
bolla,  come  invece  avvenne  per  le  grazie  principali. 

(1)  Archiv.  di  Stato  di  Bologna.  Aff.  diversi  (8.  Petrcmio).  origi- 
nale 1392,  29  ottobre. 

(')  Archiv.  Pubi).  Lib.  4,  div.  n.  12. 

(^)  Tb.  (S.  Petnmio)    Originale. 


l'APA  mai;  ri  NO  v  h  i  bolognesi  .")(►;> 

«riuiioceiizo  Vii  ('),  ]Mn'('liè  i  tVdeli  di  Cristo  i)iù  \  oloiitievi 
e  meglio  contribuissero  (-oll'obolo  loi'o  jill'iud'eiiieiito  <l('lla 
eosti'uzioue  ,i>i'aiuliosa. 

Il  Pa|ui  ili  (^>staiiza  ave\a  ris[)()sto  di  voler  vedere  le 
eoiieessioiii,  di  voler  provvedere,  anzi  a  destra  del  capitolo 
compendiato  sulla  concessione  delle  indulgenze  a  S,  I*e- 
tronio  lece  porre  un  solenne  «  nichil  »  ri. 

Oome  nndte  delle  altre  risjjoste  pontitìce,  così  anche 
(juesta  non  si  [)otrel)be  adeguataniente  intendere,  senza 
pensare  al  luogo  dove  la  risposta  \'eniva  data:  s'  era  a 
('ostanza  riella  città  della  riforma. 

E  la  (piistione  delT  indulgenza  era  stata  ai'dua  al  con- 
cilio ed  a  ragione:  che  se  non  era  nato  ancora  il  frate 
Agostiniano,  che  dall'  indulgenza  pubblicata  nei  dint(U'ni 
di  Wittemberga  per  costruire  la  basilica  di  S.  Pietro, 
prese  motivo  per  iniziare  la  sua  grande  riforma  che 
fu  anche  rivoluzione,  erano  allora  viventi  i  suoi  precur- 
sori o  eran  morti  eroi  da  poco.  I^]d  invero  delle  50  propo- 
sizioni esaminate  dall'  Università  di  (ìxfort  e  da  ([uella 
di  Praga  estratte  dagli  scritti  di  dio  vanni  AViclif,  e 
discusse  al  con<'ilio,  una  diceva  «  stoltezza  prestar  fede 
alle  indulgenze  ».  Tale  proposizione  fu  detta  erronea  e 
scandalosa;  nni  se  non  le  indulgenze  almeno  gli  abusi  di 
esse  riconobbero  i  padri  del  concilio  dover  esser  tolti,  se 
si  stabilì  di  revocare  le  indulgenze  plenarie  concesse  du- 
rante lo  scisma  ed  in  avvenire  di  non  concederle  se  non 
per  gravissima  causa. 

La  frase  pontificia  a  Costanza  «  vult  providere  »  ed 
il  «  nichil  >  si  spiegano  pensando  che  la  mente  di  Martino 
era  stata  naturalmente  agitata  dalle  continue  fondate 
lagnanze  contro  le  indulgenze,  le  sue  c<mcessioni  poi  po- 
trebbero .significare  che  forse  per  (pielle  di  S.  Petrimio 
non  erano  commessi  gli  abusi  che  alti'ove. 


Oì  Arcliiv.    l'iiM».  ,S.   l'cti'oiiio)   dutn  d-.i    IJoiiia   12  t'ch.  1-KI,"> 
i')    Aicliiv.   l'iildi.  (li    l'.olotiiiii.   Lil».  4.  div.   ii.    13' 


~)<'4  i;.  ])i;i-t  r.\/i()Ni':  di  skuma  i\\ri;i.\  J'i".i;  r;i-.  iio.mauM'; 

Ih  vero  il  7  liiuniio  da  Fireu/e  iiulii-izzava  a  tutti  i 
fedeli  di  CU'isto  due  bolle,  uell'  mia  coucedeudo  i'  indul- 
genza di  o  anni  a  ({uelli  die  A'isitassero  la  chiesa  nella 
festa  di  8.  Petronio  e  nel  giorno  i)rima  e  do2)o  di  essa, 
e  nell'altra  eouferniando  in  tondo  la  famosa  indulgenza 
d' Innocenzo  VII  (M. 

Inoltre  chiedevano  i  Bolognesi  la  conferma  degli  sta- 
tuti e  delle  provN'isioni  per  la  fabbrica  di  S.  Petronio  (-'t. 

Ed  il  Papa,  mettendo  in  effetto  ciò  che  in  Costanza 
aveva  promesso,  il  7  giugno  1411)  mandava  una  lettera  al 
vesco\(>  Albergati  commettendogli,  come  a  uomo  di  piena 
tiducia  e  di  retta  coscienza,  (F  informarsi  degli  ordinamenti 
e  statuti  della  cliiesa  del  B.  Petronio  con  scrupolosa  di- 
ligenza, e,  trovandoli  fatti  con  rettitudine  ad  aumento  vero 
del  culto  e  della  fabbrica,  di  ap]>rovarli  ('). 

Si  chiede\a  ancora  che  gii  utiiciali  della  fabbricieria  di 
S.  Petronio  di  iiropria  autorità  potessero  ])ercepire  tutti 
i  frutti  e  le  rendite  degli  osi>edali,  che  da  lungo  tempo 
non  dessero  asilo  ai  poveri,  e  delle  chiese  nelle  (inali 
almeno  da  un  decennio  non  fossero  celebrati  i  divini  uhici  ; 
e  convertirle  in  parte  alla  riparazione  dei  ^lonti  rotti  e  il 
rimanente  a  favore  della  chiesa  di  S.  Petronio  (''). 

Il  Pontelìce  commise  alT  Albergati  di  usare  di  tali 
rendite  e  frutti,  per  la  riparazione  dei  ponti  die  non  si 
l)otessero  rii>arare  altrimenti,  e  x)er  la  fal)brica  di  S.  I*e- 
tr<mio  per  il  tempo  che  a  lui  sembrasse  opiiortuno,  salvo 
però  il  necessario  ai  rettori,  vicari  e  cappellani  degli  os[)c- 
dali  e  chiese,  ed  i  diritti  episcoi»ali  f '). 


(')  Aicliiv.  «li  Stato.  Lib.  bui.  ii.  B3,  Bolle  due. 
Cfr.         »  »         S.  Petronio,  originale, 

Cfr.  Coti.  Dipi.  Voi.  Martino  V,  n.  10  in  Bib.  Univ. 
(')  Archiv    Pubi),  di  Boi.  Lib    4.  div.  n.  12  e  n.  13". 
(  )  Archiv.  Pubb.  di  Boi.  Aff.  div.  8.  Petronio,  originale. 
{*)  Lib.  4.  div.  cit. 

(•"')  Aroliiv.  Pubi),  di   Btd..  «Ex.  lil).  litterarum  Aj».  ».  u.  (io.  7  giu- 
gno 1419. 
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L'ultima  li'vazia  «''  <li  iiia,ii;iii()ie  iiìi|»(>rtaiiza  ;  siccome 
liei  disellino  della  fabbrica  della  detta  chiesa  di  S.  Petronio 
veuivaiio  incluse  oltre  le  ([uattro  già  distrutte  di  S,  Maria 
de'  Rusticani,  8.  (A-oce,  8.  Ambrogio  e  8.  Tecla  dei  Lam- 
bei'tazzi,  anche  le  chiese  di  8.  Maria  Rotonda  de'  (ialluzzi, 
8.  C-ristoforo  dei  (lereniei,  8.  Geminiano  e  8.  Maria  dei 
Bulgari,  i  P>olognesi  chiesero  a  Martino  di  i)oterle  unire 
tutte  a  (juella  di  8.  Petronio  ed  i  terreni  e  diritti  di  esse 
assegnare  alla  chiesa  nuova.  Un  vestigio  però  d<)^'e\a 
rimanere  delle  otto  chiese  unite,  cioè  altrettante  ca])pelle 
od  altari  in  8.  Peti-onio  chiamati  dai  nomi  delle  chiese 
distrutte,  per  i  quali  fosse  riservato  il  diritto  ai  patroni 
di  presentare  i  cappellani,  come  prinni  facevano  dei  ret- 
tori delle  chiese  f^ì. 

Il  Pai>a  che  già  in  Costanza  aveva  ordinato  che  il  tutto 
fosse  attidato  al  Vescovo  di  Bologna,  con  bolla  coui met- 
teva a  lui  r  incorporazioue  e  V  auuessione  delle  chiese 
parrocchiali,  conservando  il  necessario  tuttavia  in  perpe- 
tuo ai  cai>pellani  di  (ùascuu  altare  costrutto  sotto  il  nome 
del  santo  o  santa,  cui  era  dedicata  ciascuna  delle  chiese  ("). 

Ma  sia  per  le  chiese  già  pareggiate  al  suolo  sia  per  i 
terreni  ed  editici  di  (juelle  che  erano  ancora  in  jiiedi,  la 
chiesa  di  8.  Petronio  s'  era  obbligata  ogni  anno  di  pagare 
iu   ragione  del  dieci  per  cento. 

Il  })eso  sembraN  a  troppo  grave,  e  ciò  gii  ambasciatori 
Bolognesi  fecero  noto  al  Pontetice  già  iu  Costanza  e  poscia 
uelle  aUre  loro  auibasciate,  ì)erchè  volesse  assolvere  la 
chiesa  per  intero  dai  debiti  contratti  coi  rettori  delle 
chiese  distrutte,  e  anche  da  (pielli  che  coutrarrebbe  iu  av- 
venire i^'). 

(')  Lil).  4-,  (liv.  cit 

(')  Ai'cluv.  Pubi)..  S.  l'ctidiiio.  oriniiiiilc  :  coin;!  in  lil».  A]»,  liti.. 
<fr.  ("opia  C*«)(l.  Dipi.  Hihi.  l'iiiv.  \'(>1     Mail  ino  \',  7  iiiugiio    1  +  Ul. 

Non  so  (li  (love  il  U  \  riì  «  F.-ihltrica  di  S.  Petronio  »  al»l>ia  rica- 
vato il  (loc.  11.  o2  ili  (lata  18  .ninuiio  1-418  da  Fiim/.e.  Maitiiio  \'  non 
l»oteva  da  Firenze  spedire  un  breve  ([uaiido  non  c'era. 

(')   Lib.  4.  div.   11.    12  cit. 


•"•<>»;  K.   DEPt'TAZlONK  DI    STOlilA   PATiilA  PER  LE  ROMAGXE 

Alla  .liTiizia  \  «M'anieiite  eccessiva  il  Politeti*'**  soddisfece 
ili  parte  solo,  con  altra  bolla  diretta  pure  all'  Alberoati. 
Da  essa  si  apjinMide  che  il  \'escovo  aveva  fedelmente 
iiiforinato  il  Papa  <li  (|uauto  a  lui  sembrasse  opportuno 
in  i>roj)osito.  Dietro  tale  informazione  Martino  V  ridusse 
la  i>ensi<nie  «lei  beiietìciati  e  rettori  dal  10  per  cento  a  soli 
cinrpie  fiorini  o<>ni  anno  per  il  tempo  avvenire,  obbliiiando 
tuttavia  la  chiesa  di  S,  Petronio  all'  intera  soddisfazione 
dei  debiti   passati  a  ra.u'ione  del  dieci  ])er  cento  ('). 

r  fabbricieri  di  S.  Petronio  potevano  dirsi  contenti  delle 
concessioni  del  novello  Ponteflce;  mantennero  essi  la  pro- 
messa di  onore  fatta  a  3Iartino  V  «  cuins  ima,i»o  sanctis- 
sima  cum  suis  armis  in  locis  pluribus  in  principali  porta 
suptus  beatam  viri»inem  ponetui-  »  ?  ("). 

Xoi  non  sappiamo,  forse  i  rivolgimenti  politici  succes- 
sivi im[>edirono  di  effettuare  il  <lesiderio.  Di  certo  si  sa 
«•he  i  lavori  di  fabbrica  proseguirono  con  insolito  ardore 
per  gli  introiti  aumentati  molto  dalle  concessioni  di  Mar- 
tino V,  e  per  l' esecuzicme  ]nh  precisa  degli  statuti,  di 
quello  specialmente  che  stabiliva  la  prelevazione  di  4  de- 
nari ])er  lira  sulle  rendite  dello  stato,  e  che  come  rivsulta 
dalla  s«\guente  tabella  apportava  alla  cassa  della  fabbri- 
cieria  una  siniima  considerinole  y^). 


i')  AiTln\-io  r*nl>lt.  1)(»1,  «  Ex.  lil».  lìiil.  A\).  »  ti.  (ìS .  7  M'iii- 
guo    U]9. 

(-)  Aichiv,  (li  S.  Petronio.  Fabbricieria.  Memoriale  cit.  clie  con- 
tiene anclie  al  principio  tale  promessa  d'onore  imperitnro.  Cfr.  Su- 
pino, Scultura,  p.  65  e  seg-.  «  summe  affectaiites  quod  ecclesia  ip.<a 
tempoie  ijisius  sanctissimi  domini  nostri,  et  si  non  totum,  salteni  in 
tali  portione  quod  facturis  perpetui»  temporibus  sit  memoria  in  dieta 

ecclesia  de  prefato  domino  nostro  papa Cuins  ymaginem  in  lapide 

marmoreo  ellevato  A'olunt  tacere  fieri,  etiam  ince;>tum  est.  et  jjoni 
cum  suis  armis  in  portali  ])rincipali  diete  ecclesie  cuiusqixe  perfectio 
ad  maximum  decorem  i]>sius  civitatis  et  liouorem  sanctitatis  domini 
nostri   Pape  cedet  » 

•^)   Arcliiv.  Pubi».   Lib.   Entrate  e  Spese  (Anni    U20-21  ). 
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Anno  1  l'JO 

Settembre L.    2:'A)        8.  —  1).  S 

Ottobre »       57         »  1(S         >  7 

Novembre »       <S2         »  —  »  1 

Dicembre »       ,")4         »  17  »  2 

»      !.'>(>  »  10  »  —  • 

Anno  1  1  "i  1 

(ieiiiiaio L.      40        8.  17  I).  ò 

Febbraio »        ~ì4         »  IS  »  2 

Marzo >     102         »  (»  »  2 

Aprile »     425         »  o  »  1 

alaggio »     145         »  IS  »  1 

(tÌuì»iio      ,  .  .         »     VV.)         »  17  »  1 

Luiilio *       ()5         »  U)  »  0 

Agosto »      171)         »  <S  »  10 

L.  1715         S.  15  D.  1 


(tIUSKPPE  Zaoli 


.lOS  i;.    lìF.ITTAZIONE  DI  STOIìIA    PATRIA  PER  LE  R0:MAGM'. 


UOOUMENTI 


Archivio  Notarile  «li  Holo^na.  -  Rogiti  di  Castelli  Dionisio 

(Filza   VJF.  N.  148) 

In  Cristi  nomine  amen. 

Xos  Johannes  Ep.  Bon....  Quod  nonnulli  prelati  clerici  et 
alle  persone  et  cum  seculares  qnam  ecclesiastice  Civitatis 
et  (lioc.  Bon.  lame  sue  prodigi  proprie  salutis  immemores  et 
ambitiosa  cupidine  excecali,  prelaturas,  ecclesias,  ecclesiastica 
beneficia  clericatus  liospitalia  et  ])ia  loca  non  per  hostium 
ovilis  sed  aliunde  velut  latrones  et  lures  intrantes.  nullo  i)ro- 
cedente  legitimo  titulo  vel  institutione  canonica  aliqui  per 
impressionem  et  potentiam  laicalem  alii  proprie  teineritatis 
audacia  et  aliqui  plura  benelicia  abscpie  dispensatione  Icgi- 
tima  el  ])luribus  aliis  excogitatis  modis  illicitis  occui)averuiil 
et  occupata  diutius  ]>resumpseruul  ipsa  beneficia  el  i»ia  loca 
deserentes  el  in  divinis  eisdem  ])er  se  vel  alium  nullalenus 
deservientes  in  eorum  el  subdiloium  fldelium  Cliristianoruiii 
animarum  i^ericnlum  et  dictarum  ecclesiarum  et  beneflcioruni 
non  modicum  detrimenlum.  ^e  de  animarum  ipsarum  periculo 
vel  de  ecclesiariiui,  ecclesiaslicorum  ])eneliciorum,  li(>S[)ilaliiiiii 
et  locorum  predictorum  detrimento  vel  damno  negligentes 
esse  diceremur,  sed  ad  hoc  attendere  solicite  intendentes  el 
circa  i])sa  ex  nostro  officio  de  celeri  et  oportuno  remedio  ]iro- 
videre  Omnes  et  singulos  Abbates  priores  Archidiaconos  ])re- 
positos  dechanos  Areliipresbiteros  canonicos  Mansionarios  Ca- 
pellanos  ceterosque  rectores  et  prelatos  clericos  ac  beneflciatos 
quoslibet  tam  calhedralis  qnam  aliarum  Ecclesiarum  curalai-um 
et  non  curatarum  hosi)italium    el    piorum    locorum    Civitatis 


PAPA   MAIiTTXO   V   E  I   BOLOGNESI  500 

Boiionie  et  eius  iiiiardie  secularis  et  re,i>u]ai'is  cuiiislibet 
gradus  et  condictiouis  existant  ])er  iiostras  litteras  uostri 
pontitìcalis  sigilli  impressione  miiriitas  valvisqiie  ecclesiarmii 
catliedralis  et  S.  Petroiiii  Ixm.  die  tercia  ineiisis  octobris 
[H'oxiiiie  [)retei'iti  altixas  et  per  Diouisiuni  de  castello  no- 
strum et  curie  Episcopalis  bononie  nota  ri  uni  seriptas 
]»rimo  seeuudo  tercio  et  perempt(u-ie  i»ublice  momiimiis 
citavimus  et  requisivimus  eis(|ue  et  eoriim  singulis  snl) 
excomunicationis  i)ena  et  i)rivationis  hof^pitalinni  ecclesiarum 
dignitatum  et  aliorum  suorum  assertornm  beneliciorum  pre- 
dictorum  districte  [>reeipiendo  iiiandavimiis  (jiiatenns  infra 
decem  dies  tunc  ]>roximos  al)  aitixione  liuiiisinodi  litterarnm 
eom])utaudo  corani  nobis  cum  eorum  inribus  et  titulis  que 
in  ecclesiis  beneliciis  hosiutalibus  sive  locis  i)redictis  se  liabere 
pretendebant  studerent  legitime  comparere  factnri  nobis  ftdem 
ydoneam  de  titulis  et  iuribiis  predictis,  Demum  (sic)  ipsis  visis 
si  instrumentum  lialìeret  titulum  restituireiitur  eisdem.  In 
cuius  quidem  termini  decem  dieriim  sive  videlicet  die  tertia- 
decima  dicti  mensis  octobris  ad  aures  nostras  deducto  quod 
nonnulli  titulos  instrumenta  et  iura  beneliciorum  suorum  ])ve- 
dictorum  ])enes  notarios  et  alibi  in  diversis  locis  collata  lia- 
bebant,  Non  intendeutes  dilationes  adeo  angustare  prò  iure 
alterius  derogare  valeremus,  terminum  jn-edictum  decem  die 
rum  ad  i)i"oducendum  titulos  et  iura  liuiusmodi  ut  supra 
describitum  ordinatnm  ]»er  totum  mensem  octobris  predictum 
lirorogavimus  et  per  alias  nostras  literas  sigillatas  et  seriptas 
ac  foribus  «liete  ecclesie  catliedralis  bon.  atìixas  prorogationem 
eandem  intimavimus  omni)»us  su]>radictis.  Mandantes  denno 
ut  sub  ]>enis  su))eriiis  nominatis  titulos  et  instrnmenta  ]>re- 
dicta  intra  (lieti  termini  ]>rorogationem  omni  mora  cessante 
ccn'am  n(d)is  et  notario  nostro  ]»redicto  in  tornm.  autentica 
deberent  prodiixisse.  Intimantes  eisdem  ([uod  elapso  dicto 
tei'inino  contra  contumaces  et  non  obtem])erantes  mandatis 
predictis  ad  |)rivationem  predictam  et  ad  sententiam  exco- 
intinicationis  in  eos  i)roniulga.tam  procedemus,  ipsis  ulterius 
non  citatis.  FA  deinde  <lie  nltima  <licti  mensis  octobi-is  vi- 
dentes  n(Minullos  predictorum  non  produxisse  titulos  et  ima 
assertornm  suorum  l)enetìciorum  predi<'torum,  ad  convin- 
cendum  omnem  inliobedientiam  et  coutumaciam  ii)Sornm  adlie- 
reiites  e(|uitati   potiusque  iui'is   rigori    dictam    dilationem    ad 


r)lO  il.    DEPUTAZIONE  DI  STORIA   PATRIA  PER  LE  ROMAGNE 

produceiKliiiii  titiilos  et  iiira  asseitoruiu  suoruin  beuelicionuii 
predictoi'um  iterato  usque  ad  quindecim  dies  mensis  noveiu- 
bris  ])roxiiHe  fuetiiri  ])ror<)gaAnmus  et  provocationeni  eandeiii 
per  alias  iiostras  similes  literas  valvis  predictis  aftixas  ipsis 
iiiti mando,  Demuuique  iiiaiidantes  eisdein  ut  sub  penis  i)re- 
dictis  titulos  et  iiira  predicta  produxisse  infra  dictam  dila- 
tioneni  del)iiissent.  Et  demniii  ela])So  dieto  ultimo  termino 
videlicet  die  decimo  nono  mensis  Xovembris  jjroxime  prete- 
riti ad  superliabundanteni  cantelam  et  ne  aliquis  i)redic'toruni 
excusationem  aliquam  de  predictis  proponere  valeat  seu  quo- 
modolibet  alle<iare  ]>er  edietum  publii'um  aiuid  fores  ecclesie 
cathedralis  Bon.  antedicte  propositum  et  literas  foribns  predi- 
ctis affixas  gratiam  ipsis  contumacibus  de  benignitate  facientes, 
Onines  et  singulos  prelatos  Clericos  Rectores  ministros  ac 
beneticiatos  ]>redictos  canonice  citavinius  nionuimns  et  pe- 
remptorie  requisiviinns  quoti ens  infra  tres  dies  ])roxinios  a 
data  Imiusmodi  literarnm  et  ])ropositione  edicti  ]»redicti  com- 
putandos  debeant  corani  nobis  legitime  comparere  cnm  titulis 
et  iuribus  inferius  sepe  dictis  facturi  nobis  fldeni  idoneam  de 
eisdem  vel  interim  contradicere  opponere  vel  allegare  <piid- 
quid  vellent  et  de  iure  i)ossent  quare  titulos  et  iura  ipsa 
exibere  corani  nobis  ut  prefertur  non  deberent  vel  ijossent  et  ne 
ela]>so  termino  dictorum  trium  dierum  onines  et  singulos  su- 
])erius  nominatos  monicionibus  et  luandatis  nostris  non  ob- 
teniperantes  privaremus  et  anioveremus  ecclesiis  liospitalibus 
dignitatibus  et  assertis  suis  beneflciis  antedictis  (]ue  liabere 
et  obtinere  pretendunt  in  civitate  et  guardia  Bon.  ac  <lecla- 
rarenius  et  inonunciaremus  omnes  ii)Sos  ecclesias  liosi)i- 
talia  et  benelicia  huiusmodi  absque  legitinio  titulo  et  cano- 
nica istitutioiie  obtinere  ac  legitimam  liberam  et  omni mo- 
dani facultatem  concederemus  liiis  ad  quos  spectat  collatio 
provisio  seu  presentatio  ecclesiis  liospitalibus  seu  beneliciis 
predictis  de  ydoneis  rectoribus  et  ])relatis  providendi.  Alio- 
qnin  omnes  et  singulos  monitionibus  et  niandatis  nosti-is  i>re- 
dictis  non  obteniperantes  ut  i>refertur  [)er  edictuin  et  literas 
liniusmodi  ut  premittitur  propositum  et  affixas  citabamus  re- 
quirebamus  et  pcreiuptorie  monebaiiuis  ])ro  ]trima  die  sequenti 
iuridi(!a  bora  terciarum  i)ost  lai)sum  dictorum  trinili  dierum 
computandornm  ut  supia  ad  audiendam  sententiam  et  decla- 
rationem  iirivatioiiis  et  aiiiotionis   i])Soriiiii    contuinacium    ab 
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ecclesiis  liospitalibus  t^t  oiiiuilms  ì)eiieti('iis  aiitedictis  quaiii 
pr(>fenr  et  t'uliniii;\i-e  iiiteiidobaiiius  coiirni  i]»sos  coiitiiiiiact's 
ac  proiuinciarf  et  declarare  ipsos  ecclesia  liosiiitalia  et  beiie- 
ticia  liuinsiiiodi  abs(iue  leii'itimo  titillo  et  canonica  iiistitu- 
tione  obtiuere  proiit  <le  predictis  et  aliis  latius  et  seriosius 
constat  in  et  ex  actis  dioiiisii  de  castello  notarli  ])redicti. 
Fnde  visis  et  diliiienter  coiisideratis  iiionitionibns  et  man- 
<bitis  nosti'is  jn-edictis  et  dilationibns  et  citationibns  liiiins- 
modi,  Nec  non  omnibns  et  sinj>nlis  que  videnda  et  exanii- 
naiubi  fnerniit  et  participato  super  hoc  Consilio  peritornni 
deiiin.  timentiuni  Cliristi  ut  premittitur  eiusque  vir<iinis  marie 
virjì'inis  nominibus  invocatis,  Attendentes  quod  obedit^ntia 
inrinm  prodesset  humilibus  si  contentus  contumacibus  non 
obesset,  Et  quod  ì)oneflcia  absque  canonica  constitucione  ob- 
tineri  non  possunt,  prò  tribunali  sedentes  in  nostri»  eiiiscopali 
palatio  in  camera  parlamenti  eiusdem  palacii  Omnes  et  sin- 
,uulos  qui  non  produxerunt  coram  nobis  titulos  et  iura  ecde- 
siariim  hospitalium  et  quorumcunque  suoruin  beneflciorum 
]>redictorum  infra  dilationes  predictas  et  iìdem  le.uitimam 
non  teceruut  de  eisdem  et  quod  titulos  et  iura  snornm  bene- 
liciiuum  non  i)roduxerunt,  canonicis  nostre  ecclesie  catUedralis 
Bon.  dnmtaxat  exceptis,  contumaces  et  inhobedientes  me- 
rito reputantes  Inter  qnos  contumaces  et  inhobedientes  de- 
claramus  fuisse  et  esse  presb.  Azolinum  de  feraria  ca]»ellannin 
et  rectorem  assertum  capellanie  et  altaris  sancti  lohannis 
Ba])tiste  siti  in  Ecc.  s.  Donati  Bon.  nec  non  magistrum  oli- 
veri  mn  de  an<ilia  sen  britania  medicum  et  quemlibet  alinni 
assertum  rectorem  capellanie  seu  beneticii  s.  Marie  de  lìnsti- 
ganis  Bon.  in  ecclesia  nova  s.  Petronii  sitnati,  in  hiis  scrijttis 
]>rivamus  perpetuo  et  tiimliter  amovemus  ab  ecclesiis  hos]»!- 
talibus  dijiiiitatibus  capellaniis  et  ([uil)nscunqne  beneticiis  pre- 
dictis qne  habere  et  obtinere  pretendunt  in  invitate  et  guardia 
Uon,  ac  privatos  et  amotos  esse  voinmns    ])er    presentes  ,  .  .  . 


Lecta  lata  et  in  liiis  scriptis  |  interposlita  et  projnnlgata 
tilit  huiusmodi  sententia  cti-.  snb  annis  a  nativitate  domini 
nostri  -lesu  Chi'isti  millesimo  qnadrigentesimo  sexto  decimo 
Indici  ione   nona  die  vigesimo  tertio  mensis  novembris. 
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Ai'cJiivio  Notarile  di  Hoio^iia.  -   Roditi  di  Ser  Filippo  Crirstiaiii. 

(Filza   111.  X.  21N). 

Mai'tiiius  Ei)Ì8('0i)iis  serviis  servoriiiu  Dei  Dilecto  Hlio... 
A])bati  Monasterii  Sancti  Silvestris  de  Xonantula  Mutineiisis 
(liocesis  Salutem  et  apostolicam  benedictionein. 

Laiidabilia  dilecti  tilii  Jacobi  Bartolomei  scolaris  IJoiio- 
nieusis  iuventutis  indieia,  super  (jiiibiis  apu.d  nos  qiiod  in 
viniiu  se  producere  debeat  virtuosum  tìdedijiiia  testimonia 
]>eribentur,  diiiiie  nos  excitant,  ut  ipsum  apostolici  favoris 
piessidio  prosequeutes,  reddamur  sibi  ad  gratiam  liberales. 
volentes  itaque  eundem  Jacobum.  qui  ut  asseritur,  det'ectu 
uatalium  patitur,  <le  soluto  .uenitus  et  soluta,  ae  in  octavo 
veì  circ((  etatis  sue  anno  dumtaxat  eonstitutus  existit,  i^re- 
missoruiii  iutuitu.  favore  i)rose(|ui  .yiatioso  discretioni  tue  i)er 
apostolica  scripta  mandanius,  ([uatenus.  si  post  diligentem 
examinationem  eundem  riacobum,  postquam  clericali  caractliere 
rite  fuerit  insignitus,  ad  hoc  ydoneum  esse  rei^ereris,  super 
quo  tuam  couscientiam  oneramus,  unum  vel  duo  heneticium 
seu  henejìcia,  Ecclcsinsficum,  vel  eccle,siustica,  si  ne  cura  consuetnm 
aut  consueta  clericis  secularibus  assignari,  etiam  si  ipsorum 
alteri  canonicatus  et  prebenda  alterius  quam  catliedralis  ecclesie 
fuerit,  cuius  Seu  quorum  fractus  redditus  et  proventus  Qua- 
draginta  tloren.  auri,  secundum  taxationem  decime,  valorem 
annuum  non  excedant,  ad  collationem  provisionem  presenta- 
tionem  seu  quamvis  aliam  dispositionem  venerabilis  fratris 
nostri  Nicolai  Episcopi  Bon.  et  dilectorum  liliornm  Archipre- 
sbiteri  et  capitali  siugnlorumque  canonicorum  et  personarum 
Ecclesie  Bon.,  Nec  non  Abbatis  et  conventus  Monasterii  S.  Ste- 
fani Bon.  ordinis  S.  Benedicti  comuniter  vel  divisim  perti- 
nens  seu  pertinentia,  si  quod  vel  si  qua  vacat  seu  vacant  ad 
presens,  vel  cum  vacaverit  aut  A^acaverint,  quod  vel  que 
dictus  Jacobus  i)er  se  vel  procuratorem  suum  ad  hoc  legitime 
constitutum,  infra  unius  mensis  s]>acium  postquam  sibi  vel 
eidem  procuratori  vacatio  illius  seu  illorum  notuerit,  dnxerit 
acce])tandum  vel  accei)tanda  coiiferendiim  vel  conferenda 
eidem  rlacidio  post  acei>tationem  huiusmodi  cum  omnibus 
iuribus  et  pertinentiis  suis  donationi  tue  auctoritate  nostra 
reserves  districtius   inhibeiido    Episco]ìo    Archi]>resbitero  ca- 
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jìitiilo  enuoiiieis  et  personis,  .Vbbiiti  et  ('(niveutui  picdictis,  ne 
(le  beiielìcio  seii  benefìciis,  bniusmodi  interini  etitiin  ante  acep- 
tationem  eaudeni,  nisi  ])ostquam  eis  constiterit  qnod  Jacobus 
vel  proenrator  piedicti  illnd  vel  iUa  nolnei-int  aceei)tare,  disix»- 
nere  <pio(ine  modo  i)resninant.  Et  niebiloniiiius  beiietìciuiii  seii 
benetìcia  huinsmodi,  qucxl  vel  qiie  reservabis  si,  ut  premittitur, 
vaeat  vel  vacaut  ant  euni  vacaverit  sen  vacaverint,  eideiii  Ja- 
cobo  i)ost  aceptationeiii  huiusiiiodi  cuin  oiiinibvis  inriljus  et  per- 
tiuentiis  supra  dietis.  aucturitate  prefata,  eonteras  et  assignes, 
Inducens  i)er  te  -vel  aliani  seu  alios  enndeiii  Jacobnni  vel 
procuratoiem  snum  eins  nomine  in  cor])oralem  possessionem 
l)enefieii  sen  benetieionim  jnriumqne  et  pertinentiarnjii  pre- 
dietoium  et  deffendens  inductum  ac  t'aciens  Ipsnni  Jacobum 
vel  diotnm  in'oenratorem  prò  eo  ([uod  benefìeinm  sen  l)eue- 
lìcia  hniusmodi,  ut  est  moris,  admieti  sibiqne  de  benelieii  seu 
beneficiornm  liniusiuodi  fruetibus  reclditibus  i)roventibns  rlni-i- 
bns  et  obveutionibus  nniversis  integre  resi)onderi  Conti'adie- 
tores  anctoritate  nostra  ai)pellatione  ])osposita,  Non  obstan- 
tibns  (]nibuscumque  statutis  et  eonsnetndinibns  Ecelesie 
vel  ecelesiaruni,  in  qua  sen  <piibus  benefìeinm  sen  beneficia 
hniusmodi  forsitan  fnerit  ant  fuerint  contrariis,  luramento 
eonfìrmatioue  ai)ostolica  vel  qnacunque  iirmitate  alia  rob(»- 
ratis,  Ant  si  aliqni  snper  provisionibns  sibi  faciendis  de  hnius- 
modi sen  aliis  benefìciis  Ecclesiasticis  in  illis  partibns  spe- 
ciales  vel  generales  apostolice  sedis  vel  leoatornm  eius  lit- 
teras  impetrarint.  etiam  si  per  eas  ad  Inhibitionem  et  reser- 
vationem  et  decretnm  vel  alias  qnoniodoliì)et  sit  proeessnm 
([uibns  oiunibus  preterqnam  anctoritate  hniusmodi  benetìcia 
expectantibns  [u-efatum  Jacobum  in  assecntionem  benefìcii 
sen  beneftciorum  huinsmodi  voi  uni ns  anteferri.  Sed  uullum 
l>er  hoc  eis  quoad  executi(niem  benelìciorum  aliornm  preiu- 
dicium  cenerari  sen  si  E])iscopo  Archi pi-esbitero  capitnh»  ca- 
uonicis  personis  Abbati  et  conventni  ]»refatis  vel  (piibnsvis 
aliis  comuniter  vel  divisila  a  ]»redicta  sit  sede  indnltnm  qnod 
}id  receptiouem  vel  provisionem  alicuius  minime  teneantnr 
et  ad  id  coiupelli  aut  (piod  interdici  snspendi  vel  excomnni- 
cari  non  possint  (juodque  de  hniusmodi  vel  aliis  benefìciis 
Ecclesiasticis  ad  eoriim  collatioiiem  provisionem  i)resentatio- 
nem  seu  quamvis  aliaiii  dispositionem  coniunctim  vel  sepa- 
latim    siiectantibus  nulli    valeat    i)rovideri    i)er    litteras  apo- 
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stolifits  ii(»n  t'iicieutes  plciiiiiii  et  expressain  ac  df  verlx»  ad 
verbuiii  <l<^  indulto  liiiiusinodi  nientioneui  et  ((iinliV)et  alia 
diete  sedis  iiidiil<>entia  .uenerali  vel  speciali  cuiuseuiKiue  te- 
iioris  existat  i)er  (juam  presentibus  non  expressani  vel  tota- 
litei-  non  insertam  effectus  earum  Inipediri  valeat  quoiuodo- 
libet  vel  differi'i,  et  de  <iua  euiusque  toto  tenore  liabenda  sit 
in  nosti'is  litteris  mentio  s])ecialis,  ant  si  dictus  Jacobns  ])re- 
sens  non  fnerit  ad  prestandnm  de  observandis  statiitis  et  con- 
suetndinibus  Eccdesie  vel  ecclesiavnm  in  qua  sen  quibus  Imius- 
modi  benelicium  ant  benetieia  fuerit  seu  t'uerint  ut  pretértur 
S(dituni  vel  solita  iuranientuni  seu  iuramenta,  dunimodo  in 
absentia  sua  per  ])rocuratoreni  ydoneum  et  cuni  ad  Ecclesiani 
seu  Ecelesias  liuiusniodi  aecesserit  eoriìoraliter  illud  vel  illa 
prestet  Quod([ue  Jacobus  liuiusniodi  dett'ectu  ]»atitur  ut  pre- 
fertur  seu  si  hodie  prò  alio  vel  aliis  super  e,i>uali  vel  egua- 
libus  jiratia  sen  gratiis  de  benetìcio  aut  benetìciis  liuiusniodi 
ad  collationeni  provisioneni  })i'esentationeni  seu  qnamvis  aliani 
dis]»ositionem  episcopi  Arcliipresbiteri  ca]»ituli  canonicoruni 
l»ersonaruni  Abbatis  et  conventus  ]»redictoruni  coinuiiiter  vel 
di  visi  in  pertinente  sen  pertinentibus  litteras  nostras  duxeri- 
nins  concedendas.  IsTos  enim  tam  illas  qiuun  presentes  effectnm 
sortiri  volumnsqnacunqne  costitntione  apostolica  non  obstante. 
Et  Jnsuper  cuni  eodeni  Jacobo  ut  benetìcinm  sen  benetieia 
liuiusniodi  si  sibi  vigore  presentinin  conferatur  reccipere  et 
re])tinere  libere  et  licite  valeat,  defectu  predicto  ac  pietà- 
mentis  concilii  et  quibnscnnqne  aliis  apostolicis  constitutio- 
nibns  nec  non  predictis  statntis  et  consuetndinibns  ceterisque 
contrariis  nequaquam  obstantibus,  auctoritate  apostolica  tenore 
])resentinni  de  speciali  gratia  disi)ensamus.  Et  nicliilominus 
si  dictus  Jacobns  ad  hoc  rei)ertus  fuerit  ydoneus  ut  prefertnr 
ex  nnnc  perinde  irritum  decerninms  et  inane  si  secns  snpei- 
liiis  a  qnoqnam  qnavis  auctoritate  scienter  vel  ignoraiiter  con 
tigerit  atteniy)tari  ac  si  die  date  presentiuni  beneflciuni  seu 
benetieia  liuiusniodi  siqnid  vel  sirpia  vacabat  vel  vacabant 
tnnc  ant  cnin  A-acaret  seu  vacarent  (juod  vel  que  idem  Jacobus 
aceeì)taret  ut  prefertnr  conferendum  seu  conferenda  eidem 
Jacobo  post  acceptationeni  liuiusniodi  donatioui  a]»osto]i('e 
cuia  inter])(»3Ìtioiie  decreti  dnxissemus  specialiter  reservan- 
dum  ant  etiam  reservanda.  Datum  Costantie  IIII  Kal.  febr. 
pontilìcatus  nostri  anno  primo. 
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Archivio  di  Stato  di  Boloiiiia  -  Liher  +,  divorsorum  N.  V2. 

(Sevie  Aiiibascen'e) 

Coinissio  giatiaruiii  petendai'iuii,  a  sanctissiiim  in  cbristo 
l)atre  et  domino,  doiniiio  nostro  domino  Martine»,  divina  prò- 
videntia  papa  qninto,  prò  parte  magiiilicornm  dominornm 
antianornm,  et  decem  conservatorum  libertatis  Bononie,  et 
aliornm  rejjiminnm  civitatis,  per  suprascriptos  oratores,  qne 
jjratie  alias  petite  fuernnt.  a  pretato  domino  nostro,  per 
ali(>s  ambaxiatores,  tain  ('onstai\tiam,  quam  Gebene  destinatos. 

Item  petatnr,  qnod  dipietnr  sanctitas  sna  conferre  civibiis 
civitatis  Bononie  qneennqne  benetìcia  civitatis,  comitatus^ 
diocesis,  et  districtns  eiusdem.  secundnm  quod  prò  tempore 
ipsa  vacare  contigerit,  et  non  aliis  videlicet  forensibns.  Quod 
etiam  dignetur  eadem  sanctitas,  per  bullas  apostolicas,  piene 
et  libere  restitnere  Eeverendnm  i)atrem  dominnm  Toniam  de 
scappis.  civem  Bononie,  ad  dignitatem  sui  magistratus  et 
prioratus  ordinis  cruci ferorum,  ut  prius  erat,  (jna  fuit  notorie, 
iuiuste  priv^atus  et  spoliatus,  ab  olim  lohanne  vigesinio  tercio. 
que  restitutio  erit  gratissima  toti  civitati  Bononie  litis  pen- 
dentia,  et  quocunque  statuto  non  obstante,  et  cum  clausulis 
oportunis. 

Item  petatur  ratifìcatio  nominationis,  et  electionis  facte 
per  canonicos  Bononie,  de  persona  tratris  I^icolai  de  Alber- 
gatis  de  Bononia,  dudum  ])rioris  monasterii  cartusiensium, 
ad  ]>astoralem  dignitatem  ei>iscopatus  Bononie,  et  successive 
approbatio  contirmationis  diete  electionis  facte.  per  lleve- 
rendum  i)atrem  dominum  tomam  Arcliiepiscopum  Bavenna- 
tem,  et  licentie  eidem  fratri  Nic(dao  date,  per  dictum  domi- 
num Arcliiepiscopum,  administrandi  et  omnium  electioiium 
confìrmationum  processuum.  seiitentiariim,  et  (|uoruncunqiie 
factorum  et  gestorum  per  dictum  dominum  Nicolaum  ei»i- 
scopum,  vel  alium   i»ro  eo,  circa  admiuistrationem  predictam. 

Item.  (juod  in  casu  imminentis  necessitatis  in  comuni 
Bononie,  pro])ter  (juam  ojxtrteat  siugulares  cives,  vel  liabi- 
tatores  civitatis  Bononie  gravari.  vel  collectari  possint  regi- 
mina  diete  ci\'itatis  recpiirere    dominum    Episcopum    i'xuKtiiie. 
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qui.  pel'  se  vel  ali  uni  ab  e(>  dei)utaii(luin,  j>ravare  possit,  et 
tlebeat  clericos,  taiii  episcopatui  predieto  subiectos,  qnaiii 
etiani  exeuiptos,  ad  conferenduin  liuinsinodi  necessitati,  jiio 
rata  beneflciorum  et  redditimni  siiornin,  prout  eiiis  disore- 
tioni  iustum  et  equiim  videbitiir. 

Item  petatuv  absolutio  ab  omnibus  deciiiiis.  in  i»ieterituiii 
non  solutis,  per  <*omuue  Bononie,  seu  singulares  persouas 
ipsius  oomunitatis,  episcopatui  Bononie,  vel  parochianis  sin- 
jl'ularium  ecclesiarum  diete  civitatis,  et  diocesis  Bononie,  in 
quantum  predicti  teneantur  ad  earum  solutionem,  attento 
maxime,  ([uod  earum  solutio  facta  non  fuerit,  a  tanto  tem- 
pore citra  cuius  inicii  ve]  coutrarii  memoria  non  existit  ; 
et  etiam  petatur  remissio  et  absolutio  dietaruin  decimaruni, 
]iro  futuro  tempore,  si  que  torte  deberentur. 

Item  petatur,  per  dominuiu  nostruui  deputari  <lominuin 
episeopum,  et  dominos  alios  prefatos  civitatis  Bononie,  vide- 
licet  Abbatem  sancti  Stefani,  et  alium  prelatum,  prout  vide- 
bitur  oratoribus,  ([uorum  alter  sit  index  cause  principalis, 
alius  prime  appellationis,  alius  secunde,  contra  clericos,  et 
ecclesiasticas  persouas,  ac  monasteria,  et  loca  exemptos  et 
exempta,  etiam  mendicantes,  in  causis  civilibus  et  mere  pro- 
fani s,  secunduin  quod  discretioni  dictorum  oratorum  videbitur 
esse  ma.iiis  utile. 

Item  quod  basilice  beati  Fetronii  ja'ocuretur  indultum, 
et  piena  remissio  a  culiia  et  pena,  prò  quibuscunque  visi- 
tantibus  ecclesiam  predictam,  et  manum  adiutricem  ])orrigen- 
tibus,  die  festivitatis  sancti  Petronii,  et  die  dictum  festum 
precedenti,  et  die  immediate  illud  sequenti,  ac  certitudinem 
«lictam  ecclesiam  visitantium,  presertim  cum  dubium  satis  sit. 
an  concessio,  seu  Indultum  Bonifatii  noni  factum  visitantibus 
dictam  ecclesiam,  in  dieta  die  festivitatis,  aut  in  die  prece- 
<lenti,  vel  sequenti,  et  eorum  adiutrices  manus  porrigentibus. 
de  eadem  indulgentia,  que  concessa  est  visitantibus  ecclesiam 
sancti  marci  de  venetiis,  in  die  testi  ascensionis  domini,  et 
visitantibus  ecclesiam  sancte  marie  de  Angelis  de  Assisio, 
die  prima  et  secunda  Augusti,  concernat  dictam  generalem 
remissionem  omnium  commissorum. 

Item  i)etatur  ratificatio,  et  conftrmatio  bullariim,  et  indili- 


PAPA    iMAIil'lNo   \-    !■:   I   BOLOCIXKSI  .IJT 

geiitiaruiii  coiicessaium,  i»ei'  Iiiiioceutiuiii  septiiiiuiii,  biusiliite 
diete  ecclesie  nove  saiicti  petronii,  de  oiniiibus  iiidulji'entiis, 
])er  eiim  concessis,  visitaiitibiis  dictani  ecclesinin,  in  diebus 
soleninibiis  et  festivis  in  dictis  bullis  desori]ìtis,  (jiie.  iuferius, 
in  ])roxim<)  capitulo  describiintni-. 

Iteiii  petatur.  nltra  dictain  vatiticationeni  et  conliniia- 
tioneni  bulhiium  dicti  Innocenti i  se|)timi,  concedi  <[nibus- 
cnnqne  donantibns,  vel  alio  niocb»  inter  vivos,  vel  ex  causa 
nioi'tis  «bintiì)us  assi.iinantibus,  vel  in  nltimis  voluntatiluis 
reliuquentibns  ecclesie  saiicti  petronii  predicte,  eandeni  indnl- 
gentiani,  et  easdeni  iiidu]j>entias,  que  conceditur  et  indulf>etnr, 
per  bullas  dicti  Innocentii  septinii  visitantibus  dictaiu  ec- 
clesiani,  et  eoruin  inanuni  adintriceni  itoirigcntibus,  in  festi- 
vitatibus  nativitatis  domini,  circnncisioiiis.  et  epiphanie,  re- 
snrrectionis  eiusdein,  Ascensi(»nis.  pentecostis, (\>r])oris  christi. 
nativitatis  sancti  loliaunis  Baptiste,  et  onininni  fcstivitatuni 
beate  virjìinis,  et  apostoloruni  petri  et  pauli,  et  ])refati  sancti 
])etronii.  et  eiusdeni  ecclesie  dedicationis,  ac  in  celebritate 
omnium  sanctorum,  et  in  octavis  festivitatuin  jn-edictariim. 

Item  petatur  coufirmatio  bulle  Indulgentie,  et  aliorum 
concessorum  diete  ecclesie  saneti  petronii.  ])ei'  Joliannem  vi- 
.itesimum  tercium. 

Item  ])etatur  c(»ncedi  arbitrium  superstitibus,  et  ottieia- 
liluis  diete  fabrice,  j)ropria  auctoritate,  absque  lieentia,  sen 
requisitione  alicuius  prelati,  vel  sui)erioris,  coUigendi,  perci- 
])iendi,  capiendi,  et  capi  et  perei  pi  faciendi,  fruetus  omnes, 
et  redditus  quoruncunque  bonorum,  et  iurium  hos])italium 
comitatus,  et  districtus  Bononie,  que  pauperibus,  a  longo 
tem])ore  citra,  hospitalitatem  continnam  non  prestiterunt, 
ncque  prestant,  et  similiter  eeclesiarum  non  cui'atarnm,  exi- 
stentium  in  diocesi  Bononie,  in  quibus  divina  otticia,  a  longo 
temi)ore,  vel  saltim  decennio  citra,  celel)rata  non  fuerunt, 
nec  celebrantur;  et  etiam  redditus  et  proventus  (pioruncun- 
<pie  pontium  comitatus,  et  districtus  Bononie.  nt.  ex  dictis 
(►mnibus  trnetibus  et  redditibns.  dicti  ottieiales  ret'ormari  et 
conservari  faciant,  et  teneantur,  i»ontes  dicti  comitatns,  et 
districtus  Bononie,  dirui>tione  et  conquassatione,  et  sui>er 
quibus  pertransiri  non  valet,  et  diruendos  in  ])osternm  retici, 
et  conservari  tacere  teneantnr.  in<-lndend(>  in  districtu  IJo- 
nonie  ornile  territoi-ium.  (piod    per    comune    l>ononie    teiietui'. 
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et  (listi'iii.iiititr  extra  imiros  civitatis  Bononie;  et  bona  et  ini-a 
ipsa  (lictai'iim  ecelesiariini.  lios]>italiniii,  et  locorum,  et  eoi-um 
l)osseS8Ìoiieiii  appreheudendi.  illaque  locandi  et  dislocandi, 
refendi  et  ^ubernandi,  tenendi  et  possidendi,  et.  ex  eis  frnctus 
et  redditus  jn-edictos  perei piendi  ad  usinn  ])er])etuu)ii  dictarniii 
relectionuni,  reformatioiium  reparatioimin.  et  coiiservationuin 
])oiitiuui    predi  ctòni  111. 

Iteiii  ])etatur  uiiio  infrascriptaraiii  eeclesiarniii  devasta- 
tarum,  parochiarum  dirruiitaruiii.  et  in  totnni  devastatarnm 
ita.  qnod  nuiantnr  diete  ecclesie  sancti  petronii,  cum  eorum 
terrenis^  inribus,  et  pertinentiis  nniversis,  quarnni  solum  et 
terrena  includnntur^  et  inclusa  snnt  in  corpns  diete  fabrice^ 
iain  edificatum  et  designatimi,  videlicet  sanete  marie  de  Rii- 
sti,2,anis,  sanete  crucis,  sancti  Ainbrosii,  et  sanete  Tede  de 
Lanibertaciis  et  etiaiu  infrascriptaniin  aliarum  diruendarum, 
et  devastandarum,  ])ro  et  occasione  ipsius  fabrice,  et  eins 
designationis,  in  quam  et  qnod  in  posternm  includentur,  ita 
qnod  ex  mine,  adveniente  casn  et  tempore  earum  dirrnp- 
tionis  seu  devastationis,  unite  diete  fabrice  sint  et  esse, 
auctoritate  apostolica,  intelligantur,  cum  earum  inribus  et 
pertinentiis,  videlicet,  sanete  Marie  rotunde  de  galluciis, 
sancti  eliristot'ori  de  Jeremiis.  sancti  Jeminiani,  et  sanete 
marie  de  bulgaris;  Ita  tamen,  qnod.  in  basilica  diete  ecclesie, 
construi  debeat,  et  ediflcari  ]ìer  superstites  et  officiales  pre- 
dictos,  (|ui  ])ro  tempore  fuerint,  ])ro  qualibet  iiisarum  eccle- 
siarum.  una  capella,  cum  uno  altari,  sub  vocabulo  ipsius  talis 
'ecclesie  devastate,  et  qnod  diete  capelle.  et  aitarla,  et  earum 
capellanie  suecedant,  loco  dictarum  ecclesiarum,  preterqnam 
ad  euram  animarum,  et  ad  euram  predictam,  loco  iijsarum, 
succedat  dieta  ecclesia  saneti  petronii,  reservato  iure  patronis 
laicis  dictarum  ecclesiarum,  in  dietis  capellaniis  succedere 
debentibus  loco  dictarum  ecclesiarum.  in  presentando  capel- 
lanos  ad  illas ,  prout  i)i'esentare  eis  eompetebat  reetores 
dictarum  ecclesiarum. 

Item,  cum  dieta  ecclesia  sancti  petronii  annatim  obligata 
sit,  respeetu  extimationis,  tunc  facte,  de  dietis  ecclesiis, 
domibus,  et  ediflciis  devastatis,  et  seu  terrenis  spectantibus 
ad  ipsas  ecclesias  devastandas,  solvere  decem,  prò  centenario 
eius,  quo  t'uerunt  extimate,  ante  earum  devastationem,  seu 
demolitionein,  per  tunc  assumptos   et  dei>utatos,  ])er  comune 


l'M'A    m\i;ti\(i  \-    [■:   l    IìOLOGXESI  •>!•» 

l><)iit>iiie,  et  non  vah'iit,  vel  possit  (lictuiii  oniis  sii[>iKntjii'«^. 
|»ro]>ter  (lebituni  ex<*essivuin,  t't  au.unientatuin,  iiiaxiiiu'  ub  co 
tc^'iipore  citra,  ({iio  civitas  lìoiionie  non  fuit,  ])er  i'ef;inien 
)M»pulare  reeta  et  liiibernata,  a  ([no  tempore  citra  dieta  ec- 
clesia sancti  petronii  liiit,  jìcr  diversa  regimiiia.  suis  redditibns 
et  introitibns  spoliata,  et  ipsarnni  ecclesiarani,  eariinnine 
(bnnornm  editìcia  sunt  con^■ersa  in  fabricani  diete  ecclesie 
saiicti  petronii.  Ideo  )>etatnr  absolntio  libera  et  absolnta,  a 
dictis  extiniatioiiibus,  et  earuin  debitis,  et  ab  omnibus  j'eddi- 
tibus  i)redictis,  pi'o  preterito,  dictarum  ecclesiaium  rectoribus. 
et  etiam  clericis,  vel  l)eneticiatis  in  eisdeni  debitis,  et  in 
))osternm  debendis;  Ita  (piod  dieta  fabrica  absolnta  sit,  et 
esse  intelligatiir  ab  omni  debito,  ad  qnod  teneretiir,  seii 
obliiiata  esset,  dieta  de  causa,  usque  in  presentem  diem. 

Item  petatur  coiiliruuitio  statutorum  diete  fabrice  facto- 
rnin.  vel  faciendorum,  et  (piaruncunque  provisionum. 

Item  jietatnr  et  su])plicetur  (pujd.  eveniente  casu  i)ronio- 
tionis  ad  maiora  domini  Archidiaconi  Bononie  i)resentis,  ut 
si)eratur  comuniter,  sanctitas  sua  di<;netnr  ])rovidere.  de  dicto 
ai'cliidiaconatu  ecclesie  Bononie,  dicto  Jolianni.  tìlio  domini 
.lacobi  de  saliceto,  studenti  in  iure  civili,  in  quo  studuit  iam 
septem  annis  elapsis,  et  etiam  est  etatis  viginti  (]uin(|ue 
annorum  et  ultra,  i]>sum(|ue  i>reterre  qnibuscunque  jtretenden- 
tibns  dictum  beiietìcium,  et  di<inetni'  eadem  sanctitas  ipsum 
beneticium  non  conce<b^ie  in  commendam  quixpio  modo. 

Item  attento  <{U(td,  a  tem})ore  privationis  domini  Baldas- 
seri  cosse,  tunc  Joliannis  XXIII  nuncupati,  usque  ad  assump- 
tionem  sanctitatis  sue  ad  suinmum  ajiostolatus  apicera,  aliqua 
vacaverunt  beneiìcia,  in  ci  vitate  et  diocesi  Bononie,  et  ne 
din  vacarent  in  detrimentum  ipsarum  ecclesiaiaini,  et  ani- 
inarnm  ])ericulum,  laudabiliter  de  eis  provisum  fuit  personis 
idoneis.  et  ]»e]'  illos,  ad  (juos  de  iure  comuni  S])ectal)at,  dubi- 
t«-tm-(pie  ]»r(>visiones  illas  vii'ibns  non  subsistere,  i)i'oj)ter 
ali(|uas  reservati(Mies  nt  dicitnr  factas,  aut  ex  (;ertis  aliis 
causis,  et  ({uia  magne  inimicitie  et  scandala  oriri  possent. 
in  ci  vitate,  si  possidentes  dieta  beneficia  melestarentur  in  eis, 
occasione  novarum  j>rovisionum,  per  eandem  sanctitatem 
aliis  ex  ]M>st  t'oi'te  factaniMi.  \'«'l  in  [)osterum  l'aciendarum, 
dignetui-  sanctitas  prelibata  piovisiones  predictas  ratificare, 
et  approbair.  scii   (■(»iilii'Miai-('.    Non    obstante    aliipia    i-eserva- 
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tioiK^  vi'l  ((illiil  i(Hi(%  seu  proN'isioiie,  pei-  siiniii  saiietitateiii 
alieni  facta,  cum  ceteris  u<»ii  <»l)stantil)us.  et  clatisiilis  o]»)!'- 
tiiiiis. 

Iteiii  sii]»])licetiii-  (|ii(>(l.  culli.  ])ost  assiimjitioiieiu  sue  saii- 
etitatis  ad  suuiinmii  a|i()Stolatus  apieeni,  i>er  eiiis  devotani 
cieaturaiii,  doiiiinuiii  Nicolamii  Episeopum  Bououie,  fiierit 
lirovisuiii  presbitero  saneto  [ ]  de  Bonoiiia,  de  cu- 
rata et  collegiata  ecclesia  saiicti  Joliannis  de  ])astino,  cuius 
Iriictiis  etc.  ceiitum  et  (luiiiqiia.iiiuta  tioreiiinoniiii  auri.  coinuiii 
extiiiiatioiie,  valoieiii  aiiuuuiii  non  excedant,  iteni  presbitero 
Ugolino  (le  Ag(daiitibiis  de  curata  et  collegiata  ecclesia  sancte 
marie  de  castro  plebis  diocesis  lionouie  cuius  fructus  (etc.) 
quinqueginta  floreni)iorui)i  auri  eadeui  extimatione  \'aloreu» 
annuum  non  excedunt:  Xec  alieni  alii  sit  adliuc  in  illis  ins 
aliqnod  quesitum,  dignetur  eadeni  sanctitas,  niisericorditer, 
predictis  de  novo  providere  de  dictis  ecclesiis,  cuiii  oinnibiis 
non  obstantibns.  et  clausnlis  o]>ortuiiis. 

Iteni,  cum  ad  noticiaiii  eiusdem  domini  Nicolai  e])iscopi 
Bononie,  necnon  et  nostre  comnnitatis  nuperime  pervenerit, 
<luod  sanctitas  sua.  ad  supplicationem  reverendissimi  i)atris 
domini  A).  Cardinalis,  gratiose  concessit,  annis  singulis,  qiiod 
per  eundeni  dominnm  Episcopum,  de  redditibns  sui  Ejiisco- 
])atus.  eideiii  domino  cardinali  trecenti  lloreni  auri  persolvan- 
tur,  ex  causis  in  eadem  gratia  ut  dicitur  expressis,  et  hoc 
onus  sit  iienitus  insni»portabile  eideiii  domino  episco])o,  et 
eius  e])isco])atui  attento  quoti  t'ructus  et  redditus  ii)sius  ejii- 
scopatus  vix  ])ossunt  sufficere  ad  suì^stentationem  ipsius  et 
eius  familie,  nec  jiossit  domus  iiossessiones  et  bona  ipsius 
episco|)atus  quasi  t(»taliter  colla])Sa,  ]>rout  est  necesse  faceie 
reparari,  dignetui'  eadem  sanctitas  sua  concessionem  liuiiis- 
modi,  seu  gratiam,  eidem  domino  cardinali  factam,  sub  qua- 
licunque  forma,  seu  tenore  consistat,  revocare,  et  i])sum 
dominnm  Episcopum.  et  eius  ei»isc(q»atum,  ab  liuiusinodi 
onere  totali,  sublevare,  ad  hoc,  ut  ipse  dominus  episcopus 
])ossit,  ex  fructibus  dicti  episcopatus,  se  sul)Stentare.  ac  sui>- 
portare  alia  onera  incumbentia  ad  reparationem  et  conser- 
vationem  bonorum  dicti  episcopatus  quasi  totaliter  inutilium 
et  colla)>sorum.  ac  subventioni  christi  paupernm,  ut  sibi  cordi 
est   intendere,  ad  dei    gloriam   et   totius    ecclesie    sancte    eius. 
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Itt'iii  atleiito  ([ikmI.  finii  moiiasteriiiiii  ft  locns  sjiiicti 
palili  in  monte,  ordinis  ininoruin  de  observantia,  diocesis 
Bouonie.  de  ])i(>i)e  civitatoiii  Jiouonie,  fiindentni-  et  sint 
inclinata  ftindaii  et  ((liticali,  ad  substentationeni,  et  liabitn- 
tioneni  tratvuiii  dicti  onlinis  necessariam  et  non  possint 
sic  inclioata  perlici.  et  ulteiius  editicavi,  ac  c(>iit})leii,  et  si  ut 
ac  fiiei'int  facta  <|iiani  i>liirH  legata  pia.  et  ipiaiii  plnres  pie 
ultime  volnntates.  ad  certos  et  speciales  i)ios  usiis,  in  civi- 
tate  Bononie  et  eius  diocesi  quorum  executio  in  usus  ])i'edictos 
est  impossibilis,  vel  saltem  difticilis,  et  non  possint  in  alios 
usus  converti,  absque  speciali  licentia  se<lis  Apostolice.  ad 
hoc.  ut  «lieta  inclioata  editìcari  sic  ])ertìci  ])ossint.  ut  dicti 
fratres  in  ipsis  necessariam  et  oportunam  substenta tioneiii  et 
liabitationem  habere  valeant,  iuxta  reiiulam  ordinis  eorum, 
dijìiietur  sanctitas  sua  committere  Kevei-endo  in  ( 'hristo  ]>atri 
domiiK»  Nicolao  Episcoix»  Bononie.  potestatem  et  t'acultatem, 
iioiiiine  et  vice  sedis  apostolice,  <laiidi  licentiaiii.  i»arabolam 
et  consensum  converten<Ii  i)redicta  le,iiata  ]»ia,  et  ulti  mas 
volnntates  pias.  mutando  usus  pios  speciales  i])Sorum  le.ua- 
torum.  et  ultimarum  voliintatum,  in  pios  usus  perfìciendi  et 
ediflcandi  prelata  sic  inclioata  editicari.  ad  prefatani  editica- 
tionem  et  substentationem.  si,  et  quateniis.  et  qindiens  i»ret'ato 
domino  Episcopo  visiim  fuerit,  secunduin  siiam  piiram  con- 
scientiani  cum  non  obstantibus.  et  clausnlis  oi)ortunis.  et  in 
forma. 

Iteiii  dignetur  sua  sanctitas,  attento  quod  diidum  iveve- 
rendus  pater  dominus  Ei)isco[>us  Bononiensis,  ad  querelam 
et  clamorem  parocliianorum  capelle  sanctorum  Naboris  et 
felicis  Bononie,  pubblica  infamia  et  clamore  procedentibus 
ac  suspicione  vehementer.  contra  et  adversus  quendam  tratrein 
lìenedictiim  ])rensum  Abliatein  dicti  monasterii  saiK-toruiu 
Naboris  et  felicis.  canoni<'e  dedit  <'olia<liutorein  Baptistani  de 
Goziadinis  Abbatem  i>oiiipeianuiii  ordinis  sancti  Benedicti  , 
eidem  frati  Benedicto  et  iiionasteiio  |>relibato  et  <M»n ventili, 
et  postea  lej>itiiiie  processit  ad  iiHjiiisitioiieiii  contra  prefatuiii 
fiatrem  Benedictuiii.de  et  super  dilapidati(»iie.  et  conciibiiiat  ii. 
et  factis  probationibiis  li'iiitimis.  de  Consilio  eximii  decret(»iiiiii 

do<-toris    «  »    dillinitise      fiiit     privatiis    et     dci>ositus 

per|»eriio   ipse    iVatei-   lleiiedictus.   a   di.uiiitate    prefate   ab1)atie. 
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l't  ;il)  i)is;i  ;iblì;iti<i.  et  adiiiiiiisti'ntioiic  et  lieiiimine  ipsiiis 
iiKHUJStei'ii  et  (MHiveiitiis  penitii!^  ij)si  interdicto  eoruiii  regi- 
iiiiiie  et  iidiiiiiiisti-iitione  i)re(lictis,  li(;et  dicatur  deinde  ta- 
liter  qiialiter  ai)i)ellasse  ad  sedeiii  apost(dicain ,  et  posset 
dici  ab  ipsa  asserta  api>ellatione  reoessuni  ])er  iiovuiii  jn-o- 
cessvim  corani  ordinario  i)redieto  celebratnm,  ad  ipsins  in- 
staiitiaiii,  In  (pio  fnit  in  effectn  ordinatniii  et  dispositiini, 
(piod  ({nolibet  Jiiense  dentnr  eideiii  fratri  Benedicto,  ab  ii)so 
iiionasterio,  i)ro  siiis  vieta  et  vestitu,  libre  diiodeeini  bono- 
nienses  et  etiam  dicatnr  ii)snin  dissininlanter  api)ellati<»iieiii 
proseqni  velie  ut  «licitur  impetravit  seu  obtinnit  a  sede 
Apostolica  unam  literaiii  <piasi  in  forma  Institie,  ex  qno 
dubitaus  prefatus  frater  Benedictus.  nt  merito  diffidere  et 
dubitare  potest,  Illa  non  est  usus  de  eadem  abbatia,  et  mo- 
nasterio,  cum  iuribus  et  ])ertinentiis  suis,  sive  ut  prefertur, 
8ive  alio  quovis  modo,  seu  alterius  cuiuscunque  persone  vacet 
etiam  si  reservationi  et  dispositioni  sedis  apostolice  specia- 
li ter  vel  generali  ter  sit  vel  fuerit  reservata  aftecta  vel  devoluta 
aut  litigiosa  eidem  Baptiste,  ])roprio  moto,  et  ex  certa  eiusdem 
scientia,  omnimode  conterre,  et  ])rovidere,  cum  omnibus  lu- 
j'ibus  et  pertinentris,  ac  cum  non  obstantibus  et  clasulis 
oi)ortunis,  et  in  forma. 

Item  supplicetur  sue  sanctitati,  ([uod.  cum  ])resbiter 
Nicolaus  quondam  Simonis,  de  Bononia,  plebanus  curate  et 
collegiate  ecclesie  sancti  Marini  <lc  sancto  Marino,  diocesis. 
Jjononie,  cuius  fructus  etc.  centum  tlorenorum  auri,  comuni 
extimatione,  valorem  annuum  non  excedunt,  intenda[t]  liliere 
renunciare  diete  plebi,  ut  de  ipsa  ])rovideatnr  Barono  clerico 
Bononie,  etatis  quindecim  annorum.  nato  nobilis  militis 
domini  Bartolomei  de  Boml)aronibus  de  Bononia,  Dignetur 
eadem  sanctitas  committere  alieni  in  ci  vitate  Bononie.  qui 
dictam  renunciationem .  et  alterius  cuiuscunque  renunciare 
volentis,  qui  pretendat  ius  aliquo<l  liabere  in  dieta  |)lebe 
recipiat,  et  conferat  di<;to  Barono,  misericorditerque  cum 
co  dispenset,  su])er  etatis  defectu,  cum  non  obstantibus.  et 
clausulis  oportunis. 

Item  supplicetur  sanctitati  sue,  qiiod  cuuì,  in  cathedrali 
ecclesia  Bononie,  sit  certus  numerus  canonicoruin,  olimque 
ad  di(!tos  canonicatus  ])erinoti  essent  viri  illustres,  virtutibus, 
et  tnoribns  decorati,  scieutiaque  excellentissimi,  qui  Ecclesiam 
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uiiivei'salciii  illiistrarnnt,  at(|ue  inforniiM'unt,  Jnriique  ipsins 
aiiynieiitaruiit.  et  ad  ipsnin  ('ai)itulnin,  i)r()i)ter  cornili  scien- 
tiam,  (lubia,  de  diversis  imiiidi  partilms,  ('(nminttei'ciitur 
decidenda.  mine  antein.  ex  pioniotionibns  (inorniidain  snni- 
inorimi  pontiticnin,  aliqni  miiins  idonei  et  penitns  illustrati, 
siint  promoti  ad  dictos  caiionicatns,  ex  qnibns  proinotionibns 
inaxiinani  violentiain  ac  dainna  ])assa  est  dieta  Ecclesia, 
Ipsinsqiie  iura.  tani  in  spiritnalibns,  qnam  in  teni])oraliÌMis 
collapsa  sint,  et  non  solnin  clero,  sed  etiani  ])opiilo  sint  in 
opprobrinin  ac  derisimi,  Idcirco  diguetnr  concedere,  qnod 
(lieti  canonici  et  capitnlnm.  vigore  aliciiiiis  promissionis  facte, 
vel  faciende,  vel  literarimi  expectativarnin,  etiam  si  vigore 
dictarnm  literarum  sit  processimi  ad  collationein  canoiiicatns, 
snb  expectatione  prebende,  et  ad  qnemcnnqne  jilinni  i»roces- 
simi,  non  teneantnr  ad  recei)tionein  aliqnornin  et,  si  iain  snnt 
recediti,  vigore  literarnm  exiiectaNvarimi.  non  teneantnr  eos 
reciiiere  ad  prebendain  cimi  vacabit  vel  de  alifpiibns  reddi- 
tiìnis  vel  obventionibiis  res]»ondere,  nisi  sint  cives  Bonoiiie, 
niagistri  in  sacra  theologia.  a  ut  doctores  in  iure  canonico, 
vel  civili,  vel  licentiati  vel  Saltini  studnerint,  ])er  qninqneniimi 
in  altera  ex  predictis  facnltatibns.  nt  8Ì<-  dieta  Ec(desia 
inraqiie  eiiis  valeant  repnrari,  et  angmentari,  et  diete  P^cclesie, 
tani  in  spiritnalibns,  qnani  in  temporalibns,  i>rovideatnr,  et 
ut  clerici  stadio  ac  scientie  intendant,  et  lides  catolicn  exal- 
tetnr,  salusqiie  tìdeliimi  angiiientetnr. 

Itein  snpplicetnr  sanctitatl  sue,  qnod  ii)sa  dignetnr  licen- 
tiani,  aiictoritate  apostolica,  concedere  cnicumqne  et  qnibns- 
cniKjue  religiosis,  de  qnocimqne  ordine  niendicantium.  reqni- 
rendo  atqiie  requirendis,  prò  i)arte  su])erstitnin  et  oticialinin 
fabrice  Ecclesie  saiicti  ])etronii.  in  i])sa  ecclesia  libere  jii'e- 
tlicandi  verbnin  dei,  absrpie  alterins  talis  predicatorìs  vel 
in'edicatornni  snperioris  licentia   iietenda  vel   obtinenda. 

Itein  siiiiplicetnr  sue  sanctittiti,  quod,  cimi  nonniilli  cives 
et  liabitatores  (;ivitatis  Bononie  liabeant  donios  et  edilicia, 
in  civitate  Bononie.  snjier  terreno  E]>iseopjitns  Bononiensis, 
pi'o  (juibiis  terieiiis  sohimtnr.  singnluritei-,  nniio  qnolibet, 
dicto  Ei)iscoi)atni  certa  (pnmtitas  jiecnnic,  dignetnr  concedere 
licentiiim  ]>resenti  domino  Episcopo  Jiononiensi.  (jnod  ]»ossit 
)»eiintitare  dieta  terrena,  proiit  eideni  Ei)iscoi)o  melins  et 
iililins   \-i(lt'l»itiir .   iii('Iior;mdo  conditioneiii    (lieti    10pis('(q>atiis. 
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Arcliiv.  Piibb.  di  Hologiiu  -  Serie  Bolle  e  Brevi. 

Oriiiiiiiilc  in   Pern)»ine]ia. 

Martiinis  etc.  N'eiierabili  tratri  Antonio  Ei)is('oi)o  l'ortueiìsi 
salutem  et  apostolicani  heuedictioneui. 

Deeeus  repntanius  et  debitiim  ut  sancte  Romane  ecclesie 
cardinale^,  qiios  dominus  tamquam  precipiias  et  subii ines  ec- 
clesie prefate  coluiiiuas  prerogativa  sublimavit  honoris,  quique 
prò  eeclesiaruni  et  ]»ersonaruni  ecclesiasticaruni  defeusione,  ac 
il)Saruni  conservacione  libertatuni  et  iurium,  studia  et  labon^s 
indesinenter  apy)onuut.  in  cisdem  ecclcsiis  p(^iii]»iant  in  suis 
o])ortunitatil)us  revelanien,  liinc  est  <juod  nos  (»i)ortuiiitatibus 
tuis  ut  incombentia  tibi  expensarum  onera  que  te  iujiiter  su- 
bire oi»ortet  facilius  su]>])ortare  valeas,  de  alieni us  subven- 
tionis  auxilio  ]>r<>videi'e  volentes,  niotu  ]>roi)rio  non  ad  tuani 
vel  alterius  i^io  te  nobis  su])er  hoc  oblate  ]»etitionis  instan- 
tiani  scd  de  nosti-a  mera  liberalitate  ])eusionem  si  ve  provi- 
si(niem  anuuam  ducentorum  dueatorum  auri  super  fructibus 
redditibus  et  ])roventibus  mense  E]ìiseopalis  Bononiensis 
Annis  siniiulis  tibi  vel  procuratori  tuo  ad  hoc  per  te  legitimc 
constituto  ]»er  dile<*tum  tilium  Nicolauni  Electum  lìononien 
Sem  ac  successores  suos  ]U'o  tempore  existentes  p]pis('opos 
Bononienses,  usque  ad  luistrum  et  sedis  apostolice  benepla- 
citum,  intejire  persolvendan)  auctoritate  ai)ostolica  tenore 
]>resentium  rcservamns,  decernentes  Episco]»(>s  i)redi('t<»s 
interim  ad  Sfdncionem  ])ensiouis  sue  pro^■isionis  huiusmodi 
tibi  vel  cidem  V)rocuratori  faciendam  fore  efticaciter  oì)bli- 
gatos.  non  obstantibus  constitucionibus  ai)ostolicis  et  aliis 
(;ontrariis  qnibnscunquc. 

Datum  ('Onstantie  Idibus  ai)rilis  Pontitlcatus  nostri  Ann*» 
])rj  Ilio. 

Arcliiv.  Notarile  di  Bolog^iia  -  Rog-ito  di  Rolando  Castellani. 

(Filza  XX.  X.  :-i7) 

In  rhristi  nomine  Amen.  Anno  nativitatis  eiusdem  Mille- 
simo Quadrigentesimo  decimo  octavo,  Indictione  undecima, 
<lie  veneris  xv  mensis  Iiillii,  p<»ntitlcatus  sanctissiiiii  in  (Miristo 
patris  et    domini  Martini   paite  quinti  ann<»  ]»rimo. 
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Kevereiulus  in  (Jhristo  patt'i- et  doniinus  (loiiiimis  loliaiiues, 
(lei  et  a]K>stolice  sedis  yratia.  Al)l)iis  monasteri i  saiicti  Cliri- 
stotori  <le  Castnxlui-aiiris.  ordiuis  sancti  Beuedicti.  luilliiis 
diocesis,  lluuiane  ecclesie  ini  mediate  siibiectus,  Apostolice 
sedis  nuntius.  ac  fnictuum  et  ]>i'(>veutimm  camei-e  ai)()st()lice 
in  lv(>mandi(de  et  ]\rasseti'el)ai-ie  piovi  nei  is,  earnm  civitatibns 
et  diocesibus.  uec  non  in  eivitate  I5(»nonie  et  eins  diocesi  de- 
l)it(>i'nm  et  debendornm  collector.  per  pi'et'atnm  sanctissimnm 
in  Christo  i)atreni  et  dominnm  dominum  MaTtinnni  ])apani 
([uintum  le<iitime  ac  canonice  constitutns,  ciim  facnltate  et 
auctoritate  ac  ])otestate  ])er  se  vel  alium  sen  alios  clericos 
dnmtaxat  lide  ac  facnltatibus  idoneos,  ])retati  «buniiìi  i»ape 
et  camere  apostolice  pi'elibate  nomine,  iufrascripta  et  nonnulla 
alia  tacieiidi.  merendi,  et  exercendi.  ut  patet  per  litteras  apo- 
stolieas  eiusdem  domini  domini  Martini  ]>ai)e  <]uinti  scriptas, 
in  juembraua,  sub  Data  Constantie,  v.  idus  decembris,  ]»outi- 
ticatus  sui  anno  primo.  Et  eius  vera  bulla  ])lumbea  papali  ad 
cordulam  canapis  mnnitas,  non  abolitas,  non  cancellatas,  nec 
in  ali(ina  earnm  parte  viciatas  vel  suspectas,  S])onte  et  ex 
certa  scientia  et  animo  (bdiberato,  vij^ore  auctoritatis  et  po- 
testatis  sibi  coucesse  in  [>retatis  apostolicis  literis,  t'ecit  con- 
stituit  et  deputavit  Venerabilem  et  sapientem  viruin  domi- 
num Benvenutum  (juondam  Jacobi  de  Bonouia,  peritum  in 
jure  canonico,  cauonicum  Ecclesie  sancte  Marie  Maioris  Bo- 
nonie,  Ibi<lem  ])resentem  et  mandatum  liuiusmodi  in  se  su- 
scipientem  et  accei»tautem.  succollectorem  et  recei)torem  t'ruc- 
tuum  et  proventuum,  iurium  et  aliornm  redditnum  camere 
A])ostolice  ]>relibate.  in  eivitate  Jìononie  et  eius  diocesi,  de- 
bitornm  et  debendornm,  us(ine  ad  ipsius  domini  cidlectoris 
seu  prefate  sedis  ap(>st(dice  bene))lacitnm.  Dictorpie  domino 
snccolectori.  nomine  camere  apostolice  atipie  (lieti  domini 
nostri  pa|)e,  a  (iiiiV)uscnn(|ne  ])relatis,  cai)itulis,  colle^iis,  con- 
ventiì)us  ecclesiai'um  et  monasteriorum  (juonimliliet.  aliis([ue 
ecclesiasticis  secularibus  et  i-ej^nlaribas.  exemptis  et  non 
exein|)tis  ordinum  quorumlibet,  et  etiam  laicalibns  personis, 
omnes  et  sinjiiilas  pecnniarnm  snmmas  et  (piantitates  t'riu' 
tiMim  et  proventniim,  iiiriiim  (^t  aliornm  redditunm,  (lieto  do- 
mino paj>e  et  ]>refate  cameii^  debitas  et  debendas  debitornm 
et  (leT)entiiim,  etiam  si  bona  liuiusmodi  fuerint  contìseata, 
Nec   non   omnes  et  sin.unlos   l'nictns   l'edditns  et   pi'oventns,  ac 
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eluni  l)euelici()ruin  ecclesiasticoruiii.  in  |»i'etatis  civitato  Bo- 
iKMiie  et  diocesi  eiusdem,  vacantiiiin,  ]»er  apostolicani  sedeiii 
seu  auctoritate  apostolica  collatoiiun  et  in  autea  coiiferen 
dormii,  aliaque  Juia  res  et  bona  ii)si  domino  pape  et  camere 
])redicte,  in  x>i'ef«tis  civitate  et  diocesi,  (piacnnique  ratione 
vel  causa  debita  et  debenda  et  imposteiiuii  ])eitinentia,  qne- 
cunque  quotcunque  et  qualiacunque  lueiint,  que  in  civitate 
et  diocesi  prelibati s  peti  et  exigi  consueverunt  et  alias  exigi 
l»<»test.  Comunibus  et  miniitis  servitiis  prelatorum  per  dictum 
doniinum  papam  seu  auctoritate  quacunque  Ibidem  ad  qua- 
rnmlibet  ecclesiarum  seu  monasterioruni  regimina  [)romoto- 
rnui  eidem  camere  debitis  dumtaxat  exce])tis,  petendi.  exigendi, 
et  reci[>iendi,  ac  solventes  de  receptis  duintaxat  quietandi 
liberandi  et  absol vendi,  rationesque  comj)utandi  a  ({uibus- 
cunque  collectoribus  et  succolectoribus,  Inquisitoribus  heretice 
l)ravitatis  et  aliis  offtcialibus  prò  dieta  camera  in  civitate  et 
diocesi  predictis  hactenus  deputatis  seu  persouis  aliis  in  quan- 
tum utilitatem  et  negotia  diete  camere  concernunt  audien<li 
et  esaminandi.  Ipsosque  ad  id  auctoritate  a])ostolica,  si  ne- 
cesse  t'nerit.  appellatione  postposita  comjjellendi,  contradic- 
tores  quoslibet  et  rebelles,  cuiuscunque  status  gradus  ordinis 
vel  condictionis  extiterint,  etiam  si  pontificali  vel  alia  quavis 
prefulgeant  dignitate,  auctorita  ai)ostolica,  per  censuram  ec- 
clesifVsticam  et  bonorum  ipsorum  sequestrationem  et  aresta- 
tionem  personarum  et  alia  iuris  remedia,  a])pellatione  post- 
posita, compescendi,  Nec  non  excomuuicationis  et  alias 
censuras  et  sententi as  in  non  solventes  sibi  jura  et  debita 
liuiusnu)di  ipsarum  ecclesie  et  camere  nomine,  per  se  vel 
alium  seu  suo  et  diete  camere  nomine  infìictas  et  i>i'<^>i'ii^l- 
gatas.  si  eoruni  contumacia  exegerit,  quotiens  fuerit.  aggra- 
vandi  et  regravandi  et  alias  contra  eos  sententias  ]>romul- 
gandi  Nec  non  in  quoscunque  sibi  vel  officialibus  seu  nun- 
tiis  et  l'amiliaribus  suis  Iniuriantes.  seu  eum  vel  eos  impe - 
dientes.  Et  negotia  diete  camere  in  aliquo.  directe  vel  indi- 
recte,  publice  vel  occulte,  perturbantes,  auctoritate  ]>refata. 
procedendi.  prout  ordo  iuris  et  rationis  exegerit.  Et,  si  uecesse 
fuerit,  ipsos  ad  comparendum  [tersonaliter  corani  dicto  domino 
papa  aut  eius  cameraric»  vel  prefato  domino  collectori  aiit 
gentibus  diete  camere.  Infra  certuni  comxietentem  terminum 
])er  ipsum  doininum  succ<»lectorem   illis  prefigendum.  citandi 
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;k'  etiaiu  aiixiliiuii  bi'acliii  seciilaris  et  ordinimi  (|U(>j-iiiiciiii<|iie 
Religiosorum  et  personaium  ('(•clesiasticanim  exeiiiptorum  vt 
non  t'xeiii[»toi'uiii  invoca  lidi,  sententias  ([uoque  exoouinnica- 
tionis  snspensionis  et  interdieti  contra  Inobedientes  contii- 
uuioe  et  ribelles  tam  per  precessores  seii  pjvdecessores  i]>sius 
<loinini  coUectoris  et  eoruiii  substitntos  latas  et  refereiubis. 
cum  ad  obedientaiii  debitani  veneriut.  t<dlendi  et  snsi)eiiden<li. 
Ij)osque  ab  eis  absolvendo  iniunctis  eis  prò  modo  enlpe  pe- 
niteiitia  salntari  et  aliiscine  de  inre  fuerint  Iniungenda  et 
cum  ipsis  snper  irre,iinlaritate,  si  qna  siiit  ligati,  non  tainen 
in  contemptu  clavium  celebrando  divina  vel  iminixendo  se 
illis  contraxernnt,  anctoritate  apostolica  dispensandì.  Ita 
tanien  reniissionem  de  aliqnibnsquesint  debita  ipsi  camere  apo- 
stolice  alieni  tacere  non  valeat  ncque  possit,  absqne  speciali 
et  exi)ressa  licentia  sen  mandato  iv)sins  domini  coUectoris 
coustituentis  antedicti,  Non  obstantibus  tam  felicis  recorda- 
tionis  Bonifatii  pa])e  Vili  ac  de  una  vel  duabus  diebns  in 
generali  concilio  qiiam  aliis  constitutioniììus  apostolicis  con- 
trariis  qnibuscunqne  etiam  si  de  ip.sis  in  ])resenti  instru- 
niento  foret  uiencio  specialis  liabenda  sen  si  aliqnibus  et  eo- 
rum  ordinibns  comuniter  vel  divisim  a  sede  apostolica  sit 
indultum,  (j)uod  (sic)  interdici  suspendi  vel  excomunicari  aut 
extra  vel  ultra  certa  loca  ad  indicinm  evftcari  non  possiiit 
j)er  litteras  apostolicas  non  facientes  plenani  et  expressam 
ac  de  verbo  ad  verbnm  de  indulto  liuinsiuodi  mentionem  (fue 
<unnia  et  prout  idem  dominns  ])ai»a  in  prefatis  suis  aposto- 
licis litteris  voluit  et  declaravit  penitus  non  obstare.  Idem 
dominns  CoUector  anctoritate  apostolica  qua  tungitur  in  ha  e 
parte  facnltatem  et  ])otestatem  plenarias  concessit  et  dedit 
et  delega vit  eidem  dom[)uo  Benvenuto  integre  et  plenarie, 
Ita  tamen  qnod  in  fructibus  redditi  bus  et  ])r(>ventibus  et 
aliis  bouis  f[uibuscunque  a<l  dictam  cameram  spectantibus 
i|»si  camciN-  ]>ersolvendis  ultra  uiiius  auni  dilationem  dare 
non   i»ossit. 

(^)uod(iiu^  ad  beiu'iìlacitum  |)refati  domini  pape  seii  dicti 
camerarii  aut  domini  coUectoris  antedicti  de  singulis  gestis 
et  receptis  i>er  eiim  in  liuiusmodi  succolectarie  oftìcio  i-atio- 
nem  et  com}tutum  reddat  et  (piidipiid  per  eum  de  premissis 
recipi  contigerit  per  literas  cambii  aut  aliuni  tiitum  modiini 
Ipsi    domino   pape  sen    dicto    camerario    xcl     prelato    domino 
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coUectoi'i  il  ut  .yeiitibus  diete  eamere  quain  citiiis  ('(niiodi-  ])<»- 
terit  mitteie  teiieatiir.  Qui  (loiiiiinis  Eenveuntus  suceoleetor 
s]KHite  i)i-<)iiiisit  et  juravit  «lieto  «loniino  eolleetori  viee  et  no- 
iiiiiu'  i»i'et'iiti  «loiiiiul  ])ape  et  diete  camere  stipulanti  ])i'e- 
iiiissa  omnia  lideliter  et  solieiter  pi'o  ])osse  exereere.  De  qui- 
l)us  omnibus  et  sinjiulis  mandaverunt  |)ret"ati  domini  colleetor 
et  suceoleetor  michi  Rolando  notario  intVasciipto  ut  publi- 
cum   eoiiticerem   instrumentum. 

A  età  fuei'unt  predicta  Bononie  <'tc. 


Archiv.  Notar,  di  Bologna  -  Rogiti  di  Giacomo  Grassi  (1412-1423) 

18  oftol»rc   1418 

Presentatio  eitationis  dui   Episcopi   liononie. 

Presentata  et  exibita  fuit  quedaui  litera  Citatoria  vene- 
rabilis  viri  loLannis  de  Bazolinis  canonici  faventini,  (Jomis- 
sarii  et  ludicis  delegati  sanctissimi  in  Christo  patris  et  douiini 
<lomini  Martini  pape  quiuti.  Kex'ereudo  in  Christo  patri  et 
domino  domino  Nicolao  <lei  et  a[)ostolice  sedis  gratia  Episcopo 
Bononie  et  ]n-ineii)i,  per  Antonium  lohannis  de  Bononia 
nuntium  iui-atuui  supradicti  domini  commissarii  Existentem 
Bononie  in  Ei»iscoi)ali  palatio  in  camera  capelle  Jiesidentie 
ipsius  domini  Episcopi,  presentibus  venerabilibus  etsapientibns 
viris  domili is  lolianne  <le  Tomariis,  lolianne  Andrea  de  (\il- 
daranis  decretorum  doctoribus,  ambobus  canonicis  Ecclesie 
cathedralis  sancti  [>etri  b(uioniensis,  domino  Nicolao  Antoiiii 
de  Acquila  Rectore  Ecclesie  sanete  Marie  de  Cararis  et  lacobo 
lohannis  Marini  cive  Ronouie  e.  s.  Tome  de  Mercato  bononie 
Testibus. 

Qui  domiuus  Reverendus  putev  «lominus  «lominus  Nicolaus 
Epis.  Boll,  pariimper  post  <lictam  eidem  factain  citationem 
ac  presentationem,  presentibus  testibus  infrascriptis,  dixit  ac 
eidem  Antonio  lohannis  nuntio  infrascripta  Respondit.  (|uod 
quantum  in  ipsum  d.  Episcopum  fuit  tam  ex  eius  (d'iìcio 
qnam  ad  Instantiam  parochianoriim  Ecclesie  sanctorum  Nab- 
boris  et  felicis  bon.  Inste  processit  contra  fratrem  Benedictum 
petri  de  bononia  in  i])sa  litera  citatoria  descriptum  legiptime 
et  eque  firmavit.  Et  (jiiod  corani  ipso  domino  lohanne  de 
Bazoli iiis  commissario  comparere  non  intendebat  obstantibns 
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I)ie(li<'tis  [cane,  uec  <'<n-aiii  ipso  dicwe  vel  allegare  ([iiidquid). 
Et  conseutiens  qiiod  -)er  ipsum  dominum  eommissariiini  ])vo- 
(iedatiir  in  dieta  causa  |)i-<mt  et  secundniii  (jiiod  oxiyit  oido 
iuris. 


Archiv.  Notarile  di  Bologna  -  Rogiti  di  Filippo  Foniiaglini 

(Filza  III.  X.  137  -  23  iiov.  U18) 

(Uim  i>retatus  dùs  lìr  pa])a  ad  Episcopatiini  Ecclesie  boii. 
duxeiit  la'omovendum  li.  p.  dominum  Nicolaum  de  Albergatis 
de  boiionia.  Eapi"oi)tei'  idem  diìs  Xicolaus  E])iscopus  Boii 
liabens  coram  se  me  iiotarium  et  testes  inti'asci'ii)tos  sponte 
et  ex  certa  scientia  omiii  ineliori  modo  via  et  forma,  quibns 
magis  et  melius  potuit,  te<Mt  constituit  creavit  et  solemniter 
ordinavit  venerabiles  et  Ef>re^ios  viros  d.  lohannem  de  Tlio- 
mariis  de  bononia  sacri  ])a]atii  apostolici  causarum  andi- 
torem  et  ser  Benedictuin  Bartcdomei  de  laratta  ci  veni  bononie 
absentes  tamquam  presentes,  suos  veros  et  legitimos  procu- 
ratores  actores  tactt>res  negotiorum  inestores  et  certos  nuntios 
speciales  et  utram([ne  eorum  in  solidum  ad  ispius  domini 
constitnentis  nominem  ad  impetrandas  i)ro  se  ))rocurandas^ 
et  expediri  faciendas  litteras  apostolicas  et  alias  (luascunque 
ad  eif'ectum  promotionis  liuiusmode  de  more  romane  curie 
requisitas,  nec  non  ad  componen<lnm  et  concordandum  no- 
mine ipsins  constitnentis  et  Ecclesie  Bon.  predicte  cnm  camera 
apostidica  ac  cum  sacro  collegio  Keverendissimorum  patrnm 
dominorum  sacrosante  Romane  Ecclesie  cardinalium  et  oflì- 
cialibns  et  tamiliaribns  prò  se  et  sui)er  coniuni  et  minutis 
serviciis  diete  Bou.  Ecclesie  _  ratione  promotionis  iiuiusmodi 
diete  camere  apostolice  et  collegio  ac  eorum  ministris  deben- 
dis  et  ab  antiquo  solui  consuetis,  ac  ad  obligandum  et 
summittendum  ipsiiin  d.  eonstituentem  et  successoi'es  suos 
(inoscnn<pie  ac  <lictain  Bcclesiam  Bon.  s])ii-itnalia  et  tem^jo- 
l'alia  mobilia  et  immobilia  prcsentia  et  tntnra  ac  iurandum 
et  promittendum  in  animam  «lieti  constitnentis  prò  comuni 
et  minutis  serviciis  diete  Ecc.  Bon.  ab  antiquo  debitis  et 
solui  consuetis  tideliter  ])ersolvendi  in  forma  diete  camere 
consueta  nec  non  qiiodcnmque  debitum  et  omnem  peeuniaruni 
SII  III  ma  MI,  de  (pio  sen    (pia    concordatum    fnerit    ciim    camera 
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apostolica  et  collegio  predicto  ac  (lieti  (loiiiiiii  nostri  pape 
^t  colleiiiis  talli iliaribuR  occasione  coinunis  et  niinutoruiii  sei- 
vicioiuin  diete  Ec.  Bon.  ab  antiquo  debitoinni  et  solai  con- 
suetoruiiì  recognoscendi  confitendi  et  promittendi  tenniiiumque 
seu  teriuiiios  solutionis  ac  ipsoruni  proi-ofiationeni  et  dila- 
tiones  ulteriores  petenduni  et  obtineiidiini  ac  expresse  coii- 
sentieiidum  quod  prò  comuni  et  ininutis  servitiìs  ftdeliter 
persolvenduiii  in  locis  et  teriuinis  de  quibus  concordatuiii 
fuerit  in  dictuni  constituenteni  tani  quaiu  in  confessum  sen- 
tenti e  excomunicationis  et  oinnes  alle  censure  ecclesi astice 
et  alle  quecunque  pene  teniporales  et  spirituales  in  talibus 
fieri  consuete  per  quemcunque  seu  quoscunque  ad  hoc  pote- 
stateni  liabentes  terantur  fulminentur  et  iufligautur  huiusmodi 
que  sententias  censuras  et  ]>enas  ac  onine  preceptuni  moni- 
tionem  et  condenationem  in  ea  parte  nomine  dicti  consti- 
tuentis  et  Ec.  bon.  predicte  subeundum  et  eis  aquiescenduin 
•si  huiusmodi  comune  et  minuta  servitia  debita  et  solai  con- 
sueta ab  antiquo  non  fuerint  locis  et  terminis  debitis  con- 
.yrue  persolute  soluteque  totales  seu  particulares  dictoruin 
comunis  et  miniitorum  servitiorum  illi  et  illis  quorum  inte- 
rest faciendi  ac  quantitates  necessarias  in  ea  parte  nec  non 
absolntioneni  dis])ensationem  lelaxationem  restitutionein  a 
quibuscunque  censuris  eeclesiasticis  sententiis  et  penis  si 
quas  dictus  constituens  aiit  Ec.  l)on.  predicta  propter  non 
solutionem  comunis  et  ininutoruni  servitiorum  ]>redictorum, 
quod  absit,  incurreret.  iSub  obligatione  omnium  et  singulorum 

bonorum suorum  et  diete  bon.  Ecc.  presenti  uni  et  futu- 

rorum  etc. 

Actum    Bononie    in    Eiiiscopali    palatio    in    camera    dicti 
domini  Episcopi  iuxta  studiiim  etc. 


Archivio  di  Stato  dì  Bologna 

(Ex  lil».  Bnll.  Ap.  N.  fiH  -  7  giugno  1419). 

Martinus  Episcopus  etc. 

Nicolao  Episcopo  Bononiensi  etc.  Pro  parte  dilectoruni 
flliorum  Antianorum  consilii  et  Comunis  fuisse  expositum 
quod  Ecclesia  S.  Petronii  prò  eius  ampliflcatione  et  fabrice 
perfectione   obligata    erat    prout    extitit    etiam    de   presenti. 


PAPA    MARTINO  V  E   1    BOLOUNKSl  SSl 

iesp«^ct II  extimatioiiis  tunc  facte de quibusdam  videlicet S. Marie 
df  rustiganis,  S.  Crucis,  S.  Ambrosi i  et  S.  Tede  de  Jamber- 
taciis  ecclesiis  Bononiensilms  earuiriqiie  domibiis  et  edifltiis 
seu  teiTÌtoriis  devastatis  i)ro  perfectione  et  opere  diete  fa- 
brice  i>ro  quolibet  centenario  valoris  eiiis  quo  ante  ipsarum 
eoclesiarnni  et  domorum  demolitionein  per  dilectos  lilios  offi- 
ciales  (%>mniiis  Bon.  super  liis  specialiter  de])utatos  fuerant 
comuiniter  extimate,  aiinis  singulis  solvere  tiorenos  auri  decem 
benetìciatis  vel  rectoribus  eariundeni,  quodque  tunc  eis  pene 
impossibile  videbatur  dictam  ecclesiam  pro])ter  eius  novam 
structuram  et  t'abrieaju  et  alia  omniii  que  i>ret>eritis  tempc»- 
ribus  ipsam  ecclesiam  ])ropter  diversa  regimina  civitatis  pre- 
dicte  suis  proventibus  et  redditibus  spoliatam  oportuerat  de 
necessitate  subire  posse  de  predictis  )>restationibus  et  pen- 
sionibus  decem  prò  (piolibet  centeiuirio  floiejunum  secundum 
veram  extimationemecclesiarum  domorum  et  editiciorum  huius- 
modi  successivis  temporibis  satisfacere  benetìciatis,  presertim 
cum  i])sa  ediftcia  et  terrena  in  huiusmodi  structuram  et  fa- 
bri  cam  sint  conversa  et  successive  pi'o  parte  dietorum  Autia- 
norum  consilii  et  comunis  nobis  bumiliter  supplicato,  ut  pre- 
stationes  et  pensiones  [)reteriti  temporis  in  quibus  ipsa  Ec- 
clesia S.  Petronii  obligata  fore  dinoscitur  remittere  ipsam  ec- 
clesiam a  t'uturis  huiusmodi  solutionibus  liberare  de  speciali 
gratia  dignaremur.  Nos  tunc  de  piemissis  <ertam  uotitiam 
n(m  liabentes  fraternitati  tue  ut  de  bis  te  diligenter  infor- 
ni ares  nobisque  quantum  tue  prudentie  videretur  agendum 
tìdeli  insiniiatione  referes.  Nos  igitnr  intelectis  informatio- 
iii1)us  tuis  ac  volentes  ipsius  ecclesie  statui  paterna  caritate 
c(nisulere  ipsainque  ab  indebitis  et  excessi  vis  oneribus  pre- 
statiojuim  liuiusm<)di  relevare,  supplicationibus  antiauorum 
inclinati  Mandamiis  ut  ipsanj  pensioiiem  seti  prestationem 
decem  prò  (piolil)et  centenai'io  tlorenorum  in  qnibus  dieta 
Kcclesia  obligata  extitit  ad  quiuque  dujntaxat  tìorenos  annis 
singnlis  futuri  temporis  eisdem  benetìciatis  et  rectoribus  per- 
s«>]vendos  aiictoritate  nostra  extendas  et  reduca.s. 

VoluiiHis  antem  <|uod  preteriti  temporis  pensiones  seu  pre- 
stationes  ad  latioueru  decem  prò  quolibet  centenario  tiore- 
iionim    iis(|iic   in   (tdiei'imiii   dieni    integrai  iter   persolvantiir. 
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Archivio  Secreto  Vaticano 

(Ex  rea:.'^  Martini  V  -  7  Griugno   1419). 

Marti iiiis  rijiiversis  ('liristi  rtdelibiis  ])reseiites  litteras  iii- 
specturis. 

Licet  is  de  crucis  umiiere  etc.  Oupieiites  igitur,  ut  Bcclesin 
Beati  Petronii  Bononiensis.  que  quotidie  in  eiiis  structura  et 
fabrica  augetur,  et  in  dies  surgit,  opere  quidem  miriiico  et 
insigni,  ad  cuius  ctiani  perfectionem  non  niodicis  sumptibus 
et  piis  tìdelium  suiìragiis  noscitur  indigere  a  Cliristi  fldelibiis 
congniis  lionòribus  frequentetur,  et  etiam  conservetur,  et  ut 
fldeles  ipsi  eo  libentius  causa  devotionis  confluant  ad  eandeni, 
et  ad  eius  conservationeni  et  t'abricam  manus  promptius  por- 
rigant  adiutrices,  quo  ex  hoc  ibidem  dono  celestis  grati  e 
conspexerint  se  refectos,  de  omnipotentis  dei  misericordia, 
ac  beatorum  i^etri  et  jiauli  Ai>ostolorum  eius  auctoritate  con- 
tisi, omnibus  vere  penitentibus  et  confessis,  qui  in  nativitatis 
circumcisionis  Epiphanie"  Resurrectionis  Ascensionis  et  (V»r- 
poris  domini  nostri  Jesu  Oliristi  ac-  Pentecostes,  nec  non  na- 
tivitatis et  Assumptionis  beate  Marie  Virginis  gloriose  ac 
beati  Petronii  confessoris  et  ipsius  ecclesie  dedicationis  ac 
celebritatis  omnium  sanctorum,  nec  non  Xativitatis  Beati 
Johannis  Baptiste  et  Apostolorum  Petri  et  Pauli  festività - 
tibus,  nec  non  per  ipsarum  JiTati vitati s  Epiphanie  Resurrec- 
tionis beate  Marie  N^ativitatis  beati  Johannis  et  Apostolorum 
Petri  et  Pauli  predictorum  festivitatum  octavas  et  per  sex 
dies  dictam  festivitatem  Penthecostes  immediate  sequentes, 
eamdem  ecclesiam  devote  visitaverint  annuatim  et  ad  huius- 
modi  conservationem  et  tabricam  manus  porrexerint  adiu- 
trices singulis  videlicet  festivitatum  et  celebritatis  tres  annos 
et  totidem  quadragenas,  octavarum  vero  et  sex  dierum  pre- 
dictorum diebus  ({uibus  Ecclesiam  ipsam  visitaverint  et  ad 
huiusmodi  conservationem  et  fabricam  manus  ])orrexeriut 
adiutrices,  centum  dies  de  iniunctis  eis  penitentiis  miseri- 
corditer  relaxamus  Presentibiis  post  decennium  minime  va- 
lituris. 

Datum   Florentie  septimo  Jdus  Junii   Anno  secundo. 
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Archivio  Secreto  V.ilicaiio 

(Kx  reg."  Martini  \'  -  7  (ìiu.iifDo   1419). 

Miirtiiuis  Ei)is(M)i)us  seiviis  servoiiiDi  Dei  Diiectis  tìliis 
Anrijinis  Consilio  et  ('oiiniiii  Civitatis  nostre  Bononieusits  sa- 
luteiii  et  a]>ostoli<';ini  beiiedietioneni.  Sedes  xV])ostolica.  pia 
iiiater  reeiuiHiitibiis  ad  eain  cmii  hiiniilitate  tìliis  post  exees- 
stiiii  libeiiter  se  i»ropitiaiii  exibet  et  beiiiinuaiii.  Sane  petitio 
])]■<»  }>arte  vestra  ^Nobis  iini)ei'  exibita  continebat  quod  tani 
vos  «inani  sinuulares  persone  Tivitatis  nostre  Bononiensis 
intendentes  statai  vestre  libertatis  (piantimi  in  vobis  fuerit 
inovidere  Yos  a  devotione  et  obedientia  Romane  Ecclesie 
retToa(.'tis  tenijutribiis  snbtraxistis  ninltaqne  et  diversa  contra 
statum  et  honoi'ein  i])sins  Ec<'lesie  perpetrare  hactenns  pre- 
sniMjksistis,  projster  (pie  in  penas  sententias,  et  censuras  spiri- 
tnales  et  teinporales  in  talia  }>eri>etraiites  tani  a  inre  quam 
ni»  Jiomine  et  per  ])roces8ns  Ai)ost<dicos  inliictas  et  proinnl- 
gatas  ineiirristis,  Nnnc  anteni  ad  cor  reversi  et  vestros  le- 
co.unoscentes  ei-rores  ad  nostrani  et  ipsins  Ecclesie  tidelitatem 
obedientiani  et  devotioneni  redenntes  intendatis  tamquain 
veri  tilii  nostra  et  ii)sius  Ecclesie  in  illis  perjtetno  ivmanere 
et  illa  sein]>er  efficere  per  (pie  status  et  lionor  noster  et  ipsins 
Ecclesie  ac  snccessoFiim  nostrornm  Roinaiiornin  Pontiticum 
canonice  intrantinni  continnis  )>roficiat  increinentis.  Et  cnni 
eadeni  petitio  subinniLiel)at  vos  de  preinissis  dolentes  ab  in- 
tiìiiis  diibitetis  sii]>er  liis  d«'i>endentibns  et  connexis  })er  ali- 
(pi(»s  posse  in  posteruin  molestali.  ))r(r parte  vesti-a  Nobis  t'nit 
hiiiniliter  snpi>licatniii  nt  statai  vestro  in  ))reinissis  et  alias 
vo)>is  de  o]»oitiino  absolntionis  ben«:'tici(»  i>rovi(lere  de  l)eiii- 
jiiiitate  a]K»stoIica  diiiiiarennir.  Nos  i.n'itnr  attendentes  (piod 
sedis  ]»redicte  (denientia  non  consnevit  veniain  peteutibus 
denej»:are  ac  si)erantes  indnbie  quod  in  devotione  et  obedientia 
lininsniodi  incoinnintabilitei-  ])ersistetis,  ac  vcdentes  |)ropterea 
sn)ier  preinissis  vobis  statiiique  vestro  pateiMialiter  providere, 
vcstris  in  liac  parte  supi)licationibns  inclinati  Yos  et  sinj;u- 
]ai<  s  personas  Civitatis  i)redicte  einscpie  (;omitatiis  territorii 
cT   l')istrictns  ac  terrariini  et   castrornni  Coniitatns  et  Diocesis 
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Imolensis  que  i>ossidetis,  (Uves  et  incolas  eorumdeiii  Kccle- 
siasticos  seculares  et  Regni  ares  ac  Laicales  personas  cuiiis- 
cunque  status  et  conditionis  existaiit  ab  omnibus  et  singulis 
conspirationìbus  nec  non  excoraunicationuìn  snspensìonum 
interdìcti  et  sdiis  senteutiis  censuris  et  ]>enis  tani  spiritualibns 
quam  tenipoialibus  ac  iiTegularitatibns,  quibus  vigore  rei 
etiam  qnorumcumque  processuum  aut  sententiarum  Romano- 
rum  Pontificum  Predecessoniiii  nostrorum  aut  Legatorum  Gu- 
bernatorum  seu  Rectorum  diete  sedis  tulniinataruin  ve!  Jata- 
rum  a  Jure  vel  ab  homine  inflictis  seu  promulgatis  ligati  essetis 
quomodolibet  s'^el  adstrieti  et  a  quibuscumque  exoessibus  vel 
delietis  processibus  condemnationibus  sententiis  et  eensuiis 
oontra  (lomunitatem  et  singulares  Personas  liuiusniodi  faetis 
<latis  inflictis  seu  promulgatis  quacumqne  ratione  vel  caus.i 
quomodocumque  et  qualitercumque  et  sub  qiiacumque  con 
ceptione  verborurn  appareant  et  a  quibusvis  iiiuletis  et  penis 
in  quas  hactenus  <>b  premissa  quomodolibet  iucidistis  seu 
l)otuistis  incurrere  prout  ad  publicum  interesse  et  Cameram 
Apost^licam  comuniter  vel  divisim  spectare  seu  pertinerc- 
l)otest  usque  in  presentem  diem  auctoritate  apostolica  tenore 
presentium  plenarie  absolvimus  et  etiam  liberamus  et  ]n*> 
liberatis  et  absolutis  penitus  haberi  volumus  et  mandamus. 
omnemque  inhabilitatis  et  infamie  maculam  si  ve  notam  i»er 
vos  aut  aliquem  vestrum  premissorum  occasione  contractam 
penitus  abolemus,  Vosque  etiam  ad  tama?ii  honores  gradus 
et  preminentias  spirituales  et  temporales  et  a<l  premissa  et 
alia  quelibet  imposterum  obtinenda  et  alias  in  statum  pri- 
stinum  reintegramus  habilitamus  et  restituimus  per  presentes 
et  nicbilominus  cum  sacerdotibus  et  aliis  in  dignitatibus  et 
aliis  beneflciis  ecclesiasticis  constitutis  super  irregularitate  si 
quam  celebrando  divina  vel  immiscendo  se  illis  non  tameii 
in  contemptum  clavium  contravenerint  et  quod  in  susceptis 
oidinibus  ministrare  libere  et  licite  ])ossint  auctoritate  pre- 
dieta  de  speciali  gratia  dispernsamus  constitutionibus  ApoiSto- 
licis  et  aliis  contrariis  non  obstantibus  quibuscumque.  Nulli 
ergo  etc. 

Datum  Fbuentie  septimo  Jdus  Junii   Anno  secundo. 
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Archivio  Secreto  Vaticano 

(Ex  regesto  Martini    V  -  29  Luglio  J419) 

Maitinu.s  Episcopus  seiviis  si^ivonim  Dei  Dilecto  tilio  Dal- 
])liino  de  Gozadinis  Abbati  monasterii  s.  Marie  de  Casanova 
('isterciensis  Ordinis  Peiiiiensis  diocesis  AixKstolioe  sedis 
luincio  ac  tructimni  et  proventuuiii  Oaiiieie  Apostolice  in 
uostris  Roliiandiole  et  Masse  Trebarie  Frovineiis  ac  Exarcatu 
Raveniiateiisi  iiec  non  in  Bononiensi  Mantuana  Yeionensi  Fer- 
rariensi  Civitatibus  et  Diocesibus  debitorum  collei-tori  Saluteni 
et  Apostolicam  benedictionem. 

Ex  fideli  et  sollicita  ac;  dilijieiiti  priidentia  piobitate  quo- 
que et  providentia  circunisi)ecta  aiiisque  virtutibus  quibus 
fulgere  dignosceris  presuminius  evidenter  quod  que  tibi  dux- 
erinius  coniniittenda  8<derti  et  salubri  studio  fldeliter  exequeris. 
Hiuc  est  ([uod  nos  in  uostris  Rouiandiole  et  Masse  Trebarie 
Provineiis  ac  exarcatu  Kavennatensi  nec  non  in  Bononiensi 
Mantuana  reronensi  et  Ferrariensi  civitatibus  nunciuni  Apo- 
stolicuni  ac  fructuuui  etc.  collectoreni  etc.  ut  in  aliis  Epistolis 
collectoruiu.  Datuui  Floreiitie  (piarto  Kaleudas  Augusti  Anno 
secundo. 

Archivio  Secreto   Vaticano 

(Ex  reg.  "  Martini  V.  1  sett.  1419) 

Ludoviciis  Dei  gratia  Bpiscopus  Magalonensis  liev.nii  in 
Christo  Patris  domini  Francisci  Miseratione  divina  Archie- 
piscopi Xarbonensis  domini  Pape  ('amerarii  in  Camerariatus 
officio  Locumtenens  venerabili  in  Christo  Patri  domino  Dal- 
pliino  Abbati  Sancte  Marie  de  Casanova  in  ]>rovincia  Ro- 
mandiole  ac  in  civitate  Bononiensi  eiusque  Diocesi  et  non- 
uullis  aliis  civitatibus  et  terris  iurium  fructuum  reddituum 
et  proventuum  (^amere  A]>ostolict'  debitcu-um  collectori  sa-lii- 
tem   in  domino. 

Sua  nobis  honorabilis  vir  dominus  Bartholomeiis  de  Bo- 
rionia  Prior  Prioratus  sancfi  Victoris  extra  et  sancii  lohannis 
in  Monte  Bononiensis  monasteriorum  simul  unitorum  ('ano- 
nicorum  Regularium  ordinis  saucti  Augustini  ])etitione  mon- 
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stravit  ([uod  licet  teiiiixnv  sacri  Oonstantiensis  Ouncilii  va- 
cante Piioratu  j)ie<lict<nuiii  Moiiasteriorum  ijjse  eiusdem 
Oi'diiiiis  prot'e.ssus  per  eoìiiiii  iiioiiasteriorum  cauoiiieos  in 
priorem  electus  extiterit  dciiulc  i)er  ordinarium  contìrmatus 
et  exinde  ad  solutioneni  aiinafe  iiiininic  teneatiir.  ])r()  eo  quod 
vacante  sede  per  electioiifin  fiiit  assuin[)tus  et  per  Ordinarium 
postmoduni  conflrniatus,  Nicliiloniinus  vos  ipsum  ad  solu- 
tioueiii  liuiusiiMuli  aiinati'  c(niii)ellere  et  aictarc  nitimini 
eunideni  super  hoc  inultipli«'iter  iu<destand<)  in  grave  ipsius 
supplicantis  preiudiciuui  et  gravamen.  Quare  per  eunidem 
nobis  estitit  et  liuuiiliter  sup|)licatuiu  ut  sibi  super  hoc  de 
reniedio  oportuuo  i»rovidere  dignareniur,  piopterea  nos  ipsius 
domini  Bartholoiuei  petitiouibus  inclinati  ex  certis  causis 
animum  nostrunt  luoventibus  Vobis  ])reseutium  tenore  man- 
damus  (piatenus  si  est  ita  <le  et  super  annata  de  (jua  snpra 
flt  mentio  dictum  supvdicautem  aut  eius  })roenratores  ])ro  eo 
turbare  molestare  aut  iiKiuietare  nullatenus  presuuiatis  donec 
aliud  superinde  habueritis  in  luandatis,  quinimmo  si  et  quid- 
quid  in  contrarium  feceritis  revocetis  et  ad  statuii!  i»ristinum 
reducatis  visis  presentibus  absque  alteri us  expectatioiie  nuiu- 
dati.  In  quorum  etc.  Datum  Morentie  die  primo  mensis  sep- 
tembris  anno  domini  Millesimo  <iuadrinjientesimo  decimo  nono 
Indictione  duo<iecima  Pontiticatus  sanctissimi  domini  domini 
Martini  pape  quinti  Anno  secundo. 


Archivio  Notarile  di  Bologna 

(Rog    di  Rolando  Castellani  -  Filza  XX  -  u.  89) 

Anno  1410  die  primo  decembris. 

«  ( 'Ieri  su])ei-  menibus  civitatis  ». 

In  nomine  domini  Ihesn  ('liristi   Amen. 

Questa  sie  la  forma  el  modo  che  vole  meser  lo  veschovo 
che  se  recunzi  el  muro  de  la  cita  de  bologna,  videlieet: 

Imprima  vole  uno  pilastro  in  lo  maore  pericolo  che  sia 
al  muro  fatto  in  «[uesta  forma  zoè: 

Item  vole  che  el  ditto  pilastro  sia  chavo  e  lungo  sotto  el 
fondamento  del  muro  de  la  cita  pie  XX  .  o  XXII  .  o  XVI 
segondo  che  parerà  a  la  descrecione  del  maestre»  e  de  (|nilli 
che  li  sera  maudado  per  miser  lo  Veschovo. 
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Iteni  vole  che  sia  grosso  el  ditto  |)ilastio  in  oline  quadra 
])iè  quatro.  E  vole  che  sia  do  lungo  e  chavo  el  ditto  pilasti*o 
pie  XX  che  sia  in  una  parte  pie  octo  verso  el  channle  e  venire 
in  sn  fino  a  xii  pie  in  modo  «le  sprone  fluido  in  i)iè  xii  e 
l)o  andare  su  dritto  cum  lo  pilastro  grosvso  (|uattro  piedi  sino 
sotto  el  muro  de  la  ditta  <ntà. 

Item  vole  che  fluido  i  xii  pie  del  pilastro,  sia  la  piexu 
el  principio  del  archo,  e  vole  che  cuni  larcho  e  cum  l<»  muro 
pieno  sia  reffondado  e  lechalzado  el  muro  de  la  ditta  cita: 
et  sem])er  inten<laiid<>se  el  muro  novo  grosso  diomo  el  muro 
de  la  cita. 

Item  v(de  che  sia  licito  al  maestro  fare  el  tondaiuent(t  del 
ditto  pilastn»  tre  ])iè  in  su  o  quattro  o  cin([ue  de  chuodoli, 
a  la  descrecioae  del  maestro  e  de  li  sovrastanti  che  li  man- 
darà  miser  lo  veschovo,  l'avanzo  del  pilastro  vole  che  abia 
tre  gaffe  <le  i)r  da  chotta  al  albitrio  de  l)ono  homo  si  vera- 
mente che  non  se  vega  sovro  terra  el  fondamento  di  cJiodoli. 

Item  vole  el  ditto  miser  lo  veschovo  che  la  chalzina  sia 
temperada  cum  sabione  a  l' albitrio  de  bono  homo. 

Item  vole  iuiser  lo  veschovo  che  in  la  sovioditta  forma 
e  modo  se  tazza  duy  e  quatro  e  syey  pilastri  chomo  parerà 
a  la  descrecione  de  li  maistri.  e  de  li  sovrastanti  manda<li 
))er  miser  lo  veschovo. 

Item  vole  che  de  la  terra  la  quale  se  chavata  di  funda- 
menti  di  detti  pilastri  sia  metuda  tanto  in  apresso  il  muro, 
quanto  se  pora.  (') 

Item  che  1  ditto  Maistro  ii<tn  del)ia  princi[>iare  fonda- 
luento  alcuno  se  non  gli  sera  ]irHsenti  (piilli  che  serano  <le]»u- 
tadi   per  Miser  lo  Vescovo. 

Item  che  1  ditto  Miser  lo  vescovo  (»  el  chieregado  mui  sia 
teguudo  al  dito  Maistro  i)er  alcuno  accresemento  che  lo  fesse 
in  io  dicto  lavorerio  se  l  no  avesse  licentia  e  consentemento 
<la  li  sovrastanti  predicti  de  fare  tale  acresemento  a  le  spexe 
del  cliiei-egado. 


(^)  Questo  art.  fu  colletti»,  e  prima  direv;i  : 

rt<'m  vole  che  de  la  teirai  la  quale  se  ehavarà  di  fuudaiiieiitì  di 
detti  pilastri  sia  rechalcado  e!  muro  e  lassado  el  terreno  in  forma 
eoTue  sta  V  altro  de  la  eità. 
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E  tute  queste  cose  de  tMic  el  (lieto  Maistro  a  tute  soe 
ex]>ejise. 

K  da  l'vtltiii  i»;u-te  el  cliieieiìadt»  sia  tejiJiudo  de  darli 
livre  trentatre  <!<■  bolojiiiiiii  d<'  hi  pertega  de  lo  lavorer<» 
siando  la  perteuii  .urossn  piedi  tri  e  a  rasone  de  tri  ]>iedi  de 
^vrosseza . 

E  de  paeto  de  esse  pasiiido  diil  priiiei))io  de  la  volta  de 
l'arco  in  suso  del  vuodo  conio  del  piiiiio  /oc  vuodo  per 
pieno. 

E  a  /o  che  e  dicto  Maistro  i>o8sa  ])rovvedere  a  fornirse 
de  quello  che  ie  sera  de  baxogiie  glie  de  dare  lo  dicto  chie- 
regado  al  dicto  Maistro  livre  doxento  de  bolognini  inanci 
fracto  dagando  lo  dicto  Maistr<>  sufficiente  segnrtà  de  fare 
lo  lavorei'o  e  de  onnc  dauncrspexe  e  interesse  de  1  dicto 
<diieregado  se  lui  non  attendesse  quello  che  prenietesse. 

E  Ini  a]>iudi  li  ditti  denari  in  continenti  de  ])rincipiare 
lo  dicto  lav«>rero.  E  lìroseguiic  e  tinire  quello  coutinuan- 
daniente  la  volando  onne  di  d;i  lavorale  tino  a  tanto  che  sera 
l'onipido. 

MC(M'("\'llll  Indictione    XIJ    die  primo  inensis    oct«>bris. 

Cum  nienia  sive  ni  uri  civitatis  Bon.  in  certa  ))arte  que 
■èst  versus  Oavatitiuni  sive  Molendinuni  a  cartis  mere  ('ei)erint 
seu  ruinaui  niinentur  certa  fiiiidanienta  earum  que  alias  dicitur 
<d)venisse  in  parte  clero  1)()n.  tcnii»ore  constructionis  iiienio- 
rulii  civitatis  Boii.  d  pio  parte  <li<'ii  cleri  tnisse  (Muitecta  et 
cetera. 

Magister  Heniicus  (|unndaiii  Uartohniiei  niurator  civis  Bon. 
de  Vii]},  s.  lacobi  et  ]»liilip]>i  de  platisiis  sponte  et«%  proniisit 
<lonno  Andree  <|uondaii  Baldini  Mansionario  Bon.  Massario 
cleri  non  exein])ti  lìon.  ^  ice  et  nomine  dicti  cleri  ac  domino 
fratre  (sic)  Thonia  de  sca]»pis  priori  hospitalis  sen  hx-i  de  Mo 
rello  de  prope  Bon.  oi-dinis  cruci ferorum  ac  generali  magistro 
totiiis  ordiuis  antedicti  ac  domino  fratri  Fliili]>po  ])riori'  ec- 
clesie sancti  Siili  de  Bon.  diiorum  de  clero  exempto  Bon. 
])ro  Se  et  vice  et  ii(»iiiiiiibiis  aliorum  de  «lieto  exem})to  clero 
et  niilii  Kolando  not.  ut  i)ublice  persone  vice  et  nomine  <li- 
ctorum  (derorum  tam  non  e.xempti  (piam  exem])ti  sti])ulan 
tibus  t'ortit1(;are  et  re  para  re  dictani  parteni  Menioruni  seu 
mnrorum  omnibus  ijisius  niagistri  sumi)tibns  et  ex])ensis, 
qualitate  (|uantitate  modo    et    forma    de  quibus  et    ])rout  est 
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supra.  seriose  (lescri})tuin  in  cjipitulis  iviitedictis  t>t  superili» 
fitiuratuni  et  designatuiu. 

Et  ex  adverso  prefati  dominiis  Andreas  Massariiis  vice  et 
nomine  dicti  cleri  non  exempti  prò  (pio  de  rato  ])roiriisit 
etcetera. 

Et  Mjigister  Toinas  et  frater  IMiilipjKis  priores  i>redicti 
siiis  nominibus  et  vice  et  noniinibus  locorum  suoriim  ac 
omnium  et  sinj>nloriim  de  clero  exemto  predicto  prò  quibus 
de  rato  i)romiseriint  etc.  personaliter  constitiiti  coram  Keve- 
rendo  in  Ohristo  [>atre  et  domino  donìino  Nicolao  dei  gratia 
Episcopo  Bononie  suo  (sic)  et  curie  episcoj)alis  auctoritatem  et 
decretum  hiis  omnibus  et  singulis  interponente  et  ])restante 
proniiserunt  dicto  Maji;istro  Henrico  libras  treginta  tres  bon. 
prò  singiila  iiertica  et  prò  qualibet  ])arte  diete  pertice. 

(  him  ])acto  quod  prò  ilio  vacuo  quod  erit  a  [)rincio  (liei- 
principio)  arcuum  sive  voltarum  liuius  laborerii  supra  s<dvi 
et  satistieri  debeat  ipsi  Magistro  Heuiico  prò  j)leno  et  ac  si 
esset  plenum  et  ad  rationem  ])redictam.  Et  quod  antequam 
dictus  Magister  incipiat,  dicti  cleri  debeant  dare  sibi  libras 
ducentas  bon.  ut  possit  sibi  pro\idere  de  lapidibus  calce 
et  aliis  sibi  necessariis  prò  dicto  laborerio  tacieudo.  Ita  tauien 
quod  temixne  S(dutionis  dictanim  ducentarum  librarum  bon. 
teneatur  dictus  Magister  Henricus  prestare  ydoneam  cautio- 
iiem  dictis  cleris  de  bis  observandis.  Cum  mutua  promissione 
de  rato  etc.  et  pena  librarum  mille  bononinoruni  etc.  et  mutua 
obligatione  etc. 

Actum  Bononie  in  Episcopali  palatio  in  camera  superiori 
]>aramenti  presentibus  donno  lohanne  de  Magnaninis  rectore 
ecclesie  sancte  Lucie,  donno  peregrino  rectore  ecclesie  s.  An- 
dree  de  Ansaldis  Bon.  et  ser  lohanne  quondam  Martini  de 
dugliolo  notario.  Qui  omnes  dixerunt  etc.  testibus  etc. 


Arehivio  Notarile  di  Hologiia  -  Roditi  di  Filippo  E^oruiaj?lini. 

(Pilza  HI.  n.  46  -  1420,  2H  iii.iizo). 

lionestus  vir  Stefanus  lohannis  Rector  altaris  s.  Ambrosii, 
siti  in  ecclesia  bon.,  cui  per  prefatum  d.  nostrum  papam  pro- 
visum  gratiose  fuit  de  plebe  seu  parocliiali  ecclesia  s.  lo- 
hannis de  verzono  bon.  diocesis,   sponte  et   ex  certa   scientia 
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Ratiftcaiid(»  (-t  approbaiido  oiiiiieni  j»i<tiiiissi(Uiein  et  obbliga- 
tioneni  luuniue  (lieti  Stefani  per  iiitras('ri|)tuiii  lacobuin  de 
arimiiio,  camere  dicti  diìi  pai)e  8eu  eJns  otlicialibus  de  sol- 
vendo annatam  diete  camere  debitaiii  prò  mediis  fructibus 
vel  alias  qiioinodolibet  ]n'o  dieta  i)lebe  seu  eeelesia  de  ver- 
gono in  tem])us  constitutuiii  ad  solvendum  dictas  aiinatas  per 
officiales  diete  camere  ac  omnia  et  singula  inde  vel  ob  id 
secnta  et  facta,  fecit  constitnit  et  solemniter  ordiiiavit  suuni 
veruni  et  legitimnui  prcK'-uratoreni  actorem  faetorem  et  cer- 
tum  nuntium  specialem  lacobum  de  a  rimino  seriptorem  Ut 
terarum  apostoliearam  absentem  tamquam  presentem  syiecia- 
liter  et  expresse  ad  de  novo  obligandum  in  camera  dicti  diìi 
nostri  pape  et  eins  officialibns  ipsum  Stefanum  et  eius  bona 
et  quibusvis  aliis  in  romana  euria  et  alibi  prò  annata  sen 
mediis  fructibus  diete  plebis  seu  ecclesie  solvenda  et  debita 
8olvi  per  dietum  St«fanum  et  ad  ipsius  constituentis  nominem 
promittendi  dietis  otficialibus  et  aliis  quibusvis  quod  idem 
diìs  Stefanus  solvet  dictam  annatam  terminis  modo  et  forma 
quibus  idem  procurator  se  obbligavit  diete  camere  et  prout 
sicut  videbitur  et  placuerit  dicto  procuratori. 

Item  ad  iurandnm  et  quodlibet  iuramentum  in  premissis 
<>]>ortunum  prestandum  per  dietum  i)roeuratorem  in  animam 
ipsius  Btephani  quod  idem  Stefanus  observabit  omnia  et  sin- 
gula per  dietum  procuratorem  ipsius  nomine  promittendi. 
Item  ad  reeipiendum  in  se  nomine  dicti  constituentis  omnem 
sententiam  exeomunieationis  et  alias  censuras  et  penas  ca- 
uonum  in  similibus  promissionibus  seu  cautionibns  apponi 
consuetas  etc. 

Actum  Bononie  in  Episcopali  i>alatio  in  Audientia  cati- 
sarum  etc. 


Archivio  Segreto  Vaticano. 

(Ex  i-eg."  Martini  V,  s  Aprile  1420). 

llniversis  ijresentes  litteras  insi>ecturis  etc. 

Ad  universitatis  vestre  notitiam  deducimus,  et  vobis  pre- 
sentium  tenore  attestamur,  quod,  eum  venerabiiis  in  Cbristo 
pater  dominus  Dalpbinus  Abbas  Monasterii  sanete  Marie  de 
Casanova  Pennensis  Diocesis   tanquam    i>rincipalis  et  ju'ivata 
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persona,  i»i'<>  venerabili  viro  domino  Ba])tista  «le  (xozzadinis 
Abbate  Monasterii  sanctoruni  Naboris  et  Felicis.  die  ultiiua 
luensis  lulii  proxime  preteriti,  ])ro  solutione  coniunis  et  mi- 
nutorum  servitiorum  debitoruiii,  ratione  provisionis  de  dicto 
]nonasterio  sibi  faete.  .se  A])ostolice  camere  eflicaciter  obbli- 
gaverit,  ])romiserit  «luod  infra  certiim  terminnm  dudnm  elaj)- 
sum  mandatum  sulìieiens  ratihabitionis,  sub  excomunicatio- 
nis  pena,  ad  eamdem  cameram  presentare,  et  ex  negligentia 
])retati  domini  Bai)tiste  Iniiusmodi  mandatum  in  termin»»  con- 
stituto  minime  presentaverit,  iicet  post  la])sum  terminuni 
fuerit  presentatum.  Nos  eundem  dominum  Dalpliinum,  qui 
i^obis  su]ìer  inde  liumiliter  su|)]»licavit  ab  excomunicatione 
et  aliis  penis  et  senteiitiis  (pias  incurrerit  ob  moram  retar- 
date j)resentationis  mandati  i)i-edicti,  tenore  presentium, 
duximus  absolvendum,  etiam  sui)er  irregularitate,  si  quaiii 
proptei*  premissa  <|uom«Ml«>lil)et  contraxerit,  j»lenarie  dispen- 
sando  

Datum  Florentie  die  octava  Mensis  Aprilis  Anno  a  ìfa- 
tivitate  Domini  Millesimo  Quadringentesimo  vigesimo,  Pou- 
tilicatus  prefati  Sanctissiini  Domini  nostri  domini  Martini 
divina   I*rovidentia  Pa]>e  Quinti  Anno  tertio. 


L'ANTICA  DECOIIVZTONE 
DEL  SALONE  DEL  i^ODES T  V 

IN   H()L()(JNA 


Di  tutti  i  pubblici  e  [H'ivati  edilizi,  che  sorsero  iu  Bo- 
logna durante  il  periodo  comunale  e  che  si  conservarono  fino 
ai  nostri  tempi,  certaiuente  il  più  importante  e  singolare 
per  la  sua  struttura  architettonica  e  per  il  suo  valore 
storico  è  il  Palazzo  del  Podestà. 

I  profondi  e  geniali  studi  di  Pio  Carlo  Falletti,  l'illu- 
stre maestro  e  professore  dello  Studio  bolognese,  traccia- 
rono con  ammirata  chiarezza  la  nuova  via  da  seguire  per 
la  esatta  ricostruzione  storica  di  ((nello  che  fu  il  ])iii 
grandioso  e  il  più  elo<iuente  monumento  del  i)ensiero  e 
della  storia  cittadina  a  cominciare  dai  tem]n  più  antichi 
della  vita  comunale  fino  ai  nostri. 

Ma  è  i)ur  doveroso  il  riconoscere  che  non  sempre 
raccolse  unanime  e  riconoscente  ammirazione  alla  (piale 
aveva  diritto  per  le  lunghe  e  nobili  sue  fatiche  sopportate 
a  rintracciare  le  più  remote  e  sconosciute  vicende  della 
vita  comunale  in  Bologna,  e  in  i>arti<;olar  modo  per  aver 
saijuto,  primo  fra  tutti  i  moderni  studiosi,  segnalare  al 
culto  della  poesia  e  dell'arte  il  maggiore  e  più  negletto 
moniunento  della  storia  locale. 

Egli  fu  dunque  il  primo  a  promuovere  V  idea  e  far 
riconoscere  la  convenienza  e  opportunità  di  un   restauro. 

A  questi  primi  e  fondamentali  studi  storici  succedet- 
tero, in  progresso  di  tem])o,  progetti  di  ricostruzione  e  di 
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i  istauro  artistico,  tinche  la  realtà  delle  cose  nou  ammaestrò 
a  non  trascurare  nessuno  di  quegli  elementi  che  i)otessero 
(condurre  alhi  inii  fedele  e  compiuta  opera  che  la  stori^^  e 
Tai'te  associate  abbia  ancora  saputo  ripristinare  dalla  ruina. 

Ma  non  sempre,  uè  dovuiupie  la  storia  fn  liuida  in- 
vocata e  bene  accolta,  anzi  più  spesso  mal  trattata  e  di- 
sconosciuta, quando  poteva  utilmente  cousiiiliare  a  \hm- 
taggio  della  verità  e  del  pubblico  decoro,  e  ad  im])edire 
fatali  ed  incancellabili  errori. 

Ogni  lettore  indubbiamente  ricorda  la  genesi  e  lo  svol- 
gimento di  quello  che  si  credette  uu  platonico  concorso 
per  la  decorazioue  del  Salone  del  Podestà  bandito  dalla 
Società  «  Francesco  Francia  »  e  che  condusse  con  meraviglia 
di  molti  all'esecuzione  del  progetto  premiato. 

Xon  è  mio  proposito  di  esanunare  ora  il  valore  artistico 
di  esso  ;  non  sarebbe  ox)portuno,  ne  giusto  ;  moltissijui  o 
per  una  ragione  o  per  un'altra  già  lodarono  o  biasimarono, 
ben  pochi  chiesero  alla  storia  il  fondamento  e  la  base  del 
loro  giudizio. 

Sia  pure,  come  credo,  comniendevole^  sotto  il  rispetto 
artistico  dell'esecuzione,  il  restauro  del  Salone  del  Podestà 
nella  forma  colla  (piale  è  stato  ideato  ed  eseguito,  rappre- 
senta sempre  un  grande  ed  imperdonabile  errore  storico. 

(Ili  uomini  e  i  secoli  modificarono  così  profondamente 
V  aspetto  esterno  ed  interno  di  <{ueir  edificio,  che  riesci 
assai  disagevole,  e  soltanto  dopo  lunghi  e  laboriosi  studi, 
il  diradare  le  tenebre  che  nascondevano  la  storia  di  cia- 
scuna sua  parte. 

In  tale  stato  di  cose  molte  inesattezze  e  molti  errori, 
diffusi  come  verità  indiscusse  ed  indiscutibili,  servirono 
di  base  per  vStabilire  il  principio  e  i  termini  del  progetto 
di  decorazione  del  Salone. 

Infatti  fu  detto  e  scritto,  ripetuto  e  creduto  da  molti, 
anche  autorevoli  cittadini,  che  (piando  il  B(^ntivoglio  nel 
loO(>  fu  cacciato,  «  del  Salone  non  c'era  niente  per  <[uanto 
riguarda  la  sua  decorazione  e  nemmeno  la  sua  forma  de- 
tìnitiva  e  di  fatti  storici  non  si  sa  se  non  che  vi  si  giuo- 
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casse  al   pallone  e  \i  si  tacesse  teatro  senza  iira-ve    scan- 
dalo per  i   inumi  costiimi.  » 

Fin  dal  tem])o  in  cui  sorse  il  Palazzo  del  Podestà  è 
noto  che  tu  puie  costruito  un  grande  Salone  dove  adn- 
navasi  il  Consiglio  <lei  Quattromila  e  dove  ]>er  tassativa 
disposizione  deiili  Statuti  criminali  di  liolouna,  pena  la 
nullità,  dovevano  essere  lette  e  ]>ubl)licate  le  sentenze 
emanate  dal  Podestà  e  da  suoi  giudici  assessori. 

Per  (juanto  povera  e  disadorna,  (juella  sala  non  poteva 
naturalmente  essere  così  intorme  e  nuda,  come  fu 
creduto,  e  aitatto  i)riva  di  un  assetto  (jualsiasi  che  la  ren- 
desse sede  non  indegna  della  liiustizia  e  dec<u'osa  per  la 
città,  la  quale  anche  nel  |)eriodo  comunale  coltivava  lo- 
devolmente le  arti  decorative. 

(Quando  (jriovauni  Ben  ti  voglio  nel  14<sr>,  al  tine  di  ab- 
bellire la  ]>iazza  del  C-onunie,  fece  compilare  un  progetto 
di  riattamento  e  di  restauro  del  Palazzo,  secondo  i  gusti 
artistici  del  suo  tempo,  non  tutto  il  vecchio  edifìcio  fu 
demolito,  anzi  la  maggior  parte  rimase  rivestita  e  coper- 
ta dalla  nuova  costruzione  e  soltanto  della  facciata  fu 
distrutta  la  ])arte  superiore  e  l'inferiore  riattata  e  conso- 
lidata col  rivestimento  di  macigno  adorno  di  rosoni. 

Ma  tutto  il  muro  settentrituiale  del  Salone  del  Podestà 
rimase  in  piedi  e,  salvo  la  chiusura  di  tinestre  e  l'  aper- 
tura di  una  maggior  i)orta  più  ornata  per  l'ingresso,  non 
ebbe  a  subire  altre  sostanziali  modilìcazioni. 

Tutto  ciò  era  stato  ampiamente  dimostrato  dagli  studi 
pubblicati  intorno  alla  storia  del  Palazzo  e  in  parte  dagli 
assaggi  fatti  in  seguito;  i  «juali  nondimeno  non  valsero  a 
mettere  sulla  retta  via  quelli  cIk^  affermavano,  con  più 
tenacia  che  sicurezza,  il  Salone  non  avere  mai  avuto 
alcun  assetto  e  alcuna  forma  definitiva. 

Certamente  chi  limitava  lo  studio  ad  una  superficiale 
osservazione,  senza  addentrarsi  ad  approfondire  la  ricerca, 
non  poteva  giungere  se  non  a  (|uesta  facile  e  comoda 
conclusione. 

Il  Salone  del   Podestà,  come  si  i>resentava    ad    occhio 


l'antica  decorazione   del   salone  del   podestà       ."iél 

inot'auo,  uoii  aveva  quaHi  nulla  che  ricorda,vSse  il  suo  pas- 
sato e  rivelasse  qualche  documento  della  sua  storia  di 
sette  secoli  di  vita. 

A  Griovauni  Beutivoiilio  si  attribuiva  il  diseguo  di 
aver  voluto  decorarlo  regalmente  iiell'  interno  come  nel- 
r  esterno,  mettendo  all'  opera  i  migliori  artisti  che  lavo- 
ravano al  suo  tempo  in  Bologna  e  nella  sua  aurea  dimora; 
ma  poi,  a  spiegare  lo  stato  presente  di  abbaud(mo  e  di 
mina,  si  ricordava  che  la  cacciata  dalla  città  del  po- 
tente Signore  aveva  impedito  di  compiere  il  progettato 
lavoro. 

Ma  aveva  veramente  Giovanni  Bentivoglio  pensato  e 
-cominciato  a  trasformare  così  prò  tondamente  il  carattere 
e  la  natura  del  Palazzo  di  Giustizia  da.  ridurlo  a  una  ricca 
e  lieta  dimora  civile  del  Quattrocento,  o  piuttosto  non 
si  era  limitato  a  rispettare  e  a  conservare  per  quanto  era 
possibile  con  un  esteriore  rimodernamento  l'antica  e  se- 
vera, residenza  dei  Podestà  di  Bologna!  Poteva  il  Benti- 
voglio distruggere  il  luogo  più  sacro  e  direi  quasi  il  Pal- 
ladio dove  si  conservavano  le  ])ivi  antiche  memorie  del 
glorioso  (Comune  uscito  vittorioso  contro  potenti  re  ed 
imj)eratori  del  Sacro  Romano  Imjjero  ! 

Se  il  riattamento  della  facciata  si  era  reso  indispensabile 
<'ol  rinnovamento  edilizio  della  città  e  s' impoi'ieva  per  il 
4lecoro  di  essa,  non  così  si  jtoteva  alfermare  dell'  interno. 

Inoltre  è  opportuno  non  dimenticare  che  il  denaro 
per  la  ricostruzione  bentivolesca  del  Palazzo  del  Podestà 
non  era  fornito  dal  principe,  ma  dal  ricavato  delle  con- 
danne e  che,  se  non  era  sufficiente  ue]>pure  per  conti- 
nuare senza  interruzione  i  lavori  jiiìi  necessari,  tanto  meno 
]>oi  poteva  permettere  uno  sfarzo  di  decorazione  e  di 
ricchezza  per  un  edilicio  che  di  sua  natura  non  lo  com- 
portava. 

Gli  esempi  contrari  di  altre  città  non  v^algono  come 
regola  ;  siamo  a  Bologna  e  dobbiamo  studiare  lo  svol- 
gersi della  vita  bolognese  e  il  modo  di  amministrare  la  giu- 
stizia a  Boh)gna  e  non  altro\e.    Ogni    città    d'  Italia    ha 
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una  vita  ed  una  storia  sua  speciale  che  innanzi  tutto 
(leve  essere  studiata  in  sé  stessa  per  intenderne  V  essenzii 
e  il  valore. 

Ma  è  i>ro])ii<)  storicamente  accertato  che  (Tiovauni 
Bentivoiulio  non  giunse  in  tempo  ;i  dare  un  :i  ssetto  ali^a- 
lone  del   Podestà  f 

Nel  14S4  il  legato  di  Bologna  con  suo  decreto  conva- 
lidò le  sentenze  che  il  Podestà  e  i  suoi  giudici  avrebbero 
pronunciate  in  avvenire  in  altro  luogo  che  nel  Salone  a 
ciò  destinato,  in  causa  dei  lavori  che  vi  si  erano  aUora 
iniziati.  Non  è  noto  quando  il  Podestà  ritornasse  nel  Sa- 
lone a  render  giustizia,  ma  si  può  credere  che  ciò  avve- 
nisse (piando  i  lavori  erano  già  stati  condotti  a  termine, 
cioè  alcuni  anni  dox>o. 

Kel  1496  la  nuova  ringhiera  del  Podestà  servì  per  la- 
prima  volta  a  giustiziare  un  condannato,  tal  Frisa,  convinto 
di  certe  mene  a  favore  dei  Malvezzi  e  nel  1497  il  Nadi 
ricorda  nel  suo  Diario  che  «  la  sala  del  detto  palazo 
fu  imbiancada ...» 

(Questa  testimonianza  assicura  duncjue  che  sul  finire 
del  secolo  XV  la  sala  aveva  almeno  un  aspetto  decente, 
quando  anche  al  vocabolo  «imbiancada»  non  si  voglia 
concedere  un  siguificato  più  esteso  e  più  compiuto  di  una 
vera  e  propria  decorazione. 

Risulta  inoltre  da  più  recenti  ricerche  che  altri  labori 
di  restauro  furono  compiuti  nel  Salone  tra  il  1.510  e  il 
1530  e  che  anche  in  questa  occasione  le  sentenze  veni- 
vano pronunciate  nella  sala  del  Ee  Enzo  «  propter  refor- 
mntionem  sale  domini  potentatis.  » 

Soltanto  più  tardi  cioè  verso  la  fine  del  secolo  XVI, 
quando  le  istituzioni  comunali  vanno  perdendo  ogni  va- 
lore ed  importanza  e  decadono  in  mina,  e  i  Podestà  non 
rappresentano  l'indipendenza  della  giustizia,  ma  lo  stru- 
mento dell'  assolutismo,  anche  la  loro  sede  andò  deca- 
dendo e  rimase  abbandonata  al  pubblico  divenendo  luogo 
più  acconcio  a  feste  ed  a  spettacoli  teatrali  d'  ogni  ge- 
nere. Questo  fu  il  peggiore  tempo  i)er  la  sala  del   Podestà. 
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Uiuochi  equestri,  aerobatìei,  e  rappresentazioni  teatrali, 
vi  si  siu'cedevaiio  con  ^ran  diletto  dei  Bolognesi,  i  quali 
non  di  rado  vedevano  di  giorno  penzolanti  alle  ftnestre 
ed  alla  ringliiera  i  cadaveri  di  ribaldi  giustiziati;  in  tìne 
((uesto  truce  spettacok>  fn  allontanata)  dal  centri»  della 
citt'à  e  portato  nel  Mercato  pubblico  od  altrove. 

Nel  162.-^)  un  teatro  di  legno  a  tre  ordini,  dopo  una 
recita  del  Pastur  Fido,  s' incendi*'»  abbruciando  tutto  il 
coperto  della  sala,  i  tasselli  del  Torrazzo  e  danneggiando 
gravemente  le  stanze  del  Podestà  e  dei  giudici.  Il  coperto 
fu  rifatto  poco  dopo  assai  miseramente,  ma,  com'era  na- 
turale, non  si  pensò  di  rii)ristinare   la  sala  internamente. 

Un  altro  teatro  sorse  poco  dopo  e  vi  rimase  a  lungo. 
I  Podestà  rendevano  giustizia  nella  sala  di  Re  Enzo,  dove 
s'erano  stabilmente  installati;  alla  ringhiern  non  si  legge- 
vano più  le  sentenze,  ne  piìi  s'  iin}>iccaA'ano  i  condannati, 
tutto  era  nìutato  e  trasformato. 

Ma  della  lunga  e  continua  distruzione  rimanevano 
ancora  sul  principio  del  secolo  XVITI  numerose  traccie, 
come  ne  può  far  fede  una  abb(mdante  e  ricca  Roi-mlta 
di  iHcrisionì  holoifued  del  Montieri  conservata  nella  Biblio- 
teca Universitaria  di  Bolognai.  Alcune  lapidi,  sparse  qua 
e  là  per  la  sala,  lungo  le  scale  e  i  corridoi,  uel  cortile, 
rimanevano  lino  a  poclu  mesi  or  sono  a  ricordare  agli 
scarsi  visitatori  che  quello  era  stato  per  tanti  secoli  il 
temiùo  consacrato  alla  giustizia  e  che  i  giudici  giusti  ed 
in] parziali  erano  <juivi  «moiati  con  lodi  scolpite  nel  marmo. 

B  chi  volesse  c<moscere  quante  e  quali  erano  le  lapidi, 
che  in  «more  dei  l*odestà,  favorevolmente  sindacati,  erano 
aftìsse  nelle  stanze  e  nel  Salone,  dovrebbe  consultare  un 
prezioso  manoscritto  che,  a  guisa  dei  Fasti  consotari,  rac- 
coglie compiutamente  e  in  ordim^  <*ronologico  i  loro  nomi 
e  i  loro  ricordi  marmorei  tino  alla  Jiietà  del  secolo  XV'll. 

(Questo  sarebbe  indubbiamente  un  utile  e  notevole 
<'on tributo  per  la  storia  del  Salone  del  Podestà  e  del  Oo- 
luwne  bolognese  fin  dal  Duecento.  Ki(*ordo  di  aver  veduta, 
i'  h)  parte  letta,  una  grand*'  lai>ide,  in  molti  punti  abrasa. 
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che  riportjiva  uu  partito  approvato  dal  popolo  boloiiuese 
ìd  una  adunanza  tenuta  nell'ottobre  del  1223  nella  ('lm\sa 
di  S  Pietro  e  riguardante  la  giurisdizione  del  Podestà  e 
sua  tainiglia  nel  Comune  <li  l>ologna  e  nel  contad*^,  e  ri- 
cordo pure  che  nello  stesso  .Salone  si  trovavano  (pia  e  ìà 
sparse  altre  la])idi  riguardanti  il  Podestà  del  periodo  ben- 
tivolesco. 

Una  cornice  di  macigno  correva  inquadrando,  pei-  così 
dire,  all'intorno  ([uesta  raccolta  di  ricordi  e  di  documenti, 
i  quali  nella  loro  semplice  eloquenza  glorificavano  uu  alto 
ideale  doMn  giustizia  e  del  diritto  in  mezzo  all'  agitarsi 
turbinoso  delle  fazioni  e  dei  ])artiti  anelanti  al  dominio 
ed  al  principato,  e  nella  stessa  sala  i  giu<lici  e  il  Podestà 
seguitavano  a  render  ragione  al  ]K)p(>lo.  Sedere  e  ammo- 
nitrici le  pareti,  semplice  il  soffitto  ;  sulla  piazza  la  rin- 
ghiera per  i  rei  di  delitto  calcitale.  Di  fronte  alla  finestra 
dipinti  sulla  ]>arete  settentrionale  eranvi  gli  emblemi  dei 
diversi  dischi  del  Podestà:  Torso,  il  cervo,  l'aquila,  il 
leone,  entro  un  panneggio,  e  sotto  sedeva  il  tribunale  di 
ciascun  giudice.  Nel  mezzo  troneggiava  (piello  del  Podestà. 
Questo  e  la  descrizione  storico-artistica  della  sala  del  Pode- 
stà, questo  era  il  suo  aspetto  tradizionale,  rimasto  per  se<'oli 
quasi  inalterato. 

Il  restauro  moderno  del  Salone  trasforma  e  distrugge 
anche  (piei  pochi  e  miseri  avanzi  e  cancella  d'  un  tratto 
la  storia  del  più  antico  e  imp(^)rtante  monumento  bolo- 
gnes  del  Medio  Evo,  ben  degno  di  essere  non  solo  con- 
servato nella  sua  integrità,  imi  anche  ri])ristinat<)  fedeì- 
mente,  come  cpiello  che  nella  vita  «Iella  città  rappresenta  la 
pili  com[>iut.a  sintesi  di  tutti  i  pili  grandi  e  più  singolari 
avvenimenti  del  pensiero  politico,  civile,  morale  di  Bologna 
dal  tempo  del  libero  Ckmiune  fino  ai  giorni  nostri. 

Quella  sala,  sia  pur  mirabilmente  decorata    da    niaiu» 
maestra,  non  potrà  unii  più  chiamarsi  del  Podestà,  j)er(^hè 
nulla    più    rimarrà    sulle    sue    ])areti  a  ricordo  <li  (piella 
antica  e  gloriosa  magistratura  <*he  per  molti  secoli  distri 
l)uì  la  giustizia  al  popolo  bolognese. 

Lino  SighixotìFi 


L  ANTICA  DEC0I;AZ10NE  DEL  SALONE  DEL  PODESTÀ    ao 


APPENDK  E  DEI   DOCUMENTI 


Biblioteca    Comunale    dell' Akchkìinnasio,    Ms.    I>.   .")(»."», 
])]).   13-15,  83,  lU  r>.   101-100. 

Doc.  I. 

Armo  doiinni  M(7CLXXXVII  Indictioue  XV  de  mense 
Xovemb.  Tempore  Xob.  Militis  Bartolini  de  Madiis  Gap. 
Pop.  Bonon.  et  D.  lacobi  de  Laclium  eius  Militis  iura  dicti 
Coni  :  et  Populo  competenti ;i  in  Ecc.  Hospitale  et  Ponte  Idicis, 
et  bonis  ei  loiif^o  tempore  occultata  prodierunt  in  lucem  et 
nunc  prefatus  Fopulns  ]>rei)Osuit  et  elegit  virnm  fìdelem  D. 
Lambertnm  Artusini  ad  nnbernationem  et  legimen  diete 
Domns  et  Pontis  ii>sujn  in  cori»oralem  ])ossessionem  et  quasi 
predictarmn  rerum  j>ro  dicto  Communi  et  Populo  introducens 
iura  vero  predicta  sunt  in  registro  Comunis  Bonon.  et  ad  Domum 
Frati-um  Minorum  ap))osita  et  coiiscripta.  — 

Arma  bine  insignia  memoria  celebri  renovata  curante  Ber- 
nardo Madio  Equite  Brixiense  huius  Almae  Urbis  Praetor 
Anno  Domini   MCCCCLYII. 

Doc.  II. 

Ann(»  Dui  MCCLXXXIX.  Inditione  II  de  mense  IVIartii. 
Tempore  Diìi  Bindi  Bascheria  della  Tosa  de  Plorentia  Cap. 
Pop.  Bonon.  Hec  sunt  luru  Possessionum  Pontis  Casalichii 
pertinentia  ])leno  iure  Coni.  Bonon.  [)ro  conservatione  dicti 
Pontis  atque  j^erenda  i)ro  (Njmmuni  electus  est  i)er  Coni. 
Bonon.  D.  lulianus  de  (ì-ozadinis  et  in  possessionem  i]»sarum 
j)osJtus,  et  liic  scrij)ta  sunt,  et  in  registro  Cam.  ad  perpetuam 
rèi   ìiiemoi"iani. 

Doc.  111. 

Anno  Dui  MCCLXXXIX.  Inditione  il  de  mense  Marti i 
Tempore  D.  Bindi  Bascherii  della  Tosa  de  Elorentia  Cap. 
Pop.  Bon.  Notum  sit  omnibus  (pio*!  Domus  et  F^ossessiones 
et  iura  omnia  Ponte  Klieni  i)ertinent  pieno  iure  ('om.  Bonon. 
et  quod  I).  Andreas  de  Marsiliis  pi»»  Coni.   Hoikmi.  est   l'ector 


.).»-  R.    DEP STAZIONE  DI  STORIA   PATRIA  PER  LE  UOMAGNE 

in  pìs  et  debet  ij>se,  et  quilibet  alias  eiiis  siiccessor  tìeri  tacere 
(luolibet  aimo  unum  arcliivoltuiii  (Mini  l)onis  pillis  et  comple- 
timi jierpetuo  niannteneiv  quie  omnia  liic  in  Rej^istro  et  Sta- 
tata Populi  seripta  sunt  ad  perjìetaam  rei  inemoiiam  :  Monn- 
nientam  hoc  quod  vetustate  corrosum  vix  se  legentinm  occalis 
otterebat  ob  pietatem  snoium  instaura vit  Ioannes  Marsilias 
Kqiies  ex  Sexdecim  Yir.  Bonon.  MCCCCXX. 

Doc.  lY 

Aniicas  della  Turre  Miles  et  Potestas  et  Capit.  Balie  Com- 
iiinnis  et  Popali  Magnitìce  Civitatis  Bonouie  i>ro  novem 
mensibus  inclioatis  primo  octubris  [1429J. 

ì-k'ii  —  IH  febbraio.  Morì  in  questo  utificio. 

Doc.  V. 

Mensibus    Ime    Pretor  bis  teriiis  arl)e  Ioannes, 
Sanguine  Balbianus  liic  sua  signa  tenet. 
Claveneque  comes  sancti  Doininicusque  lacobi. 
lustus  Eques  nullo  vir  pietate  manet. 
MCCOCLX. 

Doc.  VI. 

Praetores  preclara  mensibus  urbis  liaee 

Vidit   et  insigne  tradidit 

Xicolaus  Severinus  eram  Milles(iue  Comesque 
Interpres  legum  Sena  vetiis  patria 
<'ensuit  et  quoniam  liie  populus  iustumqiie  piumque. 
Hec  monumenta  meje  signa  dedit  lidei.  - 
MCCC("LXII. 

Doc.  VII. 

Io.  llainerius  llaineriis  de  Xursia  JVIiles  Kegius  Doctor 
Kotae  Coni,  insignis  alme  Url)is  Bonon.  per  anniim 
Potest.  et  Capit.  sua  eiusque  generose  Domus  Arma 
lussit  hoc  affigere  saxo  anno  MCCCC-LXXXII. 

Doc.  Vili. 

,    Arma    Mag.   l'jouitis   Dui    Emilii    de    Parisiani    de    Asculo 
Honorabilis  Potest.  et  Capit.  qui  fatis 

Bonon.  MCCCCXCL 
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Doc.  IX. 

Le.ii'ibus  et  {tarili  tiiitinis  qui  viator  peragat, 
Panouio  et  Latio  torque  creatns  Eques  bie 
Sua  Felsinens  Mntineiisis  sif^iia  Fotestas 
8tir])e  Valeiitiìia   Taesar  aliimiius  habet. 

Doc.  X. 

Antoinus  Albiziiius  TilVriias  MCÙUJCXCII 
Antonius  Albiziiins   <le  (evitate  Tifernas  Pretor 
Ex  ere  uinlita ìwr  iustaur.  MCCCX'XCIL 

Doc.  XI. 

Petrus  Eques   fiierat  »Sapiens  Vir  Praetor  I. 
Urbe  quem  geuuit  Doctum  Romula  terra 
Vii-uin  felicis   liiuc  liabuit  Praetoris  si.a'na 
Tibaldus  qui  potuit  sacra  vir  pietate 

Dei  Anno  MCCCOXOIIII. 

Doc.  XII. 

Carolus  Maschi  US  Miles  Com.  luuique  Cons.  Ariminens. 
Boiu^n.  Prjetor  de  more  maiorum  ob.  li.  P.  bene  gestam  e 
oonspectu  sua  si.^Da  dedit  MCOCCXCV. 

j:>oc.  XII j. 

Hec  .Vblobraudus  Tlioiiias  de  more  reliquit 
Sigila  ut  iustitiae  siut  luonuiiienta  siiae 
Protulit  lume  Equitem  digna  Florentia  ])ro]e 
<^ui  Ooiues  liic  Praetor  Eelsineusque  fuit 

Anno  Domini  MO(U'('X('V.  et  MrfMUWOVI. 

Doc.  XIV. 

Anima  qui  gcssit  Pra-tura  bic   mimerà  terso 
Éxeuipta  Ambrosi    marmorc  signa   sumus 
Hic  Medioìanum  i»atriam  virtiite  fatetur 
De   mirabib^  stirpe  <'.reatu!s  Eques 

>!('('( 'cxr  VIII. 
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Doc.  XV,   p.   1(M>. 

Nmsia  ({ueiii  genuit  Baiactaims  ille  Toaiiues 
lìenedictus  FriEtor  Bisenis  mensibus  istis 
Affigi  voluit  inclita  liaec  iiisignia  saxo 
Ut  tandein  posteris  sint  inonmiieiita  siiis 

Mrcrcxcix. 

Doc.  XY. 

Alexandre  Borghesio  ('ivi  Seuensi  primario  Kquiti<iue 
Ac  Baroni  Cesareo  Potest.  et  Capitaneo  ob  annuam 
Praeturam  integerrime  gestam  bene  inerenti 
Positnm  Anno  gratiae  MDII. 

Doc.  XVII. 
Petrus  (Teorgius.Vrnulphns  de  Fano  Pnetoi-  et  Capit.  MDIII. 


Petro  (xeorgio  Ariiulpho.  Faiieusi  Pra'tori  et  Ciipitaiieo  per 
bienninm  sub  Alex.  VI.  Pio  III.  lui  io  II  Pont,  benemerenti 
l)ositnm.  MDIIII. 

Doc.  XVIII. 

ÌJicolaus  Tecrinejis  Lucensis  I.  U.  D.  Eques  et  Comes 
Prpetor  et  post  libert.  Keipnb.  a   lulio  II   Pont.  Max.  MDVII. 

Doc.  XIX. 
Ioannes  Moraittinus  Foroliviensis  Vir  Doct. 
Hac  Eques  Priiet.  et  ('a]>it.  Sedente  Inìio  Pont.  ]VIax.  regnante 
Anno  MDVII. 

Saguoìw  più  frequenti  (dire  aimiU  iscrizioni  in  iiiinicro  di 
tredici  in  onore  dei  Podestà  degli  anni  lò09,  Ihio,  Ioli,  IftlS, 
1514,  lòlH,  1522,  1523,  1526,  152H,  1529,  1531,  1534,  1585, 
e  dopo  V  istituzione  dei  cinque  giudici  di  Rota  si  passa  ai  1562, 
e  in  seguito  sempre  più  diminuiscono.  Una  ne  troviamo  nel  1573, 
e  altre  nel  1580,  nel  1595,  nel  1604,  1605,  1612,  l'ulti  ni  a  r  del 
1623.  l'anno  in  cui  fu  distrutto  dall' incendio  il  ISalone.   . 


ANTONIO  ZANNONI 

DISCORSO 

i)i:l  alkmbko  attivo 
(UIEKAIUK)  OHIRAKDINT  f) 


Il  24  agosto  1<S(;;),  M|neii(l()si  mia  t'ossa  per  una  nuova 
tuuiulazioue  alla  Certosa,  la  mai  ra  <ìei  becehiui  urtava  in 
una  sepoltura  antica.  Un  etrusco  di  Felsiua,  di  cui  era 
turbato  <lo[)o  venticin^iue  secoli  il  ferale  riposo,  taceva 
udire  il  suono  lioco  della  sua  voce.  Antonio  Zannoui  udì 
(piella  voce;  sentì  che  ad  essa  sotterra  mille  altre  rispon- 
devano; sentì  che  Bologna  e  la  scienza  diniandavan<»  la 
resurrezione  di  (|ue'  morti,  il  dissotterramento  delle  reliquie 
di  civiltà,  d' industria,  di  arte  che  giacevano  loro  d'accanto: 
frammenti  di  un  v(?cchio  mondo  ignoto,  documenti  di  una 
storia  perduta  nell'  oblio.  Così  divisò  coraggiosamente  e 
rapidamente  co)n])ì  la  memorabile  esplorazione  della  necro- 
poli felsinea. 


Lo  scopritore  delle  antichità  —  si  ]>uò  pensare,  si  ]»ensa 
spontaneamente  <la  molti  —  è  ])iuttosto  un  fortunato  che 
un  sapiente;  perchè  il   più  delle  Nolte,  e  (piella  volta  era 


(')  Il  presente  «liscorso  fu  letto  il  12  siiii/Jiio  1912  nel  .Museo  Ci- 
vieo  di  Bologna.  iiiau<i:iirandosi  un  l)iisto  inaiinoveo  deirinsiyue  nomo, 
decretato  in  sno  onore  dal   Coinune. 
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p)'o}n'io  co.sì,  il  caso,  il  cieco  caso  gli  pone  sotto  gli 
ocelli,  gli  fa  cadere  .sotto  le  inani  tiloiii  «li  miniere  arclieo- 
logiche.  E])i)ure  lo  Zaniioni  fu  bensì  scopritore  fortunato, 
ma  fu  soi)rattutto  sa]>iente,  giungendo  a  occupare  negli 
annali  della  ricer<'a  archeologica  italiana  dell' ultimo  cin- 
<|iiantennio  un  i)osto  <'ospicuo. 

Perchè  molti  sono  i  modi  con  «ni  un  giacimento  antico 
può  esser  investigato;  e  in  Italia,  <|uando  fu  avvertito  il 
primo  sepolcro  della  Certosa,  secondo  una  vecchia  e  mala 
usanza  gii  scavatori  solevano  l'intracciarc  le  anticaglie 
.sepolte  allettati  da  una  sola  bianjosia,  miranti  a  un  pro- 
posito solo:  impadronirsi  <li  «(uelle  che  fossero  belle  e  pre- 
gevoli. Le  (piali  a,uda\ano  poi  a  disj)erdersi  ne' musei  — 
detti /a  ragione  prigi<mi  <lell'arte  — i)er  esser  messe  quivi 
in' fredda  e  monotona  mostra,  a  serie  con  altre  raccolte 
per  ogni  dove:  ne  solo  nei  musei  nostrali,  ma  spesso  nei 
musei  d'oltralpe,  ove  <'on  deploral)ile  esodo  erano  passati 
<la  secoli  e  seguitavano  a  passare  a  centinaia,  a  migliaia 
i  monumenti  della  ì>enisola  —  greci,  etruschi,  romani 
smariendosi  talora  ogni   v<'stigio  «Ielle  loro  origine. 

9ual  i>ro  veniva  da  tali  ritrovamenti  disordinati,  da 
tali,  potremmo  ben  «lire,  van<lali«'he  «lepredazioni  alla  storia 
«Iella  nostra  città,  della  patria  nostra  ? 

Antonio  Zannoni  fu  dei  jn'imi  a  intuire  che  ciò  che 
giaceva  sotto- il  su«>lo,  prima  «l'esser  toccato  e  asportato, 
doveva  studiarsi  con  la  più  attenta  e  scrup«d«)sa  «lisamina 
dello  strato,  della  t«)pogratia,  «leirand)iente  monumentale 
in  mezzo  a  cui  appariva.  Xon  era  ]>iù  il  sing«)lo  oggetto 
più  o  meno  a]>pariscente  pev  arte  che  importasse  in  se  e 
per  se;  ma  tutti  gii  «)ggetti  quali  si  fossero  —  suppellet- 
tili, arnesi,  stoviglie,  vezzi  di  ornamento  —  di  vile  o  pre- 
zi«)sa  materia,  di  fine  o  grossolana  fattura,  di  grande  o 
piccolo  conto,  importavano  egualmente  ;  avevano  tutti 
eguale  valore  di  documenti  stori(;i,  «l(>vevano  tutti  gelo- 
.samente  raccogliersi  senza  essere  smossi  dalle  loro  associa- 
zioni, affimiiè  lo  studioso  li  ritrovasse  ne'  musei  così  di- 
sposti «'ome  stavano  in  antico. 
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i^nnìi^  miglior  prova  (lell'{ii>i>lieiizioiie  <li  (|iiesto  rigo- 
roso criterio  poteva  lo  Zamioiii  otlerire  che  trasferendo 
nel  Museo  Civico  interi  sepolcri  coi  loro  scheletri  e  coi 
loro  ossuari  circondati  dai  funebri  ai-redi,  onde  la  ingenua 
pietà  de'  superstiti  voleva  perpetuata  e  abbellita  ai  tra- 
l>assati  la  grama  vita  dell'  èrebo  f  Kammento  che  molti 
e  molti  anni  or  sono,  quando,  conii)iuti  gli  studi  nelP  Ateneo 
di  Bologna,  mi  presentai  la  prima  volta,  neotìto  dell'  ar- 
cheologia, al  venerando  Guglielmo  Henzen  in  quel  san- 
tuario della  scienza  nostra  che  è  V  Istituto  (capitolino,  egli 
subito  mi  accennò  caldo  di  ammirazione  e  di  entusiasmo 
alle  tombe  etrusche  trasportate  allora  allora  con  esempio 
nuovo  in  questo  museo  dal  cimitero  della  Certosa. 

Come  di  queste  tombe  così  di  quelle  alle  altre  nume- 
rosissime che  non  poteva  portar  (jui  intatte,  lo  Zannoui 
serbò  sceverati  e  notati  distintamente  i  contenuti  singoli 
nella  grande  opera  Gli  scavi  della  Certosa  di  Boloc/na. 

La  delineazione  altimetrica  e  planimetrica  di  ben  quat- 
trocento sepolcri  eh'  egli  rovistò  diligentemente  uno  per 
uno,  la  esatta  indicazione  e  rappresentazione  di  ogni  vaso 
e  dì  ogni  arnese  deposto  in  oguuut)  di  essi  gli  valsero 
tanta  lode,  che  V  Accademia  dei  Lincei  volle  a  lui  aggiu- 
dicato Fanno  1885  il  premio  reale  i)er  la  scienza  archeo- 
logica. 

L'  opera  sua,  sebbene  circoscritta^  air  ambito  di  questo 
nostro  territorio,  assunse  una  signiticazione  ben  più  lata; 
perocché  si  affermava  con  essa  un  metodo  di  ricerca  quasi 
al  tutto  ignoto  per  l'innanzi  :  un  metodo  che  doveva  essere 
e  fu  d'  allora  in  poi  perseguito  in  ogni  larga  impresa  di 
scavo. 


E  pensate,  o  signori,  che  gli  uomini,  i  ({uali  posero  ili 
atto  questo  metodo  scientifico,  furono  per  gran  parte  degli 
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autodiiUitti  ]>iiitti(>st()ciiò  (U'iili  iiroheolooi  (lisc'iplinati  alla 
scuola  classica:  furono  con  lo  Zaimoiii,  (Taetaiio  ('liierici, 
Liii|f>i  Pigoriiii,  (TÌovaiiiii  (i!.>zza(liiii.  Luiiii  Martinati,  Ales- 
saiidi'o  Prosdocinii,  Pomi)co  Castelt'nmco,  Teodoro  Falchi, 
(ìiacoiiio  Boni:  iiii'ei'nci'i,  aTcliitetti,  medici,  naturalisti, 
tìlosofl,  letterati.  Aninioniineuto  eloqnentissiino  a  certi 
archeologi,  massime  della  vecchi  i  stampa,  dotti,  ma  teo- 
retici; coiisnmati  nella  erudizione,  commentatori  analitici 
de'  monumenti,  ma  alieni  dalla  faticai  di  esplorarli;  lontani 
<la  (jnella  che  si  può  chiamare  archeologia  militante,  di 
cui  quegli  autodidatti  riuscirono  strenui  campioni. 

In  verità  che  valgono  le  hi<'ubrazioni  più  o  meno  far- 
raginose, le  comparazioni  acute,  le  deduzioni  sistematiche, 
le  ipotesi  avventate  dirimpetto  alla  elo(pieuza  dei  fatti 
conquistati  alla  scienza  da  chi  ha  avuto  la  fortuna  di 
rimettere  in  luce  sedi  di  popoli,  focolari  di  cultura,  cicli 
di  monumenti,  e  insieme  la  sagacità  d'  illustrarli  con  pie- 
nezza di  dati  precisi  e  obbiettivi  f 

Senzji  questi  archeologi  militanti,  siano  pure  eterodossi, 
nulla  sapremmo  di  Felsina,  di  Ateste,  di  Vetulonia,  nulla 
ilelle  stazioni  lacustri  e  delle  terremare,  onde  si  trassero 
elementi  per  la  ricostituzione  «Iella  storia  delle  origini 
italiche;  nulla  del  foro  romano,  di  cui  prima  del  Boni 
architetto  mm  si  conosceva  che  la  corteccia  dell'età  de- 
cadente. 


Io  ho  detto  solo  dello  sc<q»rimento  della  necropoli  della 
Certosa.  Ma  lo  Zannoni  non  si  arrestò  qui,  non  s'acquetò 
a  questa  impresa.  V  era  dìù  presso  alla  città  vicino  al 
torrente  Ravone  che  ne  lambiva,  ah  mitico  il  limite  occi- 
dentale, un  altro  vasto  campo  funebre  ben  \nh  antico 
deir  etrusca  necropoli:  ed  ecco  !«►  Zannoni  di  nuovo 

penetrar  negli  UAelli  e  a,l»l)ra<*ciiir  l'urne 
e  interrogarle. 

A  palmo  a  palmo  si  rifrugava  il  terreno,  e  ne  uscivano 
mille  sepolture  eh' ei  visitò  e  registrò  una  ])er  una  in  un 
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maiiDsc ritto  liiiiasto  <Usi>i'azi;itaiìieiite  inedito,  ina  die  dop(* 
la  sna  morte  biiii'iiriata  lo  Stato  lia  potuto  avocare  a  se, 
per  mia  proposta  e  grazie  alla  eoiidisceudeuza  dell'egre- 
gia figlia  sua,  custode  gelosa  e  denota  del  saero  nome 
paterno.  Queste  earte  dello  Zannoiii  saranno  fondamento 
ad  una  più  ragionevole  disposizione  che  alle  siii>i)ellettìli 
<leir  età  villanoviana  non  potè  subito  per  tirannia  di  spazio 
esser  data  nel  museo,  ma  che  potrà,  io  confido,  ottenersi  in 
avvenire,  (piando,  ampliandosi  esso  fuori  degli  angusti 
suoi  limiti  presenti,  la  grande  aula  delle  necropoli  sarà 
serbata  ai  soli  monumenti  etruschi,  sfollati  e  C(mfortati 
di  più  libero  aere  e  di  più  ditt'usa  luce.  Alhu-a  gli  arredi 
funebri  del  predio  Benacci  con  gii  altri  della  stessa  età 
potranno  essere  trasferiti  altrove  e  ricomj)Osti  come  lo 
Zannoni  li  sco])rì  e  li  descrisse  nelle  ]>reziose  sue  note. 
Negli  strati  meno  [uofondi  dal  suolo  del  sepolcreto 
Benacci  non  isfuggirono  alF  attenzione  del  vigile  esplora- 
tore molte  altre  tombe  sparse,  giustamente  rivendicate  da 
lui  a  un  tempo  più  recente  di  quel  sepolcreto  e  della  stessa 
necropoli  della  Certosa. 


Un'altra  straordinaria  scoperta  è  legata  al  suo  nome. 
Nel  gennaio  1877  egli  traeva  fuori  sulla  piazza  di  8.  Fran- 
cesco lavorandosi  nello  scav<^)  di  una  conduttura  sotterranea 
il  ripostiglio  famoso,  che  è  il  più  ricco  del  mondo,  di 
strumenti  <li  bronzo  in  gran  parte  infranti.  Pensate, 
o  signori,  che  erano  quattordicimila  pezzi,  del  peso  di  una 
tonnellata  e  mezzo.  Anche  questi  l>ronzi  egli  dette  ripro- 
dotti, classitìcati,  descritti,  e  mise  fuori  il  giudizio  che  io 
credo  il  più  verosimile  e  accettabile  ancora  fra  le  dispa- 
rate sentenze  dei  dotti:  che  fosse  i\i  il  de])osito  di  una 
antichissi m a  fonderi  a. 

L' introduzione  del  nuovo  acquedotto  a  Bologna,  che 
il  genio  dello  Zannoni  collegò  ad  una  poderosa  opera 
romana,  gli  ])orse  occasione  a  svariatissimi  rinvenimenti, 
X)er  le  contrade  della  città,  di  vestigia  <!' abitazioni  arcaiche, 
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che  furono  iiivestigtite  da  lui  con  Tusato  amore,  con  Tusatar 
febbrile  ansietà  di  salvare  dalla  dispersione  ogni  più  tenue 
documento  umano. 


Kd  e^li  ebbe  la  sicura  e  limpida  \  isione  delle  di\erse 
fasi  deir  incivilimento  die  tond)e  e  riposticeli  e  avanzi 
d'abitati  attestavano:  1' ebbe  da,iili  strati,  dalla  topo»iTatìa? 
dall'indole  delle  cose  trovate,  dai  funebri  l'iti  alternantisi 
via  via  nel  paese,  dosi,  alleato  di  Edoardo  Hrizio,  uiunto 
a  dar  lustro  al  nostro  Ateneo  (piando  si  compievano  le 
sue  meravi<»liose  scoperte,  si  oppose  con  lui  arditamente 
all'opinione  preponderante  allora  fra  storici  e  archeologi i : 
che  tutto  quanto  risaliva  al  di  là  del  tempo,  in  cui  le 
aquile  romane  spiegarono  il  volo  in  <|uesta  parte  d'Italia. 
foSvSe  etrusco  e  nient'  altro  che  etrusco. 

È  senza  dubbio  e  rimarrà  sempre  merito  del  Brizio  la 
dimostrazione  scientitìca,  sorretta  da  poderosi  argomenti, 
delle  tre  diverse  civiltà  rispondenti  alle  tre  diverse  genti 
che  si  .succedettero  nel  dominio  della  nostra  regione.  Ma 
lo  Zanuoni  ha  dato  a  tale  dimostrazione  la  fondamentale 
e  irrefragabile  prova  con  la  indagine  scrupolosamente 
ordinata  de'  monumenti. 

Poteva  così  cantare  il  poeta  nostro: 

Dormono  a'  jjiè  qui  del  colle  gli  avi  umbri... 
(loiiiiou  yii  etiusclà  discesi  co  ■!  lituo  cou  l'asta... 


e  i  oraudi  cehi  rossastri. 


Dormivano,  o  signori,  quelle  genti  appiè  del  colle  della 
Guardia,  nel  freddo  silenzio  delle  tombe.  Ma  scosse  dal 
sonno  millenario  e  trasferite  in  queste  aule  auguste  rivi- 
vono oramai  di  una  vita  nuova:  la  vita  ideale  e  imperi- 
tura della  storia. 

Ben  meritava  pertanto  Antonio  Zannoni  1'  onore  che 
qui,  ove  sono  le   testimonianze  eloquenti  del  suo  fervido 
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<Mi]t<)  deir  aiiticliità,  ove  souo  perpetiiaiueiite  (uistoditc  le 
reliquie  raccolte  da  lui  (hhi  intelletto  <!'  amore,  ne  appav 
risse  l' etìi^ie  che  Pasquale  Rizzoli  ha  con  s(|uisito  nia- 
t>istero  (V  arte  scolpita,  imprimendo  nel  volto,  tocco,  non 
leso  dall'  età  senile,  la  severità  del  <'arattei'e,  la  tenacità 
del  lavoro,  hi  nobiltà  della  vita,  e  ne,<>li  occhi  affossati  e 
pensosi  lo  sj>irito  scrutatore  del  passato,  rivelatore  de'  mi- 
steri racchiusi  in  seno  alla  terra. 

La  nobile  ethii-ie  fa  degno  riscontro  a  quella:  che,  tre 
anni  or  sono,  il  Comune  consacrava  al  mio  (;ompianto  pre- 
decessore e  venerato  maestro  Edoardo  Brizio.  L' una  e 
1'  altra  terranno  semjtre  viva  in  noi  e  negli  avvenire  la 
memoria  dei  due  uomini  insigni  che  salutiamo  siccome  i 
buoni  geni  tutelari  del  museo  di  Bologna.  Alla  loro  mente 
e  all'  opera  infaticata  è  dovuto  il  prodigioso  accrescimento 
e  1'  assetto  sagace  delle  raccolte  archeologiche,  onde  s' ir- 
radia di  fulgida  luce  il  remoto  evo  di  questa  città  che  la 
tradizione  classica  celebrava  principe  dell'  Etruria. 


NOTA 

L' in.i>-.  Antonio  Zaunoui,  nato  a  Faenza  il  21»  dicembre  LSoS, 
morì  a  Ceretolo  presso  Bolosiua  il  17  ai^osto  lOlO.  Fu  pro- 
fessore di  arcliitettiu'j)  teeiiica  nella  R.  Scuola  d'a})idicazioue 
per  gii  ingegneri  annessa  all'Università  di  Bologna;  Socio 
«Iella  R.  Accademia  di  Belle  Arti  di  Bologna,  di  Milano,  di 
Massa  e  Carrara,  dell' Accademia  Provinciale  di  Ravenna,  Mem- 
bro corrisi>ondente  dell'Istituto  archeologico  germanico:  Mem- 
bro effettivo  della  Società  archeologica  di  Mosca;  Membro 
della  Commissione  Conservatrice  dei  monumenti  di  Bologna  ; 
Socio  corris])ondente  della  Deputazione  di  Storia  patria  per 
e  Romagne;  Membro  straniero  della  Società  d' Igiene  di  Fran- 
cia; Commendatore  della  Corona  d'Italia  e  Cavaliere  dell'Or- 
dine della  Itosa  del  Brasile. 

La  bibliogralìa  delle  sue  opere  attinenti  airarcheologia  e  in 
particolai-  modo  all'archeologia  preistorica  ed  etrusca  del  ter- 
se 
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ritorio  bolognese  fu  data  con  ogni  cura  e  precisione  dal  Pi- 
gorini  nel  BolìeUrno  di  paletnologia  italiana  voi.  XXXYI  (1910), 
p.  153-154. 

E  crediamo  opportuno  di  ripeterla  negli  Atti  e  Memon'ie 
della  Deputazione  per  l'interesse  peculiare  che  le  scoperte  dell<» 
Zannoni   linnno  con  la  storia  della  nostra  regione. 


I.  Sugli  scavi  della  (Jertom,  relazione  letta  all'inaugurazione 
del  Museo  Civico  di  Bologna  il  2  ottobre  1871,  Bologna  1871. 
5t)  ]>p.  in  4  . 

15.  Cenno  sugli  scavi  della  via  del  Fratello  in  Bologna,  Bologna 
1S73.  4  p}).  in  4"  (nell'opera  di  L.  Calori  Della  stirpe  eh/€  ha 
popolata  l'antica  necropoli  alla  (■ert>osa  di  Bologmì). 

ò.  Sulle  ciste  in  bronzo  a  cordoni  scoperte  negli  scavi  della 
(Jertosa  in  Bologna,  1873,  5  x)p.  in  4^'  (nell'opera  di  G.  C.  Co- 
nestabile  Sopra  due  dischi  in  bronzo  del  Museo  di  Perugia). 

4.  Scavi  archeologici  in  Bologna  (nel  giornale  II  Monitore  di 
Bologna,  a.  1873,  num.  222,  262,  297,  304.  318,  322,  339,  e  1874, 
num.  13,  39,  47.  126,  171,  184,  276,  322). 

5.  Sui  presunti  rasoi  di  bronzo  (nel  Bull.  d.  Inst.  di  corrisp. 
Hrcheol.  1875,  p.  46-55). 

6.  Scoperte  archeologiche  di  Felsina,  scavi  Benacci  (nel  Bull. 
e.  s.  1875,  p.  177-182;  209-216;  268-270). 

7.  Scoperta  archeologica  in  Bologna:  (tombe  arcaiche  nei  predi 
Arnoaldi,  De  Luca  ecc.)  3  p]).  (nella  Rivista  bolognese 
Conversazione  1875). 

8.  Nuovi  scavi  di  Bologna,  (nel  Bull.  d'Inst.  di  corrisp.  ar- 
eheol.  1876,  )..  42-44). 

9.  Gli  scavi  della  Certosa  di  Bologna.  Bologna,  1876,  472  j)i). 
in  fol.  con  Atlante  di  150  tav. 

10.  Fouilles  de  la  Certosa  et  de  Felsina,  (negli  Atti  del  Congr. 
Internuz.  Preistorico  di  Budapest,  1876,  voi.  I  p.  310-320.  Fu 
stampato  anche  tradotto  in  italiano  pp.  9,  in  8**,  Bologna  1876). 

II.  Scavi   Benacci  (nella    Gazzetta    dell'Emilia  1876  N.  200). 

12.  Fonderia  di  Bologna,  1877.  2  p]>.  in  8°  (nella  Gazzetta  del- 
l'Emilia 1877.  n.  61). 

13.  Scoperta  di  una  terramara  nel  Bolognese  (nel  gi<»rnale 
L'Opinione.  1HH1,  n.  276). 
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14.  Terramare  a  F((enz<i  (nel  iiiin-iiale  t'iieiitiru»  TI  Lanione, 
1S87  n.  15). 

15.  La  fonderia  di  Boloi/na,  1>(>I<>^hìj,  1<S8<S,  117  pp.  in  fol. 
cou  60  tav. 

16.  Scavi  (iufilielmini  fuori  porto  S.  I.s<(ia  (nella  Gazzetta 
dell'Emilia,  18JM).  u.  139,  245). 

17.  Arcaiche  abitazioni  di  Boloifiut,  B(>ló,«>]ia  1.S93.  112  ])p. 
in  fol.  con  25  tavole. 

A  questo  elenco  aggiungiamo  il  Progetto  di  riattivazione 
deir  antico  acquedotto  bolognese,  Bok>gua  1868,  nel  quale  è  x>a- 
rola  del  monumento  romano  felicemente  rintracciato  e  rinno- 
vato «lai  geniale  architetto. 
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Anno  Aiicadeniico  1911-1912 


Parole  pronunziate  dal  Presidente,  prof.  P.  C.  Falletti,  all'inizio 

della  VI  tornata,  che  fu  l'ultima  tenuta  nella  sede  del 

Palazzo  Bonconipagni 


Siamo  adunati  per  l'ultimii  volta  in  (jiiesta  sala  spazictsa 
e  artisticamente  bella. 

Per  \)n\  lustri  la  nostra  Deputazione  ha  vissuto  qui  la 
sua  nobile  vita  intellettuale.  Qui  fummo  presieduti  e  diretti 
da  Giosuè  (carducci;  qui  parlarono,  dissertando,  il  Brizio.  il 
Malagola  e  tanti  altri  sempre  mai  vivi  nell'opera  loro  e 
nella  memoria  di  noi  superstiti.  Voi  tutti,  chiari  Colleghi, 
presenti  e  assenti,  vicini  e  lontani,  qui  avete  portato  all'ideale 
edificio  storico  della  Nazione  il  contributo  prezioso  delle  vo- 
stre indagini  e  della  vostra  dottrina  con  la  frequenza  e  co- 
stanza e  generosa  larghezza  voluta  dal  vostro  amore  caldo  e 
profondo  dell'arte  e  della  scienza.  Son  ricordanze,  son  me- 
morie care  all'animo  dei  Soci;  le  quali  son  ravvivate  dalla 
vista  stessa  delle  pareti  dell'  aula,  che  non  senza  un  senso  di 
rammarico,  siamo  sul  punto  d'  abbandonare. 

La  sapiente  benevolenza  del  Comune  di  Bologna,  ne  con- 
sente di  trasferirci  nella  Casa-Carducci.  Ivi,  la  sala,  che  ser- 
virà alle  vostre  adunanze,  è  meno  ampia  ed  è  povera  d'or- 
namenti; ma  è  più  ridente  ed  e  ricca  di  luce:  di  quella  luce. 
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iiiU'iKlo,  cbe  vieu  dal  sole  e  <lair  altra  che,  irradia  un  Nome 
.uraiide  e  iiamortale.  T^na  resi«leiiza  sittatta  lia  per  il  patrio 
Istituto  un  significato  peculiarissimo:  è  come  augurio,  è  arra 
sicura  di  vita  ognor  fiorente. 

La  Presidenza  nutriva  la  speranza  clie,  al  comincianiento 
del  primo  anno  a<'cademico,  l'inaugurazione  solenne  dell'ec- 
celsa nuova  sede,  sarebbe  stata  fatta  dalla  parola  di  (Tiovauni 
Pascoli.  Nessuna  voce,  più  soave  della  sua,  ne  più  efficace! 
Nessuno  più  di  Lui,  ca})ace  di  svelai-e  gF  intimi  rai)po]-ti  della 
poesia:, e  della  storia,  dell'idea  e  del  fatto,  del  progresso  ci- 
vile ie.  de'  nostri  studi.  Il  Pascoli,  rievocante  il  passato  nella 
casa  stessa,  dove  il  Maestro,  il  Vate,  il  Presidente  nostro, 
meditando,  ebbe  dal  passati»  Talte  visioni  di  Koma,  avrebbe 
i'attn,  cosa  degna  noji  pjir  del  Luogo  e  della  Deputazione 
vostra,  del  Discepolo  e  del  Maestro;  ma  di  Bologna,  della 
Eomagua,  della  Patria  la  (juale.  c«>n  fervore  di  rinnovata  gio- 
vinezza, cerca,  ora,  e  trova  le  vie  aperte  dal  pensiero  antico. 

La  Tornata  odierna  non  ])otè  essere  destinata  a  comme- 
morare (Giovanni  Pascoli;  ed  è  disdicevole  parlare  con  leg- 
gera fugacità  di  tutta  quanta  T opera  di  Lui:  copiosa,  medi- 
tata, educatrice;  dèlie  filologiche  dissertazioni  profondamente 
erudite;  dei  Poemi  e  Canti  e  delle  Canzoni  e  Liriche  spi- 
ranti la  dolce  poesia  del  cielo,  de'  campi,  de'  fasti  di  nostra 
gente  :  del  Discorso  suscitatore,  che  è  come  suggello  d' oro 
«Iella  vita  di  Lui,  Maestro  e  Cittadino. 

La  Deputazione,  ch'ebbe  l'onore  d'annoverarlo  tra  i  suoi 
Soci,  parteciiJÒ  ai  funerali,  che  furono  manifestazione  solenne 
del  cordoglio  di  tutto  un  Popolo. 

In  quest'ora,  noi,  c'inchiniamo  reverente  all'ombra  radiosa, 
e  (leponiamo  sulla  recente  tomba  di  Barga  il  mesto  fiore  di 
nostra  imperitura  ricordanza! 


5*Ì6         H.   DEPUTAZIONE  DI   STORIA  PATRIA  PER  LE  ROMAGNE 


SUNTI  DELLE  LETTURE 


VI.    TORNATA  -  28    Aprile    1912. 

11  [U'of.  I^'i-aiicesco  Filip|)ini  U'S'ge  una  erudita  e  dotta  Jue- 
luoria  che  ha  per  titolo  :  «  Iacopo  Avanzi  pittore  bolognese  ». 
Kiprendendo  in  esame  la  vecchia  questione  di  Iacopo  Avanzi, 
al  quale  le  antiche  testimonianze  as8ej*navano  i  migliori  af- 
freschi tuttora  esistenti  nella  cappella  di  8.  Felice  e  nel  tem- 
pietto di  S.  Giorgio  in  Padova,  mentre  la  critica  moderna  ha 
voluto  ])orre  in  sua  vece  uu  pittore  Avanzo  veronese,  scolaro 
dell' Altichiero,  senza  peraltro  averlo  identificato  coi  docu- 
menti, il  chiaro  socio  osserva  a  (juesto  proposito  che  tutte  le 
prove  sulle  quali  la  critica  credeva  di  fondarsi,  sono  venute 
ad  una  ad  una  a  cadere,  in  seguito  a  nuovi  studi  e  ricerche. 
Egli  riesamina  con  diligenza  le  antiche  f(»nti  quattrocentesche, 
a  cominciare  dal  libro  di  Michele  Savonarola  sulle  glorie  di 
Padova,  uiettendone  in  rilievo,  con  stringenti  argonienta«ioni. 
l'autorità  e  il  valore.  Passando  alla  questione  stilistica,  os- 
serva che  la  tavola  firmata  da  Iacopo  Avanzi  nella  galleria 
Colonna  di  Roma,  per  comune  consenso  dei  critici,  presenta 
notevoli  pregi  di  disegno  e  di  espressione  e  non  è  indegna 
di  un  grande  maestro.  Invece  tutte  le  altre  opere  su  tavola 
o  in  affresco  attribuite  all'Avanzi  sono  di  gran  lunga  infe- 
riori alla  tavola  firiuata  e  non  posssono  essero  cre<lute  dello 
stesso  pittore.  Ve  poi  ricordo  nei  documenti  di  un  altro  pit- 
tore Iacopo  contemporaneo  all'Avanzi,  e  a  lui  molto  proba- 
bilmente debbono  assegnarsi  le  o})ere  mediocri  die  general- 
mente vanno  attribuite  al  gran  maestro  bolognese,  ^'iene  così 
a  cadere  1'  argomento  principale  su  cui  la  critica  si  basava 
per  escludere  l'Avanzi  bolognese  dall'affresco  di  Padova  dal 
lato  stilistico.  L'egregio  disserente  ricorda  nndte  o])ere  note- 
voli di  pittura  che  furono  eseguite  in  Bologna  nel  300,  e  in- 
siste particolarmente  sulla  battaglia  di  S.  Ruftillo,  affrescata 
nel  tempio  di  S.  Francesco,  che  richiama  le  composizi<iiii 
analoghe  dipinte  dall'Avanzi  a  Padova.    Sostiene    infine    che 
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l'Avanzi  a  Bologna  non  è  una  eccezione,  ma  frutto  sponta- 
ìieo  delle  correnti  di  arte  e  di  studio  (;lie  feceio  fiorire  l>o- 
loijna  nella  ])rima  metà  del  secolo  XIV. 


Il  padre  Serallno  Gaddoni  di  Imola,  per  invito  della  ]»re- 
sidenza,  legge  una  memoria  dal  titolo:  «L'estimo  di  Bubano 
nel  secolo  XIV».  L'egregio  disserente  illustra  questo  impor- 
tantissimo documeuto  del  volgare  imcdese  del  secolo  XIV, 
tratto  4la  un  codice  dell' abbazia  di  S.  Maria  in  liegola  di 
Imola,  il  cui  archivio  egli  sta  ordinando  ed  esaminando  amo- 
rosamente. Descrive  compiutamente  il  codice  e  fa  interes- 
santi raffronti  su  simili  documenti  della  regione.  Xota  infine 
tutta  la  importanza  del  testo,  così  dal  lato  filologico,  come 
<la  quello  storico  ed  economico. 

VII.  TORIATA  -  0  (liuguo   lOll.' 

L"  erudito  socio  ])rot.  Lino  Sighinolli  legge  una  uiemoria 
dal  titolo  :  «  La  famiglia  <le*  .Marchi  e  l' intarsio  in  Bologna 
nel  secolo  XV  e  XVI»,  Lauientata  la  perdita  di  molti  tesori 
<lel  rinascimento  in  Bologna,  specialmente  perciò  che  siri  fé- 
sisce  all'  intarsio,  viene  a  parlare  dei  documenti  rinvenuti  ri- 
guardanti i  più  antichi  lavori  del  genere  couipiuti  in  Bologna, 
e  rivolge  in  ))articolare  V  attenzione  ad  Agostino  de'  Marchi 
da  Crema,  il  più  illustre  intarsiatore  del  tempo  in  Bologiui. 
del  quale  (fatto  poi  per  i  suoi  meriti  cittadino  bolognese) 
esamina  le  principali  <q)ere.  come  il  coro  della  cai>j)ella  di 
S.  Brigida  in  8.  Petronio,  il  coro  dell'  aitar  maggiore  della 
detta  chiesa  per  i'ìcaric<»  datogli  da  Xicolò  Sanuti  conte 
della  Torretta,  il  cori»  della  cappella  di  S.  Sebastiano  e  la 
porta  del  Foro  dei  mercanti  fatti,  lui  vivente,  dai  suoi  figli. 
Dei  suoi  tigli.  (?he  ])ure  seguirono  l'  arte  del  ])adre  ed  ebbero 
*aiq)ellativo  «degli  iScrigui  »,  acquistarono  nome  (riacomo, 
Niccolò,  Taddeo  e  Biagio,  il  (piale  ultimo  fece  nel  lft30  il  bel 
coro  della  Ortosa.  Alla  metà  del  secolo  XVI,  quando  l'arte 
dell'intarsio  cedette  il  suo  posto  a  quella  dell'intaglio  nella 
decorazione,  si  perde  ogni  traccia  di  «piesta  famiglia.  Il  chiaro 
disserente  termina  la  sua  lettura  ricoi(laiid(>  altre  opere  bolo 
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giiesi  (li  intarsio,  come  il  coro  di  !S.  Domenico  di  Fra  Damiano, 
il  coro  di  S.  Michele  in  Bosco,  ora  nella  ca])])ella  del  Sacramento 
in  S.  Petronio,  di  liaffaello  da  Brescia,  il  coro  di  S.  Giovanni  in 
Monte  di  Paolo  Sacchi  cremonese  e  il  coro  della  chiesa  della 
Misericordia  svontnratamente  esulato  non  è  molto  all'estero. 


:1  lavoro  letto  dal  caiKmico  i)rof.  Lan/oni,  e  che  egli  inti- 
t(da  :  «Le  tonti  della  leggenda  di  S.  Ap<dlinare»,  si  può  di- 
videre in  tre  parti.  Xella  ])rima  l'a.  studia  le  fonti  della 
passione  di  S.  A]>olliuare^  com])osta  poco  dopo  la  metà  del 
settimo  secolo,  nella  seconda  le  fonti  e  i  processi  della  evo- 
luzione della  leggenda  apollinariana  dal  VII  al  XVII  secolo: 
nella  terza  le  leggende  italiane  e  straniere  derivate  imme- 
diatamente o  mediatamente  <lalla  passione  del  ijrotovescovo 
ravennate,  cioè  quelle  di  Mercuriale  di  Forlì,  Gaudenzio  di 
liimini,  Domnione  di  Salona,  Ermagora  di  Aquileja,  Prosdo- 
cimo  di  Padova.  Barnaba  di  Milano,  Paolino  di  Lucca,  Rufo 
di  Cai)ua,  Frontone  di  Périgueux  ecc. 

La  parte  i)iii  notevole  e  originale  della  dissertazione  è  la 
prima  nella  quale  l' illustre  socio  «listingue  le  fonti  della 
passione  in  documentarie  monumentali,  tradizionali  e  lette- 
raiie,  intrattenendosi  su  ciascuna  delle  categorie  e  in  partico- 
lare sulle  letterarie  e  le  tradizionali.  Per  le  ])rime  nota  la 
derivazione  dalla  Bibbia,  dall'antica  liturgia,  dagli  Ada  apo- 
stolorum,  dai  Gesta  Martyrum  apocrifi  ;  |)er  le  seconde  spiega 
minutamente  come  la  tradizione  orale  nascesse  in  Ravenna 
€  fosse  ammessa  circa  nella  metà  del  VII  secolo.  L'  errore  in 
cui  caddero  i  Ravennati  era  ]>ressochè  inevitabile  :  dalle  pas 
sioni  leggendarie  infatti  di  Vitale  e  dei  SS.  Nazario  e  Cels<) 
loro  notissime,  essi  deducevano  che  il  cristianesimo  nel  secolo 
I  era  già  diffuso  in  Ravenna.  Leggevano  nella  Theophania 
di  Eusebio,  nella  Dottrina  siriaca  di  Cela,  nei  così  detti  Ca- 
noni apostoUei,  nelle  epigrafi  di  Innocenzo  I  ecc.,  che  le  prin- 
ci])ali  chiese  d'  occidente  d' Italia  erano  state  fondate  dallo 
stesso  S.  Pietro  apostolo.  Era  dunque  ovvio  che  i  Ravennati 
del  secolo  VII  conchiudessero  che  la  loro  chiesa,  allora  la 
seconda  sede  per  dignità,  dopo  Roma,  e  residenza  degli  esarchi, 
appartenesse  al  novero  di  quelle.  Da  iiltinu»  V  egregio    disse- 
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I-ente  si  fenaa  a  spiegare  come  i  Ravennati  di  quel  tempo 
potessero  formarsi  una  tale  persuasione,  non  ostante  che  fosse 
contraddetta  da  documenti  autentici  che  i>ure  a\'evauo  sotto 
irli  occhi. 


La  memoria  che  il  dott.  Zaoli  legge,  invitato  dalla  presi- 
denza, ha  per  titolo:  *  Pa])a  Martino  V  e  i  bolognesi  ».  L'eru- 
dito disserente  cominci;i  dimostrando  come  tutti  gli  articoli 
dello  statuto  bolognese  fossero  osservati  dal  governo  popo- 
lare, instauratosi  nel  141(),  in  modo  speciale  quelli  riguar- 
danti la  tesoreria,  e  fossero  invece  violati  sotto  Baltlassarre 
C'ossa,  i  cui  ordinamenti  ebbero  per  effetto  di  rovinare  e 
s]io])olare  la  città  e  il  contado.  E  questa  accusa,  che  fu  affer- 
mata al  concilio  di  Costanza,  provasi  vera  con  P  esame  at- 
tento degli  atti  che  conservansi  negli  archivi.  Il  governo  po- 
polare inizi  a  vasi  perciò  con  una  brutta  eredità,  con  il  terri- 
torio in  mano  di  usurpatori  ;  e  dimostrossi  veramente  eroico 
il  ])opolo  bolognese  che  con  prestanze  e  donazioni  provvide 
al  ristabilimento  dell"  ordine  economico.  Furono  anche  limi- 
tate le  pretese  avide  del  Papa,  ma  Jionostante  che  i  sedici 
conservatori  facessero  di  tutto  per  rendere  meno  gravose  le 
contribuzioni  e  perchè  il  denaro  fosse  ben  impiegato,  si  fe- 
cero Sentire  non  pochi  malcontenti,  motivati  sem])re  dalla 
condizione  economica,  ma  col  fine  politico  di  facilitare  V  en- 
trata di  Martino  V  in  Bologna.  Si  aggiunse  la  carestia  e 
([uindi  la  fame  e  anche  di  queste  calamità  facilmente  si  diede 
la  colpa  ai  reggitori  da  taluni,  nonostante  che  la  parte  piìi 
sana  (Iella  popolazione  tenesse  per  il  governo  libero  e  po- 
polare. 

Ma,  chiude  il  chiaro  disserente,  anche  nei  rapporti  econo- 
mici, connessi  a  quelli  politici.  Martino  Y  si  dimostrò  di 
maggior  finezza  diphimatica  dei  bolognesi,  e  la  vittoria  ri- 
mase a  Lui  che  sottomise  Bologna  ai  suoi  v<deri. 

Il  Segretario  —  A.  Sobbilli 
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Aiimiaiio  stoik'O  (Comuue  di  Napoli)  —  Le  origini.  Napoli  greco-vo- 

luana.  Napoli,  1912,  in-4  fig. 
AuziAS  (D')  March  —  Les  obres.  Edició  critica    per  Amedeii    Pnyéf». 

Barcelona,  1912.  Voi.  I.  in-4  con  tav. 
Hilanci  generali  della  Repnbblica  di    Venezia.    Venezia.    1912.    Voi.  I. 

Tomo  I,  iu-8. 
BuAOAGNOi.o  rj.  -  Bkttazzi  E.  —  Camillo  Cavour.  Milano.  1911.  ii)-8  p. 
Cagiati  Miommo  —    Supplemeiifo    air<)])ere   «Le   monete   del    Reame 

delle  due  Sicilie  da  Carlo  1  d'  Angiò  a  ^'ittorio  Emanuele  II.» 

Napoli.  1912,  fase.  2,  3.  4,  5-6.  in-s. 
Croce  ( La)  Rossa  italiana  pei  danneggiati  dal  terreiuoto  calabro-siciilo 

del  28  dicembre  1908  —  Rendiconto  e  relazioni.  Testo  italiaiux 

francese,  inglese.  Roma,  1911.  in-4  (copie  2). 
Goldoni  Serafino  -  G.  Za( chkuixi  —  Cliartulariuiu  imolense.  A'ol.  1. 

Archivum  8.  Cassiani.  (964-1200i.  Imolae.  1912.  in-9. 
Larice  Rina  —  Giuseppe  Mazzini.  Milano.  191 J.  iu-S  p. 
SiMiONi  Attilio  —  Vittorio  Emanuele.  Milano.  1911.  in-8  p. 

Cla>sk  II.    Opuscoli 

Atti  del  VI  Congresso,  tenutosi  in  Roiua  dal  22  al  24  ottoltre  1911. 
dalla  Società  Nazionale  per  la  storia  del  Risorgiment<»  italiano. 
Roma,  1911.  in-8. 

Ballardini  Gaetano  —  Sulla  integrazione  degli  Archivi  dei  Comuni 
di  Romagna.  Comunicazione  al  IV  Congresso  della  «  Roma- 
gna ».  Imola,  1912,  in-8. 
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1912,  in-8. 
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col  ritr.  di  Colombo. 
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Saggio  di  una  nuova  interpretazione.  Forlì.  1911,  in-4  flg 
Briganti  Antonio  —  La  Donna  e    il   diritto   statutario   in   Perugia. 

La  donna  commerciante  (sec.  XIII  e  XIV).  Perugia,  1911,  in-8. 
Castelfkanoo  Pompeo  —  Urne  cinerarie  e    vasi  caratteristici    delle 

palafitte  Varesine.  Parma,  1912,  in-8. 
Dhgi.ì  Azzi  G.  —  Gli  Umbri  nelle  Assembler  della  patria  (1831-1849). 

Perugia,  1912,  in-8. 
Fiuizio  lamento  (II)  degli  Aicliivi  di  Stato  italiani  nel   1911.  Kehizioue. 

Roma.  1912,  in-4. 
Gaduon'i  Serafino  —  Codices  Bibliothecae  Estensis  Mutiuae.  (Extrac- 

tiim  ex  Periodico  Archiriiìu    Fraiicixcdnnììi  lii^toricum,  An.  V, 

fase.  I.,  1912.  in-8. 
G.VRDiNi  GusT.wo  —  Riolo  e  la  Aallata  del  Sennio.  Appunti    storici. 

Faenza.  1912.  iu-S. 
Gii'NTA  Antonino  —  L'esame  della  critica  sulla  storiogratìa  siciliana 

dei  secoli  XVI  e  XVII.  Nicosia,  1911,  in-8,  ('Oj^ie  2. 
Levi-Mixzl  GrA<;OMo  —  Letteratura  italiana.  Raccolta  di  Classici  ita- 
liani. Firenze,  1912  in-8  p.,  copie  'ò. 
Mini    Giovanni    —    Libro   d' Oro   di    Modigliana    biiiciato    nel    1849. 

Ronuì,  1907.  iu-8. 
Mini  Giovanni  —  Cronologia    dei    Capitani    di    Giustizia    della    Pnt- 

vincia  Tosco-romagnola  dal  1403  al   150<>  con  sede  principale 

in  Castrocaro.  Roma.   1911    in-8 
Pazzi    Mizio  —  Angelo  Camillo   De  Meis  e    la    piot'ezia    di    Augusto 

:\Iurri.  Bologna,  1912.  in-8. 
Rava  LiHii  —  Antcmio  ^lontanari  nella  sua    vita    politica.    Discor.so 

(•(»mmcni<»iativo.   Mcldola,  1912,   iii-8. 
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Kelazione  morale  e  tinaziaria  del  Comitato  regionale  Emiliano-Roma- 
•Tuolo  per  le  feste  commemorative  del  1911  in  Koma.  Com- 
missione esecutiva.  Bologna,  1912,  in-8. 

Rivista  delle  Comunicazioni.  A.  V.,  fase.  IX. 

Rossi  Girolamo  —  Ventimiglia  nella  storia.  Conferenza.  S.  Fermo. 
1912,  in-8. 

SoKBEr.r.r  Albano  —  La  Hil)li(>iecii  Comunale  dell'  Archiginnasio  nel- 
Tanno  1911.  Relazione.   HoIooiim.  1912.  iu-8. 


Classe  III.  Pubblicazioni  periodiche 
e  serie  di  istituti  storici 

pervenute  in  cambio 

ITALIA 

AciiìKALK   —  R    Accadeiiiia   di   scienze,  lettere  e  arti  degli  Zelanti: 

Atti  e  Rendiconti.  Serie  IH.  Voi.  VII,  1910-1911   (Classe  di  lettere:. 
Ancona  —  R.  Deputazione    di    Storia    Patria    per   le  provincie  mar- 
chigiane: Atti  e  MeiiM.iie    X.  S    Voi.  VII,  1911-1912. 
Aql'ila         Società  di  Storia  Patria  A,  L.  Aiitinori  negli  Al»rnzzi: 

Bollettino,  S    III.  Anno  IL  ]uint.  J. 
Bologna  —  L'Archiginnasio.  A.  1912. 

»     Annuario  della  R    Università,  Anno  scolastico  1911-1912. 
»     R.  Commissione  pei  Testi  di  Lingua: 

Ciìllezione  di  opere    inedite    o    rare:    Indice   delle    antiche  Rime 
volgari    a    stampa  che  fanno  parte  <lella   BiV»lioteca  Carducci 
a  cura  di  Giulif»  Gnaecarini.  Voi.  T  "  e  TI.° 
BuK.^ciA  —  Commentari  dell'Ateneo.  1911. 
Cagliaki  --   Archivio  j^torico  sardo.  Voi.  VII. 

Ca8T]5LKIOKENTin()    —    Miscellanei!    .storica    della    Valdelsa.  A.  XX. 
Catania  —  Archivio  i^torico   della    Sicilia  Orientale.  A.  IX. 
Firenze         R.  Deputaz.  di  St<nia  Patiia  per  le  Provincie  di  Toscana: 

Arci)ivio  storico  italiano,  A.  1912. 
FiijENZK  —  Bildiotecii  Nazionale  di  Firenze     BuUettino  <lelle  pubbli- 
cazi(mi  italiane.  A.  1912. 
»     Bollettino  della  Società  Dantesca   itiiliana.  X.        Voi.  XIX. 
»     Archivum  Fraiunscanum  histori<um.  Anno  V. 
Genova  —  Società    Ligui-e  di  Stoiia    Pati-ia.   Atti.  Voi.    XXXV^III    a 

XLIII 
Imola  —  La  Romagna    A.  IX. 

Lecce  —  Rivist;i  storica  Salentiiia.  A.  VII     .      H,  9. 
Lodi  —  Archivio  st<»ric(»  ])eT  la  città    e    Comuni    del    CiiiMUidario  di 
Lodi.  A.  1912. 
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Mantova  —  Accademia  Vii<tiliaiia  : 

Atti  e  Memorie.  N.  S.  A.  I\'. 
Martina  Fkanca  —  Apulia.  A.  IL  f.  3,  4. 

Milano      Società  storica  LoiiiUarda  :  Aiilii\'i<i  storico  lomliardo.  A.  1932. 
Mirandola  —  Commissione    .Miiiiiripalc    di    Storia     Patria:  Memorie 

storiche,  Voi.  XIX. 
MoDKXA  —  R.  Deputazione    di   Storia     Pati  ia  :    Serie    delle    Crouaclie 

T.  XVI. 
Napoli  —  Società  Africami  iV  Itiilia  :  Hullettiuo.  A.  1912, 
Palermo     -  Società  siciliana  per  la  Storia  Patria:   Archivio    Storico 
siciliam>.  X.  S.,  A.  XXXVI 
»     Documenti  per   servire  alla  Storia    di    Sicilia.  Prima  Seiie.  Vo- 
hnne  XII,  f.  V,  Seconda  serie,  Voi.  VIII. 
Parma  ^  R.    Deputazione  di  Storia    Patria.    Archivio    storico  per  le 

Provincie  Parmensi.  X.  S..  \'ol.  X. 
Pavia  —  Società  Pavese  di  St<nia  Patria:    BuUettiuo.  A.  XII. 
Perugia  —  Società  Umbra  di  Stoiia  Patria:  BuUettino.  A.  XVII,  f.  2-o. 
Roma  R.  Accademia  dei  Lincei  :  Atti    Rendiconto  delT adunanza  solen- 
ne, 1912). 
Rendiconti.  Serie  \.  Voi.  XXI. 
»     Archivio    della    R.    Società    Romana    di    Storia    Patria.    A.    1912. 

fase.  135  e  138. 
»       —  Bollettino   delle    opere    moderne    straniere    acquistate    dalle 
Biblioteche  pubbliche  «governative  del  Regno  d' Italia.  A.  1911. 
»      Rivista  di  storia  critica  delle    scienze    niediclie    e    naturali.    A. 

L,  IL.  III.. 
»     Istituto  .storico  italiano.  Ballettino.  X.  32.  Fonti    per    la    Stoiia 

d'Italia,  f.   48. 
»     Istituto  storico  prussiano:   Quellen   uml    Forschungen    aiis  italie- 
nischen  Archiven  und  Bibliotlieken.  T.  XV,  f.  1. 
Siena  —  Commissione  di  Storia  Patria:  BuUettiuo.  A.  XIX 
Torino  —  R.  Deputazione  <li  Storia  Patria  per  le  Provincie  del  Pie- 
monte e  Lombardia. 
»     Rivista  Storica  italiana.  A.   1912. 
»     BuUettino  Storico  bibliogratico  subalpino.  A.  1912. 
»     Società  nazionale  per  la   Storia    del   Risorgimento   italiano:  Ri- 
vista storica.  Voi.  V.  Bollettino.  A.  I. 
»     Società   Nazionale    Dante   Alighieri   per   la   lingua   e    la   cultura 
italiana  fuori  del  Regno.  A.  1912,  N.  36,  37. 
Torre  Pellice  —  Société  d'Histoire  Vaudoise:  Bnlletin.  N.  30. 
Udine  —  Memorie  storiche  Forogiuliesi.  A.  Vili. 
Venezia  —  R.  Istituto  Venet<>:  Atti.  A.  1912. 
»     Ateneo  veneto.  A.  1912. 

»     R.  Deputazione  di  Storia   Patria:   Miscellanea    di    Storia   veneta. 
S.  3.  T      ni.  IV.   V. 
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Vknb/.ia  —  Nuovo  Aichivio  veneto.  A.  1912. 

Yekcelli  —  Archivio   della   Società    Vercellese    di    Stoi  iii    e    d'Arte 

Memorie  e  Studi.  Anno  TU,  N.  2. 
Yki!,.na  —  Madoiinii  Verona,  f.  20.  21.  22,  2?>. 
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FRANCIA  -  Parigi  —  Société  N;irioiiiil<'  des  Aiitiqiiaires  de  Franca:': 

Biilletiu,  1912.  -  Méinoires  et  docuiiieiits.   1911. 
PAKi(4r  —  Eevue  des  questious  historiqiies.  A.  1912. 
Parigi  —  Eevue  historique.  A.  1912. 
Pakigi  —  Répertoire  d'art  et  d'archeologie.  A.  III. 
tÌENXp;s  —  Annales  de  Bretagne.  A.  XXVII. 
BELGIO  -  Bruxelles;  —  Sociéte   des    Bollaiidistes:    Analecta   Bollau- 

diana.  T.  XXXT. 
SVIZZERA  -  Bellinzoxa  —   Bollettino  storit-o  della  Svizzera  italiana. 

A.  1912. 
ZiiKicii   —  Mitteilungen  dei  Anti(inarischen  Ge.sellsc  liaft.  T.  XXVI- 

fasc.  8. 
IMPERO  AUSTRO-UNGARICO  -  Vienna  —  K.  K.  Akad.  der  Wisseu- 

schaften   (Philosophisch-liistorisclie    Classe).    Sitzungsberichte 

T.  CLXVIII-CLXX. 
Leopoli  —  Kuartalnik  Histor.vczny.  Leopoli.  1912. 
Inn.sbrij<'K  —  Institut  tur  Oesterieichische  Geschii  litst'orsclmng: 

Mittheilungen.  Voi.  XXXIII,  1912 
Rovereto  —  Accademia  degli  Agiati  di  Rovereto:  Atti.  A.  1912. 
Trento  —  Archivio  trentino.  A.  XXVII. 
Trieste     -  Archeografo  triestino.  3.  S.  T.  VI. 
Parekzo    —   Società    Istriana   di    Archeologia    e    Storia    Patria  : 

Atti  e  Memorie.  A.  XXVI T. 
Spalato  —  Bullettiuo  di  Arclieologia  «*  Storia  Dalmata    ]nibbli- 

cato  per  cura  del  prof.  F.  Bulic.  A.  1910. 
Graz     -   Beitriige   zur    Erforschuiig    Steirischer    Geschichte.   A. 

XXXV.    Steirische    Zeitschrift    tur    Geschichte.    A.    Vili,    f.  1, 

2,  3,  4. 
Cracovia  —  Acadéinie  des  Sciences  de  Cracovie:  Bulletiii  Inter- 
national. A.  1912. 
Zagabria  —  Società  Archeol(»gica  t'roata.  N.  S.  Voi.  XI. 
Fiume  —  Deputazione    liuninna    di    storia  patria:    Bollettino.    V. 

I,  II,  III.  Suppl. 
IMPERO  GERMANICO  -  Giessen  —  Mittheilungen  des  Ol.erhessischeju 

Geschichtsvereins.  Neue  Folge.    V.  XIX.  1911. 
Ahleks  Hau?  —  Die  Vertrautenrolle  in  der  griediischeii  Tragedie. 

Giessen,  1911,  in-8. 
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l^OJ.f.Ei:    Fkit/.    —    Lnthcis    IJciiit'miii    ii;icli    Woiiiis.     T);iiiiist;i<lt. 

1912.  iu-N. 
KAFFEXBEKGKit  ilEiNKirii  —  l)u  Dieisclitinspieler    (4eset/    in  (Ut 

Griechischen  Tragòdie.  Darmstadt.  1911,  iii-8. 
•ScHNRiDKR  Heinrich  —  Der  Grelnaiicli  des  attribiitiveii    Heiworts 

in  Scliiller  iiiid  Goetlifs  Versdraineii.  Griesseu,  1911.  in-8. 
Wbinm.vxn  WiLHET->r  —    Beitriioe  zur  Syiitax  des    Wjiìloiiisclicu: 

Artikel   iiiid  Prouoinina.  Giessen,  1911.  in-S. 
Weissmaxx  Coxkadus  —  De  servi  currentis  persona  apud  coniicos 

Koraanos.  Giessen.  1911,  in-8,  copie  2. 
WiNTEif   Heixkich   —   Das   Krie.s>swesen  in  der  altfianzòsischen 
«  Histoire  de  Gnillaiinie  le  Maréclial  ».  Darmstadt,  1911,  in-S 
BAVIERA  -  Monaco    —    Sitzunusberichte    dcn-    Philos-philol-und   der 
liistor..  Classe    «ler    k.    k.    Akiideini»'    der    Wissenseliaften  zìi 
Miinehen.  A.  1912. 
Abliandlnngen  der  liistorischen  Classe.   Band  XXVI.  f.  1,  2. 
RUSSIA  -  Si'.  Pe'i'ekshoi'U(ì  —  Rossia  e  Italia.  A.  1912. 
SVEZIA  -  ITPSALA   —  R.    Università:    Upsala    T:fiiiversitets   Arsskrift. 
A.  1909. 
»     Skrifter  ntgifna  af  Knugl-Hnmaiiistiska   Vetenskaps    Samfundet 
i  TTpsala.  Band  XITI. 
AMERICA  -  Washington  —  Smithsonian  institntioii  :  Anuual  Report 
of  the  Board  of  Regeus.  A.  1912. 
Bai.timore  —  Joliiis   Ho])kins    TTniversity    Study.   Serie   XXIX, 
f.  1-2. 
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